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De  State  Xenopboatls. 

Scripsit  S.  L.  Selokai. 


Tost  Kriigeri  d«  Xeiiophontiii  vita  dispoUtio&etn  coni- 
uimis  C3t  o|)JDia  hoiuiuum  doclorutn,  X«nopliontcna  non  p(Mt 
a.  4'l-l  aatiim  esse.  Et  tamen.  si  id  verum  est,  multæ  et 
iiiextrtcubilt:«  difficultRloK  onuiitur.  Nnm  primum  hkIU  mi- 
rum  est,  Xenopbonteni  plus  quam  qoadrflgiotA  aanoa  iiroritUK 
ignotum  vixisse  Deque  nllum  signiiiD  illins  iogeDii  dedisse, 
i}uod  post  præliuin  ad  Cunaxa  tam  pnrclare  »nitoit.  Ad 
patriain  »nova  iodignani  judicarissel,  cui  eandem  operotn 
navaret,  quam  de€«m  iUis  milUbuH  inerceouariorum  ex  omni 
Grccta  coltectorum  præstttit?  At  oire«  *»<*»  tanti  faoiebat, 
ut  bonam  exiatimationéin  eonim  Hibi  ftomparare  pr(e«laruin 
jucticaret  et  eximie  gauderet  fore.  ut  propter  c^a,  quæ  in  r«- 
duccndis  militibu«  fecorut,  a  civibus  siiis  landaretur  (in 
Anabasi,  passim).  Au  ualla  occaaiu  rei  beou  gereudee  domJ 
ei  oblata  ess«t'/  At,  si  sub  dnem  belli  IMojioniiesia«!  qua- 
drageoarias  fuit,  fere  ijuotauuiit  bullo  uitt^Tfiieril  necess«  e«t. 
Kt  91  quis  mibi  ubjiciet.  euni  domi  non  nisi  prætoren  craa- 
tam  aliqnid  momeuti  ad  belli  administrationem  afTeiT«  pti- 
tuisse,  respoudebo,  mirum  viduri  uportere,  eum.  iiui  iu  media 
Asia,  rebus  aMictis.  dormire  non  potuerit  et  unus  præt«r 
omnc«  ad  comiDunem  «alut«ia  sumttio  «tudio  incubuerit  — 
eum  domi,  nbi  civiiim  s&Iuh  ageretur,  Don  ommboB  viribuh 
aonisum  esse,  ut  ioter  prætores  Wgorctur  et  rei  publicaa, 
ifuaatum  in  ae  esset,  Huocurreret  Ad  iuter  anouH  vits  Iri* 
ginta  et  qaadraginta,  quod  spatium  Tit«  ejux  in  decem 
postnjmos    auuos     belli     Pelapotinettiaci     iucidtsse     fiogitar, 

XunL  iMiki.  (.  dlul-    Kj  nkka.     VU.  i 


Hfttt! 


»ihil  in  eo  aniniL  nihil  ligorin.  nihil  prudentite  fuioset?  At 
i)ta  pars  vitsD  ad  re«  gprontlfts  aptisaima  eat.  Hoc  tiniiEn 
cum  qiiadam  specie  probabilitatis  dici  potent,  Xenophonttim. 
ul  homineai  cum  Socrate  coDJunctum,  sine  dobio  jam  tum 
o|itimaliuin  partibns  magis  qti am  plt-bi  favisso,  et  eo  faolnm 
eme,  ut  re  publica  administratxla  piobibeietur  At  e  Keno- 
phonte  ijwo  ticimus,  eum  post  oxpcditiooem  detnutu  Cjri 
plebi  iovisum  fuisse,  uequ«  in  Ao&ba»i  ulla  minima  inest 
BJgniticatio.  eum  domi  a  rebus  gereodis  exolusuui  fttisa«. 

IToc  igitiir  primtiro  miror.  Xenophonti  ante  quadragesi- 
mum  auimm  vitæ  uullam  oocasioncni  virtmis  bellicæ  pro- 
mendæ  domi  obtatam  esne.  Alt«rum.  in  c|UO  offendor,  ett, 
quod  milii  iucredibil«  videtur,  komiriciu  plii>i  quam  qundra- 
genanuni  a  I'roxeuo  adolescenti  iinndum  triginta  annos  nato 
iuduci  potuissc.  ut  patria  relicta.  ubi  necesse  e^t  statuere 
eum  jam  curtum  et  stabilcin  quendam  »unam  Titie  amplexum 
fui»9e,  mutatis  omuibus  coasiliis  apud  Cyrum  prorsus  novaai 
rationem  «ila>  iniret;  ejusoiodi  coin^ilia  non  ab  IiominibuB 
ejus  stali$,  sed  ab  adolestcentulis  roniw  »ovarum  cupidis 
iniri  doleot. 

Deinde  certuin  esl.  Xenopbootfloi  usque  ad  profectjonem 
in  numero  ^tiratis  autlitnrutn  fuisse.  <Tam  constat,  eos.  qui 
Socrateai  sectareolur,  fere  ounea  adolcsc«nl«s  fuiasc;  taXit 
mt  ndmoDurt-.  Critimn  illutn.  unum  e  trigints  vins,  quum 
Socralcm  auditoribns  privar««  vellct.  edixiesp,  ue  cum  iis, 
qui  trigiDta  AQtiis  minores  eesent.  colloqueretur.  Veri  simile 
igitur  est.  Kenophontem  et  ipsutn  tum  minoram  antiis  tri* 
ginta  fais-s«. 

Deniqu«.  si  Xenophon  ante  a.  44-t  oatus  est,  computaodo 
reporimus.  tum  eo  tempore,  quo  ttellemca  eomponcret,  ab 
nnno  mtatia  nonagesimo  non  procul  afuiittie;  nam  magna 
pars  ejas  libri  post  a.  357  (vol  359,  nam  boic  anno  mors 
Alexandri  Pfaurmi  rectius  attribuitur)  scripta  OHt;  oeque 
tameu  quidquam  senile  rel  languidum  in  eo  opore  depreu- 
ditur.  Et  Tid4>tur  Xcnophon  consilium  Helleuic«  scribendi 
non  nut«  a.  3f>2  cep>«Ae.  quoniam  iu  ^y  auuo  conttistere 
decreverit;  jam  quivis  concedet.  talia  conailia  ab  hominibus 
plns  qoRm  octogenariis  iniri  non  solerc. 


1>*  «1«l»  X«o4tpbontip. 
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Hæc  oiDuU  cngitaiitt  non  inutitfi  mihi  visum  mt  quæ- 
stionem  de  Xenophouris  ætAW  tienuu  pertracUire  el,  rectene 
Krilf^fTu«  tam  matuntm  teinpu!<  natale  eJQA  coDstitnerit. 
in<[«irere.  — 

Qaam  anteit  homines  docti,  Diogeneni  et  Lnciannni 
Moatl  stAtuerest.  Xenophnntcm  a.  450  natum  et  a.  360 
mortDain  mse,  Rub  Gnem  siecali  proximi  exstiterant  duo 
homineH  Oalli.  interpreter  Anabaais.  equea  de  la  Lucerne  ot 
Larcfaprua,  qui  duobus  locia  Aoabasis  fisi  contcndereDt, 
Xenophonlem,  qnain  expejitioni  Cyri  iDt«r<>8a«t.,  nondum 
triginta  aonoB  natum  inhte.  Snb  ideia  fero  tempus  Mit- 
fordufl  ID  historin  Krn^ca  sua  idem  copiosiDS  «ed  tomeii 
festinauCer,  at  in  re  pftrva.  probavit  Illofi  duns  Gallns 
Schneidems  in  præfatioue  edttioni«  8u»  Hellentcoruin  parum 
»fCHnito  rciutimt;  Mitforduin  Kriigerus  libclltj  ad  id  ipsum 
cnmpoait«  (qui  inscnptus  est:  de  Xeoophontis  vita  qtite- 
stiones  criticæ.  1822)  erroiia  convincere  conatos  est,  oeque 
adhuo,  quod  sciam,  «xatitit  qui  disputationibns  ojiis  contra- 
diceret.    Cam  Krtigero  igitur  luibi  res  mi. 

Quoniam  Xeuopbon  ipse  oitAtem  suain  nasquaiu  certc 
definit,  et  ii  l»ci,  e  quibus  coojectura  de  ea  r«  capi  pos«« 
vidctor,  a  KrUgero  ti  post  onm  nb  aliis  t»m  mim  torti 
auDt,  at  cam  ratione  tempornm  ab  en  inntttuta  facere  vid«- 
nntur,  eam  ordiDem  in  bao  diaputatione  scquar,  »t  primum 
exteraa  illa  t^stimonia,  non  u  Xcnnphonte  ipM  petita.  qni- 
bus  KrUgems  (isus  est,  iu  litem  vocem,  ut  dijndicetur,  ntruo) 
fide  dtgna  aini  necne;  deinde,  si  indigos  fide  reperientnr. 
evftrsi«  his  quasi  adminictili«!,  qiiihiitt  Tultii«  Krugents  ipKiuK 
XeoDphoQtiii,  ut  eqtiidero  »xiatitno.  ap^rtin  verbis  Tim  inferre 
conatns  est,  opem  XeDophonti  f^rr«  Ft  ocriptoreni  pra>ter 
oeleron  plane  el  aportc  loqubiilcm  a  criminc  obscune  et 
ambigute  diotioniB.  quod  crimeo.  si  Kriigeri  explicatio  rera 
ent,  _jure  in  eum  eon/orri  potost,  defendt-rf  conabnr.  Daan 
tfjitnr  «nint  parten  bnJiiH  dttiputationia,  quanim  iioa  iu  testi- 
nooiifl  externis  judicandia,  altera  in  iis.  quv  e  acriptis  ip- 
sin«  XeaophoDtis  oolligi  postiint.  ordinandia  vKraabitiir 
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I.  

DuobuH  «dtiibiti»  liwU,  uno  Strabnnis,  altem  IMogenie 
Laertii.  in  quibus  Xeuophun  id  pugna  Uolinca  (n.  424)  «x 
equo  tleliipiiu«  a  Socrate.  ijuura  hosto«  su{>orarent,  nervauis 
esse  dicitur,  Kriigerub  disputat.  «uui,  quoui&iu  huic  pugiiw 
ante  anniim  iPtatis  vicesimuDi  oxaclum  ioterense  non  {mtuerit, 
posl  n.  444    natitni  esm   nou    poHSt;.     Locus  Strabouie   <Mt 

p,  403:  £»«v  {4r  JifX'tf)  f^xt'  it'^>*^*t  jtårpiiutM  tiffat^nåJh^ 
hfvyat  ■  ir  H  tj/  f^ft  nMiortn  Ap  \ftitiiv  Stto^iårto  iSiitr  mifnv^r  tim 
r^tlXoti  SuK^åtifi  V  ifiliiVitnit:  tn^iatii^r  ntZo<  ttn'  rnnixi  jtyvutAi 
'tMMiliiM  å»iiiifit  wi  Cifiot-;  ovtiiv  nai  fniuatv  Mi  nolXofi  ainlUtvt. 
Jm.  intimna   t,  ifvj-i,.     F.t   Diogenes    Socratem    ccimmeniotaos 

dicit  (Ui  ^^) :  SfiKtawltt  tnj>  iitnw  Ttfaoriu  fw  i^  inriu  jtif.t«r 
jtoj^n  Siiauirrr  vttoiafiuir  tilt  xal  rtårtin}'  if.rvfnnan'  !-fS'i)F'i«il»'  uitin: 
'Alifim   r»a/u(«i,    aaifnti^fijftifiirif^-   ',tvgj,    »al    iij^uif  ojHvrwaØnti    tt  tit 

Bnd  0011  auiiiiHdT«rtit  homo  dociisHimus,  bis  duobns 
lestituooiis ,  si  modo  duo  sunt  ae  noD  Diogeues  reu  a 
Straboat'  »unipsit,  WsttDiOLtuiu  multu  gravias  opponi  posso. 
NottBsiiiiuiii  cst,  P)atoa«m  pugnum  Deliucam  qaucn  alibi 
liiiii  Symp.  ]).  221  commeuior&re  et  fortiludiueiu  Socratis  e<i 
piitifi^iinum  prirlio  o&iti^^coDtem  i^uniniis  laudibus  oxtoliore, 
(jQum  cetdri  etTuse  fugereiit,  SocraleK  aniiuo  tiihil  pi^rlurbatas 
ad  ho8t«s  persei|uentt3  sii'imj  conTcraus  quieto  gradu  rece- 
deret  —  verum  pra-stat  verba  Platoois  refenr*!.  Alcibiades 
i){itar  Socrat«iu  apiid  coovivai«  luiidaiiK  dicit:  fu  ttuyw,  m 
JM(«e,  fi£ior  *jr  9tiaao9tu  Stmifoni,  må  nn^  <#qUoti  VTTA  (^«/<ki(M 
t^  rftfUrtwnJ*«'  ■  RTj^tw  fim  naifitfttimtr^t;  i'nnor  ijwv,  ovto;  IH  (SoCf.) 
unitt.  aMjiMyu  ovr  toMiAaaitinøi'  S/iij  itit  åråfumiur  ti%<t6e  n  eifia  kmI 
Aåxht '  *"*  'ht^  nt^itvfxåna,  awl  iitw  *i-9vi  rm^mcMltvii^M  te  iniolf 
9mfftSr,  Kai  Sløf^tr  Stt  vi*  åaoMffu  n/iiiit  tnarBti  H,  %nl  nikUw 
iStmaifnit  Satfåtr,  \  ir  Hpu!iai\i  nrtn;  j'Jtf  r^ifur  ir  f-J^  ^  ita  li,  tif' 
innin-  eimi  nyvior  jui*  iuaor  itu/iigr  .fo/i^ivv  >«  ijuffuv  tJviu  -  Sntnn  tftMfa 
iS6ita.  u  Afivioqmrti,  rn  »ir  Si,  ni-n,  xni  mi  Ihmno^wttSui  ioaatif  tmi 
trSHh,  iffifitvOftattK  ■«•  liå^Oniftii  itufaflnkiMr,  f,(/ii/ia  ni^noflur  ui 
loiv  v«i>'«øv'  to*  tu«v  HolCfMOv.-.  d^iov  wi-  ntini  xnt  nvrv  noy^dti'. 
vti,  *f  IK  ny  ni  i^M'  lov  år^fw,  ^rJIb  /f^u^^uf  o^vnJfM. 
Sti  (Aj    ntfi^lM;  å(t,^    wt!   oiiOi.'   kir    /■   Ttttf^, 


f)"  HlHt«>  X^iiopbaniii. 


ItA  igitur  res  se  liabet:  Sccratrx  ni  [)UgDSin  iiiU'iilus 
qoiete  recedit.  Lachetc  et  Alcibiade  comitaotibus;  Xeuo- 
phoDlis  oe  terlio  (juidttu  mi-nlio  fit.  Quod  si.  StrHbotii  (et 
Diogeni)  utit«iiipi!raiité«,  tiuic  deHcnptioni  altiiigimiiit,  Hocratent 
adolnscentem  qaendam  hunieris  portasso.  proraun  ridicula 
inUHju  tiascitiir;  oaiu  quutn  SucratCK  Ntniatm  »lanu  hcuLuiu, 
tlextrft  ttjlutD  LvniTttt  (alit«r  vuini  )>uguarf  uuu  poterat), 
quibas  tandem  manibus  Kenophoiitein  humeris  iinposituut 
relioerot?  Aii,  ijuuin  »fiiud  adolMciMit^in  »un  UbratuRi  pon- 
deribns  iu  humeroa  suo^  impoHaisiiet ,  dieatnns  Socralem, 
in  terram  proDum,  sucniua  cum  cautione  incessisBe ':*  Vcmin 
De  sic  qniduni  puguar«  potenit,  øt  omninu  per  se  intdiitgitur. 
militein,  hominem  purtaDlem,  ad  puf^uutu  Jnutilein  esse, 
qDod  etiau  io  Anabasi  diserte  dicitur  (III,  -I,  33:   aniUi  fi^ 

rflar    anirfåajiot,     o!    n    trwfi^iroi     noj     si     ixiirtiv<i    tfifltrtii;).        Kt 

qnoniam  Alcibiades,  in  eqao  sedens.  uderat,  Doone  multo 
prudcuttas  Socrat««  fecisMt,  si  Xoiiuphuutem  iii  equo  tulli 
et  aaiwrtari  jussisiet?  —  Sic  igitur  rus  vM:  Si  Socrau« 
Xvnupboiileni  Iiuaieria  purtarit,  ucque  puguore  iicque  oioLiuu 
talis,  qnalis  a  Platooe  in  hac  pngna  pingitur.  esse  potuit; 
rursus  t;i  Pluto  verum  dixit,  Xouopbou  u  Sucruti-  in  liitc 
pngDt  porlatus  dou  est.  Jam  quuru  optandum  sit.  utrum 
PlatoDi,  ojusden  temporis  bouiiai,  an  Straboni  et  Diogeni, 
qui  maltis  sæculis  post  vixenint,  credamiis.  res  dabia  esse 
non  putest. 

Accedit,  quod  ex  Atheoeo,  wqusli  Diogenis,  Tidetnos, 
t«ni  nondam  ab  omnibua  creditum  esse,  XeDop1ioiit«m  puguK 
De]iaeie  interfuisse;  oatn  ubi  Athetinni  (p.  'ilti  a)  meiidacii 
IMatooeni  arguit.  quod  Socratem  iu  bac  pugua  soluu  ho&ti- 
bua  terrorem  iiijici«Dl«ii)  faciat  —  noque  euim  puUit  fieri 
putuisso,  ut  uDua  homo,  ceteris  ntunibus  fogioutibus.  boates 
pert«qneot«s ,  oe  se  aggrvdurvntur,  deterrx^rol  —  si  crwli- 
disset,  XioiophoDteni  a  Sncrate  humem  portfltuni  esse.  certe 
DOD  omisigect  ille  pbilotiopborum  svvigsitnas  csstigator  Pla- 
touum,  hue  tacentem,  vel  neglegeiiLiw  vp)  fraudis  accusare. 
Et  alin  ioco  (p.  '21b  d)  ptmie  dicit  Xeuopbonteui  a.  421 
,oimirata  (f<7Mf)  uoodum  aatum  vel  in  priiua  pueritia  riiisHe". 


irr; 


Tou  igitur  hue  Ae  X«i)0|)hoDtiK  cuui  prælio  Detiaeo 
coujuDctione  oarratio  ficta  eat,  et  origiuem  hajus  coDimeoti 
cxplicure  pnsse  mitii  vidcor.  Nam  quoniain  jam  a  Plaloui! 
cuniuiumoratum  erat.  Alcibiailein  ii  Socrate  iu  pugua  i'oti- 
dneDsi  servatum  ess«,  facillimc  tieri  poluit,  ut  aliquis 
ioDUDienibilimu  illurutn  scriptomiD,  qiti  pustorioribus  tom- 
jioribus  <le  viu»  pliilosophorum  v<.'l«runi  vern  et  falsa  luiv 
cuonint,  ideoi  de  Xenoplionte  desideraret;  nam  qv\a  e  nofcie- 
^imis  Socralis  disciptilis  Alcibiades  et  Xenopbou  soli  laudcm 
belUcaiQ  coDs«culi  es^ent.  aoa  iDCoaciDnum  vidert  poUirat, 
tioH  ambo  adolesccDtea  a  mai^islro  uod  modo  mente  coq- 
forinato$  sed  etiam  «  periculo  mortis  aerTatoa  esse;  Qoxit 
igittir  aliquis  homo  otiosuo.  Socratem  iu  prælio  Deliaco 
XenophoDti  oandeno  operam  »avassfi.  quaiu,  test«  IMatODO, 
in  proaliu  Potidteensi  Alcibiadt  nava^iMt.  V'urum  hauc  ex- 
pUoatioDem  uot)iuaf;n)facio;  satis  habeo  demoDstrasse,  Xeuu- 
pboDtcm  u  Socmte   iu   prwUo  Deliacu  svrvari  uou    potuisse. 

Sed  u«  forte  quis  exiatimet,  m«  DimU  t«æ<.'re  ausum 
esse  Straboni  et  Diogvni  to  bac  ro  tidoiD  abrogaru,  iosti- 
tattuu  carsum  oratioui«  jiaulisper  inhibore  cogor,  ut  detnon- 
strem.  rae  id  mpo  jure  facere.  Naiu  præter  id,  quod  jam 
dbu,  bos  Hcriptores  multis  fiæculiB  post  Socratts  tempora 
Tixisse,  apparet,  StrabooeiD,  dum  rebus  geograpbicis  sum- 
mam  uurani  iDipi-oderet,  iu  rebus  ad  bistoriam  vel  ad  litteras 
pertioentJbuH  facile  e  multis  et  variis  libris  perleCtis  quædain 
falsa  iu  bbros  suo«  tufei-re  potiiins«,  ut  uotiwiinaiu  illam  di- 
Ubris  Aristotvlis  nuratiouein  (p.  609).  Qnod  eaim  Strabo 
narrat,  lius  libros  post  Theopbrasti  inort«m  la  loco  8ubt«r* 
raneo  uccultos  fuisse,  et  uu  tactum  vsse,  ut  ii.  qui  doctritiain 
Aristotelis  tuerentur,  doooc  libri  suh  Bnom  sncuU  secuodi 
prodir«Dt,  pauca  babereotquæ  diaputarent  {ytfi**  txatr  <r*Uai»f!a 
nfvfiiatiaiit).  Id  TtTUiD  e»fl«  uou  puttttt,  quouiam  nunc  dvmou- 
stratum  ««t,  libros  Aristot«licos  per  tertium  ot  secunduin 
Hfficultim  reripateticiK  iiotus  fuissit.  Jam  si  tam  longa  sarra- 
tio, uuam  totain  paginaDi  occupans.  falsa  eat,  multo  facilius 
credimus,  illa,  quiv  dt;  Xvuupbucti:  paucis  viirsibuaa  Slrabuuu 
diota  ftuot,  V  iicriptore  parum  diligenti  arropta  esse-  — 
Quod   ad    Uiuguueu   attinet.   quem    KriigerUH    .^diligeulissi- 


D«  »tate  Ksnopliofltli. 


louin"  apjiellat  perfacile  mihi  nt  ex  tpsJB  jis,  qu»  de  Xeno- 
phoDte  dicit,  tmmanem  qunnJHm  ueglegentiam  et  aocordiam 
liomiuts  o^tcodere;  inTit4is  boc  facio  —  »equv  enim  scnjv 
torem  vet«rem  quamTis  vitiosum  insectondo  delector  —  ned 
qaoDJam  Dccessarium  est,  rem  iogniUai  aggredior.  In  ao 
igitur  CApil«.  quo  Diogunes  vitam  el  scripte  Xciiopbontis 
{lertractat,  tuec  ritia  occumint:  §  49  AriBtippum  iiuendaiD 
awjuens  dicit,  Xciiuphoatoni  Cliuiin  cuJutidHiu  ninatoriiin  (uit»o 
•I  llS»C  ID  «JUS  laudem  dixisBe:  n*  j-åy  tj-ii  XiwWw  Sfliar  pr 
^uff«!  \  faii«  itirta  i«  ir  ijvdf wnotv  Mrlff    ii'fJinv'  (U  (liv  mli*tt   affrtur 

«14  fUM  AJLMMav  «ravafn>v<n  —  6t  obliTiscitar,  llKC  verbft  in 
sjmposio  Xenophoiitoo  reporiri,  doii  »  Kenophonte  (qui  ejus 
dialogi  particepB  non  est)  sed  a  Critobiilo  dicta  (sjaip.  4, 
13)1  —  Deinde  §  50  ad  iointicitiaft  XeDophontis  narraudos 
■ccedit  Hac  looo  opene  prHtitim  evt  aoimadverlere.  quam 
Deglegeoter,  quaai  ubltvioau  senbat.  Nam  quuin  iu  Auabasi 
(U,  ti,  21 — 128)  legis3«t,  Meoouem  prætorem  liomilieiu  pravie 
moribu«,  adomoiu  vitia  iDclinaUim.  sordidis  quoque  amoribus 
dddituro  faisse,  et  aliu  tocu  {III,  I,  M — 31)  ApnllonideDi  qaen- 
dam  ceatorioo«m,  quam,  Xenophonti  adversatns.  arma  hosti- 
bui  tradi  coDsuiaset,  a  XcnopfaoDte  ob  ignavjam  et  stulti* 
tiam  graYit«r  riluperatum,  auhbus,  quas  perforatas  gereret, 
barbarum  repertum  ease  —  ex  bie  oibil  aliud  Diogeoin 
retiiiiut  quam  illa:  MeooDem  foediasimiH  amoribus  inquiDatum 
faiase  et  ApoUoatdvm,  nltorum  injmicum  XonophoDtis,  aurea 
perforataa  geanisae  {lo^o^U  avtuv  (Meiioiia)  ip^sinf  mincl  ittiitm 
wtjfija&at  ttoAiuiii'  'Alka  vi  'AnokXufiiti  tiri  imiiiH  ittfrflfiat 
ti  iamy.  — D«iude§5&,  lieroiipputn  sequeiis,  dicit  Socratcni') 
elogium  tirj-lli,  io  pugoa  Mantiaeeosi  uccui,  cuniposuiss«; 
iacta  est  ea  pugoa  quadraginta  fere  anniti  post  moi-teDi  Socratisl 
Ibidem  dicit,  X<juopli<Mtt<-m  quarto  huoo  Oljrmpiadis  tioiia- 
geumæ  qoartie  (a.  4CK2— 401)  viguisse  (rå>fi*>0:  ^eå  §  59 
dicjt,   ae  »aUbi"  reptieriase.  euta  circa  octogesimam   Doaam 


()  Fl«ri  lamen  pot«tl,   ni   nompn  Soorati*  h-  1    fftrttn   libranonim 
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Oljnip.  (id  asl,  fere  vigintj  aoiiis  aule)  vi^^isse;  nlruui 
T«niiii  sit,  oibit  oamt!  —  Porro,  Stesiclidis  chronogmpiii 
testimonio  Hsus,  §  56  åicH,  XenopboDti'm  a-  S60  murttium 
e«8c.  4]UAmqaam  es  HelleDtcis  scirs  poterat.  eum  comiilures 
aDtios  pust  id  tempus  vixtss«.  —  Hæc  tot  vitia  in  paucis 
paginis  depreadi  possuDt,  el  talom  scriptoreni  Krugerus 
adiligcatissimuiii"  apjwllatl  Sed  satis  jam  dJu  ia  tisc  re 
moratus  nuiu 

Rejbctii  testi mvniis  Striibouiit  ei  Diugenis,  nuno  atl 
locniu  (|i)eDi)iuu  PliiluMtrali,  a  Kriigero  laud&tum,  venio. 
Apud  Philosiratuiii  {vjt.  Sophistiiriim  p.  496)  sic  legimus : 
ItfoiHuiv    lor    Ktiov    SrQ/in    lovoiior    tut   <r<i^i^    ijirno,    iti    mi   fA* 

r^iUuni  S^rotfitr^m  tr  IKuMtitie  Siftifio  (nfnnaAiti  diaXfjofiiyoif, 
aa&taromi     ij^<ifri;y     toi-     oJ^aiOf.         Quod      hoC      loOO      XeSOptlOD 

apnd  Tfaubanos  aliquttmdiu  oaptivus  vixisti«  dicitar,  KrUgerus 
suspicatur,  6um  a.  41'^  i|auDi  Oropus  dederatur  (Thuoyd. 
VIII.  €0),  in  ho^titim  pote^tatem  veoissei  quod  si  venini  est, 
ofticitur,  eum  d)u  tuinpuru  certu  tt-tatv  militari  fuissv.  — 
LocuB  a  Kriigero  allalus  atio  locu  ejusdeio  scnptorie  firmori 
potesl;  uam  fljusdeni  libri  p,  483 — <8.^  legimus,  Prodicuai 
apud  Lac«dsmotiios  i3t  'fbcbanos  noagno  in  bonorc  faiss«  ot 
adoleoceulei«  eiliicandoK  ei  troditos  esse;  fHcillime  igitur 
Tidetur  fieri  potuisse.  ut  Xcnopboo,  tiunm  casu  qnodam 
aliquamdiu  Th«l)is  vireret,  sdolei^centium  Tbebaoorain  ex- 
emplo  iucitatus  ad  insUtutiouum  Trodici  «u  uoufurret. 

KesUit,  ut  infjuiratur,  num  Pbilostratus  åde  dignu«  sit. 
quod  Krtifieras  plane  omiait  —  Ut  Iioe  (lyndic«tnr,  auma- 
mu«  ea,  qave  de  Protagura  el  Oorgia,  Pmdioi  a^iualibus, 
narrat,  6i  vidennius.  utruui  T«ra  sint  an  faUa  reris  imtuixta 
slat.  Facit  Pruta^jnrant  (p.  494)  adoleHcentem,  qnum  Xerxes 
in  (ineoiani  «um  cxcroitu  proficisceus  Abdera  renisset,  a 
Magis  regein  cotnitantibua  aapientia  iDstructum  esse.  Quod. 
priet«rquan)  quod  prorsus  abaurdu&i  eet.  regom  P«r&aruiii. 
ud  Græcos  uictscendos  proticiticentem,  Abderis  cocstittiisc, 
ut  adolesceDlem  Græculum  suoruiu  bomiDum  sauctissima 
sapiuQtia  iniliaret,  et  pfailosopbi«  (jræcorum  ullam  cuni 
discipliaa  Magoritm  coujunvtioDcm  (ui»sv  (<juaiui|uani  Pliilo- 
«trati  iiuidutii  æquahbuii,  otuniuiu  gentium  placita  et  iaveata 


Dl*  KUU  X«iivtibi>Rt)* 


conruntlere  jani  tlio  sueti^,  talis  opinio  Hrridere  jmtorat). 
iam  HerodotJ  testimonio  fa)i>uia  esse  rlemonKtralnr,  qnoniam 
UQOStat.  Xvnctii  uppidum  AbdiTii  omniuo  qud  iolrasso  (VII, 
109).  Ne  langum  ait,  cetera  quæ  tie  l'rotagora  dicit  ecrutari 
snpersodeo.  De  Gorgiu  in  ratione  temjioruin  graviter  peccat, 
qoippti  qui  (jorgiam  Periclts  U-mporibua  Athonas  venir«  et 
aduirationem  ojus  adr«rtnrp  faciat.  qnum  const«t,  illiim 
MpliJatAtn  a.  427  dtmiuiti  a  ciribus  suU  Atbcnas  luiaaum 
(Thac.  lU,  86)  et  lum  primum  ab  AthenieuBibus  auditura 
esse  (Plat.  Hipp.  maj.  282  B).  lAata  error  Pbilo«trali  in 
•|rist.  13  p  019  recurrit,  ubi  ilicit,  AspaMiAni  Ptvriclem  bor- 
tBtain  ess«.  ut  ad  «x«mplar  (iargia>  ne  conformaret  (^imniiin 

n|f  ni'  //(^xUcwv'  jrkninur  »tiiit  ibr  ritfjriam  iH^m  iijnm). 

Jam  natisiniilln  dixisHe  mihi  >idi:or,  ut  plaDnm  tiat,  nobia 
caveuduui  esse,  ue  Plulo3trntot«iuere  credanins.  Nuncaiil  «s,  quw 
de  Prodico  et  Xenophont?  dicit,  revertor.  Aperte  falgum  est, 
qnotl  <1icit  Prodicuia  apud  Lac«dienioniA!i  niflgno  in  honore 
futsse  et  adulesceotes  educaado<)  ei  traditos  es«« ;  nam  qnum 
ttliunde  tum  ex  llippia  inxjore  Platutiico  conRtaL,  I>ac<:dtt:iiiu- 
uJoa   noluiflSA  adolescciitvs  alitcr  educuri,   atque  oiore  ma- 

jorum    ll-sdiluiu    ettS«t    (p,   iiS4    B:    *v    nirftor  .l(uwJaipinV(N$  .  .  . 

ftofå    Tn     uttOinm     naiJintir    rotv    »'nvv')-       Ne<|UO    UiagiH    rurt    Hliaile 

a«t,Thebaiio8  Aapientiam  ot  oloqQCntiam  Prodici  ma^oper«  esse 
mjrato«,  quippe  qui  artvni  dicendi  non  magni  faoereot  (Plat. 
Symp.  162  B:  idiiwoi  lifi*).  Illnd  Lacttdwmonioruiu  et 
Tbebanorum  in  sopliislas  Hludiuin  a  po&tcrtoris  autiquitatis 
bvminibus  fictum  ei»«  ridetur,  qui,  quam  assueti  esseot  tres 
magnas  urbes  (iraciæ  Tet«riB  sibi  Hnimo  propoueru.  per- 
lacitu  adduci  possent,  ut,  qunm  apud  veieres  »criptores 
legerenl,  sopbistaa  per  ^otUDes"  urbee  (iræcas  Tagantes  isuiutno 
homiDum  studio  receplos  case,  præter  Atbenas  Spartain  ot 
Thubas  pot.is<)imuui  siguitloari  pularciil.  DesJDamua  igitor 
Pbilostrato,  Tbebauo«  sapientiæ  et  eloquentiæ  faatores  tin- 
genti,  fiddu  tribuere,  et  Plat«nis  testimoDio  fitii  auduaams 
oflgar«,  Prodicum  Thcbie  id  honore  nagno  fuiase.  —  Reatat, 
at  explicemus.  (luemadmodum  ea  opinio  oriri  putuc-rit, 
XenopbonUim  Tbebis  Prodici  audilorem  fiiisse.  (juoniain  iu 
Xeoophuutis  Meinorabilibus  fabula  illa  de  Ubrculo  a  Proilico 


oomjwsitK  vxctabitl,  unde  coDJicorv  liccWt«  bane  8oplii8t«iii 
in  aliqao  honore  apud  XeDopliotitRiu  fQisse.  f&cillime  tieri 
potait.  iil  pojt«riorifs  »Uttie  homioes  curiosj  «xplicAro  vcltcnt, 
nude  XøDophon  liano  cogailiunem  (laclritiu-  Prodici  iiuiiip- 
sisset;  jaui.  quum  paruin  Yori  etimile  m  rideri  deberet.  Pra- 
dicum  Atbe&is  a  XenopboDt«  Kuditum  vasv,  quouiain  id  aiuo 
offensiooe  Socratis  deri  iiuu  posse  iis  viil«retiir,  alibi  id 
factum  es8«  fiDgere  cogebautur;  «t  iiuuniam  Tliobm  dod 
loage  a.b  Athenis  aborant  ot  Proxeous  ThtibaiiUK  aniicus 
Xenaphoutis  erat,  uon  prorsuH  sin«  c&tuw.  baic  urbs  (»utissi* 
mum  el€Cta  est,  iu  qua  XeDophoii  disciplioa  Prodici  lOHti- 
tu«ri}Uir.  Gt  quod  ad  captivitatciu  attiout,  quum  s«mvl 
tictum  essot.  Xeuophonti  in  prælio  D«haco  alitjuod  locom- 
uodum  aocidtfise,  id  facile  ita  |>ervfirti  potorat.  ut  a  Theba- 
nis  captus  esse  putarutur.  Verum  bane  explicatioDHm,  licet 
Don  iacoDcirinam  exisUaiiJiu,  iQTitis  aniniis  bomiDuui  impouera 
Doliia;  satis  erit  ostondisse,  Pbilostratum  omiiino  »cripturem 
DoglegeuU-ui  esse  el  id  iis,  quæ  de  »opbUtts  uarr&t,  »ou  raro 
urraTisse.  ICt  tali  homiiii  Krugeras  fideoi  teinere  babendam  esse 
coD»ct!  (Video  «tiam  Raokiiun  testimouio  Pbilostxati  diftidere 
[..de  Xenophontis  vita  Qi  Rcriptis"  pag.  7].) 

P«rKit  Krilgerus  t<;siimoDia  exterua  advucare.  N'ain 
loco  Ciceroiiis,  qui  est  de  iovent.  I  cap.  31.  allato  diaputat, 
quoDiam  aptid  Æschiovni  Socralicuni  Asiwsia  cuio  Kcuo- 
phonte  flt  XenophoDtis  uxore  colloqueus  inducatur,  iieces- 
florio  oxiBtimaodum  eaae,  eum  mult«  aote  expeditioaeiu  Cyri 
uxorem  duxiss«.  —  At  ai  AHpasia  recte  in  eo  colloquio 
iutruducta  etit,  b»c  ratiocinatiu  Kriifceri  eo  peccat,  quod.  ut 
diciUir,  »imium  piobal,  Naiii  quoiiiani  looituu  Pericle 
AapaDJa  cerl«  utillo  in  boiioru  fait,  nequv  fieri  poluit,  ut  en 
roulier  |>OBt  Pericli»  uiortein')  cuni  boQ«8to  cive  Atheiiienai 
»juaquo  uxore  familiariter  colloquorotur,  præsortim  de  ra 
uxoi-ia,  id  colloquiuiu  non  post  a.  430  babitum  tingi  potest. 


')  Si  TQ*xiiiiv  vørum  «U,  AapatiAni  pan  niorteui  P«ricli«  Lj(i«li 
cuidiun  oDpiMfi!  iMintjgo  fX  iEculiili  et  tardti  illustrlMiiaum  nliv 
t)u«i]lia  r^ldiilJMv  (Plat.  Per.  U),  tiuLiMi    it  jam  il  '12h  murtuDB 

.  «•■«  videtur  (lliac.  III,  19);  uort«  dbik«  atiiif  eo  nomiaf  hii 
aaiut  apail  lliuc-  Biimiattiir 
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Verain  sic  officitur,  Xciiojibonluiu  note  a.  450  imtum  eue! 
Aooedit,  iiuod  perquau  dubium  est,  isn«  dialogus,  de  quo 
h.  1.  a^tur,  ab  ÆBcbiDO  compoaitus  fucrit:  nam  e  Diogene 
Laertio  (II,  60  et  <>I)  scimua,  niulto$  dialogos,  qui  sub 
Æschinis.  nomine  ferreatur,  spurios  futsso  et  ex  ipeis  illis 
9tipt«u],  qui  valgu  gCDoini  bahcreiitar.  in  qno  iiuniero  est  is, 
qui  Aspasia  iueeribitur,  judiceu  lucuplctoin  Pcnucum,  disci- 
pulum  Zenoois  Stoici,  plerwwiue  ut  spurios  rejecisse;  ot 
(luoDiam  AUtenteus  (p.  920  a — b)  illus  dialogos  fadissimis 
▼erbis,  qase  non  nm  apud  onmicos  r«pem«ntur,  repletoM 
fai«88  teetatur,  eo  magia  veri  similc  tit,  Aescliiaem  auctorem 
eorum  uon  fuisse. 

Postremo,  quod  in  iuitio  symposii  XeDopliontci  legimos, 
Ecriptorem  ipsum  illi  cooviviu,  quod  u.  421  habitum  es&e 
iingitur.  iuterfuiti»e,  c«rtum  argumentu m  «x  tii;*  t-«rbis  pi-tuu- 
dtUD  ease  m  quisquam  sibt  persuadebit;  potest  enim  scrip- 
ter hoc  tantummodo  ad  fideni  sibi  facifndain  dixiiao. 

lis,  qua:  HUpra  disputavi,  id  jam  assecutuit  esse  niibi 
rideor,  ut  appareat,  quæ  de  ætat«  XeoopboDtis,  externia 
maxime  testiDioDtts  acoitis,  docere  conutur  Kriigarus,  fida 
proritus  iadigii«  etM;  Reatjit  igilur.  ut  ud  ipsiu«  Xt'iio- 
plioutis  libros  accedantut),  e  qDo  fonte  solo  veram  bauriri 
poaae  Tidettir. 


II. 

Pmsquam  ad  Amibasiu  vtiuiamiii«,  uodv  maxiiiio  sporar« 
videor  certa  quædam  ad  tetatuin  Xonopbotitis  dcfiuieudain 
«nii  pu»««.  quippo  ubi  tam  multa  agODs.  tam  luulta  diooos 
indacatur,  noo  luscitum  urit  uxaminari-,  duddb  eliam  e 
Mtiniorabilibua  aliquid  in  usuiii  uuatrum  acciri  poasit; 
Dan  profecU)  mirutn  erit,  si  in  tot  Bernanmbuii  Sucratis 
coram  Xeoopboiit«  hubitia  duIIo!  oertn  notiu  t«mi»oruin 
iDeniDL 

Id  boc  negotio  eum  ordincni  sequi  prsstat.  ut  e  re- 
wnUssimo  •lermone  ordiataur,  deinde  reccdentem  ordliiem 
aoDorum  »eijuaniur,  doooc  ad  vum  uniiuui  perreuwiiuas, 
<|Do  c«rta  aigaiticatio  t^iuporia  desioat. 


ta 


ti,  L  MAtm: 


Nou  multo  ante  a.  400  habitus  esse  videtar  sermo,  qui 
«8t  II.  %;  osm  maximus  natu  filiorum  Socratis,  qui  cjus 
dialogi  per-iona  est.  ftdolosceiiltiluK  (tin*(>iru^)  ibi  appell&tur; 
iu  I'tAtonis  aut«m  apologifi  wtAtt^m  {>u«nteai  paulo  ante 
exovHsisse  dicitar  (^c  ^  ^ofiiirtcr  qJq,  Mo  4<  umAim,  !{4  D). 

Ad  auQum  403  vel  404  refereudi  auot  sermoucs  II,  7  et 
II,  8:  tiUD  io  ilto  signiticittur  Pirifum  a  popularibus  teneri 
ot  belluDi  civile  cceptum  vMe^  in  hoc  dicitur  aliqui«!  tcin- 
]tom  poat  b«llum  Petopounesiacum  Hnittini  effluxisse  (rno 
tv*   Mirniiiri/iii    IDF    noiiiitut   —    rvr   8i), 

Kt  sine  (lubict  etiacn  II,  10,  4,  abi  mulli  liuniinus  in 
summa  iuopta  i'eruDi  esse  ilicuutur  fiw  ti  ité  ré  nfij'iiejii 

tvii/ntaiøvi    tmi    <fiivvi    å/^oin    nvrwø^ni),    aut  du  obsidiouv  a. 
405  nut  d«  turhi$  anni  404  cogitandum  osi- 

Aiiuo  4U-1  collixjuulm  iSocratis  cum  Oritia  et  Chai'icle 
habitum  cst  (I.  !2.  33).  Aodub  406  signiticatur  I.  I,  IS, 
ubi  judiciuin  de  præluribua  factum  coiuiuetnoratut. 

.Nou  aute  anuuiii  409  habitus  est  sermo,  q^ui  estlU,  6,  ubi 
Glauco,  frattir  niiaur  Datouis,  io  coiitioucm  prodin:  cupioos 
a  Soorate  retts«tur;  is  sdolcsocns  nondum  vigioti  annorum 
ibi  dicitiir,  tted  non  multo  juntoreni  enui  fui»ae  per  so 
apparct:  tribiiaiiiu<i  oi  igitur  underiginti  annos;  jam.  quo- 
uiara  rtattt  R.  429  natUK  eM,  frater  ejus  nun  aote  a.  409  oa 
setate  eaae  poterat. 

NoQ  mutto  aote  a.  407  habitus  <rsl  wrmo  III,  5;  uam 
Periclea,  tilius  uagoi  iltius  PericliH,  ibi  dicitur  prætur  ficri 
CQp«re,  quod  a.  407  consecutus  est. 

PoatroDiis  annis  bclli  Pelopoauesiaoi  adjadicandi  vidcD- 
tur  utiam  KennonoK  lil,  I  t*t  111.  4.  (juoiiiam  ibi  ad  muuua 
praetoris    oiaKDopere    pertinere    dicitur,    ut   victas    uititibtis 

provideatur    (1  ,     6     no^vmim-     taw    tntttjiéimr,     4,    3     (dnniyjlsia 

AnMf'Eur).  quod    postcHure  tantuoi  part«  belli.  quuu  exbaa* 
atam  jam  lerarium  esset  ot  socii  dcfecisBeDt,  diflicile  erat. 

li  bomiaos,  qui  in  Itlemorabilibus  consuctadtnu  Socratis 
simul  cum  X«DopIiuut«  iisi  essv  dicuutur.  omnet>  vxtri-iiiH 
demuu)  parte  »tatis  cjus  sl*  ad  enm  applicnrn  put^ieruot.  ut 
Simmia«  et  Cebes,  Hermogenee  et  Phædondas.  Cpigeoe«, 
Apolliidorus,  Anti^tbeueit,  Aristippus.    Naiu  bi  omncs  apitd  Pia- 


I 

I 


I 


Dft  »UV  Xvnopbnstf«. 


n 


tfmam  iVUtvé.  b^  B)  in  autneru  eorum  rvceDaentar,  qui  itupre- 
nam  diom  Sotpratis  siuul  cutu  eo  iii  c«rc<iiv  trans«g<?ruul*)>  et 
oames  adolcseentus  [ui8«u  nulioodtiin  probabile  <>8t.  ijuonrnm 
eos.  de  qaibu.«  certtitn  quid  consUt,  iidol<>s<:cnt68  hii&se  vide- 
DUS,  ut  Epigetiem  (Apot.  33  £;  pater  ejos  iu  judicio  adest), 
Apollodorum  (s.  -11?  pacr  erat,  S^tnp.  173  A),  Antlstbuncm 
el  AriatippuDt  (dicuntur  oJrca  ».  13&  oati  viisu;  fied  pro- 
likl>ile  est.  eti&m  miDoreB  eos  fuisse')),  Simniiam  et  Cobo- 
tAlD  (quorum  ut«rquo  itperte  ndDlesccmt  in  PhndoDO  indu- 
dtnr).  Kt  omniiio  andilorcs  SocratJs  ii<lolt>3ci>Dtes  fuiBsc, 
vliam  ex  eo  iiitellegjtur.  (jiiod,  ut  jam  «iite»  iljxi,  Critias  el 
Chårides  a  404  edicto  iotcrposito,  iio  f^ocraten  cam  iis, 
qai  triftintR  aunis  roi»ores  essent,  co]lo((uerettir,  sperare 
patuernol.  Re  euoi  omsibu«  fere  uuditoribus  [irivaturott  <-8-<tc. 
Rursus,  qus>  de  Aloibiade  et  CritiA  ux  eo  teæpore 
petita ,  i)uo  Socr&tin  consuetudiiie  uteliaiitur,  in  MemorA- 
bilibua  iiiLrra.iitur,  ea  XeDopLon  se  &b  aliis  audiaa«  dicit 
(1 ,  2,  31)  Gt  4<i  1(7*11«) ,  et  oniiitDO  tompura  fiiriclis  nt 
niulto  atile  priet«nta  stepius  coramemnrantur  (II,  6,  13 
^M««««  fir  ^  l/t^Mlw  ■  ■  •'%  Il|  6,  36  &t  *»TI  4fit  jtaaaala^ 
r,«»'irn;    IU.     5,     9S    »^a/     n    (PcricIeDI     f.)    nolla     t^     itatfifur 

Sic  igitiir  rea  96  babet:  Eoriim  serDaonuin ,  quihus 
Xvnophon  se  iuterfuisa«  dicit,  non  pauci  certas  oota^i  tent- 
porum  geruDt,  iiquv  onioes  oou  uUra  annum  407  (409)  rt-ccdBut. 
Ituque,  si  statuemiis,  ceteros  aertnoneB  ali(|aant<i  ante  id 
tempos  babitoa  ess«.  id  sine  ullo  jure  faciemu«;  luulto 
magis  vfri  Himilu  eiit  esiHtinrnre,  iwk,  de  quibus  nihi)  ronstat. 
eudem  tempuri«  spalio  contitieri  atqueeo»,  de  quibua  aliquid 
OCiDBtaU. 

Jam  v«ro,  »i  KHIgeri  rationwi  rene  ^tunt  el  Xonophon 
ant«  atiuum  4.-I4  natoa  e.st  et  inde  ab  anno  428  in  consuc- 
tudino  Socratia  aiae  polnit  (soldbant  a«)olc8CiMitR!t  aljquanto 
•ote  annarn  TicesiDiiim  ætatiK   jilkilosopbiet  ctudio  se  dåre). 


*)  Ariitippii*  tum  il)  Æ^ma  atienU  (A9  C). 

*>  Salt«m  Anti^thtnct  cum  Apnllndnra,  Olintn,  Sintnia  ut  nqmli* 
ronjanfcittir  Mem    Hl,  11,  17. 
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qvo  tandi'in  nitracnlci  fncttini  est,  ut  omuia,  qaw  de  Sorrate 
memoria  retineret,  paucis  il)i»  poRtreini*!  annis  rit«  ejns 
coatinorentur?  Nonne  multo  probabilius  erat.  6a,  qiis^ 
prima  adolesccDtia  atiHinaet,  tirroinR  in  mente  ejus  inbicsisfie, 
quippe  quæ  nova  «t  aot««  iaaudita  esseoty  QaamadniodQin 
lieri  potuit,  ul  Xtinophon,  t|ui  ptcnj!)(|iii;  auilitores  Socratia 
iugenin  supuraret.  mutus  et  auditor  tantum  scrmonibos 
iotureesietV  NatD  modestia  ejas  factom  esse.  ut  eoa  sBrmonoø, 
quumm  ipH«  parten  sustinaisset.  iileatio  pmteriret.  non 
creilo.  ((uoniaui  uuuin  sermonem  ejus  generis  referl  (i,  3. 
8  sqq.l.  Cur  deniqne  de  Alcibiade  et  Critis  nihil  aliiid 
narrarv  potiiit,  quam  quæ  ab  aliis  ondiTiirat,  quum  nibil 
obataret,  quomiDaa  iptte  hos  bomiaes  cum  ^ocrat«  collo- 
qucutos  nadirc  potuisset?  Atctbiadem  salt«ni.  ctiam  poat- 
qnam  cansuetudinem  Sooratiit  anno  sptatis  suæ  Tieeftiuo 
confooto  reliquissGt,  interdum  Kermonibus  Socratis  intfirfuiRse, 
cl  u  PtaltiniH  -sympnsio  el  e  Metnorabilibus  (I.  2,  47  •* 
nnitniOmw)  conjicere  lioel. 

At  81  audomiis  statuere,  XeDophontem,  quum  Socratem 
at  Atbeoaa  r«lioqut>rct,  adolesceotulunr  paulo  plua  quani 
vtginti  annuB  natum  fuisse.  omnin  facillime  oxplioantar.  Kt 
hoc  ipsum  fx  eo  ft^riuoD«,  qu«m  uuuo)  supi-a  RiRniticaTi 
int«r  Xouopbanutm  et  Sucratem  hnbitum  esse,  plnnum  fncere 
posse  tnihi  Tjdeor.  Dicitur  enitu  Socrates  (1,  3,  8  aqq.), 
quum  nudisset  Critobulum  (filiuin  Critoni!))  jtUo  AlcibiadiH 
nsculum  dedisse,  corain  co  cum  Xcnopboute  soroionem 
insti tuisstf.  quo  Anmtores  puerorum  castigaret;  et  qaoDlam 
hic  ttemio  a  XBuophonte  ut  exemplum  propftsitum  est,  quo 
demODslraret,  Sucratem  mciri's  adolesccntium  t'onimrr  counlum 
«»se  (I,  3,  tnit.).  et  Critobuluio  et,  X«Qophoutem  adole-  ■ 
*cent«!t  exiiitimare  nogimur  (in  hac  re  KrCigerua  m«cum  facit). 
Jam  TideamuB,  duu  detinire  poBaimufi.  quo  anno  hic  .sermo 
habitus  flit.  Quis  fait  ille  .Alcibiadis  liliua'?  H»c  duo 
ferba  enarratores  mire  torMenint.  Alii  prorsiis  taceot; 
alii,  ut  Scboejderus,  pro  .lilio"  legi  volunt  „fratnmr,  creilo,  M 
quia  in  convirio  Xeoopbontco  Critobulas  Cliniam  queadam  V 
amans  iuducatur  et  firatri  Alcibiadis  id  notaen  fuerit;  vcrum 
frater   Alcihiadis,    qunniatn    pater    anno   447   mortnna  est, 


Ile  nfaUn  JEenoptiaBtl« 
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proractiore  vtatf  erat,  qiism  nt  a  Critobalo.  æqusli  X«no- 
phonim.  amari  pott^el,  otiain  »i  raiionflui  KriiKt'H>inHni  Tc-min 
»xisttmamus.  S«d  nihil  tnutAndmn  est,  loctis  prorauo 
ttajtm  est. 

FiliuB  Alcibiadis.  ejusdem  notnJniti).  apud  laocraMru  et 
LysiAin  commeoioratiir,  et  apud  Ljsiam  quiiiem  (or,  14.  16) 
prorsuB  eodem  modo  attiue  hue  toco  tiimplicitcr  „Alciliiadis 
liliu«"  appellatur.  ånde  afipnret,  ettam  noRtro  loco  de  oele- 
b«rnnu  illius  Alcibiadii  tilio  oogitaDdum  oss«.  U,  t«st« 
Isocratfl.  pHuhi  anteqaam  Aloibiades  Athenis  cam  clasu 
Sfracusas  profevtus  eat,  uaLus  est-,  uonrium  quattuor  aoDOS 
natns  propter  exilium  patris  io  pehculnm  mortta  reoit; 
puer  n  tritiintA  viriti  in  exilium  ejectu»  est-,  deinde  ctini 
ceterbi  exulibas  rediit  (n-  ytvj-  ^'^P-  '^*  '-■'^■c  /•»'  frvo/ttnK 
fadolvsoens  ipse    li>quiti]r]  u««"*^    mtmmV^v.    ^'n>  /•»»  ami^ 

■Itii    Hjr   tn'    ntnpis  t^'p[*   nr(ii  ini'    mifintiK    it<  tlrS%niw  Knitirtii*.    (ti 

ifir  Al  /fNfnifOic  —  — ).  Puer  eximia  pulchritudioe  Bed  im- 
pnris  moribus  erat,  Ljsis  test«  (or.  14.  25  sqq.  nais  A*  nnf' 

'•iHfjt^Vtf*  —  —  —  iT«iJi(j»  ofigvrfp  7iti>V  ^T  imlt  t*i  atrrw  ifintiy 
mmawtiftmftte.  /»ufiitit  iU  fit9'   i^iiifim.  »r*.^  ttuéfm  ijuf),  pt  ut  llis 

tlagitiiaeriperetar,  a  patr<^  in  Thraciam  aocitns  est  (junifrf^vait 
d'vnn  'Mia^Mmi,  innHi  ^nftniK  ^C>x"^V""*)  ibiquo  ctiain  post 
fDortem  patris  aliqiiamdiu  Tersatus  est. 

OtDDia  igitor  cuui  nostro  loco  quadraot:  Atcibiadis 
fitius  emt  pulcher.  erat  diRsolutin  moribus,  erat  ea  staLe.  nt 
postremis  annis  Socratis  a  Critobulo  aiiiari  ))08«et.  Necesae 
est  igitur  statuere,  illiitn  »firmnneni  aut  amio  4U4,  antetiunin 
filius  Alcibiadts  a  (rigiuta  Tiris  ejectus  est,  aut  a.  403.  quum 
extilos  rediBSent,  babitum  bsm.  £a  igitur  nnao  Xooo- 
phoD  adolnsfietift  erat. 

None  ad  Auabasin  vcnio. 

Ibi  pritDDin  reperin,  ttniversam  imaginem  Xenophonti«. 
qnænubiis  pro|H>imtiir.  multo  potiusadolesceutis  (|ua(Ii  boniinis 
m«diæ  jam  ætatis  e«se.  Acceptis  enim  littoria  Proxeni 
hospilis.  Xcriophoii  e  s«Dt4tntin  Sonratis  oraeiiliiui  I>«lpliicuni 
adit;    »wi   tam    ardenter    iii    Aisiftoi    proficisci    conenpirérat. 
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tantopere  verl>s  hospitis  eum  id  {oriunam  tcntandain  «x- 
citAverant,  nt  illtid.  quod  plurimi  iotererat,  utnim  prolici- 
scenduni  v&ml  aiuioti.  quaerere  oblitus  id  unum  ApoUmein 
rogaret,  qaibus  dis  sacrilicaDdum  caset,  Dt  iter,  quod  in 
aninio  biilivreU  feliciter  eveniret  Ouinia  pra-clara  9]>«raiii», 
(]auin  a  iitor«  lomte  Sardes  proficiscvnitur,  oblato  in  itinere 
oDiinc.  sUDiiDo  cum  gaudio  ab  augure  oomitont«  docctur, 
gloriam  im|ivi'atunam  ijuamquau  cuni  periculis  coojunctain 
sibi  puitendi.  Deiude  benigne  a  Cjro  receptus.  ut  non  de 
pleb«  bviuo  (vijucK  liuiiu  ural),  ud  fortunaui  vjun  sv  associati 
igoaruit,  quo  «atiir.  iiullo  certo  munere  sibi  iu  exorcitu  man- 
dato,  o«caaioDetu  aliquam  lauditt  et  dvcoris  incerte  s|ierai)8, 
axpedjtioni  iulereBt.  .lani  prælio  ad  Cunaxa  factn  eX  Cyro 
inortuo.  quuiu  (|umi(uu  illi  jirælores  (iræcoruiu,  at  iuter  eoK 
Proxeniis  amicus,  a  Tissapheroi-  doln  capti  essent  et  in 
caatris  omucs  triitUtia!  «t  desperalioois  pleoi  esseat,  Xcoo- 
phonli  proraus  ut  adolesceiitulo  de  caris  pareoUbus  Bomper 
cogitauti  iu  ^oitmo  »pcciott  doinus  „patornæ"  ardentie  obvor- 
Bator.  Experrectus,  iiuuiu  iiemo  aliu<i  de  re  conimuni 
consilium  iuiturus  e^«  vjdeatur,  ipse.  quamquam  ooudmu 
ad  samoiiiDi  Tigoreoi  letAtis  perveDerat.  saluti  »xercitus 
providcru  iu^lituit.  Cuuvocatiis  ceuturioiiibuu  ut  si  qui  pne* 
tores  supererant,  quum  oovi  prstores  e  eenteDtia  ejus  crea- 
reiitur,  ipsc,  ut.  aiictor  totius  r«i.  iu  bunc  Dunieniui  allcgitnr. 
Deiade,  quum  onlo  itineris  conEititueudu»  eatiel.  ni  ul  luiuiiuo 
natu  et  velocissimo  iiiuiiub  aginen  cogeodi  traditur;  t«1o- 
oitatcm  autcm  is  locua  re(|uirvbaL,  quoniani  in  buoteti  iasi- 
quentes  impetus  facienilus  erat  et  deiode  celerit«r  ad  sigiia 
recamndum.  Ct  is  oido,  ab  initio  iu&litutua,  por  tolutu 
itar  servetur.  Præterea,  quscuDijne  alia  summa  eum  celeri- 
tato  ageuda  eraut,  Xeuophooti  simul  eum  iis  inilitibua.  ijui 
pntpter  adoU-Kwiitmm  vclocitate  præstabniil,  maiidantur;  et 
quamquani  plcruoique,  ut  par  erab,  equo  vehebatuc,  dod 
i'aro  ex  equo  desc«Ddit  et  parittir  eum  militibus,  ubi  summa 
cvlvriUtii  opus  fiii,  cursu  ouiilwudit. 

Nonoe  bffic  omota  adolesceutis  suDtV  Neque  a  me 
prinii)  bec  prolata  sunt,  sed  magua  ex  (tarte  jam  a  Mit- 
fordo.     Si-d  iiDoniain   KrfigoniN    dispulatioiiuRi  Mitfiinli  itu- 
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pugaaTil,  rideanas.  qnomodo  fBctum  »iU  at  Iikc.  quic  mani- 

festa  vidfADtur,  Uberactari  potiieriDt. 

Prinium.    ijuod    de    iPtat«  juvenili    Xetiophoiitis    sæpius 

^rnentio  fit.  etiani  si  pluo  quaia  iiuadnginta  annos  n&tue 
Btatem  jarenilem  recte  vi  tribui  potuisse  dicit  Krti- 
eruH.  quODiam  etiuni  A^c<silaus  (iu  AguKilwt  Xcnophont^) 
I,  6),  quum  rex  crearetur.  juvooili  ælate  fuisse  dicatur,  quani- 
(jDaDa  lum  plns  quam  quadraginta  annos  Datus  ess«t.  Certft, 
ad  nuD  aoimadvertit  bonio  acutissiraua.  io  eo  loc«  adjec- 
tum  Gsee  Terbum  quud  i>4t  „ctiaiutum'*  {ht  hik  ut);  nan 
bominem  plus  quam  qii »dragen ah um  .eUanitDnt"  re)  „adbuc* 

f  juvraiK  tetaUi  dici,  proraaii  mirnni  nna  »si.  et  aic  etiam  dos 
loqoiiuar^  sinipliciter  ver«  juvenili  ætate  (Wo$)  tiou  rccto 
dicitar.  ueque  exemplutn  oju*  gent^riH  Kriigerus  »ttulit  — 
D«>nde.  qiiod  X^uophoii  »imiil  cum  militibu«;  iialu   mininiis 

[(uvinun  quam  triginta  anoos  uatis)  «t  velocissimia  summa 
celeritate  currit,  et  quidem  in  adversos  inoutes  fVIl,  3, 
4&  sqq..  111,  4,  47  sqq„  IV,  i}.  16;  IV,  3,  m,  KMlgenui: 
•uOD  uadcoi**  iaquit  „n^l  militum  et  dacin  ratio;  id  itUncoDi 
preter  animoa  corporis  nreH  atque  celerilas  requiraiitor, 
»tas  spectaada  est:  docia  prudentia  ot  eonsilian)  omnJa 
modorantur.  tametsi  proTeotior  eal  vi  infinuior"  (p.  Ilt). 
V«tim  oiilii  dicat  Kriigerua,  qua  alia  ratio  ducJs  et  mitituDi 
in  curreodo  sit,  et  oum  duv,  si  ^proTectJor  et  infirmior"  sit, 
tamei),  qaia  .prudcntia  «t  cousiliu"  oupvrot,  «tiam  cursu 
milittbus    prtestare    vel    certe    par    esse    poasitl    —    Deiode 

iKriigeras  dubitat,  nuni  „omoiuo  quisquam  prøtorum  quadra- 
%Uil&  aiiois  uioor"  fucrit;  „qu)<i~  tnqiiit  ^slbi  persnadeat 
tirvcos  se  juvoni  imberbi  dedidiiiseV'  Hoc  toco  bomo  doc- 
tiBgimus  vebementer  erral;  natii  apad  (iræcos,  ut  apad  om- 
P63   geat«s,   ooti    raro    faotuni    ust,    nt   hoDiince    non    modo 

flioadragiata  sed  etiam  triginta  anuis  miiiores  prætoieo  eli- 

^gerentur,  ejusque  rei  facile  erit  ex«TDpIa  affoiT^.  Øt  in 
!liemorabilibiis  homines  adolcscentuli  commumuraiitar,   prte- 

[toms  aut  ticri   cupi4*ntCK  aut  jam   facti  (III,    L    1   iÅttt  n^^ 

PivB    Tui    mrinttr,    ot    f^vQvnto    foviifinrvr    lis    iift^i    lovtiK    nxtU', 

^jUajifiA'    fiérjv*,     ■^    r*pri|i;    et    8*     CqHy    ^    ¥tavia»taf\    III,    2,    ] 
Sord.  Ud*kr.  t  alotnal.    Sy  rmkk*,    VEL  ^ 
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^linvj!Mr  åi  amé  irwfaii/j'tir  jfiytMiQt  >v')>  III.  3.  I  tMnafjpur  riri 
Ifitpirtf  olSn  non  aiior  roiåOt  åialfr^ivi«  •  igoit  ^.  ><>  rtaria, 
tintlr.  ).  Pericles.  liliu?  Periclis.  qui  s.  407  pnetor  factns 
«fll,  rix  supra  30  anuos  tncctus  ont;  natn  eum  inortc  fiAtriB 
(a.  430)  puerum  fuis&e  f.  Plutnrcho  »cimus  (v.  Pericli§  cap. 
'i4  e  cntDædiB  ({iiailani  Eu|H>lidts  liaK;  uffenintur:  Pi^ndes 
mortuns  (i^titerflre  fingitur:  »  t^w  ii  /la,  iTt  -.  respoudetur: 
Kai  n^iw  /Sv  ilt-  liri)«,  m  /i^...;  pfttr«  igitur  viTO  nonduiu 
u*i«  erat).  In  Oyix>pff«lia  Cyrus  non  plus  <juam  TJginti 
quioque  ve)  sex  hduus  natu^  uxemdii  præest  et  summas 
resg^Ht,  quod  X.?no|ib<i[i  Gagere  certeiioo  ausus esset,  siinUree- 
cia  tantummoclo  bomiQosquadrufjvuarJi  liclla  aiiiDinifttrareitoIe- 
rcnt.  Et  qiioniam  Ath(>ni«»at^ti  tnlani  rem  piihticam  homioi- 
lius  adoleiiceulilius  (ut  Alcibiadi  post  morteiii  CI«onis)  coni'- 
mittere  qod  dubitarenint,  quidni  cjuKdum  (utalis  homiiiibns  fl 
cxcrcitum  cuuinuttcrc  ausi  esseul?  Deuique  es.  ipsis  iis 
diicibuR.  qoi  in  Aoaba^i  commemorantur,  Proxenus  tri- 
ginta  auQOs  natits  et  Mono.  illiid  ip«um  quo  Knigenis  ofFeo- 
ditur,  "imberhig'  (II,  6.  iti)  fum6  dicitur:  qnod  &i  quis  nc^et 
ex  hil)  {WslreinJA  »xeinplis  quidriuani  colligi  poss«.  quootam 
ii  prætores  a  C}to,  nr>n  a  milJtibua  ipsiis  constituti  eRsent. 
ifin  mirere  Cyruiii ,  prudenlissimum  illiiia  bomiaem,  eos 
potiRHimum  Aaces  institai«f)e,  quibus  iuilit«s  non  libenter 
ubtcinperaturi  «r4S4>at  —  tmiuo,  qironina>  CyrtiB  illig  adoU*- 
RCeiilibUN  luperiuni    iluferr4>   roltiit.   udlligeiidum    est    uulitM 

ducfts  taui  JQteniljs  a-tatia  aBpemalos  dod  esse. PoB- 

treiQi)  ipsiuB  XcnophciDti?  iprbi?.  qnibus  apertisHiDii'  s«  dtcit 
ooiiduiQ  .'iutniuuiii  ietati«  vjgorun  »iuecutuui  estie  et  eam  ob 
rem  tnuons  pnrtoris  recipere  dubitavisse,  Krugorus  rim  in- 
fcrre  conatiir     Vertia  XfuiiphoDtis  snnt  hiec:  'Eyw  mV  tJm  /n 

nfofii  iiåavto*  tttk  nob^irW  (III.  1.  14-),  Hbic  fonna  infeer* 
rogaiidi  (rÅv  'h  noi«,-  iTo;l«uf  —  natur  Jt  tj.niltrr)  non  fst  hjiq- 
pliciter  interroganli",  'sod  accrbu  aspvrnaiitis ;   ex«ntpla  apod 


*)  I»  non  diMru  »dotnMm«  appelUtor-,  md  apparot,  aura  in  ■iimero 
awlitrinin)  SoerHli*  foiniie;  vii  iiritur  firiivMrtinm  Mat«  cnL 
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omoes  scriptores  abundaot;  satis  sit  ex  ipso  Xeuoj)h(inte 
aff*rrc  Holl.  Ul,  5.  li  vi  IV.  1,  9,  Cjrop.  VIII,  1.  i.  Inter- 
pretftntiam  igitur  est:  „Qwid  igitar  flttinet  me  »pcmre.  pt»- 
toreni  «i:  alia  urbe  bipc  facturiim  egse?  et  <[uid  attinet  me 
BxspecUre,  (tam  »tas  m&jor  tnihi  coiitig«nty  Dvque  euim 
onninii  »ameniH  Mununtm  mihi  aiiKf'bittir.  xi  bodio  bontibus 
me  tradidero."    Et  ejusdem  capitb  se«t.  25  baec  leguotur: 

KifitAif  tt  /tir  i/ui(  /ltii*t»  (lot((tar  int  tai/ta,  X-ntv^m  ifiir  fiaiiofivf 
•I  Si  IfiiH;  tRTitii  fir  lifttn&tu,  aMr  wifotfiaiiaiioi  ti,t  i)JU«/«r,  iXli  »■! 
im/té^f  fT-of/Mu  i^imur  iht' //inuioi'  tå  atnri:  „Si  vos  aoctores  hajUH 
rei  eese  vnltis.  ogo  vos  sequi  voln;  sin  m«  oegotia  pree^ss« 
vnUist  ætat«iD  dod  excuao  acd  eti&ni  TiguroiD  wtatia  me 
assecutum  eS9e  eicistiRto  nd  pfincula  propulHanda"  loftiD  ad 
id  quid«ia  qnavis  K-tate  conUutum  t-sso  oportot;  periculo 
dniiD  apprcipinqQatite.  viribu«  qti^t  adsunt  iit«nduin  ost.  nt?- 
qne  qiiitM)Qain.  ubi  vitæ  periculuui  adeat,  qnantTis  binera 
setate  sit,  tio^tem,  qiiantum  io  ip»o  est,  propulsnre  dubitat). 
Ex  his  Tcrbi!)  Xuiiopbontis  intellogitur,  ouiu  lum  nondum  ad 
aucimura  vigor«)n  setatia  pervenis!««  ((wwri^r) ;  aam  qui  »ie 
dieit:  ætat«ro  qod  excaso  atqne  etiain  plenum  vigorem  me 
ftMecatnm  put«  ad  p«ricala  quid&m  propnlnnndfl  —  i^  aport« 
rignificat,  se  ad  plenum  rigoretn  tintidum  prursuH  ptirreniase. 
His  igitar  verbis,  Dt  supra  dixi.  KrilK^nis  vim  inferre  eooa* 
tor;  nam :  „etiamsi"  inqiitt  „Xenophon  plui«  qiiBm  quadragints 
aoDO«  aatus  fait  ideoquc  />'  »Hf*.^  crat.  laniOD,  nv  juvvntue 
aibi  exprobraretar,  timere  potuit.  euro  seuiorea  adeK^f^nt  iiqii« 
Lacedæcaonii  (bos  enim  rcspiciuot  verba:  ■»  /■  rom>v  ii«1«hc 
9V^ftT^i»    nfocdimC'   ttit^n    n^v^i«)."       Xenopboi)    i)ii!it    fP-    DOtl- 

dnra  Aiqtå^  v«l  tf  é»ft}  i«sm.  Krilgenis  dicit  euu  jam  tp 
A^i/  foisse.  Quo  qaid  perversius  osso  potest?  Ipsinsoe 
seriptoris  verba  evortcr«  aodorcV  Nok  voro  XciiophoDti 
crcdeiniis  dicemu^qu«  «^uni  a.  401   uondum  A  ^iy>Å  faiKfifi. 

Kt  bis  vorbis  frufltra  crit  opponere,  qnip  S4>athM  rogalnt 
ille  OdryHarum  de  telatc*  Xennpbontis  exit^titnaTitiHe  videtar; 
facillinii'  enim  fieri  patuit,  iit  homo  barbariis.  qnain  de 
letate  Xenophoutis,  multiH  iUis  laboribus.  quos  pnr  bienaiuai 
8u«tiDUfrati  ooofecti,  conjecturnm  ioiret,  a  vero  nuoiero  anno- 
ram    aberrai^t    et   iiuinijti«    v«)    nex  annia   inajor«m    quam 
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oporUrel  aoid  esistimAret;  j*m.  si  paulo  plutt  qunin  triginU 
annos  ei  dedit,  homini  Tbr&ci.  qua*  gens  in  lihitlineiu  pmua 
«nA,  probHbilf  vjileri  pnterat.  rum  filiatn  ndultaui  b»bere; 
dicit  onint  se  XonophoDti  filiam  suam  in  matrimoniaiD 
datunitn  easeetin  v)c«in,  „si  ei  filia  sit"  (tt  m  voi  imiSvjåttfi 
VII,  'i,  3^).  vam  moro  Thracio  accupluniiu  usso  (jam  quat- 
taorileoiin  annOH  uaUe  puellæ  in  matrimoDinio  dabantur, 
Xen,  (Econum.  VU.  5), 

Jam  Tideamus.  nnm  dc6nire  posRiinii«.  qno  anno  ætatis 
homines  apud  Græcos  atfiiitir  iDcipere  dicli  sint.  Apud 
Platvneiu  (rpbl.  4G0  £}id  Hpatiuin  ætatis,  per  qund  »uminus 
vigor  hominum  (it^^)  extcndatur,  ab  aiinu  ()uinto  et  vicesimo 
■Dcipcre  dintiir,  et  ita  dicitur,  ut  appareat,  oam  ftiissc  com- 
niiinem  lioiuiuuui  ext4LiinatioD«ui,  non  ad  ratioims  pbilo^^plti 
accommodata  hæc  esse  (ainq  yoiv  m^it  ui!^mtK,  a  discipulo. 
non  H  Socrutc.  dicuDturj.  Et  Xeuopbon  (Cj-rop.  1,  ni.  8  ot 
I,  2,  Id)  dicit.  inde  ab  anno  ætatis  ricesirao  sexto  vel  sep- 
ttmo  bomitios  ttiåitns  ois*,  quo  rcrbo  prorHus  idcm  sifjoi- 
6oatur  atque  itlis:  ér  ii^s  tSwnt,  Quami(itam  igitur  pn>r<ins 
certUH  annim  ejus  m  poni  non  potBst  —  et  apparet,  apud 
Uræoos  ut  apud  omoeM  geotcs  alium  alio  anao  ad  sumtnant 
Yigorem  ourpori«  snimiqui'  perTeniHHv  dici  poluisae  —  id 
taoien  pro  certo  auinere  po»*e  mihi  videor,  circa  annum 
vicosinaQiD  quintuni  taittunt  nnfiv  poneoduin  esse.  Ad  cam 
igitur  ifitateni  Xfnnphon  a.  401  nondnm  pervo- 
nerat 

Sic  ilua<i  diviirsas  nas,  alteram  pi>r  Memorabilia,  alteraoi 
]M)r  AiiabitsiD  ducvut«ixi,  søentus  eodem  perveoi;  uato  toati- 
mouio  MeiDorabiliuin  plnnuni  feci,  XenophontL'ro  a.  404  vul 
403  adol«8c«ntiiiuiD  faisfie,  et  ex  Aoahasi  demonstrRTi,  euiu 
a.  401  uondiini  nnno!)  viginti  quinquo  natuu  fni^o;  co 
magis  certior  re^  vid«alur  oporlet-  Jon-  igitur  statuer« 
mihi  videor,  Xeaopbouteni  circa  a.  42S  natum  esse. 

Ita  fftat^  Xonopboutis  cuDstituta  ■),  omnes  illæ  difBcul- 
tatea,  quas  iiiitio  sigoificavi,  fnnilliine  solruiitur,  e^cittirque 
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vvoustiEsima  ioiugo  riue  Xeuo))boDti8,  iu  qua   i>ror«us  uibil 
offendamur.  — 


Postscriptam.  rostquam  biec  scripseram,  oomperi, 
euideu  fere  de  »tate  Xenopkoiitis  !««Dtcuttaui  jam  a  Cobeto 
(Nov.  teet.  p.  535  sqq.  1858)  propoaitam  esse.  Exiatimat 
humo  dootissimiu.  Xenoiihontcni  a.  43U  aut  uuo  vol  altero 
uiDo  itoat  QatutD  vase,  ut  magUH  eii  parte  ii^ulpni  ijuibu«  egu 
argumontis  usus  eal:  Narratiuuem  illam  de  prælio  Deliaoo 
aspernatar,  Diogeoi  et  Straboni  tidem  abrvgat,  verbn  Adu- 
basis  eodem  mode  iiiterpretatiir.  Nvquo  tameii  operam 
mefttD  superracaneam  fttisse  puto.  Kam  quoniam  celera  a 
Kiiigero  ad  suam  ratiouom  atabiliondam  allata  refutaro  aut 
Doluit  aut  negltfxtt  roniniiio  liliriiiii  Krtigeri  non  Domiaat), 
et  quoDiam,  etiaui  e  Memorabiiibu^  quædam  ad  rem  iUu- 
etraudam  acciri  poBSe,  aoimadrertis&e  qud  videtur,  rereor, 
De  ejiu  disputatio  ad  erroreni  jam  ioTeteratuni  tuUeodutn 
paruEu  profecerit.  Acccdit,  quod  ego  ultra  ouitum  4U5 
jeceduDdum  dod  esse  oxiBtioio. 


iM>a  sgnoscii  Xeaophonteni.  »JolMcenLulam  loctiMimani,  in  esUiatn 
njtctnm  et  ro  ia  phitoiophin  (firtiitiH)  ftndio  tetentumV  —  CoD* 
^duul  tg-ilnr,  qu»  bumiuea  iiuam  ^Dtiijuia  Inm  rvocDtiuribua  lem- 
lionboa  ilc  inimioiuig,  qiiM  ^Islu  uam  Xcnuphoole  gSHsrit,  utapi- 
calt  aunU 
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Til  Legemsstillin^mes  Historie. 

(Et  knngthistoriik  BradBtjrkke.) 

Af  iii.  Uh«- 


Et  Sted  i  PlatoQB  „Lotb"  ')  har  altid  spillet  ea  stor 
Rolle  fur  den  moderne  videuskabetige  Betragtiiiug  af  dea 
ægyptiske  Kunst,  skjfint  man  i  den  seneste  Tid  er  mest  til- 
bøjelig til  at  forkaste  Platons  Opfattelse.  Vi  kunne  ikke 
forbigaa  dette  Sted ,  som  næppe  forstaas  eller  vurderes 
rigtig. 

Platon  hævder,  eller  lader  deu  ene  af  Samtalens  Fer- 
soner,  „Atkenæeren" ,  hævde,  at  Opdragelsen  til  de  skjøuoe 
Kunster  ikke  alene  bør  overlades  ti)  de  særlig  kunstforstan- 
dige,  at  Staten  ikke  kan  godkjende  Kunsten,  blot  fordi  dun 
fyldestgjør  de  rent  tekniske  og  æsthetiske  Fordringer,  og  ut 
deu  ikke  maa  forholde  sig  indifferent  til  Kunstens  ethiske 
Indhold.  Det  gjør  Staten  imidlertid  saa  at  sige  allevegne 
undtagen  i  Ægypten.  —  Da  der  med  Forundring  spør- 
ges, um  sligt  da  virkelig  i  Ægypten  er  ordnet  ved  Lovene, 
svarer  Athenæeren: 

„Ja  man  studser  endog  ved  at  høre  Tale  derom.  Ægyp- 
terne synes  engaug  for  lang  Tid  siden  at  være  naaede  til 
den  Anskuelse,  som  vi  nu  udtale,  at  de  unge  Mennesker  i 
Stæderne  bør  vænne  sig  til  at  lægge  Vind  paa  skjønne 
Legemsstillinger  (ligesom  paa  skjønne  Sange).  Efter  at  de 
nu  vare  komne  til  en  fast  Orden  med  Hensyn  til  disse 
Legentsstilliuger  —  hvilke  de  bør  være,  og  hvorledes  de 
bør  være  — ,  fremstillede  de  dem  ved  Billeder  i  Templerne. 
Og  det  tillodes  hverken  Malere  eller  andre ,  som  fremstille 
Legemsstillinger  og  deu  Slags  Tiug,  at  gjøre  noget  nyt 
eller  at  opfinde  noget  andet  end  det,  som  var  nedarvet  fra 
Fædrene.      Og    heller    ikke    nu    er  det  tilladt  hverken  paa 


■)  Lege«  U,  p.  666. 
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(lette  Omraadc  cHer  overbofedM  i  he\v  deo  tkjøDue  Kanst 
(jUfK^rimi).  Naar  uaa  ser  eftur,  vil  oino  liiide,  at  de  Malerior 
ollur  Bil]»dhugg«rarbejder,  som  udførtes  der  i  Laudet  for  ti 
tusiode  Aftr  »idi-n  —  jug  siger  ikku  „ti  tusinde  Attr"  som 
en  Talemaade.  m«D  i  egentlig  Betydninfi;  —  faTsrken  ere 
ikjønDere  eller  hæsligere,  coen  udført«  ganske  med  den 
samme  Kunst  som  do,  der  udfflres  nu."  —  — 

1  bofstAvelig  Fontaod  bar  Platon  rissclig  ikke  Ret  i, 
at  Kiuixteo  i  Ægjrptoti  til  alle  Tider  bar  staaet  {»aa  én  og 
samme  Højde.  Den  iiyero  Vid<-i)8kal)  bar  uomtTistelig  godt- 
giort,  al  dan  bar  ban  sine  riugere  or  luldkoinnerc.  raaere 
og  finer«  Perioder.  Mao  kan  jo  heller  ikke  vente,  at  Pla- 
ton skal  vffre  tiejere  underrettet  om  det,  huid  mau  i  modero 
Be^dning  kan  kalde  deu  agyptiske  Kuustbistorio.  Ban 
bar  —  enten  selv  eller  bana  HjeniQielsmætid  —  været  stillet 
Uge  over  for  deo  store  »-gt-ptiskv  MoDametitverden  —  en 
uf>DdeIig  rigere  og  mere  fuldstæodiK  RepræHontalian  af  aif(yp- 
ttsk  KuDKt,  end  den  vi  kjeude  — :  bau  har  hørt  om  de 
uhyre  Tidørorakcltc  imellem  de  enkelte  Monumenter«  Ud- 
førelse; og  eaa  er  bau.  Manden  6ra  Gnekeulaud,  livor  wau 
lovedu  saa  hurtig,  og  hvor  Udviklingvri  ^ik  i  et  frygtindgydende 
Finpriog.  faldet  i  Forbauselae  over,  at  Kunsten  i  Ægypten 
legeatlig  ingen  Historie  har  havt,  at  der  til  Trods  for  Aar- 
liisjnder  ingen  virkelig  Udvikling  var  i  den 

At  han  opfatter  denne  Stilstand,  denne  Mangel  paa  en 
djrburv  gauvndv,  omskabi-ndt;  L'dvikliug  aom  uu  Følge  uf  en 
eldgaumel  Lovgivning,  er  vistnok  att«r  el  FejUyu:  Btll- 
atanden  beror  paa,  at  et  uaturgivet  Stade  i  Udviklingen 
er  fastholdt  gjenaem  sejg  national  Vedt.«gL  Ug  at  ban 
betragter  Hangelen  |iaa  Udvikling  aoui  en  Hsder  for  Ægyp- 
ten, som  en  højere,  servterdigere  Fulilkoninienfaed,  det  maa 
han  og  bane  Fibwli  hxtv  Ansvaret  for.  Vi  ^purgi.-  ikke 
om  hana  Dom  ont  /Eg}-[iteu,  iuimi  '>m  bans  Indtryk  af  dut. 

Og  dette  Indtryk  er  fuldkomment  undt  og  rigtigt  og 
ft%  et  grtcsk  Synspunkt  nødvendigt. 

Platon  taler  ber  uerlif;  om  Legerosstilliugerne 
(«i-iyi«Mr)  i  de  aiBj-ptiske  Figurer.  Statuernes  rette  og  firon- 
tale  Holdning,  som  ti  tidligere  uiijer«  have  beskrevet,  havde 
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den  septiske  Kunst  vel  til  fslles  med  tlen  ældre  grKske^ 
mon  for  Gratkurae  paa  Platons  Tid  maatt«  det  netop  st 
som  et  forbauaeiide  ug  tiLnkeTælckecdi!  Sairi^'n,  at  Ægypterne' 
med  uforstyrrelig  Kuuservatisme  bibeholdt  d«ti,  uitfdensGræ- 
kcroo  Jildeles  hftvde  forladt  den.  Meo  v&l  de  ægyptiska 
Figurers  Stilliiigvr  vr  der  dcaiidea  andre  og  meget  vaesent- 
Itge  Ejeiidoinmeligheder ,  der  betegne  en  skarp  tiriVDsc; 
mellem  dem  og  de  grtt>»ki'  Na&r  enGrteker  saa  disse  Ejen- 
doroineli}>lieder  fastholdte  med  umaadelig  Ensfurmiglied  i 
hele  den  iimandelig  rige  ægyptiske  Billedverden.  m&atte  de 
aødTeodigviij  indpræiite  AnakiielneD  om  den  tegyptisko  KuuhU 
Stabilitet,  uagtet  der  vel  kuodc  være  Forekel  i  Henscuude 
til  BBhandlingen  af  OrerQadeo. 

Nnftr  man  ril  so  nøjcro  til.  omfatter  den  hele  MecDgde 
af  ffiKyp^^lc)^  SlalKcr  kun  vt  ganslte  lille  Anlal  af  Li^gems- 
stillinger,  der  ere  blerue  typisk  udprægede  allerede  i  en 
Periode,  !iom  simuler  nig  for  ns  i  furhislorink  Mørke.  Medens 
ofter  nyere  BcgrcbL-r  t.  F.k.  don  ataaoodc  ellor  sidduudc 
Stilling  hT«r  for  sig  egentlig  indbefatter  en  uendelig  Mængdo 
forskellige  Stillinger,  atAa  eller  sidde  de  ægyptiske  Statuer 
alle  Ticftontlig  pna  samiae  Maodo.  Kun  i  Stillingen  af  Arme 
ug  Hænder  fiudttr  der  nogen  størru  Variation  Sted,  dog  kun 
saaledes,  at  Typerne  derrcd  bliie  lidt  rigere  paa  specielle 
Nuuncvr,  som  atter  entifonnig  gjentage  sig  —  ikke  eaa- 
lodes,  at  Armenes  og  llKudemeaStillitigur  Twlgcg  med  virke- 
lig individuel  KunstDerfrihed. 

l>e  typiske  Stillinger  ere  følgende: 

1.  De  lidt  oprQSte.  paa  Fmlileme  støttede  Figurer. 
Denne  Kt&ase  omfatter  dog  to  forskellige  Typor,  tdot  mau 
baade  6nder 

a)  staaenJf>  Figurer,   som  holde  Fødderne  ganske  jeetm- 
sides.  og 

b)  Figurer,  som  saiU-  deti  ene  Fbd  frem  foran  den  anden 
i  et  Skridt. 

Dut  sidste  forekominur  aab«nbart  hyppigst.  I  begge 
lUfslde  hotdes  begge  Figurens  Kuæer  l'uldkommenl  strakte. 
og  beggo  Fodnaaler  »lutte  helt  til  (irundiladen.  Alligevel 
betAgner  den  sidstntevote  fitilling,   bror  Figuren   aH>tt«r  den 
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poe  Fod  frfiii,  aiirlortidt-n  virkelig  en  gaamilr  Umegetse. 
Dette  er  i  b^ert  Fald  tytlvligt  ved  Tr»fiKurer,  som  støtt« 
(let  bageste  Ben  ikke  loOrct  mod  Jorden,  men  lidt  skraat 
bftgud  og  stnekke  il«u  ene  Haand  frem  med  eu  St«>tt«8t«T; 
Exemplcr  herpaa  er  den  fppertigo  IrøfiRur  af  en  KmbedH- 
mand  fra  det  gamle  Kiges  Tid,  i  Itulak-Musect,  og  en  Tne- 
tigur  af  Seti  f,  lOdc  DynSHti,  i  det  britisko  Museum.  Vrd 
Stenfigurer,  der  for  det  meste,  meD  ikke  altid,  støttes  bag- 
fra af  vn  arlcitvktonisk  E'iltv.  er  Region  den,  at  det  bageste 
Ken  staar  lodret  med  Jord^ii,  mt>dflnH  det  andet  Beo  or 
strakt  fremad  i  ot  —  undertiden  ikke  kort  —  Skridt,  hvilket 
da  Hund gaa« lig  medfører,  at  Benene  blive  ulige  lange,  hvil- 
ket attfr  kan  tjene  til  yderligere  Bevis  paa.  at  del  ikke  er 
PigercDs  oi^aniBk«  Bygning  »Iler  det  menneskelige  Legemes 
Proportinner,  som  den  sigyptidke  Kuust  forlnDitvis  har  Op- 
nsrktiomhed  for  (Exempel:  en  Stentigur  fra  det  4de  Dyna- 
%\U  Tid  i  det  britiske  Museum  ug  en  Mænj^do  senere  Fi- 
gurer). Skal  inan  nu  opfattv  slige  Figurer  som  tttnacnde 
eller  eom  gaaeude?  Deri  er  der  Tirkelig  liyppig  t-n  Tvetydig- 
bed, som  Kunstneren,  bunden  til  en  orerleveret  typisk  Form. 
ikko  har  t.i-nkt  paa  at  gire  Svar  pas .  hvvrkiMi  for  sig  selr 
eller  for  andre'),  rndertidcii  koLu  dot  betragtes  som  sik- 
kert, at  Fignren,  uagtet  den  svttar  den  ene  Kod  frem,  skat 
opEatteK  som  staaende;  det  er  f.  l^x.  Tilfældet  med  en 
Stenfigur  fra  det  Iddc  Dyaaati  i  det  britiske  Museum,  der 
til  hver  Side  bolder  en  til  Jorden  lodret  støttet  Standart 
ind  til  sig  med  Armene:  det  er  klart,  at  han  ikke  kan  be- 
vege  sig  fremad  med  dem  i  denne  Stilling. 

3,  Siddende  figurer.  Ved  dem  er  det  fast  Regel,  «om 
na-ppe  bar  nogen  Undtagelse,  at  Fødderne  huldas  al- 
deles JKvasides.     Fru  Knæet  af  støtt«   Beoeue   lodret 

')  To  at  d«  8(«tistiitner  i  Loavn,  wom  d«r  aastii  for  de  all«rMkUtii,  mwi 
klsndar  af  »iQrpiiik  Knntt,  ere  rr«nittil!ade  i  m  Skridt  Oft  halda  i 
d«a  en«  8uad  «d  Stok,  nida  hold«  A*a  tasl  ind  til  Poriidci)  af 
af  Kruppto-  Fonnodttntliji  er  der  hermed  ment  il«t  lamme,  mm 
f«l  d«n  ov«nnieTiit«  gwwndc  Trntigiir  i  Ituluk,  A«t  al.tKkkitr  llftan- 
(tvn  meil  Stokltøn  frem;  »g  Forskellen  beror  blal  paa,  at  Fitcurena 
Matue,  bvor  dno  adarbqdes  af  Sten,  maa  hoMr«  ta^ttrri?  lammon, 
nedsas  den,  bror  der  arbejdes  i  Ttr,  kaji  iprcdea  mer«. 
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mod  Jor«IeD.  Sædets  Flade  er  yandret,  og  Krop  og  Hovefl 
boldes  stt«r  lodret;  FigorAHB  ToUlmasse  er  saaledes  i  hfij 
Grad  regelmæasii;.  Hyppig  f^ar  heller  ikke  ArmeiieB  Stil- 
Ung  Brud  psiit  doD  iibgolate  Symmetri:  Nogle  sidde  ned 
beggt!  Heiidi-r  fladt  udnlrttkte  urerLaareno  olier  holde  furan 
sig  CD  lille  hellig  Qenatsnd .  som  de  st«tte  fra  begge  Sider 
nied  King«rspidserDtf;  Gudeo  Aietuli«pt  (Æekulap)  holdi^r 
med  begge  Hæudernc  wn  over  Kitæenic  udbredt  Rolle.  An- 
dn  hoM«  Hæademe  lidt  forskeliig.  f.  Hx.  den  ene  fladt  ud* 
bredt  orvr  Lnaret,  deo  anden  knyttet  (med  [Iaiikek<~'riii>t) 
tiTur  det  Hudet  Laar.  SammeiKirdnes  Figun-riic  i  Grupiicr, 
lægge  Personerne  uadertideo  deras  to  hinaoden  oermeste 
Hiciidur  i  binandoii,  ellcT  dores  tu  biaaodcn  nænuuste!  Ann« 
om  hinandens  Ryg. 

3.  V igUTOT,  som  sidde paa  JiuffpaaJordat.  Bagdelen  hviler 
ikke  gaoKke  imnddelbart  paa  Jorden,  men  iian  en  gaoskc  lav. 
»kivfrorm<;t  l'orbøjuiug.  dur  dog  nappe  kan  opfaU<!X  sum  vn 
At'bilduiog  ai  uoget  virkeligt,  men  SDCD  eo  kanstuerisk  Ned- 
lijvlp  til  at  opuaa  ttorre  RegelinteHsigbod  i  Kigurvus  Stil- 
ling som  Helhed-  Laaronc  holdes  opad-,  Knicemo  »re  saa 
skarpt  bftjedo  tiont  muligt,  og  den  underste  Del  af  Benene. 
fra  Knæerne,  støtter  lodret  mod  Jorden.  Armeuo  hvile  over 
KnaM-mt-,  saalnlcs  at  Underttmiene  ligge  krjrdsvis  OTer  hin- 
anden. Med  Cudtitjtelsc  af  Hort-dct  dunnur  Figurens  øvrige 
Maosi-:  den  lodret  holdte  Krop,  de  staTkt  bøjede  Iten  og  over 
Knæerne  vandret  hvilende  Arme,  et  omtrentlig  kubiuk  Vo- 
lumen, jtaa  kvis  Overflade  Lemmorne  mere  ere  antydede  i 
Kulief  end  egentlig  udførte.  Uuderanueiie  ere  f.  Kx.  flade 
ug  akutre  ind  i  biuandi,'ii,  eflersom  de  ellers,  bris  di'  *are 
virkelig  rundt  udfsrtc,  ritdo  upringu  for  langt  fn-m  fra  Totul- 
massens  regtdrnaiasig  tilikaarne  Form.  Undertiden  or  aaa 
godt  som  hole  Massens  Korm.  Krop  og  Lviumur,  «aml«t 
under  eu  glat  OverHade,  der  er  benyttet  som  Tavle  fer 
Hierogtyfskrift  Figurerne  i  denne  Stilling  ere  fuldkumment 
symmetriske. 

4.  Figurer,  som  siilde  jma  Jorden  umtreat  i  don  Stil- 
ling, Bom  Skrædderne  indtage,  naar  de  sidde  paa  ot  Bord 
og  *y,  og  sum  jvg  derfor  vil  kald«  ShratldtrstiUinffeH  for  at 
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liATc  VU  ktirt  og  tydelig  BtiUffivneltte  fnr  deu.  De  trække 
Benene  saaledes  ind  ånder  sig,  at  SkiooeWDeoe  krydse  bio- 
widen .  og  Føddvrnc  hvile  tned  YdericRUl^nie  mod  Jortleu; 
de  iltar()t  bøjede  Knæ  iitikke  ud  til  be^ge  Sider.  Saaledes 
adder  t.  Ex.  dee  berømte,  temmelig  lille  Steniigar  af  ea 
Skmer  fra  det  »Idste  Kiges  Tid.  »ou  »r  en  Prydelse  for 
Louvre>Hn9cet;  det  mellem  Laarooe  ntamt  udspændte  Skørt 
tjener  barn  aom  oa  Slags  Skrivelrord,  hvorover  Papiret  er 
nilbntdt,  han  holder  paa  Pupiret  leod  Yeustre  Haaad  og 
skriver  toed  bnjre.  Ogaaa  her  har  Kumten  for  Masnens 
Regelnuwaigheds  Skyld  tilladt  sig  eu  «t»rk  Frihed  i  Hen- 
seende  til  det  plaxtiske,  idet  da  ydre  K&nde  af  Fødderne 
med  de  to  yderste  IWr  af  hver  ere  samkede  ued  i  Pliiitlieo. 
I  andre  og  maaake  bvppigere  Exemplsrcr  vende  Fødderne 
Saaivm«  upad.  ug  KiiircrDv  læggus  ovenpaa  Fodsaalem«, 
højre  Kns  paa  venstre  og  veestre  ]>aa  højre  (Exempel:  en 
neget  gamnofl  Figur  i  Berlin  af  Koug  Snefrtis  liygmester). 
Den  store  Vamtkelighed  ved  FurmniDgen  af  den  Mnrkt 
drejede  Aukul  otngaoit  aldeles:  Fremalilliugen  or  rent  vil- 
Icoarlig- 

MedoDB  det  hlaudt  de  ægyptiske  Moaamuntal  Statuer  i 
det  bele  taget  ur  Ri-glon,  at  Krop.  Hals  og  Hovnd  vende 
Uge  lodret  i  Vejret,  er  det  blandt  Statuer  i  ^jkrs-dderfitilliogen 
mere  almindeligt,  at  Hovedet  bøjee  lidt  fremad.  Stil- 
lingen anvendes  nemlig  særlig  til  Figurer,  aou  entan  skrive 
paa  et  Papjni»b1ad  eller  laMe  af  et  saadaot. 

5.     Kntdende  Figurer. 

a  Knieerae  boldos  samlede  og  hnle  b^ge  skarpt  bøjede 
paa  Jorden,  saaledes  at  Laarene  og  Bagdeten  bvile  eller 
sidde  paa  Lieggene  og  Hælene;  Krop  og  Hoved  lodret  i 
Vejret.  Hænderne  støtte  hyppig  hver  fra  sin  Side.  aldeles 
>ymuetrisk,  en  Helligdom  t  tille  Haaleatok.  uu  „Nao«",  med 
«u  lille  Statue  i.  DeuneNnoH  hviler  da  enleii  oveopaaLaa- 
renes  Skraatlader  otier  paa  Jorden  mellem  Benene,  uuUedes 
at  disRe  ere  nnlagtip  som  Rettef  paa  dens  SiiloHnder.  —  Ikke 
^nldne  ere  Tnestatuetter  af  kvindelige  Figurer,  isa^r  af 
Gudinden  Nefthys,  fremstillet  som  den.  der  graader  over  den 
Afdød«,   koselende  paa  begge   Knæ  og  holdende   Ua-udcm« 
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opad,  SAiiledea  at  de  med  Indortladerni;  dækk«  for  Øjuvoe, 
dog  i  nogen  Afat&nd  fra  dem. 

b.  Loiigt  »jieldoere  »ynes  do  Figurer  at  Tiorc,  tom 
knale  paa  del  ene  Knm,  idet  dut  aud«t,  skarpt  liajet,  vetider 
opad.  En  lillr  Bronzefigur  i  ilcune  StiUiug  findes  i  Louvre; 
åem  Kru))  b«jcr  lidt  rurovi-r,  dcii  lægger  vvOKtrc  Haudd  |iati 
Pandeu.  bøjrv  lituiDd  paa  højre  Ld&r.  En  saadao  Stilling 
er  forlioldHviH  kun  tidet  ^ymnivtriitk  og  af  eo  (egyptisk  Figur 
at  Tære  temineUg  spredt  og  fri;  dog  oTorakrider  den  i  Virke- 
ligheden slet  ikke  den  primitive  Statues  Kitual. 

6.  Ikke  i  større  og  moDiimnntale  Figurer,  men  i  Sta* 
Uu^ttr,  forckoiiiiner  on  Række  andre  StillJDger;  Figurer,  som 
ligge  paa  Maven  og  bøje  Hovedet  opad  (udfiørte  af  Træ  og 
anvendte  som  Skaft  til  enSkv);  Figurer,  som  knælvnde  eller 
stAående  b«je  ftig  forover  og  ælte;  Figurer,  »ota  ro  (de  tnaa 
dog  egentlig  bouregnes  til  de  knælende).  Alle  ditise  Stil- 
linger ure  imidlertid,  hoid  freiDhetet,  i  utrofitj  Forstand 
frontale.  Om  dt-u  ægyptiske  Kunst  inåmfor  liennc  snævre  Bc' 
gr4snsmng  skulde  bare  produceret  Statuetter  i  Stillinger  af 
ellers  ubunden  Maugfoldighcd,  or  noget  som  man  vanskelig  kao 
vide  med  Sikkerhed-  Vi  crc  ganske  utilbøjelige  til  at  an- 
tag« deL  Vi  bolde  det  for  saiitUyuligl.  at  ogsaa  SlaluetturDC 
rille  lade  sig  samle  tinder  et  ringe  Antal  bestemt  udprægede 
OR  idelig  gsutagui!  T>per. 


Den  tegyptiske  Statues  forskellige  Stillinger,  som  vi  nu 
liavogjcnnemgaaet, gjeulindes  alle  i  Figurerne  i>aa  den  tugyp- 
tiske  Kladefremstillitig  (Rulief,  Koilaoaglyf.  Maleri); 
kun  ere  de  dor  ikke  udsondrede  til  bestemte,  stereotype, 
idelig  gentagne  Hudeller,  men  gaa  paa  friere  Maader  oror  i 
bveraodre  og  rarieres  med  uhuudeii  Mangfoldighed.  Figurer* 
De»  Stillinger  tilhøre  jo  orerhovedet  ikke  udelukkende  Kun- 
stens Værker,  men  betegne  Folkets  Sædvaner,  som  og- 
saa  vildv  bave  fundet  btud.  hvis  der  iugeu  Kunst  havde 
vieret,  .men  som  indvirke  paa  Kunst^^n  og  i  liøj  Grad  bidrage 
til  at  give  den  et  ejundumnieligt  l'ræg.    De  aammeSiedvaner 
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forefindes  eodou  deo  Uaf;  idag  blandt  Æ^pt«D9  Bef<>lkniDK 
og    oier   en   stor  Uel   af  Jordidudea    rurretitvii,    kuu    for    eu 
vKMuUig  Del  ikke  i  Fiirojta  eller  dea  Del  &f  Menneske 
beden,  sum  er  opdraget  i  den  europM'iuke  Kulturs  Skole. 

D«  fleste  ueurupæiske  I-'olkcsbif;  atixe  det  iranske  sikkert 
for   Btemravndc    med    løDiinelig  »uUkabeli^  Austvud  at  >t«a 
og  i»aer  at  sidde  i  eu  stivere  og  rettere  Holdning  end  Euro- 
psem«    finde     nødTCudigt.       Kl  uti    giiii8k<;    »ærlig    «•«•• 
^[tke    eru    de    Stilliniter,     hvia    Srrkjende    er,    at 
■«»t«ket  Ikkr  bUt  mti  Feddrnir,  aen  ogua  mtå  »mån  Vete  »T 
ICfNMl,    berarcr    Jarde*    rlicr    (iHltel    (uøjagtig:    d<rn    Huniinc 
Flade,  paa  hrilken  Fødderne  træde).     For  en  oeio  og  tyde- 
lig   FælUsbeim^vnelses   Skyld    ville    vi    kalde    Hasdanoe  Stil- 
lingi^r    de    }«rdkiadi« :    dertil    liører    attMMA   at    s  i  d  d  v    p a  a 
Hug,    at  sidde  i  Skrædderstilling  og  at  knele.     Man 
forbinder  hyppig  en  ubestemt  og  aldeles  ukritisk  ForuetilUug 
ODt  nogi't  „orientaliik"  med  dem.  SkrA'dder»ttllingeii  beDttTues 
underlidcn  al  sidde    ,å  (a  turqtie".     Saudbeden    er   imidler- 
tid,   at  de  findes  baade   i  Øst  ug  Vest  og  i   Nord  og  Syd; 
meu  at  kun  deo  europaiiske  Civili»atioD  har  Forkast«!  deu, 
skudt  dem  ud   nf  det  <ioci»le  Livs  Kied  og  Skik.      Det 
er  derina.  Eftertrykket   ligger.     Vel  kau  en  Europæer  i  eu 
gireo  Situation,    .i   en  »næver   Vending",   »ora   man   siger, 
indtage  enbver  uiulig  Stilling,    ogsaa  nette  sifi;  paa  Jorden; 
men  at  en  vuropa'iBk  Kangspereon  og  ErabedBmand.  saaledea 
som    bio    ægyptiske    Skriver,    ellvr   uwrliovudel    «:^d    l'orson, 
wm  har  nogen  Værdighed  at  overholde,  skulde  ses  i  alvor- 
ligt Samkvem  med  andre  spiddende  paa  f]ug   etler   plat   ned 
pan  Jordeu.    end  sijtf   lude  Hig  „forevig«'  red  et  rortræl  i 
en  saadan  Stilling,  vilde  jo  vgere  eu  social  UmuLigbeil.    Deu 
eneste  jordbundne  Stilling,  dur  er  optaget  som  Skik  og  Sæd 
i  det  eurofueiske  I.iv.   er  den  kna-leude  t^om  Hyldinga-  og 
TdæyghedHtegn  især  overfor  Uuddouinieu.    Under  dette  Syns- 
punkt skulle   vi    i    et  følgende  Kapitel   betragt«  den  i  For- 
bindelse   mud  atidrc  Hyldiiifcshuva'^gi-lser;    lær    maa    vi    kun 
frentiKTe,  at  blandt  de  eeldate  Kulturfolk  liar  deo  knælende  Stil- 
ling ikk«  udclukkondf  Betydning  nrilylding,  Ydmyghed  vIIlt 
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Bøn,   ia«n    asveodes    i    starre  Alniia(!(^li|;b<><I    pan   lignende 
Haaile  sou  aodre  jordbundne  Stillinger. 

Fur  DBJcre  at  præcisere  dixse  Stillingers  Betydning  i 
ilet  modf^rne  Europa  i  Modsætning  til  dr  uearDpæiHkc  Fntk 
skal  jeg  anføre  enkelt«  Trak  fra  KuDsleus  Omraade.  L'aa 
Vølazquex's  Purlnctter  tinder  mau  ^el  det  spanske  Hofs 
Dfttrge  og  Idioter  siddende  paa  Jonton.  tuen.  som  det  nie»ten 
er  overflødigt  at  bemiDrko.  hvorlcon  Hnfets  A<le!smB>Dfl  eller 
di'ii  kongeligR  Familie  eller  spanske  Rorgerfolk.  Billed- 
kunsten bar  uudertideu  fn-uibfCYel  cu  eller  anden  i'ouite, 
aom  netop  sngaar  det  iirioieHge.  upassende,  komiske  i,  at 
en  Ke«p«kt»- IVrsou  i  <!t  ubevogtet  Øjeblik  kajt  blive  set 
siddende  paa  en  saadan  Maadc.  Man  har  et  lille  daarligt 
Ki]bbei~stik  (Uidoro  Weiss  fecit  1796).  bfis  Indhold  er  an- 
givet i  følgende  Uodersknft:  «Marqui&  d'Argent  erstaoDt 
ilber  Friedericli  den  Zwejten.  den  er  auf  dem  Fussboilen 
mbig  eitzend  findet,  wie  er  seine  Hunde  futtcrt.'  Alt.  favad 
i)nr  berved  er  >\t  forlxkii «<■«  over,  er  at  eu  Martjui««  kiiD  Bude 
en  Kongp  rolig  siddende  paa  Gulvet.  Kt  noget  lignende 
Motiv  bar  Ingres  behtindlct  i  et  bekjendt  Maleri:  en  frem- 
mi^d  Gesandt  kommer  ind  til  Kong  Ileniik  den  fjerde  af 
trankrig  ug  linder  liam  kryhende  omkring  foran  Kaminen, 
legende  med  aine  Børn.  Det  er  Ubetydeligheder,  om  man 
vil;  men  de  bandic  um  vii  Grundmodsuitning  i  bele  Livet, 
der  ogsaa  gjenncmgaaende  er  af  den  fitørstf«  Vigtighed  for 
Kuosteus  P'romstilling  af  Mennesket  og  træffer  mangt  et 
Kunstværk  lige  i  Ci-iitrum;  Modsætningen  mellem  den  sociale 
Værdigbed  og  deu  til  sig  selv  overladte,  ubevogtede  Natur- 
lighed, der  frigjer  sig  for  Samfuodsreglenies  Baaod. 

I  «a  af  deo  moderne  Ruoats  vigtigtte  UdTiklings-Rukkor, 
ni  de  berømtefite  Kunstnere  have  taget  Del,  kt^innier 
nne  Modsfctoing  for  Dagen  paa  en  meget  karakteristisk 
ng  iHrrnrig  Maade,  nemlig  i  Madunoa- Billederne  fraUiddel- 
aldereo  og  Renæssancen.  I  Middelalderen  freniatilles  Ma- 
donna tronende,  og  Rrnee»tiiuicen  forkiuter  ikke  dette: 
hvor  hun  fremstilles  som  Hinimeldrontnng  mellem  Helgener, 
beholder  hun  i  Keglen  sit  »rværdigeSæde  paaTrooen.  Men  efter 
at  de  ældre  Ren-Trøancc-Mestre .    fremfor  alle  Filippo  Lippt. 
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faaTtle  forvandlet  *len  nedarvede  Madnntia-'J'ype  ofC  meddelt. 
beode  Frw>t{<-t  uf  ttu  virlcL-ljg  Kviudu-Natur.  o|ikouaiw  ile 
saa  almiudelif*  bt^keuUttt  og  meKel  ynded«  idyllisk«  Bil- 
leder af  Jesu  BarndotQ.  det  lielligo  Fsmiti«liv.  hvor  ogs&a 
byppig  den  lille  JohaDoes  optrvder  som  Jesusbaroets  Lege- 
liroder,  MiclielaD|;4:Io,  Bafael,  Corrv^giu.  for  ej  ut  tale  did 
andtL-.  Is'i«  i  saadantie  Hc«tier  eogang  inielieni  Madooiia 
•iddo  iiinidditlbart  paa  Jordeu.  og  noget  oikrere 
KJemloteifu  \m»  Hcvnens  uiy\i\<ike  og  tvangløne  Karakter 
kuode  der  næppe  gives*).  En  samtidifi'  borgerlig  e])er  ad^- 
li^  KTinde.  ea  Modnr  mutl  sit  Bam.  vild«*  uden  Trivi  ikke 
bart}  tadet  sig  fremstille  saaMe«  paa  el  FainiUcporlnet; 
det  vilde  bavp  stridt  tnod  hendes  Begreber  nm  Anstand  og 
i^lLIU^utldsTKrdighed.  Man  skoldo  vel  tro.  al  (inds  Modør. 
for  bvem  man  daglig  forrettede  sin  Andagt,  niaatte  fjoTP 
Krav  pia  eud  større  Værdighed;  ineo  det  er  netop  karak- 
teristisk, at  den  ideaWreligiøsi)  Forestillingskreds  her  glider 
oT^r  i  det)  Verden,  som  emaDciperee  fra  dr  for  Samfundt- 
clfaiken  gja-Idi-ndu  Former.  Mau  vilde  her  ikke  imponeres 
af  Hadouiia;  men  man  rilde  ret  fortrolig  gjeukjcnde  Klennoskt^- 
Datoren  i  hende  og  fnrtryllp«  af  dens  Sfldme.  Vidprc  end 
DOgeo  anden  i  denne  Betuing  gik  Correggio'). 


Uedenft  de  jordbundne  Stillinger  att^aa  betegne  en  saa 
bestemt  MofUietuiog  til  SaiufundHlivets  Skik  i  Europa,   viac 


')  HicbelaafC«lo*  rattdr  BAlief  i  Alud»aii»t  i  Laodoo.  Rftfttrla  Jin- 
tlunna  ileUs  out  d'Albt"  i  En-mi tujfea  i  8l.  FetertkorB;  C«rrcg|[ior 

'•  1  lidt  »rldp^,  aent  midilpiald^rUn  Koost  fomkomroor  nt  ret  p»ft- 
fcldmdo  KMBOnSD,  aum  uKuntliii  hsr  an  rent  tnd en  Betydning  end 
kiK«  iitjUitlce  M«iloo»sI>ilUd«r,  in«B  munke  'li>g  kan  have  bantt 
Tejeo  for  den  og  danuet  OverKantien  Ul  dem.  Bflaiic  paa  nord- 
»■r^nisbe  ns  italipDtkn  Billodør  fra.  d*t  I&dn  Aarhandrvdc  {endoø 
•ndsa  paa  Ktlulj  „Measen  i  HaUeok')  »er  man  Kvinder  nnder 
kirkvligr  Porkolil,  (invaa  llnlRrainder.  nidde  nniidd«!- 
Iiart  paa  C ulvet,  naTnliK  Eirkegulvel  £t  guuke  tjdqiigt 
ExMnpal  i^r  Ti  lk«rrniidfm«  red  StAphanni'«  Prsdlkni  i   KiitmlfB 
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d«  i  det  gamle  Mgjpien  en  oær  OrervnsstemnieUe  mvd 
Aherriet«  Mati(<rer.  Maii  kan  forati  elliverL  Abehur  i  en 
z(>olugi:tk  Hav«  overb«riae  sig  om,  at  Aberne  sætt«  sig  paft 
Hug  poa  Harnine  Maade,  som  man  ser  det  i  wgypltsko  Sta- 
tuur;  Qf,  frft  deu  oj^ptiuku  Kuuet  har  tuan  og^aa  BilM«r 
af  Aber,  som  sidde  paa  Hug  ligesom  Menneskene.  Vai  «r 
ikke  overdrevent  at  aig«,  at  der  i  denne  Henseende  or  cd 
tydeligere  Græadse  melleu  Ægyptere  ok  Europs&ere,  end  der 
er  meUem  Ægyptere  og  Aber'). 

De  jonibtiiidim  Stillinger  er«  i  det  bele  et  Træk  af  en 
IftTcrf  Civilisatiou.  Der  gaar  fu«Duen>  Udviklingen  af  al 
Civilisation  en  Stræben  efter  <let  middelbare,  idet  Oiviltaa- 
tiouen  fortanjlter  den  Tilvejebringelse  af  Midler  og  Kwl- 
slcabvr  fur  Livets  Betiuv,  HOni  allerede  er  <jrundtra<kket  i 
den  organiske  L'dvikling.  De  allerlsveste  Dyr  kunne  siges 
at  gribe  deres  Føde  med  selve  Maven;  paa  et  højere  Ud- 
vikl i  ngitriu  danner  Naturen  snregne  Redfikaber  ved  Ind- 
gungen  til  FurdøjelseaorgaDOruu  til  at  betaSBgtige  aigNwriogs- 
midleme  (Tn-nder.  Næb).  Men  niedenH  f  Ex.  Okeo  nfgnaT«r 
Gnanet,  hvor  det  gror,  ere  andre  Dyr  kumne  videre  i  Ret- 
ning af  det  middelbare .  idet  de  bruge  andre  Dele  af 
Legemet  —  Elefanten  fiin  Snabel,  Aben  sin  Haand  —  til  at 
tage  Næringsmidlet  fra  dets  Sled  ug  føre  det  til  Munden. 
SaaledcH  ogsaa  det  primitive  Menneske.  Men  det  betegnet* 
et  Fremskridt  i  Civilittation,    at  Mennesket  danner  sig  a»r- 


Milerirr  i  NicoUni  den  femtes  Kapel  i  Vatikanot.  IKne  StiUJng^r 
bavf  ikkl^  den  vilk>nTli){<.>  Fr]b«d  lotu  i  de  ideal«  MAiIoiinabillBilur, 
At  rrc  mm  litacJIr  ae  ligov  noget  dcD  orieDtnUkn  .SkrøddBr- 
UiiliDK"-  D«  l>M'u  Kaii*ke  likkert  t>»  «n  i  det  ISdo  AkrbnndredeB 
kirkelige  Liv  brugelig  tikiki  mvu  Uvilkoa  butoritV  Kurbiuddic  dtr 
liurde  lindel  mellem  dtin  o|;  den  orieotalike  Skik  (dor  f.  F.x-  er 
fremBtillrl  i  Geotilt  Bullioii  Mklcn  nS  S.  Unrcni'a  I'rwdikt-D  i 
AlMandriii  i  Bren-tHIIeriet  i  Milroo),  deroin  Wr  jeg  ikke  have 
BOg««  Hf'Diag 
'I  Overhovcidet  druftc  Æisvptemt:  ncppc  taa  *karp  «d  GraoM  mellflm 
AbciTflM  VtMta  »IC  Heotteaketfl.  som  vj  gj«ri?.  Ikk«  aleov  -nr  Ba- 
vianen (K^okeMni)  indvivt  til  Thol,  li|[«*uin  andrr  Dyr  til  aodre 
Qwimr;  mon  Abprno  fremttillea  endog  tnm  deU|rtig»  i  Æ^jrptemca 
S*lJgioD  1  tuUjvktiv  lt«t]rdniii|t,  »oin  tilbed«odt?  dea  »pgaacndc 
SnI  (Foihtykkvt  al  Luk*or-Ob«ti>k«D,  i  LuiivTe). 
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vgne  Tiog,  Ri?:(UkalH3r :  Bn'ger,  Ske.  Knir  og  Guffel.  til  st 
dels  Bfaden  med  og  før«  Jen  til  MuihIéd.  V&a  lignende 
M&nde  tilvejebringer  Civilissitionen  sotvetvudigeTiog.  Miibl«r, 
til  At  skaffe  Legemet  Hvil«  og  Stede  og  forkaster  den 
amiddelbare  linien  pas  Jord  eller  (Julv. 

Duriit  kommor  uiidnu  noget  andet.  Mennesket  siger,  at 
det  adalcillcr  »ig  fra  Dyrene  vimI  »in  oprvjst*^'  Stilliug.  Det 
«iger  det  med  Stoltbed,  Detop  fordi  det  opfatter  den  op- 
rejtl«  Stilling  »iin  Tegn  paa  Selvfølelse.  Om  dette  Forholde 
dybere  Betydning  skulle  ti  senere  tale:  tier  undersøge  ri 
foreløbig  den  Overgang,  der  paa  historisk  Grund  kan  iagt- 
tages fm  de-  jordbnndoe  tit  do  oprejste  Stillinger. 

At  sidde  paa  Uog  er  allevegne  nliTtimlelig  Skik  blandt 
de  tuiodat  udviklede  Kolk;  og  fra  denne  Skik  blandt  de 
levende  hidrører  den  at  sætte  Ligeoe  i  Graven  j  samme 
Stniing;  aaaledes  Suder  man  dem  i  gamle  (f^av(^  i  Mexiko 
og  Peni,  fra  Tiden  før  Europæernes  ludTandring.  Fra  de 
samme  Laado  har  mau  ogsaa  Stutuer  af  Figurer  hooi  sidde 
paa  Hag  ganske  som  de  ægjrptieke.  med  Annene  bvileode 
vandret  over  Kna^mo.  Men  i  kumtlneri^^k  rtjennemfBreUo 
staa  disse  Figarer  langt  tilbage  for  de  ægyptiske.  Det  er 
det  ejoudommciige  ved  den  u;gyptiskv  Kultur,  at  den,  æld- 
gammel som  deDs  Oprindelse  er,  og  rolig  og  iifonttyrret  fort- 
sat gjeunem  Aartu^inder,  bar  beholdt  saa  niærkulige  Triek 
af  rent  primitive  Sæder,  og  tillige  Iiar  overleveret  dem  til 
Eftertiden  i  den  mest  afslebne  og  fuldendte  monumentale 
Kunstform.  Deooe  Forening  af  Primitivitet  og  beridstCivi* 
tisation  tinder  man  ikke  bos  Falkealag.  der  furat  »enere  ere 
traadte  ind  i  Historiens  og  KultureuH  Drama  I  denne  Hen- 
Hcndo  knnne  de  øslasiattske  Folk  vel  uærniettt  ^amnen- 
Ugnes  med  Ægj-pteme;  man  har  ogsaa  kinesiske  Figurer, 
foa  sidde  paa  Hug. 

Skriedderstillingen  synes  at  rangere  lidt  bøjere  i 
Civilisation.  Dea  findes  ej  alene  blandt  raa  Folk,  mea  er 
ogsaa  meget  almindelig  i  Lande  mod  ejuudoraiuelig  og 
bøjt  udviklet  Kultur,  foruden  Ægypten  ogsaa  bele  det  øst- 
lige Asien  (de  indiakeLaude,  Java.  Kina.  Japan)  og  det  gamle 
Amerika.    Især  har  Stillingen  i  bele  det  østlige  AKien  faaet 
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«ii  Icaiioinsk  Anvendelse  l  Kigarer  af  BuddhA.  KftAr  Id- 
dernc  sidd«  i  denne  Stilling,  tægge  åe  h>'i>pif!  Fødderne 
oveoputt  Kuæeruf.  hojre  paa  r«n<iLre  Kne  og  TcnHtrf  paa 
højre,  medeos  Ægypteinp.  som  oreofor  stgi,  lierøe  KnæerDe 
oveDpaa  KøildLTiic.  Den  iofliijlci'  Stilling  foratli>«ttpr  endnu 
stflnro  Bøjeliglied  i  Anklerot;  »ud  den  n-K}' )ititi]c«.  I  A«ifD  ng 
Ani(!rik&  tinder  niao  do  jordboodiio  Stiilingi>r  ikke  alene  i 
de  rene  og  skarpt  sondrede  Typer  som  i  Ægypteo.  men  og- 
san  i  forskellige  Blrtndingsatillinger,  idet  l'igureu  f.  Ex.  sidder 
paa  Uug  med  det  ene  Ben  og  i  Skrædderstillingen  med  det 
andet,  eller  »idder  paa  el  Su'd«  med  den  ene  Fod  lagt  ben 
orer  dot  andet  Knæ.  mendomaelig  for  Østasiateriie  er 
overhovedet  en  vis  Tilbejelighed  og  Vane  til  i  alWbaaude 
siddende  Stillinger  at  drtjt-  FodHtalen  noget  indad,  endog 
møre  aller  mindre  opad. 


Det  er  eu  Kjendsgjeruing.  at  al  den  oprindelige  Kunst, 
som  er  tilbage  fra  dat  sydlige  M e  11  e  m a s ien  og  det 
veallige  Aston  (Porsien,  fiabylouiun,  A&syricn,  Lilleasion, 
Fønioiea  o.  8.  v.)  melder  overordentlig  lidt  om  jordbundne 
Stillinger,  meget  mindre  end  den  segypiiske  og  den  øst- 
asiatinke.  doR  med  UndtageUe  af  ilc  rene  Hyldingttbevægelser 
(f.  Ex.  Fodfald).  Ved  den  peraiske  (actia-mvuidi^ke)  Kunst 
kan  dette  godt  hidrøre  fra.  at  den  er  saa  fattig  og  maogel- 
fuldt  iivi<rlt^ver«l,  ug  at  dou«  Rcpvrtoire  «r  saa  særdeles 
SDieverl  begrienset,  næstt^n  helt  intHkrteuket  til  HodiTet. 
Noget  ligneudc  gjinlder  om  den  aå^yriskv  KuuKt:  don  er 
langt  mere  ond  f.  £x.  den  egyptiske  indskrænket  til  Hofliv 
og  krigersk  Uv  og  giver  overhorodet  naisteu  ingen  Oplys- 
ning om  det  lavere  P'olks  Skik  og  .Sfrd  onder  fredelige  For- 
hold. Dog  er  Sagen  der  anægtalig  m«re  paafaldende,  fordi 
ansyrisk  iiilledkunat  er  oh  efterladt  i  sas  stor  Mængde.  De 
HsHyrisk«  Skikkelsers  Holdning  er  meget  oprejst  og  rank,  ug 
det  kan  vel  vær«,  at  allerede  dette  Folk  bar  nedsat  de 
jordbundne  Stillinger  i  en  tavere  Klajnte  af  det  sooiulo  Uv: 
paa  dcu  al  intudolige  Skik  at  aidde  |>aa  Jorden  kjendor  jog 
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fint  AMyriske  Slcnlptnrcr  kun  ét.  enddn  ikke  fTHnske  iitTe> 
lydigt  K^euip(>I  I).  llijtvfii  bar  del  vel  Betjdnini;.  nt  dfD 
bøjer«  assjTJske  Kultur,  som  vi  kjemle  gjeDnein  Monumen- 
icroe,  ikke  «r  af  oa-r  »aa  gammt-l  OpriiidolHe  snm  den  Kgyft- 
tJske.  Bløodl  d«t  lidets  hodi  er  bevaret  fra  den  \»ngl  wldre 
kaidæiskc  Ktutat  fra  liv  sydligo  Gufrotlande,  fiuder  man 
Fignrcr.  uira  sidd4>  {>«n  Hag*). 

Oftsaa  i  Mouumcmter  fra  Kønicien  og  dets  Koldnier 
forekomtne  engang  imellem  Figtirer,  »om  nidde  paa  Jorden, 
lil  Vidnetibyrd  oiu,  at  dette  ikki-  var  fremmed  for  Folket? 
Vaner').  Fra  Cypern  liar  man  i  mange  Exemplarer.  teldr* 
og  ^gre.  en  Bamefignr  (.Eros"),  der  sidder  paa  Jorden, 
med  det  one  Knæ  l«ft»'t.  Njitiirligvis  »il  Knnaton  til  enhter 
Tid  letu-re  frembjiie  Blxempler  paa.  at  Baru,  eiid  at  voxno 
ndde  paa  Jorden;  meo  der  er  dog  ved  disse  Børueskikkelaer 
DOget  tjpisk,  srini  gjenfiodt-«  i  reut  eunipeiske  Figurer  (to 
etrmikiske  Bronzer  i  det  Tatikansike  Museum). 

Et  eget  Fænomen  i  gammel  asiatisk,  ogsaa  asHj-risk, 
Kunnt  er  en  knmleDde  Skikkelse  af  ea  natarbehar- 
skende  Goddom,  et  mandligt  Sideatykke  til  den  liudinde, 
soiD  Gnekeme  kaldte  den  persiske  Artemis  (Aoa'itis).  Han 
knæler  paa  ét  Knæ  og  bolder  med  brer  Haand  fast  om 
For<  «11cr  Bagpoten  af  en  Sfinx  eller  eo  Løt«  dier 
em  Halen  af  en  Vinge-Oxe.  Man  tinder  den  samme  gud- 
doniineligo  Person  i  den  t^atnme  Situation  ogsaa  freffistillet 
staaende:  Forskellen  beror  i  dere  Tilfnlde  aabenlyst 
ktiD  paa  HensjD  til  Pladsen.  Indfatningen  af  Billedet.  Men 
netop  dettv  bvviocr,  at  man  endnu  paa  detti'  Udvikliogstrin 
—  og  Typen  er  vistnok  meget  gammel  — ,  ikke  er  naaet  ti)  al 


')  Vnntig  et  Relief  fn  CFntnl-Palsdwl  i  Ninive,  nflHldet  i  La^kid. 
TV  ntomummlM  of  A'mrccA.  fol.  Pi.  ffJ  A.  Der  «er  »»a  øn  Amtjrtr, 
■UB  aidder  paa  Jordaa.  (tpilclceiiil4*,  og  ung;!*  Kriiutnr  in«d  dorea 
raua  Barn:  del  kande  ■«  ad.  Bun  utn  d«  IcDwIed«;  men  Meaiogoa 
er  viat  tnarLTc  ckn,  at  de  lidde  i  t^krmddmlilliBiien.  Sretga  Xe- 
»oplioiia  Cjrop.    V.    1. 

'I  Perrot  å   Cliipiw,    Ui»toire  tk  l'art  dam  taiUitiuiti,    Tome  U, 

pag.  eæ. 

'j  PcCTvt  k  Cliipict,  Ui«t9iTt  dt  Pari  dan«  faittiqwté,  Tone  Ul. 
Flg.  330-31.  p   806;  Pig.  S27.  p.  4fi8,  fn  CarthnKi 
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Jol   LftBRc: 


f^are  nnguo  klnr  Forskel  mellem  den  kiin?tcii(!r  og  tlen 
staaende.  den  jcinlbuDdne  og  <lcii  oprejste.  SulHngs  litltryk; 
rneiJ  d«D  knj«tende  bar  man  saa  lidet  forbuDdet  oogeu  Fore- 
stilling nm  Hyldiug  og  UnderkustAls«,  al  den  cndofi;  har 
knnii«t  bfoyttes  til  at  udtrykke  Vslde  og  Højhed  over  Na- 
turen ')  Knvlende  Oudeskikkels«r  forekomme  ogssa  i  dot 
TesUtgB  AsJGDH  KuDst,  lued  forskjellige  Attril)ut«r,  bl.  a.  eo 
stor  Kugle  (Atlas?). 

Og  pas  dette  Paokt  er  d«r  en  aldeles  Bjdeode  Over- 
gang mellem  Asiens  og  Europa«  Kuust.  1  sener«  Tider 
have  aabenbart  grwske  Kunstnere  udført  slige  Skikkelser 
paa  Asiaternes  Vegne');  mao  i  en  ældre  Tid  Snder  man 
den  siiuiiuf^  Krcmstillingsinaadc  pau  Europas  egen  Oruod. 
ikke  alene  sei-  man  paa  Mynter  fra  Kreta  liio  fra  Øst  eller 
Syd  indført«  Gnd  med  Oxvhovud,  som  Ortekeme  kaldte  Mi- 
DotauroR,  knælende  paa  det  ene  Kdi»:  inep  i  sjunme  Stilling 
har  man  endog  ApoUon  <aied  Lyren,  men  ikke  spillende) 
paa  arkaiske  Mynter  fra  Tarent.  der  dog  næppe  ere  »Idre 
end  Begyndelsen  af  det  &te  Aarbundredc  f.  Chr.*). 

Atter  her  kan  man  spørge  sig  aelv.  om  ikke  den  knæ- 
lende Stilling  «r  motiveret  af  MyntreliefTettt  Cirkelform,  der 
kande  opfordre  til  at  sprede  Figurens  Stilling  for  at  fylde 
Kladen  Det  kan  være  muligt;  men  vilde  den  fuldt  udvik- 
lede Kunst,  iler  dug  lige  ^a  godt  forstod  at  fylde  en  Plade, 
liavo  tAalt  en  knælende  Apolloo?  UeHuden  kicndtc  man  fra 
Urækenlands  ældre  Tid  ogsaa  knxlende  Gudebilleder  som 
fritstaaeiide  Statuer,    saaledes  de   to  Fnigtbarbedsgudindor 


')  Figuren  forvkommer  pu  uayriske  (ioDiiiisr  (Lk^ftrd,  A  MCtmd 
MnM  of  monummf  of  Nimoeh  iTvRrfolio),  ft  ^.  Ntt.iS),  og  pak 
mdri^KH]«  Prjdflter  pmi  Knog^rana  og  drrri  Lcdfagort«  t>rigt«r 
p»a  RelirS^r  fra  Nimrail  (Layard.  Tlu  meniiments  of  Xmeteh,  foL 
PI.  fi,  B — 9.  *S — 62(,  Dwie  Xailridiaingrr,  lotn  furnstill«  Brixlurier 
ellw  VfBvnti!  rrjdelier,  or  ilet  Klemem,  som  tjdoltgtt  knjtter  dttn 
u)^i«kt  Rnnit  •Kiiin)?D  mt-'d  VmUui«nt  og  Oraikcnlaod*  (d»t 
korinthiske  Vatcmalcn). 

*)  P«lis  UAnl.  OalU  ,lt  MArtu.  PI.  LXIX,  Ko  &  -  Slgs.  P«rrol 
A  Cbipitn,  //Utotre.  111.  p    288,  382.  418 

■)  Kntdiåodør  éi  Sallel.  Dat  kåmgl.  liumJcabinei,  B«rlin  1873.  No.  36 
og  46S  tated  Pigarcrj, 
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Damia  og  Ataesia  i  Fpidauro«  og  iiaaÆgioa;  det  var  kiia- 
leudc  FiRurcr  af  Olivontr«.  Herodot  fortæller  (V,  80)  det 
Sagn,  at  diss«  Billeder  engang,  da  man  vildf«  røv«  dem  bort, 
vari:  faldno  paa  Knæ,  livilkct  synes  at  t^de  paa,  at 
Gnekeroes  Fantasi  i  eu  senere  Tid,  da  man  ikke  var  for- 
trolig ued  denne  FremKtilliugsmaadL>,  liui  iu\t  Trang  li)  t>a 
Forklaring  af  dette  sjasldue  FænomeD.  Mad  befarer  eudnti, 
f.  Ex.  i  i^aris  og  Ucrlin,  »niaa  Tcrrukuttafigurer  af  en  nifgi-a 
KTiad(»kil[keIse  („ Aphrodit«  anadyoiiient^")  med  Musliug8kaller 
fttaafiadc  ud  fra  Ryggen  som  Vinger,  ktiatleudu  med  sam- 
lede Kne;  den  hele  Figur  er  »trængt  symmetrisk,  og  råber 
derved  en  gammel,  vistnok  iudvaadret  Type,  uagtrt  Udfarel- 
ses  i  d«  Exomplaror,  jeg  bar  aet.  ikke  hidrører  fra  nogen 
meget  gammel  Tid. 

Til  de  kaelende  UudeskikkeUcr  høre  ogsaa  tre  Billeder, 
Mm  først  i  en  senere  Tid,  efter  Romernes  Sejr  over  An- 
tiochns  den  Htoro,  indftfrteK  fra  Syrien  til  Rom  uft  fik  Plads 
i  Minervas  Tempel  paa  Gapitol  udenfor  Uudindens  Celle. 
Det  var  altsaa  rent  asiatiske  Guder,  Romerne  kaldte 
*  d«m  paii  Groud  af  deres  Stilling  tticd  {Orid,  Mctam.  IX, 
294);  tlankjøiisformen  viHer,  at  det  var  mandlige  Figurer. 
Naar  de  ikke  des  mindre  særlig  paakaldteu  af  Krinder  i 
Barnsnød,  beroede  dett4>  rel  sagtens  paa  dot  Ry,  som  de 
medbragte  fra  Asien,  Men  bverketi  kan  deD  knælende  Stil- 
lii^  i  og  for  ?ig,  end  mindre  i  mandlige  l'igurer.  have  noget 
SQio  belst  at  gjørc  mvd  Kvinder  i  Bamsuød;  dcu  maa  for- 
klares efter  Analogien  med  de  øvrige  asiatiske,  natiirbeber- 
ftkeudc,  knælende  Guddomme.  Naar  Romerne  søgte  ot  Lig- 
hedspuukt  imellem  di&se  Guders  Stilling  (signa  .  ■  ■  geni- 
bus nixa)  og  deres  Kærlige  Fniiktion  som  Fødsels hja?lpere 
(velat  præsidentes  parientium  nixibus.  Festue),  aaa  var 
det  et  rent  Spil  med  Ord:  du  huro  søgt  eu  ForklariDg . 
ligesom  Orwk(Tuo  »cd  Hensyn  til  Damia  og  Auxesia,  og 
ikke  fundet  nogen,  sum  var  bedre  Et  Stjttrtiobillede  (Her- 
kules? Bootos?)  hor  Ugeledes  værut  tænkt  ander  Skikkelse 
af  en  knslende  Mand  (Nixus  geuu,  Ovid.  Metam.  VIII,  182): 
del  beror  uden  Tvivl  atter  paa  orientalRke  Forestillinger. 


3P 


Jal   LaaKC: 


Veil  BU  mldstændig  RsusagoiDg  af  litterære  Efturret- 
niDger  og  UonumeDter  vilde  der  vistnok  lade  sig  paayise 
ikke  fatt  Kxeuipler  paa  jurdhtiudu«  Stilliugur  i  wldrv  gnviik- 
itali^k  KuDflt.  særlig  i  U  ud«  bi  lieder.  De  vilde  dog,  aou  det 
åernes,  lade  sig  samle  til  taa  Tfpor. 

1.  ADliquariut  i  Berlin  lioTarea  dur  Aiuaa  gamle  Vusér 
fra  Syditalien  og  Etrurien  i  Form  af  Figurer,  som  kntole 
paa  »amiae  Muadc  eom  de  leiQrptiske.  Ed  af  dom  bar  al- 
naiDdvlig  mandlig  Form  og  syues  at  bidrore  fra  det  Ctc  Aar- 
liuiidr«de  f.  Clir-,  andre  hare  Karakt«t  af  Silener')-  Man 
har  ogsaa  sulide  Terrakottntigurer  af  eligc  Sileuvr,  som 
sidde  paa  Uug  mod  Ha-iidemi-:  lagte  orer  KaKemc'). 
Det  er  i  nogle  Ex^mplarer  aldeles  øjeasjnligt  og  for  længst 
iagttaget,  at  douDr  Type  oprindelig  hører  samtneu  med  dea 
barokke,  dvwrgagtige  Skiklcels«  ined  <let  »torv  oiaskeagtige 
UoTed  (Pat&ikcr.  Kabirer,  Be«.  den  føuiciske  lleraldea),  som 
ismr  Hiid<->(  i  iKgypten,  uagtet  Forestilliitgtjii  lige  sau,  lidt 
li«ruc  tromme  der  som  i  Europa'),  tteuiie  paa  Hug  sid- 
dende Silen  (eller  aksggedc  Satyr)  er  optaget  paa  Mjnter 
fra  Naxos  paa  Sicilicu  og  gjeugivet  af  den  mest  udvikledo 
Kun^t.  Eti  senere  lille  6rriucu8taluctU-  af  dun  samme  Silon- 
Type  gjifr  paa  mig  Indtr^'k  af  en  forsætlig  Parodi  paa  Kan- 
stans gamle  Maaerer.  som  den  udviklede  Kunst  let  maatte 
finde  komiske, 

Af  lignende  orientalsk  Oprindelse  aotu  bin  Silen-Type 
er  en  aodeu  paa  Hug  siddende  Skikkelse  med  miukc- 
agttgt  Hoved  paa  et  utrvriki^k  Itrunze-Kelief:  den  liolder 
med  bvor  Haaud  uu  Løve  i  Struben,  og  da  den  er  frem- 
sUUet  helt  forfra,  erc  Benene  bredte  ud  til  Sidorne*).    Den 


■)  VfcMRoIrs,  Skftli  II  Samnx-iited«  «iiiu)  FigurTMvr  i  Sk)kk«lM  af 
Ab»r,  •am  lidde  paa  SaR,  Ira  Sola  og  Stciliva;  don  eae  af 
dam  boldsr  on  Ungo  inil  til  ng.  Det  er  rai^got  ukvltiverade  Ar- 
bejder.  i  hvilke  min  hverken  tkjvnnor  SKTPt'*''  ■-'"^r  alininiUlin 
p-iMk-iialink  Stil. 

*l  Exeraplet  baade  i  dnu  Kgl  Anlikeamlinc  i  Kiflienliaro  ug  I  Mwect 
i  IWIip. 

*)  8tga  Refonttel  ul  uul  FuredraE  i  CJtiKt  over  det  filul.  hist  Sam- 
toaåt  Virktombc'l  1860-74. 

•>  X.  O.  aCOUer,  Da,km4t4r  (i  o-  £,  Nr.  S88. 
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er  furiuoderitlig  nijrltiologisk  i  Sla-gt  med  hin  asiatiske,  kuK- 
leode  Lavebetvioger,  sum  uTcnfor  «r  omtalt. 


Men  saadaBDO  spredte  Trvk  oro  aJligcvt*!  kun  som 
Drsalwr  t  HaTet  i  deu  store  aotik-eurupæiske  Figurvtirduu. 
Do  tilhør«  »lut  ikk«  don  ojeudouiuioligv,  frit  udviklvj«  grwsk- 
italiske  Knust,  tneo  kuo  den  NaTleatreng,  hvormiHi  den  i  sin 
Faste rtilataud  er  knyttet  saaimfan  med  sin  Modor.  den  oricu- 
talsk-»gjptiske.  Det  kt  a»betibart.  at  dot  DPtop  er  hine 
vidste  europwiske  Kulturfolk,  ug  t'ørsi  og  Tniuimest  OrOf 
kurne,  uom  definitivt  have  afskaffet  de  jordbundDe  Stillmger, 
eller  rctt«r«  i  haj  Gra*l  iudsknenket  dvrcs  Brug  og  tydelig 
autist  dem  en  lavere  Ran^  i  Forhold  ti)  de  oprej»te.  Derom 
indeholder  den  antike  Kunst  en  Række  nmisl^end^ligQ  Vid- 
ueabjrd  af  Tor^kellig  Art.  sum  vi  her  ville  betragte  i  en 
kortfattet  OitTsigt.  I  Almiodtlighod  maa  ilet  forud  beuuor* 
kes,  at  de  jordbundne  Stillinger,  hvor  de  forukoiumv  i  duo 
Dildt  udviklede  „klasBieke''  EuDst,  ikke  have  ud  saadao 
stnnigt  faalhuldt  typisk  Karakter  som  i  deu  ecgypliske.  De 
ere  friere,  mere  forskelligartede.  At  eidd«  paa  Jorden  vi) 
her  jDftt  ikke  8ige  det  samme  som  nt  sidde  i  den  ngyptiak« 
SknedderatiDiog  olier  Stilling  pau  Hug. 

1.  For  det  første  vidne  MoDUmenterne  om,  at  man  Ikendte 
Ae  jordbundne  Stillinger  netop  »oiu  noget  for  barbarisk 
Skik  ejendommeligt.  1  Isi8teni|>let  i  Pompeji  liar  aiau 
fundet  Malerier,  Bora  forestille  liudstjeneHte  efter  a'gyptiek 
KjIus:  der  ser  mau  en  Figur,  som  ku»ler  paa  a-gyplisk 
Vis,  en.  som  berieger  sig  fremad  paa  »int;  Kns  ug  klirrer 
med  Sist»  i  de  frcoirakto  Bnader,  en.  som  aidder  paa  Hug 
«g  blteser  Fløjte.  Malerierne  ore  ellers  ikke  boldto  i  wgyp- 
tiak  Stil,  men  i  ik-n  sædvanlige  poupejanske.  Knielende 
SUlUogor  —  paa  begge  Knte,  eUer  paa  det  ene,  idet  det 
sndct  Ben  strukkes  frem  —  ere  ntmindeligf  i  de  græske 
FremstilliDger  af  Skjtheru«  paa  Munuiucuter  fra  Krim,  og 
de  bidrage  megDt  til  at  fremhKvc  Folkii^fnrdef)  iigræske 
Karakter.     I    den   senere   aotiku    Kuoat   tager  FrcinvtUl ingen 


■■«•' 


»r  de  Bordeuropaaiske  Barharer  eo  stor  Plads  op,  og  de  ka- 
rakteriseres bjrppig  i  Modsætning  til  Bomern«  ved  at  de 
sidde  paa  Jord«u;  men  her  har  Stillingen  tillige  Betjiluitig 
al  Sorg,  Nederlag.  Kangeiiskab.  Som  Kxeuipkr  blaudt  maiige 
skal  jeg  fremheevo  de  store  Kameer,  som  vro  udsknartiu  Ul 
Ære  for  de  romerske  ViwIh'iis  Sejre  over  BarbarerDe,  især 
d«ii  i  Paris,  hvor  Tlberius  troner  som  Hovedpersoo:  der 
siddo  alle  BarbarerDo,  baade  orientalske  og  ouropgcisk«,  paa 
Gulvet,  men  ingeo  af  de  audre  Figurer. 

Naturligvis  maa  maQ  ved  Undersøgelsen  af  denne  Sag 
beiitaDdig  sv  bort  fra  alle  saadaune  Tilfaildc,  hvor  en  Pitsoq 
paa  Gmud  &i  ydre  Tvang  kommer  tit  at  sidd«  eller  ligge 
paa  Jorden,  f.  Kx.  oaar  hao  er  kastet  omkiild  eller  falden  i 
KampcD;  cUer  hvor  han  i  et  olier  andet  bestemt  praHiak 
Øjemed  vælger  en  saadan  Stilling  (f.  Ex.  at  Bneitkytt«r  knæle; 
at  ØD  saaret  Mand.  som  forbinder,  sidder  paa  Hug;  at  ea 
Pigo,  suQj  vil  plukke  on  Blomst,  bujur  aig  ned  mod  Jorden). 
Sligt  bt;vi»or  intet  —  hverkvo  for  Barb&rcruv:^  eller  for  Grt»- 
kemos  o^  Italemes  eget  Vedkommende  —  om,  med  hvilke 
ØJDc  man  betragtedij  StilliDgemv,  hvorledes  de  forhuldt  sig 
til  Livets  almiadelige  Sæd  og  Skik.  Antiken  or  jo  en  Kuotit, 
som  nirer  sig  frit  ug  ikke  er  pedauli:>k.  Der  er  ikke 
meget  af  det  menneskelige,  som  den  i  hvert  Kald  fomd  ade- 
lakker. 

a.  Naar  der  nu  »{Mirgee  oiu,  hvorledes  de  jordbundne  Stil- 
linger forekomme  bUudt  Fremstilliugerne  af  Grækerne  og 
Italerne  selv.  saa  kunne  vi  strax  anføre  don  mærkelige 
Marmor^tatue  i  det  caijitolinnkt^  MuHcum  af  en  gammel, 
drukken  Kone,  som  sidder  paa  ilug  paa  Uulvet  med  ea  stor 
Vtnfiaake  mellem  Kntcerne:  dot  er  klart,  at  her  bidrager 
Stillingen  til  ludtrjkkel  af  noget  koioiitk  og  avnrdigt.  Men 
det  er  dog  næppe  ellera  det  fremhertikeude  Synnpnnkt.  Man 
tør  uden  Tvivl  antage,  at  det  blandt  de  sydeuropæiske  Folk 
i  Oldtiden,  ogsaa  under  deres  htijeitic  Kultar,  forekom  hyppig 
nok,  »t  1  all  Fald  uuge  Mennesker  toge  Sæde  umiddelbart 
paa  .lorden  eller  paa  (julvut,  udi;u  at  dermed  forbandtes  nogen 
egentlig  Forestilling  om  Uværdighed.  Ariiitofanos  omtaler 
(Nul>.  9U  C)   itoiu   noget.   d«r  ag«aa  fandt  Sted  i  ældre  og 
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bedre  Tiilur,  og  som  i  og  for  nig  ikke  var  diidelTferdJgt,  at 
Yngliogeiie  i  Cymiiftaieni«,   utur  da  rare  ledigu  og  hrilcde 
sig,  »bUc  sig  lige  ned  paa  Sandet.     Noget  liguenil«  bar  ni«u 
Exempler  p&«  i  de  dejlige  graferedc  Omridstfgumgvr  paa 
den   •fieoroBiflke  Cista',    der    forestille    Argonantvrtie,    som 
paa  deres  Søtart  eru  juikoiDne  til  Bebrykemes  Laud.    Der 
ser  man  blandt  Skibet  Argus  Mandskab  en  ung  Mand,  sotu 
har   sat   »ig  paa  Dtekk«t  ganske  magelig  i  eu  StiUiog,    aom 
DCrmer    sig    temmelig    til    den    ngjptiBke    SkredderstilliDg, 
kun  at  den  er  friere  og  nalnrliffere  gjeogivet.     En  andea  er 
staget   ad   af  Skibet  og  bar  ^at  sig  ned  paa  Landjorden. 
Døtte  bar  efter  KanstuerenR  Mening  ganske  sikkert  tæret 
skjøQt,   men  rel  at  uiærkc  indenfor  eu  bestemt  Situation. 
Thi  den  Stemning,  som  her  er  udtrykt,  er  netop  den  fuld- 
koiDtueut   tvangfri  Hvile,    der   ^jør   sig  Liret  rigtig  bekvemt 
efter  deu  lange  Sørejfies  barske  It&AVær.     Det  samm«  er  ug* 
saa  udtr>kt  red  Figuren  af  den  unge  Maiitl,  tjom  ligger  paa 
Dttkket  og  rigtig  sover  ud  tncd  aabeu  Mund.     Der  er  her 
øn  fin  Grandse,  som  er  meget  rigtig  for  den  retle  Opfattolw 
af  Billedel,  og  som  skiller  det  fra  Fremstil  li  ager  af  Samfuods- 
livut  og  Stadlivet,  hvor  (l«t  ur  ^viiiivintriengt  af  FalelHVu  af 
ftin  Vsrdjgbetl  og  vaager  ov^r  don  (Partlien onsfmen  f.  Ex.). 
Den  graiske   Kunst  tager  i  det  bel«  afgjort  Parti  for 
Samfund^værdigheden  og  den»  AiLitand,  og  derfor  forekomme 
Figurer  af  Grsikertt,    som    sidde  paa  Jorden,    og  aow   cre 
mente    i   skjen   og  lykkelig  Betydning,    ganske  sikkert  over- 
maadu  sjvldent  i    åvn.     Autiken   spiller  u?erfaoTedi;t  langt 
miedre  end   den  moderne  Kunst  med  Modtueuiingen  mellem 
den  strenge  Samfundsanatand  og  det  emanciperede,  idyl- 
li^  NatorliT.     Deu  kjcnder  f.  Ex.  ikke  disse  landlige  Glæder 
ifCtes  cliampOtres),  som  den  vcoetiauske  Malerkunst  indførte 
I  Renæssancen ,    og  som   bleve  et  saa  yndet  Tbema  i  den, 
hvor  mau  Her  llurror  ug  Damer  lejrede  i  (iriuitset,  nogle  af  dem 
H^me  Tider  afkledte,  andre  iført«  fuld  Modedragt  (Uior- 
gione,  bouifaxio,  Cranacb,  Kubens.  Watteau),    Hen  til  Gjen- 
IQæld  Kjennemtriirnger  den  selve  SumfundHvuTdtgbt'den  laugt 
mere  med   bi,   bevægelig,  le^  menneskelig  Natirr,   frigjør 
den  langt  mere  for  SttTbed  og  Uniform  og  Cvremuoivt,  end 
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baade  d«  gamle  orientalske  ug  de  moderDC  europitiske  Moo- 
arkicT  havo  gjort  det  (atter  Parthetiousfnsea!). 

3.  1  den  senere  aQtikc  Kunst  er  det  megul  almindeligt, 
at  Gnddomiue  og  Persociifikatiooer.  saa  vel  mand- 
ligfl  aoiu  kviudulige,  hvis  niythologiske  Betydning 
særlig  er  knyttut  til  Jordun  og  d«D!t  Lokulitetor 
(deriblaadt  ogsaa  HaTet,  Floderu«  08V.)>  frem- 
stilles i  eu  paa  Jurdou  halvt  ligguode,  halvt  sid- 
doude  Stilling  (Giea,  Thalassa,  alleliaande  Klodgnder, 
lokale  Nymrer,  Persuuifikationeo  af  „Cam))Ug  Martius"  paa 
Fodstykket  af  ADtoDlmi«  Pius's  Triurol'søjle  m.  in.  m).  De 
kuanu  vd  ugsaa  fremstilles  paa  andre  Maader:  man  finder 
f.  Ex.  ogsaa  ba^e  (ræa  og  Klodguder  hæve  »g  op  fra 
(rranden,  saato<les  ut  idhu  kuD  sur  dem  i  buh'  Figur;  roen 
den  liggende  Stjlliug  er  dog  virkelig  et  ar  Kuntitens  typiske 
Midter  til  at  angive,  paft  hvilket  inytbologisk  Umraade  slige 
Skikkelser  børe  Igeniine 

Vi  bave  altercdu  i  ReoKSiiaDcous  Madonnabilleder  set 
Exempler  paa,  at  Stillinger,  som  ligge  udenfor  det  virkelige 
Saml'uuds  Kegler,  kunne  findes  mere  anvendelige  paa  det 
ideal«  og  gitddommelige  Omrnait«-,  Her  se  vi  det  samme  i 
Antikeu,  Neu  saa  hyppigt  uud  Fænomenet  er,  sua  boliies 
det  dog  indenfor  meget  bestemte  Gnendaer.  Oen  olympiske 
Gudeslttgt«  Hedlttmmvr  freuHillc«  ikke  aaalcdes  liggende, 
overhovedet  ikke  i  jordbundne  Stillinger,  om  end  deres 
opnudolige  Betydning  af  terrestriske  Nalurguddumme  er 
tydelig  nok  og  aldrig  forglemt  (Demeter,  Poseidon).  Ilioe 
liggende  Guddomme  furholde  sig  til  de  staaende  eller  tro- 
iicridt-  Olyinpirre  som  det  mtre  emanciperede  landlige  Liv  til 
detafethiskc  Former  beherskede  SacnfundBliv  i  Stæderuu.  Paa 
Overgangen  melleni  de  to  Verdener  slaar  DioByHOS,  som  eo 
Ttjieldcn  Gang,  i  on  Mftrmurctatue  i  Luuvre,  fremstilles  lig- 
gende ligeaum  Naturguderoe.  Dot  emanciperede  Livs  rette 
Kepræseatanter  ere  Satyrerne,  blandt  hvilke  man  ogaxa 
tioJcr  L>u  uhunden  Mangfoldighed  i  Stillingerne.  l>e  sidde 
i.  Ex.  paa  Ung  paa  Jurdeu  etlor  pua  lave  Jordsædvr  med  Be- 
afloe   strakte   langt   fra   sig   (Lyslkrates- Monumentets  Kiise). 
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Deres  urolige  Natur  finder  <Iui;  niere  sit  Udtryk  i  stKrke  og 
kaade  BcTægelser  end  i  jnrdbuDdne  Stillinger, 

Med  Meusyn  til  liitiL-  lokak-  NAturguddouiiDL-  tør  idm) 
vistnok  ftotage,  at  Kunipo^itioDen  af  Teiupleroes  Gavl- 
^Srnpper  bar  cæret  don  ogcDtiige  Aarsag  til  at  den  seiure 
Knust  bar  ojifattet  det  gom  noget,  der  hørte  ned  til  deres 
VffseD .  at  ligge  paa  Jordeo.  Saa  laeoge  sou  UuddomintOf 
optraidu  bvcr  for  sig,  bvor  i  aiii  Uelligduni,  Iwgge«  Vægten 
mere  paa,  at  deii  frtfnitrjetler  som  dcu  lusegtigo  og  lii^rakeiide 
lige  uvor  for  Meuuosket:  i  dette  Forbold  gjørc  alle 
Uttddomme  væsentlig  det  samm«  Krav.  Dot  ei  først  hvor 
Unddoaunene  optræde  i  rigere  iiirlbyrdes  SammuuKpil.  at 
der  bliver  rigtig  OpfordriDg  til  at  gjere  karakteristiske  For- 
skelle imellem  duui.  Ditjsc  Saniinenspil  maa  tilti:  digtede  i 
Sang  og  i^agll,  før  Kuostea  fremstiller  deoi;  og  Homer  bavde 
figsaa  virkolig  pas  ain  Vis  indiridualiHeret  Gudeskikketsome, 
flænge  før  Kunstua  ret  indlod  sig  derpaa-  De  store  niytho- 
logigke  Oavlkoinpositiuuer,  f.  Ex.  PartbeiioDS.  tik  en  lignende 
BetjdDing  for  den  kuDatneriske  Mjthologi.  som  den  gamle 
upiskv  Digtning  bavde  bavt  for  den  poetiske. 

Dertil  kommer  nu  Gavlfeltets  arkiteklouisltt:  Fnrm  — 
den  lare  Trekant  ^.  og  de  Betingelser,  som  dcooe  KamiQe 
Stiller  til  FremstilliDgen  af  Figurerne.  Den  gjør  ligefrem 
Krav  paa  fortkel Itgartede  jordbandne  Stillinger  i  begge  Gav- 
lens spidse  VinkliT.  Havde  Gnekerne  ikke  hos  sig  selv 
fondet  en  Glæde  ved  en  vis  Fribed,  od  livlig  og  tijdende 
Aivexling  i  StilliugorDe,  havde  de  vsret  Pedanter  i  deres  Op- 
fattelse af  Mennesket,  aaa  havde  dv  aldrig  indladt  sig  paa 
!ilige  Opgaver.  Men  der  var  alligevel  uskrevne  Luve.  som 
ikke  turd«  overtrædes.  At  Ilovedpuraoneme  siBttes  i  Midten, 
Dg  at  Hjernerne  fyldes  med  mere  underordnede  Figurer  ^ 
i  viste  Æuiner  f.  t^x.  uf  tjuncuJc  Personer  —  følger  af 
ug  nolv.  l>iii  bar  været  et  ligefrem  genialt  Greb,  da  en  af 
Grækenlands  Billedhuggere  —  det  har  roaaske  v«ret  Fidias 
telv  ved  Kompositiuneu  af  Partbenons  Gavle  —  første  Gang 
faldt  paa  »t  fylde  Hjørnerne  med  tJkikkeUer  af  Tidens  og 
Stedets  Guddomaae:  Solen,  som  dukker  op  af  Havet,  og 
Maaneo,   som   dakker  nud,   eller  hvilende  Natui^uder,   den 
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liggaDde  Flodgud,  Hargudenie  pui  Straiulbrt-ddvu.  Det 
passer  3a&  fortriDlig  baade  til  Fremstillingens  Indhold  og 
li)  Pladsen.  Nojjet  lignundc  har  fundut  Stod  ved  yAmn' 
templet  i  Oljinpia  (Pausaoia«  V,  10,  7,  bt^kræftet  af  de 
fuodDe  LeTningcr).  Nærmest  til  Natui^ud dommene  slutte 
sig  itaa  andre  Figurer  i  mer  eller  tnindre  j»rdbundnv  Stil- 
liager  (Siddeu  paa  Jorden.  Knæleu  o.  s.  v.).  Den  ikk«  ganske 
sikre  Fortolkning  af  diwe  Figurer  paa  Partheuou  og  i 
Oljrmpia  skulle  Tt  ber  ikke  fordj^be  o«  i',  kuu  det  maa  vi 
fremUarvo,  at  selve  den  jordbuDdoc  Stilling  i  hvurt  Fald 
maa  gjares  gjældende  som  et  rigtigt  Moment  i  Fortolkni&gon 
af  slige  Figurer,  i  Heiibold  til  don  i  deu  græsk«  Kunst 
gjeonemgaaende  Betragtning  af  saadantie  Stillioger. 

4.  Vi  havv  uu  dvt,  at  Antiken  kundu  fremstille  baado 
Guder  og  Meoneaker  i  Ijkkelig  Beljrdniug  i  joidbundue  ^til- 
Itngert  dog  aaali'dett,  ut  disac  bcataudig  bold««  under  vt  Tist 
Nit^eau  af  elbiak  Værdigbed.  Tilbagu  staar  at  betragt«  en 
Række  Tilfaslde,  hvor  der  med  sHge  Stilboger  gauake  tydelig 
lorbiiidt-s  t:u  Forestilling  um  vu  llfuldkommenhuds-Til- 
staad,  en  Tilstand,  hrori  Poraoueu  føler  sig  udv- 
lukket  fra  sine  Ønskers  Maal  eller  fra  siue  Kettig- 
hvdur.  uhdertidon  kun  foreløbig,  utidertidcn  vod- 
Tareude,  og  at  de  derfor  ogsaa  kuniie  faa  en  udpra>get 
Karakter  af  £^o^g.  endog  af  FortvivleUe,  eller  af  nc^et 
ildu  varalunde,  ulykkeligt 

a.  De,  som  bønfalde  en  tiuddoto  om  Beakyttelse, 
saitt«  sig  hyppig  eot«D  lige  paa  Uulvet  ved  tiudebitledet. 
eller  paa  det  lave  Trin,  hvorpaii  det  staar,  undertiden  lidt 
højere,  paa  Uilledetti  FodHtykke.  Kxempel  paa,  at  eu  bøn* 
faldende  sidder  araiddetbart  paa  Gulret,  er  Itigenia  ved  Ar- 
tumia'a  Billode  paa  Relieffet  uden  om  deu  titore  mudiceiske 
Marmorvase  i  Florents:  hun  sidder  med  freuiadbttjut  Hoved. 
vi  L'dtrjrk  fur  hendes  Sorg  ug  Angst,  iilaudt  audr«  b»D- 
faldunde,  som  sidde  megøt  lavt,  kan  anføres  Orestes  og 
KassKndra  paa  forskellige  Kunstværker')'    Ed  smukMarmor- 


')  OrettM  pu  et  it'mmelig  Kanmelt  TemkotU -Relief  fin  Melo«,  i 
fierliiii    Ug«l«d«*   |>aA   et   VueniKleii   i   dca    Kgl.    A&tiluuftliiif  i 
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RtAtue  af  PD  Kvinde,  i  Rnpsk  Sti)  fra.  det  5te  Aarhtmdredc', 
i  Palauco  Itarborini  i  Rom.  opfalleg  paa  (iniDd  ar  del  uicge; 
Ure  Sæde  i  AlniindeliglK-tl  sum  ou  supplcx,  fonnodcnlUg 
med  R«tt«.  I  Lighed  med  slige  Figurer  bar  Homer  Tistnok 
forestillet  »ig  Tbetis  niddond).*  |>iui  rmlvct  dlur  paa  oa  luv 
Skammel  foran  yeus.  bvnr  hun  boofalder  ham  om  al  xjen- 
oprett«  Acbilleus's  Ilseder  (Iliad.  t,  500): 

Lifa  funs  hun  hoo  mU«  rig  D«ct ')  og  *tjiig«cl  rin  r«i»tre 

Ann  om  batu  Kun,  med  deo  li«jr«  ban  log  an<)«r  Ba^na  bun  bffnJif  — 

1  UcDsoonde  til  BotydDiugen  og  Hensigten  gaar  denne  pan 
Jordeo  siddende  Stilling  alUaa  omtreDt  nd  paa  det  summe 
som  den  frt^mndbtfjede.  knsloude.  naar  Formaalet  er  at  fuvne 
den  Persons  Knæ,  hris  Beskj-irelw  eller  Skaansel  man  an- 
raaber  (hvilket  nærmoro  skal  bliro  omtalt  under  Hjldingii- 
beviegQl»eme).  Forskellen  bestaar  mest  i,  at  den  koipleude 
irr  mere  foreløbig,  deo  siddende  meru  vedvarende  og  uf. 
Teot«nde. 

Et  meget  oply»onde  Exempel  herpoa  bar  man  i  Odys- 
•wns  syrende  Sang.  Da  Odysseus  iikjendt  og  fremmed 
tmdcr  ind  i  Hallen  hos  Alkinoos.  bøjer  ban  sig  føret  for 
Husfruen  og  favner  bendes  Kne  med  Bød  om  Hjælp;  derpaa 
uMt«r  bau  sig  paa  Uulvet  ved  Arnen.  Men  det  bujsimlede 
Selskab  6nder  det  ikke  smukt  olier  passende  at  lade  en 
Fremmed  siddv  saaledes  paa  (JuWet  (jrn^«  !.«diu.  V  160). 
og  Vairten  byder  ham  da  tage  Swde  paa  en  aølvbenaglet 
Stol.  Derred  er  han  først  optagen  i  Selskabet,  Dette  falder 
jn  naturligt  nok  for  un  moderoe  betragtning:  FurskeUen 
■•llcm  Hooicrs  Urieken:  <>g  Nutidens  Europæere  bostaar 
k&Q  i,  at  Grakeme  dog  ondnti  bibeholdt  de  jordbundne 
Stillinger  i  Livets  Swdraner.  men  i  degraderet  Betyd- 
ning. Aliurede  her  ere  de  i  denne  Ketuiug  komne  vidcru 
end  det  aamlidige  Ægypten,  som  i  andre  HenBe«Dder  jo 
b&vde  ea  liLogt  rigere  udstyret  Civilisation,  for  ej  at  tale  om 
d»  rene  Barbarer. 


Kifbenban.   K   O.  HulUr  &  WieMler,  J}enim.  d  idt  Kmut,  No. 
]«8.    KMsandra  pw  el  T»rrakutu- Relief  fra  Eyibnoa  i  Uerlin. 
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b-  Det  er  let  at  forstås,  at  Brndgottimpn.  inden  Iiad 
endmi  rr  indtraadt  i  Ægtcskabols  Rettigbcdcr,  xidder  paa 
Brudekamrets  Tærskel  eller  for  EDden  af  Drtideseogen 
ganske  i  saume  Stilling  som  do  bøofatdendu.  Dett«  er 
nMo|>  Tilfældet  jMUi  det  bekjendte  Vtegmaleri  „del  aldo- 
brandinske  Bryllup",  liior  d*n  veutendo  Bnidgom  sidder 
meget  lavt,  medens  Bruden  sidder  paa  Sengekauten  ved 
SideD  af  ÆgteskalisgadtDdeu,  der  overtaler  bCDde  Ul  at 
give  sig  ben '). 

c.  Opf}-tdcH  Haabet  ikke  for  den  bvdeude  eller  voiitcnd«, 
sat  vendefl  det  otn  til  Sorj;  eller  FnrtvivleUe.  Det  „lave 
Ssde"  er  netop  et  karakteristisk  Udtrak  for  disse  Stemnin- 
ger. isiBr  naar  det  f(irl)iode!i  med.  at  Hoved  ok  Tnderkrop 
liselde  fremad,  i  Modsætniuf;  til  don  magelige  Hvilen  bag- 
over hos  Naturgudeme. 

Miin  anferer  «t  Sted  fra  ^n  oldkristelig  Forfntter,  livor 
dette  ligeårem  er  udtalt.  Den  h.  Baailius  siger  i  en  Tale 
OU)  Tørke  og  Hungersned  (llomil.  U,  63).  at  „Døoderne 
sidde  paa  Harkemr  {mU  åi/oifaK  ivuaiSifltnu)  med  llæu- 
derne  saimnenflettede  over  deres  Kuæ  —  saaledes  er 
nemlig  de  sørgendes  i^tilling  — ,  og  klage  over  deres 
CrngtaBløse  Arbejde."  Selv  om  hin  forklareade  lodekuds- 
atetDing  skulde  bidrøre  fra  en  AfAknvera  Pen,  hvad  den  set 
meget  ud  til,  san  er  dc'n  ikke  udeu  Va-rdi.  uieu  udeo  Tvivl 
rigtig.  En  Beskrivelse  i  Appiilejus'n  Metamorfoser  (Hl,  1) 
or  i  deane  lleDSoeode  mvgel  uplyseod«.  KoQiaueus  BoK 
Lucias,  fortæller,  at  han  en  Aften  ved  et  Gilde  havde  drukket 
fur  maget  og  derefter  )>ua  Gaden  ttaaut  tre  Meuaeeker  i^jel 
i  den  Tro,  at  det  var  Røvere.  Han  vaagner  nti  den  nnste 
HlorgCD  og  bliver  hed  om  Ørerne  ved  nt  tænke  paa.  hvad 
liaiL  bar  gjort.     „Med  den  ene  Fod  lagt  uvcr  den  aaden  og 


*)  Paa  ea  aodeu  BrodeM^en«,  uemlig  pu  den  hekendt«  BarberinJik« 
OImvm«  i  det  brifi«k«  Miifleam  /,P(irtlBDcla-Va«i-o''|  sidder 
RruilcD  (Thelie)  paa  Jordfii,  [nt-deoa  Brudfommen,  Pclrat, 
anrmnr  noi  til  boodc.  Detti*  l(*n  h<tvi>  Rfri-  Grunde.  «nar<>«l  d*n, 
ftt  Tlietil  or  en  lUv^diade  \at  ovcafer).  Eller  det  er  maaakt;  et 
Tegn  pu  hradm  tidliffera,  an  brat  overvnndnc  Hnrg  i\vi>T  «lt(T 
VrsngrillM-  tmnil  n(  «ltDllr  "'g*''  den  dedi'liire  Mund? 


Til  Lriceiiistblltot:cni«i  Hiftom 
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ned  HtPndern«  tiettodo  over  Kuæ^roc.  idet  Fingrene  etAlc 
iml  imoUeiu  bvvmidre,  »Haledes  sad  jt>g  )>aii  lliig  pui 
miu  Seog*)  og  fieldedu  rigelige  Taaror.  idel  jeg  ulli.'rede 
forQ«ti11e<1e  mig  Sagea  for  Retten,  Dommene  Afsigelse.  JH 
ttlsiiUt  Bødløu  »olv."  —  At  Udtrykkel  af  itt  wrge  gimr  over 
til  at  gjnlde  Ofma.  om  at  voldt;  Sorg  eller  lUykke.  er  i 
Henhold  til  nlntiadelige  Analogier  ikkv  Tanokøligt  at  forsraa 
Baade  Litteralareo  og  Kunsten  fremb^'der  ogsaa  Exempler 
derpaa*)'  a>en  ikke  saa  fuldsti^ndig  tydelige  med  Heusjn 
til  det  Punkt,  dor  særlig  interesBerer  os.  det  lave  Siwle.  ii) 
de  knnoe  anføres  »oro  afgjdreade  i  denne  Saiumenhæng. 

De  tilologiakc  Forskere .  som  have  samlet  disse  For- 
Ealter8t«der»),  hare  iswr  havt  Øje  for  Betydningen  af  åe 
Dver  Kna-ernc  sumuicntletUtdL-  Hænder,  mindre  for  dun  paa 
GnJTet  siddende  Stilling.  Etbvert  af  disaeTræk  forekommer 
for  sig  HOin  Tegu  paa  Sorg  uden  nt  vteru  i  Falgi^'  lued  det 
audet  *)-  Kn  af  de  nydelige  smaa  Terrakottaftguror  fra 
Tanagra  i  Museet  i  Rarlin,  der  i  Følge  hele  sit  Udtryk  af 
alle  opfatte«  »g  maa  opfattes  Kom  sørgende,  sidder  umiddel- 
bart paa  Oalvet  med  den  unu  Haand  hvilende  i  Skødet,  og  mrd 


'I  Coapticitis  deoique  pcdibas  ae  palmvli*  intcr  ultcmu  digitorum 
vicimlttdmce  mipar  f[cnaa  ouDii«xti,  aie  trrab>liun  (loiitn  inirid«ni 
—  — ,  Conm  (coMim)  iHtjrdir  oetop  paa  Uog  (qui  ooaim 
eacant). 

*f  Havnliic  Ovid.  HeUm.  tX,  297  0.  om  Luciu,  som  forbindrcr  \lk- 
tnoDca  Fodiel:  —  —  «iiln«dit  in  ilU  A.p|e  forei  Kra,  d^ixlroqu«  a 
poplite  lanum  Pr«Ha  gcaa  cl  difptii  ioter  le  peAine  jgnotw  Soa- 
(Uonit  parta«. 

')  En  OvoniKl  ■>T«r  dom  Sndea  i  Bp«k«r«  (AoriMtS,  Men  Ud][«TC 
ved  K.  F.  Hemuui.  I,  S.  £4». 

')  Ovrtor  CF  ogau  d«a  bjppiH  itiilørt«  Bfv&melie  but  PaauiniBB  (X, 
91,  &)  «f  den  i  CnderrerdeoPD  (ørgrnc!«^  HekUir  psa  PoljgnoU 
Utlori  i   Dalphi  iUcv  faldlcomrni-'at   tyilelig    ("Ji>Tne  "•>  nt»tiifitrat 

nir).  SpargtniMlrt  «r,  »m  Ui'ktui«  „Stillinit  uf  *n  »vrft'nd«'' 
(atraviinv  ijrjm)  tilvt  bcfWd  i  dvt  fammv,  *u<ii  er  anfnt  lis«  i  For- 
Tcjea  (at  Heoderne  vare  fletude  <nn  Kntect),  ellra  nm  d«r  hen- 
tfda*  til  H  aadet  Mvinviit:  at  bas  aad  paa  Jordoa  Urniddelban 
depalUr  anførei  d^r  »m  haot  Sidi?niitud,  HemaoR.  at  ban  iidiliT 
paa  en  Klippe,  bvUlcet  altaax  v«l  ikki^  kati  bave  vairol  TiKældiil 
iiitd  [teictnr,  d#r  da  tpI  nma  havr  ii(ldi>t  pnn  Ji^rdro. 
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Jul.  l>uif[B: 


Horedel  stBttet  mod  den  andens  Inderflade:  Het  sidste  er  rt 
meget  almindeligt  T^gn  paa  Sorg.  der  ngsaa  iorekommer  |*aa 
siddemle  or  ataaondv  Figurer,  men  )telTfølg«lig  iidolukker  en 
Sammenfletning  af  Ilænderne.  Omrendt  bar  man  ngttaft 
SanmenfletniDgen  af  Hcendornf^  ud«n  det  laro  Sipde,  oodog 
i  staaende  Figurer,  hoiq  Udtryk  for  Sorg  eller  Ulykke  eller 
snigende  V">fael^-  Ursekeme  havde  aabeobarc  en  tis  For- 
kja'rlighed  for  en  fri  og  aabes  Lcgunisfore  og  cu  tilnvareudc 
Uvillie  nio<)  «iaranienknnhne  eller  aaitinientletteiie  Stillinger,  uied 
hvilke  der  let  forbinder  sig  Forestillingen  om  indre  Strid  og  der- 
for om  indre  Ulykke  ■).  De  fandt  ht^ller  ikke  Behag  i  »t  Hu'n- 
deme  saninienUettedes  over  Ryggen^:  og  i  Felge  Arislofaiies 
(Nub.  988.  954)  blev  man  i  den  gode  gamle  Tid  Im  Barns- 
ben afvænnet  niv^l  »t  ttiddc  dier  staa  med  nfloltode  Ben" 
(det  ene  Ben  kastet  krydsns  over  det  andet). 

Mtin  man  har  ikk(^  forstau  SagOD  saalcdes,  at  Logems- 
Rtiltingerne  hos  (inekerne  i  deres  bedste  Tid  »kulde  have 
uddannet  sig  tit  et  pantomimisk  Tegnsprog,  i  hvilket  visse 
TrA'k  havde  engang  fa^tKlaaedc  og  givne  Betydninger  ligeaom 
Ord  eller  Swtuinger,  —  hvilket  ogsaa  vilde  stride  imod  od 
sand  og  fri  Runat.  Hverken  det  lave  Sæde  eller  de  sammen- 
flettede Hfeader  b«h»v«<le  i  »g  for  sig  At  opfatti-'s  som  Ud- 
tryk for  Kummer  eller  Vanheld.  Vi  have  allerede  set,  at 
den  paa  Gulvet  siddende  Stilling  ogsaa  forekommer  i  lyk- 
kelig Betydning.  Og  naar  mun  [laa  Parthenon spisen  finder 
en  af  Figurerne  i  det  guddommelige  SeUkab,  som  er  Vidoo 
til  Panatheutoorfcstens  Procession,  siddende  med  Hænderne 
flettede  om  det  ene  Knæ,  saa  maa  dette  sikkert  KJMidc  som 
foldgyldigt  Bevis  for,  at  der  bos  Atbenenie  paa  PerikleH'<i 
Tid  ingen  Skygge  hvilede  over  dette  Motiv.  Thi  kan  noget 
overhovedet  antages  a  priori,  saa  maa  det  vel  være,  at  der 
ikke  kunde  forekomme  noget  sørgeligt  eller  ildevarslende  i 
den  ideale  Fremstilling  af  Gudindens  Fo«t,  som  smykkede 
hendes  Tem|>el.     Heller   ikke   bærer  den  unge    Uand,    som 

■)  Sign  Nord.  Tidikr.  for  Filolofp  IT,  8.  ISO.  ob  d«t   bercoluea- 

■iakc  Mitleri  »T  Uod«a. 
*)  HippokratM,  anTirt  hot  Valoa  in  AnuiAn.    Uareclltn    1..  29  cap. 

S.  p  beo. 


*ni  L«(reni*iCi])meerBM  Hi«loTw 

uddrr  »aaiedus,  i  mindste  Msade  Præg  af  Sarg  etler  Ulykke, 
d«rimod  v«l  af  noget  vist  Innilmandsagtigt  i  Mniicrbniv. 
litilket  stemmer  msd,  at  F)gur«)i  formade ntlig  foresliller 
Triptotemos  (haa  sidder  ved  Siden  af  Demeter). 

il.  At  de  jordbundiii-  StillingLT  tmidlortid  let  o|>futti]doi> 
som  Tegu  paa  i^(>tg  og  NtKlt-Tilittand,  tig  i  Oldtidens  senere 
Tid  maiLsko  virkulig  Hk  ^t  »aadatit  Stvmpel  paa  sig  af  den 
gjældeude  Vedt.'Pgt,  er  allerede  et  blandt  mange  Bevtser  for. 
at  Urffikcrue  ag  Komorue  ingenlunde  vilde  indrømme  dem 
den  samme  sociale  Ret  som  de  mere  oprejste,  og  i  det  bele 
ikki*.  kunde  lide  dem.  Men  ikke  alen«  dette.  Nogle  af 
OldtideBR  Moralister  have  endog  udtalt  sig  imod  d)»«o  SUl- 
Uugcr  som  Tegn  paa  Sorg,  fordi  de  ej  engang  fandt  dem 
vsrdi^  dertil.  „Hvad  er  saa  nsf^elt  og  b»di^  som  en 
Mand.  der  bærer  sio  Sorg  til  Skue?"  Hperger  Diou  Chrysu- 
stouos  (oratio  XVI).  Han  (inder  det  allerede  uhyggeligt  og 
•tygt  Dok,  at  Legemet  ucdslaas  af  Sjaileus  Lidelser  og  giver 
efter  for  dem;  men  »aa  bar  man  desuden  upfaudet  no^e 
/derligere  Tegn  paa  Sorg,  saat»um  sorte  Klæder,  Saumea- 
fletten  af  Uxudeme  og  at  sidd«  lavt  (nnttoni  >'t9a^i), 
ligesDm  for  at  fsfltholde  8orgen  og  hindre  den  fra  at  vige! 
PIntarcb  roser  aio  Hustni  i  Tr«stebrevei  orer  Tabet  af  deres 
Datter,  fordi  bon  ikke  bar  givet  efter  for  Sorgen.  Der 
give»  et  bwiiUgt  Overmiuil  lige  sua  vol  af  Graad  6om  af 
Latter.  ,Hvad  kan  være  urimeligere  end  at  trættes  mvd 
sin  Unstru  for  I'oDiade>.  og  Parpur&  Skyld,  men  derimod 
at  give  hende  Lov  til  i  Sorgen  at  afklippe  sit  Haur,  at  gaa 
med  iorte  Klaider,  at  sætte  sig  i  botdningsløNe.  usum- 
meiige  fi  lillinger  luaitivm  o^uwot),  at  Inggu  sig  til  Sengs. 
øtervældot  af  Kummer?" 

Slige  Ylriiigi^r  ere  æigtv  aiitike  i  deres  \and,  ng  do 
give  en  fortrinlig  Kommentar  til  den  autike  Knuste  irtim> 
herskende  Korkjærligbed  for  de  oprejste  Stillinger,  den 
Btaaendo  og  den  tronende. 


Katd.  HOtkt.  I.  UoL    H)  n>htu.    VII. 


60 


PUmi  Pélnon 


Aameldelser. 


Islflndxk  ærflntyri.  lel&adwchi*  Ipg^nden,  novvUen  und 
mArob«!).  Herftaig«gel>fin  vod  lig«  titrimf.  Vcring  d«r 
buchhBDdluDK  di'9  wsiBciUiatiBP*.  Erater  band!  Test.  IIdIIc 
VS.  1HK9.  SXXVm4-:il-l  n.  — Zwitcr  band:  Aoinorkun- 
grn  (Uld  glosRar.  Mit  btiltnigoD  vou  Roiuhold  KiVblor. 
1884.     LXXVI  4-  396  s. 

1. 

F.ft«r«t  dr.  Cedtr  (rhifi  Id  i  GermaniB  for  1880  «.  129  B. 
ced  en  kort  udaifit  oTor  en  i  en  amniDU^^i^aDHk  membran 
(l>57  B  -It«)  opbcviitet  samling  uf  (jcammvlislandalce  »vetityr  t>^ 
ved  b«nvi9DinKer  til  b>.-stKgtode  fortællinger  bos  aodrc  folk  havdu 
giY«t  OD  lAe  om  diiNF',  i  roiddolaldenin  uA  hojt  iikaU«de,  fortiftl- 
linKeD)  indhold  og  opriodolse  og  tillige  bebadet  cu  nnarlig  nd- 
gare  af  1110)1)19*1  '  biliidalcriftar  bevarede  islandBke  overwKtl«]*«- 
og  boarbcjdolKr  «f  disw  ved  dr.  GeriDg.  bvii  oidkBrhud  og' 
omhu  jA  don  nordiske  filologis  onirAde  man  allerede  i  forv«j«al 
havd«  eot  pr^vrr  pi,  var  intcn^sitm  for  ilitgp  n-vr-ntyr  og  fplrlRi-ii 
af  deret  bt>tvdning,  navnlig  med  bensyn  til  middelnHerens  Tolke- 
Uge  litteratur.  bUven  vakt;  dfito  rnr  sAmeget  mt^ri}  Knroltiget, 
Mm  mail  f»r  utTnede  tilslrrnkkeligt  kendakab  til  disits  i  Ser« 
irbnndrrdirr  ameodr  sk*ttD,  nagtc^l  noglo  uf  RventjTAn^-  (Gorings 
or.  LX\ IX— [•XXXII)  allerede  t  1961)  var  blevne  meddelt^  i 
dr.  Konr.  Ridnnotie  44  prrtv-^r  (or,  XFV.  XV,  XVI  og  XVIH, 
fonKien  at  5  andre  (Ooringi,  or.  II),  XI,  XIX.  XXIII  og  XXIV) 
ofterh&nilt^n  havde  fået.  iodpan  btnholdiivis  i  HmlngrAin  s.  1 
(e.  714  — U),  KarliuD.  eagn  (a.  ',41—47),  Fornm.  b.  XI  (».  4L0 
—46),  Bidmpa  «,  II  (w.  223—30)  og  PoKtola  ■.  («.  383—89). 
Det  er  denne  fra  fler«  sidor  med  Iseugsel  imødesete  samUng,  der 
nu  foreligger  afvlnClet.  Den  beRtiVr  af  93  fnldsttRndig«  og  8  konj 
frngmeulariak  bevarvd*  Aventjr.  til  livia  iekfit  der  er  treajt 
ikke  mindre  end  19  bAndiik rifler,  hvoraf  de  Hest«  Tiud«  i  å 
nrDamagnieaR*ko  samling  i   KoboolMivTi.  resten   i  Stockholni, 

Det  er  nArnlig  med  hensjn  til  iidgiveronn  betragloiog 
h&adskrifiøraiK  tndbynlee  forhold  og  hanp  sproglige  bebaodling^ 
af  d«  foreliggende  lekater.  tilligemed  «t  par  hermed  i  forbiudoln« 
•Uende  emidng,  al  j*g  ril  lillatU-  mig  at  gure  noglo  bemerk- 
ainger.  Derimod  »k»l  jeg  ikke  kommt  ind  pA  det  taeir  rL-cll« 
iq>6r»m&l,  wventjrraei  forliold  lil  d«ii  midd«lalderlige  litteratur') 
OST.,  hvortil  jeg  aavner  de  foruødne  forkuodsluber. 


■)  I  farbia&«B<lc  kan  bemarke«.  at  i  d«l  mindat«  S  apieoder  al  nvea- 
trreaeXar.  XUH,  IJCXVI  »«  [.XXXII    S  2)  i  det  17.  eller  eadog 


Ab^  if  Rugo  G*r[iig,  Tit«>ftdxk  «v*nlyri. 
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I  forhl«n  til  f9nte  biorl  finde*  »n  odførlJii;  heskrirelM  af 
Vti  hAoåtkrihvr,  der  hnvc  nf^rtt  det  Wy<)«li(pttn 
iftle,  ae  -1  arnamafin'BuiHltf^  memlininnr  o^  1  pii])ir)t^d> 
llcrifl  (fra  1690)  i  StocJibnlm.  dor  ii<lon  tvivl  pA  faretif  «]]«' 
•iid«D  b&ud  stuamer  fra  «t  uu  tabt  p«Tgaiu«ntAbéndBkriA'i  de 
ndr«  «rt  b«nyttMlø  bAds  til  ndfyldning  af  manglnnd«  fltyUtor 
eg  forbedring  nt  dø  I  bine  foT«HgK<'od*  leeemåder.  Det  sidste 
af  dhm  biiid»ltnft«r  IB)  tilh«r«r  midteo  af  d«t  14.,  d*  andro 
(A  og  C)  atatDiugen  af  delte  og  det  følgende  århundrede.  Vå- 
giveren  har  i  il«  Hent«  tilfelilf  gttDnomfort  ticii  i  de  sAkaidt« 
DOrmaliMred«  udgaver  brugelige  retek rivning,  hvilket  ruldstsn- 
dig  mi  billigec,  da  »aiuliagea  i  modsat  fald  p&  grund  af  b&nd- 
Bkrift«m«>B  forak^tli([6  alder  vilde  hav«  f^t  et  bfijtt  broget  ad* 
l««nd«.  Skriv«iui\d«ii  i  det  »Idat«  liiVndskrift  fra  niidtea  af 
det  1-1.  wrhandrede  er  lagt  til  grnnd.  hvorfor  lydbetegnelBon  i 
dette  er  bit-ven  uieg«t  oiijagtig  »ngivi?!  NornialiiiRrtngt-'o  vr  „der 
gl«ichinss»igkøit  halber"  foretagen  med  fitor  —  niBBteii  altfor 
Mor  —  aSjagtiglieJ  og  faren  tilbngo  til  de  hjppigrt  fotekom- 
Bmde  former').  *oja  f.  eka.  nar  i/  i  ordet  mj/rffinn  altid  mA 
Tiga  plaibiFn  for  O  {ofr.  1,  ».  XVi).  Por  itl  laagti  e  {>:  é) 
bmgeii  nltitl  IcgDftt  (\  hTomM)  Raek  vilde  betegne  det  njrisland- 
«ke  ;tf.  n)«u  Bom  na  t  ndgavor  af  old«krift«rne  viltprli);  er  fuld- 
»Ucndig  opgivet,  da  det  hTcrken  ttcmiDcr  oTorcnr  nivd  den 
gamle  ell«T  nyere  adtale,  skont  det  af  og  til  endnu  brugee  af 
sjnslandak«  forfattere.  2{«Rct  bciyndcrtigt  er  <lot  at  »o  prono- 
■nineroe  pttts  og  Jtessi  oar.  altid  flkrevne  med  -rs-;  adgiveren 
Wmirrker  I,  »,  XXII  mod  hnnnyn  bortil,  at  dotte  rr  don  med 
éa  undtagelaa  i  tiAndakrlll^'t  hemkande  xkrivemikde,  hvilket  for 
ai  vidt  kan  vcrn  rigtigt  »otn  dot  i  ntle  di»a«  tilfnlde  optrmdi^r  i 
formnn  (i*f,  ]i*n  oat.,  der  efter  uiirkelmi  tødvanlixe  betjdninfc 
nitte  oplM««  »om  pfrs,  pc.ti  oiv.,  meu  nftr  roao  Inggor  tnrrke 
Lit  tegueti  fitrskellige  anvcnilelse  blUe  noni  -er,  -tr,  ja  cudog  -gr 
(efr.  I,  ».  XVI),  bliver  det  ovormAdc  Ivivlaomt,  om  skriToren 
DOgeosinde  bar  ttenkt  pA  deun«  lydforbindelse.  I  de  aldsta  og 
bedgte  ialanduko  bili)d>ikriftiu'  (f.  i^k«,  UlrodingnbAk ,  Stockb. 
lIomilfobAk,  [War  ^AM.  <>77,  4lo),  Klucidohui  oav.)  findes 
ikfivtmiden  mnd  -rs-  »Idriii,  mpn  i-uc  og  alene  i  norske  eller 
af  Kordmnnd  pAvirkede  Islsendinger«  niakrifter  (cfr.  Wimnter, 
Oldii.  forml.  §  96,  aoRi.  2).  Si  meget  synea  klart,  nt  denne 
adtale  mvd  -rs-  (i  ordene  Ptss  og  pfS^  aldrig  aiden  titlora- 
turene  Wgyndnlse  har  vuret  gwldende  på  Island,  da  notop  hele 
tptfogbev »gelsen  i  dette  og  mange  andre  tilCnlde   er  giet  i  mod- 


IC.irb.  {)(ean«Bi  folkelig  overlevering  ere  «aUe  p&  vere,  bvoraf  dot 
fpreie  kiad  endnu  er  meget  adl]re<lt 
*)  Vngtix  M-klwrer  ndg.  I.  ■.  XIV  fermen  hond  (genirlf.)  (or  en  iknv- 
fejl  i  det  er  kno  den  nomtydtn  form  for  Aøwf  liKraom  togtmdimi  tor 
hyÅuJUM  oiv 
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Fåhni  Fibsoo: 


ut  (pragr«>tiv  ueimilerende)  rrtniog,  idnt  «t  op  rinde)  i  gi  -rs- 
m«£«t  tidlijc  el-  blcran  aMinilørcl  til  -SS-  (cfr.  Konr.  GEbImoo, 
Oldu.  f«rml.  §  107,  »).  Til  ydcrjigcr«  bokrKftvlso  på  dett«  foi- 
hold  skul  jeg  iidjes  roeil  at  anføre  et  par  verslinjei-,  f.  eks.  nf 
OnAnuoilar  dnipn  AmgriiiiB  ttm  1345  {Bp>.  U,  1^7  S),  der  Ijåe 
Båledea: 

iMilitgt  tvrs  (a:  veaa)  tdic   hum  Mtm  hnosnr  S  * 

jkej^a  ferO  bvo  fains  h]rgiQa  fniassa  l'i  * 

lunclar  Itress  å  pilmi  pessa  40  *, 

brilkot  turde  rnr«  H  tiUtrwkkvligt  Ijcvic  for  don  med  ]i&Dd»kriA«t 
RUDtidigi:  Ildtak.  Korkortdaeroe  i  de  B«nere  håtidKk rifter  svare 
ikke  ultid  til  dna  virkelige  udtiOo,  mon  i:rv  ligcBom  fomlanndr 
InToiiiger  fra  eldre  tid,  dor  ofte  bave  UXet  en  mere  udntrakt 
MiT«iid«1»o.  Til  1,  8.  X  kan  bamnrkc*  st  I.  parit.  *ing.  ind.  »f 
udso.  hofa  nn  aldrig  bvvrken  i  akrift  eller  i  tal«  hedder  hefir 
IB«)  «aten  heft  ellor  kef,  ligcKom  nrc.  duU  geu  af  faSir  og 
m6iHr  ikke  hedder  fiidr  og  nuJdr  meo  /lidwr  og  ntåihér.  — 
Uoller  ikke  sjnea  der  t>og«D  vaaenlig  grund  til  at  fordrive  oUe 
de  „deut«cli-dilDi»ci)e  lehuwiirUr^,  dor  IJuidLce  i  bAndakriftoro«, 
M»  f.  okM.  Pcnkja,  sdskajtr.  kvinna,  tieifdi  ohv.,  og  indsattte  de 
isUodakc  ord  ollor  former  iatedcn,  d«  der  i  de  SftlvsBinn)«  stjk- 
kbr  mylrtir  af  uiBJaiidak«  tAlcmider  og  ordforbindelaer,  ttuni  ikke 
ItDuiio  foraodrva.  Bd  ligolode«  unBdvoodig  nudriag  forokomtu^r 
det  mig  »t  vierc,  iiir  udg.  i  LmC[  4  umb^Uor  lilicdBkrifleU: 
pmna  (jurhltil  l^iH  hann  nu  alian  ui«l  pessum  .... 
^fum,  ikout  d«r  rigtignok  Wil  aeuere  i  KoniBift  fortwlliiig  I.  42 
flades :  er  /(■NU  ho/9i  t^t ,  og  udso.  t^na  overhovedet  ikke 
stjrer  acc.  i  det  »Iniiiidelig«  sprog  (leuntnadhfonueu  «r  ber 
snarere  fromkommen  ved  en  abeloffilpiuin  eller  alaTisk  overs*t- 
telw  af  den  latiuake  urigioal  «iid  ved  »Inkrivereu  J^io  Vigfunaou* 
(ell^  haiia  forgtengtires)  tkødeBløBh«d.  Deuiden  give«  der  eka- 
etoplctr  på  lifjoeud«  ii]rntakti»ke  «j(riidommeligtieder  fra  den 
wuere  middelalderlige  liltomlnr '). 

Teluterue  «r«-  overfaoveditt  meget  uAjagtig  og  »aai  vittig  beds- 
fuldt  behaodled«  og  air  et  stykke  foreli  ■  fl»re  biDdtkrifter,  kan 
mau  vtaluok  altid  vier«  sikker  p&,  at  de  bedat«  tweenftder  er«  op- 
tagne  i  t«kt>teii').  Do^  kan  der  uodortidon  vura  qidnun&l,  om 
ndgivercu,  uir  lurn  havde  med  en  eueote,  pi  Ben  »tednr  maget 
forvoaitkct  orcrleTertog  at  gor«,  har  truffet  dot  rigtige  dier  løet 
ain   opgave   pA   en  fyldeetgorende  måde.      Jeg   vil   tillade  mig  at 


')  8A1.  i  nairv.  tamliog  nr.  XL  13:  Hann  tkavt  tit  tunmtui.  i  ocele 
lin^p  ilehnod  den  a^pilvnoltg  rorliinilelBp:  al  hann  sKawt  A«ttNt  df, 
hvilket  du«  ikke  ejnea  at  have  vakl  aa>t«d  boi  udg. 

*)  I  ur.  XIX  '29  bar  wlg.  d^>g,  rioialiKvis  i  ovcruaatlemioclNe  laed 
tekalva  i  Frm-  XI,  a.  441,  uddelt  det  uaudviarliKe  objekt  r^  1 
•atoiagciti  hvtrjn  rigM  |b);viegel«ti  svinitDiDg)  mmh  (»:  vadrinn) 
gjorir  yfir  pcrran  oJtrinn. 


Allia-  kT  Qtgo  Bvrivf,  UUoåzIc  mvtalyri: 
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u^r»  nogl«  ehmnplpr.    I  ur  XX  5 — 7  Gnden  en  twlnJiii;,  xom  UAm 

lailedea:    flnitH  kon  fina  ^na  fiiAnotUtkonv ,    at  hnn  h/rri  har- 

\mt  ^aåan    inmjt   fifrir    einar   kkkjudyrr,    ok   [hrlj   par  nidr 

[kffgjil,   ok  (trd  iffUrdi   kon.      Dutte    ,M*    fAtU«   i    hindskriftrt, 

•on  ritsel)^  var,   da   å*t,   efl«r  min  meoiof;,    med   li^esft  megen 

ret    knaJo    iDdakjdu   i   en   hrtlki-n    *am   licl^t   aDden   »jeiniag    i 

bogOD       S»ttiiDf{«a    vk   fttir    »iir   Ifffffia   slAr  i  liKaeiid«    forliold 

til  hovmlRiHningin  tom  ile  lilfnhif,   I. und  h»r  opført  i  sin  Ord- 

[plJDiopilBr«  §   lifl    —  Nr   XXII   lsi— 2  ly-lor:    Nu  eakir  hers 

\at  ek  «ji»t  Af/i   salt  vaiidiæli  ySarra   vtijna  f  miUum   kirkna; 

llwrtil  li«iBnrker  adg.  i  noten,  nt  SqU  vandletfi  {h<lakr.  har  uMMUeti} 

m&sk«   KtAr  i  Aedta  for  gl^U  um  vandr«tfii     Jeg  tror  ikk«,  »t 

\éft    oforBtiflligo  b»ri  ligger  i  vantO^U,    mm    siMr«ra  i  satt,    d«r 

nin  mening  m^  endres  til  xrff  (cfr  Icel    Giigl.  Dir:l.  nnder 

^a    II),    kltsA:      ,.    .    .    .    for    eå<>rt    tkjtd    fromsat    <iinordu«l, 

tbsrdet)   on  (hldt  berettiget)   nidkærhed    (pipnsenhcd)    ioielleni 

fUrkerd«  (>:  »ad  bao*yn  til  hægge  kirkers  gciindigo  rettigbedor)**. 

|Denid«i>,  forekommer  det  mig.  f*tt«t)  der  ooget  for«o  denne  enl- 

J,    »n    nøriBcre   udrikling   af,    hvorfor   Uokliprrn    liar  ndøTet 

ea  omhaiidtede  rold  niod  lunukeae.  —  Bytningen  (nr.  XXVHI  46): 

In  bam    bifas   ^6    hvfrgi    or    rii^ig   or«<r«Bt    i   gloi««ret   (oiider 

rlv/iu)  y«A:    ,dlp  bitte  rAhrt  (sie)  in   keinor  weiae*,  men  Jer  aknl 

fBilnrligm  »kriT«!  Iieenltifae  (i  inf.   ^  [>recihuB  moveri).   ligrsom 

tteniietfrai  og  man^e  andre').   ~  Ddg.  formoder  (11,  s.  90  note), 

•t  i   nr    XXVIII    137 — 41    ,dio  un'rfMchiclttv   band   eiDae   ioter- 

{MUtoro  spuren  torttekgeluBeii  hat".    Velnnligt;  men  den  nover- 

nuiteniravlsc ,     der    fimles    imiiDani    ordeno:     er    etåitn     htUdti 

mgmina  rangfenyna   (v.  1.  rattgtvja),  Heror  do^  snu-ere  på  en 

•MoiTor«    foraodring    af    et    almiwloligt    n<li>agii,    ng    imod    den 

■idat«  actning  (Halo/Ur  .  htf]    kan  der  TutDok  ikke  rejge« 

nogen  begrundet  imlvf^ding ;  avarct  pil,  hvorfor  de  fra  d«re«  jorder 

brdrKTnø  bønder  p&drog  lig  dem  medborgeres  nvilje,  er  giret 

la^d  ordene:    ^enyw  frii  sinni  ei(/t<  fyrir  nnnara   hi^.  —  T  nr 

XXXIX  i>  er  et  ord  blevrt  la>i>t  urigtig,  nsnilig:  vemdadu,  bTiI- 

ket  i  gloMaret  Itnr  flftt  bet^daingm   .iiffltftxen,    um«ohlagi>n'',  en 

Wtydning,  »om  dette  ord  aldrig  bur  haft.    Der  alAr  meget  rigtig 

i  Uodskrini^t  uiuhdiff  (mad   en  "trng  over  mellem  m  og  n.  ikke 

<t  er-tegn),    der    ifølge  U&Ddekr.    idelige    fiKrdohling  af  n  foran  d 

(og  t),  hvorpå  dør  er  gjort  opm«rk«om  i  I,  n.  J.,  borde  gengLvm 

Ted  uenndadii  ^  Ptradadis,   hvilket    ord   netop   hnr  den  ovenfor 

»(•rte   hemBrkelKi-    —  1    et    af  de  atykker  (nr,  XLfX   17 — 19), 

<ler    ere    l«gne    efter    det    nnsteu   i  el  og    alt    forTrængede  Stock- 

Mmtr  hiodakrift  (96  fol),    lindoR  følgende    ua.->«intt:    jxj   svaraåi 

vmarr:    '£,«m  fr  amutr  héttr  sd  er  'hokk'  kolUu  er  otium 

nwnniUH  {erj  varandiit.  brilkct  sknl   vnr«   en  ovcmMtalac  af: 


*)  Denn«   nrigtige  opfattelw  er  uforandret  jik*t  orar  I  daa  nye  udg. 
af  Fritaaen  ordbo|[. 
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T&Imi  Pilu«n: 


Diøit  ei  uDDs  ax  disoipalii  suia:  'Estn«  aJiud  gwus  hypocrieis, 
nod«  boinitii  cavandiiin  Bit?'  (h  I],  «.  366  '*"■•).  H«r  fori>- 
liggtsr  iWnliitrt  en  nllor  andan  forvftoskniDg  «Uer  ndeladølsc  af 
ord,  hvor|iå  der  Und«a  uange  elcBetuplnr,  *oni  udg.  h«r  løst  pi 
Ml  Eueget  LiirrvdMtilWd«  m&de').  Jeg  for  min  del  tvivUr  ikke 
på,  Ht  ovenriteVDt«  E»tniii|j>  skal  Ubhob:  /td  svaraåi  .  .  .  ,  m  tr 
[tij  bok  kallaj  piifpocriiuj  er  &Uum  métmuM  fer}  varandis. 
Hvad  bokii')  —  oåk  ang&r,  fiudes  uudertideu  i  b&ad^riller  Tm 
seldre  of(  oy«r«  tid  ch  dllar  rJr  bm^  for  (eokelt)  il;;  herpå  findea 
liere  ukoenplor  auført«  i  dr  Kgur,  Giitliitfonti  FruiiipHctur 
8.81 — 8'i  (d'r.  s.  10'> — ti),  og  idr.  CedenohioldB  udg.  al' linndft- 
nuniiB  "»gM  Huveode«  deuiw  ahrivomåd«  »t  og  lil.  lUrtil  kom- 
mer endvidere  PoHtola  •Ognr  I.  849  **,  hvor  det  selreatnme  ord 
(i  ob^kfrudir)  skrive«  p&  deoD«  m&de.  —  1  nr.  LKXXVII  er 
der  rorataget  ficre  nodriugor,  om  hviH  nødvondighcd  dor  i  alt 
taiå  knti  vair«  iitor  tvivl;  sÅledea  er  I.  76  h&Dd!>krift«U  e/orr  3; 
går  ((om.)  foruodret  til  ffjort;  det  fønte  mitte  dug  vol  bdsus  for 
Ligeså  klnaaisk  aom  det  »iditt«.  L.  209  er  Kndringeu  nf  hand- 
skrlftflta  titm  til  viein  vtatnok  uogut  forhartoti  at  vitni  »kold« 
v«d  4!0  akrirfejl  vnre  opslAet  f.  ekø-  si  visin,  et  ord  tom  mnn  i 
deanr  forbindeUc  (el  It^onicn  forrAdocliti^iiprocoa)  doaudon  nivppe 
vilde  have  bru([t.  er  ikke  meget  saodiipiligt;  jeg  kan  ikke  iads^ 
Ht  der  er  noget  pUalditndc  «ller  miiitioiikoligt  v<id  at  opfatte 
vUhi  iodi  nco.  Bing.  af  viinir,  åcu  gamle  bensvnebe  på  ulven 
(son  et  fortryllot  dyr,  no  Ictd.  Kugl.  T>ict),  ultai:  et  ob^re,  der 
indjager  én  akrnk  og  modbydelighed  og  aoin  man  aAndt  muligt 
bdr  undgå,  bvilkot  vilde  give  lignelavn,  hvori  det  auvendva,  eo 
helt  niideo  og  fyldigere  farve  ejid  det  oingre  visin.  Dtwudvo 
ajnee  lignflsen  at  mitte  indeholde  iiogot  lådant,  deraoni  ietx 
akuld«  vsr«  et  ruløkvnt  oJtryk  fi:>r  >)eD  pigft^lUende  penona 
sindelag  og  linndlitmåde.  Meil  hvuHyu  til  deti  itidvendiug.  der 
luuligTis  kuode  gtinw,  at  del  poetiske  ord  vitnir  ikke  vilde  wre 
bleven  aoveudt  i  det  14.  ftrli.ii  proea,  skal  bemnrkee,  at  i  det 
itelvBamrae  kåodekrifl  Gades  e4  i  den  gamle  poesi  eudnu  i^dd- 
tierc  ord  (ni.  /'am  X(>  10^)  ligeledes  i  oreKørt  betydning.  1 
itit  fald  burde  gdg.  hellere  bave  indeal  det  sproglig  rigtige  roUn. 
da  stedet  i  Barlmms  ok  JAuaphnl«  saga  s.  81  var  ham  bekendt 
(jtr.  n,  s.  a03).  Endvidere  er  der  1.  iQO  indsat  ot  ul^amlet 
hræsinn  i  ttt«deu  for  U&udekriftvU  rcHiiM  o :  rétthtMy  der  (»k6nt 
det  moligviH  ikke  forekomiaei-  andre  steder,  cfr.  dog  Lex.  poet.) 
niegut  naturlig  kao  have  betydningen:  rigtdna,  stiv,  uniedgorlig  eller 
lign.,  hvilket  også  pasaer  udmEerket  til  BatDrnenhengei).  Oot  er 
deiuiel  på  Muunie  luaåi.:  af  réttu  »om  T  <rkM,  fua^mnn  »f  hr/tsa.  — 
I  BOten  til  XCV   13  mgor  udgivoroD;    „Uann   var   ans  her  k  .  . 


*)  Dog  finilea  el  uoodvendigt  og  i  dets  tbrbiadoiie  nriirtifrt  Aon  ind- 

■kodl  1  nr.  l,XVai  88. 
*)   I  giMsarot  rrklnrc*  dette  ord  ogfå  (ved  77j  for  uforståeligt. 


Aam.  kf  Bvg«  Gnrin^.  latmttik  Bvvntrri. 
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Mea  sMgea  er,  at  disBP.  bog8(HT«r,  iler  dwudco  øre 
arikré^  ikk«  aknlle  Uges  in«<l,  idet  <l(riv«r«D  telv  ve<l  inn^r«iter 
bir  bfftøgiHt  dem  sqib  urigtige:  Iiad  bitr  iMmlig  fcbunbnrt  vnrot 
i  fsri)  med  at  overspriD^e  sKtnioFren-  »amdr  ....  iowiuM 
(1.  14)  og  begj-udi.'  pft  <l«n  na-sto:  W  4«wr  <i(  drottitm  mv.  — 
LnDfiere  hen  i  BRmne  nr.  ).  166 — 67  b*r  ndg.  lavet  to  nxroe- 
ord  <kf  et  opr.  RnmmeDMt  nnl.  Der  xtår  Qttml, :  flfir  er  hanti 
geffmdu  ktndvt  at  Uitt  fokj  naman  hoat  er  haitn  xaffdi  i  st«deti 
Tor  båadikriftpt*  Uttitfamm%;  dot  cidiiUi  l>der  nig  fontå,  d«t  (»rtir. 
derimod  Hiet  ikke.  —  1  denne  forbindels«'  skal  jef(  gAre  opmerk- 
Min  pA  ot  iited,  bvor  udg.  cftnr  min  mening  har  hcgict  en  fajl 
i  modaat  rotoUi^i  at  dette  ikka  er  en  blot  og  bar  trykfejl,  fr«m- 
ghr  af  de  i  gloasarct  gime  forklarinirer.  Der  ttir  nomli^  t  nr. 
IXV  «(>— 89:  fik  tf  pér  vilH  ^tUi  xKttfi,  pd  bfédam  per/mm 
SdathMatim  er  mik  hefir  rtegt  ak  ia/f/it  b(mum  riå  fjåiflwuiir- 
aropit,  at  hann  etc.,  og  i  gloeuirøt  aodtvr  Itffffja  fiixlcc  følgrndr 
(ortolkDiDR :  J.  ehtvid  rJun  Jnd  etwas  aufertegeo (>)  XXV  67", 
og  OU)  dot  [>Al'ifl^<'nd*  tmvDfard  beddor  dot:  ^timtiriirdp,  n. 
wciie  der  »icb  jmd  iintvntcht',  aafgabe,  fltrafe  XXV  8S".  Ved 
•o  nverflaijiak  b«traf^uiog  giv«  dia«  mvd  »tort  biratvnr  og  vil> 
kårlij^ed  freintnnFrnt;  forklariuger  (hvilket  dr.  Gering  ogiA  med 
biMjn  til  førrt«  punkt  hnr  hftft  ftflols*  aO  rigtignok  nn  ri»g* 
mening.  Der  mA  en  lille  bitte  forandriug,  en  iprcQagoiD^  af 
aiutødMt4>itrn  til,  Tor  at  alt  »kal  vntrn  klart  ng  Tnldt  naturligt: 
den  aidat«  de)  ni  ustitrte  MtMl  Hkal  1»»m:  ok  letjait  htmum  vid 
tjålft  uHdir  drdpit,  at  hann  eta.  idet  vid  sjdtft  \  ayntakliak 
kanaeende  ikk«  har  noget  mvå  åti  aadre  ord  i  siBtntogen  at 
g6r«  {c(r  Icel.  Eii|^.  Diet.  uiid«r  sjdtfr  O)  ug  le^ffit  homtm 
MMJt/  lirdpit  lietjrder:  _I  Hk&l  befale  b&ui  under  dddaatrnT',  En 
UgDMido  ordforbindelse  forekommer  i  Mlvnamme  »r>  1.  70:  t^oOil 
homtm  unebr  mtkliffri  pitui   — 

Det  oaritlig  for  tjrnkurc  udarbuj<leil«  gloiiar,  der  er  vad- 
fiqet  bogens  anden  dél,  indeholder  mange  gode  bemerkntnger. 
MBi  oPto  i  boj  grad  lette  fontAoljK^o  nf  flL-r«  tommelig  vanokB- 
lige  iteder.  Et  par  ved  Bygtit^  geunemeyti  opda^tede  urigtige 
opfalteiMr  vil  jeg  her  tilladn  mig  iil.  giirv  opmnrkioin  pA; 
Uleidta  iindoR  under  ndao.  banna  (s.  ^59)  følgendB  NetniDg 
forUar«t:  „heil.ian  bannar  lifit,  der  empfnng  (nettenii  d«r  teafeO 
wehrt  ihm  daa  (ewige)  lebcn(?f)  XLVI  7*.  Forf.  har  her  Aben- 
bart  forvekaiet  ordet  htilsa  (—  aanitaa,  Hondhcdtitilatand)  med 
hiiisan  (— •  Balutatio),  hrilket  sidste  ord  han  pA  sit  etcd  meget 
rigUg  overaatter  med  „grutM*.  hvorimod  det  førstrt  ikk«  er  bleven 
optaget  i  gloflsnret.  Det  i  nr.  LXXXVIl  2H3  forekomuK'ndo  navno- 
ord  drOkiir  antage«  for  nt  vsre  flertalgform  af  draka  {t.  365) 
0^  ovnrKKltes  ved:  „lavne,  eiDrall*,  A«r  ikke  »yne*  at  give 
BO([en  mening.  Der  stAr:  £ri  xvå  TOM  femunir  uixa,  OHkax 
tORHW  ahygtgnr.  ok  vakir  uætr  allar,  m'dubiiinn  at  pjåna. 
pvitU  dfimtr  at  ciiw  a^ok  Icitur  rcnaa  kumtm  i  iirjåat,    der 
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(i  fri  nversatt«l>«)  biA  ^ngiven  voA:  „,  .  .  .  4n  han  blot  fik  en 
ttl  (og  oroltg)  Rava"  ').  HTilkec  ordeti  tfcnliR«  betytlniti^  er, 
siler  om  ilnt  med  forr.  b()r  sarttex  i  forbindoUo  tned  ilrdi:,  vkal 
Jeg  lade  vere  naRgt;  hftnd!>ltr  har  rirokiir.  åer  ifølge  håiidskrif- 
t«ta  ]]rdb«(ogBcUe  (cfr.  I,  ■>.  XIII)  mod  ligniU  ator  r«t  kan  hen- 
livtVa  til  en  stamme  drakaii-  cll«r  (iråkat*-  eom  (fraÆati-.  Eller 
akalclo  d«l  n>«d  noøri)  riru«ligli*)<t  kuaao  honføras  ti)  del  i>rd. 
flou  i  Sn.  £.  1,  d32  skrive«  dirokfir,  dirvcr,  dyre^kr,  droehr  og 
).  c,  U,  547  lirnkr  (cfr.  I.ax.  poet  og  KritXDori  ordbog  under 
(hrokkr,  lc*l.  Eugl.  Diet.  uudw  (/i-oXx*))  og  betyde:  tnethed, 
inathvi).  tungt  o^r  Ix'MvKrligl  Andadrag  cl!>'r  hiia.?  Sido  'J87 
oTers»tt«B  iHtitah  ved  ,die  brnatOfibimg  des  oiBiileU(V)",  medens 
dalre  at^^dct  syneit  at  peg«  hen  pi,  at  herred  manm  drt  grvb 
eller  liAodfssl«,  Todkoamnide  rører  havde  {i*-i  i  mnokens  klbe. 
8.  294  OMrMtMw  ifjrS?«  eht  yfir  ved:  ..olH-rtret«i{V)  II  151". 
(cfr.  Il,  b-  I.1X.  I.  S  i.  D.),  meo  «t  audot  sted  ur.  XI  11  ved: 
,etwu»  hinzofOMtiD,  d<kIi  Busøerdam  vtwu  tut",  hvilket  Mdstv 
forehoDimer  mig  i  b»gg»  tilfielde  at  give  «o  rigtjg  mening. 
S.  »t,  geogivei  hg^oe  {'Lagdis  frit  Agtais  pS  I?  68)  v»d: 
„gicb  tmsohiukflDC?)".  Dor  abal  vel  Inaes  ltegd\£.  S.  !>!)5  as' 
rør«!>  lettiham,  roen  uden  nogen  forklaring;  dot  er  dnnnet  pA 
tamme  mhår  som  lettiski'tta  og  lign.  og  bntgea  (ironisk)  i  betyd- 
ningen: cu  loand,  noiu  er  oiem  al  on>g^  med.  Jet  ut  komme  ! 
kast  (iå  bugt)  mi)d.  S.  324  tlndra:  ^umbera,  f.  cotechiildiguiig(?) 
XTCTIII  9A  Mor  >»i  tim  hera  verbtim?)^.  Dit  sidolo  (<r  vist- 
nok det  rigtige,  idot  ikriTeniAdcn  st<trgt  um  i  C  enten  tnå  an- 
BOB  for  nt  vssre  opatAet  ved  urigtig  opf>tt«ti>c  af  nbkrivorcn 
(eller  UgafirDin  eo  Bkrivfcjl)  for  sl-(cri>tu  (hvilket  V  noget  rigtig 
har)  tun  olier  st-tetsbAm.  Sntningen :  Man  pat  pfi  sUerstu  um 
(«1.  slterstum)  bera  vil  da  ber  sig*  «A  mcgvt  «om:  dot  vjl  i 
gandbed  vieni  af  slilrHt  betydning  (for  »agens  frenigang).  havo 
in«8t  pit  sig  (cfr.  Icel.  Kngl.   Diot.  nndor  befa  C  II  S). 

Hen  for  at  komme  bort  fra  dette  i  eig  aelv  Di^teit  kedelige 
eynderagiatar  —  om  jeg  ti  mA  ngo  —  skal  vi  tago  bogens 
nodeo  del  i  fijrayn.  iler  giver  forfatteren  bd  hdjat  intoree^sant 
og  Isrerig  fr«nistilUng  af  den  mands  l«vn«d,  hvom  kilderne  pA 
flere  steder  nnvne  som  BTentyrenet  fader,  derø«  geiifortapllor  p& 
islandsk  grund  Denn«  mand  vnr  ingen  uindrr  «nd  d«D  SkAl- 
boltake  biskop  J(!.u  HaUd^rsson  (133!^— 3»).  Efler  »t  bsii 
i  en  inegut  ung  alder'}  vnr  bleven  optagen  i  duminikanerkloitlrct 
i  Bergen  og  der  bavde  udmsrket  stg  ved  flid  og  pApassenhtid, 
blev    han   af  sin«   ordensbrødre   fanden   verdig   til   pik  klosterets 


>)  Fritxner  bsr  (ordfaogeo  >.  260  a)  ndjtde*  med  al  anføre  ordet  udm 
nogen  som  helst  forkfiinng  i  den  af  Gering  flagivne  fona. 

*)  Deraon  ordet  stsr  i  forbindelse  med  chaslt  drug,  tkal  del  vel 
■krivre  érékr,  cfr   kroir  =  trog  o.  lign. 

')  Dr.  Gering  er  den  fwrst«,  der  m^d  uigendrivebse  beviser  har 
gftdl|t)on  Jon  Ballddnsans  nonke  berkomtt  (cfr.  11,  a   VIIi. 


Anm.  Kf  Raso  Oimer.  Iit»aih:k  wsntyri. 
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bckoBtniDp  at  mikIi-s  til  nijliiiiiilel  for  dtfr  »t  ruldeadi-  og  aMuttti 
Kin«  itadicr.  Uah  opholdt  ei\t  d^rpÅ  fl«re  ir  i  Pam  og  lt6l(^Rii, 
hvor  liaii  8*lv  Iwr  vieret  ujenTJdnc  til  et  p»r  »f  -le  ■.•vciiljr, 
(nm  »krivr  ug  fr»  hniD  Efter  sin  hjcmkoiiut.  ritneliftvisi  i  Året 
1310  eller  lidt  fiir,  bl»v  Iikd  kaauiiiicua  leå  Trin  itu  ti«  kirken  i 
Brrftiin;  (leiinc  »tilliiig  beholdt  h»a,  indtil  tinii  den  1.  avgnat 
1323  nF  iBrk»litBkopp«[i  i  Trondl^aut  blev  viiK  til  bi«knp  oT«r 
SkitUioits  bhpcdomnr',  hvilket  crabedi;  hun  ilog  flirat  ttltridtn  i 
løbet  af  DMl«  Bominrr.  Ved  Kidt-n  uf  de  luaii^«  fnrn-taiugcr,  liaa 
I  emWdt  nedf«r  uMu  piitgt  eig.  miroldcdr  Jon  Hallddrs- 
lOB  «s  betydvlig  ItttiTnr  virkitorahMl.  hviH  fm|^  er  Clarua 
aaga  (adg.  b£  G.  <.'«•.! ervfhiitld,  Lnad  I@7d)  og  cu  betydelig 
dal  nf  d»  her  omhaodled«  mvvatyt.  Hedens  od|tiTer«ii  af  C'laniB 
Mgs  lilligeiaed  Gering,  vittciok  med  fnldkoniinen  ral,  bievdc,  at 
JAb  Ilnlldérseot)  virkelig  selv  bar  oedski-oTet  deo  bntn  i  indled* 
ftingen  til  »iigarii  udtrykkelig  ttlrftn«)c  uTpruvttvIn«  nf  dmn«.  er 
ir.  Oeriog  drnmod,  oftvnlig  ved  aprottligc  uaiteiBø|;tclser.  lued 
Tonxyn  lil  KveutjTcue  koinin<!u  til  del  maultst,  at  iiigeti  af  dii«a 
F&lcdi»  Bom  da  ere  overlcvorcdo.  kno  sige«  at  rare  biskoppeoa 
iget  afofaodrede  arbejde,  tnen  at  ban  kno  ved  >iii  iitorr  fortotller* 
gave  ')  og  tioe  omfaogtrtge  kaodakaber  f&  dette  omrAde  af  ilsn 
middcliild?rlige  litl^ratar  har  tijteeoiu  ifiTi-t  attidf^t  til.  at  ogaå 
ilenne  gren  di-raf  for  alvor  blev  indfifrt  og  fatidt  vcIfnHrrr  p& 
[iland.  Uau  tror  sålfdeB  nt  kunoe  påvise  4  forskelltire  t'orfutterc 
Mn  aamlerc,  af  hvilke  dm  firr»tc  kun  ■jwldgn  har  bcu/ttvt  skiift' 
lige  forarbojder,  nea  ogai  favor  dette  var  (ilfnldet,  anvendt 
aaoge  ErihedRr  i  gengivclMn;  dcno«  benrbvjder  tilhører  den 
ttønte  del  af  aanlingcQ  deriblaudt  J6n  Uolld6raH)aa  IcvoedH- 
keakriv«Ue  lilligamctl  de  dnri  optiignr  »vnntyr.  Den  andi-ti  bear- 
bejder liar  Booi  oftest  haft  latioeke  kilder  for  eig  og,  stAr  i  fremstilling 
■«gel  tillinge  tor  dan  f»r*te.  Den  Ifrdjc  alcvMct  ovcnattoli«n 
af  Diau.  clericaliø'  I)«u  iQardc  etideli};  bar  ved  tiden  af  latiiiiko 
iaar  Itwirbojdet  engelske  Roiner  efLer  Rot>ert  of  llruniiÅK  Haiid- 
lyag  SjroD«  fra  1303.  m*n  skdnt  ban  «r  den  fDg«ti-,  iii& 
hu  do«  anlagea  at  tfllwre  det  M.  årh.  (rfr.  11,  «.  XXV— VIII). 
Poraden  Af  i  Situ  ]Mttr  biaknps  IIullddrsHoanr  (nr.  XXIII)  op- 
lafne  3  Kventyr,  tom  dar  Ddbrykkelig  lilli^geH  haiu  som  den. 
der  bar  fortal!  dem  {.han*  ffådviii  par  at  i/U'^ia  nam-fratiili«- 
mmtt  mcår  fé/icifrdutn  (låBmisHtflm  er  hunu  haf'di  ttkit  i  åttmd- 
ua"  ole.  ur.  XXIII  It)  tf.),  lillngger  Oering  bixkoppcit  ood- 
vider«  1  andre  i  AH.  624,  4to  fomliggoDdo  furtR<lbQg»r  {»-.  or. 
LXXXV  A.  LXXXIII,  LXXXVIIl  og  I,XXVII!)  på  gruml  uf  «ii 
lille  foran  diaae  indrykket  notits  oni  ni  ndvnni'  lille  ramling 
indeholder  il«   biitorior.    Kon>  biBkoppeo  J6ii  UalUlorston   fortalt« 


*)  Han  akaJ  anilcig  t  nB"  prickenor  (ofr.  J6o*  |>åttr,  nr.  XXIII  I96ff.1 
bevo  benyttet  nvoatyreac  altai  dor,  bvorfolk  ellen  vare  vnnt«  til 
al  har«  legender  0|  lign. 
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tor  »t  uudcrltolde  f»Uc  (]«rBi«d"  (efr.  ur.  IJtXXV  A  not«,  11, 
B.  XXII).  Uenrtd  er  dsr  ta  tine  xt  anmnrice.  For  det  rørat« 
Cntic«  der  i  li&nilikriftoi  «t  Db«atH»im«ltgl  »iitul  hlftd«  mellem  ur. 
LXXXIII  lO'.iogLXXXVIII  H  (^omGtTiugpftpcgcrll.  n.  XXIU), 
liTotved  di-ii  rwklo-  furtailliiiKur,  d^uue  kild«  ellers  vilde  kftve 
tillag  him,  efter  >l  tmndvyDlighed  Uiv«r  aofiiil  rtfdacerel. 
F'or  det  udet  er  der,  aåridt  jeg  kan  eé,  ingea  tringend«  grand 
til  mad  Gering  at  opf«t1a  den  f<$ni«vnte  (KrskriTer)be]iuBrkniDfi 
som  prolaf!  for  de  ftflgende  4  fortielliDger ;  Biwrere  har  dtta  op- 
riodeli^'  vaer«t  b(**t«mt  ti)  ^t  gnide  for  et  aUfp  epilog  eller 
redegtirsNe  for,  fru  hvem  de  foregi«Qde  tortvllinger  BtHmme; 
der  fiodes  også  imdre  eksempler  pi,  at  ufikriverae  (eller  forfut- 
tcrno  mIt)  knyttede  lignend«  lietiiKrkiiinger  BiVvel  bagved  som 
fbrea  de  enkelte  elykker  (clr.  Qytlinga  sHfta,  lidg-  af  GuAiu. 
|>orli'ik<Haii  1881,  ».  101).  Mon  den  itont«  vagl  for  denoc  nn- 
tagelMfl  rigtigbed  mk  doe  aden  tvivl  legtM  på  den  bendsgeming. 
et  aftmteren  uf  A  i  (Håleden  M>ni  Ourtog  betegner  denne  dal  af 
hiindskriftet,  II,  a.  XXV  note)  selv  har  sat  sig  som  mil  at  til* 
rejebrio^i!  un  iiividt  maljgt  fiildnt»nilig  iinmling  af  di*  u^vetiLjr  og 
lignende  raiodre  fortBll inder,  soni  han  allerede  barde  ved  h&nden 
eller  Imvde  håb  om  nt  Icuunu  overkominu.  Denue  fomdiaitaing 
støUtt  i  b6j  gnd  ved  den  lango  og  udførlige  fortale  (Formuli  B), 
hvormed  aainl ingen  indlede«.  Naturligvi«  kan  man  ber,  støttende 
lig  til  Goringi  antagolw  af  at  forlalcn  B  ar  forfattet  af  den 
ftfrit«  becrbajder  (nf  ham  faategnet  v«<d  ».  cfr.  11,  *  XXVI), 
frenkprnme  med  doo  iodwuding,  at  denne  i  sanilingci-ne  it  og  C 
formedelst  tiileiia  ugnatt  ur  g&M  tabt.  Dette  lader  »ig  ikke  be* 
*teml  lUfldboviiw*,  men  rimeligt  ar  det  ikke,  dn  fortalen  pA  grand 
»f  dena  bontydninger  til  de  i  A  2  nerineat  påfølgende  atykker 
(nr.  XV  og  XXIII'))  hnr  nien«  syne«  at  vnra  pA  nin  pind*;  i 
inodaat  fald  m&ttc  den  da  give  et  nageulnadc  p&lideligt  billode 
ml,  med  hvilke  inrtatlUngcr  den  opriiidpligo  xkrnling  (»rketypou  n) 
hor  begyndt  Men  hvorledea  det  end  forholder  sig  med  forlaleo 
B,  er  der  vod  don  imidlertid  viatnok  giv«t  et  likkert  bevis  for, 
at  den  ovcsnwvDt«  korto  benttBrkning  af  »MnleroD  (eller  af- 
Hferireren)  A  2  er  indiiat  for  yderliøera  at  konatatere,  hvnm  da 
forrgiende  elykkrr  (..Bnklingr  sju  hinn  litli")  »kyldee,  da  had 
tolv  vidite,  liv^m  denne  mand  var.  og  uf  en  eller  anden  grnod 
■kk«  har  bnft  lejlighed  til  at  11  mem  med  eller  miUk«  bafV 
hib  om  i  den  Dermaite  fremtid  at  kuniiu  op  ly  I  de  lil  ønske. 
Ilrrvcd  blirer  dog  i  virkeligliuden  aotnllet  *(  dr  nveatyr,  héod- 
ikrifteme  tillagge  biskoppen,  ikke  forøget,  ti  der  er  netop,  Dår 
man  andtagar  JAbs  {låttr,    ligeiui   mting«   forfnlliuger  (orau  nolit- 


*)  Diin  ^ligeoiuJ  ur.  XXII  ere  senvlig  kun  fTagmoutariak  bevarede 
på  tre  (dea  itoro  lamling  ('  tdharondc)  !«■<>  Uiulii  i  AM.  7M  H 
4to  OH  give  altiS  icifii  rrti  nplysDiiig  om  d>-n  oprindelige  aam- 
a«Db«Dg. 


Abb.  sf  HttfTO  <WIdii,  ttlcn^ik  ■Pvcnlyrl. 


I 


•M  (dI.  ar.  XV,  XXII')  XIX  o«  LXXXIX)  boib  bagrad  dm. 
—  Til  Gerinifs  øvrige  flkAq>sindif;A  og  viatiMk  i  hovedeaøen  ad* 
iOniin«Dd«  bttmtcknioger  om  og  ri-dv)[urvlK«  for  J6a  Hftlldon- 
aoos  middelbare  andel  i  tevcntyreoe  hnr  jtn  ikke  noftct  nt  aise; 
■ImU^  iuul«n^i.'l»er  mi,  n^  oiiui  ikke  hur  noget  tuti  nt  holde 
åg  (il,  i  nere  e)ler  mindre  grad  bero  pi  BkOn.  Daa  eøgerBitvdea 
biakoppena  racdvirkiiiDg  tJl  overføre)*«))  af  HivontfTiMi*'  eau  og 
akuc  i  dcD  ældste  aBmliug,  der  for  iMrHtc  dolirii  ikke  tiyuca  at 
itMU«  sig  til  skriflli^i?  kilOt^r.  mea  ilerimod  ofte  Ji^erren  nt  vur« 
ncdskroven  efter  liokoiniurbL-D,  hvilkeo  fromgaogani&di)  da  OgB&  tiir 
antagM  at  loAtt«  kunne  gire  de  eiki-«ste  rcHuilMer  i  tk  benMviide. 

Hed  bouyo  til  oidoingcD  af  »ventjrcne  har  tivriu^  efter 
nin  raeniag  ikke  vnret  rigtig  heldig,  idet  han  foJdatjeiidiK  bar 
lM>rta4t  fra  de  resnllatcr,  ban  er  nhit  til  angAcude  derea  forskel- 
lige tilblivebeemida  og  deraf  følgendt-  ulige  itil  og  tone,  taeti 
deriinod  »øgt  at  henføre  lirtMt  rnkelt  af  dum  til  vinMi  gruppnr 
tftlge  deres  indhold.  Ingeo  ni  disscj  måder  at  ordue  »veDlfroue 
pA  vil  Di-mlig  lado  »ig  atrMagt  gconemføT« :  Ann  fftrat«  |>A  frrand 
af  at  lUBD  om  QOgle  af  d«  flakolte  orr.  lueppe  kno  sige  med  fuld- 
komrnva  vivhcd,  at  de  tilhor«  denne;  huarbejder  og  ikku  eo 
anden  ;  dm  anden,  fordi  gnensomo  mellem  do  op«tJlted«  kalegorur 
andorliden  tn>  altfor  skarpe,  til  at  iBddeUngeii  ikke  aoarcat  Kr 
pncg  nf  nt  VK<r«  KJo'''  ''^"  ''c"  enkelte«  forgodtbefintlcude 
Kigtiguok  bar  Gering  lierved  fAet  Icjitgbed  til  ai  t*ge  3  »veu- 
tyr,  der  hvei-t  for  sig  (orrlA  i  ^  lioarb«)deleer,  under  it  (nr.  XLII. 
LXXT  og  LXXXV},  hvorimod  regelen  ikk«  er  bleven  overholdt 
ned  3  andre  ligeleilea  i  3  lienrbrjdelHer  fonnliggeod«  »veuqrr 
(nr.  L  +  XCI.  IJ  -\-  XCII  og  LXIX  f  XCIII).  UludBkrifteniea 
og  vel  også  den  oprindelig*  orden  or  eAlcdc«  fuldstanidifi  brudt, 
unmeDhøfeade  sljkker  ere  vidt  adUcilte  som  f.  eks.  forlaleo  B 
og  nr.  XV,  hvortil  dor  ikke  syne«  at  vs»ra  nogen  asrlig  grnod, 
allermindet  dersom  Geriug  bar  ret  i  el  benferi;  oveuuttTOte  for- 
tale til  b«arli«Jili'r«n  n,  ti  i  aft  fitld  er  der  »tnrk  formodaiDg  for 
at  A  2  ligefrem  har  kopieret  han«  verk  i  delt  oprindelige  ak  ikkolae. 

Tit  slntning  findtr  jeg  mig  lå  meget  mer«  forjiligtet  til  at 
takke  hr  Gering  for  baua  omfangsrige  og  i  ali  vteaetdi^  for- 
Itiolige  erbcide.  hvormed  haii  hnr  beriget  og  btdyst  den  gitinle 
blendeke  litteratur,  som  jeg  her  ifølge  raiu  opriodeligs  plan  awr- 
Ug  her  måttet  driela  ved  dele  svage  side. 

JvU  1684. 

Psini  Påleson. 


Oerinc  sar  liu  navnlig  „nus  tnnnren  grtmden"  ikke  i  ttaiiil  til  at 
kannp  tiliwggo  bifkoppcn  n'>i(i-n  andel  i  denne  fortinlling,  da  den 
handlvr  om  nuftle  tiKssr>miu[ilEe*  gaimj^hed  ue  vold  mod  en  prsMt, 
idel  J&D  w-'lv  ti#r1»  tildiMM  orden  (ofr  U,  «  QCVII).  Mon  den  k»- 
■B^tlige  biskop  virkvtiK  ^^  ''■sret  *k  ouifinOtlig  ovvrTor  titcser- 
muBkeordenen,  at  ban  har  kimnet  bare  sijr  for  at  irivc  en  si  Ipte- 
!  lig  fortatlin  t^l  bedste  for  liac  venner? 


^ftllRI 
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Eflersint,  Ved  de  omfnllead«  IcAtalogsrtiøjdei-  ovw  Aea 
arnanugiisuiake  ssmlin^  er  (l«r  liindet  «t  blad  itf  vn  «kiDdlK>g 
fra  4«t  15.  Århundred«,  livilket  ciind.  taug-  Gudm.  [>orUkB*on 
vølrilUgtt  hiir  gjort  mig  opniwrkHoni  pft.  Detl«  i  nlmtndcliftt 
kvarlfomint  skrevne  blad  opWvareB  aa  blandt  atumfrero«  af  flere 
■ådre  giimin  li&ndskriner,  d«r  bavo  dolt  ligneoile  tikeline,  i  AM. 
667  i^  ar.  XVIII.  Det  b«r«r.  %&v\åt  j«<g  kaa  fl«,  ikke  til  oogtt 
af  de  frugmcnlariake  iCTeatyrb&adBkriner,  Q«ring  har  btuyttel, 
i\rtl  situtde  da  vtere  AM.  33S,  •1'".  da  det  nojs^ig  har  saidrio 
fontiat,  mea  retahriTDiug  og  vkriftlrek  er  ikko  fuliiKtwD'lig  de 
eojnma  på  ba^ffgii;  dun  indr«  margen  «<r  h»ll  bortHkitreo,  livorved 
nogle  bo^ttnver  i  bver  liuje  erv  g&«l  med  i  løbet,  ellen  er 
8krift«D  pi  i-'Okelt*  oM  Q»r  m«get  tydelig  Bladet  indeliolder 
pi  e.  1 — 3  ''  iilat»ia(teii  af  aiventyrct  am  tni^boeren  og  eogelen, 
der  i  en  mcgi-t  ufuldationdig  skikkelse,  idot  lirlc  midtprpurtiet 
fnlt«!!,  »tir  hofi  GeriaR  aoin  ur.  C  (1,  a.  311  — 13)  og  ncoiddel- 
bart  derpA  kegjiidelaoa  ol'  ot  nadct  oiD  kODgetHmnVD  og  koog«- 
lUtt^rtM),  der  med  enkelte  mindre  TK««alif;e  afvigelser  ficdce  I.  c. 
ar.  I4SXIS  (Itiue  1 — 10:  ek  h[uat)).  Dot  førrtc  »tykke  bor  be- 
tydelig iDtereese;  tkOnt  langt  fra  at  udfylde  det  bul.  der  fintltm 
i  iBvenlyret  ofter  det  eneste  biiidvkrift,  Gering  vnr  benviat  til, 
giver  dette  brudstykke  dc%  et  vsrdifuldt  inppletneDt  tit  de  f6r 
liek«ndt«,  Aa  man  deraf  dr  6«re  af  dette  mierkel)((t!  asveetyra 
plikelthi'der  at  ride.  hroribleudt  <irD  ikke  uvigtigt-  UDdorretning 
om,  at  den  onu  af  da  kaodlrnde  per«on(tr  i>r  »elve  airkeongelim 
Qsbriel,  hvorved  Oeringe  udtslolMr  (II,  a  'H^)  angående  den 
itlandike  tiearbrjdebe*  biSje  alde  og  oprindelighed  i  h5j  grad 
bestyrke«. 

Dette  brndatykko  optrykkM  derfor  her  mor!  bibeboldeUe  af 
IiAd  dok  rittet«  fkrivi'rnilde.  intnrpunktintiro  nndtag^'n,  sAleilne  xom 
del  kau  lade  sig  gore  med  alniiiideljge  ty)N>r  og  atlea  at  hetegu« 
forkort J'laor.  Det  fønte  ord  -hm  nr  u«ikkert  og  iilirijna  (grn. 
pl^tillekoa)  er  moligris  nkriTfejl  for  Krrfci/tin.  De  hortakårne 
ord  ug  bogetarer  er«  efter  iikon  indBatie  midlen  1 1.  Vad  *  ba- 
gynder aidite  liradatykke  boe  Uering. 


(S.  1.)  -BID  roonnani.  Ecki  man  til  saka.  boiidi,  sagdi  hano. 
Kondi  tiill  ecki  nt  kann  fare  lcinn|grii  olpp  na  halwena.  Buant 
[tcir  ok  farn  Ivid  Mtia^  er  bondii  non  j  fard  med  fictni;  ok  fer 
jlflir]  komn  upp  au  lialaeun  nt  gliufranum,  mallti  hiun  Qiigi  madr 
ui<)  einsalu(inaoB«nn:  S]ka)  «k  rcVi  drvp*  kann,  aneiDano?  Hina 
Bnorar:  Kyrir  guda  ikylld  gi^r  ecki  ^at.  Hhdii  suxrar:  Ui[Rt 
s]kn)  ek  drepa  hnon;  ttrifiir  Kuaininn  ok  fluyger  honimi  ofno  j  gliof- 
urinn  sno  hnert  [bein]  hrottnar  j  haQiim,  tik  er  einaetumadr 
f\t\T  fwtla  fnllr  liana  j  ouit  nf  nullu  K:t|miLn  ajflgri  ok  otta,  ok 
er  hanD  raknar  aid  niællti  liann:  Auraor  uar  uk  ok  ucnwll  er  <rk 
koo)  J  ferd  (ued1  (tier,  \n\  lao  lierlilega  ma  at  kndda  at  ek 
uerd«  j  ]>'«si    ferd  bndi   t>iofur   ok   mordfingi]  ok   raoainadr.  ok 


kan. 


Ingt,  0«nnr, 


nvftot 


SI 


•cfci  nait  ek  hnønm  elc  fin  ]iatta  b»tt  nid  mitm  ekitpani.  [Ueil] 
kaaii  mi  oalU  bnut  hnDO  tknl  iit  Imrsut  fyrir  harmi;  iiu  iH'gHr 
uni*>^o  ])«IU  l^r«anrj  af  tioniiiu  littix»t  liano  am  ok  »ier  ha«rgi 
au  Hinn  kumpan,  ^rer  ecki  K(>tur  iit  fxra  til  (bond&n*]  ok  letUr 
frsiB  aa  uegiun;  hMno  lier  sitia  ait  hsfaiu  steine  suo  tigalvgMui 
nuiD,  sao  (at  oliiguaoii  w  bann  olikann,  moå  sktoajnadi  lurli, 
rao  narl*  f«ek  bann  tnati  Md.  Si«  (lt«il)«*r  hooam  ok  m«IUi: 
Feret  pier  ecki  ^itt.  Uuui  knad  put  antt  uera:  UeB  «k  miet 
forafDAnjt  tniau.  pAX  bnUst  (lioi'  nn  akioll,  eugftr  hann,  [Kii  «k 
liefi  furtt  m«d  |>i(>r  pnM  daga  [er  pu]  hcfør  Ka  fard  uorit,  eua 
uu  uil  ak  «eki  Uyaaut  Iviagur  fyrir  pi«r,  nk  vr  ok  tinlncl  ninfg- 
ill  Bj«ndar  af  gndi  at  r«fua  stadfeeti  piu«,  ok  ueit  ek  at  pier 
piker  marger  hlulur  iuniilarligi-r  a  uordner  j  fiird  ocknh;  akai 
«k  uo  s«gia  pier  luarking  til(«giia  aiiuua;  par  [er  ekj  drap  ku 
karia.  pat  w  uUi  guda,  pau  purftu  ecki  ieingur  pui  ata  iraiioAr 
uaoazt  (p«im  uedalnu  *  paa  lifdo  ImmIL.  —  ok  i-ni  j  hitniriki. 
[^dau  foru  uit  tit  ic«kiuUDar,  Kiordi  jliuu  uid|  ockur  u«l  ten 
nid  marga  adra;  padaii  tok  ek  bordker,  ok  nar  pat  Uili  gnda. 
pDi  par  [liafdji  buD  suo  mykla  ulnku  »«,  at  par  fjrir  ({lejroidi 
hsu  tidam  ok  mtirgnRi  ati[tlruni  gujdum  blutuoi,  pfim  er  aa 
fretuur  huo.  Fra  eckiunue  fora  uit  til  braidra  tueggia  j  [paan 
d)ag  gidrda  ok  [ner  mjkla  rnndu  J  erfuidi  ok  gauagu,  uar  pat 
gnda  ui[li  atj  profa  pig  euo,  akalllti  ptir  fyrir  taka  auiubau  pott 
»hW  ne;  brKdrum  p<t»!4iai  ffuf  (vk  kari|l,  uar  pol.  ok  gwU  uili, 
pui  peir  lakn  ut  hiniiriki  hiU  petsoa  h«iius  j  gltMli  »k  rag[uadi] 
»aaailign  liluta.  itr  prir  draga  Baman  m«d  agini«  ok  nietniudi 
ok  tniesa  [p*!-  fytirl  hiinueakra  ui>d»fa.  |>&dao  tora  ait  til 
«IU»  goda  boada,  k-di  tiaiio  ockur  aoa  (siiin  (il)  IvidaruineM, 
honam  kaatadi  ek  j  gliufur,  sno  bann  do  af;  befdi  bncu  uordit 
[roikjiuD  madr,  pa  hefdt  linnn  uordti  piofui-  ok  mordingi,  nnu  an 
er  baiiu  j  hjmiriki;  naut  (a.  2)  liana  at  peaau  faudur  aitii,  eu 
b*un  akal  laka  auinbun  uf  gud!  fyrir  nkaprsun,  or  [hann  polilij  fyrir 
battt  aaker  Edd  fjrir  pat  er  ok  ooadadi  pig,  iikal  ek  fljtja  pig 
ajitur  j  einaet[o  pina]  ok  [lar  af  auDgan  ma»du  af  liafa.    Enn  pat  er 

_jBMkia   uaunss  >!    kuuiu   8kilii[iDg   »]    U-jruda    doma    guds.     Fer 
nmniadr    beim    xanX    fulUingt     eiuKiUenii    ok    eniidi    p«(r    lif] 

"inU  j  godri  oUi  ok  Ifcktazst  buo  petta  Kuenu^r. 

P.  P. 


n. 

1^1  orenRtJleadc  atimeldclM'  ukal  ji-g  knjrlle  nogle  kortfattvd« 
litl«ncrhiaU>riskv    boasrkDinger    om    dr    af   dr.   tiering    udgivne 

Sanliageu  oiafktter  i  det  belt  lOl  fortwUiagttr,  og  bor 
faidai  i  broget  blaodiug  gamle  krixtelige  Idgmder  om  pavar, 
UAofiper   Oig  andro    hplligi'  niirod,    hiatoriake   angn   om    rometrek« 


*    Ee.  NfMpt 


og  byzonttnskc  kej**rc.  om  Karl  daa  Store.  Vilbelm  Brobrcrca 
OU  huns  søniior,  Thomas  af  Ueckct,  LaafrEOc  og  Absalon,  des- 
ndnn  iii»aff«  tfttarlnmliikt-  DOT«ll<ir,  (OCtttCB  og  gmatkc  enkulte 
avantjr  (marchen).  Til  lettelse  for  do  fonkore,  der  ikke  koji 
b«Bjttc  åf  i*Iiiii<t*ke  tAkiilftr,  bnr  Gering  i  andet  bitid  ('■.  I — 2&2) 
IvTBrvl  M)  d*U  ordrat,  d«l«  forkortet  gcDgiveU?  nf  alle  for- 
tKlling4'rneii  indhold,  og  ised  virkiion)  bUtnnd  ftf  lieinhold  Kfihlør 
i  Wtimnr  bar  ban  til  hv«r  <-nk«lt  fortnlling  f^jet  ligesA  adførlig« 
grnni  indhotdjtrise  og  helvrtudif  oplyRiiinger  vednireiidA  der««  op- 
riiidrNr  og  Hrnrrn  VHnd ringer.  I)nt  er  ewrdolrB  botfdnligt  (arbejde, 
som  her  er  proateret,  her  er  en  fylde  af  nje  og  for  det  meate 
nfiluttend«  undrraøgeUpr,  vrdrdretKl«  vanv«!  knndt«  eom  hidtil 
ukendte  temaer,  og  vort  keiidekab  Ul  middclatderoDB  ledende- 
og  Rflfrnlitterntnr  er  htTrved  klo  vat  udvidet  pii  mange  vnscut- 
ligo  panhtor.  Jeg  skal  i  det  følgende  benlede  opmferkaomheden 
pA  oogle  nF  i\k  intereatnntaate  forlanllingor;  hnrtti  iiiA  min  opgnv« 
nnin  nnmcltler  vnncntlif^t  iiidakrmnk^  sig,  da  jeg  kun  hi«t  og  ker 
vil  fk  lejlighed  (il  «t  tilf^  nye  oplyatiinger  ore  fortaUingernea 
udbrndelw , 

Nr.  XI.  FVn  KarlamaffMusi.  Indelmlder  eo  iDt«ressBDt 
rodaktion  af  dot  i  middeUldoren  almindelig  ndbredt«  aagn  ont 
KnH  den  Storea  rejse  til  Konstant  i  nopel  og  Jeramlem  (nnlg. 
Nyrop.  D^m  oldfranské  hdiedigtnmft  s.  11i2).  Kilden  til  den 
islnndske  roriiolliiig  er  Speettlum  histvriaU  (XXIV,  1 — :t).  Hvad 
der  berettes  om  knngans  banxke,  at  den  bliver  hsngende  i  luften 
•om  luirvu  af  u*ynligp  bnuder,  sr  ot  i  mang«  middelalderligs 
Ifgender  forekomme nde  tmk.  Hns  oa  fortnlleF^  >ier  jo  siledes, 
at  den  hellige  Audreaa  plejede  at  bimigu  ain  hue  o\i  »iuc  liauHkor 
\A  solens  stråler;  sr  nieruiere  herom  E.  Schebel,  De  danske 
kflpme  #.  184;  1..  Daac,  Ncrffes  hef^mer  s.  194.  263;  Wolf, 
yicderiamhsche  Sat/en  ur.  336;  FfilraheimtiH  1882,  or.  26: 
.Segner  fri  LiatelaaJ". 

Nr.  XIT.  Af  Sitvestro  pdfa.  Forl»Iliog  om  3ilv»ter  II 
(999—100.3),  der  slatt^de  forlig  m«l  djævelen  ag  havde  fået  løfte 
om,  al  han  ikke  skulde  i)»,  ftirbnd  htm  havde  Munget  nn  nicsao  i 
Jerusalem  Han  mente  derfor  at  have  et  laugt  liv  for  tig,  men 
d^e  pi  ud  Hel  i  g,  da  han  engang  havda  sangtt  raaaiic  t  Latvran- 
kirkeu.  der  også  ferte  navn  af  JemBalem.  Dette  sagn  er  ud- 
fitrliKt  behnudlel  nf  Ltcbruoht.  Ziir  Vnlkskvnth.  «.  47 — 48;  vmlg, 
Wojcicki ,  Poinischt  MUrchen  b.  S(t ;  Gtrmaaia  XX V,  133; 
Jeruaalems  skomager  (Khbvn.  1826)  ■.  98. 

Nr.  XXVI.  Frå  pti  er  pukinn  gjUrOie  ébéti.  Ea  masrkelig 
prototjrpe  for  sagnet  om  , Broder  tbiaa".  der  jo  er  almindelig 
ndbredt  i  det  ittd«  og  1 7do  århundrede,  men  hvis  atldr«  kilder 
mao  hidtil  ikk«  bsr  kunnet  efterspore.  Foruden  d«  af  Oehng 
anftfrte  behandlinger  af  iiagnet  kan  ogM  hfnvinnN  til  liroHer 
Jtnnxeg  bisforie.  1555  Udgiven  pAny  med  en  indledning  af 
Chr.    Bmun  (Kbhvn.   1868). 


D.  tf  Hn^o  Gering.    Iileniirk  Mventfri 
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Nr.  XXXIT.     ^d  emum  douåHnt  mantii  er  /totm  Hl  veitlu. 

Son  titleo  angiver,  dr«j«r  d«nnc  (ortwlling  tiig  om  en  døil  Dud, 

•om   «t  l«v«nde   maaiMBb«  i  angdomawligt  overntod   indbyder  til 

,  Kt  gKtit«bud.      Deu   dtftlo    mtuid   modtager    indbydelKii   og   giT«r 

itMde,    men  Qærner  sig  roli^  igen.   efter  At  m&ltidet   er  forbi  ug 

l.berdatltBeo    •tmget.      CuriDg    aiifftrcr    kun    in    p«nillcl    til  denne 

'bgtiide  .Dfldningeo"  (Jbue  Kamp.  JJaitåke  folktæventifr  a.  170). 

y^r  IxnlKgtet  benxied  «.>r  dog  nilckcrt  ogoå  dot  inlsoJtlie  »vMityr 

,  Brudgotnmeo  og  spftgcliet"  (JoaArDMoo.  hltnskar  ^ådsbgur  og 

afini^ri  I   tt.   343;  (Wl  Auderxcii,   Uliutdake  folkesiign  I.  s.    136) 

.Dg  ca  HiciliaDsk  falkossog  ^LioDzin',  dorer  iidgiwD  uf  SmIodiodo- 

'^iriau  (,Ltggmdt  popolari.     Palermo   1^60.    Nr.  'Zfi)  og  bandltr 

om   CD  maud,  di-r  pA  od  kirkcgird  &udvr  ru  l|jwrou»kal,  »om  buii 

med  et  spftrk  indbyder  til  sit  Mkkftb  (Bmlg.  Grubers  Zåtsehrilt 

IF,   396).      Di«*«    forKkulligc    redaktioner    fortjener  i  \\f\    gnul    at 

bliv«  gjorte  til  Reaataod  for  ncnnere  undersøgelse;  jeg  fonooder, 

•1  TI  i    dm  nllo  bar  udlfthcrv  fra   di-t  nogi),  mjhi  blev  linuimtiKoret 

tf  Tirao  de  Molina  og  derefter  knyttet  til  nairnet  Dou  Joan. 

Nr.  XLII.  Å(  etruim  ijreifa.  To  fomkellige  rod*ktion«r 
af  deu  bekcadto  legoode,  som  forox'ig  er  blercu  adførligt  bc 
haadltt  uf  Varutiagen 'J,  og  »am  hat  ok  lu&tike  er  bedst  kendt 
gtODcBi  Rudolf  SchcnidtB  drama  ndcn  forvuidiodo  koagc". 

Nr.  XI.V.  Af  Marinu.  munk.  Legenden  om  den  hellige 
Mivinjt,  der  i  mandiNlragt  opholdt  aig  "om  munk  i  et  klon  ter. 
Detti^  viigDi  der  jo  og^aa  i>r  knyttet  under  fonkellige  forioer  til 
k«IgRnindcnir  Prlagia,  Eugeiiia  og  Thcfldoru,  forcliggnr  drnEnatinvrot 
i  den  oldfratmke  UUeratar  i  „Uiracle  de  Tbéc^dore"  {MiracUs 
de  Nosirc  Damr  p.  p.  G.  V»n*  og  U.   Koberl  III,  67  f.  f.). 

Nr.  XLVI.  Af  (iauda  husfrejtju  oJt  bonda.  Fortellingeu 
DIB  dattervn,  der  tiL  ain  moder  i  helvcdu  og  sin  fader  i  himleo. 
En  gusioal  italiensk  venjon  or  fornylig  bleven  udgiven  af  Uliicb 
{Jtomama  Xllf,  41  —  43). 

ftr,  XLVIll.  Af  .■'^shiMd'tni  ok  fjdiida.  Intereesent  side- 
tlykke  til  TIieopliilnH-  a^  Fan«  ti  egen  de  roe. 

Kr  XLiX — I.XXVI  inderholder  en  tommelig  fuldatwndig 
a«erHtttc1»e  af  „DiRciplJDadericalia"  (af  or iginaleos  30  forlKllinger 
fisdea  ber  de  26).  Der  gr  hor  det  majrkoligo  forhold,  at  doRV* 
ovensltelae  kun  findes  i  a,  et  Stockholiner-håndskriR,  der  er 
da«tet  i  året  1R90  af  talaaderen  J6n  VigfitaaoD.  derimod  findrn 
dm  Ekko  i  nogen  af  de  nldro  codicca.  Don  indledea  imidlertid 
af  AD  fortal«,  der  genfinde*  i  B  (14.  &rh.).  og  da  man  i  detl« 
ke.  cillige  findor  en  rød  overskrift  „Af  Enocb"  (begynd«l«en  til 
.tNMEpUn«*)  og  nndiridere  i  en  magiH  fri  geofortvUiiig  tre  hi- 
•lorier,  der  sikkert  ctammcr  fm  „Disciptina".  drager  dr.  Gering 
Jeit  alutuiog,    at  den  tabte  del  ni  li  niA  bare  indeholdt  an  fuld- 


1  Bm  uidtM^å  Mdrehttt  auf  wuitf  tKmJerHNø  durt^  dir  iMi<««w«b«N 
und  euTOpititthcM  lAtUrainim.     Bi^rtin  1882. 


Kr-  Nyrop; 

■l»o(li|t  (;«ngiTi;l«u  af  hel«!  PotruN  AiraiintiK  noTulIcMatnling'  i  ligeiia  fri 
g«iifort»lliag  som  de  tre  bevateiiB  hiBtorior.  Senere,  mener  dr.  C, 
er  deni<"  beurbejilcUc  ftilden  i  bKuderiic  pA  «n  niktid,  d«r  koodte 
origionltekfltoD,  o«  bar  fontrukkct  nt  lovcrc  en  ordret  orer- 
sntteUf  istfidetfor  il«n  fm  omforntnina.  Imad  doiin«  bétragUiiogfl* 
mAd«  har  Moltk«  Moo ')  frrmfiirt  i>d»kiUig<!  bcrottigede  iiidvea- 
dioger,  oj;  jeg  er  med  den  HidttnteTnla  forrutter  tiibøjeiiji  ti)  nt 
iiDtage,  M  iJcD  T«r«jon  af  „ Dtaciplin*' ,  Attr  hnr  «rt&ct  i  dun  nu 
fufsvnndue  d«l  a(  hi.  B.  \  virkelighedea  rejtreteutertB  sT  J6u 
Vigft'iHSonv  afikrift.  ug  st  den  mlUi  ikko  har  wrH  uogen  fri 
gi^iiforticllioj;,  mea  en  ordret  oTersæiteUe;  de  tro  uintalte  liietorior 
i   U   iik]rldi.'H   rimoligvis  mondtligi.'  guiiforliKllinKDr  (»r  binkop  iåa'i). 

Nr.  LXXVU.  Af  Fn^miano  keieara.  Ka  boki-udt  liifitori«, 
dfr  ofiA  f^nfiBdeK  i  «n  imrbdtlieglet  form  i  „Gcstit  Romuiomiii'* 
(kap.  102),  og  som  koytler  n'tg  til  i«a  i  oiiild«lBlder«ii  aJraiade- 
lige  overtro,  kt  nian  kunde  tilffljo  ul  mftnnetke  okade  ved  At 
forfnrdtgr  at  bilWc  nf  hiitn  i  vok«  og  danfler  nishuidlo  dnt  pA 
forakeltig  niAde;  ile  »år,  mau  tiUøJfde  voksbilledet,  meut«  man, 
ovnrftirteii  pA  dot  pAgseldende  tii*tinr«ko').  Denno  tro  gAr  langt 
tilbage  i  tideo  (Hinlg.  A.  Grnf,  Ibima  wUa  memoria  dd  vxtttio 
cCO  I,  902 — 203)  og  hnr  spillet  on  »tor  rolto  hel«  miildcUldvneii 
igeauem.  SAtwi«  trcffer  vi  f.  eks.  i  Frankrig  i  det  14d»  År- 
hundrede flere  in(«re«Bant«  proeeutf  imod  folk,  der  tr  nnklagede 
f'ir  nt  haro  forsøgt  pA  eHVOulfTlunt').  [>0on«  overtro  omtale* 
også  i  „Malliia*  mal  ■•rivaruin''  (kap,  II  ug  12),  og  udiIdd  i  dirt 
I7d«  Arbundrede  bor  den  kostet  mange  troldmuod  livet;  at  den 
Ikk«  er  uJdtf<l  Piidnii.  kaii  ms  af  au  interMtanl  tille  opljtuing  hos 
Kamp,   Danske  /alkrmitulfr  nr.    1389'),  hvortil  Kdbler  heaviaer. 

Nr.  LXXVni.  Af  dauda  ok  kångssyiti.  Den  xldste 
hUtU  kendte  enrop«ei«ke  verqoD  af  det  vidtudbredte  wv<-n(yr  om 
dfdes  vrd  bov«dg«rde1.  ee  AsbJ»rn*en,  II,  nr.  45;  Grimm,  S.M. 


<)  ^Hhe  for  nvrdUk  fIMoyi  II,  tW  ff. 

*)  Eo  andfu  anvendolie  af  vokiflgurer  i  middel^dereu  farekomnvrl 
en  iianiniiil  danik  folkeviie  Jiuitm  Of{  niaiid«  moder";  se  Grnodt- 
viff,  li.  o   f.  11,  404  i  m,  866;  Siuttt^ntMren  I,  nr   234,  4841 

')  SAJmIm  kaldtca  den  foraientliffe  forhrydelie i  ordet  er  dannet  af 
varbot  wiewitw,  (vlat.  inimllare);  «e  iinrinere  Dncwige,  Litlri  og 
Chémel,  Dithonnairc  tuatoriauc  drs  tnf tUmtttm*  de  ta  Frotteet-  ft06, 

*)  FhmBrorue.  Tel  mvatuke  halvmørkr,  hvormed  ^marerne  omgiv« 
aig,  bar  gjort,  at  almaen  i  a11«i  egia  af  Undei  lig«  lil  denne  dag 
har  antaget,  at  det  nt  vwe  frimurer  og  at  forskrive  *i^  til  dj»*«kin 
var  et  ug  det  eamind  —  Porskrivelseu  sker  dog  ikki^  til  den  ond«? 
•viv,  tii«o  til  formanden  fur  lavet.  Denne  stikker  et  hal  pA  ajrtidercM 
finger,  og  med  blodet  tcgour  ban  et  billede  af  ham  på  vnggen. 
D«D,  der  forikri\-er  sig,  svvrger  derpA  ikke  al  rebe  heuimHig* 
bederne  og  laver  ikke  al  ihIrIc  all  fur  gnit  ned  penge.  Uvii  hu 
aid<a  brjder  da  indgSedu  forpli(;t«l»«r,  kau  (ormanden  straks  se 
de<,  thi  da  vil  billedet  pA  vteRfpo  falme,  og  han  hehmer  da  kun 
»t  stikke  et  spyd  >  billc-lct  far  at  driebe  den   inen*T>>me. 


'RtiKO  0*riae.  Ulvnilsli  ■vSR 
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ur.  44.  Til  K<ili1er>  lifuviBoingct')  akal  jeg  yderligere  tilfoja 
fiilgcoili!:  Germania  XXV,  138  og-  Pr^udio  V,  1681,  b.  71 
(boaiMrkniRgor  »f  Prkto). 

Nr.  LXXXl.  Af  meistara  Pero  ok  AoiM  leikum.  TroW- 
inaad«D,  iii«8t«r  Pcms,  opUMdar  og^  i  CIsruBsagft;  han  «r  rim«- 
ligvis  ligwom  lianii  koll<-gfter  Boflin.  Malixjaia  og  Maugia  i  Hen 
Qldfriuikø  lUtprntur  (>«■  Nyrop.  ^  c.  7i>,  114,  U5,  160—183)  kf 
oriøutsUk  oprimleU«.  Da  tre  historier,  der  furlvll«)!  om  Perus  i 
dK  iBlandskK  •tcntjr,  f(>r1J«ner  i  maiigH  heiuMiider  vor  opmerk* 
fomlwd.  Til  ur.  I  har  Kdlilar  {^vt  DO([le  opljaenda  b#m»r kainger, 
d«r  imtdlerlid  ikke  fuMl  ud  tilfrcdhi<tillRr  ot;  hTin  virkdig  hi- 
storien er  hefll»{{trt  med  d^n  sofart«  (famle  tyake  nie-t«n>ang, 
hvid  Jeg  attr«r  wigen  trivi  on,  mi  ii«u  ogth  T»r«  betl«gt«t 
■i«d  dirt  Rveiit3rr,  »om  H.  C.  Anders««  bar  bonavoet  . Fyrtøjet", 
og  a(  dette  wventyr  foreligger  der  fllruaoge  orieiitatak«  og  oocideii- 
Ulske  vprajon<>r,  Mt  i^n  nøjftgtig  ■Kmæenligning  »i  diaie  tukstcr 
lulile  koaoe  opklar«  apørgvmUot.  Nr.  3  pr  tiar  li«Blngt«t  ni«d 
den  Ilt«  novflln  i  „Coiide  Locuior';  «u  orteiilnltik  parallel  fore- 
Ligger  i  „Hagieren  Scha<>b»Iieddin  eller  bevioet  for  uailnrvKiken 
naligfaed"  {Palmcbtade.  Khhvo.  1834.  S.  144}  og  Sttmna  or. 
3  (BoHio   U4fi). 

Kr.  LXXXm.  Af  råmvtmka  ddranum.  Furtieiliiixeii  fiadt« 
sgti  pA  ilansk.  se  Tanft  Krttitno(«ii.  J^nke  folktrminder  VII,  !J30. 

Nr.  LXXXIV.  /V«  Haiepadio  (freifa.  Det  »amnie  tvoaa 
oCDfiDdea  forudeu  Ae  af  KohU-r  atirørlo  steder  tillige  huk  Vidbod, 
Le  Folk'Lare  itu  pays  basque.  Pariu  1863.  S.  10.  Orundirig, 
Danske  folkeiecatl^.  Ny  umling.  8.  315.  Kriatviwen,  t/ysJK 
foUcentmder  III.  ur.  458. 

Nr.  LXXXVIl.  Af  emum  meiatara.  Hmnatrti  opljreiiinKw 
om  dao  indakud(«  rortølling  om  Mfnoeruea  skirMkjduiiiK  efter 
hdvrTQi  lig  Sode«  ho*  Gnater,  lateraUtra  popularn  romani 
I.  151  ff.  eg  I  SljfStére  du  vid  TesUtment  p.  p.  Rothxhild 
(et  Picot]  IV,  axv. 

Kr.  XCl.  Af  hdlfum  vin.  Nr.  XCII.  Hh  gegir  af  dOum 
vtN.  Nr.  XCUI.  tVå  duHaka  maimi  ok  kerUngu.  Uteee  tre 
aventyr  indeboldrr  frie  grDfortællinger  »f  .Disciplina  clericalit" 
og  averer  til  capillerB«  60,  51,  tiO  i  Atm  fold*t»ndig«  over- 
■■UeUe  (origioaltDH  oap.   I,  %,  16). 

£n«r  &oni»rkniuf;ceroe  følger  et  udftfrligt,  tndholdarigt  gloaaar 
(b-  &93 — 334).  der  otnfalter  ulle  de  ord  og  veoilingor,  »oai  ikke 
forekommer  i  Udbiaa'  AUKordisehts  fjlossar;  herefter  følger  en 
fortcgnclae  over  pereoDnarDone  \m.  334 — 338)  og  itcdnavneaa 
^  338— 340).     I  «t  tiJlcg  (340—392)  bar  Gmog  derpii  lade*. 

*)  Kobler  (mnb«Tcr  Herlig,  at  dot  er  dea  widtte  af  de  hidtil  kendte 
evropniike  vnrajoDcr.  Jeg  har  dog  i  mine  papirer  «n  liemtvrlininE 
om,  at  BVfDtyrst  findt  liehAndlPt  i  ea  faSltait  tf^  øn  hnaviiuiag 
herom  til  Rm^u  peiitifMc  «1  htlttairt  XWO,  i;  mea  dette  tiilikrin 
er  mig  i  ejehlikkrt  ikke  ulgten^eligt 

KvnL  UdUt.  (.  nivL    ij  »ha.,    tu  f, 
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dftrykk*  "lo  Ittioek«-  ng  tangfltke  (cksl.er,  iler  Wggtr  direkl«  til 
gniD«!  (or  llero  ni  fortællin^ernp;  ber  fiD<l(<*  ailledea  uildrag  tf 
,Sp«culuiu  bittorinlo",  af  Mnrtiii  fru  TroppniiR  kmnik*,  af  Cw8»- 
rina  af  Elmterbach,  uf  ItoWrt  Mnnnyog  af  Draun^  (flamltyng 
sjfnne),  »f  Petrus  AlfoDHu«  (kriiink  talmt  pA  grundlag  al'  du  (o 
trokle   ndgAVer)   og   af   _G<>i)tn   Roiunnoruni''. 

Jf.^  ^&^  endnu  kun  tiltiage  at  l]riQ|(e  dr.  Gering  eii  tak  for 
hans  intaredBant«  og  inilliol<i«rig«  bo^.  Dons  aproglig«  vaerdi 
—  nventjrrerne  inddbolder  jo  f.  oks.  eii  mmiiKde  ejwUlne  og 
hidtil  vli«kffndU>  ord  —  orvrtrnfFes  Inn^  af  lUan  betyduiug  for 
litt«rat(irh)starieD.  Den  ^irer  ti  vigti([t  bidrafc  til  vor  kundskab 
om  novellen  i  midil^laUU-reii  og  foiOg«)'  voil  kou<t>tkiib  til  kreda- 
løli«t  i  verdeiialiUeratun>D,  idet  dpn  f^JT  et  ajt  li-d  til  d«u 
lange  k«d«  uf  fort  »Ilt  iigar,  der  fru  Indit-n  bar  iid)ir«dt  sig  tU 
alle  verdenahjørDtT.  Di?n  g^iTvr  os  tilligo  msago  ny  syatipunktei' 
Tedrør«nde  di-n  »ordielce  trAditionaforskniDg,  og  det  er  «t  nasko, 
at  dr.  Gcriug  a&SDsrt  som  iiiuligt  vi)  fA  Iviligbed  til  at  udgive  d« 
gsnl«  islandske  fortellinger,  d«r  ikke  bur  kuniiel  Qudu  pUds  i 
BitrvAreitd*  BanUing. 


Klbvn.  Jaanar  1886. 


Kr  Myrop. 


fiEVE.iJltyiK.l  IlAI'AMYeiA.  Cout««  populmr««  grecs  pnbliåi 
å'sprt-s  iec  inaiiiiBcrits  du  Dr.  J.-Q.  de  llahn  et  auoot^a  par 
JrsR  Pi«.  Copcobagae.  A.  F.  H^st  &  6ls.  1876.  XI  4- 
2t>0  pp. 

AunidderuD  øntker  pna  dvttu  Sted  kun  tit  omtule  nogle 
Enkeltheder  i  de  Anmttrkning^r,  hrorxQed  Cdgiverrn  ledsager 
denne  vigtige  og  lererif;«  Bog '). 

S.  1:  ,vovq)|^n;— f/ixfrl.;''.  FortSBlliDg«BB  SsmmenliaBg  (hiJ 
Viqiårti  rn  votiffa  xai  q^.tpvt'i  xni  lu  if^H)  kande  vi*e,  at  d«r  tsics 
ikke  om  fo  Sofa,  men  om  et  Bord.  Og  virkeligen  betyder  $ofra 
psn  tyrkink  Bord.  Jrg  benytter  denu«  Leiliglied  lil  at  nd- 
Irykko  min  Tvivl  om  Rtgtigbvdvn  uf  For  fa  tron' ns  Forhold  til  d« 
tjrkiske  Ord:  kan  sjelijeo  betegner  han  dem  aoni  s««datu>e,  for 
det  mwUt  søln  han    mtd  at  gjragire  dem   ved  de  tiUvareode 


')  [I  d»t  TDaii«k<i  tidtkiift  „Itustkij  VjaMlnik"  bar  Prof.  Korsib  gi»ct 
en  mere  popolicr  aomfldcls«  tf  aft).  Prof.  I'iu«  I-og,  hvilken  aadca- 
■ledi  kan  ventes  gcuKivet  pi  dansk.  De  ber  meddelle  bcBlirk- 
niiigDr,  der  n(  forf.  tclv  ere  akrevae  pA  ditiitk,  ire  tvnkt«  sgm  to 
foni*tul«c  ti  dutuiH  anmtldclse.  —  R*^!.] 


[;n»te«  pApiilÉ[r«>«  Kf*ei. 
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gnMico  OM  ud«!  at  omtRla  il»r««  OpriDdnU«.  Tor  »a  Lneer, 
•om  ikk«  kjender  d«t  tyrkiske  SproR.  ktin  UDdliul«l*»D  bvraf 
bttv«  ab«ii»g«li(^  F»l([«i';  endnii  Tor  nylig  have  vi  jo  e««t  Or<lo4 
tiaiiioi}  Ab«  (pvnr,-lyrk.  maimvn)  iidlGdl:  nf  det  ^nmle  ^i^ca  i  For- 
biutl«1»e  tued  der&f  uddrMgnc  ruiiettakf-  Slntningvr.  Lige?as 
Tild«  d«t  VKre  tfuskeligt,  om  der  ved  rthveii  Blaviak  Lnaaeord 
hanln  vnret  gjort  opmerksAin  pA&  cl^rt«  Oprindelii«.  Af  nUgv 
Ord  liar  j«g  i  CoinaientiireD  noteret  luig  følgcnd«:  S.  4  <r^v 
Sold  —  S'i/O;  S.  31  iclirioit  (innaHke  xliot-røn?)  4>n  Ung  i  don  mi« 
Eade  kruiBuet  Stok  —  hljutf-di  i'U«r  ^r/'tiJ;  Krog;  S.  95  jtuå^a 
{i  T»xt*n  V  '^xiiii'in)  „cervean*  (?)  —  t}lafU  Hoved;  S.  183: 
Htttm  Den  —  kosij;  S.  938   vtij,itii.',t  ,faini*nt"   —  tl^tH  tyk,  M. 

8.  i'i:  ,iurM'i>,'n  —  6uainij(fio»'' .  Apostrofen  kui  h«  ikke 
betegne  Udeladels'in  af  ea  Voeal,  lauledeii  tom  i  /nrn'ljM  —  tyrk. 
ehadschiliki^.  54),  tbi  liint  lyler  paa  Tyrkisk  (Arabisk)  imitscMis. 
Bttegner  ikk«  ApoBtrof«n  den  tyrkiske  Udtale  af  fiøV 

S.  »9  (ikke  51,  Bom  del  w  trykt):  .^vtinin,  (iial,  fti  pitl), 
enrore  damniagf,  cowp.  p.  73".  KtymoIoRit-a  kan  »al  T»re 
rigtig,  m«D  Sumiucoltaiiigon  paa  Imggo  Stodur  {^>'i :  lii  w^l  a^'Vttfn 
yiinop,  73:  i  fiåjHfat  ib  Stftmtmirt  vi  qiayti  vtinav  mvimo)  peger 
anarere  beo  pttu  Itetydniageu  gnnake,   fuldalasndigt,   aldclea. 

8.  &3:  »'"('"'fn- f  o^npn;  fia^/toQo  eet  un  mot  insifrnifiaDt, 
fortni  d'apr^  ictpci^a",  Uet  er  øiensjiiliK  riglifit;  ineii  jeg  vilde 
titfNie,  at  del  ikke  ur  en  lilfaildig  Fordrciclsc  nf  det  faroganeiide 
Ord.  men  en  Tec[cimM>Asi|[  DuineU«  »ft<rr  tyrhit^ke  Oriffinalef,  lom 
gtMtek  mf,^nt!  »l  epedecre  o^  fordrive  sin  Vid  paa  andr« 
li|[neade  Maader.  Saaledea  aige  Armenierne  ffir  mir,  Bøger  Of( 
aadn)  ligiieode  etlnr  tilltøiiMidc  f^oKnr,  o.  a.  v.,  nndogfn«  iinnr  de 
tale  mnitk.  Ligeaaa  er  dannet  det  i  Cauc«i«iia  udbredte  Udtryk 
chvrdii-mur^d  (Jdnitlniag.  EfToctcr  —  annditynligvifi  fra  pcra. 
churdon  at  epise.  Ogiaa  Kaiiierue  have  et  Ord  schury-murg 
keoimrliglieclifalde   ForliindeUar  og   Korat«a«lwr. 

S.  6^  :  ,OwJcx(i|^n  —  iiaitiutA«,  al  iHyrJføeil«  inv  fmiUut",  Jog 
kjendrr  deori«  Fortn  ogsnn  fra  en  irapRHontiak  Visa  boa  Joannidéø, 
'/ffi«f/a   *■>•    <TT(iii«i»ij    T^ffn o^vlo;    {'tCr  X-noiUt    1870):    'hj"«/  n'måt 

(—  nuehan)  SA  iai^i^  «i.  tb  *■'  i/  (■—  egeJi)  i  duitKnfn. 

s.  73:  „dji'  lis  ^»V^ -~  "xi  !•  i'.  Ikkodostominilrc  er  ajc 
ikke  det  fordervedo  linti.  men  den  normale  Fomnilrinfl  nf  &» 
(^  /«),  hvilk«!  findes  f.  Ex.  i  Fortnlliogen  om  Apnllomua  fra 
Tjmt*  (boa  Wagner,  Caimtiia  graeca  medii  eevi)  t.  477«  4915, 
33&  og  664.  Ko  nndcn  Lorntng  nf  Prwpoaitionen  ^k  eltvr  /{  i 
Kjrgrcsk  er  det  tiapeeuatiske  <(<  (foran  Artiklen,  ligpsora«;),  livtlket 
ferboldar  »ig  til  del  gnnUo  bøoti*ko.  Ibetaaliake,  arksdiake  og 
kypriako  A'  i— f>^  ^)  som  n"  eller  i>/  til  i*.  Ue  mio  Cndcr- 
i#f[elM  ..Spoeoby  otnonitcljnugo  podtKrhincn^a"  (Mnaderue  for 
icn  ralativtske  Subordiontion)   S.   H£l   Anm.    m. 

S.  SI;  ^tm9ji(itiMf  ^  n^Wntjfi,^  (ou  linnatiii/nc),  UiS  li  SOtf 
lammeolignnaf  Forratterw  med  iniønaU^-,  uaoi^H^tt}-'^:.  linanaanivfftit, 

O* 
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tmeB^nm^tT?.  Pift,  ContM  pop   gTét*. 


flknves  rinofJjwiflf^-,   lii'nd  d^r   HoR  »yneii    ni   T»rp   iinoil  AimlogieOi 

(ler  »Uhrere  krevede  '*on<i(i^ii3«ini'    Hlnr  !  det  Biitirtote  ^^tlfl^/aSn'fii 

Udtrykk«r  deriinod  Forfntterens  (rller  Hnhna)  Ortbografi  virkdig     ' 
Ordcte  OpHudelee,  i{«  vilde  åttt  Hertil  oRtrtnrat  »varanile  DkDDvlse 
rmn   Knn/jiMfi^c    fra   Bnroilommfii    nf.    som   Grwlierne    nu    sige    1 
Bud«!  for  det  at\dnr  anofunfidtr. 

IV.;  „fiM/^iJwpiJw,  J0M«r*  — siteUdet  clltrs  niii;^idiaff;w,  s«tn 
er  det  Bsdvftnligc? 

S.  82:  „firtaunii.  prr«,  papa".  D»«b  tyrkiske  Ord  (baha 
Fxler)  burdp  vior«  forkUrot  allerede  til  8.  74, 

S.  O?:     ^fnptV,  twoy«!?".      nvi"    dctin    «T  Ordola    Detj^dniDg, 

—  Og  der  knn  ingen  Tvivl  viere  om,  nt  dette  er  Tilfuldet 
(—  gr.  Tfånei)    —    or    dets   rigtigo    Orthografi    iCnyiV   eller    wa^ 

—  tyrk.  (per*,)  fscharé. 

S.  97:  ^ifOt — m".  Denne  Overfirltelx*  i^r  viat&ok  altfor 
svBg.  Det  Brabi«lie  anian  (Fred,  Ro,  Sikkorhod,  Naade)  er  et 
vore  Soldater  vel  bckjendt  Ord:  »anlndcn  ranbc  Tyrkerne  og 
Tatarerne  111  de  angribende  l-'jcodcr,  naar  d«  ville  uodgan 
Døden  og  lads  »ig  Legu  tilfnngt^.  Iler  (»»»*  pa  il,  Otå,  div  thr' 
tSu  mufiyat  AtffMnos  crl.}  er  det  omlreat  enstydigt  med  iU.oipio'm', 

8.  113:  „natniilt  (dn  latin  pastiUtis),  gåleau  de  noces'. 
Sikkerlig  ikke  uiQtdilelbart  fra  Latin ,  men  opataaet  af  det 
itoliuniikc  pasttUo. 

S.  LS-l:  ^arifjtlvtoi  — '"tlrtoi,  ^■nrifii.  t\6Hf-Qt'é,  Hllff(i*Maa., 
'jiV/t.  Kftjt.  p.  ils).  Compitrvs  uvt^n^iHonot  ^  åyf/åiÅfimoi-  Scirlat., 
Jtt".  Den  Bftnime  Jeannarakis  aufflrer  der  av>,$tn-li,t  —•  „&rw 
ffovi%  ^^i"i  detuduii  finder  j«g  i  Weigele  Ordbog  irfijrvth, 
ip^utniK  ned  niegtmide  Betydning. 

S.  197:  „De  cette  forme  ancieuuo  /"'/"<  on  (impioic  m^me 
nu  génilif  ^^-c".  Der  er  lodnu  et  andel  Hxmnpel  paa  etAdj<>ctiv 
flecturct  i-her  1*  D«<liuiition,  nemlig  yni^'i  i  Udtydning  af  v'uJlf, 
hTorBf  OenitiTeo  rort-komnicr  i  det  iinnntnndige  Ordsprog: 

7/  noUtå  fti  ri^  JwuU« 
Toii  fiauffir  tiåfiru   Sovltta. 

Herred  er  rigtignok  at  uisrke,  at  dette  Adjektiv  i  drt  anfffrte 
Exenipcl  brug^ii  boid  Snbetanhv;  men  /lifiK  er  pan  Nygnrik 
liclltT  ikke  «t  flwilvunligt  Adjei-tiv  og  f«rekou)in«r  kun  i  viai« 
Forbindelser,  navnlig  tom  en  Titel. 

8.  235:  „wwtela  (<Iu  tarc  kassd7),  énimi^,  cxprH".  For- 
fattereiiB  Formodning  it  ganske  rigtig;  kan  beataar  Ordet  af  to 
Dele,  af  hvilk«  den  anden  er  Pos  I  positionen  xU  ^  tavA:  qa^d  ile 
eller,  «fler  den  virkelige  Udtale,  kdstylja  (d.  c.  k<ist'it}-a)  avarer 
fuld^imndigt  til  det  danske  med  Flid. 

Panden  ellor  Itwa  —   »o^ri  ^  v«pi<9ti ?    Det  er  ålet  ikke  amuligt, 
Grnkerne    ved    UbrareiKle    Leiligkedor    benylto   m    anden  G«* 


BiBii:  Ann.  af  Flitoli,  Ocich.  évr  gripcli.  Lfrik. 
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bsrde  «Dcl  vi.  Siinlcilvi  ikoilo,  eft«r  hvad  d«r  fort«)lea,  Tyrkerne 
og  Qnekemc,  i  åét  miadate  piu  Dain;!o  Stf'clor.  worHWr  tom  i 
fordniBs  Tid,  d.  e.  k«iite  Hovndct  tilboge,  soia  Udtrrlt  for  Niug- 
Mm  tUar  Afilan. 

8-  '231:  uittforoitiK  i  SlM^ct  for  anvrifiof  forekommer  ognan 
i  Byzautios'  Komedie  iAT^>itb»Wa. 

I  Toxtvn  S-  H4  mui  SporfiwiMiUlsgiiet  efter  Ordeae  aotbt 
xini'n,  noi^  ntnumoi  T»r«  en  Trykfeil:  a«  Mnllochs  GrAmiiiiittk 
S.   213.   3  og  mit  oToDDKvntn  Skrift  S.   26  Amn.  '5. 

Ms&ltc  diss«  BeoiarksiDger  Qeno  eoai  Vidnesbyrd  om  dan 
Iat«r«M«.  MII)  Hr.  PtM  Bog  Tnkk«r  ko«  mbvAr  Von  «f  det 
grveke  Sprog  og  det«  Literatur! 


Th.  Korioh. 


^^  Hoakvt. 

I  0«sehicbt«  iler  griecbivohnti   Lyrik  nacb  den   Quellon  dar> 

^—^  geatellt  r.  Dr.  Ian  Flark^  a.  o.  Profeisor  &□  der  UDirerailAt 

^P  Tflbing«!!.     TQliiDtfrn.      Fueo.      1884.      XX    -^    B  -|-  608  ■. 

Det  forcliifgondc  r«rk  bubandler  deo  grniiko  lyrik*  Inalorie 
fra  dens  beKyndeUe  til  henimod  fir  400  f.  Cbr.,  dog  i&lodeB,  al 
Pinder  er  forbigéei.  FreiaaliUiogim  er  kelL  igieaD«in  udftfrlig, 
irar  for  d«iu  sidste  tids  vedkommende,  b&de  kildorn«  og  den 
syer«  litteratar  er  gj«DDongieDde  aDførte;  i  anmærkninger  under 
tex1«D  givn  jffvulig  Dvrmrrn  l>of{ruDdcl»nr  af  enkolthcdcr  og 
kritik  af  andr«  forfatteres  lumkiifliiAri  dog  er  denne  aaodriog 
mellem  ^iDstilling  og  forRkning  ikko  atrnogt  overboldl.  Dat 
bele  er  delt  i  lo  itore  afsnit;  i  dei  første  siTea,  foradeo  en 
indledaitg  om  lyrikkro*  lidligete  foradNatniogrr,  de  ikko-griMke 
folka  indfiydelsp  ok  musikkens  udrikliug,  en  b«haodliDg  af  de  for* 
•Igellig«  digtnrtcr*  bittorip  i  et  tid^mm,  >om  forf.  snlv  angiver 
at  fere  fra  ca,  T30 — &80,  men  hvor  dog  Atkainh  Sappbo  og 
Solon  ikke  er  medtagne)  drl  aodot  afsnit  giver  dorpft  i  det  hole 
da  aamme  'iigtarttira  vider«  biatori«  i  tamme  ordrn  indtil  ad* 
gangvn  af  den  Petoponnetiako  krig,  mun  tom  sagt  uden  nQgm 
adfpftig  bebnndling  af  Piodar, 

Forf.  liger  i  ain  fortale  (p.  IV)  nogle  ord  om  den  notoriake 
Biaugel  p4  rn  brugbar  Orank  litleraturbtatorio.  For  «A  vidt 
hermed  menes  en  h&ndbog,  der  kunde  omfatte  den  bele  litteratur, 
nå  man  val  give  ham  ret;  inca  bvnd  aclve  det  felt  angir,  han 
bar  valgt  sig,  så  mi  liaa  dog  tage  koakomncen  op  mod  arbeider 
ioai  &.  O.  Uilllers  og  Ber&haidy's.  Det  vild«  vnre  ubilligt  at 
lorUofe    af   enhver    nyere    udførlig   fremstiUing    af   den   Grieake 
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Htternltirliii^cirin,  »t  den  onin  iiellied  Rkulde  orertræffe  disae  Tor- 
gjwojiere;  men  mnn  idA  dog  vvnto,  at  den  pil  vi.is«  omHIdar 
rrpreiWDterer  «t  fromskridl  ftn  det  aldr«.  Dette  »jovs  uo  (orf. 
Oga&  *t  hnvn  følt;  i  nit  fold  «(lgcr  ban  i  RJ»  fortnie  (p.  IV  ff.) 
at  gjøfe  r«de  for,  pi.  hvilke  pouktvr  h»u  mtiDcr  at  b«ve  ført 
for«kniD);eii  vidtro.  Vm«  punkter  er  i  korthed  følgende:  for 
det  førete  er  mufikkeas  adviklingsgnog  stadig  tagot  i  Wtnf^iiiug 
og  dnns  betyduing  for  lyrikken  iidriKt;  dnrnæat  er  d«  hijttumke 
roradBu>tnin^«r,  sierlig  deo  orinutalskn  in>19ydoliii>,  nøiar«  oplyste-, 
Fur  il«t  rrvdij  er  i;liront>logit;»  behandlet  med  anHig  omliu;  og 
ADdclig  er  gjeniipnigi«n<ic  Hpeychtoi^  Uilnfione  tingirrlfiRr,  eAl^defl 
■om  de  fiodcK  Ramlede  i  forf-s  udgare  &f  reBterne  af  deniie  bio* 
grflphs  årafiai(iloY<s<  l*gte  tål  grund  for  lichandlingtn  af  det 
biogmphiske. 

tlvHd  nu  diit  fønit«  puokt,  nnjoikkontt  udTilcliiig,  angilr,  gi 
skal  j«g  ikke  iiidittde  mig  pA  et  aff^ørp,  om  forf,  iodøDfor  aelve 
det  muiikhiitiori^kn,  som  li:iii  belinndlKr  med  ikkn  ringe  vidU 
Ififtighi^d,  Iiar  fortjeuester  af  fori^kningcii ;  jng  aavoor  dertil  bl.  a. 
og»i  den  npecielle  HagkuDdskab.  Kan  det  skal  jeg  hemnrke,  at 
hane  fr«nivtilliDg  nF  d«  herhno  bDmide  npørgsmAI  ikko  udmerker 
sig  ved  don  klarhed  og  fortitilelighcd,  som  uiao  netop  bcr  kunde 
ønske;  han«  liog  or  jo  dog  ikko  akrcvRt  for  i»v«ikthPor«likere, 
a>en  for  folk  med  nliniodelig  pbilologiek  danudee.  Ueller  ikke 
knn  man  udon  bvtiiriikclig)i>-d  følge  liain  i  dit  ro«ultikt«r,  han 
koiumor  til  p&  enkelte  puukter;  awrlig  igtpldor  detic  hiuiit  W- 
hundliog  nf  den  Phrygisk«  tnnaiker  Olyinpuo.  »m  hreni  de  gsmle 
&lii-ubBi't  bavdi-  ni«g«t  ukUre  foreatillinger,  men  af  hvin  1evs«d«- 
løb  Og  virkionihvd  Fl.  girer  et  megrl  lUtailUrrd.  hilledi-.  Til  at 
gi  Dtenaere  ind  p&  eukeltbeder  i  dieee  uiideratfgelser  har  jvg  dag 
ogaiL  af  den  grund  følt  mig  niiiidn!  opfordret,  at  eii  stor  del  af 
drm  kun  ei&v  i  neget  fjæra  forbinddse  m«d  den  boredopgave, 
forf.  bnr  aat  eig;  herhen  t-eguur  jeg  f.  ex.  »fanittvne  om  Søite- 
■pilleta  og  atnengeepilletH  udvikling  (p.  3D — US),  d»r  under 
ingen  ometsodigheder  behøvede  at  vere  b1  adfjirlig«,  k«lv  om 
forf.  barde  ret  i  sin  p&ttand,  at  fløiteipillelx  udvikling  i  Phry- 
giea  kar  v»ret  af  utørate  betydning  for  elegieua  freiukomitt.  Selve 
denne  p&ttand  er  mig  imidlertid  ovarordeutlig  tvivltom.  Da  vi 
pA  drn  anden  side  her  har  et  Bpørgeni&l,  der  er  af  virkelig  bo- 
tydning  for  litteratnrhifltorten,  dL  »kal  Jeg  gA  lidt  nnroiore  ind 
derpt. 

Det  Pbrygiske  fltfiteepita  og  Olympos'a  noiddelbare  b«tyd- 
nfttn  for  den  Orm<ke  elegi  søger  Fl.  deri.  at  Olympos  har  kom- 
poneret melodier  for  fløite  i  en  sådan  takt,  at  det  i^legiake 
versemftl  umiddelbart  kundr  undarlaggn  dom.  Han  moner  altt^, 
at  sidanne  metodior  først  exiatereje  uden  text;  demiMl  bvuyttode 
digtere  dem,  idet  d«  skrev  text  til  dem;  de  første  elegier  var 
oltaå  „kompoDerode* ,  d.  v.  s.  hver  tone  dakkedea  af  en  itaveUe 
(p.   laii  f.).     Heraf  rlntt«*  videre  gaosk«  rigtig,   nt   do   tidligste 
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lllgicr  mi  kitTO  vnrct  korte;  llti.  »ger  bio,  Btørra  kotnpositioner 
B»d  iQBDneniftAendp  flditeakkorapBRix'nieDl   er  fnktUk  umulig. 

Nu  vr  ilut  jo  imidlertid  sA  uln^Kligt,  ol  Ho  nliUte  elpgiske 
diiftere.  Kallinos  O)?  Tyrlaios,  netop  iiar  ikrevet  B&dftnu»  eiegt«r, 
der  eftLT  dcrc>  liule  *rt  og  totic  ut  ilitinmi!  uniulifc  Itan  hara 
reret  „komponende*.  hT*d  farf.  orbA  neget  rigtig  bemwrker  (p. 
160  ff.).  Hnii  har  d»  kun  tilltuf[u  at  ontago,  at  d«n  førrte 
elefpske  dif^er  (or  det  mi  han  nrklvre  KAllinos  for  at  rare,  da 
Olynpc«  og  liuii  «ft«r  Fl.  var  uulrcnt  sJiintidiR'i.')  hnr  (jnmot  sig 
b«lfd«Ug  fr«  cLvgien*  wldBto  fonn  og  pA  Rraud  uf  den  nMon- 
smiid«  ebarAktcr,  hun  ffsv  den,  TKiientlig  har  miittot  vnig«  det 
rbkpawluk«  foredrog.  Dog  mcnir  forf.,  at  lian  tå  vel  som  do 
andre  »Idre  og  senere  e)ef(iker«  har  beholdt  det  (UeaDemgåondit 
akkompngnnmont  i  digte  nf  mindre  omfuog.  (Om  »Aduina  ^tuiDdre*' 
digte  itf  Kallinoa  er  os  rifitiRuok  intet  averleveret.) 

Jr-g  tror  liprm»d  nt  Imr«  nniovRf.  hovedtrækken«  aF  drnne 
eifludomincllge  tijpotiios«,  ram  jpg  imaer  for  hetegneude  for  fnrf.a 
hrle  niittliod«.  GntiMku  borlitL't  Ira  dot  i  og  for  fifl  inn-rkolign  i, 
at  en  t&  speml  form  sora  dot  clcgisko  distichon  ekot  liave  ezi- 
itUi«(  i  den  rene  inttrutnetitBlniusik  ftir  end  i  poerien,  lA  nynt* 
det  aig  vnrdt  nt  la>gg<r  mmrko  til  drn  fnrksrti'  rremgeugiiiD&de 
ted  faypothsHoi  opatiUing.  Vi  Iiar  to  faite  punkter;  en  betjdclig 
ntfortn  pK  d«t  muKiknlakc  omrAd«,  foregået  i  PhrfgioD  og  af  do 
gamle  tildeb  knjttot  til  oavaet  Ulyntpo«,  og  de  opbsTerede  frag- 
Bieuter  af  KallinOB  og  Tyrtaioe.  I  og  for  eig  »ynen  dur  ikke  at 
rare  anden  forbiadelM  mellera  diflso  to  ting,  end  at  de  efter  Fl.s 
SBMetielee  af  Olympoe  ayne*  al  v»r»  nogenitiDdo  namtidigc,  og  at 
itedenifl  for  Olyrapoa'a  virkHoinlied  (Fhrygien)  og  for  Kallinoe'a 
(EpbaaOB)  er  bA  temmelig  i  nnrhndfn  af  hinandrn;  dorimod  findes 
der,  »Oio  allerode  nnvut,  intet  i  de  »Idre  elegikeres  digte  «ller  i 
baretaingerne  om  d»in,  dur  peger  ben  pA  en  sårlig  &»r  forbiudol«« 
ned  naeikken,  of;  intet  i  b^ret  ni  ugerne  om  Olyupos,  der  peger 
biQ  pi  el  uKit  Torbold  til  elegien;  tlii  bnnnrkaingfln  hos  SuidaB 
a,  V.  'Oivfiti^  (nanfli/t  fåtXtfr  kri  iit'j*'''"')  afviser  Cl.  aelv  som  be- 
ronide  pA  en  mtaforRtåelse.  Det  ur  mider  dinne  forhold  allerede 
en  bet«nkelig  tag  at  begynd«  med  at  opstille  en  «A  lidet  be- 
grundet hjpotheM  8om  den  on  Oljiuptitt'x  tnutiksltJce  distichoa; 
MHi  denne  fretngnngamAde  bliyer  eodaii  ni»rkeligere,  nAr  man 
bwker,  at  hypoiheiieo  eg^otlig  »let  ikke  tilveiebriugcr  nogen  til* 
knjtning  til  det  andot  faatn  punkt:  don  ot  foraliggtnda  wldatti 
elegi ;  tvteiiimod ,  bypotheeen  nødveudiggjør  ea  ny,  ligeeA  obe- 
fnuidal  aatognUe:  tilvsreMn  af  gamle,  kortere,  „komponerede" 
rlegier,  om  hvilke  intet  t>r  overleveret,  Denoo  byggen  luftkasteller 
ttridrr  ganeke  sikkert  mod  aund  tnethode. 

Bypotheeeu  om  Ole  diaticbon  søger  Fl.  at  støtte  pA  ea 
atyinologi  af  ordet  lieyoi  (p.  1&8).  Haa  mener,  at  det  er  et 
freained  ord  og  gjODfinder  dot  i  ArmooiBk,  i  nogle  betegnelser 
for  alykktt,    klage   o,  1.      Selre   afledniugea   ser  jaet   ikke  over- 
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<IrvT>ni  plnuKihel  utl  ijftem  ell.  jeifern  uljkkt?.  ra«J  nngin  nnn- 
»Ætoiniier  Og  nflcdiiiogcr  af  dcnno  Btnminc);  nicn  aelv  om  dea 
vnr  rifftiK.  *A  liffRt^r  *lct  'I''  ondau  inKualunde,  øum  Kl.  non«r, 
ktoTt  for  HeKfO.  »I  llelli'iifrDc  hnr  fAvt  ordet  £l«|-of  KJ'^""'*'«  *)cD 
PhryKiiike  tnuxik;  haller  ikke,  at  i  denne  »n  b^cUinl,  kluRand« 
melodi  hnr  ført  det  nnvn,  Ogn-i  dutte  vildo  ktin  vatrtr  rn  raulighed; 
at  tnie  om  ,mdenii~  og  _u<l  plukke  Ise  af  enhver  tvirl"  i  dan 
slng«  aofjer,  sooi   Fl.  fgør  (p.    1511).  «r  lidot  berettiget. 

0|t*å  i  ovorlevfringen  søg^r  FI.  at  finde  ea  &tøtl«  for  trio 
antagotiiv ;  mmi  delle  fomag  Tilder  naippn  heldigere  ud.  I  Plut, 
na^i  fiovt'  cnp.  8  findcF  en  rftrrrolaing  om,  at  dor  rnr  en  Kaniinel 
téipof  K^aHai.  BOm  (tfU-r  Hipponux  v  udH(i)ii>)  Minrneriii  Kkulde 
have   forodrafiot   p&   fiøit«  (atvk^nai).     Dertil  er  fnirt  forkUriagea: 

ir    åfixi     j-i(f    JXtflifi    fUfttl^atH-n/itfa    o\     niji^jdot   ^daf    —    Ard,      ROR) 

jkk«  iiync!|  at  pani«  i  drnnir  (orbindeliH; ;  thi  after  dvn  hele 
■am  men  ti  KUR  synfl*  *i>itot  K^abim  at  m&tte  have  veret  anlvtiflk. 
og  Mimnfrrn  botegne«  heller  ikke  eUprn  ■om  ttii-niiåi,  ibob  som 
ii*iil(i>.  Westphal  har  derfor  med  rimelighsd  flyltet  den  hul* 
hemwrkning,  lul  ni  dei)  kominiT  til  at  gJKldu  Snkada«.  Mnn  ogaA 
udeu  bcnsyn  hertil  skaldn  mim  ikke  tro,  at  disj«  ord  kuude  aii- 
v«nd«a  p&  OlympoK  af  en  forFatler,  der  bnt«n>l  har  fritmhiDrvt, 
at  O.  kuD  var  anlct,  at  han«  kompontioncr  iugvu  toxt  havde 
(cfr.  ovfr.  p.  70).  O?  Attg  eker  det,  h&de  pap.  137,  hvor  d«4 
hfililor:  ,VoD  itnn  kompaniiieii  etegi^irben  Farmro  [dra  01.]  hat 
uii«  dnn>K  ZufRll  die  Siichwelt  ntohU)  »Fihcren  beriofalet.  .  .  .;  wir 
Wili'd'^D  "ip  nnni-hiiK'ii  mfivicit.  Kelliiit  wpnn  iina  iiirht  rio«  xui^tliire 
Narhridit  dartiber  erhalten  wilre,  welrlie  Hte  ausdrGcklrrh  na  Iw* 
xeichneD  Mhciiit".  Dertil  oottm:  ,Vgl.  Plut.  nioa.  8  ir  ii^xs  I™f"* 
O.  S.  T.  „Ftir  Plutarch  aber  (oder  aoine  Qnelle)  ateht  ti  é^xh 
diucer  Auletik  (niulj  atotn  OlympoH,*  —  og  poK.  1>^9:  „.  .  .  I>ie 
Zeit  ror  divfcm  [den  oveufor  pug,  70  omlallej  Ueberpnff  in  die 
Vokalmuitk  iat  ansfiesieKhnAt  cbanikteriiiirt  durcli  don  SatK  d«s 
llnniklridm:  iv  åfxfi  7"^"  »■  ■■  v.  Hi  inao  dog  ikk*  her  apørge, 
om  suietik  og  auladik  er  ét  or  det  Hamme.  Men  de  nAdau  biandes 
mellem  hinaudenV  Og  aelv  om  Plutarcli  kuiido  h&v«  forvexl«! 
de  to  ting,  viter  a&  ikke  udtrykket  ^jte;-a!a  /u^tionoi^itNi,  der 
doR  kiu)  kao  betyde:  elegiske  digte  med  roniiikiikkompBgaemeiit 
(ofr.  do  mniddclbart  felgmdc  liemsirkniutier  om  aHloilen  ^akodoa, 
hvor  gantke  det  tareiiie  ndtrjk  bruge«),  at  lier  virkelig  er  Iteukt 
pA  laog  og  ikke  pi  floite«pil  atcoo?  Jeg  må  tilaUt,  jeg  FomLiir 
ikke  det  hele  rseonnement. 

betie  vil  forliAbfiittig  v«rc  iiok  til  at  vi»e,  hvor  lidet  forf. 
er  egnet  til  si  behandle  dias«  vomkelige  og  UBikre  forhold.  Om 
end  mimglen  både  pi  inethode  og  natarlig  tnkt  trwdar  Ba>rlig 
•karpt  fr«m  i  det  anførte  exempel.  ek  er  dog  hele  rrematillingen 
af  nitieikkeiia  farkold  lil  poraien  ogrit  i  ntanrr  tider,  bvor  over- 
levvriagen  er  Idnrore  og  fyldigere  og  den  nsre  forbindelse  mrlkun 
iv  to  kunatarler  hnvet  over  enhver  tvivl,  lidet  klnr  og  oplyaende. 


Inm.  Mf  H.  FlHeh.  GKiolut^ht«  dw^fwUicli«!)  Lyrik 
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No(f>l   stort   fntntOcriilt  tror   j«g    <I«rfor   ikk«,    rarket   pA  dette 
pnakt  rcpneseulerer. 

M*d  piviasiagco  uf  ■]*  hi*torl«ko  roru<l«»tning«r  og  8»r]ig 
åf  den  orieiiUUke  indOjilelRC  stAr  det  nRp|)«  b*ilre  til;  uærlig 
iiMl«hol>lcr  AftnitlH  „TKr«kiiicli-pieriiiclii>*  I^eii"  (p.  33 — 59)  ni«g«t 
]ø»t  og  aantagtlitit.  I'orf.  tat;pr  h«r  n(  <Ieu  oatuUug  prooeiuier, 
dvr  iiiill«d«r  dtu  HoviodcUko  tlieogoni,  anlodning  til  at  opknst« 
det  BpørgniaU,  obd  der  ikk«  ho»  Grakproe  existerede  «u  gsmni«] 
knltiuiWMii,  Rvnrrnije  til  lodi^rn^K,  loni  den  or  ok  ovorloventt  i 
Rig- Ved«,  og  eftur  »t  havn  I'pBT«r«t  <i*tt«  »pørpi)inA1  hcjo'.'iide, 
f;år  lian  »ver  til  en  nmlnrsøgelii«  af  aporeue  af  tleon«  po^Ni. 
Ui'dens  i  do  LiIleas!«ti>iko  kolonier  d!*«"  gamle  rvligiøK«  digte 
lidlig  »lul  Yten  trildlc  i  La^gniinifD,  Bi  at  vi  iiu  kan  rimlig  urve- 
lige  *por  af  d«n  i  d«  lIoRinriak«  digt«  (hvorfor  bymn.  Oom.  IX 
tkåX  rc^es  til  bevii«nie  for  sfldanoe  ofTtrsaugeB  «xiBt«n8  oga&  i 
LUkssioD.  fonit&r  jog  ikk«),  si  sknl  d«  hnve  holdt  g\g  eA  m«g«t 
de«  (ridc*tf  i  maderlsndet,  ssrlig  i  Belplii,  og  allera««t  i  d«t 
Ptvrisk«  Tlirakitin,  nonlnii  for  Olymp.  Thrukisk  p&virkoing  fiader 
nn  forf.  i  høj  grad  i  Ileeiod»  thoogoni  (ogsi.  mm  b«r  i  »It  lalJ 
iiUcturt  med  utvtt«,  i  prooeaiierDe  dertil);  derimod  mtdm  den 
koH  {Iora«r.  Dett«  Iiringpr  kam  til  at  alutt«,  at  dao  Thrskiako 
poeaia  blonttriugtlid  bnr  ligget  mellem  Homer  og  Heaiod;  og 
•ocD  en  persouificAlion  tor  dann«  blornxtriog  enttor  b&u  Orpbeus, 
der  pi  éa  gang  sknl  reprtwontero  vd  UAccbi«k,  enthueiasliiik  og 
«o  Apollinik.  m^re  behersket  eang  og  mueik.  Siditnn«  „OrpbiBke" 
Aigtr.  mrner  forf.  endog  har  foreligget  si  aeat  Kom  ved  Terpaiulera 
tid,  der  siges  at  bav(<  benjttol  dem.  —  Kun  pi  ét  puukt  i  hele 
denne  luftige  bjrgDing  tkml  jeg  henlede  opiavrkaum  beden,  fordi 
d*t  er  af  mere  almindelig  intereit*e.  De  Thrukere,  bar  er  tala 
oni,  mi  åbenbart  ikke  opfattes  som  Grnkerc,  og  det  Bfuea  Fl. 
heller  ikke  at  gjitre  (p.  43:  diw  am  rpiltetitni  nos  der  HiatiBchcn 
Beiniatb  eiugewanderte  Vulk  der  Tbmlcer;  p.  'iH  f,  bvmwrkea,  at 
de  •Idgte  Tbrsker  var  luogt  nKriucre  bealttgtedc  oied  Hullontme 
end  de  aenere).  Hen  i  aå  fald  bliver  det  meget  vanaketigt  at 
forelå,  ItvorWr«  man  irkal  tKiike  »ig  en  direlie  pivirkning  fra 
der««  nde  pi  den  Orwske  litleratnr.  Sproget  var  jo  dog  for- 
»kjrltigt;  eg  i  de  duge  »tudervde  man  ikke  fremaede  litteraturer. 
ttTorledea  sknl  vi  f.  ex.  l*nki-  o«  de  .Orphink«"  digt«,  der  forelå 
Tpqmudrr.  nir  Jh  du  »hal  bu**-  v«er»-i  Kgt«?  Som  oven«tt«t»#r7 
Eitor  som  BkreToe  i  et  for  UrøliKrt!  uiniddelburt  forvtieligt  fprog? 
Brgge  dele  !iyuc!<  mig  lige  uxuudRynlige.  At  forf.  ikke  har  haft 
ri^gt  blik  for  deuau  vwiBkeligbed,  fremgiiar  af  hans  ilatQings- 
ord  p.  38 :  „Aach  di«  EiDfubning  dieaer  Culte  [Kotjrlo-  og 
Bendiidjrrkt'Isvn}  lirferl  deii  unIrQgliob>:iu  Bevri-ts.  dass  ...  die 
Griecht«  dor  klsMitchen  Zeit  .  .  .  kein  Ked<-nkeii  ft<^tritgen  haben, 
ibrnkitcbe  Featp  uud  GebrJtueh^  ku  adoptiren.  Dann  iat  aber 
kcioe    Veranlofaiing    mebr,    cleren    EinRan    Htlf  i1ie   LitteriLtur    xn 
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UagneD*'.  SiUdvs  kan  man  De(o|i  ikke  r»B«Dnere ').  ^  Hvad 
den  forst«  dH  hf  bypoth«*eu,  om  dun  opnudelifi;  Orntke  »ilflr 
fa-Ile*- Ar ifck«  i^ligifliic  digtuiug  iingftr,  aS,  hntSiT  jeg  ikk«,  hvor- 
letlctR  luBQ  tf  rliiip?o<ii.rni-«  iuitledniii^ti^aiigH,  friti  ug  r«Dt  littcxier« 
soui  (le  «f,  k»u  lii'iuges  til  at  liSDlce  pili  «ii  sådiui  ^tuamel 
ritn«l  pvesi. 

Hpllvr  ikkit  forsøe^no  pt  nt  ro  digterne  og  dcree  virkaomhad 
mod  den  butloriBk«  bagftfund  er  faldae  ayaåvrltg  beldigt  ud. 
D«  iudakræoki-r  sig  undorliduii  (il  eu  aimpel  oprp(i;niiig  af  Im- 
gireuhcilcr  fi-n  i]cu  j'dre  hiatorie  (cf.  I.  ex.  l>(-huiidtiug«o  uf  Theognia 
p.  396  ff.);  hvor  forf,  Køg*r  nt  give  el  billpd«-  »f  inttr«  kultur* 
Wtoritik  &rt,  der  rorfaldet'  Uan  ofte  til  ensidighed  og  TilkArligli«d ; 
sAled«!  i  •kildnuguii  nf  livet  ved  fyi-»tehoir«nii!  p&  Auakreonn  tid 
og  i  nnJerefigelBen  om  gruadcue  til  deo  tuouodiakr  Ijrriks  uadvr- 
gaug  (nnrlig   p.  j>49). 

HtmI  behtnd  liuguEi  nf  dot  chronalogiekn  luigAr.  sk  bomnrktr 
forf.  i  siu  iort«le  (p,  VII),  nt  hnu  i  reglen  liar  kuuuet  lilive 
Rtåcodo  ved  Lrwin  Hulidos  b>ut>brytlvnde  uiid«r»øg«lMr.  Vitm 
«r  virkelig  ogsA  gjiMiutiiug&eude  beujrtled«;  og  om  de  end  mer« 
gir  ud  fiA  nt  finde  grunden«  til  du  gatnlen  ■ugivclitor  og  nfrigsl- 
Mne  melleni  dem,  eod  pA  objektivt  at  fatlali  cJiroiiologisko  resul- 
lAl«r,  ei  indeholder  de  dog  rA  megeo  b«l«rLng  og  giver  i  sA 
mango  tilf<eld«<  faat  grand  under  fi>dd«rne,  livor  dor  før  Itvrakede 
uiikkerbed,  at  forf.«  ittadig«  h«ii8,vu tagen  tU  deui  ikke  har  kunoet 
nnd^t  end  bære  j^oHe  frugter  for  hans  nrbeide.  Dog  gAr  Fl.  en 
hel  del  riderr  end  Rohde  ineil  heuHyn  tit  d«u  vægt,  han  lajggrr 
pi  Hesychios't)  (Suidaa's)  angivelst^r ;  faans  overdrvvne  tiltro  lil 
deone  bioginpb  fAr  bsin  endog  til  at  atette  andru,  langt  p&lide- 
ligere  RDgirelior  til  side,  som  f.  ex.  u&r  hun  usgter  UimDcrms  he- 
kjendUkfeb  med  Solou,  der  dog  8tøtt«r  sig  pA  doiinea  fragment 
hdf  t>iog.  Lncrt.  I,  00,  fordi  Suidua  hnr  Mit  Miumorma  nxitt,  til 
drn  ATitr  01.;  o^  det  akjifut  denue  aoBBtteUe  eliera  tutelHtoda 
Hudløs,  ()g  »kjøut  Stiid.  fjiiur  til,  at  «udro  gjonle  Mimocmi  til  en 
samtidig  nf  de  7  vise,  hvilkeo  utigiveU«  Rohde  (Kbein.  Mus. 
XXX]  11,  201)  erklnrcr  for  den  rigtige. 

Vi  kommar  herved  ind  pA  (let  fjvrdo  punkt:  den  itadige 
benyttelse  af  Utaych!o».  Forf.  alger  herom  aeW  i  sin  fortale 
(p.  VII),  nt  nogle  krittkern  mflske  vil  finde,  »t  lian  hist  og  her 
har  tillwgt  dittie  uatita«r  for  megen  vægt.  Men  i  stedet  for  eu 
rrdttgjvrclse  for  dutto  forhold,  bvilkrn  iugKnlundo  vilde  xmn 
overflødig,  følger  >&  et  i  en  lidet  værdig  tone  holdt  angreb  på 
Ti>M  „phr»»«ureiobe  ned  markttvbreioriHcbe"  philologer,  bvorvod 
der  Åbenbart  aigtec  lil  v.  Wilnniowits-Moelløudorf  og  hans  skole. 


')  Noget  gauike  lignende   er  dot,   uilr  Linof langen   nden   vid« 
erkl»rea  (or  at  viere  .komm«n  til  Qmkemn  (n  orieotnn".  gi<>ni>i 
de    fbrjstsk'Tiira klike   dilLioIajt    (>  8  »x  7).     Di-l   rr   btr  hge 
lidt  kinit,  hvorledes  Fl.  caaker  aig  deuae  overfwelia  foragAet. 


ÉMå.  wTH.  Fluli,  GMctiichlr  åer  p^'echi>oh«ii  VjA.  75 

J«g  tvirkr  do«  på,  »t  diwe  forf.«  Qender  ril  vmn  de  en««te, 
iler  vil  *tr«  miKtiUid  til  ham  rrongftDg«mido8  rigligb«d  j  doone 
ng.  Jeg  tror,  d«  altertieato  vil  Unde,  iit  der  gJDrea  altfor  roe{;et 
■r  denoa  liyxnntintlcR  biogniph.  hvip  vnric  ligfr*>^  til  ^mnd  for 
SaidM*«  tittoraturbUtoriBk«  artikler.  KAr  f.  «x.  Uesychios'a  bemærk- 
niog  om  TyrUtios:  .f*H«r  T,  Mdiotoi  rIiaI  brug«  til  »t  futaU 
•om  ■fgjort.  Hl  Tfrtaios  fttanim««!«  fr»  Mtlot,  s/tledes  at  Lfkurga 
Og  Plat4>n«  vidneabyrd  nUt-a  rider«  akjrde«  Ul  aJd«,  nk  mA  dtttt« 
4og  bategoea  som  ma  luarrkolig  brag  uf  d«D  hiatorisk«  kritik. 
Der  er  gamke  vist  tnReii  gnind  til  at  nsre  a«rli(C  tJ|)id  til  do 
Atttak*  forrnttoros  rtdnnsbyrd  b<-r,  og  man  bnr  vri  med  relts 
billiget  Strabo.B  kritik  dftraf  (VIII,  p.  362);  men  uden  vid<?r«  at 
mtt«  d»m  (og  Slrkbo*  vidttMbyrd)  til  fid»  for  «n  gADsko  ixoUrat 
og  aforklaret  angivelse  ko«  en  Bysantia^k  ui'»iiB>atiker,  der  skrev 
1  det  6t«  ellBr  7i)fi  årbimdrede  o,  Cbr..  dot  gir  dog  nMppe  ao. 
"Sår  mnn  sA  tilmnd  v'-r.  hrilket  gVadsm&l  for  flygtigbed  og  epå- 
lLd*liglii^d  dnone  aaismi)  Dyr.niitinetr  fflr  i  K.  Rohde«  af  band  Unger, 
og  hvorlodfB  hsn  overtieTia««  on>  da  grottmtt  mi«  fors  tiel  aer  og 
■JDHkefnil  i  det  cbroiiolo((iBke*),  »A  bliver  Fl.a  hliude  tillid  til 
barn  DWitan  nforatAolig.  —  tlvad  forf.  ollara  (p.  ISI  ff.)  &iifi«rur 
for  at  gjere  det  NandnyDligt,  at  Tyrtaioi  var  f^a  de  lonisk«  kolo- 
eier.  «r  snrdolM  lidet  ovt^rborinotidft :  kun  dir,  eiger  ban,  blom- 
llnde  den  gang  ea  elegt,  der  kunde  svare  til  SpartauerRcn  bea- 
slgter  —  aom   om  en  digtt^risk   Wgaveltu,   der  vor   født  i  Atlika 

I  eller  Lnkvd«inou,  behøvede  imdi-t  »tid  ru  blot  formel  ktindnkab 
Om  en  a&dan  digtart  for  at  frembringe  noget  selvatnadigt  deri. 
Og  eudelig,  at  ban  bar  u»vut  Mitlaa  og  Kiuyraa  som  memplor 
på  rige  meDDi'aker.  det  xkal  )Q«re  ilet  Mel  aandaynligt.  at  hao 
nr  fra  det  Grvske  nioderUud!  Noget  auderledee,  »en  ikke 
ttort  bedre  er  det,  itiir  der  til  gmud  for  levnedsboBkrird acn  af 
OlyupOB  lægge«  Suidaa'a  to  artikler  'vkvunui  a&kdes,  at  der  tngei 
af  dm  fømli;,  som  egnDllig  bnadler  om  ilra  rent  mythixke,  gamle 
Olympos,  hvnd  der  kan  pnsac  på  den  anden,  aeo«rø,  og  med 
Platdrchs  eflerretoiuger  om  O.i  kompuailionar,  medetiR  det,  der 
ikke  ptBwr,  ikydes  nrl.  Før  mnn  kan  bruge  dette  materiale 
ailedee,  n&  det  hel«  v»re  bearbeidel  ndl«>deH,  boiq  Rohde  lildela 
har  behandlvl  dm  rhronologisko  del  deraf:  man  m&tte  finde 
kilderne  til  forvirring*«  og  feiiUgelxeniP,  ae  dem  i  dcrc"  opntAi^. 
ar.  berom   Rohdr«  i  Rhoin.  Mub.  SXXIII,  p.   161   f. 

Har  ri  aåledei  ikk«  aet  os  i  atand  (il  at  lilkjende  forf. 
ijroderligBfortj^Doiter  pi  de  omrAder,  hvor  luw  selv  bar  ment  at 
ItQune  g)ør»  kriiv  pi  an^rkjendelae,  b&  gja>lder  dette  endnu  mindr« 
for  (le  pnnkurTH  vrdkomm*?iide,  om  hvilke  faau  tier.  Allerede 
Hiller  bar  i  liu  acinieldelse  af  Iste  bind  (Deutache  Litterstnrzoit^ 
IV.    23)  njort    »pmKrkaom    pi,    at   ordentlige    angirelicr   om    for- 


■)  &e  Lu.  Kbein.  Utu.  XXXlll.   p.  1«7,  I6»,  190,  I»,  803  f.  106, 
907  oiv. 
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Mtvmes  dial«kt,  deres  »tilling  til  d«t  Homerisk«  sprog  o.  I.  ntnten 
g»ii«k«  Mtaea;  og  d»lb)  Torhold  er  ikk«  b1«t«t  li«dr*  i  2det 
bind.      Det  «r  et  meget  vtefteiitli^t  punkt,  <lcr  her  er  førtøiat. 

Jeg  har  hidtil  nienini  udttliikkcmli^  ilvaOd  vi-d  iitnrAJer,  bvor 
dea  exekl«  metliodiske  fookuiug  «r  den  vie«eiitligat«  fordriug  til 
furf.;  tuen  ogtit  lielu  dun  mer«  Kdtlietiske  *ide  at  rsrkel,  livor 
dpr  akitld«  vitm  overUgenheå  over  stoffot,  takt  og  smt^,  for- 
tjener nogen  omtule.  Rigtiguok  er  del  efter  mit  ekjøii  dea 
iili<ildigetu  åf\  Hf  det  htilu.  Forf.  kjdos  p&  å«n  «ne  side  at  have 
deii  oergjc'rriglied  al  villn  (Uiiue  eig  eii  dolvetjeadig  opfalteliie  *r 
dn  digtere,  linn  akrivi-r  om,  og  p£  den  nnden  trit]«  ikke  at  ha- 
•idde  den  aaodelige  bøjeiighed  eg  den  energi,  der  hdrtir  Ijl  For  tit 
antte  sig  ind  i  en  bvuikIcu  tid«  indsliv  og  fteldo  «a  nbildet  dom 
derover.  SJi  meget  er  vist,  ut  hitUB  doiniue  om  peniuuliglieder 
•om  Aoakreou.  Steiichurott  og  Xusopltaues  bwrer  prttg  af  va  ril* 
kikrliglied,  der  egentlig  ikke  kan  andiikyldiB.  I  ganak«  anrlig 
a»rtig  grad  liw  den  Ktuiiliake  skoltre  stifter  vakt  baca  miahag; 
han  taler  oin  Iihdb  „eeiir  iinpoetiEche  AbstractionitliiEt*'  (og  det 
I  aaiedDiiig  af  gjarttelmditeli-gieii.  fr.  1  Bgk.),  „ vol lotiiu dige  Qaai^ 
kiJprigkeil"  (pA  gnind  nf  XenophsDf^'i  kritik  over  bfuridringeti  af  da 
Oljruipiflke  mierviudiiigir,  fr.  8).  Overfor  Stt^aicberoa  rr  den 
nlfeiciidu  toii«  cudiiu  inærkrligerct  dn  de  A  frngmetitcr.  vi  bar 
al  deoDe  digler,  er  af  deu  art,  al  iler  ad  fra  dem  ikke  iuta 
felde«  uogcD  begrundet  iloia  om  bane  hele  digt^riudividualitet. 
Fi.  ar  tnfget  wred  over  hana  foraiidringcr  af  mythcnie  og  akriv^r 
huo*  atore  ry  uiral4--n  udelukkmilc  p&  de  niFtriskc  og  »praglige 
fortriua  regniug.  Meii  iiana  hele  behaudling  gjttr  Isnut  mere 
indtryk  af  «ii  IfM,  iiubji-kllv  kritik  end  iif  vt  iilvorligl  fomtfg  p( 
ut  D&  til  eo  blot  nogenlunde  plauHibel  forktariug  af  det  ingen* 
lunde   let  foral&ellge   plit»ROm«n,   der   lier   foreligifvr. 

Af  eo  noget  anden  nrt  rr  forkertheden  i  udtalelaer  aon 
dem  om  Aoskrroii.  Forf.  giver  den  hceyndi-rbfif  freniHlilling 
(p.  533),  at  Anakrcona  digte  til  tikjgnDO  drenget  eller  ynglinges 
pris  egentlig  var  skrevne  nd  fra  Polyk  rates's  standpunkt,  at  han, 
(br  at  *niigri-  drnne  lyrao,  ligesom  luiiitiller  aig  forelsket  i  dem; 
dette  giver  si.  anledniDg  til  nogle  udfald  mod  hofdigtere  i 
aluiudeiigbEd,  der  eodnr  med  et  peremptorisk :  ^Ilteniicben  mit 
Cliaraklcr  kdnii«n  solche  Stellungen  Aberhanpt  Dicht  beklsiden." 
I>&  ligu^ndo  mille  lieddiT  det  aenere  (p.  543):  ,Man  kaan  sagM, 
dnsB  bei  ibm  [ADnkrrool  jodes  GeltUil  fiir  ctwu  besasm  laoå 
jeder  aittliobe  (ledonke  ToiUt&ndig  vermiatt  wird"  o.  s.  v, 
I>et  er  her,  foraden  de  ud  af  luften  grubnc  og  ganak«  nriinellge 
hypotheaer,  åbenbart  bitdethcd  og  dogmatisereo,  der  akadur  forf.s 
onidønime  og  gjør  fann«  bftrngtninger  tA  godt.  »om  wrdiløM, 
HcD  livller  ikke  hvor  ban  ytrer  sir  ane  rkj  enden  de.  aom  orerfer 
TyrtaeuR  og  Suppho,  gj«r  liuns  udtAlulaer  indtryk  af  inderlighed 
•Iler  betydeligked.  — 


riB!  Antn.i 


iA<m.  Kri(iicb-fli»K* 


'Chinitnn.     77 


J»g  réd  h^h  Tel,  at  el  vnrk  som  A«t  foreMg^vnåe  »lene  fi, 
ad  af  lit  onifuig  of  det  dt-ri  nedlugtc  arWidK  kund«  fortjea« 
nar«  indgåffnde  prøvoli«,  eod  jeg  pi  cltsi«  binde  har  ritret  i 
'abiad  til  *t  nnderkMte  d«t.  TideD  har  m&DRlet  mig  til  des 
■øter«  andenø^«!««  i  ilrt  enkelt«,  som  det  egentlig  havde  v»ret 
flUD  beuaigt  at  foretAKe,  Dog  er  jeg  vrerbevisl  om,  et  aogea 
vseenflig  Kndrtiig  i  dun  her  gfiviic  »pfHttolic  havde  nn  eidno 
andorsøgeln  ikk»  medført;  dertil  er  bogens  feil  og  luaogter  alt- 
hr  iøiriefaldende.  NA.r  dcrror  forf.  {  tlutningni  tf  fortalen  til 
9dat  bind  (peg.  F)  ikke  kar  generet  eig  for  at  ndtnie  det  hib, 
^an  die«  von  ftegeintemng  fur  daa  Griecb^ntbam  getnii;eDe, 
■bar  auf  nOditeroer  Forechung  ond  ohne  tnodernen  Scliwiudel 
ufgsbaiitea  Buch  im-lir  und  niehr  Verebrer  rmdrn  taOebta",  a& 
tror  j»g  ogtii.  man  er  berettiget  til  at  udtule  den  dom,  at  der 
tkal  gaosk«  endr«  egenskaber  ti]  at  ekabe  n^"^i>'Br'',  end  dem, 
Hr.  irlrneh  i  dette  arbeide  har  viet  sig  at  besidde. 

A.  B.  Oraohoiftaa. 


Kritifcli-exegelieche    Erdrt  erun  gvD    zo    Pimlar    von  Prof. 
Dr.  Jah.  Jo«,  Sckwirkrrf.     U.     Trier   1664.     4". 

Detta  lille  skrift  indeholder  en  rn'kke  excgetitke  hemierk- 
ninger  Ul  Pindare  4de  og  5te  OI/m|>ieko  ode;  ved  tiden  deraf 
mkclt«  foralng  til  ratteliie  af  texten.  Hvad  de  »idet«  ai^&r,  •& 
mit  to  »r  dem  i  åbenbar  nndstrid  mod  nirtmm:  01.  IV,  6 
injioéattUi  (for  hdita/i  iniiåtafm-)  ug  V,  2  tH'h-finlai  for  bdiR.'a 
(ti-UiiÉiii<t,  hvor  -\t  forkoriea  fvrtin  ilrii  Mq.  voknl.  Ved  to  aadre 
VT  der  alvorlige  gram m »tisk«  )>«t«Dkel>gheder ;  01.  V,  10  åtifu 
pn  for  ^*idn  fiiv  (brugen  n(  ^mi  i  l>ot.  „til"  vr  pi  dette  «led 
vittnok  meget  betRakelig),  og  ibid.  v.  1 6  *i'  ii  tvj^ioiitf  for 
hdu.'a  molrivk  urigtige  m>  d'txomf  (ntvgrn  kan  oeppc  adtikillei 
ved  tuecie).  Ibid.  v.  12  indføres  deu  tvivleomine  form  »  (dat. 
tf  I)  oden  DogeoioinlielBt  noilveniliglied  {ah  tV  for  oiviy).  Ende« 
lig  reltea  i  v.  'Ot  di>t  aldeles  klnr«:  vj-Urta  A'  (i  m  'Å^ar  a^Sti 
til  det  kunnlige  og  forskruede:  vj-itnu  6'  ti  ttr'  bifiut  i^it4  ned 
forandring  af  inteffpaaktioneD  i  det  følg,  (komma   fftcr  /fa^zMir). 

Ued  exegeven  er  det  ikke  bedr«  bevendt.  Uvor  der  gAe  ud 
OTor  ren«  triTialiloti^r  (fioni  f  ex.  01.  IV,  2S:  „ir  mm  gtdaiwn 
—  in  eherner  rtketUDg,  tnta,  hier  ^  rDMxeag"),  opo&e  »»dvanlig 
ikke  andvt  end  at  erstatte  Bo<'ckl)'e  og  Dintena  rigtige  og  uatuf 
lige  forklariuger  med  kunstige  ug  lorkerle.  Som  i-t  oplj-aeude 
■»tnp«!  kau  Hnføm  lorkl.  til  01.  IV,   11:  . . .  åiiuv . . .  imAr  xiiuiot. 
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iTnftAtr  Kaaof'rif  Her  forklare«  fønt  vxi4M':  p&  vo^neu  (B&Iedfla 
ognJk  tiilligere  kommentatorer  i  clonDv  lokole  gen«Liv  «r  dog  viit 
■neget  tvivlBon;  åe  exempler,  Sohw.  ■nfar«r,  er  nitppe  ret  be- 
riapnde);  o^  apørgMii&let:  hvorfor  saiigfn  holder  sit  indtog  i 
Jnppitrra  lund  i  Olympin  pi\  en  vo^d?  beHvuiijH  drrmed,  »L 
PsHtinii*  liur  tmrlt  (irn»i^F<)  nid  at  liædr«  Kura&ruia.  Uvrniatitt 
liar,  under  tilslutning  iif  BoKckh  og  Oimcii,  nliered«  rigtig  for- 
klftrét  ojibiv  tom  styret  af  dei  underforBtÅede  ki^uc:  saagM 
komiunr  til  ifro  for  P.h  vogn  (hTorncd  Lhu  hnr  toiret).  Xntvtu 
er  Dftturliftvia  — ■  studet;  cfr.  Uerwerden  Findiirica  p.  10.  — ■  Og 
s&ludei  nKstcD  overiilt. 

Endou  kan  blot  betnterkes,  at  det  ikke  er  pusend«.  Dir 
neo  tmTorc-r  IiiliidBkrifleruea  Intxi^inMe  pÅ  iiiedFr.  m&u  vil  rette. 
dl  nt  gj«rr  drt  i  føl^i-iidc  form  (Stiiw.  png.  III):  [Pytli  1,  28] 
wo  von  Uerra  Ty.  Moiiiiuurn  ij Hg  »letl  JIKJ.-U£  geleevo  wird 
littiOl  (—  nid\u)  [aiU.  uUe  bdsa.  og  ndgg.J,  wiLhrcnd  docb  aew. 
Og  på  eenme  mide  overfnBea  Th.  Borgk  ittnix  efter  med  «t; 
dorobaue  unricbtig,  fordi  hen  Pind.  fr.  proiod.  69  (lige^ni  elle 
Kndre)  laaer  vTft^ipinloi  og  ikke.  som  Schw,  vil,  vnufq^élf. 

K.  B.  Draoh»ann. 


J.  Aam  Sokrates,  skildret  gjcanem  Ovvraæltelser  ef  Platon, 
med  Indledning  og  AnravrkDiuger.  Krittisnia.  W  C.  Fabri* 
liu».     ISd2. 

Uentiigten  med  deoiie  aiutikt  adstjrrede  og  med  et  UiUede  mf 
Sokrates  (cfler  SokrntcKhcrinCD  i  Nceprl)  forsynode  Bog  er  At 
give  en  ^kildriug  uf  Sokrateu'fl  Karakter,  hou  knude  v«ra  til- 
gvngclig  for  nllo  daDiicdo,  Og  aom  tillige  tfito  af  eclve  Kildcroe, 
eller  rettere  tjente  som  Jodtedning  til  Fordybelse  i  Platons  egae 
8kildriDgcr-sf  Sokrotca.  Deuoc  Pion  fortJTOcr  ul  mulig  Sympati. 
Der  er  gjort  altfor  lidet  for  at  gøre  deo  greske  Oldtid  til- 
giengclig  for  dem,  der  ikke  koune  »ludere  doo  i  lolve  Kildenw. 
S«lv  deu  Btaderende  Ungdom  trnoger  bftjlig  til  en  aaadati  Hjelp, 
eom  Forfatteren  ber  yder;  tJii  det  er  kun  aniirc  Udnt  af  åtta 
grRsko  Litteratur,  der  l>.-ttrti  i  Skolerno,  —  boa  lidet,  at  det  er 
et  fuldt  Ix^retti^et  BpørgHmaal,  oui  den  aiivendt«:  Tid  og  Kraft 
ogiaa  alaar  i  Forhold  til  Udbyttet.  Svrlig  hvad  Sokrnlca  augaar, 
kan  der  sikkert  ikke  sjøres  nok  for  at  stille  haoa  forunderlige, 
paa  éu  Qikog  aaa  klaro  og  ana  gaadelulde  Skikkelae  frcn  for  daa 
alaiodelige  Bevidsthed,  Don  Alnade,  hvorpoa  bon  bevngede  aig 
gennen  ein  Tidn  luutileligt  ModiiKtningcr,  lijvvdrodn  TnnkoDe  Het 
som  den  vsaentligo  Betingelse  lor  Udfoldelsen  af  det  aande  per- 


ADm.  af  J   Avn,  Solcntéft.'* 
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Mulig«  Liv.  kKB  i  BDange  H«iM<«ad«r  Ijeu«  til  Forbillede  i  en 
lid  tom  vor,  hvor  Appel  lil  Saiiirittijtli«<lrQ  »aa  uflo  aovaiidns 
Mn  Skrienniemiddel  av«r  for  d«n  frie  Foraktn,  Of;  livor  psn 
d«Q  soden  Si<)e  Tsiikrfrihed  oftv  betittf^les  «wn  uronnvlig  tued 
Piebtt.  Rigtignok  ril  JinnB  8k»bue  tillig«  koan«  tjen«  sooi 
Intgiik  Esetnpol  p«a,  bror  lii^aHyiuilfH  RvnktioDt-n  kan  optnede, 
n»ir  doD  font  er  bleven  rskl.  Vi  iniiu  her  vrl  vogte  os  for  nt 
kslke  Pror«tvriiP«  Grnve.  Dette  er  eu  Bemwrkuiug,  »om  naturlig 
fremkHldes  ved  For/atlar<riiR  i  Skilclrtngpn  indtkudl«  leologisk« 
HcnviaoiDger.  Elnu  ijiap*t)s«rer  med  d«n  Botiba  Sokr>teB,  lueu 
rild«  nt!|i;>e  »ympfttijiero  luvd  «n  moderue  Sokratte.  Alt  livnd 
Sokr*t*a  brttd  sit  Hor^d  med  i  hele  eit  Idoge  Lir,  ijix-s  for 
FDrfallereD  nt  Iibv«  Tuiidet  »tii  (ulde  BeHV«nrl(>i>  i  den  kri>t<-lige 
Teologi,  Ilnne  Tlringer  i  <li>nm'  Ketniug  villo  ikk«  undlado  ut 
ti^«  addkilligp  mt  h»aa  ttuge  Lneeres  Kritik.  Ed  moderne 
Diedpel  nf  Sokrates  vil  nemlig  gniitke  Bimpftit  •mro  Forfittter«ii 
pft«  bnna  Ufnvituitig  til  Dognierno,  at  lian  ikka  har  Tid  til  ot 
tanke  derpix,  do  limi  )inr  »ok  nt  gør«  med  at  prøve  xig  *elr, 
—  ganske  eom  Sokrntee  evaredi-  Fatdros,  du  demie  opnrgte,  om 
hao  troede  pan  Mjrtes  om  Or«ityjaa  Burtfttrclae.  Mati  kund«  i 
det  bele  liavr  øntk^t  at  grniinda  nog#t  mere  aokratisk  Aand  i 
dcD  ellen  tmnkke  og  fyldige  Sklldriug.  Der  mangler  faste 
LtBi«r  og  skarpe  Orvnwr,  som  negcit  vel  kuono  foreuee  mod  an 
poptilcr  Framatilling.  Det  er,  for  al  Dwue  el  enkelt  Exempel, 
ta  meget  uklar  Maada,  kvorpaa  Forfnttereu  itillcr  sig  ti)  det 
Bpflr^maal,  om  SokratM  bjlded«  Nytlvpriueiptit  eJler  ikke.  Uau 
iadrømmer.  at  Sokrates,  uaar  liHn  Dnrtni-ru  skal  liest«inm«,  hvad 
det  gode  ur,  ofte  sætter  det  ligt  med  det  nyttige;  „men,"  til- 
ftfier  hutl,  .flrundtniikcD  lio*  hum  er  dog  (»iuj  deo,  nt  alt  kommor 
an  paa,  hvad  der  er  vteaentlig  nyttigt,  altatia  ikke  paa  doji 
ydre  og  tincligv  Lykke,  loi-u  pim  brvd  'l«r  er  til  Oava  for 
NeaneBkele  Sjsl  o^  dets  evige  BeetAmmelBe"  (p.  G'i).  Efter 
hTilken  Logik  bører  det  rnseatllg  nyttige  ikke  ind  andor 
Njttepriocipety  Det  iiiaa  dog  snnrerB  høre  deriDd  end  det 
avKHundig  nyttige.  —  Udtrykket  .Metutwkets  evige  Bestem  in  el  •o'* 
er  nldslea  osokralisk,  rr  ikke  en  Oaag  plstoaisk. 

Overeffttelseme  vill«  viere  swrdelos  velkomne  for  maage. 
Sa«  vidl  jrg  kan  dfimme,  ere  de  liclilige  og  nøjagiigd,  miiaske 
BDdertiden  for  nøJAgtig«,  for  gr^gk-noreke.  Man  ekal  ganake 
lirt  børo  en  grieok  Tone  klinge,  nu-u  det  er  ikke  det  summe 
som  at  b^re  græeke  Veudiuger  og  KoDBtniktiouer.  —  Det  havde 
maMke  veret  mere  furljeoiitligt,  om  Forfutlereo  bavd^  oversat 
nogle  nf  d«  Dialog«-,  dnr  hidtil  ikke  ere  overeatt«  (f.  Ex.  Fai> 
drm);  derved  vilde  han  have  udfyldt  et  virkeligt  Hul.  Dog 
msa  dst  bemarkei,  at  den  nf  Forfnttt-reu  givne  Oversiettelse  af 
Apologien  er  den  føret«  gode  Orerentti'Ue  af  dette  mKrkoligu 
vi'm  tuigo  Skrift. 
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O,  Jevperten:  Smr  til  hr.  A.  Lan«ii. 


Jng  tlll.i4]»r  tnig  hi  henjrtte  Lojlighodrii  til  aI  omtelff.  at 
Th.  Zifgltr  i  nit  oinireot  «)iuti<lig  lurd  <lct  foreliffKcudq  nilkomne 
Ski-ifl  »Gwohiohte  der  Etbik"  (l«t»r  Tlwtt)  bur  w^t  at  KiMllgan-, 
at  iJel  tT  mod  Urt'tt«',  iit  Aristjp  brtrngt««  «um  po  vgroUig  Di»> 
cipel  af  SnkrAUH.  A)l«re')e  <1mi  Iioh  Xciiofoii  opbetxrod«  Sitin- 
t«le  mrllom  Arm  la]«r  dtriinod.  Derfor  kon  Aristip  gotit  bav* 
lært  nieiiet  a(  Sokrates. 

Trndt  An  frrmftfrto  linjvi-ndiiijtor  Mr  Bogen  modtages  mod 
Tak  og  vil  eikktrt  vore  til  Gbto  og  Olnde  for  muuge. 

Haraltl  Hairdlng 


Stir  III  hr.  k.  Lnrsfn. 

Da  br.  Lonen  lo  sange  i  del  fontar,  haa  bar  skrevet  (i 
~^dltta  tidokr.  VI  «.  326 — 29)  iiood  min  Biiinddui««  nf  ham  bog 
^  engelik  udtale,  har  misfoTBtiet  mine  udtalelser,  iitfdes  jeg  Itl 
tnod  ftt  par  ord  at  no  at  beriivv  liom  liou  tro,  at  liuu  bar  gjort 
det  af  med  mitio  ndsættclacr  p&  haos  skrift.  —  Jeg  bar  ikke 
Mgi,  at  br.  Weit«Tn«  IjdletvKn^lse  var  \v\  at  Uere  og  at  bueke, 
fordi  den  i  det  reseotlige  var  dco  samme  eom  prof.  Storms, 
•Iler  at  hr.  L.a  vnr  iib<-ldig,  fordi  d»n  Qøraede  kig  derfra;  til 
en  adtalcUe  oni  del  nævnt?  fortrin  v<^d  W  e  bolvK'DeliQ  knyttede 
jpg  blot  (for  deri'8  akyld.  som  inDligviH  kendte  StomiH  ikke  nidele* 
vbekendt«  vicrk)  oplynningrn  nm  do  to  l^dikriflcrt  lighed^  ilsrpl 
adlalte  jeg,  at  br.  LarseDs  betegnelsHiii&de  derimod  ikke  var 
heldig,  flgfor  at  rutrKrdtggffre  dcaiitr  dom  anf«rt«  jeg  si  «n  dal 
gruade,  som  br.  L.  iwidlortid  aldelea  ikke  rører  vad. 
"—  For  det  andet  bnr  jug  tkb«  med  eti  BtareUi'  nntydet,  at  dat 
ritnlda  ver«  umuligt  clkr  v&ni-kcligt  at  ndtalo  et  lukket  o  foran 
at  o,  men  blot  snftt,  at  man  pA  dcu  mAd«  neppo  kan  frembringa 
et  cDgclsk  w;  hvor  ivnrt  det  end  ladvr  til  at  falde  br.  Larsea 
at  forsti  dette,  bJ^ber  jeg  dog.  at  de  fleste  kyndige  vil  give  mig 
r*t  heri.  —  De  uvrige  bvmHrkniogor,  br.  L.t  svar  kunde  give 
auledaing  til,  iksl  jeg  rolig  lade  ligge. 

Ebhvn    i  oLlul..er  1884. 

0.  Jespersea. 


st 


det  præske  Aorists  Tidsbetydaing  i  oonjanctiviske 
Relativ-,  Tids-  og  BetingelsessætningQT. ') 

Ar  c.  "P.  Chrlitenien  So)ihI«l 


det  vil  Ttsre  bekjendt.  udkom  dor  for  lidt  over 
siden  ftf  J.  N.  Madvign  grn-skn  Sjiitax  i  den 
tjdske  BeBrliotddse  i>d  'ideti  forbedret  Udftave,  siim  næsten 
Dmiddelbart  efterfulgtes  ogsaa  sf  en  Over«ætteUe  psa  Fransk. 
1  llovedsagim .  og  nuvulig  i  licle  GruDdptanoii  ug  Aoord- 
DiDgen,  er  denne  nye  Udga%*e  ikke  forandret,  men  derimod 
byder  den  i  det  Enkelte  et  ikke  ringe  Anta]  miLdro,  inoo 
|lor  største  Deieu  ninget  Ticrdifuldc  Tilfwiningor.  snu  dur  er 
il  l'irund  til  ut  rær«  deu  liøitforljent«  Forfatter  tokncminc- 
tig,  f<ir<li  han  endnu  i  siu  fK*turirkkode  Aldor  og  under 
vBDskelige  Arbeidsvilkaar  liar  vidst  «t  finde  Li^ilighed  til 
trcd  Sidon  af  andro  betydelige  Arbcider  ogsnn  at  for«  dott« 
[til  Ende.  I>et  kande  nu  synes  at  være  cu  egen  Haade  at 
[lia«  ftiu  TakiK-muieligbed  paa,  naar  jeg  lier  vil  forsøge  at 
Indvendinger  mod  eon  af  de  foretagne  Forandringer, 
og  det  mod  (-11  t'nrnii(lriiig,  der  maa  betegnes  Koni  frt^mfor 
alli!  indgribende  og,  i  Betraglning  af,  at  den  paa  et  saa 
rigtigt  pQnct  fsrst  er  forelagen  nu,  benved  40  Aar  efter  den 
ffrste  (dantike)  Udgave  af  Bogen,  Hom  øiensynlig  rnodont 
OTerveict,  og  man  vil  tnuaskce  fiude  det  uogot  dristigt  af  mig. 
Jeg  ve«d  imidlertid  ikke  n<igcn  bedre  Form  al  give  min  Tak, 
na  vist  som  dot  er  den  udniterkede  Forfatter  «olv,  dor  lur 
Iwrt  mig  bestandig  fortriDsviiB  at  raadsptfrge  selve  do  sprog- 
lige Kjendggjerninger  og  iit  prøve  do  forskjclligc  OpfatteUor 
deraf  (»r<it  »g  fremmest  paa  t'ba<iiaiueneriio  setv,  og  nm 
mi  aooi  Indvendinger  t  »It  Fald  vise,   at  jeg  stådiger  op- 


')    MMldKlt,  pan  AninvrlEDingrror  og  entiHtv  liv«Hiillig«  ÆD<)riD){>'r 
tinr,  i  dM  jihiluIuniBlfhittohRke  SatnfuiKl  tL  12.  Celir.  IBSti- 
St*.  1Ut\i.  t.  DIkI.    Kl  Mkki.    VU  6 


snit«i»eii  Srhraidt!  AoriiU  Tidabety 

mserksoin  pan  MosUnjns  Ord  og  lader  dom  anspor«  mig  (it 
forteattfl  Uestnebelnar  for  at  &nde  det  Rette,  og  Dristig- 
heden oias  d&  finde  sit  Forsvar  i  den  gode  Hensigt. 

DoD  Foranilriiig,  jeg  sigter  til,  er  dun,  hvorroil  i  §  128 
(om  Copjanctivs  Tider)  Aorist  ConjuncUv  er  bteveu  Cj«rnet 
(r»  den  riads,  dou  i  tilte  tidligøre  Udguvor  liar  iodtaget  ved 
Siden  »i  laiperativeu  »um  den  cuc  af  de  to  Modi,  i  livilke 
Aorist  udenfor  Indicativ  erkjendtea  ikke  at  have  nogensom- 
helst  Fortidsbotydning,  og  r>'kk«t  iud  i  Rækken  af  do  Modt, 
som  der  tillagges  eo  deeWiis  Fortidsbtttydniiig.  bvilken  Række 
alLsaa  uu  er  kommeu  til  at  iudbefittte  baade  Goiijuucti?eD, 
Optativen,  Infinitiven  og  i  Virkeligheden  ogaaa  Participiet; 
til)  om  und  Forfattvron  m«f;ct  bi,>»itciut  burvdor  Particijnets 
BJennen)gaa«nd«  Fortidsbetydning,  kan  ban  dog  ikke  und- 
gaoe  selv  at  statuere  en  Undtagelse  med  Uensyn  til  l'arti- 
oipiet  med  Sf.  Jeg  for  mit  Vedkommende  —  thi  tnit  Syn 
særlig  paa  dutte  Forliuld  lucDger  oaturligTiis  sammen  med, 
al  niia  Opfattelse  af  de  gneske  Verbalformer  i  det  Qele, 
som  der  jo  foreligger  ogsaa  andre  Vidnesbyrd  om,  i  Tider- 
DOS  Løb  pua  væseutligu  Puuctvr  or  bleven  noget  afvigende 
fra  min  bdttagtode  Lierers  —  jeg  kun  nu,,  for  strax  paa 
Forbaaod  tydelig  og  bestemt  at  bfltogue  mit  eget  Stand* 
panct  i  Sagen,  slet  ikke  gaae  ind  paa  en  saadan  deetvijs 
'  FortidsbctjrdDing  i  deu  Foratand.  hvori  Madvig  antager  den, 
nemlig  saaledea,  at  de  paagjældende  Former  fra  først  af 
skuUc  være  danoode  med  dou  dobbelte  Bvstommel««  ut  bu- 
tegne doels  Handlingen  som  forbigangen  og  deels  Handlingen 
aden  Tidsbestemlbcd  *) ;  jeg  kan  kuu  tænke  mig  eet  af  lu 
Alternativer,  nemlig  at  de  pBRgjældcndu  Former,  hvad  der 
saa  cud  kau  rære  skeet  med  dcui  senere,  i  deres  XilbliTol> 
ses  Øieblik  enten  fik  eller  ikke  fik  Fortidsbetydoing,  og  det 
forekommer  mig,  at  der  efter  alle  foretiggendo  Data  er  over- 


't  ItoniarkaoKen  åbn  tioiKB  PnnoLe  der  crieohtadMii  Wurll&suDf«- 
lefare  S.  88:  Wfclimid  sich  also  rin  låfiu  obov  &!!«  uideutong  der 
Tcrgaagcnbrit  biildvt«,  ontitaod  ein  X^pnt  ingloteli  mat  Um/ht 
Ib  dum  tDdirecbfa  bvricht«  lu  roprifatireD  llifi  •••,*>■')  vnO  um 
bloti  den  he^ifT  d«i  verbuBu  all  eiuelnc  und  inomentuie  band- 


Teisnde  SandsjQliKbed  for.  At  de  ikke  6k  den')-  Indiructe 
og  middelbart  erkjender  jeg,  at  Aorist  Optativ  i  declaratiTe 
GjeustaDdssætuingAr  og  Afhængige  SpørgesÆ^tninger  om  det 
[Tactiske  ved  VltriDj^fi-,  Muuings-  og  KundskabHverlier  og 
Aorist  Iiifiaitiv  i  samme  Forbiodelse  virkelig  gjeuaeniKaaeude 
bar  fanet  ea  Art  FortidisbutjriliiinR.  muti  kun  ad  reoot  DOga- 
tiv  Voi,  idet  Fromtideu  bcr  but«gnfdus  red  du  Dutop  dortil 
dannede  ug  oonaeqvent  a.Dvmidte  Futummsrornier,  og  del 
Samtidige  wai  don  Slags  \'orii«r  i  Regelen  kan  kande  fast- 
holdes som  saadaiit  ted  at  sees  i  Præsensfonn,  saa  at  dor 
forAorist  Tfeseotltg  kim  blev  netop  Fortiden  ti)ba|re*),  hvor- 
imod Aurist  rarticipinm  (udt-ii  m-)  vel  er  udelukket  fra  at 


')  Btr  ku  Jrft   kun   i   a)  Kortlu'd  minde  om  følitvnile  lMRt«ninieade 

lIain«aU>r:    I)  Aoristatamineii   i  »ig  mJt  indehoHer  i  ingen  Pofm 

aoicl  fUememL,  hvori  tntn  kunde  ii«e  en  ulTivlium  Fortidibetefaelw, 

Dig  tr  I  nn«  ti>  iii««bI-  primsire  Kornior  ideatitk  oivd  trlve  d«a  r«n* 

I  Terti*l«lmnimc.    2}  Seh  om  Auriat  lodicatiT  hnr  ?terct  dannirt  tiok 

'SM  )t»iiire  (onxl  fur  de  øviifce  Hud't  og  d»anet  iid«lalik<iiido  i  il«ii 

bittoriakc  Tid«  Form,  ku  rortidarort»tiUiag«D  hallor  ikk«  antsKea 

•  •il  d«n  Vti  U  hav«  kmilKamari^t  »ig  mté  AoPMtatAnurn ;    thi    i 

,  Hovcdanlaiag«!!,    famr  vt   muw   8*gc   den  »l<l*t«  q|[  opriadeliget« 

Brog,  har  intcen   penonlig  Aofiittnftdiu  ODdtogen  Indtcutiv  For- 

lidabvljilning  iflllor  rc-ttorc  [>vfrhoTo<](>t  TidabelydDirig).    3)  Aoriat 

InSDitir   o|t  Partioipiun   era  rene  Kominaldanoolier  og  JOfAftte 

.aon   sakdADDC    ingeD  Tidaforoatilling,   det   tkke  altared*  ligger   i 

'Btanunoo. 

Dog  ligiror  dsr.   naar  dot  Vy*-  II,  89  heddm  j  «»u  •!«!  >»  uu^irrm 

f^ffn    Kaila    nli    o^g^iVdT    iéth    nt    uia    uJinr,     itullir     é'    vtniiiai    rut     o(it 

fM«w«*,  nDf-llem  InSnitivefn«  ')g  no«(idv«rb«t  ikke  mere  etitl  del 
forariftdeade  Hiniuiam  %\  Titt,  dor  ikiUer  Sudteiiidtrjkkol  Tra 
ForeattiliogCD  dorotn,  og  i  il«n  araB«et«rede  AnikaeUe  T^re  de 
TtM  for  Grtukcmc  lige  eaa  aunlidig«,  eoui  de  ero  det  t<ir  oa,  bmt 
•n  aig«  .dp  troede  &t  we  os  at  bflre"  Hjppigero  bnigvs  paa 
[leonu  Maitile  duii,,  •aoleile«  —  foruitea  iJe  tKlriKc  Sleder,  bror 
der  er  Tkle  om  Drffinroeayiier  —  Sopb.  Kl.  TB,  Oed.  ft  729,  Xen. 
AnaK  IT,  b,  4,  Cjr.  VIII,  S,  U.  Ooe.  R,  11,  Apul.  28.  Plat..  Phaed. 
BB  B,  ProL  816  £  (aml.  det  giQikr  tignndB  Tidaforbuld  ntelleni 
tel8«(id*BWfi*vcrbuin  og  det  tiiharenOe  Parlivipinm.  CBk.  y^liann 
wnow  Artit.  NdIi.  809,  HapofLVnr  ^lit  Tbe«iii.  rø9  ow  )')■  Endvg 
ooi  det  tt)»cilut  SMntidige  aynea  Auriit  Infinitiv  ved  ivmir  mtg  at 
•IMU  Kur.  Iph.  Taur.  "JiA  og  l'Mjaa.  Stub.  ilvr-  XVIII,  IH  t.  g, 
faiit  om  <m  reent  moraoDUin  Ua&dling,  bor  om  et  hcelt  Hetmuako* 
Ur  Met  nndor  Eut  (nul.  den  andon  AnmKrkniDg  burefter). 
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bruges  om  det  Fremtidige,  sam  man  ogsaa  her  har  Parlici- 
piuiu  Futurum  til  *t  bctcguc,  u>«ii  tlcrimod  —  intlftifur  de 
vaii  selve  Aorislforiiien  rIvdp  Oræodser  —  Mf^a  saa  vel 
kan  bruges  og  i  stor  Udstrækning  er  brugt  om  dut  uied 
noTL-drorbet  Suoilidige,  ja  t'iikcltTiis  endog  om  det  lOfter- 
følgODde,  som  oin  det  Forbigangne.  Jeg  kau  oft«r  Diiuulsf^ 
tageiser  ikke  aodut  end  i  alt  Væsentligt  dele  den  navnlig  af 
ti.  Curtitis  Torfogtedc  OiifattoUe,  oftcr  hvilkon  do  groske 
Tein  pusfor  lucr  udenfur  ludicativ  —  med  UndttigolKC  af  Fu- 
turum —  o?erhOTedet  slet  ikke  intleliolde  nogen  eRenllig 
dJrect  Tidsbetegoelfii.',  tu<.m  btot  bet^irgne,  livad  han  kalder 
„Tid»arten",  Andie  have  kaldt  „Udvikl i ngsstadiet'',  og  bvad 
jeg  vilde  kalde  IlandlJDgoua  Anskudscs-  eller  Fremtredelaes- 
form,  Dftmlig  Præsens  Handlingen  .sofit  —  for  at  tals  in«d 
Syutaxena  Fader  A|>utluniosUyHltoIos^}  —  i  aa^fiiMti.  d.  t.  a. 
i  CdstrækningeDRForiD,  soiu  fortsat  o^  fremskridende  Hand- 
ling, Hoin  gaaendc  far  sig,  Perfoctum  Handlingen  seat  i  Af- 
»lutti^thedeDs  Form,  som  fnii'-digt  Kt-.tultat,  suia  foreliggende 
i  sino  Virkninger,  og  Aorist  Handlingen  seet,  aom  ApoUouios 
siger,  i  *v»-.i!J*.«iiK.  d.  v.  s.  i  solvo  Fuldbyrdel&ens  Form,  aJt- 
saa  Hnndlingen  i  sig  selv.  Handlingen  som  aaadau,  derfor 
baade  i  siu  Eukelthed  ug  ijærakilthed  og  i  sin  Sammen- 
hvrighed  og  Fuldstændighed,  Handlingen  seet  under  Ket  fra 
deus  Bi.-^j'iidoUe  til  deunEndc  som  een,  »om  beel,  «oni  sam- 
let Handling').  Jeg  antager,  at  overalt,  hvor  oian  bar 
villet  SCO  Forti dsbctjrd Ding  i  Aoristrornier  udenfor  Indicaliv, 
bproer  dutte  i)aA,  at  m»ii  har  fonrexlet  doDoe  Anskuelse  af 
Handlingen  i  Fuldbyrdelsens  Form.  -iont  fuldbyrdet  i  Btg 
selv,  med  Anskuelsen  af  ilandtingen  i  ForbigaogeubedoDs 
Form,   som  fuldbyrdet  i  Tiden,    en  Forvosling,   som  freia- 


■)    S.  r.  Ex.  d«  coBBtr   1,  S6  lp.  70,  24  (f-  I)«kk«rl. 

')  UaiMlIiafCeDa  „ M omen ivni tut*,  „Puoclnalilel",  eller  livod  mao  nu 
btr  koldt  dot,  ndcjar  iii|t«n  affdvcmlii;  Side  &f  AomtfomfDi 
fieiydniDiT.  Ht»iI  i-nlpo  der  er  T«Ib  'tm  Gniaton,  i!»r  iprini{cr  fcf 
•D  I'liiitesteen .  eller  »m  Tarleciiitrunn  KnnjE«  ArifonthoDioi,  der 
lienlceJ«  i  øO  Attr  og  tcvetlu  i  12(>  (Ut-tod.  I,  163),  kan  ilvr  om 
Hikndlinicen  bruget  Aoritl,  fur  lat  vtdt  den  »ett  aam  een  enkelt 
samlet  HaniUing. 


I  confaiuiUTiik«  RpIkIiv-,  Ti4i-  og  Belia|[«il«MtetDiiif(er.         Sfi 

'trader  i  sin  meost  xlnneml«  Fnrm.  nnar  G.  Berohnrdy.  dor 
ssUer  Aoriatuts  cieadouiiuelige  Betydniug  i  den  absolute 
ForbigaDseuhed ,  troer  at  linde  dco  af  Aorist«U  persunliKu 

,Modi,  der  næstoflor  lodicotiTcn  skarptist  liar  beraret  denne 
utjrdniitg.  i  ln)|reratjven,  der  aldrig  Ican  aognac  Forlidcn*), 
flom  forøvrJRt  oiaa  iDdrømmos  at  Mgge  meget  nær,  da 
'Baodliag.  der  er  saei  tinder  Eet  i  sin  Iloelbed.  derved 
efter  Sagens  Nulur  er  saa  godt  som  udelukket  fra  at  sces 
niCD  uierværeiide'),  livonred  altsaa  udenfor  Fremtidens  Sphmra 
AoriiitfumiL-riic  faa«  ei  vist  Skin  af  temporal  Mod^ætoiug  til 
PnescBsforrnerne*),  og  da  Aoriatct  jo  i  oterordontlig  stor 
Udstnekuiug,  og  i  iDdicativ  bestandig,  er  bnigt  notop  om 
llandlioger.  der  ogsaa  maae  tnnkes  som  fuldbyrdede  i  TJdon, 
Mm  virkcli«  fnrbi^angne,  hvad  dvr  imtdlurtid  i  Tudicaliv  er 
betegnet  ved  særlige  Midler  og  udenfor  ladicativ  slet  ikke 
«r  betegnet.     At  susdanue  VorbiilforniEtr  uden  temporal  Be- 

itjiduing  virkelig  rare  i  Stand  tii  at  gjøre  Fyldest,  troer  jeg 

fjkke  ril  kunne  benegtes,  Dsar  der  sees  hen  til  den  Lethed, 
hvormed  ri  furuiiiae  at  opfatte  og  gjsre  Reda  for  Tids* 
forholdet  ogsaa  i  et  VerbalAubstantiT,  som  jo  i  Forening 
ai«d  aiu  Subjeotsguuitiv  netop  rupræsoittcrur  Indboldet  uf  en 
Scioiug  aden  Tiddbestainthed,  eller  særlig  paa  iJausk  i  det 
paatUYO  Participiam,  som  jo  i  sin  eneat«  Farm  mau  gjøre 
Garn  for  hele  tre  græske,  blot  ved  Hjielp  af  Forbindelsen 
og  Sammeiiliængeu  i  Forening  med  Forskjelieu  toellem  deu 
enkelte  aamlnde  og  den  vedvartind«^  i-tlvr  gjeiitagno  Handling, 
ikiøndt  ri  her  ikke  eogaug  liave  doone  gratnuiatisk  betegnet, 
nwa  maae  see  den  enten  af  selve  Urdet  som  Ord  eller  lige- 
Mes  af  SaiDOieubieugea-      Naar  man  siger   ^cg  beklager 


WlMCBidtiftlichc  SynlAx  der  )tn«clii*oh«n  SprAch«  8.  SSS. 
Om  il«T  sf  AortftatommDa  nagcasindc  bar  tairet  dannot  lodicatir 
ogtth  I  |]ovciIlid*rorm,  vil  rd  nldrig  med  Sil[k«rhr<l  kiinno  kfejtiro«;  i 
f-^i  t*'  U,  Cnrtiii«,  diu  Vvrl>ani  il<-r  Krii-cfaiairhvn  Spr«cho   I   :i.  142) 
|kaikdp  mAB  adtn  wsentligt?  llinilringer  eoiea  (ra  Komiani  oU«r 
V  bt   Brogpni   Sid«   ■«!    cl  <>nkclt   avrlig   aciglivct   dlur    i    d«t  Hele 
exceptionelt  t^xemplBr  af  eu  taadan  Dannelia  (lyiiaa  er  ja  bnt  eo 
t^Mte  Udviext) 
^  Sod.  Cbr.  CktiUjb,  Orokiak  Srntu  g  14«  A. 
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hunx  Uheld",  veed  Enhver,  at  MaodcD  har  hsvt  et  Uheld, 
og  naar  man  sigor,  ,jcg  itnsker  ikhe  hans  Undergang'*,  I 
tænker  Eohrer  sig  UndorgAngon  aou  endnu  kun  fore-  ' 
stanende;  det  er  ^Tot  ved  Forbindelsen.  Siges  der  „liajis 
Sygdom  Tækker  Bekymring  ovoralt",  da  forstaaer  man 
strax,  at  S;rsdotnm«D  ur  nærTærendo,  siges  der  derimod 
„hans  Død  viekkcr  Sort;  ovoralt",  da  veed  man,  at  Dodon 
or  indtraadt;  og  hvoraf  veed  man  det'''  kun  af  selve  Snb- 
stantiTeme,  kun  af,  at  Sygdom  er  noget  Vedvarende,  mou 
Døden  en  samlet  liogivenhcd.  Mon  hedder  det  saa  endelig 
„hans  Død  indtraf  netop  i  det  beleilige  Øieblik",  da  see 
Ti  den  samme  samlede  Begirenlied  som  samtidig  med  den 
ligeledes  samledu  Handling,  der  betegnes  ved  Verbet,  ligv- 
som  [>aa  tinesk  i  !in<g*  »a»uf  og  lignende  Forbindelser.  Men 
hverkwn  „Uheld",  „Undetgang",  „Sygdom"  eller  ,Dsd"  inde- 
holder nogensomhetat  Tidsbetegnclse ,  men  de  betegne  blot 
BegtvQDheden  eller  TiUtanden  som  sondan  Og  ligesaa  ved 
det  passi vcl'artici|iiutn.  Naar  der  sigas  ,raiiit  af  et  fjundt- 
tigt  Spyd  holdt  han  eudnu  længe  Stand  i  Kampen  (maatte 
ban  tilsidst  trække  »ig  tilbage  ti]  sit  Telt)",  da  opfatt«  vi  ' 
strax  „ramt"  som  førtidigt,  »iges  dur  derimod  ,.ugtet 
og  olakot  af  Alle  lerede  han  endnu  en  laug  Raikke  af 
Aar  (døde  han  tilgidst  i  en  høi  Alder)",  da  opfatte  vi  „agtet 
og  elsket"  som  samtidigt,  ikke  paa  Omnd  af  nogen  i 
Participiets  Former  betegnet  Tidsfonkjo'  —  thi  Formen  er 
ganske  den  »amme  — ,  men  udolukkeadc  fordi  „ramt"  ud- 
trykker en  enkelt  -samlet  Handliog,  „agtet  og  elsket"  der- 
imod oa  vedvarende  og  fortsat-  Men  siger  saa  en  Digtor  . 
„brat  slukt  i  Nattena  Matm  forsvandt  nu  Stjernens 
Qtandf)",  da  aee  vi  ogsaa  deu  samlede  HaudUng  „slukt"  som 
samtidig  med  llovedverbets  ligeledes  samlede  Handling. 
Denne  n:iiidliugens  Cbaraktecr  Bom  lutmlut  eller  som  ved- 
varoadc  Handling  scus  selvfiflgolig  hvUvr  ikke  af  uogou  For- 
akjel  mellem  Formerne  —  thi  en  saadan  eiiaterer  ikke  — ,  , 
men  kun  af  selvo  de  enkelte  Verber  som  saadanne,  og  ikke 
engang  altid  det;  men  selv  ved  absolnt  Congruents  baade  i  , 
Ord  og  i  Form  cre  vi  alligevel  i  Stand  til  at  ^øru  For- 
slgelleu,   og  at  gjøre  den  ogsaa  i  personlige  Verbalformer, 


I  ««iijmøtifUte  R«lktiT-,  Jwt^fB^SK?iAt«iBtmnK«r 


er 


Uot  ved  HjHp  uf  ForttiudelsuD  aJvav.  ijiges  der  f.  Es. 
.hftD  følt«  !<ig  i  de  Dage  gansko  forladt*,  da  skjøtinor  En- 
hfer,  at  „følte"  her  er  brugt  om  on  chronisk  Sindsstetn- 
DiBg,  medetui  Participiet  .forladt"  pt  brugt  om  en  dermed 
gamtidig  af  Ebrbigaogne  Ucgivonbcder  roaultcr«t  Tilstand  — 
I>aa  Grsfik  Perfectum  Participium  ved  IIovedrerbDtn  i  Im- 
perfectum  — ,  tiigcx  dor  durimod  „»aæ  du?  ban  følte  sig 
Menayiilig  truffea",  da  skjanuer  man  iige  »aa  let,  at  det 
samme  „følt«'  or  bruRt  om  en  acut  Fornemmels«  og  Parti* 
cipiet  .trnfTen'  nm  en  dermed,  for  at  tage  det  meget  nøi- 
igtigt,  relativ  samtidig  aamlct  Indvirkning  —  paa  (incsk 
Aorist  Participiam  ved  Uovedvcrbum  i  Aorist  — .  1  Kegelen 
eees  et  Participiam,  dor  udtrj^kkL-r  en  fortsat  og  vedvarende 
Handling,  aom  samtidigt,  et  Partioipinm,  der  udtrykker  en 
e&kelt  samlot  Handling,  som  førtidigt,  men  hvor  Hoved- 
rerbet  selv  er  af  samme  Art,  kan  ogsaa  et  MUidaat  Parti- 
cipium MOB  Aom  samtidigt;  ellers  man  den  enkelte  samlede 
Handling  i  Particiiiialforni  for  at  oplattoB  som  samtidig  Tisre 
seet  iterativt  og  paa  den  Maade  paratatlslt,  f.  Ex.  „skjøndt 
titer  og  atter  ramt  af  Qondtliga  Spyd,  vedblev  bau  at 
forsvare  sig  til  det  Yderste" ,  bvorimod  stundom  i  Medfør 
af  ForbiudeJReu  en  vodvarende  Handling  ogaaa  kan  opfattes 
som  forbigangen,  f.  Bi.  .længe  haanet  og  spottet  fandt  ban 
lilsidst  furtjcnt  Anorkjondolso".  eller  vo  samlet  Handling 
tODi  eAerføIgende,  Hom  jeg  f.  Hx.  for  nylig  i  en  Dagblads- 
leuilleton  liesle  følgende  Sætning:  „Kftorai  han  Haalodos 
havde  sliebt  sig  gjennem  tre  eller  tire  Aar,  døde  den  anden 
Snter,  nogle  Uaaneder  senere  fulgt  af  den  tredie".  Paa 
nmme  Maadu  antager  jeg  da  —  thi  i  enbver  af  disse  Sæt- 
ninger bar  et  græsk  Sprugpbauiomou  !<it  Aualogon  — ,  ab 
Dgtaa  Griekeme  have  opfattet  Tidsforholdet  i  alle  Verbal- 
Ibrmer  udenfor  iudicati«.  for  saa  ridt  ikke  en  særlig  Trang 
til  Betegnelse  af  den  specielle  Tid  havde  skabt  særlige 
Midler  dertil  {i  Putunim  Optativ ,  infinitiv  og  Participinm), 
blot  ved  Hjælp  af  Forbindelsen  »g  Suiumcnbamgvn  i  For- 
ening med  den  i  deres  Sprog  ved  selve  Tempasstainmernes 
form  betegnede  t'orBkjel  mellem  den  samlede  og  den  ved- 
varende Handling. 


CkriitomiTii  S«htiiidt:  Aariiti  T>iUbM|dDfaig 


Saamugot  bar  jeg  lri>i*t  ftt  burdv  forudskik ke  Lil 
p^dreUc  Tor  min  i>^<!ii  Opfiittflse  af  Forbuldet ,  da  jeg  Tur^ 
t>vn)>t  ^eruc  vilde  s»go  at  holde  niiu  t'reiustrlliug  af  de 
sproglige  KjeodsKJerniogar  ligMas  objectiv  og  foradsætnings- 
løs.  Bom  JOK  har  bflalriubt  oiig  for  at  hotdo  mig  ved  ivlvv 
UuduntøgdliivD  uf  deoi.  Mit  Apparat  af  Kxcingiler  vil  koiumc 
til  at  botro  et  vist  Priog  nf  min  tilfældige  La»niug  i  duu 
Tid,  der  sr  forløbon,  sideo  Uogeii  udkom  —  thi  jeg  liavdo 
ftldrit;  troet  at  skulle  faae  Brug  for  Steder  særlig  til  at  hu- 
visu,  a(  Aorist  CodjudoUt  i  iiokcq  Slags  Sætning  ikke  havde 
FortidsWtydning  — ,  men  uogeiduude  tilstra-kkcligt,  haabur 
jeg,  det  i  Hovedssgea  dog  vil  rise  sig  at  være.  ^H 

Modens  altsaa  i  de  tidligere  Udgaver  red  Sideo  af^ 
liuperatireo  ogsaa  CuiijuiictiTen  vnr  beskreven  sooi  åau  ene 
uf  de  tu  Uudi,  i  hvilke  Aoristformen  .aldeles  ikke  betegner 
dcD  forbtgangoe  Tid",  gja>lder  dett>e  efter  §  128  i  deu  ofe- 
at«  Udgave  kuit  am  Aori«t  C«)ujiiactiv  i  Opfordriagcr,  i 
S(Nirg8maal  og  i  llensigta-  og  Gjcustand»»wtuiuger.  laedena 
dcu  i  B<stingcl96su»tiiiiiger  med  Uw,  Ted  relative  Ord  ned 
£>  og  ved  TiiiscDDJunctioDer  med  &*  fiiges  at  .betegne 
HandlinReu  vUvr  TiUtundeti  som  gaaeiide  forud',  hrad 
dvr  du  uaturligriis  ogsaa  i  §  134  uiu<dfører  en  TUføiaing 
OU,  at  Aoristfonueo  i  de  til&rareude  optativiske  SætQiDgt-r 
li^ledw  .antjrder  doD  foradgaauode  Handling",  og  i 
Onreem^temQielu  dermed  hedder  det  i  Noten  under  Tex- 
tcn  til  §  111,  at  Aorist,  ligesom  i  ludicativ.  saalod«s  ogsaa 
i  Tissr  Arter  bl.  A.  af  Coujanctivsvtninger  har  .Betj-dning 
af  den  furhiganguQ  Tid".  Skal  uu  denne  forandrede  Op- 
falleUe  af  Aunst  Ooi^uuctiva  Tidsbetydning  i  Relativ-,  Tids- 
og  HriiBgdwwtaiager  med  £>  knnne  aooepten«,  da  maa 
d«L  {»ortseit  &m  S|M>rgsaiaalel  om.  hvorfra  Aoristformen  bar 
ligesom  orerfaoTødflI  odcofor  Indicativ  slnilde  bare  iamtH 
denne  Betjdning  —  thi  rdtrrkfceoe  knone  kno  furataaaa 
8SMD  BtriotJori  om  eo  Bt'tfdniDg.  der  er  betegnet  fed  F 
uen  som  wdia  -~,  dog  vol  i  alt  Fald  konn«  betngtes 
giret,  ai  dine  SKtningers  Indhold  facti^k  overall  garn 
fonMl  far  tloTedsateiDeaa.  On  dease  Omstxmdighed,  dewi 
Rigtighed  fomdsat,  alene  er  tilstrrkkelig   til  at  bagnaJ* 


■raE^B^KiHv^,  Ti  da-  o)):  BennKfuemuTSySr 

lAubigeUe  af  Præteritums  Betydning  for  Aorist  CoQJaudiv 

li  disse  Sætninger.    k:tii   der  t«I   endda  være  Tvivl  ora.     Tfai 

[at  en  Farm  brugi.'s  utiiler  visse  givtio  Forhold,    tierettig«r  i 

selv   eudnu   ikko  til  al  antag«,   at  Furmeii  bvtegner 

|diss«    Forbold;   Sitroget  knn  jo   ogsaa   lade  Forliold   ube- 

egoado.     Nuar  1.  Via.  Aonal  ludicaliv  i  Tidssætniugcr  med 

FAiiJ,  /ninV  og  •*¥  T«d  et  Hovmivorbum  nf  Fortid  bruges  om 

Haiidliuger,    der    gaac    forod   for  HuvednætB ingens,    og  om 

hvilltc  vi    paii  Dansk    t   RpRclcn    brugo  Fluaqv&iaporftMJtDia, 

bvrottigor  dutte  ikke  til  at  tillægp;«  Aiirist  indicaliv  Evoe 

til  foruden  Fi)rtideii  ogaaa  at  bet^j^ne  Førfortiden,  og  i  Syn- 

taxrus  §  114  b  ladi-r  Madvig  ogaaa  i  hiac  Sætniager  Tids- 

{orfaoldet  vsnre  bciecnet  ved  ('onjunctionerue    og  aigar  i 

den  tiUvarcDdc  I'Arngraph  i  den  latiuskotirammatik  (§  338  b), 

ndcii  Tvivl  fuldkomrueti  corrt^ct,  (it    „beggn  Hnudttngcr  blot 

ligtfrein  beteguea  Mom  forbigangne,  uduu  at  deres  ludbyrdes 

Vorliold  tilkjeodcgiTes  i  Verbet",    iler  derimod,  livur  vi  paa 

Dansk    i    Rvgvlfu    ikke  betegne  Tidsforboldet,    men  for  det 

Heste  s«tte  Pr3es«u»,    skal  Aori»t  Coajunotiv  rirkeltg  fauvu 

Fdrtidabeiydriitig.    Mua  kunde  vel  bavo  Lov  til  ikke  at  finde 

dit  Bødvfndigt,    og  Madvig  selv  man  jo  længe  bavo  antaget 

det  Modsatte;  m«u   dett«  SpurKHmaul  kræver  i  ethvert  Til- 

iKide  UsT-ii  Besvarelse,   for  soa  vidt  dut  virkelig  Htadfa:ster 

«g,  at  Formen    factisk  her  overalt  er   brugt  oia  det.    der 

Ølaer  forud,  og  j<'g  »kal  derfor  bér  ikku  ({iiav  uæriQi>r<;  ind 

derpaa.      Helter  ikke  akai  jeg  »pholde  mig  videre   ved    de 

forakjetligu  Anomalier,  der  fromkomme  ved,  at  der  her  til- 

Ws*^*  Aorist  Oonjnnctiv  en  Tidubctydning.    Hom    ikke   til- 

'*UK  andre  Aoristmodi   i    ForblndeUer .    bror    de    st&ae    i 

guiku   del   fnmme  Tidsforhold,    gau1edui>  Aoriot  Optativ    i 

■'J'l'OlWtiRkii  BvtiiigeUttssffitniriger,   f,   V.x.,  for  ilog  Rt  autyde 

^orboldot   ved  ea  enkelt  Sammenstilling,   W  My  <•>  ("Jnon), 

fi  niOutt  Arist.  Nub.  154,  hvor  nv&mo  ikko  gkal  havu  Fortids- 

■Ktjihuog,    modeiu  derimod,    »aitr  dot   hedder  n'  iva  iU'Chc, 

v  iWj  (Pberccrat-  com.  fr.  lOti  v.  a;*)'),  avds  skal  have  For- 


"i  i'nc'niiater  af   Kumikflrii«  «ra   oitereil«  «ftcr   Ueinelcei    niiadre 
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tidsbøtydniug ,  eU«r  Aorist  iDtiniliT  vvd  nf»,  aom  dog  kan 
forekomme  ogsaa.  hvor  nv^r  fi»  med  Conjanotiv  er  del  Al- 
mindeligG^),  »lier  endelig  Aortsl  lufinitiv  ved  almindeligu 
cliarakteriserende  Uditagn,  hror  der  jo  i  samniD  Betydning 
ogaaa  kau  staae  is  a*  med  Coqjmictiv,  nom  i  dot  §  195  b 
anførte  Sted  Thue.  VI,   14    (■v/ii^  ti'i   HuiiJr  tm^ai   toii    eJn;   K« 

RolatiTsættiiugen  Jk  b-  <^i'>A  n  ^lanys  dog  ikke  tttaaer  i  noget 
audet  Ttdororhold,  end  lu tiiittl verne  6<f*i'r,iiai  og  ^'npm*  ogsaa 
vilde  staae  i,  og  end  InfioitiveD  ^fiu  virkelig  staaer  i'),  lige* 
som  der  jo  ogsaa  her  i  visse  Tilfælde  (hvor  der  er  Tale 
om  en  Handlings  Følge  eller  Nytte),  og  Ugcledos  som 
Æqvivalent  for  en  ButittgcUsætniog  »aavel  i  optativisk  som 
i  coDJanctivisk  Form.  kan  staac  Aorist  Participium,  som 
Madvig  meget  bestemt  tillægger  Fortidahetydning.  Men  jeg 
skal  strax  gaae  til  Horedssgen:  er  Aorist  ConjunctJT  i  Re- 
lativ-,  Tids-  og  fiutiDgelsossætninger  med  fiv  virkelig  overalt 
brugl  om  det,  iWr  ngwaer  furud"? 

Det  maa  da  na  strax  fra  først  af  uden  Betænkning  ind- 
TømmcB,  at  i  det  Ilele  og  Store  forholder  det  sig  virkelig 
snaledes.  og  det  ligger  jo,  nærmere  beeeot,  i  Sagens  Natur. 
Hvad  UnlativsætningeruB  af  denne  Form  aagaaer,  da  børe 
do,  naar  vi  see  bort  fra  det  honieriake  Sprog,  netop  til  den 
CIhssv  af  RelatiTSfetninger,  som  man  i  nyere  Skrifter  efter 
U.  Delbriicks  Exempel  kan  tiude  betegnede  sont  priorittku 
RetativRætninger  (K.  W.  Krtiger  kalder  dem  hjrpothetiske), 
d.  V.  s.  saadanne,  hvis  Indhold  danner  t'oradsntuingen  for 
Hored  sætningen  s,  og  det  Sammt-  gjielder  ogsaa  om  Be- 
tiugelsessætuingcrno;   roen  i'orudsætuingen  maa  jo,   logisk 


>)  F.  Ex.  Bur.  M«d.  94,  Utre.  for.  606.  Aji«t  Pkc.  307,  Harod.  I, 
1S&,  2,  Tbnc.  V,  10,  S,  VII,  SO,  4,  Plat  EC.  puUl.  COI  A.  OiBVCodt 
Conjiuiotiv  isletkofor  MedTaali|t«re  Infiaitiv  Eur.  Or.  1218,  Ueroil 
YU,  10.  T. 

*}  Eller  er,  for  ogm  her  Rt  nmBieoililln  hcittmta)  fpvnu  Kzflmpler, 
lidsforholdet  et  nnilel,  naar  d<4  Lya.  VII ,  SI  hudJvr  t^if,tin 
oUt*  w^*>q>  -n  Hfin'  VU  oi*fi)(te*  4  oi  atMMt,  mtA  nuur  dnr  I,  b  lUocr 

V«rf^»    Y€tf    ifHiVf'-  t^^lp    \fU^fiu4    PlWfyl'av,     Jtfr     i/li*     •*««<■     H^atlai    iuw^^tt 

M  niMfayiiUv?   eller  «r  Tidtforholdet  Conl^elligt  for  m  ø*«n>iqMi 
og  for  Sra>  ut  J«D(i>f  ÆkIl  111,  887 
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teøt,  altitl  vnre  given  fornd  for  novedsætoiDg«!),  og  for  saa 
ridt  der  er  ea  real  Nexus  imoUem^  dum  (men  rigtignok 
opaa  Ican  Tor  s&a  vidt),  nmiL  den  Dg»aa  i  Tiden  gnae  forud 
eller  kan  i  alt  l-'aM  ilike  falde  bagefter  den.  Den  Itau  falde 
eamtidig  dermed :  mvti  da  der  om  det  Samtidige  nsormett 
tar  r«nt«s  Præseus,  blivt^r  Aorist,  fransko  uaturligt  den  regol- 
tDF<tsige  Form.  favor  BisfetDingens  Handling  i  sin  Heelhed 
falder  forad  for  HovtdeiiDtningcnH.  Tidttfortioldvt  kan  fifler 
rar  Opfattelse  vsre  snart  n(  større,  snart  af  mindre  Betjd- 
ning;  undertidea  føle  vi  NttdTcudigliedfin  af  at  betegne  det 
pia  Dansk  (ved  I'^rfGcttim).  som  naar  ÆAch.y]oti  Arist.  Kan. 

1431  siger:  m<  xni  Uornw  unifirot  fv  n«liu  v|^bi*-,  tff  8'  An^mrjp 
tK.  nik  ifinon  ittfi^tiv,  men  i  Kegeieu  sætte  vi  PrsMDS. 
Ogma  paa  Oræslc  ssftten  der,  foin  Madvig  bemicrker,  stnndom 
Priesens  setr  om  dal  Forud gaiicuik!.  men  jiaa  Dansk  er  dott« 
som  sagt  det  Almindelige;  imidlertid  er  det  jo  i  sig  salv 
meget  tankeligt,  at  Gnrkeme  Irannc  have  fflU  en  stærkere 
Trug  end  ri  til  at  fremhxve  Tidsforboldet,  om  der  end 
gares  Tilfielde,  favor  det  ogsaa  i  deres  Øine  var  mindre 
■agtpaaliggende.  Uvad  endelig  Tidssætuiugerne  aagaaer, 
da  følger  jo  her  Tidsforbalilot  al'  atg  selv,  bvor  Conjone- 
tionen  netop  betyder  „eftvrat",  og  for  saa  vidt  som  Con- 
juBctioneo  eft«r  sin  Natur  kan  indlede  Sætninger  baade  af 
tamtidigt  og  af  fertidigt  Indhold,  vil  der  jo  atter  her  om 
det  Samtidige  knnni'  vpntcs  F'ræK(>ns,  hvad  dor  da  naturlig- 
rii«  ogsaa  erTLIfældet,  hvor  GonjuuctiounD  betyder  „medens". 
11^  bruges  med  denne  Swtningsform  jo  kun  ved  benegtet 
Hovedstetniiig,  hvor  attsiia  Negtidsvn  bvrirln-r  et  Omslag  i 
Tidsforholdet,  hvorved  dette  bliver  et  lignende,  som  hvor 
CoDJunctionoD   betyder   „eflcraf,    saa  det   vil    boller  ikke 

la  priori   kunne  roldo   videre  Betjrnk(-lighe<l-      Tilbage   blivo 

fda  de  Coujunctiouer,  der  be3t«nit  Iteiiriso  tileu  paal'elgende 
rid  ved  Bflyduiugcn  Hindtil".      Iler  kan  nu  ganakv  vist  Bi' 

tswtuiogons  Handling  aldrig  opfattes  som  gaaonde  forud  for 
selve  Hoved--!ii!UiiugQD8  Haudliag.  hvad  ju  forøvrigt  Uad- 
vig  helter  ikke  eiger,  men  kun  for  Afslutningen  doraf 
{.der  skal  vfcre  Vaabcobvilc,  indtil  Kongen  har  faact  udors 

[Besked**    —  Sen.  Anab.  II,  3,  7  —  ?:  Vaabenbrilen  skal 
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fiiri>t  børe  o|i,  oaar  Kongen  hnr  faaet  vders  Ituskvd;  Vaabvu- 
briluo  Bclv  gaacr  Wu^  for  dtittu);  men  bortseet  lierfra  have 
Ti  jo  her  uetop  »amme  TidsforLuld  ved  en  BoTodsætaJng  i 
afiiriuttUv  Form,  som  vi  Jiuve  fur  n^V  ved  eii  I[ovi<dHii;tniug 
i  Degativ  Form  (.VaabenliTJIeD  skal  ikke  høre  op,  foreod 
KouKuu  bur  fu.-ii;t  ødcrti  Bcitkfd'*).  Der  kau  riKtij^Duk  medo 
Tiir»ldc.  liTor  det  for  vor  Ofifaiteliie  se<ri-  hpist  piiafaldf^adfi 
tid.  atUrnkerDii  skulde  hav«  følt  uurlig  Trang  til  at  betogae 
deo  BegivoDhed,  d«r  medfører  Afslutuingen,  som  gaacnde 
fortid  for  denne,  f.  Ex.  i  Forbindelser  houi  „bau  Npis«r,  til  ban 
er  reraet"  (Pboenicid.  com.  fr.  3)  eller  „hau  vil  blive 
titiLaeade  nom  fastaagkt ,  iudtil  oo  af  lians  Venner  har 
traklcet  hum  bort"  (Hegesi|i((.  com.  fr.  1,  25);  luen  udeufor 
MuligbedeDsGriendser,  tør  man  vel  ikke  paastaae,  det  ligger. 
Ogsoa  ved  «f!r  kunne  »lige  Tilfielde  nwile:  vi  kuutie  paa 
Datittk  beller  ikke  sige  „bau  gaaer  ikke.  før  maii  bar  truk- 
ket Uaiu  afiited".    og  uaar  Kinesiaa  Arist.  At.  1408  siger: 

w  tiuvcofttii,   n\f'r   ar  nit^MiVti^   '>i<«i1^()«iu   n'-r   at^,     ville   vi   gauskv 

aikkert  foretrække  at  sige  ^eg  hviler  ikk«,  fer  jeg  kan 
flyve",  men  det  maa  uuegt«lig  indrømmes,  at  for  at  vide, 
at  ban  kau  tljve.  maa  hno  have  prøvet  dot  furst. 

I  det  Hele  og  Store  er  altHaa  det  Tidsforhuld .  aom  i 
dis!ie  Sletninger  skulde  give  Aorist  Coiguuctiv  rræteritums 
Betydning,  virkelig  tilstede  og  begrundet  i  eelvo  Sætningtr- 
ncB  indre  Vwsvn-  Mau  kuude  uu  naturligviis,  uied  Hcuviis- 
uiiig  ogsaa  til  hine  Sætninger  med  Aorist  Jndicativ  efter 
itn-,  tMuH  og  I«;  ved  ot  Uovedverbum  af  Fortid,  gjøre  gjael- 
dende,  at  Tidsforholdet  netop  derfor  ikke  kræver  oogeo 
Betegoelae,  ligesom  det  jo  paa  Dansk  i  Kegelen  heller  ikke 
faaer  oogea  saadati;  men  je^  vil  for  det  Første  holde  mig 
til  SpgrgHUiaah-t  um  dut  factttku  Tid«iforliold.  Med  HensjD 
til  dette  skal  jeg  da  nu .  idet  jeg  forbigiuu)r  belo  don  store 
Hasse  af  Tilfnlde,  i  hvilke  Bisætningens  Indhold  utniddcl- 
bart  viser  dg  som  virkelig  gnavudi*  forud  fur  Ilovcdsst- 
ningens,  d-  v.  a.  deu  Haudliug,  Ilisætoingeos  Verbum  be- 
tegner, forud  for  <lun  vod  Uovedstctuingvim  Verbum  beteg- 
nede,  og  idet  jeg  samneostiller  de  andre  eft«r  indbyrdes 
Slægtskab,   før£t  gjure  opmuirksoiu  pau  do  Sætniiigsforhin- 


I  cAqjonHm« 


IoI«tiv,  IS*!«-  og  R*liii|{«li 
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delaer,  som  i  deres  simpleste  Form  reprttsentere  bbtle  al- 
mindvltge  Sjutlic»or  rllt-r  ipr»(licative  UtUagu.  Hrr  li]b»r«r 
da  seWfiil^elig  hverkeD  tlovedaætnioKeD  oWfV  Bisætningen 
nog«D  TirltL'lig  ollor  spociol  Tid,  moD  begge  tilbøro  Tiden  i 
rp«t]  absh'iict  AlmiiiJelighod  vller,  for  at  talu  graniitiutiHk, 
Nutiilcu  soin  alnjecu  Tid,  ktiti  at  Bisætuiiigeu  betegner  den 
enkelte  Person,  det  eakulte  Tilficlde,  UovedstctniBgui)  dut 
alnindolige  Begrel).  Vi  mwlu  her  forst  den  sinple  Defioi- 
tioo,  som  ri  have  din  f.  V.x.  Menand.  fr.  393  lo  ytMi  av¥tiir 

imr.    iv   tå   ttifay/Mna  iSr^   in   ffm-Toi'    KnJ   il   itol   nat>,tiu'    otier,    for 

at  lag«  Exenipk-r  fra  eu  fliulmi  S|))ui.tr.   Pliiluoion.  jun.  fr. 

I,  6  /iéjtmot  ina  nit  tir  ^/åifrvn'  i/w*  u(  ROjy  nai  pdj^aiqav 
■aftt  iifa,  ovd*  Sr  nj  i!,-  (i»v  Xønmlcf,-  Ig^Vi  t'fi^l^  Og  I'OEldipp. 
COm.     fr,    34 ,      17      iianif     J-i^    i«.-     ni^rrin^ii«     i»,e    'igrr,-     Jti^iti    rof«' 

iffiir,  6f  tf  nfovAf  åfi^  n^oic  ti  oiåjia.  MifC  f^r^ikoninier  det  nu  sta- 
dig natarljgst  at  opfatta  Aoriaterne  i  ^lige  Sletninger  som 
Bet«gDeUe  blot  for  den  enkelte  sjtmlede  Flandling  i  Nutiden 
■Din  altaeeii  Tid.  og  eftvr  dou  tiilli|;iTC  A^tlulse  uf  §  136 
Tar  der  heller  ikke  Noget  til  Hinder  derfor,  idet  AorJet 
i»g»iu  kuode  staae  „om  Avn  uivrrffiretid«  Tid  for  at  betegne 
det  Forhiganendp  og  Knhelt«".  Jeg  Itan  imidlertid  tiiMike 
nii;  Muligbedeu  ogsaa  af  vu  anden  Upfaltelse.  hvorred  Bi- 
aætningens  Handling  kan  Hees  som  gsaende  forud,  idet  maa 
nemliK  seer  det  aluindcligc  Bcgrub,  dur  danner  Hoved- 
•aetningeDS  Indhold,  som  det,  der  først  ved  Dixietii ingens 
Handling  realiseres,  Haa  at  dot  altsaa  bliver  Resultatet 
af  det  i  Bisietningen  Udsagte  og  for  saa  vidt  i  Tiden  faldor 
bagefter  det.  Ligesaa,  bror  llovedsætiUDgeu  iudebolder  en 
■Jiirptfl  ctiarakterisercndc  Betiu-voelsc,  som  Eiir.  C>cl.  &38 
l(  fir  pt^v99<Ai  4t  ^iM<  fMfnr.  t»ti--    olier  I'huen.  584  ofiaålat 

At>iur     Uf    inP-tf'    utnr  /loktflor,    Sgifiaiur    laxiir.       MnU     kan     forstaaO, 

at  Ed  først  bliver  riia  Tcd  at  bolde  sig  hjemme  med  sin 
RtiDS  o.  9.  V.  At  den  blotte  Maiiil'cstalion  af  en  Egenskab 
kan  opfattes  som  cu  liealisatioo  ileraf,  have  ti  jo  o^wia  i 
anden  Funn  et  Exoiiipel  pua  i  Udtrjk  som  »r'V  a^ajjov 
j»rivOut  .at  >iBe  Sig  tapper".  UK  lil  Slettu  fur  Avnet  Cun- 
jojiclivii  l'rseteritiimxbe tydning  her  kuude  inan  endog  auferc, 
at  Urtukeriie  i  don  Sla^s  Sætninger  ogeiui  hnif.  brugt  Aori.'vt- 
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former  med  otTivUoin  PræteritunisbetjKliiing,  Demlig  Aoritft 
Indiofttir ,  som  f.  Kx.  Kur.  Phoeo.  509  »n-mOp™  j^åf,  lA  nUor 
Snic  afiolimti    rot<i.naew  tinjit    eller  Aoaxaodrid.  com.  fr.  &b 

Htnt;  iivyat^  itnf/nxitiaO  i,nt,v  jh^  ka^f  tifintf.  S^niK  tmtr  \  riK^n^f 

tifar.  Disso  Auriittur  kuouo  Jo  rigbignuk  betragtes  aoni  guo- 
mialte;  do  staae  paa  bb  Maadc  om  Nutidun  (d.  v.  s,  om 
enkelte  »ainlcdo  Handlinger  i  NuUdeii  lioiu  aliiie«n  Tid),  og 
de  kuDDe  finde:s  forbandue  mod  Præsensfonner,  som  Phile- 

non.  fr.  92  «r»i«  i)iwui>{  tmw  oi-g  ....  V  I"  ;«>yv  laiifimmp 
lint'tr/ftT«,     nlX'    (ic    (A    fittjåkn    xi>(n»^i  ^f;   kitfiftAriitr ;     mvu    3pørg6r 

miia  mig,  om  jeg  du  ikke  auseer  et  gnomisk  Aoriat  for  et 
virkeligt  Præteritutn,  da  tør  jeg,  akjtftidt  det  ejntsktisk  kan 
ftingvro  som  Pricscnit,  ikke  bvuegte  det  Sii-rltg  let  falder 
Opfattelsen  &S  Aorint  L'onjunctiv  i  Biiuetuingeu  som  gaaende 
forud  og  af  UovGdsntDlDgeD  som  KesnItAt  deraf,  bvor  Ud* 
sftgoet  istudenfor  at  sitiao  i  roou  Almindelighed  henføres  til 
Fremtidou,  attsaa  td  eo  bestemt  8|>ecielTid  og  derved  mere 
til  Reahtotens  Spbæro,  som  Kur.  Or.  1316  ><i>x«v  rn  »t^ap',  V 
£L^  f»itm>m  (smi.  Arist.  Ecol.  631),  eller  bf  or  Uoredaiat- 
ningon  er  gjort  aflisDgig  af  et  futurisk  Verbmn.  sao  at  mao 
kaji  sce  Bisffituiogeu  i  Kelatiou  til  dette,  sou  i  det  før  om* 
talte  Sted  Thue.  VI,  14  nifii^^  ro  xaWi  åfim  loii'  iltiti  ii;  fi» 
tifi  nmpidn  tUftii/ws  «^  ni^ata  i)  fot^r  hiw  0*4^  fi-fiVi  (sml. 
Philemon.  fr.  93),  Lidt  vaDskeligere  vil  man  maaskc-o  tlttde 
denne  OpfatteUe  at  gjcnuomførc,  tivor  mao  fra  den  simple 
Definitions  eller  Benævnelses  Omrando  kommer  ovor  paa 
den  egeatligo  cbaraktunsAreude  Doms.  Ja,  hTor  der  er 
Tale  om  en  Ilaodlings  Nytte  eller  Behagelighed,  falder  dut 
let  Bok  at  aee  Nflton  eller  Behageligheden  som  Resultat; 
men  ogsaa,  hvor  der  er  Tale  om,  at  en  Handling  ur  god 
eller  slot,  smuk  eller  stjg  o.  s.  v.,  maae  Grækerne  bave  seet 
Sageo  puA  samme  Maade,  hvis  Aorist  ConJunetiT  her  skal 
være  brugt  oia  det  Forudgaaeade,  hvad 'enten  DonimoD  ud- 
siges reeut  objectivt.  f.  Ex.  i  Furmeo  miåw  tmf  Artst.  At. 

758    (»of«'    <■»*;   *tilvr   ncnf'   »jkI*   ^^ir,     ijr    icj    tw   naifl   ntfovif/ttfUui' 

Ai<f  natufas  •  MfK  nir^fo*-,  c«  ffx**)  eller  ni«/^*  (Viir  i  otKrag- 
ment  af  en  ubeigcndt  Digter  Slob.  flor.  XXXVI,  19  (»U^x^é, 
f  Jhar  nc  -  -  -  .  fitivtts  ^aiW«t>;  /(muriiViy  ^oiv).  cller  den  bar 


f  CBnJnaDtiritkt  Relktir-,  Tiet-  of  BrtrågelspMfftningcr. 
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mere  subji-ctiv  Form,  f,  fjc.  fuf'i  Menaud.  monoet.  302  (fiiv&. 
KonjfÅi  ]i^i,<ni»  otm-  tXnff  lojor)  eller  et  dermed  eenatydigt  (Jd- 
trjk  paa  «t  St«d,  som  vistDok  Mange  med  mig  jævDlig  have 
benyttet  til  at  paapei;e  Korthjellen  mellem  Aurist  netop 
oden  Pr»terilumabet;dning  og  Træaens,  lliad.  IX.  313  fx^fk 

lUo  d^  u'ns)'  I^n  [laudtiag  bliver  jo  ganske  vist  ikke  Hmak 
B.  «.  r.  brat  ved  at  udftfres,  man  bader  ikko  Hykleren 
finflt,  tuar  lian  dun  enkelto  Gaug  liar  sagt  uogct  Ajidet, 
end  han  meiter.  ineu  HaridlitiRen  er  smak  i  Rig  selv  som 
blot  ta-nkt  Handling,  man  hader  Hykleren  som  saadan  til 
enhver  Tid;  men  Grsekenie  maae.  hvis  Aorist  Gonjunctiv 
faer  skal  rwre  brugt  om  det  Fonidgaaende,  aUigcvi;!  overalt 
bave  seet  Begrebet  som  realiseret  eller  Dommen  som  resul- 
teret af  den  enkelte  Handling-,  iinden  Muligbed  seer  i  att 
Fald  jeg  ikke  lil  at  forklare  Forholdet  sont  et  Fortidigheds- 
forhold.  ofi!  detiiiu  OprHltelse,  truer  jeg  ogtiaa,  lader  sig 
gjenDcmffire,  biis  der  ikke  viser  sig  ilindrioger  paa  andre 
PuDCter. 

Hermed  har  jeg  da  (tagt,  hvnd  jeg  LuTdu  nt  «igo  om  dfl 

'Tilfffildo.  hvor  \rtrist  Conjunctiv  etter  den  tidligere  AfTattelse 
af  §  1^8  maatte  opfattes  som  brugt  »m  det  med  eii  almeen- 

[pneseulisk  HoTedsætDing  Samtidige;  tlii  i  et  Par  Exempler 
af  Herodot,  som  jeg  tidligere  har  lagt  Vægt  paa  som  sær- 
hg  beviseade  for  dette  Forhold,  mau  jeg  indrømme,  at  der 
dog  knit  statueres  en  Tidsforskjel ') ,  og  hvor  dur  i-n  enkelt 
Gang  forekommer  Aorist  Conjunctiv  i  Biaætningen  om  det 
ned  et  gnomisk  Aorist  i  UovudsnjtDiDgen  Samtidigo,  kan 
Tormeu  jo  siges  at  v»re  brugt  eudog  om  det  absolut  Forbi- 


*)  S.  Koril.  tidikr  Tor  61nl.  Nj  rakhe  IH  8.  189  f.  CoujuDoti verne 
i  BIsvlniDsemi)  kanim  her  forttaai?*  om  fomd|ta«^n(l«  B^T«n- 
heder  og  RoTedjntninKrnie  oin  ReanltAlenie  demf  llrift(u  om  den 
hndraadno  Afgrødir).  Of;iiu  Enr  fr  »01,  7  Nauck  UZ  lJr»  f, 
ixar  «<  ui\,  /gi.  •fuxtli,  mit  >•■,  Ur-.)  kao  iii;,  fonU-w*  om  den  enktlte 
Udno  UduUlift  oji  ,1  Ur—  iigtt^tn  id)>;  om  drnt  v^dhlirendo 
'  Cbanktr-er.  Derimod  i^rr  jfg  Ikkv  r«t,  hTorMc«  .>>  ,.i,  ''tv 
Demoitb,  XIV,  13  ikuldf  blire  Tarlidiirt,  oden  tx  i^.t^mftiU  \i\ti 
det  Sname;  smL  ogma  r-'*'^V«  Æ!»ch.  I,  SS,  mMaJUinq  lue.  111,  66. 
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gangne,  »om  McnAnd.  fr.  ri79  tut  nunti^r  ioif  i^  l*i^i»n'  itr»M*/iei 
iifitSiif  H<niHtMo:  'MtiKvv  /itki  e\U>r  DemoBt}!,  I,  11')-  1  Aa 
Tilffclde.  jeg  i  det  Fetgenile  ri)  tale  om,  uiaatte  AuristCoo- 
junctiv  (ifU'r  iluii  tidligurc  AtTftttcliii:  f»rstn&eK  uni  dt-t  Frem* 
tidig«. 

Af  dom  liaD  DU  «ii  fitorUL>«)  red  meget  simplo  og  fuld- 
tcommen  forsvartJRe  Midler  bringes  til  At  ^aae  iad  andf-r 
Regelen  ogsan  i  dens  nye  Skikkelse.  Jog  skal  ikke  opholde 
naig  ved  Forhindelspr ,  hvor  mao  alligevel,  aldeles  bortseet 
fra  BisutDiugcuH  Tidsfurbuld ,  uniitte  »latueru  «u  i  elbvert 
Sprog  oatiirlig  og  umiddelbart  iorstaaelig  tiracbylogi,  som 
nasr    vi  Sosi|>al.   COin.   (r.    I     {»«   nnntibv    tmmtofffor^to,-  i   'izr^i 

'il-  iirtr<ii«tl«',.'.  t<Ti(>'  IgitM.  JijivXe)  TBHA«  opfiktt«  llovedsictningens 
„vor  Kutist  tir  ikke  luragteiig"  som  et  kort  Udtryk  for  «du 
Til  indsee,  iit  vor  Kunst  ikke  er  foragtelig"*).  Sudanne 
bracli>logiske  Voiidiugcr,  liTiirvcd  maa  i^tedvofor  at  betegne 
en  Ting  som  Gjenstand  for  Omtale  eller  Krkj«iidelse  noies 
med  CO  umiddelbar  AugivelB«  af  Tiuguu  tielT,  incxlfnn^r  nl- 
tnindelig  Sprogbrug  overalt,  og  vi  vilde  finde  en  saadan  ber, 
self  om  vi  siet  ikke  tæukto  |)hu  TiilKforlioldot  indlem  Bi> 
sfttoiDgeD  og  Hovedsætningen.  Men  der  er  andre  Tilfælde, 
bvor  duttu  spiller  l-u  stcfrrv  Rolle.  Nnar  Krcusa  Kur.  Ion. 
\4\!i  siger  med  Hensyn  til  Kjendetegneue  i  Kurven:  *Ar  p^ 
in)oinj  'j-M.  natDmtii'  ittiloiBi/ai,  SAS  kuadv  vi  tidligere  opfatte 
dette  som  en  Koipligtt'lKe,  hiiii  iiidgituer  paa  Korhaund  for 
det  eveuinellc  fre^uitidige  Tilfælde,  at  btiD  ikke  maatte  være 


Mi-n  Inuger«  tilliagir  kan  man  lau  ri;;tigiiok  hf^'ller  lleke  koniim, 
hvor  BiuetDtoKi^n)  OuDJuncUv  i  Virkeligbivka  raider  fomtl  Tor  d«l 
Ruomi^ke  Aurial  i  Buv^JiBeiniiigcii,  >i>m  Dcrnioatb  II,  81,  XIX, 
Vtb,  LjR.  XWir.  6.  Hvor  vi  i  almindcliKe  CUskgn  finde  Aomt 
Cuajunctiv  i  UisniaiDg«!!  ni«i]  Pvrfoctum  i  llovedstttiUBgffn,  •■! 
ullcrctic  don  OmBtivadifibeJ ,  kt  fcifoutnm  jo  lietcgaer  uvlop  (1«( 
□ærviereD(l«ReaiUtat,  være  tilstrækkelig  til  at  bøgninde  Upfattelaen 
»f  Itima-tiiiDj;oii  Kuoi  fortidig,  ikkv  blot  hvor  dtrr  ur  T«le  i>m  ri-ent 
t»Dkt«  t'orbold  (lom  Vemostb.  XVUI,  247,  Æsoh.  III,  K3:t).  men 
ogBMk  —  hvor  den«  B*ndling  i  aig  aelv  nok  kandu  liMrngt««  loia 
virkeliR  forbigangen  —  i  Udaaga  om  det  factiik  aig  Ojeotageaila 
(tom  DcmtMtfa.  7111.  12). 
SnI.  dot  Madv.  §  186  Ann.  1  anbrt?  Sted  Peraoath.  £SVIi,  aOi 


Stanit  til  at  angive  Kiirventt  Ini)}ial<l  ovrr«ea88t«iiim«n(ln 
na«d  Virkelightttlen;  mon  saadantio  Forpligt<^Uer  paa  For- 
basod  for  et  eventuelt  fremtidigt  Tilfælde  Vieuder  §  U8  dq 
ikke  mere  til.  Midlet  ligger  iiuidlortid  her  —  og  saaledes 
i  maugfoldige  ligueode  ForbiadeUer  —  naT  uok;  vi  babøra 
blot  i^toileufor  at  bvLragtu  Bi»a.'tui u^ud  i  Rvtatioo  til  IIovimI- 
verb«!  i'^'oin^nt  at  æe  dun  i  Rnlntiun  til  den  duraf  af- 
hjnigige  [ofinitiv  nrtJVnt-Mt-,  sna  Imviy  vi  Forlidigbedsforholdet 
gBDBke  tydeligt.  En  »aadan  Intiintiv  kan  na  ogsaa  vnre 
erstattet  ved  el  Prouomeu.  ug  di«  maa  Biiitctuingen  soca  i 
Relation  til  dette,    som  Åriiit.  Nub.  14'J9  t«vt'  mv%l>  fo^  «>) 

nloftoi  (nml.   liNiiilJirni  i'yinv-),   f^   q   ff/ur^  fioi  /tit  *f*^  *^  tlattaf 
}\    yu     rifottfirr     nw;    /nr^njfiiildTAu    ncoiur').        ICUer    BistetoingøD 

■laa  8«es   i   ttelatiou   til   UovedTerbots  Objoct.   sou  Ariat, 

Tac.   371    if    oiv9m    #(i»iiioi>    in    npMcf'    o    Xive,    St   Jb-    imtiff 

•MftTtwi'  nV^s*).     Kiler  dcD  t'oreatilling,  Bisætningen  maa 


1  Det  h*r  titfiriede  *(wn(*i  beviser  nataiiiffviii  Intet  itied  Hetifjm 
Ul  iIm  1  TerbalfdrnipB  )it(K*iid*  oUor  ikke  Hugsad*  B*teg- 
nela«  if  Kortld,  «u  lidt  aom  pa»  lodre  Steder  et  tllffiet  ti^ 
(Ariei.  E<)H  889,  Vntp  18&I.  I,y».  1066,  Antipli  cl«  c»d,  Hw  HO). 
Vi  Pknike  brnite  j'>  Fr«ai>Dt  tx  ''ITiiio  lige  Rotib  ^foriiKlHii*',  bg«- 
•un  ogvaa  ehvr  prffiinntiek  Knntatninic  p«a  Daoak  ErUtwtniniiaa 
^vnlig  iadleiln  ved  g«ea*  i>g  i  tjtdtke  T>i>ilekl4r  dk*!]  undou  t^de- 
Itger«  mlUjrkL  FurcililtinK  iim  TuUfonkjet  «i'd  .liernMcli'  Hkr 
.mtcbW  {nml.  (jriinn,  IleuUch.  WdrterU  IV,  3  p.  1117  Exøinplet 
(denn,  wenn  er  tnlfth  Id  aoluideD  l>riaEti  II(^^^achH^  hild  oichtt"), 
I*)  KiempItT  ofcw*  pa«  d«U«  Tilficl<le  ere  ikk«  tjeliln«  Dog  k«n 
FurkUrinK«u  liiM  og  b«r  vKkke  tti-tniikeligbed ,  •om  f.  Ex,  An*t, 
Hl.  4W  I.'  J{r<  <■•*  riH^'  iic,/|iu,;«  rij  JiV^,  lu>  4ij>\ ,  hv»r  ilen  kun 
kao  mnvt'Qd''t,  uaxr  laan  lag^r  ri^i|i><i   ligeftvni   eoan  Rnloguelie   for 

^ulve  Straffen:   ihi   KlaK»r«ni  Forilag  om   d»i»e  gaur  )o 

foniil  for  Domfieldabea  (hToriinod  DeliaqveiiteB«  falgar  bsgefUir, 

na  at  det  er  ganike  ourrvct,  uatr  Æaoh.  II,  QD  ia»åtmi  tiftfaa  — 

i  bvilkel   Udtryk   man  elUra  man   •««  QiuctningaD   i  RcUtioo  til 

■•rffM    —    ilaaar    aidefirdiiet    mi^d    det    atvivlsopime    prnaeDi 

ppro  laloro  ruraimV«).  I  all  Kalil  hvor  OI>y«tet  m  et  »ubetaa* 
liveroi  Adjorlir  af  obestnnt  alniiodflig  Beljiloiog,  »oin  unui^ow 
<a>MM  Henxl-  I.  117  uller  aun^  iiii^jrr*6fiit*i  DemuHb.  XIX,  160, 
ligger  det  anniK^e  al  Me  Biewlniagoii  mib  fortidig  i  B«lalioa  tCl 
■Iva  fremhiliRe  UaadlTog.  der  kan  eigei  al  vmn  aDtjrdet  i  Hoved- 
vrrlini  (■-  det  nviitipft  Føigoedr).  Ligevaa  t.  Ex  Eor.  Alo.  368 
iil  «w  UOmt  itfta&Jui  u',  ica*  duiu.    linidleTtul  Vil  man  let  tee,  at 

nni.  (Makr.  (.  MU.    Kf  rahke.    Til.  7 
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sættes  i  Relation  til,  kan  veA  en  PnDgnaots  i  Udlrylcbet 
hgge  itapiicitti  i  Hovfid^ætDingous  Verbum,  som  Eur,  Kh.(il4 
liil'  ititiie  nt'-iiir  iii£t(j»  xnjfivnatr  Kntntf,  Tui  lir  yvS  ^M'^f^rnt  fnoe. 

bvor  itutfi<raatr  kflu  opfHttes  soiD  »bød  at  ligKe"'))  eller  i 
et  Sabstautiv,  aoin  Arist.  Eccl,  387  i  aJirSvr^f  j-åf  m'/«  fnfit, 
',r  ålSi(i*r,  bror  iu¥'\-'oe  Van  wges  at  medføre  Forefitillingeo 
om  det,  de  vedkom mend«  Tersonfr  ville  komiue  til  at  lide. 
Alt  doti«  vildo  mao  med  fuldkommi>n  god  Samvittighfld 
kuDDe  gane  ind  r^aa. 

I  aodre  Titfælde  maa  BisiætDiDgens  Handling  bringes  til 
at  falde  forud  for  Hoved scetoin gens  ved,  at  man  i  Hoved- 
sntDiogpn  niitagvr  den  dertil  forDødnu  Fr<>nitidH  fores  ti  Iting 
for  ubeteRoet,  idel  der  er  sat  IVæsens  istedeofor  Futurum. 
At  dette  knn  skfte.  er  bekjf?Ddt  nok  og  nintn.lt  Madr.  §  1 10  a 
Anm.  3  med  en  Tilføining  i  sidste  Udgare,  som  netop  an- 
gaaer  den  Form  af  PbænomeDet,  der  ber  tinder  AnveDdclsc, 
og  dconc  Sjirojfbrag  falder  gaiitk«  ligefretn  og  naturlig,  saa 
at  vi  uden  Betæokuiug  kuotie  gjnre  deu  gja-ldendo,  hvor 
denn«  Opfattelse  af  Præsensformen  ogsaa.  uden  Hensyn  ti] 
Spørgsmaalct  om  BisætDingens  Tidsfortiuld  inaa  ansees  fur 
indiciTft  >ed  du  forøvrigt  givne  Omstipndigheder,  som  f.  Ex. 

XeU.    Cjr.   VI,     I,    3    fir    ifuk   iintÅ#v'.    ftf?»   T>i;i<i   nnricUic    Og 

paa  mangfoldige  andre  Steder.  Hvad  der  har  fremkaldt 
Bruden  ftf  Pnesensform««.  er  uuturlifprits  Foresti II iogcu  om 
Berednl ligheden  eller  Visbeden  som  nierværcude,  men  der 
ttenkes  atvivUomt  paa  Fremtiden  og  dot  netop  paa  deo 
specielle  Fremtid,  der  falder  efter  Bisætningens  Tid.  Be* 
ts^nkelig  kan  man  derimod  have  Gruud  til  at  blive  paa  san- 
danue  Steder,  livor  der  fortiTrigt  ikke  er  nogen  tvingende 
Grund  til  ved  Prawnsformi;!)  at  tn-nko  |Mut  Fremtiden.  Til 
denne  Kategori  niaa  jeg  ogssa  henregne  det  som  Kxempel  i 
aelre  §  128   anførte  Sted  Xcu.  Cj-r.   V,  5,  13   ten'  a  tfit 


o^%\  OptattelMo  if  reap.  StraffefonlssFi ,  TriiMtt<*n,  I.«ftft,   For- 
v«iiinin|{eii  H«in  PortUn  o.  ■.  r.  for  d«t  freintti))({c  Tilfnlde  eller 
Tidiipnnet  i  lig  »elv  fnldatBndic  liHirejMlillpr  Tonkf-ni  Knv;  ■ml. 
endvidere  Ilisd.  Vf,  225,  Lj«.  XXX,  iW,  Drmotih    XVJI,  88. 
■]   Sml   ijoph.  Oed.  C«l   114,  Lys.  .XIII,  2^  (Oplstiv),  Ætch.  III,  SI. 


$•  Ofr  B»4  tBg«t»g>MrtB  iagw. 

Støtte  for  Oiifattolsen  af  åhøIa^i'o  —  if,oko^,aui  knii  henvis« 
til,   at  der  i   andet   Led   staaer   Fntttnim  (Ur  fiirta  1,1^ 

^■ihu/iai    mntiif    ntiioii,ntK   M'i'^  fiavit,fhi:,    oi   voi  av  al<  iiioJ-oj-ivu-i 

p^iv  in'  ipmi-  miudaff m ;) ,  meu  btor  iler  dog  i  dot  umiddel* 
burt  Foregaseotle  ogsw  Btaaer  et  Fnusctts,  som  V^*^  l'S^ 
»it  vvl  kiiti  upfatt««  »om  sitkurduet  med  (»<■£  tV  'r  v-i'^Mf 
Jli>nHn(-'(i|r  •W'dtvir  «/u  (•flvnJ^Ku,  kltua  ^j«g  kan  /oreslaae 
dig  dot  Grand  lag,  detVilkanr.  som  «r  meest  passende  mellem 
Vonner:  for  d«t  Tilfælde,  at  Het  skuldr  vise  sig  o.  s.  t., 
iodrømiaer  jeg  at  have  haiiilleL  urigtigt,  Dieu  bvis  det 
derimod  visitr  sig  o.  s.  v..  vil  du  vel  saa  til  tijengjaild  iad- 
rømme  ikke  at  Tære  forurettet'').  Jcf!  skjønner  ikke  rettere, 
taå  at  man  i  erg  sdr  meget  godt  kuude  uoies  mod  at  op- 
fatte o^al'T'u  nota  en  saadao  Indrøm  mol  so  paa  Forbaand  for 
det  eventuelle  fremtidige  Tilfwlde.  a]t«au  »om  virkeligt  Pr«- 
wos,  og  jeg  skal  tilSammenliguiDg  aoføre  et  andet  lignende 
Stod,  bror  deuuo  Opfattols«  ligger  umluu  nwruivrc,  nemlig 
Antipb.  Tetr.  1;  4^  6,  hvor  den  Auklagcde  siger:   ^>ii^«i  ji^ 

iavXal  fiM  Jt  ^Muln'  Mot ,  nérra^-  nopn^^^^u  jlaairrlaat,  nol  imr  fiij 
fiFXw  nvits  r,v  rruti   ir  oiiiw  iiii9n'^\>ir  t]  ^{sjL^mf  noi,  ^loiofij  qviravc 

■Irat-  Her  er  «vi»l<7«j  otrivUomt  sidiHirdnet  mml  na^uiOkipi. 
og  det  forekommer  mig,  al  Tilbadet  ffirst  fsaer  dcu  rette 
i'Charakteer  af  Selvsikkerhed,  »aar  ri  opfatte  ogsaa  iu^irfii 
som  rirkuligt  Prir-tti-us,  »om  Betogoeliie  for  en  ludrominutse, 
der  gjøres  paa  ForliaaDd  ioden  Forhøret,  og  hvorved  Talerea 
fomd  Inkker  Munden  paa  sig  selv  for  det  Tilfælde,  at 
Vidiiesbjrdet  gaai-r  liam  imod.  Imidlertid  er  jo  den  anden 
Opfattelse  uneglelig  og^aa  mulig,  og  jeg  tør  pua  Uiider- 
WgelMus    nærva-^rende    Trin    ikke    bestemt   forkaste    den'). 


*)  Del  *Mr  niaakAe  ogsaa  mnlict  At  bringe  Pcrtidigfa«d  i  I{iMptniae«ii 
ved  at  leo  iI<-d  i  Rclalion  lil  deo  afliwD«ice  Infinitiv  \ii^*m, 
rmin  Mittil:  mui  konilp  D»mli|(  Kjiire  ujioldend^.  *t  uJicJtOg  ifmnn 
til..  )o  have  eu  8bg«  Pfrft^eUbrtjilDinf;,  9g  ».x  duo*  frtroena  b«r 
p»  eo  Unaik*  kno  lifiM  s.t  rnoEaiv  »um  I'i>rf<iciuin  =  Futiiriim 
«>a«tiiin  (■.  Art  utsrmcK  F»lg«ii<I«j,  ligeiom  iltl  kan  lig^  f.  Ex. 
'  om  •imf  Ættb.  Bum-  7-11.  At  Biintniajjcn  riirtiK'lt  unrmtot  ■liiltxr 
Mg;  lit  ll«Te4v»Tbtt  uf>*^'4  viiitø  itck«  Itaanw  belnwt««  lono  atsiffn 


Ligesom  Pnuseus  istcdenfor  Fnlurum  kRo  der  fremileles 
ogfiaa  forckomiai;  PerftiCtum  Uteilenfor  Futurum  exnctani, 
f.  Ex.  Ariat,  Pac.  364,   hvor  Trygaios  paa  Uertnes'  Trusel 

nuijaut  olø'  Sn.  Ogitaa  dette  er  aJiniDdciig  Sprogbrtig  (til 
Sammenligning  skal  jeg  anføre  Xeu.  Anab.  I,  8.  la  ««■  »oiV. 

ifH,  riw'ifitr,  ri(tr*'  i^i'n  n*7iol',tm),  Og  mau  Ituudf  »Duke,  at  dci 
til  §113  var  føiel  en  neDaærkoing  derom  i  Lighed  med  den 
i  §  110  om  Præsens,  En  enkelt  Gang  maa  ogsaa  et  Aoriat 
opfattes  paa  denne  Maade.  hvis  Tidsforholdet  skal  komme 
frem,  saaledun  l'hilemou.  fr.  182  H*  mVrjin  y\^fx¥inf  fMirr^e  opt*, 
ftiliot  ttsiitmis  afTor,  fjr  «nii)'cr^.  Tbi  vUde  vi  her  opfatte  Ud- 
sagoet  som  Udsagn  om  Nntiden  som  almecn  Tid,  saa  at 
ånlitmai:  kuudo  hetragte^i  »om  ligefreni  Prælcritum,  og  ilor- 
med  ogsaa  dri^^-n  —  thi  det  er  jo  den  selvaamme  Handling, 
de  bi^ge  ere  hrugtc  om  — ,  da  kunde  den  Anden  Bisntluiug 
1t»  i,ntilai,>:  slet  ikke  Aces  som  gaaeiido  fonid.  o^  paa  den 
anden  Side  lader  ogsaa  Bragen  af  Aorist  istedeufor  Futu- 
rum   exactam    sig    sikkert  nok   cuustutore.    '  Af  Prosastoder 


afKJBreD(li>  Hindriog.  da  del  SaoiDic  kan  Tnrc  Tilfroldct,  bvor  fii- 
■Mtniagen  rcprwiuntrre«  vtil  et  Pkrlicipium  t  Aoriit  (Sopfa.  I'hil. 
Al8  f,  Eur.  Bh.  ITi).  Maa  maalte  da  irlvftlgclin  overalt  ikke 
t»tikA  p«n  iclv«  den  forbigADKB«  Huiillinir  i,i*a  beffaaeda  Uret, 
det  foraTodi-  Drab,  dra  vondoc  3«ir),  tn«n  kuD  paa  diMi  fn>v>- 
ti4li|[0  (ftf  ForliaDill  inn^ii,  Farbøri't,  StemmeoptvtliuKeu  afbainf[ifftf) 
Canatatcring  deraf;  thi  Ulfd^^cfur  Futurum  rxai-tam  i  Cgtotlig 
Fonland  (om  den  i  Krentiden  afilnitedci  UandlJDfi)  kan 
JAartt  ttg  <fvrtvi  utoi  nntnrl>RViia  ikke  faDgorR,  ligraoBi  d«r  hel!flr 
ikke  knude  lætua  déiriant,  ifottv:  teta»ai  i  Stedet,  niedeni  dvr  hot 
JSaek^la*  godt  kanilc  itaao  •■(jrin.  Om  man  i  det  mi^tUnajn  til 
BiiKtoiDgcDi    Stilling    Raaik);    aualug:«)    Sted    Dciunatb.    XV,    16 

aitttit  "^i  forataae  inoinyi  paa  ligncodn  Mitadø  (:^  oiifiipv^^ 
ifaniiB.)  eller  iiinpelthrD  ~  Ftiturnm  cstx-luin  |.i<>><>.:>D/vra  Vetm) 
rjlrr  forklarn  ilrt  loiD  frvnitidigt  vod  rn  %Ugn  Prvgnanla  (ona  den 
nemereDde  Tilataud  boki  Diipoaitio-i  med  Hmaja  til  Frenc 
tideo]  «ll<rr  cndelif;  forlBim«  åtyut  til  rn  Ijnncre  Tid  'haicrfter 
i9tH«inå),  kan  Jrg  kuD  hrnitillp;  det  Simplettr  var  il<ig  rrl,  om 
mao  turd«  Ude  Mcni i'srn  vmf-  liRcfr.'ni  .jug  pr  nMitrn  fristet  til 
at  figc  —  foriidaal  da,  at  1  rille  lijælpe  dem  — .  at  de  eodog 
have  bavt  Gavn  deraf. 


MDjiraetiruke  Relilit-,  Ti  di-  og 


MfMninser.      |0l 


fra  Heu  a-li1rc  Tid  liar  ji.^  riKtiKnnk  kun  opU-f;ii«t  eet,  nem- 
lig Herod.  VIII,  lOi!  t/r  ratatfr^'yigiai  (iVa^iinov*)  tn  fi/ai  dSilnr 
xm    ol    niivfMfr,«'^    tit    roiwr     Uftt,    niir    tit    i^ifOr,    u    itvnata,    j-irrttu    ' 

ti  j-if  «iw  iW-loi  Moif v/'*""''« I  (Ofiii  pita  Hamme  Mtuide  tindes 
Aorist  ogsaa  baade  Itos  Homer  (lliad.  IX,  412  S.)  og  boH 
Euripi<Ies  (Alc.  386,  Med-  78),  og  i>oxtiU)  Empiricus  (Pjrrboo. 
Hjrpotyp.  \l,  151)  atgor  lig«rren)  ^lir  U{«>  .  .  .  .,  tUtiia  —  „si 
ostendero  — .  oateadero",  aas  jeg  seer  ikke  No^et,  der  kande 
vwsn  tit  Hinder  for  at  paab«rnabe  sig  den  samme  Sprog- 
brag  ogsaa  her. 

Meu  der  vil  nitiJe  større  Mialigheder.  Hvorledes  skulle 
ri,  for  at  begende  m«d  en  enkelt  bvstemt  Forbindelse,  bære 
os  ad  i.  Ex.  mud  Xen.  Aoab.  VII,  7,  18  iailott*  .Vn*  lornNf 
/mifiyfai.  åniuf  kt  ^^tj'owriaj;  eller  med  llerod.  III,  83 
^mivrvånwi    i»  tlti/tiut  niijtu,    lif    £•■    intin    Ti-iiiiu'f     Skalle  Ti 

tillsegge  /RHfrftiHv  itri  en  særegen  Betydning,  tirorelter  dets 
HaDdling  kundu  falde  bagefter  Ui8æliiitigeu» ,  en  Botydning 
tom  n^it^  s'K  ^f^ter  En",  ,g'idkjeude  Ene  Beslutning"  ul.  1.? 
Man  kande  muaskee  troo  «ig  beføict  til  at  atatuero  en  saa- 
dan  Btitydniog  paa  Gruod  af  Steder  nem  Ken.  Cyr.  III,  2,  5 
l,r  it  TK  /laJUiiifijrDi«,  it!)  iniifitini  I).  a.  1.;  0160  gatuks  analoge 
ere  deo  Slags  Steder  dog  ikke.  l'or  saa  vidt  som  ber  Bisæt* 
uingBDS  Verbutn  staaer  i  Præsena,  og  der  kiio  er  Tale  om 
forsøgt«  Uandliugcr,  som  man  tillader  Vedkommendo  at  frem- 
ture med,  ag  ikke  om  allerede  udførte  Uandlinger,  Bom  man 
bagvftvr  giver  «it  Samtykke  til.  Eller  akutte  vi  lade 
fnnfifur  beholde  den  awrmest  liggende  Betydnbg  ,over- 
lade" ,  opfatte  Uieætniugen  som  afliærigig  SpørgesKtning  og 
antage,  ul  Han  beliftrer  duns  HiLudling  ikke  al  g&uu  forud? 
Der  er  toI  ikke  Andet  for;  men  *i  maae  da  vore  det  paa 
egen  llaand,  thi  Madrig  Indur  os  dcsTwrru  her  i  Stikken. 
Han  sigt>r  vel  i  §  1:18  a,  at  Aorist  Conjnnctiv  i  Spørgsmaal 
„kuD  adskiller  sig  fra  Prsosena  ved  at  betegne  Handlingen 
aom  enkelt  ug  forbigaai^nde",  altxaa  ikkv  har  Fortidabelyd- 
Ding.  meu  han  Uiter  her,  »om  Parenthesen  —  {§  121)  — 
tydeligt  Tis«r,  kun  om  ruvnt  vouJunctiTi^ku  SpørgestetniDger 
(oden  fr).  Spvrgeaætoinger  om  hvad  der  skal  gjøres, 
hvilke  Sætninger  have  dor«8  ikke- spørgende  Coirolat  i  Op- 
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fordringssætniugcn .  tiTor  Aorist  Cuujuuctiv  jo  ikke  Rngim 
At  baveFortidsWtydnint;,  naa  det  er  meget  natnrligt,  >tt  den 
i  do  tiUvarendc  Spørgesæluingor  hcHer  Lkkd  har  dot;  om 
Vorl>cU  TitlslHitydoing  i  conjnncti viske  Spffrgesætninger  med 
£y  udtalur  ban  sig  altst  ikke ')-  Man  kan  beklage  deune  La- 
oooe,  Diaii  kaD,  om  man  vil,  gaae  i  Retto  med  rorfattereu 
durfor;  niuii  dcii  ur  Jvr,  ug  deu  maa  [laa  dcu  cao  eller  duu 
ftudeti  Maada  udfyldes.  Troer  man  altsaa  —  og  jog  maa 
indrømme,  at  jog  ikke  seer,  hvorledes  Hadvig  selv  kan  bave 
opfattet  Sapeii  amlerlede«  —  at  kuime  frakjende  Aori^t 
Coujuucli?  Fortids  betydning  i  relativt  indledede  Spurge- 
sætniiiger  med  nr  uden  med  det  Samme  at  frakjende  den 
Fortidsbctyduing  ogsaa  i  egeutligc  Kvlativntetnioger  med  In- 
—  hvad  jeg  for  min  Part  ikk«  troer,  meu  foreløbig  og  med 
fornødent  Forbehold  \il  gaac  ind  paa  — ,  da  er  unegtelig 
for  denne  Forbiudelses  Vedkommende  Spørgsmaalet  dermed 
]f»Bt  Det  aamuie  Expedifu^i  kau  tuan  da  fremdeles  anvende 
ogsaa  pau  en  Kiokkd  af  Steder,  btor  der  ved-  Verber,  som 
vtiKT  deres  Xatur  kuanv  forbindes  med  en  afhaeugig  Spurgv 
fltutniiig,  navnlig  saadnjme,  der  botydv  »give  Agt',  .passe, 
|iaa',  „oppebie**,  ataaor  Aorist  Coiijuuctiv  efter  et  relatift 
Tidsadverbium  med  «r.  mva  f.  F.x.  Arist.  KbD-  1003  mS 
^vlmtiif.  irW  &f  tfi  nvrii/ia  idm  mi  mtttinijiilK  iéf^set  Arist  Kccl. 
633  /nir^pii,  iSini'  f[i1r,  'j-ii  ^fi.-ipoEnfiemc  naf/aSå  aoi  irvtt^UtUi"  éttttV 
Lycurg.  iii  Leoor.  86  na^aj-j-filnn«  rw  ^^i^trfe«  npocVj'Mr,  Sfot 
ukettifit,  i'of  (li«f.  Man  kunde  her  ganskt-  vi»t  ugsun,  idet 
man  ftaniiuenlignede  Forbindelser  som  p^y^t^i  me.  oUn  Sn 
o.  1.,  tag(>  StBtniiigerue  Miin  rene  Tidsuelninger  rig  suppler« 
det  sub&tautiviske  bugreb  »Tid"  —  „passe  paa  den  Tid, 
D&ar  Vindon  bar  lagt  sig"  o.  s.  v.  *)  — ,  mon  derred  vilde 


*)  Der  flad««  t  d«t  Uelu  iLL«  AnJ«t  um  Aam  en<l  don  knrtu  og  nogtt 
reterveerU;  fhnnKrkning  §  199  t>  (um  imt  ved  Tnber,  d«T  betegne 
at  tee  til  og  ovenreie),  »m  «R«r  rin  Korm  —  navnlitr  i  de  diaskc 
UdgHVor  —  «uilog  ku  »jatu  M  Udr  det  nftfgjort,  om  Fi>rfiiit«r«it 
overlioveilat  retcner  nofea  Slaga  ooojonctiriBko  fatninger  in«d  .r 
for  virkelig«  fnldtiaarDe  S|>»rg«MBtiiiager. 

^    SmL  Xon.   Hvil.   VI,  S,    16  n  «ti   iti  Inirm  foi  /pi*w  ONi^<t(fi,  w;  ir 
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man  dog  kaa  faae  Aea  Ted  A.ori8t  CoDJUDCtiv  betegoede 
Handling  til  &t  gaac  forud  netop  v«d  denii«  gpuciollu  Slags 
Huvtidterber;  naur  dut  derimod  t  Ex.  Kar.  £r.  'i57  Nauck 
hedder:  lir  xvi  »niåign,  oiåer  (f^  A/xi|)  *  tUJt'  «'«  nJi*.?«!  iN',  iadTO* 
åq-.*M  fiaiwia  IhoUaij  wintiv.  saa  koii  der  her  slet  ikke  rsere 
Tal«  om,  at  Mumngen  skulde  vær«  »da  veed  ikke  Tideo, 
nmar  Inin  har  ødelagt",  men  kun  „du  vucil  ikke  Tiden,  uaar 
han  vil  gdeU^ge".  Mao  maa  da  vel  ogtaa  lier  liavno  i  dso 
spørgende  OpfattoUo.  om  oll«rH  desne  Ham  yder  tilstrække- 
lig Sikkerhed,  hrad  Jeg  furetøbij;  lader  staae  hen;  oogea 
soden  Udrei  er  jeg  ikke  i  Slaud  til  at  øine. 

Vi  komme  an  til  to  tirup|i«r  af  SætDiogsforbiadolaer  — 
ja,  efter  miti  Heuitif;  er  det  i  Virki^tghuden  k»u  to  Nuancer 
af  eeD  og  sanitne  GruDdform.  men  for  UndersøgolseDs  Skyld 
vil  jog  til  en  Begyudelse  holde  dem  adskilte  — ,.  i  hvilka 
BtHtftQingen  indledeti  ved  tåp  og  betegoer  en  i  Forhold  til 
HovedsKtoiugan  utvivlsomt  freiutidiF!  Eruutualitet,  i  duu  ene 
Gruppe  simpelthi-'u  uu  fremtidig  Kveutualitet,  som  maa  Ted 
Hovedseotni ugens  Handling  tfcuker  paa  og  forudoMttcr,  j  dM 
aadea  mere  specielt  eo  fremtidig  Eventunlitet,  som  man  ved 
HovedsiiJtiiingeDs  Haodliug  har  fur  Øie  som  ønskelig  eller 
ligefrem  tilsigter*).  Som  Exempel  |>aa  den  første  Gruppe 
akal  jeg  anføre  Ari»t.  li)col.   li'-i,  hror  Praxftgora  aiger  til 

(lu    andre   Qviuder:     nr^f^iino^m   ttavtii    i*t9'   Vfiår,    ^f    <«   pot    'UCjf 

Ufff*),  som  Hxemptsl  paa  den  anden  Arist.  Kan.  339,  hvor 
Dionyso«  >ig«r  til  Xauthia.s,  sum  »ynes,  der  i  Nærheden  af 
Mjitemes  FestpMs  lugttT  rart  af  Ftmsh:  m-mw  Atfiit'  fiin. 
fy  11  »ni  x'-if'''/'  '■"('i''-  1  begge  (rnipper  har  inan  opfattet 
8«tning9furbiudul»i-u  sum  blllptitk,  ug  i  deu  eue  af  dem  kan 
mau  ogsaa  vod  deoue  Opfattelse  faae  fii»u)tuiogvnb  Hiiadling 
til  at  (alde  forud,    d.  v.  «.  forud  for  deb,    man  indskyder, 


*)  Det  *r  DttmiMt  dnntm  *id«tD  Omppa,  d«r  er  Tiil«  'im  lånåi. 
$  IM  a  Aam  i,   »lun,   «om  maa   vil  tagfl«  Hnrke   til,    aadcr 

'I  Sul.  Kur.  Hil.  &7i,  Anst.  V«ip  8tn,  iUa.  623,  1!>17,  Plut.  461. 
UoRtiipp.  cam-  fr.  4A.  Æaob.  J,  49.  Pr m.  Con)  <i Uaar  Kar.  Kh.&3l, 
Ahit  V«*p.  1516,  Tbuti.  IV,  *%,  b^ud«  frtu.  v^  Avr  Arut.  Aob. 
«17.    Ogma  OpUtivu-DO  Lyg.  XXXI,  28  o.  s.  8t.  k«n  berhen. 
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nemlig  i  den  førale.  Uvorletle^  Mailrig  sqIv  betn^r  Ste- 
derne af  denne  Gruppe,  tør  jeg  ikke  hsTe  uugeii  Foriuwl- 
ning  OU) ;  mm  aænkill  Qrtiiipu  blev  deu  udsotidrcl  og  be- 
skreveii  i  pliilulogisk-bi&torisk  Samfund  paa  eiMude  A.  1873 
al  uuviLTCndv  Adjunkt  K.  MikkoUi'ii'),  »nm  i  de  liurhcn 
bereude  Steder  fuldkommen  ciirrect  overstklte  iåt  ved  „fur 
det  Tilfældes  Skjltl,  al",  loeii  forklarede  Forbindelsen  Ted 
Hjælp  af  en  „i  Sammenlim  ugen  liggeude'  HeniugUforestiUiDg, 
som  han  gav  LMlryk  i  furskjel.ig  Form  efter  hvert  enkelt 
Steds  specielle  Indbold  (i  det  af  mig  benyttede  Exempel 
Tildu  haii  v«l  have  soppleret  „for  at  je^  strax  kau  t«gu 
Ordet"),  men  som  man  uden  Vanskelighed  ogsaa  kunde  ud* 
trykke  i  more  almindelig  Forin  („for  at  vodkommende  —  i 
HoveilsietniDgeu  omtalte  —  l'erHon  ellvr  Tiug  kan  være  til 
Tjeneste,  kau  koiuine  lil  Njrttu"  el.  !.)•  Der  findes  ub  ganske 
Tist  Steder,  hver  der  i  lignende  ForbinJelser  er  tilføiet  ea 
UouaigtMbetegiioUc,  f.  Ex.  ArisL  Vosp.  81  ii  ■>(■■  n^im^ittr 
ifunl  ^ofi*:*  iår  Sis  "  (^loL  Timocl.  com.  fr.  33),  saa,  hvis 
man  af  den  Grund  troor  sig  berettiget  til  at  supplere  on 
saadao,  hvor  der  ingen  staaer.  vil  man  unegtelig  i  deune 
oupplvredo  Hensigts lietitgn el »u  bavc  Noget,  som  Bisa-tningen 
gaaer  forud  for.  £n  UensigtssteUiiug  af  deune  Art  kan  du 
i  den  unden  Gruppe  i  Rcgaten  ikke  tænkes  til,  ell«r  det 
vilde  i  alt  Fald  være  futilt  at  gjnre  det.  da  isetve  den  ved 
iM>  indledetlo  SKtning  bur  uelop  indeholder  det.  som  Sub- 
jectet  ler  Hoved  »u-'tii  in  gen  øngker  sig  (uaar  XantbiaH  bar 
faaet  l'uUen,  ja  ma  spisnr  ban  den  furmuduniljg;  men  bvem 
vil  ferlange,  at  man  skal  tænke  merlig  paa  deuCoDseiiveota?); 
nau  bar  da  ogsua  lier  tjoukt  sig  udeliult  eu  Heu^igtn- 
bbtcguelse  i  anden  Form,  nemlig  „for  at  see.^om'*,  „for  at 
prøve,  om"  o.  dl.  —  hvad  der  ^let  ikke  passer  i  den  første 
Oruppe;  l*raxagora  binder  ikke  Skja*gct  nm  for  at  prørc. 
otn  bun  aaa  faaer  Lyat  til  al  tale,  :nen  for  at  være  parat, 
ifald  bun  faser  t^st  til  at  tale  — ,  og  man  kunde  da,  med 
Heaviiwiing  til,  ut  Sætninger  med  Ur  og-taa  tiiide<i  ved  Ver- 


')    8.  Eori  Ddaigt  urer  d.  pliiloL>hitt.  SaoifoBiJ«  Virkiombed  i  Aarene 
1660-1874  &  bl  t. 
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ber,  80D1  ef^er  dereti  Natur  (caoDe  forbiades  med  Spørge- 
sa-truDgvr,  vfN)  et  »na'Uut  Sii[)[jloiuciit  fHiic  Bisoitningerne  i 
denne  (jrnppe  ind  under  S |iarf;c3.'L>tn ingens  Sohemft  og  paa 
deime  Mflade  forkUre  dcroH  lkko-Ki>rtidighed.  Af  Baiulauau 
Verher  har  jeg  apliiguvt  uxoniTr.  Atfår.  nxoin*.  gvkonattw,  S^tnlf, 
fTN^ird"!  o.  11.  a. .  og  der  liudtH  udeo  Tvivl  ad&killif;«,  som 
jeg  ikke  har  opu-Rnct. 

Saa  vidt  kundtt  vi  altssa  ayiirtt  at  wrv  guoska  vol  farne. 
Mou  011  paatrcMiger  der  sij;  rijctii^ok  to  Spdrgsma&l,  autn 
syoM  mig  at  være  af  sfgjiirende  Betydning,  nemlig:  med 
bnikeD  Uct  suppU'ri;  vi  diH^e  furskji-liiKt*  Ht'nHJglAlifttegoelsnr? 
ug  med  hvilken  Kat  troe  ri  os  beføiede  til  at  see  bort  fra 
Fordringen  om  BisætiiiDgeiis  ForlidigUeH,  naar  vi  o|>fatte 
dun  som  afhiengig  Spørgit^^toiug?  Hv»d  del  første  8pi>rgB- 
maal  angaaer,  vil  jeg  blot  gjor«  opmærksom  pna,  at  toedenB 
gjeuDuniganeDde  Supplementet  ^for  Ht  T»re  til  'rjeDeste" 
ikke  pa-iNor  i  den  aiidvn  (iriippL*,  <ig  Opfuttvlsen  af  Sttt- 
ningcu  som  Spørgesætiiitig  aldeles  ikke  paaser  i  dea  fttr&te 
Gmppe,  gives  dvr  og»uji  Studer,  hvor  boggo  de  opatillude 
Supplumeutør  passo  lig«  godt,  8«aledes  Ariat.  Raii.  175 
åtuf.ui<.r,  w  d^iiåån.  tni'  (i'^^M  (I  «di.  hvor  cnan  Uge  godt  kao 
supplere  „veut  lidt,  for  at  du  kan  være  til  Tjeneste,  hvi« 
jeg  hlirer  enig  med  dig"  vg  .veut  lidt,  for  at  du  kao  prøve, 
om  jt;g  bliver  euig  mud  dig",  eller  —  thi  ogsaa  i  iodica- 
tivisk  l-'orm  nden  nv  kuuuc  vt  hsTu  ttltge  Sætningor'}  —  Eur. 
Ilerc  fur,  1170  fjt^^i',  »t  u  tW,  fi^or  ^eg  er  koniuien  hid  for 
at  vtere  til  Tjeneste,  hvis  det  beliøtes*  og  Jeg  er  kommoD 
bid  for  at  see,  om  det  bebøves".  Dette  aynes  dog  at  viere 
el  tL'iuiaeliK  ubedrageligt  Tegn  paa.  at  diwe  iDupplemeciter 
i  VirkeligbedeD  begge  ere  lige   rilkaarlig«   ng  lige  lidt  be- 


■}  SmL  til  ;d«rbg«re  lIluBtratioa  af  dine  Sntniuger  som  blotte  Ae- 
|{lv«l(er  ftl  lien  Korudmtnioj;,  hvorundor  cd  Uaudliog  forulkgat, 
ttn  iid«a  i  aogen  Htade  at  vnr?  betinget  af  den,  Æaoh.  kg. 
L661,  Kar.  Hel.  æs.  El«ri^.  fur  iM,  [pb.  Taur.  43,  Ætch.  III.  16< 
Og  OpUtiverne  PlaL  PticJ  OU  E  og  01  A.  I  del  furtle  «nnpi- 
tlaitkc  Sted  U)|fa*er  furndsaHUiiDgoa  et  Forbold  i  Fortide  n, 
DkGD  tiKceou  i  elU  de  nntlro  Stodrr  ot  ubakjeuilt  t-'w 
buld- 


10« 
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grundede  i  nogen  indre  i  Sa^tuingarorbindeUoo  selv  liggvnde 
Nedvendiglied,  og  ere  de  det.  da  Wire  begge  (iruppeme  i 
Virkeligheden  kun  een,  da  bliror  i  dem  begge  Bi^ætDitigeu 
•iin|)ult]iGU  en  Uukgiiulse  fur  deo  blot  Iremtidige  KvøDtaali- 
tel,  ligesom  den  er  det  paa  Uaoak,  bvsd  euteD  det  hedder 
„t«S  cnOvt-rfrakko  uiimI,  om  dut  skulde  blive  koldt  i  Aflon" 
(første  Gm|ipe),  eller  det  hedder  „alaa  Op  i  Veiviseren,  om 
h&D  skulde  staAo  der"  (anden  Grapp«).  I>er  er  her  overalt 
Tale  sitDpeltheD  om  et  ubelcjemU  Korhold,  hrlK  Realitet  eller 
Ikke- Realitet  først  kan  rise  sig  i  Kremtideo.  efterat  Hovcd- 
Htetaingenit  Handling  er  udfert,  og  »om  danuer  den  subjec- 
Ut«  ForudHuitaing,  men  ikke  den  reale  Retiogelse  for  dpniie. 
Sa«ledes  var  det  ogsaa  efter  den  tidligere  Affattelse  af  §  1^28; 
man  kunde  efter  doQ  simpolthen  opfalte  Bisoetniogeu  sou 
Betegnelite  for  den  Fremtiden  tilhørende  Forudssetning,  under 
bvilkon  Handlingen  foretoges,  og  lade  d«  forskjelligo  op- 
stillede Sapplem voter  Htaae  favort  vod  sit  Vwrd,  medens  det 
nu.  bortseei  fra  Ntfdv'oadiglieden  af  at  udvidit  Regelen  om 
ouojuDCtivUke  Spørgesætningers  ikko- Fortidigbed  til  ogsaa 
at  omfatte  do  afhaingige  Spøvgesætniugor  med  6v,  bliver  od 
uafviselig  Fordring.  .it  Ti  ogHUa  piia  Steder,  hvor  begg« 
Supplementer  kuune  auveudes,  alligevel  maae  bestemme  ob 
enten  for  det  eu«  eller  for  det  sodet  af  dem,  da  vi  ellerB 
ikke  kuuno  vide,  om  Aorist  Conjunctiv  er  brugt  om  defc 
Fartidige  eller  om  det  ikke- Fortidige.  Og  hvor  ri  nn  bd-' 
Memme  os  for  at  opfatte  Bisjetuingen  som  ufhrengig  Spørgo- 
a»tQing,  er  vi  der  saa  virkelig  bJulpuoV  Kr  ikke  cnbvor  af- 
hmagig  Spørgesætning,  indledet  ved  m,  altsaa  ogaaa  ved  iots 
ligewm  paa  Dausk  ved  nOia~ ,  i  sin  Oprindulac  en  Be-^ 
tingel sesHætoing?  er  ikke  baade  .siig  mig,  om  du  bar  seet 
ham"  egentlig  =  „siig  mig.  ifald  dii  har  seet  ham"  og 
„prav,  om  du  kan  bevæge  ham"  egentlig  —  „prøv,  ifald 
du  kan  bevæge  ham"?  Og  kan  der  ikke  hist  og  her  findes 
Sætninger,  der  staae  pau  Ovorguugen,  Sivtaiugur,  om  hvilke 
det  nr  vau^keligt,  ja  umuligt  at  afgjøre,  hvorvidt  de  ere  at 
opfatte  &om  Be  ti  Dg«  Ises  sætninger  eller  som  ufbæugige  Sptti^e* 
stetninger,  «ller   Hum   have  Noget  af  begge  Sætoingsarters 


1  caDJaDcti«iik«  RuUlir-,  TmI*-  og  BctioggliBwialniDgcr.      (07 

Chmniktfi4>r? ')  Og  ilet  Sarame  gjælJer  for  Ae  før  omUlte 
afluDQgii;«  Spørgesælniogor  i  mlativ  Form.  Br  ikkt;  ogHan 
enhver  relativt  iui)le<)et  afli.'engig  Spørgpaætoiog  i  sid  Op- 
rnidelse  Bctup  uti  Kt-lativKsetuitigV  (^  gives  der  ikke  ogsaa 
hur  Svtuiiiger,  der  staae  pan  GrieDilsvn  melleni  begge?  *) 
Meo  er  delte  sah.  hTorlvduH  «r  riet  da  t»Dk«ligt,  at  Ur»- 
k«ni«  skulde  liaie  kannet  brogo  Aorist  Coqjunctiv  i  den 
Slags  afliæiigige  t3))flrgu<t»>tiiiiit.'or  om  dut  ikko-Forlidige, 
oaar  de  i  BfitiDgelseasstuinger,  HelatiTeKtoinger  og  Tida- 
fttctoinger  kun  brutto  dcniie  Korm  om  dut  Fortidige?*)  J^g 
M«r  det  ikke-  Hertil  kommer  nu  for  de  ved  im  indledede 
Scttiiugore  Vedkotauiuudo  freudelus,  at  der  findes  bestemte 
Si»or  nf.  at  Graekrrae  stundom  have  tieet  den  8IagB  S»t- 
ninfter  under  eudiiu  en  tredic  Kætnings  Scliema,  nemlig 
under  HensigtsstetDiDgenti ,  idet  f.  Ex.  ikke  blot  Homer 
(Odf  SS.  LK.,  23!l)  forbinder  £4^'  "^"^  '•  ''"V"  ">i  »C  foi  (c'rM 
iol^  men  ogsaa  Aristuphftnes  fRMl.  105)  forud  antyder  en 
ved  l»  nt*:  indledet  Sætuing  ved  et  rin'row  olvnta  („i  don  Hen- 
sigt, om  maaskee")  —  thi  saa  vidt  vil  man  vel  ikke 
drive  ICllipselfaeoricD,  at  man  anscer  0990  Mmfu  for  Kide- 
ordni'l  mvd  og  rwror  M-rm«  for  Autyduing  af  deu  BeDsigts- 
anttoiug,    som    ikke    følger  efter    — .     Saa  længe  uu  Aortst 


')  Som  Ki*m|)ler  paa  &«tDiaKeT  af  dea  bnte  Art  ik«!  jeg  asfam: 
mci  -  Kar  Supjil.  lOM.  msd  iJ*  Ari«t.  R(|a.  Bd  og  T«tp.  1409, 
«f  dnn  uitleo  An:  m<>d  •■  Xea.  Oec.  &,  21.  aml  Mt  Xen.  Mern.  II, 
2,  18  ('M.uiil  o|t  0«c.  18,  S,  ItTorimod  åta  tit«var«i»(le  Sntaiag 
Ok.  6,  Ib  ntvlvliomt  «r  eo  blot  og  t«r  apwgt— tning  fsnl.  det 
sflmMg-'atlc  1111  B^  'f*  »V«  'iri".  '«■)'  I  FoftngMMidc  tnaii  jeg 
dog  ber,  bTor  Spørge* xtoingcDi  ODTodTcrbum  er  Mfw^aiJainr, 
heottille,  ara  den.  der  ic^r  et  KnfttdtgbnlifafhoM  i  ■'^»xaaw  iiiir. 
Hl  Cl  aditr  og  UgiMad«  Forbind«  1  aor ,  Lmn  uadf^tai-  muoiIoib  at  »vø 
•t  auduit  os«aa  I  em  ooajttaetiviik  SpsfRtiielnlttg  nad  luV  ellar 
»«  tiUvkMnd«  aptativick;  luui  kan  txreagl  Ugot  dog  ikko  '>pdag» 
•B  Tiag.  ftir  åea  er  ikeoL 

*)  &  £  Ex  »mi  tvivlvomiDC  Plal.  C'k«nB  164  B  (VM*)  og  Xra.  Cjrr 
n,  4,  1  (&n>.  bO,  tom  dobb«ltndlgt  PUt.  Sopli.  UU  B  l.s^'  •». 

*)  Ikka  ^  tale  am,  at  Belativ-,  Tida*  og  BetingdicauetBioscr  dog  rtl 
maa«  aatagM  opriadsUg  st  haTs  vnrri  ilovodaataiager,  ug  at  alt- 
ua  Tidsbutydbingva    maatt«    aauge*   lU  taave   faraadrai  ttg   lu 
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CuojuDCtir  ikk«  skulije  1>«tragt«s  aom  fortidig  i  Relativ-, 
Ti<t8-  og  BetingelneSi^tDiuger.  kunde  alt  duttt!  godt  fDreDes; 
man  var  ikke  Turpligtut  til  at  srgjøre,  um  eu  Sættiing  uiod 
tåf  ?ar  en  BetiDgelsessutuiag,  en  afliængig  Spergetiætuiiig 
ellor  en  Honaiglasiuluiug  o.  n.  v..  man  kuuilo  Isde  Græodseu 
vwre  Syduiide  og"  havde  Plads  for  Overgaii|;8|>Iiu-uoinoucr, 
thi  V'erbalformoiiB  Tidubctydtiiug  var  oreralt  dan  Ramme. 
Nu  derimod  er,  bortseot  fra  deu  Htadigo  Trivi  om  Ber«t- 
tigelaeu  til  at  forklare  Sictuiugenies  Ikk«- Fortidigbet]  af 
deres  i^pEirgende  Ch&rakteer,  intet  non  liqaet  tlUtedeltgt, 
iDgonsoinhi^l^l  Latitudc  tiUtaat-'t.  Jeg  ncgt^r  ikko,  at  jeg 
befandt  mig  bedre  ?ed  den  tidligere  Frihed  og  fandt  en 
vis  (Jbestemthvd  og  Flvc-rtjrdigli<.'d  ugsaa  pua  dette  Panot 
vel  stemmende  med  Sprogets  atuiindelige  Væsen  og  Vilkaar; 
mon  maaskee  det  OQdou  kan  forundes  os  at  veude  tilbage 
til  den  gyldne  Tid,  som  svandt. 

Lad  03  eftor  det  uu  Udviklede  bctruglo  et  Sted  som 
Eur.  Heo.  7^1,  hvor  Ilekaba  «rter  at  have  betænkt  sig  noget 
paa«  om  buu  skal  bede  Agiuuvninon  om  lijivip  til  at  ha'vne 
sig  pna  Polyuiestor  eller  ei,  endelig  beslutter  sig  dertil  med 
de  Ord  tok/iiir  afHfMii,  kAi'  nijrbt  xn*  ^i^  '^'X*^-  UiSKtningens 
Indhold  er  her  aldeles  utvivlsomt  fremtidigt  baade  i  Kelation 
til  bele  IlovedsætoiDgeD  og  Kwrlig  til  lutiuitiveo  tol/^iir,  og 
selv  (jiu  vi  til  loAMnr  endnu  tænkte  oa  føiet  den  enente  mu- 
lige Intinitiv,  der  kan  tænkes  til  (JwiM-^r),  vilde  dot  redblive 
at  være  fremtidigt  ogao«  i  Forhold  til  denne.  logni 
Enaltage,  intet  Suppleiuent  er  i  Stand  til  at  tilveiebringe 
noget  Led  i  Sætningsforbindelsen,  som  x'rr  rt/u  not  ftf^  n'-jrw 
kundu  tajnkes  enin  gfiaoude  fotud  for.  Ikke  heller  vil  man 
kunoe  opfatte  SntoingeD  som  afhæagig  SpørgcAætuing^  thi 
vel  vild«  roi«nr  nuwske«  i  sig  selv  nok  være  modtageligt  for 
en  spørgende  Betydning  Hom  „tube  au  paa"  (man  kuude 
sammeulignu  Eur.  Her.  148  »irdvrnr  ^intonn.  rfi'  ow-  tltt  pi) 
rwianm),  saft  at  man  ikke  engang  befaøTedtt  at  supplere 
n'or  at  prøve",  men  at  forbinde  Ledene  i  en  disjunctiv 
Spørgesætning  ved  *al  —  »mt  turde  vvl  dog  viuru  nt^t  vove- 
ligt; at  do  kuunv  forbindes  ved  *•  —  »  (i  rJn  —  flta)  ellef 
eudug  —  vtid  beuegtel  Hovedverbum   —  vod   tJm  —  ofss  (i 


atn  M  —  vvt*  f(>,  «r  <Iog  ii«p[>i>  ganske  det  Samme.  Mon 
sctlt  oni  Nogen  ntftntte  T»>r«  dristig  nok  dertil,  vil  h«ii  liog 
iiiaaskL>e  butwukb  ajg,  oarr  liau  i  ForveiPD  kaster  et  Blik 
pAa  et  Par  Stt^der,  liror  Btsietningeii  er  indlodet  ved  et 
eiiliclt  itAr  gSelv  om"  ug  altaaa  paa  ingtn  mulig  Maa<l«  kan 
o[>fattes  som  Spttrgessctoing.  Nxiir  bus  Antiphuu  (Tvtr  I. '.i. '^) 
den  for  en  tJv<«iiH  Dmh  Anlcitgodo  ofter  at  have  begyndt 
llicd  nt  betogn^  fis  som   ivrvjfJa'nrT««   i£»   nårtatw   nv9(wnMr,   sidcn 

alle  Andres  Ulykke  dug  hwrir  op.  naar  dem  Aareag  er  fjernet, 
fortSfCtter  Sailledes;  i>oi  åi  ;rli-  h   ffrd(M<ino;  rtvni^wnHv  !<»■  oTkiw 

n^M-A^Aijsn,    Eoa   liørcr  ogsaa  tier  aitr  anoipifu  aldcle«  otTivl- 

«ouit  Fr«mtid<-ii  til.  og  at  t»go  HovedsÆtningens  l'crrectum 

n^if;f£<ÅitMr   4UIU    Futni'um    uxiictuui ,   gaser    ikke   nn,    deiils 

foHi  det  er  sideordnet  med  //i'itiu,   deels  fordi  de  Unm  og 

Tiføni'df«.  bsi)  taler  oid.  red   d«a  føt^eude  Sætniag  nc  tovcg 

f^f  ^p^'Oirifi*!'!'«,-  ;;>ni  udtrjrklculig  biit«gii4fs  9om  nvmereDdo 

(de  be«tAae  nfia)ig  i,  nt  huo  !i«er  »ig  i  den  ssrgeligt;  Nød- 

vvndi^hed  at  maatte  gniode  paa  at  ud6iide  og  paAtise  den 

rirkeiige  Drabsmand  for  ikke  pna  Grund  af  det  Fjendskab, 

iTori   han   har  Iftvet  nit-d  ilen  I)i»ht«,   seit    at  blive  dømt 

;>aa  Mistanke),  saa  at  Heoingen  lucd  Bisætoiogeu  net^p  kuD 

kno    være   „selv  om  jeg  bliTer  frikjendl   bagefter"').     Og 

iDa-ir    Arist.   Equ.  700   Pølsukrn-ninicn>u,    hodi    Paphlagoncrcn 

tliar  truet  meil  at  -spise  ud  af  L&ndi-t",   paH  sin  Sido  truer 

med  at  drikke  den  Anden  utl  ,iifi*  éiifixfl,aat  m'iÅc  /ni9tHfi/nfii", 

saa  er  lier  ondoj;  Begrebet  ^bagefter"  baade  givet  ved  For- 

hnldet   tjl  Participiet  iitiietpifiot  og  udtrjkkdig  betegnet  vod 

Prwpoailiimi'n  /n-,   og  selv  om  »i  ville  uoies  med   at  orer- 

['Mrtto  •om  Dorph  „im  wiv  jeg  og^aa  aknlde  rvme  ved  den 


$in).  Pnnaftb.  XVHI.  81,  67.  HO.  LIT,  41  Ttid«  man  lier  hævde 
Bitvlning^Bi  Fcrlidiifhci].  nualtr  ni*n  anlago.  M  der  red  Jta- 
l^t«li"n  *t  dvn  tiKrvKn'Ddi:  Tiltland  tilligo  var  iKukl  p4u  deat 
fremtidiB?  OrorBudvrliiilied,  og  at  Kiiwtninicfin  d«  rtreronde  dg 
•ttrlig  til  d*nn«.  For  ru  Baadtu  M«-<iD>llie(ktl*t«e  «/  Fr^mliden 
kinde  der  muakw  uoh  piivii«  Mi»h>g\tr,  mnii  Jiig  «*«d  rigtig- 
nok  ikke  «ll«r*  al  )i»*v  funil-t  Kscmplrr  dcrpM  tiiiilt«){eii  P»- 
Rionk-  X,  &11.  hvor  doD  desuden  mer«  rmntnHim-  aom  tn  aocaa- 
•oruk  Udvidelt«  af  TtdaTorratiltiiig««. 


no 
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Drik",  kan  i  alt  Fald  Ri'iiBla ingens  IlandliniT  utniili;  Ttpro 
tænkt  som  itaaende  forud;  thi  revner  Manden  forinden, 
da  er  virkellK  ExpprimeDtct  mislykket  og  ra|>blagi)nereD 
gaaet  af  mod  Scircii.  Mou  ere  W  saftlcdvs  under  allti  Oni- 
stiendighedor  tiø<1ingf>(le  li]  at  gjøre  en  Cndtagolao  fra 
Regeleti  ni«d  lieDByn  til  Sn-tningcr  indliMledc  ved  »ar  og 
xHr  —  kAk,  da  maae  vi  vel  have  Lov  til  at  blive  lidt  be- 
tænkelige ved  Re|!«lei)  selv  og  at  spørge,  om  der  da  ikke 
oj;saa  ellers  gives  Tilføtdc,  hvor  Åorht  Coujuuctiv  i  de  pua- 
gjældeode  Sætninger  er  brugt  om  det  blot  Fremtidige. 

Og  saadanne  Titfælde  gires  der  aldelcH  sikkert.  Jeg 
har  allerede  for  ca  7  Aar  !«idco  mere  i  Korbigaaeode  et- 
steds ')  omtalt  et  Far  SU'dur.  hvor  ved  en  HovcdaætniDg  i 
l-'uturuiu  eu  Aoiist  Cuujuiictiv  i  en  Relativ-,  Tids*  eller  Bo- 
tinge  Iseesictning  er  brugt  om  del  med  Uuveditætuiugea  abfto- 
litt  Snmtidige,  saa  vist  som  en  llandling  dog  ikku  kao  være 
atidet  oud  samtidig  med  sig  selv,  ug  de  kunne  forages  mod 
fiore.  Naar  Arist  Plut  69H  Cbremylos  afalolter  sin  Dis- 
cussion   med  Feniii  med  de  trøstelige  Ord   aiki  i^x'^n«  utu 

M'i  7ff''^S<  *"  f"i^  i''iit.ri-  ur  ;-i»j  atimti.  oW  ?,r  ttNoi/t  —  hvor 
jo  forresten  Sa-tnitigsforbiDdelseD  er  ganske  af  itaiaiDc  Art 
sona  i  de  sidst  omtalte  Steder  med  »Ur  i  Itisætniogea  — ,  ja, 
saa  kan  man  her  maaakee  endnu  ved  at  gaae  ud  fra.  den 
bekjendte  Ntmoce  i  Betydningen  »«."fln»  (^overbevise"  og 
.overtale**)  komme  til  eu  vis  Tidafuriikjel  mellem  Hoved-  og 
Bisctoingcn.  idet  mna  forslaaer  BisietningeDtt  ne'aijii  om  den 
Handling  ul  bringv  Modstaodcrvo  til  at  iudsee,  at  man 
har  Ret,  og  Uoredsetningen-s  nuVn.'  om  den  Handling  ni 
bringe  ham  til  at  indrømme  det').  Hen  naar  Kur.  Alc. 
79&  Admeto«  siger  til  Fberes  d«Fu  yt  i,urft»  <V*<n(iiv> 
iinwiA,  eller  Daar  £ur.  Troad.  904  Helena  siger  til  MenelaoK* 
Cl-  Awiiiw.-.  V  <^«rw<  ^ttra\<i»t9a,  saa  synes  det  mig  her  aldeles 
umuligt  at  soe  nogeu  Tidsforskjet  mellem  Bisætningens  og 
UovedaætniogenH  Llandling;  man  kan  kun  døe  een  Gang,  og 
d«ii   biederløsc  olier   den   uretfærdige  Død  er  ikke  Noget, 


■)   Noid.  tidikr.  fur  filol.    Ny  rakke  Ul  S.  IfiSi 
')   StnL  maintt  og  «•!«««»>  Demoith.  XTIU,  82. 


1  wnminiVi 


tiv-,  Tfili-  ofitmmptSSSmntni^r 


■Ifr  kointuer  biig<^fler  den  legetnlige  D«å.  Ja,  Ære  0|;  Vao- 
ten  kao  gnusku  vist  si^vs  først  Al  kommu  efter  i>»dcu  — 
og  PhcrttK  svarer  da  ogtiaa  xaniji  Axoinr  «t>  /iUt4  AeH'om  /im  — , 
og  RealiaattoDeo  af  lieirærdighedeus  eller  Untfærdigbedens 
B«gr('h  kuiidfi  aiaaskeu,  som  tidligem  indrøtninet,  va-re  seet 
■om  Resultat  af  DrEi1>et;  neii  b^r  st-tavr  Jo  ikke  Ifv^mitit 
r«n>M  eller  w'  iVr^nor  fiiidi,  JB  d«r  staaer  ikke  eugang  tvirmlti/t 
etler    m'    Mumw   Sm«    u   d«»«iii.: ,    moD    der    ttiLaor   ligefrem 

0««k2«^    durA    ni    dittaiu;     9frroi^i^»',.     hvad    dcr    dog     vel    ikko 

adeD  videre  kan  identi Seeres  nir>d  en  sundan  simpel  charaJc- 
terisercndeDom.  Og  vilde  mnn  cml  autage,  al  i  disa«  1-or- 
biadeliier  IIovcdsætDiugPBs  Verbum  havde  mifitet  sin  Selr- 
stsBudigbt-d  vi-d  ut  forbiudo  sig  mi-d  deti  lilføiode  Bibflstem- 
meUe  til  en  ny  BammiMisnt  P'urestilliiig,  »g  at  saaledes  uader 
IndtljdoLu  af  Bi  bustom  luelseo  dets  Handling  ligesom  rar 
rakket  længere  od  i  Fromtidvo').  saa  luaogler  endelig  end- 
o^uB  deuiie  Bvngu  SttfUe  for  Bisiutaitigcus  Kvrti (lighed,  naar 

Herodot   (II.   å)    siger:    in   lt*M   prs   tipi    nfi»ffiyiag   i^ij-itaitai       in 

Uii  her  falder  [{ovedTerlieta  Bi  lientpmnietae  *fi^  taf  Hjtmi 
ifm*uj»n:iiitTt^  ikke  i  ou  fjernere  tremtid,  meo  kan  kun  sees 
i  det  noieste  som  »lanitidig  baad«  med  HovedaaHoingens  og 
nied  Bisatuingeos  Verbum,  saa,  vilde  mau  ber  have  Bisæt- 
ningenH  Ilaodling  til  at  gase  forud  for  HovedeætningeDS, 
kande  man  kun  faac  det  ved  med  det  Samme  at  erkimr« 
Hovedsætningens  Fiitunim  for  at  være  —  Ftiturum  exactum, 
en  Mtiligh«)d,  som  vel  dog  maa  antages  at  ligge  udenfor 
DiscuKiion.  Nei,  i  Virkeligheden  hare  vi  her  overalt  baade 
i  Biso-'tuiugeu  og  i  Hoved sa-tuingea  deu  samme  Handling, 
betegnet  ved  det  samme  Verbntu*),  altHaa  abtiulut  Samtidig* 


*)  Hea  bvor  Rknldti  dco  Henii^rc  Fremlid  ugr<i  Dcmoitb.  XL\,  180 
ftniT  ««  4aini{  i»ft«i,  Jt  ifa  JA«)?  iniiaik«!!  i  afm  (hrorved  der,  tom 
det  Fflgeode  viter.  unegtiJif-  tnokva  paa  Uavcai  Macre  Coiua- 
iprtaUer}? 

■)  OgfW  Forbmdvher  tom  Ariit  Kncl  803  f.  \^  d<a^a>w  di,  »':  — 
ntlie  >eii<Tii;>  han,  tk'jgaii  V^rbt'l  ihke  pr  det  lamme,  ntermeal 
bcrlieii-  At  der  pan  Lnliti  i  hgDfndc  TilTailtl«  bnig«  Put.  exiotum, 
totn  Dr.  &Mbje  med  •vilrHnlin  Yplvillin  gjtr  mig  opmnrktom  paa 
(i.  £  £x.  Sall.  Cai.  fil.  96  og  4!l>.  nnr  •elvftfl{t«lt«  ikk«.  at  d«T  er 
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bed.  <!.  r.  s.  Anriat  Conjiinctir  hrugt  om  dot  simpelthen 
Prvmtidige.  Det  Samme  i-r  fremdeles  ogsaa  Tilfældet,  hvor 
vi  maae  onder furslaat^  HovcdsaUiiiificns  Verbnin  i  Futurum 
af  AD  Aorist  CunjunctiT   i   Bisætningen,    Kom  Eur.   Or.  fi44 

Mibiot*,  ^,r  ^Jf>)*  'f>i*  l'-XfJUi  J>t»y  ^ui  ifJiitnt'  ^0(4  lin'  i^utr,  ellST 
umvundt  BiTtM'tiiiugciis  Vi-rlmni  i  Aorist  ConjiiuctiT  rkf  llovetl- 
sætningeD,  hvfid  der  kau  være  Aulcdiiiu^  tit  ved  'v  fil,  .und- 
tagen", ioiD  vel  i  alt  Fald  noget  mere  end  d«t  blotte  «  fii 
opfordrer  til  tit  tæuki-  sig  et  Verbum  udeladt,  9aaled(^A  Eur. 

Bbc&.      117     nis     ''ni'    J'tVt'p"*     •^la^nivfir'     innrfiuiat,     f     "V    f"". 

tt^oartti  artvfvr  x^ng,  bvuF  maD  ikk«  godt  kao  Huppiere 
anden  Form  end  iia^åimm,  Arist.  Eqii.  994  ^  df^anW  A  ntS^ 
ovrec  vi'  Sittitui    i.nSi4t,    li-   fit,    lhi>go8o>iriCTi,    hvor    Dian    doR    Tel 

uiaa  supplere  fiitSf,^  clkr  Arinl.  Lys.  2i9  m-  j-iJp  laitnvtu:  mV 

ånnÅåt  u^ie  niif  i>Covir'  ijfonx  åtn'  AnVm  tåe  nvien:  int'-int,  éiar  ft) 
>'  Mffir  lyi«!;  linoptr.  bror  (Ut  atet  ikke  kan  tænkes  Aadek 
at  supplere  end  ure/fuuir  (snl.  DcDiostb.  XXIII,  8(>  og  dot 
fuldiitieiidige  Udtryk  Uir.  VI,  9).  Mere  tilaaende  kan  dog  vel  Bi- 
aætniiigetiH  Samtidighed  med  Hovedaa-tniugoo  og  dmiu&nnem 
Aorist  ConiuiictiTH  Ikkc-Fortidightid  ikke  let  tænkex  mani- 
festeret, i-nd  bTur  vi  aaaledes  i  begge  Siutningpr  have  qarame 
fremtidige  Uaadliog  udtrykt  ved  saaimc  Verbum. 

Der  bliver  nltsHa,  selv  bortsect  fra  hele  det  temmelig 
udstrakte  Omraade.  hvor  vi,  tild^^^eU  gj^^uiiom  t-u  Ellipse  af 
mere  end  tvi^Uum  Ueretligelse,  maatte  skjde  os  ind  under 
den  apørgcnde  Opfattelse,  og  bortseet  ogsaa  fra  de  Smt- 
uingHfurliicidHHer,  hvor  vi  kun  knndc  bringe  BtsætDingeu 
Fortidighed  til  Veif  ved  en  Kllipst  af  liKiieiide  V«rd,  altid 
on  lille  Rust  nf  SUtder  tilbage,  hvor  ri  m'Iv  med  deu  bedste 
Villte  —  og  ,}eg  troer  ikke.  man  skal  kuane  beskylde  mig 
for  ikk«  at  bave  søgt  at  fitrækki.-  luig  <iaa  langt,  som  jeg 
paa  Dogen  Uaade  kunde  naae  —  ikke  ere  i  Stand  til  at 
finde  det  mindste  Skjær  af  Fortidigbed  ved  Aoriat  Con- 
jUDctiv  i  de  paagjældende  Sa'tninger.  Men  denne  UH«  Best 
kmver  ogsaa  sin  *Kct,  tilmed  naur  vi  allerede  desforuden 
ere  stødte   paa  Tilfa-lde,    hvor   vi   kun   meer  eller   mindre 


noKen  Fonkjel   i  StetBingcm«  Tid,   men  kue,   u  Romema  hare 
bragl    Fat.  mtMtnm  og«*«  um  det  blot  KrømtJdigc. 
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tmtendn  og  niodntnubcDiIc  kande  gase  iad  paa  at  auerkjeode 
Korlidiglieden;  skal  vor  ficstenimelse  af  <Icii  omijptirgtc  Fornift 
TidsbctyiJiiing  slaae  til  i  alle  Tilfælde  —  og  det  b«r  nia« 
T(rl  dog  furlaoge  — ,  da  gjor  duiinc  Rest,  i  hvor  stort  Om- 
faeg  end  forøvrigt  Formen  factisic  er  hrugt  om  det  For* 
tidige,  del  umuligt  at  tillægge  den  som  Fonn  i'rætoritunis 
Betydoing.  Og  kan  vi  ikke  ilf^t,  da  inaae  vi  ogsaa  have 
Kvt  til  paa  de  tviTlsomiue  Punctcr  al  furclrækko  ca  soden 
Opfattels«  for  åvu,  vi  for  ikke  at  foregribe  Re!iultal«t  fore- 
Ilihig  acqviesccrfdo  ved;  da  maae  vi  Iiave  Ret  til  at  for- 
belioldc  os  et  vist  frit  Spillerum  med  Fleofijn  til  OpfflttelscL 
af  vedkommeode  Sætninger  ttom  K«lativ-,  Tids-  og  Be- 
tingeUessstaiDger  tiller  wm  afhængigo  S|)«rgesætniDger,  da 
maa«  vi  luve  R«t  til  at  autage  Muligkedun  af  Forpligtelser, 
lodrømmelsor  og  overhovedet  Udtalelser  og  Forutagi'uder 
Qnder  Foradfttotning  af  en  fremtidig  Fventaalitet  eller  for 
et  fremtidigt  Tilfteldfis  Skyld,  ug  da  maae  vi  endelig  have 
Ret  til  at  ansee  Aorist  Coujuiictiv  fnr  Itnigelig  om  enkelte 
aamlede  llandliuger  ogeaa  i  Nutiden  som  atmeeo  Tid. 

Imod  at  tillægge  Aoriat  CuojaactiT  i  du  paagjuddoude 
SøtDiDger  Forlidsbctydniiig  tale  forørrigt  ogwaa  andrc>  Kjuuds- 
gj«nii»ger,  som  dtt  foiekomuier  mig  uafviselig  nødvendigt 
at  tago  Hona^n  til.  Ugeflom  vi  ikke  feuodo  drage  nogen 
skarii  og  bestemt  Grwmise  mellem  Relativ-,  Tids-  og  Be- 
tiagolscssætniuger  paa  den  eae  og  afhjcugige  SpørgesKt- 
ainger  paa  den  anden  Side,  baaledes  melder  der  sig  ogsaa 
særlig  for  lU-lativHæluingcns  Vedkommende  med  Krav  paa 
oprindeligt  SIffgtakab  en  anden  Art  af  Sartiiiiiger,  hvor  Aori«t 
Coujanctiv  gjcuuemgaaonde  ikke  kan  havo Fortidnbutydatng, 
Domlig  II«nsigt«sa:tTiitiger  og  Handlingsgjenstandst^ættiiuger, 
der  jo  ogsaa,  for  aaa  vidt  som  de  cre  indledede  ved  '^  eller 
£nwf,  tildeela  kuuoo  opvise  et  Sr  ved  det  indledende  Ord. 
Thi  vi  tør  dog  vi.-l  ikko  v&'ijru  oa  ved  at  crkjcude,  uuiuu  at 
ovorhuvedel  euliver  Hensigts-  eller  Ojeustandssætning,  der 
er  indledet  ved  et  pronominalt  Advorbium  af  Rclativstammen, 
efter  sin  første  Oprindelse  er  eii  RelatirsKtning,  eller  at 
uartig  ugsau  Tilføiels«u  af  &r  i  disse  Sætningt^r  er  uudnu  et 
yderliger«  Beviis  paa,   at  der  lier  foreligger  oprindelig  be- 

Vetd.  lUifer.  r  SlDl.    X;r  raklea.     VIL  ft 
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sliegt«de  Swtninger')-  Poa  et  siiBdnDt  oprindeligt  Slngt- 
slcalt  tyde  deKudf-n  nRsan  andrik  »prOKli^e  Kji>nd.s(riKniinKer, 
UHvulig  den  vistnok  ikke  gnnskc  almiDdeligc,  tnuii  fuld- 
kommeD  sikkre  Sprogbrug,  bvurved  et  anw;  e]l«r  w.-  i  en 
Sftadun  Bittutttiing  sættes  i  Corr^tlntioii  til  et  utiuq  i  Hoved- 
svtoingen.  S&aledeA  finde  vi  fnrat  den  navDlig  hos  Xeno- 
pbnn  ikko  saa  ganske  ^oldno  Knrbindolse  m'-tu  notw  ilmac  ^ 
„faoere  nt",  f.  Kx-  —  for  at  tage  ilet  Sled.  hvor  Verbal- 
formen  kommer  ilen  lier  omhandlede  uærmest  —  Xen.  Cyr. 

VII,  3,  10  /^««  (  ftojfd  ntiUa  tiifwimofiiir  »i'nji  ovrw  nmir,  »n*n 
•HM  i^loi  a^ioi  lijov  v«rK«q')i  soalodus  finde  vi  endvidere  og- 
oa«  ottius-  foran  us~  olier  tV  ov  med  aadre  Verber,  som  f.  Ex. 
Eur.  Hel.  997  oviu  Hi  nfhoy.  (£(  iinuair  nkiuvr,^^;  Og  saaledes 
linde  vi  da  eud«lig  ogsiia  miu;  foran  «n  Sa-tniog  med  Sm«; 
Jbr  ng  Aorist  Conjunctiv  krht.  Acli.  9'2\i  ifdtiaor  ^  fMiiunc  i^ 

bindolse,  der  jiaa  Tempusformen  i  Uisætningen  nter  har  et 
fuldkommen  tilsvarende  Sidcstjkko  i  Dur.  Hlics.  877  ^jrortt« 

tøiiiiuendu  kunne  Sætninger  Kum  dinsc  sidste  egeuUig  kun 
cliarakteriscres  ved  tre  Bestemmelser :  efter  deres  Oprindelse 
og  sproglige  Materiale  ere  du  RelatiTsætniugvr,  efter  Au- 
skuelseos  formelle  Schema  Hensigtasætninger  og  efter  deres« 
lodliold  og  Mening  Kolgesaftninger,  d  v.  s,  UJtrjk  for  den 
tienkle  og  tiUigtedc  Fftlgc?.  1  d«n  Hltiske  Litteratnr  erc  nu 
den  Slags   Sstningvr   ikke  »aa  iiyppifje,   at  de  jo   kuunn 


*l  Om  mm  ogM»  g*at'r  od  fr>,  at  HeD*iK(u»liiiD|i«r  af  denne  Form 
b«vc  dcrc>  aæidtlctbar«  UJgnngipuiicL  i  dtn  itfhjtDe^gc  Spfrge- 
Mftloinif  <«>nt.  Undr.  §  183  Anni  1).  k*ii  del  dog:  ikk«  vttre  i  Ata 
T«d  itim  iDdlcdadc,  af  dco  dirwt«  ;$pvr|{i.'<iHitiiiD|{  fremguicd«,  men 
kuD  1  dcu  T«d  lå;  ug  »ita:  (iidL  r,u)  iDil lutluile,  nf  RelatirBBtaiBK«a 
og  med  detini<  af  den  ana[ihorUl(e  Hovedsmtniug  freingMMd«  af- 
banirlffe  SpøTRMsetQing. 

*)  SnL  Xra.  Cjr.  H.  4,  SI,  V.  8,  9,  TI.  8,  36.  Bell.  II,  4,  17,  Oeo. 
T,  16.  Herod.  VII,  18,  % 

*)  SmI.  Xea.  R.  «qn.  12,  3.  Cjr.  T,  S,  31  (^  or).  Udi.  VI,  2,  SI  os 
Qyr.  II.  I.  29  (OpUtiv).  Hrial  ndviklo  nig  na  Forbiadelser  »om 
Xcn-  An»)>  VII,  6,  16.  bror  uU«.;  bor  mi«l»t  ClmnkUrøn  »f 
UudcindvrrbimD  og  b)ot  ^«a«t  til  at  nntyd«  den  cfWrfslgciMl« 
lluaiillUliett^frDelte   (=:  M  tauc*). 
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tankes  »t  unddrage  sig  selv  ra  opmærksom  Iagttagelse; 
mea  ^r  man  bleren  npma^rt(«nii)  |»u  ilein,  dn  vise  (le  sig 
efter  dereB  hele  CbarAkt^er  ligerrem  som  sildigere  Udløbere 
af  den  gamle  liomeriske  Sprogbrug,  efter  bvilkeo  denne 
Fnrm  for  Sa-tiiioger.  der  botcgno  den  tæokte  eller  tibigtode 
F«lg«.  netop  er  den  regelmæssige;  s.  f.  Ex.  lliad.XXIV,  33G 

TK  %  fi^*'  ^  (•  >v^^.  Mon  ere  nu  ogsaa  Stetninger  af  den 
Art  som  tnidt  Hf  fi,  ni^ur  Mn«E,v  bos  Arifltophanes  i  derca 
Oprindelse  at  betrngtc  som  Relatirsætoinger.  da  kaoQe  vi 
ogsaa  uf  Hensyn  til  deai  ikke  gaac  ind  paa  at  Aorist  ('od- 
juDCtJT  i  Kelatir&ætninger  med  £r  kan  sum  Form  i  sig  selv 
bare  bart  Fortids  Betj-dning. 

J«g  er  her  kouitnvit  til  at  berøre  deu  bnnieriske  Sprog- 
form, bvifi  sffregne  J'hæaomener  jeg  hidtil  med  Korsæt  har 
holdt  udeofur  BetragtniogeD,  indtil  KjendsgjemingerDO  fra 
det  »eoere,  ndfiklede  Sprog  vare  tilb»irligt  frciiidraguu  ug 
rærdsatte.  Meo  lier  til  SlutnJng  t«r  jeg  maaskee  dog  til- 
lade mig  et  Øiebtik  at  dv»le  ogaaa  retl  denne  den  æUUte 
Form  nf  Sproget ,  for  at  prøve ,  i  bvad  Retning  dens 
Vidnesbyrd  gaae  i  dot  forcliggoude  Spørgsniaal.  Jeg  Bkat 
da  først  henlede  Opmærksomheden  pna,  at  i  dot  homeriske 
.Sprog  RelativNB^tningeme  af  den  her  omhautlledeForm  inceu' 
lunds  gjenttemgjtaeude  ere  af  priorisk  Natur,  meo  —  bort- 
seet  Éra  de  Tilfauldc,  hvor  do  fungere  som  ofbiengige  Sporg«- 
Sletninger,  —  ganske  jævulig  ogsaa  betegne  Hennigt  og  Be- 
stemmelse eller  blot  fremtidig  Mulighed,  ligesom  jo  ovor- 
bovedet  Conjurictir  med  &*  hos  Homer  er  un  hyppig  Form 
for  del  potentiale  Udsogu.  Hvad  cuteu  dut  hoJder  (Illad. 
XVII,  03)  f$ii  Tit  ^W  éamui'  vtfinn/fntn,  *j  wk  Wi/t««  —  priorifik 
Relatirssetuing  —  ollor  (Iliad.  Vtl.  171)  n^'i^u'  yiv  ■n^naXatidt 
Sia/tnt^f,  w  m  i«wtr.r  —  afliængig  SpBrgesætiitng  —  eller 
(OdySB.  IV,  29)  i,  aiimw  niiinujitv  iHorifitv,  it  m  ^iag  —~  llDftl 
Relativ sætniDg  — .  barSKtningen  oTer8.it  gsunke  den  Hamme 
Form  som  i  en  simpel  potential  Relativsætuing  som  I^  Ex. 

(Qiad.  XXJll,  345)  ov"   tv^'   •■>*   ■«   f'   'i!,<n  pti^iftrui   wfl»   nttfikdif. 

Skulde  det  da  ricre  tftukvligt,  at  i  den  eue  af  diase  formelt 
ruldkommen  hgedanncde  Arter  iif  Sætninger  Aorist  Conjunc- 

8* 


■to  Sclimiiltc  Aoriøta  TidifaotydiniDft ' 


tiT  kan  have  liavtBetj-dtiing  af  Fortid,  i  alle  de  undre  iJtkoi 
Dftl  ligger  iltk^  iinr  nt  antaiie  det.  Or  endnu  Ket.  Ofisa 
i  Tirkelig  priorisko  Kt'laliTfitctiitnger  Bftuvcl  gom  i  TuU-  og' 
Betingelsessætoingvr  med  év  ellor  m*  findoR  der  hus  Humer 
istetlcnfor  kanut  Conjiiiicliv  cnkcltu  Gange  ugsan  Kiiturum 
Indicaitv,  hvad  der  dog'  ikke  aynea  at  kunne  bsv«  vieret 
Anlctdniag  til,  hvis  man  plok-di'  »t  opfntU'  di«se  Strtnitig^rB 
Indhold  som  fnrtidiE^.     Sanledeo  liese  vi  f.  Kx.  i  en  KelAttvi<^| 

SStning  Iliad.  IX,  167  ti  i*  fiyt,  tiw«  Ur  t^ia  tmmfofiai .  bi  Si 
ntdiitdiM,  i  en  Tidssrtnipg  lltftd.  XX,  335  ^i.'  nrnxmi/f/na.    (in 

MP  im/ifUiirfu  (n'ira  Og  i  cn  Btilingclssætaiog  Iliad.  XV,  313 

nM|«jqiTtiini  o.  8.  T.,  gati-iko  psa  sKmme  Mando  som  i  Kclativ- 
stDtniiiger,  d«r  bcteitne  Bestemmelse  eller  fremtidig  Mulig- 
hed, f.  Ex.  Iliad.  I.    174  MMf'  t/iol  r*  v^  ^^^'  "^  >^  /">  fftiaawi, 

ligesom  jo  ngnaa  dctt«  lios  Homer  er  en  overhovedet  ikko^ 
ualmindelig  Form  for  dol  potcntiato  Udsngti.  Suarcrc  end 
paa  i>n  lued  Aoriat  Conjuuctir  i  nogle  af  diase  Stetiiinger 
forbunden  Fortid8roTi>stiiliug  tydo  da  ogsaa  de  hor  paapegede 
sproglige  Kji>ndHg,i<>rningor  pnn  et  oprindfligt  Slngtskab 
uellem  all«  <li«s«  Sælningsarter,  o^  spørgii  vi  Haa  atter  om 
deres  fælteds  Oprindolse,  da  er  der  knn  eet  eneat«  StMi 
bror  vi  kuuno  segi^  dot  for  drtn  ftlle  fælleds  Udgaiigspauct, 
nemlig  i  E^oteRtialitcttforesttillingen,  og  don  hiHtort«k«  Pro 
CC«,  der  er  foregaact,  bliver  da  den  meget  naturlige  o^ 
ingeiilaiide  usædvanlige,  at  den  OTerHødighed  af  Former, 
som  det  a>ldr»  Sprog  havde  til  sin  Kaadighed  for  dtione 
Furcililtint;,  under  den  fienvrt!  Udvikling  decU  blev  opgiven 
(Futurum  Indicativ  tucd  £*)  og  deels  fordci'lt  pua  for- 
sl^cllige  oprindeUg  uadskilte  Omraader,  saa  at  man  til  Be-J^| 
teguelse  af  den  rene  Potentialitot^forestilling  som  saadan  ~ 
kan  aavBDdtfi  Optativ  mvd  fir,  mudetis  man  hehohll  Con- 
junctiv  med  Sk  som  Udtryk  for  de  mere  secandaire  og  af- 
ledede  Fonutir  af  l'oteutialitet&forestillingcn,  den  enkelte 
ubes^mte  Mulighed  mellem  flere  i  Furudscetiiitiger  ug  Bi* 
beetemmelsvr  og  dcu  i  potvutiul  Furm  »nskiiede  Forestillin 
om  Kensii^  o;  Foi'maal.  F«rU  ved  at  betragte  allø  ooB' 
juuotiviske  11i<Mi>tuinger  med  fir,   hvad  eulen  dut  er  Rulativ 


i  euBJaoc  li  vislee  Rolatlv-,  TJdt-  off  Botit^(alioiw»Ui{«|[>r. 


^^fprtninger,  TidssirUiJnger.  BetiDgølaeuBbninger ,  aTlueogige 
^m  SpørgusettDitigur  «l]vr  Fiu&liwtuingor,  som  i  ileros  førsto  Op- 
^^  rindels«  potentiale,  først  tleryed  bliTar  det  tniiligt  at  samle 
dem  alle  utidor  eeiSyospunct  og  see  deia  i  deres  mdbyrdos 
Samuieahxng,  og  den  Maligbed,  fiader  jeg,  or  SAa  vwnli* 
fald,  at  vi  ikke  udeo  meget  triQguudo  Urunde  bur  gtvu  Af* 
kold  derpaa. 

Dot  endelige  Rcsulttit  med  llonayn  til  SpørgKOUialttt  on, 
bTilk«D  Tidsbetyd&ing  vi  skulle  tillægge  Aoriat  Cu^junottv  i 
de  her  omhnndleile  Sælningor,  blivor  altså«  dett«,  nt  vi 
aader  all^  Oinstimidigbeder  ubetiugel  maae  foretrække  duu 
tidligere  Affattelse  af  §  138  for  den  nuFwreDde,  at  Ti  vel 
kunne  gire  den  rouut  negative  Bwtemmiflse.  at  Aorist  Con- 
JDSctiv  ikke  kan  bruges  om  den  specielle  netop  nierv»ren<le 
Natid.  furdi  dea  snmled«  Handliog  ikke  i  Foru^tilliugen  kau 
fastliotden  som  Ditrværeude,  tuen  at  den  r<>rørrigt.  alt  efter 
FurbindeUena  Mvdfttr.  kan  bruges  om  Handltiiger  (<I.  v.  a. 
onkeltu  satnleile  Handlinger)  baade  i  I-ortiden.  i  Nutiden 
fon  almceaTid  og  i  Freaitidvn,  d.  o.  dun  har  aldi'leB  ingen 
Tidsbetydniug,  men  beluguvr  blut  Handlingen  uuin  ookelt  og 
tet  Hanillitig  i  (U-n  ved  Coigunctivformeii  udtrykt«  Mo- 
itet  ni8.-etn)iigons  Fortidighed  i  KorbuM  til  Uovudsæt- 
niiigen,  for  saa  tidt  den  er  tilstede  —  og  at  don  vr  tilstodu 
i  ssnleles  stor  UdstrækDing,  har  jeg  fra  første  Kærd  af 
aa«rkj<:udt  —  VT  altaaa  OTerah  nbeleguel,  ligesom  Fortiden 
ogsaa  er  det.  hvor  den  eo  eiikolt  (iaug  viser  sig  i  en  con- 
jnnotirisk  l-'rjgtssiotmug  eller  Uensigtssætniug  eller  i  en 
optativiak  ØBskesætniug  oUur  liyiMtlietisk-lietiogut  StetDiiig'). 


*}  &  Kort  UdiiRt  over  d.  philDl.-h)at.  SaiafuDilH  Virksnmhod  i  Anrfiae 
1OT4— IOT6S.82  (  OK  Nurd,  tijakr.  fur  (ilol.  Sy  rnkko  111  S.  IGSO. 
«g  ]{Ki  IT.  (sinl  176  ff)  Dok  ''«<'  i'^g  ikku  UQdluJ<.-,  rivd  Uvna/u 
Ul  da  Ddt.  S.  SS  ng  ti<]«kr.  S.  189  nmtnite  F'^xenipkr  pu  lleosigtu- 
•Mtatogtir,  hvis  HKnJlmtt  tilltnrer  b'urtidea  —  hvortil  jeg  kan  tgie 
Aritt.  Ran  1416  ^,  ■!  t^trp  <>pm»rk<nm  paii,  ai  hvid  jeji  tidikr. 
tL  106  ff  har  l<fin»rki-t  nm  Uuligli'-ilrii  >if  pu  Opfalt«l«e  «f  viiBC 
Iiypotbeluk-betiDtrvdr  Sffituiogi'r  hoi  Hnmw,  hvunred  de  kando 
*n«  aom  ikhe  førtidige,  »gaiu  kaa  i;j«ria  gjicMradii  kur.  Til 
buinplmie  pat  FiTglaiolningCT  kau  Jeg  tøic  i!fnr.  Hh.  iUit  (•ml- 
t88)  og  fr    781  V    48  Nwiuk,   umt  af  PrMaiater  Denoatli.  XIX, 


ChrittMiiea 


EMhoritis  Tiilal»^<nm^ 


og  ligesom  Førfortiden  er  det  i  indicativitike  Tidssætninger 
mod  /at',  InnSli  Og  m<.-  v«(1  i't  IIoTC(|vurl>nui  af  Fortid;  men 
du  d«t  jo  i  Forveieu  rar  in  coiife»t)<i,  at  Tidsforlioldet  ogsaa 
i  cuojuucliviske  Kelativ-,  Tids*  og  UotiugelsessætniDgiT  allige* 
rel  orte  ikke  frenilin;v»des,  men  at  ogsaa  Priesens  her  var 
brugt  010  det  Fortidige,  knn  der  ikke  liggo  iiogot  Fur- 
uroligende  deri;  Fortidigheden  liotegues  jo  boller  ikke,  hvor 
Kolfttiv',  Tids*  Og  BetiugeUesstetningor  stiiAO  i  Futurum  In- 
dtcativ  eller  i  bypotbettsk  Optaliv,  uagtet  deu  her  fuld- 
kommeD  Uge  saa  godt  kan  være  tilstede  i  Virkeligheden. 
Paa  Daaijk  betegne  vi,  som  nfte  bemærket,  jo  boller  ikko 
Tidsforholdet  i  den  Slag»  Sætninger  undta|f«ii  i  enkelte  Til- 
£»ldo,  bTor  dot  af  o«  følc-s  som  særlig  Dia{:lj>ii:i]iggeDde;  at 
Onekcrne  ikke  kunde  betegne  det  heller  i  saadannc  Til- 
fælde, ja,  det  kau  mau,  om  mau  vil,  betragt«  sutu  eu  Ufuld- 
koiniDenbed  ved  deres  Sprog,  men  vt  ere  ju  heldigtiiA  ikke 
satte  til  at  documcuterv  det  gncske  Sprogs  Fuldkouiineif 
hed,  tuen  kun  til  i  al  Beskedenhed  at  tiøgc  at  forstaae  det. 
Til  I^Hningou  uf  duiiiiu  Opgave  skiildu  da  ugsaa  de  her 
nteddeclte  BcmnTkninger  om  muligt  yde  et  bile  Bidrag; 
maatto  kuu  Evueu  ikke  være  bleveu  alt  for  langt  tilbage 
for  Villien ! 


9M  {CavkUiD  Gr.  Synl.  §  SOT  Anm,  4)   ok   Atiiiph    Totr.  Il,  8,  4, 
bror  (log  PlimiDmoiiei  ku  forklkru  ved  Aaiiniilatioa. 
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Forblommede  ord. 

Af  Kr.  Nyrop. 


Ved  forblomiuede  ord  forstier  j«g  oådanne  omskrivende 
ord  eller  vendinger,  hTormed  maD  tilsjDeladeode  siger  ét, 
medeos  man  i  virlfoligliuden  mener  oofiet  ganske  andet;  det 
følger  af  sig  selv,  Bt  denne  omskrivning,  som  regel  i  alt 
fald,  o)å  Tturo  af  on  B&tlan  art,  at  den  tillige  p&  on  eller 
anden  let  forsUelig  m&de,  peger  lien  p&  eller  st&r  i  for- 
bindelse med  dot  direkte  uoniskrevne  ttdtryk.  si  at  lueningea 
er  klar  for  den  hørende.  8;ldanne  fnrbloinmede  talemadet 
er  ister  ejendommelige  for  det  niere  folkc-lige  aprog;  do 
hører  fortrinsvis  hjemme  i  let  .tpøgi^nde  spil,  byernes  argot, 
lyit>s{iri^  o.  8.  V.;  derimod  træffer  man  dem  Uau  sjaiUen  i 
l)fl)tr(>  stil,  skønt  de  i  og  (or  sig  selv  aldeles  ikke  er  ude- 
lukkede herfra. 

Som  oplyseode  eksempler  skal  jeg  fra  spansk')  anføre; 
Vémosdta  comrdiaUtråcomrr;tnuH  Von  Cåmodoom  en  mage- 
lig jierson;  moft  ralt-  ger  Corurlio  Tdcito  qtie  Puhlio  Coruftio 
om  en  hanrej  med  hentydning  til  „tacilus"  og  .piiblictis"*). 
Spot  over  lianrederiot  syiu'S  overhovedet  hyppig  at  Bkaffe 
sig  Inft  1  forblommedo  udtryk;  i  et  katalansk  digt  omtales 
s&ledes  en  hanrej  som  MkaiitAJn  nf  Certillo"*);  Ariosto 
akriver  Crtåeano  citc  da  hr  w  fosse  lotto  —  Ver  gire  a  T^ymu, 
e  gito  fra  a  Cometo  (Orl.fur,,  eautu  2ti,  v.  24),  ug  pik  fransk 
fliger  man  tnvoj/a'  m  Ccniouailtea,  eller  som  Sganarelle  nd- 

*)  D«  tpaniikfl  aktempler  (kyldcr  jeø  dr  i>hil.  E.  Giffu,  og  de  leDBre 

kaftirt«  gmske  esiid,  pliilol,  C.  Jvrgt'DicD. 
*)  Smftl.  Imrnied  rølgeniie  copin: 

1*  vivirAa  gantanientt; 
Llcgari'u  d  f'ttronel 
Sin  Iwbcr  mio  Ttmemtc. 


im 


Ki^  Hjrop: 


trykker  sig:  SnanarrUe  est  un  notn  qtCon  ne  mc  ilira  pttu, 
—  Et  Cim  va  m'ajppfter  Sciynctir  CornrtHnis  (Molitrc,  Sgaca- 
l'eUv  se.  6).  Af  aiidro  franske  ekseni[)Ier  skal  jeg  anføre 
*lut  ffildre  faire  un  voyage  a  2!aplcs  for  avoir  le  mal  de 
Jfopiea,  dot  modornc  mtiehrr  ''i  l'Mtel  de  la  Jieilf-Etoile  for 
at  sove  under  Abeu  himmel;  monsieur  Dufottr  est  dans  la 
salle  fur  at  boiegna,  at  efc  stykfae  mil  gør«  fiasko  ifottr)i 
<Uler  voir  monsieur  Bernard,  at  aliæsgc  ut  btjsøg  bos  ma- 
dain  Sørensen,  eller  som  Tjskcm«  siger:  zttr  Tante  Meier 
gehen.  Den  franske  talemiidc  forklares  iøTrigt  som  en 
„allusion  irrcvéreiicieusc  i^  saiiit  Bemard.  rcprég^nté  ordi* 
naireinunt  avec  des  tablMtvs  k  la  mAiii",  og  skal  ogirindeltg 
være  (ipslAot  i  de  gejstlige  seminarier.  En  moderije  proTon- 
(al3k  talemiVde,  der  især  aovcudcs,  når  uno  bar  mistet  et  eller 
andot,  or  Antug  ea  Senl-  Leugier  —  JH'es  degreu  if aco 
dier*):  idag  er  det  den  hellige  I^ger's  dag.  jeg  er  ked  nf 
„det"  igSr,  altsfi  med  hentydning  til  sdj.  léijci  \  pil  gi.  fransk 
barde  man  tel  påkaldt  Saint  Pou.  Apostelen  Pauhis  (med 
bcntjduing  til  jw«  af  paucnm).  som  Kustobuef  ger.  hår  baa, 
btttragtendé  alle  de  rigdumme  i  Paris,  som  han  ikke  ejer, 
siger:  //  m'/  soui-icut  plus  tit  saint  l*ou  —  (^u'il  m:  fait  de 
nul  autre  apotrt.  Pa  d«nsk  vilde  man  i  et  sjldant  tilfiu-lde 
ty  til  Tontas;  om  han  oprindelig  er  hellig  eller  ej,  ved  jeg 
ikke.  Af  andre  danske  udtryk  skal  anfarcs  at  ofre  tit  iVgi- 
tun;  at  kalde  pd  Ulrik,  tier  svarer  til  del  tvsk«  den  kcilitfim 
Ulrich  anntfcn;  eller  som  mau  med  eii  anden  omskrivuing 
siger  iiach  Speirr  apptUietnt ;  hurmud  kun  samiDvtdiguOH 
nach  Betlinyert  uoUett  A.  v.  9,  »t  ville  giV  iseng  (.B.  eu  Laudsb; 
ved  Bas«l);  au&  Taubach  snn  d.  v.  s.  at  va>ro  døv  (T.  en 
Landsby  ved  Weimar). 

Der  kan  let  atiforcs  en  luæugdo  audre  ekBeui)>Ier,  meu 
do  anførte  mk  vær«  tiUirækkelige  til  at  vi»«,  hvilke  midler 
raan  i  almindoligbed  Uiger  ain  tilflugt  til  for  at  daoue  tiA- 
danne  talemåder.  Som  de  sidst  anførte  tyske  eksempler 
godtgør,  bruger  man  og^å  doo  freuigaug^mude  at  ssiu.-  uii 
porHon   i  eu  eller   anden  forbindelse  oied  el  steduavu,   idol 


')  Ztit$iM.  fUr  rom.  MMogU  71,  biO. 


Fotblomi 


betegner  dette  som  hans  oprindolsé,  hans  opliuldsstecl 
eTIer  haus  mul  ot>  undgAr  sAlc.les  itii-<  kt«  at  liett-gne  ved- 
kuinmvode  persotis  væs«ti  tller  haurfting,  itmd«U8  deu  egent- 
ligu  Diening  må  mges  i  stedDarnet,  hvis  lydlige  besluffeD« 
lied  leder  tankeu  hen  pA  dut  aoinslcrcviic  udtryk.  I  iilmiiide- 
,  UgheH  tagor  man  sin  tilflugt  til  virkelige  stedDavne.  men 
hyppig  lianucr  man  ogsi  ofter  dcrus  inøiDttur  oyo  »tcdligo 
btinævnelser ;  eks«inp]er  herpA  er  det  spautike  udtryk  poMer 
pifs  m  Polverosa,  at  løbe  sin  vej,  hTor  P.  heutyder  til  d«D 
fitøvctlu  luudeTBJ,  og  de  itanske  tnleniAdcr  al  c<ere  født  i 
Fjoiterup,  at  pare  døbt  i  Tosserup  u.  s.  v.,  der  useppe  bo- 
hører  oogpn  na?nnere  forklaring,  ligeså  lidt  som  det  ales- 
Tigskt'  iDiioilliold;  Det  iordnrr  i  Rttvslrtip.  <mj  e  lyxn  sl<er 
ned  i  Hovstrxip  (Kok,  nr  1G95).  Da  jo  diwe  forblommede 
taltiuliier  hyppig  vedrører  ting.  mau  tittdig  siger  rcuit  ud, 
l>og  tilmed  i  almindeligbed  liar  et  ineKct  Imniuristisk  anstrøg, 
or  det  let  funttAcligt.  ut  de  med  forhjtrligbed  unvcadea  af 
folkelige  furfatten-,  der  særlig  efterfttra-ber  at  itcla'de  deres 
tanker  vu  vittig  stil,  og  bom  derfor  ogH&  byppig  si'Iv  sknber 
sådanne.  Abrnhnm  a  Santa  Clara  sigc-r  sÅlode«  i  on  »f  sine 
pra-ilikfiior:  Was  der  verlarne  Sohn  fiir  em  Landsmann  ffeictst, 
ift  eiijcnUich  nit  Mannt:  tc/i  glaube  aber  tn«  Irrlander.  Iler 
harv  ri  moil  uu  ligefrem  vittighed  at  gøre;  dot  er  ikke  og 
har  iiH>|)pe  rseret  nogen  almindelig  brugt  tali^uiAde. 

Vva  tyske  aproglærdt*  Wilhelm  Wackemagel  har  i  andet 
afsnit  af  Hin  fortru'ffoligc  afhandling:  Die deutscken  ÅiipiUaiiV' 
lnamrnOT   tidftirlig  bebaiuliet  du  furhlomm<-do  talemildcr,  der 
[siledes  knytter  sig  til  et  stednavn,  og  scucre  har  Reinhold 
'Kobler  givet  ut  iulerosiiatit  tillæg  hertil').    Fur  du  routuuaku 
sprogs    vedkomiuende    har    Adolf   Tobler    »ærlig     behandlet 
idiflse  talcmitdvr   i  gi.   franak').      I   tiUlutning  til   diHso  ar- 
tikler skal  jeg  nedeurur  giTc  en  riekku  nye  t-ksetnpU^r  fra. 


')    Gtmtaniay.   390~&56.      AfkuDilliDguu    «r   gCDTiptrykt    i    Kltinere 

Sdtrifun  III.  M  tt. 
>>  CcmnFti«  VJI.  286—287. 
^    VerblAmttr  Aunbwt  tMd  WortnpUt  ih  attfrmtCiiaiJKr  Rede  (S»r< 

irjk  nf  Bcrl.ufMikwIomict«  Sitam.gulttriubl«  ISSl,  XXVI,  BBI-BfiB). 
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Kr    Nyrop: 


D}rer«    frftnsk,    italiiiniik   og    tlaDsk .    bvor    dotto   spar^ini], 
ik  vidt  jeg  vtid,  eudua  ikke  er  blevet  huliandlet. 

I. 

Franitku  cksc[n|))(tr')* 

iigvulrM«.  Alter  a  An^tdfme,  faire  passer  par  la  voie 
^Attffouléme  at  singe  {atffoaiåry  Blason  popnUire  s.  6*J. 
VjlUtte  s.  5.  Sachs,  løvrigt  bruges  A.  i  Piuis  Ugefrom  i 
Ijctytlnipg  af  en  mund,  f.  eks.  i  taleinridcD  se  carcaser  Can- 
gouléttte. 

Armenien  ,Pa!  besoin  dalfcr  å  Argeition.  Il  y  a  lontf- 
temps  tpie  je  ti'ai  été  a  Ari^etiton,  jeg  Irwiigcr  til  penge 
{ari/ctil).     Blaaon  popuJaire  s.  99.    Saclin. 

Birlere.  AUfr  en  Baviffre.  „Maiijero  de  parler  libre: 
pour  bavrr  (>ii  siicr  la  Tcrolo"  (Iæ  Reiix,  DicHommre  w- 
miqac).  Her  faeotydes  ftUsH  ttl  doa  salivaliun,  suia  felger 
med  dcii  mod  ayfilU  utiTendte  teerkurialkur. 

Brlhinr.  Vn  carro»se  tic  BHhtnte  d.  v.  s.  eu  eu^pxitdof 
Vogn.  Blasen  populairo  %.  69.  Vel  nnrmeRt  en  dårlig 
Tittiglied. 

Cnchxa.  Ålla-  a  CachoH  d.  v  s.  at  skjule  sig  {eaclwr). 
Bluson  populuirc  s.  184.  Villatttt  s.  81.  l'aloiaildcD  fiudcs 
allerede  lio-t  Oiidtn,  Ciiriotnlén  fran^isea  (Paris  E640).  Smig. 
Fiirclicrc.  Rntaan  hourtfeois  11.  38. 

CeniMiiiilM.  Knvoyer  en  Comouailles  at  giire  til  han- 
rej.    Eksempler  fiuiles  bos  Tobler  /.  c.  s.  &34. 

frarwile.  Avoir  sr«  kUra  de  Gractmie,  vvnir  deOraeouk 
at  lyre,  at  liavo  patent  (vicrc  bekendt)  aoin  løgnor  {debiter 
den  eraques).  Rigaud  s.  103.  Villatte  s.  56.  Littré,  swppt. 
Vne  craeopif  brugos  i  Paris  spøgende  for  ea  Iflgn. 


")  Dor  lisDviies  riirndon  til  Lillré'i  »g  Saohi'a  Ictciilia  til  fitlgenila 
)i#£er: 

tiaidot  ot  Séliillot.  Bta*ott  populairt  de  la  Framx.     fan«  1Sd4- 

Wiédnu  Ijmrcti«]^,  Dictiannatrt  histonque  <t'Arifot,  Hnitiiiini! 
odilion.     P*n*  \iiSO.     Su|>|>loii>uiil;  il>.  Itt88. 

Lucivu  Kix^uil,  i>KliQ»tM»re  du  jargnn  ptirimn.    Pftril  liflB. 

Ciuito  VillatUi,  Fimaitmen.    UerUn  laM. 


V"rt»Ioini»jo<Ifl  ord. 
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Alter  å   Crrvant  d. 


s.  at  (Ifl  (irrflw).  Bla- 
Glosmirt  du  centre  1,  301. 
fUnirt.  Esire  de  FJariitro  brages  i  ProTenco  i  betyd- 
ning af  ul  blive  ruiaeri}!.  BIuhou  populaire  s.  l&S.  Uur 
fotklares  talemåden  som  hTilende  |>å  et  ordspil  mellem 
Piundre  og  /hmhé.  Muligvis  ftiri'ltggor  her  btot  cd  sydTraDsk 
form  for  ilet  iH)rdfr.inski>  fjire  Flindre,  d«r  af  Le  Koax  for- 

I klares  som  .faire  barnnierwutc,  s't-nfuir" '). 
[  ■•»ipfui.  Tiali  pas  esire  un  <wnclc  df  Mounlpétat  bra- 
les  i  OnHcngrio  i  h^nydning  nf  je  n«  veux  pas  (tre  un  onde 
\  Aår'je.  Blasun  pnpulairo  s.  H>ll. 
I '  l»ntrefovt  Aller  uMontretoui  bruge«  i  PaHs  om  ofTcnU 
ligv  fruoutimmer,  der  lader  !!ig  iindnrkHste  IsBgovisitation. 
Rig&ud  a.  i-iT.     Villatto  s.  141. 

■•rlslar.  ÅUcr  å  ilvrtaine  d.  v.  s.  at  <1»  (itiOfnV), 
Taxi  upprt-fsée  de  ntal  qu^on  cmdetåt  fti'c«  ^iVif«  allast  a  Mor- 
(/ngne.  Kka^toplct  findes  i  CfliJ  naue.  nouv.  p.  p.  Le  Roux  de 
Liwsy  U,  183. 

Hlørt.  I*r€ndrc  le  cfiemin  de  Kiort  d.  v.  s.  at  ru^It.'  (»in*), 
Ipe.  Ne  pas  atter  åNiort  at  bekende  for  retten.  Afivuyrrd 
.Vidrf  nt  afris«,  sige  Doj  til.  Blasou  populnlr«  s.  ^bG.  Kt- 
f&nd.  Lurclicy  (auppl.).  Littré.  ijacbs.  Talumlulen  findes 
■Ilmde  hos  Le  Roux.  J.  Rtohopin  npfitror  i  sit  „Uloasaire 
arKotiqae"   {La  rhansott  des  fitteux  s.  987  S.)  triort  i   hetjd- 

f«ing«i  nej. 
Ines.  Aller  u  Rotien  at  gÅ  til  gratide,  at  bitre  ud- 
(tbet;  etweyer  o  Jtouen  at  bringe  i  fordierv.  Itigaud.  L&r- 
"4ej-  Larchpy  bar  i  sidste  lilla-g  (b.  189)  tilbagekaldt  »in 
tidligere  tiboldbare  forklaring:  , Allusion  a  la  8eine  qiii 
tUrulc"  de  Paris  k  Kouen"  (at  ruinere  budder  i  argot- 
•(iioget  etmler)  og  mener,  at  her  flnarere  Cort-'liRgtT  et  ord- 
*P>I  mellem  7?oufr)  og  ruitte.  Dette  er  næppe  rimeligt.  Dr. 
V.  Thumaeu  traiffer  åburibart  det  rettu,  nar  huu  aotugtr,  ut^ 
nwi  der  tætikf«  pik  her,  er  roue,  roucr,  rotwi.    Smig.  ^rwu^^ 


I  ft-Muliik  dialekt  tigtr  man  ogal  få  Fianttrt.  hTllltnt  lj«t]rilBr  Kt 
■I  earo  fl^lrt  hyuc  nller  at  lU  iki«<l  ••  Otirrnumi.  iVurrrU  ■  H'm. 
U*«rfr>  aUiBmer  il«snr  talenuUli^V 


IM 


Kr.  Nyrop: 


€\a.  sigailie  aun»i  faire  soufTrir  i^  (jn.  b«;iucou]>  de  cloulfur" 
(Fureticre,  Dictionnaue  uniursd),  og  ,ou  dit  qii'ou  a  mis 
un  bomme  au  rouot.  pour  signifier  qu'ou  l'a  découcerté, 
qu'il  ue  sait  [Jlus  i|ue  fairu  ni  (]uu  dirv"  (Le  Konx,  Dio- 
tionnairc  c&tniqiie), 

Sied«.  AU<v  en  Sni^c.  „Muuiåre  <Io  parlor  figurfi«  qiii 
signifie  sutr  la  vérole'  (Le  Rous:,  Dictionnaire  comtqiu). 
„Quand  on  dit  absolumont  qu'un  bomma  a  «u^,  od  CDtond 
qu'il  a  été  traitt«  de  ta  vérolo"  (FureLiére,  Dictionnaire 
totieerset).  Den  aufflrle  Laleiuiido  betyder  altså  .at  være 
smitlet  a(  reacriske  aj-gdomoae*'  og  heatyder  til  de  især 
lidligero  ai  almindelig  anTCutitu  svc-dvkurc.  Mange  ek». 
lindt«  i  den  a»ldre  litteratur;  s«  f.  eks.Taliariu  (p.  p.  GoorgOii 
d'Harmouvilte.     Paris  l8;iS)  s.  68.  106.  UO. 

Sirle.  AUer  en  Siirie,  saiuuie  betyduiiig  sooi  det  fore> 
giivudu  og  ligeledes  med  tilkuylQiog  tit  suer*).  En  une 
<?etnif-}<cure  . .  .  eJhs  baillettt  unc  idirc  de  cAun.'/c  «  mh  komme 
pottr  ajler  tn  Surir  (Taburia  s.  134).  Ijfur  Iravail  cst  si 
pinibU  quHls  Buent  pfrprhtelUmint  pouf  files;  ils  fottl  ek^ 
vogages  eslratu/fs  potvr  ee  sexi-,  ils  eont  en  poste  a  Xaplea; 
de  lu,  passnnt  sur  la  tiijue  cquinoctiale,  oh  tst  la  svAitt  torrith, 
Us  rmeHHCHt,  jtar  U  paj/s  tie  Sitie,  Suiiik  et  Jiaviére,  et  totu 
CC«  voyagrs  se  font  sans  btmger  de  Uur  place  (Tabariu 
B    lOfi). 

»rsallle*.  Aller  a  Versaillts  A.  «.  *.  at  rælte  {verser). 
Blasen  populauu  a-  190.  SacUs.  Talumftdeu  vur  i  brng 
allerede  i  det  I7de  årliuiidrcde,  duii  auriiri'it  Haledes  af  Uu- 
diQ,  Curiosiiéa  a.  &b9.    Suilg.  t'uretiére,  Itoman  bourgfns  1,  W. 


<)  Detlf  ordspil  K'xltgør  lit«!!««.  M  maa  i  »Idn  tid  hnr  adultSvria; 
«n  forlJiodela«  mellem  »uur  oR  Syrtu  nid«  u«i|>pf  vior«  iiinliK- 
Tabariu'i  vakleudo  ortografi  ijnei  itaidlurtid  al  viiu,  al  ordet 
<leui{an)f  har  b&ft  en  tlobbell  udtale-  Koimea  med  n  har  to) 
rmnt  den  tinipli>r«.  Pi  lianpnd«  m&de  bar  dimd  ojpi  itdliirer« 
«sgi  murfa  og  wyrto*  artmm«r  o^  arriuur,  bngiu  og  bifi*i:  etc.,  le 
Tborut,  De  ta  pnntoncuÉliuit  frantaiie  1,  KU. 


^<nrvToTmi'C4fT  ord . 
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n. 

ItnliønnUe  ekseiuplor'). 

C«lelaaja.     Mandare  a  Oiieiw^  d.  t.  s.  ftt  lpukc>  {mal- 
}^fiatlure  CO'  ctdci).     Wodi  s.  333. 

^P      FlIigN*.      AndaTc  a  Futiffso   d.  t.    s.   at  skulle  hænges 
[(tilktiytoiDg  til  ordeuo  fime  og  IctfHo).    Modi  s.  Vi5. 
]  Lcgug«.     Andare  a  Legnaifo  A.  v.  s.  at  f&  prjgl  (/«<pia/a). 

Rigutini   e    laDfaui.      Buerio ,    Dizionarto  del    duUetto  vetu- 
I    siano.    I>ea  snmmo  betydaing  liur 

U^MiJi.     Amtart:  a  Lttjn^ja.     Mudi  s.  235,  33^. 
Lciulc.    Mamlare  iu  Lfvuntc  d.  v.  s.  at  stjæle  (tevarey, 
tnin  tit  Lfvante  d.  v,  a.  al  Ta.-ru  stjålet  (fnxito).     MaDUzEi. 
liiJl.     A»4lare  q  Lmli  å.  v.  s.  at  roM  (loiJarc).    Rigutioi 
t  Kan  fan  i. 

liagau.      Antlare  a  Lun/jona    ti.  v.  a.   at  blive   hiaiigt 
(rimvligrlK  itlkojtiiiDg  til  urdet  Itmgo).    Modi  s.  124. 

laiiclicji.  Vaiire  rfa  Mattelica  d.  v.  s.  at  være  gal 
{mito)').    Modi  B.  333. 

Icrea.  Vuilare  il  Re  M  Morea  d.  v.  a,  at  dø  (iwonVc). 
Uodi  8.  332. 

■•riara.    Atidare  a  Mortara  d.  v.  s.  at  dø.   Uodi  b.  339. 
filnu«.     Andore  a  Patmsso  d.  v.  &.  at  dø  (iVe  ad  patres 
fMf).    Mudi   8.  80.     Caiit'llo  i  ^rc/dVio  gtottoloi/ieo  III,  373. 
Uoraudt  s.  iiO. 

Mflcaal.  £j>a««<]/a  ;>«-  /a  via  de  Pelacani  linigtvs  tid- 
ligere sftui  CD  sptfffeude  oin&kriTniiig  for  Tcr1>et  pelare 
(.plukke').  Modi  g.  397.  Via  de'  TeUcaiu  (garvcrgudoD) 
ni  iodlil  fur  nogle  f&  itr  siden  navnet  pii  eo  gade  i  Firenzo. 

'"  Der  liRarispf  til  ffflit^Dde  bagcrt 

MoM  ili  lUre  tovoxni  rieereati  ntUa  loro  orient.    Venezia  1740. 
Uanoui,  ff ran  ttxabolariit  deOa  iNijrMa  iiaJMiM.  firmu  1669—67. 
ftiguliu  e  t'uafKiti,    VoeaMario  Ualiamo  <feUa  JwpM  partata. 
Tinme  IBK). 

Laigt  Uoraadi.   Jn   quami   modi   ti  potta  m^yrir*   in  Ilalia. 
SocoD<Ia  ediiioBe  1W9. 
*)  1  »Idra  itilieaili  bragtci  Ulptniiln)  /ictr  AtiMaUtf  b  tMieremaUo; 
n  CgmiMu-etti  a  4'Aiicwiiii,  Rime  antiche  1,  Soa. 
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Kt   Syrop: 


PU«eiu.  ÅHdare  a  IHaeetisa  å.  t.  a.  at  behage  {jiiaefr^. 
Rigutiiii  u  Fanfatii. 

ricrxntia.  Amhrt  in  l'iccariUa  d.  t.  s.  at  blive  hængt 
(imfiiccato).    Rigutini  o  Fanfani. 

TtrrAflM.  An^are  a  Tcrracma  d.  ▼.  s.  at  dø,  at  lægges 
i  jorden  {tcrra).    Morandi  a-  20.     Rigutini  e  Fnnfani. 

VatdthajH.     Anilare  vt   Yalé'th^ja  d.  v.  6.  at  do,   at  r«jse_ 
til  iiiørkotfi  dal.    Modi  s.  80. 

Vallerrn.     Åndare  a  YoUcrra.  samme  betydning  som  d^ 
foregående.   Modi  s.  &6.   Morandi  s.  20.   Higatini  e  Faofani. 

Med  et  nøje  kendskab  til  dialekterne  vildo  man  natur- 
ligvis  kanne  anføro  mange  flere  ekscmpkr  paa  såd&nuc 
talcm&dcr,  men  nyere  dielektforskere  synes  ikke  at  have 
skicnket  dem  ridore  opmærksomhed;  jeg  skat  dog  antero.  at 
Salnoni')  i  aaledoiDg  af  den  milnocsiske  talcmttdo  Vi  qtti 
tie  Pisa  {i}'  o  qua  il  sonno;  mt'd  tilknytiiiuK  tiljft«  —  pe^wifc 
Janguido)  l«inierker  fnlgeiide: 

K  cioc  nou  infruqueato  in  milanCDO  che  qnando  un 
norne  proprio  abbia  una  quaicbe  rasnomigliaiiza  esterior« 
con  una  |>arula  di>l  diiilettn  il  Hensu  di  questa  parola  venga 
espresso  perifrasticamoate  prendendo  ad  ajuio  quc)  norne 
proprio;  cosi  et  ilotor  de  La'ta  sjgnifiva  „un  pemo  di  legoo", 
<IN(7å  a  "Miisiicc  divcnir  imbronciato  [at  bliv«  maggen]  a 
causa  di  .  niiiso"  che  significa  broncio ,  visa  de  Siasihm 
mnngiar  sopra  qualoaiio  [at  Ictc  pA  borg?]  a  caoea  di 
„biaHttå"  biasciare,  antlå  aLicc  adulare  [s.t  smigre]  a  causa 
di  »lécå"  leccare,  vhs  de  Locs  (Locat«)  essere  shadato,  ba- 
lordo  [at  viero  distrait]  a  causa  di  „locc"  sbadato  o  cosl  ria. 

For  den  fr!nuli»k«  dialekts  vtidkuiiiinoDdu  anføres  nogle 
oksemplor  af  Ostermann'): 

•tgaartl«.  L'e  stat  di  Baffnarolt  siges  om  én,  der  ef 
blpveu  vAd  {bagnato). 


■)  Carlo  Salriiini,  Foattica  dd  diatetlo  modemo  dclla  titti  di  Milano 

Tfvrino  IBSi.  S  GI 
*l  Talntiao  QtlcnuaDn,   Itovctbi  e  modi  prottriiali  /HWani.    Udiav 

18T7.    S.  S86-«7. 
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Capad«riv.  A  f^  om  di  Capdtiwie*)  tiges  om  éa,  der 
har  et  godt  lioTPc]  {ropoY 

C«rBej;lttu.  A  /V  di  Cemegtont  siges  om  en  ininntl  mvA 
en  bøj  piktide  (eenieU). 

Itngi.  ^/  mi  fur  dal  Croon  siges  om  en  griset  ifragn 
•■  sjHifw)  pornon. 

Cinli.    Å  Vi:  di  Curnin  siges  om  en  hanrej. 

SkUmIs  80  liaapax. 

Ugaago.     A  Te  pfissiit  par  I^pnaffo;  se  ftrenfor. 

■aUncr  Al  IV  (ir  Slalamoe  fliges  om  ^n,  der  løber  sin 
vej  (tilku>tniiig  til  verbet  moråse,  nt  Hjgte;  i  præs.  me  la 
måtJu,  jeg  flygter).     Bl.  er  éa  af  ile  smaa  øer  ved  Venezia. 

■cnaral.  A  T^  de  Menantt  siges  nu  en  onanist  (til- 
knjlning  til  verbet  mcm,  ut  bevæge).  U.  er  vn  lille  laoiluby 
i  Friaal. 

Kapalelna.  A  Cé  Napdetan  sigca  om  én,  der  har  en 
Ator  ua'sii  (7i6pe  bruges  overført  i  betydning  af  nasoné). 

Pairai.     I.'i  lat  a  J'atras;  se  ovenfor. 

ff*l.  Lu  hati  fal  passå  par  Pest,  d.  r.  s.  man  har 
{naglet  liatn  ordontlig  igentietn  (tilknytoing  til  verbet  pestå, 
at  «!.;). 

RaafiB.  L'fi  di  Haspatt  e  ro  di  Datimix  bruges  om  én, 
der  er  gierrig  (tllknytniDg  til  raspA,  at  file  og  Ktjæle'),  og 
å^.  I'ii  spaD<4k  uritrjkhen  don  snmoie  tankegang  finere  med 
Xas  mc  guilaH  los  itmtåtUes  qtie  los  ddiitts*),  jog  bolder 
mere  af  „tomater"  (hentydning  til  fomar,  at  tage)  end  af  „dad- 
Iw"  (lic'OtydDing  til  dar],  altså  —  modsat  Evangeliets  ord  — 


■)  Når  RpoDn  IVeaiMano  fiiuUnto  ■■  ftl)  opførnr  capaJocie  »om  w 
anJen  rurtn  af  eapirUirie  {>f  capi),  gar  baa  »ijE  viit  Rkyidiji  i  en 
ll(tnen<ln  fpjl  •oin  Ri)(kad,  d«T  opfatter  angovihnr  |i  b^iydainft 
mond)  MD)  en  aflednipit  af  jfouU, 

*)  Og«l  pE  itftlieDtk  har  raipare  ii*i  bet^'^i'iDK  >'  >t  ttjule;  ur  ogti 
vort  al  rapte  (pUtt.  rap4tn]  upriaddifit  det  eamnic  lom  at  ro^el' 
^  =  j]»  *r  vi'l  ikke  umuligt,  smig.  btitpi  lil^cuTerfor  Iflt.  Mipa. 

')  Ogtk  Vila  copla: 

iS'ejniN  drce  gitioi  io  sabt, 

Amiffiu  dt  los  (ornatet, 
Maa  ih  Im  diiiUrt  ho. 


det  er  bedre  at  tage  end  at  (jire.  Pk  friantUk  hrugur  niaii 
iøTrigt  ogBA  San  Doml ,  der  opfatt«?  som  en  afledming  af 
doHOre:  Pretmdi  che  tal  dmtt?  Hh!  ehe  a  San  Dimttt  lut  no 
ré  name  passat  par  donge  (Tror  du,  sådan  oa  giver  noget? 
lian  er  såmaind  ikke  engaDg  kommet  forbi  S.  D.).  Siledes 
ogs&  pil  gi.  franslc;  uhx  Ruatebaef  klager  ovor,  at  altu  har 
mistet  !j3t  til  at  gire,  siger  han:  Clia.ii:tn>s  a  son  DonH 
pcrdH  (se  Tobler,  I.  e.  s.  688). 


m. 

Dansk«  eksempUr'). 

■IsRcnip,  ae  Flakkebjærg. 

KnaeKxtc4.     Han  er  prtcst  ved  EnnetfSteékirke  si^es  on^ 
vD    ledi){K;i' liger.      {Knneg    «le9vig»k    form    for    iugen.)     Kok 
nr.   1763»). 

Verbsln,  VU  du  med  iit  FWhdm,  å.  t.  s.  vil  da  med 
iseng.     Kyk  ur.  1695. 

Ferip.  At  gå  til  Fttup,  d.  t.  s.  at  g&  iseng.  Skatte- 
Ki-averen  II,  137.     Kriatetiseii  s.  33i). 

Flakirbjvr);.  At  Itate  hjemme  i  Fla}dithj<grg ,  d.  v.  9,  at 
Tær«  lanJfttrjger.  Molbnch,  ».  366.  Peder  Syr  (Aldmimlt- 
iitje  Danske  Ortlsproge.  Kbhvn.  IC8S,  U,  80)  giTor  „fliarfl- 
iiiemme  i  Bisserup  1  Fla^bjtergs  henit.*' 

Crjdtnip.  At  fftl  IH  Oryderup,  å.  v.  s.  at  kogcit  (med- 
delt mig  fra  Jjrliaud). 

Sfclfe.  „A  hiir  sorld  ha^fitn  vt  Skytcw  marhcnd,'^  — 
,Ja,  Sk^ctr  inorkend  er  åw  de  ha^sf^  Meningen  er,  al 
hvad  der  sælges  hjciame  ved  bordskivoo,  sslgus  bedst,  for 
det  tserer  miudiit.    KristeDsen,  s.  335. 


')  Orr  b#Dvi*«l  til  føtnando  b#f[«r; 

J.  Kok,   Auiufc«   Ordtproff  og    TaUmMtr  fra   Sømkrjytiimtt. 
Kbbvo.  1870. 

Mrtlltecb,  Lmtte  OnUpng.     El>liin.  1360. 
•italUgracrren  ved  Ting  KriiK'iiwii  1— III.   Koliling  18S4— G 
TiinR  Kriatonivn,    Safit  og  ovrrtro  fra  JylUmd.     kl'hTn.  li 
*|  Kuk  tiltoj^r  .1  Norge  hniBTs  I'mUciih.  AUnlad  ok  SngaMtad  tot 
nafB  pi  dun  baMTildca  bjein.*' 


ForUomi 

SlRMNlrap  At  skviie  til  Slvmjitrtip  og  havt  Fjederholt 
vrer  sig  bruges  i  Bammonim  herrctl  om  at  gk  iseng;  SI.  og 
Fj.  er  to  b>er  i  Riodsogo.     SkattegraTeren  111,  179. 

StTstinii.  At  være  i  Sevstrup  bmKt'H  Tistnok  nTcr  bele 
la&dct  for  at  sovo  eller  riere  soruifi.    Skatte^arereu  I,  6SS. 

hage.  „BM-«  (le  <e  ff<In  le  TVInii^",  siges  om  noget 
spiseligt  eller  drikkeligt,  der  er  sluppet  op.  Brage«  i  egaen 
omkring  Tange,  Hejbjnrg  sogn,  da  Tåmiff  er  bide  Taage 
og  touge.     Kristeuseu,  s.  3M. 

Tam.  At  sende  noget  tU  Tarm,  d.  t.  s.  at  »pige  det, 
aVi  «ead«r  det  til  Tarm**  [n  avler  ikke  mer,  ead  ri  spiser] 
sagde  manden  fra  Braude,  de  spurgte  ham,  oid  han  solgte 
HMr.  Skattegrarereu  I.  610.  Der  er  middag  i  Tarm  sige«. 
dAt  man  er  sulten.     Kristensen,  s,  %M. 

Et  par  jydska  mundheld ,  sum  Tang  KristenseD  atifører 
(s.  336),  horer  Tel  ogsiV  kerben :  ,A'tfWm  gor  tUle  nie  t  Dato- 
ttrupt  d  <ien  stor  dlle  ^  t  JUvrke.'  (Dag«tntp  ligger  i 
Hørke  sogii,  Øttter-Liebjwrg  herred.)  Om  et  par  njgift« 
rigea  der  hyppig,  a&r  der  spørges,  hvor  de  skal  bo:  ^Di 
jftaf  boico  Btpeffkolm  A  fa  Hrehmiholm  i  forpagtning."  Begge 
stedQaTDeoe  ere  opdigtede.  At  hvegt  er  at  hare  og  spørge 
omkring  efter  noget. 

OTeastieodG  samlinger  ger  naturligvis  nideles  ikke  Tor- 
drinft  på  at  vtere  eudog  blot  tilni^rnaelse<!vi<i  falHstændige. 
De  forskellige  ordbøger  girer  i  almindelighed  kun  fi  oplys* 
oioger .  og  jeg  bar  hverken  haft  tid  eller  lejlighed  til 
syKteuattik  at  geunemgiV  duit  litteratur ,  b*or  jeg  kandu 
vente  at  fiude  oplysDioger;  jeg  giver  niermest  kun,  bv&d  jef( 
tilfwldigvis  har  truffet  p&.  Det  vilde  viere  mig  k«rt.  om 
mine  tk  bemærkniDger  sbnlde  fremkalde  aapplerende  be- 
mKrkainger  fra  aodre  sider. 

Jeg  »kal  endnu  blot  gøre  opmærksom  p&,  at  forblom- 
meile  udtryk  af  den  omhandlede  art  ogsA  forekommer  boa 
klassiske  forfattere;  sålede«  f.  uk>i  i  Aristophanes's  komedie 
.AoharDvrDe",  t.  808,  hvor  Megarensereu  vil  sælge  aine 
døtre  som  griae  til  Dikaiopubs,  siger  denne,  da  han  prøver, 

Xvtd.  lUtki.  f.  fltol.    Kf  Mkk*.    VIL  9 
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Kr.  Vjtop:  Forblominedtf  vrd. 


om  (le  vil  gpke.  og  opdft{;«r,  at  <1«  grAdig  loder  den  til- 
kftsletle  fød«:  „Hvor  or  de  griae  fra?  d«  synes  at  Tære  fra 
Tragastti'  (lille  by  i  Troas)  nivil  heiitj-duiiig  til  aoriHtvu 
Ufajw  (af  ifiipo,  gnasker).  Woldemar  Ribbeclc  oversetter: 
,Wo  siud  dio  Fei'Icel  goliorenV  sichur  im  Eøsener  LaniL' 
Mitller  anfører  et  par  ateder  til  af  s&miae  komedie 
{Sf/kcii)hanter  fra  i'hasu  med  tiibnytning  til  <faiyNv).  Ka  tre- 
dobbelt f()rbl(>mnH')<ic  forekommer  bos jAristophanes  i  „Rid- 
derue"  (vers  78  S.)  om  Kteoa ,  der  spottende  siges  at 
skræve  atnJldeligt  Ungt.  bans  «□«  ben  er  p»t  krigsskne- 
pUdsen  i  Pjloa,  det  andet  i  folkeforsaml ingen  i  Atbeu  og 
imeiiH  er  haoa  bagdel-/*  Xnomv  i  C'Aaonfrri&t  land  (med  hen- 
tydniog  til  x"'^'"'-  At  gabe,  her  om  utugt),  bans  hænder  i 
Aitoliea  {aittir  begære,  uui  havesyge)  og  bana  Lunke  i 
Klopidai  (fordrojeUa  af  Kropidai,  ec  dome  i  Attikai  og  med 
hentydning  til  iJoiRMa,  xlcni,  tyveri).     Dorpb  ovarttættcr: 

Og  ineileDs  ban  nu  nkdaa  står  og  skræver  ud. 

Si  er  buoJS  bag  livagtig  over  Flusthy, 

Hao8  bænder  i  Tiggerret,  hans  sjæl  i  T^trt*ft. 

r&  latin  skal  tiudot)  et  udtryk  Utare  Vaatnae  ,at  ofre 
til  gudinden  Vacuna"  i  betydningen:  otioswm  esse,  t/acuttm 
r-txe  (være  ledig)  vi-d  en  let  forst&elig  etymologi  af  den 
nabinske  gudindes  navn;  Sclieiffele  (i  Pauly's  Realoucyclo- 
padie  VI,  12.  8.  -2283  f)  anfører  udtrykket,  men  uden  at 
cit«rtf  steder,  tior  det  forekommer. 


Kritiske  BemærkaingflT  til  graske  Forfattere.') 

Af  S«rii»  Larccn. 


I  AriatofaBes'  Skyer  V.  440— 1S1  udtaler  den  af 
aioe  Kreditorer  haardt  Irwiigtu  Strepsiad««  siii  B«redTil)iglied 
til  at  underkaste  sig  alt  muligt  ondt.  naar  hao  blot  kan 
blire  ea  djrgtig  Lovtnokker.    Versene  lyder  saaledes'): 

aafJ/w  timiuw,   n>«i'v>'-  ^*fV> 
wixitti'.  ^y*»,  '(«sur  ikifuw, 
»Tnrf  li  g^   AiwfM^oiyioi, 
lul*-    t'    lirdpiinoii;    Mi'in  i1ti(u 

tv(iiicn«aiic.  nn^iV^fi/in  duiiur, 
Kvfflts,   »fvtalor,   urodos-,    t^m- 
fiAa^ltfif   aij^i,   j-ioUiij,   aXa^tir, 
airtftnt,  fiMfii.   oif/tHftii,   AffuUog 

Der  kan  ikke  vær«  nogen  TtivI  om.  ftt  de  EgeoBkaber 
ogFærdiftlmfWr,  Strepsiades  her  ønsker  si^  for  at  knune  kaste 
otai  i  Doumiemes  Øjne.  alle  maa  henhøre  til  den  .lavere 
ina*,  og  saatcdes  forUold«r  det  sig  i  Virk«ligb«d«u  og«aa; 
^  den  sidst«  B«tegnelite  ^anolm^oc',  der  i  denne  Hen- 
wende  ikke  kan  daone  nogen  Undtagels«,  har  hidtil  trodset 
•Ile  FortolkniugB-  og  Retielaesforsflg. 

Bentlej  foreslog  med  Ueavtsniug  til  et  hos  Albenaios*) 
"8  Hartial*)  opbevaret  Ord  at  skriv«  MotH-oiMj«.-.  hvilket  da 

'>  DiMt  &«(DKrkQiDf[Kr  «r  for  aMnt«  I>«l«a  en  ti«iitpvelM  af  at  i  il«! 

filoloflifk-hittoriike  Samraod  boldt  Koredng. 
)  Jeg  beojltor  Bcrgki  U<1|[-     Laipxig.     1681. 
•  XlV  p.  668  B:  fiarttit*  ua^oCor  Mat    fu   iTklovtilit  Umpa. 
''  UU,  99,  2:  itit«r  qnndrtiped««  tnatt«a  prima  l«pus. 
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Sofua  Laneb: 


ntAnttc  betyde  en,  som  slikker  [>aa  lækre  Sftger;  men  denne 
Formodning  har  åe  fleste  Fortolki^rc  mi><t  Kette  lilbafi«Tiat, 
ister.  somTiiufTul  Hi^er  i  »m  Komincnt&r  Itl  Stedet,  „weil  .Lecker- 
lUBul'  tQr  eiueo  vfirschmitzten  RechtBveril reber  keineawegs 
die  passendHte  Bezeiclinung  oiler  gar  der  hochste  Trumpf  ist." 
Jvg  foraioder.  «t  forffttti?ri.'u  oprindelig  Imr  skrevnt 
fttifrvitoioiråi  3:  en  Vidnepest;  at  Ordet  er  dannet  ,fQr  til- 
ftUlet"  og  ellers  ikke  findes  i  den  græskn  Litterntnr,  bar  efter 
min  Hcning  iutel  ftt  betyde,  livor  Taien  er  om  en  Forfatter 
som  Åristofanes,  der  har  en  sand  Maoi  for  og  Virtuositet  i 
Dannelsen  af  deu  SlagK  cFemervi  Ord.  I  dett«  Tilfnlde  har 
iiKD  desuden  haft  til  Forbillede  åen  ærværdige  Homer,  i<om 
flere  Steder")  kalder  Åres  ^^oioXoifi;'.  I  Teksten  passer  Be- 
tegnelsen fortreffpligt;  iogen  l.nvtrælcker  kan  ønske  aig 
iiogct  bodre  end  at  v»re  cd  Viduepeat  o:  kuuDe  miatnok«- 
liggøre  og  fordreje  Vidnernes  Udaago,  saa  de  falder  rirk- 
ningsløse  til  Jorden. 

Skyerne  V.  12  14 — 1!).  Sitnationeti  er  ftilgetide:  Aager- 
karten  Pasias  træder  ittd  med  et  StærDingsvidne,  for  hvem 
han  maa  tænkes  at  have  fremsat  sit  Forhold  til  Strejisiadea 
udenfor  Scenen;  efter  at  vtur«  traadl  ied  fortsntter  han  der- 
næst tiaaledes: 

uMnwi  y',  iXiit  t^tinar  tMi^  i,"  **^- 

Det  er  bekjcndt  nok,  at  den  udhterende  Partikel  /i  tkke 
^»tdent  paa  Dansk  kau  gjengives  vod  ja,  jo  cl.  lign..  ni«D 
jeg  bar  aldrig  sét  omtalt,  nt  den  ogsiia  kan  belyde  .nej'; 
dette  er  imidlertid  Tilfældet  her;  m-^'non  /«  maa  OTeraættes: 
Nej  ingeosiodel  Et  aldeles  tilavarondu  Sted  tindes  i  denne 
Komedie  V-  Wi.    Strupitiadeit  ytrer  dér  om  Sofisterne: 

HTortil  Feidippides  avarer: 

O:  Tn!   Nej  slette  er  de.    Del  red  jeg. 


')  n.  V,  »I;  Od.  VUI.  116. 


KTituke  fi«aiKTln)li)g|pr  til  giwiko  For{ktt«re. 

Skjeroe  V.  1283—1389. 

Stedet  lyder  efter  HmiudskriftvTiie  saaledra: 

Strapsiades. 
Anijniaa. 
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åttUaf  Y». 


Streps  jades. 


Strepuadea  stræber  geuDeai  hele  denne  Soeoc  ved  Hj«>lp 
tf  BID  nys  6rhverved«  ..højcr«  filosofiske  Indsigt'  at  narre 
Aagerkarics  Amfoias  for  de  Penge,  lian  skylder  ham;  nara- 
lig  lader  li&u.  som  om  baii  oiiaforstaar  deii  auduus  Mening. 
Saaledes  siger  Amyuias  i  de  ovenfor  citerede  Vers:  .Meo 
bvis  da  er  i  Bekneb,  saa  giv  !■>  mig  i  det  mitidst«  Benttn 
af  min  Kapital".  Strepsiadea's  Srar  paa  denne  Opfordrin^^ 
liviler  paa  det  dobbelttydige  i  Ordet  iwto?  o-.  Kcnto  og  Af- 
kom. SLrepHiades  holder  sig  mod  bedro  Videod«  til  den 
»idste  BetydutQg  og  lader,  som  ban  ikke  forataar  Amyniu. 
Saaridt  er  all  klart;  meu  i  den  orerleverede  Skikkelse 
er  Strepsiadee'it  SpørKsmiial  in«DiiiKHl»sl  Hvud  enten  luaa 
I  oversætter:  .Dette,  Afkommet,  bvad  er  dut  for  et  D^?' 
eller:  .Dette,  Kent«o,  bvad  er  dt-t  for  et  Dyr'/",  er  det  lign 
galt;  i  tddste  Tilfælde  gaar  Pointen  tabt;  i  første  maa  man 
tage  sId  Tilflogt  til  besrnriige  Underforstaaelser  for  at  faa 
Ueningea  nd  af  den  klodsede  Form.  Alle  Vaoskeligbcdor 
luevm,  naarnian  Iwser:  løpinr  A'fffd'  i  >At<s  «'  ^ip^orj  iwtowgaar 
Bainrligvis  paa  iåfp>fC«v{o:  .[iapitalens  Afkom?  Hvad  ur  det 
tor  et  Dyr?'). 

Skyerne  V.   1385—90  lyder  den  overleTerede  Tekst: 

•^  ^  ^—  ^  iHf  H  fit  fif  Anmyjut 
^iim   vat   tufffj-iO'   Sti 
Xti^u^,  n«  rfi.r,i 


*\  Pi  in  og  iliii  S«*;  mss  tttux  orailig  étMtt  jt  til  émUt**. 
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8ofbi  Ltn«g. 


avior    noifjirn   xonitar. 

Forud  for  do  aaførte  Ord  gaar  en  5 — 6  Vers,  hvori 
Strep8iad«8  udmaler  den  faderlige  Øinlifd,  bau  i  svunden 
Tid  har  vist  sin  vanartede  Søn.  Han  slutter  med  al  minde 
om,  al  ikke  saasnart  havde  denne  givet  Ti^  til  at  være 
trængt,  for  hao  t«g  ham,  bar  hum  ud  og  holdt  barn  frem. 
1  ModHSbtniug  til  den  sidste  Omhu  søger  han  i  de  citerede 
Vers  at  stille  SøTinens  Optræden  overfor  ham  i  hans  Alder- 
dom i  det  sorteste  Lj-s;  1  d«  iiidste  to  Liuier  af  ^stemet 
har  der  imidlertid  i  den  overleverede  Tekst  indsneget  aig  et 
l^ar  mtrniDgsforøtjrrrende  Smoafejl,  Det  er  allerede  atødende, 
at  Feidippides  ikke  er  den  handlende  Perikon  i  deu  sidste 
SiDtuing.  muQ  wldules  utilstedeligt  or  det  sikkert  at  forbinde 
iM»iti«a  med  InfinitiTen  n^taiM  paa  denne  Maado.  Denne 
V&Dslcelighed  fjiernes  imidlertid,  og  en  bedre  Heniug  vinde-i, 
uaar  man  skriver: 

Akharuerne  V.  1^26  —  138  siger  DikaiopoHe,  da  Herol 
den  bekendtgør,  at  Perserkongens  Gesandt  (Kongene  Øje)  — 
naturligvis  i  Forbindelse  med  hans  Følge  —  er  bleren  ind- 
bedt  af  Raadet  til  iipisniug  i  Prytanieb: 

toflo   iifl     ovn   iiyturtf-. 

Infinitiven  bui^m  kan  ikke  forklares,  saalodes  som 
sene  nu  læses;  ligeledes  volder  Ai  ofter  iov(  nogen  Vanskelig- 
bed, da  Mouiugen  tydelig  nok  viser,  at  loii-  9i  ikko  dauoer 
eu  korresponderende  Hodsætcing  til  ifi!>  i  V,  IM..  —  Alle 
VanskelighiHler  hierea  sua  at  sign  uden  nogen  Rettelse  ved 
at  forbinde  og  interpungere  rigtigt: 
rovtn  Sifl'  «'•«  ij-xtvtt: 

(fn'wAf  EWv«f  tii^ttoti  f  faxH  tft'ipB. 
■  Dauuk  altAaa:    „Er  dette  ikke  til  at  gaa  ben  og  liæuge 
rer?     Os  saa  lever  jeft  her?     At  bertert«  disse  Meuae- 


jeg 


IrUrIm  BøRiKrkni^ér  til  itr»ike  F<»rbMHV. 
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sker  (ec.  Gesandteroe)!  Døreu  staar  jo  iiigensiud?  stille." 
lafinttivcu  betegner  et  foruiKlret  Udruab.  snilgn.  Madv.  gr. 
Synt.  $  16B  a,  3;  Sofokl«s  Aias  410 — II   tmåi'  iriifa  xtv/'M«' 

Elter  at  deutie  KetUOse  var  gjort,  har  jeg  8«t,  at  Blan- 
des i  siuo  AJdvnda  allcrudc  bur  fori>slHact  at  Ittsv  rm<<r4t; 
baos  Kettvls«  er  imidlertid  ikke  bleveu  oplaget  »t  oogeQ 
Ddgiter,  og  bans  Fursøg  pia  at  gøru  lufiiiitivcu  $n<»»"'  fur* 
klarlig  er  temmelig  ubehifndigt  og  toMsomt;  hao  b^ttvr 
ueBDJig  V.  127  og  V2S  om  og  iutcrpungerer  saaledes; 

(litra   ii,i'   dV'K   «};fiii'ij. 
tv%ir6t  Ewi'.irti 

Rrorvfd  man  kommer  tit  at  savne  et  Subjekt  til  InBnitivoD. 
PlatoDM  Symposion  90r>  D.  —  Diotinia  s«lg«r  hor  i:»g 
i  d«t  foregaaendfi  i  Samtalon  med  Sokrates  at  Tis«,  at  Eros 
er  et  meg«t  omfaltcude  Begrob.  der  egentlig  i  sig  itidoMtutter 
het«  Lysten  til  nt  opnnii  Livets  Goder  og  Lykken,  mi'ii  j 
(itglig  Tale  bruges  i  ioOakra-nkct  Foratand  om  en  otikoH 
kagrmset  Side  af  denne  Tendena.  Hun  uplj-sur  stu  Tatike- 
pDg  T«d  at  brui;e  som  Eksempid  Poo8)«ii,  der  ugsaa  kun 
fwtegDer  en  t-nkclt  Side  uf  det  i  Ordet  (rmV«  liggende  Be- 
greb, Uererit^r  vi'uikr  hun  tilbuRL'  IJI  i^i  og  siger:  Oiku 
»^  Koi  r»fi  rpr  tfniftr  ra  /tir  n^laioy  4an  nica  i]  lur  iijnSiår 
i!u9itii'ti  tai   tw  6»Vrii(0i-(ir  i   w»j-ifftw   te  tal  Sole^ht   ifiili   nncii',    — 

At  Jaltf 6;  er  galt,  Iiar  »Ile  iu'lsél.  men  de  Kettelscr,  som 
CT  McTDe  bragt«  i  Forslag'),  ligger  dels  for  langt  borte  fra 
"let  overlevi-rede  Teksts  Ordlyd,  dels  (jcrner  de  sig  for  tnogct 
^  *l«t.  IkU'iiiugeu  krwer.  Hvad  uui  maii  rattedB  Stvdut 
"'Awdn:  til  fiiv  x»9<(tiUu^i'  /m  noKrn  ^  tuf  Hfttttif  tnitftifiia  »ni  jm 
'f^«*ttr  i  fiirm6s-  »  »ai  éliffiui  ifUKi  9i  ^i  det  Hclo  tagvt  ur 
'■yelea  til  Llvuta  (iodcr  og  I-ykkeu  i  ridesiie  Pdrstand  (nSero) 
■l^ti  slante  op  hele  Eros  omfattende  Eros".  Ordet  iUfws 
Mm  gaosk«  vist  ikbo  ctlent  i  dcu  opbevarede  Litteratur, 
""'■>  d«t  or  dannet  i  Analogi  med  bekendte  Former  som 
""»Tf«,  il&tlrtfo;  o.  fl.  Dh  man  betragtes  som  en  af  de 
rornier,  der  i  ethvert  Sprog  ilaimcE.  i  rigelig  Mængde  for  at 


Mm  doa  lirilitku  Hota  til  Bcbanx's  Ui]||«vu. 


Sofui  Luseo: 

tilfredsstille  oi  HJvblikkctigt  Krav,  og  som  formedelat  det 
diigu(lueAgtig»  i  deres  Eksistens  tijsldøn  findes  pufi  mere  end 
et  aukult  ^Jtcd*). 

Platons  Faidros  '24\  B  Isiier  alle  Udøvere  saaledoft: 

^Ufit    ^    fifvntH    in    rovrur .     >«■!    an»in*fifli£>s    vn     orijnaK     i    nflr 

Sokrates  søger  lier  at  vise  det  uKeMige  og  sørgelige  i 
det  bos  Gnt-keiDo  almiudclig  eksisterende  Rlskovsforbotd 
tiiBltem  Mænd  og  Vnglioge.  særlig  for  d«  sidste,  som,  naar 
Elskeren  rar  kommen  til  Fornuft,  ofte  bier  bedragoe  for 
alt  dot,  han  havde  lovet  dotn,  tDedeao  LideoskabcD  holdt 
barn  fangen.  Derfor  flygter  den,  åer  tidligere  var  Elsker, 
naar  han  mindes  om  sine  I.øfter,  og  fjeemer  sig  hastigt, 
saasom  han  har  skiftet  Sind.  —  Tanken  er  klar  Dok,  men  i 
de  ovenfor  citerede  Ord  har  der,  iiom  alt  flere  har  set.  uden 
TtitI  indsneget  sig  en  Fejl;  oneme^ifNiu;  er  mpningHløst,  som 
det  staar  her,  og  alle  Forklariiigsfors(»g  preller  aldeles  af. 
^^kulde  Platon  maaske  have  skrevet  inramfy'"'^')  Verbet 
tindes  i  den  Betydning,  som  her  kræves.  Hera  tiange  i  den 
opbevarede  Litteratur  (se  Ordbøgemo).  Ovorsættolsen  vilde 
saa  kumme  til  at  lyde  saftledes:  „Som  Følge  heraf  bliver 
deo  tidligere  Elakcr  en  Desertør,  og  da  hans  Kærligbed  psa 
Grund  af  Nødvendighedens  tvingende  Magt  er  dunstet  bort 
(egent,  dn  han  bar  ophørt  at  elske),  flygt«r  han  ilsomt  af 
Sted  mod  forandret  Sind,  efter  at  der  er  indtraadt  et  Om- 
slag". 

Plntarkb  —  eller  livem  der  nu  end  maatte  vsre  For- 
fatter   dertil  —  siger   i   Skriftet   om  Børns  Opdragelse  4  C 


I)  Dr.  SJMbf«  har  vdviltigt  bealedet  nun  Opmwrkaomheil  p«a  «d  D«! 
Ugnaade  Fonnsr  i  Duoik.  En  .tf  do  mctc  karnkiiTisliike  findw  boa 
QoUtoebmictt ,  der  paa  ao  ^dn-tt  Lr^ffi^ndG  Muaile  bcnjtMr  Ordet 
.Æreabiuur''  (Bl.  Sknfter  1.  Hd.  H.  18),  lom  vel  Bilen  nsppe  tardt 
finde«  itidADfor  <I«n  daaak«  IjiU«r«tar*,  tmlgti.  det  ovoni  om  Å,ri§L 
bBiuBrkede  (8.  193). 

*)  SamtnflTanko  h»,  favkd  jeg  f«rat  redKamiktiirlaiaDiagnD  i>r  1)1«t«b 
apBM»rk*om  pMi,  Durrille  luJt,  idot  lian,  rigUguok  med  ca  g«] 
t'uns,  Ttlde  skrive  mxa^t^g^ 


nmrnmfif  m  gmskm 
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(Kap.    VII):     »vr     ii    tif    ■&■    uatartty'Cti*   liir    nati^ntr    Mtar,    sTuM; 

»riftffia*^  m-fffb'maii  li'Wi/iiw;  xcti  nnfairr^otti  (j-x*H"ii>i^'  toi^  nviihte. 
'j47*aM  Og  ånufln  b^Xjåw  vfeseDtUg  det  samme,  men  da  For- 
fattoren  udtr^kkolie  bctusacr  tte  tu  Led  som  noget  for- 
Kkjelligt,  maa  der  ristiiolt  for  ajrj-mw  skriver  ar«i«r  a;  Tanke- 

Sammesteds  6  F  (Kap.  XI)  staar  der:  mu  lat-r«  |in>  M^ 

d(#it'  tbw  n'ftir  ()7-a>7\r  "vriipmt.      Dvn    RJdstf*  i^ffitoiDK    blivcr  — 

ssrljg  paa  Grund  af  det  eft-er  /r^^nf  følgeDde  mi  —  meuings- 
Ma^  maa  bør  Tistnok  læse  ....  na^KfOfiioåfttpr-  rvv  fi^ft^i^i  »ai 
Mi-  al. 

Sanimeat«dii  9  fi  (Kap.  XIII)  lasos  i  Kelgt  den  orer- 
l«rerede  T«kst  saaledes:  'u9n  ii  nvn,~  fyii  tldov  vmifits,  oU  t&  Uav 

ftlélr    IDV  fti)   v«4«tr    aiiiaw   MOtiaiti.    ti    av»    tmtr    '6  (tovl^iu   ia^wir: 

ml.  Hvad  <>ntvti  der  læses  i'm  i^  som  alle  Iuigiv«re  har, 
ell«r  Sh>  ly.  som  andre  bar  foreaUaet,  vr  «n  UvDHigttssset- 
ning  paa  dt-tte  Stad  mildest  talt  højst  generende,  da  den 
kommer  til  at  maugle  eo  uuudvæiHg  HovedsKluiug.  Der 
bsr  uden  TtitI  stau  ikke  l>n  i^'i  nafaHt/ftioii,  men  Unry 
n^«Mrfi(ni,    smlgii.    FI.  Uipp.    min.    360    C:    ånvBti^u   vw 

iBir^  iAf^f 'Ofifi^or  'A^iilia  itBnwtpunH  iftai*ai  'oSti<teiv>f.  Svilll). 
179    B:     T<H-t<M'   6i   Boi    >J   Ittiiov   dvj-vtTif   'Ai.xr,irtli;    ivnnjr  ftaftvftar 


o.  A.  D«i)ielM<M! 


Mindre  meddelelser. 


Hl  rl]rH«l*f;teii  af  Siu^a. 

Ordet  f<irpkomuii-r  liufviidHiilcligeu  i  del  epinka  lipr&ket,  de 
t«ni    han  HtroilDt    nch    ho%    Irnftivi,    »nnit.    mi    gAn^    i    Af  Ic^Hikai 
jnnkriflernu  (jfr  Kahner  (ir.  1",   ».  T7S,  Stepli.  Tlita.  b.  v.,  Ki-oli* 
wciii   Vtrlmm    hom.    ».   13')-    f''«!*    Di"   iiom.   Oil.    ».    324).     Till 
ain  urepruugliga  form  tir  det,  hrad  det  i  jttrc  raJKto  ocksi  aldrig 
fnllilfcndigt  uppliurt  att   vixra,  vH  ptirfrktum:  »»wy«.  -of,  -»(»•)  elc, 
tn^d,    Snaxtai    (cod.    wwsrew)  ■  ii*t»tiM(M    Urs,,     plqpf.    'f^^j**!    3    fl, 
■'vb7-ii(t').  Å»(j}-ai(>')  ((»r.'i;-.jr  Clirist  A'  ft9!t)  o,  ».  v.      ButydeUon  ir 
d(n>inot  prewntisk  *),    ocli    dvnnu  omsUtndighol    hor  DMturligtvi«  i 
høg  (tråd  inedverknt  tiU  uppkonitdeii  nf  riiotA  sidobildDingttr,  tiom 
tyckas  ftt«rgA  iill   cd  tetnnlisk   pr^deoestam  orw^o-:   ind.  pren    (3  s. 
rirtdTMc  Qu.  Smym    13.  -23S),    3  *.   iråjti.   2   du.  itnijwor  .f  297, 
en  form  Rom  lunii  ini^d  båtiiyii   till  det  k  oimdn  fUll«  aft«rf6]jaiido 
digamiaaordct  iip  (Knfi«  Ue  dii^.  ».  196)  har  veUt  rfttM  tiU  2  pt. 
urntftt*   —    att   dti)    i    niift    h3udali«r   Sr   «D   ind.,    ick«  »n   iraper^H 
(Svilvr-CapHle,    Pmbwoiii    o.  n.).    ^'   vftl   tidligt    tif  snBiiattuhatigdj^H 
—    vidnre   inpf,    (— •  plqpf)   1    b.   Jnr^yor,    'i   *.  ia'U}^(v)    (fyayr  h, 
Cer.   21>7,   Hr».   Op.  6S),  3  p!.    ^vu^-or,  ((»wt-c*  m.   m.    (jfr   Curtuu 
Vbm  IT',   e.  20U.   3å6).      Hus  Humei-   bur  deoiia   »islniiind«    hdj- 
nidf!    af  tomliga    fomkitru  botraklntu  med  en  vimi    luisatro;    fr>m- 
Rirulll.  Iinr  mnn  tii^t  unitdt  af  dr-ii  dutbcltydighfft  Iidk  3  p.  ånifii 
oob    £ruj-»iri,    IiTarlill  deaaamniH    gifvit    upphof,    Ocli    rsl)iklli(;«-n' 
itowtl  sig  hgraekridatill  Smlnogardf  tvxteD,  i  »jrflaMl  bArutinn 
Avil^aWiiiga  «tt  tii«ra  likfurniif^i  ach  r«digt  språkbruk  (■»  Ebeliu({« 
lex.  •■  V.,  La  Kocli«  Huiti.  Ti-xtkr.  b.  1S4  f.  oob  t»>i»i«rticl  Chnst 
Hom.  II.  proIcjB.  s.  1)1).     SanDl  Ar  ocktå,  alt  Bsintligfi  bomnnslii 
beriBt>tjtl!Fn  tor  prut.  atåftt  yllerat  litt  kuuiiu  uudaaaknffnii.  triifir 
døUaniniii  cndutii  IrfiffnF  i  ctutet  sf  Tpntcn')  oeh  nlb'dvB  ofTorallt 
kaa  atbyUs   mal    perf.  omtytir),    dSrett   man    ick>-    fu  eller  BnuKD 
gAog    «koU»   rTirrdragn    ntl    gOrs    dpt    lill    plfipf.   (t    <-x.    /   439 
/nwr^VMr    itni   mrMjti    Cbriat    (Dfliitii«r) ,    Nnuck    i    n.,    »nnini.i    ISsa 
Cbrint   O  43;   O    180   Ar   mt^d   orAtt  nf  Frobwtiu   uppfiirdt  blund' 
pr«s«D8«x«tapl«i>)'     Hvad    A(«rigva   uogAr    for«6k«t    fttt    p&   Mioia« 


')  I  nlttAiaU  ndan  >(  des  dir  me-ldolad«  fArt4>o1tuing«D  |<&  llonier- 

BtiUen  b«r  det  beta  r  9&7.  —  V«ltoh'e  arbete,  Greek  vn-bs  etc. 

bar  JBE  ick«  Tant  i  tillfatl«  all  becaaaa. 
*)  Afrpn  Snpb-  Oed.  Cnl.  OM.  troU  Birendt-Qvtilb«  Lox.  Sopb.;  jfr 

Kuliiier  Or.  II.  i.  117. 

F&r  jAm((h«l«mi  tkall  må  nlTnnat,  att  ock»i  p^rf.  1  a.  Jr«ya  bloti 
*)  va  gAng  {r  361)  al  iaallot  IS  fall  *tAr  inuti  Tørven. 


Om  etjTno1o^«n  tf  3r*it*. 


IBU 


létt  erefttta  impf.  Rrup^r)  med  plqpf.  årwjtt,  så  struidnr  detta 
li&Ukoinligt  pA  d«  tvA  nlfillen,  «  276,  •>  97,  dftr  nSrAtoÅiuds  form 
tUr  iDuti  venen  ooh  føre  koasoDnntUkt  liOrJaoik*  ord  —  Imoj-iv 
i  483,  u  139.  p  3t'>8  eftvrfSljdt  kF  vokBliilit  ri-ntnljnd  kuiid« 
lodru  til)  ø>wf*>,  «ll»r  mtijl.  årt^r  —  och  pA  plamlen  r^t-tø^'o* 
&W70P  nol8vnr«i)de  kypr.  Sttitrnv  (Can^r  D«I,'  472,  2),  hvilk«n 
m*a  i  alU  h3ndr1?pr  milsle  l»R)nit  oni'b)>ac).  llHrnf  frnnigtr  ockeft, 
Mt  ChriBt'it  i  nig  Hjiliri  m&jli^ft  Ifttiiiti^Kfurdlnf;  wiijM  (I  nnitjt')  t 
tt.  f.  I  o.  i%«>7^,  1  331  o«h  ^^05.  lulBie  r<ivf»liai).  Tagar  mnn 
un  vidarr  i  IirtraktiiDdc,  alt  åtiiiiiieloiie  (med  iiiid.  «f  IragJci)  i 
Moar«  k.illnr  —  ja^  bortai-r  wllrdM  frft«  d«(  oya«  otntifimdn, 
■Ajlifteo  irietjg«  ((»niy«nw  (-m)  —  den  teiQatieka  d«xiou«Q  »f 
onlrt  finiifs  sit  gwll  *om  fullntltidigt  gonoinford,  «tt  dfirttll  di>u 
rrdan  h(M>  tlotncr  njiptrlltlanile  (Hntu  anrietvii,  luf.  rv«4i»,  kouj. 
nniifiym  (HnR.  Se.  479  ![*«i{(X  i  lin  niAn  hXiiviiar  p\  t-ii  vnrbal-*) 
och  prn^Dt'Sliiin  att^(a-)  —  l\ii.  ini.'i(u  kni)  llkarSt  tillhura 
perf.  —  Oli)  fhiilipfeii  att  rn  AfTerB^ttiiing  ftftii  pHrfekl-  MII 
pr««rnst)<!^ning  ju  ickp  inopVi&r  drn  ringsElfi  o^aiinnlihhet  ^fr 
Curilus  u,  Bt.),  aå  tynes  det  vara  ftniinka  lydligt,  utl  fifvou  deii 
j&m(3rcl»6TU  *A  IStt*  ftndritignn  af  horn.  pn-t.  Ari:^ti  lill  pert 
irttjt^r)  Ar  oliorogad.  DXrmerl  Ar  Datur)ifrlTiii  ingnluuda  afig^t) 
att  nåEtida  prun-na  icke  mi  eller  annnn  fciln^.  «iii-ikildt  I.  ox.  I 
forraeli)  fitatfitu  uai  wr(.i^»i  (/.  x,  Hrnftr  O  72j  Ciiri»t),  skulle 
kunna  ha  uLtr&iigt  den  nldre  perfcklfitrinen  tir  vAr  lext.  Men 
dcD  aj&lfgjorda  uiulogisliiika  rvgelti,  inan  vMnt  liUfda,  Sr  uliAllbnr. 
En  ytterligare  prcseiisbildniiig  wa*^«!-  (jfr  ^-pjwimu  :  frf;-ni*ia) 
iknli«  flireliggH  i  impf.  3  pi.  i/riij-for  If  394,  i  rxll  dvnna  de 
biiitft  liaoiUknnernnii  titenrt  vore  riktig.  EmellerUd  hafvn  nyar« 
algifvar«',  mod  uudatitag  af  La  Roclio  (ao  hans  skoluppl.  IP, 
1.    159),    i    slltuiuhet    frAiigAtt    densanima    och    vkrifva    I    alKllvt 

Ayttfa  linr  redan  ioom  å»a  gamU  gramiuutikeD  frainkallal  en 
'M  etymologtika  tolkinngHrdniok.  Ett  par  af  deara  taokar  ha 
kammit  att  Alernpptagaå  af  modema  s  prik  forskare,  ooli  det  torde 
(Alodea  icktt  vara  alldrles  olftmptigt  att  furbtircdelxcviH  Sgna  de 
lutika  harledningamø  nAgon  n ppm lirkaaiti tiel,  huru  ring*  OcksA 
det  verkligii  utbjte  i  t>nk,  (rom  i)Krig<ruoiii  vinnea,  af  flera  skU 
tatal«  t>lif«a.  Ea,  »Avidt  jfig  knn  Viodoma,  tftmlig^n  Fnilstfindig 
upprtUcaiog  af  devamma  lemiiar  artikeln  aviaj-t  i  Etymologi ciitn 
ntagvtini  U5,34  f-,  Bom  jag  dArfurc  bfir  vill  anfdra  eftar  Gaia- 
lorda  upplaga: 

"jtruf*:  .f«o(4  A"Aif»ldnt  tttioUipaivffttii  Hntj-tr  [ji SlSyHniitvtr. 
'Bnt   ti    9ifia   (tiM^iV,    nfiunj:    avluj'/oi     iwt-     ni^iirfiiii/i^rMr.       rijrvvrv 


■)  Leo  H«7«r,  Vel.  Gr    P.  «.  893  auan-  tvSrtom.  att  ^V*<>  ooh  -iWi,« 

liora  rtlla*  Ult  ^tatfat  och  ^nrr^r. 
*)  Jfr.    ytl«rli((afa    de    ptiRiira    nomiaa   «t«rv   (^p-    Kbod  >.    a^tin- 

jJBi'^vin;  (ViitttitK?),  diiujr/iiit    (la,    ^nr/|i*{:   ^^) '  »itoorirat,   Htajcb. 
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O.  A.  DuwlHon: 


«-. 


[jimui    Si    nnyii    tn    Va.j    ovaj^i     lovto     na^     tii    &*<ii   [&i>a   Va_J   vi 
^Ntlavff^nKiAr   ini^Qi^ia.     'II  naifå    in    drikj.    o/A    ^'h  ['(/(»T'^    Va.X 

^(ij-iHJc  -  (O    lyiitir,    iiviåjti  "  ifttfui   J tjfw^ii   ih  nerde^^i    [Z    170|.      'O 
fåikitar,    ariiijrifabi      ri    oofitnoi,    '("uiyij^n  '   «    ^M'tl^c-    'If^^t    mu    lurr« 

in><repLi)v,    hriirftr,      *//   ^x    rov   nrm^iu,    q   Ai    tov    lirnjw    [ovixCm    Vb.J 
fåtXi-tyrn^   [orii^u.   TOit«  /«   tav   atai,   o  fiiXka*   ttråCfu   Sorb.J  '   tt  /lin« 
nofani^M'oG,    nriifa  '  xoi    luvnef   fii    tot-    n(iiJlij;-i>   ftiao\<  nnpa 

Dn  ugoriokmiliRu.  føl,  bvarAf  lexlnn  pli  dnttn  jiUII«  lid«r,  k&B 
man    tlll    alArrc    ilolcn    atan    svAnghpt    nfhjAlpn    genom    att   anliUt 
GKiBfordti   kritiglcK  a])|iaral,   ur  hrillccn  jag  oUau    inom   kUtnm«r 
bifogat    de    f^r  mitt  £ndiira&l  vikHgftr«  variAntemn.   —  Det  fti'at* 
»tycket    OiD    ittrjui  {-im,   jfr    ofrnn)    af    årc>>;-r)    och    delta    SAliam 
t7fttUM>  bir)«dDio^r    JLtoi^Dca    mad    nilgra    fi    nfvikfllMir    i    dsnj 
uUSrli^are  redaktionen  «f  Zonsraa'  kxikoo,  ed.  TittmanD  I.  S23, 
Q^got    som    Gniflford    UmnAt    oaniDArkt.      yiyortv    aruyi,    gttr  iitfrøn 
tneuing,    och    eyoeR    diirfiiie    )i<)ru    &ii<)ra»    till    yifort    9i    nttpor  li 
in'i>>;'r;,  delta  i  orvnn<nKKtjiiiimi-Iit«  med  VovKiiinuB  n.  wih  tUl  aigoi 
del  ocknl  med  Zonaras,  Boni  har  ^*y"r«  ii  a.,  med  ett  i  detta  sanmaiiJ 
hang  ol)>rklarligt  åi,  t>om  TiUiDan  vill  itryka.    Lnrktio  Ar  Datnrligtvit'' 
framknllftd  af  den  i  nlUla  t&ta  omovtclbnrt  (Sljnitde  ordfSrhindelsen 
nOfi  ri    Hvad  nu  botrkffar  nomen  åruj-i;,  Eraudordi-I  till  <)ct  forr^ifsa 
varbet  arcaj-itit,  ni  f&r  tnati  ull  vfitja  metlan  tvA  forlclariUKar.   nvu^r,  kao 
fdf'lot  forstå  koiTitnn  nf  det   „uppnjntiaiid«  ailverbnt"  Snu  (om  uflcd 
ningHD  lumuaa  ingen  uppl^Hiiiufi ;  jfr  t.  ei.  i^dj-r, :  itVui  4Hl,2l).     U«tta9 
Ir  cni«))ertid   f^ir  Qirigt   nUd«le<i   obekaot.     Ar   Unartvn    riktig'), 
kan   det  iledes   ick«   gArna   vara   D&gontiDg   aonat  ftn   en  juat  i 
ock    f^r  denna    rtjiDolagi  oeh    «fter  mSnatrat  af   det  lokaln  Srv  i 
rorhfttlandp   till   prep.  r»d   uppgjord   bifonn  till  det  tmperatiTuka^ 
ira  —  drrifmj^i   (ovåirni),   och   miijligtvU   bar    Jetta    fOrb&llande    pi 
något   eålt  varit  nttryckt  i  ntitlti-ta  urBpningliga   ordaljdelitu  (tita 
Jf    dl    &ru    1.    ugt    dfl.).        BecuiimingeQ    inipyq/in    ijtnlBoafiittimot, 
likbetydnnd«    med    den    vanliga    tennen    (•  na^aminv)iimx6r   {ta. 
ala.   ajt.    ifif*,   3n>;o  O.  dy).),    år    kanake  i  fi^gA    om  am  (bvaroni 
jfr  Ijcntjs  HerodiaLU.  Il,  207  not.)   mindre  bruklig;   m«ii  man  kan 
i  detta  afBee>»de  jåmfora  Et.  H.   100,54,  dar  «x> :  (vim  (?)  atÅllfl 
p4  intnniB  linie  aom  fi^a  :  A^rt«,  eller  Gt.   Gud,    53,32  och  Crana 
An.   Oxon.  II,   ^81,31,   på   hvilka  Btsllen   nvritrrn  kalla«  ett  inif 
nnfonljvoMic.  —    Den    andra    hil  Hed  ni  ugen    uf    amj-^   ntgir    fr&al 
verbet    fi;^.      EoBkildbetenia    dAraf   bli    olika,    oUteftervom    man 
liMr  ij'Si  åj^    eller,     med    Voaa.    a.,    åftajri^.      Ebura    trifvelaalan 


')  Jm  i  at.  f-  BTB,  aom  man  nuitade,  beror  kanake  pi  nlgon  alaet 
fflrblaBdainfc  med  det  nannaat  foml  «tjmoTogi*vrade  a**rM>,  jn 
Bk  God.  «l,iB. 


Om  ctjBoloffba  »f  iwr«- 
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'.irofi  gciMn  bvarji-liKtidii  )(on«tf|;rnpp  iikuU«  kunnn  vion*ii  ifran 
nr  en  gnndfom  ■*;'q')<  tord«  dcwk  dau  eUtuftrnds  IbfikrLoa.  Mm 
de«»iilom  beMyrfcM  af  ZomvraH  ■■  tt.  (i,  nifo  to  £;■(>■  j-ivitiu 
mrurr,.  xai  Ti'tviBi  å^Aij'i^  [ui — ?J  i,  tj-nåXm-ai,;  ni,),  ur  incaingvnE 
ifnpaokl  barn  R^redmgaa:  aj^.  irj-u^-r,  (I.  ityai  å^k  a^w^*,?  Jfr 
'ji,3%)  xoi  —  acit.  »»li  ifoni,)'  —  ilwj^^  (  /^vuUvøi,-  «iA,;  tiigoL 
■nakt  exemp«!  pi  boktUftfOrrftiidliiif^n  f  till  *  kan  jag  fOr  tUI- 
ftllct  ick«  pJivifa,  mra  dettn  Ar  ockoil  af  liekniiUi  |^nn<i«r  nllilelca 
obefadBifl.  [  mheeadt  pA  iittrjcktisMtet  i  ain  b«lbet  kan  nitui 
m«d  Tårt  itillr  t.  ax,  janifurn  Et.  M.  16S,33  avjrf :  nvfå  lo  åjrti, 
spi,  «a>  aij%,  it  U  »jifii9o.  LlisArtøii  ajrii  åpi  liorcr  katuko 
p4  rarv«xting  nad  uyi,:å)-bK  niuta  (Kl.  H.  11,  9)  och  £f^  r  aj-u. 
f««f><ifM{8,36)'  —  Dk  bida  fAljaiid«  otyiuolA|{iemu  tyakaa  agn  dnt 
draget  geiDeouDt,  nit  de  HStrn  Aru^a  i  n&ra  aatnband  ni»d 
•afaat.  finif:  leSf  jA^  ani<tao*<ii  [koi  o^ j-miøi  Ad.  Ok.]  nifvat  ti  a>jU«Mr, 
batar  det  i  cod.  SarboueDsii  af  Et.  M.  och  i  Åa.  Oxon.  I,  14. 
UtBDa    4»ikl    om    ordal"    nraprnng    trAifaii    rodan    bon    ApoUonina 

L&ophista,  «d.   VilltfiBOD   I,    152:     Ardijttt.   ttktitiw.  m^i<dc  3i.  araxinc 

'i:titaaie  (-{i<?).  Dat  ena  etymon  åråijti  ukulk'  enligt  ordnlagen 
i  cod,  SorboDoas.  ocb  Ad.  Oxoa.  I.  14.3,  hvartill  Gaiaford 
biaTifar,    komma   frAn  »af.   men  &  andra    «idan    (inna    vi    bland 

|>de  olika  hårlcdDingamo  nf  Araf  ocWhA  att  par,  noni  aniTllDdt  gOra 
irif*'  till  d«!i)R  {^rundord.  delB  i  pasaiv  bem&rkels«:  n^åc  i>*  nårfd 
^rifVfw  (F.t.  H.  97,52,  jfr  Kt  Gnd.  50,43  oah  .S3.24),  dola 
ifr«n  i  aktiv  maiiiog:  Et.  Gud.  52,16  p  i^i-  nru  >a£rr  i/»r  (jfr 
£t.  M.  07,52,  Ad.  OxoD.  I,  34,16)  ■«u  ajutv.  nn^ir  !',*<  vrÅ  ttfi>9»aiy 
mi  r^  afcw  ^Xlorio.  Samma  obeatSmdbet  i  l)(>teckiiiuH«ii  at  elt 
ord  aAaom  primittvntn  olier  darivatnm  kan  man  afvvo  o\j««t  iakt- 
taga.  t.  n.  i  Mt.  naifw  och  nvS;  Et.  U.  657,3:^  f.  —  I  det 
uidra  tatal«d«t  bor  dot  Til  1  it  f.  q  /x  nA  Av^io  itiiktu^K  riktigaro 
akrifvatt'  ^  i*  lov  iruaaiu,  ■'■  ^lUwi'  rki^,  i  6fv«reDestftium«I»Q  tnad 
Kt.  Ond.  fil, 57.  1  hvarje  fall  AtyfUa  bfirlediiingnn  frAn  nmavw, 
Kt.  M.  100,18,  rfter  hvilket  alAll«  nriivnat  (bvarm«d  Et  H.  95,Si> 
(ick*A  »ubflt.  Arå}^  wuDmanffireB}  ikiille  varn  ta  paragogiak  form 
*(  verbal  Sku  —  iri».  Dat  ir  v&l  ockaA  p&  gniDd  af  en  liksriad 
tankegAng,  foin  Enatalhius  178jl,39  aiuedelbart  fbrbiutier  drojfw 
■ed  datta  ariu  (lirvof),  hviiraf  det  akall  vnra  bildadl  pA  RAmma 
tfttt  aom  tfiafiu  Bf  deis  prototjpoo  ifu 

Af  Djrare  attalandeu  i  denaa  (råga  Aro  tøljando  mig  Im** 
kanta: 

Enligt  Bnttraaiin,  Lexil.  \*  (Iterlin  1665).  r.  27&  f.,  vura 
rolao  i  •Hwj'n  anf^.  rn  fnItarQ  form  nf  dot  ofj.  aoin  uppLrhdrr  i 
f^^tito;.  -iUw;  vnk sive xl ingen  skulle  vsra  att  jSnifflra  med  den  i 


*)  D«t  fSrklaraadB  tiUaffget  A'  pf  (t.  1.  4i'  m)  i>r«>ih  »  mi  ttfcwn 
mar,  att  msi  endan  bir  att  tfiaka  pi  den  aakla  atammen  ■n'. 
iake  pA  en  •amnuuiUBing  m«d  piep.  åtå;  jtr  Et.  H.  S,61  miyéim: 
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O.  A-  Daiii«laiQD: 


A^fivyi  af  rifi^cu,  Buttiiinnii  vill  dnrlc  ifke  h»fvH  donna  nio  otynio- 
logi  bctraklad  »lUom  tiågot  auuitt  kn  cci  ofBcvArii  giuoiitg  ocli 
umer  eadut  b&  rnjrnket  vftra  »Akert,  att  anuj^a  hvnrkca  ir  ett 
BamtnoiiRalt  ord,  «j  håUnr  ott  p«rf«klDm  kf  pros.  •ivu^-ai.  Pott 
El.  F.  1>,  R.  184  (jt'r  [1*.  2,  2,  s.  .'>2)  eritirar  hAremot,  bU 
tiffti/ii  ej&Ift  troligrn  nr  «Lt  koRi|>asilam ')■  <<"  tipphltaitig,  •om 
Ul«r  fOravar«  qig  ifven  i  det  fail«t.  ntt  D&mdii  ord  4r  i  alftkt 
med  «kr.  tinifiras  och  tnoc)  perti.  a/j^^ne  (Ficlc  Fl.  «.  13,  jfr 
V«oi£ek  Gr.Ut.  etjin.  Wbch  ».  20;i).  YtterligAru  ■nnArk- 
ningar  ttro,  att  'linij-.  åtia  i6r  iaimjn  errorderliga  bifonnon  Bf 
r.  ajry,  fir  alldalofl  obsstyrlct,  att  fr&Dvnron  af  r»duplikat!oti,  vare 
sig  attisk  oUer  temporalt  a ug intiiit« rande,  m&ate  amit-«  t  viaa  inån 
livajnnerlig  hos  nn  mfrd  t<nk<il  kort  voknl  i  Appi-ii  stAfvebe  bdr- 
JAudc  verbaletam.  suboiii  'avriY  (jfr  ^artiDe  Tbnt  IP,  s.  Lft7  t.), 
och  att  •irTAreDUtAtnmolMn  i  betydel*«  mallaD  iVr"^  å^>JU«r 
och  Stuuj-a  &T  ingwitio^  raiodr«  to  Blftondg. 

BeDfe^,  K.X.m.D.  126  f.OfrGriech.  WkUi^x.  11.«.  144).  saiu- 
nuBsUlUcr  atwj^n  med  »uf,  at.  ovo^-i-.  umn-  ocb  p4  grund  bKraf, 
med  fastb&llHiiile  uf  det  engAog  BHHiinilnrHde  Hlut^udet,  iifven 
inat-^  detU  i  troU  af  det  aenare  ordeU  framljudnnda  digainniBi 
hvilket  kan  varn  ett  .oorganiakt"  titl&itfr,  a&vida  icke  tillåfreutTm 
tvirtom  atatj'a  mycknt  tidigh  mistait  dot.  dig.,  som  frii)  bArJBH 
tillkoni  d«t«Ainma.  Uea  ftirstnåmd«  mi)jligb«teD  har  mera  for  aig, 
ity  Btt  inttja  {aeli  dArm«!  /^ovnxi-)  HHonolikt  atgår  firiB  «n  rot 
"*7T  ~"  ^rx  («Mr«'t  vxrvftat,  ant/0  etc)  .Irftuger"  och  i  Ofv«rflytUd 
mmuBg  _tvingitr~.  Nnmdiv  rot  vore  b&r  røduplicentd  till  ir-tijrf 
ooli  af  iliiiuia  r«duplic»rnile  form  Bkulln  pi-rf.  nnu^-o  vara  bildnJt, 
mwl  umlvikande  af  ytlcrligjtr«  rviluplikation  ncli  iti<td  uasalborl  fall 
(i  annlogi  innil  n^ir^^^^,  (V^oj^n)  Baint  vokalfftrliiDgniug  t  den 
umpraofiliga  roUititfveliiifO.  —  Huni  uriktigt  allt  dntta  oamera 
niJtctn  nuaes  vata,  torxie  knappt  behSfva  antjdas.  jma^  me<d  eilt 
sKkra  digamma  (flera  iiiHkrifUexKtnpel  G.  Mt-yer  tir.  Jj  2S1  f.) 
ocb  uw^-B  rood  «in  lik«  siikra  bhtt  p&  digarDnistiskt  fraraljud 
(Uoni.;  kypr.  artujvt)  kaoaa  riaiUgtviB  ickt>  iiSra  thop  (jfr  PotI 
«.  Bt.),  och  akullh  man  oukxA.  vitJB  tilUits  eig  den  furmodmn,  att 
digmnma  i  /^ra^  vore  ett  blott  yllru  p&biog,  d.  r.  e.  iiAgot  pt-efix- 
fragment,  •!  Atarstodo  dock  nlltid  oliklieteii  i  slDtljudnt  mellau 
nrwcffVt  '<m)  och  vr«ij-(a),  livilkeu  man  ucka&  blotl  giBBsiBgaviB 
kunde  (ilrklara  (lATvnt,  åntfu  fdr  -aaat  ii-  aiialugibildniog,  jfr 
OntliofT  Pcrf.  B.  2<>7).  Det  forsfallor  e&k-At«  gaii«ba  underligt, 
Btt  de  Saoieure  Hém.  snr  In  ayst.  prirn.  d«8  vojrdles  indoonr. 
e.  155  fonnit  doDBa  jninforels«  vnrd  utt  omBKmnas.  ebuniTU 
bao  »BUT,  att  d«u  till  grand  Uggaudo  roteo  ir  oUar.  —  Bvad 
aagir  Benfey«  vidar«  otfbrande  af  sin  etymologi,  sA  kan  det  var* 


')  yii-  fOr  baa  ihup  med  lat.  jfoUtu  ocb  t  gvØm.  Dm  BaMBi« Jim- 
tttreUra  lir  DataniKtris  ohktig;  suarare  kunde  man  tiaks  pf  aa 
kali,  kalla  oob  dårnied  Bamhdrandu  Kcria.  ord. 


Om  et|«)oloci*n  kf  Smrm. 


143 


noff  Att  flUt«  upptnirknarohstAn  dJlrpA,   ntt   naaftleiiR  RiTKviiinnade 

..i  mtrtu^a  «f  år-ufj  tarv  ■lldalvH  oRirkUirligt. 

CnrtiOB,   Vbm  II*    IfiS.   yttrar  tig  p&  fbljuide  afttt'    „Die 

rit»rkaaft  ist  noch  ilimkol,  doch  ist  d«r  /nnftrotaoahniig  mit  itrii^i) 
liicht  u»wahT8(^h«'nilicli.  Vielieicht  b«iulit  AtAwr  ar-mfu  aal 
■Itisckrr  Rti'iuplii'nlioD  in  dnr  Art  *io  «■■«»«,',  vrobtti  dpr  NmaI 
io  der  StttmniHylbe,  nanhdem  er  Erwoichung  dos  Coiiaonanteii 
bewirkl,  visrflchwtindnn  wlU-^.  Auch  diifi  uakitch«  aitffit  (tnli. 
Buit.  2),  uebst  aili/tlu^et  |ib,  30),  dw  mua  uhno  biurciobeud«ii 
RrODd  mit  l&t.  a^ere  idcntitMirt  list,  wKhr^nd  ihm  die  KudeutDtiR 
Mtfvrlrgen,  bcfohloD  xnkoiamt,  kAnnte  vnrwandt  Min."  Mot  detta, 
•ftfom  Ditin  ser,  mycki-t  tvekHsmt  rnmatAlda  antaKand«  g&ller 
UBgoftr  dvtwimran  hori  mot  dot  (lirirg&endn,  niidntit  ktt  Afvorglogpu 
irka  mfmjrK-  till  år-atj-.  med  .uppn^ukainx*'  af  det  ttotAode  k 
till  f,  Sr  Ina  II  en  ^ad  sv&rure  ntt  riitlardigft.  D«t  ftoBV  ej 
fallt  atrediU  oek.  ani/r/tLfcf  {tutj^lf  ilr  oøftkort)  torde  onmer«  d« 
flett«  tititt  Bfioliclen  for«ddme  hålU  f&r  *tt  >iimmuuifittning  mn] 
praiKw.  an  (—  u*»). 

De  fonknre,  hrilku  meningar  ja([  ofvaa  tltergifVit,  »jnikt  b* 
t>^t  det  »om  rn  afgjord  sok,  att  omu^u  ukutlg  vnra  oii  asitmninii* 
uti  fonn.  Vore  deuim  utindpoakt  riktig,  si  vore  kuHitpitflt  iD«r 
Ib  Ml  mojligbot  till  fArklaring  ofrig:  raaju  tingn  antngfi,  ntt  roton 
å*  ".»Wi?',  d.  V.  B.  *tieg  1.  "wny  (iiSjj).  jfr  Leo  Meyer  Vgl. 
Gr.  I*,  e.  692.      llAr«r  kaudo  tniin    uAhAada  lc)reiitéUii  sig  nro/jtt 

var*  btldadt  'pi  paiDntn  vin  «nin  skr.  uvSca  nf  for,  sAUd««  mrd 
rednktiou  »f  reduplikatioiiMtafveliftn  nr-  till  n-  (.sonaitH')  ^  gr.  å-. 
Ett  »nDnt  *Mt  vor«  knnikn  ntt,  i  likhot  m«d  Leo  Itfcyor  %.  tt., 
kfakiljn  II-  sAaoRi  »årogen  grekiHk  protea,  ti,  att  perfektalaffliDen 
**u>^  blt^fvc  ntan  feduplikalion.  Ett  prrfoklum  nf  doniia  nrt  fSnt' 
ligger,  tooi  b«kBOl,  i  foiia,  och  det  Ur  jti  gikDska  t&nkbart,  att 
dfnna  rcdnplikiitioniluia  bildning  i  tidigaiv  «prAk«ked«ii  iigt  on 
gMek«  betydnodo  uUtHkkDJtig,  kitiisk«  ockvft  »U  dan  oredupli- 
omde.  eumttfvig«  perfektatam  nien  (jfr  Tpo^-vf  ; '»p"/-^.  »c^»*f : 
t^ffrar  o.  djrl.)  enligt  rcgeln  haft  Ung  rotvokal,  a&som  till  «x. 
tord«  vara  Tallet  i  /n-u^aiu  (oiu  xiuiihuriiit  m«d  tn-ixo*.  CurLiui 
VbiD  II*,  n-  240),  lut.  «rWi,  xéni,  gcrm.  s{Uttn  nU.').  Ilårniod 
mi  emellertid  fdrbAUa  sig  hurutomhebt:  Rkulle  nckai  det  nåmda 
(irtlaget  var*  oklandnrligt  i  formolt  kiiniicond«,  »L  (Srblir  dot 
lik&fulU  utsu  allt  Tårdo,  ■ållage  eo  rot  ,»0^'  ned  b&r  anv&Dd- 
bar  betydoisR  icke  Itr  fatin«n. 

vrotjv  bar  ocksA  »f  nigra  etymolog«r  uppt'itttat*  xitom  ett 
taumfttiiatt  ord,  och  di-t  iteretAr  na  ntt  ae  till,  haruvida  m&n 
p4  den  vAgcn  bnr  vrnitt  lyckligare  rrHultnt.  BcxtAndidnlnrn« 
i  ivnan  kuuDa  under  desoa  rSmtxSttoing  icke  vara  n&gra  andra 


')  Gr.  rir***  af  ifen  .kiuina'  iicer  bide  )&ng  rMvokal  ocb  reduplikaiiou, 
Ukfom  ikr-  jt^åna  af  gr»  ,Kila'.  o.  a.  r. 
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O.  A.  D«mel«oii: 


itn  piep.  åro  och,  åk  hvarje  Wkf-n  pA  ittrf  Bpirantbortf»11  Mknu, 
•iii^B,  ptrfcittuni  iill  CII  voibBlKtflin  ,3y'^,a' ^  d,  HjO).  Visivrligau 
hnr  Pott  Et.  F.  I',  ».  183  f.  yttrnt  den  ft^iUlcn.  att  firw/n  nt- 
f^inge  fr&n  eu  aamiDaiiB&ttning  ■(  roten  fmt  (ftfwiimew),  inoti> 
evBrnnilv  ijct  skr.  onv-yAÆ,  tuun  han  bnr  BCtlortnera  i  Gk  F.  11' 
i,2  (— Wurteiwbcb  i,  1),  s.  -Il  ni.  godt  lom  ufvcrgirvit  danim 
hAgrt  bctankligM  furktsring,  Kom  jng  ilårforo  oak»A  «lld«l<>8  leraoftr 
&«i<lo.  —  GA  ri  nu  ntt  bliind  de  befintliga  eller  anln^a  røtterna 
•r  formen  .0^  (V\cV  Wbcli  U,  »,  10  f.,  Le«  M^yor  Vgl.  Or.  I«, 
f,  863  f.)  nppaokft  den,  hvarifrån  det  fi3nnodFide  perf.  'lAfn  iknlifl 
hXrledw*,  ni  Ij'ckM  det  l^g«tktU(;«n  icke  finDnit  nt«r  &n  ea,  >om 
h&r  kan  komma  ifrAgn.  nAml.  ag  .drifva*,  n^-uv.  Vid  føntk  på- 
SHndet  tkulle  man  viil  kuunn  tv«ka  mellaci  d«nnik  och  d«ii  rot 
ag  i>&gii'>  »om  gcmiuligCD  llI)B(^9  ligga  till  griiad  Rir  lat.  atlagium, 
indigitarc,  (aniaxare  etc.  (jfr  om  denua  ordUiuilj  Orthoff  Perf, 
II.  174)'),  mcD  rid  iiitmmre  bc.ijniiniidD  milrkcr  tnaii  lAtt,  att  den 
»UtuAuida  vida  BÅnire  låmpnr  bIr  far  det  aagifiiH  ftndaoAlei,  ty 
d«bi  år  deiina  iok«  med  «iiki;rkot  p&vinad  i  n&got  annat 
gr«kiflkt  ord,  dets  knnde  den  Taktiska  anvlndning,  hTari  fitw^-a 
(urckomnivr,  «ntliuit  med  «v&righi.'t  (urkUriui  ur  tin  gruDdbrljdrI*« 
jindico'.  At^rsl&r  siilcdcB  drt  aatagniitlct,  att  ofutyn  kommor  frAQ 
(let  TMulifia  vttrbel  åråyttiv  ,drifvn  fram'.  D«tta  Sr  «a  ifvi-D  i 
ayiue  tid  fur  likngv  icdiiu  uttulnd  meoingt  som  blott  haft  dot 
miisAdet  att  hli  bortgtémd  i  deD  ttir  ftgonblicket  nera  giogw 
odi  nnlitidf  itpriUcTiit()n«kapliga  litteraturen').  Si.  bct^^r  dvt  t.  «x. 
hot  Ghmiu  I).  Gramm.  I'  (1840),  h.  572;  ^artu^a  juhno  wini  mit 
fug    SU    avåj^Mi    gvballea,    man    vgl.   Åru^-il    impuUuK,  tiiniidataBi''). 

■)  ifi  (Cnriint  Vbm  I',    t.  !fi3.  Oithoff   a    it]   t>rukar  taga*  från  r. 

agh  (ikr  tilia,  lat.  oiol,  hTilkeos  furhillHudo  till  ag  (gif-Sf)  Ir 
;t(f>r>t  oklart.  t^n).  Fick  Wboh  11.  >  12  skulle  ilcn  lot.  grappen 
aff,  och  diirtill  di'o,  hora  titlsammanK  m^d  gr.ayai,  iyafiai,  lituHapa, 
(ile*>«  ord  Uar  ban  (edan.  Bc-Kaetili.  Beitr.  V,  ■.  188.  furklarkt  på 
belt  uooat  Mtt),  afmi;,  åYasi:  et«.,  rul  ag  „ehrea  —  billigen", 
bvilkct  foreUller  gauBka  OHuuolikl.  For  o£rigt  kuude  det  lor- 
tjflna  att  uodrnuku,  om  ickc  njtisnainda  tak  ord  medirifva  hHf 
Udning  ftaii  agere.  Indimlarf  i-etare.  jfr  subigitarø)  ^alla  «ii 
ffir  dvt  ainkilda  tullet  Ifompctrnt  gudomligbvt'  (Pnller  Bfim. 
Mjlli.'  I.  >.  tSd.  II.  K.  201)  ikuUc  dl  trkti  burJHii  bafva  bo^dt 
.arccBierB',  ,a<lbilier«'i  deiidcruiivUIUainft^ii  lUurc  (Jfr  axil**, 
axitiotii  knadc  Di^jliBvii  fnttm  pi  aigot  bnrmi-d  aaalugt  aitt; 
prodigmn  kommn'  shkcrt  a(  prodipere  ~  ipToii-Tv' .  jfr  portmtum 
(odmMiN,  mongtrum)     Ada/fium.  -lo  (|fr  txagMmfi  år  dook  iTårt 

Itt  fdrklara  ae.  ,id  qnod  adigitur'. 
.tminatoo«  bor  jag  ijalf  font  onder  iiUrb«iiiiiigen  af  fSrvligg«ada 
■ipp««t*  komniit  und«r  Fund  dirmed,  att  tlenna  et/molagi  redaa 
r^rut  var  (raiiKtålil. 
O  Det  bos  fult  a.  Bt  af  Ct.  F.*  cft«r  omniraDaadet  a(  tirimini, 
,tftkerl>gcD  falska',  ltikt«r  roraade  yiyma  (:  r">^  ipleodor)  och 
atmya  lillfosa'lc  Citatet:  „Vffl.  Crcroliui  H5fer  (Zi?itschr.  f.  d. 
Wiaaøntuh  d.  Sprichp]  III.  3^44,*  ha.r  Iv-irl  aniot  nrnmaabanxae 
^nitaiit  aTiccndp  pi  den  Orimioakiv  furklaringen  af  r'rma,  h*ilk«lj 
Cracoliu*  på  nimda  *tUIe  atan  vidare  iberopat. 


Om  eljrmolnglcD  sf  Sr^ym. 
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I  Mnttbiae  Lax.  Eurip.  I  (1641),  b.  316  f.  «r  wmii;ii  fOrklkriug 
Itfurligkr«  iuo1iv«r«d:  Jino  ir-iijttr  •lii]>§  Mt.  Caiut  vorbi  pvrf. 
T«)   simplidter  fuit  [år-iQj'c)  Sro^v  vul    cxut«  uonpositi  iinlurs 

priiBuiii   t^toj-a,  (leinile  ut  in  i,6fyttf  —  ii'o^j^v —  pftrnatnHi 

quippe  iiiUTvalli*  aimja.^  I  iif«ecud(  p6  vuk«lvexiiugvD  v  (w): 
•  jftm(%r«s  rAson  bpilå|;tade  ord  oyfiot,  txift,  (ocb  o^ii'!);  betjitiliøn 
aag««  oåluDd«:  prrmawre,  iin|H'll«r«  (HUtieiben),  iuber«.  Fcr 
Slirlgt  bar  jag  raduat  pft  tvSuae  stAllea  hittnt  irrftg»vu-nDdti 
ptjrainlogi,  ninl.  i  Paiiiow'«  etiirre  ordbok,  livurnst  ntom  llutt- 
DlKOOe  *if7^  ^BJaX  de  antika  oiu  (-wu)  ocb  dyånout  tfveii  åra'jia, 
nkmodli^m  efUr  Et.  U.,  uiunJiiiinea  H&aoin  foreelagrt  gniudord, 
ocb  i  Sabk-SchDPidrwin'R  Cberaichtlicli'm  gr.-d.  Ilandwbch  (I^ips. 
1875),  AhT,  uttn  uppgifren  kUtn,  den  formodau  7ttr*e,  att  inivj^ 
Ir  beflltktndt  latå  uvojui;  i  Pap^3«ngebua«b  aif^us  blott  i  sLl- 
nånhM,  att  ord»t  trohit)'i)  &r  i^tt  kempoiitum. 

Kftor  dponn  fbrklariog  &t  alltsA  Srtafi  ett  pert.  ^aecuudnm' 
UH  éråjriu.  Roteiifl  mflJDil  tu  :  o  ksii  jåitifiirnH  m«il  d«t  i  li^tv^v- 
■jwj-oc  o.  dyl,  (G.  Me;«r  Gr.  §  40).  Acivnteua  atillltiicg  p4 
pr«pa«itiu<i«n  (jfr  iKvciiiln)  ftr  »tt  htt«  pA  nndhaDdit  i&tt  com  rid 
jierf.  (jfr  O».thoff  Perf.  g.  170  f.)  ic<i*ni"*<  :  -^a  bsr  aldrig  bafl 
■ugm.  ti-mp.,  ej  li&ller  koniniit  ntt  tAltu  i  gemenskap  med  de 
(»nAltnia^vit  for  rvdoplikaliou)  »agmealerad*  perrekt^raa,  d«tt* 
«n  foljd  af  bria  forrucoa  tidigt  fvrv&rfviide  BJ^IfsliudiRhet  ocb 
karaktAr  af  vurbum  aiinplex  fjfr  i,vMytn,  {iiu^-cw;  (tv^JKtai  koB 
II««fcb.  m&ste  ruttat,  m:  ofvao). 

Ordete  b«tydel<e  Ar  den  af  ett  pr»B4'iiB   iotVDBivain  (jfr  Cnr* 

tiua  Vbm  II»    ».  170  f.,  177'),  DelWack  Syot.  Forsch.  IV,  a.94): 

f^  drifrer  (form&r)  till',   ocb  dAraAst  Jag  luannr  (lidttr,  bedn-), 

'^ad«r.    bofalltr'.      B<?grcppiSfvergiiigtti    Ar    «ål«des    aUd«lf.t  den* 

■arama    aoni    i    haUvoi,    xéiofiat.    cp:ntlij;t'D    Jag    BiU«r    i    tdrcisc, 

driFver     fram'     (jÉaaiiji     Kclexieir.     innmii*v&o(  ^  innqilinn')?),     «!■ 

Piek  Wbch  II,   1.    37,   CurUaa   Et.*^   •.   13»,    o«h  jAmf&rlig   rued 

^^å^a  aono  fSrekomn«r  i  en  mitiigd  andra  rerba  bortaiidi  (incitandi, 

Albrecht,    Cartin*    Stu<li«a    IV,    *.    24  f.),    h.    t.   «x.   Mtyu 

Hi^iiia).    ognini    tnåfrvpt,    åifvtnu    invtfiiot    —    auffoffpit,    itQoi^aiii 

'■9.  a.      Au  grand  b«itjd«)arn   bo«   Srotja  &r  dm  Dys*  nngifno,   Tr.im* 

fir  til  alldrlai  tyrllJKt  *f  Ti«Ra  heknota,  mer  ell«r  mindr«  alående 

och  just    dArf^ra  lArorika  tidcvitt,    bvari    urdui    anvAndi-a,    iht  >tt 

uttJTtka  eo  tnr«  drift  eller  elt  jrttre   nOdgaodt   (jEi-  Boufvy's  ucfa 

Cortiui'  styiaologior) :    t.  «x.  &^'phi   [i*i  »riflacwo-)  lirw^«  (awWj^), 

ivfiin    ^n«T(iVai    km  nroi^.    K(nA''ij    an!  ^vpif  ^tlijrU  (•  !f95),  ffr«f 

at   9vp^    Jwi*ya(^)  (/I   198),   q-IXor    lio^    <">'^.'r    {*  316)  —    "jTflT 

0  Cnrtin*'  jrttraade  A  dot  tenur«?  alAU«l.  att  i  inrya  den  intcnii«« 
tH'iyili>ts»o  akallo  vara  ulplAnnd  ell«r  tSrlilekDad  (veiwiicht),  bijr 
nuudrc  trtffinde,  om  mnn  aotnr  hirWdntDKvn  at  ••'>«)••. 

*)  Att  n)M»  .drifvn'.  .Tiiana'  flknltr  båoga  ihop  turd  nHti'j«.-  fPick 
a  aU,  fir  iogalanda  riMnnalikt,  ta.  Cortina  a.  ft  a  U6  påtiir; 
jfr  JJ-ut>,  trsMit  JiMin«  HtrBfchs  lA*lfM«>  inaKr  (r.  tiartfaiintr. 
ilvtai.  lian. 

Hsid.  Udrkr.  C  aioL    Hf  mU*.    VIL  JQ 
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/ipaiirf,  jrif  vriijti  (p  502).  Iliirtni-rl  jiinifore  mmti:  9^^}^;  (Ai 
ati^9toat)  laltitt,  xfaOir,  9vfi6<  r»  MÅmt.  Miittm  ii  i  &Vfti«  iJj-^rWf 
(M  30ri).  Mi»r<u  &■  e  jairti^  (C  133).  hWko  /(^fii*;  k  (y  I7i). 
^p4>rst  KfiRili'i)  nol  Ovfiii^  åj-i,rii*f  [a  61),  oaai^  Øv^u;  tTnot^vi}«)!' 
iWd((»  (:r  45),  øvnhi  (vv'u  (t.  ex.  Z  -ih^).  Sfinkildt  bi-akUo«- 
rird  &r  d«n  fttro  ocli  iitro  likhrlcn  mvllna  attu^u  och  ari^it 
.drifviT,  iggar,  mansr',  ogl. ,(iD<l«r,  sUppirrrau  (iiAmilto.  sdmitlo)'; 
se  orHb.  Upp)yssDc1»  Ar  ftfvea  d^o  vsnli);"  f6rbiDil«IaeD  inox^vtt 
ttik  énrjtt  (Jtr  ^  317  xjiofnu  xo*  o»(u/a)  eller  «ii  rad  if  Mftia* 
lifirtg*  ultryck  aAdiin  eom  d«u  vi  fiuus  i  {  463  f. :  mr«;  ^iip 
tfrbj-fei   jAeoct  <N'  ■    /qiijK^  noiltifyorn  ntq  {iii*-    åtluaf  »au  9'immkvr 

•vtXåtm,  tml  r  Onxi/litilSai  åri,at*,  xal  ti  ino;  )i^ii»'i,ii*r,  iinif  t  af pi;iøc 
mfittfOf  <jtV  d  386  f.  éifwt^w  —  KtX*\'tu  —  (ivu;'*!«*  (-'•).  /  703 
^^ci  /vi  <rt.  frvbT-ig  ini  ^n;  opø.';,  ti  ^17  f.  I^'tt'n^';?)  /aiHV*  — 
mJI«t«u   —   nviir^ti,   /   463   f.   oi-iw/tfi   —    oiyvrur) '). 

Slutligeo  )(KD  ockti  vriarnf  dii'om,  utt  ordøts  sjFntaktitln 
1>»I)&DHliti({  ruiirjirtr  liilnr  ftir  Sn  emot-  deo  etjtuologi,  som  Jag 
hsr  sokvr  fiirvviiru.  Dnt  r^rljinilci  uiiailig«n  m(!<l  ack.,  eo  •U«r 
tviuuie  (T  liiii  tå  /m  Svfioi  irl  «t.  lirv'/fti,  hvarøHl  Hutagiiude  af 
cUipB  ir  dfvci Bu'Iigt,  jfr  Albrcclit  e.  2&),  meil  iuf.  ocb  oii-il  ucc 
c.  mf.;  se  £l«li&ge  lex.  och  Albrecht  Ciut.  Stud.  IV,  b.  26  f. 
Dsi.  o.  iof.  I^rekomnior  blott  pA  två  lUlI«!!  hus  Rviutr,  b  531 
f.  (tnor^-MM  Kai  lirufn  med  bUndad  duL-  och  Mk.-konttraktioD) 
Qcb  V  139,  i  don  aenftrt:  litteratareu  ett  pur  g&nger  ho>  Ap.  Rb. 
(I.  693,  IV,  100).  S&soia  åfveo  Albrecht  a.  et.  £r  l)6jd  mtt  unw, 
baror  deo  »ciinru  koustruktiunoti  Jfr  /nui^ivur  incd  dnt.  c.  inf. 
O  298  ooh  d&nt.  L«  Buche)  helt  sitk^rt  på  an&logixkt  iotlytuid« 
Mit  »»ilrn  vcibii  iubcnili  —  Ffircitirilifrnat  n'd  (råa  MjUfun  ocli 
jcBilevn.  hvJIk«  rrktioosrOrbUlnndeii  f&r  ttfrigt  mAjligea  &ro  mindre 
urspruDgliga  och  pAvcrknde  iif  rerba  ,*«ga  tUl'  och  ,Ål4ggit', 

3&Tidt  jag  ii«r,  tiuooB  dvl  dfvuiliufTud  biott  ca  luura  allv^raaiu 
invftndniag,  iftni  kun  rikUi  niot  deium  etymologi,  aJiinlig»n  deo, 
»'C  lirAfv  bTnrkcn  ho*  Ilomt^r  «llpr  i  det  ecnitro  epråket  (<}r9* 
komiD«r  i  dt^n  ofverfiyttade  belydeUe,  aom  »kuUe  litinpa  det  till 
aUoi  vurbuin  fiir  awoffti,  utati  i^DdAtt  i  de  æcrn  ogontligit  æh 
arapraugliga:  Jog  fttr  iipp,  rrain,  iter'.  ViH«rligeu  tyekm  Hftty- 
chiaBkAnnn  till  cliii-ajur  ^  niUtiiv,  men  drn  ifrAgavaraade  glossan : 
érAjttr  ■  aj-u*.  nt'ittit.  atajm^atuf.  ir  i  oordntiig  ocb  iunoloUir 
l^dligoo  en  »uiian  ordAlrkJiU'iug ;  åtvjin^axur  (ian.)  ••  nWl^Nr.  I 
sin  miadr«  upplo^a  bur  d&rf&re  Sciiniiil  ulefiiidnU  de  bidft  fiiret* 
ordcit  «iuiom  ntgonndf  Atiti  nrapi'Uii^liga  glaMao  ocb  tiUfog*t 
niui<9(ii'(Iuuc»)"  till  dutoigia  f»dcr  Iftagr«  ued  fu^^ade  vtvf^trolmeir - 
itmytm^jnr.     Jag  vet  ioko,  nm  d»t  koadti  gi  ru  att  tipplusK  don 


*)  Eti  gMuk«  viktigt  RtKIl«  vore  Si.  90  »;»(  /,•  imm«  bibt*  *^«c  «*£:: 
ifall  mui  pi.  iimnil  haraf  med  Ehrl  l«x.  flage  apptUlIa  .aroaaao* 
n.  en  hotyJcir«  bo«  .•mira.  TrotJiroQ  b«r  inau  dock,  mra  Uealt« 
u.  II.,  uuilrilbnii  uAm>  olier  eU  ihl.  bepepp,  aom  kaa  llnaa  ur 
MiiM  (oeh  iA«ii)  i  V.  86;  nttryokeu  kUTtbi;l  ir  rndut  sigot  lUirra 
&n  vfetUigt.  jfr  t.  rs-  n  VM,  ,  S,yA,  X  UA,  U  &K  n,  ft. 


Oo  etjDoUigion  nf  urwro' 


ur 


fonte  gloRUiD  i  fåljnnde  tvinn«;    itiiyiif  ijrur.  nnJ^ut- och  irayti- 

FnJcrsMv  '   itti&ur,     tX    ntl     /toj-ouruar     >kiiiln     bafTii    furrlconiniit   (v& 

EgiD(i«r  i  olika  skrifiiing:  {n.  Aii>i<<  —  JiV^  o.  <lyl.)  ocb  inetl  oliku 
Ikoing.  —  I  alK   liåndalMir    kitn    hirpi    ingooting    ^yffg»9    (jfr 

F8t«pb.  Thcs.  «d.  Ptris.  a.  t.,  up.  337).  Jug  tror  emtUitrliil  ioke. 
«tt  orvannAnid*  inkiwt  k«a  brtrnlitai  rAkoiii  *)iOD«rtig<.'ii  graT«ranil«. 
Det  år  ju  ofcailigru  cii  gansk«  vukliK  fareleeUe,  ntt  en  vin  (orm 
ftf  »tt  ord  ci-biUltr  ta  mw  «ll«r  romdr*  sjjUMiiidig  b»tyd»Ue: 
oiA«  ,tet'  Ur  tg\.  ,vidi',  purf.  tUl  fn9  ,ee'  («<J>in'),  hvilket  i  ein 
ordotDg  formodlig«!!  h&oger  ■antmiui  meJ  tt'ti  ,linn*'  (m'Ri/Ans), 
mw  betf  iler  ,  Kild  kl*  (u«n  n^anfiRi  ,har  bc»iiiniDg,*fOiBlAad',  j^><yiw 
^jftijw'  ineii  iijftjini  Hehéfver.  åxlaiiditr',  fii^ii^ai  fir  trfiffnd'  kroppa* 
lifcn,  ^t^ir^ni  atiiilig«a  l«a  t>«tfd«l*<>  boib  boe  Homcir  Miditst  f6rt- 
komiiipr  i  douiiB  rorm  af  ordctj  —  i  \»i.  Ar  pepiffi  (ipanffo.  pago.jir 
tetiifi')  lill  bruk«t  p«rf.  nijtadteor,  ickv  afpango,  hax prae'S€na  (i&ker- 
ligeo  ick(*  ■(  «iiv.  pract  [>]  —  praento  +  cn»,  sa.  Georg««  auUr)  ali- 
<)e)e«  ikiljt  iig  fr&o  pratf39e.  m.  a.  djrl.  I  d«t  f6r»var»ad«  IWUet 
borde  oinit»iiiJif{lieteruN  kunuK  luifvs  varit  ritt  griiinaDiiBa  (&r  Aalod- 
k«ininaj)d«<  nf  ta  sidnn  ,i«olinir>^'  nt  formnn  mod  diraf  f5r*Aleild 
i4ificrvotiering'  i  dees  betydet»e.  Ett  pfrf.  till  aj-ai  sskoaa  hos  Homer 
ooh  bitlila  fifvtriiufvtid  i  dm  ftlMa  grekUkan;  .Ivt  uktivn,  upire- 
nd*  ^jfd  år,  såsoiu  b«liaiil.  en  jintRlrelsnvis  ung  form  ocli  trlffai 
ffint  bos  attici,  ufifljia  1.  n^j-o/a  O^r  Dtlt«a))trftnr  Sjll.  iuMor. 
166;  Dot.  II)  ir,  eft«r  hvad  det  sur  ut,  eo  bUdniog  af  iiiuii 
Haare  datam  ocb  slår  pi  gråowa  till  det  Itpllcotaiiskn  isprAkob 
(m  CuHiaa  Vbra  II',  b.  itlB,  itSl.  !J3^  f.)').  1  bvarjo  h&Qd«l«> 
birr  det  fi»rb&l landet,  alt  Srwjra  ickv  (ritture  mihinda:  tcke 
llngrc)  hade  ui^oit  perf«kt(orro  *4d^a  af  »t«*  *>Uer  <1«M  eamniaD- 
■Utoiogar  att  dlatn  rig  tiJl,  hiifra  varit  aildelw  oog  I9r  att  bv 
rul«  dotaamna  ea  afgjord  DDdimtsffB^tiUoing,  hvilken  eodaat  kan 
hafra  blifvit  innn  nem  fnimtriiiliiade  dnrigenom,  alt  perfekt- 
Tokaliflmra  o  al  pr«,  å,  ehnru  efter  den  an  Rållande  vokallttran 
faUkomligt    rvgolinilaaig,    ir    niUtAn    alldelot    utan    «s«inpel    iooiu 


irvira,  -iB/a  iwh  i  doriak  iwtv  ar'ir*/«'  ^'  mojlielvie  ea  aDaioffi- 
bilQtiitiK  efter  det  lill  belyiielieu  uSra  lieslablada  luyut  mi  yJ^Mi) 
fi^iD/ii  {jiU  t.  ex.  ditfiinruuai  -  i^^toij^ir,  ti-  Mi'yur  §  ibh  aum.}:  jr> 
ij'tf-iir  .  ajf-tiT-tli  ^:  (»*f)io/-a :  oii-i*/-«.  aii-iTn/-«,  aooi  Hnxl  mindre 
trafaet  éteriter  detta  moniter,  rorr  tillikn  |i&Ti-rkadl  af  éy^iytlt 
O.«.  T.  {ned  y  i  de  tvi  f6nta  ■(.).  —  <'ll(^r  ock*i  kaod«  UllålvøDljr* 
l>v*2u  fAr  en  grnmliir  eprikkåiiala  auutlerliillB  i  vleni«n(en  tr<n-. 

Elm.,  ocb  -ara,  untli'lii-,  ocb  dårigFUuni  fiamkaJla  ar\f-<'j<"" "f^ir- 
ildning.  l>in  1jnillagirnlii;t  Itortfidl  af  x  '  ■/')[']"/•■  ^*'>  *■'  '(^Ite 
L>lif>  a  I>I-  P<'t  .bneotiika'  mfi^x  i  Et.  M.)  ar.  i  ThII  ujipgiftun 
binili^lteTU  tkuIlH  vani  riklig,  aaoDulikl  ca  attiik  iinfunn;  liagt 
rimliiiaTo  ir  dock  dit  anlairaudFl,  alt  b&de  åytio/a  orh  ilrl  af 
(}.  Uryer  §  :f'iO  citrrnd«  t:<ii,$.>^ir^  nro  valttananiFr  (ned  «  Mrijl, 
likium  ockaa  Ir  lorb&ltauilrt  mrd  il«t  ('(tyi''-  ^"t^'T*'  ("it^  •»  ISr 
V>);  jl^  o<n  d^«»  Tr>khll4iTrxlinvn.r  biAu  Ansapr.*  a.  30,  bi,  Si. 
—  Inakriflformta  tr^«iii/>,  hvkrpi  Ctiriiua  (a.  et-  *.  236)  (AralLin* 
lifcatt  atøder  aio  nppfatlnifiit  af  uj<{(^)»-7a  m  onpr  ^-perf-,  hsr 
aotagliKcn  tilutt  urlo|rafiak  betyilelae  och  kan  i  hvilket  (all  som 
h#lit  icke  iM^ita  myckut 
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den  hittoi'iskit  giekiskan.  D«t  åi'  af  ungcliHigco  •anmut  anlcil- 
Dittgitr,  som  jij<a*a  jng  g&r  mig  furiiumini-D,  liiii'd'  komniit  att 
yOudra  vift  friii  roU-n  j^w  (olli^r  vgiiitligikie,  des*  pnmilrrot  j^v), 
bvftmtwl  dvUft  onl  fr&u  bOi^Hn  ■amruanhSa^r  (Fick  II  i.  93, 
Polt  Et.  F.  1  ocb  2  uppl.  4  ofvun  n.  f\.  och  rcdan  Et.  TA.  224, 
11;  jfr   dfo  A  HatopbatMikkii   iiybilduiiigi^D   »i(i(i^<r<u  : 'le^itu  :  lopM 

Detii-HlllM^  Mii^MfrAii  ofdrklarlifiit,  om  pci-f.  mw/a nteslutjutdc 

(3r   sig    och    l(>r    iltil    u^'sknpmlr    vnrbrl      aviajtu  i^anili^itl,  i,yatia)  tim\\v 

hnfvB  iBfcL  b<ii]ji^  pA  ilrii  lifvKxQyltitdt-  butjdolaL-,  »om  åtatiu&tunu 
ttll  ai&j)igiivl«u.  kaoeku  oclc*iA  <'ii|;Ang  i  vcrlcljfthuttiii  Ulikom  b*.-lu 
U-miit  ifijiJ.  Tj  atl  fiirm^fa  nf  «n  etidnn  uivockiing  fort'faiius 
boa  (]«ttii  f«iiiii'>-  ord  och  d«u  runiit)]-,  vitl  viU  iogen  betvUU. 
D«ti  bfir  tfi'&gukomiiifliid«'  belydolBciifvorgi&ngoit  —  jtAd  ,drifvs, 
Toni'  tiU  (lirifvii,  (.ol(»)  rOriiiK  liU'  (livnrnr  hon  oww/a  .befølU',  »« 
ofvau  r.  14^)  —  fir  ju  i  ocfa  U'x'  hig  «»  sf  do  ment  otvanguai  och 
vuntigB  (jff  '"'-  '^U<*-  <t<l'ffO.  coffo,  .iHbigtt).  och  dun  hur  deasutoiu 
iuke  !&  flftlluu  3^t  rum  h&<.\v  boa  det  vukln  a/u  ocb  hix  fl«ro  »f 
dens  iiatiilunoBiittoiotJiU'.     Jfr  1.  tx.   r/^u:     Uiir.  U«c.   43   i  ntn(ftt- 

fiiirti  <l'a^«i  ØBrtif  a^ti^r,«  l^  /|U^  fr  tfiixn.  Ap.  Rhod.  I,  236 
tvt'  i*  ujti  midi  lyi^tti  i-neiif  aka  røtnMittfOai.  Eur,  Hud.  309 
fiifiou  »ofiijii  *ii';i  <f»  drfiiii  lyty;  iréybt^  Herod.  IV,  79  9ii»  — 
Ginif  fiatfuvSai  ivåfti  ortfgtiinwi.  V,  104  nuJlimuf  pir  hh!  nfui(f«r 
lic  r^Y"*  na^fffOQåio  anitnnitUm  åttii  ^injtlioi,  iåj»åi  —  —  "''TX^ 
fntmi'fin'Oi  iy'lj^t  •  btt  d*  oi«  irru^  ivr  fu^^or  mi.\  /Eo^u  ^b&iir6r, 
f6rlt>der)  Theogu  413  ovii  pt  <ih(ti  Kajei.  &m'  tiitUr  itmia  fniK 
imyi  »M-  QFr  l!i>m.  o!>«;  ^vft  oxu^m);  Jnafu  (adduoo):  Hon. 
{  392  »II«  ir'  ut'fl'  tftvaat  nty  énijrayot  oiSi  m  nBidhx  Eur.  Hoc- 
2B0  naiey«  t»  xp^' cv' '"'i^''^  uvdfbixoøvnj'iir  .  .  .;  n^ ari;'u([uria&r, 
n>rlodi.-r.  jfr  nafii^'M,  inAjru):  Dem-  de  Cor.  206  ttfoiij^j-w  iytiic 
niiarui'nfo^uvbwgfOMir;  nf  «ø(i}-u:Sopb.()ud.R.l<^U  lifiMxUfdicX^I 
tv  ny«;  ffuvir  oM^tlr  p*MrtI»;  ^ut  Taif«r>^  npov^rro  (m  vid»ro  lut.). 
D«t  tycke*  mig  liUaBdit,  som  om  duo  etymologi,  ja([  i  dat 
tøn>gfl«Dd«  sAkt  att  b«ly»a  ocb  rUttfardig«,  (kollo  itgm  cd  icke 
riiiga  grad  Hf  aaDuo)ikb«t.  Uefutiiie«  dea  rara  riktig,  ■&  flugo 
ord«t  i  frAgn,  ei»om  ofvan  notjriliUn,  ur  rormull  nfnpuokt  ntt 
Kild«  Wil  KKrskiidt  iiitrcs««.  I  deltn  f.ill  blcfre  nftuiligcn  Smjjv  — 
niSJIigtvii!  jriniU  in'tnuKa  at  iita{»).  liTHTnf  dock  0«thoff  l'cr^.».  363  f. 
girvit  va  nnoBU,  mea  riigot  fCir  ijivcck!ud  fCiiklaring  —  dut  eain 
fprt^ktam  af  i-n  vrrbnimt  mod  vokalimncn  S,  •om  Irogol  b«:- 
varat  ftfl)ad«t  o,  hvilket  maimrfiero  »'k&l  berfdratsattiisonarspi-aiig- 
ligpti  t  il  Iko  ID  inaudo  ett  pvrrrkliini  i>f  d«t  alagi-t.  PA  aaiuna  gAug 
ktiiiit'  'rvMMtu,  *^wj-«,  irufu,  ornifai  tjSnn  att  Iwstfrkn  d»  SsnaaDrtt'l 
(M«m.  a.  15%,  Jfr  140)ocbG.  M«y«r'R(ar.  §49)  Aaiktcr,  uttdedor. 
foriiii-nia  tiitumni,  tr-fit.'j-ptroit  &b>f9i''i.  &iiiai :  åij'i.  (^Jt-w)  ocfa  sAdftBa 
prB«E«iitia  tom  tfujtt :  nuttfov  (jfr  I.  fi.  lit.  phiu:  (npåUoi,  gern. 
fatian)   liaal  aiu  d^vukal  frAii  det  oktiva  perfektet. 

OpinlA  i  Angiifcii  1^^.  D.  A.  Omlelaasn. 


I«   it   9t4,    *«H    Aigislia   ttlet   Sarien.   Iclat.    H    ujltlle   pu 

sit  9»Mtit. 

SoetoniiiB  li«r«tt«r,  i>l  Au^uitlua.  tin  ban  falltr  Ddden  DKmiti 
Mg,  lod  tig  liringe  et  Spejl,  loil  nit  Hsur  ordDv  ng  ,niiilM  labrn- 
tM  orrigi'  -,  duru^st  apvrgiv  hun  de  lilltaldl«  Veoiwr,  „coijuid 
id  vidrrvtttr  niiuiuni  vibe  coiainodp  tnuiMsgiBs«",  og  tilf((jrd«i 
f<]Keod»   .elatuuU": 

tt  Si  fi 
■Ml  itntK  IfflBi  fåtta  j^ofa;  itQomifUfrmtt. 

Alntndcligt  opfattirf  (tine  Ord  saalc«)«*,  nt  Angaatus  ved 
<!(1B  tkolde  h&\&  k/iBtet  den  Matké,  hm  liAvd«  t>aar«t  hi-le  lit 
Unge  I. IT  igjcnmiin,  og  vrilkjcmll  Kig,  «t  hun  i  alt,  hvnd  tian 
h>nl«  KJori,  Lavde  lagt  an  pna  nflt  Bjne*  og  ikke  at  vsre*'. 
Bealé  (Angnstti,  •■  Panilte  et  »n«  ami*,  eit^rvl  i  nråeotor  nnførto 
Skrift  af  Birechfrid)  aiger:  „Touto  sa  vie  r«  réanm«'  dans  een 
taota  i|a  ■)  prnnon^a  In  jour  de  ru  mort:  ,La  fnrc«  s-t. oli«  »iQliian 
inéa't  ApplaadiBHsI'  Il  mvurt  rn  comodien."  Korsigtiger« 
bave  andre  (ligt-iifdn  nf  Hintchfrld  citerede)  Korfiiltere  tidtrjkt 
>ig,  hTilk<>t  ogma  gjvldfir  om  d«a  danakfi  [tfrnrbpjdelir  af  (.'iidIAb 
TiTd*t>8lii»torie,  hvor  d.r  (Il  S.  24-1)  figii',  nt  nAiiguotn«  (pur^ 
itine  tilet«d«vt«reDde  Veiui(>r,  'om  åt  syolea,  at  ban  bavde 
.opført  eig  tal  i  LiT»ta  SktiMptI?'  lian  tiHtøjAde  «t  grnitk  V«ra 
(>/  vQ  Koinadir,  hTuri  Forf)i1t«rou  tM.-<)«r  om  Poblikaiu«  Bifald,  og 
.ndaaniled«  di'rpaa.  For  bam  var  allana  Livvt  et  SkuMpil  o|l 
vMimtoak^t  ikk<>  aud«!  foå  en  SkiietpiU'r  i  «t  af  det«  Oplriii; 
.bd«  han*  Lir  havdr  i  Virkeiighi-dfii  vnrmt  et  K<im«di«>pil,  hvori 
,baB  tagfk  an  paa  nt.  ejnp«  noget  aridf't  pnd  lino  var,  og  at  relto 
.sig  etter  OattUendigfaederutt. '  Hvad  iler  her  sigi-K,  tr  i  det  vb- 
Ivntltg«  rigtigt  indtil  Ordi-ue  „PuMikuma  Bifald"  iokluHve;  nnar 
der  derefter  tilfojet  ^vg  adasodcd«  d«rpfta~,  steionier  dette  ikke 
a^d  Suelomee's  Ber«(oing,  tora  vi  strflx  skullp  M,  og  det  avrig» 
er  eu  ubcretli^i-t  Slutning  af  d«  foregnaend«  Pr»mitaer.  At  dpu 
deri  udtalt«  Dom  om  Augtn;!.  mni  Ma'noeekci  og  Regtiil  kan  v«n> 
vel  begmndft,  er  d<^t  iiig«n!un>Jo  tnin  Mening  at  benegto;  men 
jag  Gilder  det  n  pnori  nuaiidtjuligt.  ja  vol  rndog  titnuligL  at 
laoke  tig,  *t  Anguntus,  der  efter  Sueton«  Beretning  bevarede  uu 
Bevidsthed  Ma  godt  loiu  aavnkkot  lige  til  det  sidste,  ikkv  ogana 
i  U<lda«jeb)ihket  »kulde  bave  lugt  an  paa  ut  efterlade  et  fan 
(tonkt  Minde  om  ftg  aom  muligt.  Lb>u  vi  videre  det  anftfrtc 
Sted  bos  StielontDt,  mgea  det-  ikke  miu  hos  C<ABta.  at  hao  nd- 
aandodv  efUr  at  bnv«  citeri^t  ovcoft anende  gr«iik<-  VerK,  meo  der 
tilf^ea;  onmibiu  deind«  dimisaia,  dum  advenientei  ab  urbe  de 
Drvs)  filia  »gra  ioterrogabat,   rcpeotf  in  otculia  Livi*  et  In  IwB 
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vocB  (Infecit:  ,Livia,  iiOBtpi  caiijugii  ummor  vive  iic  vnle".  Ham 
gid)>ti>  Ord  er  oa  kjicvlig  For«sp(frgeel  til  od  traneroDilc  syg 
Slsgtiiiiif;  og  itniett  en  AMød  til  ain  Unatni,  der,  om»t  i 
modiTn«  Tflnkcgang,  vel  n»riac»t  vilda  nvnrti  til;  „Bevar  mig  i 
T«oli9  KrludriiiK  ok  Gud  v>Uiguc  Din!"  )  allf  Tilfslile  »oder 
detle  Trark  og  dclti!  Ord  fii  StriDning  Iiof  den  dørndi^,  »om  pi 
iogen  Mande  vil  rimL-  eig  med  den  frvhlio  ('jDisniP.  Ilislorikvnii 
hidtil  baT<?  tillugt  hnm  iftit^t-  en  forhittlc^t  og  ovorfladiak  Op* 
fattette  af  Eiuetonins't  Bvrctniag. 

'Out  kno  v«t  ii«ppe  rar«  Trivi  cm,  at  O.  Hinohfeld  har 
traffet  dot  rott«  i  «n  lill«-  OpDAta,  å«r  »nitrr  Titelen  „Angiutui 
und  seiu  Mlniiia"  IrnMn  i  Wiener  Studien  V,  g.  Ilfi  ti.  Aannatt 
„ruft  die  ntn«tahend«i)  Fn-iiod"  ^n  Zciignn  anf,  dafs  "r  rchiolilich 
und  wOrdeToll  den  let/.(Rii  Akt  dea  1i«-tjena  abfrefrliloaocn  babe", 
og  i  dat  grsako  Ver«  hav«  vi  „d«r  wohmQthig  »cherxbAne  Am 
druflk  des  Lebewoliln:  der  Sohnutipielur  gebt  von  dauueu.  der^ 
letste  Akt  d*»  Lvlana  ist  aoagfapielt".  Dat  undrer  Di|r  blot.  Og 
det  er  det,  der  har  forsoledif^et  mijr  tit  »'.  udtnle  mig  om  dott« 
Sparpiantftftl .  at  IlirAchfold  ikke  bur  benviat  til  nagle  Stader  i 
UicervH  Cnto  niajoi*,  der  vistnok  vilile  tinve  bragt  Bistorikeme 
pa«  dtl  nilt«  Spor,  bvi«  do  hnvda  bnf^  dpm  nar«»r*-nd«  for  Kr- 
iodriDgeu.  Slt^derne  ere:  §  !S  a  qaa  (natarn)  n«>n  ver!  aimila 
wt,  quum  cet«re  part««  letaliK  heno  d««cripl»  aint,  «xlr«inuni  ac- 
tatn  tanqunm  ab  inerti  poeta  esae  ueglectuni;  §  Gi  quibus  (ane- 
toritntia  prKmiia)  qni  splendide  usi  KiiQt,  ii  'ciihi  Tidi-utnr  faliti- 
laui  KfutiK  ptfTi^giiar  u«e  tmqunni  inexereilati  blstnones  in 
cztremo  actii  cormi««-  (kan  dur  forlangre  noget  mere  Ijdeligt  og 
upljsende  PnraileUtcd  til  at  vise  dtu  rctt«  Mening  af  Auguatu^'s 
Ord?);  §  70  neqne  onim  biatrioni,  ut  pUcoat,  pcrogcuda  fabnla 
ett  —  —  neque  aapit-nti  usque  ad  „plaudite"  venienilnm  eBt; 
§  B5  Sanectus  ntatia  o*t  peractio  litmjunm  fiibnlw.  Det  fi-emgaar 
af  disse  Steder,  at  Cicero  (og  det  anmiae  gjmlder  vel  ogsM  Aa- 
gmitH  0^  SavtoniuK  ■  Ssmtidig«')  ikkn  bnr  fuodct  oogntaoinboløt 
Rtødeado  i  ot  ligne  Menneahdivcl  ved  el  Skueapil  og  Meaneakc 
ved  en  Skni'Bpiller,  dir  (kil  »triali«  nt  npiU«  drn  Rolle  til  Enda 
paa  rn  tilfrcdsatilleode  Moade.  aom  er  OTerdraget  baio  i  Livets 
Sknesptl.  Denne  LignclK«  har  for  den  Tida  Mvnnoaker  ikke  vw 
ret  CD  Smuiv  m«ro  alødonde  og  unatnrlig,  end  naar  vi  sniBUca'i 
ligne  Livet  ned  en  Rajiw  eller  an  Flod,  ng  Anguatiu  havda  ved' 
at  nnvende  den  ligeaaa  lidt  Grund  lil  at  trygir  ea  Mi»)yduiDf{, 
aom  den,  der  nn  til  Dug«  vildo  lign«  ut  nniikl  aUnttet  Liv  vadi 
nn  vel  ti  I  und  o  bragt  RfJHe.  behøvede  at  vugates  for  at  nogen  deri' 
vilde  8u  en  Reakjldniiig  mod  den  Afdødn«  Liv  f.  Ex.  for  al  hav« 
vmnt  prtaget  nf  Rejiolivots  U»tad!gbed  ug  feberagtige  Uro. 

Det  man  !<elvfii];Enlig  iodrflmimi«,  at  der  i  Suetonius'a  Ord 
er  ikk«  saa  lidt,  som  kan  foranledige  og  uudeltjlde  en  Uisfor- 
rtaaelse.  Det  viH«r  eig  atter  lier.  bvor  iMdvcndigt  dvt  er  ved 
Behandlingen  af  antik«  Forfattere   at   ver«  atadig   paa   ain  Poat 
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UOil  ovttkaarlig  at  <i<r#rf<lri-  >iii  itg^n  Tidf  Fon-ilillln^rr  pnn  oti 
(tern  Fortid  o«  bI  iDtcrprptpr«  skarpt  ojr  twja^iitt.  Har  alun 
l»r»l  vi4  ■>■)  I^Mfilig  Gj<!nn<^mliP«niair  *f  Suetuiint*'«  Ord  leatit  4>l 
Uiiiindelii;(  Iii<ltr7k,  evm  jo  vUe  Miv«r  b«stemiu«D<le  fv>r  Kurtolk- 
luBgun  af  Knlceltbedrm«,  vil  man  M  glemme,  at  Atr  «tiiar  eom- 
mode  og  ikke  htnr.  transfflist^  off  ikke  r^MW  (l'i^Kgc  Drl«  tie- 
ii>#rkit  af  Hirs«hf«ld),  lispledct  lirail  iler  lifrger  i  BrtvfrnHaon 
etaturuia,  og  hftvc  oodt  ved  ni  frifjgøm.sif;  For  drt  ugun«tigs  Ind- 
trvk.  aom  onK^vli^  itrHX  b«rsRer  den  mvdenip  Lnter  vpd  3  oinrii 
frrtoUted^ad*  PimhUr  i  notvtniik^vn.  I><>  to  af  Jrni.  Onlut  mi- 
mtts  0((  det  KTKnkti  Ten,  hiir  Ilirschffid  Atdf<l<>«  tjlfredtililKad« 
forkW«t.  liHmiis  rr  Wr  ikk«  Dwont  gom  Fnrct  i"ll*r  NrtrreBpil. 
men  loin  Slutniacrsntj'kkfi ,  cradiiUM,  der  (dIkIo  ^Rer  Opftfrelsm 
af  ilo  atore  Tfagrdior  og  ufalutudr  ForeBtiDingon;  pa«  deone 
Mand«  var  Uimnn  aUvred«  be^ndt  at  aiiTeadea  i  Sled«t  for 
At^'lUnnn  pdui  rien'oe  Tid  (Epp  ad  &itii.  tX,  16,  7).  Hirsch- 
feld  oieaer,  at  Senroa  i  «pial.  So.  7  (hic  liumiui«  vlla  mimut, 
qui  noliii  parU-a.  (|UM  iintli'  ajtaniuR,  adnigiint)  bar  haft  Angu* 
stua's  Ord  for  Øjr ;  mon  vi  do^  Skk«  Basrer«  Ii^r  tiave  (o  a( 
llinHodcQ  iiafha'ii^ijK^  Fxrinpt«r  paa  ni  Onl^t  ruimut  i  d«Dn» 
Sntutni>iili»iif{  ligr«tia  lidt  anlydrr  nog«n  Dailvl  aoia  TiibuU  i  de 
■DfflTle  Sleder  af  Ckoro?  D«t  (Ertrake  Vtrtf  antngin-  Hir«clifcN, 
liar  •wmrtA  anvHtdt  som  «d  staaeuda  SI  at  ni  ug  paa  ilvu  Slag« 
Stjrhkeri  >l«rtit  kun  fuj*-.-,  at  allerede  Sueiuniiu'«  Udtryk  cbuiiila 
tieii'CDf^r  dem  aom  en  anadaii;  nnar  man  allBita  oft<>  li4rii>  dem  i 
Thratrrt,  (>Ipv»  de  let  t«l  et  Ordnprog  ellrr  Mandbeld,  og  nnar 
AugnatiiB  ved  deaii'*  l,vjtif(bed  unbunkarl  linr  noveudl  dem  paa 
danne  Maadp,  er  det  viat  ikke  Ord>-iir  ugiitor  Hu  (de,  di.-r  lor- 
ttamroelig  atøde  den  lunderne  Lsaer).  han  isrlin  bar  vill«t  buve 
liij;)  V*gt  pan,  niKU  annrp«!  den  »i^late  Linii'.  ('ic.  Cat.  uiaj.  §  70 
viaer  iørrigl ,  at  del  ikkr  har  VKrct  atødende  for  dm  Tida 
)Ienite«ker  j  ét  Aaudrdrvl  >l  talv  om  en  amuk  Afalnlutu^  paa 
et  Mcuneckci  Lir  ug  uni  <lc  BifiiKUklitp,  sem  TilskncrQe  opfordre^ 
de«  til  ved  Foreatilliupvn*  Blutning. 

Titbage  tiliriT.  hvad  Ijinchri-ld  ikke  omtnler ,  den  roi"  o« 
tnilde«  Ult  karidae  Omaorir  fnr  nr  hrinfre  Hnnr  og  Anxigt  i  Lav«. 
Dan,  der  Inwr  dette,  friiitea  gBiinkp  vifi  lit  at  adlirydo  med 
Bcnlé:  I)  mr-an  en  4!fliiiMi«>ii.  >1>'ii  oldliiltu  delte  ikkti  vor 
Tide  OpfntirUe  af  dat  aØeotrte  nff  ibrntrnlpke  i  demio  Onba 
for  at  brvnrc  den  ydre  Anatand  i  DødBMaDden.  ilTad  SnMoniiin 
knr  biTetlvr  om  AuRUntUK.  findt-r  hnn  aalicnbart  li){eEiui  naturligt, 
ftoni  naar  han  fnrlallor  om  Cnaar  (c  82),  at  denne  gUt  auimad- 
vortit  undiqne  le  atriotia  pogioiiibua  pøii,  logi*  eapnt  »bvolrtt, 
stmul  siniMrA  mano  tinnm  ad  iiiia  crgm  ilcduxit,  t\tn>  honeatius 
caderet  atiam  inferiore  part>>  eorpArii  relnln.  De  Orti,  tom  £uri- 
pidea  i  Beenba  568  ff.  Iwgiter  Taltbybio«  i  Mtmden,  da  ban  1>^ 
rettar  Polyxanaa  Offerkød ; 
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vil  «a  Nutiie  Laser  «llor  Kritiker  vistnok  linde  pfdnntlake  og 
HatTpti«,  JB  vtl  mARske  Mndog  pu  Arund  af  d«iu  miitsDke  For- 
frvttnren  for  at  være  el  Slikke  af  en  Tfti-luffe-,  i  Oldtiden  etø<lto« 
mna  nrppe  ved  dem. 

Dio  Cu)«iin>«  56,  30  "(oiterot  af  llirdolifeld):  (oiV  »  h«i'f»w- 
m-rmoXtvt  —  n^utw  fli  Sr,  tint  nop'  irttn*-  fi^oitui;  tuic  j^iLcinettw- 
Ms'  1^  '■CII  Jn«  ii'imv  Itvo;  lfl«rti(  nilr^ønj  xni  nii^nitrv  nålTft  (Op  tAM' 
i^^ttfnair  fVw  Siimunfft,  Ubi-  allerede  MiiTomtanrltei],  «ab«nlmrt 
foriiiiled*get  ved  Ortl<>e  mtmus;  'loff  er  dea  ikke  her  i^udnu,  idb- 
lifdtd  Hom  ho»  de  nyere  Hint  o  nk«  ro,  lilfveu  til  el  direkte  Aogreb 
(iiia    Augu«tas's  Knniktfr    og  hans   Holdning    i    hans  lidatw  Stund. 

Pbftlh(>ld<^r  mnn  deu  tiu*  Citnlii  udtall«  Dom  over  Augusluå'i 
KiirftktiT  —  og  don  er  det  vel  tieppo  muligt  at  omstød«  —  kan 
luan  af  Suetoniua'e  Bereluiuf[  om  hans  liiUti*  Øie)]|ikke  ikke  ud- 
drof^e  nnrieo  SltilaiD^'  end  den,  at  det  er  ganel  ham  som  kbs 
mangan  iiuden  Ph>ii-i^e«r  og  Tnrlnffe.  al  lian  for  ramme  Alvor 
har  (rot-1  ftt  kuoue  iKgge  sig  til  al  dfl  uicd  vn  rotig  Bevidsthed 
ug  OD  god  Samvittighed. 

J.  P.  Bane. 
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c.  I.  ttilJtr :  de  relnitonc  pronominnll  nu  r^uae  eat  per 
quod  ol  id  ijuod.  I,und*<  I8S&  (Gleernp).  (Swrtryk  af  Ant- 
hcrfttt,  for  Karolitiska  Kntedralakolan  i  Land,  188S).     51  pp.  4. 

Dot  er  Brugen  af  relatire  Inilekud^awlntnger  med  quod  og 
id  qaod,  drr  i>r  Gj<:natandeD  lor  Lektor,  Onivi>rfiitetadocent  Zftn- 
deri  forrliggoiide  Afhandling.  Det  er  hukjoudl,  at  der  oflv  Ul 
Indholdet  »f  eo  Svlniiig  føjea  en  OemRrkning  i  en  relativ  Snt- 
n!ng  med  qnod,  »g  at  dee  b/ppig  i  Steden  fot  det  eukelle  Pro- 
nomen *»t\m  den  vidtl|(fli([eru  Beteguelap  id  quod,  f.  Ex.  ai  « 
vobit,  id  qaod  non  spero,  d>»erar,  taiiiuu  auirao  uoit  deficinin 
H'År.  Kosc.  Aid.  1(1,  Uadvig.  I.al.  Spr*  §  315  l')>  En  na^rmcrc 
RcdogjdreW  for,  t  hvilke  Tilfalde  eulit'«r  af  de  lo  Udtryko- 
maader  auveudts.  fll<r  om  de  brugoa  i  Flivog.  akvn«d«5  hidtil  og 
er  i  unrvffreode  Arhejde  foraøgt  givet. 

De  »Idro  Ulinske  Forfatterea  Icvorcd«  Vicrkcr  give,  hvad 
llrugea   af  id   quod  anganr,   kun  mvget  ap&rsomme  Oplysuinger, 
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og  »»d  Cndto^tK*  uf  ot  P«r  Expmplvr  tm  Komik«rii(!>  hflr  Forf. 
mtel  knnoet  finde.  Fftnt  piuk  ('ir^ros  Tid  kMD  ni  rigiligere  An- 
Tfudelae  uf  k1  qnod  puAvisr«,  ftfrtt  og  fr^ronieit  tio*  Cicero,  nxro 
opu  b«a  Caeeai',  LucretiuB  ok  Sallu«l  (forudfp  i  de  af  andre 
til  Cicero  >kri-vo«  Brtv«),  derimod  ikk«  lm»  Vnrro,  livi»  Sprog* 
brag  i  taHDKr  Elcnserixler  mere  lit;iiri'  ili't  guiuniddagii  og  dnff- 
liffe  Sprog  eud  Cicera«.  og  om  htilkeii  Forf.  forbeholder  lig  RfD«re 
Ilt  giT*  0pI]^8^inge^.  Uråd  dtn  svner«'  Tids  Foi'fatler«  angasr, 
ftndn  id  ()uoJ  ofte  hoi  Livltit,  ni«^«na  rftvr  Forf.i  AngmlRe 
dva  »agnnløiøkt'  Tids  Digt«r«  iltlte  bruj^e  det,  ligt-iioin  aennr«  For- 
(kXIfre,  tan  iridl.  Forf,  h»r  hufl  Lfjhglird  til  »I  U[idfr««gi>  d«t, 
kuD  «p»r<^omt   aiivpiidi>  deu  vidllufligi-r«  BHegneU". 

Førviiil  Forf.  guai'  li)  Bebmidlingi-u  nf  itf  Hrnkdo  Ezemplrr 
piift  Bnigoii  ftf  (|Uod  og  id  quod  i  relativ«  IndekiidBuetoioger, 
Riitoodrer  Imd  de  Tilfa-ld«,  hvor  eu  rvlotiv  Sstjiing  n«d  Prono- 
minrt  i  InUtlijøn  ikk«  knn  sigea  nt  rsr«  en  forklnrenilc  Bemsrk- 
oing  til  il«t  \te\«  Indhold  uf  nu  S.-btiiing,  men  maa  >>g«>  al  »lutte 
tig  lil  diki'It«  On1  i  doDD«  SietniDfi  og  bøn-  nm  tiitje  ilertil,  at 
åra  ikkf  kan  nndvier««,  nur  Swtaiagi-n  »kal  v»rp  ful'UtKiidig. 
I>e  liiinplrtin  TilfKldo  uf  duu  Art  or«  eaadsnne  Excmpler  tom 
IVr.  Andr.  764  initt«  IA  ijuod  soio,  die  quod  rogo;  micr  nudrc 
Tilføld«  *  »pi  Ile  over  i  de  piircnthvtiBke  Udtryk,  tom  Cic  de  orat. 
n,  39  doGc-bo  VOS  diacipuli,  i«l  quod  ipav  uoa  dMlci.  quid  de 
uniii  genere  dJModi  Hntiam.  Endvidi-rc  mnu  u>l»kille>  de  Søt- 
einger,  i  hrilke  qaod  man  Opfatte«  tom  Cocijunclioii  (.At~,  .naur^); 
eadelig  de  Tilfrldp,  hvor  tjuod  K«t<tgQ«r  Grun<lrn,  i  (Jdtryk  aom : 
col,  qnod,  „der  »r  Grund  til  at*,  eller:  boe  ernt,  alma  pnrens, 
quod  ma  per  tela  .  .  cHpia,  at  .  .  .  o«riiniii?  (Vc^rg.  Aon. 
U,  664).  Forf.  gjør  opnrnrkKom  paa,  at  quod  (id  qnod)  luider- 
bden  ved  ntitfjngtigbed  \lteT  hen  lil  Ord  af  foi'flkjrtligt.  Tul  (Kjtfn), 
hvor  Tanken  Banimonrultcr  Flerheden  tiod«r  et,  f.  Kx.  pecuoia, 
mililiiiu  «t,  <]uod  maxime  dearal,  nrmi«  noatrofl  dncva  adjn- 
reniDt  (Cic.  Pbil.  XII.  tO), 

Eft«r  ditoe  indli^dcadr  Bommrkningor  gaar  Forfatternn  over 
til  tit  »gVDOigo  Ædoc,  BingiD  af  piirvRtlictivka  filatirv  Sart- 
nisger  med  qnod  og  id  qnod.  Fflrtl  mun  du  tlenayn  tagea  til 
den  Pludr,  Ri'lnf IvKMoingen  indlagrri  (ion  kan  Rrmlig  twttra 
foran,  akydta  ind  t  og  tilføje«  eftur  den  Ilovedistniug,  til  hvil- 
hm  dan  ftijor  rn  Bomffirlcuing.  8i>t(et  Rt^lativsirlDingKn  hrmt. 
bragea  iis>Bteu  nltid  dri  bliitle  iivod,  t.  Ex.  iinod  facile  boinini 
inganioa«  in  eanaa  ncqaiitsinift  fuit,  mult«  .  .  .  dixit  (Cie.  Verr. 
I,  126),  i  de  to  andrt  Tilfsldr  rre-  liejig«:  Uiltryktmnader,  baade 
med  qnod  og  id  qnod.  brugnligri  id  quod  er  byppiger«-  i  Sut- 
ninger,  der  indakydea  i  Hovedtutuiogcu,  end  i  dem,  der  tU- 
kayttas  bag  eR«r,  og  i  det  li«le  uulurligiie  m«g«t  oj»ldB4)rc  »ud 
qnod.  Deramt  nnvender  Forf,  en  Inddeling  af  de  onhaodledu 
KtlaUvanCniligor   pfler   deros    lodliold,  d.  v.  t,   »ftvr  Bntydnii^««] 


IM 
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af  d^n  puri'Htbetieke  Bemærkning.  d«r  iDd^hoIdea  i  R«)s1iV';»tnitig«a: 
quod  reBlot,  quod  relii{uuin  est  o.  i.  beteguet  »om  vu  Art  hI 
trsoiitio,  qnoil  bese  veitut,  quml  di  omen  Krvrinnt  o.  I.  som 
øDskeud«  (prNBttv«,  optulive)  purt-ntLeliKku  R«)nti%-*»lninger 
(lio«  Liviu«  oflMa:  id  qnod  di  omen  BTFrtiio',  S3,  13,  4).  Det 
er  i  ilet  ht-l*  dp  Mmise  Bi-tydniiigor,  d^^r  Gnd^fii  i  i!!>ia<.'  rvlntive 
Sstoinger,  som  dem.  dir  iodrhnl'ieB  i  pomithutiski'  HovcdHrtnin- 
gvr,  eii(«u  iiidbkudle  nii^d  utit«m.  eoiin  o.  n.  v.  eller  uden  aftailaa 
Butrgacliti,  og  dtt  er  tui-gi-t  opljrfcudu,  som  Forl.  har  gjorl)  Hl 
»uiniueuHtille  Exumptor  pau  pnreutbetibk«  Sjetoiogi-t-  ftf  b«gge  Ar* 
t«r,  bttndv  HvvcdiKtuiogc-r  og  rdnttve  Salniogcr.  Følgon  li«- 
legn««  Bom  belgondt  ved  rt^l&tire  Betnioger  ■  Coqjunetiv,  Forf. 
Goder  den  og»iui  i  SKlntiigrr  af  drnno  Art  nf-i)  tjuod,  boid  er« 
løsere  tilknyttede,  f.  Ex.  in  enodaoditi  aotniDibuR,  quod  miseraii* 
dum  ut,  lukoratU  (Cic.  nat.  dmr.  III,  6&  -~  Inliorem,  qai  inite- 
raadui  sit.  luscipilia).  Hertil  knyltes  dut  ejondommelige  Udtrjlt 
vikI  i>ro :  quod  per  ego  te  liano  nanc  dvxtrnm  oro  .  .  .  at  —  (1'**''-) 
UgBMJBi  i  Vcrg.  Aen.  H,  Ml.  VI,  3li3,  Uor.  Ep.  1.  7,94  o- a.  ¥., 
hvor  (]ui»d  linr  anmnii;  Betydning  modi  qnn  r«.  Ind  »k  rw nkr  tid* 
^rOBtricliri)  brucrs  di.'si-  ^tuiuger  ofte  <i  Couj.  dier  lad.):  qnodi 
Kiiim,  qaod  ud  populom  pertinrt,  quod  in  vobix  fott-  ¥^  Mod- 
Mttning  fretntrvdrr  i  Stttningcr  eom:  qni  si  ttitn  illmn  Inlirm 
peiteinqiie  vioiiwet.  qaod  »1  tao  icvlvro  non  liotiit,  re*  pnblieA-j 
vtcta  non  e*tuit  {Cic.  in  Vntio.  i&);  «ut  ipsam  i>u&  miiuu  hcU 
id  quod  DogHM  (Ro«c.  A,  7d).  I  iiidrøin  loendr  Betydning, 
BWende  til  iiid^kadti'  Setaioger  med  t^imetei,  cUi  id  qnid*  m  o.  I. 
itHAr  id  quud  f.  Kx.  hm  Cic:  sio  m  vobii,  itl  qaod  iiod  ipvrOi^ 
dceemr  (Rose.  A.  10);  sin  ««  craJelita*  vcBd-oB  quo^ve  aDiinOM,' 
id  quod  fiori  Doa  potest,  dnriorei  ,  ,  .  reddidit  —  (ib.  l&O) 
Til  eamiu^*  Knti-gori  h«rer  quod  »go  pradt^rmitto  i>ller  id  qood 
■DiserriiDuni  ««t,  quod  equiOcm  non  onro  o.  e.  v.  Ed  B«l*-gutrl*« 
ti  Grundi'n  Tinder  Forf.  i  Sletninger  som:  n  pi>r»ntibuB.  id 
quod  utceese  eritl.  parvuK  num  provreottis  (-ibi",  Cic.  p.  rvd.  nd 
Quir.  !»;  o«  dod  ille  nolaa,  id  qaod  ud  vat  nihil  altitigl.  mm) 
olii  qooqae  pinree  Invto*  s<-  ense  pnleiit  (Rom-.  A.  Iit4).  Snu- 
Imlt«  til  BekrnftelB*  af  et  Fadnm :  regrnt  e»r.  id  qvod 
frat.  rnta  (Lir.  30,  ID,  11),  ogi  bi'graudvnd«  Bxvuipler:  qnod 
Pomprjan  feoit,  qnod  (quidom)  mihi  accidit  o.  ».  v.i  og  i  drt 
lielv  Koui  begrundtinde  Psrenlbi-J:  id  qudd  aae)>(?  andislt«,  id 
quod  faciU'  inUlltotnm  eit  (o^")-  EndcJijl  itidfbuldcH  i  de  vnl 
quod  ell«r  id  qaod  til  bele  Bietniogtn  knytledp  Udsagn  B&rdel«« 
ofto  ea  Forklaring,  Oplyaniug,  en  Art  adJccliTiak  (ndTerbi- 
ett)  Tilleg,  hvcmnder  manke  pd  Del  af  d«  Exenpler,  eau 
Forf.  benrcgner  onder  dn  foran  DaiTole  Rittegorter,  kan  gna  ind: 
oontuki,  qaod  aote  id  lempui  accidil  nnuquaiD.  — (_noget  •ont", 
Caes.  B.  cir.  I,  &,  7);  qni  curi  Jide  defrndat,  id  qnod  in  hnc  CHiitia 
MtJB    Pli,    non    deesl    proferto    (Cic.  Bosc.  A.  30);    CatiliDa,    id 


fnotf  *L  id  gvod. 


qnAil  fselo  indlliiDuni  «nl,  uiuumm  fljipUioruui  iitque  fHciuoium 
dircum  »«  tauqamu  ■tip>toniiii  colnrvuB  hnWIiHl  iHined  nlonilc 
Lfthwl*.  S*ll.  (at.  14,  1);  uuderliJ^u  lUPii  alnrlcere  Eft*Hrj-k: 
ftCHim  ti,  il]  «juo<l  pruoolnrr  nc  iBpii-til«r  dicilnr,  rallu  tuDpa 
luojliinr  pielsE  —  (Cic.  Roio,  A.  37);  id  quod  luollo  graviuit  *Bt, 
o.  i>.  r,  Drr  opitt*ar  umlrrtidt-n  cii  Tvivl,  om  >»  Sx-'tiiiiig  mvA 
qood  skal  kayttvs  lig?  til  det  roroganend«  som  en  Forktoriojt 
dvrtil  (lJ«r  Wgyudc  ■■n  ujt  Periode  i  Kumme  Brljrdnttig  (tom 
et  tlrmonttrativt  Pronouieu;  wjidauoe  Vanekvligbrdtr  tunn 
lltMB  eftvr  hvert  eukflt  Stedu  Utmiiig.  1  ForbignKtnde  oan- 
lalcii  de  tjrndomiDclige  ForbindHsrr  af  quod  med  Cocjunc- 
tiouer,  quD<l  i*  o.  g.  v..  ok  dfii  Briiti  af  qnud,  hvor  der  .  til 
FrouDtuiDft  Icijytlt'a  ap«xcgoti>k  tu  iDfiuitivifli  tllcr  aadoo  ap- 
,  positiv  TilfdjeU«. 

I  det  forcgaiu-Qda  er  i  det  hele  ForF.n  Opstillipg  nf  do  for- 
'B^ji<lU|te  Tilfnlde  fulfft;  efler  denae  Inddeling  ar  dtl  samlede 
Stof  girrr  ItHii  til  SlutDingoti  ndmiUiitot  med  II«»»yit  lil  Drag*n 
nf  quod  og  id  qood.  Uvid  Stillingen  af  RelntitHcluiiiiieii  an- 
guar,  ur  nllnrnlt;  ointnlt,  ut  en  SntniDg  mi'd  id  qiioil  iildrig  br- 
gjndcr,  uico  kno  brugt-a  hoiu  Indskud  cikr  (»JKldtierr)  'rtlføjeh(> 
bagefter.  I  øvrigt  )irag«8  de  to  lldtrjrkimiaadrr  (qiiA<l  vlliir  id 
quod)  i  maiigr  Tilfnlde  i  Flang,  nea  ikk«  i  sile.  Qund  bra- 
g«i  ualedi-R  i  Regl«n  eltcr  ud  el  uk  km  do  veA  Inmaitio,  ved  Be- 
legwW  uf  lUodkMtiiiing,  Øiiskn,  1''#lg<^  (D<lskr«oktiiiig.  Ihggø 
Pwle  brugen  ved  H«t«>gii»iflir  uf  Grotid,  TiidrfiniTntilvi-  og  vnd  Til- 
l'  føjrliu'  nf  Forklaring  »Iler  Oplysiiittg  og  Brkræflelso,  Men  id 
I  quod  bnigca  latigt  lijrppiger«  hos  Cie<-n>  rnid  bn«  de  øvrign 
^_^  Forff.  paa  den  TiJ.  Forf.  ■Inltar  mrd  nt  fremhiare,  hvad  han 
^■undar  Oprvgning«u  af  Kxeniplerae  oftere  har  gjort  opmnrkiom 
^Hpaa,  at  d(>D  indikudti?  R<-1«tiT»«tniDg  ni«d  id  qood  nutrt  via^r 
^^lillmge  til  det  forrganeuile,  tiniirt  foregriber  og  peger  ben  paa 
dot  følgøiid«,  uden  dog  poji  druoo  olier  nodr«'  lagllageher  at 
ville  |;runde  oogeu  Uypothese  om,  hvorledes  fm  furit  af  d«a 
Bvr^nu  Udlryk^niKsd?  (id  qaodj  htir  nrlviklH  eig.  hvad  aolvfølge* 
lig  ikke  dir«ltte  vildt-  koane  paaviKrM,  eftenom  ældre Sprogmindes- 
iDfrkpr  tn  ata  fuu. 

Ueo  kvnde  maaak«  roere,  end  Ferfattereo  har  gjort,  frem- 
drag* den  OnttiMidighed.  at  id  quod  trna  overvt-Jende  bører 
bjemme  i  det  proaaielce  Sprog,  hvor  det  ogcna  eyuei  aierlig 
rgoet  for  det  docereode  eller  aliainiidige  Forcdnig,  aan  at  ana 
vel  de  hiatoi-irke  Forfattere  eom  Taler«  kunoe  finde  Ativendelie 
derfor.  Dela  Opriodvli«  kuudv  derfor  roautku  Huarere  vvgea  ] 
det  rbetorisk  addnuiiede  Sprog  ind  i  cldre  eller  dngligdngaTale. 
Med  denne  Hennlilliiig  Itl  OverveJFJ*«  vil  jeg  tlutle  den  karte 
Bcd^Ørelee  for  Indlioldet  af  dette  Arbpjile,  hvori  m^d  I.»rdon 
i>g  Flid  er  nntninrnRtillfit  cl  itort  Mal«riile  til  BebiiDillin^'  nf  di>i 
iDiede    ÆniDe,    og  hvori    dette   Materiale  har  fondet  en  ind- 
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flHAnndi)   Bohnixlling;   itf  <l<Mt   oguin   v^d    andre  Arb«jder  på«  den 
latineke  Grammatiks  OmrHAcln  liokjondte   PorfittUr. 


Joseph  Hallrr,  AltspaniBche  SprichwArtar  nn^  »priek- 
wurtliche  R«d»nHiirtCD  utin  dvti  Zoiten  vor  Cur* 
V  an  t  e  ■ ,  iu'a  Deotsciio  fkberavtzt ,  io  apnDiitchnr  and  J«nt- 
Bohitr  Sprttcfan  vrQrleit,  aritl  v<!iRlidi«ii  mit  Atn  cnupieebeo- 
.  d*u  dør  alUn  Gri«c)ti;n  und  R6m«r,  der  Latriner  der  ft|>»terpu 
Zeitoii,  der  aftmnlliohea  gcriuaaisdieii  und  ii^tuuuiBcJiea  Vih 
ker  oud  viuer  Anzahl  der  Boskeu.  ondlich  mit  tftcliUohen, 
Rpra<!blich«u.geiicliidttiicheu,lit«rttrhiatoriHcbti[i,bio)n'*pliUcb«i, 
guogi-^pliischeu  und  topograplii^clieii  Ei-Uut«Miiigus  verKehm, 
uebbt  Voiwoit,  Eiuleitung,  Indcx  und  »iaem  kleinca  Aabaog. 
Rvgcneliurg  1883.  Erster  Tlivd.  XXXII  +  G'j2  k.  Zwe!t^ 
TUeil;   Lil*r»tur  .hf  SprUlwdrU-r.    XVI  +  304  b.;  stort  9wo. 

Hvor  udTftrlig  dcnua  titel  tuid  ør,  uugjvvr  dou  dog  ikke  oiy- 
agti^  hogoQs  iudbold.  (1«r  Foreligger  i  virkelighfidcn  ikko,  tom 
m»a  kund«  friet«'«  lil  Ht  tra,  an  aliaiiidtlig  licbNDdliiig  uf  d«  »!• 
dre  Bptiimlie  ordsprog;  hir  foreligger  kuu  ti  aJVr^k  df  d«  førat« 
553  ordiprog  [bogEtnvrt  A)  i  Pedro  Vallet'  Litm>  <fe  refrtma 
(SarugorSB  1549)  |pd9nK<?t  »f  udførlige  forkUriiiger ,  ty»k  orer- 
r>KttelFi;  OK  komparutivr  ui/tt-r.  F&r  miiu  n&li^drB  p&  diro  cdo 
■ide  Qtiudie  end  inuu  hiiTde  renUl,  og  utfde«  m&u  til  nt  uadrr- 
Itykkc  «□  beklugclEo  orcr,  nt  hvUtr  ikk«  draDc  gang  den  ipmi- 
flkø  ordepiogiskHt,  der  er  ai.  int^retBBDt  og  righoldig  som  få  an- 
di«  nationer«,  rr  btcvuti  fQort  til  goiintaud  {or  et  ramlet  arbejd«, 
mi  luao  på  deit  anden  sidu  indromtnL'.  at  meDftden  af  de  oplya* 
uiiigor,  der  ledRuger  hv(^l't  nikdt  ordapi-ug,  overtnefivr  on«  for- 
ventning. 

I  indledningen  meddeler  forfuti^ren  o*  med  den  bam  ej< 
dommclige  tidrørligbrd  og  nøjngtighc^d,  «t  Tvrket  rr  en  ^gt 
1233  dage«  iba^nlign  arbiijdc.  At  han  bar  arbejdet  ib»rdigt, 
derfor  a^ivor  umtco  bvcr  udo  i  bogen  iMlcndv  bovievr;  man 
forbftVB«!  over  bnru  belB>i4he<t,  erer  det  uiDideligii  appamt,  luu 
bar  lioojrttet  lil  de  forklnrende  aotor,  og  ovnr  dr  umidelig 
Diange  psrtdleUr,  det  bur  vcret  bnin  maligt  ni  p&vitr.  Bogen 
kan  derfor  ogdnn  bnlcgnoF  »om  «n  „ftindgrube*  for  all*  drta,  der 
syisobatter  sig  med  studiet  nf  ordsprog.  UHllara  pnrnlleler  er 
nemlig  lirntrde  frn  »lir  raidigo  evropwiHkfl  littcretnrrr,  »vrlig  dng 
do  romanskf  og  gerraaiixke,  og  rigoaprogene  sivel  gom  dialekt«ni« 
er  rigt  rvprcmon forud«. 

l>it  fr  gnuske  viat  ikk«  ndeo  iuteretse  B&k-des  at  an  rani' 
menBtillel  t  en  klar  oTergigt  nll*  do  forBkcllige  mider,  pA  hvilke 


3.  flftllvr,  AICtpKniac^e  SpridnrJSrtvr. 
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■RAD  biM  d«  forskellige  untioner,  li^s  fn  oldtideo  op  til  vore 
dtigp,  har  odtrjkt  dco  lAinm«*  Uukc;  dftt  h«r  *io  itor«  ioUrMM 
i  demopRykologiik  i>g  ku-lurhistoriak  hvtiwundp;  dr.  Haller  til- 
føjer, kt  d«l  ogiå  kaa  bivn  itiit  betyduijig  t  >^proglig  h«<uivgiidp. 
D(t  skal  iiulrffmmes,  Rt  Aet,  frn  ri  rent  prnktiftk  fltaadpaiikt  s«t, 
kan  VBT«'  l>ckv«mt  og  brlsrcDde  mt  hare  den  suom«  antDJug 
g«ogivet  pi  en  raikko  forkkuUigu  dialrklar,  nrJiiel  i  geogrftOak 
rækkefølge  —  der  er  såledea  i  den  fon-liggende  bog  maog« 
iot«rviccaDl«  eammeDililliiiger,  Msrlig  for  de  it<iii*Dglce  dialekten 
redkotnBeail«  —  mon  den  sproglige  betydning  er  dog  noget 
undfrordiiet,  og  diwv^rrc  mA  tniui  tilvt^  at  do  Bproglig«  iagt- 
tagelser, Hom  forftillerei:  linr  gjort,  og  hvoraf  der  iiieddel«s  nogle 
pnrver  i  indledniDgeii  til  rør»t«  biud  (b.  XV  Æ.)  ikke  altid  er 
<ridere  heldige;  flilede«  meddeler  lian  f.  eka.,  at  tanti  pi  Sardiuien 
»tier  /  i  iteilirt  for  »  I  »rtikleii,  altai  su — sa  lor  lu — /«'). 
Endnu  uuerkeligere  er  han«  beiD«rkDiDg  om  milan.  nagotl,  hvilket 
ord  han  ^Iger  og^A  furikDmiDer  i  de  iiordi-k«i  Sprog  (sv.  itAgot, 
■I.  noff^X  mon  uied  moiUal  l>«tjduin^ ! ')  Ji-g  fekiit  dog  ikke  op- 
holdi)  uig  kerved;  U.«  filologiske  ekakura  er  eu  biting,  tom  mau 
lc4  kan  M  bort  fra.  Bogens  bovedfomiAl  er  litterært,  og  fra 
dett«  flyoiponkt  mi  deu  bedøiiiin«!. 

[>e  uoter  og  camiDi-iisltlliuger,  drr  ledaager  hTert  enkelt 
ordaprog,  er,  sum  jrg  iiU  bar  aagl,  udforlig«  og  pAlIdelige,  under- 
tiden vel  eiidogeA  lidt  fur  udførlige.  Hver  gang  han  sAledM  fAr 
l^ligbcd  (il  at  omtide  rn  eller  anden  lillf'  »panak  Iijr,  incddnlor 
ktD  onbyggelig,  hvor  »tor  don  er,  og  girer  ogiA  oplyiuingcr  om 
den*  hnndel  rg  induvlri,  den«  kirker,  poatvKMn  o.  ■.  v.  (w  f. 
eks.  3.  7.  14).  hvilket  dog  ali-ainmeu  ikke  kan  ngcs  i  oogen 
vaaenlltg  grad  at  bjailp«  til  foi«1åc]«<'U  uf  de  tit  dunkle  ord- 
iprog.  Denne  udførligLcd,  der  i  Inogilcn  virker  tratteada,  g«o* 
finder  vi  ognA  ved  citi^riiigfn;  i.  h\i  aofffrea  således  aeiD  to  for- 
aigcUigc  ordtprog:  „det  er  hip  «odi  hap"  og  „det  er  hib  aom 
hib'.  O.'bTeudt  »avner  man  undertiden  forkluiingsr  eller  i  alt 
fald  foraifg  pA  forklnriDgar  red  Sara  vanakelig«  ordaprog.  Qv«n 
er  aAledea  den  a.  10  omtalte  GrAoiuile  qui  S'saveix  ét  Faiwe  po 
Iflaiif?  Hvad  tr  opr!»da]«'n  til  icfraii  »r.  9:  A  fvttr  <fc  Åf^- 
ØON:  U  bwcH  .vTUicio  mal  galardcm,  tii  refran  nr.  23:  Atad  tU 
Cor^neta,  cotmstts  la  oila,  prdés  la  ta^tteia  og  til  refran  or.  511: 
A  fuer  dTotedo:  ifite  pkrde  la  Auiui  y  paga  d  cauaUerof  Hiad 
er  grooden  til  at  Aragonien,  Toledo  og  Cortuela  n«rDM  ber? 
Del  fneete  positive,  vi  Elr  at  vide,  er,  at  der  i  Gutilteu  BodM 
es  landsby  CofcimIa  mod  356  indbyggiara ;  og  dog  «r  det  netop 


*)  Sard.  nt — aa,  waa — iara  etaBUBor  fra  lat.  'qwu. 

*)  HiL  nagottia)  eller  ntpottl,«),  {intet)  syne*  at  konme  af  im)ita 
fUa;  r>f<lrt  foT«knn>D.pr  i  Bar«  nufdltaltVDahe  dJaUklsr  Og  i  rtsto- 
roaautk,  uberl.rM^wnta),  cagad.  tfifiwno.  lin^MoUa;  laer diaae ndito 
[»mer  gar  D:«i'i  aflrdoiag  af  ne  gntM  t«  *l«'»ir 
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sile  den  slaga  ordsprog,  mb  d«t  er  »f  rigttghod  at  H  opltUrft 
for  *t  kanna  okrivu  ea    „Hinstui  populniru  da  l'EjpHfjne" . 

J«g  sknl  dog  ikk«  intigi-r  ophol'tn  mig  veJ,  bvi>d  <l«r  niBitg- 
ler  i  boffvu,  men  blot  tilføje  nogle  korte  beiu»rkiiiDg«!r  om  de 
girne  forklftringør. 

Kr.  3.  Abaxo  catå  (a  mid  kunde  vul  pft  daask  bedx  gøa- 
girea  med  „pi  bundra  er  ronitiera«".  H.  niilculiller  det  —  iid*'D 
ipvrigl  nt  tmføre  den  dHosko  form  —  med  „hvo  der  vil  ede 
]iiBrn«n,  lAnr  bryde  eknllrn"  (Poder  Sjv  I.  21).  Delte  HVnrrr 
dog  mere  til  Im  qac  murho  mit.  uiHcho  ctKSta.  der  en' 
tørot  0.  13. 

Mr.  5.  Aborrtci  ei  cøh'>m('n>--  y  »nria  mr  ru  ri  komhro. 
Nr.  4.  Åberrfet  et  jmvkxH:  jr  naeia  me  en  Ut  frtmle.  Dms*  iu 
ord>pr«g  9fn<f»  ebiolot  hi  mAtt«  bnve  dnn  »amiun  batyilning,  og 
dog  Kiiaiiueiintillvr  II.  dut  føFBte  med  .ingen  kao  und(få  >iii 
ftkebao'  og  det.  andnt  mnA  ,«t  fuld«  Frn  ukRQ  og  i  itden*, 
hvilket  iifcppe  er  ((anakf  korrekt.  Blundt  de  h.  9 — 10  'aufflrte 
forinvr  foi'  iit  fabl*  frn  ScylU  i  Cbnrybdis  onvnra  d^ii  neepoli- 
Uneke  form,  bror  der  h^r  fuudtft  en  interfas^nt  udjevuing  at«! 
meUem  do  to  ord   Carelia^Sf^a*). 

!fr.  8.  A  bufH  bocado,  gran  grilo,  mit  rcl  betyd«  ,ett«r 
den  ■ode  kløo  koinmer  den  ««re  »vir"  og  \wt  likkrrl  ingen  hi- 
røriiigspuuklcr  iD«d  dot  aoførte  franske  Ot-daprog;  ,Åpiia  no  bon 
inurcHU,  il  fniit  boiro  no  bon  coup". 

Kr.  If^.  Åcd  h  ha  marta  con  aw  poBoa.  Pur  at  tk  cueuiug 
lieri  mk  man  Uwe  Martn. 

Nr.  19.  A  coda  neeio  agrada  su  porra  o  porrada.  Hrr 
barde  )l.  bare  gjort  apmierksoni  pil  BatUbitulliiigrr,  aoin  illu- 
•trerer  du  forskjirlligF  foran-r  for  delte  ordhprog.  k&ledea  t.  eks. 
,IIvcr  tyuei  bcdvt  om  stno  btfro"  (Aebjømten  I,  nr.  11);  -{rtle 
tema  fiadva  hyppigt  b«hikudltft  nf  fHbeldigterne  og  kan  forfølgt-a 
mcgi^t  Inugt  tilbage  i  tidoii').  Jeg  »kulde  VKre  tilbtfji-lig  til  Kt 
Dulage,  at  det  er  fortalliogen.  der  ber  er  det  oprindelige,  og 
ordiiprogul ')  det  ulledte.  Dearnrr*  er  der  tnMiii  de  motige  enm- 
inenUgDendc  onUprogssamlinger  kun  gjort  muget  lidt  for  at  på- 
vi«e,  Iivarfra  ordaprogtuc  ■tammer;  »t  orditprog  (m^kr  »llt■r(^rn 
maodbci'O  ■  raaugt  tilfelde  har  derctt  oprindeiac  i  •mA  .facctin*. 
ti>r  vpI  botragteB  M>w  en  afggort  aag,  jeg  iikal  woni   ekaenipet  an- 


*)  So  D'Anibra.    VæaMari«    ttapoUUtno-tottano.     Kapoli    1073      S 

IW      Diwt.  E.  W.  1»,  »xiv. 
■)  Man  •miinivtiligat'  La  Kuotainc,   FttbU$  V,   16  („L'aigle  et  le  U- 

bou");  Calfrrtlc  nr.  88;   Rothe,  Romans  du  Rmant  •.  47B,  501; 

Roben,  FMa  midita  1,  344;  Aviaaiu  ur.  la 
*)  I>et  tiudea  oeai  pft  dsutk  i  rurikeltiue  (ormer,  tmln.;  Da  nr  U 

min  d«  k«Q,  aui  fe  rawa  om  aino  ooøi-r  (Oraadttig,   GamU  daiukt 

miitder  111,  ■.  206) 


J.  Biller. 
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fpre  det  norNkv  ^åvt  wbeoA  ikkjp  |i4  gctolcu'  '),  hvia  HtniDeii- 
kcng  med  ea  taiODlitk  biBtorie.  y-g  uideUUtU*)  bnr  piviat. 

Nr.  Hi.  A  cada  purrco  sii  san  StarHn.  *Hv«r  oo  bnr  Bio 
morlcnsdag''  eller  sum  mau  ugor  i  Sle^rig:  „Der  gror  eoiu^ 
krnd  for  «•  dtfd'*  (Kok  ■.  79) ;  andre  dnntk«  formci'  imffir««  af 
MoJtwob  e.  41. 

Nr,    33.     Åsatan   la  gata.   si   m   hila   nufstra  ania.     niumit 

|d«  nnfitrte  (lørrigt  ikke  gAiisko  tilnvarouda  paralkivr)  enviicr  jc^ 

det    for truffc lift«    oltlfrinske    ord«prof(:     .On    *«ii    le   eliiRit   por 

lo    »riguor    —  ^t    jtor    Tainar    I«    chevnlipr    —    Baiav    lu    diiinc 

rwcDier"  (Ifølnpatbofl). 

Nr.  .%£.  /(rAu^HRft  fukren  la*  cowv.  El.  vr  i  tvivl  oio,  hvil- 
krt  ord  d<,r  er  subjekt  j  deiiue  avtuiug;  rtltr  al  wudtyolighnj 
nå  d«it  T«rv  la«  coia«,  og  meiiitigcii  rr  all*A,  at  til  eoliTnr  lianil- 
liBg  fiDdør  mao  let  rt  påskud,  elUr  soai  del  hedder,  „dnii  drr 
fil  bave  hunden  b«ngt,  eignr  den  bidtr  fftr"  (Molbech  ».   170). 

Nr.  66.  Affua  ctc  Z>tKr»,  M/f/o  de*  pv/l<n.  Dette  tnuudbfld, 
»oin  H.  er  uogcK  i  t<rivl  m«d,  or  eikk^rt  opttilot  i  ta  by,  dtr 
ligger  vrd  v«dkoiuDi<?iii)e  flod ;  et  peDdaai  hertil  bnr  vi  t  for- 
tkrllige  tnleniåder  fra  Buksræt,  livor  Dintliovitn'a  vaod  roeee  i 
kaje  tontr,  hvor  slet  di't   i  rirlcrlighfdro  en<l  vr*J. 

Nr.  114.  A  ia  nto^a  mata  la  caatpatta  la  Uauta.  a  la  raaia 
mala  ni  ram^ria  »tnniin.  El.  uvnrsiattrr  „DioaJn''  ved  ECio'lcr- 
(chitllt-,  kvilki-t  ikkr  giver  iiogvn  mniiug,  laun  md  ]te»e  det  i  to 
ord,  ni  mtda. 

Jeg  skul  ikk«  trwtte  lK««r«u  taed  liere  bemerkuiugnr  om 
criUprog'UL'.  skjøut  d«r  iittturligrM  eudnn  er  ineeet  at  tilføje  og 
BLdre  i  H'e  komoK-'otnr,  ineu  gi  ov«r  til  bogen*  aodeu  di-l,  dvr 
indeholder  en  adførlif;  uk-irsigt  orur  hele  ordtprog^litteraturea  boa 
de  grriniiDHke  og  romauak«  folketing  og  bui  Daakirne.  Korudeti 
lillerue,  drr  vr  givet  ini^l  jI  iioskdig  umlia  og  til  ledcaget 
mtA  gode  oplyeoiuger,  fludr«  hrr  tillige  optryk  i  uddrag  »f  »Idro 
QrdqtrogtuioliDger  (■.  12,  i.  61,  s.  U9.  v.  HZ),  mbliografien 
er  ettrltg  rigkoldig  hvad  dialekternii  aDgir,  og  du  II.  forudao 
ord  lp  rogieatu  Unger  tdliire  nufiiircr  all«  forli&Ddcnvnrcode  bjslpe- 
nidler  til  filologiske  <ltaIukUtliJit?r,  kau  deuue  bililiografi  i  virkilig- 
bcdea  T«re  til  nylle  for  mange,  b&di-  roDnuiistcr  og  ){ermaai»ter. 
Al  den  ikolde  rcre  faldBt»ii<lig  kau  man  iiatnrligvu  ikke  vi-oto, 
in»D  miin  <?r  ilog  loaDge  atcilcr  forbnvM't  <iTnr  at  snviio  atmindf 
Ug  bekendte  bitger,  medeas  man  pan  den  audeu  tide  stadig  kan 
glmlt  mg  over  d«  mange  rariteter,  forfatten-a  har  frvmdrvget; 
kitt  og  fatr  *T  der  indløbet  smirejl,  der  viier,  et  forfatteren  ikke 
tA\  kan  l)ii«e  si^l,  dx  af  han  anftirte  bøger.  Den  bolngnitaiKke 
umititg  La  ciaqUra  dia  Baneota  iod<>holdrr  aUede«  ikke,  aon  det 


')  Aaaen,  Xorske  ordwprog.     Kriitiaoia  18^1      S.  KU. 

'iSomatua  XI.  413—14. 

■»  ^  Kr.  ^Jr^'p,  ItmoMsU  motaiktr.    Kbhni,  1906.    B.  81. 


160  Nyrop:    Asm.  if  Haller,  Altapan.  Spriohwdrter. 

aDgives  s.  349,  ordsprog;  det  er  eo  orenmtielae  af  den  gamle 
neapolitanske  ævbotyrsaniling  „PentBmerone".  S.  171  anføres 
en  til  dato  akendt  forfatter  hr.  Lomme,  der  skal  have  akrevet 
en  ny  dansk-tyak  ordbog. 

Alt  i  alt  or  dog  dot  foreliggende  værk  et  omhyggeligt  og 
flittigt  arbejdi',  der  vel  ikke  giver  nogen  fuldstændig  ndelgt  over 
de  gammelspanake  ordsprog,  mon  sooi  dog  lued  sit  rige  og  af- 
vekslende indhold  kan  gøre  god  nytte. 

Kr.  Nyrop. 


Otn  Boglø  Stfder  i  Tacilai*> 
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Om  aogle  Steder  i  Tacitus's  AghcolEi'X 

Af  P.  0.  0.  Blrvk. 


ft,3:  y«c  Agricola  licenter  more  tmjmum,  qui  mfftti«m 
•n  tcicwiaih  vertunt.  ne^e  stffniier  ad  vctuptates  tt  commeatit« 
titulwn  tribimaUis  et  insritiam  rrtiuiit,  stil  jroswrc  propiHcifim. 
nogei  exerdtvi  eet.  Ordeui*  w«/w«  seffHiier.  bvis  Beljduing 
Ituo  lidet  passer  til  ad  voluplalc^  et  commeaku  rettutit  aDS«r 
jeg  med  Wes  fwr  uwgtc-  Jeg  antager,  al  <ie  eru  tilføjede  af 
en  AfskriTer,  der  savnede  et  Correlat  til  nee — Ucentfr. 

8.10:  nec  Ai/ticola  maquam  in  suam  famam  </txHs  ixiul' 
tavit:  ad  miclorem  at  liutem  tU  rntnist^  fortunam  refereltal. 
I  Vat.  A  finde;  f'ortvnitm  ikke  i  Texteii.  meii  er  kun  tilfejet 
i  MargiDCti;  lii'ltcr  ikko  liudcii  det  i  ['utoolana  Udgavu,  livor 
der  deaaden  i  Stadet  for  aurtorem  or  dveem  Imties  atujforenfi 
W  ductm.  Da  dot  uu  og«aa  i  sig  setv  sjrucs  uiudro  rime- 
ligt, at  Agricoln  gitcr  Overgeneral  en  ÆroD  for  I,yltk©D.  dor 
Tel  snarer«  tiikoori  GiidorDe.  er  j^g  tilbøjelig  til  at  aiiHe 
fortttnam  for  ueegte  og.  hvis  rcferrbat  ikke  kan  aotages  brugt 
Ilden  Object  —  som  det  forresteo  forekommer  hos  Varr«  — , 
etiteti  fra  i/estis  at  un<!crforstuu  <fesUi  eller  med  IndnkydeUe 
af  ta  at  l»se:  ad  auetorem  ea  el  ducem  td  miimitr  re  ferthai. 

10.17:  Til  BeskrivoUeu  af  Britanaieiis  Beliggenhed  og 
Skikkelse  føjor  Tacitus  en  Beretning  om,  at  Nordkyslen  af 
Caledonien  noder  Agricolas  Stnthulderskab  for  tflrst«!  Gang 
blev  omsejløl  af  eo  romerek  l-'laade.  der  bragte  del  til  Vi^ 
bed.  al  Britauuicn  var  eu  &,  og  mod  det  Samme  opdagede 
og  andertvang  Urknneroe-  Derefter  hedder  det:  Vispecta 
est  et  Thyie,  ipiia  hadenus  itusum  et  kirms  adpet^mt.  Seå 
tmara  pigrtm  et  ffrave  remiffQutibus  perktbent  ne  vadis  quidem 
perinde  attoW  eet.  Det  er  klart,  at  Aaraageastmugeu  qvia 
iuutemts  iussum  et  Idems  ndpflehat  slet  ikke  passer  til  Ilored- 


'}  Tildeli  eder  et  Kondraft  >  det  philolOE»k-Iiiitortske  SunfnDd. 
Xoid.  lldab.  I.  nioioii.    Mj  nkka.    YtL  II 
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siPtniDgeD  Dispecta  tst  et  Ikyle.  At  man  også«  skimtede 
Tbylo,  kaDikkeforDoftiKTis  siges  at  have  ain  (tnind  i.  at  mim 
kan  havde  Ordre  til  at  gaa  saa  laniit,  og  al  ViotercD  stun- 
dede til;  og  ))aa  den  anden  Side  gaar  det  heller  ikke  au 
med  de  fleste  ny«re  Fortolkere,  der  bolde  paa  Hacndskrif- 
terDM  ber  anførte  Læsemaade,  at  licgge  deo  Betydning  i 
Ordriiv.  Hl  mnn  kun  skinitcdt!  Tbylc,  incu  ikke  forsøgte  at 
komme  det  Dænnere,  fordi  man  kun  havde  Ordre  til  at  gaa 
saa  langt,  ofter  hvilkcii  Forklaring  if\*ia  vilde  komme  til  at 
henvise  til  et  Degreb,  der  ikke  alene  ikke  ligger  i  tHspe^a, 
men  ogsaa  er  uforeDeligt  med  det  til  Thyle  røjcde  et  ,ogsa«% 
da  det  Samme  jo  ikke  i  Forvejen  er  sagt  i*m  andre  Lande 
eller  Øer.  Men  selv  tiortset  fra  det  Furkerte  i  il<-t  ved  quia 
betegnede  Aaxsagtjforhold  mellem  de  t^  SKlitingcr  lader 
hadenus  ituaum  tiig  kun  red  en  meget  søgt  Forklaring  for- 
lige med  dcu  forttgaaeade  Beretning  om,  at  NonlkysteQ  ved 
deune  Lejlighed  virkelig  blev  uinsejlet  og  med  det  Sted  i 
Slutningen  af  Kap.  38,  hvor  der  udtrykkelig  siges,  at  Agri« 
cola  kort  efter  Slaget  ved  Gran pitiH bjerget  beordrede  Fluado- 
prtefecteo  at  omgejle  Britauniou,  om  cuti  derved  kuo  meoes 
i  det  Omt&ng,  soiu  beheveilea  —  men  som  ikke  forud  kunde 
nærmere  bostcæroeB  —  for  at  ooustaterc.  at  dot  var  en  0. 
Endelig  er  det  endnu  at  bemierke,  at  den  følgende  Sætaing 
sed  mare  pi^rum  eet.  ikke  indeholder  den  ved  saf  betegnede 
Modatetning  til  den  foregaaeouv,  naur  denne  angiver  GruL- 
den  ti),  at  man  kun  »kimtede  TliyU,  men  tvertimod  er  i 
fald  OTerensBtemmeUo  med  den.  Wex  har  uu  ment  al  Qinrue 
alle  Vanskeligheder  ved  i  Stedet  for  qvia  at  læse  æd  ug 
derimod  udelade  dettoOrddor,  hvor  det  stod  Ogsaa-Drlicbs 
udelader  det  her,  men  indskyder  i^aa  mellem  Thtjle  og  qiaa 
Ordene  sed  omissa.  Slod  begge  disse  Læsetuaader  bar  jeg 
især  det  at  indvende,  at  den  i  llaandskrifteme  med  sed  be- 
gyndende Sætning,  der  kun  forsaavidl  hører  hjemme  ber  i 
fieakriveliii'u  af  Britanniens  Form,  »om  den  angiver  de  Hin- 
dringer, flttvet  ved  sin  ejendommelige  Beskaffenhed  lagde  i 
Vejen  for  den  videre  Undersøgelse  af  Nordkysteu  ved  Om- 
»cjling,  ved  Udeladelseo  af  Bindeordet  kommer  tit  at 
aavne  Udtrykket  for  fin  Sammeuhu'tig  med  det  Foregaaonde, 
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ligesom  den  ^gsa«  red  at  fremtræde  som  et  D}'t,  selrstsendigt 
l'ilsagn  kotnnier  i  Strid  mod  det  ttwatfolgeiide  Rtykk«:  A'a- 
turam  ortani  aUpie  testtu  tieqtie  quærtre  kuius  optris  est  ae 
vaUti  rdttUere.  Derimod  Hlatter  den  Kig  ganske  naturlig 
Dtniddelbart  til  HoTedsvtDiDgen  Disptcta  t$t  ti  ThgU.  Jeg 
•r  derfor  tnugot  tilbøjelig  til  at  antage,  at  bele  Stetaingeo 
med  qttia  er  uægte  og  skyldes  en  AfnkrtTer,  »om  herned 
hmr  villet  b«t«gD«,  hvad  han  ifølgi}  Kap.  38  SI.  astog  var 
(iranden  til.  at  Toget  ikke  gik  videre.  Den  tidligere  almin- 
drlige  Ijtesemaadft  ^uom  fmctmus  nix  et  liiems  abdtfrnt  tør 
jeg  allentde  af  don  (rrund  ikke  aQbefsIo,  at  dco  )iaTii«r  al 
Hjemme!  i  HaandskriftArne ,  idet  den  kun  støtter  sig  paa 
Cunjretur  dvU  al  r'ut4^olao.  dels  afKbeDHnns.  —  I  Slutnings- 
stakket  sed  mare  pif/rttm  c«t.  har  Bloch  med  Rette  ant  et 
større  Skilletegn  ^fter  refRtf/antibus.  naa  at  perhibent  aleno 
kummer  til  at  børe  til  det  P«lg«ride. 

11—19,3.  ^Vox  antager,  at  bele  IlteKanitel  tilligemed 
Begfndalsen  af  ISt«  indtil  Ordtrtie  ainr/uli  imi/t\ant,  »uiittifi 
vineuntttr  baade  i  HaRndskririerne  ott  Udgaverne  have  faaet 
eo  urigtig  Plads,  idet  den  ht-r  bejifudl«?  BeskriveU«  af  Fol- 
ket afbr)'de8  ved  KorteSBtteUeD  af  den  i  Kap,  10  indeholdte 
Beskrivelse  af  Laudet,  der  saa  ved  SltitniDgeD  nf  Kap.  '2 
atter  afbrydes  og  med  Begyndelsen  af  Kap.  13  efterfølges 
af  en  o;  Bemuirkning  om  t'olkut.  H«u  meuttr  derfor,  at 
det  anførte  Stjrkke  fra  Beg^ndeUen  af  Kap.  11  t.il  Vi,7  bør 
henftyttce  til  13.8  efter  iam  domiU  ui  pareant,  nondwm  iit 
»erviant,  bvorfed  der  førot  kommer  Sammi-nhieng  mellom  da 
hidtil  aditkilte  Stykker  huuboldstis  om  Landet  fra  Ordene 
Sritatmia,  ittsttlarum  i/ttaif  RornQna  Molilia  comjtlertitvr  maxi* 
n»a(I0,4)  til  Kffo  faeHnif  crtdiHerim  . .  aiioii/iam  (13,^4)  og  om 
Folket  fra  Ip.>ti  Briianm  (13,1)  tU  univtrsi  vitimnUtv  {\%1).  Et 
Par  af  de  nyere  Fortolkere,  der  forørrigt  ere  enige  med  Wei, 
afrige  dog  forsaavidt  fra  ham.  som  de  ville  faave  det  om- 
baudlede  Stykke  indskudt  mellem  Kap.  \'A  og  18,  idet  navn* 
lig  H.  Scbiitz  (i  Neue  Jabrb.  f.  Philol.  n.PBdag.  1^81,  4.  IJ. 
S.  MI),  til  hveoi  Halm  henviser,  bemærker.  fi4r«t  at  i  K&p.  IS.il 
den  med  igitw  begyndende  Sætning,  bvor  der  siges ,  at 
J.   Cseaar   ikke  erobrede  Britaunien,   men  kun  viste  Efter- 
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koffluerni; <l<it  til  Rrobri uk.  aldeles pMsende nlutter a\e  til Urden« 
iam  liomHi  tit  parearil.  vomlum  uf  xerviant,  mindre  pas^ODde 
dL-ninod  til  «t  loru^xnende  UdsaKi)  om  eii  ulniiudclt^  Beitejriag 
(universi  vtncwttKr),  deruiest  at  BemærkuiDgeu  i  BegynUelaeu  af 
Kap.  13  om  Bnternes  politisko  Forhold  til  Kamcrae  pM 
Fiirfiktturvu«  Tid,  der  tiu  danner  «n  ijftDsk«  naturlig  Ind* 
leiloiQg  tii  den  felgoade  Oversigt  over  Komeraos  tidligere' 
Erobriogsforsøg.  vil,  naar  maQ  følger  Wex,  paa  eo  uheldig 
Maade  blive  skilt  fra  deuue  ved  det  forboldavis  lange  tstykkc 
om  BriterDSH  Herkomst  og  MatioDuJcharakter  og  om  de 
religieuse,  militair«  og  boi^erlige  Forhold  hos  dem.  I 
diase  Punkter  er  jeg  enig  med  tjctititz.  Men  mad  den  af 
haio  selv  anbefalede  Omstilling  rejser  mg  uii  andi^n  Indven- 
ding.  Oi'donii  fysi  Jiritanui,  tiTurnied  Kap.  13  bugynder, 
der  i  den  almindelige  Text  danne  den  naburlige  Modeffiluing 
tii  Landvi  —  ganske  ttoin  Iptos  Garmano»  i  Be^'ndelsen  af 
3det  Kapitel  af  Germania  — ,  disne  Ord  vdle  ved  den  fore- 
alaaddo  Omstilling  savne  deres  HodNGtning,  da  dor  ogsaa  i 
det  umiddelbart  Koregaaende  kun  har  wret  TaJe  om  Folket. 
Betage  ile  foreslaaede  Æudhnger  frembyde  ^aaledes  store 
Vanskeligheder,  men  ere  ogua,  saavidt  jeg  skjeoner,  aldeles 
ufonitfdne.  FormiKloiDgen  em  va  indløben  Fejl  i  deo  at- 
mindelige  Text  med  Hensjn  til  Ordningen  af  de  forskjellige 
Stykkar  beror  efter  min  Hening  knn  paa  en  urigtig  Op- 
falDiDg  af  den  foreliggendo  Disposition.  Kfterat  Tacitos 
oeoUig  i  BegjDdelsea  af  tOde  Kapitel  bar  sagt,  at  haa  vil 
rcftrre  BritnnHice  sitmn  populosquc,  afslutter  ban  endnu  i 
samme  Kapitel  deo  førstnævnte  Del,  Laudets  Betiggvubed  ug 
Skikkelse  og  i  Forbindelse  dermed  det  omgivende  Qavs  ^eu- 
dommelige  Begkaffeuhed.  1  det  meste  Kapitel  gaar  han  saa 
over  til  Beretningen  om  Folket,  dets  blandede  Herkomst  og 
dels  Nutiuuulcharakter,  som  han  sannnenligner  med  de  Uge 
OYer  for  boende  Gallers.  Denne  Skildring  fortsætter  han  nu 
i  12tu  Kapitel,  neu  saaledes.  at  ban  tager  nieruiere  Sigte 
paa  deres  pohttske  Stilling  til  Koiueme.  idet  ban  beskriver;^ 
deres  KrigsEøring  og  borgerlige  Forhold,  deres  SplitteUe 
SmauBtater  og  deraf  følgende  Mangel  paa  Sammenbold  mod 
Pjendeu,  brad  der  mere  und  noget  audut  ur  kommet  Romeroe 
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tØgode I  Kaoapen  imod  dem;  ajteldeiit,  siger  hao,  foTM«  tig 
«ndog  biet  to  et  ler  trv  Slutter  Tor  at  afslau  den  delles 
Fare;  ifs  smgnli  puiftiatil,  timrt-rsi  vincu$dur.  Umiddelbart 
hertil  knytter  hsn  qu  forskjellig«  OplysDingør  om  de  klima- 
tiake,  moteorologifike  ag  gootuginku  Forhold  (eaelum  ctrbrix 
imbriims  ar  utbiiUs  fatdum  c«t.),  ikke  sum  Fort!i,'>!tt«l9«  af 
duu  i  lOde  KupiUJ  girae  Burvtuitig  om  LaDdettt  Boiigguiiiicil 
og  Skikkeln«,  men  —  som  Drager  og  Ajidreseu  rigtig  have 
set  —  for  at  Rtille  Romonie  hvad  ban  kaldor  prelium  vi(S 
toriee,  BctydoioKvo  for  dem  af  Landets  Erobring,  for  Øje. 
Eodelig  slutter  lian  i  begyudelseu  af  Kap.  13  Skildriugea 
af  IndTaaaern«  med  doo  bHmaTtuuBg,  at.  vm  de  eod  villig 
underkant«  sig  Udttkrivuitig  til  KriKstjeii«at(^  hos  Komerce 
og  Paalteig  af  ^batier,  tinde  de-  sig  Uog  ikke  i  urctfa-rdig 
Bebandliog  {iam  domiti  ut  pareamt,  nondum  ut  servianj).  og 
med  deone  Bemærkning  indltder  ban  da  tillige  deu  fslgeode 
Bvretaing  om  Romurnes  ridligitr«  Erobringst'ors^g. 

13,1iJ.  Wpx  cg  Dooderlciii  bave  uafhæugigt  af  bmaodeu 
rettet  Ua&ndskrifternts  m^oingsløfl«  Læsfrmnade  J)mts  Ctau- 
rfiKS  auctoriicie eperia  til  Ihvus  Ciaudius  aiietvr  iierati  operig, 
bvad  der  liftger  nærmere  end  Mndvigs  attctor  ilerandi  opcris. 
Jtm^i  3)068  derhos  at  paase  bfdre  til  Forti daformeme  i  de 
{ølgende  ablatiri  coa^eqaeutiu.' tr€m»veeti*  hftionibus  aiailiisqtte 
c«t..  ligesom  ogsaa  Bet«gneUen  af  Foreta i^end eta  (ijen- 
optagelse  som  nrkclig  fuldlirngt  dKiia<>r  en  heldig  Modsfpt- 
ning  (il  det  foregaaende  w/Hasae  de  intratuia  Jtrilatmia,  der 
siges  om  Caligula.  bpørgmaalet  er  kun.  um  man  paa  Latiu 
fciui  »ige  a«ct<Æ  iUrati  o/ffrit ;  luea,  skjøndt  jeg  ikke  kan  au* 
ion  uogrt  ganske  analogt  Esempel,  tror  jog  dog  det  maa 
besvares  bekriefteude.  AiieUtr  fvit  iterantii  operis  lueoer  jeg 
btityder :  han  gav  Støilot  til  at  gji'nnptaR«'  Fnr«>tiigendet, 
auclor  fxtil  ittrati  operis  derimod :  (jjenoplaRelsen  (deu  virkelig 
udførte)  skyldtes  ham.  Orid  (met  9.207)  siger  facti  tmctor 
om  dco,  der  har  Kjort  noget,  ok  mwvcI  ban  (ibd-  i^,34d)  aono 
Virgil  (Æn.  M31)  telt  (ae.  iac.it.  ikke  iacirfifii)  avdor  om  den, 
fra  bvem  et  ^pjdkast  er  kommet.  (DiTiniud  betjiter  hus 
Honila  (A.  P.  45)  promissi  camdnis  auetor  rel  næppe  sim- 
pelt beo  den,  der  har  lorei  et  Digt,  men  Forfatteren  af  et 
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i  ForrejcD  loT«t  eller  bcbudot  og  ilerfor  med  stor«  Forvent- 
niager  iniedeset  Di^t )  Aldele:«  uheldiR  forekouniur  mig 
Andresens  i  Orellis  af  liatn  bi:s<trge<le  'iåeo  Udg.  uptagnu 
Conjectur:  aucior  statim  opcris. 

14,8.  Didiéis  G/tUus  parta  a  priorihas  continail,  patteis 
admiidnm  easlnUis  m  ultfriora  promotis,  per  qwe  fama  aitcH 
officii  qiuBreretur.  Uadvig  beoiærkar  ti)  dett«  St«d.  at  den, 
gui  provind«  fines  profert,  nwppe  kaa  siges  mimøi  officuim 
auffere,  og  at  paa  deu  andea  Side  o/fictirm  heUcr  ikkv  kan 
brages  om  de  Uodurtvmignes  Pligtopfytd^ls«  »:  Lydigbed. 
Uiw  mvnur  derfor,  at  HaHndskriflvriirs  i  alle  Udgaver  op- 
tagne Læsemaade  aueH  offieii  er  en  Fejlskrid  for  mtett  oit- 
seguii  (ol.  barbarorum).  sru  at  Heninseo  bliver:  Ved  at 
skyde  uogle  ganske  faa  Skaodser  læuguic  frttoi  Høgtv  iJidius 
at  skaffe  sig  Ky  for  at  bare  foraget  s:  befiMtet  Lydigliedea 
(blandt  Britvrnc).  At  uu  offirium  tivr  ikke  kao  betyde  PUgt- 
ojtfjrldelse  i  snævrere  ForstaDd,  være  sig  Statholderens  ollor 
de  undartTungnfl  Briters,  synes  iodlysende.  og,  hvad  navnlig 
dca  fftrste  ForklaringBinaade  ang&ar.  gaar  det  vistnok  ikke 
an  mod  et  Par  uyere  Fortolkere,  dt^r  biriivini!  til  Sallust's 
Jug.  Tåfil'iumida  Qffki^  iHtemkriÅnt,  åi  forstaa  offidum  tm^e 
om  „at  gjørc  mer«  ond  Ptigton  fordrur* ;  derimod  er  jo 
officium  ligeaom  vort  „Tjeneste"  meget  almindeligt  i  Betyd- 
ningen Kmbedo,  Forvaltoiug  (som  i  Begyndelttcu  af  Kap.  ib 
sextitm  ufficii  annuiH  inchoahat  og  hos  Cæ»-  b.  c  III.o  SI.  o/^'- 
CJMnt  mortiimiini  Flaadebeslyrelsea.  IiosPliu.ep.  l,fi,ii  mr  con- 
wttit  m  prtvtvhs  officio  endog  om  Retslocalot,  jfr.  protiincia), 
og  jeg  mener  derfor,  at  det  vel  kan  siges  om  Didius,  der  i 
VirkelighoduD  kno  boldt  det  af  Uaos  Korgieagerc  erobrede 
sammen,  at  ban  ved  at  rykke  nogle  Skandsor  længere  frem 
søgte  at  skafie  sig  Ry  ancti  offieii.  ..for  at  have  udvidet  ain 
Virkekreds,  givet  sin  Forvaltning  et  starre  Omraade." 

19,3:  (Agricola)  ....  cau&u  hdlomm  statvtt  exeidere. 
A  se  attisque  orftts  primtim  donmm  suam  coercuit  ....  NHiii 
per  lihtrlos  aervcsque  publiea  rei,  non  »tudiis  privatis  nee  ex 
conmitndatiOM  mtt  pretibtu  eent-ttrionem.  miiiten  aaeire,  sed^ 
opUmitm  quemque  fidistimum  putare ;  ontiiia  «etVf,  non  ornnia 
ffcscqui  cut.     Saaludvs  Krita  og  den   norske  L'dgiver  Vosb,  i 
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éei  Vffiftentlige  OTereo9.«teiDmen<ie  med  Haftuilskrirtenie,  dog 
mml  den  vigtijj«  UndtaKeU«,  at  disse  i  Sætnlogea  uoh  slutliis 
privatis  nee  ea  commeH<tatione  attt  precibm  eenturionem  mliles 
ascire  i  St&det  for  dette  sidst«  Ord,  der  staumer  fraPuteo- 
Imi,  hav«  neseire.  Wex  læaer  cmtftrionem  milite$ve  aecin 
og  mener  ligesom  de  flest«  senere  Fortolkere,  ut  wetre  lier 
»r  brugt  pra-gtiMDt  i  Bntrdnttigeu  bewfidafios  eller  inter 
henefieiarios  aaeire,  ta^e  1  sin  Tjenesie  som  Beaefioiarier. 
Sosledee  kiildtos  nemlig  Soldater,  der  vare  fritagne  for  deres 
Tjeneste  i  Lugioucrn«  ug  aus»tte  hos  de  højere  Officerer  i 
et  til  dtssei>  Uaug  srareade  Antal  for  ligOBOiu  fruiuebtarii  at 
bcnjttae  til  forskjelligc  civile  Hverv,  deriblsndt  ogssa  Politi- 
reneste  hos  Statholderen-  I  Spidsen  for  Benuficiarierue, 
dog  uden  mIt  at  regni'«  til  dooi,  stod  en  CeDtunoit,  der 
ftltsojt  i  denne  Stilling  beholdt  sin  mititaire  Titel.  Af  et 
par  af  Pliuius's  Breve  til  Kejser  Trajan  og  deane»  Srar- 
kkrivelser  —  bvi«  eUcro  disse  sidate  ere  wgte  —  se  vi,  at 
ProviDdft^mbedsmsDDdene  stundom  begjærede  flere  Beueficia- 
rier  end  der  anordaing&raæssigt  tilkom  dem  {supra  »Hmemm), 
og  at  Kojsoren  i  »sådanne  Tilfælde  kun  nødigt  gav  sit  Sam- 
tykke tit  deres  Fraværelse  fra  Legionerne.  Men  jeg  tvivler 
i  flere  Henseender  om  Kigtiglieden  aaavel  af  Wex's  Læse- 
maade  som  af  hanii  Forklaring  af  Stedet  i  det  Hele-  Naar 
ban  aaaledee  forstaar  studiig  privatis  som  ennbetydende  med 
8tuåii$  svi$.  fremkommer  »trsx  don  Sj^derliglied,  &t  Agri- 
colas  peraunlige  Tilbøjeligheder  skulde  have  stemt  haiu  for 
at  Tttlge  Audro  til  Bouuficiarier  end  optiiHHtn  quetnque.  „uetop 
de  dygtigst«  og  braveste".  Jeg  mener  med  Bloch,  at 
»tu4iis  privatis  bvtjrdur  privat«  3:  CvedkumiiiendeH  Ønsker 
og  Indblanding,  og  at  der  ntrax  efter  som  Modatetniiig  der- 
til med  Puteolan  bør  lo-sos  ex  eommendatitme  aut  precibtis 
cetiturioimm.  At  læse  centnrionrm  miiitesve  —  bror  tv  skal 
vKTe  en  Kettehe  af  ne  i  Uaaud skrifteroes  nescir«  —  gaar 
heller  ikke  an  af  den  Grund,  at  Centurionca,  som  før  be- 
mærket, ikke  selv  Y»r  henefictarius.  Hovedapørgsmaalet  drejer 
sig  imidlertid  om  Udtrukket  mitites  Ascire.  Jeg  tiUtaar,  at 
hvad  der  først  liar  vakt  Mistaiike  hos  mig  til  Rigtigheden 
af  denne  Ltesemaode   er  «u  rent  ydre  og.   som    det  kuade 
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syn««,  kun  tilfældig  Onj<ittendi|il>«[J,  den  Demli^,  at  tel  ikke 
Ordet  iJicire,  tneti  dog  Bogstavrækken  i  det  i  en  Linies  Af- 
stand tlnrfra  kommtr  igjoo,  kun  ut  aet  dor  som  Eudobo^tav 
i  omnia  er  skilt  fra  scirc.  Antage  ti,  at  i  et  eldre  llaand- 
skrift  den  først«  Af  do  paagjicldt-ndc  Liuier  bar  endt  mod 
StaveUeu  ne,  den  anden  med  det  første  omnia,  saa  al  den 
bredie  Linie  har  begyndt  med  scire,  knnne  ?i  forstaa,  hvor- 
ledes Fejlskrifteu  uvsdre  er  opstaaet.  men  vide  da  tillige, 
at  Kejlen  ikke  er  at  soge  i  ni;,  uien  i  Cndelsea  scire,  der 
har  indsneget  sig  bor  fru  Bugi,'DdaU«n  af  dun  følgeude  Liuie 
Hvad  BU  Belydniugiiii  af  mHites  ascire  angaar,  da  vilde  jeg 
fra  et  rent  sprogligt  Staudpiinkt  være  mere  tilbøjelig  tit 
med  J.  h'.  Urunov  at  tage  miUtcs  ttoni  l'nodicatsaccuutir 
(j&.  aocios  lueire)  og  ooiu  Objuct  uoderforslaa  tironcs  eller 
opHoNct  end  med  de  njere  Fortolker«  at  tAgc  milUes  som 
Ubject  OR  uoderforitaa  bfneficiarics  vi\&e  inter  bene/ieianos. 
Og  selv  om  aseire  »[»ogtigi  kuude  forUaas  saaledoM,  vilde 
denne,  ForkluriDX  dog  lige  »aa  lidt  som  Gronova  passe  her. 
hvor  der  kun  er  Tale  om  den  af  Ågricola  indførte  Hustugt, 
meden!)  HeD«igteD  med  at  antage  Soldater  til  BeueticiariefT 
efter  livud  l«tr  er  buuiierkvt,  niaalte  Tiere  at  Miiveiide  dem 
Ut  Tisse  Adiiuniitlrationen  vedkommende  KorretDinger  eller 
Hferv  {mmisteria ,  officio):  men  uui  saadanne  bandte«  først 
i  uwate  funotum.  hvor  ilet  suni  Modma-tuiug  til  liomtUH  fwoM 
coercuit  hedder:  ofjicitu  et  adminislrationibiu  pofmt  uon  ptc- 
caturoa  prt^onere  firaiii  ilatmtart  ctan  pert-asetltt.  Suarere 
Tilde  jeg  derfiir  olter  den  beleSaiiitneiiliæug  ved  ascire  under- 
forstaa  »i  dtimttm  imoiH.  hvorved  der  da  muntte  tænkes  paa 
whors  atHicorum  eller  comitum,  cOHtHhtrnaifs ,  orerboTedet 
de  Pertioner.  der  kunne  indbefattes  under  Ciceros  l>'dtr]'k 
(ad  Qu.  Tr.  1,  1,  §  12)  domestica  convictio,  og  som  man,  eflurat 
der  bar  Teret  l&ll  nm  liberti  o^servi,  med  god  Ijruud  kunde 
have  ventet  omtalte  i  den  forøvni^t  temmelig  detaillerede 
BeHkrtTelse.  Tavitiitt  her  giver  ob  af  Agncolas  Husorden  og 
mere  persoubge  Kxrbold.  l'au  aaadaune  forekommer  mig 
ogsaa  de  nnstfølgeude  Ord  optimum  qtiemque  fitiis/nmHM 
putare  al  passu  nok  saa  godt  soui  pna  Betie&ci&rivnic,  »kjøodt 
naturligvin  ogiaa  disse  maalte  veere  Folk,  paa  hvis  Troskab 
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OR  HeDgiTenliedStfttholderiMi  kuiitl«  tttolt*.  Imidlertid  frjgWr 
jeg  for,  at  der  ogsna  red  dcuno  Forklaring  IfPgges  el  fyl- 
digere ludhulf)  i  ascire  end  Ordet  i  og  for  sig  tilsteder. 
Jeg  bar  iterlor  tieolct  paa,  om  der  mulig  skulde  kunne  lindes 
en  heldigere  Bcltelau  af  det  mcDingslffso  nesdre  og  muuer 
da,  Bt  enten  »ecessarios  som  Object  for  pHtare,  „rtgne 
for  sine  Fiirtrolige".  eller  necasartos  aseire,  .tage  til 
siue  Kortrolige".  i  ait  Fald  vilde  vsre  at  foretrakke  for  det 
blotte  atdre.  Ildtrj-kkel  necessarii  omfatter  alle  til  Stat- 
holderens domfsUca  cortpiotiu  tiøreude  fursonor,  og  ligvtiora 
Cicero  i  Talen  pro  Plsnoio  Kttp.  1 1  namlig  betegner  Con- 
tubefnaltuiholdet  »om  en  turcessHiufo ,  saaledes  møder  os 
ogsas  audeo'itiMls  Kxempel  paa.  at  Overgeiieraleu.  hvor  der 
vr  SpHrg^uiiLiil  oiu  særdeles  vigtige  Tillidgbverv,  fortriu»vi« 
betror  disae  til  sini*  utcouarii  (Sall.  Jug.  103.2:  .  .  .  ez 
omni  eopia  Hecevsariorum  quinqtK  chie;tit,  ^H^rKiu  et  fide9 
coffniio  cflL). 

19.15:  lOui  Briterne«  Koriii'UeUor)  .  ...  per  ludi- 
brnoH  adridere  clausis  horrna  vt  emere  tdtro  frumtvta  ae 
ladert  prttio  cofjrhanlur :  devortia  itimarum  et  lonffiiK/ttiiaii 
r^ifmum  mt/ice&afur,  m(  eivitatts  proxims  hUtemis  in  remoia  et 
tttfia  åeftrrmt,  donec  qncd  omnibus  in  promptu  erat  pavds 
iuerosunt  fieret.  Saalede«  bvggv  HaaDd^kriltcr,  kun  at  d*  i 
Stadet  tur  devorlia  have  divoriia.  der  er  rettet  af  Lipsius, 
og  at  i  A  et  Marke  i  Margiucu  synm  at  bettigne  eu  Kejlskrilt 
iOrdem  ae  ludere  pretio.  Kriu(3.  Udg.)  har  dog  beholdt  dem 
og  oversicUer  dem  ved  „i^piel  mit  dem  Preise  treiboo" ,  hvad  dur 
i  alt  Fald  ikku  kan  siges  om  Kjebunii;  aleue.  Wex.  hv«to 
de  fleate  nyere  Udgivere  felge.  læser  i  St«det  for  ludere 
tuere,  .de  maatte  bede  med  Penge*;  men  derved  fremkom- 
mer der  kun  eu  aldele<i  overHødig  Tilfnjols«  til  del  fore- 
gaaeude  tmere,  med  tiiiodrf  man,  hvad  jeg  tidligere  har 
bvtdtit  til,  vil  lade  Skilletegnet  efter  wjAontwr  bortfalde, 
saa  at  devorlia  bliver  Ohjecl  for  luere.  „for  Betaling  skafl'e 
aig  fri  for  Omveje"  (jlr.  lutre  p&riruh.  Liv  lOib.isj.  ludtil 
videre  forotrnikker  jeg  L'rlichs's  Kettclse  af  ae  ludere  til 
aaetiore.  „de  blev«  truugne  til  at  kjøbe  Kornet  til  en  højere 
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PrU" .  (oad  <l«u,   for   hrillcea   de   ««lv   havde  sol|^    ilet  til 
Romerne). 

34,1:  Mad  vigs  utvivlsomme  Reltelee  af  muie  ftrima  til 
Sabrinam  (AdT«rB.  orit.  I.  p.  147)  unroer  jeg  kuo,  fordi 
den,  underligt  nok,  eodnu  ikke  hor  fundet  Vei  til  oogeu  af 
d«  n^crc  tydsko  Udgaver, 


SS.ft:  (Coboru   U^jpurum) 


tres  libumicas,  adaetis 


per  vim  /rubernatoribits,  ascendere:  et  uno  remif/inte,  susperti« 
ih*<^iii  fo</M  mterfectis,  nonditm  tiUgato  rumore  ut  miracu- 
lum  præithehaHtur.  Saaledes  Haaodskriftarne.  Remiffatite 
mas  vistnuk  uiise«  for  urigtigt,  men  det  samroe  gjielder  om 
den  fi>realaa«dd  Ændring  recente  eller  remises  ret/ente.  da  ds 
iiogl(>  Linter  nedenfor  følgende  Ord  amism-  per  inscitiam 
Ytfjenåi  uavibus  tydelig  nok  ris«,  ut  U&ipcrue  ikke  havdt 
DOgea  ar  de  tre  Styrmænd  mere  ombord,  og  del  netop  rar 
don  OnistiL'tid iK^tvd,  at  du  tr«  farbivejlunde  Skibe  #jtfnsjnlig 
manglede  ftflkyudig  StjreUe,  der  tiltrak  sig  KjiHtboerues  Op- 
mnrksoDUiod.  kl  do  øvrig«  foreliggende  Licsemaader  fore- 
trækker jeg  som  den  lempfligste.  skjitudt  ingenlundo  stkro 
KetteliiC  i'uteuldLS  remii/rautf.  Uea  ene  Styrmmid  undveg 
(før  Afrejsen.:*)  og  veodte  tilbage,  og  da  niaa  liavde  Uistanke 
til  de  to  andro,  drwbt«  man  dem 

80.11:  Kos  lerrartint  ae  libfrtatis  extreman  recessu.''  ipsf 
ae  sinus  famæ  in  hmf  dieni  liefauUt :  wtne  terminus  Mritan- 
niæ  pattt.  Atque  omw  it/notum  pw  maynifico  est;  setl  tiHlla 
tam  uUru  ffcns.  nihU  niti  ftudma  et  mxa  eet  Paa  luterptmc* 
tionoQ  QELT.  dor  her  er  rettet,  er  Slcdct  faldkommet)  rigtig 
skrevet  i  Haaiidskrifterue,  men  med  Hensyn  til  Delenen  indbyr- 
des SammeuUæng  blevet  misforstaaet  af  de  aliertleate  Udgiver« 
—  og«aa  af  Halm  og  Andresen  — ,  «om  dorfor  have  fordur-] 
ret  Texten  ved  forskjetliK«  Cunjecturer  og  Omtlytning  delaj 
af  enkelte  Ord  dels  af  ea  hel  Sætning.  Stykket  bestaar  a( 
to  Par  Sætninger,  forbundne  T«d  o^m,  der  med  et  nat 
Eftertryk  udbiever  det  følgende  som  ikke  mindre  betydnings- 
fuldt end  dot  foregaaende.  1  ethrort  af  dine  Ssetningspar 
tndebolder  deu  sidst«  Sætning  Modsætningen  ti)  den  første. 
Ordene  Koi  leframm  ....  defejuiit,  .Os.  Jordens  yderst- 
bocade   og  Frihedens  sidste  Folk.   har   aetop  den  Afkrog, 


•ogw 
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liTor  vi  luve  levet,  vg  det  Slør,  der  har  drøkket  vort  Nara, 
hidtil  beskyttet",  b&re  aftaledea  derés  Hodsætiiiag  i  Af  føl- 
gende: Nunc  JiritaHnite  terminus  palcU  n""  ^^  Brilauuiuua 
jdtntfl  GræiidHfi  updaget";  og  ligesaa  hur  Stuloingeu  vl/^uf 
OflWi«  ignoi^m  pro  maiftiifko  ut,  .Og  aU  ubekjeudt  uitscs 
Tor  stort  og  msBgtigt",  sio  Uodsa^lning  i  Ordouo;  sed  nnI/a 
tam  wllra  yrtts,  nitnt  nm  (lucius  et  soxa,  „luea  hinsides  os  er 
ikke  mer«  noget  Fulk  (altsaa  heller  ikbe  noget  ubekjendt 
Folk).  Dion  kun  lisv  og  Klipper'.  r)rii{«r  er,  saavidt  mig 
bckjendt,  hidtil  deti  cucitte  Kortolkcr,  der  er  blevuu  opmærk- 
som paa.  at  der  fir  eo  Modaætoing  imellem  de  enkelte  I^d 
af  d«  to  Sætaiogspar;  men  ved  at  optage  Rhenauiis's  ubeU 
diite  FDrandrinK  &^  alque  til  atqui  bar  han  givet  de»  paa- 
gjældobdc  Sætuing  B<;tydiiiiig«n  af  enludvending,  der  gau&ko 
forsljrriir  SammeuhæugeD,  og  naar  hau  dernæst  mener  at 
gjongive  Tankeu  i  Sætningea  sv<i  nuUa  tam  vllra  gcTts  eet. 
ved:  »leidur  miixsen  wir  nttn  auft  diesem  nimbus  dor  ignotj 
austretou " ,  da  till&'gger  biia  Ordeuv  ud  lii>t}-dniiig,  de  itlet 
ikke  hav«,  og  som  tilmed  i  Granden  kun  vilde  va>r«  «q 
GjeulageUe  tJ.  hvad  der  foran  er  udtrykt  ved  Svtaingeii 
ntiflc  BritamtUB  terntiHUS  pattt. 

8é,6 :  Quomodo  gUms  sattttsquc  penctrantifms  fortissimum 
quodquc  animal  contra  mere,  pavida  et  itteriia  ipso  affmtnU 
tono  pelUbatihAT.  sie  aeerrimi  Bntonnorum  tam  pridmt  moi'- 
åervnt,  relifftnis  est  »umerus  iffnain>rum  et  metimilium. 
No^e  ftf  dfl  oyere  Udgivere,  blaodt  dem  DrHger  og  Halm, 
have  meot,  at  rurrt*  bør  laiHe»  sum  riuve.  hvad  der  vistnok 
ikk«  gaar  an^  ikke  blot  fordi  dor  mangler  Exeiiipel  paa,  at 
Superlativ  mod  quisque,  føjet  til  vt  iåubHtaotiT,  kan  have 
PriBdiatt«t  i  Flertal,  roen  ogsaa  fordi  Porfectnm  ikke  kan 
være  brugt  hor,  kvor  der  ikke  benyttes  od  enkelt  Tildragelse, 
moD  beskrives,  hvad  der  maa  antages  oftere  at  hav«  gjen- 
taget  sig.  Lige  saa  lidt  kan  ruere  eft«r  quomodo  fotstaaa 
»om  historisk  lafinitiv.  Med  ilenayn  til  Meningen  maa  der- 
hos bumierkos  saav«!  imod  <le  nitvnto  Lwxoniaader  sum  imod 
ABdrosens  Coajectur  rucbat,  at  det  vel  kan  sigea  om 
de  modige  Dyr,  at  do  bleve  stoaoode  og  syntes  opaatte 
paa  at   fare  løs  mod  Hæren   pau   dens   Marsob   igjennem 
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Skoren  —  tnea  netop  derfor  snarest  blsTe  fældede,  med 
miodrc  Rimeliglied  derimod,  tit  de  virkelig  an^ebe  den.  Denne 
lii(lvL<tiiliiig  gja-]d<.'r  au  ugaua  mod  dut  af  Bloch  efter  rwere 
mellem  kritiske  Klammer  indskudte  prøpcrabat,  der  desuden 
fretnbriojjer  i>u  »tødciide  Tautologi.  Imidlertid  er  jeg  Tor 
saa  Tidt  enig  med  Bloch,  som  ogi>Aa  jeg  aotager,  at  mere 
har  Tirret  styret  af  et  enten  udfaldet  eller  forakrevet  Ver- 
bum, dog  bverkmi  profxrabat  eller,  snm  Haliu  tidligere  bar 
»nbefalet,  fi(4ehal,  men  avffiat,  der  bar,  uiu  jii^t  ikke  megen, 
dog  DugvD  Bogstavtighvd  med  det  fulgeode  pavitla  ug  fuld- 
komment passer  her  efter  sid  BetydoiDg.  Avere  bruges 
nemlig  oftere  saarel  med  Acousativ  som  med  Infinitir  setop 
om  Higeu  efter  at  gaa  Farer  ituede  {aspero  semper  aren« 
Sil.  Ital.  Puii.  9.971;  oveo  puf/nare  Cic.  ep.  ad  Att  II,  18  St.). 
Paa  (jriiud  af  de  til  pavida  e(  inertia  cbiaaUsk  evarendo 
(lenitiver  itfnavontm  ti  Mctueniitim  er  jeg  mere  tilbøjelig  til 
at  antage,  iit  avebat  ur  faldi^t  ud  imi-llum  rverc  og  pavida 
end  at  paviila  el  .ikulde  være  en  Furskrirniag  deraf.*) 

M.10.  Derefter  følger  i  begge  Haaudskrifter:  Quos 
quod  taatitm  invenisUa,  non  ttsUterHnt.  std  Aeprchenai  srmL 
yoti*8tme  ren  et  extremo  mctn  corpora  licfixtre  acttm  in  Aw 
iMtliffiis,  in  qtåbus  pulchram  et  aprctabUem  vietoriam  eéerdia ; 
kun  har  B  tiovis»im(t  i  Stejlet  for  »ovissime.  kt  de  mange 
Coi^ecturer,  ved  liviiku  man  bar  forsøgt  at  rette  Fejlen  eller 
Fojlene  i  Ordeoe  Xovissime  {eller  HOvissim<e)  res  tt  extremo 
metH  corpora  dtfixerc  acietn,  er  der  kun  to,  som  jeg  finder 
Auledtiiti^  til  at  omtale.  Den  eiie,  som  koniiner  Haaad- 
■krifUjrue  uu-rmcst,  skjldey  Madvig  og  Kitter,  der  uafbata- 
gigt  af  hinanden  have  foreslaaet  kuo  at  forandre  torporA 
til  torpor  og  altsaa  ]«&«:  NovissimtB  rts  ft  extremo  meiu 
tvrpor  tienere,  uciem  eet.  Det  or  nu  vel  saa,  at  Tacitus  paa 
&ere  Steder  bruger  n&vissima  ligesom  exirema  og  uitima  V 
Be^dningen  „den  sidste  Stund,  den  yderste  Nød",  men  det 
forekommer  mig.  at  ber  de  tre  umiddelbart  paa  Binaude&i 
lølgeudtf  og  efter  derc^  Ueuing   nøje  sammeubtengende  Ud- 


*)  Vild« TilfivJeUen  »fcoiM^Atr  (or*a  contra  ikk«  v»ra  at  foretrieklc«? 

M.CU. 
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tryk  novissima  rea,  exlremo  metu  og  tcfpor  fnmbnuge  «n 
TH  OreriiiPSSeUe  og  Timijhe«!  i  l-'remstitlingpn.  hvortil  koia- 
mer.  at  b'othmdels^n  extremv  meiu  torpur  ng''**  i  reut  «proglig 
BeuseøDde  giver  noget  Aoetød.  Fremdeles  meuer  jeg.  at 
corfora  itoin  Objeol  for  dofixort  (jfr  Uv.  27.47,9:  ftMi 
ttennmt  anpora).  hrorvtHl  mitii  gati!il«>  naturlig  twoker  »ig 
eorpora  fxainmala,  ret  pasaøud«  bcti?gtier  CaleilonierDOft 
bosde  leftemliKe  Liduattelsf  og  aandelifie  Kraftløahed,  medens 
derimod  aciem  i  Agrioola^  Mund  or  vt  noget  itaafaldcDde  Ud- 
tryk (Jio  dorts  furjagnv  o^  neppc  endnu  i  .Slagorden  op- 
stilled« Hær,  ttom  bao  umiddelbart  foran  bar  kaldt  nnments 
iøneaporum  et  meUetUium,  ligvsum  og»aa  Udtrj'kket  defiffere 
aeiém,  der  neppe  kau  betyde  andet  ead  .stabiletn  et  immo- 
fitlan  admn  instruere",  og  i  all  Kald  ikku  udcluklcor,  at  det 
rar  deres  Ht^nsigt  at  KJ«re  MadHUnd .  vanskidigt  luder  Kig 
forlige  med  det  (oregaaeDde  noH  rcstitervnt.  Jeg  auser  der- 
for acicm  for  ol  (iluiMeiii  ulcorpora,  dertilinod  incuria  libra- 
rioram  er  kommet  til  at  ataa  paa  urette  Sted.  Kudelig  sav- 
B«s  i  den  ombaadlcdp  Lmeniaade,  hvor  dtprtkmsi  aant  i 
Virkfllighedea  ikke  oplyMr  synderlig  mere,  end  bvad  der 
allerede  ligg«r  i  tHvmistis,  en  Augiveisc  af  Orutideu  til,  at 
de,  der  foran  ere  kaldte  ceteronim  Britannorum  fu^aci^fsimi, 
ikke  ror1««tt«  deres  Flugt,  mvo  f*ldt  i  Romerne«  Hænder, 
—  den  nemlig,  at  der  binsidea  ikke  var  noget  Sted,  hvortil 
d«  kunde  Hygtc.  Den  anden  Conjectar.  jeg  skal  omtale,  er 
Bezzeobergera,  af  Halm  —  dog  ikke  i  hauH  nyeste  Udgave  — 
optagur.  hror«ft«r  der  leees:  novissimi  luesere  et  factrmo 
metu  ae  torporc  dcfucrc  aeitm.  Udtrykkut  mviatitni  Ita^rre 
TtUe  de  nævnte  Udgivere  uden  Tvivl  bave  opfattet  i  Betyd- 
aiogeu  ,«oai  de  sidstu  (o:ydui-8t  boende)  bavo  de  ikke  kun* 
Di't  knmnio  fra  det  ^ted,  hvor  de  Tart-**,  meu  jeg  tvivler  om, 
at  Ordene  uden  et  tilføjet  qitippe  eller  en  lignende  Partikel 
kuone  hare  andeu  Betydning  eod  „do  hav«  vieret  de  sidste, 
der  ikke  kunde  komme  af  Stedet",  hvad  der  jo  faer  er 
meoingslBHt.  Imidlertid  finder  jeg  dot  ikke  usandsynligt.  Mt 
der  i  Endebogstavel  af  Kovifsinue  elter  — te  i  Kurbindelse 
med  det  følgende  rev  eller  res  et  skjuler  sig  en  Fonu  af 
httnre,  der  i  Uetydningeu   .sidde  fast,  ikke  kunne  komnie 
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videre"  IjH.  Cic.  Phil.  3,  :i9.  74:  hærtbat  nehuh:  quo  se  ver- 
teret  non  habehai)  netop  pjisser  som  Motivering  af  riepr^- 
hemi  $unt.  Efter  alt,  hvad  der  foruligger.  skulde  jcR  durfur 
ADSc  dvt  fur  rcttvst  nt  liese  enten  .  .  ■  ■  deprthengi  sunt 
novisainte  haeretttea  ei  attremo  mebt  corpora  defijcrre  in  Itis 
ve-fli^iis.  «*ic  ere  faldne  os  i  Htrndeme,  da  de  tilsidBt  ikke 
kunde  komme  vidort;,  og  i  Uødsacgsten  hare  de  med  deres 
Kroppe  klamret  sig  fast  lil  Stedet  her",  olier  med  Ct 
ladelsc  af  c(: . . . .  deprekensi stmt.  Kovissime  ftormfes  extrt 
meitt  eet.  (To  andre  Forskri voltiger  af  Participiuteadvlsen  — niti 

—  loaaske  ligesom  denne  hidrdrfiude  fra  misforataaode  A,l>br*- 
vtaturmicrker  —  mgde  oa.  som  i  dot  følgende  vil  bttvo  pai- 
risl^  Kap.  3B,'&  hror  gradienles  i  Haand skrifte m«  er  blev« 
til  ffra  {iiu,  og  4i.itz,  hror  se  dtnites  er  blevet  til  sed). 

i&.l:  Sritanncrvnt  oww  ....  cotistiterat  ita,  alprimum 
agm^n  tw  tt/fuo,  crttri  per  adcUve  iwjiim  a»»war»  ttlut  in8\»r- 
gwtnt.  J«g  hndcr  ingen  Grund  til  med  Puteolan  og  nneteo 
alle  senere  Udgivere  at  forandre  begge  liuandKkriftcra  con- 
vexi  til  conncTt.   Ordet  er  her  i  Forbindelse  med  insurgere 

—  -ligesom  højnede  aig  ampbitheatralak"  —  brugt  prolei: 
tisk,  ineo  forevrigt  i  samme  lietjrdoing  Hom  hus  Pliniug  h. 
n.  IV,  6,  31,  hvor  eonvfsea  iuga  ere  de  samme,  der  kc 
forau  ere  bete^ede  som  theatrali  modo  mfietm,  og  om  Per^ 
Muaer  hoa  Clandiau  de  VI.  cons.  Ilonorii  613,  hvor  Cireua'a 
PublicutD  kaldes  concerum  ftradibus  md^us.  At  vHai,  som 
Wcx  monei,  skulde  have  staaet  forao  cont-ext,  kan  jeg  ikk« 
erlqende  for  synderlig  more  D^idTcndigt  end  at  sstte  det 
foran  conntji.  , 

86,14;  I  BeskrivelBon  af  Træfningen  Ted  Graupjos- 
bje^et  hedder  det:  Interim  equitum  tttrmæ,  uf  fvgert  cotm- 
»lor«.  peditum  se  proeUo  misawre;  ft  quamguam  rccmt€m  ter' 
rorem  intulerant,  deitsts  tameM  hostitim  a;pninihu>i  et  ineequalibus 
hci»  hærthunt;  minimequt  <Bqua  nostris  inm  put/nts  faciee  erat, 
fum  ffjp-e  divo  itulantes  smut  equorvm  eorpordms  impelUrenttte- 
Saaledea  Halm  og  enkelte  andre  af  de  nyere  Udgivere, 
foran  quamqttam  b«r  vistnok,  »om  foreslaaet  af  B.  &chi 
rettes  til  Md,  og  rt^entes,  aom  hodes  i  B,  er  m&aske  at 
foretraskke  for  reecntem.      De   lo  sidate  Sætaioger  ere  i  bej 
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Grad  foTskreTce  i  Haandakrifterne,    der  begge  have:    mini- 
meque  tquestres    ea  enim  pugnæ  fades  erat:    Cum  egra  diu 
oid  skmU  simvl  equorum  corporibus  impelhrentur ,  tcun  at  der 
i  A  over  a'et    i    ea   er    skrevet    et  i.      Conjectnren    tsqtia 
nOKtris  tam  for  equeslres  ea  enim,  åer  skyldes  Auquetil,  er 
for  de  første  Ords  Vedkommeode  utvivlsomt  rigtig.     Om  en 
Rjtterfsgtiiiog  kan  der  her  ikke  være  Tale ,  da  det  romerske 
Kjtteri   havde    blandet    sig   mellem  Fodfolket,    og  Briterne, 
ffterat  Covinnarierne    vare    flygtede,    kun  kæmpede  tilfods. 
Heller  ikke  er  Bogstavforand ringen  saa  stor,    som   den  ved 
ffrste  Øjekast  kande  synes,  da  Haandskrifteroe  i  Stedet  for 
c  hyppigt  have  e,  ogsaa  uden  det  underskrevne  Mærke  for  a 
(3a,ss:  egra   for  tegra),  og  Formerne  af  noster  og  vester  som 
i^est  skrives  med  Abbreviaturer.  Hertil  kommer  endnu,  at 
der  i  nostris  ligger  det  ellers  manglende  Subject  til  impel- 
iertntvr.     Derimod  skjønner  jeg  ikke,    at  der  er  Grund   til 
it  Ddelade  Haandskrifternes  ea  eller  ei,  da  ethvert  af  disse 
Ord  ret  passende  betegner    den  for  Romerne  uheldige  Ven- 
<liiig  af  Kampen  som,  blot  partiel  og  indskrænket  til  Hytte- 
nets Deltagelse ,  hvortil   der  var  saa  meget  mere  Anledning, 
som  Romerne  baade  før  og  umiddelbart  efter  denne  nævnes 
som  de  sejrende.      Om  det  følgende  enim  bør  forandres  til 
10«  eller  paa  anden  Maade  erstattes  eller  uden  videre  bort- 
falde, lader  sig  neppe  afgjøre.     Hvad  endelig  angaar  Schoe- 
maiiDs  af  Halm   og  enkelte  andre,   som  ovenfor  anført,  op- 
lagDe  Gonjectur    agre   clivo    instantes   i    Stedet    for  Haand- 
skrifternes egra  diu  aut  slante,  da  ser  den  ganske  vist  noget 
mere  tiltalende  ud  end  nogen  anden    af  de    talrige  Conjec- 
torer,  der  her  foreligge,  men  i  Virkeligheden  strækker  dens 
Rigtighed  sig  dog  neppe  videre  end  til  det  første  Ord  (hvor- 
med endnu  er  at  mærke,  at  egra  vistnok  ikke  er  en  Fejlskrift  for 
ægre  men  for  egregra  0:  agre  gra  — )  samt  Endebogstavet  i 
det   sidste.      Af  clivo  in   —    findes    der    kun  lidet*)  Spor  i 
Haandskrifternes    diu   aut,    og    med    Hensyn    til    Meningen 
synes  det   overflødigt  ved  et  nyt  Udtryk  at  betegne,    hvad 
der  i   Linien  ovenover  {iltæqtuilibus  locis)  .allerede  er    sagt 


*)  Ikke  qnldent  er  dog  et  cl  i  Codd.  blevet  til  d.     M.  C.  G. 
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om  TerraiitetB  Boskaffeiilied.  Jeg  meriur  nu,  at  hvHil  der 
oprindelig  har  staaei  foran  aul,  „eller  ogsM*.  maa  haf« 
bare  hart  en  juat  ikke  modsBl,  mun  dog  frik  »tantes  vntuoUg 
fonkjellig  Betj-dning,  og  at  Fejlen  i  HuBndskriflernes  gra  dm 
afset  fra  Di-litigcn  alcnu  liggL-r  i  l*!ndi.iboi;6tavtit  ».  iUt.  mulig- 
Tis  som  Følg«  af  eii  mitiforstaHet  AbhrGviatur,  er  kommet  til 
at  ataa  i  ijledet  for  Parlicipialeadelsen  etites.  Swtningeu 
bliver  derefter  at  akrive  saalBdes:  rum  tei/re  ffradirnteii 
aut  tiantes  aimul  eqw>ri*m  corporihts  impdlerentHr. 

43,17=     (Agricola)    .  .     hoh    wntumacm    nrque    inaai 

iacUitictte  Uhertatis  fanutm  /å^umfiie  jtfOii^>Mtbal.  Sciant.  qttt- 
bu8  moris  est  Ulieita  mirori.  poase  ^iam  s«b  malU  prmeipi- 
bus  mai/noi  viros  fHte.  oimgaiumqur  ae  modrsliam,  »i  mr/fi- 
itria  ae  vigør  adsint.  eø  ioutUs  txttdert.  quo  fAeritjiit  per 
ttbmpkif  $ed  rå  nuUum  n-i  ptMicæ  usum,  antbitiosa  ftwrie  in- 
clarumoit.  Slutiiiiififu  nf  dette  8t(>d,  der  her  er  Hnfort  oflcr 
den  almitidcligoLwsemaadf!.  frcmbj'dor  i  dobbelt  Uenseende 
Vatinkv lighed.  Selv  om  man  ikke  vil  Isgg«  Vægt  paa.  at 
der  i  Stedet  for  eo  lawiis  i  &tt  Fald  saarere  barde  kuonut 
Teotes  eodem  iavdis,  bliver  der  dog  uoget  paafaldende  i,  at 
Tacitus  kuo  tillmggiT  obsequitim  og  modesiia,  forenede  med 
iitdtutria  og  vigor ,  den  eamme  Koa  (thi  to  lauths  excellere 
kan  ikke  betyde  andet  end  ad  eam  Imulem  perrfitire)  bou) 
den.  der  opnaas  ved  coHtumacia  og  inanis  iactatiu  librrtaPa, 
og  det  eamtidig  med  at  bau  dadler  disse  Fejt  i  Udtrjk 
aon  per  t^mtpta,  in  nuUum  rei  publictt  ueum  og  ambitiosa 
morte.  Wex  har  derfor  meiit  —  rigtignok  uden  at  finde  Til- 
slutning hos  nogen  af  do  falgoudc  Udgivere  — ,  at  der  i 
Stedet  for  eo  taudts  exeedere,  ipio  plerique  bar  liesos  torttm 
lamtea  taxedere,  qiti  piehque.  Men  foruden  andet  maa  hei^ 
imod  bemærkes,  at  ^mi  pleriquc  ikke  paiMer  her,  hvor  ilen- 
føreUen  til  eorum  kræver  eu  Besteiiiiaelse,  der  ikke  blot 
gjsolder  de  Best«  eller  mange  af  den  omtalt«  KtaHse  Stats* 
mttad,  men  disie  i  Almindelighed.  Foranavidt  imidlertid  en 
UetteUe  er  uødveudig.  Tilde  jeg  fureiriekke  at  la»se  hue 
laudis  excedert,  „ppniui  en  bedre  Art  Ros  end  den  i  vore 
Doge  bj'ppige",  idel  Fejlen  kunde  bave  sin  Grund  i,  at  ro 
or  det  almindelige  Con'elat  til  quo.   —    1    den   »ædvaoIEge 


Om  lugle  ShMlrr  i  Tacitut's  AgricolÉ. 
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Texl  tagti  (!{•  Btwt«  ForUilhisre  Ordun«  fjuo  mdaruervnt  i 
pnegDaot  Betydning  —  quo  hictarescentes  ptrveturunt,  hvad 
TtalLuk  ligt!  sa&  lidt  gaiir  ui,  sou  DUid  Kritt  ni  forklare 
^H«  aoiD  Ablativus  instrunieiiti,  hvorred  <te  tO  Ablativor 
qui  »g  (tmintiosa  Marit  vildu  kumnii)  luDaiideii  altfor  dut 
i  Betydning  til  at  kanne  henføres  til  det  Bamme  Priedicat 
Aodre  have  foreslaaet  at  læse  enisi  «Qt«u  i  Stedet  for  ied  — 
briul  Urlicbs  og  Andresen  have  optaget  i  Texten ,  sidst* 
iia>Taie  uagtet  hau  i  Couioaentarcu  kalder  det  corroctio  ad- 
maduiu  incerta  —  olier  iiidskudt  efter  usum  —  hvilket 
SchoeEnaoo  anbefaler — ;  nivo  da  deu  ftne  sooi  den  anden  af 
disM  Conjticturer  altfor  meget  fjærner  sig  fra  den  over- 
leverede Text  og  eniti  derhos  vel  snarere  maa  siges  at  inde- 
bolde  en  Ros  ond  on  Dudul.  vil  jeg  bollore  foroslaa  at  for- 
andre srH  til  8c  danles  (jfr.  Cic.  de  or.  lU,  16«  60:  ^uam- 
rtitnqur  M«  hi  /larimt  tUtfiestt.  omnium  fuit  fadlv  princeps), 
hvorefter  Stedet  kooim^r  lil  at  Ijrde:  ...  hor  Umdis  txee- 
dure,  quo  fleriqtte  prr  ahjtipta  se  ilanleii  m  nM//i(JW  rnjntUiea 
uxttm  ambitiom  morte  indaruerunt. 


Efterskrift.  I  Anledning  af  det  først  omhandlode  Sted 
3,3  har  Hr.  Prufe«sor  Gerts  som  Medlem  af  dette  Tid^krifts 
Kodacliou  P'JBt  det  Spøi^xtnaal ,  om  dug  ikke  Ordene  »uv/iw 
JtCfpnitr  kuDDe  blive  ataaende,  naar  mlvptaUs  henføres  tit 
/icniter,  eommeatue  til  ac^niU-r-  Jeg  tvivler  hcrnin,  dels  fordi 
det  i  «aa  Fald  havde  vterol  untiirligi.-re,  om  der  imellem 
voit^PtUis  og  commratHs  havde  staaet  dut  udskillende  atU 
end  del  forbindende  tt,  dols,  ug  isii^r.  fordi  seifitittr,  der  be- 
tegner TJlbcfjelighed  til  Ko  og  Hvile,  ncp|io  lader  sig  forlige 
med  oammraliifi.  der  tyder  paa  dtvdfuranilring.  Ustadighed. 
Men,  skjøndt  jog  euiluu  anser  Udeladelsen  af  ne^rue  se^iter 
for  den  næsrmest  liggende  Ilcttelse ,  har  dog  det  rejste 
S|Hirg9imaal  givet  mig  Aulvdniug  til  at  underkaste  Stedet  i 
det  Hele  en  foroyel  Prøvelse,  llenne  har  nn  ikke  blot  be- 
(anlvl  min  FormcDing  om,  at  neque  scfffiittr  ikke  pauer  i 
den  forcligge?idf  &iinmeiihæng,  men  tilligu  kaldt  miD  tid- 
Ugere  Mistanke    til  de  i  den  nicsle  Linie  til  tUnlKm  tritu' 

JIwd.  Ittfaki.  t.  Uol.    »7  raik*.    VtJ.  Ig 
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F.  C  C.  Bircb: 


riatm  føjede  Onl  et  mudtiam  (dur  i  Haatidskriftet  D  er  blevet 
til  et  iusUliam)  paa  uy  lil  Live,  idet  den  kb)"S^  l-'ortdaring, 
d«r  tag«r  dom  hoid  ul  Hvodindj«  for  /.  (.  '^tm  imtdtia  iutir- 
tum,  forekommer  mig  mere  »t  tiUlore  Vaoskolighedeu  eud 
at  løs«  den.  Jeg  har  tidligi^re  mont  og  bclder  nii  sttor 
til  at  naeoe,  »t  begge  Vanskeligheder  pfia  én  Gang  vilU- 
httrøB,  na&r  mau  læser  SætiiiDgen  i  sin  Belhed  saalede«: 
ifec  Agricoia  Ifomter  mare  itivcrmm,  qm  ntilttiam  in  Iwci- 
viatM  rertunt,  ad  voluj>late.t  et  commeaUis  tifHluvt  Iribtmatfis 
nec  segniier  ad  desidiam  retiutii.  Den  dobbelt«  l■'ol^ 
akrivniog  lader  sig  forklare  i>aa  den  Moado.  at  dtsidiatn  i 
et  ældre  Haaiidskrit't  har  vieret  delt  saalude«,  at  de  er 
kommet  til  at  alutlt;  en  Linie,  livor  det,  safflmeuskreTet 
med  det  foraustaaeode  oW  tit  adde.  senere  er  vkrevet  som  &^ 
og  at  i  nnste  Linie  mi  Afskriver,  d«r  i  det  uforslaaelige 
aidiatn  har  sit^t  en  Hodsjetniug  til  noaeere  jirovinnam.  bar 
forandret  det  til  insåiiam.  Ordene  mtquf  a9ffn\tfT  mwkiXe  wIt- 
følgelig  derefter  umflyttes. 

Ogsaa  mod  Hensyn  til  It.  17  har  jeg  i  nogle  m\%  vel- 
villigt mcddwlte  BooiffirkiiiDger  af  I*rof.  Oertz  fundet  Anled- 
ning til  paa  iij  at  tage  Stedet  uudt^r  Ovwrvejelae,  l-'fVeral 
jog  gjcnnom  Wex  —  hvis  Retlolseaforsøg  jeg  forøvrigt,  som 
før  »Agt.  ikke  anser  for  beldigt  —  er  bleven  opmærksom 
paa  L<t  l'ar  Studer  hoHStrabo.  hvor  denne  omtaler  Pftbeas'si 
Beretning  omTlinle,  er  jeg  nu  mere  end  før  stemt  forUjen- 
optagelseu  af  den  ældrv  paa  l'utcolanus's  og  Rhenanns'B 
Conjecturor  støttede  Lw!•emaad(^  quam  (HnandaknflKt  A  bar 
en  Ahbroviutur)  ha^temis  nix  et  hums  obdehat.  Kfter  Htmbo 
{p.  63)  bavdu  Pylheas  henlagt  Thule  i  en  Afstand  af  6  Dagos 
Sejlads  Nord  for  Hritannien  fjjr*^  ifv  rfrnt/pritK  dninravc,  og 
dotto    tilfroune    Hav    betegne«   (p.    lO-l)    nærmere    som    øfn 

i^DJUmv  orr'  åi^,  oÅio  017x^1^11  x  i*  rmitwv  nktvaon  ifolnrti^  (O ; 
Vaudmnnd,  Mudusi>T)  /mKit.  Sven  Nilsson  (,N&gra  coicimea- 
tflrier  Lill  Pjtheaa's  fragmenter  om  Thule")  boromrker  med 
Kette.  at  denne  Skildring  aldeles  pasfler  paa  den  blundede  ok 
sammenpakkede  Masse  af  Sne  og  Is.  der  om  Viateren  danner 
sig  i  de  nordlige  Huvf  i  Nærbodon  af  Kyslume. 


Om  nocl«  Steder  I  Tacitiu'ii  A|cnool». 
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[Hviler  ilcbi'  hu  kan  jrg  ena  iiiil  pna  Hr.  EutRrnad 
Bircbs  Opfatu-tse  af  og  RetteUcsforslag  til  det  ffirsle  af  dv 
to  ovenfor  ht^liandlede  Steder;  alene  di-n  Maade,  livnrpaa 
ComipteleD  søgos  forklarvt,  skrtuoimor  mig  bort  dorlru.  Den 
Iniindelige  LnsoiDHiidi^   er   sikkert    fuldatændig  i  Ordeii ;    vi 

tr>t  KorbindcUor.  hvnr  af  to  Urd,  &oiu  i  „chi&stiak*  llækka- 
falna  STRre  til  hinanden ;  den  tøraU'.  Ka'kke  or  Ureiiler  —  vo* 
Injytatts  —  titulum  tribuwxtug.  den  anden  er  segmter  —  oom- 
meattu —  im^citmm.  Der  ^ligPH:  Agricola  bunyttede  nig  ikke 
Af  <l«n  Magt  og  Særstilling,  hans  Tribunværdiglied  gar  li»tn, 
til  al  give  sine  Lyster  og  Lidenskaber  frio  Tøjler  og  s^rte 
sig  i  Nydclso-f;  ng  paa  den  anden  Side  boDytt«dc  han 
beller  ikke  don  Ukyndighed  til  Militærvæsent^t,  som  var  Raa 
uaturlig  hos  den  nnge  Mand,  til  Dække  for  Dorskhed  og 
MADgol  poa  Enorgi  til  ut  (tutttc  sig  ind  i  Sagerne,  idet  han, 
undftkyldt^nde  sig  med  den,  aøgte  Orlov  og  Fritagds''  for 
He  Tjenestebvorv,  der  panlogdes  huoi. 

Hvad  dot  andet  Sted  angaax.  skal  jeg  først  bemærke, 
at  Tegnet  i  A  er  den  staaende  gamle  Afabrertatur  af  ipåa 
(s.  Wattenbach.  I^t.  Pataor^  p,  27),  som  er  ganske  fnr- 
dkjoUig  fra  Tegnet  for  quam;  deniiiTst,  at  jeg  heiler  ikke 
her  af  mange  tiriinde  kan  gaa  iod  paa  nogen  af  Rettelserne 
ovenfor,  tueo  antager,  at  man  b«r  skrire:  Dispeeia  esl  tm 
(^  tanlumt  Thvif,  qnia  hatienux  ittssitm  et  hiems  adpeitbat; 
stå  et  („Dien  desuden*;  der  anføres  eu  tredje  (irund;  om 
dette  ged  rt  %p.  »ennds  Lex.  IV  p.  319\  C)  mare  pigrum 
(■(  grmf  remujimtOms  (soil.  fst):  perhilent  An.  Der  synes 
mig  ikke  at  riere  nogen  Urund  til  at  betvivle  Rigtigheden 
af  fiart^uuj*  iuttfttin,  »om  betegner,  at  Klaadens  „Onlre  ikke 
gib  videre"  end  til  at  onderHøge,  om  Uritanuion  var  en  0 
(hvilket  Daturligvis  bedst  constateredcs  ved  at  sejle  langs 
med  dets  Kynt  i  temmelig  Nærhed,  uedcus  et  Forsøg  paa 
at  sejle  over  til  det  fjterntliggendc  Thule  vilde  lede  bort  fra 
UovedformaaU't  med  Expvditioneu ,  hvorfor  noget  saadaat 
oguu  laa  ganske  udenfor  Unlren). 

Cap.  II.  7  b»r  man  vel  af  Læscmaaden  i  K  sedes  hi- 
tansc  danne:  setles  miUasae,  amlgn.  Hor.  Carm.  Il,  16,18  f. 

ist" 


130  Birch  [og  Gertz]:  Stader  i  Tacitni'i  AffHool«. 

Cap.  34,  10  formoder  jeg,  at  maa  bør  skrive:  Ohvioa 
quod  tandem  .  .  .  deprehensi  sutit:  nouisstme  haesit  et  ex- 
tremo  metu  torporatum  defixit  se  agmen  &c.  Naar 
man  erindrer,  hvor  ofte  PerfectumsendeUen  -it  abbrevieres, 
vil  man  let  forstaa,  at  hes  og  defia:  se  kunde  blive  til  re$ 
og  defixere.  At  skrive  obvios  istdf.  quos  anser  jeg  for  nød- 
vendigt for  at  motivere  restiterwiit  og  som  Modsætning  til 
den  forangaaende  Skildring  af  dem  som  fiygtende  og  fejge; 
quos  .  .  irmmistis  siger  ingen  Ting.] 

H.  Cl.  fiartz. 
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Adonis'  Fød&el,  et  pompejanslc  Vsggemaleh. 


Al  K.  F.  Klwb. 


I  ilot  s&akaldtir  Ciua  lioi  Diosoari  i  l'orapci,  i  dot  til 
bfljrc  for  Tnbliiiuin  tig(!eii<)eTncliDiuiii.  tindes  paa  den  nort]- 
ligv  Vk^  vt  Uuliiri.  <U>r  lios  Helbi^,  Wandgemiildo  d«r  vur* 
uhiitL  Stftdt«  CampttDipnii,  Nr.  13^0,  beskmes  saaledes: 

I  eu  Skovdal.  v«d  Brnddcii  af  od  Bftic,  ses  «n  (Jruppe 
af  iK  unge  Krinder.  Den  tme.  tued  Raand  i  Haarct  og 
Spang«  »m  Fodcm  med  et  rudliKt.  blaaforct  Kla-dinugsstykko 
OTer  BeneoD.  sidder  nød  og  holder  med  beggtt  Hænder  en 
DBgen  [Jrwfig,  som  hun  i;iit4<u  luir  i  Sindu  at  bade  i  liakkcn 
ell«r  lofler  i)|>  ffttfr  Badet.  Ovt^rfor  head«  bidder  ^n  anden 
Ulig  Kviude  '  blaa  on  radlig  Chitou  ug  llovedklæde,  >itøtt«ude 
sig  paa  veDstre  linaod,  medcnH  hno  opro»rksciin  hSTor  don 
faøjrv  til  Munden.  Bog  hciiilL'  [dvu  aidstote^Dtvl  staur  en 
tredje,  nied  ui  grønligt  KtædDiiigsKtykke  over  Kyggen,  seende 
hen  mod  Drengen.  Til  vuustru  »er  en  viogvt  StonéA  med 
Haarbajind  ng  graalig  NJmbiiti.  kla>dt  i  ea  gr«n,  langærmet 
Chitun  ned  paa  Sceuen.  I)«ii  ga-uK^v  KurUariitg,  ifølge 
IiTilkeD  Thntis  er  i  begreb  med  at  dykke  Acliilleus  i  Styrt, 
er  liaDiikc  uhpldbar  Stvpbuoi  formodor  Diuaysosbaruct 
plejet  xf  KynttHrnu.  Da  Billedet  iutal  iudehotder  af  bac- 
chisk  Karakler  kunde  mau  snarere  twnke  paa  Adonis,  der 
ligcledos  blev  plt>jet  af  Nymferne.     Sp  Ovid.  Met,   X.  514  ff. 

Tegninger  af  dette  Maleri  «re  offrøltiggjorte  boa  GoU  A 
Uandy  i  deres  Værk  owr  Ponipfi  II.  p).  16.  ng  Raoul-Rocbette, 
JlODUU.  iiiud.|>1.48j  nieu  td  vu  klar  OpfaUtfluv  uf  det  freui- 
stillede  Sujet  vil  man  kun  nau  ved  eu  personlig  Betragtning 
af  Billedet  i  I'onip^i.  Tra'Ct  viser  sig  at  have  eD  ejendom rnøUg, 
mmnoskelig  Fortn;  de  to  Orc!n<>  ligne  tti  oprakte  Anne.  der 
bij^e  flig  t  Albuerne  og  tiUidsl  spall«  sig  i  Fingre,  hvis  Fem- 
tal   er  g&Dske   tydelig   i   den   bedst  bevarede    højre   Gren. 
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K.  F.  KtDcb: 


[mellom  de  smalle  Skuldre  sidder  «n  Tra-bul,  dvr  liar 
Hoveds  Fomi;  AnsigteU  Dele  kunne  Dæpitc  ]«ngcr  akjotiK 
sikrere  er  d«rimod  den  kvindelige  Frisure.  Kvdenundi-r  I>o3 
tegner  en  tilvenstre  forStunimeii  iidgaaende  Træbul  det  lige- 
ledes kvindelige  Bryst,  v^  LegemeU  Liuivr  fortaættt?  sig  der- 
efter ned  til  (le  brede  Hofter  og  viilcre  Dcd  til  Jorden;  dog 
er  deu  uudorstc  Del.  Bvuvdc,  tildels  akjult  og  ukjeodelig. 
linetlem  Ilof^rne  liar  Træet  lipaltet  elg.  og  ud  af  Aabtiiugen 
kominer  Barnet  til  Syne,  strscikkeiide  Armene  frem  inod  don 
siddende  Kvinde,  der  mwltager  det  og  Lotder  det  omslnttel 
med  begge  Hænder.  l>eu  lilhfljre  siddende  Kvinde  hæver  *ir 
højre  Ilaaod  til  Muudeii  med  en  udtryksfuld,  briudclig 
burde,  hvori  der  ligger  Foruudriug  og  Uiidi^eelite. 

DeD  i  Maleriet  fremntiUede  Scene  er  altsaa  et 
Fød»cl,  og  Moduren  er  ^n  til  ut  Træ  forvandlet  Kvinde. 
Trn'ets  Form  er  ikke  »aa  karakti^rtKlisk  udtrj'kt.  al  wau 
(ler&f  vil  kuunc  slutte  sig  til  den  Mj'thc.  der  har  danaet 
Malerens  Sujet.  Kunstneren  har  i  al  Almiudt^lighed  teguvt 
et  Tr«,  men  Motivet  selv  ferto  med  sig,  at  hnu  tedtiagede 
sio  Tegning  med  en  karakteristisk  Etikelttied.  Ud  fra 
Træet,  sandsynligvis  fra  Spalten.  Hyder  di^r  ued  ad  Stammen 
en  Strøm,  der  ved  Foden  af  Triect  breder  sig  og  ti)  højre, 
hvor  MaJønet  imidlertid  er  ødelagt,  kan  have  fortsat  »ig  »om 
deu  af  llelbig  formodede  Bæk;  ved  Breddeu  voser  i  For- 
gruudvu  Grcub  og  Urter.  Vod  dcntie  af  Traet  udfiydende 
Vædske  er  Mjtheu  til.ttrtekktdig  betegner;  Tneet  er  Kongu- 
datteren  Smyrna,  der  af  Guderne  forvsudledes  til  Myrrba- 
træet  og  i  denne  Skikkelse  blev  Mudcr  til  Adonis. 

Sagnet  om  Adonis  lortwUes  af  Apollodor  (Bibi.  3,  14,  4j| 
efter  Panyasis.  Ifølge  deuue  var  Smyma  en  Datter  af  d< 
assyriske  Konge  Tbeias  og  blev  af  Afrodite,  da  hun  ikke 
viste  Gudinden  deu  rette  Ære.  straffet  iiiu<l  eo  uuatorlig 
Kjærhghed  til  ein  egeu  Fader.  Ved  Hjæl(>  af  hendes  Amme 
lykkedes  det  en  Tid  at  bedrage  Faderen,  indtil  denne  til- 
sidst  i  ain  Elskerinde  erkjeudte  sin  egen  [>att«r  og  forfulgte 
beude  med  sit  Sværd.  1  niu  Ned  bad  buo  (ruderne  om 
Frelse,  og  disBe  forvandlede  hende  Ol  Myrrbatrwet.  hvia 
Stamme  efter  kort  Tids  Forløb  spattede  sig  og  bragte  A dot 


»bU' 


Ild,  rt  pompojkaal 
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lil  Verden-  lUrt  »f  BurouU  SicjtiulHMl  skjulte  Afrodite  det, 
d«  aodre  Gaders  Vidende,  i  ea  Kasse  og  orerguv 
ikoBK  til  Ft^ruitfoue,  som.  da  htm  havde  betragtet  liamet, 
ngrede  Hig  ved  at  udlRver«  det.  Strideo  iDsllcm  de  to 
Godmder  aiaatte  da  bilvgges  med  en  VuldgifL^kjuDdels«  af 
Uoi,  hranitvT  Adoais  skulde  opholde  sig  eo  Tredjedel  af 
iarei  bos  hver  af  duai  ug  eu  Trvdjvdol  kuudc  Iotu  for  aig 
wlt.  Adonis  bestaltede  imidlertid  at  tilbringe  ogsaa  sin 
tglD  Del  af  Aarct  bos  Afrodit«. 

1  eo  anden,  tildels  afviKuQile  HkikkeUe  fortælles  Sagnet 
boe  Moere  KorfatWre.  udførligst  hos  Ovid  a.  S.,  af  htin 
Kraustilluig  det  her  «r  tilstrækkeligt  at  aaføre  uogle  Enkelt- 
beder.  M^rrlitu-n  er  uft«r  liaiu  dvii  forvandlede  Koug«- 
^atUrs  Taarer;  Adonis'  Fødsel  fortælles  dei-natst  sa&ledea 
(».  5J0  ff.): 


CousLitit  ad  nunoa  mitt*  Lucnus  <lolente8 
■dmouitiiae  nuuiiis  at  iierba  puarpora  duit. 
•Hior  kgit  rimsB  i't  Sbm  cortic«  utauDi 
rmUlit  nnni,  uaeitijUB  puAr,  gueiii  mollibu*  berbii 
Nai<ie>  impoBititia  lacriiniB  unxere  parontii. 


^V  1  denne  aoden,  hyppigere  forekDmnieiide  Version  af  Saguet 
^f  Omtales  bverkeu  AfruditufiTilstedoværeUn  red  Adonis' Fødsel, 
^lusvo.  hvori  hun  skjulte  Barnet,  beodi-s  Strid  mod  Pcrsefone 
eil'T  '6vats  Kjondelsv.  Dcstu  lactt  dvwles  der  her  ved  det 
erotuke  Forhold,  dor  uds|tandt  sig  raelleiu  Afrodite  og 
AtloBH,  ug  Død«o,  sum  han  iaudt  pasJugt«u,  hvorimod  bele 
<i*DDe  Slutning  af  Sa^et  spiller  liden  eller  ringe  Kolte  hos 
■qiollador.  hos  hvem  Aduuitt'  Død  for  Vildsvinets  Tacd  om- 
'•1«  i  en  kort  Passus  mod  Sluttnugcn,  som  uæppr  tilhurer 
''Mjuia'  tigen  AiTattulKu.  da  d«r  jo  ho8  ham  allerede  ea 
^"^  et  skiftel  mellem  Over-  og  Uuderverdenei),  Afrodite  og 

Den  Skikkelse,  hvori  Sagnet  foreligger  bo«  Uvid,  følges 
GJfnueingaaeDde  af  de  pumpejanske  Væggemalerier.  der  byi>- 
fW  fremstille  Adonis  og  Afrodite  i  »m  Samværvu,  den 
*"<(«  udaaudcude  i  tiudindeus  Arme.  Med  deoue  Veraioa 
•fMythen  Ht#mmer  agsaa  paa  det  awrmeste  den  af  mig  ho- 
'»•dlrde  Fremstilliug  af  Adonis'  Fødsel,  uden  dog  helt  igjen- 
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Lineb: 


oem  at  følg«  d«D.  Navolig  erc  til  ForstaacU«ii  af  dett« 
Maleri  to  E^uokter  &r  den  OTiditike  Mytbe  af  Inl«rc!i9e,  at 
Nymferne  modtag«  Bsrnct  eiiar  dots  Kødsc).  og  at  du  bad« 
det  i  Myrrheen.  De  i  Maleriet  ti)  liajru  for  Træet  anbragt« 
UDge  Piger  ere,  efter  hele  deres  Udvortes  at  slutte,  mytho- 
logiske  VænDor  af  underordnet  Rang,  saudsynligris  Nymfor; 
den  Vtid  Træet  nccriuusti;  er  vod  sit  HovtMJklu,>dv  ydvrligvro 
karaklvriseret  som  Barnets  tilkommende  Amme.  ftogen 
U^iikkerhcd  kau  dor  derimod  være  om  den  til  venstre  for 
Træet  »ddende  Kvinde.  Hnndes  Annigtstræk  ere  værdigere 
og  ikke  fuldt  saa  ungdom nieli^v.  paa  den  anden  Side  er  bun 
den  cuuot«,  livis  belo  Overkrop,  indtil  under  iloftvroe,  er 
blottet;  i  Oreme  luerer  huu  Bande  lokker,  om  Foden  en 
Spange.  Hvor  ridt  det  er  tilladt  at  betegne  bonde  som 
LuciniL  i>g  saiUedes  ogsaa  paa  dette  Punkt  titvojebringo  Over- 
en^stvmiuolse  ua'Deni  Maleriet  og  Oviils  (ijeugivvlse  af 
Sagnet,  er  uæppe  belt  at  afgjøre.  Med  de  faa  bidtil  be- 
kjvndtv  KrciiuUIlingvr  af  Ititbjiu,  saulvdu«  soui  liuii  f.  Ex. 
kjeudes  fru  nddre  gneake  Vasemalerier,  stommor  ilennt' 
Tjrjiuti  asbeiibart  ikke;  bvorledea  bun  har  v»ret  (retosttllet 
i  deu  yngre  græske  Kunst  og  bviiko  Koraudrioger  denoe 
bar  iudfitrt,  synes  hidtil  ubekjendt.  og  det  er  til  denoe 
senere  Kunst,  Maleriet  beuhtfrer,  da  dot  er  malet  paa  eu 
Væg,  der  (ilbører  den  sidste  ]>ompejauske  Stil  og  allsaa 
ikktr  «r  lueget  leldrv  oud  Pompm  Uudergaug  (se  A.  Mau, 
Uescbicbte  der  dekorat  Waodmalerei).  Dog  er  det  tilladt 
at  tvivle  om,  at  deune  Kuunt  han  have  betragtet  det  blottede 
Legeme.  Ørenringe  og  FoiUpangL-  soui  karakteristiske  for 
Fedselsgudinden  i  hele  Kvindens  Ydre  furer  snarere  ttl  den 
Antagelse,  at  det  er  Afrodite,  der  modtager  dei  oyfødte 
Barn,  sin  tilkomiuendo  Yodliug.  i  Ovi<rv»sstuuimcUo  med  den 
af  Panyasi«  giroe  Version  af  })agiiet.  t  det  usate  Øjeblik 
mna  bun  tæukes  at  have  badet  Adonis  i  Myrrhacn  ved 
Tmeta  Fod  og  derpaa  at  hsvf  overgivet  hans  0|>dnigel>ie 
til  Nymferne. 

Ud  fra  denne  Forklaring,  som  b«r  er  givet  af  det 
pom[M>jftu«tkc  Maleri,  er  det  nu  muligt  at  forxtna  dun  ejeo- 
dommeligo  Dragt,  »om  Naturgnden  til  venstre  i  Billedet,  den 


Ailanii^  F#diel,  ot  pi>m|jejtn*k  Vwgf^ini«!^. 
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saakaldle  jxo^i«,  iMi-ror.  DrufCton  er  ilcn  laiiearmc'le.  orien* 
ulske,  fordi  SceDSD  ved  AdoDis' Føds«!  lorogssr  t  Ostt-rMva. 
Th«ia«i,  Smyriius  Fader,  var  i-ft«r  faoyasis  Konge  i  Attsyrieu; 
efter  andre  \&^  b»us  Rig«  i  Føutkiuti,  Sj^rieii  eller  Æftjptvn. 
Efter  Ovid  fdrl'ølger  Fadortrti  aib  Datter  til  Arabien,  hvor 
buu  eudnltg  bnnbøres  af  Gaderne,  SceueD  er  sanledes  altid 
i  Orieiiten.  U)  bvilkeu  jo  ognum  Ådoniii''  Drub  hunlKeges. 

Yderligere  Støtte  eller  delviq  UerigtigelM:  kau  deo  ber 
gtvne  Udtydoiug  furuløbig  ikku  modtagu  ved  HL-itvisuiiig  Ul 
aadra  Fremstillinger  i  Kuui^tei)  nf  Adonis'  Fødsel,  dit  aaa.- 
dauDO,  «oni  dut  synttv,  bidtU  tkki-  ere  fuudue.  Derimod  kau 
der  huQvites  til  det  faeslegtøde  Sujet  a.f  det  andet  i  samme 
Tricliniuci  bevarede  Mulen.  Di-ttu,  der  er  iHiskrcvet  b<»8 
Hvibig  Qoder  Nr.  133?,  fremstiller  den  uiegariske  KoDge- 
datter  SkjUa,  der  ludsagot  af  siu  Ainuiu  liringvr  Miaos 
Lokken  af  sin  Fader«  Hiutr.  Sauludea  er  (iruadtankeD  i 
begge  Malerier  dou  samme,  deu  uualurlis«  og  forbrjdnrske 
kvindelige  Kjærligbed.  Sikkert  bar  der  ugsaa  |)aaTricliuieta 
to  øvrige  Vægge,  hvor  Dt-korutioiicu  del«  er  ødelagt  deU 
allnrede  i  Oldtiden  Qemet,  v»ret  fremstillet  Sceoer  af 
lignende  Indbuld.  Dvdd«  Fi>nni)dmng  kuti  beatyrkes  ved  et 
Fund,  der  andetateds  er  forL'tuget  I  1816  fandt  man  ved 
Udgravninger  ot  Far  milia  udenfor  Rura  i  Muuatia  Proculas 
Villa  ved  den  ardeatinske  Vej  et  Værelse  udstyret  uiud 
Malerier,  bvix  Snjetter  ure  beatudc  fra  samme  Ideoturaade 
som  de  ber  omtalte  poin|iejao9ke  Frenkera.  KlaleriEtnm.  som 
1TK  i  ot  Anlal  af  5  ug  nu  tilbøre  dot  vatikausku  Biblietbek, 
ere  udgivne  i  kolorerede  (ijengivelser  bos  Raoul-Rochett«.'. 
Pøintures  ADtiques  p.  31f7  S.  Uel  bus  R-lt.  først^^  Maleri 
fremstiller  Kanake  bærende  det  SvaTd,  som  FadcreD  bar 
iwodt  boude  til  bendw  eget  Selvmord.  Navuvt  or  ligesom 
ved  do  følgvnde  Figurer  tilføjet  i  latinsk  Skrift.  Duu  nusle 
or  fuiijdtuu,  støltenilu  sig  <>»rgn]cidig  paa  den  kretenBisko 
Tyr.  Den  trodje  Skylla.  seende  ad  af  Vinduet  mod  don 
Qendtlige  Lqr.  Deu  Qerde  Uyrrba.  tlygtende,  »onu  det 
synes,  forfærdet  for  Fwleren,  r>en  nidste  er  Phaidru  mod 
det  Reb,  bvunoed  bun  sourt  vi)  eudc  sine  Dage.  Overalt 
er  IIuvedpersoneQ  eu  Kvinde,    bvis  lidenskabelig';  unaturlige 


186  Kincb:    Adoois'  Fødtel. 

Kjrørligbed  har  voldet  tiendea  egen  Død.  BebaQdlingen  er 
i  disse  romerske  Malerier  gaoske  afvigende  fra  de  pom- 
pejanske;  det  af  Mytbeu  valgte  Moment  er  et  audet,  der 
giver  Auleduing  til  iniodre  Komposition,  men  tillader 
KuiistoereD  at  lægge  mere  Pathos  i  sine  Figurer.  Over- 
eDBstemmelseu  i  Tanken,  der  ligger  til  Urund  for  Valget  af 
Sujetterne  er  derimod  uiuiekjeudelig '). 

Corfn,  6.  Oktober  1886. 


')  Hr  C.  Dilthoj  or  allerede  tidligere  kommon  til  i  Uovedtreekkeo« 
Bamme  Opfaltolae  af  det  her  omtalte  Maleri-,  dog  er  intet  oSeot- 
liggjort  af  ham  derom. 


Ks  nordislc  Tragedie  af  en  italiensk  Klassiker. 


» 

p 


Dvrsoni  dor  gives  noget  Afanit  i  UigtekuuaUius  Historie. 

er  iuiTlig  uiiitlhydriide   til  at  bttnkjliiftigu    sif[  med.   suu 

«r  jet  den  italienske   RuDaiiisaactts  TragciHudiKtuing.     Om 

fotå  Ruitsi«sauc«koniedien   i    lt»lien.    s&aledes   som    di'D   ud- 

nUedes    tmdvr    Bilibieua's,     Mu«chiiivvl)i'H    ng    deruH    Efter- 

(BlgBTM  Hænder,  kan  være  frastfidende  uok.  —  den  bar  dog 

nitfald  adskillige  Vi^rker  at  opvise,  der  erebeundringsverdige 

>  formel    HcDsæiide,    voil    gtimrunde    vittige    Enkeltlieder  i 

Situationer  og  Di&Iog   eller   ved  behændig  slanget  lalrige. 

Meo  TnigL-dicsn   har   langt    fra    jFttet   saa    meget   V'tcrdifuldt- 

Ofl  ^k  med  deua  tidligste  Uilrikling  ctmtri^nt  »om  med  det 

k-'iDislte  Dramas,  under  duu  voM»ommt^>  Faavirkning  af  den 

KJcuruilt«  Oldtid;   ved  Slutniogeu   at  dt't    15di!  Aarhundrvdf 

^"vd  man  fuldtttændig  med  dflo  natinnaJe  RapprcKuiiUuiouo- 

Ponu  og  deos  religiøse  Tragik  ag  kastede  sig  med  ensidig 

'*er  iwa  El'terligomgcD   af  OldtideuH   tragtski'    Digt*'re.     Og 

■udens  Komediens  VæsvD  dog  gav  Auledniog  til  eo  modernera 

Aaods  Aabeubarvlse  i  risse  Frenibriugelfidr  af  mere  populær 

"vakter,  idet  mao  ikke  helt  kunde   lukke  Øiiiune  tor  den 

'"^<    taan    Icvutli;    i,    naur    man    vildt;    Iremstilk'    virktdigr 

''eoqesker  p&a  Scenes  i  dagligdag«  Færden,  blev  Iragedieo 

••rten   strax   stumpl«t    aom    de   Lærdoa   og    de    Komcmmes 

**6dom  og  beholdt  dette  Stempol.    Itens  scltskroVLO  Helte 

**rL'    først    og   fremiuost    de    antike   Heroer,   Handlingen    et 

"Uer  atidet  Oplrm  af  den    græsk*  romerske   Mytbologi   eller 

'"»torie.  og  de  bvuiidredv  OldtidBiligu^rt-a  pragtfuldt;  Diktion 

^''^bt«  maa  at  omplante    nx^d  allo  »iue  Eiendummelig heder 

I  Q6t  italiunsku  Sprog.    MoiiHtiTut  for  dvnae  Tragedivdigtaing  er 

insaino's  akademiBke  .Sophooisbe'  med  langtrukae  Doklama- 

>ioiler  i  forlorne  jambisk*;  Trinielre  (versi  sciolti).  Korsange. 

•^"»rholdelsB  af  dt;  tre  Knhetltir  og  et  begrændset  Peraooale 

Helte  og  lleltiudor  med  derets  rcspcktire  Fertrolige.    Halere 
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F.  HigU: 


Og  liniere  blive  de  pompøse  Frcmbriogolsor  af  (Icii  iUlieuske 
MeliJomene.  vfttTliauudcu  90Di  Tiden  gaaer:  det  er  es  Kunst, 
som  vel  bavde  ba»t  aiu  Giottu   eller  Gliirlandajo  (i-t  haW- 
liundreOu  Aiir  fttr  Trixsiuo),  men  aldrig  6k  sin  Rafael,  knapt 
Dok  eu  Duniuuiebiuo  elliir  Guido  Keui.    Gruudvti  til.  at  det 
IBde  Attrliuiitlredes  Italien  iiifttiiisiDde  vnxt^dc  fra  dun  aaod'-J 
løse  GfteriitjuiiiK  uf  Aulikvii  og  uaa»de  at  akabe  eo  tegfje  of^ 
(lurlioa  natjouHl  TrBg«di«.  bar  Hermaun  Hettnt-r*)  givot  med 
d«  Ord:  det  linvdc  iagi^ii   Saiuvitti|;bed,  —  Cesare  Borgia'f 
Tidsalder  „imtlwhrte  åer  festeu  sittlichen  Bo^riffc  und  Masz- 
stSlie"').  don  tK!8nd  in^cn  Sonds  for  den  tragi?ike  Katbareia.' 
Uerlil  kuiu  saa  det  HæmmoDde  i  de  udvortes  Begiveubeder: 
Premoiedberredøuainet.  det  spanske  Væsens  og  lokTtsitionens 
ludtra'UKL'i}.  Aiit  i  reformationen,  som  lodede«  og  f^pnnvinførtcs 
aaa  t^ntTgiak.    Romeren  Sciieca  med  sin  rhetori8kt?  i'athos  og 
Higen  *jfler  Effekt  blev  mere  og  mere  et  ubeldbrinRoiido  Kor* 
billf  dt;,  og  Difitemv  npdyiiKcdp  Gniligbeder  paa  Gruligheder  fuEJ 
al  kildr«:  vt  bla:<urul  Uof))ubIikuius  slavede  Fuutatii  ved  de  pragt- 
fuldu  Theat«rforestilliug«r.    Det  er  Gtov.  Hiicellai.  Trisaino's 
Samtidige,  som  aabner  Rækken  af  dies«  Virtuns«r  i  Retning 
af  dtit   UbvgKclige.    nivd   .Rusiiiondn'.    livi«  Æiniie    er   taget 
Dra  Taulua  Uiit^onna'  longobardi^ko  Krønike.    Hau  bliver  dog 
snart   nvertrumfot  af  yngre  Digtere.     For  eu  TiUkuorkreds 
i  Mulitieii  vilde-  det  allerede  være  galt  unk  at  li»re  Hettiuden 
i  Rucellai's  Tragedie    anstjilu  sørgelige    DeU'agtniuger   over 
sin   fader«  afskuame  Ilovod  ug   lioldu   cu    pa-ii  Tale  til  det, 
laen    det  blev  dog  vel  suurere    parodisk   eod    modbydeligt. 
Noget  værre  er  det,    at  deu   draibti-    Kong  Alboins    Hoved 
ogsaa  bftres  ind  i  Stykkels  sidste  Scene,  for  at  baiis  Uuslro 
Boainuuda,    som    bar  ladet  barn  myrde,  kan   fryde  sig  ved 
UD   Daad;    men   det   er   alligevel    Intet    imod,    hvad    seoero 
Forfattere   t«r   byd«.     1    „Tullia"    af  Mark-Ui    har   Stoffet   — 
houlet   fra   liiviim'    Istv   Bog   —    indbudt    til   en    større   Ud- 
tnalitig   af   ForfwrdoligbMlei-,   mm    Forfatteren   pver   i  rigt 
Maal,    Sperooi's  „Canace".  aeogaiig  bøit  prist,  er  bygget  over 


O  I  Hue  .lUtioBiich--  Slndien-,  187tf. 
*)  HcttatT,  «ir-  VKTk. 


En  nordiik  Tngedie  af  en  iteli«iiak  Kluiiltrr. 
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(Ietnntikc6lo<is)cam*~Siign.  (tmu  forUflli^  i  Ovjda  Ilte  Heroide, 
og  Sjieroni  liar  ikko  »kyot  noget  Mid(K-t  til  at  vække  Kæilsel 
hofl  Læser  ellvr  Tili^kutT-  Ilrad  Stilen  uk  itygniogeD  angaaer, 
ere  forovrigt  hIIc  ilisso  Sljkker  Kopier  af  de  (.ismle;  Vorsone 
ore  i  det  liele  veldrejede,  ag  Forfatteren  briU«rer  gjeroe  ræd 
sin  metrisk«  Førdiglmd  i  lange  udrama-liiikr  Tirader.  Dut 
gj»ldf<r  ogsaa  om  d(>t  Skuespil,  hvori  doii  usund«  Jagen  eft«r 
QyHligheder  omtr«nt  ntiaer  Toppunktet.  neuHg  .Orbecclie" 
af  Giatnbattiiitit  riiruldi.  Det  f<)regaa«r  j  Persien  iblandt 
Oldudcua  Barbarer;  Blodet  flyder  i  Strømme  gjeuuem  dtta 
fem  Akter,  nieii  lotet  kan  dog  naiumvuligBus  med  det  Optrin, 
hvor  Lvmiuttrtie  »f  Hdltindeoa  myrdede  Bern  hrintc^it  licude 
i  en  SelvHkaa).  o{>  huu  for  Tilskuorues  Ø'mo  tager  det  ene 
efl«r  det  aodet  frem.  Man  bt^griber  luldtr«)  Forfattereos 
Opfordring  i  Prologou  tU  den  kviDdelific  Dol  af  Pabliknm: 
al  gaae  bort,  før  Tragedien  begynder,  thi  den  vil  være  alt- 
for rædselsfuld  for  dom. 

Naar  vi  lUligeTel  i  det  Følgeode  ville  tage  een  af  de 
italienske  Renai&sancetragedier  noget  oærruere  i  Øiosyn,  saa 
er  det  for  det  Først*,  fordi  den  i  poetisk  Vard  hæver  gig 
endel  over  de  fleste  øvrigu,  durnojst  fordi  dviis  Forfatter 
bairor  et  af  de  store  Navne  i  Poesiens  Verden,  endelig  fordi 
den  giver  os  Leilighud  til  eu  littartkturhislorisk  Dndersdgelse, 
som  berører  Norden.  I>igter6ii  er  Torqnato  Tasso,  og 
Tragedien  er  „U  Re  Torrismoudo".  — 

Dengang  Tasso  la^de  førnt«  Haand  paa  dette  Værk,  i 
Aaret  1^74,  var  han  —  omeiid  blot  for  en  Stund  —  kommen 
til  Hvile  efter  tiine  stormfulde  Ungdomsaar  med  derca  urolige 
Omllakkf-o.  Hau  var  traiult  i  Tjeiietito  boi«  dvn  kuusUiUkeude 
Hertug  Alfons«  af  Ferrara,  der  sikkrede  ham  et  godt  Ud- 
knmm«,  deU  som  Pouiion,  dels  i  Form  af  en  Professorgag« 
ved  Ferraras  Univertiitut;  bau  bi'uudredus  og  fcteredPK  for 
aio  Digtvrbegavelse,  iaier  af  de  to  flotdanuede  og  elskværdige 
FjfTstiDder,  Lacrezia  og  Leooor»  d'Ettt«,  og  det  or  da  intet 
Under,  »t  denne  PeriwU''  i  hans  Liv  er  ^iierlig  rig  pa«  dig- 
terisk h'oduktion.  Medens  ban  fuldendt«  sit  store  Kpos.  der 
bar  gjort  ham  berømt  fremfor  noget  andet  af  haus  Arbeidor, 
•krevban  detyudefoldeUyrdespil  „Aroiiita*  og  talrige  mindre 


IfiO 


K.  Gigu: 


DiRte:  Sonetter,  CaDzoiier,  Madriitalcr  ost.,  for  en  slor 
til  hans  bøie  Vulynili^rrH  Pris.  1>«e  er  rimeligt,  at  Hen  Ljkke, 
Hiiui  „Arututa"  fuJoriU-.  tiUkyiidctlt^  tinni  ti)  at  forsøge  sig  flom 
Tragediedigter.  Snm  klassisk  dannet  Mand  tog  han  fat  jiaa 
4]oii  loriuclt«'  Bchardlinft  nf  sit  Æmno  med  stAi-  Alvor,  gav 
sig  lil  al  studc-ri!  «iD  AriiitotelBH  og  anvBudte  Rin  tucdfaiilige 
Omhu  paa  dnt  Metriske.  Mf-n,  <1h  Stjkkets  Plan  var  lagt, 
og  LiiU  over  itca  fitrstc  Akt  var  u'lurbuidct,  niaatto  Thhso 
staiitlfte  derniftd.  vistDok  ofter  Ilertugens  Ordre,  da  doiitie 
eDskede.  at  liuii  »kulde  anvcndv  al  siti  Kraft  paa  „(jem- 
aalitiiiin«  liberata'.  Den  ufuldoiidte  Tragedie  Sndes  trykt 
flert'  Steder,  saaleries  i  Aldiuenidgaveu  af  Tasso'a  „Rime" 
ISHU,  i  MafFi-i's  »Toatro  italiano'  OTÅ'i)  og  i  fttu  Bind  af 
deu  »tore  Rvartudgave  af  Taaso's  V«rk«r  (Venedig  1735). 
Den  fnregaaer  j  det  bøie  Nordnn,  imellem  Uother  og  Nnr- 
■nftind.  og,  8om  vi  siinrt  ville  »r>«.  »amineniiiDvltodoa  dous 
fænlige  Partier  Henort!  liitn  med  deu  Tragedii^,  som  del  [jrkkcdm 
Digteren  at  fQldføre  lang  Tid  efter  under  Titlen  „Il  R# 
Torrismondo".  —  Hi:Ic  tolv  Aar  varodt-  det,  før  Tasso  »ttcr 
optog  det  »fbrudto  Arbeidc  Men  da  havde  Tidome  skifUt 
paa  en  Hflrgelic  Maade:  ikke  Tragedien  „Torrismondo",  men 
Torqaato  selv  ha-vde  været  „nODOm  id  aonum  pressus";  og 
den  glimrende  DiKteryngliiiK,  i  dit  Geaia  fulde  Kraft,  lerende 
ililandt  Omgivelser,  soDk  lorolebig  ikke  kuad«  andet  end  rirke 
befrugtende  psa  bann  Aand,  var  au  tiloTrn  en  legemlig  og 
«ijwlcltg  tiyg  Stakkel,  der  saao  paa  Livet  med  Di»rkt  og  for> 
tvivlet  Blik,  og  hvis  Vinger  vure  s^a'kkede  for  In-standig. 
Liden<tknbolig.  mistroisk  og  pirrelig  barde  ban  altul  xervL, 
og  da  det  Held,  notn  fulgte  bam  i  de  første  Aar  af  Opboldøt 
i  I'Vrrara.  virkelig  skaffede  batn  undnl  Misundere,  naa  over- 
drev tta»»  HjgL'lige  Fantasi  disses  Tal  og  Uolydning,  han 
troede  at  see  Fjender  og  Forrædere  paa  alle  Kanter  og 
svKTode  stadig  nietlum  Udbrud  af  Ka.teri  og  sltfrt  Tungatod. 
RuliKiøao  Skrupler  var  det,  som  ret  egectUg  aatte  Kronen 
paa  Værket.  Tidsftanden  var  nemlig  nu  efterbaaudou  bleven 
OTcrTeicnde  bigot,  siden  Fare  Paul  don  3dio  havde  taget  sig 
for  at  samle  alle  Kittboltuismens  Stridskriofter  under  streng 
Tugt  til  Vwrn    mod   den    nordfra   truende  Reformation;   der 
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ragede  et  Aag  af  mørk  Munlcedoepotitime  ov«r  Italien,  og 
htvde  KuDAissancuns  HuinAnisine  for<>;ndet  ai^  i  M«gAt.  !»A 
oaatU;  iltiu  nu  o|t>taa  bøde  ineget  haardt  deri'or.  Mau  be- 
breidede  Taswi.  der  ved  Opdragelse  ng  Udvikling  Iwrte 
BDoaiaaancDtidua  ti)  »aa  godt  »nm  Nugsn,  at  bati  h&vde  f;ldt 
»t  Komtog!tdigt  med  Terdalige  Episoder.  KjørlighedasceDer 
og  KfminiscoDSer  fra  t)«n  h<M)unski-  (iur]<iln>re;  hftiis  lolpaa- 
rirkelige  Sind  forvildedes  af  sngateligo  Tanker,  ban  henfald! 
til  Grublerier  og  troede  tig  en  K,jættpr.  Ind  sig  atter  og  sttar 
katflchisere  af  Inkvisitionen  og  faiidt  dog  ingen  Kred.  t  1578 
haTdc  bans  Ophidselse  naaet  en  saadan  Høide,  at  ban  ved 
ea  Hoffest  i  t'errara.  hvor  ban  aosaae  i>ig  for  tilsidesat, 
udbrød  i  en  Strwui  af  Skjieldnord  mod  Hertug  Alfonso,  8oin 
lod  ham  gribe  og  bringe  til  St.  Anna- Hospitalet.  —  efter 
Alt,  hvad  der  na  foreligger,  med  god  Grand.  Derimod  kan 
man  ingenlunde  hillige  den  streng«!  Kehandliug.  Boni  blev 
Digteren  tildel  i  de  syr  Aar,  hai<  maattc  tilbringe  i  HoBpitulct, 
ug  dot  ur  med  indorlig  MLvlfitlelHe.  at  innn  liøror  han«  dylw 
Sjiflekval  tale  gjnnnem  de  Breve,  heii  skrev  fra  sit  Fa^ngeel. 
Hfin  Higer  saaledea  i  i>t  Hrev  til  Hertugen  af  Mantua  fm 
Mai  l!>7^:  „Ve  mig  Ulykkelige!  Jeg  havde  isinde  at  for* 
fatte  —  foruden  to  Heltodigte  over  et  høit  og  ædelt  Æmne  — 
fire  TVagedier.  hvis  Plau  jeg  allerede  havde  lagt.  mange 
prosaiske  Skrifter  i  skjitn  l-'orm  og  oyttige  for  Menneskene 
vi^  det,  di>  omhandlede,  og  at  forcuc  Tienkuing  og  Vultaleo- 
bed  paa  en  saadan  Maade.  at  Verden  skulde  bevare  mit 
Navn  i  evig  Krindring:  og  jeg  havde  sat  mig  den  hsieste 
Hvder  og  BerHmmelst;  nom  Maal.  Mi?»  nu,  da  jog  er  tynget 
af  saamange  Ulykkers  Vtegt,  bar  jeg  ladet  euliver  Tanke  om 
Hffidur  og  HertimraeUo  fare".  Det  var  i  Sommeren  1^86,  at 
Vinoonzo  (ionzaga,  netop  den  Hertug  af  Mnnttia.  til  hvem 
Tasso  udtalte  de  nys  citerede  Ord,  endelig  Hk  ham  løsladt. 
Det  første  Arheide,  Rom  han  gav  sig  i  Lag  med  efter  at  have 
gjeoTundet  sin  Kribed,  var  just  nn  af  do  Tragedier,  hvis  Cd- 
kast  forelaa  fra  Iisdn  Hsand.  —  som  nm  han  ikke  havde 
boet  Nok  af  Tnigedie  i  Virkelig  lieden  — ,  og  gjennem  bans 
Corroapondanee,  bvor  den  hvert  Øieblik  kommer  paa  Tale, 
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kuuDo  vi  følge  deus  UdarbBulels«  Akt  for  Akt-      Den 
øious/nlig  voldul  ham  meget  Besrasr. 

Dd8værre  er  iluii  wl<Ut«  Samling  Breve  fru  Tuso  saft 
daiirlig  u<)(;ivttt,  at  der  mangler  Aars-  og  Dagsangivelae  for 
de  Hente  af  dom,  ng  do  senfirc  l'iJgirero  af  de  samme  BrcTo 
h'ave  ilcke  raadet  Bod  paa  <leiiiie  Ma4igel;  mciu  naar  mau 
samtnenbotder  dem  med  ^Ijettere  inedite".  der  udkom  I61G 
•>g  1617  og  erc  forsynude  luci)  <Iu  behørige  Datoer,  saa  kau 
man  tildel»  foAe  Ked«  paa  Cbroiiologien.  —  Førend  han  be- 
f^iiiitu  paa  Hit  Va^rh,  maattu  bau  nota  segte  KeaaUsaDcetragiker 
have  •exetniilarin  grajca"  for  Øie,  men  rigtiguok  ikke  pau 
(irffisk.  Vj  læse  i  et  Brer  fra  ham  til  Ascanio  Cano:  »Jeg 
hiidf-r  Eder  have  den  riwlhcd  at  skaffe  mig  en  laiiDsk 
Sopliokles  og  Euripides  Ullauus  hos  ao  cllor  imdeQ  Ven,  soiu 
ikke  er  grumme  lærd,  thi  de  grumme  lærde  FoUc  holde  nest 
af  dom  paa  Gracsk.  Gjer  mig  den  Tjeneste,  og  vær  vi«  paa, 
at,  dersuD)  jog  kuude  faae  bragt  mio  Hjenm  til  Ro,  saa 
Tilda  jeg  selv  Igube  dem;  men  deo  «r  enduu  ikke  kommen 
wa  fuldatæiidig  i  Orden,  at  jeg  ikke  holder  det  for  det  Bedste 
at  gjemme  et  Par  Scudi  i  luiu  Pung".  Og  til  en  anden  Vea 
(Aunihale  Ippotiti)  skriTer  han,  um  han  gjennem  ham.  kan 
faac  on  Euripidcs  og  en  SeneOa  tillaane,  —  .ma  gU  vorr«i 
tatini"  — ,  saa  skal  ban  snart  tilbagelevere  barn  dem.  Jeg 
formoder,  at  „Seneca"  er  en  Trykfeil  for  „Sopbokles",  ikke 
blot,  tordi  bau  »nskcr  ham  „paa  Latin",  men  ogaaa,  eftar- 
8om  han  i  «i  andet  Brev,  der  aabenbart  er  lidt  seoere,  aiger, 
at  nu  bohaver  han  ikke  oogen  Sopbokles,  da  hau  har  faaet 
MD  forært^ndo  af  od  Bel^eodt.  Ja,  det  sees  eodog,  at  ban 
kom  i  Besiddelse  af  to  Exemplarer  af  Sopbokles,  men  der- 
imod slet  ikke  Hk  uogeo  Euripides  ihwode,  uagtet  (ppoliti 
havde  giret  ham  bestemt  UifCc  om  eo  s&adnu  og  i'aaiiu  ytlrer 
en  nervøs  Længi^el  efter  Itogen.  Af  et  Brev  til  samme  Mand 
fremgaacr  det,  at  hau  ikke  destomindre  var  i  fuldt  Arb«ido 
med  Tragedien.  ,Jeg  er  beskjaeftiget  med  at  digte  det  førslo 
Kor  af  miu  Tragedie",  hedder  det.  „og  har  raaget  mange 
Nattetimer,  men  er  alligevel  knapt  nok  bleven  fserdig  mcii 
et  lille  Afsnit  deraf*'.  Deu  30  November  153r>  fvrtfellcr  han 
Alltunid  CoDtautiui,  at  ban  on  omtrent  or  naaet  til  Kndo  mnJ 
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UdarboMelaeD ,   og  den    Måe   Dsc^tiibar  kan  lian  skrivv   til 
faaiu:    .Mitg  har  jog  undt  min  Tragedie;  det  er  næsten  Mid- 
QAt*  Og  jeg  «r  meget  træu"     Men  skjøndt  Tasso  havde  af- 
sluttet .Torris  mondo's'  sidst«  Akt,  saa  var«  de  Fortr«deliK- 
hedur,  der  knyttede  sig  ti)  dette  Værk,  iiigenlunde  forbi  for 
bam.     Snart  lergrodv  Lau   »ig  ovor,  al  Veouvr,  der  havde 
lasnt  MaDuakriptei,  ikke  lererede  ham  det  tilbage  med  »nskv- 
lig  IToitighMli   su&rt   luaattc   han   vente  uLaulmodig  paa  den 
Runakrifl.   der  besargedes  til  Brug  ved  Trykningen,   og  paa 
et  med  Miniaturer  forsynet  Mæceuataxomplar;   flera  tiange 
faldt  der  biun  Sniaaforandringer  og  Tilføielser  ind,  som  han 
absolut  maatte  bav«  fonitaget  ved  Digtiiingeu,  ellerii  IcunJa 
han  ikke  faae   Ro;  saa  plagedes  ban  af  nye  Griller  i  AuK-d- 
ning  af  Dens  og  T)flQg  kritiske  Bomærkningor  om  Stykket, 
før  det  endnu  var  fairdig  trykt-,  san  vnr  det  Tanken  om  dota 
eventuelle  Opforelse,  åft  gjorde  ham  raadvild;  saa  tirredes 
ban  af  den  sendrægtige  Trykning,  idet  Korrekturarkene  altid 
indtraf  for  seut  for  haus  urolig«  Ti-mpuramvut,  og  da  Bogen 
til  i^y  vende  og  sidst  kom  ham  i  Hssnde,  tilfredstillede  don  liaiii 
i  Baa  ringe  Grad,  at  han  lod  den  omtrykkc  med  nye  For- 
andringer.   Hans  Breve  bære  tUstriekkeligt  Vidnesbyrd  om  alle 
hans  Stemninger  i  denne  Tid;  de  indeholde  mere   end   eeu 
sørgmodig  og  heftig  Yttring.  og  seir   prøvede  Venner  gaae 
ikke  Ram  forbi.     „I  liar  kun  Udeu  Aarsag  til  at  dele  miav 
GUecler  i  det  bele  taget",   skriver  ban  til   Annibalo  Ippoliti, 
„thi  de  indfinde  sig  eent  og  svinde  hurtig;    men  dersom  I 
blandt  (jlæderne  regner  det.  at  jeg  er  bleven   t'ierdig  med 
Tragedien,  saa  vil  don  Fomøielse  viure  i  samme  Grad  for- 
bunden med  Melankoli  for  Kder,  som  jeg  kan  mærke,  at  den 
er  for  miK,"     Den  først«  Udgav«   udkom    i    Bt-rgamo    1587, 
aainme  Aiir  kom  der  sex  andre,   næsten  alle  lidt  forskjelUge 
indbyrdes,  hvad  Texten  aogaaor;  desuden  blev  „Torrismondo" 
udgivet  to  Gange  til  i  Tasso's  Levetid  og  adnbillige  (iauge 
linere  i   do  følgende  Aarhuudreder   indtil   vore   Uage.     En 
fransk  Oversiettelse    existerer    i    tre   fdgavcr    fra  del    17do 
Aarbundrnde.    Man  knu  altmia  ikke  nægte,  at  dette  Digterværk 
bar  fundet  mniige  Læseve  i  sin  Tid. 
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Forau  ^11  Ro  Torrisniondo*  Imr  Tasio  skrevttt  cii  Dedi- 
kiition  til  Ilertageu  af  Maiittia,  hvori  hao  øoskor  tU  molig 
Sorg  og  Ubohagfllighed  fjornot  fra  deane  Fyrste  og  overiørt 
paa  Folkene  i  det  yderst«  Thule,  .fra  gli  iiltimi  Biarmi  e 
(ra  gli  moatri  e  le  fiere  e  le  nottiiruc  larrc  di  quella  orricla 
regione.  dove  sel  wesi  ddl'  anno  sono  tenebre  di  coattnua 
notte" ;  og  i  Forhindclso  med  dctto  Ønubc  ytUer  haD  det 
Haah,  at  Hertug  Vincenzo'a  herlig«  Egenskaber  maa  blive 
bekjendte  endof^aa  i  disse  barbariske  Lande.  Til  disse  Ord 
bar  Digtoreu  taget  AnledDing  fra  llandliiigeiis  St«d  i  Tragedien, 
og  Ti  skulle  da  du  betragt«  denno  Handling  lidt  nærinorc. 
Stykket  aabnes  med  eo  ExpositioDssceoe  mellem  Alvida, 
norsk  Kongodatter,  Oothurkungoo  TorriHinuudo's  Fiest«ma, 
og  hendes  Amme-  Alvida  bar  juRt  seet  et  skriekind jagende 
Sjii  i  Drømme  i>g  aner  on  eller  anden  Uljrkfce;  hun  fatter 
ikke.  hvorfor  Torrismondo,  der  har  ført  hende  hjem  frn  hendes 
Faders  Borg  tit  sit  eget  Land  for  at  atgUt  lænde  der,  — 
eftemt  hun  ganske  har  hengivet  sig  til  ham,  —  bestandig 
opftattter  det  b»itidclige  Bryllup,  og  han  frygter  for.  at  haos 
Kjærlighed  til  hende  er  kjølnet.  Ammen  kommer  med  de 
Trø3t<>grunde.  hun  kan  tinde,  uden  at  det  nsrtter  Noget.  Af 
den  unge  Konges  derpaa  følgende  Scene  med  hans  .Consigliero" 
erfares  Aarsagen  til  hans  Adfa^rd;  han  havde  lovet  sin  Fost- 
broder, don  svenske  Konge  (»urnioudu,  ut  lieile  for  hftm 
til  Alvida  i  sit  eget  Navn,  thi  bendes  Fader  var  Fjende  af 
Germondo's  Fader  og  vilde  aldrig  bart-  skjienket  Stoniker- 
kongen  siu  Datter«  Haand.  Men  Torrismondo  var  selv  bleven 
grebeo  af  heftig  Elskov  til  Veunene  Brud  og  veed  nu  i  ain 
Fortvivlelse  tkke,  hvordan  ban  skal  staae  til  Ansvar  for 
Ucnuondo,  der  snart  vil  indfinde  sig  i  Oothlands  Hovedstad 
for  at  hento  Airida.  Den  eneste  Udvei,  som  synes  at  staae 
bam  aaben,  er  Selvmord-  Raadgiveron  søger  at  berolige  hans 
Samvittighedsnag  ved  at  forestille  ham,  at  ogsaa  Herkntes, 
Achilles  og  Alexander  havde  maattet  fornemme  Kjærlighedens 
Magt;  han  fortislaaer  at  ludv  (itrrmondo  faae  Kongens  Sntor 
Rosmoada  til  Hustru,  og  Torrismondo  gaaer  ind  der[»aa 
Hom  dun  sidfltu  Rodning  i  Nødoii.  1  2deD  Akt  melder  «i  Bud, 
at  Kongen  a£  Sverig  er  nær;  Torris luondo's  Fortvivlolse  stiger; 
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lertid  lader  kan  aJn  Moder  tale  fjerinoiiiio's  Sag  lios 
^^Rosmonda,  der  er  skildret  som  en  Slags  Mellemting  raelleiD 
OD  Diaoa  og  en  Koane,  og  doone  sigur,  at  hun  vil  bli«e 
haaa  Hostm,  oaar  kendes  Slwgt  fordrer  d«t.  Dor  gjørOB 
d&  f  orbcrcdeUijr  til  Modt4gelsesf«stOD;  og  her  giror  Digturen 
sig  ben  ti)  nllebaande  IJdmaliDger  af,  kvad  him  anseer  for 
nonUske  tikikke.  Nu  indtr^er  omsider  Gennondo  (i  3die 
Akt);  det  lykkes  hans  gothiske  Fostbroder  at  orerbovise 
bam  om,  al  Alvida's  Ujcrt«  aldrig  vil  kunne  tilbøre  kaia, 
og  Gemondo  —  der  dog  ikke  har  faaet  AU  at  vide  — 
girer  høimodig  Afkald  paa  hendes  Kaand.  Et  Øieblik  seer 
Alt  festligt  ug  gliedeligt  ud;  der  bringes  Gaver  bl.  A.  fra 
.il  R«  (li  Oacia" ;  da  tvinger  Koamonda's  Samvittighed  heade 
til  at  meddele  Koagen,  hvad  man  har  kunnet  formode  gjen- 
nem  forskjolligc  af  kendca  tidligere  Yttringer:  at  bun  ikke 
er  hans  SMter,  uieo  Datter  af  hans  Ammo;  den  virkelige 
Kongedatter  var  bleven  slguU  og  senere  forsvanddD.  Kata- 
atrafen  nærmer  sig  med  stærke  Skridt:  det  aabenbares  af 
b«D  Spaainand,  at  deu  forrige  Gotlierkoages  Datter  lever,  ng 
et  Sendebud  fra  Norge,  som  bringer  den  Efterretning,  at 
den  gamle  Kong  Araldo  af  Norge  er  afgaaet  ved  Doden, 
givur  Anlvdniiig  til,  at  det  kommer  for  en  Dag,  at  Alvida 
knn  rar  bans  Kosterbam;  Atvida  erfarer  (i  5te  Akt)  Torria- 
nuuido'a  Svig  mod  Vennen,  og,  da  det  tilsidst  bliver  aldeles 
klart,  at  han  er  TorriNmonda'a  Bøutcr,  dræbo  de  sig  begge. 
Gjcnocm  Korets  gribende  akjønne  Slatningsslrofe  or  dot, 
som  om  vi  børu  Tasiio's  egen  Klage :  nalu  lagrime !  ahi 
dolore!"  cro  data  sidste  Ord. 

Det  sees,  at  dot  ikke  var  for  Intet,  at  Taaao  havde  to 
Sophoklea'er  liggende  paa  sin  Skrivepult,  medens  ban  for- 
fattede sin  „Kong  Torrismondo" ;  thi  den  gne&kc  Digters 
,Koug  Oidipus"  har  jo  aabeubart  ræret  hans  Forbillede  i 
flere  Henseender.  Stykket  kt  iugt-nlnnde  noget  Hestervterk, 
taa  lidt  aom  deta  Helt  er  istand  til  at  vinde  vor  Sympathi 
i  større  Omfang;  det  lider  af  firud  paa  Karakteerudrik- 
Ijngen,  af  bred  Rbetorik,  der  undertiden  bliver  til  tom 
Patkoa,  og  Indtrykket  af  dets  rirkelig  tragiske  Momenter 
svsekkes  ved   niangelfold  Teknik:    mere  otid  vet  Stod  følger 
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der  Monolog  paa  Monolog,  »g  der  tindes  Replikker  pas  et 
Par  Hundrede  Vnrs  og  derover,  med  vi<itlpftigi'.  ruiit  episke 
BeskiiveUur  og  Forlællingvr.  Imidlertid  er  Tawo  trods  Alt 
knmm«ii  Tra^ediftiw  sande  Vesen  niermere  end  maaskce 
Dogen  aitdeo  &f  den  italienske  Ronaissanees  Tragedietor- 
fattere,  og  for  eu  længere  Stund  Hr  tian«  „Torrismondo" 
den  sidHt«  nogenlunde  værdifulde  Frembringelse  af  den 
tragiske  Muse  i  Italien.  Dette  er  også«  J.  L.  Kleins  Dotn^ 
saavidt  man  Icnn  skimte  don  igjeniieai  det  Væv  uf  Allotria, 
hvori  den  efter  haus  S»Mi»ane  indaTflbfls  (Geachichw  des 
ital.  Uramas,  II.  P.  490  ff.).  Dens  største  Fortrin  ere 
uimodsigelig  deus  rent  lyriske  Partier,  du  overordentlig 
smukke  Koraange,  hvor  blot  uDgani;  imellem  tti  altfor  søgt 
Aatitfaese  eller  opatyltet  Concetto  minder  om,  at  den  Digter- 
aand,  hvem  de  skyldes,  var  i  sin  Dalen. 

Man  Iiiir  tyistot  endol  em  det  Spørgsmfia]:   har  Tassu 
opfundet  Handlingen  selv  eller  aui  »r  en  uller  anden  bistt^- 
risk  Kilde?     I  saa  Henseende  kan  der  dog  vist  ikke  paa- 
vises   nogen   anden  Indflydelse  end   den  fra  Sophoklps'  før 
omtalte  Tragedie,   og   „TornsmuDdo''8  Handling  maa  derfor 
uden  Tvivl    betragtes    itom    fri  Optindel«<e.      Men    en    anden 
Tii^.    som    det    kan    have   sin    Interesse    at    undereøge,    er 
Digteren«  Kilder  med  Hensyn  til  hans  Stykkes  ret  rigelige 
Dordi&ke    Lokalfarve.      Et  Sted  i  lians    „Lettere  familiari", 
som  ingen  Litteraturbistoriker  (saavidt  jeg  veed)  hidtil  bar 
bemærket,    eftersom    Ingen    af  dem    aofører    det«    giror   oe 
Nøglen    hertil.      Der    ntaaer    nemlig    i    et  Brev    til   Aacanio 
Ceno,  akrevet  da  han   begyndt«-   paa  «in  Tragedie  (altsaa  i 
ldB6):     .Jog   skolde    gjeme    bruge    Saxo    Grnmm&ticiis 
eller  Olaus  Magnus,   og  fiaasnart  de  er«  benyttede,   det 
vil   sige   om   Ui— tre   Dage,    skal  jeg   levere    dem   tilbage. 
Hvis    der    var   en    olekvturdig  Gentiluomo,    som   vilde  laane 
mig    dem,    saa   beder  jeg  Eder   gaae  i  Borgen   for  mig  lige- 
overfor  ham."      Nu  vilde   det  jo  vsere  ganske  mors^^imt  for 
Skxo'.s  Landsmteiiil,    ifald  det  kunde  paavises,    at  vor  gamle 
Historiesknver  var  bleven  tageu  med  paaKaad  af  den  store 
Diøer;    men    obeldigris    er   der    ingen    (Jniud    til    at    troc 
dette.      Dvrimod  er  diT  men«  end  tilstrækkeligt  Be^s  for, 
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At  Tulso  lior  Irjetidt  og  bunyttot  dttn  andon  Forfatter,  aom 
han  QSBvner.  Ulauu  Magnus  eller,  med  sit  borgerlige  BTQaske 
atn,  Olof  Miuissoii  (f.  1490,  1 1^5^)  var  Broder  tilJohaoues 
agniiii,  der  bar  skrercl  de  gothiske  og  sve&ske  Kongerti 
Historie^  og  lians  Fftvrfølger  eoiu  Erkcbiskop  ai  t'p»sla, 
mea  rigtiguok  kun  in  partibus,  fordi  Reformationen  da  alle- 
retiv  tmvde  vundet  Fodfa''Kt€  i  Svcrig.  Ilaii  udgav  i  Rom 
sin  Brodere  .lliNturia  de  umnibus  GoUioruiD  Suconuinque 
regibus"  og  omtrent  samtidig  (1555)  ot  af  ham  selv  for- 
fatUtt  Vairk  med  Titel  .Historia  de  geotibus  septeotrioDali- 
I  bus  uarumque  djvcrsis  statibus,  conditioutbnB,  moribus,  riti- 
I  buH,  »uperstitionibus,  discij>litii&,  exeroitiis,  regiiuiut;,  viuiu, 
I  bellio,  BtmclDrH,  instraiDeutis  ae  minens  metallids  et  rebuB 
^^mjrabilibas,  necnoti  uDivcrais  ]uddc  aDimalibua  io  SoptoD- 
^Htrioiie  dtigoutibas  eorumgue  ualura."  Bogen,  der  altsaa 
^Pbaade  er  Historie,  Hythologi,  Kalturskildring  og  Natur- 
historie, siger  om  sig  selv  ikke  aldeles  beskedent  paa  Titel- 
bladet, at  deu  ur  „opus  ut  varJuni  pliiriiuarum<|ue  rerum 
cogoitiooe  rul'tirlnm  atque  cuni  exemplin  externis,  tum  ex- 
pressis  rerum  iutemarum  picturis  iltudtratum,  tta  delecta* 
tioue  jucuuditatoquc  plenum  maxjma  lectoris  aoimmu  volup* 
faUe  facile  perfundeDs.' 

DoD  FunmieUu.    tiom  dvn   uuUldags  vaekkvr,    er  g&oske 
råt  for  en  Del  af  aiideu  Art  end  den,    som  Forfatteren  tU- 
atræbto;    thi   tnau   kau   ikku  uadladv  ut  moro  tiig  over  dutift 
naive  Tnosnit  og  haiat  eventyrlige  Fortællinger;   men  hvad 
OUuB   MagiiU!!    berotter   om   sin    egen   Samtids   Skikke   og 
Lefevis,   er  endnu  værdifuldt  og  afgiver  deo  Dag  idsg  be< 
tydeligt    Materiale    fer    Kultnrhi»torikcrue.       At    don    voudt 
bifald   ved  »in  Fremkomst  i  Italien,    8ee»  bl.  A.  af^    at  den 
odkom    i    italiensk    Oversættelse    15(>6    (i    Venedig).      Taøeo 
tiavde  bilgelig  havt  god  LciUgbed  til  at  blive  bckjcndt  med 
dette   Værk  om  Nordbucrni'.   inden  lian  begyndte  paa  siu 
nordiitke  Tragedie;    og   formodentlig  bavde  hau  ogsaa  alle- 
rede læst  det,  før  hau  aouodode  Vuuneo  om  at  skafte  barn 
et  Excmplar  tillaans,    tbi  ban   bar  gjort  $aa  stærk  Brug  af 
Svenskerens  Oplysitingor  om  do  fjomo  Ilande,    der  vare  saa 
forferdeligc  for  Italienerens  Tanke,   at  dot  ikke  kao  have 
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neret  tilstmUceligt  for  barn  at  have  Bogen  ,to— tr«  Dage" 
i  flvnde. 

Hrad  føret  PersODnavnenc  angaaer,  saa  forekommer 
Alrilda  („Alnda")  bos  01.  M.  som  Namet  paa  od  kviadelig 
Viking')  og  |>aa  od  norsk  Kong«daU«r,  der  gifbedea  med 
KoD^  Frode  af  Danmark'),  —  ti  kjonde  dem  bogge  fim 
Saxo.  I  Tragodicfrftffmontot  fra  1574,  dor  væsentlif*  gik  op 
i  „Torrismondo",  er  Alvida  sveDsk  Kongedatter,  modetis 
Ilovodpentoneu  hedder  „Goloalto,  Konge  af  Norge',  og  der 
tales  om  m  Koog  Torindo.  svareade  til  Germondo  i  Trage- 
diens defiiiitivu  Form;  mao  kau  mvrko,  atTasso  ikke  barde 
8tudor«t  aiue  Kilder  itaa  ivrig  dengaug. 

notherkongens  Moder  hedder  Kusilla;  hosO.  M.  *)  hedder 
en  Skjoldmø  saalcdes.  FroDtoDO,  en  af  Biperaouerue,  er 
samme  Usmx  som  Frotone  i  den  italienske  OversntteUo  af 
O.  M.,  Frotho  i  deu  latinake  Origiual,  d.  r.  9.  Frode;  .Bal- 
dano*  og  -Uaraldo"  fandt  han  som  Navn  paa  flere  Koogttr 
og  Kæmper  i  Nordun,  <^  Gomiondo  ur  aabenbart  det  doi^ 
diekc  Vermand. 

Derimod  bører  „Ronmonda"  andeiiBleds  hjemme.  Navnet 
kjendea  bedst  fra  Longobarderne«  Krønike,  og  ri  have  in 
tidligere  omtalt  Ruoeltai'«  Tragedie  med  denne  Titel  ug 
Sajettot  taant  fra  Paulus  Diacouus.  I  llcuseeade  til  dvoue 
Satnmenblandtng  af  Nordisk  i  egentlig  Forstand  og  Barba- 
risk i  Ahnindelighed  ligner  Tasso  forresten  netop  01.  Maf;iiuti, 
dor  ~~  paa  samme  Maado  som  Broderon  —  gjerno  blander 
Ting,  der  vedkomme  de  svenake  Gøter,  med  Begiveohader 
og  Personer  fra  Gotliernea  Historie  i  Spanien  olier  hvor  de 
ellers  kom  ben.  Ogsaa  Navnet  paa  Tragediens  Ilelt  ben- 
peger  paa  de  Gotherkongor,  der  af  Joktmuvs  Magnus  kaldvs 
.reges  extemi",  idet  ri  finde  en  Thorismund,  S»o  af  V«c^ 
gotbenies  Hersker  Theoderik  og  eu  af  AUilas  tappreste 
Modetaodere,  aamt  en    .Tnrismod",    gepidisk   KongeBøu<); 


-)  v.ar. 
')K.7. 

•)  V,  S7  og  32. 

')  Dean«  StdatDnrnts  omulei  bos  Paeltu  DiMonot   (L  e.  33  t),  d«r 
eitem  —  roca  arigUg  —  »f  01.  Hagnoa  {VUI,  9). 
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om  iD|;eD  ai  de  To  fortielles  forøTrigt  Nof;ct,   der  stemmer 
med  flaDdlisfieo  i  Tasso's  StyUe.  —  Af  geografiske  Navne 
møde  ri  udnlcilligu,  som  øiuns)!!!!^  ere  la^e  af  OL  Maguus, 
især  fra  Kortet  foran  i  hans  Bog.     Der  er  „lile"'  (Tbule), 
„i   Mascbi"   a:    MoskoTttumu,    ,1  Bianni*',    „Olma"  »oui  Be- 
ævnelae    |>ua  Sverigs   Hovedstad  ost.      Kuriøst  er  det,    at 
Tasso  kalder  llaTedstadtiD  i  Norg«  „Nicoaia";  han  har  rut- 
ook   her    læst   siu   svoasko  lljommelsniaiid   lidt  overfladisk, 
thi  hos  ham  staaer   „Nidrosia"    o:   Nidaros.     DcD  gothiske 
Konges   Hovedstad   beuævoer   bau   med   det   tilsyneladende 
mjaliiik«  Navn    „Arana".      Det  er  den  Fæstning,   af  hvilken 
01.  liafDus  giver  uu  længuru  BeskriveUu  samt  uii  fantastisk 
Afbitdning  i  *Jdeii  Bogs   21dc  Kapitel   under  Navnet   .Aa- 
ruies"    (i   den   ital.  Oversi.    „Araue");   den  byggedes,   siger 
han.    af  en  Kong  Scarinus,   som  tillige  anlagde  Bjcn  Skara, 
Vestgothemt-s  ganilu   Hovedstad,   i   cd   sumpig   Ego^    ikke 
langt  &a  den.    hedder  det  fremdeles,  aeer  man  endnu  nogle 
Ruiner  af  Aaranes,  som  ^kal  have  været  den  vældigst«  Burg 
i  SU  Tid,   ikke  blot  i  Nordon.   mon  i  hele  Europa.     Den 
onsluttedes  mod  Vest  og  Nord  af  tSneo  Venern,  mod  Syd 
var  der  talrige  Sumpe;   selve  Borgen  laa  p&a  en  Klippe,  og 
baade  Natur  og  Kumtt  gjorde  den  i  alle  M&ader  uindtagcUg. 
Du  Etbolrcd  sf  Eugtaod  vai-  i  Norduu  paa  Olof  Skdtkoaungs 
Tid,    boede  ban   eom  Gjiust  i  Borgen.     Mao  kau  hertil  føie, 
at  den  kaldes   „Araoås"   i  den  svenske  Udgave  af  Johannes 
UagQus'  Krønike,    og  at  der  i  vore  Dage  ligger  en  Ilerre- 
gaanl  ved  Navn  Ani&s  der  paa  Stedet').     Ea  af  de  geo- 
grafiske  Benænielsvr  i    »Kong  Torrismoado"   har  jeg  for- 
gæves  søgt   nogen  Forklaring  til.    og  dersom  dun  stammer 
fra   den   avenuke  ErkebUkop,    »aa   har  Tasso   i  ethvert  Til- 
lielde  omkalfatret  dou  grundig:  det  er  „ilportodiTalarmn", 
<lar  i    Isto  Akts   Ute  Scene   omtales   som   eu  Havn,   Hvor 
Torrismondo  leb  ind  med  sine  Skibe  paa  Reistrn  (ru  Norge 
til  sit  Hjuniland.     Mon  det  skulde  være  en  Italienisehng  af 
Telemarken    („TeUomarcha",    01.   Uagn.  V,   33)'/    eller  af 


')  Sig.  IlAjer,   SverifjÉ,    II.  P.  1117  <hvor  idbq  fioder  en  DdtiKt  ovor 
8t«dMa  tJjitori*  i  Middalkldtrva  »g  den  ojr«re  Tid^ 
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Kalmar  („Caliuemia«,  O.  M.  IX,  10;  „Caliuiirnia',  X,  8>? 
Ntcston  ligesua  uforklarligt  er  FolkoDavoet  .KtAli"  (A.  III 
So.  7),  der  lindes  i  ointreot  alle  aildre  og  nyero  Udgaver, 
ucu  i  MalTei's  fra  1733  er  forandret  til  nEmli"  »:  Heru- 
teroe.  —  Nuar  Tiwuv  rod  Sideu  nf  do  rigtifj  uordi»lcc  Loka- 
litottir  tiævuor  deo  beri^nisbe  Skov,  en  fra  Plinius  tageo 
Bvnævnelse  (det  var  en  vidtatrabt  Bjergnkuv,  som  brvdle 
HJg  lige  fra  Schwarzwald  op  til  Harzen),  sua  viser  det,  livad 
uaii  jo  kuude  vente,  at  hau  ikke  er  lielt  iiaa«t  til  Anven* 
dulso  af  Lokalkolorit  i  modorDe  FoiBtaDd.  Det  Btemmer 
nied,  at  Torrismoado  i  Isto  Akt  hørvr  SamvitUghedcQ  raabe 
saa  litfit  80U1  CvrberuH  og  som  Skylta  og  fslor  deu  nago 
som  den  lemtaiRke  Hydra  og  som  Kurtemea  Slanger.  Paa 
andro  Punkter  møde  vi  Hentydninger  til  Forhold,  wm  loa 
uairiiicre  ved  Digterens  Tid.  Saaledes  Bom  Alvida  i  tredie 
Akts  6te  Scene  akildrcr  VaabeudyHtvti  ved  „Nicosia',  falder 
deu  iud  uuder  d«  middelalderlige  Ridderspil,  og  Korets  Om- 
talc  af  „il  [>igro  Arturo"  (i  3dun  Akts  Slutmngttkor)  beo- 
hørtir  til  ou  lignende  Kategori;  deu  minder  om  de  gamle 
brotonske  Sågu  om  Ridderkongens  TryltesAvn').  I  liden  Akts 
3die  Sceuc  talets  der  om  „Bedeklukkeus  Klang",  og  ssjnme- 
Mted»  bliver  Rosmonda  diamine nlignet  ikke  blot  med  „de 
struugu  Nymfer  i  OldtiUeua  Skovu" ,  meu  ugsaa  med  „dv 
hellige  Møer  i  Kloatrene"  —  ber  er  man  alUaa  uwsteu 
ganske  pitu  KatboliciHmoiis  Grund.  Flere  Gange  forekommer 
der  ligeledes  Udtryk  som  „Piaccia  u  Dio"  o  Dosl.,  men 
andensteds  er  det  igjeo  de  græsk-romersk«  (>udar,  der 
nævnes  og  anraabes.  Derimod  traiffer  man  intetsteds  paa 
det  nordiske  Uodcnakabs  Gudenavae;  maaskee  Taseo  paa 
dette  l'unkt  har  ladet  sig  paavirke  saavel  af  æstbetiske  som 
af  kirkelige  Hensyn. 

Stykkets  Natiirskildringor  cre  boller  ikke  uden  Retni- 
nisceniier  af  Olaus  Magnus'  Beskrivttlnor.  Naturtigris  talei 
der  paa  mango  Steder  om  Ib  og  Sne  og  om  duo  langu  Dag 
og  Nat,  som  karakteriserer  Aarstideme  i  det  høie  Nord; 
men    navnlig    mserkor    man  Tasso's   nordiske  Kilde    i  9dl- 


'}  Sig.  Donlop,  Ocadi.  d«r  Proudiohtnngtn  (r«d  Liabraobth  P.  98  i 
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drbgen  af  MaUtreiiiioeD  og  t'Teimt  |«wt  Havet  (A.  I,  Se.  3). 
hvor  tidou  Bogs  7de  ssint  tiltluU  4<1«  og  5te  Kapttul  Imvc 
leTeret  MatariiUe,  m<Hloii!i  Vergii!>  Æueid«  er  Tasso's  pootislce 
Forbillede  i  dcu  (irad,  at  de  gåoile  vclbulgeudto  ^rari 
oaotva  in  gurgite  vasto"')  dukke  op  igjen  som  italienske 
,Tari  uototori  in  vasto  gurgv'.  Deo  „lijolinfonncdc"  Havu, 
hvur  He  Slcibbru<ine  sflge  Ly.  sjnes  ogsaa  at  ligge  ]>a.a  Kasten 
af  Olaas  Mag&us'  skandiiiaTiske  Halvø.  Kt  l'ar  bolnniske 
Feil  er  Taivto  kotutneti  for  Skad«  at  begaae  red  at  bnige 
Udtrykket  „Bøgcaes  atodsevarondo  Lat'*)  —  det  kau  da 
ialtfald  kun  gjteldc  om  de  smaa  Kisbøge  —  og  vod  at  ao- 
føre  som  uunlittke  TriiD«r'):  nfaggi,  orui,  piDi,  ourri,  aiitiolH.' 
qaoree".  livoriblaudt  (juerous  cerris  kuti  Imitil  uegentlig  kaD 
kaldes  nordisk,  thi  den  trives  nok  i  det  nordlige  Eurupu 
Haver,  men  hører  som  vildtvoxende  hjemme  i  Øst«rrig,  Un* 
g«m,  det  ilulii^ii^ike  Schweiz,  Syileurupu  ug  Lillvatiieu. 

Vi  ville  LU  vende  os  til  eadel  Enkeltheder  i  Tragedien 

txor    Bvuytlelsen    af  Olauii   Magnus    bliver    oyotig    pna    for- 

skjeilig  Vi&.     I  Ute  Akts   Islc  Scene  kummer  det   „dragne 

Svaird'  paa  Tale,  der  ifølge  01.  Magn.  XIV,  cap.4,  anbragtes 

Mm   „castodia  pudicitifli  iu  toro,   ut  etiam  aduiissu  honentu 

eonjugio    cerlis   teiuporibus   refrenont   amplexus".      Til   de 

uordiske  SkJuldnKivr.    »aukdes  suiu  Ol.  ^lagu.  aoitaler  dem 

V,  o.  37  ff.,  alludere«  der  iif  Rosmonda  i  4de  Scene  af  Sden 

Akt.    og   Vtkingetogenc   bringvH    paa    Bane  iaa-r  A-  I,  Se.  li 

og  A.  IV,  Se  6.      Kn  ret  kuriøs  Hentydning  til  dot  svenske 

Værk  Iræffe  vi  A.  III,   Se.  G  af  Tragedien:    de  Gaver,  .som 

Alvida   modtager   i    Anledning  af  sit   Bryllup,    ore   nemlig 

IK-jrdede  med  dut  gotliiske  Vaabeui    en  kronet  Løve,    —  d*.'t 

samme,    der  beskriveit  af  01.   Magn.  (II  c  35)  og  siges  af 

ham    at   være    udhugget   fra    tjammol  Tid  med   flere  andre 

SkjoldmÆcrkcr  i  en  Klippe  ved  den  linske  Havn  Hango.     At 

de    nordisikt'    Knlk   i  Tragodieos    Ido  Akt.    Iste  Scene,    bc- 

aievues    „tre    [xipoli    arcieri",    henpeger  vel  atler  paa  01. 


')  Xa.,  I,  11& 
'I  A.  IV.  Su  I. 

■>  A.  V,  8c.  6. 
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HagD.,  der  hjir  Meget  at  burette  oid  NordboemoB  Ka-rdiKlivii 
i  Bueskx^iiing;   bvvm  disso  tre  Natjoccr  oro,  frcmgaacr  m£ 
de    UuiousijlaDer.    som    Torrismoodo's    Raudgivijr    i    NRium« 
Sveae   fretniUDtter   angaftcndo    „i    tro  famusi   rugiii",    oDulig 
Svesia,   Gozia  og  Norvegia  —  aits&ti  iugeu  rigtig  skundiHA- 
Tisk  Trebed  eftor  nyere  Tiders  Opfattelw.     1  4de  Akts  3die 
Scene  taler  Rosniondii  om    »sindnge  Nynifer,   der  pleic  at« 
forudsige   Audru    derea  Skjaebno*'.      Uvtid   Taaao    her   ixax\ 
twiikt   paa,    det  girer  igjen   01.   Mago.   os  Oplysniug  oin,    i 
3die   Bogs   lOde   Kapitel,    der  Danilig   bandler  om   den   Ea«: 
tydning,    som  slig<«  „Nymfers'  eller  „Skoyjomfrners"  Forud-' 
sigelser  fik  for  Kong  Uother;   disse  VieseDer  —  hedder  det 
—  boede  i  Templer,   der  vare  blevne  til  paa  overuaturlig 
VJB  og  holligodo  Diana,   CoroK  olier  Parcorue.     Den  mere 
jordiske  Spaamaud,  som  Digteren  lader  optrs^e  i  4de  S<oo«l 
af  sftiame  Akt,   bar  øinooynlig   ogsaa  ait  Udspring   fra  01. 
Klagnus,  som  tiere  Gange  kommer  ind  paa  det  gamle  Nordens 
Stjernotyderi  og  Hoxekuiiiitur')-     Vismanden  støtter  sig  til 
en   Stav,   hvorpaa   Stjeraeraes   forskjellige   ludHydelse   paa-J 
Menneskenes  Skjæbne  er  at  læse  i  sælsomme  Tegn:  dot  oi 
ftelvftilKulig  eu  Ruucstav,  der  menes,  „Iwculus  Qothicis  cba- 
ractcribuB  innigaitus",  om  bvis  Udseende  ug  Anvemjelse  dea 
gamle  upsalctisiake  Ærkebisp  giver  sine  Leuere  Begreb,  aaa- 
vel  Ted  Skildring  i  Ord  som  ved  Afbildniog. 

Men  den  Bolieriug,  som  Tastio  Hkylder  01.  Magnus,  er 
især  lagt  i'or  Dagen  i  6te  Scene  af  Hen  Akt,  bror  Kong 
Torrisuondo  girer  sine  Hofsinder  BefJaling  at  gjøre  Alt 
istand  paa  bedst«  Maade  til  Festcu  for  Germoodo  og  hans 
Bmd.  Scenen  vedkommer  grumme  lidt  Stykkets  Handling, 
og  i  MaiTei's  Udgave,  som  Twsentlig  or  bestemt  til  Brug  for 
Scenen,  gives  derfor  Anvisning  til  at  udelade  den;  men  for 
LitteraturUistorikercu  bar  dun  ain  Iut«resso, 

Saavul  Roamouda  som  Alvida,  siger  Kong  Torriamondo, 
slnille  ikla.-de«  fyr«t«ligt  Skrud  ug  IvdsagOH  bver  af  bundrede 
gyldensmykkede  Møer,*)  medens  de  raake  Ungersvende  skulle 

■}  F-  Ex.  m,  «.  IS. 
■)  Om  KvindrrDftB  Dragter  »g  Smykker  ae  01.  Uaga.  V],  e.  TB  og 
UV,  c  1  f. 


Kb  nontiik  Tmgodtc  »I  cd  iiali«nik  Klunker, 

t  HiskeQS  Lego  og  Idrn^tter.  NorIb  have  at  hygge 
en  Borg  af  Sdc.  med  un  Murkraoila  og  fire  stærke  Taarnc 
pm*  Ujunierne;  tra  dens  Tinde  sltal  dur  vaie  cl  sortBanper, 
f>g  denne  Boi^  skal  uii  Del  af  YDgltnfSCskarcb  forsvaro,  mvn 
d«  Øvrige  skulle  angribe  den.  Vi  finde  dea  sammA  Be- 
skrivelse med  bohflrigo  Omsta>ndighedor  samt  ot  Bill«do  i 
TrttSDit  h(j<t  01.  Magnus  (I,  c.  23),  der  betragter  duniie  Leg, 
hior  Sneboldte  er«  de  eneste  Vaaben.  som  eu  ublodig  For- 
tikol«  for  den  krigenk  anlagte  oorditiko  Ungdom.  Andre  af 
Kongens  Følge  faa«  Ik-faliug  til  at  kap[i«ii  i  L»h  og  t^])^ing, 
at  katte  nied  tunge  Marmorkugler')  og  at  udatyugo  Joro- 
kugler  .il  qua!  sospinge  o  caccia  La  poUo,  e  1  fooo,  il 
magistero  e  rarte".  Dette  Sidato  seer  jo  underligt  nok  ud, 
thi  da  der  oierDes  .polve'  (Krudt),  mener  Tasso  aabenbart, 
at  d»  gamle  Nordboer  gave  eig  af  med  at  skyde  tilmaals 
med  (tevnrer.  Rimeligvis  foreligger  bcr  on  Misforstaaelse 
af,  hvad  01.  MagnoB  fortaller  i  7de  Bogs  lt>do  Kapitel  (sig. 
XI,  c.  34)  om  glødende  Jcrnkugler,  der  af  do  nordiske 
SI]mgckMt«rA  anbringes  i  dores  Sljmger  i-stcdenfor  Stene  og 
gjøro  Fjcudorae  stor  Skade  eller  ogsaa  ved  Blider  og  lig- 
Qoode  KrigsuiRskiner  kastes  ind  i  en  beleiret  Fiestning. 
FnimdoltiH  skal  der  skydes  med  Bnu  cg  Pilu  tdlcr  Bolle 
odøQ  Spid«;  Maalot  or  i  Form  af  en  flyrende  Fugl  anbragt 
paa  en  Stang,  der  dreier  sig  mndt  Det  er  nærmost  l&de 
Bogs  Gte  Kapital  hos  Ol.  Magn.,  som  man  her  maa  tænke 
paa  (ogsaa  .obtasn  sagitls*'  nærnos  d^r),  men  fontvrigt 
forekoaimer  Bueskydning  omtalt  adskillige  andre  Steder  i 
hana  Vierk*).  Medons  endel  af  de  unge  Krigere  faao  det 
Uverv  at  forherlige  Festen  ved  do  ADførtv  Utge,  skal  en 
anden  Skare  indlade  sig  i  en  larligere  Dyst.  De  sknllo 
fa-gt«  med  Sværd,  m«u  saaledes,  at  de  opfange  Huggene  „in 
»uir  avTcrsa  froute",  og  bror  haanl«  Slag  der  end  falder, 
tør  de  ikke  blinke  med  Øiuuuc  (faccia  vcrgogim  il  ceuuo 
delle  palpebre,  a  chi  ric«re  il  culpo).  Vi  kjende  detto 
strenge  Bud  fra  FortælUngon  om  Harald  Bildotands  Kæmper, 
men  sandsynligris  har  Tasao  det  direkte  eoton  fra  01.  Magn. 


'»  g«  o.  M  .  XV  o.  14. 

»)  r.  Ex.  IV,  0.  11;  XV,  «.  1  a. 


SM 


hgu: 


Vni,  c.  7,  hvor  den  militære  Opdragelse  ho«  Ootli«rne 
skildres  gsusku  i  Almmdoligbott,  idot  den  sanuneu stilles  med 
Spartanernes,  eller  (of;  det  anarere)  fra  XV,  c.  I  G,  hvor 
netop  nogle  uf  de  Udtryk  findos.  der  ere  benyttodo  af 
DigUiron').  Fonidcn  Srærdkæmpeme  skulle  t^saa  N«ve- 
Tægtere  vise  deres  UjgLigbvd,  med  Hænderne  ombundne  med 
Lædurremiuc  og  faoldeode  Blyklumper  i  dom  for  st  raniinu 
rigtig  toDgt  —  faldstnndif!  som  disse  „pugilos"  boskrivoa 
og  afbildes  hos  01.  Magn.  V,  &  'iG. 

Do  Lege.   som  dereflor  opregnes  i  Kong  Torrismondo's 
lanRe    Replik,     falde    snarest    iiid    under    Begrebet    Gjøglcr- 
kunster;  det  er  iigefrcrn  Liaeilftuds,  Kolbottcr,  Spring  gjen- 
nem  Tøndebaand  og  Saltomortaler  over  dragne  Sværd: 
„AlU-i  lovr«  U  fnai  i  pu«  citciida 
E  «utpot4  Dcl  cl  (il  ti  YolKa  u  libri. 
Altri,  di  roU  in  frnita.  id  nrin  •pinto 
Si  giri  Bttorao.     Altri  di  ovrohio  i&  oercfaio 
Pani  ffoizinndo  e  Rombri  in  ROqiu  il  paicc. 
Altri  t'rn  tpAdii  scut«  igundo  aobeni  ** 

Disse  Og  lignende  Kunster  tiodc  vi  imidlertid  umlalte  i 
.Historia  de  genUIms  septeutrionslibus",  XV,  c.  '^3  og  24, 
som  henhørende  til  deu  svenske  og  gotbiske  Ungdoms 
idriuttcT  og  TidMfordriv;  der  vedføies  fontkjelligc  Qonvis- 
ninger  til  den  klassiske  Oldtids  Forfattere,  bl.  A.  Tacitas*). 
Atter  her  see  vi  Taaso  citere  01  Magnus  omtrcut  ordret: 
,Est  et  alia  (juædam  choreai.  suu  ludi  species,  quBi  machiDa 
quadaiD  lignea  homiims  per  aiira  rotarum  more.  et  in- 
pulsu  jactantur;  Tel  alio  modo  agilitatc  corporum  insigues 
luduut:  ut  hastis,  circa  quas  se  volvunt,  fuuibus  etianir 
supm  <juus  rociproci  umbulant.  it«m  circniis.  per  quos  se 
more  piscium  tranamittuut'.  Saa  skal  der  endvidere  op- 
føres Dandse  af  forslgellig  Art  —  alle  tydelig  nok  hjenime- 


*)  ,QuoruiTi    ijuiilaiu    luBtgui    dunicatioDiR   •rto   ca)lMit<».     ad  vers 
(riiuUo    Rutii.T'tiliuiii    ioriillil)!!]    ielu    rcriti-    Kilebaui:    qnu  al  quii' 
reeepto    verailitalr    pulpcbrn    liniidia«    cuiintTcrol,     oiox   aaU 
rjcctua    nipendiis    dpfunEehitnr"      (KapltleUi   Overakrift  er   •U« 
oxorcilii«  KladiaUiriiB.") 

*)  „i^iå  nadij«  jhvi-dcs  intcr  tclntliua  te  luiarv  vulvnim  mor*  t««ta<, 
lur,*  aicHr  01.  Matcn. 
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hørende  i  OUas  Magnus'  Norden')-  KoQgeru  Keplik  om- 
taler tre  Slags.  Først  en  Ituiitldaiuls,  ført  iLf  en  saakaldet 
.KoDgtt",  Lil  AickompHgucmeut  ilelb  af  „liinpani"  (riiiiuligvis 
at  forstoae  som  Uaandpauker  eller  Tambunoer),  Heb  af  de 
^Dandsflndes  egen  Smig,  hvori  Forfwdroooa  Helte ht-d ri rt«r  bo- 
syngos;  for  at  give  ilét  Hiile  et  ondDO  feBtIi(;ere  Pra^  skulle 
Daudseme  biade  Bjælder  ved  Kcæot.  Endcidero  abal  der 
dandses  en  Svwrddands,  »nart  langsom.  KDart  Imrtig.  Ul 
TrontpetvDS  eller  Fløitvus  Klaug.  iiiet  VanbueDc  &laa£S  mad 
liTeraiidre,  saa  at  det  gnistrer.  Den  tredie  Daods  er  og»aa 
eo  RuDddnnds.  mflD  om  et  kiiittroude  og  dummende  Baal; 
de  Vers,  hvon  Tasso  skildrer  den  kortelig,  give  ikke  noget 
ganske  anskaeligt  Billede  af  den  eicndominelige  Korlystolse. 
Dten  de  finde  deres  Forklaring  i  fi«lgend<!  Ord  hos  01. 
Idagnua:    „Quasi   tynipanis   exciuti   circumsodeot««   igaihus 

hfortiasimi   iiuique  viri,    in   gyrmm  saltumque  t»e  convertuut. 
taotoquv    inijiutu    saltaudo    coQHtringunt,     iit    nccosBum    ait 
postrenaum    tiueo)()tie.     quasi    mpta    furtissiiiia   oateiia.     in 
i^em  iliabi;    moxquo  exiliens  saltnDtiumi  applausu  in  sult- 
limiori  wde  repouitur,    ut  illico  pra  Ktigii   igtiis  viotationv 
(det  foregaaer  nemlig  forao  Kongsgaarden)  aniplioratQ  unaoi 
atqae    alteram,    bene    magDam.    forttoris  cerevisiæ    epotct." 
Endnu   et  Par  Fi;stlighe<ivr  komme  pau  Tale,   nemlig  en  al- 
mindelig TurneriDg  tilhest,  med  Landser  og  i  fald  KuMliiing. 
—  her   bebevede  TaBso  just   ikke  at  heutu  sin  Visdom  fra 
flen  gvenske  Forfatter,  som  forresten  har  en  Notits  om  slige 
Biddersiiil.    XV.    c.  18  — ,    og  Væddelub  og  KapkjurHpl    paa 
Ueo,  dvlH  mod  Heste,    dels  „m«d  d<>  fordums  vilde,  lucu  uu 
taimmede    Dyr,    der    bave    saa    l&oga,     grenede    Takkur   og 
konne  løbe  hurtigere  end  Vindeu",  d.  v.  s.  naturtigviit  Ret)«- 
dyr   og  vistnok    og»aa  Elsdyr*)-   —   Imidlertid    vil  Kongen 
selv  drage  aiu  tija^t  Gurmuudu  iiiiødc  med  «u  stor  Skare 
■dvalgte  Riddersmsnd,   klædte   i   hans  Farver:   Purpur  og 
Hvidt;    men  deu  øvrige  Hær  skul   blive  tilbage  vod  Uorgeo 
tiUigeued    Khgsmaakineme.      Af  itaadanne    nævovs    „velod 


■)  &•  O.  M.,  XT.  <!.  IS-SU. 
■)  Sig.  01.  U>gn    XJ,  »lV-87. 


'Hjfi        (iigm:   Ea  aorAiik  Tni^dir  a.t  oo  italiontk  £lunkor. 

cazTi"  (01,  MiigD.  giver  liere  Oplj'siiinger  um  Levogne,  llå- 
Togue  Dg  ligDeiide  miliLsre  t^delæggelaesrcdskabvr  pas  Hjul, 
aom  bans  Landsmænd  anvendte  fra  gammel  Tid'))  sftuit 
„Metallieste,  af  livi«  ildrcido  Mund  der  udgftaer  buldrende 
Luer  og  sort  Røg."  Hvad  der  $i|^s  til  med  dme.  Tilde 
Tioro  tomntelig  uforstaaeligt  adou  .liistoria  de  goDtihuB 
suptentrjonaiibim'  oj;  Saxo;  her  kuDue  vi  nemlig  ogHaa  faae 
deu  daoske  Historieskriver  med  iblandt  Tasso's  Kilder,  om- 
end  blot  middelbart  I  sin  9de  Bog,  citeret  af  Olaos  Magoas 
L\,  c.  4.  lurUt-llur  Saxo  om  Regner  Lodbrog,  at  Itao  i 
Kanpeo  mod  .Kongen  af  Hellespont"  voldte  dennes  Bær 
botydelij;  Skade  red  „equos  ænoos  dtictilibus  rotulis  sap«r- 
positon,  ae  versatilibus  ciirriciiliti  circuiuductos";  rtgtignol 
forlyder  der  lutet  om  Ud,  idet  dot  kun  bedder,  at  do  m€ 
uimttdstaavUg  Hagl  fertes  ind  mod  Fjendvrnea  Slagorden, 
mon  paa  det  Trusuit,  hvormed  B«retni»geD  illostreres  bc 
Olaus  Magous.  seer  man  Fl&mmer  og  Køg  staae  nd 
HestefigurenH  Muud. 

Kong  Torriauioudo's  Monolog  er  da  altsaa  at  bet 
som   et  helt  lille  Udtog  af  det  svenske  Værk  og  et  Vidnes-1 
bjrrd  om,  at  allere^le  K43DaiseiancetideD&  Forfattere  vare  ikkal 
algendto  mud  det,    der  kaldes  Lokatfan-e,    ulgøDdt  rigtignok 
den   naive    LiFrdomfiudfoldeUe    hoa  Tasso  kun   er   teumalig, 
fjerut  beslægtet  med  vort  Aarhuudredes  mere  luttrede  Si 
eller    grundigere    Studier   ullur   —   til    sine    Tider  —   mc 
rafliuerede  Pedanteri  paa  dette  Omraade. 


>)  So.  IX,  o.  9  og  12,  «ndT.  XI,  19. 
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Til  sporgsmålet  om  lydlove.') 

Af  OHo  iRspfTKen. 


Strii^ftD  om  lydlovcite,  og  navnlig  om  mutigheiluD  af  uud- 
tag<iUer  fra  dem.  h&r  i  det  »idste  ilrs  tid  antax^t  storre  di- 
mensiouer,  oanilig  ved  Cartiuii's  sidste  sknft:  Zur  kritik 
der  neacsten  sprachforschiiiig  (1S86).  De  to  skrifter,  htor* 
mod  de  angrobiiu  Hiunggrainmalikvr"  forsvarede  ^ig.  nem- 
lig Drugmann:  ^Zum  licutigen  »tAnd  der  sprachwiHsen- 
schaft"  og  D»lbriick:  „Die  neuost«  spmchforschung".  bragtt^ 
egentlig  ikke  nogot  nyt  »j-Dnpiinkt  frem  og  bfihøvedo  da 
heller  ikke  overfor  dot  skot*  angreb  andet  ond  på  nj  at 
grirp  de  tidligere  hærdede  anskuelser  gældende  og  aoTendc 
deiu  p&  de  Ulfielde.  soui  Curtius  havde  ført  frem.  1  mod- 
sætniog  hertil  er  striden  kommen  ind  pA  væsentlig  aye  baner 
ved  Schuchardt«  i  december  1885  udsendte  Åndfulde  lille 
.ikrifl:  „lleber  die  lniitgo3«btc.  Gogcn  die  junggramniatiker." 
—  et  skrift,  som  lier  varmt  skal  anbefales  til  noje  stntlium 
og  prøvelse:  de  deri  indeholdte  skarpsindige  betragtninger 
bor  keodoB  af  enhver  sprogfonker,  eiit«D  ban  nå  børor  til 
det  ene  eller  det  andut  parti. 

Efterfølgende  bemærkninger  bar  ikke  ti)  formål  at 
oriest«re  om  stridens  gang  cllor  at  fromuott«  de  atridoode 


*>  Udvidet  »s  <)m»l>ejdetKnni;ivel«e  i^  »t  furndn«  >  <Ict  fili>Iof^'biito- 
riik«  aamftiDd  i  KøbonhAvn  den  S9.  april  1886.  —  Hvor  daotk  ud- 
Ule  er  bflteg;D«t,  er  det  Kjort  eft«r  ei  „Broad  Komio"  ij« tom ,  i 
hvilket  dvr  iaWt  bocisyn  rrr  ttg^  til  finers  Ijrdafskrgninger;  q  be- 
U^er  spiraat^D  \  haffvr.  c  «<d  „ob-lyJ^  (der  fiadci.  vnkiilonde  mecl 
il«D  tilarai«Bde  kluail,  i  forbiDiteUea  gi);  \inngiio  er  betegnet  veå 
ék  pnaktaa  efter  Ijrden,  „iMcl"  (glotta]  otcfa)  ved  M  krimmii.  Vt« 
tpkt  udulefermer,  der  •om  do  danske  er  indetlattcde  i  akarpe 
Uunmcr  (|,  akylder  jeg  mvddelelser  i  breve  fn  min  kwro,  de*- 
nMTG  altfor  tidlljt  afdndn  ven  F<i)ix  Franke  i  Sorao,  Nic^dor-LiaaiiU, 
*(  d*  er  itiMitfivDf-  med  baim  l>eU-irn<>l«caii]rat«iii.  <\og  at  wide  voweli 
ikke  CT  ad«kUle  tr*  namw  vovuI>. 
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Ottn  JespeTa«n: 


parters  forskellig«  atandpnolcter,  men  kun  om  muligt  at 
fr«mlcftlde  on  drøft^ls«  fra  xanrv  kotapaXaat  side  nf  tim« 
tanker  ok  tviTUcuål,  der  har  putræugt  aig  mtg,  dols  tidligere, 
dflU  navnlig  i  den  sidst«  tid  ved  læsuiufjeii  af  tjchuchurdta 
bog  OK  uf  det  indlodvndo  nfsnit  .Om  lydlor  og  amUogi"  i 
Kr.  Nyrops  interRs^ante  bog  „Adji:kliveni«»  køusbøjuiug  j 
de  romiuiskB  sprog' ')-  Dette  sidstnævnte  værk  tager  jeg 
i  d«t  følgendpi  AAiu  type  p&.  d«t  juug^aiumfttisku  »tAiid* 
puukt,  fordi  dette  bor  for  ftjrste  gaug  er  bkvet  fyldig  re- 
præsenteret i  Danmark,  og  fordi  det  i  en  klar  og  tiltalende 
fonn  frenmættcr  ug  tuvd  righoldige  exunipetHainlinger  op- 
I}'ser  alle  de  vigtigste  læreaætiiiiiger,  som  er  fremsatte  af 
den  „nye  retuiogti  mæDd"  i  Tyoklaud. 


I. 

Don  sÆtning.  som  vel  af  de  fleste.  bJldc  venner  ogmod- 
sttindere,  »nses  for  den  betyd ningsfuldeHt^*  i  junggruinins* 
tikcmea  sjstem,  er:  »lydloveoe  virker  andtagelses- 
løst"  eller  vel  bedre,  du  man  mu  give  Scbuchardt  n-t  i, 
at  donDG  form uteri tJ{j  ikke  er  heldig,:  .lydovergange  foregiir 
efler  undtageUealøse  love"  („der  lautwamlel  gelit  nach  aas< 
Dahmslosen  geset^on  vor  sich").  Nærmere  forklaret  vil  dette 
efter  Nyrop  s.  Ifl  sige:  „Alle  ens-artetle  lydgriipper  vil  underj 
du  uaiumu  lydlige  betingelser  og  ludeufor  det  stimmc  omrii 
af  tid  og  sted  udvikle  sig  ensartet" 

Finder  vi  au  i  virkolighodemes  verden,  i  aoget  oxiat 
rende  sprog,  en  så^an  lovmæfisig  ensartet  bebandUng 
lydeneV  Noj,  svares  der  fra  junggrammatikernes  side;  ti 
den  gradvis«  forskydning  af  lydene,  der  konstituerer  lyd- 
lovene, er  ikke  den  eueat«  faktor  i  sprogenea  udvtl 
(Nyrop  33).  Men  hvis  vi  i  et  sprog  var  i  stand  til  helt  aO 
burtulimincre  lA.ncord  ug  analogidannelser  (og  muligvis  pro- 
dukterne af  endnu  andre  faktorer,  hvis  existens  dr.  Nyrop 
aitlyder,  at  man  m:'iske  siden  vil  opdage),  a^  vilde  man  f& 
iydlevoD«  at  se  i  deres  renhed  udi^n  nogen  und  lage  he. 

Et  par  excmplcr  vil  viae,  at  det  er  uberettiget,  hva 


<)  EnbenlikVD.    U.  A.  Boitxel      1886. 
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lægfolk  er  sk  tilbojetige  til,  at  anføre  produkterne  af  disie 
aiidre  faktorer  som  .tiDdtitgi'lser"  fm  l>dloveDe.  Dor  er  en 
Ijrdlov,  som  sifter:  Inliunk  a  foran  en  eukelt  uasa.1  bliver  i 
betonet  stavelse  p&  fransk  lil  at,  men  holder  sig  i  nbalooet 
(hal««t4i-rk)  Htavel«e,  f.  ox.  fame(m)  >  /atm,'  amat  >  <nmt; 
men  anwn4{m)  >  amrr;  (iiwnre(i»i)  >■  amnur.  Nu  er  dot 
ikke  nog«&  undtagelse  horfra.  at  franskina>nden6  notildags 
siger  aimer  og  aimi;  disse  former  er  nemlig  fiini  opståede, 
eiterat  lydloveo  havde  fuldbyrdet  siii  uirkaomhed;  de  svarer 
slet  ikke  til  latinsk  amare  og  ama(u(m)  ph  saiume  miule  som 
aime  ti!  amat.  Sagen  er  dea,  at  de  direkte  ætliago  af 
auuare  og  amatu(m),  nemlig  arner  og  amet,  der  længe  har 
i«TCt  og  som  middelalderens  franskmænd  bAde  har  udtalt 
og  tskreret  mangfoldige  gauge,  ile  er  uddøde,  og  del,  al 
uau  s&  tstedenfor  dem  har  danoet  nye  former  med  ai,  kao 
da  umulig  kaldee  eu  undtagelse  fra  deu  næTote  l;dlor. 
—  Ueller  ikke  det,  at  ri  på  fmosk  bar  dobbeltfurmer  af  den 
art  Mom  ehose  og  eause,  begge  af  InL  eftnia.  taler  imod  lyd- 
loveDBS  konsekvens,  da  cause  er  optaget  i  fransk  ad  littersT 
(.Uerd")  vej,  efter  at  de  Ifdlove,  der  vieer  sig  i  deo  fulke* 
lige  udTikling  causa  >  chose,  bar  ophørt  at  virke;  de  er 
altsaa  ikke  aSideetiilede  udløbere  af  gruDdformen'  (Nyrop 
s.  SI),  og  man  kan  umulig  kalde  aatgt  tor  en  undti^ielse 
fra  lydluvene. 

Vi  er  alts&  nu  komne  til  at  toretane  en  tredeling  at 
aprogatoffet,  idet  ri  forudeu  arreordene  —  en  be- 
DSToelse,  der  er  indført  af  LUckiug  (^terbworter")  istedenfor 
det  tidligere  af  romanister  brugte  mindre  heldige  udtrjk 
(folkeligu  ord~  (,inotii  populairon")  —  har  forat  uydimnelser. 
Dfskabikinger.analogidannelBer')  og  endelig  ord.  hentede 
udefra,  låneord,  hvortil  og»iiV  mk  henregDes  l&n  fra  en  tid - 
Ugere  periode  af  »auimc  sprog,  som  dut  mevntc  (rantke 
»415«  fra  klassisk  latio  (.mot«  savaots").  Vil  vi  studere 
cpSrgemålet  om  en  lydloTs  konst-kvuns,  mii  vi  i  henhold  til 
det  udviklede  ae  bort  fra  de  to  sidste  klaa»er  og  udelukkende 

')  11  .nenbiMnn^ea  (iod  Dftcrbbililungen',  Dell>niok.  Einleitnoir  Jn  dfts 
■praciutudium.  a.  57;  jfr.  iog  Piul  .Principiea  i)«r  spnohgeKbicfat«", 
ct|i.  X:  Vnchoftnng. 
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holde  08  til  arveordene.  Men  herred  er  at  innrk«,  at  ft« 
det  djeblik  et  Uneord  eller  en  nydannelse  er  optaj;et  i 
sproget,  er  det  ualurligvis  de  aamue  videre  udviklinger 
underkastet  som  &lle  andre  ord  i  sproget  —  ord  sont 
prttst  ellor  Icotitor  er  nok  „fremmedord"  t  daosk,  men  (or 
den  nulevende  generation  og  for  en  del  generationer  for 
den  bar  ordene  selvfelgctig  ræret  samme  betiDgelser 
underkastet,  som  alle  „ROde,  »gte  nordiiike  ord^,  og  er  altiA 
nu  lice  s&  godt  hjemlige  arTeord  snm  disse.  Tager  man 
lieneyn  hertil,  reducerer  fordriDgen  om  at  so  bort  fra  Une- 
ord og  aoalogidanDolser  sig  til  truismen:  en  lydforandring 
kan  kun  afficere  de  ord,  der  paa  det  tidflpatikt. 
den  rirker,  findes  i  sproget 

n. 

t>R  aoalogidannelMr  •&  ofte  opstilleo  som  modsnt- 
ningeoi)  til  lydlove,  vil  måeke  ea  betragtning  af  ftnalogions 
virksomhed  kunne  kast«  lyg  orer  lydlovene.  Først  må  vi 
konstatere,  at  der  givee  BoaloKidannelRer  pil  synlaxens 
omrAde.  Det  er  ganske  vhl  blevet  benægtet  af  V.  Henry 
i  hans  bog  Étud«  sur  lanalogie  cu  géoéral  et  sur  les  for- 
mations analugique«  de  la  laogue  greoque ;  Paris  1883, 
3.  18  —  en  bog,  hm  almindelige  del  forekommer  mig  at 
være  en  temmelig  værdilea  gengivelso  af  de  tyske  jung- 
gratnmatikeres  teorier,  som  han  ikke  eugang  altid  har  op- 
fattet rigtigt  — ;  men  da  rist  ellers  atle  mennesker  er 
enige  om,  at  der  gives  syntaktiske  analogid&aaelser,  og  da 
exempler  på  ^Adannc  er  totte  at  p&vise.  kan  vi  vel  rolig 
gå  od  fra,  at  de  existerer  Hen  s&  bliver  sporgsm&let,  da 
lydlove  og  analogi  opstilles  som  modstptninger:  gives  der 
sådan  noget  som  syntaktiske  lydlove?  Eller  bedre:  hvad  er 
det,  der  for  synlaxeo  svarer  til  lydluvcne  i  morfologien? 
Svarot  kan  ikke  være  tvivUomt,  n&r  vi  tager  et  ttlMde  p&  syo- 
takliiik  analog  i  dannelse,  som  Nyrops  cxempel  (s.  54)  fra  dansk : 
,at  spise  til  frokost"  er  åbenbart  en  analogtdsaneUe  efter 
,at  spise  til   middag,   tit   aften".     Modsætningen  hertil  er 


*)  8U«d«i  t  ex.   ikurpi   af  P*al   i    LitontnrUktt   flir   gem.  u.  roi 
|khilolo|ti«.  juiokr  IS86. 
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åbeDbart  bovaringeo  af  det  lelilre  udtrrk  ,at  spiw  frokost", 
Ag  vi  får  DD  at  ae,  at  meden«  analogi  princippet  or  det  ny- 
daoii«Dde,  det  reformereDde  eller  endog  r«volutioDaere  i  sprop- 
livet,  or  det  priacip,  der  giir  sig  gældende  i  Ijdloveoe,  i  na 
iuderste  kærae  det  konsen-ative  i  sproget,  det,  der  holder 
tradttioDoroe  i  bivvd,  Men  IjJIovd  —  det  er  ;o  da  love  for 
forandringer  i  sproget,  ikke  for  stillestiea?  Moget  rigtigt; 
men  der  er  d«t  at  mærke,  at  gUistand  kender  vi  ikke 
noget  til  i  TirkeltRbeden;  dbr  gvlder  Diderots  ord  .tout 
change.  tout  pass«";  og  når  han  tilfojer  .ce  n'est  que  le 
tODt  qai  reste",  er  dott«  selvftflgclig  uanvoDdeligt  pi  spro- 
get, der  jo  koD  er  en  del,  og  en  ringe  del,  af  verdeuiialtet. 
I  sproget  aom  pi  andre  omridor  Sndes  kun  rotfttir  stitle- 
stien:  medeas  den  aamine  sprogform  bruges  gang  efter  gaug, 
ssdres  deu  umierkelig,  »&  at  dea  m&ske  tiUidat  knap  er  lil 
at  kende  igen.  Det  or  et  lignende  fænomim  som  det,  vi  i 
iyre-  og  plantelivet  kalder  vækst :  individet  er  det  samaiB 
itlag  som  det  var  ig^,  mon  vr  dog  forandret;  og  aoalogi- 
dannetser  kan  s&  [mralletliseres  med  formering:  toelementer 
forener  sig  og  skænktr  derved  livet  til  et  nyt  vietten.  nden 
at  de  derfor  selv  bebøver  at  gå  til  grunde;  dette  finder  der- 
imod  ated  Ted  koopskydning.  hvor  et  enkelt  individ  spalter 
lig  til  to  af  hinandea  uafhængige:  det  er  det,  vi  i  den 
sproglige  verden  kalder  differenaiering,  som  n!ir  latinsk 
pensarf.  8palt<ir  sig  i  to  verber,  et  med  betydning  .veje,  tynge* 
{tt.  peser)  og  et  med  betydning  .overveje,  tænke'  (Ti.penser). 
eller  uAr  vi  nu  på  dansk  har  kæreste  —  .forlovede'  med  kort 
«,  og  —  ,mest  V.'er'  med  langt  a;  her  er  moderdyret  mod 
iine  nbestemte  omrids  i  beoseeade  til  lydform  og  b«tydDinga- 
indbotd  forivnndct  og  har  veget  pladsen  for  to  nye  vmeodr. 
lirert  med  sin  bestemte  udtale  og  med  sin  bestemte  be- 
t^ning. 

Men  ligniugLMi  balter  —  naturligvis:  Dot  enkelte  ord 
«r  jo  ikke  Doget  selvstændigt  levende  væsen,  luen  formlen 
bft  en  virksomhed  hos  tit  meanvskv  med  dot  form&l  at  bringe 
w  forestilling  til  et  andet  menneskes  bevidsthed.  Og  punk- 
M,  hvor  ligningen  ikke  sl&r  tU  for  analogidannelseraes 
Vedkommende,  er  det,  at  der  red  analogivirksomheden  ofte, 
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ja  Tel  ofiest,  frembringes  et  resultat,  der  ikke  er  til  at 
skelne  fra  clut,  dt-r  vildu  vnrv  frtjmkommet.  hm  der  ikku 
havde  været  andre  krgeftar  med  i  spillet  end  den  reut  koo- 
serrerflDde,  reproduktionen  af  det  tidligere  hsrte  og  sagte. 
Tiette  (lunkt  forpkominer  mig  at  være  af  den  alleratorste  be- 
tj-dniug.  bvor  det  gælder  om  at  tarnih  aproglivet').  ug  det 
bar  derfor  forbavisct  taig,  at,  så  vidt  jeg  kan  se,  dr.  Nyrop  ikke 
meij  VD  staveUe  \iat  antydet  det  i  siu  bug.  Skal  jeg  f.  ex, 
bruge  aaperlativ  af  et  adj.  eom  wbett/dtli^  elier  elahiw^dtg,  3^ 
kojnmer  det  fuldstit^Qdig  ud  pu  et.  om  jeg  har  b(«rt  og  brugt 
formen  for  og  nu  blot  tager  den  frem  fra  niiu  linkomiuettt«, 
eller  om  jeg  danner  formeo  helt  fra  uy  efter  de  mangfoldige 
andre  superlativer  ai'  ligoeudu  adjektiver,  jeg  beraror  i  uiu 
hukommelse:  dejligste,  heldigst«,  herligste  ost.;  ja  det  ril 
vior«  mig  aJdelo«  umuligt,  selv  ved  den  mest  iodgåcude 
nnalyse  af  min  sjælsvirksomhed,  at  udfinde,  hvilken  frem- 
gangsm&de  jeg  i  hvert  enkelt  tillÆlde  anvender.  Lad  os 
tage  et  exempel  p&  en  analogidanuelse  fra  bomesproget; 
jvg  børte  i  suuimer  oiftuge  gange  burn  »om  den  busttmite 
form  i  Ht.  af  hlAhær,  altså  for  UåhærreM,  bruge  formen 
bleerne  [blobaras];  idet  bi&kcenten  på  stavelsen  -bar  som 
oftest  BTiekkes.  kommer  hlåhar  også  i  voksnes  muud  lil  at 
rime  mod  koppti:  propper  Ikaher  prober]  ohv..  og  i  analogi 
med  kopperne,  propperne  ilaonedes  altsÅ  formen  [bloboruo]'). 
Her  er  det  aldeles  tydeligt,  at  vi  bar  med  en  aualogtdao- 
nelse  at  gore;  meo  sæt  nu  banet  ikke  bar  lært  ordet  tra^ 
per  ffir.  men  i  samme  djoblik,  4om  dot  hørei  det  fSrate 
gang,  sptirger:  .Jamen,  mtir.  hvor  er  tropperne?"^,  så  har 
det  her  altså  foretaget  akkurat  den  samme  proces  aoD) 
ovenfor  med  bldbeme;  formen  tropperne  er  også  en  aoalogi- 
dannelse;  uien  der  er  den  forskel,  at  medens  resultatet  d«r 
var  afvigende  fra  sprogbrugen,  stemmer  det  her  fuldstændig 
uverena  med  den.    Vi  kommer  altså  til  en  ioddeliDg  af 


')  SmL  PruI,  FrincipieQ  a.  68  Æ ;  t«  0||t&  Frank«,  Pntktiab  tilegm^lt« 

af  frcniBied«  iprog  (nia  b«ulM)døl>ii.    1884,  «.  8). 
*)  Også  [}o.rb«ra*]   ok   theisbani*]    for  J^ntbanvne   og   himtnBrrtHt 

brugw*. 
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aDslogidaunelser  i  to  grupper:  eo.  bvor  den  oydan- 
nesdc  nrfciomhed  «rbcj<l«r  i  snmm©  retning  »om  dpD  kon- 
serreresde.  bror  det  n,v  altså  ikke  er  til  at  akelno  fra  det 
gfcmle,  og  en  anden,  hvor  der  frembringcft  noget  afrigeade, 
noget  and«t  end  det,  der  for  var  i  bnig.  Medeti«  sprug- 
psjkoItTgien  aldeles  Ikke  kan  adskille  de  to  grupper,  er  det 
egmllig  kun  dt-u  sidate  gruppe,  spragluitoriva  talerom,  når 
d«n  bruger  udtrykket  tAnAlogitlKnnelsAf" ;   og   vi  ser   nu,    at 

»it»t  egentlig  ikke  er  sA   aldele«    forkort,    som  junggramma- 

ftikerne  gæme  vjl  gor«  det  til,  at  tale  om  .falske  analogi- 
dånnelser".  som  ilen  :i'ldre  itkole  gjorde.  Benævuelsen  er 
faii)  urigtig,  når  man  i  den  ril  lægge  en  værdibestemmetse 
cg  anse  deo  overleverede  fortn  for  bedre  og  rigtigere  end 
den  nj'dsnneile;  som  Noreeo  sk  fortræffeligt  har  nst'),  beror 

^eo  sprogforms  værdi  aldeles  ikko  pk  dens  opriodelse.  mt-a 
pk  den  hurtighed  og  unjagtigbed,  med  hrilken  dan  kan  0|>- 
Uttes.  i  fortlin (leUe  med  den  letbed.  den  talende  bar  ved 
at  freinbriugu  den.  iSkuldu  mno  derfor  hare  navne  pA  de 
to  klasser,  vilde  det  være  heldigRt,  om  naan  kunde  fk  et  andet 
navn  end  falske  og  rigtige  analogi daunelser.  f.  ex.  skabende 
Og  opretholdende  eller  omdannende  og  gendannende  analogi- 
danoelser:  jeg  vilde  rsere  taknemlig  for  eu  bedre  benævnelse. 
Endnu  et  må  jeg  henlede  opmærksomheden  på  i-  denne 
lammeDbæag.  Vi  er  fru  skultin  af  navulig  gonneui  den  i 
tkrift  bragte  ordadskillelse  blevne  i  den  grad  raate  til  at 
betragte  ordeue  i  en  sætniug  som  gen^tunrlc.  der  fit&r  hver 

flor  sig.  at  det  falder  or  temmelig  vanskeligt  rigtig  at  få 
ijnene  op  for  det  virkelige  forhold,  der  i  deu  senere  tid  tit 
Dok  er  blevet  fremdraget  af  sprogforskere  »om  Sievora. 
Sftjoc.  Swe«t,  Noreou  og  aodre,  sumlig  det,  at  i  naturlig 
tale  Boder  der  aldeles  iogen  ord  adskillelse  sted,  udou  hvor 
Hen  talende  bliver  nødt  til  nt  stanMC  »in  tales  Atrom  af 
Biange]  på  „vejr"  eller  fordi  liau  ikke  bar  det  rette  ord  på 
rade  h&nd.  eå  hau  må  lede  efter  det.  eller  endelig,  hvor 
baa  ved  en  .kunstiiaase"  vil  sU  et  enkelt  ord  særlig  fast 
Uer  ril  gdre  den  hørende  spændt  på.  hvad  der  følger.    Ed 

<)  ,Otn  Sprlkriktikbef  i  det  Lett*ril«dUko  ,Nordiik  tidtknft'  1!J86, 
I.  377—408  o?  166—478. 
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sstDing  soni  „det  kan  du  »elv  vtere"  k&n  &lt&&  kuD  optøSM 
i  aine  eufcelte  bestauddele  af  den.  der  forstår  betjdniogCD 
<ig  kender  de  enkelte  dele  anvendtxe  i  andre  koiubiDation«r 
Men  deu  sauime  Tunskeligbed,  som  niau  bar  ved  a&lede* 
At  aøttdordele  deu  samineiihæDgende  sictning  Oirsto  gAOg. 
mail  liDr«r  «t  fremmod  sprog  tale,  den  »mme  vanskelighed 
bar  ogsfi  barnet  overfur  sit  moderaiiiål.  Pk  8p6rgsia&]et 
^hrad  er  det  for  et  dyr?"  Sk  jeg  af  en  trenrs  pigo  B\arev; 
„jeg  ved  ikke  hvad  dot  lur  vt  dyr  er" ;  ban  barde  altai 
eudnu  ikke  opløst  ile(t)forei  i  de  enkelte  ord.  Af  en  duDnet 
dame  bar  j«g  hørt  satutDgcn  „det  mi  da  let  kunne  fii-A-ae-s" 
(paasiv  til  få  at  se),  og  sproghiiiiorieD  er  rig  på  lignende  til- 
fælde. Jeg  skal  blot  minde  om  sammcnameltDingeii  med 
artiklen  i  dansk  vcrtlfn  og  frannk  lentlanain  usv.  ug  oiu.  at  i 
portugisisk  omgangssprog  ha  de  'bar  at'  ofte  føtea  som  en 
eukelt  Ttrbalfurm,  ek  at  man  kan  sigo  /Ki</«m  farer  isso 
*do  har  at  (skal)  gore  det'  istedeiifor  håo  de  ftuer  m*o'). — 
UdHondringen  af  de  eakelte  elementer  tiI  således  ikke  altid 
falde  sammen  med  tor  aædvanlige  orddeling,  men  snart  tage 
mere,  snart  mindre  med')-,  en  del  afledningsendelser.  h6y 
niogBino-rker  og  foratavoUer  kommer  ved  denne  procoa  tit  at 
føles  som  selTstsndige  elementer,  naturligris  ikke  sA  8elv> 
sttendige.  at  de  helt  kau  stA  alene  eller  kan  forbindes 
med  et  bvilketsonibelst  ord  —  det  er  der  jo  også  mang- 
foldige „ord",  som  ikke  kan.  f  ex.  dansk  (at,  der  kun  lever 
i  ganske  enkelte  forbindelser  (HV  fat,  tage  fat,  bvordao  er 
det  fat?  og   et   par   til)    —   mon  dog  relatin  aelrstsnidtge. 

')  Swotft,  Sptkm  Portuywse  p.  27,  Liguoa<lo,  mtro  iTivlaumn«  rei^ 
baldanndier  Barnoi  *\  TobUr,  Kahu*  Z«.  XSIII,  431  ff 

*)  Barlien  banr  ti«tarli([vt«  d«t  kendt«>  fmDomno,  at  pu  furnwntlig 
irtUcel  rivM  I*«,  Miin  i  fnuk  atur  (Diu  Oramnatik.  I  lOll,  dantk 
fieUe  (Stby.  tTnivrraitdijab,  •amf.«  ht<Ln<li»)j[n'  t  24;  %ta\.  og«! 
Njrop  49)i  al  pi  avcDik  ead«li«ti  i  *atan  (ølei  lom  dea  beftante 
urlikel,  •«  af  Bt^alifunnoa  ,dv  dor  ttak  »aiama'',  StcindlMrg, 
BAåa  Bwmmet  399.  Gxiske  raonomt  er  det,  al  Bolgcr  Drachmaia 
i  et  digt  til  DftBmark  iDylxi  ftroDSe  •-  fid)  tkriver  „ni  vort  miAf 
Ti  kan  kKtrae  og  mrt' :  mrreUmA-,  der  wm  bckeadt  er  ea  ■»»• 
Dl»n*VtmB2  af  nrret  (arvrcd)  'grmtxtrn^  i  itotilivne  pi  d«  hnt4de 
a^re',  er  altaå  •»ndnrUcU  i  »ttci  *di»i-,  wm  om  wvrot  var  «t  par- 
tioipiun  t 
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Bror  tidligt  sAledes  genitiTsiDsrliet  s  føles  soin  adstcitt 
sproijdfl,  »es  bl.  a.  af  det  i  tidsslcriftet  Vor  Cngdom  1SS5, 
s.  202,  uit'ørt«  exempel  fra  tit  toårs  borua  Bprug:  uleduufor 
,lins  (brems)  or  det"  sagde  det  „bTem-flr-de(t)-8'';  aluA  tat 
«  løsrevet,  uea  hvetn-er-Jti  endnu  ikke  sondurdKlt').  Aodrc 
iMe  8prr>gdele  |>&  dauslt  er  f.  ck.  komparalionsendeleeme, 
den  Qft«rhxngte  artikel,  afledniogseiideUflr  som  -hed,  -tlse. 
rorstavolsen  m-  mv. 

Det  vil  au  ses,  at  de  allertleete  aoalogtdanuelser  kuu 
be*tdr  i  at  forbiiidu  diss«  olcmculer  med  aodre  elementer, 
ag  at  6D  forbindelse  bloter  -j-  n«  psykologisk  aldeles  ikke 
lader  sig  adskille  fra  eo  Byotaktisk  forbindelue  som  mint 
bliU>€tr\  i  begge  tilfælde  bar  vi  «d  på.  samme  mide  istandbragt 
kombination  af  lo  p&  sammu  mådv  tUogDbdo  taleelemonter 
Denne  opfattvl&e,  hvorefter  vi  altsti  her  bar,  bvad  uau  kunde 
kalde  elemeutforbiDdulse  elUr  kumbiDationsdaD- 
nelser.  forekommer  mig  at  vtert:  bedre  begrundet  end  den 
slmiDdelige,  navnlig  af  Paul  fremsatte  forklaring,  at  det  er 
proportion sdan ueiser,  idet  den  talondo  i  sin  8j»l  ligesom  af 
ligningen  koj>pcr  :  boppame  —  Måber  :  x  finder  den  ube- 
kendte X  —  htdberfie*). 

Vi  bar  set,  brorledi»i  de  to  priucippor,  man  bar  op- 
stillet «0D)  skarpt  adskilte,  ja  modatridende  principt>er,  i 
nrkeligbeden  slet  ikke  lader  sig  holde  ude  fra  hinaiideQ, 
neo  tTiertimod  arbejder  h&nd  i  h;Uid.  hvor  de  b^ge  g&r  ud 
pi  at  «g4>re  den  gamle  saga  om  igoa".  At  dor  hellur  ikke  der, 
liror  de  indfører  noget  nyt  i  sprogeta  verden,  er  nogen  ktøfV 
mellem  dem,  har  Schuohardt  vist  (»u  forudvn  hau-i  uievnte 
skrift  hans  bemtprlntinger  mod  Paul  i  Literaturbl.  f.  genn. 
n.  rem.  pbilot.  1886 febr.  sp.  81)-  lian«  tankegang  er  denne: 
mellem  et  lyd.ikifto,  der  må  betegnes  som  „rent  lydligt', 
Mn  f.  e&.  assimilatioueD  i  ilal.  conte  af  com(t)(e,  og  ea  „aualogi- 


*)  I>ea  af  medctolercD,    litttirat   K.    J.    Nnrland    g^vae  forkUriDg,    at 

Jkføn  for  baniel  «t  en  langt  mcie   kaakret   brtcgn^lM  ead  Apif", 

tr  ftbsabart  in{i:«n  forkUring. 
1  Sul  Paul  Prindpitn,  a.  64-    ProporlioaiforklarinttcnicaD  dogmiik« 

ikka  tndTKrus  i  tUfteld«  aan  elrPtker  strak  atmkkit  e/ter  <InJU«r 
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danoelso"  som  it.  ffriete  for  grave  pi  gnind  af  tme  ban 
iniUkydc  en  rukko  tilfffldfi.  der  gradvis  r«r«r  fra  det 
til  det  aud«t,  så  at  mui  ikke  kau  pege  p&  et  puukl  og  : 
ber  borer  det  ^^iotogiflk«"  {efter  den  tidligcrejauggramni. 
udtrykninÅde)  op  ng  herhef^j'nder  det  „iisykologiske".  (Hads 
række  or:  conle'Comitf,  tttttique-nutie ,  treatro-thtatro,  egUno 
anutno-et/ti  amano.  non  ^eve  vta  Utrr€~non  ffravc  maffi«  leve.) 
„Ikke  blot  forestitliuger  om  omiddelbart  følgeode,  men  ogs& 
om  fjonnere  st&eiide  lyd  anticiperes,  og  p&  di-n  anden  side 
beror  analogidannelserne  for  en  »tor  dei  ikke  blot  \th  en 
ideel,  mao  pi  en  faktisk  sammoDfitilling  af  ordene"  (Sebu- 
cbardtLautjfeq.  7).  Man  vil  se,  at  de  itnaloKi dannelser,  her  er 
tule  0111.  egcutlig  or  af  i'n  ai  forskellig  bt-skaffeubed  fra  de 
ovenfor  omtalte,  at  det  er  bojst  foranderligt,  at  de  af  alle, 
H&Tidt  jeg  Ted,  or  alAet  sannaen  med  dom  under  dvt  eoe 
navn  ^analogi dannelser".  Ved  den  art  danimlser,  vi  ber  bar 
at  gfire  med  —  andre  cxempler  er  xjersjatit  for  sersjatU, 
fransk  chtrcher  for  eercher;  rysk  Aia\.sebn  olf  ZKolf  for  s«Afi 
tlf  steålf  —  er  der  jo  sli^t  ikke  tale  om  nogen  proportion, 
hvoraf  „deo  abekendte"  kan  findetj,  eller  oin  fri  kombinatioD 
af  ^elviilæiidige  eller  balvselvsta-udige  element«r.  Hvad  der 
her  har  fundet  sted,  er  nEuræest  at  opfatte  som  eDsammea- 
blandiog  i  tanken,  eii  konfusion,  idet  ved  „for  hurtig  tænk- 
QiBg"  del,  der  skulde  botdea  ude  Ira  hinanden  i  tiden,  ikke 
blJTer  det:  medens  raan  er  ved  at  sige  et,  er  tanken  allerede 
i  fwrd  med  noget  følgvude  (i  samme  eller  næste  ord),  hril- 
ket  kan  bevirke,  at  taleorganerne  ligesom  for  tidlig  f^r  be- 
faling tit  at  frembringe  en  lydgruppe  eller  en  eokelt  lyd, 
naTulig  når  en  lydligbed  kan  frembringe  det  indtryk,  at 
man  er  Isengere  benne,  end  man  virkelig  er  nioL  I  mange 
tilfÉBlde  udelades  lyd  og  lydgrupper  af  ligoende  gmnde,  som 
i  græsk  ampÅorAts  for  amphiphoréus  og  i  heroi{ho)kotm.fk,  trtufi- 
(jto>jk(M«i«£M;  dansk  almindelig  udtale  hm{st)f^tfkke,po(st}stem- 
pel,  et  pi(st)  sted,  eniftU^k)  stil^),  riHf);/eU:  tysk  otte Mt»)tMat, 
(At  wti(t$t)  aeken;  fransk  po{st)smptum.     Her  opstAr  ogsA 

*)  Ea  del  «t«(i(ilår«r  frn  latin  CflfijtlOMH^AMi  »u(tH)iriai  esv.)  ammm 

»f  Brcol  og  Btiilj,  Ihct.  rt^ol.  totin  188&  ■-  369. 
')  1  alle  diwe  liKnlde  olt4  in«d  langt  »Iler  |[emin«rM  å. 
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for  dflQ  faer«Dcle  eo  ijdliff  illusioo,  et  akastitih  bedrAKi  idet 

(.  ex.  -»I- 1  hiHslttltf  høres  dets  i  forbindels«  med  kvn-  og  aitti, 

duner  kunst,  deU  i  forbindelse  med    -^kkt.  Hom   det  nåfj\- 

étr  til  jiJjrJtjte;  og  dorfor  kan  den  forkortede  fortn   let  Biette 

lig  (ut.    Dette  er  derimad   ikke   tilfældet  med  kodre  for* 

wt,  hvis  opst&ea   hos  deu  talende   er   ni;r  beslægtcl  meil 

<1*  Mftit«  tilfslde,  nomlig  de  af  Nyrop  s.  -tR  noten  omtalte 

iUDaienblttndinger  af  to  ord    med    samme    but^dning.      Den 

Uland«  TAJcler  et  ojebljk  mellem  de  to  sjnonymer  prop  og 

•Md,  han  Tslger  det  liirste  ord.  men  idel  han  Tcd  dette  er  kom- 

<BUi  til  Tokalea  o  [a],   brioger   det,   at   denue   vokal    ogaå 

finde«  i  fold,  der  Uge  .har  STtevet  ham  p&  Ifebeme",  ham 

■if  at  bU  over  i  dett4-  ord,  lil  nltsA.  nt  sige  prold.     Gnifitk 

-  pr         p 

^•UiitilUt  bar  bani      ^o        faiet   vejen    o — 1  istedeofor   deii 

pntikteredo  0.,.p,  Tit  de  af  Nyrop  I-  c.  na>TDte  exempler 
[herpA  kan  Rijes  det  af  Ttigiiér  (Sprikets  makt  ofver  tanken, 
'880.  fl.  35—6)  anftfrte  »leuske  prifi  af  pren  (eller  bedre 
l^yn,  Ul.  prjånn)  -{•  ayl.  Nærmere  at  forfiflge  deone  art  og 
''VftIcBgtede  arter  af  dauDulKor  tt&Icdes  yk  det  njrntabtiake 
Marftde,  bror  d«  som  „udjærning  af  to  tanke-  eller  talefor- 
mer** spiller  en  meget  stor  rolle'),  ligger  udenfor  min  op- 
8*^e  her,  bTor  det  navnlig  var  mit  form&l  at  rifle,  at  der 
*""«r  ikke  p&  dette  omrMa  er  nogen  særlig  stor  kleft  mel- 

)  8*  ■«*■)%  Zi«ii>er,  Juoggramafttii^e  itr«ifECigo  im  gcbiet«  dar 
•jdUx.  Cotberg  189S,  —  !)«■  bw  fonøgte  »ondrinK  »f  .analoKi- 
cjannritn-"  i  elvmcntkombmatiuDer  {proportion«ilanD«It»r)  of  kon- 
faiioatd&QDclter,  dl«r  hvad  niau  tisril  kalde  d«ni,  tranger  til  on 
f  ulditnDdigero  gpi]D«Riarb«tiI»]t»,  «Dd  jeg  for  éjaiilikkot  »r  i  itand 
^1  m  giv«  den;  )e%  ikil  blot  beinnrk«,  kt  »f  Nfrop«  to  fOrate 
Vluter  (om  den  tredje,  lydliK  snnloni,  le  ii«<lpiifor) :  I  virkniiiKar 
^  ever«iM*ttnnmelae  i  ordfo««  bøtjdning  a)  vnd  ord  af  iiainma 
«taniin(\  b)  ved  ord  af  forakvlliK>taiuiiie,  og  U  virkmDX«r  af  ovef 
vnntemmHlBe  i  ord«aet  gratamatikaltko  (anklioD  —  af  d«m  faldar 
•3«  flod«  uador  Ib  nøvnte  exempler  ind  under  min  anden  klaaae, 
Idat  del  nwpp«  «r  betjrdniDgtliKhe'Un.  man  rvkknftflftvD,  d«r  *r 
d«t  ftfgdroiidi).  med«iit  II  og  la  ivar^r  til  niiu  fi^rtt«  ki«i«a: 
j(C  or  bellcr  ikk«  i  »und  til  at  *c  noirea  eftnlifi  fffnnømgnbende 
tortkel  mallen  »t  ord*  b^tjdniiig  og  del*  grammaiitk«  fanhtion: 
(orekellM  milltin  atao  ug  amat  ar  lige  tå  godt  eo  beljdningt* 
Imir«!  lom  d«D  ma11«in  aimo  og  unøn««. 
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Um  fænomener,  der  sttdvanlig  bum-ogoes  til  Ijrdovergange 
(uarulig  assimilation),  og  audre,  der  kaldes  „analogi- 
dmmelser" . 


III. 

Gkr  ri  over  til  at  »c  lidt  pk  IJLd  cordene,  si  kan 
bør  anstille  gaiiske  ligneude  hiJtragtniiiRer  som  ovenfor  med 
hensyo  ti)  aoalogidaDoeUer.  For  at  vise  lydlovenes  kooae- 
kvens  eller  rettere;  for,  livnr  ri  i  et  »iirvg  finder  fænomeDer, 
der  ikke  lader  sig  forklare  ved  hjælp  af  lydloreue,  da  at 
forklare,  Lvurfor  disse  fa'^nomeucr  ligger  udenfor  lydloreoes 
rækkevidde,  har  man  ofte  grebet  til  den  forklariug:  vedkom- 
mondc  ord  er  et  låueord.  I  mange  tilfælde  bar  maii  salr- 
ftilgelig  ret:  det  ur  indljraeude,  at  f.  ex.  et  urd.  der  beTislig 
er  trængt  ind  i  b&jtjsk  fra  nedert)'8k  efter  den  bOjtTske 
lydforHkfdning,  ikke  kan  bwis«  nogen  inkoDsekTeus  i  lyd- 
forskyiloiugen;  meo  i  andre  tilfteldi-  er  man.  ayaen  jeg.  ved 
at  benytte  liLueordsrorkkringen  gået  for  vidt.  Curttus  havde 
f.  ei.  spargt:  hvor  har  vi  lydtove  i  ovei^angen  aom  dem. 
dor  fiodeii  i  kaflenavDuno  Bob  for  Hobert.  lit-fpo  for  Giu- 
s^tpe  o»v.?  Dertil  svarer  Delbriick:  vi  kau  ber  aldeles  ikke 
spoii^e  om  lydlove,  (or  ordeae  ere  jo  naturligviu  låat«  fra 
et  audet  sprog,  nemlig  bornesproget.  Og  Nyrop  (s.  SI)  skri- 
ver lige8.4:  „de  mA  alle  som  oprindolige  kulenavae  beteg- 
nes HOm  fremmedord,  de  barer  oprindelig  bjemme  i  borne- 
sproget" 

Men  dermed  er  sagen  jo  ikke  klaret.  Har  vi  ikke,  når 
vi  harer,  at  ulit  echi  ur  et  uvdertysk  låneord,  lov  til  at 
Bpoi^e:  efter  hvilke  lydlove  bar  formen  da  udWklet  sig  p& 
nedertyak  grnud,  indoo  den  blev  optaget  i  bojtysk?  Meo 
aQvender  vi  det  samme  ))i\  kælenavnene  og  spOrger  om  de 
Ij'dlove,  som  de  bar  udviklet  sig  efter  i  bdraeaproget,  inden 
de  voksne  optog  dem,  —  ja  så  er  vi  Ugo  vidt:  hverken  tyd- 
love  eller  analogi  kan  forklare  formerne.  Nu  har  ganske 
vist  dr.  Nyrop  en  lille  bagdJSr  at  smutte  nd  ad :  ban  f6jer 
til  de  ovenfor  citerede  ord:  „og  Ide)  er  altså  i  yderste  in- 
ataos  at  betragte  aom  mislykkede  forsøg  på  at  efterligne  de 
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roksnes  tale.  ti  barnealderes  er  jo')  pA  alte  omrjicter  kuu  en 
axperimentorende  tilstaDd".  Her  har  ri  en  antydnini^.  men 
rigtigoolc  en  svag  antxdning,  af  det  rigtige  standpunkt,  d«r 
forekooiDier  mig  al  ?ære  dett«:  det  gAr  ikke  ao  at  opHtillo 
bSnieeprogQt  som  et  selvstundigt  sprog  overfor  de  voksaea 
sprog  pi  en  ligDeiidt«  lu&de  sutn  niaii  stiller  Dcdoriysk  over- 
for hujty&k  eller  jysk  overfor  (yiisk.  Der  er  ingea  fast 
grænse  at  drago  mellem  barn  og  voksen:  i  don  sproglige 
tfrden  kar  man  ingen  konfirmationsatteiit  til  at  bevise,  at 
mao  er  vokseo,  og  ingen  loT  kan  algiire,  u&r  man  er  sprog- 
lig fuldm]nidig-  Barnets  forsøg  p&  at  forstii  sine  ojugivel- 
sers  tale  og  på  at  gi)re  den  efter  er  kejtodv  og  kluntede ; 
Bfterbåuden  blive  de  mere  og  mere  behsndige.  men  aldrig 
når  noget  menneske  sA.  ridt.  at  hans  tale  bliver  nøjagtig 
eoB  med  noget  andet  menneskes,  hverken  med  hensyn  til 
Ijrd  eller  med  heosj-n  til  don  med  lydene  forbundne  betyd- 
ning. Overitlt  bur  vi  pA  griind  af  forhoMeU  huW  natur  kuD 
tilnsrmelser.  De  grovesto  fejlgreb  i  udtaleu,  de  stcirste 
miiTorat&elser  af  ords  betydning  fjernes  of^orbÅodeo,  ganske 
gradvis,  idet  individet  stadig  er  under  prefi4t<t  iif  den  sociale 
nødvendighed  al  giire  sig  forståelig  og  at  forslå  andre.  Meu 
nogle  resier  af  uoverensstemmeUe  og  nogen  usikkerhed  bli- 
ver der  altid  tilbage-  —  K»loformeraf  navne,  som  de  nxvnt« 
Soh,  Beppo  osv.,  er  fremkomne  akkurat  pk  sanime  måde 
tom  f.  ex.  tai  for  tak  eller  dot  for  stol;  og  holder  de  sig 
od  over  den  tid,  da  den  slags  iojnefaldeode  fejl  ellera  er 
aflagte,  er  grunden  dels  den,  at  der  ikke  bar  været  &&  stor 
vaoskeligbed  for  at  g<^ro  sig  furatåulig  ved  auvendelsen  af 
diiis«  uavu«  som  ved  andre  ord,  dul»dcu,  at  mødn:  og  tan- 
ter af  henrykkelse  over  deres  kæledægge  har  fundet  den  al 
barnet  »elv  „opfundne"  benævnelse  „må"  og  derfor  bar 
adopteret  deu,  ligesom  de  også  bruger  former  soui  dengsai 
for  „drengen"  odsl.  Hen  „fremmedoriT'  er  de  i  alt  fald 
tldce  i'or  det  barn,  dor  bar  daouot  dem,  og  kun  ved  eu  bojst 
unaturlig  brug  af  ordet  for  de  voksne. 
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Es  aoden  klasse  }Aiieord  må  jeg  ogajt  omtale.  NjTop 
onstnler  s.  29 — BO  pAvirkatng  i  udUift  frs  skriftsproget  som 
en  pArirkning  fra  et  fremm«d  sprog.  Anvendt  p&  (>t  af  hans 
exempler  tyder  dette:  den  naturligt  udviklede  form  af  ordet 
morgat  ur  (mA.rQn];  dunne  udtale  tiudoa  ogfik  i  sammensvt- 
otnger  som  movfcn^iMvnu  morgemho  o.  fl. ;  Dår  n  derimod 
finder,  at  ri  (ctttir  muugii  af  os)  sigtr  [mw.qanrø.da],  altsA  med 
udtalt  g,  så  må  det  skjldes  ortografien,  det  er  vd  bogstairet 
udtale;  ligosA  udtalen  [ei.rs]  og  [ta.qo].  som  vi  anronder  i 
bibelsproget  „det  er  bedre  at  gtre  end  iit  tage",  medeos  oiaa  i 
utTiingen  daglig  tale  utijes  med  fonuerne  [gi]  og  [ta].  Deone 
tbrklaringsmåde  ser  jo  ganske  tillaleode  ud,  og  den  er  da 
også  hyppig  anvendt  i  sprogvidenskaben  ;  men  cd  iiivrmere 
prøvelse  tror  jeg  ikke  den  kan  udholde.  Hører  man  bSni 
stuve,  —  jeg  taler  her  om  deu  gamle  metode,  hvorefttr  bSr- 
nene  fiirst  lærer  bogstavernes  »avne,  ikke  om  nyere  og 
bedre  metoder,  der  nu  er  iferd  med  at  bane  sig  rej  — , 
ser  oiaii,  livonUn  de  stadig  efter  at  baru  stavet  [Kl-».-a>D: 
læn, — ge.-e,:ge.J  kombiaorer  stavelserne,  tkke  til  jlæn.ge,]. 
men  til  det  rigtige  [læ^-i],  med  andre  ord:  barnet  foretager 
bestandig  en  omsfftoing  fra  dot.  der,  aålodes  som  det  bar 
Inrt  at  læse.  er  den  bogHtavrette  udtale:  [1»>D,ge.].  til  den 
ofte  temmelie  Qæmt  liggende  ordform,  der  er  det  bekendt 
fra  talusprugot :  [tir?«!-  Ofte  vil  barnet,  hoIv  otn  det  bar 
læst  de  enkelte  stavelser,  have  svært  ved  at  fdje  dem  sam- 
men, hvilket  ikke  kan  undre  red  den  store  farakel.  der  ofte 
er  mellem  staveformen  »g  den  virkelige  fonn;  men  læreren, 
der  i  reglen  er  meget  laugt  fra  at  bave  nogen  forestitlitig 
om  deono  forskels  !it<)rrelBL',  vil  da  nævne  ordet;  barnet  siger 
(let  efter,  nom  det  berer  det,  uden  ret  at  gfire  Big  det  klart, 
hvordan  [l»n,ge.]  kan  -sige"  flæy-"'],  så  lidt  som  hvordan 
[kfc,o,]  kan  sige  pco.j.  men  [k&,o.ffm]  :  [kom.].  Barnet  vsn- 
nes  derved  til.  for  en  stor  del  ved  gntværk.  at  sætte  kendte 
iydforbiodelaer  istedenfor  ukendte  eller  meningsløse.  Hen 
hvorfor  ludstetter  det  nu  imOTyfnrerf«  ikke  den  form  [måjroj, 
8om  det  siger  hver  dag,  for  de  to  fOrste  stavelser?  Sva- 
ret kan  kun  vsere:  fordi  Inreren  ber  selv  læser  [nor.qsn- 
T«.iøj  og  ikke  tillader  nogen  auden  (ipleesniog.  Påvirkningea 
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:er  &lLsA  iklte  dirt-kte  fra  tikriftforiDeD  —  don  k&u 
i  0^  for  aifz  fortolkes  (>&  begg«  m&der  —  mea  fra  lure- 
roD«  uiuudtlige  or«).  Hvor  b»r  Ivruren  deo  fra?  nn-pp« 
fra  eknften  igen.  mon  fra  siae  l»rer«a  eller  fortclilm«  ud- 
ulflm&de.  n&r  de  læste;  ja  u&ii  bau  vel  piisU.  at  udtalen 
[mar.q9DrB.i)a]  gøDoem  mumUIig  tradition  liar  forplaut«t  lig 
fra  sloigt  til  singt  lige  fra  deo  tid.  da  inau  altid  sagde 
[oi3r.4)aa]  OR  endna  ikke  rar  beg^odt  på  at  sige  [iiiJt.reD]. 
Ji!g  vil  ikkv  fraskriv«  ortugralieD  onliTer  indfljrdvUv  på  ud- 
talen;  en  sAdan  findui:  navnlifc  sted,  livor  ord  optages  g«D- 
nem  tryk  ug  skril^  fra  et  fremmt'd  sprog  med  et  andet  lyd* 
bstegnelsetsfatttm  cud  vort');  men  litur  tateu  «r  om  bjein- 
lige  ord,  tror  jeg  rigtignok,  at  8krifl«u!i  iiidflyd«Ui'  pii  ud* 
taleu  for  atdtsto  deUn  indskrn:uk«r  sig  lil  di>\  at  holde  en 
bdtalefurm  i  liv«  nogen  tid  efter,  at  den  oliers  vilde  v»re 
foTHvuuden').  Mer«  kan  den  i  rfifclen  ikke  gtire.  bl.  a.  fordi 
Bkrifteo  i  de  fleste  sprog  i  masser  af  tilf»ldp  er  8&  over- 
ordentlig fiertydig  (man  iKiike  f.  ex.  p4  de  fem  forskellige 
vnrdier.  bogstavlorbindeUeo  t/rt  bar  i  ordene  stort  sort  (a4i-) 
tétrU  bort  hwte).  —  Ligesom  j^  fur  betonede,  at  man  ikke 
kunde  betnkgle  bi}n>e»proget  nota  et  »elvstæudigt  Kprug.  »&■ 
ledes  mA  jeg  derfor  her  hævde,  at  helter  ikke  skriftsprog 
og  dagligt  talesprog  star  overfor  hiuaudeo  soni  sclvstjeudige 
dialekter  elltT  sprog. 

Or  Kjrop  antjderogså,  at  forudut  indtlydctsc  fra  skrtf* 
ten  kan  der  neudvidere  foreliggi-  indflydelse  [altsi  mundtlig 


')  SdL  «|pÅ  duuk  (^r  mrd  niaforståcW  al  t«^M  i,  An  i  annk 
Mur  bMcRBf  laoEt  os  Iwlooet  •:  fncleii  mIv  kcadea  Ikke  f  Duf 
narfc. 

I  Han  kunde  mod  nig  indvead«,  ac  nu  man  1  ex.  an  Xur^aAn  aJ- 
■indiiUg  at  lige  JbaJr«  >ii«d  oduJl  r  i  »»JMHaiog  cil  d»o  folke- 
tip odnklcde  form  [ha]«),  mnleiu  man  ikke  Ealdcr  ^  aS  bk« 
Mm  for  kåUt,  må  gnndts  drKil  tvi*.  at  mau  ikrtvkr  luih*,  m*n 
Ikke  iMigar  kéhc  Jeg  ni  hertil  atfe.  at  for  mig  ■tillar  *Hfin  »g 
onvcadt  aUed««:  fonh  maa  \  kéhn  >kk«  maailUig  havde  >>«iar»t 
•dlalefomwa  r  —  rinalt^ri*  fordi  (rrdct  ikk«  fuvekonmir  vi  hr^ 
piR  1  ,UI)«n  vtQ'  —  dwfor  var  d«t,  it  maa  i  lia  tid  i  «toiA 
kmide  mdfpr«  forai«!  katU,  iMdeiM  maa  Ikfca  ksn4a  blltde  Rg  at 
ikrive  .halle',  fordi  *  aladi«  hevut  1  bø^  m\  Ivag*  efter  det* 
hOrt&Jd  i  jKTB  dafligtal«. 


aaa 


Otto  Jnperaen: 


indflydelHeJ  fra  lærere,  prsesUr,  skuespillere,  store  ti 
juridiske  formularer  etc."  (s.  30).  Selv  om  vi  sor  holt 
fra  det  uboHige  i,  at  Juridiske  fortnulftrer'  sAledes  rtillm 
ved  siden  af  pnroter  og  „store"  talere  i  modsætoiDg  til 
akriftsprogfit.  or  tankegangen  næppe  rigtig,  id«t  det  hedder: 
.Disse  onl  og  vendinger  tilhører  alle  den  linjere  stil,  de  cir- 
kulerer (i  de  omtalte  forbindelser)  ikke  til  daglig  hrug  i 
sproget,  de  ur  tilfffrt«  ad  reu  kunstig  vej  og  vr  alt«å  at  be- 
tragte Rom  hlneord  eller,  om  man  vil.  fremroedord.**  Hrad 
kunstigt  er  der  i.  tit  mau  h^rer  et  ord  af  «□  trorer  eller 
skuespiller  og  sÅ  bruger  det  igen,  som  man  har  opfattet 
det?  Er  det  ikke  netop  den  samme  proces,  som  foregår, 
a&r  barnet  lærer  et  ord  af  sine  forældre  eller  aøskende  eller 
fif  Maren  amme?  Er  den  forskel,  at  p&virkDiugciu  i  det  ouc 
tilfælde  måske  foreg&r  i  2-års  alderen,  i  det  andet  10  eller 
'20  ulier  3()  ir  senere,  af  sA  gennemgribfnde  en  betydning, 
iLl  vi  i  det  ene  tilfælde  bar  naturlig  sprogtilegnelse,  i  det 
andet  kunstig  optagen  af  låneord?  Og  bror  mi  ikke  det 
barn  rwre  alykkelig  atillet  her  i  rerdcn,  hvis  fader  f.  ex.  er 
Ireror  og  hTls  moder  er  skuespillerinde:  alle  de  ord,  det 
hører  af  sine  forældre,  er  „låneord  eller,  om  man  vil,  freci- 
medord"!  Teorien  er  s&dan,  at  man  blot  buhøvor  at  trække 
konturerne  lidt  skarpt  op  for  at  f&  en  karrikatnr  frem. 

Det  rigtige  sfuspunkt  er  vel  dette:  på  en  liguenj 
made,  som  ri  i  sprogene  ode  uf  samme  ord  har  dobbelt 
former  pÅ  grund  af  aætningsfouetik  {(r-  fd-fou  efter  nieste 
ords  besyndelB<.>sIyd),  »ålede«  har  vi  i  nogle  tilfælde  dobbelt* 
former  p&  grund  af  stilartons  forskellighed  le- 
vende ved  siden  af  hioaoden  i  aamme  individs 
sprog  og  stadig  forplantede  til  oye  generationer,  bror- 
v<hI  ofte  i  tideruea  løb  to  fra  f5rat  af  kun  lidt  forskellige 
former  kommer  til  at  afvige  mer  og  uier  fra  binaaden  (atter 
ligesom  fol  og  fou).  a4  at  vi  tiUidst  bar  ak  adskilte  former 
aom  [uil.rrø)  og  [mor.qau]  'morgen',  [gi]  og  [gi.va]  'give', 
[ha]  og  [hava]  'have'.  [fa,r]  og  [fa-ftflr]  'fader',  (sa.]  og 
[aoqdd]  >)  'sagde' usr.    Den  inderste  grund  til  disse  differensie* 


*)  Oz*k  [»»i^l  —  *it»(U-(  ImwT  j;<I«r  liet. 
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rtnger  fiuder  jeg  i  det  overordentlig  vigtige,  møn  ved  disae 
uoderaøgeUer  næsten  altid  overxete  princiji:  heiisynet  til 
forsl&aligheden.  Wegener  bar  i  sine  UntersucliUDgeo 
(ib«r  die  gruudfragon  dos  sprtcblebens  (Hallo  16S5)  givet  eu 
udførlig  og  bred  fromstilliDj;  af  betingel>eme  for  sproglig 
fontien  OTerhov«det  og  navnlig  p:«  fiyDtAxens  omr&de  pk- 
mt,  hvor  um^elig  mange  ting  tin  talende  kan  undlade  at 
odtrjkke  i  sine  onl.  fordi  sitoatioDen  fører  med  sig,  at  d«u 
hfrendfl  legger  netop  dvt  til,  som  dun  anden  »Dslcer;  det 
rest  Ijdlige  ligger  denne  forf.  (jærnt,  og  ban  bar  9l«t  ikke 
sat  sine  teorier  i  forbindelse  med  det  spdrgsni&l,  der  be- 
iksAiger  os  her.  Klen  én  bemærkning  af  ham  kan  vi  her 
benytte;  han  siger  (s.  186):  .1  mindre  omgangskredse,  hvis 
medli* muiur  st4r  hinanden  vasr,  f.  ex.  indenfor  én  familie,  én 
landsby,  gor  man  meget  hyppig  deu  iagttageUe,  at  do  arti- 
lrolert>r  urdvne  megot  mangulfaldi>r»  og  med  langt  ringere 
espirntion-sstyrke.  nAr  de  taler  mod  binandeu.  end  nAr  de 
taler  med  fremmede').  Enhver  kender  jo  så  nogenlondc 
den  andens  ejendommelig«  m^de  at  tale  pA  og  forgtiLr  ham, 
når  han  holder  hAndcii  for  munden,  når  han  bar  piben  mellem 
Inbeme  eller  mellem  tænderne,  når  hau  gaber  c-ll«r  spisvr  oev. 
Man  kan  derfor  vol  sige:  jo  fjærnere  de  med  hinanden  ta- 
Itnde  personer  står  hinanden,  det  mere  wgt  lægger  do  yk 
«n  nOjagtig  artiknintion."  —  Særlig  tydelig  bliver  man  ogs& 
Dødt  til  »t  tale  for  at  blive  foratdet,  nAr  man  som  en  skue- 
spiller  eller  folkeUler  henvender  sig  til  en  atSrre  mwagde 
pi  en  gang;  ber  kan  mau  jo  ikke  engang  trøste  sig  Ued 
den  tonko  :  foratis  jeg  ikke,  bliver  jeg  nok  afbrudt  af  et 
.hvad  behager?"  Der  knevee  her  stnrre  omhu  for  aprog- 
lanaen  i  det  hele:  valg  af  ord,  der  ikke  tilsteder  mislyd- 
UDger.  Diijagtig  sffitningsforhiudclac  osv.,  men  bvad  der  her 
MBrlig  vedkommer  os,  er,  at  ligesom  man  mk  skrive  tyde- 
ligere til  en  fremmed  end  til  en.  der  daglig  lieser  ens  h&id- 


')  |U«r|>&  I>erur  ogi4  en  «l  de  maog«  v»Mk«l)fli«dor  v««!  tiidckt- 
•Wdier:  n  frcramed  kan  kno  incset  luukdijct  (1  en  ahna««Dud 
Hl  dt  Ukl*  aéJAgli«,  loni   han  ^r   overfur  nite  daglig«  otngtag«- 
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skrift.  Kttiiiilv«  findoe  der  ogs&  med  honsyn  til  udtalen  for- 
<ikelUg(!  tjdelighed^grttder,  fuTskellige  stilarter.  Og  hvor 
tydelig  mAu  «kal  Ule,  afheeager  tillige  og  ikke  mindst  ftf 
den  værdi,  det  har  for  den  talBnde  at  blive  for- 
st&et:  en  taler  vil  derfur  nvilk&rlig  koiDme  til  at  sjoake 
meget  mere  med  det  indledende,  intetsigeude  nMioe  herrer!" 
end  med  det,  der  har  betydning  for  taleo*  iudliold,  det  han 
ønsker  at  begge  sine  tilhørere  [>å  sinde.  Uet  er  derfor,  ri 
i  Bproglivet  Ki  ofte  ser,  at  ord  og  ordforbitideUer.  der  an- 
Ttiides  som  ligeityldige  meddelelser,  ja  kuap  fortjamer  at 
kaldes  meddelelser,  underg&r  langt  voldsommere  forkortAlser 
cig  afslibes  langt  more  end  andre  ord,  sii  at  lyduYergongeDe 
i  dem  slet  ikke  lader  sig  bringe  ind  aader  love.  Tjak 
j/u/en  morifen  bliver  således  til  „g''moiu,  g'mo*,  ^uitn  oient/ 
til  [na.nitj,  dansk  goddaff  til  [gda,]  eller  endog  [da.],  var 
så  god  tit  [TÆrsgo.]  eller  blot  [sgo.],  fransk  g'H  rous  jAM 
til  „splb"  (V.  Henry),  ligesft  ofte  titler  og  tiltalenrd,  som 
apauak  vttesira  mcrced  til  Ustedf  russisk  gosudar'  'min  herre' 
endog  til  et  blot  s.  der  kan  settes  enklitisk  til  næeten  et- 
hvert ord  i  bødig  tiltale. 

Vi  er  herved  komne  md  paa  det  meget  omstridte  s|>6rgs- 
mål,  om  et  ords  hyppige  brug  spiller  oogen  rolle 
red  dets  lydlige  udvikling,  si  at  del  derved  kommer 
til  at  8t&  udeofor  Ijdlovene.  Det  bvuvgtes  bestemt  aH'sul. 
der  bl.  a.  siger  (Litbl.  1886  sp.  6):  «Wtr  sind  jetKt  zu  der 
eiusicbt  gakommen.  dau  dio  singulKre  stelluug  hftafig  gtt- 
brauchter  wi^rter  rielmehr  darin  ibre  urtiache  bat,  dass  die 
wirkungeti  alten  laulwandeh  an  ihoen  noch  zu  erkennen 
Biud,  n-fibrend  sic  bei  den  aoltcnvren  wiirteru  durcfa  die  wir- 
kungeD  der  analogie  rerdeckt  sjud".  Derimod  besvares  sp^rg«- 
mfttet  bekrajftende  af  3chvcbardt  og  berl^emme  af  dr.  V. 
Thomsen,  der  i  ain  ftkarpnindige  afhandling  om  de  romansk« 
ord  for  ,ftt  gi'  (andare  atuhr  anar  alter ').  motiverer  det,  at 
hau  trods  de  almindt^ligu  lyduvereange  udleder  de  OKvnt« 
ord  af  lat.  avibttlare^  bl.  a.  derved,    al  dette  verbum  ,bsrer 


')  ?Uologiik>hi«t.  ■•mfoiida  mindeikrift  1879  t.  197  ff.,  m  MTalig 

».vn-9. 
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tfl  en  gruppe  ftf  ord,  som  i  alle  sprog  a«re  eller  miotire, 
DID  jeg  ak  mk  sige,  stå  udenfor  lov  or  ret,  det  ril  sige  ord, 
tom  p&  gnmd  af  deres  hypptge  anveDdelse  ere  udsatte  for 
IkDgt  sterkore  og  voldsommere  furandriiigor  end  andre  ord, 
tg  Dom  dvrfor  tildels  g&  ganske  deres  egne  veje*"). 

Ef^er  det  ovenfor  udviklede  kan  min  Btilling  lil  sporgs- 
milet  ikke  vsre  tvivlBom.  At  ordene«  hyppiglied  !<kuldo 
?are  det  afgørende,  kan  jeg  ikke  tro;  dette  forholdsvis  ydre 
moment  træder  grelt  frem  box  Schuchanll,  der  (Die  Lnutges. 
i.  Mi  eodog  taler  om,  aC  en  form  {to  lyd)  kan  behøve 
lOOOO  gentagelser*)  for  at  blive  til  en  anden,  og  at  derfor 
et  ord,  der  i  samme  tid  kun  bruges  8000  gftng«,  kommer 
til  at  sti  tilbage  for  det  i  lydudvikling,  medmindre  det  p&- 
Tirkes  af  det.  Nej,  var  hyppigheden  det  ene  afgørende, 
m&tt«  jo  t.  ex.  ordet  mor;/en  behandles  nojagtig  pa  samme 
mide  i  alle  andre  forbindelser,  som  det  bliver  i  ^uten  tmr- 
ym,  og  det  g(ir  det  jo  ikke.  Det  rette  synes  derfor  at 
nere:  ikke  hyppigheden,  men  den  rigtignok  i  cu  vh  for- 
bindelse med  hyppigheden  stående  letforatåelighed  og  værdi- 


')  J«a  kKQ  ikke  amgXe  ndg  den  fomAjalie  ber  >t  g^re  opmierkiain 
p&  det  knriMo  faVtotn,  at  pu  tT*k  roTiiani*t,  StttegMt.  der  (Ro- 
miBiicbe  forKbuageo  I  iSS  t)  slærkt  an^'^ber  dr.  Thoroieu 
ttjinoloiti  o|[  liner:  „Ick  tn«iD«,  åam  øin«  otymoloips,  di«  tick 
vat  kein  einsig««  formel)  xnlreffende  snalonoii  aintxea  k&nu,  dia 
im  Kencnth«)!  MOQnt  liokannt«!!  UutaliérgnnK^n  dirvitl  widømpricht, 
KhgD  biordarcli  ondgiltift  bc*«i(iKt  i«t.  Die  anirbbrDiitteu  de« 
_  tert,  vie  gelnhrt  ond  irhdrfiiinnjir  diioialiiOD  nuch  (ind.  Jiodtm 
thienn  ninht«;  in  dienain  jiuTilct«  aollt*  man  keiD«rlci  caacNmoD«n 
micbea.  lie  wiirden  der  elymoloiriieheD  wiiienjichun  B^filirticb 
•oia"  —  at  detiDo  Mmni«  atnaOKa  fonknr  et  par  aider  i  rorrejOB, 
hvor  det  gielder  at  fonvare  en  aT  liam  mIv  opatillet  etjmolofi 
tf  et  pri>Tan(AUk  ard,  hl.a.  aiKor:  ,Dono  htti  worlchea  so  hnnlitt«!) 

l.febntacben,  wi«  die  IHsCft^nsaiiten  siud.  konnl«  begrGiflLcbcrwciu 
Mia  rannalM«bt«irniiK  vreiler  ti^bfn  al*  b«i  d»n  <tDt>pretih«adeB, 
IgawtttennMMD  io  erat*rniDg  Uli«TK«gaDgen«ii  tabftanovnn".  altdt 

f-  Delop  anvender  det  tamma  princip,  tom  dr.  Tb.  ikke  nik  brtiffe! 

*i  For  rMit«n  «t  latuirli){  lavt  tal,  da  mas  f  ox.  iniarere  regsar  for 
Ian  end  for  hi>jt  ved  at  nmll  de  gange,  et  ord  tom  han  bvar 
dag  uSToei  blot  i  ou  \>y  i^im  Kølmohavn,  til  en  balv  inea  mil- 
li  od  er. 


X*hl.  Udikr.  t.  SIM.     Xj  wmkk*.    TIL 
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løshectoD  for  opfattelsen  af  den  tfttendcs  mening  berirker  ved 
visse  ord  og  ordforbindelser  er  excc))tioiiAl  lydudvikling. 

Hen  herved  er  vi  komne  i  itbenbar  strid  med  den  or* 
todoxe  jaEiggrftQitniitiske  laerc,  at  alt  lydikifto  foreg&r  efW 
undtage! fledttae  lore,  der  intet  hensya  tager  til  beQrd&iDg 
etler  til  hyppig  brug.  Men  jeg  syoe^,  at  man  ved  at  au- 
erkende  dette  neKonnements  rigtighed  dels  kommer  i  stbrre 
uvorcssstcmraelBe  med  sprogliret,  som  ri  daglig  ser  dets 
virksombed  bos  09  oeW  og  andre,  dels  f&r  en  naturlig 
forklaring  p&  rJBse  bi^torii^k  udvikled«  fæiiummer.  sum 
maD  ellers  kan  vil  kunne  give  en  tmngen  og  sagt  foi'kla- 
ring  pa.  NiW  vi  f.  ex.  pA  dansk  i  daglig  tale  altid  giger 
[sa,]  og  [la.j  'sagde'  og  iagde'.  medens  passivfonnerne  kun 
kau  hedde  [saqdes]  og  (taqd^s],  ui\r  vi  siger  [ra.r  —  mo.r  — 
bro.r]  og  ligeledes  [far,bro(.)r  —  inor,fa(.)r]  odsl.,  men  kun 
[ftt,ft.Tli(q)  —  uin.5»rll(i))  —  bro.8arli(q)l  og  ligelede«  kan 
[fa.53rlo.s  —  mo.93r9må.,l  —  bro.dorsen.J  om.,  aå  kan  jeg 
ikke  linde  nogen  lydlov  for  disse  tilfnlde,  jeg  kau  ikke 
tro  på  lAn  fra  andre  Sfirog  eller  dialekter,  og  der  kan  naeppe 
Tære  analogidaonelse  med  i  spillet;  hvis  jeg  altsA  vil  holde 
mig  til  de  f.  ex.  hos  Njrop  givne  forklaritigsmider,  bliver 
der  kun  to  mulighuder  tilbage:  entun  or  de  kortere  former 
med  koDSonantudntedningeo  de  lydrt^t  udriktede,  og  si  er 
de  former,  hvor  kouaunaoteu  or  beholdt,  at  aose  som  frem- 
medord. lAnbe  fra  skrifLsprogct  —  og  det  m&  da  ogsik  an- 
tages i  tilfaildc  som  hader,  boder,  roder  ost.,  — '  eller  også 
siger  lydloven,  at  konsonanteii  »kal  beholdes,  og  ak  mi  alle 
de  kort«  former  —  og  med  dom  [lur]  for  Utder,  [barj  fot 
JuiMr  o.  fl.  —  betragteii  paa  summe  m&de  som  knelenarnonc 
Bob  og  Beitpo  osv.  og  vsere  fremmedord,  lint«  fra  bftme- 
sproget.  Men  hvilken  af  de  to  veje  ri  skal  vælge,  derom 
giTor  teorieu  os  ingen  oplysDing,  og  istedeufor  at  blive 
st&ende  på  akillerejen  ndeo  at  kunne  bestemme  os  for  den 
ene  eller  den  anden  vej  vil  jeg  fontsliV,  at  ri  ikko  vnlg^r 
nogen  af  dem,  men  slår  ind  på  den  sti,  jtig  ovenfor  har  an- 
vist; derved  slipper  vj  bl.  a.  for  at  kalde  nogen  af  ile  to 
klasser  gode  danske  ord,  vi  bar  med  at  gore,  for  fremnied- 
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flad:    de   bliver   lige   hjemligt   og   lige   oa-turligt  udviklede 
fonncr. 


IV 

I  oer  forbindelse  hermed  stAr  sp^i^mAlet.  om  der 
i  iprogaoe  som  hinder  for  lydbevægelMiia  normale  forløb 
findes  en  s  treben  efter  Ht  koDserTere  de  betydui&gs* 
(nlde  lyd  .og'  stavelser.  Dette  {>å>tod  Curtitu.  der 
ilerred  forklarede  bl.  a.  bevaringen  af  grte«b  •  i  opt&tiv- 
(ormeme,  der.  hTi*  i  som  siedvaoiig  var  bortfaldet,  vilde 
bUvc  ukendelige.  Herimod  iodveDdor  Dotbrnck  (Einlcitucg 
in  das  spracbstudium  '  103.  *  106)  dels,  at  mfto  !  det 
enkelte  kan  fiode  planniblere  forklariager  —  og  deri  har 
ban  vel  utviTtsomt  ret  for  de  af  Curtius  Dsevnte  exemplor^ 
T«dkDtnmende  —  og  dela,  at  man  ilike  har  ret  til  et  luitage, 
at  inderne  og  grsdkeme  endnu  bavd«  en  føUUe  af  do  enkelte 
lyds  betydning  (bedKiitKamkeit)  i  en  sprogform:  ft'a  sisgt  til 
iliegt  Qverleveree  kuu  færdige  ord.  Nyrup  (9.  !)1)  vender 
sig  ligeledes  mod  CurtJas  og  siger:  ttammeatavelscme  «r 
ikke  mere  beskyttede  mod  lydæiidringer  end  andre,  „hvad 
or  der  tilbag  af  avus  i  fr.  oitc/ci"^  —  Skulde  der  ikko  heri 
ligge  eo  misforstAelse.  gruodet  ]>A  on  forblanding  af  to  tidera 
forskelUge  opfattelse  af  det  samm«!  ord?  Dengang  romerne 
dannede  ordet  avvna^m.  \&  ganske  vist  den  egentlige  be- 
tydning uf  'ouker  i  av-,  medens  ~unculw  føltes  9om  bterer 
tf  eu  kælende  bibetydning.  Meu  denne  fordeling  bar  nieppe 
boldt  «g  i  tidernes  løb .  mDdens  aeuncNias  overlovertt- 
des  flOm  et  fuldtfeerdigt  ord;  aitis  fielr  gik  i  glemmebogen, 
eg  dermed  var  for  de  yngre  generationer  også  betingelsen 
for  i  av*  at  se  den  bot^doing^ftilde  del  af  ordet  g&et  tabt; 
DU  m&tle  derfor  betydningen  'onkel'  knjrttcs  til  bole  ordet, 
Of  aoia  følge  deraf  var  der  ikke  den  mindste  grund  til 
al  holde  mere  pk  av-  end  pA.  en  hrilkenaomhelst  uuden  lige- 
fltltet  forstavelse.  Mun  »&  kan  da  heller  ikke  oo-'a  bortfodd 
bingOB  som  bevia  mod  den  antagelse,  at  orddele,  der  føles 
lem  de  betydningsfnldeete,  bevares  særligt.  Og  nir  Doi- 
brtlck  hævder,  at  grækerne  ikke  havde  nogon  følelse  af  de 
enkelte  sufflxers  betydning,  &4  er  det  vel  rigtigt  at  polemi- 
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Here  mod  den  mening,  at  grækerne  skulde  have  nogen  følelse 
af  disse  surfixørs  opnndelige.  etymologiske  betydning.  altsA 
f.  ex.  skulde  føle  s  i  det  sjgmatiske  aarist  som  ideutisk 
med  rodeo  ^as.  at  Tære"  —  fomdsAt  da,  at  aorist  virkelig 
cr  dannet  mvd  dvune  mrgct  aDToodte  rod,  bvad  man  jo  nu 
heldigvis  bar  lov  til  at  tvivle  stærkt  om  — ,  men  ban  Uar 
iitvivlBomt  ikko  ret  i,  at  grækern«  slet  ikke  ekttldc  bave  uogra 
ftflelse  for  denne  lyds  betydning,  d.  v.  s.  den«  aori-itbotjilDiQg: 
hvordan  skulde  de  ellers  kunne  anvende  formerne  rigtig? 
Og  n;ir  der,  som  begge  dn  nævnt«  fori?.  indromuer  (ae  Barn- 
lig Dclbriick,  Die  ucucvtc  spracbforscli,  s-  U  ff.,  Nyrop  «.  '2St), 
f6r  en  tydlov  er  gennemført,  £ndes  en  overgangsperiode,  hvor 
der  vflkt<>B  mellem  den  gamle  og  den  nye  udtale,  synes  jog 
ikke,  at  man  så  absolut  tiir  nægt«,  at  en  lyd  i  en  sådan 
overgangsperiode  kan  blive  bevaret,  hvor  der  til  den  knyt- 
ter sig  et  bestemt  betydningaindliold,  medens  deu  ellers 
bortfalder.  Men  jeg  mh  tiUtA,  at  sikre  exempler  herp&  kan 
jeg  ikke  anføre,  da  der  nænten  altid  vil  foreligge  tilfælde, 
hvor  vedkommende  lyd  (af  en  rent  lydlig  grund)  or  bevaret. 
8^  at  man  kan  forklare  bevaringen  i  de  andre  ord  som 
analogivirkning  fra  dom.  —  Nyrop  orersætter  s.  21  den 
ytring  af  Paul  (Princ.  8.  98),  at  en  sjtdac  bevaring  p&  gmud 
af  betydningen  „knude  jo  kun  twnkes  under  deo  forudsici' 
Tiiug,  at  den  talende  vidste  noget  om  den  truende  forandring 
og  sflgte  at  værge  ^ig  imod  denne.**  Hertil  kan  svares^:  den 
tttleode  bebøvcr  slet  ikke  nt  ride  noget  om,  at  han  selv  er 
i  færd  med  at  fore  hu  lydlov  igennem,  og  s&  ønske  at  mod- 
virke deui  ban  behøver  blot  at  mærke,  at  han  ikke  bli- 
ver forsliLet,  uAr  han  taler  utydt;lig:  sA  skal  han  nok.  nAr 
han  bliver  nødt  til  at  gentage  sine  ord,  lade  det  betydnings- 
ftilde  element  komme  til  sin  ret,  ja  ban  vil  endog  være  til- 
bøjelig til  at  overdrive  det. 

Dette  bestyrkes  yderligere  ved  en  iagttagelse,  man  dag- 
lig kan  g&re,  nemlig  at  en  del  ord,  der  som  reti,  førvKt, 
itted,  nomtntl  sædvanlig  bar  sidste  stavelse  betonet,  f&r  en 
anden  betoning,  o&r  de  sættes  i  modsætiuDg  til  hinanden; 
b()de  redt  og  fårmelt,  Uges&  ijfwpad"  og  dntipati,  prinue* 
og  sønautter,  ha-, /jUte  rétwr  (men  returbillet,  returgods).  Dett« 
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Ifdsktfte.  der  liTerkeo  kan  beDr«goe8  til  „lydlove"  eller  til 
.anftlo^*,  findes  også.  hrar  ordene  står  i  modsættiiag  til 
ord  med  andre  eudelser:  sS.ledes  kan  tnau  ikke  sjælden  børe 
gérmansiit  ikke  blot  som  modsætninic  til  rdmansk,  men  ogsft 
modsat  nordisk;  og»k  det  miHiskricUe  parti;  „det  or  et  rout 
Måtrrielt  fwoomen,  der  ikke  har  noget  med  sjielen  at  gfire." 
SmL  ogiå  .hu  Til  hellere  taU  ond  bétale"i  flero  af  den 
ilagK  titfælde  tindes  citerede  af  Levin  (Dansk  lydlære  og 
dansk  koDBlære  1844  Anmærkuinger  s.  39).  der  riog  stiller 
a$  p&  et  unødvendigt  doktrinært  standpunkt,  bvorfra  baa 
fordcimmer  aovendelseo  af  «&dan  modstetningsbetODing.  — 
Fra  ty»k  kan  jeg  anføre  „|,infaiitn'J,  aber  [kavalri.  ,ant  ,{n- 
faatri.J;  [zé.konda.n9r  .unt  pTi.ma.a3r].  eonst  [pri.månsr]; 
[ré.a.1  ,UDt  ,idea.l|;  {,<S.nent  ,tmt  ,6ktsidentJ,  aimh  „Prins 
Karl  im  O'rient"  (und  Orient),  aber  wohl  nar  Oriéotreise." 

—  I  nogle  tilfælde  har  denne  betoning  sat  sig  tast,  B&ledes 
i  lUrekU,  hvor  luan  temmelig  sjielduii  li*risr  direkte,  «d1. 
indirekte,  og  na\'nlig  i  en  inætigde  ord  pi  -ir,  sora  koDsér- 
rativ  (letdrefolk  siger  i  reglen  konservativ),  induktiv,  dédnk- 
tiT.  BJ^bjektiv,  6bjektiT  og  en  hel  del  grammatiske  udtryk: 
indikativ,  kénjunktiv.  si^bstantiv,  adjektiv,  n^aiiu&tiv  osv. 
M»rk  forskellen  mellem  den  oprindelige  betoning,  der  er 
blevea  bevaret  i  „lian  er  et  åi^rWgi suhjékt" .  og  mudsietnings- 
betoniogen  „hvad  er  sSAjeid  i  sætningen  ?";  hgesÅ  taler  vi 
vel  i  reglen  om  undersøgelsesofr/^er,  men  om  objektet  i  en 
sMning;  „ban  kan  sine  ting  perf&tt",  men^iA^/ejUstammmen'). 

—  Man  vil  af  disse  exempler  ae,  at  nAr  jeg  ovenfor  har 
talt  om  indQ)-dul«a  fra  bvtyduingcn  p&  lydudTtkliugen,  kan 
j<g  ikke  have  tænkt  på  nogen  følelse  af  ordbestaiid<leleQe3 
etymologi  eller  oprindelige  betydning  —  ea  s&dan  findes 
ulvfslgelig  aldeles  ikke  ved  de  her  borSrte  ord  og  vilde  jo 

^  D«t  er  sanike  intareMtnt,  &t  eo  faldatiendie  ItfrnCode  ftltciintflyt- 
ning  i  andr«;  tilfwldo  fiador  ttcd  aS  don  ttik  modialtq  grand,  nem- 
lig ved  ubetonat  itilliog  I  ■■taingen,  fom  nømiere  p&vitt  af  mig 
i  at  foredrof  d.  47.  noThr.  M  (kort  rcfomt  i  Odrif^  orer  det  fllot.- 
faitt.  aamfDDds  virk*amlii>d  l»9i— &,  Klibvo.  1886  i.  77]  Rxmnpal: 
hu^s,  moD  prokliT.itk  liiirno  Wi^d«')!.  K  ri  rt)  pi  lad  trykket  (r.  car- 
rtou  'roder'  lad  opriudelig:  boi  »a  kuni,  ineD  kiiro  xré;  na  bwlder 
det  altid  k4ro,  idet  den  proklitiake  form  har  fortrwogt  deo  andea. 
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f.  ex.  aldrig  IranDe  komme  til  at  bevirke  betooitigeD  dirficte — ; 
jeg  har  blot  villet  hærde,  at  det,  der  for  dea  aktuelle 
»progfølclse  er  det  betyduiogafuldeate,  det  som  det  for 
(len  talcude  er  af  HiUnt  voinli  at  (&  tilberoreu  til  niije  at  0|>- 
fatte,  at  dét  netop  derved  kan  fÅ  en  særlig  sikret  »tilling 

Ja,  betydningeD  bar  eudna  storre  indflydelse  på  lyd- 
udrikliugea.  Det  er  jo  deo,  der  i  de  aller  fleste  tilfælde 
regulerer  stttDingsbetoningeu,  ug  som  bekendt  a^åller  aetop 
satningsbetonitigen  bq  meget  betydelig  rolle  i  don  bist-orisk« 
lydlstre.  Frniisk  moi  o^  mc  konimvr  bugge  at'  ltttin»k  me; 
men  det  forste  har  udviklet  aig.  hvor  me  atod  betonet,  det 
sidste,  hvor  det  varubotooet.  og  således  i  mangfoldige  andre 
tilfolde.  Nu  vil  inan  i  regliin  Hige  (siol.  Nyrop  s.  22  ff.): 
dobbeltforuer  aom  møi  ug  nte  beviser  ikke  nuget  brud  pi 
lydlovene,  ti  lydene  lindes  jo  her  ikke  under  de  samme 
.lydlig«  betiogclser"  og  udvikler  sig  derpå  pJL  forekcllig 
niAde,  ligesom  gfr.  fd  under  forskellige  lydlige  betingelser 
(efter  det  følgende  ords  forlyd)  er  blevet  dela  fol.  dels  føu. 
Hertil  er  dog  at  bemerke,  at  den  forandring,  at  et  ord  fra  at 
vere  betonet  gi'ir  orer  til  at  vvre  abetonct,  ligeså  vel  or  on  lyd* 
overgang  som  f.  ex.  overgaijg  fra  en  klusil  til  en  frikativ  eller 
Ira  CB  ))t«mt  lyd  ttl  dea  tilsvarende  stQmmeloso.  Man  kan 
dog  ikke  godt  opfatte  akcenteu  som  noget  ydre  i  forhold 
tU  ordets  øvrige  lydmasHe,  selv  om  mange  uden  tvivl  i  derm 
stille  sind  gtir  det.  Tel  sagtens  forledede  af,  at  akceot  aA 
eJHlden  betegnes  i  skrift,  og  nJLr  don  butegtiea,  da.  bliver 
det  ved  hjælp  uf  l«gu  udviifur  <leu  almiudelige  bogstav- 
rakke.  De  organer  (oicllemgulvet  ost.),  dor  v«d  deres  Ttrk- 
aomhed  bestemmer  akceuten  (duQ  „expiratoriske*.  tr^k* 
akoeat.  .stress"),  er  lige^  vigtige  for  ordets  artikulation 
som  f.  ex.  stemmebåndeue.  Afveksling  i  betoning  inden- 
for sætningen  er  altså  ikke  noget  ydre,  „ou  lydlig  betin- 
gelse", p4  sammo  måde  som  afveksling  i  d«  efterfølgeade 
ords  forlyd.  Siger  vi,  at  torskellea  mellem  moi  og  m«  er 
begrundet  i  forskellig  betonin^grad.  bar  Ti  derved  kon  gjort 
rede  for  den  sekundære  lydovergang;  tilbage  stir  den  pri- 
msre,  selve  »kcentfor^kelluu,  og  den  er  kun  bevirket   tti 
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iIpd  forski>Uige  betydniug,    elter    beUrc  red  den  forakelUge 
naåi,  oniet  i  forskellige  forbiodelser  bar  for  den  talende. 

V. 

Efter  doaoe  be«k>daiuK  uf  udenværkerne  kao  vi  toI  nu 
'give  oa  i  lag  med  hovedfæstniogen  selr,  juaggrammatikenies 
dedoofiren  af  lydlovcnos  undtagels«sløsb«d  Det 
Tfllgetide  vil,  hAber  jeg.  være  en  korrekt,  om  end  ikke  lidt 
forkortet  geogiTelse  af  taukegaageu,  således  Bom  deu  u&yd* 
lig  tiude&  biis  Paul  <^  efter  bam  bl.  a.  hos  BrugmiuiD  og 
Njrop. 

Grunden  til,  at  sprogene  overhoredet  i  tidentes  Isb  for- 
Imdrer  »g  i  lydlig  henBorødc.  mi.  søges  i.  at  mennesket 
lifleaii  lidt  er  futdst'i'nilig  lierre  uver  sine  taleorgacor  som 
OTO*  Bit  øvrige  l^enie;  det  er  ham  derfor  strengt  taget 
uniuUgt  ai  sige  del  samme  ord  te  gauge  med  oujagtig  de 
RKSimo  bflvn-gelsvr  uf  ulvorRaaeni«.  altsA  »Sjsgtig  de  samme 
Ijd.  Ingen  tærer  at  tale  ganske  således  som  et  aodot  meo- 
Auke;  der  tindes  alts&  en  nendetig  mengde  nuancer  i  ud- 
talen hos  de  forskellige  medleinmtT  af  samme  sprogHHmfund, 
nuancer,  der  imidlertid  m&  holde  sig  indenfor  snKvre  græc- 
MT,  fla  ellerfi  forståelsen  og  dermed  lalens  brug  som  med- 
daleliMsmiddol  vilde  hindre*.  De  vnkeltes  udtale  kontrolle- 
res stadig  af  de  andreH.  bvorved  der  sættes  en  skranke  for 
baas  tilbojelighod  til  at  ..individuatiierc",  til  at  udtale,  som 
det  netop  falder  ham  bekvemt.  Forandringer  kan  der  kou 
indtrsde.  aia:  små  forskydninger  indtræder  samtidig  ho3  flere 
sf  samme  sprogsamfund,  og  „al  forandring  i  lydsproget 
[skal  Tul  viltre:  i  sproglyd]  kan  vi  derfor,  siger  Nyrop  s,  14, 
betragte  aom  resultatet,  eller  om  man  vil  opaumueriogou 
af  de  tit  nsesten  umærkelige  forskydniugor  i  organfølol«cn  '),  der 
,  i&dtneder  samtidig  og  ensartet  bos  en  de)  iudivider."    Da 


'I  icg  iBUer  dette  ord  ind  iatedenfor  „bi^vieiKJaeatslsbe'',  fordi  det 
]o  ikk*  drejer  aig  ftteo«  om  den  følolM  all«r  (orB«mu*lM,  d«r  avk- 
rar  lil,  M  taleonr&nerne  er  i  bevøgdw,  >oin  ved  over|[sog6M, 
.tke  glidss*,  meil«ni  do  «Dl{«lt«  lyd,  tnen  oifti  om  des,  Km  tva- 
nr  Hl,  kl  tatforfptDtTM  er  i  eu  l>c;stenit  Rlill.ag,  medone  den  en* 
ktlu  lyd  prodacerfB 
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na  (Nyrop  ft.  19)  fil  lydudvikliug  foregår  obavidat,  og  da  al 
lydforandring  går  tilbage  til  foraudriuR  i  organblelseo,  er 
det  klart,  at  den  samm«  foramlriQg  i  urguDfølelseD  m&  ind- 
tneda  OToralt,  hvor  del  samme  elcmcot  render  titbage  i 
taleo,  ti  organføletsen  daoDes  jo  ikke  for  det  enkelte  ord, 
m*)Q  for  deo  enkelt«  l/d;  udlaluD  læru»  ju  ikku  for  hvert 
enkelt  ord  for  sig.  — 

Imod  deo  sidste  katogoriske  pustand  konde  man  fri- 
ates  til  at  stille  den  »tik  modsatte:  udtalen  mX  altid  lære« 
for  brer  enkelt  ord,  ti  udtalen  er  Jo  ikke  andet  end  ordet 
aelv  eller  rettere  den  uae ,  den  udadvendte  side  af  ordet, 
moditat  den  indre,  betjrdiiiugeu.  Men  meuiageo  er  flboobart  dun, 
at  nilr  barnet  er  kommet  nk  vidt,  at  det  i  nofrle  ord  ad- 
skitler  f.  ex.  k  og  (.  d.  v.  9.  har  erhrerTet  sig  en  organ- 
følelse  for  de  nævnte  lyd  i  disse  forbindelser  op,  raA  vi 
.f<5jc  til,  dermed  bar  Uort  at  associere  de  forskellige  l^diod- 
tryk,  så  anvender  det  dctt«  videre  til.  når  det  i  andre  ord 
berer  lignende  lyd  i  andre  forbindelser,  da  at  eflerligne 
dem  med  de  damme  beTUjgelsor;  og  vi  behøver,  derfor  ikke 
at  dvæle  videre  ved  dette  punkt. 

Hvis  netranDemvntet  var  fuldstændig  rigtigt,  måtte  vi 
åbenbart,  hver  gang  der  foregik  ea  forandriog  ved  en  Ijdx, 
bare  den  samme  orergang  overalt,  bror  lyden  æ  forekommer: 
da  organføtelsen  jo  er  den  samme  for  bvert  x  på  dot  tdd- 
Ugere  sprogtrin,  må  forandringen,  der  Jo  efter  raBsODueneo- 
tet  indtræder  i  alle  de  tilfælde,  hvor  orgaDføleheQ  er  den 
aamme,  angribe  alle  x'or.  Nu  viser  imidlertid  sproghistorien 
på  hver  side,  ja  næsten  i  hver  linie,  tilfælde,  hvor  lydes  x 
i  én  forbindelse  bliver  til  x^,  i  en  anden  tit  j:^  en  konsoaant 
behandlos  pk  én  m&de  mellem  vokaler,  på  en  anden  melleui 
vokal  og  konsonant;  en  vokal  bliver  måske  nasaleret  foran 
en  nasal,  ændret  på  en  anden  måde  foran  /  og  på  en  tret^e 
foran  r  oav.  oar.,  kort  sagt,  de  allertteste  lydtove  er  netop 
udtryk  for  lydlig  differeusieriog :  hvor  vi  fijr  bar  bafl  samm« 
lyd  (samme  orgaofifleUe),  har  vi  siden  to  eller  tre  for* 
skellige. 

Man  vil  måske  saga  at  redde  argumeDtationeQ  red 
istedenfor  „enkelHj-d**  at  indsætte  „tydgruppe".    Men  er  da 
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orgaaføUlseti  fonkeliig  for  u4!>jagtig  deu  samine  lyd  i  for- 
akelUge  forbinilelaer?  Har  der  ikke  været  en  tid.  da  organ- 
fvlelseo  for  b  rsf  den  samme  i  lat.  hahere  og  bonus  eller 
for  M  i  boitiu  og  bona?  Og  har  ti  ikke  her  alligOTel  for- 
•kelUg  beliaodliug  i  fransk  aivir,  bon,  hTor  n  er  bortfaldet 
fflod  at  give  Tokaleo  nasal  fan-e,  og  bonnt  med  b«varcl  n? 
Var  beviset  fuldstneadig  rigtigt  i  alle  m&d«r,  vilde  sddanoe 
•paltninger  ftbeDbart  være  amulige. 

MeD  det  er  boller  ikke  rigtigt;  det  hviler  \>!i  det  fald- 
(Uendig  ubevislige  postulat^  at  jug,  fordi  jeg  et  sted  bar 
byttet  lyden  x  med  x*,  eo  ipso  skal  foretage  den  samme 
ombytniDg,  hver  gang  x  igen  skulde  forekomme  under  „de 
samme  lydlige  betingelser*')-  ^^'^  er  ikke  nogensomheUt 
gnind  til  a  priori  al  antage  eu  s&dan  faldsUendig  konse- 
brenH  i  en  menneskelig  vaDe  —  og  andet  er  det  jo  ikke, 
der  her  er  tale  om.  Tvairtimod  er  der  meget,  der  taler  for, 
at  ovflrftkridelseo  af  den  tidliger«  gnenee  for  lydens  spillo- 
ram  i  én  r«tniog  i  nogle  tilfælde  kan  medføre,  at  der  neste 
gang  Amler  an  orerskridon  sted  i  modsat  retning.  Og 
hvor  vi  bliver  vidne  til  lydlovea  vorden,  ser  vi  da  ogs& 
stadig  en  vaklen,  eu  usikker  »vingen  mellem  det  gamle  og 
det  nye.  Man  kan  f.  ex.  her  i  Danmark  høre  ikke  heU 
ft  personer  i  fterd  med  at  gennemføre  den  lydlov:  inter- 
Tokolisk  s  bliver  foran  betonet  vokal  balvstviut  eller 
uidag  stemt  [kJ')-  Det  or  endnu,  en  ren  individuel  udtale- 
made,  men  det  skulde  ikko  undre  mig,  om  det  (bvad  jeg 
dog  næppe  selv  får  lejlighed  til  at  kunne  konstatere)  f.  ex. 
t  midtea  af  det  20de  århundrede  er  blevet  on  gennem- 
gteitde  ^lydlov".  Men  do,  boH  hvem  otao  kan  høre  dut, 
anretider  det  langtfra  overalt;  man  kan  uresteu  i  samme 
indedriet  høre  dem  i  det  satnroe  ord  og  med  samme  betonine 


*)  Ifui  overv«ie  >)gi&  U«r  8chucbar<]U  iadveniling  (t.  19  f.),  at  det, 
dcT  i  et  iptog  ar  ,dc  »ntine  Irdlifce  bi^tinnolier",  ikke  er  det  i  et 
■ndet,  JB  ikk«  enstwg  i  det  lamme  tptog  pi  en  andea  tid,  og 
■t  vi  feltsft  aldrig  k«a  vide  i  forvtjon,  bvail  di;r  er  de  lamma 
Ijrdl.  bet.,  mea  (6ni  U*jd  Abatriher«  det  af  itlve  lydloTes. 

*i  D«t  >aiiiKiB  finder  ikke  h«ll«r  a&  ■jni'jQiit  »te<i  olt«r  Ungt  betonet 
vokal  i  nw.  vitt  oiv. 


2S4 


OtUi  Jovpersen: 


&ige  snart  [s],  auart  [i\,  sAtedes  i  bf^ege.  basar,  i  sinde-  Jrf 
har  gang  eft«T  gaog  hørt  landstiiigets  forniaiicl.  når  ban  Iffsto 
»tern oiesédler  0]>,  aige  „de  ftanime.  As  ^nime,  de  BatniDe" 
oa^.,  med  ouart  imltrædsDcio,  ODart  udebtivvnd«  &t«inm«klang 
i  s'et;  men  jeg  mindeH  aldrig  at  Irnve  hørt  liam  bruge  udtalt!- 
formeu  med  [z)  i  nugen  audeu  forbindelse.  — 

Der  talea   endtidere  om.   at  ændringen  akal   iudtræde 
samtidig  boa  liere  individtir,  men  p&  den  audeo  aide  bwvdes 
det,    at    Ifdæudringeu    mk    begynde    bos    ét   individ   for  fra 
barn  eller  beudo  at  gu  vidoro.    IVlbriick  siger  s&ledes  (Ein- 
luitung  s.  1)9),  at  niau  blot  bebuver  at  opBtille  9i(6rgsmålet, 
om  de  omtalte  lydfpndriDger  indtræder  med  et  slag  bue  alle 
medleminemo  uf  samme  Bpnigsamfaod,  for  at  besvare   det 
beDiegtende;  og  den  slags  oTergaugatiljtaude,  hvor  det  uje^ 
findes    bo«    nogle   og  det  gamle    boa  andre,    indrammes 
vol  ogsA    af    alle  (Paul.    Prioc.  ».  55.    Nyrop  s.  22).     UeT^ 
ved   indrammer   man,    ai   der    gives   tider,  hvor   en   ettc 
anden  Ijdlov   ikke   er  gennemført  iaden  for  Ramme  sprc 
samfund.      Ueu,    siges    der    så,    da    der    ikke    findes    lo 
meuucsker,   der  taler  ens.    mA   vi    for  at  konstatere   ]yå' 
lovenes   abrødeligbed   atrængt    taget   gil  til   det    enkelte   iu- 
divid,  ;a  endog    —   ti  den    enkelte    taler  jo  heller  ikke  p^H 
forslci^llige  stadier  i  sit  Uv  enn  —  til  el  .momentangonnem^^ 
suit"  i  et  enkelt  individn  sprog  (Delbriick).    AlUtå.  den  bQjsi 
vigtige  sætning,  som  „sprogvideoskabeo  må  bievde    aom   eu 
livsbetiugelse'  (Kyrop  17).  den  reducerer  sig  til,  at  vi  kou  vvd  at 
optage   et   slags  ojobliksfotografi    over    et    inenneakea   sprog 
slraldo   finde   lydlovene   undtageUeslflse-     Men   i  et  enkel 
moment  euBterer  for  individet  strængt  taget  —  og  vi 
på  disse  teoretiske  hojder  stadig  bevæge  os  med  et  .stnengt 
taget"  —  kun  vt  ord,  det  ban  er  ved  at  udsige  eller  tttnke^    | 
eller  endnu  atrængere  tAget,  kun    eu  brøkdel  af  dette  ord;    f 
og  selv  om  ti  vil  medtage  sile  de  spirer  til  ord,  der  slum- 
rer ufødte  i  lians  sjel.    hele   dot  sprogetof.   som   ban 
hersker''  o:  som  under  visse  betiDg[>l&er  kan  blive  til  artP 
kulerede  ord,  så  må  vi  spOrge:  hvilke  lydlove  er  det,  vi  der 
Her  i  al  deres  strålende  renhed?    De  gande,  den  fSrste  lyt 
forskydning  f.  ex.?     Nnppe.     Det  mA  vel  være  du  i  uutid« 


Til  tpArgimålM  ora  Ifdlove. 
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rirbeode.  Ueo  lydlovcue  ur  jo  (Paul  55,  Nyrop  16)  udtryk 
for  vigse  r«gelaiae«isi|[lieder  i  den  tiistoriske  udvikling,  og 
bvor  kau  maQ  i  et  ojebtik&totogr&fi  se  regelmffbsigheiler  i 
den  hiatoritike  udvikliog?  Og  hvordao  forbisdm  Ulen  om, 
•t  an  lydlovs  indtræden  krsver  samtidig  foraudnog  hOB 
Bflre,  med  talen  om.  at  vi  for  at  kon8tat«rfi  tydlovene  mi 
bolde  os  til  ea  enkelts  sprog,  da  lydeii«  ikke  furandres  sam- 
tidig boa  flere?  —  Der  «r  noget  ber.  som  glipper  for  tankeD. 

n. 

Desaden  er  der  i  dette  jaugfirammatiki'rnesrKsonui'moDt 
intet  henajo  taget  til  omstændigheder,  som  dog  utvivlsomt 
spiller  eu  stor  rolle  ved  lydlig  udvikliirg.  Der  tales  kan 
om  udviklingen  indenfor  samiue  geueratiou.  om  de  for- 
afidringor,  vuknnv«  tale  gradvis  underg&r.  Paul  frt-mhviter 
dere  »teder  (Pnucipien  s.  36,  79)  med  honsyu  til  betydniogs- 
OT«rgauge,  Ul  et  ords  Issrivea  fra  sanimenhteug  med  den 
gruppe,  det  tidligere  føltes  som  etymologisk  siunnjHuborende 
Død,  at  der  ber  ikke  sft  meget  er  tale  om  Klemniea  bos  én 
gmeratioD  som  derom,  at  del  K«mle  tkk»  ovi-rluvcres  til  en  ny 
•ItBgt*);  det  er  påfaldeode.  at  bau  ikke  med  bensyn  til  lyd- 
oiergatige  hærder  det  samme.  Skolde  acnilig  Havet  ikke  have 
r«t,  D&r  bau  imod  Kmazewakis  lued  Paola  teori  stemmeude 
bere  om  kontinuerlige  mikroskopiske  lydændringer  siger 
(Re»ae  Chtiqae,  17  oct.  l&i\):  ,0r,  en  (lareiUe  matiére, 
iNiAiro  facit  aattm;  il  y  a  discoutiuuité  d'une  génératioD  h 
l'autr«  ...  Li!  cbangement  d'l  en  I  mouillée  apr^  uuv 
conaoun«,  <)ui  s'etit  acvotnpli  dans  tant  de  dialeotes  romans. 
•'eet  i^u'une  prononcialion  enfantioe  dod  rectifiéu,  pronoD- 
ciatton  qui  aujourd'bui  encore  oalt  bmsqaement  sous  dos 
y»ux,  teis  parents  dinant  tres  neltemeut  flatr  blatiche  et 
Isur  eafant,  Donmoins  Dellement,  flleur  bUanche'^ '(  Og  nutop 
^k    ved  boruB  mangelfulde  efterligning  af  deree  omgiveUci'S  tale 


I 


■ 


')D«tt*'^Mer  Og^k  om  „Tvnllgem«! nernsg*  tF  en  form,  iler  tid- 
ligw«  koii  brogtas  i  b««t«mtn  ulficldc,  f.  ex.  forfto  konionantuk 
forijd  i  D»M«  urd  cIIct-  {ono  ea  paote.  mra  aanwe  »nvemiloi  ovor- 
■It  Deaae  overførioit  vil  mun  vel  i  ragleo  fiaile,  i  alt  fald  tXH- 
liwde,  indnneeRt  njtåtr  d«D  omfttt«iid«>  kfttogori  ^nalofH* 
dans«licr*. 
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Olta  Jesperica: 


ser  mao  eu  aMaii  regelmæssighed  i  lydKkiftet ,  at  man  her 
føler  sig  fristet  til  at  Ule  oni  uudtagelsegløs«  lydlove;  ukt 
(Iq  sålc'tlus  (iwtter  t  istf.  k,  sk  giir  de  <lt.-t  overalt:  ganske 
natiirligtf  de  er  jo  endau  ilcke  i  sUuid  til  at  høre  k  aom 
forsk«-lligt  fra  t  eller  til  at  stille  duroa  taleurganer  i  don 
stilling,  som  fordres  for  at  frembringe  A'.  Et  barn,  brig  ud- 
tale jeg  bar  baft  lejlighed  til  at  lære  temmelig  ntSje  at 
kende,  satte  altid  [g]  istedcnfor  [q]  eft«r  lange  vokaler,  »fir 
ledes  [ba-gA  ka.gar  —  bø.gor]  og  ligueA  [b]  for  [<r]  under 
samme  betingeLie,  livorred  hun  ofte  kom  til  at  bruge  samme 
udtale  80m  deo  „bogstsvretto'*  hojtidelige  form :  [lø.b»^ 
kæ.ba].  men  nok  sA  ofte  afveg  fra  den;  [sgi.baj  var  smiledes 
både  skibe,  shive  og  bynavnet  Skive;  endvidere  [sgri.bar — 
lia.bon  (?b».bni)j  ikruicr,  haven,  og  endogså  [la.  -bij  lagde 
vi  odal.,  derimod  [feg  -vi]  fik  vi —  kort  sagt  uq  fuldstesD* 
dig  lydlov,  mea  uden  nogen  „forakjdiiing  i  bevægelses- 
følelseti",  da  hun  åbenbart  aldrig  har  udtalt  de  otevnte  for- 
bindelser anderledes.  Hvor  afvigelHon  fra  de  voksnes  sprog  er 
s&stor.  vil  deD  Jo  foreller  senere  blive  rettet  (nndtagen  ander- 
tiden  ved  ktelenavne,  sml.  ovf.];  men  hvor  afvigelsen  er 
mindre,  kan  den  let  {k  lov  til  at  vtetto  sig  fast.  Det  danske  9 
i  hade,  boede  osv.  uærmer  sig,  som  Sveet  t6T*t  har  iagt- 
taget, ved  ain  dannelse  en  bel  del  mere  til  j  end  det  is- 
liuidske  og  engelske;  hos  bom  tiører  man  nu  meget  ofte 
istdf.  ft  enten  j  eller,  i  alt  fald  en  lyd,  der  er  meget 
nærmere  ved  j  end  det  normale  danake  9;  når  man  nu  en 
gaug  imellem  boti  en  voksen  bører  et  s&daot  etierkt  (>a]ata- 
li-ieret  d.  er  det  næppe  rimeligt,  at  bevægelsen  hus  bam  er 
gået  fra  di^t  uormale  ft  i  retning  af  j;  meget  enarer«  har 
kan  fr»  forst  af  været  nærmere  ved  j,  end  han  er  na,  sA  at 
forskydniutjeu  i  hans  orgaafølelse  er  g&et  i  modsat  retning 
af  den  tydovergang.  hau  dog  virker  med  til  at  gennemføre. 
Endvidere  har  junggrammatikerne  ikke  taget  tiUtrække- 
ligt  henayn  til  den  sprogblan ding,  der  altid  finder  sted,  idet 
intet  individ  i  strtengeeto  forstand  st&r  under  sproglig  ind- 
flj'detse  af  personer,  der  taler  „ens".  Dette  moment,  der 
aaTDiig  i  den  sidste  tid  er  hævdet  skarpt  afSchucliardt  (se 
iser  baosSlawo-dcutiicbtts  und  Slano-italiuuiscbes,  1885),  ekal 


ru  ipofø^nnålri  oqa  i^qk^vo- 
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jeg  iklce  her  komme  Dæraiere  iad  p&,  men  derimod  veado 
mig  til  omtalen  af  eodnu  en  faktor,  der  biir  tages  med  i  eo 
teoretisk  UDderMig«l8e  aom  denn«.  »eW  om  deii  ikke  efter- 
lader  manRe  blivende  virkninger  i  sprogeL  Det  er  den  om- 
stendiglied.  at  de  meoDeskelige  taleorganer  ikke  blot  er 
talvorgannr.  mon  og8&  kau  bovægi-H  af  undre  grunde  end 
for  at  rrombringe  sprogljd.  Indtræder  nu  disse  beTiegelaer 
(amtidig  med  talen,  kan  do  p&  en  vjendommelig  måde  på- 
virke sproglydene.  „Die  lippentliatigkeit.  siger  Wintelor')> 
entspricbt  fur  i  der  mnndgebftrdc-  der  helterkcit  oder  dea 
spottes,  fur  n  derjenigen  der  i^nmmluDg,  des  erostaa  oder 
I  eifers.  Daher  Qben  aucb  disse  affekte  oinduss  auf  die 
sprache  aus,  vrie  man  beeondera  bei  kindem  beobacbten 
kann-"  Den  jtliltiog,  læberne  indtagor,  n&r  msn  smiler, 
i&nskeliggor  Itebetiltakningen,  der  bebøres  for  at  frembringe 
*(  »*,*  jeg  bar  derfor  mange  gange  set  —  at  børe  er  her 
ikke  si  let  som  at  se  —  folk  bruge  det  labiodentale  m 
iitedesfor  det  bilabiale,  når  de  amilt«  eller  lu.  8chuchardt  om- 
taler lignende  forhold  i  andalnsisk  (l>r6berB  Xeitscbr.  f.  rom. 
philol.  X\  S14):  ^In  {Josu!  acheint  die  Terstårkung  uines  un- 
betooten  vocals  eicgctretcn  zn  setn;  in  der  that  werden 
aber  hier  und  bei  jquial  fiir  ica!  die  lippen  uuter  dem 
dnicke  eines  affects  in  bestimmter  weise  geformt  (rerwoo- 
demd  vorgestiilpt.  vcr&cbllich  ansvinaodergc-KOgon)  und  so 
ua,  laatwandel  berTorgerufeQ.  [Man  »immeidigne  dansk 
jtttal  for  Jesus  f]  In  schmerz  oder  zom  klingt  (bei  zu- 
såmmengepressteo  zåhnen)  ein  italienisches  s  manchmal 
(baaanders  vor  einer  teuuis)  fast  wie  i:  'mi  duole  la  teita', 
'ti  do  ooo  ^chiafTo'  borte  icb.  vo  sonst  i  nobekaiuit  war- 
Uan  vergleiohc  aucb  daa  im  biibnvnpathoi  oder  in  wirklicber 
erre^ng  stark  aspiririe  franz.  haine."  P&  dansk  kau  man 
pi  lignende  m&de  hpre  å  for  «  i  urd  «om  åiudder  [i(9)lu&.3r]. 
mnm,'  ligesi  [o5.}  for  [næ.J  (=  nej)  og  „man  kan  fi  hSra 
IjQa  vim  ftir  tUla  van  i  smeksamt  tal"*).  Hertil  henregner 
jtC  ogfii,  deD    af  Njrop  (b.  24)  omtalle  OTergang  af  d  tU 


')  IHft  K«r*oicr  Bnudtrt  dta  kantoni  Glamt.    IffK,  t.  100. 
1  UodeU.  mtUtftfBwgifråicMi.   1688.  ».  16- 
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t unges pidS'B  i  vulgærkøbeohftvnslc  i  „nåna,  eur  (barn!),  ItaAD 
(dy  dig:),  yesm  (ruppe  dig;)"  for  nAda.  etter  (=;«fteT),  ita(K) 
rfw,  vt  (vil)  du.  Det  er  næppo,  som  Njrop  fremstiller  det, 
eD  gCLerc)  orergang,  og  det  fiodea  useppe  udenfor  en  vis 
gadedreDgestemniiig.  som  det  er  vaoBbeligt  at  beistomme,  en 
slaf!«  rriskfyragtig  udfordrende  trods.  —  Ogs/l  tooehdjdeu 
odsl.  hører  for  eti  stor  del  ind  hernader,  og  i  en  vie  for- 
bindelse mød -de  nnvnt«  Ijrdforandrioger  st&r  det  ogsd,  at 
vi  i  ord  som  imI,  m«  (noK  .?«  ikke  sjffildeii  bruger  laog  kon- 
sonant t  forljd,  noget  der  ellers  er  fuldBtæodig  ukendt  i 
vort  spnig,  nemlig  når  vi  betænker  os  og  ikke  rigtig  vil 
indlade  os  p&  at  give  et  bestemt  svar,  og  endelig  det  almin- 
delige [mtBD.o.)  og  [oq.s.]  for  men,  off  o.  ligo..  »om  over- 
gang til  en  bemserkning.  man  endna  ikke  har  fundet  ord  for. 
Rgentlig  talt  skolde  efter  junggrammatikerne  de  ovenfor 
frUQStillede  lydforaudringer.  der  skyldtes  »m&forskydoinger 
i  orgaii  følelsen,  angreb  alle  ord  eoiiartet  og  derfor  lod  sig 
bringe  ind  uudvr  love,  T»re  de  euttst«  mulige  „reet  lydlige" 
forandringer;  således  bl.  a,  i  Pauls  Prlncipien  d.  Spraob- 
gesch.  og  endnu  ko»  NyropO-  Men  nu  auerhendes  det  dog 
af  Brugmann  {>^um  heut.  st.  å.  sprachw.  50),  tit  hvem  Paul 
iilutbcr  sig  (Litbl.  1.  c),  at  der  desuden  gires  en  anden 
art  lydskifter,  der  for^r  sporadisk  og  ligesom  i  spring;  som 
exempicmc  viser,  tienkvs  pi'i  s&danne  iiiig  som  ombytning 
af  ic6  ttl  ak,  ps  til  sp,  omstetninger  som  i  ital.  dlal.  erom- 
pare  for  comprare,  ffrotioao  for  ^orioso  o.  Kgn.  fiJan  vil  se, 
at  de  fnnoniener,  ri  her  har  at  gore  med,  falder  ind  under 
den  klasse  dannelser,  jeg  ovenfor  (s.  2t6f.)  omtalte  som  den 
anden  afdeling  af  „analogidannetser"'  og  om  hvilke  man  i  dag- 
tig  tale  bruger  udtrykket  „tungen  slAr  sludder"  ;  hur  finder  jeg 
ingen  anledning  til  at  komme  nmrmere  ind  pil  dem,  tilmed 
d«  en  rodegOrolse  for  dem  og  for  deres  afgransning  oier- 
fur  aodre  lydovergauge  er  stiUet  i  udatgt  af  Paul.   J^  skal 


')  8mL  DnTnti([  <I*  ovf.  cittnde  ord  fn  i.  U  »«]  forandriiiii  i  lyd* 
■pi-oftot  .  ■"  ug  t.  19  .[)«r  gi*<«  derfor  iageo  ipoiradkkB,  mca 
kun  koDiuai«  Ijrilfunndriogor,*  1  avt«a  til  dot  (tdrte  tporea  dog 
noKLti  TåklM.  oMraeit  fr«ink«l<it  ved  Sehach&rdU  thrift. 


blot  koD«L>t«re  det  glu^deligu  fakUim,  at  mao  såledos  nu  er 
kOttm«&  bort  fra  <l^n  absolutte  forme)  .«tl«  ijdovorgange 
gir  for  sig  efter  uDdtageUeslø>)e  love". 

Til  tlutning  m\  jeg  bar  kort  omtai«  Schuchardts  teori 
OB  BD  ,rea  lydlig  aualogi* ,  ved  hviiken  betydniogBliglted 
tiet  iagen  rolle  spiller.  Sikrere  end  det  af  S.  givue  exen- 
pel  er  Nyrops  (s.  52)  fra  [iroviMi^itl'sk.  bvor  dohbvltforuiuruv 
ht  h<m,  m/i  ntan  har  fremkaldt  /<m  <toin  biforni  til  fo  (fuif) 
eg  omTendt  tenåo  som  biforrn  til  vendon  fvmAmt)  Ijfdllg 
uuUo^  har  vi  også  i  den  bekemlte  tndslcjden  af  r  pA  en- 
g^sk  i  forbindelser  som  ideo-r-of.  Ameriea-r-and  EntfioHd, 
ihé  Jate-r-of  ttie  land  o.  lign.  på  gniitd  af,  at  opriodeligt  ad- 
lydende r,  f  ex.  i  far.  httttr  er  ututnt .  uodtagea  når  en 
f flkal  følger  efter :  far  atmy.  better  off  *).  Ogaå  de  onder  navnene 
.enirs*  og  .relour«'  bekendte  indskud  af  .'  og  (  i  fransk 
Uder  ind  herunder,  ug  ligeledes  spiller  lydlig  analogi  «n 
åkt  ringe  roll«  red  bestem  melsea  af  et  fremnedordii  ad- 
tak,  (■  ex.  med  heosjrn  til  atiTendelseo  af  „etedtono*  i  danek. 
Nu  Dimm'  Schucbardt.  al  Hvnne  Ijrdligr  analogi,  må«ke 
i  forbindplse  med  andre  (aktorer,  kan  &«aikalde  en  Ijrdlov, 
idet  et  lydUdfte.  fremkaldt  af  «n  eller  anden  gmod  t  et 
lUer  i  fi  ord.  Ted  lydlig  analogi  kan  førei  videre  of  ■iako 
tØsidst  9å  at  sige  smitte  alle  d»  f«rd,  bror  d«o  hw  op- 
riodrtiffe  lyd  Eunltet  ånder  de  samme  lydliga  beliagebor. 
Iki  ni  Tsre  vanskeligt  «t  bevise  dette  vod  et  exempel.  men 
maligbedenafdett^rikkebeBagtea*).  Sikkert  er  det,  atviim 
M  tilfvlde  kan  påTise  eu  ^ydloreaea  Btrtemorfo*«',  idet  ord. 
te  Bfl  kar  Mane  lyd  og  eoa  på  et  todJigi  aftnfsMiam 
Medea  har  h>A  ubm  Ijrd,  på  et  lailhaiteflM  har  taft 
FoTBkelbg  lyd;  oml.  lat.  OMad  ttama  —  aa  fr.  otaic  dcwr,  mm 
Sttr..    idet  im    •ttarfid^miw    toaewam   beviser  tonk*K 

PhOoL  I  U;  W«Un,  tmø.  lillAn  M.  Ka«- 
ømtev  4tt  efå  få  4mm  aiiyn  ^  ly*  «f  Mgwtea« 
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uime  der,  livor  vi  r«d  t«lrigc  ritn  kftn  konstatere  forikel  i 
udtaleo.  Og  er  det  ikke  rimeligt,  at  vi  \)k  lignende  måde 
maDgfotdige  andre  steder,  hvis  \i  der  havde  mellenistadirr 
vitdo  fiad«  cu  liKuendu  inarscli  ad  forskellige  vejo  til  eainm«, 
miU?     (ScliuoTianit.  Lautg.  21.) 

va 

Vor  uodersAgelee  liar  på  all«  punkter  f«rt  til  skepsis 
overfor  påfltandttn  om  IjdloveneR  undtagelsesløse  nrken  og 
den  gængse  fremstilling  af  den  m&dc.  hTorp&  IjdoTcrgaage 
kommer  istand.  Ku  aiges  der  imidlertid,  at  n&r  man  ikke 
liylder  denne  lære,  giver  man  deired  overhovedet  afkald  pi 
den  mulighed  ut  liicve  gmmtnatiken  til  en  videnskab  (Paul) ; 
at  så  kan  der  ingcu  etyniologiak  videnskab  være.  ajl  bliver 
al  etymologiserén  gætværk,  hvorfor  sprogrldeaskabeD  ni& 
liievde  luetningeD  twtn  e-n  MvgbetiiigeUe  (Nyrop).  F.r  det 
virkelig  sA  galt  fat?  For  at  afgore  det,  mA  ri  se  lidt  p&uj 
bvor  det  or,  vi  f&r  brug  for  lydlovo,  ^H 

Ben  sammenlign  ende  sprogrorskning  er  forst  og  frem- 
mest en  forklarende  sprogforskning.  Sp<irger  man  imidler- 
tid, bvad  forkUriDg  vil  sige,  må  svaret  Ijde:  forklaring  er 
on  lieDførcn  af  et  fnnomon  til  et  «Uer  belst  flere  andre, 
der  er  kendte  i  forvejen.  Newton  forklarede  m&nens  be- 
viegelao,  d,  v.  s.  han  lienfertc  dette  fænomen  til  en  mkke 
bekendte,  nemlig  tyngdens  virken  her  nede  p&  jorden;  og 
ganske  af  saiume  art  er  Dgs&  de  forklaringer  af  sproglige 
toaomener,  aom  lingvistikken  giver.  En  forbindelse  som  dansk 
tilvattåt  med  dcii  ved  foriite  øjekast  forbavsende  genitiv 
forklares  ved  benvianingen  til,  nt  præp.  til  p&  oldnordisk 
altid  styrer  genitiv.  Dette  forklare«  igen  ved  benvisningeD 
til,  at  ordet  oprindelig  er  et  Hubstatitiv,  etymologisk  det 
samme  ».om  ly.  eiel,  og  at  vi  derfor  her  som  ved  andre  af 
substantiver  opståede  priepositioner  bruger  genitiv  som  deo 
kasns,  bvi»  funktion  egentlig  er  den  at  sanimeuknyttc  to 
subslsntiver.  Men  sporger  man,  hvad  der  berettiger  os  tU 
at  sammonstille  tii  med  dets  t  med  sid.  der  har  s.  sA  bort- 
ryddes  tvivlen  ved  an  henvisning  til  parrene  tunge  eiintfe. 
tid  edt,  t<ere  tehrttu  tegne  teidmm  osv.  osv.,  med  andre  ord 
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led  ftt  pege  på,  at  den  umne  forandring  er  forogftet  i  ea 
neUt«  ord,  hror  orerensstemmelseQ  i  betjdniDg  osr.  er  si 
ttor,  «t  ioiet  ham  tvJYlor  om,  ftt  det  er  de  „aamnie  ord", 
ti  finder  igea  i  de  to  sprog.  Ved  denne  slaiga  forklaringer, 
red  etTmologiMFon.  er  d«t.  at  vi  kommsr  til  nt  fA  med  he> 
p«bet  .iydloT*  at  giire,  idot  deu  fnndae  overensstemmelse 
i  ea  del  ord  formuleres  Ul  .Ifdtoven":  d&.f  ^  nht.  r  Ljd- 
loro  er  altsÅ  noget,  vi  f^  bmg  for,  hvor  det  gKlder  om  at 
finde  et  ords  etymologi,  at  rise,  at  det  st&r  i  forbtndelae 
iB«d  «t  ord  i  et  andet  sprog.  Derimod  træffer  ri  som  om- 
talt ikke  p&  lydlovene,  n&r  vi  undersøger  sprogets  lirs- 
bstaogelfler,  dela  red  eu  abstrakt  overvejelse  af.  bvad  spro- 
get  er  og  hvordan  det  virker,  dels  ved  en  analyse  af  vort 
eget  sprog,  oAr  vi  fordyber  m  i  det  for,  aom  Ellis  kalder 
4et,    at   børe   det    sproglige    grøs    gro   (Early    Engl.    Pron. 

IV,  p.  xvn). 

Sæiningeo  om  lydluveuta  undtagclBesløsbec).  anvendt 
som  metodologisk  princip  i  den  etymologi  Kerende  del  af 
sjHYigvidonakaben,  er  &å.ledes  ikke  audet  end  den  ssetning: 
hvor  en  sammenstilling  af  to  ord  ikke  er  aldeles  ojensyolig, 
må  man.  for  at  godtgure  ein  berettigelse  til  at  identiBceie 
4em  etymologisk,  havo  aldeles  slibende  paralleller  til  lyd- 
udviklingen.  Er  oTereDMtemmelsea  umiddelbart  indlysende, 
behøver  vi  ikke  nogen  lydlov  for  at  forsvare  ror  ideutifi- 
eeren.  ug  det  er  netop  dissu  ord  ai  sluvudv  Ughud.  hvoraf 
>i  odleder  den  lydlov,  vi  anvender  pA  de  tilfwlde,  der  af 
to  eller  anden  grund  er  tvivUomme;  navnlig  Uror  vi  i  vor 
tgeo  bevidsthed  umiddelbart  har  eu  følelse  af  samuen- 
iwigbed,  spørger  vi  aldeles  ikke  efter  lydlov.  som  f.  ex.  når 
vi  på.  dansk  vud  siden  af  udtalen  [reijtinak]  'rigtignok'  bar 
istmen,  [reuak],  hvor  vi  vel  ikke  kunde  p&vise  et  eneste 
snalogt  tilfailde;  ligeledes  kao  der  iugen  fornuftig  tvivl  vter« 
em,  at  [kan,  —  kan  —  k9n  —  k(9)jy  —  ka  —  k(9)]  alle  er 
former  af  aamme  ord,  skriftsproi^et^  koH.  Er  derimod  tvjil 
mulig,  og  det  vil  Jo  navnlig  være  tilfældet,  hvor  vi  sammeD' 
ligaer  ord  i  forholdsvis  Qærut  fra  hinanden  st&eude  sprog  eller 
perioder,  t.  ex.  ord  i  oldnordisk  og  suutikrit,  eller  ord  i  en  levende 
romansk  dialekt  med  latin,  H&  kuu  tvivlen  kuu   nedslås   ved 

HmS.  Ud*kr.  r.  «lal.    Sj  mUu.    VIL  l& 
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p&TisDiDgeD  af,  at  hvor  vi  i  andre  ord  kar  haft  deo  Hami 
lydgruppe,  er  den  blcveD  Itohaiidlet  nojagtig  på  Hamme  m&d^ 
med  andre  ord :  ved  ubrødelig  over  bolden  af  ly  dloven«. 
GOr  betydniDgen  vanskeligheder,  må  vi  ligeledes  liave  analoge 
overgange  at  støtte  os  til.  blot  at  ri  her  ikke  mm  p&  lyde- 
nes omr/u!«  bar  forhoidiivis  bestemt  afgrænsede  fæmitiienOT 
og  temmelig  let  orerskneltge  muligheder  for  forandringer, 
men  mere  vage,  ubåudKribeligu  fieuomitner,  åvr  i  en  aende- 
iighed  kan  spille  over  i  binaDden.  Traf  vi  i  to  temmelig 
QæmtliggeDde  indoeuropæiske  gprog  to  ord.  der  lydlig  set 
stemte  sA  ooje  som  muligt  overens,  men  hvoraf  det  ene 
betød:  *en  saudet  plads,  uavnlig  ved  stranden',  og  dot  audot: 
'en  strike  af  arbejdere',  a&  vilde  vi  næppe  turde  sige:  det 
«r  »amme  ord;  de  forakellige  betydninger  vilde  ikke  tillade 
oa  det.  Nu  har  vi  imidlertid  på  fransk  to  ord  grevt  med 
do  Dfevnte  to  betydniDgor,  og  der  kau  vi  have  lov  til  at 
aig«:  del  er  etymologisk  set  det  samme  ord.  Det,  der  gifflr 
os  ret  hertil,  er  oeailig  det,  at  n  ad  anden,  udenfor  spro- 
get liggende,  historisk  vej  kan  godt^iire  de  to  ords  forbin- 
delse med  binuudeD;  vi  kan  vise,  at  der  p&  déu  bestemte 
groslagte  eller  sandede  plads  ved  sieinebredden .  som  ssrlig 
kaldtes  la  Grt'-re  (også  bekendt  fra  guillotinens  dage),  var 
et  sia^'s  tyendemarked,  hvor  arbejdere,  der  stfgte  plads, 
Ntilledo  sig  op  for  ut  falbydu  dercii  urbcjd^kraft ,  at  dot  at 
begive  sig  derhen  for  at  søge  bedre  Ifinnet  arbejde  kolde« 
faire  fp-eve,  og  nt  der  dcrfru  losrev  gig  urdot  %i»e  r/rt'vc  i 
betydningen:  ophør  med  arbejde  fur  at  opo&  bedre  liinniugs- 
vitk&r.  med  andre  ord  , strike".  Vor  sammenstilling  af  de 
to  ord  t-r  alt»&  berettiget  trods  det  store  spring  i  botyd- 
uingen.  *.>g  det  af  liglivade  grunde  som  vor  sammenstilling 
af  [rectinsk]  og  [renokj  trods  springet  i  lyden. 

Man  vil  se,  at  med  den  her  fremsatte  opfattelse  af  lyd- 
lovene, bror  de  ikke  er  andot  end  formler  for  lydovcrene- 
stemmehe,  end  normer  for,bvor  vidt  ti  er  berettigede 
til  at  gå  i  vor  etymologiaercu  uden  at  Tove  os  ud 
p&  usikker  grnnd  *—  med  den  opfattelse  kan  det  ikke 
forene«  at  betragte  tydtovone  som  naturlove,  hvad  man 
undertiden   har  Tillet  gJSre.      Skulde  man  parallehisere 
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Man  „ly dloT"  som  f.ex.  ,iDdoear.  k  =  germAQsIc  A'  med  Dog«t 
i  l«mi  om  Datar«D,  så  blev  det  da  ikko  med  sid&u  noget 
tern  tyngddoTeii  eller  loven  for  fftldhastiglieden,  tuen  xna- 
rtn  med  od  »Ådaa  sp«nc«r'darwiDsk  stctnUtg  som  f.  ex. : 
(trpAttedjrets  forlenunn'  har  hos  aber  i^  mennesker  ud- 
nUet  sig  til  hænder  og  hos  hvaler  tit  luffer'.  Der  er  i 
nrfaligheden  ikke  »\  A  lighedspankter  mellem  de  to  slags 
■tofaser  Hvis  ri  foratog  ea  nekke  HmomeDtaDgonuvmADit" 
i  cl  ttdrre  anul  hvalfiBkelnffvr.  vilde  vi  nseppe  i  nnget  nf 
ilaB  finde  noget,  der  »varede  til  en  uudtAgcWslgs  odvik- 
Bigslov  for  rorleminerae  -~  akkurat  som  vi  ikke  ved  sprog- 
b'g«  momentsngenDemsoit  dnder  Ijdlove.  Ved  ea  mikrosko- 
pbk  undersøgelse  —  ja  olierede  ved  at  se  skarpt  efter  med 
blotte  ojne  opdager  ri  pÅ  begge  områder  utallige  smA- 
afvigcber;  ikke  to  lufTer  or  niijagtig  ens.  Men  det,  at  vi 
ikke  kan  gdre  rede  for  gniudene  til  alle  dts«e  auaoeef,  be- 
høver ikke  »t  betage  os  vor  overbevisning  om.  nt  alt  går 
DatuHigi  ti),  at  der  er  kavsalitet  overalt,  og  heller  ikke  vor 
tro  p&  video^kabeu.  Ti  videnakab.  or,  som  Horbert  Spencer 
tiger,  unified  tnoirUdtff ,  men  deri  ligger,  at  dens  egcutlige 
genstand  er  gvOi-raltsutioQvr  fra  mange  tilfælde.  Vi  tinder 
ftltså.  ikke  videuskali>'liK«  udviklingslove  ved  betragtningen 
tf  m  enkelt  bvalfiskeluf  i  et  enkelt  »jebtik;  meu  derimod 
kan  det  Ijrkkes  on  at  liode  sj^danne  ved  at  sammenligne  en 
tamling  iutfer  fra  nutiden,  uddrago  del  fordom  alte  typitifce 
og  sammeobolde  dette  med  en  type  for  de  nuværeu<lc  hva- 
len aners  furlummer,  hvis  vi  kan  Bode  s&danne.  eller  med 
rieres  nulevende  starofnendera  forlemmer.  LtgesA  gér  det 
med  l^dlovenv;  ri  kan  kun  o|>sttllc  dem.  når  vi  fra  det 
ipmgomrÅde,  vi  kan  undersøge  sft  at  sige  mikroskopisk,  gir 
cver  til  at  bebaudle  sprogområder,  dor  ligger  Qærncre  fra 
kinanden  i  tid  ug  sted;  for  den  teleokopiske  betragtning 
fexiaterer  sm&nuaacvr  ikke,  vi  {kr  kuu  •ije  for  du  «tore 
r«gelm»9sige  træk,  de  Btorc  hovedstrdmnioger,  der  opstAr 
lem  resQltanter  af  uendelig  mange  smh  bevægelser  i  de  for* 
tkelligiite  retninger.  ^ 

Men,  zoologerne  taler  ikke  om  forlemmelove,   og  der 
kunde  derfor  mi^ske,  indtil  de  begjnider  at  tale  derom,  være 
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sruDd  for  sprogfnrskornc  til  ikke  at  bnigo  ordet  lydlove, 
men  hellere  t&le  om  lydformler  el.  <i.sl.  Ordet  har  nu 
imidlertid  modet  hævd.  og  der  er  heller  ikke  noget  i  rejen 
for  at  bruge  d«t  fremdole^;  blot  mk  man  helst  ikko  parol- 
lellisere  en  lydlov  nied  tyngdeloveo  —  aleoe  det,  at  ri  kuo 
bar  én'  tjmgdelor,  men  cffsten  en  nj  lydlov  i  hvert  he^fte  af 
sprogvidenskabelige  tidKskrifter.  umuliggor  BammeDligoingca. 
Derimod  kaa  man  jo  opfatte  dem  som  juridiske  love.  eo 
slags  straffelove  af  følgende  indhold:  ^favis  du  ikke  ved  de 
eiymologier,  du  o|Mtiller,  holder  dig  disse  lydoverensstem- 
tnelaer  efterrettelig,  hriH  do  f.  ex.  vover  at  sætte  græah 
kalé^  ■=■  dansk  hdtUr,  uagtet  grnsk  k  ellers  svarer  til  ger- 
mansk h,  sA.  ifalder  du  videnskaben!«  bkrdeste  straf:  dio 
etymologi  bliver  ikke  taget  for  gode  varer,  og  du  mister 
dia  borgerret  i  vidunskabeos  republik".  At  dette  virkelig, 
i  alt .  fald  tildele«,  har  været  den  til  grund  for  begrebet 
qlydlov"  liggende  betragtning,  fremgå  af  udtryk  som  disse: 
det  og  det  strider  imod  lydlovone.  denne  etymologi  tillader 
lydlorene  ikke.  den  og  den  bog  er  d&rlig,  da  forf.  adeo 
videre  overtræder  lydlovene  eller  intet  hensyn  tager  til  lyd- 
lowoe  08V.  —  udtrak,  som  man  let  vil  kunne  tinde  i  mMse- 
vis  I  »Idre  og  yngre  sprogvideaskabclige  arbejder. 


Schuchardt  kalder  sit  skrift:  ,Ueber  die  lantgesette. 
Gegen  dio  juuggramniatiker."  Jeg  har  her  efter  riDge  »rne 
støttet  d«D  berJimle  romanist  i  hans  kamp  mod  overtroen 
|»&  lydloTcnos  andtagelscsløsbed,  og  det  vil  derfor  mAske 
vakke  nogen  forbavselse,  at  jeg  slutter  med  den  udtalelse, 
at  skulde  jeg  absolut  lade  mig  indrullere  euten  i  juag- 
grammatikerues  parti  eller  i  deres  modstanderes,  vilde  jeg 
ubetinget  varige  dot  ftirste.  Sktint  man  nemlig  hos  juog- 
grammattkeme  kan  finde  den  omtalte  sætning  kaldt  derM 
„f'jntte  og  ftverstv  grundsietoing"')  ellvr  endog  deres  „hoved* 
dogme' *)•  forekommer  det  mig  dog  ikke,  at  det  er  det 
væsentligste  ved  bete  retningen.    Det  ser  jeg  derimod  i.  at 


*]  Zkner,  JuigKrimm.  ttreifiujce  ■.  8. 
*)  HyrOp  a  «. 
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nun  virkelig  for  alvor  og  i  storre  omfaDg  har  søgt  at  for- 
klare, hTorledes  i  det  hele  taget  oye  sprogformer 
opstår  i  det  talende  menneskes  sjæl,  og  endvidere 
i,  at  man  ved  specielle  etymologiske  undersøgelser  ikke  blot 
har  krævet  stræng  iagttagelse  af  lydlovene  —  i  den  hen- 
seende er  man  kun  g&et  et  lille  skridt  videre  end  Schlei- 
cher*}  — ,  men  at  man,  som  Wundt  udtrykker  det'),  har 
stillet  sig  den  opgave  at  påvise  de  iuterkurrerende 
årsager,  der  forklarer  andtagelaeo.  I  begge  disse 
bestmbelser  befinder  jeg  mig  i  fuldkommen  overensstem- 
melse med  skolen,  og  jeg  kui  ikke  slutte  på  nogen  bedre 
måde  end  ved  at  udtrykke  min,  en  begynders,  dybe  taknemlig- 
hed og  beundring  for  det  værk,  der  forst  rigtig  har  lært 
ham  at  tænke  over  mangfoldige  fænomener  i  sproglivet : 
Pavls  Prineipien  der  sprachgesehichte. 


■)  Se  navnlig  J.  Sohmidt  i  Kohaa  Z*.  XXTIII,  303  ff. 
*)  tleber  d.  begriff  d.  gMeteea,    mit  rucluioht  aaf  die  frage  d.  %m- 
aihmiloiigkeit  d.  Unt^es.,  i  Philoaopbiiche  itndien  III  (1886),  213. 
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Dø  motbacibus  Laced&einonus. 

Seripiil  A.  B.  Dnohmann. 

De  moUiactbus  uirurum  doctorum  postreuus,  quod  sciam. 
proprie  egit  Schoemannua  (opu8C.  flcad.  I.  p.  127  s<iq.).  Is 
mothaces  liUoa  ilotidum  Spartano  patre  prognatos  fuisse 
putaujt,  qui  Doa  cum  pucris  Spartanis  edacBti  libertat«m 
atque  iiit«nluiu  ciuitatoui  adipiscercntur.  Quac  quunquam 
magnaex  parto  recte  disputats  ess«  uideDtur  (quar«  ii  quoque 
uu.  dd.,  (jui  poiit  Scliouuianiium  de  uuiueri«  Lac«daemODioraai 
re  publica  eKponere  institueruut,  quae  ille  io  re  obscuriore 
pro  cartiB  assectitus  esse  sibi  oisQs  erat.  iis  fere  cooteDti 
fucruiit),  tami-n  si  ca  quae  de  bue  tf.  ab  antiquis  schptori* 
bus  tradita  aunt  dUigeotius  uestimata  fueriut,  de  toto  re 
puulo  alit«r  judicaodum  esse  puto.  Itaque  faaoc  qoaesti- 
UDCulam  b.  I-  mtractandain  mitit  proposui. 

Loci  BcrjptoFUUi  quibus  de  motliacibus  agitur  bi  fere 
suDt:  Pbjlarch-  ap,  Atbeo.  VI,  271,  c;  Plat.  Cteom-  8;  A.eUAa. 
u.  h.  XII,  48.  Conferundi  sunt  Hos)rch.  s.  uu.  ftåOumi,  itå^tMtcti ; 
£t  H.  3.  a.  fåidwr,  it69wfim  Uarpocr.  s.  u.  ^o^wt-i  schol.  må. 
Aristoph.  Plut.  279,  Kq.  633.  697. 

Testen)  igitur  antiquissiniaiD  etnidemque  graaissimniD 
babomuB  Fbylarcbum;  cuius  uerba  haec  auut:  i'uti  IC  ol  ft^aa«« 

om^cfiu  tbiy  .imadai/tafiiav :  fnaaiai  fåf  im*  nojtiiutur  niuiu*.  Af 
&r  ko!  t&  tSta  fxnoiuiriv,    ol  fih  Tra,    a»   ti  dvo,    urit  !U  «>I  ttltimn 

jrtria-Sat    hoJ    .liaoråfov    tov    ■(nMrav|i«;ciJ«Byni    loJv  'A^ipttioo(,     no- 

De  his  primuDi  ujdeamus,  in  quibus  tnujtaadii  q.liM^' 

ationcm  ita  diuidi  plac«t,  ut  priinum  de  ipsa  JDa  nooftlni'B 
mothacis  explicutione ,  tam  de  condicione  Lyaandri  dispu- 
temus-, hoc  aero  oo  ravliore  iure  faciemus.  quod  Pbjrlarcbus 
ipse  priora  illa  pro  certis  sibiqne  notis.  postetiora  pro  in- 
oartjs  et  ab  aiiis  traditis  poauit. 


ai^tl 


isfrnnsiM. 


Quo  loco  illi  cn^^ofiM  nati  fuerint,  Phvlarchus  non  disert« 
^Mribit  i]h  quidom;  sed  et  propter  ca,  <iuAv  iiiox  nddit  (»«■ 
HM9*ffu  far,  ni),  et  CUDI  Aoliaiiu&  et  texicognplu  eos  in 
UToitate  natos  fnisM  conaeDtJatit,  ilotarnm  pueri  iutelle- 
geadi  oase  uidoatur.  Hos  uero  tam  multos  libertioos  omnes 
del  saltem  taaxinia  ex  parte  patribus  ^imrtania  progaato« 
fnisse  ne<{ue  neri  tiiuile  f«l  iiequv  u  Phylarclto  significatur ; 
CDias  uerba  si  ipsa  por  se,  nullis  alinnde  adiuraeatis  ad- 
nrnptis,  ioterpretamur,  soIleiDDeiii  priuatae  maQumisnonis 
aorem  ut  qno  magnum  iibi>rtitiQruiu  numeruni  cffici  necessQ 
easet  Spartae  obtiauisse  sequilur*).  lam  u6ro  ((uaecuiuqud 
pn«t«rea  de  ilotantm  msnumissioDe  traduntur  cum  Id  eo 
CODSeatiant,  ilotM  aiki  puhlice  prupt«r  rem  bene  gcslam 
ooD  maoumi&sos  ess«  et  Epborub  (ap.  Strab.  VIII,  p.  3t>&) 
CM  maDtunittere  domiois  non  licume  diserte  coD&rmet,  mitu 
qtudem,  si  de  autiquioribuB  roi  publicac  tomporibus  aoci- 
ptenda  saiit  uerba  Pbylarcbi,  totum  ciuitatia  tuDc  atatum  et 
tnaxioae  ilotariiDi  coDdiciuDoro  respicionti  rcii  aeri  prorsus 
diuimiiia  esse  oidetar;  aeque,  upinor,  fieri  potnit  (quau- 
qaam  de  Latutdaemoniorum  iuatitatis  ex  sJIentio  argutaeDtari 
libricam  nitionem  esse  scio).  at  moris  adeo  miri  et  ab  insti- 
tstis  oeteraruui  ciuitatutn  adeo  abburruutis  a  scriptoribus, 
91U  anle  Pbylarcbam  res  Lacedaemoniorum  tractaueruat, 
omoitio  nullti  DivTitio  fi«ri.^t-  Ccteri  luci  quos  tinpra  attoli 
>d  hane  quacstionemaoluendamnihil  praebeot;  Aeliani  uerba 
oiae  niQt:  Kalht^énttt  Y*  1*^  ""^  ri'Untt^  mi  Aivn/d^oi  h  Aa- 
tAoifutrioit   i46Aati»;   tttakovrtv.    amtta    Ai    i/f    tiwio    fa«{    (im>    tinifftat 

jyt«naioif.    o  ilt    m-^zuf^irnt-    im-io   Avitoifj^i    nu<    tfifttivmai     jf^    luc 

iWSur  ofttj^fi  n«liMi'at  ftnaia-fxiru.  Qua«  omoia  taulum  abest 
U  diffionltatis  illiuR  tollendae  uiam  tnonstrent.  at  ad  ipsnm 
liyBurguni  illam  manumissiouis  morem  rererat  scriptor  leuissi- 


't  Qnod  BftchicnMihuts  (BesiU  u,  Rrwerb  p.  170),  qni  fasac  difBonl- 
UUm  re«te  utimvlnertit,  unnnKiuomqnb  Riothac«n  pnr  inafiitr*- 
tam  raaBumiMam  vise  paUt,  {traeterqumm  qaoå  do  ca  ro  amDM 
•criptofM  ttce&l.  totui  mot,  otiam  li  ita  cmct.  nihJIo  minai  • 
cvteri*  ummtrui  (jnae  de  ilotuuin  coodiciou«  tm<]iiiiUir  mir«  ab- 
bnrreret 


jnchnmnt 


mas ,  ouius  (^uaota  iustitutomui  S|>artanorutu  fuerit  igiio- 
raotia,  ex  ipsis  utTbis  (uelut  iIHh  >»;«  tår  n-nifu»  iIovAm«)  elucet. 
Cuinsmodt  $iiit  expHcatioovs  leiicographorum  «t  »choliAsta* 
rum,  ex  UesycLiu  cogiioscl  poterit:  /tådtnut.  »i  Him  tQtv^tm 

nU  tioit  ioilvi  naidn.      .I^KUtti.      (JdUID  QOliS,  OBlIieB  OOris. 

Ueniu)  ut  nA  lircuui  PhjlurcLi  r«uert«r,  toitimuoiunt 
haius  scnptons  Cleomeni  Ul  aec^ualis  plane  reicere  aeqa« 
tic«t  iieque  DCcesso  est.  Nam  ti,  nt  ego  faciendum  puUui. 
e\treuia  iUa  m-nuc  im  qaal  irri  iuterini  relJoquAs,  in  toto  loco 
nihil  ioest.  cur  Fbytarchuin  sui  tantuin  teuipom  moram 
describvrv  uuluissn  tion  putvmus;  et  sic  re  uera  rem  ha- 
buisse  «tiain  alioDtl«  coUigi  posse  uidetur.  Plutarcbus  eoim 
IQ  c.  8  uitae  ClL-umcniH  tiucc  ecrlbit:  f*t,fvmtf  9i  loj  i'oViii  mh 

ni.  Cutfl  auteiu  Phylurchi  uerba  ijuae  <tupra  attuUmuB  ex 
libro  XXV  historiaram  sutnpta  sint  (cfr.  Atb«a.  I-  1.  Uj-»  '< 

itfiopiiLr),  (juo  ip8o  libro  de  rebui  Cleomeuis  nurratum  erat 
(cfr.  Mueller,  fr.  hist.  Gr.  vol.  I.  p.  847),  attjuv  Plutarcbum 
in  uita  Clcomenis  Pbytarcbum  potisnmum  seeutam  nsse  con- 
8t«t,  boc  quuque  loco  euni  Pbjrlarchi  uerba  reddere  uirri 
simite  est.  Ab  ipso  igjtur  Phvlarcbo  illam  uocabuli  ito&tma; 
tixpUoatiODem  hoc  uol  simili  toco  insertam  esse  puto;  qua 
in  re  si  iiertim  perspexi,  siae  dubio  de  ipsius  scriptoris  tem- 
pohbua  ucTba  accipiesda  eudI,  quo  tuta  quoque  oratiomi 
formå  dneere  aidetur.  Tertio  antem  a.  Chr.  d.  saeeulo,  et 
Diaxime  quidem  CleomeuiB  tampore,  qa«m  aliis  quoque  rm* 
tJonibus  liberoram  Laconiai;  hominum  nuaieram  augere  stu- 
duis^e  scimna  (cfr.  riut.  Cleom.  33),  talem  moiem  Sportae 
extitisse  aihil  miri  babet. 

Scd  bacc  si  recte  disputaui,  s«qni  uidetur  Lysandnim 
ceUrosque  uiros  claros  quos  nominat  Auliauas  molbaces  non 
faisse;  n«que  enim  adducor,  ut  illum  morem,  licet  Cleomenis 
temporibus  aliquanto  antiquior  fuerit,  de  quo  tameu  dulnUri 
potest,  iam  belli  Peloponne^iaci  tempore  exstitisse  credato. 
Sod  bie  primum  iUad  monendum  est,  utcuoiqoo  id  fuerit, 
ho3  uiro!*  uutgaris.  at  ita  dicam,  geoeri^  mothaces  non  fuisse 
coDBtare.     Primum   enim    omnes   ciues  fueruot;  tam   aero 


Ij^aaJri  salton  et  GfUpi«  pAtres  qooqn«  eiaes  fuisw  bo- 
■Mi;  flfr.  Pbt  Ln.  «  d;  Tboc.  VL  93:  vm.  };  Phit.  Tehd. 
21;  4e  fUi«  C«UKndid«e,  qnod  sciata  nihit  coniUt  Hue 
ifiter  dttodtttta  SdHMOiatiDiis  iu  solnen  ooaaCas  nt,  ttt 
LftBftdram  ceteroxpie  tMtboa  Spartut«rain  disdplitia«  parti- 
eipM  betas  el  p«sic*  a  patriba«  »ais  xJoptatos  itsqao  eioi- 
tata  ilfHial—  aaw  pwtaret.  N«que  u«ro  dabitari  potASI.  qnxu 
mAam  féte  laaporibBs  qnibns  illi  nin  aixenot  eotliiSputu- 
lirBB  «oa  cam  tageDim  piieris  interdutn  edncmti  sint,  nix 
UneD  mt  oulgo  dae«  fiennt;  Dam  ita  Queom«  XenophoD 
aacur-  Mt  (Bell.  V,  3.  9:  ic«Um  9i  on^  [Agesipolidi  sd  Olju- 

tlnUB    [Mofawcenti]   >•■    tir  wyafiw  . .  .  l^»i«v&vr*, a^   vtfdi 

cztrena  aaten  lUa  t«»  ir  aii**  aiJur  de  disciplins  Spårtana. 
BOS  de  daitate.  intelleiienda  esse  ncte  statoit  .Schoemannas 
1.  1.  p.  138.  Sed  taroeu  si  u-suiDODiis  scriptonim  Ljvaodri 
teDporibas  seqaaliam  prorsus  destitoti  essemus ,  de  g«Der« 
nu  estcrorumque  uiitisstme  affiniiRDilum  ubso  »xistimanm ; 
HBOC  ad  tettimoDia  Pbylarcfai  dubitantis  «t  Aeliani  scriptorls 
tcniarirai  cnni  accedst  Incua  maioris  momonti,  a]ir|unnto  cer- 
Uor  res  fieri  Qidetor  Uocratos  enim  in  paneg,  g  111.  ubi 
de  factioDibns  upliioatiuu  et  decemuiris  post  tuem  belli 
Pelop«iui«siaci  ciuitatibus  Oraeciae  a  Lac«daemoiitis  impo- 
»itia  loqaitur.  his  aerbis  utitur:  -Jfon-r«  M  >b*  fi^LvtMr  hi  (ila 
Oftd.  Urb.;  nnlg.  /».W;  lectionem  toA.  Urb.  pnnin«  j*rotalit 
Sauppe,  credo  in  libello  qni  inøcribitur  Symbolae  ad  emen- 
dandos  oratores  Atticos;  aed  bnius  tiid«udi   tuihi  iioit  fnit 

OOpia)    ItM'AnW  MTi'   ili  iiW  ahar  nuffiitu  i^nlin^.       Qui    atlttiiu 

hic  illis:  jri  tir  EiÅuittr  sigoiticatur,  uix  alius  esse  pot««! 
qaom  Lysaoder  ipse,  quo  omoes  illna  factioues  in  primtn 
bitobantur  (cfr.  Xen.  Bell.  III,  &,  13).  Aec«dit  qnod  Xeno- 
phoD  Heil.  UI,  O,  U  legatoB  Thflbanonim  apud  Atbonieosas 
de  LacedaemoniiH  qaerent«s  facit,  quod  ilotas  harmostaH 
faciant  {ikiå  ivit  lur  iSkum  i^ito^åf  åb«vvi  m^tviårm) ;  qoibua 
uerbis  boaiine^  Ljrsaadri  similes  fortasse  sigiiiticaiitar;  uequv 
tambD  oI1)Dt^s  barmostas  ciues  Spart&DQn  fuiasc  neceese  eat. 
Aatiquiord  if^itur  reipnbUcae  tomporo  nothos  Spartiata- 
ram  disciplinao  participer  fieri  potaintie  atqae  ex  his  qaos- 
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dam  propt«r  rem  b«De  gestam  ciues  factos  esee  pro  certo 
babeDdiim  est.  Nu'in  hi  nothi  mothaces  uocati  sini.  equidem 
dubito;  si  cui  couiecturis  indulgere  iibel.  ex  itlo  luuro.  quo 
Qothi  discipUnu  ittibuubuutur,  institutuo)  inotbncum,  i^uate 
a  Pb^larcho  deacribitur,  origioem  duxis&e  conteudat. 

Restat  ndbuc  quncstio  parui  iljn  qaidcm  mometiti.  ted 
quam  iotactam  relinqueiidam  esse  uol  existimaubrim.  Nomeu 
eiiim  his  liberCinis  pi»ami  fuisse  omnes  quidem  scriptores 
quos  adhuv  attuli  coa^^eutiuiit;  sed  qaidam  grsmmalici  uiiitt- 
dein  fteiieris  bomines  pofteryoi  app«lUto»  fuisse  tradnnt.  C&. 
HdSfch. ;  Harpocr.  s.  u.  iiå9wr;  scbo).  ad  Aristopb.  Plut.  n. 
279.  Eq.  633;  (|ui  omnes  fere  sio  explicant:  /r«dura,-  >uJla£<n 

^iMb»e;  latK  nnfai^eqicjfiifots'  toU  fiivSifoa  titMae  (HarpOCr.). 
Paulo  aliter  hnbet  Etym.  Magu:  it&åuY,  /Aå9tam.  ntta  itmJunitt 
A«Mlt»ttiivm  tir  tAKtfjrtrJ,  iovlov  or  vi  'A&t,r<utM  oiiiåi^ipi  qiafir.  Sod 
quo  niiiiua  baec  recte  habere  et  Lacedaemoaiis  eiusdeiu  rei 
duD  uocabula  fuissc  putt^mus.  impi-diinontu  simt  loci  Aristo- 
pliauiti,  ubi  /i^di*  uul^ariH  tnaledicti  loco  apertissime  ponilur 
Deqoe  ulla  est  causa,  cur  uocabulum  stirpis  Laconicae  ex- 
spectemus  (Aristopb.  Plut.  27!);  Eq.  033;  paolo  aliter  res  est 
Eq.  6ft7),  Porro  uucabulo  quod  e«t  ^a^Mrwui-  louviu  Chiuo) 
io  Perictem  usuæ  esse  Plutsrchus  (Pericl.  5)  narrat;  deni()ue 
fio&iitrlto'  «odciii  scnsu  quo  ula^orWor  Jictuiu  «sse  lexicographi 
tradmit,  et  in  LXX  uoc^buluiu  rep«riri  dicitur  (uid.  Pape). 
Ha«G  omnia  eo  spectare  otihi  aideutur,  ut  fii&virui  uucabulam 
ueruam  sigoiliciius  Ctraecoruni  rommuDe,  propriam  autem 
LaeedaeDioQioruiu  iormiua  fi6Sa(  fuisse  statuatnub'),  uoglcctu 
grammaticoruin  cuuseusu,  prat^sertim  cam  omaea  fere  ex 
codem  font«  liausisse  uideantur. 


*}  Id«m  ian  C.  O  Ha«lkr  (Dorier  II,  p.  46  >q.l  penpekin*  nid*lar. 


Hindre  Heddelølse. 


I 
I 


§    IS.       nit    **■    At*>(*.    II    —    /{V    iytiw    Sartv  ianwr^K   *^   ^M 

iraifm  i«tf  ti*fjitmtf  i.v«nn  tw  rifiow  ift\'SM9M  ftiXior  id^^n«9t; 
Da  BUBdTBntif;«  dativ  tmI  nMtir  u  bliver  endou  atare  {i&/*Idptkdt> 
red  itt  iiaiidd«lb«rt  fflgcudc  ix^rvvt,  lom  let  fcjUgtig  forbiadu 
<iartii«d;  nm  setop  dfrtt«  sjmes  at  have  frenkAidt  fai«kriminf«B 
af  toT;  tisfj'itmf, 

§  S3.  ri^  dMMMcm.  Artiklen  «r  ikke  ret  på  lin  pladi,  da 
lattabcB  Utk*  «r  iidlr7kkelig  onitjdt  i  tivt  forrgåMido;  j«g  for- 
noder,  at  der  skal  Ikfta  ti*',  brii  formindakeade  betydninø  (,eB 
n*  1.*)  p«n«rgo<it  !  aimiiiieoliteiigeii.  Den  ^fatdncr«  formnrtilling 
>f  nr  fiodea  f.  «z.   151;  TI,   12. 

§  36,     nfii  o«v  MMW  ^tf^fr;  mon  ikke  Sff^*? 

§  49.  oi  nfornåffoitr,'  lu  li-  nmiir.  DktlT  for  gtBltiv  findn 
rilen  hrsrkøti  vpd  npM'nfl^/Mr'  eller  Mia^jftir  i  deiine  bt^tyiluJng; 
der  ■£  eikkert  1««m  tor  »*•  n.,  eon  allereda  Dobn>i>  fnrrnlag. 

§  53.  /•»#'  <fiu>  iiiir  i(tn  n9«T«v«ivur*ip.  TilføjtUen  fAr 
iønt  DOgeo    bøtjilning,   n&r  der  la;«««   nnarfttitmfapinÉm. 

§  M,  —  oootv  ti  Htuian-iai  rj  ndk,-  itnM'neito'igur.  6<rin';  er 
Blg  påfkljende,  d«  «i)t«ll«t  i  denne  uimniFtibanng  »r  ligegyldigt', 
nirerc  At  lor;  m"'  *iL 

§  79.  •t«i;77-iiJLar.  Der  «r  her  iDgrD  rimelig  gnuid  til  impf. 
•der  MiietenenHJLMrar, «A  et  der  vel  oprindelig  har  etiiet  pi>',77iA*r. 

Karl  Hade. 


luQsldelsar. 


I   Irthk«:    Eogelak  Lsaobog  for  Kltddrlakoleas  5te  og 
6t»  Kleaae.      Kristieai«,   Cnmmertiieyer,    1886. 

Et  af  de  vigtig«le  principper,  dvr  lisvdea  af  dna,  tora  i  den 
leMn  tid  er  optr&dte  med  fordriuger  om  refonner  i  BprogandoT- 
Biogan,  er  det.  at  det  f&rat  og  h^mmoat  gnider  om  a\  tilegne 
■ig  d«t  levende  uuttdegprog,  eJkledea  eom  det  den  dag  idog  lever 
pi  de  tndfedtea  Inbi-r  —  i  a&den  r»kk«  kommer  a&  bekendt* 
ikabel  med  det  eprog,  der  ve)  læses  uf  alle  ^aooede  iDdfødte, 
men  kan  fikrivea  nf  fA  og  ikko  tHlct  af  nogen;  digtertiproget 
vg  den  dermed  etije  eatDnieDbjeugende  foraldedu  apragform  hoe 
tidligere    Arliundredera    proeaiater.      Dette    priacip   er   allerede    i 
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dsD  grid  trsngi  igeDnf'iD,  at  det  oaAag  adtrj'hkelig  er  udtalt  I 
dflt  nonko  uodrrviBningsdepartement!*  uiulervisniug«])lB4i  for  iiiiddel- 
ikoleme  09  gymnuierne,  en  udtalehe,  boiu  forf.  ti)  (l<li  forv 
lig^nde  Iwcebo^  i  lit  forord  citarer  og  gdr  li)  ato  cigen-  Og 
det  ni&  da  rIiccs  til  hans  roHi  at  han  i  det  hele  og  More  lutr 
vwret  h«ldig  i  ait  valg  uf  iKKeotykkor:  de  «r  geaiieiu(;l«nde 
tkroTiiti  i  vt  frittk  ug  naturligt  vprog,  og  udgivorca  Imr  ikke 
•vmttt  banjre  for  at  »odre  «ller  slinge  fornldede  eller  ejsldn« 
ord  og  udtryk,  Doget  liao  manke  bist  og  ber  kuode  bar«  Qort  i 
endnu  bdjere  grad.  —  Også  med  betuya  til  indholdet  er  valgat 
for  det  mt»te  truffet  med  oikker  t«kl  og  med  forståelse  af,  bvad 
der  kan  )ntvre«»err  p]»TerD«  pi  det  trin,  bogen  ar  beatent  for. 
Forf.  har  her  beldig  uiii)g&«t  de  sker,  aoia  de  to  meat  brogta 
løMrbøger  for  dtt  Hiinni«  aldtrs-  og  kundakabfltrin  ikke  bar 
kouuel  klar«.  Stoffet  i  Løkkes  Insebog  for  mellcmklssaern«  er 
for  Bturste  dulea  altfor  tungt,  det  g&r  ofte  over  dUcJpleofe 
horisont,  ligeaom  sproget  ikke  aJDldcn  er  ttift  og  for  akadttmiak; 
p&  d«i)  aodeo  Bide  er  flere  nf  etykkerue  i  Lietovs  Isseetykker, 
anden  afdeling,  ulidelig  kedttommnlige.  lige  int«reH«lfi*i.-  for  Inrer 
og  elev,  og  det  «prDglige  udtryk  er  i  samklang  dermod  fladt  og 
fitrv«lø*t.  BnkkfK  Iftsebog  kan  belragtea  aotn  en  beldig  middel' 
rej  mellem  disse  lo  yderligheder:  stof  ai  rel  eom  aprog  or  kvikt 
Og  tiltolwnd« 

Delt«  galder  dog  i  hSjere  grad  om  d»  novellittiake  and 
om  de  historiske  stykker.  Han  kande  ber  øDske,  at  forf.  mere 
hårde  ftilgt  den  „mere  og  mere  anerkeatlte  pedagogisk^  grond- 
nctiiing",  Hijni  huu  eelv  udtrykker  sig  j  »it  forord,  „at  «a  læsebog 
i  et  fremmød  sprog  samliilig  har  vnri>  en  Iftsebog  oia  dat  frem* 
med«  folk".  8ag«a  «r  jo  nemlig  deu,  at  beret-ainger  om  slag 
tilland«  og  tllrHnd«,  om  kougers  og  kroDprMteudeniert  Ur  og 
beorettelse  og  deslige  ikke  «r  anrtig  egnede  til  at  giro  noget 
billede  nf  det  Kjeudbmraelige  i  folkets  lererin  og  tttnkemAde; 
durom  får  man  ofl«  langt  bedre  bmked  i  bmdatykkor  af  romaner, 
i.  ex.  i  to  aadaone  pertor  »om  det  optagne  stykke  af  Kendm 
ChUlmfflg  (s.  i(l3— 107)  og  27te  Boatin^- Partg  («.  134  —  135); 
OgsA  levnetebesbrivelser  af  fredeas  stor«  bett«,  aom  England  jo 
ikke  bar  snrlig  maogel  p4.  rilde  vsare  heldigere  end  dv  optagoa 
histonske  stykker:  de  to  sider,  der  ofre«  Newton,  er  dog  ton- 
melig  lidt  lil  at  give  noget  begreb  om  Englande  rigdom  p& 
Andelig  fremrngeude  mnnd. 

Efter  tezten  følger  omtrent  40  sider  anrnnrkningcr.  Her 
vilde  det  ubetinget  have  varet  nt  foretrAkke ,  om  hr.  Brekk« 
havde  givet  forklsnog  på  alt,  hvad  disciplene  ikke  kender  i 
forvqjon,  i  ated«n  for  kun  at  gire  oplyaningtir  om  det,  der  ikke 
finde«  i  de  almiodelige  ordbøger.  Det  er  atvirlsomt  forkuteligt 
at  Ude  diiciplon«  pA  et  »i  lidligt  standpunkt  bruge  lexikon;  det 
spilder  en  tid,  der  knude  anvendes  langt  bedr«  pi  aad«n  m&de, 
eleven  har  tvttrt  ved   at   finde   sig  til  rett«  i  en  ordbog  og  mis- 


K.  Bivlclie,  Enswl«! 


»«■ 


fontAr  ofte  drn«  op^vi^lNn',  der  lA  mi  •gora  ajtxlnlmk  for  di- 
ictpUns  fpm  danthecier  —  alUunmeti  alempcr,  mua  iuidf[Ar  v«d 
»t  givtt  }uun  «i  fuld«l«ndigt  og  korrekt  glMutr  i  tuMw]«').  En 
fardel  følger  dog  i  detic  lilfnidc  af  doa  dndlrdo  afalflstsndigfaed, 
BWilig  den ,  st  bog«n  d«rved  undgir  nt  biivp  for  norsk  til  %t 
bn^CB  i  d»D>k«:  skoler,  tiJedM  som  f.  tx-  Beodekc  og  Staboll'B 
bwbcijdelie  af  Waddj'i  Eagliib  Echo  eller  Brynildieiii  for- 
traCelig«  wigelak  •  nonke  ordbog,  Boin  mao  »Idele«  ikk«  kunde 
fiffe  es  dansk  &koledi8ctp«l  at  benytte  trods  deiiB  store  fortrin 
tor  Boslngs  «Dgd»k-diin«k«.  Ved  brugen  nf  Brekkea  bog  vil  det 
derimod  rsr«  en  let  sbq  hver  gang  nt  granemgi  anmKrkoiiigeTDfl 
og  rette  de  nonke  odtryk  til  J«  I  iUioreiiUe  deoske.  Uange 
•teder  «r  Jo  foTklariDgciD  cll«r  OTcranUclsrD  lige  font&clig  for 
danake  o^  nonk«,  og  hvIt  om  der  et  «ti  del  ting,  der  uden  en 
Icrm  bjdp  Til  TKre  «n  daiuk  dri^og  nforståvltge ,  lom  når 
fmeters  0T*r9»tt«a  Ted  karringvr  eller  latKUtf  natived  ved  mil, 
*tl  lun  dog  aniire  itetjer  ver«  bjutjieu,  idi^t  der  giTc«  to  ajmo- 
ojHM  avereiPttelBer ,  aS  favitlw  hm  forstår  den  eae.  L  ta.  når 
Imthirt  {%.   iH)  oeerestte«  ved  aaeT,  anstrøg. 

Det,  der  er  girvt  i  aiimarkniDgeme ,  «r  helt  igenneni  nfij* 
tgligt  og  godt,  mIt  om  nnu  uaturligris  biat  og  ber  kunde  ønalu 
■0^  øDdrrt  eller  titftijet.  Silnlca  Irardc  del  vel  TKre  be- 
laarket ,  at  den  a.  (>7  omtalt«  prius  Otor^  af  Dtuimiu'k  ber  al- 
■»delig  kaldes  J6rgcn;  to  ønrlig  uheldig  itjaeritv  bviler  otct 
nnurrlcningeD  til  aamine  «ide,  aåljdende:  „One  Marry,  en  vitH." 
—  i  texlen  ttAr  dei  naiTDte  ited  ikke  a.  67 ,  men  a.  66 ,  nnrn^t 
ikrlTw  der  Merrjr,  og  fBBomeBet  ned  one  burde  allerede  vtere 
btklarat  ti)  g.  63,  bror  der  atir  otte  Mr.  Johnaon.  S.  300  for- 
Uir«  90o6(na$)  ffraeitms  for  Ood  gr.  Tcd  beRtnebelse  for  at 
■ii^  at  fuCTDe  gode  navn;  Bom  pamllel  anføre«  sk  vntgart  nonk 
»åpdl*  for  «å  gndl'  Er  dette  Kid.it«  rigtigt?  På  dsnak  aiges 
*9å  pi  gtdl',  men  det  føles  aimindelig  aom  an  afkortning  af 
|A  gid  fanden  haMe  dig!"  cl.  lign.,  bnd  det  rikkert  ogiå  er: 
iMaBisgaBiåden  taler  også  derfor  —  TTdtalpn  er  aDgivet  ved 
tgnune  (dog  ikke  red  dem  alle*))  og,  aom  det  var  al  vante 
>"orf.  til  .Bidrag  til  danak- norskene  lydUire",  på  eo  n^agtig 
^  rattonal  nåde. 

Cabcnbavn,  i  oktbr.  ISdS- 

Otte  letperaaa. 

1  fioae  fraDdentoing  n  berhJeiiiEne  navnlig  bcvdet  af  A.  Boraen  i 
Tor  Dngdom  18Kt  a  101  ft.  med  lA  itort  held.  at  <todogiA  lørar« 
'  JTBak  OK  latin  an  becjrnder  al  Tølg«  doo- 

"  afled««  tkke  Ted  Sonthamptoti  ■  40.  Potkariaga;  *.46,  flår«  aaTae 
a  «,  Eton  a.  læ,  Hatbjo  •.  »i,  Sobo  a.  2S1.  Walpol«  •   U7. 


Axel  Olrik:   Atiin«ldeUe  «f 


Saxonift  Grammatici  GeetK  DanorDUi,   herautigv^ebeD   Ton 
Alfred  HaMer.    SlrMBburg  1866.    LXX!CTII   -\-  724  S. 

Sidm  frMinkoti)p>t«D  uf  den  t&r^e  S»la«<ndgsve  b^r  kun 
to  sdgiTere  skvnket  vor  mierkftligste  hiBlorioiknTer  »o  ombyggelif 
bclmiidliiig.  Stcphanius(Son(  1644)  hnr  gjort  ot  stort  latinak- 
llloli^gink  arkiejdei  derimod  er  iiffiHteii  &lt,  livad  liw  ({Ar  for  ot 
for^tft  dot  aordiako  vlømoot  hos  S&kM,  nf  riage  vnrd,  frftroffoM 
bisp  Bryujiilv  Svcidsoqs  jæruførelBer  uud  ialåudsk«  ordsprog  og 
digt«.  Pater  EraKinas  MiilUr«  ndg&To  (Kbb.  1839}  bkr  — 
fc-uden  v«d  M«<lvi';B  tekvlreitelser  —  ister  ^jori  sig  fortjieiit 
T«d,  at  dvt  iiordinke  »tof  er  UHdnreiiigl ,  sainmooligniDger  imd 
eaga«r  i^  engaperaoner  forvtagn«,  dftnxkø  ordsprog  anrørt«. 

I  (len  Dy  tidgar«  vil  d«n  Bidøtn  art  oplyHoioger  Tørt  tanlig 
adelukkedø ,  da  deo  iogen  oplf aeodtt  uoter  har ,  og  af  aaaiiBf 
griuid  vil  det  Utiusk- filologiske  itrbttjile  vBre  iudHkrwoket  til 
tekstkritikk^D,  Til  iiilgivDr«ui  ros  m&  TroRibnreB  den  mUa, 
hvorpå  ban  har  skalTet  korthed  og  ovsrskueligbed  og  givet  ob 
det  kritiKk«  apparat  med  storre  ftildatnadighod ,  aålodM  døn  >ta- 
dig«  jæTDf«r«lae  med  Sukav -  adlog«t  {gc^ta  Dtmorum;  M  kald« 
det  Hrorfallet"  af  Titomas  Qhojrsmar  bliver  udg.  vist  eau  oa  on 
til  dags);  dvrimod  kuad«  hau  aikkert  Laro  6lr6get  endnu  od  bal 
del  flere  af  KrHiitz'tt  UM«mlder,  ond  liao  irølg*  forordet  har 
gjort.  Fuldåtæadigbed  har  hau  dog  ikke  nAt;  de  p&  Salue 
gruodflde  koogerakkor  (Rydirbøgome ,  runeliAadskriftvl  o.  flj 
aynes  at  jdp  eukcit«  bidrag;  langt  nt&rre  er  navnet  mf  Krisljero 
Pedenena  oventtttelae ,  der  af  Holder  ifom  af  all«  andre  re^ea 
for  Bporlørt  tabt,  aktot  et  brudelykk«  al'  den  er  tiykt  i  St«ph»- 
Dius'e  uoter —  p&  et  Hted.  Iivor  inau  akuldo  tro  eu  Sakeeadgivtrr 
måtta  tt>  den.  —  ludleduingen  omfatter  fomdoa  ovenigt  ov«r 
htnd«k rifter,  udg^var,  oTei-ttsitclaer  og  l»iieai&der  ogti  en  for- 
tegnelw  ovar  ihjnlpemidler"  til  stadiet  af  Saks«,  35  tsttrykt« 
sid«r,  der  onturligria  alligevel  ikke  er  fuldatauidig')- 

SvIvL'  tekitcn  girn  med  Åtigors-bradatykkrts  r«t«krivniog. 
Deuno  er  dog  ikke  geaaeaiført  for  navufue;  u&r  SkyoldttS  reUea 
til  Sciotdtts,  må  og>A  Sktjalmo  rcttcu  til  Sdalmo  (bogatavet  k 
aynes  ovfirbovedet  noprindoligt  i  Sakaea  ekrifl).  At  bibebold* 
ikrivemid«a  Handiranus  or  vildledendoi  eu  udgiver  b6r  oplPM 
det  til  Haruhimnus  (ial.  ha}tdanaNr  el.  andarvanrj).  Laseren 
borde  ogaå  vier«  oplyet  om  bogHtavemcs  lydrnrdi,    at   man  Ikke 

')  Sledee  maofcler  deo  for  Sakaee  tekttkritik  viiitiic<>te  «ag;a  .Som* 
brot  af  fornkonuDgum',  dMuden  Snorra  Kdila,  Smmundar  8dM 
Sv.  Orondtnga  heniak  digtning  og  DtmmarJti  ^amtt  fotkevUfr, 
A.  D.  Jorgeosen*  arliejilt^r  (c«si  bast  afbandliog  om  SakeelX 
Bundt  iknHer  vedkommfode  Sr.  Ptderten  (i.  XIII)  kroder  »dg. 
ikke  }{randu  bog  om  bamll  Havde  kan  vidit.  al  Kr.  PederMDi 
foriolc  til^acM  er  optrykt  der,  kande  kan  hav*  tpiret  dat  par  blad«, 
•om  bmn  fylder  mvi  dcu. 


k.  Holder,  Sftxonia  GrBtnmatioi  Geita  UBDonnnr 

ttftr  Syritha    (Si[gjri8r)    for    Friijnn    ni»*n    Syr,    (l«r    hos  Sakse 

i^Élde  hedde  Sura.     Varre  endnu  er,  »t  han  tader  alle  PoHwr* 

Bdg|>v«ni  fojl  blive  aUlAnde:  c,  t,  ch  of[  M  nittnineiihlaDdRs ,   lige- 

Mm  (I,  0  og  e,    tudvr  tidon  e  o^  c  cl]«r  n  og  m  (ih  o^  tu; 

in  og  UH   o.  1.)  1    hvorledei    ak*l    inR«r«ti    i    Tkorvtf    gunkando 

BtndBOBviiPt    Torvit       D«n    nj-    udgivtm    Tiriteonibod    liar    ind- 

iknniket   Mg  til   det   nteningBløBe   »t   optjtge  P.  K.  Mallers   rut- 

Uber,    man    at    gBmme    f.  cka.  Sofiu  Baffgoa    i    dot   kritiako  ap- 

parat,  hvor  ingen  a«r  dem.     Selv  Steptutnios's  vilkirlige  relteUer 

«{itAg«s,  tiAi*  P.  K.  JlQllør  ikke  hiir  aUet  åtja  ilij«l :    hvad  irciipb 

der  med   Thems  (gaden  t>6rr)  wm  konge  i  llelainclaad  ?     Sakses 

TkHiofi    «r    naturligvU    Snorre«    [>Årir    lutlningr.      0^    llugUiuS 

■#der    Op ,    ik^nt    ndg.    mitt«    vido ,    at    bAndBkri/tbnidatykkot« 

IfugUcus  er  det  rigtige  (Chr.  Bruun :  om  det  nflig  fnodno  fra|f- 

ii«tt    af  m   codox    af  Saxo-tirnmniHticue.     186'*-    *-    12).  —  En 

cilkommeDde  adgiver  vil  have  efler  reglerne  for  forholdet  mellcni 

aldra  dan»k  og  ialnndak  at  upiiiigo  tilavarcnd«  isl«ndak«  onirormn^ 

of  røtte  de  fk  formandringer  og  de  talliHe  afskriverfejl:    uted- 

dcl«ls«n>B  on>,  hror  vidt  aaTnene  Gndee  i  lalmidHk,  ninnltg  i  Fom- 

tlduadgur,  kao  nie»t«a  uden  brag  uf  etdrre  plade  givea  ■  uavne- 

lirtMi;    det  er  det  rneate  fjiil«  (tnindUg  for  «n  rid»ii*knbelig  bo- 

KumUidø  af  &ak»«(  aavairforrAd.     Dette  «r  cd  Dødvcndig  fordrifl^ 

til   en   icriti«k   håndudgave.      Eo    ny  udgave   borde   dog  ikke 

iadakrMuko    nig    til    t^krtkritik;    nit    brad  der  hftrer  lU  at  forsti 

Sakmt   frvmalilling.    havde   ain    pUds    i    en  sådan,    javnførelner 

ned    oldnordiskp    digto    «g    iaior    tncd    nordiske    ordsprog    (til    de 

■idfte  kiindo  man  ikke  nujee   med  Syv,    der   bar    mange   af  sine 

Iprdaprog  fra  Vedels  Saksu-overaattelae).  Til  notts  i^criorvs  ellur 
|il  et  lelviitAndigt  skrift  borde  henviste  udførligere  ondenøgelaer 
tSakara  forbilWer,  navnlig  de  middeUIdorlige,  om  bana  kilder* 
art  og  Igntnsted,  bobi  onder  liden  kan  opljrans  af  aavaeoes 
iprogforraer.  Mon  alt  dette  m\  forbeholdea  en  ny  bearbejdelse 
af  Sakae,  aom  det  da  navnlig  m«  {ilkommo  lutia  eget  fndreland 
at  giv«. 

Iturinad  kan  den  filologiHku  lieaeverdeu  vel  nogenlunde  vide, 
brad  den  mi  viente  at  finde  i  Holders  bindndgave  og  hvad  ikke; 
■om  den  mindrt  omfaogttrigB  bar  den  iMturligvit  aine  fordele, 
medens  prisen  dog  er  lidt  lavere  for  P.  E.  MQllcnt,  hvoraf  dm 
gjldendatake  boghandel  endnn  bar  oplog.  Axel  Olrtk. 


sflaa  Vakl .  zur  liaudsL-brif  ten  kunde  and  kritik  dea 
ciceroniscfaru  Cato  mujor.  I.  Codioeii  Leidenie«.  (Cbri* 
ttiania  VidenaksLs-Selflkaln  Forbundlioger  IHSi.  No.  23.)- 
Chridtiaoia.    I  Coinin.  Iio«  Jao.  Dybwnd.    1685,    ii  S. 

tJoirerBJtettistipendiat    B.    Dntil    foreligger    i    dette    første 
Bidrag  ti]  Texikritiken  af  Cato  major  Resultatet  af  UodorBøg*)««', 


35g      C-  J:  Arno.  ftf  B.  Dakl,  sur  kno  dachriflotili  unde  d  Ctta  m%)Qr. 


•oiD  liAii  har  foretaget  i  16S2,  over  HaBodHkrifter  i  Ltidvo. 
Fu'MørlianiitLMliriAenie,  hvoraf  der  tiudM  39,  biundt  hvilke  4  tn 
de  rigtifcBte ,  fremfor  allo  det  ofte  bcayttede  PariiiinDe  6332  Trs 
d«t  IX  Aarli.  (P),  vtUe  i  et  Henvn!  Skrift  lilivc  iQort«  til  Gjen- 
Btuid  for  Mcddclolee.  I  Leiden  var  det  Cod.  Voesiauua  Fol.  12 
(L).  ftoin  Forf.  «n*k«d«  at  conferere;  iugd  da  det,  *otn  dor  paa 
•t  iiimd  fornn  i  Il«nnd«kriFt«t  —  «d  ii)«K«t  prnktiak  Foraoatalt* 
□mg  af  Bibliothelcareo  Dr.  W.  N.  du  Rien  —  var  angivflt, 
allerode  var  bleven  ccnfereret  af  mange  Ixtrde,  hvi«  Navne  aa- 
føres,  rar  det  kuo  enkelte  addønda  navnUg  til  Mommaeite  Collft- 
tion,  der  tilbød  s!g.  Derimod  blev  Forf.  opiajM-kMin  paa  e^ 
<  Budct  Uaaodijkrift  VoaaiBaas  Lat.  Oct.  79,  der,  som  det  t/Doa, 
ar  fraSlatn.  af  X  Aarfa.,  og  eoin  Forf.  siaiter  hflijt,  fordi  deri  ikke 
findes  OD  Glosse,  der  ellers  vcoder  tilbag«  i  Dssteo  alle  de  andre 
Ildakr.  (ignobilis  i  §  S).  Det  er  «a  ColUtion  af  d»tt4illiuu)d- 
•kritl  (V>,  som  her  udgives,  tiltigomed  en  UMkrtvelse  af  alle 
Uwindtknfteme  af  Cato  m.  i  Leiden.  Det  er  imidlnrtid  lykk«d«a 
en  nndi'R  at  komme  Forf.  i  Porltjøbet  mod  vn  OffeulliRgjprel«« 
af  Varisnteroe  i  det  opdagede  UaaudBkrift,  idet  W.  GamoU,  som 
Forf.  opljiter,  har  utlgiv«t  cd  Collntion  i  HortDv*  XX,  S.  331 — 10 
af  T.  og  tillige  af  et  sodet  LeidcncT  Ilaandiikr.(v).  Dog  anaer 
Forf.  det  for  Renligt  ofct-^n  at  ofTeDtliggjiirR  ain  Collation  i  dam 
Helhvd.  Saa  vidt  dot  kan  ai^pDDca,  støtter  V  de  bedst«  Uaand- 
aknfters  LKaesmad«  fl«r«  Steder,  men  hrioger  nnppo  nfé  I  miin 
muder  af  Botyduiog.  Af  en  Bem»rkniDg  ved  Behandlingen  nf 
§  66  i«ff  det,  at  Forf.  mener  at  have  fuudet  en  Bekrieft«Ue 
(hvis  dette  var  fornødent)  pnn  Madvigs  EmeDilatJOD  In  in  oz- 
peetstit  for  Udskr.a  tum  ex|iectatis,  n«nlig  i  P.  hvor  en  and« 
Uaaad  bar  betngn«t  tn  i  tum  xonA  cit  Puukt  over  Og  uader,  alUaa 
ntlet  Ddslcttc  det  (hvtKl  andre  have  overset)  og  tilføjet  (n  OT«r 
LiBieo.  C  J, 


m 


Nogle  af  Hariris  niakanier 

Ted  I.  Øalrvp. 


Ed  af  dr  most  l'rDDinigODde  ariibittke  forr«tt«re  frn  dfn 
er«  tid  «r  Abu  MubumDittd  Ka>iecn  ben  Ali.  med  tiloaviiet 
Buiri.  HftD  vur  født  i  Ua-sra.  det  navferende  Balsora.  aar 
446  (lOM  e.  Kr.)  »g  dødi-  bI6  (1U2).  Ou  baiis  liv  vides 
kaL  tidut,  og  de  forskellitje  beretoiuger  afviger  tilæed  en  del 
Ers  brrrajidr«. 

Hans  fa^  var  navnlig  grammatiken,  og  nogle  miDdre  af- 

uidliuger  af  ham  om  <lett«  wmiie  haves  endnu,  mou  særlig 

er  bany  nam  knytbit  til  et  værk,  dur  ikko  har  nof^ut  originalt 

aideatykke  i  nogeu  anden  litteratnr.  nemlig  hans  raakamer. 

Ved    UD    lUHkamu   fonstuas   i    don   arabiske   litteratur  eu 

orl.    i  ricQet   proKa   a&altot   og   med    ioillagte   rer«   forsjnet 

fortirlling,  men  eoaledes  indrc^ttet.  at  det  formelle  er  hoTcd- 

ngen  vg  indholdet  dier  intrigen  træder  fnldstRndig  i  skygge 

for  don  ydrv  uiIaniykniDg.      Noveller  af   d^ann  art  trnpfTea 

»lierede  c.  ICKf  aar  før  Uariri,  og  eudnu  i  vore  dage  ur  der 

Orienten  udkommet  mak  ame- saml  i  ager,  men  alle  staa  langt 

ilbage  for  Hariri's.    Udenfor  den  arabixki;  litteratur  forekom- 

er  denne  digtart  derimod  aldrig,  fraregnet  enkelte  hebraiske 

efterligniiiger  fra  den  spausk-jøilifike  tid .    og  det  er  beller 

ikke  tttokeligt,  at  den  skulde  kunne  findes,  iideo  som  efter- 

ligoiDgi  boa  noget  audet  folk  end  Araberne,    boa  hTcm  drt 

formelle  i  itproget,  riu  Hue  nuancer  i    koitrersatiooen   ng  de 

talrige  ordspil  var  bleven  det  vigtigste  i  littaruturen,  tuedena 

virkelig  poesi  kuu  fandtes  bos  eukelto  af  de  ældste  digtere. 

I  1    Hariri's    makamer   er    denne    formelle    kiinetdigtning 

^^fcragt  til  sit  toppunkt       RimeuL-   er  slyngede  HnnimL-n   mtd 

^fcv^-rordenlig  kuustfserdighed  og  det  vrimler  af  ordspil,  ord- 

^wprog,   hentydninger   til    bvkendtu  KoriuiHtcdi-r  og   lignende; 

^'jesndcu  forekommer  oft«  forskellige  flprogligo  kunststykker, 

kunstige  orddanuclser,  gaader  ost.;  i  en  fortflilliug  er  hvert 

andet  bogatav  forsynet  med  diakriti!ik(>  punkler,  bv»rt  audet 

ikke.  og  mere  af  den  slags. 

So«4.  Udiki  r.  UoU    Xy  nUa.     VU.  17 
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Indholdet  af  fortællingerne  frembyder  derimod  ikke  en 
tilsvarende  variation.  Intrigen  er  meget  simpel  og  åen 
samme  i  dem  alle.  En  gammel  landstryger,  Abu  Seid,  der 
har  maattet  flygte  fra  sin  fædreby  for  korsfarerne,  drager 
DU  om  i  landet  og  udfører  under  de  forskelligste  forklæd- 
ninger de  mærkværdigste  bedrifter,  aom  alle  gaar  od  paa  at 
lokke  penge  fra  folk,  og  naar  ban  har  opnaaet  det,  girer 
han  sig  for  det  meste  til  kende  og  forsvinder  hurtigst  mu- 
ligt. Han  optræder  f.  ex.  som  præst,  pilegrim,  retslærd, 
digter,  blind  mand,  krøbling  osv.,  og  bar  derved  lejlighed 
til  at  fremkomme  med  de  formelle  kunststykker,  der  er  for- 
tællingernes bovedformaal.  Under  alle  disse  omskiftelser 
træffer  han  bestandig  sin  ven,  Hårits  ben  Hamm&m,  i  hvis 
mund  alle  fortællingerne  er  lagte.  Han  griber  aldrig  aktivt 
ind,  men  giver  kun  helten  lejlighed  til  at  udfolde  sig,  og 
ban  følger  ham  bestandig  med  stor  interesse,  undtagen  naar 
ban  en  enkelt  gang  harmes  over,  at  den  andens  skælma- 
stykker  er  gaaede  for  vidt. 

Det  er  en  selvfølge,  at  litterære  frembringelser,  hToc:^ 
formen  spiller  en  saa  overvejende  rolle ,  som  tilfældet  e~  ^ 
ber,  ikke  kan  have  stor  værdi  i  æathetisk  henseende,  og  ^^ 
to  Europæere,  der  bar  bidraget  mest  til  at  udbrede  ken«3 
skabet  ti)  Hariii ,  nemlig  SiWestre  de  Sac^  ved  sin  fo' 
træffelige,  med  en  vidtløftig  arabisk  kommentar  forsynde 
udgave,  og  Friedrich  Riickert  ved  sin  mesterlige  oversætt^ls 
hvor  kunstfærdigheden  er  drevet  op  til  det  utroligste,  si&'*t; 
heller  ikke  synderlig  pris  paa  dem;  de  Sacy  betegner  «31e 
i  sin  fortale  med  Horats's  udtryk:  difficiks  mtgae,  og  Riie^fc« 
udtaler  sig  endnu  skarpere.  I  Orienten  derimod  naaede  H 
riri  en  overordenlig  berømmelse.  Han  blev  læst  af  all^ 
kommenteret  af  de  dygtigste  grammatikere,  og  den  a^»>^ 
rigste  og  kundskabsrigeste  arabiske  forfatter,  Zamakhsc*«  * 
skriver  følgende  vers  over  barn: 

Ved  AiUba  jærtegn  jeg  aSægger  ed, 
ved  pilgrim srejiens  mani  og  odKUigaited, 
Uariri's  vterk  i  sandhed  har  fortjeot 
med  gylden  ikrift  at  blive  ikrevet  ned. 


Kogle  af  Harfria  tnakatner. 
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X  bvort  fnld  or  lians  vrrk  et  snit  mstrkeligt  fffnonien. 
at  det  Dok  er  umagen  værd  at  stifte  bi/k«udtskHb  med  det. 
og  der  foreligger  ogsaa  overftættelser  paa  de  vigtigste  euro- 
pttisk*  sproj;. 

Paa  daD»1t  er  det  fomøg  paa  en  OTerssttelxe,  wm  jog 
her  frcmlfeggor.  det  fursto.  og  jeg  haaber,  at  dttto  vil  Wive 
taget  med  i  betragtning  reå  bf-dttmmelseD.  Om  reglerne 
for  mjo  oversjpttelse  bar  jeg  ellers  intet  at  bemærke;  at 
der  paa  enkelte  steder  tio-fTes  on  efterklang  af  Rtickert.  «il 
(orliaab<:ulig  snarere  ftuse»  fur  et  fortrin  (^nd  regne«  mig  til 
latt.  Til  gruud  for  overstettelsen  har  jeg  lagt  S.  de  Sac/s 
udgave:  Les  auaooes  de  Hariri.  Paris  1893,  fol. 


Karirrs  .Tdk  nakaae. 

De  to  <htkater. 

HftrilB  ben  H&mmÅm  fortæller: 
Eo  gang  Aad  jeg,  glad  og  titfre«la,  —  i  on  manter  kreds, 

—  bvur  TCiiskahi':ts  iid  med  varme  brtrodte  —  ug  man  ej 
Oeodakabets  hanue  kendte;  —  thi  alle  barde  kun  det  for 
t^<a  —  raod  skæmt  og  spøg  sig  at  fornej«;  —  derfor  vi  taleoa 
traade  spandt  —  og  maugt  et  urdxpil  og  gaade  fnDdt  — ' 
og  m«ddello  hverandre  baadc  sandt  —  og  usandt,  hiittorier 
og  digt  —  »er«  iig  pro^a  og  sligt.  —  hvoraf  vi  megen  foriidjeltie 
randt.  —  Da  Itdeo  saaledea  for  os  randt  ' —  me^et  behage- 
lig, —  traadte  ind  en  gammel  og  svagelig  —  mand,  hris 
Libtaud  TAr  høJHt  beklagelig;  —   thi    hans  dragt  var  pjaltet, 

—  og  paa  foden  ban  halted.  —  Han  sagde  til  ob:  ^I  her- 
lige, som  holder  om  gliedoo  vogt,  —  I  knrlig«,  giv  paa  miti 
ticden  agt;  —  gid  freden  eders  livsdage  -tkierme,  —  og  ej 
vreden  tgg  med  klage  na<rme;  —  gid  ved  hver  morgens 
itraaler  1  tit  ginder  vtokkos;  —  gid  ej  sorgens  skaaler  maa 
eder  rækkes.  —  Men  se  her  en  mand,  der  fordum  besad  — 
ålt,  hvad  der  g*r  et  mcnooske  glad,  —  bus  og  gaard  — 
kameler  og  faar  —  oxer  og  liaver  og  euga  —  voxne  slaver 
og  drenge.  —  og  som  ødsled  med  gaver  og  peoge.  —  Jeg 
liavdi-  fuldtop   af   liudur  —  ug  foJdtop  af  glu:dor,  —  jeg 
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lamlede  gæster  —  og  var  en  mealer  —  i  at  fejre  fester,  — 
'om  tiTis  pragt  —  det  blev  nagl,  —  al  man  alilrig  havild 
Hut  mage  —  bv«rk«n  U«u  gatig  eller  i  fordums  dage.  —  Mi'u 
det  bæotlte,  at  Ijkken  —  Teudte  mig  rj^en,  —  at  slcæboeu 
mig  akadcile,  —  og  livMet  mig  liadede,  —  at  ulvkkuiis  slomi 
Mædto  —  tig  hadets  arm  hvæste  —  ug  miu  rigdonu  borg 
saok  i  gruset,  —  og  armod  og  sorg  blev  mester  i  huset;  — 
nødet)  plagede  mig,  aaa  at  jeg  rømtt;,  —  og  ud  den  mig 
slængte  og  mig  fordømte  —  til  at  lide  under  den  elendige 
færdou  —  i  den  vide,  duo  sknudige  vtirdfii,  —  til  ultid  at 
haste  og  ile  —  aldrig  at  raste  og  bvito,  —  til  at  Hakke  om 
udon  maal  og  mod  —  aldrig  at  have  ot  blivende  st«4,  —  til 
sult  at  dojc  og  lide  Død  —  udholde   møje  og  ublide  stnd. 

—  saa  at  de  skadefro  —  åk  for  hadet  ro,  —  og  de  oub- 
iiDduligw  —  blev  miakuodolige.  —  Da  vi  nu  til  andre  — 
Iitnilt-  fikulde  vaudre,  —  idet  vi  et  i>yt  bjeui  singtc,  —  blev 
V)  paa  vejen  haardt  hjemsøgt«:  —  vor  maves  knurren  lod 
os  aldrig  fred,  —  med  nøvnlmhcds  salre  vore  øjne  vi  gned, 

—  i  stedet  for  sko  havde  vi  bylder  paa  vor  fod;  —  ved 
sligt  oedsloges  vort  haab  og  mod,  —  og  lykkelig  myntes  os 
døden.  —  sum  fgurde  en  endo  paa  nøden.  —  hleu  favi«  der 
her  er  «n  medlidende,  —  som  hjaelj)8oa>  mod  tidende  —  for 
min  brøst  vil  raade  bod  —  give  mig  trsat  ved  sin  uaade- 
flod  —  aahne  for  gavniildhuds  sluse  —  og  lade  deu  nd  nver 
mig  bru$c.  —  da  er  det  mit  ha&b.  —  at  ban  vil  høre  mit 
laab  —  og  modtuge  den  medtagne  —  og  tføete  den  ned- 
»lAgiie." 

Hårit!*  ben  HarDmftta  fortteller  videro- 

Da  han  saaledo^  i^iii  plage  fremførte,  ^  jeg  hann  let 
)>«nfaørte;  —  thi  hao»t  vellykkede  ^  tale  ruig  heurjkkede  — 
og  hans  talent  jeg  priste  —  og  en  dukat  ham  vjst«  —  og 
Hagde:  „Dtg  vk&l  den  tilhere  og  din  skal  deu  være,  —  hm 
du  lader  os  høre  et  digt  til  duua  æro;~  —  og  straji  Uau 
(dcyudte  —  og  »aadan  begyndte: 

»Jeg  guldet  priser  mest  af  alt.  thi  uden  lige; 

det  færdes  rundt  paa  jon),  i  hvert  et  land  og  rige; 

det  sksttttii  ogsaa  hiijat  uf  idle  dødelige, 
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og  efter  det  at  faa  <lu  allo  monne  hi|{e. 

og  for  <lctN  skyld  de  ej  for  Qoget  ville  vige; 

thi  all  tilhører  dem,  som  crc  blcvn«  rige, 

og  strax  i  sit«  og  i  agteloe  de  stige-, 

ej  findes  en  paa  jord.  hvis  kræfter  cre  slige; 

thi  Alle  atrideuilc  foriuHar  ilet  at  forlige, 

lict  dæmper  oprsis  ild,  forlijudrer  koiigem  krige, 

(;»■-  alle  faagt-r  fri  og  »plitter  hver  iotrige, 

bvvrt  onake  naaa  ved  det,  det  vinder  hver  eo  pige, 

det  bringer  ogsna  hjælp  til  d«u,  bvis  venoor  snige 

sig  bort,  og  den,  hvejii  lumsk  hans  frænder  vril«  svige. 

Ja,  aabenlyst  jeg  tør  for  alle  dctt«  sige, 

»t  guldet  er  af  alt  det  most  guddommelig«.'  ~ 


Derpå«  sin  faannd  lian  efler  Iffonen  rakte  —  og  necl 
dtKsc  ord  den  udstrakte:  ' —  ,Det  er  forordcet,  at  enhver  akal 
iit  Ififle  upfjlde.  —  den  sky,  dor  har  tordnet,  man  lade 
regueu  nkjile."  —  Da  gav  jeg  ham  hans  petigu  —  og  sagde: 
,Gid  du  bevare  dem  længe.*  —  Derpua  han  tuønteu  ind  i 
lounden  stak,  —  og  idet  bau  bragte  mig  siu  tak,  —  vilde 
hau  atter  l>r>rllt«t«f.  —  men  jc(;  vilde  ham  ikbc  oiin  htirtig 
miato;  —  thi  jeg  var  bedevel  af  hans  aandrigUed)i  duft  — 
<*g  beraviit  al  min  fornuft.  —  >tnn  at  jeg  ingen  udgift  skyede 
—  for  roere  af  aligt  al  kumn'  njde.  —  Derfor  tog  jeg  en 
anden  dinar  —  og  sagde:  „Der  har  —  du  endnu  en  til.  — 
ifald  du  vil  —  mod  gutdt-t  frurofere  en  dadel,  -  eftvr  at 
tlu  har  ladet  oh  hure  deta  adel."  —  Han  røminede  sig,  og 
hans  tttles  balger  —  ^trax  strømmede,  som  følger: 

nVe  orer  hykleren,  hvem  to  ansigter  pryde, 
htis  ekdtiheiUgUuH  fonnaar  ok  alirau  at  i»dg}'de, 
»om  frister  os  til  det,  vi  senere  fortryde. 
og  lejlighed  til  vold  og  synd  fornianr  at  yde. 
For  guldets  skyld  pj  mer  »i  Allahs  bud  adlyde, 
men  ult  vi  gøre  vil,  naar  blot  vi  det  kan  nyde. 
Hvis  guldet  ikke  var.  da  vilde  loan  ej  bryde 
sin  cd,  og  iugCD  mer  en  anden  vilde  xnyde, 
og  tyvebaandons  blod  ej   mere  vilde  flyde, 
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Og  D&ar  CD  rejseude  i  oattens  mitr)te  tyede 
ben  til  eD  g«rrigs  der,  han  vilde  ty  forbyde 
ham  ftdgang  til  sit  hvsc,  en  debitor  d&  skyede 
ej  mer  sin  kreditor,  og  man  «j  mcro  Qyedc 
misundBtsen,  ej  sule  og  klage  vilde  lyde. 
Det  værste  er,  dets  luat!*  h&r  iutet  al  betyde. 
hvis  det  ej  sTiDder  bort;  hil  don,  det  ej  kan  fryde, 
og  som  mod  roligt  aiod  kan  guldet  fra  Mg  skyde." 

Da  raabte  jeg:  „llvor  skøo  er  ikke  din  tales  pragt.' 
Huii  »varodu;  Sktfuour«  at  gøro,  livud  mau  bur  sagt.  —  Da 
gav  jeg  ham  det  aadet  guldstykke  —  med  de  ord:  (.Brag  det 
inud  huld  og  lykko.'  —  IUd  gumte  ogaaa  dot  i  sis  inuud  — 
Og  takkede  af  bjærtcns  grund  —  og  hiokede  bort,  støttet 
til  staren,  —  idot  ban  jiriste  giTereo  og  gaTeo. 

H&rits  buu  llammåm  fortwllvr  videro: 
Da  tik  jeg  den  taoke,  at  denne  lamme  —  i  virkelig- 
beden var  den  samme  —  wxa  Abu  Soid.  miu  gamle  bekeudt, 
—  og  jeg  raabte  efter  ham ;  „Vent  —  dn  ur  oiidaRei  ved 
die  vid;  —  men  hvorfor  kommer  du  Kaadun  bid?"  —  Han 
svarede:  „IIvir  IRrits  er  dil  navD,  —  da  vorde  alt  dig  til 
glttdo  og  guVD.  —  og  gid  du  lere  Iwogv  ud«D  ttnvo."  —  Jeg 
svarede;  „Ja,  jeg  er  den,  for  hvem  du  mig  tager,  —  men 
hvordan  gnar  dot  med  dine  sager?"  —  Hau  dagde:  ^Suart  up 
og  snart  nt-d,  —  snart  uro  og  snart  fred.  —  snart  rask  og 
SDort  lam.  —  noar  det  paasur,  skifter  jvg  kam."  —  Jeg  sagdu: 
,Du  skulde  dig  skamme  —  ved  saadan  at  gaa  og  »pille  deo 
lauioie  "  —  Da  »m\s  ytui  haus  ansigt  et  ska^r  af  vrede,  —  ot 
strax  var  han  med  diase  vers  rede: 

•Jeg  hinker  for  anuodeos  upd  ej  at  smage, 

jeg  hinkor,  uaar  lofter  om  gaver  mig  drago, 

jeg  binker,  hvor  baab  er  om  mildere  duge, 

jeg  hinkor  for  efter  min  lykke  al  jag«; 

thi  uftc  med  liempe  mest  opnaar  do  svage. 

Dg  bedre  at  hinke  eud  blive  tilbage; 

.med  hinkende  folk  maa  ej  stneogt  mau  det  t«go~*). 


>>  Citat  &f  Kormncn,  »ut:  XLVIU,  17. 
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Inrlrl's  Ide  Mskane. 
Tandstikker  øg  vcsbf. 

H&rils  beo  UammAm  forlulli-r: 

j'  «tlde  dni{{<j  bort  fra  Barksld');  —  tla  mu  jeg,  »t 
nar  var  featcuu  tiil.  —  Dcrfdr  -viliii-  jeg  Jku  gla<ie  by  — 
ikk«  Tvrlade  aky  —  eller  fra  dens  gado  8y,  —  ført-nd  jeg 
luivde  sot  du  optog,  —  MODI  vn  ^tor  del  af  ft!8t«ii  optog.  — 
Og  da  den  bøje  fests  fryd  var  opruiidoD,  —  og  d«n  slajo 
(»stes  iisd  var  fomindou  —  opstod  der  pludsolig  stor  kou- 
8iu;  —  tbi  all«  vegn«  fm  folk  kom  flux,  —  aaa  at  man 
knap  kuude  dytte  ea  fod  —  for  folk,  hvor  man  gik  og  stud; 

—  aaa  udførte  jeg,  bvad  profeten  har  sagt,  —  ug  iført«  mig 
min  hiijtid »dragt  -  og  gik  saa  ud  for  at  av  pa«  festens 
Iingt.  ~  Da  optoget  ind  i  moské'en  kom,  —  og  den  fyldtes, 
saa  at  ikke  eo  plads  var  tom  —  overalt,  hvor  man  saa  sig 
om.  —  Imadtc  en  pjultvt  klud!  olding  ind,  —  Aom  syntist  at 
TBn)  blind,  —  tbi  bau  bar  et  biud,  —  som  over  bans  tajne 
Mg  brudte  -  cg  on  kwUiiig  ved  biunideu  baiu  ledt«.  — 
lliin  iitandxed  aom  betageo  af  luødighod  —  og  lidste  med 
i'U  forslagui)  ærbfldighed,  —  livorpat  ban  til  bon  %\%  vitndte. 

—  \aAk  efter  ban  bøniioti  ondte  —  og  en  pose  fremdrog,  — 
af  bvilkeo  han  fremtog  —  nogle  bladt-,  som  ban  gav  —  til  eiu 
M#Ke8tav  —  ufmiig  den  gamle  kælling,  a-jai  tlux  —  tox  imod 
dem  med  deune  iastrux:   ~~  „liaa  iiikI  gi;uuum  disso  rækker, 

—  idtt  du  dem  en  seddvl  rekker,  —  soni  du  tror  med  en  lille 

—  altnisa«  ville  —  mod  nød  oa  bjærge  —  for  »iilt  oh  v»rge  — 
wrnljkke  lindre  —  og  gare  den  mindn.'!"  — Da  blev  min  lod 
uagod,  ~  at  buu  lod  —  mig  faa  et  blad,  bvorpaa  der  stod: 


,Jeg  døjet  bar  uaa  meget  ondt 
og  mine  kaar  er  ikke  blide. 

min  M  er  tung,  fra  jeg  var  ung, 

mig  skttbuen  lod  saa  meget  Ude, 

selv  mine  brødre  brml  »ig  ej 

om  mig.  de  apotted  kun  min  kvide, 
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og  mine  venner  vonder  tig, 

Tra  mig:  p^^  '^^m  J^S  ^J  ^^^  '■<'*>• 
meD  fJBiitter  tiuder  jeg,  &om  om 

aied  8Tig  sig  snigu  vud  min  »ido. 
Hvor  enil,  i  tniue  pjalter  lOædt, 

jeg  halter  um,  vil  ingon  vide 
af  mig  i  for  mad  jog  faar  kuii  had, 

og  jog  kao  ikk«  fra  mig  bide  — 
Gid  Bkæbnen,  som  mig  hjemtittgt  bar. 

for  min  familje  uiig  bufri«de; 
tlii  hvis  det  ikke  var,  fordi 

for  mine  bflrn  jvg  maatte  stride, 
jeg  tiggt^d  da  ej  af  enhver, 

af  gerrige  og  sf  sploridide, 
om  kruuimeme  fra  deres  bord, 

uiio  kummer  heller  jeg  fortiede. 
I  templet  saa  jug  vilde  bo, 

i  frumbwd  min«  pjalter  slide.  — 
Men  du!  —  tikienk  blot  «n  bvid;  thi  vid, 

jeg  blottet  er;  jeg  tak  vil  vide. 
Ved  gud,  o  gid  cd  Undre  vil 

mia  lideise,  mens  det  er  tide.' 


Hikrits  beu  Ilamm&tn  forlvller: 

Da  j«g  havde  læst  diss«  vere  til  «nde,  —  tik  jeg  ator 
lyot  til  at  Ivni  forfatteren  at  keudo  —  og  se  deu  tnaud  fur 
mit  »je.  —  der  »lige  vers  kuude  »ammeufujo.  —  Da  faldt 
det  mig  ind,  at  jeg  geuDvcn  den  gamle  kvindu  —  kuude 
dcu  iiwnnuiite  vej  Ul  liam  tiude.  —  Derfor  passede  jeg  paa, 
da  hun  igen  —  kom  gennem  rækkerne  hen  —  for  til  hver 
enkelt  runitt  at  gan--  for  muligt  noget  nf  Lum  al  faa.  — 
meu  hun  gjorde  en  Haare  daarlig  bvsl;  —  thi  do  fleste  viste 
gramme  ringe  Ijat  —  Ua  hun  saaledea  til  enden  kom  — 
og  tkku  Tilde  gaa  mer«  um;  —  skønt  pvsen  var  eudnu  ns- 
sten  tom,  —  begjiidt«  hun  sedlerne  atter  at  samle  —  for 
med  dem  at  gaa  hen  til  deu  ^amlui  —  mon  luin  »odde! 
glemte  hou  dog  at  heute,  --  idet  hon  sig  ikke  til  mig  ken- 
fendte,  —  uien  sirax  hun  hen  til  oldingen  reudl«  —  klageudv 


Voglk  tf  (Iirirå  iRKkiinKT. 
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over  ttderoes  bpsTarlighiMl  —  of;  monDuskcnrK  hvRærlighi-d, 

—  naea'bAD  svarode:  »i  er  i  'iud,  —  ti  tH  b«tro  o»  Ul  Gud, 
-—  iDg«D  liAr  iDHgtvu  uden  Gud,  —  og  lian  wigdo: 

„Hvml  tijifilper  ttlnge. 

\iYttd  nytter  harme, 
bror  ben  vi  eod  drage, 

er  iugen  tilbagv, 
eom  vil  forbarme 

sig  mod  os  arme, 
iu«d  aHbn«  arnie 

os  btidtAmodtage." 

bcrpaa  sagde  ban  til  beudc:  „iå\»»  dig  tit  ro,   »eW  om 
tiderne  er  vleinmu,  —  luvu  put  nu  ullu  bladuu«  i  dit  gerame." 

—  iiuD  STHrede:  .Jeg  liar  alt  —  dem  alle  talt,  —  luen  til 
mm  :«lcræk  har  jeg  fundet  —  iit  et  af  bladene  er  rorsvundeU* 

—  Da  raabte  ban:  „Gid  du  fiut  —  en  ulykkhl  og  gid  )>røiteu 
dig  slaa!  —  dii  user  iotet  vand  -  men  mister  din  spaud.  — 
dn  lader  fisken  far«  —  og  lager  paa  uettet  ej  vare,  —  faiig- 
it«o  er  væk  og  niaddingdu  mod,  —  d»i  kan  niaa  kalde 
dobbelt  foTtrifd."  —  Da  vomtte  hun  atter  vm  —  til  del 
■Ud,  hvorfra  hun  kom  —  ug  løb  rundt  for  at  bringe  til 
leJB  —  dat  blad,  sum  var  i  mit  eje.  —  Da  han  uu  til  mis 
tig  uærmed,  —  trak  jeg  scdleu  ud  af  terinet,  —  lagde  paa 
den  «D  hvid  —  dertil  en  guldment,  og  oagde:  ,Vid;  —  bvia 
dn  DU  vil  Iiavu  beggf  dele,  —  saa  skal  det  hele  —  da  nig 
brklare,  — '  men  hvia  dn  iitt«t  vil  aabanbare,  —  «kal  du 
ikke  det  att«»tnmen  have  —  men  uøjes  med  deu  tniudro 
gave."  —  11  uu  •tiirrtrde  paa  det  biiukeude  guld,  —  der 
hgaed  eu  maane,  uaar  den  er  fuld  —  og  sagde:  „Lad  bara  — 
dia  bekymring  f»re  —  og  'jpørg  mig  hlot,  —  jog  skal  «varo 
di|[  kort  og  godt."  —Jeg  spargte  da  oui  olditigeoK  navn  —  og 
nu  bans  liv  og  hans  fedestavu;  ~  hun  svarede:  „Han  ur  fra 
Sera^j,  eu  syrisk  by  —  men  han  har  maattet  for  l-'rankerue 
"y.  —  '>g  b*"  foi"staar  ved  ventt-m-s  kiaug  —  at  slyuge  or- 
dene sammen  til  t^ang."  —  Hun  havde  kuap  —  talt  ud.  før 
kan  »uap  —  gaven  »lui  glubsk  «oid  eu  ravu,  —  der  i  lange 
tider  bar  lidt  hunger  og  savn,  —  og  Hej  dermed  —  som  en 


J.  Øttnip: 


og  mine  voDUcr  vender  sig. 

fra  mig;  paa  dom  jeg  ej  kan  Hde; 
meu  Ijoiider  tinder  jeg,  huiu  om 

med  avig  sig  snige  ved  min  side. 
Uror  eod,  i  mine  pjalter  klædt, 

J«g  haltor  om,  vi)  ingeo  vide 
iif  mig;  for  mad  jeg  fa&r  kun  b&d. 

og  jeg  kan  ikke  frn  mig  bide.  — 
Gid  skæbiiuD,  som  mig  hJHmstfgt  har. 

for  mio  familje  mig  behri«dtii 
thi  hvis  det  ikko  vnr,  fordi 

for  mine  børn  jeg  maatbe  atridu, 
jeg  tigged  da  cj  af  enbrer. 

ttf  gerrige  og  Hf  njilendide, 
om  krummerne  fra  d«ree  bord. 

min  kummvr  hviler  jeg  fortiede. 
1  templet  saa  jeg  vilde  bo, 

i  frombitd  mine  pjalter  slide.  — 
Mon  cq!  —  skænk  blot  en  bxnd;  thi  vid, 

jeg  blott«t  «r;  jeg  tak  vil  vid«. 
Ved  gud,  o  gid  én  lindre  vil 

min  lidebo,  meaa  dot  er  tide.'' 

UArits  beu  Qammftm  furlæller: 

Da  jeg  Imvdis  hest  disse  vers  til  unde,  —  tik  jeg  stor 
Iy8t  til  at  Uere  forfatteren  at  kende  —  og  w  deu  maud  fur 
mit  øje,  —  der  »lige  vers  kunde  aamtneoføje.  —  Itu  l'aldl 
det  mig  ind,  at  j«g  gvuiiem  dvo  gamle  kviudc  —  kuud« 
dcD  uivrmeBte  voj  til  ham  tinde.  —  Derfor  passede  jeg  paa. 
da  hun  igeo  —  kom  gODuem  ra'kkorni:  hen  —  for  til  hver 
enkelt  rundt  at  gua —  for  inuliKt  noget  uf  ham  at  faa,  — 
Dien  hun  gjorde  en  saaro  daarlig  bøst;  —  thi  de  fleste  viste 
grumme  ringe  lyst  —  Da  han  sitaledes  til  enden  kom  — 
og  ikke  vildi'  gtta  mere  om ;  —  »kønt  poxen  var  endnu  ue- 
»tcn  tom,  —  begjiidte  hun  sedlerne  atter  at  samle  —  for 
med  dom  at  gaa  heo  til  den  gamle;  —  lucu  min  seddel 
gk>mt«  hiui  dog  at  heat«,  —  idet  hun  »ig  ikke  til  mig  ben* 
vc&dte,  —  men  strax  hun  beu  til  oldiugen  rendte  —  klageodv 


Hogle  af  flarirli  msfcainrr. 
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over  tidernes  b^STrrltglml  —  og  ineiineskcncH  bi-KUTlighcd, 

—  tneD 'ban  sTarede:  vi  or  i  'iud,  —  n  tA  betro  oa  til  Oud, 

—  iiigea  har  magten  uden  Gud.  —  og  lian  sagde: 

.Hvad  bjtel)>er  klage, 

hvad  nytter  harme, 
hvor  lieu  vi  oad  draffo, 

er  ingen   tilbage, 
som  vil  forbarmv 

sig  mod  os  arme, 
med  aabne  anne 

08  blidiimodtagQ." 

Derpaa  ijugilc  hun  til  bcodv:  „Ultun  dig  til  ro,  selv  ofo 
tidenifl  er  slemmi),  —  uma  {lut  uti  allu  biadenu  i  dit   gemtne." 

—  Hun  Hvaicdc:  .J#g  bar  alt  —  dem  alle  talt.  —  men  til 
loin  skræk  bar  Jeg  futidet  —  at  et  af  bladeii«  er  forsvandeL" 

—  Da  raabte  ban:  „(iid  du  Taa  —  en  ulykki'!  og  Rid  p«st«D 
titg  slaa!  —  du  øaor  intcL  vaod  -  men  mister  din  »pand,  — 
dv  lader  6skvu  fare  —  og  lager  pau  nettet  ej  \arv,  —  faug- 
ifteD  er  væk  og  maddingen  med,  —  det  kati  mau  kalde 
dobbelt  fortræd."  —  Da  vendte  hun  atter  om  —  til  dot 
ited.  hvorfra  bun  kom  —  og  løb  nindt  for  at  bringe  til 
r«je  —  det  blad,  aom  var  i  mit  eje.  —  Da  bun  au  til  mig 
stg  oairmed,  —  Irak  jug  HL-dlen  ud  af  ærmet,  —  lagde  paa 
den  eo  bvid  —  dertil  eu  guMinoDt,  uk  «tmdv:  .Vid:  —  hvis 
da  nu  vil  have  begge  dele.  —  sua  &kal  det  bele  —  dn  mig 
forklar«,  —  men  hvis  du  intet  vil  nabenbore,  —  sica)  du 
iklte  det  attbftmmi'n  bave  —  men  ntijeK  med  deu  miadre 
garc,"  —  lluu  stirrede  paa  det  bhukende  gwld ,  —  der 
bgitetl  en  uiaaue.  uaar  di'U  er  fuld  —  og  nagda:  .Lad  boro  — 
din  bekymring  faie  —  ug  spørg  mig  blot,  —  jeg  sicul  »vare 
dtg  kort  og  gudt."  —  Jeg  xpurgtv  da  om  oldiiigeos  navn  —  og 
nm  bans  liv  og  hauti  fudestavu;  —  liuu  »varedti:  „Han  or  fra 
Serudj.  eu  iiyrisk  bjr  —  men  bao  bar  maatlet  for  Frankerne 
6y,  —  og  han  forstaiir  ved  ici-stm-s  kiaiig  —  at  alyoge  or- 

^_  dene  sammen  til  aaug."  —  Hun  havde  knap  —  lait  ud.  før 
^B  hun  snap  —  gaven  »aa  glubsk  som  en  ravo,  —  der  i  lange 
^H    tider  bar  bdt  tiimgijr  og  savn,  —  og  ttoj  dermed  —  som  en 
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pil  af  sted.  —  Jeg  tmnkt«  strax:  Abu  Soid  det  er  —  som 
jeg  attor  skal  træffe  hor;  —  og  j«g  bluv  saare  budrøTut.  — 
fordi  hhn  var  sjnet  berøvet,  —  og  jef  besluttede  efter  ham 
titrax  8t  rende  —  for  at  se,  om  ban  kuudo  mig  genkaodi'; 

—  meu  det  var  mig  umuljgl  at  oau  —  hen  til  ham  uden 
at  gaa  —  uver  de  betlendes  skare,  —  og  jeg  frygtede  for- 
budet og  tog  mig  i  vuro,  —  for  at  ikko  do,  suai  fursatulodo 
vare,  —  akulile  bebrejde  mig,  at  jeg  gjorde  brud  —  paa 
profetons  bud ')  —  og  at  jeg  ikko  frygtode  Gud ;  —  derfor 
blev  jeg  siddende,  hvor  jeg  sad,  —  men  passede  p»a  Abu- 
Seid,  imens  hau  bad,  —  iudtil  prædikemtn  var  til  ende;  — 
da  ilede  jeg  heu  til  barn  og  beude,  —  og  jeg  fortalte  ham, 
bveui  jfg  var.  —  DtT))Ha  skaiDlced  jeg  barn  «u  klædning  for 
den.  han  bar,  —  og  iudbød  ham  til  mJD  gæat  at  VKir«:  — 
ban  takkede  for  den  megen  aire  —  og  var  stmx  rude  — 
til  at  lade  sig  af  mig  vejlede.  —  for  at  ban  kuude  vejeu 
finde,  —  og  bagefler  fulgte  deu  gamle  kvinde,  —  Da  han 
uu  rar  kommvD  i  mil  hj<.-m  til  uvåo,  —  frembar  jvg  alt, 
bvad  der  kunde  barn  glæde.  —  Ran  ajiurgt«  da:  „Harits,  ur 
der  nogen  til  stede?"  —  Jeg  srarede:  »Nej,  her  er  ingen 
inde  —  ingen  uden  d^n  gamle  kvinde."  —  Han  eagde:  „Det 
ger  intet,  at  huu  har  os  falgl;  —  thi  for  hende  har  jeg 
aldrig  noget  dulgt.*  —  Derpaa  for  bindet  ban  sig  befriede 

—  og  tiaa  sig  uui  til  hver  va  side,  —  og  hane  øjne  straa- 
lede  soui  en  kærte,  —  og  det  frydede  inderlig  mit  lijerte, 
-^  at  Itau  Biet  iotot  fejlede;  —  men  jeg  undrede«  over  den 
kurs.  lian  sejlode,  —  og  kunde  ikke  dy  mig  for  at  udbryde: 
^Hvad  skal  alt  dette  her  betyde.  —  eller  hvad  har  du  h&fl  i 
sinde,  —  ttideu  du  gaar  og  spiller  den  bliude/"  ~~  Bao  sva- 
rede blot  vod  noget  at  mumle  —  og  hier  ved  {nmi  ain  mad 
ttl  gumle,  —  indtil  hau  havde  stillet  sin  trang;  —  da  kastede 
et  blik  han  paa  mig  og  sang: 

„Da  aubcnbart  verden,  vor  moder,  er  blind 
for,  hvad  der  er  ret,  lukker  øjet  jeg  til, 


'}  Ifals«  mditieneii  bar  prorctttn  latfl:  Den,  der  ihb  (radlRBD  ((tar 
OV*r  de  liedeode«  r»kker,  by^tfor  iig  ea  kro  til  bolvvd«. 


Kogl«  at  HRririt  m&kiimer. 


for  at  Mnneo  kan  ligne  t  sind  og  i  skind, 
htHil  muderuu  gør,  dut  snouen  og  ril.' 


Oerpaa  Okgdc   hau :    .,Bm   du  du  vil    forsøgo   ~    miu 
gUede  at  forege,  —  da  stAa  o[>  og    hent  —  en,    sitia    baji 
Taske  mit   ansigt  ront.  —  som   skal    vnro  lio  og   blød,  — 
lagten  »Ical   være  som   blonisltrduA  sffd,    —  ug   farvt-ti  Hkal 
T»re    hvidlig  rad.  —   Koiu   sau    ogsaa  m«d    tlcua  mage,  — 
HoiD  skal  mig  v«d  ain  hvidbiKl  behage,  —  glat  og  fio  og  let 
at  bøje  —  skal  åeu   vwrp,   eo  fryd   for  mit  uju.  —   »g  af 
bjmrténB  grood  —  skal  deu  kyaso  miu  mund."  —  Jet;  sva- 
rede: .Tror  du,  jeg  bar  her  tude  —  baade  od  slave  og  en 
^ariudo?  —  Skøot  jeg  dcui  gwme  vilde  give,  —  maa   dit 
foHangetide  uoiifjldt  blive."  —  Man  »varede:   „Kan  ikke  en 
gang  «D  gaade,  —  der  or  mia  \vX.   du  for  tuig  ruade?  —  Med 
slav«ii   j«g    lueoer    den    røde  sicb^,    —    og    »la^-iiiden ,    som 
ttknlde  kysse  tnm  liebe  ~  og  være  ph  (rjd   for  mit  eje,  — 
IT  en  taiid<tlikkur.  let  at  btfj«."  —  Da  stod  jeg  op  for  haus 
•usker  tilfreds  al  stille,  —  jeg  auede  oj.  at  hnn  oelop  vitUu 
~et  pude  mig  »pille;  —  men  da  jeg  atter  tilbage  kom,  — 
viir  fuglvu   dtfjct  iig  redeo  tum;    —    htm    liavtic  Hkymit  liig 
iumI  den  gamlv    hvx  at  funivindi!,  —  og  forgievt-s  jeg   Httgtu 
kans  spor  at  tinde;  —  det  var,  soni   ban  var  sunket  i  don 
dybe  bølge  —  olier  havde  gjort  med  skyerne  følge. 


larfri's  lllr  nakanr. 

Taten  ew/  t/raven. 

tl&rits  beu  Hammi\ui  fortwllor: 

En  gaQg  Qiider  mit  upbold  i  Sawo ')  furfierdudoB  —  jeg 

(«d  at  laatrku,  ut  mit  bjmrtv  forbajrili-dcs,  —  og  at  jeg  blev 

niar«  og  mere  vaiilro  —  og  mistede  min  vant«  ro;  —  derfor 

[trofetoDe   bekeodto  —    raad  jog  ■uvendte')  —  og  log  mig 

')  Kavn  faA  an   by  >   onrtiudeii  al  HnmadLn.  (Sobol.) 
^  Det    Lvreltef,    at    profelPii    nirde:    „Orim    t^nrtorao    kmn    rniU 
ligMMB   jmnt"      Dur    l>li.-v   apnrgt:    .Uvordan    lian   mui    lU   ranac 
dcnf "    «Tvd  al  bed«  og  bonaK'^  *!<■'  <ladi7i  grave."  (Schol ) 
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for  at  besøge  <)«  dødes  grave.  —  Dr  j«g  var  kommen  til 
dft<)c)i»(  have,  —  bvor  ftlle  ere  lig  og  lige  —  baade  fattige 
og  rige.  —  ssa  j«g  en  skare,  som  tuin  opmorksomhcd  vakt«, 

—  idet  (le  en  død  pim  eo  baare  bragto.  —  ug  da  ile  liget 
i  gravuu  sæDkle.  —  gik  jeg  hen  lil  dem,  idet  jeg  tænkte  — 
paa,  bvi^rledes  dødeo  os  buotur,  —  aasr  mindst  vi  det 
reuter,  —  og  vi>r  »lægt  fra  o»  raner,  —  oaur  mindst  ti  det 
aner.  —  Da  ceremouieme  var  endte,  —  stod  en  echcgk  up 
Og  Tondto  —  Torc  øjne  bort  fra  graven;  —  i  eia  baand 
holdt  han  pilgrimsstaven,  —  og  «□  bætt«  hans  ansigt  dftk* 
kede,  —  og  ved  sin  tale  han  vor  opmseirksouihed  vækkede: 

—  Han  eagde:  nllaudl  bc;rufter,  I  urctsind^^v  og  uretfmrdig«. 

—  forandr«r  edora  vandel  herefter,  1  letsindige  og  letfærdige, 

—  flyr  det  ondi>  i  bai>t,  I  forkaatvlige,  —  og  søg  frdUen  udou 
rast,  I  fonnasittilige,  —  lad  eder  advare,  1,  som  høtv,  —  »g 
lad  faru  det  Itv,  som  1  føre.  —  Uvordau  er  I  dMgV  Føle  I 
ingen  hedrøvelsc  —  ved  rennemes  berøvt-Ise?  —  Kan  1 
Ilden  juninivr  —  w  udorg  ren  i  gravunis  kaminvr  —  ug  uden 
kammer  —  ae  barn  i  dødens  slummer?  —  Lader  I  iiigeo 
taarer  Hydo,  —  naar  I  berer  dftd^bndskaket  lyde?  —  Men 
nej!  I  vil  ikke  hero  de  grK-dendc  koner  —  ej  hrller  be* 
deudo  tuner,  —  ng  pna  vejen  til  graven  I  beregne,  —  bvor- 
meget  1  kan  eder  tilegne  —  af  det,  der  kan  i  bana  penge- 
kiste vjcri".  —  imens  i  haus  ligkiste  baorc,  —  og  naar  1  den 
døde  nedsænknr,  —  kuu  paa  oders  arv  1  tieulcer,  —  og  me- 
dens hau  has  umtene  ligger,  —  bolder  1  gilde  og  æder  og 
drikker,  —  og  tabet  af  veaneQ  ej  mindes  s»a  længe  —  aoni 
tabet  uf  penge.  —  Naar  blot  I  V&u  livet  nyde,  —  om  andres 
død  1  ej  eder  bryde;  —  1  mister  heller  en  broder  —  end 
edera  jordiske  goder  —  og  boller  ederH  fader  --  ond  dem 
I  forlader.  —  0|;  paa  ktrkegaardeu  I  Irtede  —  ^otn  til  lystig 
dans  og  glæde,  —  og  I  vandre  mellem  grave  —  aoui  i  ød 
ruwnhave;  —  I  tænker  ej  paa  do  dødo  —  eller  paa,  at 
ogaaa  I  skal  l»-gguH  øde,  —  »om  uin  1  barde  en  borgen  — 
mod  sorgen  —  eller  eu  forsikringsskrivelse  —  mod  livet« 
gn1d»  inddrivelse  —  eller  en,  der  kunde  oder  vwi-ge  -  og 
dødens  magt  betnrærge,  —  I  tror  vist.  at  Allah  tilgiver  eder. 

—  selv  out  1  ikke  forluder  eders  forleder  —  og  lader  for- 


Nogle  af  lluirii  makainer. 


2«9 


trydelaen  —  følge  eft*r  forbrydelaeu  —  og  forbedrelBcn  — 
cftcr  førneilrelBen!  —  O,  I  hiiaber  —  som  taaber;  —  saod 
er  deu  i^ruud.  bTorpaa  1  bygger.  —  og  eu  <lrøiu  dut  Jiaab, 
(wra  uder  btitrygger."  —  D«rpait  sagde  bui: 


.Uq,  Bom  af  kløgt  dig  bryster, 
vil  du  ej  var8eIsrOHt4>r 
forslaa?  mou  »jndens  lyster 
din  sjicl  i  lænker  baodl? 
Hv<.>rl}«ug«  vil  (lu  synilt"? 
vil  du  ej  snart  dig  skynde 
et  D}t  liv  at  b«gytidi> 
og  slippe  Tvrdens  taulV 
Hvis  du  vil  frelse  tindv 
ug  Balighudeo  vinde, 
lad  aldoren  dig  tuind« 
om  aareno,  der  svandt. 
Vil  ayiidcDS  bad  du  lyde, 
ej  om  din  sjæl  dig  bryde, 
mcu  verdslig  glæde  ajde 
endog  |>ua  gravens  kant? 
Du  efter  rigdutn  tragter, 
Og  den  alene  a|[ltir. 
din  sjæl  du  dog  ej  magter 
at  adrri  mod  kontaut. 
Kuo  kødets  ly»t  du  plejer, 
kun  jordisk  gods  du  ojer, 
ej  det.  BOtD  niere  rejer 
end  guld  og  diamani. 
O,  Ud  dig  dog  belure 
og  hold  ej  bøjl  i  sere, 
hvad  møl  og  rust  fortaTu! 
dit  galdstiiv  er  koo  saud. 
Det  god«  du  fordtøder. 
din  sjielefred    orøder, 
én  gang  do  tukkerl  bøder, 
jeg  ved  dia  aluabne  graodt. 
Ved  xyndtfiis  brytit  opuiumet, 
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ved  syndens  lyet  opflammet, 
din  sjælekraft  er  lammet, 
til  sjadeD  er  du  vant. 
Dig  daarlig  attraa  leder, 
du  om  det  onde  freder, 
og  derved  dig  bereder 
en  plads  i  helveds  brand. 
Og  bar  du  ikke  sporet, 
at  han,  som  had  har  sToret, 
gaar  quærens  quem  devoret 
omkring  paa  sjæleran. 
Dit  bedre  jeg  han  dræber, 
til  dit  fordærv  han  stræber, 
med  lumskhed  han  dig  slæber 
til  helvedstraffens  land. 
Din  krop  skal  lægges  øde 
og  blive  ormes  føde, 
selv  skal  du  give  møde 
til  herrens  dom  paa  stand. 
Da  vil  du  sikkert  grue, 
naar  du  skal  broen')  skue, 
der  strækker  sig  i  bue 
til  paradisets  strand. 
Den  skal  du  overskride, 
da  maa  du  ikke  glide, ' 
der  er  ej  ved  din  side 
en,  som  dig  hjælpe  kan. 
Kun  fromhed  kan  dig  støtte, 
kun  bønnen  dig  beskytte, 
kun  gudsfrygt  kan  dig  nytte, 
saa  siger  vor  Koran. 
Du  skal  ej  tillid  nære 
til  jordisk  magt  og  ære 
som  folk,  der  rolig  bære 
en  snog  med  giftig  tand. 


')  Broen  iJirat,  der  er  tyndere  end  et  haar  og  skiuper«  end  et  nnnli 
og  over  hvilken  den  eneate  vej  til  paradiitet  g«&r.  To  angle 
støde  de  onde  frft  broen  ned  i  afgrunden. 


Nogl«-  »f  Hkriri«  makAiut 


871 


Gflr  ikke  som  de  flt<ste. 

ej  ringeagt  din  uuiste, 

tro  ej,  du  er  den  IteiUte 

&f  dtim,  du  er  iblandt 

Bj  nodro  buirdt  dii  dømme, 

diu  tuuge  Ing  i  tøtuuie, 

thi  herren  ri)  berømme 

deQ  muud,  der  Sfr  euodau- 

Trøst,  hver  som  er  bedrovet, 

bveiD  lykkeu  er  beravut. 

hvem  sorgen  har  bedøvet, 

og  fskwbuen  sut  i  baud. 

(itv  til  eohrer.  formur  du; 

ved  gerrigbed  forganr  <lu, 

men  for  din  gavo  faar  du 

«t  saligb«dena  pant. 

Vis  mod  de  onde  harme, 

men  ouldt  du  dig  forbarme, 

og  tag  med  aubiic  arme 

mod  hver  en  fattig  mand. 

Fjld  hsandeo,  som  udKtrtckkea, 

og  efter  gaven  rækkes, 

Hflu  »kal  du  ej  forskrækkes 

af  graveDs  mørke  rand. 

Du  disM  raad  tikal  Ij'de, 

Dg  ikke  dem  furskyd«, 

det  vil  du  ej  fortryde. 

Ihi  hvert  et  ord  var  •laudt." 


V 


Da  ban  foredraget  endte. —  til  folket  han  sig  vendte,  — 
id«!  ban  med  snildbed  —  paakaldt«  deros  mildbvd.  —  Og 
da  garernes  Htrøni  holdt  op  at  rinde,  —  og  han  ikke  tiere 
kande  finde.  —  hno  med  sin  rigo  ]i»gl  «ig  fjiemod.  —  Men 
i  dette  fijehlik  jeg  mif«  nærmed  —  og  trak  ham  i  ii-rmel.  — 
og  han  bli'v  ikke  fornierniel.  —  meu  Teniig  hun  iiig  Tcodte, 
—  og  atrax  jeg  ham  kendte;  —  iwl  det  var  Abu  Seid.  hvis 
vittighed  —  er  bedre  end  hans  samvittighed.  —  Da 
■agde  jug: 
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J.  Øftrup: 


.0,  Abu  SeJd,  du  slange, 
hvor  oft«  OK  livor  mange 
kan  da  bestanilig  faage 
i  tiRtteiie  (lu  8pandt?^ 
Og  hftii  svarede  trygt  —  ad»m  frygt: 
„Hold  op  paa  mig  at  skiende; 
da  vil  vist  aucrkcude, 
DU  da  det  er  til  eude, 
at  ticlL«  «pi]  jeg  vaudt," 

Da  sagd«  jeg:  .Uaa  bort,  du  »uui  er  b«t)'iig«t  uf  brede^ 
—  hvorfor  du  ou  gang  sksl  bøde;  —  dine  egcoBkabor  er  pris- 
værdig«, —  lueu  diue  hensigter  er  uretfærdige,  —  din  Tel- 
taleuhed  er  uudtømmelig.  —  meu  deus  anrondeUe  fordømme- 
lig." —  Derpaa  skiltes  vi,  yg  jeg  til  h»ire  drog,  —  inu-deus 
han  vojeo  til  Tenstni  tog,  —  og  paa  rej»eii  mod  sjd  jeg  be- 
gjrodte,  —  med«D8  ban  mod  Dord  nig  shyudto. 


HaririN  CIdv  Mali«Me. 

Det  »Ijaatttf  <liyt. 

H&rits  bou  IlammAm  fort»ll«r: 
En  KAiig  for  lang  tid  titbage  —  i   mioe   unge  dage  — 
ved  opholdet  i  bjemmet  jeg  kededes  —  og  dcrviid  furk-ded«s 

—  til  at  8»go  oy«  stcdLT  —  og  »yu  gUeder.  —  Derfor  ry- 
stede jeg  ftøToens  aag  —  af  mit  eJF-laag.  —  og  afated  jeg 
om  Drott«me  (fyt  —  paa  veje,  livor  der  aldrig  snas  ot  spor, 

—  men  som  var  ubanede  —  aldrig  krndte  eller  atiude,  — 
hvor  aldrig  nogen  b&vde  fænteiles,  —  men  over  brjs  en- 
somhed vudog  dy  rune  forfa-rdi-des:  —  iiidlil  jeg  nHMd« 
Bagdad,  hTor  kalifen  bor,  —  deu  mægtigste  og  prægtigata 
by  poa  jord;  —  da  lagdo  jeg  Boi^ens  klasleboD  —  og 
lagde  ikk«  paa  min  glædi'  baaud.  —  men  lyaliglied  jeg  aøgt^ 

—  og  mi;d  de  muntre  spøgte.  —  En  dag  gik  jeg  ud  for  at 
se  —  duu  store  uio«k6i  ~  da  bemu-rkedu  jvg  eu  mL-i>ue8kv- 
alcare,  der  vrimlede  —  og  aamiuen^timlGde  —  om  eo  soliejk, 
der  Hlubtv  —  af  sted  mod  en  yngling,  der  »trwbti.-  —  imod. 
alt  hvad  ban  formaaede.  —  for  at  se  liHuuugen  paa  deuDe 


NoKle  ftS  Uariria  makamer. 


373 


goade,  —  fnt^  jet!  mpd,  indlil  vi  nnacilp  —  til  domhuset, 
hroT  iluumvrea  sad  majeiitæUitk  [lydunde  —  og  ærefrygt 
ind^deodr.  —  Da  sagdii  schejkeo :  .Allah  ophøje  Tor  dommer. 
—  saft  st  al  mnlig  ur«  til  baoi  kommer.  —  Se  duane  yng- 
ling, som  jeg  opdrog  —  og  som  aioderltis  optog,  —  og  «om 
jeg  ernærede  og  belasrede  —  og  mine  kundakabsskatte  for- 
er-de;  —  meo  saa  snart  lian  fra  odannet  —  Tar  bleven 
uddauoet,  —  takuem  roelighedens  baand  han  Bprvngte  —  og 
.ikke  mere  paa  bid  velgører  tienkte,  —  Jeg  træde  ikke,  at 
ban  »kulde  have  mig  suurvt,  —  ug  min  rvlgamiiug  slige 
frugter  baaret."  —  Derpo«  svarede  ynglingen:  „Hvorved  har 
jeg  da  din  vrede  opvakt,  —  da  dn  er  saa  opbra^?  —  Ved 
Allah!  jeg  hnr  ikko  glemt  min  taknemmelighed  —  eller  Tid< 
spredt  nogen  hemmelighed  —  eller  ladet  nogen  beHlemmelse 

—  gaa  i  forglemmelae,  —  men  bestandig  Mgt  at  være  djdig 

—  og  dine  befalinger  lydig."  —  Schejk<Mi  Hvaredu:  ,Ve  dig! 
kvilkeo  overtrsHlolBe  —  er  mere  vivrdig  til  begmdolse,  — 
hvilken  fejl  er  ntilladeligere.  —  hvilken  s>-nd  er  skadeligere.  — 
bvilke  laster  cre  mere  fæle,  —  ond  at  da  vovede  at  s^oile  — 
mine  ven.  som  du  har  plagieret  —  og  sum  dine  egne  pro- 

'Uameret  og  deklameret?  —  Thi  for  digtere  er  plagiat  den 
«t«r9te  plage,  —  og  de  lade  heller  deree  sølv  og  gold  bort- 
lage,  —  og  de  vaage  med  sterr«  jalousi  —  over  deres  poesi 

—  og  deres  ver«"  berøm melif^hed  —  end  over  deree  krinders 
samme  lighed."  —  Uerpaa  sagde  dommeren:  „llvorledesy  tog 

;litn  det  bele  —  eller  enkelte  dele?"  —  Schejken  svarede: 
.Ved  vor  skaber,  —  Hom  bar  indpodet  poetisk  sans  i  hver 
en  Araber!  —  ban  har  en  tredi^del  udeladt  —  og  resten 
ind  i  sit  digt  sat."  —  Da  sagde  dunmeren:  „Fremsig  dit 
^el,  —  for  at  vi  kan  «e,  hvor  lidt  han  tog  eller  hvor 
Migat.*'  —  Schejken  fremsagde  da: 


,0,  »lotte  jord,  hvor  sorg  og  npd  bestandig  gaar 

omkring  paa  rov  og  sine  net  udspænder; 

hvor  man  i  dag  er  gind  ug  fro,  i  morgen  er 

paa  baaren  lagt,  forladt  af  .tine  frÆnder. 

Uver  gang  dens  skyer  gamles,  har  de  skuffet  kun 
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Dien  regn  ej  suudt;  Icun  mere  l»nlva  brwudur '). 
Den  er  eu  jannnerdal,  bvor  ej  et  trøateiisord 
dig  bliver  ovTnt;  Cønt  iløden  sorgen  ender. 
Hror  mangen  blev  forlokket  af  den  tommp  gluis 
OK  faliike  prauk.  soui  (taareus  ttje  blnodor. 
og  derved  til  det  oDde  Jørt,  men  atter  brat 
han  bliver  vakt,  o&ar  lykkeo  bort  sig  vvnder. 
O,  vogt  dig,  at  du  ikke  gaar  til  gruude  helt, 
forvar  dig  vel;  tlu  ingen  hjælp  dig  sender. 
Stol  ej  paa  verdens  ord;  det  er  kun  tist  og  svig. 
men  vmt  paa  post,  at  iotet  oudt  dig  lueuder. 
Forlad  dt^n«  fristeher,  oiea  hjitlp  iius  Allali  »gg 
med  trøstigt  mod;  hau  lys  i  mørket  tæud«r. 
Vid,  du  er  dou,  den  søger  at  fordærve  bell 
tued  ftl  sin  kraft,  som  den  dertil  aaveader." 

Derefter  sagde  dommeren:  .Naal  —  hvad  gjorde  han 
'ÉW?"  —  Han  svarede;  »Mine  aexføddede  jamber  bar  ban 
taget  —  og  der])aa  fradraget  —  fra  hver  af  dem  en  dobbelt- 
takt  —  og  derved  uig  i  vaiirj  bragt."  —  DummcruD  sagde: 
„Forklar  more  tydelig,  —  hvorfor  du  er  fortrydelig.  —  Hvad 
«■  det,  hau  har  burtakaaret  —  og  derved  din  digterære 
aaaret?'  —  Den  anden  svarede:  „Laan  mig  ere.  —  saa  vil 
jeg  fremfor«  —  hans  vers,  for  at  du  kau  bunj.  —  hvilken 
aorg  hnu  bar  mig  fvraar^aget,  —  og  hvtid  ban  har  mig  fra- 
taget.' —  Derpaa  han  følgende  citerede  —  og  med  sukken 
reciterede : 


O,  slette  jord,  hvor  sorg  og  ned 
bestandig  gaar  omkring  paa  jagt; 
bvor  mau  i  dag  or  glad  og  fro, 
i  morgen  er  paa  baaren  strakt. 
Hver  gang  dons  skyer  samles,  bar 
de  skuffet  kun.  miin  rei*D  ej  bragt. 
Don  er  en  jammerdat,  bror  ej 


*)  Biltndet  er  b»nt«t  fr&  ékjtiraø  \  frkrom,  tam  «lt«r  at  bsv*  giiti 
IwaIi  vui  ngn,  o(t«  atur  ipredei  uil«a  at  have  opfyldt  åea  tar- 
■tig«  kwBTmiiei  forveatain^ 
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«t  trøatensord  dig  bliver  »Agt. 
Hvor  mauKeu  blev  furlukkct  ar 
den  tomme  glaos  og  fahke  pragt, 
og  denred  til  det  onde  ført, 
ni«ii  att«r  brat  bnc  blirer  vakt. 
O,  vn)(t  dig.  at  du  ikke  f^h&r 
til  griindo  halt;  tag  dig  i  agt. 
Stol  ej  på«  veriJenB  ord;  det  er 
kun  Hat  og  svif;;  men  rær  paa  vagt. 
Korlad  dens  friatelser,  ni«ii  tijselp 
ho«  Allab  »»n  kun  ufor^a^t. 
Vid,  du  «r  d«D.  den  søger  at 
fordærvo  helt  med  &]  sin  magt. 
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Derpaa  HOgde  dummt-rOD  til  ynglingen:  „Hæslig  er  din 
brødet  —  r>u  ril  dea  mands  ry  forøde,  —  »om  bar  gi»et 
dig  sjieleiiB  og  l^^emcts  fadcl"  ~  VogtingeD  srarede:  „I  inaa 
mig  ndstødc  —  af  kunst4-uit  dyrkeres  skare!  og  gid  jeg 
maa  børe  —  til  dero.  Hom  vil  deii  ti1intet{;ffn>,  —  bvis  hana 
digt  »ar  mig  bi-kendt,  -~  f«r  mit  eget  var  fuldeudt;  —  iiieii 
tilfældig,  ndeii  ntigt  at  aae.  —  har  vi  mødt  hinanden  paa 
tamme  baiiv."  —  Saaledcs  talte  hiui ,  og  dommeruu  troede 
—  htmn  ord  og  blev  over  bid  dadel  æi^firlig  til  mode,  —  og 
hsn  tfft^rtSBolrto,  hvorledes  ban  skulde  skille  det  gode  —  fra 
dft  alette  —  og  det  lalnke  fra  det  rette,  —  og  han  be- 
ilDtlede  de  to  digtere  at  prøve  —  ved  at  lade  dem  deres 
kunst  paa  samme  æmne  øve  —  og  sagde  Ul  dem :  »Hri«  I 
i\\,  at  den  vwrdige  ekal  ceros  —  og  den  usandfærdige  af 
skiuti  fort«r6M,  —  aaa  gør  «der  rede  til  rn  vieddvHtrid  — 
og  tag  fat  med  flid,  —  for  at  den  eejrende  kan  blive  hin- 
dret —  og  den  tabciid«  fornMret,'  —  Da  BVaredc  begge 
ned  en  mund  —  og  i  samme  stund;  —  „Med  denne  prøve 
er  Ti  tilfredse.  —  hyorom  du  dig  strax  kan  forvisae,"  — 
berpaa sagde  dommeren:  ^Jf^  anser  parouomaBicu  —  for  den 
■tømte  pryd  i  poesien;  —  dorfor  skal  I  i  ti  dobbeltltnjer 
fise  —  cdcrs  kunst  hertil,  idet  I  prise  —  pd  kvinde,  som 
jog  er  bunden  til  med  eUkovs  lænker,  —  og  paa  hvem  jeg 
stadig  tsnker:  —  Hendes  mond  er  —  et  akønbeda  ånder, 

I8» 


—  og  bendfis  figar  er  butlaarcnd«,  —  ia«D  hendes  atoltbec 
Baar«iiifø,  —  hendes  gftug  ur  let,  —  heades  blik  er   koket, 

—  SID«  lefWr  hao  brjrder,  —  og  sin  oordholdeubed  bun  cy 
fortryder.  —  heades  overmod  er  atftalolig,  —  men  min  itme- 
liehed  er  dn^  iiniaalelti;.''  —  Saaledes  talte  han,  og  strax 
den  gamle  begyndte,  —  og  den  unge  efter  bani  aig  xkjndte. 

—  og  aaaledes  kappode«  de  ord  for  ord,  —  idet  den  ene 
fnlgte  den  andons  spor: 

Ved  Allah!  hendes  ynde  mit  hjærtc  har  henrevet 

og  sønderrevet  ganske  i  jeg  hendes  rov  er  blevet.  | 

Hun  smerte  har  mig  voldet,  med  vold  hun  mig  betviuger, 
og  hendes  bøje  fikuuhud  i  elskovs  vold  mig  bringer. 

Oh  hendes  sorte  lokker  bar  lokket  mig  og  bundet 
og  vundet  sig  om  bJBBi'te^  *om  skønheden  bar  vundet. 

Min  lidenskab  for  hende  bar  bragt  mig  til  at  Hde, 
min  glæde  er  kun  liden,  men  bitter  er  min  kvide. 

N&ar  jeg  bar  hende  villet  forlade  i  miu  rrede, 
til  hende  at  forlade  jeg  lod  mig  dog  forlede. 

Skøat  troloa  hun  bedrager,  hun  dog  mig  ti]  sig  drager, 
skønt  alt  hun  mig  fratager,  huu  dog  taig  helt  butogor. 

Og  alle  hende  rose  og  rosen  hende  kalde, 
'fordi  Ted  skeuhodsduften  hun  kau  beruse  alle. 

Sk«Qt  for  den  største  smerte  et  bytt«  jeg  er  blevet, 
jeg  vil  med  dem  ej  bftte,  som  eUkovsløst  har  levet. 

Dog  er  jeg  mod  i  »indet,  og  modet  er  knn  ringe, 
aaar  huD,  hvad  jeg  formoder,  et  afslag  ril  mig  brioge. 

beskeden  vil  jeg  nøjes  med  den  besked,  hun  giver 
pa«  mine  eUkovetilbud,  bror  bosk  deu  ogsaa  bliver. 
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Da  de  havde  deklameret  dette  med  værdighed,  —  for- 
buaedea  dommeren  over  deres  kunstfærdighed  —  og  sagde: 
.Ted  Allah!   I  ere  saa  lige   som  to  tvillioger  —  eller  som 
to  skillinger;  —  denne  yngling  giver  af  sit  eget,  —  skulde 
ban  stjæle,  da  han  har  saa  meget?  —  Du,  schejk,  skal  din 
miltro  opgive  —  og    den    mistroede    tilgive."  —  Schejken 
narede:    „Det  »»re  langt  fra,  at  han  atter  skal  opnaa  — 
mio  kærlighed  eller  faa  —  min   tillid,   da  han  idelig  —  vil 
staa  for  mig  som  npaalidelig,  —  da  han   ikke  min  velgær- 
ning  har  paaskønnet,  —  men  mit  gode  med  ondt  lønnet." 
—  Da  udbrød  ynglingen:  „Bestandig  at  skænde  er  utilstede- 
ligt, —  og  at  beskylde  den  brødeM  er  uredeligt;  —  se  til, 
at  du  kan  din  harme  forvinde  —  og  lade  dia  mistanke  for- 
stinde. —  Og  sæt,  at  jeg  havde  en  nret  begaaet  —  og  nu 
med  ond  samvittighed  staaet,  —  husker  du  da  ikke,  hvad 
dn  digtede  i  vor  venskabs  tid  —  før  vor  fjendskabs  strid : 

Selv  naar  din  broder  gør  dig  sorg, 

dn  skal  til  ham  ej  bære  nag; 

naar  han  er  ond  og  vild  mod  dig 

og  syndigt  bandler,  hævn  ej  tag: 

gengæld  hans  onde  daad  med  godt, 

med  trofast  støtte  hans  bedrag. 

Vær  mild  mod  ham,  naar  han  er  stræng, 

naar  han  er  raa,  vær  til  behag. 

Vær  trofast,  naar  han  svigter  dig, 

naar  han  hovmodig  er,  vær  spag. 

Søg  ej  det  fuldkomne  paa  jord; 

thi  ondt  og  godt  i  samme  lag 

er  blandet  sammen  inderligt 

i  livet;  derfor  ej  beklag 

dig,  oaar  i  det,  du  sætter  højst, 

der  findes  tidt  en  bitter  smag. 

1  alt  det  gode  findes  ondt, 

og  godt  selv  i  den  værste  sag." 

ouledes  talte  han  og  den  gamles  øjne  spillede,  —  og 
™>i  tan  1^  stillede  —  og  sagde:    „Ved  ham,  som  himlen 
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med  stjærDor  prjdor  —  og  regn  fra  skycnie  udgyder!  — 
)«g  tøver  DU  blot  —  [n«d  foraonJDg  af  frygt  for  q>ot;  — 
tbi  deouc  yngliug  jeg  ptujvdo  —  og  ittøttcdc  ham  med  alt, 
bvad  jeg  ejede;  —  tbi  tideii  var  ikke  beavoirlig,  —  og  jeg 
Tar  ikke  begærlig.  —  Uea  nu  ere  tidemo  slqe,  ~~  og  livet 
er  kuD  Død  og  mnje;  —  jeg  bar  kun  bamihjærtigc«  for- 
vriog  —  til  fortajring;  —  tbi  i  mit  hus  —  or  der  ikke  til 
at  føde  en  mua."  —  Ved  disse  ord  iiau  r*rte  —  dommeren, 
som  jtdcedoM  over  dot  liv,  de  ført«,  —  og  Lau  bestuttvde  at 
briuge  dem  |>aa  fode  —  og  gøre  dem  til  gode.  —  og  han 
befalede  tilskuerne  at  goa.  —  FurtæUeren  Higer:  Allerede 
lunge  Btod  jeg  og  saa,  —  om  jeg  kendte  ham,  men  jeg 
Icuade  ikku  naa  ~-  lien  tit  ham  paa  grund  af  den  skare  — 
af  tilskuere,  der  vare  ~  samlede  til  stede,  —  og  som  ikke 
Tilde  mig  adgang  tilstede.  —  Meu  da  hoben  havde  fjæniet 
sig  lidt,  —  og  stedet  ?ar  blevun  frit,  —  s«,  da  var  det  Abn 
Seid,  og  jeg  gjættede,  hvad  han  foretog,  —  at  ban  siu 
gamle  vise  foredrog.  —  Og  jeg  var  lige  red  at  have  rendt 

—  hen  og  til  ham  mig  heriTendt,  —  men  ban  vinkede  til 
mig.  —  og  tians  øje  blinkedu  tU  mig,  —  og  jeg  fattede,  at 
Iiau  Tilde,  —  at  jeg  skulde  staa  tttille.  —  Da  Mgdi;  dom- 
meren til  mig:  „Hvad  er  det  du  attraar,  —  siden  du  ikko 
gaar?"  —  Men  Abu  Seid  sagde  hurtig:  „Det  er  en  »en.  jeg 
i  høj  grad  ærer,  —  han  bar  givet  mig  den  kappe,  jeg  bff>rer.' 

—  Da  vilde  dommeren  mig  ikke  bortjage,  ~  mun  indlxid 
mig  til  plads  at  tage.  —  iJerpaa  gav  han  bver  af  dem 
nogle  poDgc  og  en  dragt,  —  eom  var  forfærdiget  med  megen 
pragt,  —  og  formanede  dem  til  at  leve  udeu   strid  ug  splid 

—  men  i  enighed  hele  deres  levetid.  —  Derefter  bana  bolig 
de  hurtig  forlod,  —  idet  de  priste  hans  ædelmod,  —  og  jeg 
fulgte  dem  for  at  faa  uærmer«  besked  om  det  sete  —  of 
forklartug  paa  det  skete.  —  Da  ri  bardv  lorladt  dummvrcns 
ejendom  —  og  ud  paa  vejen  kom,  —  kom  en  af  bans  tje- 
nere og  hentede  mig.  —  idet  lian  »igde,  at  dommeren  ven- 
tede mig.  —  Da  s^de  jeg  til  Abu  Seid:  .Jeg  tror.  at  dom- 
meren sender  mig  bud  —  for  at  fritte  mig  ud;  —  sig  mig. 
skal  jeg  følge  sandhedens  lige  vej.  —  skal  jeg  sige  al  ting 
eller  ej?"  —  Hau  svarede;   .Fvrtail  barn  blot  om  det  pad«, 
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der  er  vpiltet  ham,  —  og:  den  fælclo,  der  blev  stillet  bani. 

—  og  At  bao  er  bleren  akuffet.  —  og  lians  klogskab  over- 
imffet.  —  for  at  han  kan  vide.  At  ban&  visdom  —  donno 
gang  ti!  en  «ndnu  mur«  vis  kom.*'  —  Da  sagde  jeg:   .Bare 

—  du  ikke  ad8«tt«r  dig  for  fare,  —  hvis  lians  vredes  glød 
dlaar  ud  i  tiammer,  —  og  hans  hævn  dig  rammer.'  —  Elan 
svarede:  ,1  denne  time  drnger  jeg  til  RuhaO.  —  og  hvor- 
ledes mødes  Subail  og  Suhx')?"  —  D«!rpaa  Hkilte«  vi,  og 
jeg  Teodte  om,  —  og  da  jeg  ind  til  dommereu  kom,  — 
havde  bao  aflagt  «tn  ombedsmtpssige  vserdigbed,  —  og  hno 
begvndfe  at  omtale  sehejkøns  kunetfærdighed,  —  idol  ban 
beklagede,  at  en  tiaadaD  mand  —  skulde  gnaven  af  næriogs- 
lorgens  tand.  —  Og  ban  spurgte:  .Er  dot  dig,  der  har 
ydet  ham  beskj^telie  —  ini>d  neden  ved  din  nndprstattelse?" 

—  Men  da  ban  h#rte  saminenbængeii ,  sked  der  lyn  — 
ad  under  haos  ejenbrTD  —  og  han  sagde:  .Ved  bsm. 
der  troner  foroven.  —  endnu  har  ingen  været  saa  for- 
voven; —  aldrig  Har  jog  lietli-r  hert,  —  at  en  »clifik 
har  sig  saaledes  opført  —  eller  handlet  paa  en  saadan 
led;  —  ?ed  du  ellers,  hvad  han  hed?"  —  Jeg  svarede: 
.Alle  —  Abu  Seid  ham  kalde,  —  han  er  bekendt  som 
dca  listigst«  —  og  dristigste.*'  —  Dommeren  spargte: 
„Ved  du,  hvorhen  ban  drog,  —  ''g  bvad  vej  han  tog?*  — 
Jeg  svarede:  „For  din  straf  ban  frygtede,  —  derfor  han 
Rtmx  fra  Bagdad  flygtede."  —  Dn  fiagde  dommeren:  .Allah 
berøve  ham  hver  en  glffde  —  or  lade  alt  visne,  hvor  hans 
fødder  tnede;  —  hvis  det  ikke  var  for  hans  aandrige  tale, 

—  vilde  jeg  ikke  tiden  forhale,  —  men  strax  forsøge  at  faa 
ram  pna  ham  —  og  hRvne  min  akam  paa  ham;  —  aldrig 
er  j*g  bleven  saaledea  behandlet.  —  og  det  gode  har  sig 
aldrig  saa  hurtig  til  ondt  forvandlet.  —  Hen  jeg  frygter,  — 
at  byens  rygter  —  skal  udsprede  —  denne  historie  og  snart 
den  udbrede  —  saa  at  jeg  bliver  til  spot  hos  folk  over- 
hovedet, —  og  kommer  i  miskredit  hos  overhovedet."  — 
Derpaa  forluiigte  ban,  at  jeg  ikke  maatte  Rige  et  kny  —  til 


'J  Kataa.  en  bj  f  Aldjnire.    (Sohol.) 

*|  Sshail  er  en  atJaiDt  i  t^,  Suba  en  i  aord.    (ScboL) 


eo  cocst«  i  den  liole  by,  —  og  nt  jvg  skulde  love  ikke  at 
forblire  —  i  Bagdad,  meii  snarvst  mig  bort  bt-give,  —  DkI 
loTodc  jeg,  og  huller  ikke  del  tursømt«  —  sau  Irofasl  som 
SamawaP)  den  berømte.  — 


larlrl'R  IZIc  MskHwe. 
VrfviJifTcn. 

(NedoDfltMftiida  vr  tn  bm,  »om  Abu  Seid,  <Ior  h»r  oplnulw'  lom 
TMor,  lwr«r  de  rvjivnde  at  l>ede  Tor  M  uDd|[M  lar«nw  paa  r^MO  in 
Dunukui  f[<'nn<^"'  Brkna«n.) 

Allab,  du,  som  giver  og  raader,  —  som  oplifer  og  be- 
Dssder,  —  BOtn  bu  g>tag  fik*!  allo  —  de  d»de  kalde  —  frem 
Fm  havenes  grund  —  og  gravt!iie»  bund,  —  du,  som  bjder 
og  forbyder  —  og  forskyder  —  h»er  forbryder,  —  velsign 
Mubammed.  mesnenktibrdeiis  spejl  —  og  profeternes  segl,  — 
voUigu  b&m  og  brer  eu  krist  af  hnua  stammo  —  ug  hrer 
en  gnist  af  baos  tiamme!  —  Allah,  vier  min  beflkxenner  — 
mod  bver  fomænD«r,  —  beskyt  mig  mod,  at  Satans  ktmst 
benriTor  mig,  —  og  mod  at  cd  sultans  ngunst  fordriver  mig, 

—  mod  dem,  der  rvvu  ug  titjæle,  —  ondt  forøve  ug  hule,  — 
mod  venskab  med  mine  fender  —  og  QeDdskab  med  miae 
fræodvr,  —  mod  de  havcHygen  uredelighed  —  og  du  sviod- 
»yges  ufredelighed,  —  mod  de  uærliges  listighed  —  og  de 
begærliges  dristighed,  —  mod  de  hoffærdigeK   |)ri^tige  fard 

—  og  de  avierdigcs  nederdrægtige  bær,  —  mod  forlokkelsa 
af  de  yndige  —  og  fiirslokkelse  »om  de  Hjiidigel  —  Allah, 
hør  miu  b«u.  oiiu  iudsbeudige,  —  beskyt  mit  udreudige  og  mit 
indvendige;  —  gid  du  lede  og  beatemme  —  min  faerd  baade 


*)  Samnrkl  var  en  jøde  fra  don  firr-iatamitiake  tid,  kvia  troakab  blev 
til  at  nrdiprog  Da  han  en  ganit  Bf  den  1<ør«mte  Ugler  Imrntqua 
liavile  noiltagat  nogle  paaaftrn  i  fnrranDg,  vilde  ban  rftor  (Imwm 
i»å  ikite  Ddlerorr  dem  til  en  konee,  der  uberettiget  dorde  for* 
dring  paa  di^in ,  rnrMi  fiirRvaredr  litc  i  Din  borg.  Koati«a  fangede 
ban«  løn  og  gav  ham  valget  tncllem  sønnens  drab  og  paatemoi 
udleTering,  ug  Uruds  allea  raad  valgt«  l>au  dot  farit«,  og  adlavanda 
•eaer«  paaaeme  til  d«  virkeligs  arriiigcr.  (SoboL) 
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ude  Og  hjemme,  —  ruin  beofart  —  og  min  hjemfart,  —  naar 
jeg  hviler,  —  og  naar  jeg  iler,  —  naar  jeg  baster,  —  og  naar 
jeg  raster;  —  se  for  mig,  at  jeg  ikke  forser  mig,  —  og  at 
intet  sker  mig  —  vær  min  redning  —  og  min   vejledning, 

—  vær  min  bevarer  —  i  alle  farer,  —  gør  ørkenløveroe 
sky,  —  og  lad  udaadsudøveme  fiy,  —  lad  vejens  torne  blive 
til  rosenkranse,  —  og  til  en  byrdestav  min  fjendes  lanse! 

—  Allah,  bønbør  mig  —  og  før  mig,  —  før  mig  fra  nu  og 
til  min  død,  —  i  livets  glæde,  i  livets  nød! 
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Honnalla  de  Platoms  pbUosophandi  via  et  ratione. 

OratiunoaU  in  circulujnveaum  aiiUqaiUlU  studiosoTUni  Cliriitiuiiv&ai 


Msroo  laoobo  Hoiiriil. 


RogAtus,    ut  do    Platooe  aliquid   latiiiR  dioeram.    gniii 
ex  iiumeDfia  rerum,  quse  bie  ne  off«rtint,    ailva  qqua  neque 
nimis  amplus  Iocuh  s«ligpndus  esset,  decreTi  de  pbilosophaad^H 
methorlo  Platonis  paiica  disserere-     Qnae  si  adnodutn  maoca     ' 
at(]UQ   imporfuotu  urtinl,    Dequo    scilicet  quidqaam  non   vel 
ntogni    inoiueDti    contiuebunt,    ob   breritatem   t<>iuporis    mibi 
ad  hoccti  opusculum  concessi  b«ni|^&ti)  veniam  eperare  audeo. 

Primum  hnc  teiien<1uin  arbitror.  PUtonem  pbilusophum 
quiiJeoi  int(<r  omnes,  (iu()<i  humatiuiQ  gtnu«  tulit,  cmitii-Dtctn 
et  magistruni  quoque  philoHophiae  solertissimuiu,  ueque 
tamen  ex  nostroram  temporum  ratione  professorem  aive 
dootoroni  (ut  dos  luquiæur)  philosopliia«  fuisee.  Quippe 
pbilosopbia  ipaa  tum  non.  queiuadmodum  riunc,  peoultaris 
qaaedam  diaciplina  exatabat,  a  ceteris  disciplinis  sejunota 
atque  a  communi  faomiuUDi  rita  scilicet  abstraeta  ae  a^ereta^H 
Iinmo  pbilosopliiam  apud  Platcmem  adhtK;  modo  indioatain^' 
atque  iocipicDtem  videmus.  e  TJta  et  nalurali  animorum 
cogitaodi  sciendique  necessitate  enasceDtem  et  excresc«Dt«m. 
-Itaqa«  nu  numou  qiiidcDi  philosopbiae  ad  6xam  et  ni 
DM  loqainiur  technicam  significatioD«m  coDcrtvornt  vi  indt 
raerat,  mattente  adbtic  vtTa  Tocabali  originis  et  eompositioDU 
cooBoientia,  ut  qoicuDquc  philosopbiam  nomiaabat,  semper 
de  »apieutiao  amorp  cogitaret.  Philosophari  re  rera 
DJbil  aliud  erat,  nisi  vapivutiav  amore  Kcieudiqne  cupidine 
meDt«tn  agitare  deque  omnibus,  quas  scire  bomicum  inter«ttt, 
roi)U)*  cogitando  quacrere  et  medttari,  id  quod  noo  tam  in 
Bcbnlanim  umbris  doctonim  lacubrattonibtis.  qaam  in  cooti- 
bus  bomiDum.  in  conviviia,  in  gymnaKiis,  ubi  liomiiies  fre- 
qnentes  congregabantur.  colloquendo,  vicissin  interroganc 
ot  respondcado  exeroebatar. 


] 
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Ae  praecipue  hoc  quidem  usu  r^niebat,  ex  quo  Socra- 
1,  ol  antiquitus  dictum  ent,  philoHQpliiam  e  cavlo  devoca- 
Uto  in  tloDiOH  liominuiii  inirotliixit.  Antea  SopliistA«,  quum 
amniuDi  rerum  lUGOHnraiu  in  hninine  ponerent.  quatnvis  hoO 
ita  iotAlligtirent,  nt  pro  veritatc  arbitrariain  cuJQS'ice  opinio- 
Dem  HubtUttiBreDt,  lit  saepe  in  iaaiies  argatia>i  et  captioeas 
cavillationes  dttlabereutur,  taiiieu  ea  t«uus  de  philosophia 
buuti  muruerant,  qnod  honiiDem  iguodaoi  modH  in  scinot]{Hium 
coDTarterant,  nu-nliftijiio  motam  stijuo  HgilHtioDutn  4ixcitara.nt 
et  pfBecipue  jnventuteni  ad  tliHputandum  et  ratinues  dii>- 
qnirondas  instigaraQt.  Igjtur  ux«titeruDt  multi  lib^valioris 
ingSDii  Bdoli»ceiiteH.  tfilnioffu  a  ne  ipKi  appellati,  sennonnm 
philosophorum  aniatoras,  qui  ubicuQqne  coDvenerant,  qoae- 
ttiooibus  philosophis  iDt«r  8«  agitsQdis  ineiit«s  exercebsDt. 
Qoac  rciit  iiiium  savpe  in  inanttm  latiuin  degcnvrarot  «%,  quod 
pejna  erat,  late  ser|i«nteiD  de  omDibus  reboa  dubitandi  prn- 
ritnm  ad  r«ltgioQoia,  rempnblicam ,  omnia  uacra  oTortftnda 
pHrtitmnteiii  excitarut:  tum  Soorate«  prodiit,  aciirrimtiK  liujua 
abusuft  advemariub  et  iDtegi'mmua  vcritatis  viiidex,  qui, 
i|auiu  boc  teuerot,  Tentatuiu  praecipu«  bominis  niMiti  iness«, 
CX  ipss  mente  emendain,  Rihilooiiaus  cam  oud  e  siugulari 
ci^uaquaui  arbitriu  peuduro.  a«d  id  sVDiutipHtt  positnm  atqoe 
mtuxam  accnrata  modo  nogitatiooe  cognosct  atque  intelligi 
posse  ducait.  Quum  igitur  veraiii  pbiloBopbiaia  ex  intlDitiB 
iitt«  sopbiHtaruRi  cavillatioDibus  et  dtihitiLtionibiis  redticeret, 
qutppe  aa&m  reritsti  lidum  et  dignitatuin  nystilueua.  illam 
haud  BciliMt  e  cado  terraigue  petendam  neque  omniao  ex- 
tnnaecus  menli  bumanae  infcFciendBni.  sed  ipsi  meoti  na- 
tnrn  insitam  esae  attitie  inbaerore  persiiasum  habuit.  Hine 
protflctas  eui  ille  autiHaiuius  SocratiH  docecdi  moti.  quo  non 
doctriQam  aliquam  quasi  ignaro  disceudatu  tradebat,  Bud 
potins  ex  aiidtlorin  mente,  iit  qua«  ipsa  rei  veritntem  lic«t 
iuwta  iu  m  ooDtiuunjt,  liauc  iat«rrugaudo  e)ic«re  <jt  iu  coo- 
Hcieutiae  lucem  extoUere  Htudebat.  Haec  illa  Socratica 
iroDia  eat,  qua  ipae  se  nibit  scire  profeesos,  eatu  tantum, 
qaae  ouiqnc  innata  cs8«t.  scientiam  promero  atque  a  faUis. 
quibu«   detmeretur,    upiDionibuN    liberare    conabatnr.      Hiuo 
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Soorotes,  iw  ut  matre  obatetrice  antum  lantutnmodo  matris 
artemexerceredicebat;iieeDim,  ipsntnsterilcto.jutiioramaTiioaos 
tuHh  et  pulohris  cogiLatiotiibus  [>raef(iiaote«  in  [lartu  adjuvare, 
fofltusque,  ntrum  vitales  estteul  necue.  explurare.  Haee  ars 
vero  uomiue  dialectica  sive  colloqneodi  ars  erat,  <|Qippc 
quu6  BurmoDibuii  confermiiliH,  vicissim  iiit«n'oganil»  et  re«pon- 
deudo  cousistorvt.  Quae,  ut  jam  diximus,  eo  uititur,  quod 
Tflritas  ipaa,  intima  veritatis  quasi  medulta,  meali  bainaua« 
Mltom  potontia  (tvråfut)  iobabitare  creditur,  ut  ood  o  uagi- 
Blro  aliquo  proprie  tradi  ae  daceri,  sed  potius  miituo  ue 
muiium  comoiurcio  elici  atqu«  explicari  debeat. 

Elaec  d«  aophistis  et  Socrate  prsemittenda  videbaotur, 
quo  melius  Platonis  pbilpsopbaudi  ut  docoodi  ratio  iatelttge- 
retur.     tlic  enim  Socratiit  vestigia  premen»  voritatem  uod  is 
rebus  exterais   ae   sensibua  subjectis.  quippu  lluxis  ae  muta- 
bUibns,  oollocabat.  sed   iu   idois   sive  formis  aeierai« 
semper  eiHdein  man»Dtibus,   quarum  mens  bunuLDa,   et  i{ 
ex  aeterna  origtue,  natura  particeps,  lamen,  iu  boc  corpt 
dolapsa  et  cum  mateha  mtxta,  obliviooe  obruta  esset.    Igitv 
diaure   (secutidutn    Platonem)    oihil    est  niai  renuDisoi  sir< 
OODSciuin  fien  iilearuin  iii«nti  penitus  ttisidetitium.  quas  pro- 
trabi  et  ab  adbaerentibns  aensuum  et  opinioiium   sordibus 
purgari  et  liborari  oportoat.     Hoc  proprinm  magistri  munuH 
onso,  i\m  ub  hoc  ipHum,  ut  dixurat  Sucrates,  obatetriois  vice 
fungi  putoudus  ait 

llinc  facile  intelligitur ,  di  a  1  og  i  formam  Platonica« 
diaoiptiiiae  quasi  apoot«  etc  praebaisse,  ut  quae  toti  ilt 
philosopbandi  rationi,  quam  a  magiotro  acceptam  ipse  sedulo' 
excotuerat,  unice  coureuiret,  Nam  potissimum  cotloqueDdo 
ioeot«a  bomiuum  ita  excitantur  et  movetitur,  ut  quae  vari- 
tatia  aemina  iu  so  haboant,  oxpromaut  atque  expUceat.  aiout 
etiant  diveriao  upiutOD«^.  ubi  iiiter  se  occurraut  vi  altera 
alteri  impmgitur,  quasi  destriuguntar  ut  di-purgantu r.  ut, 
qnem  eoDtiueaut.  voritatis  ntiol«as  liber  et  perspiouua 
appareat.  ^É 

Uuc    aoc«dit,    quod    dialogi    aive    mutai   sermones    Don^ 
speciem  praebent  scbolae  eirc  di^ciplinae  ci^osflam  abstrusM_ 
atque  a  rita  couoiuDi   rvtnotac,    sed  contra  cum  bac  coi 
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jItoiDi  homjnuoi  vita  oobaerere  ea.mcj[ne  exprimere  vidcntur. 
Qnn«  res  cum  tota  philnsnphiac  itlius  tomporLi  condicione, 
quuleni  jniu  stipra  inOicaTimus.  optime  coograit.  Sic  ouiu 
philosophus  HUD  ut  proprius  quidam  magtstar  me  ductrinne 
prof«»sor  apparet,  setl  tanlum  hominuni  sermonibus  w  libi'rti 
iminiscere  et  ex  Uiuipore  occanioiio  sumpta  sensjtn  acctu-a- 
tioraiB  reri  diBquisitiooem  atque  iuveBtigationem  nioT«re 
Tidetnr. 

Itaqae  Ptato  seuiper  Socrateiu  ioducit  iu  foro,  ia  f(ym- 
naaiix,  alio  qnulibvt  locj  cum  hominibnH  omnis  geoeria  cnn- 
fabalanUMD.  opiniones.  quae  de  re  qu&Libet  proferantur.  «t 
ratJoneg,  qaibus  tutatilUT,  sciscitandu  exploraiitem.  ftermoQfls- 
qae  sensim  eo  ducentem,  ut  et  vulgares  senteotia«  et  soplii* 
atarum  ai^utiuu  fragilca  ae  vaiiae  appareaot,  remque  vere 
accurutiore  inquisitioa«  iodigere  patesoai,  qnam  poatrcmum 
fere  inagis  »ignibcet,  cjuam  cx^uquatnr.  In  omiiibus  dialngis 
hic  Socratca  Flatnniciis,  sino  ilubio  ad  Tivam  oxcinplsr  ex- 
preHOB,  ab  omoi  doctrina  putida  attiue  umbrutili  alicnu«, 
eleganti  urbaoiUte  coaspicuus,  eermooes  salibus  faoetiisqne 
pMSiia  coDspergit  Sic  philosopba  diaputatio  onbjs  non 
nada  offertur,  sed  sp«cioi»i«  vitao  moramque  intagiuibua 
iuvoluta,  quibus  quuni  totnm  illud  Ora«ooru[n  acra  et  sagax 
io^ettium,  tuto  iDt«rlocuturia  cujusque  natura  peculiaris 
Tim  ooloribus  depingitur. 

Vere  igilur  dici  poteat,  dialoguH  PlatonicoH  non  magis 
ad  philosophiam,  quam  ad  poSsin  pertiuere.  Suot  quasi 
extrema«  propagines  illiuB  poesis,  qua  aotiqui,  ut  Par- 
monides,  Empedocles,  alii,  etiani  versibus  pbiloaopbati 
erant,  quae  nunc  in  ipso  traoaitu  ad  poram  ae  sobriam 
pbilosoptuam  faciendo  versus  romisit.  Et  qnum  prisca  illa 
de  philonophia  poemata  epici  geueris  fuis»«nt,  baec  uovis- 
aima,  ut  par  eral,  potius  ad  scenicam  poesin  appropinqua- 
Innt.  £tiaio  Aristoteles,  in  loeo  ceterum  obocuro  (de  Poetica 
c  1)  BUrmone«  Socraticoo  (qui  Rine  dtibio  Platonia  s»nt)  inter 
poetica  opera  numerare  videtur.  Ccrte  idcm  Ariatotelea 
apud  Oiogcnoin  Laertium  dicit,  tifl'  tim  Xcyam  iSiup  ^t«v  (mw 
mUiwrac)    ^(ia£«    noti/unoc    tivat  sot    luCoi'   iéfov     (Diog.    Lært. 

m,87>. 


386 


M.  3.  Monraa: 


Videnitis  itaqiie,  ut  ipsam  pbilosopbiam  sive  cogitfl- 
Uouou  pbiltijopbam  ex  uoiversa.  hominum  vjta,  nic  philoso- 
pbiaeexpnaitioDem  o  poSsj,  cjood  propric  »itae  spvrulum  e«t, 
sensim  cmcrgor«.  »t  AcicntiA  dcniriDP  tibera  et  in  se  reflexa 
«o  retrsota  eliam  suam  ttibiijuti  parem  doctriua«  rormam 
nauciscatur.  Utraque  ratiooe  PlatoQeni .  iit  jam  diximiu, 
quasi  in  transittt  positain,  et  in  m  philnsophinm  aasceoteia, 
aou  jam  factaoi  vi  jiaratam,  couspicimus. 

Et  quum  niiper  foerit,  qui  professorihuB  phUosophiai^  c 
caUiudrn  di>ce[ilibus  .huniaaitatis  pbilosopbos"  nppon«ret 
(SctiopBnhauenim  dicn),  Flalo  utique  renis  buniaoitatie 
pbilosopbus  dicendas  est.  Quauiquaui  kujus  laudis  magca 
pars  ad  illam  aetatem  pertioet,  qnuni  a  nostn>niiu  li:m- 
porutD  phiioHopbis  jur«  diversn  ot  pbilosophandi  et  docendi 
ratio  requiratnr.  Neg&ri  tamen  nequit.  illiid  Platonia  cogi- 
tandi  dtc«ndique  ki^dus.  quo  omoia  velut  rec«titt  natn  jiive* 
iiili  qiiadiim  viridilatR  et  intcgritate  Ditcut.  miro  pulobnla- 
dinis  senau  animoa  l«gentiaiii  p«rfundere.  Et  quum  pul- 
cbhtudiDeiD  proprie  poesis,  philoaophia  anteni  Teritatem 
spectet,  redit  illad,  quod  jam  de  Platonica«  pbiloKopbiso 
cum  povsi  cuujuDCtioiic  uDtmadrortimas,  ut  dicere  poftHtmas, 
apud  eum  verum  adbno  qnadapi  t«nus  pulchro  involatum 
rtdari  fit  ab  hoc  involucro  modo  sensim  solvi  ae  liberari: 
ID  quo  profpctn  iltius  philnROphiae  quum  virtiitetii,  Uim  Mliam 
defectum  atque  intperfectiouem  cflrnKn-  licet.  Natn  jpsa  ros 
fert,  at  philoaophia  m^jorem  maturitatem  nacta  illud  poesis 
velaiiieu  prorKUs  cxuat,  at  veritas  ipsH  soLa  per  s«  paMat 
omnibuitque  pulnbrittidinis  quasi  Ivnoantts  facilf^  oarøaL 
Quam  rei  profrrMsionem  atque  expltcationem  ab  ipso  Pla- 
lcin(>  adumbratam  vid^inns.  Nam  in  Symposio,  quod  ooiuino 
tatius  flatotiioait  rationiH  lucuIcntisNJmam  exeraplum  est,  de 
am  o  re  ita  agitur,  ut  «xcu»))iH  ot  cxplosis  vulgaribus  atnoris 
gua«ribu8  diTersisqae  de  eo  opiniunibiiB,  pofttrdniim  ad  eum 
veriMximufu  amorem  perv«tiiatnr,  qui  in  pnlcliri  vrriqup 
atudio  ceruitur  uec  nisi  aliud  uon<en  «Ht  philo9ophia<>  sito 
auinria  aapieDtiso.  Hic  aatciD  ip«R  amor  pDr  plures  gradus 
demuin  ad  summum  ideae  fustigium  asoendero  oatenditar. 
PrimuiD  eniiD   paicbris  oorporibus  detin«tur;    iode   pulchrus 
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iDimoa  et  Actiones  stiiditquii  pulchra  amplectitnr ,  don(>c 
pustremuiii  his  omnibus  miitsiB  ipsuiu  pulobrum.  quod  idem 
*«niiii  buQumque  vst,  a&sequitur. 

Ita  »ignificatur,  ]>hilot4op))i»m  uve  Mpienti«)  stadiam, 
ubi  ad  p«rrMtiaDein  veoerit.  imagmibus  omnibuHque  externifi 
Mlininiculi«  carere  dobero  et  in  oo  doIo.  quod  ipsaiii  per  se, 
Mternum  utque  inimortale  eat,  intuendo  venari.  Hine  sequi 
ndecur,  pbilosopbani  cogitfttiooeni  etiam  sic  exprimi  opor- 
tere,  ut  non  pocticas  formå«  et  iæagiQps  mutaetur,  sed  dun- 
taxat  verbi«  et  sp«ciebu8  propriis  ex  ipsa  re  petititi  utatur, 
hoc  esU  ut  philoaophia  dicentli  gt>riu<i  sibi  habeat  proprium, 
aoD  imugiDationi .  sed  ratioLi  purae  accommodaturu.  Quam 
seulcntiam  ainplius  persequentfiv  facile  videbimae,  dialogi 
formom.  utpote  extvrnam  taritum  dialeoticae  »]H-ciem,  abro- 
gaodam  «Me,  et  in  dialecticam  v«ram  iDtemam,  qua  qais 
ment«  oum  H«niotipso  qoaei  coUoqaatur  remque  a  diversis 
partibuB  coiit«mpU^tur,  transire  dcborc. 

Sod  Plato.  quum  ba»c  rerae  philosopbiae  et  dialeciica« 
uaturam  quaKi  dmnaodo  recte  pr08pic«ret.  tameo  jpa« 
poesis  vincuIJs  qiiodammodo  detinebatur.  Quamquam  enim 
ID  pOBterioributf  scriptia  scuuicuiu  illum  appMratum,  quo 
inprimis  priora  ejna  opera  abundant,  sensim  contraxit  im- 
mmuitqii«,  ut  <!Jns  io  Timaeo  nonuisi  umbra  reatet:  tamiin 
dtaloRt  formam  ssmper  retinuit,  ncquc  unquam  dirente  »1 
CX  propria  pereoDa  loquitur.  Atque  etiain  tuu,  quum  (at 
snpra  diximus)  io  SjrmpoBJo  vcram  pbilosophiam  at  ab 
inagioibus  solutam  ae  liberam  dencribit,  boc  per  poeticas 
tBagiDes  exprimit.  Quid  quod  bujua  de  Bummo  amore 
doctrinae  ne  Socratem  qaidem  ipsum  interpretem  facit,  acd 
Diotimam  illam  ratem  Joducit  quasi  divino  afflatu  mysteria 
amoris  aperientem. 

Uuc  pertinet,  quod  in  uuiTersum  PtatoDein  Tideraufl, 
ubi  aat  vulgaribuB  opiuiooibus  aut  sopbUtarum  tricis  dialec- 
tice  rvfutntis  et  satis  sal^te  tractatis  ipne  ad  altiorem  et 
Terior«m  rei  rationem  reddendam  se  accingat,  fere  ad  faba- 
lu  «t  betas  jmagines  confiigerc,  quibuK  vorum  magis  in- 
Duatur  et  obscure  quasJ  ])raeBaitiatur,  quam  perspicue  ex- 
pUcetan     Id  hutic  fiuem  saepe  aotiquas  et  populare«  fabalas 
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adhibet,  qaae  refingit  et  in  suiim  nsnm  trahit,  tit,  dtim  ani- 
mus  imaginis  suavitate  alliciatur  et  delectetur,  semper  sub- 
tilior  sententia  subesae  aiiimadvertatur,  et  sattem  aculens 
ad  rem  accuratius  perquirendam  inetigans  in  acimo  legeotis 
relioquatar. 

Atque  haud  scio  ao  Plato  bac  ipsa  pbilosophaDcti  ra* 
tioDe,  quae,  quateauB  rem  non  plene  conficit  neqae  cogita- 
tionem  ad  aurnmum  piiritatis  faatigium  exseqnitnr,  imperfeo- 
tione  quadam  laborare  videtur,  tamen  optimus  praecipue  juven- 
tutis  pbilosophiae  sacria  initiandae  aotiatea  habendus  sit.  Nam 
si  verum  est,  quod  etiam  noa  pursuasum  habetnus,  philoso- 
phiam  non  proprie  tradi  et  ab  altero  accipi  posse,  ged  in 
sua  cujusque  mente  renaaci  et  perfici  debere,  ia  fortasse  ma- 
gistri  munere  optime  fungetur ,  qui  rerum  diaquisitionem 
non  absolvet  aut  ad  summum  finem,  in  quo  quia  acqaiescere 
poasit,  perducet,  sed  potius,  via  tantum  ostensa  et  fine,  qao 
perveniri  poHait ,  obscure  praemonstrato ,  ad  cogitationem 
proprio  Marte  persequendam  anditoris  mentem  excitabit 
atque  instigabit. 


AduotftUooes  critioffl  ad  [Demosth.]  or.  LIZ 

{xato    Neai^ag). 
S«ripiit  CaralBt  Hude. 


Antequatn  ad  siugulos  loco«  pertrnctandos  vooio,  pauca 
ItODiversa  librorum  riiaim  Hcnplortiin  ration«  præiiiittpitcla 
vitlviitur  E  pluriniis  cotlicilnis,  iinnrum  ooniiulli  nec 
arlhnc  iospecti  nec  i|ui  inspiciutilur  naih  digni  (iunt,  coilex 
I  (Panstnus  3934 ,  a.  f.  g.)  cum  vetuittate  tam  *ero  buni' 
UtA  itA  i^rainr'l.  nt  rt'ctc  nb  oilitoribus  rcci>iit>oris  temporis 
pro  iilUiun  rcciiuHioitiH  riindaniiintfl  habitus  i^it,  Kum  Uin- 
^Drfiiis  qtiod  sciatn  pcmtremua  lu)  iisum  editionis  su»  con- 
fareuiluiii  curavit,  qna  rollationc  parte  ali<iii«  (-.o(lii;is  ipse 
iiupBcts  pro  VPTO.  at^ue  accuiatn  uti  noti  dabitaveritn.  Nec 
tamen  pra?staotJa  codicia  S  ila  eximia  pat,  iit  aicubi  scrlp- 
(iira  vaoillet  te»tituoiiia  c^^UTorum  codicum  plaoc  neglegenda 
iint;  immo  piitius  ila  se  trsi  liabct.  ut  omnps  ex  uno  iam 
uitiqiiitDs  satis  cornipto  foutc.  ita  torbato  ut  awpiuH  tucn- 
dJA  bolia  cogDatiuneni  inventigarc  pnssis,  ariginetn  dtixi&iw 
ndeaular.  Proxim«,  ai  cogruiUonem  sulnin  Hpeotcti,  ad  cod. 
s  accpdoiil  oodd.  Y,  O,  r,  t,  qui  cum  rouitu  peioria  nntæ 
tint  ahtjuniido  scripturaiD  mMiorem  pneb«nt;  longo  alin  mtin 
wt  codicum  I*'  (Marcjani  4  Hi)  et  B  (MouHceusiH  85),  qui- 
boiicutn  fcTv  od.  Q  cnn!ientit .  qui  band  »uinH  raro  ita  n 
cod.  X  discrepant,  ul  scripttiraiu  vcram  sorvasse  videaotur. 
Codioe  B  usuH  ttHt  Retskius,  qni  tanta  diligvutiu  vorba 
tudicis  huias  roddidit,  ut  egoquidoin  parte  pænn  dicnidia  co- 
dteit  collata  Dibil  fero  qitod  ctirrpctiutiutn  d«aidurar€tinvene- 
rln.  Quo  facilius  feriiaua,  iiuUatn  acctirato  faRtnm  colla- 
tioaeni  oodicis  !■'  extitisse;  quem  ouni  miratus  qtiod  aliquot 
)M)8  a  B  cod.  disvreiMirut  prrlvgissem ,  apparuit,  collatiooi 
&  DJadoHio  adbibitæ  nuniiue  lid<ui)  liaberi  )x>ftM>  codicflmqn« 
Nwd.  lUUr.  L  UoL    My  »Ht*.    VIL  JØ 
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bane  pXD«  u1)ivis  cuiu  B  cod.  cousc-iiUre,  at'hiccoflox  apnnfrR- 
phum    illius    habeoduH    sit.      Ccteruoi    de  hac  ro  ef.  Batt^ 
manmun  in  Hcrmo  XXI,  I,  l{486.  ^M 

§  4.  —  mfiw  —  fhnf  Sf^or  tlna  nsi/t  it'jv  Mvrav  S.ti  itr ' 
fioilf,Tai  ir^fiEni]  sic  Dind.  «didit  ex  Q  jp.  et  aliiR  cndd.  roiitra 
X,  qtii  cum  cuteris  conseiilietits  §  13  pro  fiaviørtm  jfinnli^rtt 
præbctj  Red  certe  correctio  num.  plaralis  iii  singul.  iii 
promptu  ernt  et  §89  extr.  loco  simili  nuUa  libroruni  di«cre- 
pantia  fiovlurtni  scribitur.  qiiam  Rcripturazn  bie  qiioque 
retiueudam  pulo.  —  Paulo  supra  codd.  K  etB  fortasse  ree* 
tins  untitar  prO  uiny  piwbeot. 

§8,  — uiÅ'  iiifÅtiVaf  inÅ'ii'iQV,  iume  ()n-r,^^mi  Tir  liaiaai  piiLt] 
miror,  editorem  partic.  or  i|iiain  Scbaeferoa  ex]>iingpbnt  in 
tftxtu  q.  V.  rcliquiKHO;  appnrct  ouim.  Apollodorutn  moltsto 
luisao.  O^terum  baud  scin  an  ex  codd.  aliqaot  detertoribufl 
(Y,  r,  v)  ante  Svt^itmt  part.  rni!  qnrp  efToctum  signlticat 
(aoittrum  „rirkeUtt)  addenda  sit;  cf.  Stein,  ad  Iler.  I,  75  Pt 
Thucyd.  VI,  38,  ^.  P&alo  alit«r  §  I!>  partic.  eadcoi  post 
«d(rtB  ad  duarum  rerum  inter  so  oonTenieatiam  signibcandam 
poKiU  Ciit. 

tix  dtibinni  cAt,  <(nin  in  vocabnin  Kv^iimim  corruptt^Ia  biteal, 
quod  eliaui  varietas  codicum  (volul  iu  S  cod.  vvrba  <&(  A«f. 
rttjiiif    desant,    sed    lacuna   verboruiD   umisaoram   capax  est)' 
oonfirnnt.      Sohn«foras  iu   iinivtirsum  rxcoHat,    „Atbiyuiottaes 
non  i(!uaravisae.  rjuid  rei  bocfuerit";  KeiitkiuH  interprctatns: 
ut   mf-rcatores   srsf   Cprmafos  ftrrait   tta    tocwm    int^llexiaso 
Tidetar,    nt  illos  condicionis  »cnriliK  bomini-ii  hue  mradacJO' 
testiinooii  dicendi  iua  sibi  sunipsisse  pataret.  Sed  potius  iliud  ' 
BOQ    signiticatam    vssp    mireris ,    quoniodo    Stephanus   et    ei 
quonim  vio«  in  cansadicenda  («f.  fu>qr].  S«;-«  tijr  Hmv)  fun^l 
batur  ius  accusandi.    quod   in   iudiciis  eius  gmeris  pmpni-i 
qaomni    dorainoruniTe    »olonim    crat    (cf.    Antipb.    V,   48).' 
adeptt  sint.    Itaquv  in  vocabulo  At^qvauN  verbum  »v^to,  (an 
avpM  a»T^-?)  latvre  suspicor. 

irtma    ni.]     autfi     UiuIlMii'    in     COdicibus     n^n'i^avo«     BOTtbit**--^ 
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qaod  at  !ia|>«n*acaii(>am  Rt-iskiua  expanxit.  Rni  antem  al- 
t*Mlrutn  Tftrhorutn  rifiuuw^i  et  /nn#wtf«/<*wc  gloBsæ  loco  irrep- 
siatt-  putamUK,  p<itiuM  aftJtarK,  BiBpius  a  [»odtis  uHarpatam 
MgiBque  UiterpreUtiune  egens,  rotinendum  «st;  *nni/uo9mt 
ntiam  XXiV,  151  logitur.  Hed  rcctius  fortasHf  l^amliiaus 
tcrban  pro  inufntrifirro^  quæitivit,  (|Uod  cuni  ii>t  quoe  gc- 
contor  conretiiret,  ^noy«iTu^(ro;,  nisi  tne  fallit  memoria. 

M  Ti^ud'in'  ifittt99iu  ml.]  in  libris  nscr.  vel  n.  rV;i«<  (g,  Y,  o.' 
r,  T)  vel  n.  li  pot  (F.  U.  Q)  HCribittir;  psrticulam  ti,  qiiod 
TCrbuni  tfinta9m  citDi  npuAtvniar  iungi  non  poflset,  deleritTny- 
loras,  qoem  cditoms  ^ccuti  sant.  Sed  infinitivas  post  n^wr- 
•nm  positus  simili  tud  i  ne  vorhi  ^»nnm  (orNWr-)  Thucytl.   VIII, 

73,  5  siet  constnicti  satis  dofcDditnr;  acccdit  qaod  notio  i«i- 
ii«(«rMtl«n>  prævalet,  nt  n^tninaw  qontlatntnodn  Siå  ^iami  pn- 
fitiini  esse  putari  possit.  Commata.  iletpnda  snnt  —  Orft- 
i.  ai  vulgatam  rotiiiomtiB.  anacniuthia  inv^tt,  cum  ennnti- 
a  »erbis  •nipnmilwt'nur  Si,  fu  AnårtiM  iiiripioDH  non  con- 
Uaaotur,  se«)  nova  snnt^Dtia  (§13  in.)  a  vcrbitt  mi  £vnif  trrl. 
incipiat;  eoi  anacolntliiw  factllimc  pnrtit-nln  »^  qimtn  nmit- 
Ut  CA<I.  O,  rlelMta  ni«deari8.  seil  molitift  fortusso  verba  xci 
uraay  transposueris.  ut  &i7ff*p  aai  et  wm  nm  iril«r  se  rp- 
apondcaut.  Cctenim  cutn  Schacfcro  ox  codd.  Y,  O,  r,  t 
Mfigfwr«  pro  lit^jj^ijrio.  ciini  tempijft  pluaqiiamperTectum  Ao 
CAnata  non  perfecto  poni  mintinr-  liccat,  rxM^ipioDilutn  cst. 

hec  ut  inDsantnr,  livpoHtiemo  post  (ilijdt'nc  ponenda  cst; 
de  tm  prwpoHitione  of.  KrtiKg.  gr.  ii  68,  17  ailn.  10.  Si  cum 
A»i'»wiwf  vol  flM^/jtear  iungautur,  abuu-lautia  vix  f«renda  sit. 
—  I«  §  18  post  9m^  lu  in  codd.  acribilur  k«J  AwwfiVrn.  qmr 
rerha  taimpmm  Btossiim  Miidtiilit  Rpiskiua.  SiipfrTaoan«a 
tnnt  illa  quidein;  ««d  in  lioe  orator«  niiu  est  tjaod  (alcni 
cDpjositatem  mirens  nnc  osplicatioRfl  Terbum  Attrij  cguit. 

S  24.  avrifaloi'Sn  ii  ^  TttKrnfétri  nvtf,  — |  Codd.  F,  0.  Q 
•ir^  habont,  laad  rainime  conrenitf  cum  pronomen  aUttt 
ralgo  dp  ren  |>unntiir;  »inI  noniinnlivu^  aitl,  {^sa}  datiTo 
<n^i;{ei)  pRKferendus  «st.  concedente  eod.  y,  qoi  mit«,  pnebct. 

19* 
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Carolnt  llgd«: 


§  27.  Ante  verba  i?  ^ijOtJa  oodil.  F.  B,  Q  i.ia»  habpnt. 
saoe  suptTvacaneuiQ;  sed  cum  pronombu  faciliaa  oniitti 
(proptcr  seiguens  ui)  quam  addi  posset,  contra  ctxl.  f  resti- 
taeodum  est.  —  lorra  praaimo  in  «dd.  vulgatis  ()isiin{cuiiur; 
cmuuift  poRt  eav'X''  {»uSitum,  cuni  particc.  /ttnjiiJwa;  ci  d^ 
artinaime  inter  se  cob!er<iint  {cf.  Krueg.  gr.  §  5fi,  14  adn  "i), 
(leleudura  est,  aec  TeruciuodcDiuma  pust  w.  twv  rii^4dr  ponilur 
ruUnvri  {Mtest,  cani  geoetiri  absolut)  ovm/f  mi^  Attltiw  par- 
ticipio  fiti.&i>r  subiuDcti  mat. 

mL]  j,4o^*t-«if  maUm;  ut  enirn  erebro  (iam  Ilom.  II.  IX, 
551)  adrcrbia  nnliK.  hoku«,  up^M  (vf.  Krucg.  gr.  §  H2 ,  'i 
ftdu.  :i),  itji  ran'ssiiiie  alia  cum  verbu  iJtm  iuugtiDtur  (Supb. 
Autig.  432,  qucm  locuiu  ['apius  ad'crt,  nunc  aliter  scriUitur). 
CoiD|Kin(ltA  t^iniiinntiutium  'fint*f  «t  -<u;  iiitør  se  perrou- 
tAta  eme  viileiitur.  (^eterum  reclc  jirti  irvKM;  Bekk«riis  nrtiu< 
Bcripsit  (siiailiter  41  v.  4  «^.v,  &I  v.  'i  aiioi-,  &4  v.  3  m^^ 
et  1»7  T.  5  avf^  Schaeferutt);  uec  piiilo  iiifni  «4ld.  pro- 
nomcD  iwDi«  e  dittograpliia  natum,  qtiod  iam  Scbaet  ex- 
piiDxit,  reliutjuere  debudrunL 

potiiis  8cribeD(]umJ  est;  cam  supra  bis  fomiio  ab  «\-  inci- 
picntes  scriptæ  eRSRnt,  librarii  typi^  litterurum  i«  et  • 
luinJiDiim  inter  8«  dilTertintibux  fHcilliuie  errare  puluerunL 

§  37.  Participjuni  pneaentis  touiporie  »muY^ianr  iiittsr 
particc,  aoriitt.  tntt^i^Mfm  cl  »i-vitMinrKt  vix  fcn-tiduiQ  est; 
fuit  ucrto  ttaimja'jlfttvor.  Innuiiturabilia  t>uiit  qiiai  iu  hoc 
genere  peccavprunt  tibrarii.    —   Quud   infra   tegitur   itå  r> 

Hliur)  quam:  itu«!  se  (Neacram)  wiifrm  affcdsstt  (Pbrynio) 
sigutticare  possuut,  qow  svutcatia  u  praM^edt-nU  foffm^ffViv  ab> 
borret.  Melins  acribas  aut  mti»  aut  avrit,  rjuornm  ulritinqao 
uandem  8«nt«ntiaiu  prabet;  uquidt^tn  ob  inolestaiii  Himilita- 
dinem  (uiti  —  ai\>)  uvitaiidam  avtkf  malim  Idu  proti.  /ulm,- 
post  prou.  ntibc  de  «adera  persona  po»ito  cf.  Krueg.  gr.  §57, 
7  adl).  10  extr.). 

§  39.  Svotf  d'fnxtt  vl^tr  (/ur  uiii,t  wA.]  COdd.  ptVDO  OlllOt-5 
(præter  v  corr.)  ov*«aa  pnebent,  quam  fi^ruiaiu  red«  Soboo- 


3n«u: 


4fcn 


nMlh 


or. 


mAon.  ad  Ibsb.  p.  481  pro9«p  Attic«  esse  negavit;  cT  Uoi- 
sterfaatisti  j;ramin.  att.  inttcr  p-  104.  Hoc  loco,  cutn  par- 
tic  9i  potiud  opanalupticAm  viiu  quam  ailveniativArii  lmli«ut. 
AmEv  V  n*f  IVéko  gcriptuai  fuisse  liuspicor;  do  lt>eu  particulæ 
•J»  et  Xou.  Anab.  1.  2,  12,  Tbncyd.  1,  3,  4;  10,  7;  II,  5,  4; 
M,  4, 

g  41.     oiJtiv  i,nw  ^  nj<i«fo*J   malias   in  codd.  F,  B,  Q 
msribitur  >a  n^^i*^^,  in  gupfrtore  mta. 

ip^v  nit.]  iDt<*rdum  pnrtic.  6nois  itn  pooitur  (cf.  cxx.  ab 
Sniei;.  gr.  §  64.  1^  adu.  H  allata).  ut  idem  nc  portic 
qiumiam  raleat;  sed  plerumque  statum  tetuponini,  cai  causa 
i^uardnni  tuost,  sigiiificat,  quæ  ootm  a  8«uteulia  baiua  luci 
abborret.  Magis  etiam  olTdndit  <>pUtivii»,  (jui  eiim  iiolio 
iluratiuDis  bie  absardisstma  sit  nullam  probabilom  explica- 
tioneiu  bnbel.  l/ortzingius  nii/n'-£aiB  scribvudum  esse  ceu- 
Bsit;  eqaiiletu  putiu;«  Snav  tSai  coDiocerim,  cf.  Tbuc.  VIII, 
W,  2;  96,  a;  Her.  I,  &8. 

§  43.      ofta   fuf   Atib   nfi   ttoiiitiag    nføtfij*«    XTfå*-u    foéiy   SfiW 

i«7iN']  fniatm  labornut  ipii  verba  at-n  j-if  pro  m,)  j-ii^  *u  po- 
Mta  vnM  voluDt,  paiicisaimis  locts  iiixi ,  uhi  odd.  recte  mW 
70«  ri-sLitaeniut  (ll«rod.  I.  3;  Lys.  VI,  20),  cutn  OTn«  et  iW'ih' 
ia  libris  mscr.  smpiaMiue  coiiitiiutata  ch»u  constct;  ilaqiin 
bie  aut  siioilitvr  <n'-dr  scribcudum  »ut,  id  qiiod  milii  qtiideiu 
magifi  pluceat,  putaodum  Qsi,  oraturuin  propt«r  paruntbe- 
sit):  ofi  j^  nn>  Kti.  altoriiis  natnnbri,  quo  de  ceteris  o«i;oliis 
StAphftDi  actanis  erat,  oblittim  fuse.  Cetorum  pro  to^Vi 
quod  hic  abundat,  m;sci(i  »u  loif  ■•  Hcribenduni  !>it.  cnm 
prSMrtim  rarissinifl  adiL^ctivum  iieulr.  pruuuDiiuu  indofiDiCO 
OOD  addito  usurpetar  (Tbuc.  VI,  %l,  1  ifw  •''H  Atarof««  ma- 
gis pru  subBUintivo  jwsttum  f-'si);  ftimilitvr  Tbuc.  IV,  fiO,  'i 
e  LftureDtiaiio  vmfJt  n  restituendum  est.  —  Infra  p»st 
verba  ik  I*t.  {i^  distiuguendura  i'8t.  ut  eeqq.  xoJ  ^  —  *»•»•* 
a  rerbo  AifMju  pendeant;  sic  enim  et  inalci^tum  iiitervnllum 
■JBotentiir  rvgvntis  rt  »i-iitLMiLiu:  llnnli^  tolictur  et  ipaa  verba 
V  »iA>,n  xtl.  malto  meliorem  Heosuiii  babcbtint. 

§  44.     >,  SO)  yiat^a  n'-ri.)  scHptara  codlcuni  O,  r,  r  aiti) 
Bt  gravior  pnefei-eiiila  est. 
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CkfoIu«  nnd«: 


Mhrav  ^m'  wrl]  „cum  tUsccssieifciit  ii,  qui  »UriqHc  adtvcati 
^fJMmt'  Yvrlit  Kuibkius,  sud  Di«lius  posl  veibuiu  i^n*  cgiuiua 
jjonitur,  at  senteatia  liwe  sit:  ohh  (litigantoe)  discfjimjisent, 
ii  ijui  tibiqHc  affnvrawi  —  vaiHUJlKiHl  utc  Hagid  ctiaiu  |>la- 
Otit  (|Uod  M.  C.  (it!rt2iu!i,  v.  il.,  prot>o8uit:  i^-  Si  iifi,i.inYfiirm 
(uiw,  M  Ttaiiimti  xriL  —  In  t«stiEuorii»  inserto  racjilimii  oiuuti* 
(tutioiiv,    quiiiii    WvsUinaaiiiiiutu    oucupassv    video,    o«^nt«ir 

(jrO  ovftnitrtte   SCnbatW*;   IJnt^Ocdit   un-Jrtnl'^wcK. 

t;    51.       ui'    iffvvtno    ut;   Xnifirfov    Uvfaiifia    Xofi^årut    iKi!   tur 
uifai,    iili   lo^tia   /{    iCtfT^    mitiir    f^iramiii    oiViu-    irtjLj    J>rOClOIlieD 

aCi't,y  jtrorsuii  abiiudat  nec  abaulutum  uccunativum,  ut  u;  au- 
di»tur,  positum  esse  iiuUri  licet,  cura  part  t^i  ail  2'ieifåmv 
at-jiitiiitt,  Duii  ud  An/ii^avuir  |)ertJiiuaL.  Itatjuu  auL  dulvuduu, 
quod  utiau  bchavf.  prupuauit,  aul  post  xntp.  ^.  lraDei>o- 
uuiidum  est. 

^  b'2.  Iii  lugu  iiisortu  mulms  ex  codd.  F  et  B  /a^id^ 
(cett.  inSv)  scribitur. 

§  53.  ifjvipiiyn]  8ic  3"  ed.  Itindorf.  (io  Oxou.  ext  47«- 
/vyirfwu)  cjontra  ciinspnsiim  cndd  optimomni  qiii  §  40  xany- 
p.'-V"i»,  §  40  *niiifj^-i,itii,  §  &1  t^j-nRfo  (/mjvuio  F,  Y,  Q  in  j-^.) 
i'xtiibeot.  Sed  etianisi  in  aorlBt.  et  imp«rf.  augmuutuni 
post  |>ræ|>ositioricin  pusituiu  nnciLur ,  furiutiae  diflicilius 
iti  porf. ,  ubi  cudd.  præbutur,  muUiri  polest  (cf.  Lobeck. 
lul  rbijD.  p.  154—56  et  exx.,  qa»  coUugit  Vuitcb.  vorb. 
Ur»C  s.  r.  ijrrvåu).  —  AlktU  Vi.i|'bB  init  i«xåta»e  Cw^OM  nt- 
^aMrrit-  in  libris  mscr.  Koi  scribilur,  <|uani  particutam  iiulla 
ucto«88Kria  causa  odd.  expuuxeruDt;  vi  uniai  iotcndcudi  prw- 
dita  satis  (requontvr  aaUs  iiupurUlivos  imnitur  {vel  iilttint& 
sappliciis),  cf.  v.  u.  Tbuc.  IV.  L7,  5,  Xeii.  Aoab.  11,  &,  15; 
UJ,  3.  2i;  V.  4.  29. 

^  56.  »IH  {^QMX  V  'SV  9iifati»i9n»i  to  vo«qfHi|  lof  #a^ 
nai''vart»{  scribeuduoa  c«t;  id  id«ui  iucidit  Bukkerus.  Cor- 
recttunom  pluoo  coQiirmant  Lll[.  iH,  IV,  ^it),  XX,  6U  .b  103. 
Thue  II,  51.  3.  Lys.  XU,  98,  Plat,  teap.  49«  b,  quo«  loco« 
b«Di3vol«uliac  O.  Siesbjei,  v.  d.,  dobwj.  —  l'oiUo  iofra  scrip- 
lura  vulgnta  iu  vcrbis  tc%t  itino«  aayndutoti  vix   excuBsndum 


or. 


hahK.  quoVl  particulu  åi  secuDdtim  cudd.  P,  B,  Q  f'^.  post 
dm  repostita  tollendum  ea.i.     Haimit  [jarticuUm  »jllabft  A'r. 

§  &8.  fc'-;  —  ■«*  »Vz(*  ^iti)iN»,~  »"  »fty««!  »Jjft*  malim,  ciim 
eondiciu  oorporis  ouratiouo  lunliur  fncl«  »ignitioani^a  sit 

§  67.  ti»  a  ¥Ofioi'  ini  xnitotf  nafixu/iiroi]  tleindc,  de- 
uique  TL-rtitDt;  r«(1  potius  ideni  <|uod  vt^l  nntwr  valet,  cf. 
92,    XX,    I5i    vulii  saiiu  »Wrcj   mase.  g«neriB  cst),    ut    poat 

r^ar     artic.    t2p    Ad<l0Di1u8    sit.    —    ip    iji     afo^     nnXual    t< 

iiig«nJipiM*/iiruvl  nd  huHc  locQtn   |M>rttnont  doff)  Harpocrationia 

■nå  rf M/fiaf  „liitoniifttir^tW;  rnkKUnftut"  (ini  Toi  ^i>ii(Mf;  haijLmvi' 
■t^9o9irfi    i»    T^    Mnå  p/tmnoi    «Q    fr  t^    <*}'■>¥{■    nuAutrf    i«    nno- 

fqffl  Tikp  luf  r^/uv  aim  iow  ini  tn^ivc  ("»X*"  Infltiv^  hnåciu  Sit  én' 
ffjaariiftw  »lidtarun  \  ir  t,(  ''T^W  ittuiiiai  u  tinotinfauiié'cai.  KåU- 
ilvin  lugviD  ^tfluuvam  Ljb.  X,  19  laudat:  wni  ii  nttpav/tirttf 
noJovn«  (Uber  Dplituus  X  txuL,  ut  fix  nol.  pmfurvudutn  sit 
(C.  F.  HcrniBUn])  —  rii  itit  itttfacfåirntt  im)  ifaraf/oK,  xoleTtf^M 
H  finAiiw;  cf.  Plut.  SoloD.  3B:  iam  nf^^iiiivui  neiiUf-nai.  ifT'u*' 
Ai)  fa;  éxnifa;  •  mtnt  ^np  ifiifanK  tfoitttot  nftu  luiv  di^nvfn^  Gx 
his  loois  satis  apparet,  ia  Ikrv  Soloiiea  »uiileHr^m  („ren^ifare 
mercf^is  eem.ta'^.  Taylor-),  Dou  iiwi«^  ((j<'nrffre)9criptumf«i8se, 
ted  iiOHtrum  lucum  iaiu  »uliquu  t^nipure  in  aliquot  ctxlivi- 
bna  corruptum  fuisae,  velnt  uiio  eoruni  quibus  Ilarpocratio 
utvbular.  Itaque  cuni  Iit>raldo  (animadTv.  V,  8,  p.  367  sq.) 
nuiwviat  pro  fiMjiiWi  ii  HCribuiidiiiii  est;  ruclc  DiiidortiuH 
kdmuDet,  •I;'  i»  ti  <ijvfi^  /(fj^nintt  inliuiiegtaiu  iiuu  habilftm 
fais«o,  åc  qua  \vge  adeo  cautam  fuit,  ul  «x  Dem.  LVU,  80 
eoDKtat  (HiMikeruin  aliter  loouiii  traotsaUitn  [Charicl.]  11, 
p.  13t'>  sqq.)  jam  Weittcrmann.  neue  Jahrb.  vul.  XXX  refellit). 
Longius  progreesQS  Fraiikius  (Jcii.  Litternturz.  1844.  p.  741) 
(tiam  illud  fr  t.i  mjrofi  delendiim  esm  cnmiuit,  cui  Diudorf. 
usoDtitur,  fortaHse  rccte.  ut  Klo^»»o)iiuorvurl>i  (tnonernv^ft-wc 
fnerit;  fieri  tamcn  pote&t,  ut  orator  ipBe  verbi  antiqui  au- 
USoiat  explicaodi  cauaa  <ef.  Lys.  I.  I.)  b»o  verW  addiderit, 
cam  T«n  simillinium  sit,  iner£trie«s  maxime  in  foro  vcrs&las 
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Cftrolu  Hade: 


esae,  atitjDe  en  i[itia  CHUsa  mvtiilu««  corirobiuuia  fuertt.  — 
Obitor  corrigtimluH  est  Harpocr.  s.  v.  rtulim,  cuius  codices 
pra'ter  uuum  cuiu  uustria  r,  r,  >  cousÉDtieiites  ini  iwin?prw 
benb;  apud  cuiiiU-iii  s.  v.  j-'Vt«  scrjlictiiduni  eaU   ^m  oit  tmMr 

tøié    (i^  rfr)    (^  t-nff    Kn^PifL   xcL 

§  6B.  c^a  i!|<  ^tr  ^JT^'V  ni'foi'i  åiptl«^  at,  (^  A«  ^fvV^ 
iréiinitnt    tår   '/^raniMier]    rcCtti    Keiftlciu«    mm-9    pro    TUlg.    m'to* 

flciipsit,  qttui)  iiou  Kpaenetus,  6ed  praudeH  a  vadiinuiiiu  uIh 
sulveudi  esseut.  ScliAefvni«  nViiw  Mi^iD^i  (se.  int«  ifrv^jtut) 
proposuit;  sud  diftv^m  aclivt:  jutclli!i;i  vix  Uovt.  At  c«riø 
<|iiO(I  sequitur  aor.  irriuUatfnt  postulat,   ut  A<fiirSaf  scribatur. 

•pufnv-  ot'iitui,  «au  i'naiailir  ail,]  de  ThciigSQe  magistrat  Ulli  in- 
euiitif,  uua  <1«  SteptiHuu  afii  punipicuum  est,  sed  suLobitcu- 
mm  uo  fit,  quod  incxtiuniode  verbn  ^iqMwnc  mtooi  inrulouu 
auut,  cum  Stcpliaiius  idt^tn  siibicctuiu  piuttcipiurum  ««*'nfio- 
flfio^  præofdootiH  et  itiaks^  soijuentis  sit.  Uwe  igitur 
vurhn  dolonda  muuI,  pi-afi«rliiii  cum  pikulu  supra  ut  paulo 
iufra  iKJdilii  tnolvatitisini«  repotautur. 

§  73.  lUi*  (  i  tor  (*wil»(u?  j-nriil  gie  reet«  Bfkkcru«, 
codd.-uinoibuti  v  G  v"l  v)  »(tinel  niodo  pnebftntibus;  XXI, 
121  (iu  litis  iustramcuto)  particulse  duå  |Knst  fi^Hf  T»^ 
posita)  alia  ratlu  vat,  cum  bie  d«  exceptione  aon  agatar. 
Sed  r«ctlU!«  &>-l'  h  I,  soripitisHDt,  ouiu  discriinvn  quud  Kni«^. 
(^r.  t;  69,  4  adu.  ti),  ut  alioK  oiuittain,  iuter  lill'  h  vi  uiV  4 
»88«  stalait  vix  prubari  )>os>iit  (cf.  Madv.  «jtit  §91,  adu.  '4), 
Qc  ita  qtiidem,  ut  <:iJin  utruuuiiiK  ex  niKo  f,  ducatur,  åU'  4 
ID  auuiu  vorbuut  <juaai  cuahiiHAti  dicatur  (cf.  R^bdantx.  ind. 
Dem.  [I  s.  nXl'  r,).  PurHpicauiu  ouim  est,  verbo  fiJLi«  ab  s 
separatu  tnaius  quoddam  puudufi  accfMior«;  ud  illa  scri- 
borid)  i-atio  AiV  ;  origino  uou  intullecta  extitlsae  videtur. 
Ex«inpluiii  Saå'  ij  post  uH»i  positi  v.  flat.  Fbaeduu-  83  a. 
—  lit  r*9'9''i]  810  Diodorf.  «  c«dd.  det«rioribua  (Y,  O.  r. 
v);  optimi  j-i^ifåv  sire  ft^^ai  (sic  F,  aoc.  omiseniol  Jf  ol 
Q)  liic  «t  §§  7S,  '9  esfaibeuL      Monaconsis   scbolioD  håbet 

(ftfuia,     r^    TV^IW  '    aoj    ^foioi',    ni    (ui    .^fKirritni    i«(Mr/M'mt    pi-mtEKX 

ex  IlarpocratioDø  qui  Dmtrain  or.  laudat  ductiim,  cuius  ploriqne 
oodd.  T-tpoM^  N  .lolus  (per  oorreot.,  of.  prtef.)  7*90901  exhibet. 


t.  «Ra 


aowth.l  OP. 


SOT 


In  Bekk«ri  anecd.  p.  W31  jtfutfiJ  scribitur  (cf.  p.  328,  9)  et 
Dion/H.  U»lic  (in  Etjinul.  M  lautlatu^)  jt^alfai  (a  verbo 
ft^if^r  ductiitn)  scripeit;  umtra  Honych.  jt^afm  prsbeL 
lii  tioc  ualimonioruin  dtssunsu  in  scriptura  optimurum  codd. 
ji^mlfmt  (s.  jt^tfid)  iici)uic<iCtjn(ium  est. 

§   76.     S(i    iiJt    ;•*   ful  yx'raintt    Aodi,-rofitri|r  —    iMoirqr  åbinfivr 

•Ina.J  »io  lilrri,  CullutiH  ^  7'A  &.  110  Tuylorux  ■',•'  <f>ar«'<ay 
eoniecit,  ijuud  Rei»kiiii(  recejiit;  e  Schaeferi  co&iectura  Diu- 
dorBu«  fii^  ft  9å^  seripait.  Sed  Ki-ticuluin  omixgum  liicn«Kre 
feriniuK,  cum  vernn  siiperiore  tiw  Otor  scripluui  sil;  ilaiju« 
potius  ni  i,  ijDud  luuiuoriae  codictini  puulo  propios  est, 
conieceriui.  Quftiuquam  d«  partic,  ;-»  quidoin  bie  siiti« 
plaoet. 

§   78.        oinr    ^ie^ttoi     lOc    ^Bfofiic    /r    aayoif    nf^^    ty  ^D*^^ 

Mflir  frxnirAAi  i«r  l«fAw]  ajmfj  vol  nnfe  funislra  verlit  Rciskiust, 
i|uein  sequitur  Thravtiipr.  in  Rohclteri  lexic.  inytbul.  p.  1079; 
sbaeferus  (Xen.  C>ro]).  11.  3,  U  coll.)  pro  ennislra  gextOH- 
ut  vsset  idcni  tjuvd  K<>r)nav''><">'>' .  dtctuin  »cwpit.  S«d 
ri«utruia  gier  oonsuetudiueRi  ImpieDdi  flvri  lioel;  itaqne  vflrb» 
ér  itarM«  aut  transpoQenda,  ut  soribalur  >mv  /*  anro«;  i«^, 
aut  tRini|iiiiin  f(losKft  Tarboruni  luv  Mpuw  iDduccudu  NUiit. 

fftr  ^■•r'rv'rv-  <>^**t  ^  "'I-)  øic  Tu]go  scribifcur;  sed  cod.  s 

j*]rtr^iwi-r  f\hih(*t,  ut  H  r«c.  miinu  lit.  ^  supenteripta  oit. 
<juæ  scriptnra  baud  dubie  præferenda  est;  nec  enim  teati- 
noninm  Thoogonis  in  iure  occulte  diclum  erat.  sed  en  rM 
ad  qaaH  tMLimouiuni  [tertinehat  in  oonsilin  Areopagi tårum 
iiulti^  »rbitris  (cf.  80  e\tr.  h  nnoppi>iu)  actiL-  itranU  Catisa 
our  iiuiiiul«ri:tiir  (tcqi).  vv.  f*tr»i/ar  twam  »ti.,  l'uissii  videritur. 

§  80.  taif  Mad>|Boi'«c»t:  rjicpnif)  antf  htBC  v«rba  prwp.  Jr, 
qnan  oudd.  F,  I).  Q  exbibeul.  additnm   inatioi. 

^  85.  ii<  8  KAI  li,*  k**!)!/  »at  tt,*  iail'ii'  tl9»i*  iiovvittr 
GbotH'  —  liaiinti]  stiribeiiilum  »iv  fi,  in  (juwl  iam  lleiakjum  iiici- 
disse  video.  Infinitivus  /i&»h,  qui  ad  sententiain  plane 
iuotiliG  !•!)(  et  constructiouum  i.-auat)ati  )>es»ipie  turbat, 
dDJ«])diis  est;  e  ventu  paulo  supitriore  ttuni  irropiiimc  vcri 
•  sittite  mt 
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§  86.     WrAr  ifi^f  laV   piitxl^  9i«^irMvitfai)>  nev  mofifard* 
A^vmur  (^  irrJ-l  (]^lioc]  genetivus  >»«    voirpfxirMr  ari^.   a  Bub>ttautivn 
qrr^*  itimiiUtm  mmm)  vix  pRiiil<'ru  (tos.sut,  Keiskiun  JitWiTMior 
coniueit;    hvO  tiiliil  mulatiduiii  ceusvo.     UeuetivuB  lioaliB  (cf^ 
Knieic.  gr.  §  47,  '£i  adu.  ^>  «»t,  quem  aatis  frcqueatar  ora^f 
tor  |>ouil(-$§97,  106,  Ilt),  114);  ttw(>iiib  part.  f»r|  lidLibita  tiaur^H 
{»tur  ilie  tjuidem,    su<l  affirmutivc  [>o»itu8  v.  c.  Tliuc.    1,  4, 
Deni.  XXIV,  36  iavenitur.  I 

§  DO.  V(>rba  o  fiiXiMf  Xif^»99at  iH>st  verhn  irum  fUiUt 
tioiitti*  notiitnaOtn  piaii«  »buiiilaiitja  delvU  oialiiii. 

§  91.  airtHna  lii  dmnm^fnrj  in  »ptiinis  codd.  (f,  t*',  B. 
Q)  nir-  «1«  li  d.  svhlfitar,  pru-positionoiii  delvrunt  edd.;  mu 
ID  ea  v«rbuiu  o'  latetV 

§  93.      Maift    edd,    pust  Jujf^^r,   tliatinguuut    Hoi^kiu 
Hocuti,    <]Di  loctiiii  die  vt>rtit:    «t  '/uom  fortes  viri  ruvriut  bi. 
qaoniiii    iu    gnitiani  liæc  l«x  saiiciu  eal.     l'arUc.  (i?  csusani 
siguiticat:  lU  riiini  farlca  «to. 

§   94.      /irffiNar   iif'   invtoi   natqvii^fvvv]    dublLV ,     rvCtvUO    b 
scriptura    codicum    peattimoriiQi     BOO«ptA    aib    an    potias 
Jnrnjl.    quod  co<ld.  i',  K.   B,  O,  v  oxhtbent,   servandum 
Saue  lovutiu  iV'  im-ii*  noitSa^ui  perviilgatit^sima  ost,  Hed  diei- 
t»r  elJttDi   /»•'  rifl  nniMP   (Wlll,  '^Ib)    IH   pof«$(at«ui    iilifuius 
dtUTt    et    locutioiies    /k'    nn   j^SfnaOm,    tirm    ubivifl   invi*uias. 
Oeterum  povt  'KpM(.'n,-  byposti^?  tolleuda  est,  ouæ   partj^H 
nMijffOfiavoc  ad  Åa/upur,  Don  ail  untif'it  reforaiur.  ^^V 

§   96,      HO*  li  aolif   —  «i4  »ftw  «iyi/i(åjrur|    hjGC    TOCADQli    nit 

i,ftft«t4w  oorrectiu  mt^n^nixM;  addita  est,    ut   it«quo  ab  /«•!     | 
Dei)uc  ab  tir«  |>undMit.  qua  re  fib  ut  potitis  sic  diitinfitii'nduin 
5it:  rnn  t^'ir  'nkiiinoT,  —  mi  mA.  ;   cf.   sJDiileiu  oraliouiti  iutvr 
iniy.^toueui  id  §  96,      Iiifm  TOrbis  'ir'  o^  ^p««^Mf  upiiDS 
lit.    —    Dfttivillll   i^v  lit   irtipiiftiv   pi*"  'v'c    (vel   n^')    •){   rijr 

fiia»  iioailiiin  tH>.   qaod  (,i  fiir  oii,S»lv  prff)c«dit,   forsitati 
ensart!  possis;   sed   vvri  siniilius  ost.  Boriptuni  fuisso  r^;  U 
Ttlotifi^ac,  of.  Krneg.  gr.  §  17,  'i\,  ada.  et  Tbuc.  I,  Hii.  4. 

$  99.    Ho)  ^fiK^i,  r^ifa  Z;-««-«?«]  Thucydides,  cuius  oarra- 
tioDe  in  uuiTorsuin  nititur  orator,  Plutwer.vi-«  cutn  de  condi- 
ciouibus  ajjcrotnr  pnucita(«m  liostiuni  aDiniadr«rti«s«,  doind«- 
„noctu  iam<{ne  ipso  adventaate  dilucuto**  eos  aggressos  easd 
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tnulrt  Cn,  C  H,  ^  2—4),  at  scriptur*  coa-t.  P.  B,  Q 
iflfrtt*,  qnæ  propiuB  &tl  v«ritJit«m  accedit,  cuin  TonnaB 
/r*r>-  nt  i;^-  iu  libtit«  Kiuiiisiiiniu  pvruiututus  eisv  cuii8t«t, 
reci|iieiiiJa  vHSf  ridestur. 

fttfin^«*\)  affi'  tirés  ■ii"«v  rw^fiFffe'fOv«'!«  I  Huuimk  oontin  quæ 
bxicuntur  hax  tttt,  ccterus  Thobaiiua  (|in  u<)  urboiu  pruoe«- 
■ineot  Athenit>iis«ti  riuta-i-usilius  suliTunisiMj  vi<l«nt«ti  domuiu 
ifvartisse;  tiim  (§  lUl  in.)  »rotor  ex|>onit,  I'iatii)(its(*s  viros 
(|uos  in  piigua  virutt  ci!|]iiisfiil  interfeuiSHu.  At  gui  )ii  viri 
fut-hut,  ]trorauti  incertum  est.  cuai  supru  Plsttteuseb  Thuba- 
Doseos  ijui  (inorus  riiai»sittl  acciiiisuv  (^ipAtrrmmr  irnaUvsna;),  ve- 
terOH  Yero  mittiuiu  uou  coiiHenimttv  ilictiini  ail.  Iiocus  »aiia* 
Uis  erit.  si  <;«* i<:</oM*v  acribelur;  cf.  Thue.  li,  cc.  S— 6. 

§  tos.  Coiiiiua  po«tt  la  ttt^tigiafia  toUendum  est.  ciim 
iwlicipiuiu  ÅnJVåriBv  [iHrticipiu  ni(fj)<iriiH- submiictuin  etitlnCum 
litMtili  exorcitu  iuscio  uiurum  truDsctiodiBseDt"). 

§     104.       mi    npoV*'ri>if   iinann    iim    ni'-twr]     prOptlT     pl'IfVVlleillt 

»taSnfitirmt  potiuH  a^ti/tinn  scribt-udiiiit  tttino  c«ii»<to;  per- 
Isctuii)  tientiris  medii  activa  seuxu  XVUI,  114  po-iituui  esl. 
—  Siuiititur  paido  iiifra  proptttr  liequeiis  ytunjtaitu  DiHgin 
place«t  Sat VI  («  ii'iuKi.  In  iirtpuliHcitu  initvrtiu  ijntl/iovt 
wribenduiD  est,  quod  idem  Bftitenis  in  Ljrcurgi  Leocratea 
^  41   rextituit- 

§  106.  »u  M^  ifuVxiJ  mire  partin.  xai.  qiuun  ut  miDime 
furendain  espuiixil  SauppiUH,  Dmdurlius  reliquit. 

$  lus.  r,  nM  UM  tf^t^fAn  nJL.J  nni  Keixkius  texta  pru 
Mr  Hcriptiit;  ii(*d  pust  Tt-rbu  i^  ai^att  Icuiun  dialiuguendum 
•wt,  ut  scilicvl  {dus  poiiduril«  Ulud  nm  iu  initio  positam 
babeat,  cui  roBputuUnt  <•»  ijuæ  sucuntiir:  oia  if  i/t^Miart^jn« 

vri.  —  Quod  infrA  .tcribitlir:  ti,''  mtin'-fi^r  »u  n«[»qrRvw  fynno/nVv 
imu  navrur  j-ti;  rirfifoJef  u^fair^^ijv  ml.,     lurititlH   pari.  ;ii)i  pust 

verba  nt^tifarHii  ij-rcKt/iif liv  trauMpositniii  msUbat;  sed  potiuti 
poet  verha  rnit  aånut.  i\uæ  Torbs  ab  irvtotiité»nit  intiominode 
diiunKiiutur,  pououda  «st- 

§  109.  'jiK  r,»  »oJ  oi'n  :fli^t^wt\  proptof  ituperr.  >,r  fortasse 
fM^x  scrib«ndum  est. 
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§  I  IA.  fdi.-  ko)  ^ryionxwv  "f^  t»iful^  kw1..\  pOSt  f&c  codd. 
V,  B.  Q  *r  Hclilunt.  qaad  lU-ltvit  Itekki'rus;  &ed  cum  facilias 
»Biilti  qiinin  aditi  pMtset,  KurvamluiD  esl. 

§  113.  rw  /in'  jAf,  x&w  iino(fti9!/  itt.  imriii'  iftåm'  otvj 
å  riiitx:  m-iiftåXltwiit.  — |  ile  hac  re  n^it  Marpocr.  s.  r.  «i«<  (p.  J8 

T.  9  Bokll.):  —  JnArvjta-i  W  ijr  luJ.'  tffi«i»  jirotv  '4?  lH,<roai  \ 
hififitnrur  tifAv'  ri^or  ^  ni'nc  fiiui  didtirm ,  lit  rai  Huati'iinni-i  run-  i 
Kéifuiiiii  q-voiv.  Cum  tvrbuiii  An.f*iaSm,  ot  MDsum  uirdnm 
(■gt-iidi  linlieat,  [iro  »nnfilr  nuKi]UHiu,  iitiiintiitn  sdo.  itiwuia- 
tur  (cf.  exx.  quædaoi  a  tSchueiaanu.  ad  Isae.  p,  i9:J  altata), 
forsitati  lai^iiits  Hcrihatur:  lino^g  iV^no  fvp)  ffnnå  t4();  Har* 
pocratioii«iii  tiiiDC  loouiD  non  kudasfo  »e  miratu«  siv,  iiuem 
noMtrHm  orationetn  dod  incormptstn  legisse  ex  §  67  (Tid. 
adnot.)  con3t«t. 

<r«)7i;'N-i;;jfFii]  lur  tnM*  coDiccit  Sutueferus.  locum  nulluin  seti- 
sum  balicrc  rcctc  videos.  Stå  (r  ■»  htm  pur  av  »ptimura 
oat  (cf.  Tliuc.  IV.  l(Ki);  ilBi|tii<  p<)tiii»  Incuua  atatuenda  e«t, 
ut  goiiotivuti  a  fm«/MVif,-  pmidoDM,  veltlt  rwr  i^  niULMuf  (§  111) 
8.  iM-  A-  rjg  ikUm  (§  1 13),  cxoidiitse  piitrtur-,  andiri  vix  licpt 
§  \\b.  IM-  tkifx'"^  tCi¥  »(<^i/nur|  tuw  n'r  (>^  cud.  Q  UUUit, 
C  qua  srriptura  Kt-kkcnis  eliciiit  i«r  *iav.  qiiod  rvcftptnm 
fl8se  opurtuiL 

•j-ayM^s  scribvadum  sit,  cf.  sdn,  ad  §  87. 

§  139.  ri  ^if  irtt><«iiia(ti  kO.]  hm  omnta  verba  usque 
ad  —  trdw  qDtilawn  (•itit^v  f/sir  boc  looo  posiUt  ordineiD  Darr»- 
tionts  iucutnmodJAsiaie  intfrraaipunt,  cum  ni-c  partic.  j-Ap 
favitv  ad  pruxiiau  nupuriura  rcf«m  possit  et  Ula  v^rbn  quw 
infrunrvuiitur:  iSot*  «>  mJl.  laxecum  Antucedeulibu8Cubierea.ui. 

(in  tino  §  118)  traosponenda  tiuiit,  ubi  optime  sent^utiiB 
couroni  iint. 

§  126.  rotåimtnmt  fi\  ilmMr]  codd.  F,  B.  <j  U  r(<-  KTip- 
tnram  Xi,atir  ekhibi;uL.  quit-  recipienda  pat,  cum  inliiiitivus 
aoristi  post  verbnm  oudii  putfintii  vi  pra>diliim  |>OHitus  foiri 
non  possit;  cf.  Uadv.  Sjnt.  §  17U,  a,  ado. 
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Af  Ax«l  Knok. 

P»4eM,  faa,  „(IjSfvtil".  Som  IiekuntiDdeotiKerar  mBD  all- 
m&ot  det  fsv.  ftentti»,  åldre  nyitv.  laiiett,  nj«v.  fan,  tå. 
falden,  nyd.  famint  med  |)ai-tici|Uft  finnde,  fimulf  .fienite, 
djafial",  9.h  Rtt  ftntilin.  f\m  skulle  viira  l)p8t«miia  formen  af 
detta  onl,  ei^enttlKuu  „lieiiileii".  l>eiiuih  etyiudlof;),  snin  afveti 
jag  fiirr  »tita^it  s&som  riktig,  synns  forst  hafva  hlifvit  frani- 
9talld  af  Ilire  i  lians  (jloi^itaniim  tivio-goUiicdiii.  ocli  »nnu 
NoroL'i)  nni»T  i  fiin  juat  nu  publiverartu  skrift  .Om  ord- 
ilQbbletter  i  nysvrii^kHn''  s.  34  (i  SprtUcvctuuskapliga  sftll- 
ftkiipvtii  i  UpHala  furbandliiigur  188-J — 86)  del  vara  |i;ifv»t. 
atl  fiimiew  urH[>ruugligeD  ar  samma  ord  som  fav.  fiotifffftt), 
aflliuru  (li'ti  (!|;)-ntlif;it  iiBlcdiiiDf|;eii  till  furmditrcreiisfringeii 
SbDU  &r  oklftr".  S«na!it  bar  Kaikar  i  „Onlliog  over  det 
fptdro  flatiflke  »[»rog"  framdnigit  skiil  till  etymulogiena  be- 
sljrkandc. 

buli^t  lum  asigt  &r  den  eiuellertid  Jcke  hii.llbar.  ucb  det 
af  foljaode  skUl.  I)  Mnii  bar  icke  kunoat  pånsa  u^ot 
sikkert  Eall,  dSr  i  linr  rorsviinnit  ur  Ijudfi^rhindclsfti  /i-, 
hTarom  vidart'  npdan.  'i)  Om  f<ptnlin  von-  iileutiskt  nied 
fiæiide,  sA.  vantadc  man  sJirskildt  »11  någmi  g&iig  titioa  i  af- 
Dott  i  fUende  ptit-iidi-'".  Mi*ii  iiågun  foriu  faitde  i  deuua 
betydeUe  bar  icke  puvisatti  hTarkeo  i  hr-  eller  fJ, ')  3)  l}& 
■fev.  fiaudc  ())k(»(im  ial.  fiandi)  betyder  »A  tU]  „djilfiriil''  koiu 
.tiende",  ocb  di  det  Uven  i  deo  forrå  bftydolson  bnikas  i 
obustMnd  form  (cj(eiiii>cl  i  SoderwalU  »rdbok),  hA  iir  dat 
tujcket  påfallaad«,  alt  niaii  bvarkcu  från  f8>.  «lkr  fd.  fuoiiit 


')  D«t  |i&  bH  itålln  i  en  hakr  lill  Sjnlron  trStt  nnlrilfad«  nnderligB 
fiKdinge  (fiHåenmUa  ordlxik  undf^r  fiandr\  kan  tjdlig^en  ickr  i 
(Uilig  mcnififi  Tara  Ditgon  rono  oT  fittnd«;  t«xlko(li^i  har  ^itnttta. 
Det  i  Kalkars  urdbok  fr&O  dt  stullc  an(orda  /«y»((e  'ficnde'  btrur 
««]  pk  bCtiijtit  pivrrkait,  om  b&r  icko  ToreliKgcr  *lt  «lirif-  «ll«r 
trrokbl:    ftejfitdt  i  *t  f.  fyiatde- 
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„fan"  i  obeatiiind  form,  således  någnt  fænde  eller  dylikt'), 
om  nåmligen  fændin  verkligen  vore  bestamda  formen  at 
fiændc.  Och  detta  blir  så  mycket  forunderligare,  Diir  man 
besinnar,  att  fsv.  fændin,  fd.  fænden  Btundom  obetingadt 
brukas  såsom  obeståmd  form,  t.  ex.  «/.Wfe  togh  lians  fendetts 
hiærta  hrista  (Scbacktafvels  lek  2674)  „skulle  dock  hans 
djafvula-hjarta  brista".  Hukken  fenden  førde  dig  her  ind 
(Peder  Smed  D  s)  „hvilken  dj&fvul  forde  dig  hit  in?"  Jmf. 
hårmed  sådana  nj'sv.  uttryck  som  en  fan  „en  djafvul",  fanstyg 
„djafvulstyg",  i  hTilka  fan  tydligen  &fven  utgor  obestfimd 
form.  Ett  uttryck  sådant  som  huilken  fenden  blir  obegrip- 
ligt,  om  fenden  skall  vara  bestamd  form  af  fiande. 

I'or  att  bestyrka  identiteten  af  ftsnden  och  fienden  yttrar 
Kaikar  i  sio  danska  ordbok  I,  s.  831:  „Med  hensyn  til)  bort- 
faldet af  „j"  jtfr.  fade,  fedring  (fejring)  (se  Qerdnng),  fæm 
(se  u.  Ijar)".  Enligt  min  åsigt  har  dock  j  icke  fallit  bort  i 
något  af  desaa  ord.  Adjektivet  f<em(e)  „Qærn"  ar  uppen- 
barligen  ett  tyskt  lån  (mnt.  verne),  och  en  liknande  npp- 
fattDing  uttalar  Kalkar  sjalf  s.  555.  Såsom  former  af  fjer- 
dumj  anfiir  Kalkar  från  år  1486  2  fedringe  jord,  från  1533 
tiro  ffringh  iord  och  från  år  1573  fej/ring.  Men  feyring 
uterfinues  i  uitit.  rcirdung;  fcrinyh  val  snarast  i  mnt.  verink. 
I  feilrinf/e  kan  d  stå  i  at.  f.  i,  en  skrifniug.  som  kan 
liafva  framkallats  af  utvecklingen  b  {dh)  ]>  i  i  danska 
dialekter;  jmf.  fd.  vædher  nyd.  vejr  (i  rikaspriket  uttaladt 
vår) ,  fd.  nwdhe  sigh ,  aenare  maje  sig  etc.  Om  fedringe 
åt<.'r  mojligen  står  i  st.  f.  ferdingc,  så  motsvaras  detta 
af  fav.  ferdunglter  (anfiirdt  i  Soderwalla  ordbok),  som  någon 
gang  antråffas  i  st.  f.  fi<erpunger.  På  fsv.  bar  m&o  åfveii 
fvrthaUtfer  (•=fiærd1ialuter)  ocli  ferthaiuts  attunger  (—fiter- 
dhaht.1  attunger).  Alla  dessa  former  visa  vokalen  obruten 
likaoiii  de  isl.  ferfakir,  ferdægra,  ferdagapr,  ferhyrpingr, 
ferfit/rndr  etc.  Vot  iifrigt  år  jiåverkan  af  mnt,  verdink. 
verink  på  isv.  ferdunger  (d.  *fcrding)  naturligtvis  åfven  miijlig. 


')  Det  i  den  iv.  Didriki  aaga  antriiffade  fædhinth,  ftedint  „djafval" 
kan  icke  formellt  identilieras  tned  fændin  »IJer  med  fiande,  hiini 
an  ordet  for  ofriKt  skall  eljmologiakt  forklaras.  Jmf.  det  njrsi  an- 
forda  ftedmge. 
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N5r  den  gamle  danske  lexikografen  Moth,  som  ofver  hufvud 
infor  åtskilliga  atmars  icke  påvisade  ord.  upptager  ettfjade— 
fade  ,tåbe",  s&  foreligger  hftr  icke  någon  forlust  af?',  fnrf*; 
år  namligen  ett  låneord,  identiskt  med  platt-t.  fa(k,  faad 
,Ge8chmack  entbehrend,  albern,  thoricht"  (Berghaua,  Der 
Sprachschatz  der  Sassen),  fr.  fade.  Det  &r  således  icke 
frJniaron  si  j  i  fade  utau  tv&rtont  nårvarou  af;  i  fjade,  som 
behofTer  forklaras. ') 

Jag  ser  i  fan  ett  låneord  liksom  i  de  dårmed  liktydiga 
djafad  och  satan;  och  fan,  fanden  har  kommit  till  Norden 
frin  lågtyskan  (frisiskan),  liksom  detta  år  fallet  med  det 
liktydiga  fsv.  dt/ffwil,  dttcdl, '  fd.  djfwel,  diwæl.  Jmf.  mnt,  duvel. 
platt-t.  tfåwel  och  s&rskildt  det  frisiska  diwd  (Halbertitma, 
Uiicoti  frisicum).  Samborigheten  melian  det  nordiska  fan 
och  det  frniska  fnnnen.  fdnnen  bar  blifvit  antydd  redan  af 
N.Ontien  i  Glossarium  der  friesiscben  Sprache  (Kpb.  1837), 


')  3  i  fjade,  lom  val  knappt  varit  etl  Terkliffen  kurant  ord,  forklarar 
jaK  ■>^  stt,  nar  man  med  øamma  lietydelae  anvåQde  fante  och 
fjoKtt  Ht&be"  och  med  samma  eller  våseDtlip;en  samma  betydelne 
(mtagtig  och  fjanteagtig,  fantevom  och  fjantevom,  ouh  niir  man 
redan  egde  fade  med  samma  betjdeUc  aom  fante,  nå  bildadi'  man 
ffter  fante:  fjante  etc-  till  fade  ett  fjade.~Att  tiiiika  på  bortfall 
tf  j  i  fante,  l&ter  sig  icke  gora,  d4  ordet  eom  hekant  torde  iamman- 
bSnga  med  it.  fonte,  lat.  tnfans,  hvilket  Kaikar  afven  nsmner.  — 
S^om  stod  for  forlaaten  af  i  i  fændtn  kiinua  oaturligtvia  icke  ni- 
dua  dnbbelformer  som  fav.  /Uct:  ftst  (sallaa;  i  si. /et),  tnv.fiarran: 
(tTTttn;  fsv.  fiarre:  færre  „fjarran"  (afvpn  iil,  fiarri:  ferri, 
M  Fritxnera  Ordhok'')  anforas,  i  hvilka  vaxling  af  brnten  och 
icke  bratea  vnkal  foreli){ger.  Då  i  fsv.  en  gang  (le  Soderwalli 
ordbok)  moter  ner  ællor  fer  „nara  eller  Qarran"  i  st  f.  nær  aUer 
jt«r,  R&  kan  fiar:  fer  forklaraa  Hkiom  nyas  aoforda  ord  (om 
ftt  Bj  ar  feltkrifvet) ;  men  snarare  har  strafvan  efter  storsta  mojliga 
Ijadlikhet  meltan  rimorden  nar  och  fiiBT  framkallat  foråodringpn 
till  fer;  jmf.  fsv.  maperne  {i  st.  f.  miipemé)  efter  ftepeme.  Huru 
Mi  latinska  diplom  kha  1200-talet  och  fiirra  halften  af  1300-talet 
jAfji  K  g&Qger  motande  faUaland,  som  synes  stå  sjnooymt  med 
Mdimd  (fiællaland)  och  fellaland  „nrfjall",  skall  forklaras,  vet 
im  ickp.  Man  kande  mojligeo  tånka  på  olika  aflj  ud  s -stadier  i 
faU-  och  fiatta-  (feiia-).  Eller  sknlle  faila  bero  på  kompromias 
m«tUa  fiaOa-  och  feHa7  N^ot  niimnvardt  etdd  åt  den  gamla 
ctjmologica  af  fændin  gifrer  det  siillsynta  fallaland  i  alla  han- 
deller icke. 
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oliuru  det  af  hans  yttrande  ick«  fram^år,  horu  han  nSrmare 
t&nkur  sig  furh&IUndot  lufllun  unl«ii.  lian  aåigur  a&ioligea: 
„FoHJen,  Fannm  u.  Ftmuen,  dan. -u.  scbir.  FantleH,  Fanm 
(Tergl.  ial.  fenja  on  Jaiieijviiule) ,  der  Teufel,  favtmgschttd, 
teure1»mit<eiif;,  wi«  hetlinch,  hollihch,  eigentlich  der  Versncbnr, 
wii-  MuDi.  4,  3  das  l'arlicipiuni  fandiend,  vou  faniiym,  famti- 
ga«.  afamhn  Tersuchec,  Dcml  iu  feinilaelifior  Absicht." 

Deiina  Outxcint  fdrklariikg  nf  det  frisiitka  /onjien,  fnnt 
fannen  „djfi-fvul"  Håsom  utgiiraodc  part.  preBena  tiU  ett  ?erb,' 
motsvaradt  af  ngn.  fam/ian,  kr  riktig.     Det  ags.  fattttmH  be- 
tyder   I)  „auf<i    Kiaden   ausgeliva.    uiitenuchBD.    Ternucbeu" 
2)  _versuclieii,  d.  h.  in  Versuchuiig  bringen",  t.  ex.  h?  faruta 
ptnes  ih-t/hhttf  „vcrBiiche  lU'inen  lIwTcn  Bicht"  (ÆIfr   ilom.; 
onligt  l.<t<>.    Ags.  GloKsar).      Det    At«rfiiinc8   i    (»nx.  fandån 
.versuclitiu.    in    Vereucbung    ftibren",   t.  ox.    »i  skaU  hérran 
tMnet  fanrién,  i  ffria.  fnmlia  ^be^uchcn".  i  hollftndska  vtntfbm 
„lifsucbeii"   i>ch  i  det  plutl-t.  mnncH  eller    .btstscr  v^tndrn'^ 
med  betjdeUet)   „besdka    en    biu-nsangnkvinna"    (Bremiscbes 
WSrterbuuli).     P»rL  [trcsnns  uf  ffris.  faniUa,  nfiudigoa  fanili-intt, 
återliimes    t    <lct    af  Outzen  anfdnJa  nyfria.    fanjtit,   faimnt, 
fåtmen,   af  bvilka   former  fanjm,  fnnnm  A  cna  stdan   ocli 
fimnm  i  den  aiulra  val  tillbJira  eller  iir<ipniDglig«n  lillburt 
skiida  dialekl«r.      Uetrilffaude  betvdelso-utTccklingcD  i  part. 
fandiantl    „frostandc>    fr«!Hl«ren>    djiifruli'ii"*    \tai.  det   fbt>. 
pari.  heiiant,    nbt.  Ileiland,    fsax.  hHiand  taeå   belydclse>ui- 
T«<!k)iTi4(6ri  .frftUAndi'>  friLliar«n>  Krictus".     1  plntt-l.  skalt 
enligt  Rifitx  s.  Vi&  ett  /an'm   „djftfvnl"  fnrekomma,    hTilkafc. 
jag  dock  icke  kitouat  ftterliDiia.     Ar  Kietz'  appgifl  riktig,  si; 
bar   ral    detta  pintt-t.  fan'en  sauiina  upphof  som  det  fris. 
fanttéti,     [)«t  rivfriH.  faunen  bar,  tuuu'iii  nf  det  itiifi'irda  fram-j 
gMt,  ulvpcklatt)  ur  aldre  fandm,  och  det  fris.  fiindeH,  fanntn 
återtinn«!i  i  Ui.  fmutiu,  nAgon  gilog  frnnm.    få.  fmtdm  och 
lefver  kvar  i  ooraka  fendm.      Enligt   Aaseus    ordbok    jikall 
ftnuhnn  adjifvuliin*  fi^rekoRiDia  JLfreii  i  seuare  Hfoniuorskau**, 
<Kb  det  &r  dA  naturligtvis  atl  furklara  liksuai  det  lika  Ijdaad« 
dstnord.  ordet.      Det  fris.  fantKti  (Sldre  fanden}  AtarBoBes  i 
nyd.  fanden.     I   fall  elt  plutt-t.  fan'en   .djifTul'   tnvd   sainmu 
ursproQg    soul   friu.   fanneu    uxistvrar,    sfi   iLr    måliiuida  det 


N&cr«  Ar<l(nrklnrisc«r. 
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Eft]<Irc  nynv  fanm  «tt  itiirmant  imlontttli^ni  tniMl  donna  form. 
Innars  bur  il«t  ii|i|>sUitt  ur  fris  /timirn,  fannm.  inre  Kig  nit 
limilationen  iC  nd  (ellvr  (nrltintnn  sf  d)  intrftdt  i  rmitikftn 
Hier  U>r*\  i  svfiislcin.  Arven  i  nrtrKkan  ))rnk»!i  fmtrn.  I  fnv. 
moter  (se  HuderwHlls  »rdbok.  »rUltetn  finwle)  ett  par  fanger 
i(vw  foruK-:ii  /«*iin  tnwl  rr  oeh  kort  u  (cikrifven  fivnt/t*  CD 
gang  i  Didnka  saga,  i  gen.  i>n  g&nR  farnftui  Cr&n  Ar  ITiOS), 
ooli  i  Nylxu<lHniii.lvt  bruknH  itonn  fv  ftinin!  (H.  Vendell. 
Samliugar  af  iiril  ur  nylaixlaka  Klliii«g<^tn:'tlt>t). 

Med  denfiA  fdrklaring  »f  hv.  ftenriin.  fd.  fæmten  Sr  det 
lill  beKnpligt.  att  tipn  niH!KtSindji  formon  ftntdr  icke  rd- 
trifTaK:  rt-dnn  ftmiHn  (frPHtim)  var  nfitn)iK<>ri  olit^iitimd  form, 
ocli  nu  fnnti'tr  nmn  »liuiiiitn  iitlrjrck  lom  hnus  fmdnift  ArVr/4 
.han«  djufvnla-lijarta".  m  /'nu.  (hmlwi  .djafviiUtyg*  m^i\  fhufen, 
fan  bruknrlr'  «iisoai  nbeetiimil  form. 

A    auilra    sjilaii   lir    dnt    alldelpi    icke    fnrrAnandp.    ntt 

fttrulin,  fæititt  »WiuAnm  uppfattades  sAnoD)  livslUmd  fortn:  rA 

t.  ex.    tktta  ter  famfn  jacÅ  silher  aa    (Didriks    saga    af  B<-rn 

300.  31)    .dett«    ar    ilj&f*u]<^i   jnj^     ttittt^r    pA',    likftm    i)et- 

SftiDDia    «iil    sosnut   Annu    iir    fallt>t  mod   dot    nyd.  fauilm. 

tifet  fdrUanu  IftU,  dels  d&raf  »tt  fændu*  «lutai)e  pA  -m,  d<>)fl 

[dttnif  att  i  dot  inbnroska  i>cli  mod   fæntUn  liktjrdigu  fiteiidin 

[.djarvnleD*  -n    verkligeti    utgiord«;    Brlik<')u,    dfls   dSrttf   atl 

ifipMhn  urs[)ruT)gligen   orlt   cgtMitiigcn    bnikiMh^H   blott  dm  i^n 

[cDda,    bciat&ind    penoo.    i    hrilketis    h<>namning    man    d&rflir 

Igftnia  sig  liotttiildda  furmRn  (jiikl.     .dfn    Wån",    Jtin   ondf>''). 

Jnf.  hanued   au  man  sum  bckant  i  svonftkau  appfalUt  Ap\ 

slutando  -»  fifvea  i  satan  s&aodi    bestAmda   artikeln,    bvar- 

tigconm  fnniivn  sate.  pi.  solar  nppstnlt. 

Också  dot  iij'sv.  attf^'cket  åt  fGSuiera  bar  n]Ab^<)a  app- 

'stått  utider  lugtyek  pAv^rkan;  jmf.  det  af  Berghniis  j  8pnieli< 

HchMx   der  Saut-u    uppUignu    „famler,   -ner  eine  Beni-niiuni! 

1m   Teufnls:      Ph   Fantwr!     tin    Sclitltwort   anf   lioHbafti' 

Weiuicb«D  a.  Kinder.'      Njfliiudxknn  nuviiiMlf^r  fimibm  „fan" 

KHietz).      Jag   bar   ick4>   fiinnit   ni'igori  plntt-tyHk  f'lrebild  til! 

Idet  b;sv.  faakfn,   ohnrQ    de««    Ondol««  -km   i   fAroning  mad 

orrletA  i  jUniRir^lse  med  fan  tiiffot  f'tniiilijrnde  (formitiHltAiidn) 

b«l>d«l)(«  H}iies  tala  U>r  t>rtkl  unproug. 

ItMd.  U4ikt.  r.  ÉHoL     Kf  wkka.     TtL  |^ 
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btMit.    .:«kuftiia,  spolce".      Dotta  nysr,  ttrd,   som    i    no- 
varande  rH|ir.  allraiLnt  uttalax  Aomn.  skrirves  »f  en  och  anuaa 
retenskapstnan    i    v&ra   ilHgnr   /min,    tydligea    enedaji    oiad 
anuer  det  n^'sv.  AaniH  vara  eii    relativt  modem  rAdbr&kninf! 
af   det   fav.    hambcr    (isl.    Anwir),    under    hvilket    tienar«    ord 
Kj'dtjviist  n   &1    afven  omUlar   dH   nyar.  AdM«.      Eu    dylik 
nppfattniiif!  år  dook  oiitigt  min  isigt  inko  hAllbitr.      Ordt>t 
Arimii  forekitnimer  reduu  i  fsv.   under  furiuuD  hampn,  fitnlar 
hantpn  (Rietx  aufOr  i  eitt  dialektlexikon  s.  339  exempnl);  i 
Gustaf  1:9  N.  T.  Rom.  bl.  5  s.  I    moter    Rfn-u  hatnfm,    och 
andra  exoropel  tir  den  gidre  nynv.  anfiirax  af  F!jd<]Vt»tll  r>1. 
En  p&verkao  &f  AriMM  _|)ortus"  pÅ  ham  %t  ick«  bollor  mioliK 
till  fiilje  af  ordcos  stora  olikhot  i  hotjdelse.     Ihtmn  (A/nn/m) 
Sr  ursiirun^Uf^Hii  JdentJHkt,  med  det  i  jol.  Ukami,  fsv.  lijcame 
lugtende    -ftami    .otnhAlje" ')    ags.    homa,    hvilket  &ter6nnes 
Utrea  i  (lit.  Mthamo.      Hanm  ilr  alltsi'i  uptpniDglJRen  en   an- 
stam.    mcD    det    har   i   motsata   till   (Uk)ame   utg4ti  (råu    de 
svftga  kasus  och  har  S4>naro  tippfattate  soia  en  u-stain-    Fjlr- 
hå.llat]dt<t  har  som  btikant  vant  detsanitna  mwl  mtn.  uanm; 
och  ham»  furbiller  sig  till  flikli)anK',   ags.  Amtia    som  ra/^i 
till  K<il.  i-<i(tf  (dat.  pi.  tYi/mnff);   wairtM  till  goU  »ttmo   <u»in.. 
ack.  pi.  HofflMa)  otc. 


'I  Jnf.  med  'AiJtonuf  >  Mldnw  d«  fav.  nøiAm  >  »ddaa.  rnA(«w-  > 
(•MOr  samt  i>rtnBinni>n  fliijt/AVm.  K<trn*A'rfm  <!'(c  MeM«  ho«  Rjr«l- 
q»j«t  rV.  4oe),  ^ofwA«/*  FaghnUt,  i  ArwUte  nu  -IrAnU,  i  LoHf- 
hoUe  ocb  I  lMnø«Ui  au  Lått^uU  (t.ali>«g«(ållsa  i  M^*tf*t  till 
DLpl,  iiroc.  Ny  Btunl-  I),  df  Smilgtruita  aa  EtghtUt  (St.  Dipl.  T. 
4S6);  dfwa  p&  -rVu/f  i  Sni)i«a<l.  Vidar«  Jh  UMlAom  r»r  To/ktiltoN 
(ib.  IV,  fti4)  i  SormlMd  ,  ti  d<fh6H>gSe  au  d^thog  (Dipl.  Ny  •am) 
I  6]»)  i  OitKrgdUand.  Fiolm  (ib.  261  flen  g^r)  jitinU  /-IAoIm  i 
Sorfnlwiil,  ftv.  KomMnghttHa  ooh  Komnt^all«  (Wllggatallpn  boa 
BrdqvitL  II  6X)  åldra  njtr.  SungtUc  <01.  fotri'a  KrooikK)  nu 
Kwtgrif.  Ftv.  GimlUid,  RoffiAM  mie.  aldre  oyav.  Gunmld  (U  frx. 
bo*  I*.  Smrt),  Jtttfmld  «lc.  ((  lat.  iliplom  tiia  ini-doltidm  irm 
(rtiimt/tlj*>.  1  iiidra  ityiv.  AAiAnj  oob  MnJ«  .MnbM'  (SttxUer  II 
4121.  var*  kærra  tra  >  vataratrt,  Uv.  (tA<fr}nwpvn  Z>  ntn^m 
(?  Schttgemtmni  i  Sv.landnm.  II,  4,^2).  de  nysv.  Hm^ KnUia.  Undt- 
(hH/dmp  irte.  Jmf.  »ok  rAdi>  i'hodl.  litlftnf  (bu>  Lftfflcr  i  Aottqv. 
lidakrift  V.  386)  da  (mr.  m«B*M.(AJatf;  hmuOtfatf. 


N&gr»  iir*l(<SrkUriDgar. 
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■irnriM  Dalin«  »Uin-B  ordbok  upptager  mormeesa  med 
nttalft  mArtNi-Ms/i  ncIi  ffirltlarar:  rfaMom  eo  »f  de  storro 
fcyrkcirpaterna,  kiIhoiii  nntftgon  att  vara  J.  Mariie  i^idclscdBg. 
Ar  i  alniniinckan  uii))LAf!i?»  tinder  d.  8.  Sopt."  llaua  mindre 
onlhok  arifOr  ordet  titormr.s.ta  under  modet.  Emcliertid  utlaluK 
nftmnet  \tk  Atsn  8.  scptcnibur  åhco  mor(8)messa,  ocb  namnda 
uttal  {mormrs^a  tned  slutet  o)  aiigifrcr  Wo9te»  ordbok  (af 
1807).  Vmdtgon  toniv  man  uppfattft  niAmicsaa  siaom  en 
(nr&ndniifi  af  mn(tle}miega{t.  ()t>tta  sj-nes  vara  Dalins  meniug. 
ucli  Ufreii  jng  Iiar  i  Sn^usk  nkceDt  II  130  antagit  detu. 

I>iil  ar  umetlurlid  icke  riktigt.  Redati  i  01.  Petri's  Kri>- 
aika  flbrckomm«  n&inligvii  M4remesso(n)  (SOU,  3UB),  iVdrit 
nt&wn  f^dh  (305)  flera  g&nger,  och  att  verkligen  ock«ft  b&r- 
meå  Wtenknndc«  don  A.  »tipi.,  frnmgAr  uf  hana  yttrando 
8.  Syfi:  thrtlfi  inrhtkaniUt  skerldr  f>A  »iwuir  ihuihfn  i  Sfptfim' 
hris  mtiti'il  som  ar  MArmensa  affftm.  Å-ljuAel  i  d«H« 
Stftrrmcfxa,  lHår(tr)mr.f.-m  kan  icko  ftirklaras  genom  o-ljudets 
f^irkorttiitig  frainfiSr  dutibelknnsonant  i  i(orntes.*a  >-  Xftif 
mrsxa  octi  sammanRlSllas  mtd  det  nyar.  TtJn-Wnt  af  Tor:tlcH; 
ie\.  pSfsleittn;  det  njav.  dialektjska  tHårrbrar  af  morbror  ete. 
Ty  d'ljadd  i  Mtirmtrssa,  hfArmnm  nkulte  d&  vara  kort. 
Mou  att  detla  ickf  var  fallet,  itifter  inaii  dels  af  O).  Petri's 
Bkrifiiing  MAntmrAfia  (rj  Mårmnrnsa),  duU  daraf  nit  lian 
stafvar  ordot  mod  A,  «j  mod  o,  oliarii  han  pllLgar  med  delt« 
Benare  t«okcn  Atvrgifva  kori  ^-Ijud. 

I  MAtMMfsiin  »er  jag  ott  tirapmngligt  Måri-mrtm 
Diod  fnrti«  |ifi  fdnta  RtafvelKfii,  en  fonvHusk&iDg  af  det  )a- 
tin»cka  Maritp  misna.  Hnndiingar  riirande  SkaiidinaTiena 
hUloria.  deten  V  inhilikr  rtt  .Kordiiskt  KiUctidarJuiu  for 
atiM^lifl-dldtTQ",  r>cfa  dari  up|il;ttes  h.  -13,  alt  ifrågavarandB 
da^  kalladeM  JUanuiMna,  Vtlr  Fm-Dnif  <mm  kiittttM,  Maftæ 
alivitns  AfrcD  i  andra  land«  kaliuidt-r  itr  dagpti  appkallad 
med  Jiiiiyfni  MariaH  namii.  PA  ty^ika  beter  den  sk  L  ex. 
Mnritr  ijrintrt.  Att  naninct  JMnria  (truts  dut  laU  Maria)  i 
IsT.  hart  langt  a  i  fnnta  »tnfvfUeii.  kan  man  nlnta  djiraf, 
att  dc-tta  var  faltel  i  isl.  O\rordur<tbukfi)  tt)iptng<>r  nXmligcn 
Drdvt  l'dr  dtit  aldre  sprilli^l  itiidt^r  rornien  Htéfia  med  tillagget 
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Ax«I  Koek: 


„mod.  ytarin"  ncli  iiiiiililelitr:  „in  olil  wnti-r*  soitiulcil  wjlh 
■ui  å,  see  ald  rliymes,  e.  g.  Lilja,  jiftHsim ;  and  is  still  snunilrd 
RO  in  Mårf-utfn  (— M«riu-LTla),  tht'  wagtail.  molacillaftlbd*.') 
Det  i  Nonliakt  Kaleud^triuoi  aul(>rda  fiv.  Marijnetem  Imr' 
alltsft  haft  Utn^i  «  i  forMa  stitfTclneD.  och  liksom  nu  detta 
nantD  i  flera  Itjrgdcr  liar  furtiis  pf^  (iirgcUi  «l»rve1svD:  JVorja. 
Wtri.  sA  Itafva  utan  tpifvel  Sfven  i  fev.  Maria  och  d<^8»  Mtn- 
m&nBSttniug  Morinti-^sa  ktiimut  bitfva  forlis  pii  nAninda  stal- 
voU(>.  Af  fsv.  MliyinH-nsa  bluf  uiiliiit  de  vaulif;a  IjiKilngaruft 
[>&  3lilrv  Dy»T.  Mårtnacssa.  Jtiif.  fifveD  det  i  SkåDemAli^t 
brukliga  Martidokiai  ug.  nMarieklockft".  T,kliluittiiut;  och  riog- 
Diog  vid  sottied);Angeii''.  Mærr-rokk  eg  „Mwrierwck**,  ,-ttj&i-ii- 
Itilden  Orions  bKlte"  (Uictz).  Rodan  \tk  01.  Potn'e  tid  syo«s 
mfti)  cmpllortid  hafva  ffirlornt  niinnet  af  ordelx  h&rkrimst. 
efl«niom    ban    jiliiit«    MAremtssa   fifven    anvilnder   fortiipma 

Niir  eft«r  refunuatiouciie  iofuruide  Hera  af  dfl  Raiuln 
kyrkofe^ieraa  fttrlorat  sin  belydelse,  då  kaode  afrea  d«ra^ 
uamn  Itttt  missforstAK.  S&  ofvirsiittor  ^crcuii  ordbok  (1741) 
frnfr-messa  med  „dies  Martici".  t'å  haD<i  lid  bar  man  aJlUA 
samnianlilandat  mArmtssa  med  MArUttsmtma.  Jmf.  båruied 
att  i  njsv.  faatfagen  ofta  iiiivHndes  i  beljdelsen  af  fasian. 
Alt  vindlerlid  naoiDttt  n^riHexsu  finnu  till  v&ra  dagar  (ullur 
åtminstone  iinnu  till  f(!r  Hl  år  aedan)  Icfrat  kvar  i  ain  ur- 
Kpriingliga  bfltydelse,  framg&r  af  don  ur  Dalins  irt£irro  ordhok 
meddelade  uppgifteti. 

Måhfinda  Ar  momwsaa  eudast  eo  folketjniologiak  om- 
Itilduing  af  det  ikldnt  tttårntessa,  lurn  det  kun  Tfil  ufven  Tar& 
direkt«  sammaiiaatc  med  im(å€}r.  I  „Ed  kort  Ber&ttvls« 
Ut«f  Hvad  tilfallr-  Do  Ptrsoucre  Nsmn  Illifwit  infordL-  Uti 
Alntanachen,  Sdtn  der  stå  antecknailc"  (andrau)>pl.  Vvaterå« 
1768)  fSrklaras  morme»sa  .thct  fir  Jnogfro  Marin,  Uuds 
Modt-rt.  mesaa"  (jmf.  ock  Saldsti'dLii  urdbok).  Idrn  tør- 
modbgen  ftr  marmesm  vida  åtdre. 


*}  Jraf  m,tA  liT&ntitptir&riadrinflrpn  i  Uaria,  ntt  del  Ut,  HSht  *pr*t<> 

drftgt',   .)]rfill>ia<l«l"  etc,  bvilkct  &fven  lioiiW  till  IJordea,   Ur. 

h*Af   l&ngt   o:    iel.   af^.   ftv.  lUi  (j<"'-  <■>>("  Stadler  Mttr  far 
Ijodlan  U  6).4I 


Ninr«  uRlfBrklarinfCU-. 
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4odil;li;hUr  i  JjldjlKbUr).  Ordet  moter  i  Bonaventura  98, 
Akr  ilet  Ilder  iuw<  man  pl/xtjhir  inghia.  at  gomUke  set  trøl 
itiln  dgddyltihio.  æh  Hytlqvigt  VI.  f(3  (jmf.  ock  Kiete'  Uialekt- 
Icxikoa  W'i)  bar  tned  tvelcan  »)iiimiin9t£llt  dH  med  ffoV  ocb 
i^l.  tiiftffiur  .kvUH  tiemlskap-.  D(riinu  iii>pfattiiiiig  &r  enligt 
min  Hsigt  vtiseutliKCu  riktiK'  Men  eftersoin  ticiclnrwalls  ord> 
bok  ujiptttr  nrdet  ulaii  att  hiinvign  till  ti^ot  hcslriRtwlt  ord 
Ofh  iitider  rfyrf  d^<jkia  («j  under  den  normaliserade  formen 
doddf/Ujfiia).  fiil  fivuos  RydqvJKts  fftrmodnn  om  ordets  iirHpnmit 
icke  hafvs  vunnit  rutll  erkiimiaiiilo  iich  t^jrde  d&rftir  \&r(stk 
yUeriiftare  stiid.  Au  fiif(Mi/lt/io{r)  —  som  på  det  enda  stalle 
ilar  dot  antråffats,  ftr  pluralis  —  b^tydur  „»[""ki*i>*',  ifCirRS  tro- 
ligt uf  snuimaulisngct,  uch  s2  ofverslitles  det  fifveo  af  Soder- 
v&ll.  Att  ordets  for^tu  koni|>u»tioiislod  tir  dbdher,  framit^ 
isjrnoerhot  dilraf,  att  (se  lED.)  dut  isl.  dolgr  „Gende"  aii- 
rfindds  i  sainniaustaHniiigen  datipir  (Mgar  med  hetjdeUen 
.gbosts".  samt  d&raf,  att  |i^  Ibroa  tid  „doddljor'*  i  Upp- 
laxKJsm&lct  be^ddo  „manes  defunctnrum"  (ae  bans  Dialvkt- 
loxiknn  o«l)  jrnf.  |{yd<|Tiat  anf.  st.).  Af  dolr^r  ydende"  'ir 
d^Ujhia  pi.  dj/lnfiior  en  femiain  nfledtiing.  som  i  Thv.  val  ur< 
oprubgligeD  botydt  .kvinlif;  fiviido";  jmf.  bfirmed  den  isl. 
plaralen  tti/lf/iur  „fiendsksp",  Af  dédh-dyii/liior  har  genom 
assiinilatioQ  af  dh  (S)  och  d  blifvit  diiddf/lffkior  likaom  af 
gupdomber  blifvit  t/uddomber.  Y  i  fiirsta  stafveUiMi  af  difd' 
dj/lffhior  3tr  utt  saniniaiist^llu  nivd  y  i  dj/l  .dmlt"  i  at.  L 
dot  (SI>.  N.  S.  år  1402);  jtuf.  SflderwalU  ordbok).  fyminffor 
i  st  f.  fbrninflar  (Veitm.-I.  II  Æ.  1.  3). 

Vid  fritknrlning  af  n  framfor  tiai  låocn  konsouaulljudet 
i  <ltftt  (skrifwet  dtft),  dyddtflghior  och(?)  frarafiir  konuonaD- 
l«ma  ffi  i  fifrninijar  synvs  6  bufva  dialvktiskt  lilif<rit  y '), 
likfloui  i  r.aa)ma  «UUining  den  parallels  Ijudutvecklingen 
d>U  dialektiukt  iatrSdde:  skaUélier  >  nkaltulttr  etc.  (ae 
tari,  i  Arkj?  IV).  ocb  ItkMum  i  fsv.  ali)t«t  ^-Ijud  rid 
(SrkortDiog  6f»erKick  till  i;  «<  >  itt  etc.     B«tjdel»cutT«ck- 


<)  lvlnidv>ri  rataira  dclntbft  bar  n  (kit  ■amniA  atveøklinB:  fj/ttft 
„fclter*, *y*(  .hist",  yrter  .ostvr".  »J*r  ,b6gt"  oto-  maå  dypet  ffi\m\ ; 
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Ax«l  Kvok: 


liugcn  Ilos  {HiiMyti/hia  {<lifilihfliihia)  luir  viil  vuril  .diSd  kWnlig 
lienda",  ,k?iiili{;t  siitikc".  ..spokc".  ocli  ordet  lefver  kvar  i 
bygtieuiM  antler  formen  diitioljn  i.  „trOg,  ovcrksam  mcuiiiska", 
bvoitill  tiimes  utt  mmW.  dOdoUjcr  med  »aninia  l»ftydel3« 
(Itiotx  112).  Uuruvtda  hv.ykmXQ\\.  dUMtttt^Uior  (iiytiti^hiftr) 
brukftt  ordet  åfven  i  sing.,  iir  uvisst;  jtiif.  Ihrt's  |>lura)ii  ilii- 
liStjor  och  itU.  itaupir  dolgar. 


bapi.  Det  i  •li-ti  ^niiila  onUxikeii  Vwiarufn  rérutn  vouu- 
biila  (tryckl  i  Stockliuttit  t£i38)  s.  104  u[»ptagiia  .truucus 
boli  bagn"  iilotitificrar  Itydqvist  VI  mod  i«il.  M^i,  fitr.  bnX'n, 
Aof/An  „ni&rke'.  Dutta  kan  icke  vnru  riktigL  Att  Tsr.  Aofai 
(isl.  bahi  .oiHrk«'*)  baft  en  stJulonn  hoffhn,  framgAr  rftl  af 
Scidcru.-l.  B.  19  pr.,  dur  tcxtkodrx  tre  t^gr  bur  AuAm  mtD 
bskr.  B  tr«  ggr  bo^Aji,  men  det  i  Var.  sJUom  sjrnonj-tn  til) 
ha^n  anfordii  Mi  (fav.  bol  „traJstain")  Sfreu  som  don  Ut. 
ofversiitljiiijgtni  tntHfiig  visar  olvetydigt,  att  d*  ttJi  htv/tt  ha- 
tydt  „traklfitaui."  Urdet  itterGtiiiu«  viiMBiitligeii  i  ånt  nf  Kictx 
fr&ii  bjgdetn&l  anfSrdn  bayne  .gr^rrc  Rraii".  Odi  uck  dcQ 
apråkliistun-iku  ntiilliiiiigon  al'  hnijti  ..trildstaiii''  Jcke  i  allu  fkr 
kW),  atår  oi'del  d»ck  tydligvu  iiiirii  ^ut.  htif/mn  .triul". 
Ihit  &r  frfi^tiiiiil«  utt  u|i[iHtalU  en  analogi  bl.  ha^mv.  av. 
btufn:  bamm  „stjillk,  Htaoi"  (i  \>sturl)uttcQ ;  lliutz)  aF*6<i«tN  — 
is!,  fapmr:  hi.  /w;m'):  fs«.  fnmn.  pfiuk  Ur  att  invaud«,  atl 
hafmtr  aynes  iimtntaratt  af  fbt.  Aunjw,  fapmr  af  fliu  (adam, 
audur  dut  att  gut-  sakuur  mgt«vangbet  till  fapinr*). 


ahl.  dNHtl  ~  bl.  pHRlr,  I  «in  Ktyia.  Wb.  yttrar  Klug« 
mod  auleduiug  »f  uhi.  dunst,  fht.  ftmtyf,  ihånist,  ituuxt  .aturoi. 
Iiauoh':     „Wio  die  etitapn-cheiidu  got.  Kurm  lautvn   wQrdu, 


*)  Drt  •ora  Noreep  8r.  landnm.  1,   S'S  uif!W  till  UlyaiiinK  mt  érl 
I  bTgdeaiAl  (urekomnun^o  bagnt.  Ar  ealtgl  niB  ktigl  aiiWnif , 
•UUfciidft. 

*)  I  in.  «a  gang  /djfm  (jmt  8i>tl«rw«ll«  oidkokX 

>>  Ul.  h«r  tum  lickant  Jiinile  £«i/r»r  „IriiH'  bfven  uU  b^Jkair  ,li«ra'. 
IH  dvtta  ««u>rc  ord  motavaras  af  |{ut  friirn*«.  afr«.  (mtm,  fkt. 
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låsst  sich  nicbt  beBtimmen,  da  den  iibrigea  germ.  Dialekten 
das  Wort  febtt  {punsts?  dunsts 'f}" .  Man  ejues  hafva  for- 
bisett,  att  ordet  återfiontiB  i  isl.  pustr  „1)  a  strong  gust  of 
wiod,  'i)  a  cbatiag,  anger*'.  Jinf.  med  dessa  betydelsar  dels 
det  fbt.  dunist  „starm,  haucb" ;  dels  det  mht.  dunst 
„1)  dainpf,  dunst,  2)  LOtb,  Bchmerz".  Ordet  bar  alltiiå  på 
urgerm.  etåndpunkt  ocb  i  got.  borjat  med  p. 

Land,  spril  1887. 


barm,  ht.  barmber,  tgnta.  barmbr,  a&  bar  Hakerligen  ett  ftldre 
ial.  barmr  ombitdats  tilt  bapmr.  Detta  bar  dels  akett  geaom 
diHimilmtioa  af  de  trå  pft  bvarandra  foljaode  r  i  nom.  barmr 
(aadra  ezempel  p&  likaaode  ditaimilatinD  i  ial.  aaforai  af  Bugge  i 
Arkiv  II  341  f.i  Hagndibr  for  Bagnribr  etc ),  del«  har  till  atnd- 
gtnde  af  noiD.  bapmr  ack.  bapm  etc.  plverkan  från  dpt  till  aamma 
benreppaafer  horande  f'apmr  „iamn"  kraftigt  bidragit. 
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Mindre  Meddelelse. 

Natae  critlcae  !■  taidil  Pul.  III,  523—71«. 

Scholis  per  flemestre  autumDale  anni  1885  in  noatra  uniuer- 
situte  habitie  iater  alta  Ouidii  carmina  hane  quoqne  Fastonim 
iocum  pUue  egregium  auilitoribua  enarraui.  SubnataB  mibi  hac 
occauioDe  coniecturaB  quasdam  ad  tuxtniu  uerburum  emeudandutn, 
ut  opioor,  pertinentes  hic  quam  breuissime  potero  publicabo. 

V.  541:   occurri  nuper.  uisa  est  mibi  digna  relatu 

pompa:  seDeni  potum  pota  trahebat  anos. 

Åd  illa  occurri  nuper  ex  superioribus  iatellBgendam  erat: 
redettniibus;  sed  bis  uniuersix  ee  oocurrieae  non  crat  cur  poéta 
Darraret;  immo  boc  unnm  ad  saperiua  dicta  exemplo  illnstranda 
uarrare  et  noluit  et  debult,  Bingnlari  se  illi  potupae,  qaam  mox 
deBcribit  (uel  illam  sibi),  occurrisBe.  Itaque  alc  Bcribenduin  esse 
□  idetur : 

occurrit  nuper   (uiaa  eet  mibi  digoa  relatu) 
pompa:  Benem  potum  pota  tmhebat  anuB. 

Et  orationem  quoque  Itu  c  modu  meliuB  cobaerere  quiuis, 
opiuor,  uoncedet. 

V.  593:    uincitur  ars  uento,  nec  iam  moderator  babenia 
utitur,  ant  uotis  ib  quoque  poecit  opem. 

Sio  codex  opttmuB  R(egii]ensiH),  nec  uerba  is  quoque  ullo 
modo  mutanda  esse  ontendet  coniparatio  loci,  qui  eet  Trist.  I, 
11,  %l  sq.  Guberuator  quoque,  non  artiB  tantnm  ignari  uectoraa 
ad  uota  confagiuDt.  Sed  out  curruptum  ettt,  ncc  in  eo  latere 
uidetur  at,  quod  ininirae  poéticam  hoc  loco  eat,  dkc  praepoeitio 
a,  quam  Bermonia  lex  respuit ;  interiectionem  a!  reponeadam 
eBBe  credo. 


T.  699:    ducitur  ad  Laurena  ingenti  flamine  litua 

puppiB  et  expositis  omnibuB  huuata  perit. 

Verbum  ducitur  iuxta  illa  inffcnCi  flamine  pOBitum  uimie  languere 
apparet;  figitur,  quod  ex  cndd.  di-tt,  raulti  BcripBerunt,  omni 
bona  auctoritnfe  caret  nec  per  se  bonum  est,  aiue  Bententiam 
xiue  conetructiooem  Bpectea.  Sine  dubio  truditur  uerum  Mt; 
efr.    Lucret.  I,   293;   VI,    1031. 

V.   609:    quo  fagiat?  quid  agat?  quoa  terrae  qua«rat  biatlu? 


Geru-  lioUe  critivM)  in  OuifL  Fut.  ID. 
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Sie  ualgu  editor,  prwpoKlero  int«rraftAlioimni  ordino;  num 
ijttitt  agat  primu  loco  poiiriKlum  Tuiiaii'  D]>pRrct.  f.t  jn  H  (-»t: 
flfM  fugial.  quos  terrat.  qaid  agat.  qttufrat  fiialus,  »eA 
MgnifiewUir  u«<ljn  ifuiit  tigat  mile  nerbn  ipvia  tvrrw.  tntnNpon-'nita 
MM.  CotTcctortm  non  flutia  nccuratc  t^mv  credo,  cøtarum  uera 
■ariMt  in  R  HzUira?,   i|uae  sic  trampoDendn  rnt-mnt: 

beil,  <|aid  ngat?  fugiat?  (|aiMi  f«rrac  qukcrat  hiabtn? 

Terti«  itihuToitalicxir  oi^nitiGatur  cwnHilium  fiijiiieoili,  d«  (juo 
kaaa.  i;ag)t«u<^r«t.  atatim  «i  iiinUl«  uinum  nao«  tdnufjuo  rwltelUTu. 


V.  B33:   omoia  prnniiUil  r«lM]mqiit-  Lniiinm  tiolnas 

niealv   prvinit   t«ciLii   <)ii)aiiiiiluU]ac   frviuena. 

fnmtnt  ad  R«niiuiii  <|uadnfn  ibuiIo  H|it-uni  vnt,  aeA  nutaifeaLao 
■aUrpoliitiiiiii  coiliriti  V(rsiiiiiioi|  ilvlivtnr;  in  K  mrtux  ticnliitiir, 
quoii  »lii  pniaii  iti  mdum  (nul  inelu)  inutHruut :  uoijui!  raha 
tnctuil   l.auifiiit,  h<hI  iriutijlur.      I.iitet  ttiiir  dulno  tmnenx  (te.  ira). 


V.   643:    nilit,  H  a«lox  hvniili  «ap«ir  nrun  fFiteatrii 
B6  iBcit:  audficem  fecernt  ii»e  timor, 

tmmHi  ex  Silii  Jlaliei  ntirratione  (VIII,  |)^t1)  rvcppuruiit  vdJtore«, 
ntis  idbIwj  nvcjn«  enim  humili  feD«atra  se  proic^ro  ulla  BUilsci« 
BcL  KV  Uii  pr«»bunl.;  ex  liuu  rtttritctiH  diiubiui  litUriw  »«i|umi- 
tibtu  (int),  ipiav  Hanoi  Bcriplne  ituiit,  tiuia  bi*  itoi'il>g  dobimrSn'l, 
«l  »c  L-ori upfi-liie  NiiHKUi  tltfilerunt,  efBciu:  wior  hish,  qoni:  uox 
åm  proailimti  npti»siinA  out.  Nan  arwt  pro  ausa  r«cta  inbslita- 
tUB  sBBe  credo. 

V.  689'  credit  »irads  tbslaniDsi|ue  parxt 

Sic  B;  st  V  ifOMttct  amans  hobvt.  lum  uUnniquo  ft'm  pos- 
•il,  laneii  gaitdel  ul  poMico  hciimm  coiiuMiicntitiit  inilii  niBaai 
prMluIrrim.  Sod  timlB  tnm  mirn  acriptiirni*  unrioUn?  ooniie  ueri 
■imile  nideri  dabot  Onidiuia  ipanm  g«stit  RBripOMe,  qnod  da 
cvpiditalc  Hartiii  AptiMimum  ii«rl>uni  *wi,  indeqno  eredU  »rrare 
orium  ene,  gawirt  itil«rptetjuiicuu>  deberi? 


V.  603;    i-tiiut  iinintorvii)  cara«  noaa  diuit  Min«niite 

Sie  vodd.  KV.  i>«d  *i  cara  Marti  oiKniliMiiiir,  lioi-  vpitliaton 
plRB«  aaperuiicuam  (pwt  amntomH)  nec  rqo  loru  nit«  iiuiuiit 
»mtiet^  sin  niitftn  cfira  Annae  JVrnHunr,  oibil  in  aupixioribim  d« 
IniiUB  erøia  MiDeruiim  »mor«,  (|D0  i-pitlioton  dftfnudiTuftir,  diftnm 
•at.  rawte.  i\\ir>Å  do  ilvntlttii  ondWlurit  ijuiditra  si-ripsenitil,  uaoum 
twc  loco  FpiUteion  oinHDi  c*,\  iiiliili|iir  •ffit;  MStof,  \\\i»'\  Kmif 
eioa  propiMniit,  iaiii  iilco  paruin  aptnm  csl,  ijuod   panio  poat  idem 
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ndicctinuiu  recnrrit.  V«nini  praekere  ini}ii  mdetnr  qnidani  co^#i 
ll«iiiBii,  iu  quo  caHoe  vA.  Oiiiditu  ioco*«  r.Aii»e  Minftmte  cog- 
uoiniu«^  Aiiuniu  uouiu  uocuail,  quu«  ilecepto  aiuaturi  pro  Miner«« 
oliifltii  irntt. 

Ubilei-  ututioo  iu  lueu  H(irti«liti,  i|ui  buius  oarrationU  oeca- 
sioDti  IQ  coninititiiiniii  ndftiiTi  »ulet.  cpigr.  IV,  &4,  16,  »eribuD- 
linm  rase : 

et,  quod  uirgineo  rutore  gRudet, 
AuoHf  poiDiferum  iivinuH  reraun*«. 

Scribitnr   enten;    wå    il«    non    *acririci!s   hummniti   ^atiil 
iifitini   iiir^incs  iiit«r  o  buen  or  um   curminuin  caDtiinilorulu  ofRriuiu 
|)nilioo   rabam   peifuiidi   ui4i;ri-  oniu    iiiiiat.      |Sir.  iam    H«iiitiiiiin 
ii<:i'ipM§se  poB(4>n  iiidi  vx   iioua  l'riiidlucuiluri  »ililiuDv,   qu«m  luifor, 
bfic  non  probuve«.] 

V.  707: teateB  entot«,  Phllippi, 

pt  quoniai  •pRntis  ostibng  »lbi>t  liuniuH. 

Atl  Unl-c  Pi>(«i-:  „viir  riitontm  fosfiAHii)  i'rgSiiE«  et.  iiitiulicl 
iliii  bei  Pliilippi  uefulleiieu  VnrHrbYrureDcn" ;  qUMi  lii  allo  iiiodu 
Hplv  t>>Mt«»  inuocurontui-!  Nutlus  duhito,  ijDiu  iptorUM  ml  Philtppi 
referi'i  uojui-iit  Ouiiliue  ideoigue  et  iuterpouitum  corruptuia, 
in  quo  iiitirioetioD'ni  Vm  a«l  potina  a  latere  BUMpieor. 


Dia  ailit-ia,  u.  537  tiwas  roihi  quoqu«  wuntMiiluiii  mms  nidvri 
et  nviiicas  ågnitican  Ufr.  Atn.  II,  4,  2^;  tD,  4,  1),  cam  DPlio 
tidiectiiii  itihctan  t«iu  ipMo  »Dinina  chanas  oontineittur.  V,  tilS 
bjmen  nullu  modo  dffrutli  poew  credo;  nma  quod  „docb  weoig- 
itvus*  eufirrtiiil,  plan*-  hIimhumd  cm),  cutn  howjiitii  nmnua  DOn 
pnrui  rer  iiKimnili  x\t\  ouuit-crrtim,  qiioil  po^trn  brrlisium  prw 
L-epiHM-  uitli,  la  (tttmen)  pru  «o  >|.  t^.  />A  {(anéum)  tciiplniu  ■■kp, 
Ht  lioi'  urriini  cBKc  Qrc-du,  scil  tantum  rcilicvt  b.  I.  »diMttiiimu 
pbt,  cum  inwriEb'  <.-AiiiuDgrii>lnru;  uerba  q.  e.  sMf  thnttit.  qood  mI 
ii«iilfntiam  attioet,  vin  cimnliati  rondiciounli*  iHtxi  Hméliittt) 
hnhenl.  V.  643  HvinfliuH  ex  mrnyw^  (guom^uf)  roeliD«  fiMfvw 
fflcil  qiiaru  alii  qua^w;  6-17  ettpvUs,  quanmia  ilclt.  Untum  coåå. 
pnK'fiTiiitl..  niin  tatacii  ati  nmurtmi  Huuji  MfiniliciiDdutn  iijilJu«  itit, 
prnr  )iltf<r;i  Bi-ri)iluri>  /umw/ts  probo.  V.  Iir>4  t-u  tniLgiii  Hi'iitlou 
con  i  Firtur«  Dl  agit  (pro  irmf)  amplcctor,  oi  ncre  djcit  Gaiblini; 
aeripluraiB  abit  iu  R  *wae.  cuni  KivM«  m  K  (Ityi/,  in  V  aHI  M-ribi 
tUcHt.  V.  tiSi  Onidiuni  l'ormnm  pronominia  haec  aaurpaMe  uon 
orvdo,  BfA  simplex  hic  error  esl  isni  in  ipM  R  eomtctoji.  ^oj 
nfe  habeU  —    In  orteriii  ciim   Rt»aii>  conaentiQ, 

H.  Cl.  fierti. 
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Amneldelse, 

ViiiilaltoDoi»aa,      Volnm.   I.    I.i{>ji»»-.    l'irjiAtf;   PrxftA«,   Teinp' 
■Jgr-  1887.     P*e-    I— i^-1) 

OrvanoUcnil«  uriiHDitlmjr  >r  rtt  »yniiiTlinnu  vArdcfalll  bidrag 
Itll  kånuvtlojDQD  utii  dcL  ^^rukUliu  L(.-xaiuoli)rti,  och  blntid  do  or- 
brten,  Mtn  t<gna<i)  AL  eiiHbiidL-  ukuldirr«  tinilc  af  iltiu  heroitk« 
vanen,  lorde  At^^  alippp\igt-n  nfHiA  Irftn  fttrtitit  rummcit,  Itot 
BUtiBliHltH  materialet  Ir,  rA  vidt  n-rereiitvn  kim  Al'nna,  Rnmlftctl 
■ned  ajtiiutrMg  oinvorg  och  onliindt  pA  nll  fifvrmkAilIifft  ritlt,  ocli 
(orl.  vaktsr  gig  r  allmtkuliH  fc'ir  att  drugn  oWfouade  alutRattter  sr 
d«t  »NIBnia.  Dttr  (let  vkhI  farf.  ■n6jli^,  linr  hun  rj  f<^n>iiuitual 
Bit  atftlU  TlK'Ocnti  vrnkoiiKt  i  f<itt  rMUi  liihton&ka  MiDimnn- 
h>n|[  gi'noni  jfmlVirvUft  nxiH  utiilra,  r<iri-trii<<ejivtii  narntiilii.  okiddvr. 
iil«D  Btt  dock  iu-i>ct«t  pn  DagQD  punkt  tyo^s  nf  (ffvrr6ifdiga  fr&D 
HDuat  bill  lAuiule  uppfcifler.  Ki'fi ritiiUn,  Hum  tut  ll)tg«r  nist« 
lti>n'1  vid  ott  iinnlof!t  nrlielt)  »fvor  llnniodua'),  kiiD  oj  nnnat  Ati 
lieklafta,  iitt  pj  Knnittq  arbetn  TSrnt  varil  lioonm  lillglngliet.  åi 
lian  ahtille  pil  mer  Bn  I-n  punkt  i  »t.  f.  cil  ridljrftiK"!^  fnrvfik 
Lill  utrudning  nttjt  sig  med  att  liiiuviRu  lill  Kanicl;  pA  xainina 
(Ir  dock  i'cf.  Kifr*  tillkftnnn,  att  liati  iiiidrmtuiidoui  hywr 
Tråii  KurisU  flrrihi>ridi-  nieuing,  R&viil  livad  l>etniftai'  ordDandct 
af  d»t  ataliitiakfl  mnterial^t,  iioiu  cl«  tliit»«t«Dr,  hrilkn  kunnn  cah 
bj>ra  drogaH  dvraf. 

Anin«t  fn'ttppBi'ftf  ng  under  Tyrii  knpilrl.  tl«i  fnnta  hand- 
lap  i/ta  <lcn  Thcoprit^iiski*  v<'rm>nH  yttrr  fnrm,  d,  v.  »,  om  rox- 
liogeu  af  ilnklylnr  oi:lt  Npuinli^iT  och  di?  di-rar  lu-liiiMadM  olika 
viTiiroruifrna;  dH  luidrit  vHndor  *ig  lill  tiiJtilriiiii|(an»'  i  vcrvt^ii 
och  ttehandiar  utfurligt  de  a.  k.  hnfvnilrartiiiri'nia  (tredj«  octi 
Qerdo  foton*  cHcaiir«r)i  hmkI  dvt  trcdjn  AfvrrgAr  fSrf.  till  rr&gnn 
uu  pofiitiou  rramfAr  mnta  c  I.,  fitr  att  i  det  fjerde  uch  siet« 
beliandU   di--   oliku  nrlrr   af  hiRfnn,   »cni  forckoinmu  tma  Tb'ocrita«. 

Det  tir  fSreU&deavis  kapitlet  oni  carsurcru«.  »om  hftr  iiitn-«- 
wrar  o«s.  Fiirf.  fagot  |mi]i.  41,  iiii!d  liiinayu  till  itiKkiiriiinK«<ui 
brtjrda-Uv  f<>r  Vvnii<ii,  atl  fiknldi'rnii  f>ii'<-tr'iitlD*vi)i  niA>ti-  nurja  fltr 
utl  de  delar,  i  hvJIkn  vcraen  genom  ujiciurcn  aéiKlcrrtiU,  blefve 
vtlljadandif  (»nnornn).  Prtfa  titlrjri-k  hv  dnnk«:lt,  om  ej  renlaf 
rilaeiedaude.  De  itelar,  1  lirilkn  rapauren  sDnderahftr  rpraea, 
ån>  olier  kiinnM  »n^no  vjuii  rill|judiiiid«  rndail  i  det  omaeaidiga 
rorh&llundr,  hvnmtinuan  de  tillaamtnaDB  iiilda  ett  mrtriskt  helt. 
UnlVudaiikea  iir,  att  dcl«n  fngnr  aig  i  del  inctrijika  hobta  harmoni. 
Ti    eknlle  ej  ISst  oaa  Byniiorlifion  vid  ultryckrt,   om   det  oj  hado 

1}  Slndift  Ueaiodea.  1.    I  Lunds  UnivtintUtts  Årsikrift.  Tom  XXIU. 
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wjaUi  Qsa  «ga  »In  gruiid  i  den  vaultKa  fSretevWn,  »tt  nnn  tSI 
lur  6ga  fVif  et<'eur>-ui  b<^ty<lplM  Kåteni  ttadHnoil«  vorsøn,  nx-n 
ieke  appmr>rl<Hatnnini-,  ml  ilciin*  ituilvlnin^,  TrAii  <^u  utiiian  fkU 
wtl[|,  p:l  viiniinii  gAtig  iii-  ju«t  TrntfSttifrn'iii  luiviiiinda  til)  vtt 
Belrbkt  lirlt. 

Son    rttUn    njiinnU,   fdrbi)(Ar   f6rr.    nlU    de    caranrer,    toni 
Kro    af    niinctr«    Iwlyflels«  fSr  vervrti.  r>llor  HntiiindUr  dnm  bloti   i 
fdrbi^l&'nd«.      KtL    aådnnt    »Jtit    ;ilt    gå    lill    v&fin   Ar   niippfligea 
Iftmpligt.       Fritgsn    om    cweeuiarnM    tnlriklid.    orh    »tyrk«    ir    af^ 
oicrit   viJlKiVeiidi:    lieljrdclai]    ku   iiiau    vauliKeit  fércsltUltjr  sig,   oc| 
liviil   i   ticliHiidiiitguii   »r  poiition   frntnfor   tntitn  c.  I-,   som  kfv^t 
ftf    liiata«    Ol-Il    nndra    proBoiliskti    f<0reti>el6«r     har    (daii    »tUndigt  i 
ckftl  ittL   kommit   lilllmkH   till   vaesurri).     IH  dtirtiU   kdnioiBr,  iitl 
fnktiakt    tixi'iupol    føretift^n,    (l>-r    voriiøus    liufvadcai-Mir  fir  ffirli^jd.  i 
Blom  »HTiil   Irf'tljc  nota  fj«riir  fotrn'),  xi^  m&Hte  vnlut  uf  cMMat 
rSrh^ilkn  man   tikull   Ktnl i^tirkt    rc^lofidrs,    l>)i   i   kfig   grad  godtyck*! 
ligt,    dtirsHt    iitau    «j,    livilk<;l    den    uliilistiska    roeKKten    fordr«r^ 
riidi>|[6r   fpr  ili-in    nlla, 

AfTirulcdre  batlci'  rrf.  dot  fHv  lAnipliiit  alt  i  liehnnd)ui|loo^ 
skilju  diiktylurnMi  urjiui-isr  fMti  H])ond«>i!rniti,  kftmkildi  hvad  bi>- 
triffar  trciljti  nr)i  QcTil*'  li>lt«ritii.  IMrålfniidu  Qri-de  folen  plAff* 
metrikems  auiuikrkii,  ntt  dea,  on  den  Ur  dnktjl,  rfirvlr&desvts 
anv&Ddnr  hukvluik  cjtnsor,  om  d«n  uter  Ar  Rpondr,  Miui»<-ptnnuTi>. 
AugÅeudc  tredja  fod-u  t^yanit  en  sudsu  HÅnktlniog  vårs  ituDU  uud- 
vlndigar«.  FiSrf.  (%>-r,  png.  4G.  ntt  man  kuappt  kan  tTiHa  p& 
att  seraiiininaria  Sr  den  diiktyliBkn  ItexuiiielemN  ypperslM  caeaur 
(pulctiurriiiia).  Sam  a)ln)&u  log  n)A*U^  dot  gAlla,  utt  cacHnronis 
Tre kvtiii Lems,  i  utiunia  måci  du  Sro  niaktlRik  att  liQja  ventakj 
valljud.  Om  man  nu-i  foK.  iininniHiii'Aknar  L-xiiuplen  pk  Miaiqvi- 
naria  i  dnktylnr  orh  i  spoodo^r,  komio'-i-  in»D  vis8">Higi-n 
deoiiH  oneanr  (ill  en  mytikttt  hofr  niHra,  mii  irke  lill  tlitn  Ji<^9»la} 
iiK-ii  iletlH  Wrtir  (lorpA,  alt  tc-odjo  foLi-iiti  pp<.>ndé  undnst  aftllai 
nmbar  luanlif;  cnxanr.  Om  insu  åler  såi-HkiiJur  deo  Int^JA  duk* 
tjrlcus  m-iniijuiiiaria  TrÅu  dra  trrdjr'  spondAnn,  koiimvr  mno,  bo- 
Iriffaodc  dpn  HirfaltHre,  hvars  brille  rcferimlen  li&st  k&uncr, 
Heiii<iilua,  lill  dot  rv«ni(al,  iilt  bddv  andia  oeli  Iji-nt«  daktylun  — 
och  drtta  oiiskoiit  rJ..ii  Ijoido  -liiktylcuB  hufTudcHteor  «r  den  lu- 
kolixka  ~  furbii Iland« vis  »ftiiri>  bcKngiin  miinliH  «aoiur  An  Am 
irtMlj«,  laod  andnntH};  ilock  fi}r  Optra,  »om  låftoti  i  dotta  Tor- 
hillande  oftar«  aiiviiiidii  xfiniiiaiiiaris  Su  sflmiternarin.  AF  <nt 
kombinalioi)    af  fArfntI .irons   taboIW   p&    aidd.    31    ocb    47    syne* 


*)  Detta  Itr  i  iynnertwi  fallel    med  lådana  vorser,    •oin   int^rpaiisen 
ntom  tredje  ucli  Ijvrd«  ftttitriis.    &kin  exinipel  kan  nitfdraa  Tb-  Id 
3,00  iH-'b  aiidm.    R«f,  vi^t  viil.  utt  dcniiB  iu<!Diiig  sir  litatn-IJ   iliUaJl 
aodra    af  Uartpl)       Ucn    <k-a    knn  uodatt  l>«aindaa,  om   man   till 
fomia   for  vcnatrcrutf^n  frftnliinniT  »lUai-fPiUcu   all  betjdelac    - 
nåft»t  flom  iiiai)  t>ilpprliK''[i  kan  U""*'  >'Å  ■"""  l-minnar,  i  ottni  bd] 
grad  vurieniouhiatacniailurlisBafilelmiigarpliKAHiiiniu^BUi 


c.  KoBit,  D«  Tli«ocriU  nrsu  berftino. 
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TbMcrituB    i    nllitiiuiliHt    iUniiuloB«    ickt    m«ra    &b 

foiroriiMnt  •emiqnjiiiiHn.*) 

Som    gmnd    Itll    umhanillatlc  rirtnim   mnkl    aU    ItOja  vtnm 

dnbet,    imfor    Wf.,    1.   I.,  «U  g«noni    den    iIpIm    Vtnen  i   Ivenne 

ilft«r.    nf  faiilkft  den  «iin   hnr   (UkLylifk,   iI«)!  awlra  uuajMMstisk 

n.     R«r.  iiiosMr,    utt   livll«   ur   Mgdl    nilrtnuil    nin<l  lankco   pA 

kt^l    i   Iredj«    foteii.       Men   jtfvpo  om   det   i   likii   liGjt  grai]   afner 

I)    tn-iljp    KpoiKtin.    Pi  kr   ilri    kl.irl,   till    om  dt-l  tU  »n  «p«d«l 

(ibhri    kus    vrrtt-u    ntt    84n<lrrii»laA     i     lr«iiii4>    lilUliT    m«(l    fiill- 

;uniligt    olikn    rTliiiixk    g&iiR,    Ki    l>Or   fur   ilet    fOrsLa   daktylen    i 

ick«    mindre    ^»d    in    tipon<l^u    brtjrnn   gig   n(  dclla   *Ht   alt    bdjn 

TKrvcHE    vAl^uil,    eniediin   t   den   kan    Astailkooimi«   «ii    lydlijtnr«, 

mwk    utpr«gi*4    •napa^Mtiiik    tiikl.    ncit    for    dt'l    audra    bor    drn 

tf«^e   d&ktyl«!)    nmt  »4  wll«    Tpr(i<iii^   dnktvlnr    varn   Iji-olig    Tor   «|| 

aldao  r*r«cni>  Mondomknruiui;  i  d<-l«r  nird  ulikn  fyiui,  ■•iiindnn  an 

iotillArnifl^    rtt«r    d''«*    »tnrkn    del    tiirr    ka    om    iWan    ofli-r    iitidra 

e]Ur  Qerd«  daktTlenn  klarka  •Kafvohir  UHtMlltommer  jeiptibVirdi^nrt 

och   dcrigpuom   vjclfairindigarp  delnr   mi   vrrorn.   bvilkn  junt    p4  drn 

friuid  ytterli^re  akirpa  deii  rylmiska  motKatscn.      Att  det  fufrn 

ickr   år    rulUt.    viwr  dvt    ■laliatiiikn    f<irlirlllnuilt-(,    atl,    tiii    npiiiidÅ    i 

tredje  fotm   rndut  DadAnt*fti"^i<    snkiiar    Hrmiigiiinarif),   under   det 

døD    Iredji^    daktylen    i    inedelta)    endasl    på  elt   Rtjllln  af  fyrn 

åndnr    mnalig    cav»nr    (i    ufrign    roll    Lnikiiiek);    »eb    nit    drt   år 

if  Mt   audiR   fikJiJ    in  fOr  att  i  v«raeijti  nndra  Itilft  Astndkonnna 

D    anapiMvtittiik   rytm,    m>id  deu  tr«djv  t>|ioHd^ii   anvåiidt^r  iii-Rii4|ni- 

hn,    ligøtT  t   uppeu    dag;    att   det  s«»are  ioke  brllt-r  cgt-r  rum, 

rvdati    I    di^t    (»rvg&cnde    nntydt.       Iti-rvn^ulL-n     fir     fur    ain    del 

att    hkrlcda    drn    flativa    nAllHynl.iiptoD    hf  drii   tr^tjc   dnk- 

leoa    Btanlign   cacinir    t    oigon    in&u   just    ur   ca    atrufTan   alt   uud- 

Vika    TcrMM    delaing    i    tvuouc    liftlftcr    af   notydda   luutsiUtniag   i 

rytmiHkt  kkctijeende. 

Nodvåndighpt«'«  alt  xkiljn  Fiuwurarno  i  daktyler  nck  ifpoD- 
lUxir  frål)  bvHrnndr«,  fnmg&r  Afxvu  af  andra  fbrbållaudou.  Korf. 
ftol^r,  atl  d*-  atirxkildii  aJkogrrnn  iindrmtuiiduit)  ufvikit  fr&n  livar- 
ndr«  i  frHnenam  af  de  olik«  rnvaurrrim.  OfvrritlU  bar  ref.  «j 
koatroll«mt  rSrbAllawlet.  tnao  i  allmituliet  vi?ar  dvt  iiig,  atl.  doD 
antjdila  akilnoden  beror  pA  den  olikit  talrikbctm  af  Bpondécr 
ock  daktyler,  ocli  h&r  fuyaktligen  båufuraa  till  donna  »Oni  »in 
fnnd. 

Med  l%rbtgi«nde  af  andra  punkter,  hvarntinriaii  IttH^  osh 
ttt»  Aslgtor  divrrgvra,  tiU  rvf.  blutt  tilliiggn,  alt  dL>l  akntle 
larit   fordelnktigt,   om    tttrl.   på   etl   st&lle   §atniiiiLuf'itrt    hvad    ban 


'I  Fdrt  an^,  pag-  47,   n.   3,   Harl«!*    iippgift  om  det  ftatititiiiliR  for- 

kftlUndM  melian  ieniif)iiin'irin  urb   trrtia  troeliAira  boa  Uomorua 

Kmellertid   Ur  fUrtel*  di>pgifl.  fiilUlHTtiliii:!  f-jlulttit!,  ul^ot  i><im  ruf. 

Iritnt    STiiil.    H^od.,    I.    pit)r.    42.    □.    3,    nch    •otii    kan    fOrljvna 

ainliilU«  (ankildt  n^d  liSntyn  tiH  'ten  K^ngi»  <>kntii>kit  tron  pi 

Hailela  ilaUnbiaka  upjii^flir  ock  d«  alutaatser,  liaii  tir  dem  dragii 
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linr  att  hflriltu  om  inMrpnnktionvn.  Iiufruiltnkligfti  «mi*ilaD  Høt 
■kiille  lielj'Vt  frilgnii  (iin  Hiitanrc-Dtcua  KrhAllnnilv  lill  venornpiitdi. 
ftctrftH'mle  prorlulttion  ocli  horrt-ptioii  fminrdr  mnla  c.  I,, 
fCiillcr  aoni  allmilD  t^.  aII  jn  nfiriusre  vokaleit  vid  nttalct  fur- 
taaa  med  kouaoanntvio«,  iJeHto  etOrre  &r  beiijigtohct«!)  fSr  Rlr- 
IniiifDiug  nck  tvtirlom.  KuiiHt  Imr  Hktigt  okB^TVt-ml  dett*  Rir- 
hi'illnuila  tuT  å-t  rnll,  ntt  Toknleo  Ar  blutrokk)  ocli  koiiionanUrns 
iiefiyiinvlM>koiilti)iiniititT  ([»iK-  &?).  ocli  Imn  tiltrj-ckfr  d»t  rA,  nit 
!ir 1 11  ligning  ^t  rum  moftatlcl«  i  cyntaktialci  nir*  Itireoad«  on). 
LAmpli^iire  torde  i)et  doik  vi>rit  hII  »Hg*,  «l(  IdrlAiigniog  øger 
rum  fui-«trfidve«is  i  »vngn  carsnrcr,  rnSr,  frAn  mfttriA  sjnpunkt 
srill,  cdrtiiirei  im  beftri'iipfieiilifti  ftro  drt  |>rimSrA,  »oh  de  ojrutiik- 
linkt  tiXra  fori-imdp  ni'ii''ii  foriitriidi>«vifl  vålj*  r&<Imia  \>#raHlfillen, 
der  viTMrii  iJtllaU  uinliilr  #(nrka  cttosurer.  H«n  di  drtLa  xUr 
fsFt,  Jtr  lii'i  nitttirhKlvi*  endiiHl  genuin  en  inknii>i«k*«Dii  tbrt.,  Iie- 
triKIxiiJfi  XIV,  53: 

cva  olia.   ifUi-  JOfiof  i   t«s'  '>'nn;|f<iJliiw   /^foaSéif 

ocli  niidnt  likfuntdo  itillcu,  kan  silga,  ati  iiit«r[»unktionen  i  Din 
lulll  liidmgrr  till  riirlriiiKiiin^  nf  kort  liritdiinil  liikidcl.  Tvpnni-  i 
nllo  iRfltantt«  orvakvr  kuDiin  <?j  )ia  B»min*  rorkan,  Frtr  fl4ilniia 
fnilt  fcirkUrinfi  har  niAii  alt  vitjn  tnHUn  fnljnndi^  ir«  niujiig* 
ItH^r;  9  II  t  i  itgrn  HpArii  vi  hAr  nuijaii  niiiiloirii'k  invfrkiiii  (I),  rllpr 
kontinm-nifl  rAstifii.  trota  (laiiaøn,  ATvt^r  fiAii  Tokmeii  till  kon«iv 
usiilemn,  s&  ntt  f^irlKiigning  i^er  ram.  pX  vunligt  hJiU  (S),  eller 
(M-kkA  UAiltiv  ril  li  nUrk  paoH  »inollan,  alt  rit>t«n  fatliliodiftt 
tippltiir  och  niiflUleit  pA  nyU  rtlrr  int<-rpiinktii>iirn,  pA  Mniina 
Kfttt  MOiii  >  reiftens  Hint,  der  Ternaæt-iiteiiit  vitMe  iipphcir,  pn  sjl- 
lab*  nii(N-pn  fr>r<-knininrr,  innnit  r»st«ii  cllnr  drn  tiiøtriaks  pausen 
Afveritår  till  dt>n  luljnndr  ni«triaka  pemduii  (3).  E-'«llcl  |)  k«n 
nbppi>li|I«ii  egn  min,  dA  po»itioncu  frAinfiii-  nutA  «>,  I.  Klltij^onoin 
vi»ar  *i|;  Tnrn  bjffd,  tclc^  pi  lh*ori,  QtnD  pA  lofvMtdf  BprAk- 
[uretoelaer.  Kaliet  3l  kan  io(ri<ln.  »ndii.Hl  nra  vi  ino(]|{t(vti,  aft 
vcmnutvutrn  Hr  kA  itark,  att  den,  Inttn  Arvftrf^Dgen  frAn  en  a«u 
till  en  annnn,  hvtlka  begK«  nt3«<r  besrima  »jfc  nint  livanuidn 
nndor  ninn  egna  t>nlHnc<>nntpr,  iekd  litrr  dnniiB  ■'^rvi-rgin^  b^luck- 
mis  |l«iioin  r^Btcns  appliilrnnde.  Liksom  Ter»a«.pnten  olTifrM« 
aktivt  i!n«r  alutrt  uf  brnrjtt  mutrink  porifHl  (—  vvra)  kan  kstatl- 
koDimu  flt  afbrott  i  den  eprukliga  perioden,  tiU  troU  ffir  att 
d«ntia  satmnnnhAll^ii  af  ain  accent,  $k  <kii1l«  d«a  Af/en  kiinna 
AfrrrviniiH  rli  dun  »prilkli^n  pfHoclrinH  nllirolt  i  i)H  itirr  nf  «ef- 
««n  och  i  uttat^t  B&mmnnhinila  dxn  vokal  ocb  d«  konKimantMr, 
■  DtH  ilA  pA  hvnr  »iti  Ridn  am  dr  nprJikligs  periodrncix  itXftps- 
pankL  UcD  otl  aådaut  verH»c«nt(in!<  Tilblo  iJlVer  BatHnRrMiMl 
Ar  tvifv«lnkli^t  d'-rfTir  iitt  vi  i  mgti)  finnu  de  bi-gg«  ncnrntrma  i 
vorn-05  inrc  umlrrslvilja  hrarnDdra,  aader  dpt  alt  dr  hfir  aktille 
bekAnipa  bvai-Mii'trn.  Hvail  ilrrL  tnwljn  orh  aiata  nntiiiiandnt  l><- 
IrAft'nr,   tå  kan  ilcniiiKit   anfdruA,  kit  dvt  i  lika  min  tom  dat  lu- 


c.  Kniut,  De  Theucriti  verau  heroioo.  3X9 

dra  innebår  den  eaa  acceotenB  knfvande  under  den  Bodra,  nem- 
ligen  TenaccentenB  under  sstsacc enten,  Mea  jcke  deeto  miudre 
Sr  ref.  mest  bSjd  for  det.  En  liknande  uppfattoiDg  ar  icke 
betler  frfimmande  f^r  Rz&ch,  som  i  bidb  Hesiod.  Studien,  psg. 
25,  Biger  om  ett  analogt  fall :  „Die  Stimmc  halt  inne  und  die 
eingetretene  Pause  musa  dna,  was  zur  Lange  der  Silbe  mangelt, 
zur  Wahrung  des  Tactes  eraetzeu".  Derigenom  att  pausen 
tr&der  emellan  och  Ba  mm  anhanget  afbrylea,  obxerveras  det  mindre, 
■tt  en  visa  stafvelse  brister  i  kvantitt^t,  ån  om  den  kommer  i  en 
fortlSpande  metriak  serie,  der  favarje  Btafvelae  bur  kuuna  fylln 
Bitt  beståmda  rum.  Men  att  viudicera  åt  pansen  denna  betydelBe 
år  n&got  helt  annat  ån  att  bålla  fore,  att  den  medverknr  till 
st  afvelBeforl&ngn  ing.  Pausen  ar  egentlig<;n  i  metriskt  bån- 
Beende  det  rena  intet,  och  kan  v&l  inom  metriken  ingen  onnan 
betydelee  hafva  an   den  att  vara  hvad  den  ar,  en  paus. 

Att  ref.  i  deasa  och  andra  punkter  har  en  frin  forf.s  afvi- 
kande  &aigt,  innebar  icke  en  modifiering  af  det  omdome,  som  år 
faldt  i  denna  gransknings  borjan.  AfhandliugeiiH  tyngdpunkt 
hgger,  Bom  redan  Ar  antydt,  i  samlandet  och  ordnandet  af  det 
slatietiska  mattriaiet,  och  då  den  ftiljer  eunda  stHtiatiskn  grund- 
satser,  fger  den  den  stora  fortjenstt-n,  att  den  gor  lånarFn  i 
hvarje  sårskildt  fall  miudre  beroende  af  forf.s  egen  syn  p&  paken, 
JDBt  deriffenom  att  den  sMter  bonom  i  hånderna  det  nodvJtudiga 
onderlaget  for  ett  BJelfst&ndigt  omddme.  FoiT.  har  hedern  ntt 
hsfva  åstadkommit  ett  arbete  af  best&udande  varde,  och  Uka  val 
BOtn  h&danefler  hvarje  kritiskt  studium  af  deu  Theocriteisku  lex- 
ten  skall  nodgas  taga  hånsyn  till  det,  liku  visBt  år,  iitt  det  lår 
droja  Itlnge,  iunan  det  faller  någon  iu  att  gora  baaii  arbete  om 
igen. 

JohinneB  Piylson. 
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Quousque  Tandem. 

Quouaque  Tandem ,  xkaDtliDAriBk  foreDing  for  eo  forbedret 
fiproguaderviflning,  tillader  sig  herved  at  anmode  d'hrr.  forfKttere 
af  bøger  eller  artikler  vedr6reiide  aproguuderviRaiag  om  at  ind- 
seude  exempUrer  deraf  tit  en  af  uodertegnede,  ds  de  s&  vil 
kuDoe  gore  regning  p&  omtale  i  en  redegoreUe  for  reform- 
hevægeleen,  som  agtes  udgivet  i  løbet  af  dette  &r.  Ligelede! 
modtages  med  taknemmelighed  enhver  meddelelse  om  forsøg  i 
deo  af  foreningen  reprieeenterede  retning  (anvendelse  af  fonetisk 
omskrivning,  indskrænkning  af  orersættelae  og  deal.). 

I  febroar  1887. 


Ole  Suhrsgade  18, 
København  K. 
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Docent, 
Uppsala. 
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De  manumissione  seraoiam  apud  Qraecos  qualem  e£ 
Inscriptlonibus  oognoscimua. 

Scripiii  A.  B.  Draotimanii. 


UuftL*  bie  [jublici  iiiris  iit  disjiiitatiuncula  ab  orjgint* 
[sil  maius  quoddam  o[iU!>culuiii  purtiucliat .  cuins  in  priore 
patte  de  manumUstone  seruorum  qualia  fuit  8]>artae  et  Allmnis 
Hxposueram.  Sed  quod  io  ea.  operis  parte  ad  rem  illustraadiiu] 
plora  qOKm  qnao  e  libris  U9U  peruolgatis  pQti  posstint  attu- 
lisse  ncc  mibi  m^c  uHis  uisas  sum.  ea^ccpta  brouissima  de 
iDotbacibus  disputfttiaDc,  qtiae  ante  paacus  menseii  in  luceni 
prodiit  I) .  c«t«rft  qua«ctiDi]uo  de  maoumisaiont^  seruorum 
■pod  Graecos  eonscripaeram  intra  BCriiiium  premure  et  ea 
Uotum,  quae  «x  inscriptionlbiis  tllitstrari  pnssent,  publicandi 
«ausa  denuu  pt-rtracturu  atatui.  Nttquo  ii;uoro.  etiam  iii  hi» 
dU  perpanca  noua  et  quae  ab  aUts  Don  praecepta  siat  me 
proferre  pvssc;  sod  quia  bis  quadragiota  aunis.  qaibus  pi>r- 
uulti  tiaAoiiini<t<itonuin  lituli  antea  jgnoti  in  lucem  prodif^nint, 
umnersam  hane  qnaeetionem  diligeotius  portrnctalRDQ  esse 
aOD  puto,  io  tituUs  bue  pertineotibus  indicandts  et  rvbiiN 
maxioie  inemoratu  diguis  breviter  euarrandis  operam  non 
plane  iDutilum  mv  pOBituriim  Hpera. 

ADteqiiam    igitur   ipsant    seruorum    maiiumittnioiiem    «x 
iwcriplionibua    iHustrarc   aggredior,    tituli    hue  portinentes, 


')  Nord.  Tidikr.  f  Blol.  VII,  p.  246  m. 
»ord.  tldaki.  t.  niol     lir  r»kk«.    Vnt. 


2  A.  B.  Drachmann:    De  maDamiisioDe  aernomm 

qui  quidem  publici  iuris  facti  et  mibi  cogniti  aint.  ubi  editi 
reperiantar  breuiter  demonstrabo.  Ceterum  in  tanta  titu- 
lorum  multitudine,  praesertim  qui  per  otnQem  copiam  librorum 
talia  reperta  coQtioeDtiuiu  dispersi  legaotur,  uix  fieri  potuisse 
quJD  aliqua  me  fugerent  non  nescius  sum;  plerosque  tamen 
mibi  iDBotuisse  credo. ') 

Primo  loco  ponam  titulos  in  Thessalia  repertos: 

In  monte  Olympo  uel  eius  uicinia:  Heuzey,  le  mont 
Olympe  et  l'Acanianie,  n.  4.  11.  13—15.  18. 

Oloossone: 

Uasing,  inscrr.  Gr.  ined.  n.  9—11  (Le  Bas  1314—1316. 
Cfr.  Leake,  travels  in  Northern  Greece  III,  p.  347;  Heuzey 
I.  1,  n.  2). 

Heuzey  1.  I.  n.  3  b.  c. 

Cyretiis: 

Leake  IV,  n.  176 — 79.  Ussing  n.  13  a  (b—e— Leake 
176—79;  omnes  ap.  Le  Bas  1305—9). 

Gonni: 

Lolling,  Mittb.  des  Dtsch.  arcb&ol.   Inst.  IX,  p.  299  sqq. 
Larisae: 

Leake  I,  n.  13  (Cartius,  anecd.  Delpb.  p.  13.  Uss.  n.  8  h. 
Le  Bas  1241). 

l'sB.  n.  7.  8.  (Le  Bas  1239.  1240?  n.  8  etiam  ap.  Du- 
chesne  et  Bayet,  mission  scient.  au  niont  Athos,  in  Archives 
des  miss.  scient.  et  litt.  sér.  III,  aol.  3,  n.  163,  ubi  pro 
nouo  et  antea  ignoto  editur). 

Ducbesne  et  Bayet  1.  1.  n.  150—62. 

Miller,  Revue  archéol.  Sept.  1874. 

Lolling,  Mittb.  des  Dtscb.  arcb&ol.  Instituts  in  Athen, 
VII,  p.  226  sqq. 

Atrace: 

Lolling,  Hitth.  VIII,  p.  129. 


')  In  indice  titnlomm  componeailo  non  id  propoaitnm  babai,  nt 
omne*  libroa  in  qaibns  qniaqne  titulna  legatnr  afferrem,  sed  nbi 
coiDmodiaHime  inneniri  poiiet  optimeque  editva  eiiet  nt  indioanm. 
Itaqiie  quicamque  titali  io  Corporibug  quae  aocantnr  inacriptionum 
oel  siinilibDa  libria  inneniantnr,  in  iia  afferendia  ipsnm  illnm  libmin 
nominare  fere  aatia  habni. 
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Phaytti: 
Id.  ibid.  p.  12j. 

Metro  pol  i  Pelasgiotidis : 
UssiDg  D.  6  (Le  Bas  1295). 

Pheris: 
Ussing  D.  4  (Le  fias   1317). 

Aeginii: 
Leake  I,  d.  7  (Le  Bas  1208  I  &  II). 
Le  Ba8  1^06  b.  1207. 
DuchesDC  et  Bayet  1.  1.  n.  194—95. 

Gromphis: 
Le  Bas  1195-96. 

4 

Metropoli  ThessaliotidiB: 
UssiDg  D.  5  (Le  Bas  1192.      Heuze;  et  Daumet,    miss. 
archéol.  de  Macédoine  218). 
Heuzey  et  Daumet  219. 
MoDceaux,  BuU.  de  corr.  Heli.  VII,  p.  bi. 
LolIiDg,  Mittb.  VUI,  p.  210. 

(Rous  s  o): 
Heaze;  et  Daumet  322.  223. 

Cierii: 
Le  Bas  1191. 

Pharsali: 
Heuzey  et  Danmet  215. 

Hali: 
Heuzey  et  Daumet  214. 

Lamiae: 
'E(pt)fteflq  a(Xiuol«;'»>j  Aug.  Sept.  1638  (Raogabé,  Antt.  HelL 
9-*e— 52.     Curt.  auecd.  p.  14  sqq.     Le  Bas  114&— 53'). 

Hy  p&tae: 
Pittakis.  'Eq,y^  åfx-  I  o.  192— 95  (Le  Bas  1125— 35.     Cfr. 
^«»Tt.  inscr.  Att.  XII,  p.  al  sq.) 
LolliDg,  Mittb.  IV,  p.  219. 

Ad    titulos  Thessalicos    forms    proxime    acceduut   tituli 
•■^»»erti: 


>     Ephemeridia  uidendae  non  fait  mihi  copit;  e  ceteria  solnt  Le  Baa 
omnei  titulos  habere  nidetur. 

1« 


4  A.  B.  Dranhmann :    De  mannmiiiioDe  lenioniin 

Dodonae: 
Carapanos,    Dodone    et    ses    mineB,    d.  10 — 16.    17.  19 
(S.  I.  G.  442—43). 

Tbermi: 
LoUing,  Mitth.  IV  p.  222  (S.  I.  G.  441). 

Mantineae: 
Le  Bas-Foucart,  Péloponnéae  n.  353  k— o  (1  et  m  iam 
ap.  Rosaium,  inscrr.  Gr.  ioed.  I,  p.  9.     S.  I.  G.  444). 
Orchomeoi  Arcadiae: 
Milchhofer,  Mitth,  VI,  p.  304. 

Calymnae: 
Newton,  JouTDal  of  Hellenic  studies  II,  p.  362  sqq. 
NewtOQ,    Ancient   Greek    inscrr.   in    tbe    Brit.   Hus.   II, 
n.  306—14. 

Marcel  Dubois,  Bull.  corr.  Heil.  VIII,  p.  43/4. 

Elateae: 
Cart  an«cd.  Delph.  n.  39  a — d. 
Tbespiis: 
Larfeld  S.  I.  B.  '241. 
Foucart,  Bull.  corr.  Heil.  IX,  p.  421,  n.  28. 

ID  reguo  Bosporano: 
C.  I.  G.  2114  b  et  bb   (Pauticapaei ;    Curt.  aoecd.   p- 
25  sq.;  bb  etiam  iu  Aatiquités  du  Bospore  o.  XXU). 

G.  I.  G.  2131  b  (Anapae;    Curt.  p.  26;    Antt.  do  Bosp. 
n.  XXIII). 

Stepbaoi,  Mél.  Gréco-Kom.  U,  p.  200  sqq.  (Anapae). 
Newton,  Ane.  Gr.  inscrr.  II,  o.  180. 

Qui    sequuntor    tituli    mauumissioDem    specie   consecra- 
tioois  factam  continent. 

Olympiae  ad  teiuplum  louis  Olympii;    I.  G.  A.  d.  552. 

In  Taenaro  ad  t.  Neptuni: 
I.  G.  A.  83.  84.  86.  88. 
Newton,  Ane.  Gr.  inaorr.  II,  n.  139, 
Porro  tituli  Pbocenses: 
Stiride  ad  t.  Aesculapii: 
Rosa,  inscrr.  Gr.  ined.  I,  n.  73  et  74  a.  b.  (73  ap.    Car- 
tium  p.  22.     Le  Bas  993—95.     S.  I.  G.  445). 

Hondry  Beaudouia,  Bull.  corr.  Heil.  V,  p.  446  sqq. 


tpaå  Oraeoai  qnilvai  pv  {DiieriptioDibai  cognoMhniu 


Da  dit  do  ad  t.  Mineruse  Poliadis: 
C.  I.  G.  1735  (Le  Bas  811). 

Ross,  iniicrr.  Gr.  ined.  I.  d.  8i   (Curt.  p.  9S.    Le  BasSia). 
et  Boftotici: 
CbaerODeao  ad  t.  Serupidis: 
C.  I.  ti.  ir08  a-1)  (Le  Bas  7»7). 
Preller,   behobtu  der  Kgl.  Sllclis.  Ues.  dur  Wiss.,  IBM, 
IW  sqq.     (Larfeld.  S.  I  B.  o.  54.  55).') 
StAiiiataktiHj  .V«<tr.  tX,  p.  3I»  øq«).,  8fi3  sqq.  (S.  L  B.  53  b— i)- 
Decharme.    recuei)   d'inscrr.   inéd.   de   Béotie    n.    17.  18 
i.  G.  B.  ^tj.  57) 

Laticbew,  Bul),  corr.  Heil.  VIII,  p.  b*  sqq.  (□.  1—8). 

Ibidem  ad  t.  Uianae  LucinAe: 
■C.  1.  (J.  1610  (U  Bas  7%). 
rLaticbew  1.  1.  n.  !). 

Ibidem  ad  t.  Magnae  Matris: 
Laticbew  I.  1.  ii.  10. 

Orcbomeui  ad  <t.  Serapidia  et  Isidis: 
Decharme  I.  I.  d.  I  — i  (S.  I  B.  27—^9.     Correctius  ed. 
lalichew  1.  I.  p-  67  aqq.,  d.   I~4). 

rFoucart.  Bull.  corr.  HelL  IV,  (>.  91  sqq.  (S.  I.  B.  30.31). 
L&ticbaw  I.  I.  n.  5. 
Lebadeae  ad  t  louis  Regis  et  TropboDii: 
Foucart.  Bull.  corr.  Heil.  IV,  p.  96  sq.  (S.  I.  B.  71). 
Stamatakes,  M&t^.  IK.  p.  3€1  sq.  (S.  i.  B.  7-2,  a.  b). 
CuruDone  «d  t.  Surapidi«: 
Rom.  icserr.  Gr.  ined.  I,  n.  66  (Curt.  p.  31.    Le  Bas  G6G). 
Tbisbac  ad  t.  Diaoae  Luciuae: 
Foocart,  Bal),  corr.  Heil.  VIII.  p.  H)2  sqq. 

Ib  litnlis  (|Q)  sequuntur   manuuii^siones   «acrae  u«ndi- 
^ionis  specie  factae  legiiatur: 

Uelpbia  ad  t.  ApoUinis: 
a  I  (i.  1690—1710. 

Thierseh,  Abbd).   der  pbiL  Classe  d.   kgL  Bayer.  Acad. 
k].  UI   ll-JU,  n.  1   <t  3. 

Curtius  ani'Cd.  Delpb.  d.  i — 37. 


^   l^rCildu  ■jlloK«  tiloti  ualgtri  aeriDOiie  icript)  bod  cOBt>n«nlar 


A    B.  Dnobmann:    Da  ■nnnviBiitiaar'  Mrttomm 

(Titulos  Tbierøobianos  et  Curtianos  rvpetitt  RaaK&lié, 
Aatt.  Ueli.  n.  903—15.  OmDes  quos  adhuc  »censui  titulos 
ot  uODoultus  pr&utcrva  u<lt(]it  Lo  Bas.  ii.  893 — 933:  sed 
propter  ratioseoi  huius  upens  in  bis  partiliu^  noixltim  per- 
f«cti  difficillimuai  est  iouenire.  unde  p«tiuerit  titulom  quos 
alibi  editM!!  ruperiru  hud  polueriDi). 

Wescher  et  PoucorC,  luacriplions  recaeilUcs  k  Dolphfls, 
n.  19—450  (borum  paucos  lam  edideraut  Micba^lis  et  Couzi-, 
Aanali  dell'  lustituto  18BI.  p.  67  Hqij.). 

Haussoullier.  Bull.  Ciirr  Heil.  V.  p.  406  sqq..  n.  16—43. 

Amphissae  ad  t.  Aesculapii: 
Mondrj^  Beaudouiu.  Bull.  corr.  Helt.  V,  p,  451  sq. 

Titliorea«  ad  t.  S'^i'apidis: 
UIncbs.    Kbein.    Mus.    N.  F.  U,   p.   54i  aqq.    (U  tixt 
823—26). 

Cbalei  ad  1.  Apolliois  Nasiotae: 
C.  I.  G.  1607. 

Kaupacti  ad  t.  Diunjsi: 
C.  I.  G.   I75S— &8  (I*e  Bas   1023—24). 
I  b  i  d  e  m  ad  t.  Ae<>culapit : 
Woil.  Mitth.  des  Dtsch.  arch.  ln»t.  IV.  p.  22  «qq. 

Pbistyi  ad  t.  L'eueris  Syriae: 
BaxiQ,  Arcbives  des  mi»8.  scieut.  et  Utt.  aér.  II.  rol.  1 
p.  3«9  D.  11. 

Arsinoae  «d  L  HercuUa: 
Lolling,  Mittb.  Vlil,  p.  S89. 

Tituli  Hyampolitici  quoia  ud.  Curtius  iu  uQecd. 
Delpil.  (o.  38)  quiUis  fuerit  formm  disceroi  doo  potesi. 


Anteijaam  de  formis  manumiasionis  qualea  ex  his  iu<imp- 
iionibus  cognoeciums  dicere  iacipiniu,  de  ipsorum  tituloruni 
specie  «t  aetate  pauca  praefaoda  fUDt.  Praetur  Delphicoi 
igitar  quosque  Nuupacti  rcpperit  Weil  (Mittb.  IV,  p.  ilO), 
quurum  longe  diuersa  ratio  eat,  onne«  fere  mori'  Oraecorotn 
ui  tabuUs  lapideifi  incisi  auot.  Titali  Dtwtooaei  id  ae«  incttii. 
Qt   singulae    littera«    puoctis    ordine    disposltis    efficiantar; 


iipnd  Qn«coa' 


as  luonpuoitiDiu  eoeaotcuti«. 


tituln»  Olympius  item  aheueus,  »ed  litterarum  K[>fioi«»  uul- 
Raris.  C«teri  autein  eo  inter  »e  di*cr«pflnt,  qnod  plerique 
quidem  in  Ubulis  ad  id  ipsiim  fftctis  Ivguotur,  liaud  pauci 
taniBU  to  basibus  qoac  siaiuu«  uel  alias  res  dis  cous«cratas 
ab  origiae  ferebaiit  atque  etiau  in  altaribus  »cripti  suiit. 
Quod  propterea  cueuit.  quia  cntalogi  inannmissioiiutn,  ctiaiii 
ubi  formå  «anim  cutn  cultti  deorum  non  coDiimcta  erat, 
Qolgo  tn  toroplis  asseruahuntur;  qua  de  re  efr.  quae  dispu- 
Uait  Heuzey.  le  mutil  Olympe  p.  32  sqq.  lam  ai  luagistratui 
coi  cura  illanuD  tabalarum  coniicieD dårum  obneoerat  nouåm 
marmor  «ie«rai,  uetere  utobatur. 

Aetate  quamquani  bi  tituli  longe  intar  se  diataot,  tamen 
quod  gciam  nailus  cv  tis  medio  fere  tertii  a.  Cbr.  n.  Mtcculi 
kutiquior  eat.  exc(>ptis  tuilja  consecratiombus  loui  Olyuipio 
et  NeptuEO  Taeaario  t'actis:  titulos  eaim  Taenarios  saecalo 
qniDlo  tribuit  Faucart  (Bull.  coir.  H«ll.  111,  p.  Sti);  de 
tituli  Olympii  a«tate  dictmn  e*%e  equidem  nuKqimtu  rvpperi; 
•ed  admodnin  uDtiquutn  uain  ease  litterttrutu  foruia  ostvodil. 
Xeque  uero  e  ceteris  multi  a  nostro  neno  tam  longe  rece- 
dnnt  quam  qui  luiigissiiue:  nam  uuuo  a  Clir,  u.  'JOO  ajiti- 
qaiores  auot  fere  per|>auci  e  Delpbicia  (de  qaonim  aetate 
poal  uidebinms),  Bueoticoruto  ahquot,  fortasse  etiam  aliuode 
iau9  et  alter;  reliqui  omnea  receatiores  sunt,  tameu  ut,  n 
Tfaessalico)!  exccperis,  haud  uulti  tiberac  reipublicae  Ro- 
mauBH  tempora  excedere  uideaotur;  Delphicoruro  eiiiui  et 
Boeolicorum .  qui  ceteros  omues  numero  longe  superaat. 
pleriqae  finibus  secundi  a.  Cbr.  n.  saeculi  cuntiuciitur.  De 
lota  autem  bac  re  tibi  siugula  tituloruni  genera  traclabiroos 
ddigetitius  quaereinuB. 

I. 

De  titnlia  Thessalicis. ') 
Qualis  in  Thes.salia  fuerit  mHnuiuiii&uiiis  formå,    quum- 
qiUUD  baud  pauci  inde  tiiuli  lu  luceiii  prodieruut.  lauieu  ut 


*)  Cfr.  D*«iBg,    inti:Tr.  Or.  idkI.  p.  tO  »qq.  —  Cvrtiu*  snnctL  Ddph. 
p.  18  aqq. 


A.  B.  Dncbmuo:   De  mMomitaioDfl  aenoram 


Idbis  ab  omai  parte  notum  sit  uiultum  abest  Snot  eniia 
llli  tituli  omneit  fere  eiusmmti.  ul  Qiliil  oisi  brauisiiiDum 
IlibertinoruDi  indioeoi  cootineaat.  Cuius  formå  cum  exemplis 
tnuliii«  quam  meis  uerbis  cogncraei  ]><>»»it,  liic  apponAio  (rag- 
tiieuta  titaloram  iluonim  ab  Us»iDf(io  ediiomm. 

L'g?.  Q.  4  (tituluft  Pli6ris  ropertos)  u.  5:  .VrnAiitftih-  |  tw 
A.Dtifcrlot'r  rnyfi«'it)[i'j|iow  iv  mUeuc  r^r  n^rrt,!"]  |  Uofif,'*'  iiw  /nm-iof 
løi'  I  ^.11  oTfini^oi'  dtfitnoytlrtmr  to«-  Jird(foa(Hrov(  «'  j  iVAMEOTey  /n'  nvr^ 
<iTi(J«(]9e|i<H  if,  n^ilu  lotv  il«)M(tir[rc  fftntiif  irc  mni  i*r  ra[ptfr.  Al^tit  å^it 
'  t^](iliutif\  rov  'ln!io)iifurtA.s  luu  'n[j-]y9Br\Sfai  tif('lnnitiiåj(ov,  Kuili^tn 
•mil    Kfori'rw    tov  /Iui.ip4åirts    ■I"']    I    ^I>in>onoJ««i>    >V    -V^'ViAu-oc    irlil. 

Uss.   n.  8    ((it.   I,nrj«ai'as)  -^  Ducbesne    et  Bayet    163; 

fSniii,tOf  ti  «i(i(m4]-w)  K |  Irxii   tiMV  Ci   m'iwt^ilo^d't  I  Kniøn^i 

/f  rfr  I  TI«  lUfitiof  ovtuv  Jff^'Vi  o^'>^  td(o>j|Nin'  lo^  ^«iMy<fKui-t  if 
luir«  iftiitr^f-  I  ^t|ri\'  jltw/m'np'i«'  niftnaiitnot;:  Stnjvf  »n*  fii(»i»j<JfO»'  | 
t<M<   ■fcttfn/fipof    di,(Fivfin)    K^^'  fii<nAf«K    tftn    fkøfTovntioif]  |  Im 

Dno  quos  bie  esscripsimus  titnli  forniitlarum  nariutak'in 
peraalgatam  iUustraot;  aut  cnim  pecuuiac  ciuitati  per»oIatae 
DOU  atDpIius  semel,  post  magistraluum  praescriptomni  do- 
miua,  muntio  fit,  aut  po«t  siogula  libertiuormn  nomiDA 
repetitur. 

Ilos  iodices  publice  confectoa  esse  tuta  eonim  ratio 
åptTlisaimo  dviuuiislr&t;  qoio  etiam  ut  umaea  tfcruurum 
luanutuisBioiieB  io  tabulas  publicaa  referre&tar  ia  Tbessali« 
lege  cautum  fuisso  ut-rba  illa:  ol  !>«Sta*lnti  ....  itni«  >>«  »l^ur 
ostt'uduiit  Ea  rgilur  illic  ratio  cotitirtbandae  nutnniDisiiiooii 
erat;  cuius  singulas  partes  iaiu  illui^trare  conabor. 

Pvcunia  illa  cur  soltita  sit,  io  quibuttdam  titolis  La- 
okicDsibus  et  Ilypataeis  todicatur.    Lauiieiises  euim  ap.  Curt. 

tfiat^irot:  tii  Hypata«iia  ap.  Le  Bas  1134:  hJlcdMM««  ftoi  tå  tv 

ptTtiiiuisse  creila-«  prcuoiam,  iit  inde  nomen  bberiiui  tu 
tabulas  publicas  referretur.     Tauien  et  maior  est  ()uaiD  ot 


i 

.1 

u 


taicriptioDiliu 


nol. 


[tota  in  hane  rem  ojius  fuisse  pataii  possit');  et  inagiiiti-alua 
DomeD  quod  ia  titulJs  Hypataeis  comparet,  quod  est  imfi*- 
iiiiis  lur  aatitv^tiftnijw  /^i^uiuf.  r«ni  ila  baliLisge  ostendit,  ut 
illA  pecuDJa  nou  soluin  Dominis  inscribendi  causa.  seJ  ctiam 
pro  securitat«  ea  qu«m  r«Bpubliua  libertiDV  præsteret  sol' 
aer«tur.     tloc  inin  uiilit  Curtius,  inscrr.  AU.  XII.  p.  33. 

8umiua  fiolueoda  nut  quiDdecJni  statt^res  aut  uiginti  duo 
dsDariJ  et  dimidius  fuit.  Utramque  autem  pecuDinm  idem 
nalere  ex  titalo  supra  allato  (ligs.  n.  4)  aprnret,  ubi  co- 
lonoae  postiriori«  tjuae  mataut  sic  inctpiunt:  [ainii  ii.]r  tif>v\r, 

AdHusto  imperant«  scriptus  est;  de  nana  nummnraiii  ratiooe 
cf.  qaa«  UssiDg  p.  14  distputat.  Ex  codona  aut«m  loco  perspi- 
cuum  etit,  titulos  iu  quibus  atateren  occorraiit  August!  tem- 
ponbus  fere  aotiquiores.  in  quibus  deDarii.  recentiores  eaae. 
Reccntionini  actatcin  iuti-rduin  certius  dptinire  possumns, 
o»]ut  titalus  ap.  Dnch.  et  Bayet  n.    ir>2  anncj  p.  Chr.  ii. -11  (ff 

1^   flf^^    Itu    7\fl*if''i<i    Klm-Slin-    Kn''nn^o,-   rifftimmov  IV^noinii),    Uss. 

n.  e  RDOO  p.  Chr.  n.  lSl/2  (anno  quinto  docimo  Hadhant 
imp.,  cfr.  fraKiii.  supra  allalum)  HCriptuH  est;  in  nntiquioribus 
idem  licere  nusquain  inuetii;  oumfruB  autcni  conim  omaiiio 
iniaor  est. 

Peciinia  cum  id  aerarium  referrctur,  ip«i  ciuilalis  qua»* 
Itori.  cuius  □omen  iudici  praescribitur ,  uulgo  pende<batur; 
Hypatau  inaRtsLratuiii  eiuadeiti  rei  cauxa  institulum  cui  nomen 
essØt    tatfisi^iifi   inw    åniiÅtvOt(fiMiiiii    Ki,/iåiiar    detiariOS    recu[)i<ist< 

tam  iiidimus  (Lp  han  t)34.  IlSfi). 

I  Titulos  ThesHalicvs   in   tjuibus   baeti  pectinia  sututa  esse 

fuoD  iadicetur  non  nisi  uaius  j^Qneris  uouitnuH.  onines  iu  uico 
Cai  hodie  uomen  Selos  i-st  in  monte  Olynipo  repertos.  qui 
løKiiDtur  a|i.  lIeuze}'URi  n.  4.  Quoruiu  fortna  cum  aliis 
quoqae  rebus  a  cctpns  differat,  uiiuin  minus  qiiam  vcteros 
cnutilatum  bio  apposuisse  operae  pretiuin  fuerit:  Xiftttti^oiititt 


*)  Cfr.  HaMcI,  Wiener  Silxano>l>cr.  91,  p.  157  iqq.,  qni  flDtiqnioru 
•nkrm  Uinpnr«  elUm  amplu«  titolu«  minure  preliu  tiauto  uiKinli 
dtaran  dracbmamm  innioi  »ise  clemoBfltBt 
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A.  B,  Dracbmnaa;    De  miinuniiMioDC  anuoruin 


tntå    littr   »6itwi    li;*    éttntiw  i)oJviln>'  tiiniif/ttP  Jlvujirw.      S»re8A 
fi^niuir  :ijo»i«roi,   "t^iUnrtOi  l/^r,^i,]åflJ[ot^      De   hlB   X«DO(tt>cis  lllKpU- 

tavit  H0UK07  (p.  33);  magistrittuH  eos  fuisse  putes,  qoae 
Aeiiteutia.  titulo  Ph&yttonsi  n  Lalliogio  (MitlU.  V1I[,  p.  195) 
odito  couårmari  uidi>tur.  cuius  in  priore  parte  dccrDtuiu  qno 
bumiDi  nescio  cui  proxenia  datur  contiueiiti  (infra  quml 
maDumissio  scripta  est,  cf.  qaae  p.  7  iixi)  {mrféwx  nt 
uidotur  decretum  incidvre  iuWtur.  Tnmeu  duliitatioueni 
inuuet  iltti<l  ^uod  in  tit.  Oljrmpio  exstat:  Mim  ittoitam:  neque 
«tiiiD  i3i»t  nisi  prinntus  intdllcgi  pot«st;  priuatis  autem  {*raAMu>- 
hic  toT-iW:  quo  nomiim  sin(tul»i-nni  ciuilalum  Tbe&salicaram 
oiagtstratus  uulgo  appel  la  baotur  (cfr.  S.  I.  Ir.  'i02.  2),  id  tit- 
L/irisauo  «  Ducbesuv  «t  Bayot  edtto,  ul  opioor,  hni^  h'viåm 

OppoitiLur  (d.  1&9:  i  Sélta  if-(i/t»».-  åstnk»v6»fi>v9tn  ini  lov  S^^r9^ 
liim*   ml.    érmnJør   imroi   imS^xov).      ItftiJUO  (ttaiiofåt   IflA^Utratai 

nomen  fuissQ  dod  puto.  sed  in  quibasdam  ciaitatibun  qai  in 
mauuinis«ioiubu&  «t  ceteris  rebus  ad  peregrinos  perlineoU- 
bus')  testium  mouere  fnngerentar  kunHiamt  ajipellatoa  esse, 
aliqueiQ  Aul«ui  nia^islntum  iutcresse  oecess«  fui^^s«,  qui  ob 
id  publicus  t**<'<'u>"S'  uocatas  sit.  OmDium  atiteni  titulorain 
iti  quibus  ea  uox  legitar  aetas  antiquior  est;  quia  etiam 
tiiuli  S«li  reperti  si  ab  Heuieyo  temporibus  suocesKoram 
Alexandrj  reet«  tribuuotur.  omniuoi  de  quibus  bie  agiioat 
autiquiBSimi  sDot.  Deaique  hoc  itintitoto  liburtiuus  Tbessalo« 
aotiquiore  ivmpore  peregriDoraiQ  iur«  agita»«e  demoustratur; 
quntuquMm  de  ea  rv  uix  quisquani  dnbitatums  fuiU 

Id  titulis  oodquIUs  (Lami«D8ibu8  ap.  Curt  o.  1.  Q.  4; 
Metrapulitaoo  ap.  Usa.  d.  6;  Lariaaeo  in  Mittb.  VII.  p. 
22€  sqq. ;  Halensibus  ap.  Heuzey  et  Daumet  n.  21-1;  Olfn- 
piis  ap.  Ueuseyuu  n.  4)  siiigoiis  libcrliDorum  notninibiu 
aliud  nomen  genotiuo  ca«u  additur,  at  pata:  .xiujtliifijfii  tfviMn* 
imi  'Cp^«9i'i[tK  t)ig   Maim-   wn   tfvi^Mtac]    toi    Cikoiom-.    et    qoae   &»• 

milia  sunt.  Hig  nominibas  patres  libertinorom  »gaiiieah 
pataoit  UssiDgins  (p.  17);   &ed  buic  seuteDtia«  obstat  qaod 


*)   XcaadMi«  *t   cam   pet«pi*t*  »t  tmn   hlcrtikts  nn   fniue  Hm 


•pvd 


qoklem  «c  iii«eriptirtsif>M  t»tt<*»tAmat. 


II 


I 


|U«  alibi  fere  de  pftreutibus  Bcruoram  qnaeritur  et  SAopif 

cile  «rat«cire.  (jno  patrc  proguatus  csiotscnius-,  tamqaod 
in  bis  titulis  nomen  Hhertiuo  ftdditum  ciitn  ipsius  tuanumi»Bon8 
Domine  Riw^pius  couKriiit  ()uaui  ut  id  casu  eueiiisst*  puUi-i 
pusBit,  tam  sæpe  autem  doioioos  «x  R-iicillit)  liberos  ijro- 
creaiUBs«')  aut  taliu  {jublicuri  ciuitates  uoluiaae  uuu  pnto. 
<|Qainquiiiu  idem  iu  uuu  tJlulo  alibi  reperto  (Lti  Ua^-Fuuc. 
Sb'3  k)  aperte  declarart.  iu  ntiis  (tiolat  S. I.  B.  fi!J  d  A;  M&t,t. 
IX.  p.  356)  fortasso  eiguific&ri  non  igooro.  QuibuB  de  caiuts 
AozaiDibaH  illis  seruoroin  domioos  ita  indicatos   esse  pato, 

siue  seruus  domi  ualus  et  educatus  esset,  ipsius  mauu- 
mi«som«at,  n  ih  mortnUB  esset  et  liberi  eiua  mauamittereDt, 
(>atn»  eoram  nocQen  addcretur,  siui;  aliuiide  emptns  viiMt. 
BOin«ii  prioris  domini.  a  i]uo  euni  luauuiaissor  emisset. 
Eodem  modo  in  titulis  Delpbicta.  si  natio  seroi  ignorabator, 
Domeu  prioris  domini  afferebatur  (Wescber  et  Foucart  n.  6fi. 
126.   130.  197.  198.  a47_). 

Poet  Domioa  ]ib«rti  et  nuuiumisKrris  interduu  additur 
Docabuluni  £«*>«£,  saepiua  illod  i|uid«iu  otniasoiota  Mibsortpto; 
qni  error  to  tituUs  recentiaribns  perualgatut  Curtium  iuduxit, 
ut  Qocabulnra  pro  seniae  oomine  baberet  (io»crr-  Att.  XII. 
p.  31  »q.):  oam  in  ipsis  tituli«  Bypataeia,  quos  edidil  Cur> 
Uus,  frequeos  eat  baec  formula.  Dniogius  (p.  ib)  bauc 
«!splic«t(ou(.-m  protulii,  ndup1ic«m  fuiis«  laaiiuniitteudi  rauV 
nem  ciuibua  et  ptreftiaK.  /mjrw^«**  et  CniaV;  >ti  iiulf{ari 
ratione  aihil  scribi.  id  bac  (mms  addi."  lla«c  ita,  crHlit. 
iat«llegeuda »tint,  ot.  si maoumiaaur pvregriuu«  sit.  fmKi/itAiii. 
si  ciuis.  abesae  patemuo.  QiKiil  ai  ita  rea  babvrvt,  ul  patria 
peregrioi  mauunuawriB  ligai&caretor  «4p«ctaiidum  erat.  ijuod 
tamen  ubi  illad  f—^l  addttar  BiiM|aain  fil,  cam  in  titolo 
Lahaaeo  in  Mittli.  VII  p.  326  publieat-«  duuittt  (»reftriiii 
ifnur.  noa  addito  disene  uMBmaøtsr.  Forru  in  tiuilo  M«tn>> 
poliUno  (Mittb.  VIIL  p.  310)  pcrtt  ualijareiu  maoiuulMiont« 
formalam  {i  Wr*  m«  tti  iAvf'  additur  ooo  tnmi.  *«d  imMi%; 
qnod  fieri  aia  potnit .   Din   ad   libartiai  condteio«t*ta  aifsM- 


immiwmipmu  Urv  aiMva^frtuvtlw*  •>«t*i 


■chinano  i 


ti!M«ni<wt4B«  ttnarnn 


eaQ^ani  ilU  a»x  pertineret.  Denique  in  tituUs  Ujrpi 
illu<1  fn-i>i£  SMVpiu«  legitur  ({iiAui  ut  vx  mtioDe  UMiti^i  el 
titJCKri  |iosse  uideatur.  Quaiii  ob  rem  cuiq  nniinailuertisa 
mibi  iiuiear  in  tiullo  titulo  ante  iunp«rii  Ruraani  aelat«in 
scripto  (de  qua  re  ex  rationn  pccimiae  plerunique  fHcitlime 
diiudicarc  poasumu«)  funiiulHiu  illftni  iimcniri,  et  liluli  Hj- 
pataei  »alteni,  in  'juibua  saepiBsime  comparet.  ijuarto  ael 
<)uiijto  p.  Chr.  u.  sAoculo  triljnantur.  politiB  or«<ljderim 
omnes  titulns  Ae  <iuibu-4  bie  af^Jtur  eo  demum  tempore  cud* 
feetos  es«e.  ijuo  omDibns  imperii  Romani  incotis  cinitas  data 
esset  et  ob  cam  rem  libciiini  legt!  luiiin  ant  ciues  aut  perc- 
griDt  i^ui  Latiiti  tuniani  dicehantur  Berent  (cfr.  Madvig,  Dei^H 
Rom.  Stats  l-'orf.  og  Forvaltn.  1.  p.  IC2  sqq)-  Uanc  igitur 
Lfltioitatein  illo  itriKj;  Kigniticatam  e.ss«  opinor.  qiiod  in  lilulis 
Hf  pataeis.  »i  de  eoruin  a«tato  recte  iudicSuit  Ciirtius.  factum 
«sse  certuRi  habeo*)-  ^| 

Pravtt-r  u&  qu&e  attuli  de  aiauuniisstonc  soniorum  ei^ 
\iU  titulia  |ierpaucii  cutnperimuH-  ['r«liuin  pro  maaumissioDe 
doiiiioo  porsolui  i^olitum  esse  indo  iatellegitur.  quod  duobiis 
loeis  post  illud  un«i«'9f$udic'«  additiir  Kaj.'i  3a,^m  tiel  solom 
Auyrih'  (Heu£«y,  le  luout  Ul.  u.  'i.  h;  Ht-uz«y  et  Daumet  d. 
■iii — 23).  Uno  loco  (Uss,  n.  fi  u.  31)  iniimimiHsio  per  testamen- 
tuni  cuQiuieiuoratur:  ■'^x*^v  ^"^  ynKnrlfgcv  mi-  tmtfinov  litjiglQv  »«* 

Tai.ior  (I^iIoim'  Oucb.  »i  Bayet)   tia9'  ^r  /ntHi'ønto  6tn!^\>it,r  ifogpm. 

Id  titulo  Atme^nsi  (Mttth.  VIII.  p.  135)  smius  pablicus  tnauu^ 
mittitur;   nam  manumiesor  e9t  i  '^Tptr^iW  (ioIk;  cf.  Weschi 
ut  Foucart  n.  41:  li  ntUu'  rtu  ^iiifiii*. 

Dl'  diehui«  quibu«  manumilti  solebat  egit  Ussingiua  p.  31? 
In  piirisque  aut^oi  titulia  Thessalivis  dies  QDiniDO  qod  indi- 
catur;    nirsus  eorum,  in  qoibus  indicutur,  duplex  e«t  ratio. 
Xam  aut  in  uusquaqu«  Riaoutni<isione  quo  'lie  facta  sit  ad- 
scribitur,  aelut  iti  tituli!«  Seli  repertis  (llcnzey  o-  4);   babi 


'>  Ude  •enieotia?  oliitar^  uidra,  qand  in  (itnlia  Dodonseta,  qirt 
ctuidi  fere  *.  Chr.  n.  aafeuli  miH.  ittixf  Xinu  b'in  iiidvtar  (Carmp 
0.  12.  19.  ii].  Sc<]  cum  m  aliii  hoo  iptum  leoirtiun  sit  (Ifi),  in 
itlii*  num  aiDsinu  Ae  manumivtionr  »Kiat-jr  ilubi(*ri  pnnsit  (\9.  H), 
mnxino  pr«pur  liiuloi  HjpftU«^^  fsplicati«ae  ijaain  supt«  pra- 
pofdi  9taD(lum  put'V 


npnd  GnvKOS  qualcin  ex  iDMnptioDibiit  cogaoioimiit. 


i» 


hfc  tit.  primus  diem  13,  sevuiiilus  5,  [)uartu>>  9,  qtii&tus  lit. 
Ilem  in  Heuxexi  d.  1  i :  tit.  pntnns  liabet  diem  U.  lu  quiittuor 
Mt|ut:utibus  diei  nulk  meutia  tit.  quintus  habut  ^U.  Hic 
igitur  certos  dies  manumissionihus  fftciendis  dod  iostitutos 
fnisse  spparet  In  iiltcro  titiilorum  genere  plures  maoii- 
missioDes  uno  die  fnctao  loguntur.  uclut  in  Uhs.  n.  it:  r^«in>'nv 
ifim;  itena  in  Uss.  n,  8.  ubi  priinae  ijuiuijuu  laanumiseiutii'« 
jttagartifim-  nmnrH^ninrij  factftc  esse  diciintur;  at  in  ceteris 
Don  dies,  acd  tHUtuu  parii  metisis  (uvlut  vminiriw.  dloiv>J.<'«v) 
additur.  niti  c{uod  uno  loco  ost:  uioKvxJl>'«>  ij-Såif.  Itaque  ne 
ex  talibus  quitlem  titiilis  mamimissiooes  ot^rti«  diefatis.  6eri 
solitas  GSHe  efTicitur. 

Sed  quoDiain  tiauc  qiiaesti  luttm  atttgi.  ex  ceturis  quoque 
maDumissionutn  titulis  quuu  ad  uatii  illimtrandatn  puti  pus- 
sODt  breuiter  percurrnin.  Id  titulis  igitur  Cnlymnaeia  a  New« 
tonio  uditi«  iiU^rumqu«  Aiv*  tudicatur;  »cd  el  hic  tsiit« 
uarietas  est.  iit  de  soliemDi  altqiio  mur«  coi^itAri  iiix  possit. 
Id  retiquis  mttiiumissionum  titutis.  sicut  in  omnibus  Uelpliicis, 
quoruin  lougL-  maxii»U!i  ni  nunierus.  dies  fere  non  indicator; 
exeipicndi  auut  tituti  CliaeroDonseg,  (luoimii  in  longe  phiri- 
mis  dies  additur;  porro  bie  dies  iibique  fere  cst  aut  15 
«ut  dO;  ID  UDO  titulo  (S.  I.  B,  68  f  A)  duodetricesiinum 
lagt  raemini  Tantae  autem  titulorum  copia«  tatu  uniuersuR 
coDseDnuK  cuni  ch»u  uxistcr«  non  potuent,  Cfafteroneoe  certus 
dies.  et  quideiu  nieiisi'«  quinuim  dccimiini  vL  tricesimuoi, 
iDauDiaissioDibus  faciendts  cotistitutos  usse  sequitur.  Mire 
autvtn  »ecidit,  qituil  intur  porpMUCos  titulus  AtticoH  qui  ad 
libertinna  pertiueaiit  (^unt  autem  qui  in  C.  I.  A.  n.  768  — 7ti 
IcgUDtur,  otRnc&  uuius  genens)  solus  iu  quo  dioi  mftntio  tiftt 
eund«n)  diem,  quiotum  (leciiiium  dico.  praebet.  TituluK  entm 
C  1.  A.  776.  qui  slcuti  ceteri  iodicem  paterarum  argeDteamra 
BJiueruao  u  Itbortiuis  clivotela  suiutis  ui^larutii  contiuet*), 
■o  sujMriore  part^,  in  cyinatio,  maioribus  litteris  iocisa 
håbet   b&CCI r\li>i ^ijfi'uiiunu-   ii>i'    .^riitiuyoi' J^jij -— —  _ 


•)  In  h«c  re  Sch^Qlclio.  qni  to  Zoitschr,  f  OealCTr.  Qjma  XXXII, 
p,  lfl7  tci<[  hnmm  litnlorura  Mplieitiooem  protolil,  contra  Koch- 
Itram  BWimtior. 
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iDe  casu  tieri.   ut  Atheni«  idem  dies  ijui  ChaaroDene  no 
^occurrat;    sed    tamen    rtiin   aimotatu    dignam    putatti.      Qu: 
u«n>  de  causft  Uli  ipsi  dies  institut!  fueriot,  fmstra  'juaesiui. 

Prapter  ratiouom  inauurDisfliouum  pubIicftD<lHrnin,  qua 
Tht-sKsli  ut&bAQtur.  quam  fre4^iuente8  lu  siDguHs  oppidis 
foeriiit  nmmimisaiones  interdaia  diiudicati  potest.  Delut 
llali  in  oppido  uix  inter  maiora  numeraudo  uno  aano  qoia- 
deoim  senii  maoumiBsi  in  tabulas  referuutur  (Heiiz«j  et  Daumet 
i\i):  Plieris  udq  BCincstn  octo  (Uss.  ii.4);  Larisae  io  urbe 
atnplioiY  uno  aono,  ut  tiidetur,  38  (Mitth.  VII,  p.  328); 
ibidetn  IDucbesne  et  6ay«t  16S)  uno  idcdgc  6.  altcro  1,  tertio 
uou  Kiiuus  tredecim  (nequ«  euirii  ititegor  iudex  seruatns  esse 
uidetur).  Poasum  cquidem  toiiua  rei  ratiouecn  coulicere;  sud 
cum  propter  uniuer^aui  horuoi  tituloruta  coDdiciooetn  Dum 
tnli  eniitncrntione  quicquam  viUci  possit  dubitem  (oam 
jilerique  pessime  habiti  Bunt).  eo  labore  Buper^edeo. 

lam  si  quneciHique  ad  siruorum  tnaDuuiis^tonon)  illu- 
Ktraadam  ex  biu  litulis  colliguDtur  paucis  comprehendenius. 
sic  fere  statuendum  erit.  lam  satis  autiquo  tempore  de 
fortua  manumissionis  io  oppidis  Tbessalicis  leges  eraut;  faae 
seruorum  aiauuuii«iiorun)  iioiuiua  in  tabula«  publicas  rcferri 
et  eo  Domine  qainos  deooa  stateres  uel  aicesos  binos  de- 
narios  et  dimidios  in  aerarium  per»olai  iubebant.  qaae  p»- 
cuuia  re  ueia  uectigalis  locutu  obtinebat;  libertinorum  coo- 
dicio  antiquiore  tempore  peregriDorntn  erat,  postea  secuudun 
lege«  iuaperii  Knmntii  aut  ciaes  aut  Latini  fiebaot. 


U. 


m  ei^J 
mera-     1 


De  ceterie  titalis  eimplicem  maousiiSBioDis  formam 
lubeotibus  iam  dispulabo. 

Titiilorum  Thes»alicorun)  et  ecniiu  quos  ia  etui 
tioae  aecondo  loco  po»iui  id  comiouue  est,  quod  seruas  simpli- 
citernuDumitti,  non  deo  alicui  coDtecrari  aut  aeuire  dicitur 
Ceteris  rebus  qoaniquam  muttum  intcr  se  diffemut.  tameo 
dlstributio  quaedao)  iusUtui  potest,  qnam  in  enumeratioDO 
qaoque  signillcaui.    Aut  enim  dei  leiDpliut:  cuni  maaumissio 


■pod  QnMOB 


M 


aiEQfeoKnMowivi. 


ooninncti  alitiuo  loco  meotio  tit  aut  talia  omniuo  desant. 
Atque  po^terioris  geapris  exempla.  quihus  q|iiae  cuinsque 
geuehs  .iit  raliu  cognoscatur,  iam  appuiiaiii;  snnt  nutem  qiii 
hoc  pertinent  DodoDaei,  Maotineuses,  TheruiitsBus,  CalyiDDai*i, 
(leuiqur  DOuuuUi  ex  tituli«  regoi  Bosporaai.  Nemo  autem 
hic  milii  oppoiiat.  qund  huius  generU  Lituli  plcriquc  uol  iu 
Uinplis  rop«rti  uo)  fttiiim  in  altaribu«  ftcripti  smt;  nam 
idem  in  Tbeasalicin  euenisse,  quos  ouni  oulta  deoriim  nallo 
modo  coDiunctoB  fuiste  nomina  magistratuuiu  qiii  manumi«- 
&ioDuiD  rationem  habfibant  ostenclunt,  »upra  in  pag.  7  demou- 
strani. 

Titalomm  igitur  Dodonaeorum  omniutn  fere  ualde  mu- 
tilnrum  spMiimeD  hoc  sit  (Carapanos  n.  14  —  S.  1.  G.  443): 

d«\l9ojin  tM-9tf«r  Jitifviiirri  xbr  avtoi,  \  [i\nttnK  <^-  Måfn^tf 
'ifikaof  ^{r'juigot;  Avmo^ffiar  \  Mrti/'gov,  Aiiari^nq  Kiifiiiov,  .'tfiXiuo(t)  | 
|j*««}utat(N',  Ko*tiaS<M. 

Tituli  Dodonaei  quo  modo  jtioisi  siot  supra  (p.  G)  camme- 
moraui;  aetas  duuruni,  ii.  II  et  U,  certius  definiri  putest;  cf. 
Carapan.  ad  o.  II.  Bursian  iu  SitzuDgsber.  d.  Kgl.  Acad.  zu 
Miinchcu  1678,  U,  p.  15  aqq.,  Diltonb.  ad  n,  443  S.  1.  U. 
Uterqae  tempore  r«^a  Persei  con fectuH  e8t.  —  Qi]au  fonnu  titulo 
supra  exsoripto  ost.  t^adom  omnibus  Dodonaeis  fnisite  iiidetur, 
aeqau  usquam  niafsistrutuH  aut  le^is  od  mimumiBsionprn 
{lertiaentis  oieDtio  fit.  TauieD  hi  tituli  qui  iDt«r  rudera  templi 
imuDti  suDl  liine  dubio  pnblioe  asseniabantur;  sed  couføctio 
eorum  ntrum  lefce  iuasa  Tuvrit  an  ox  libvra  mauumisaoris 
uoluntate  |M>pend«rit,  incertum  est.  —  lotorduui  mnnu- 
ttissio  pleua  et  intogrn  plunbua  atgoiBcatur,    ndat  id  u.  10: 

^'(Tfi  uitoi  an'  ni^åv  »tti  tcji'  iu^vvtiv ,  aiiav  nai  yivot  i»  Y**^^'t 
«t  JDlra:   \t^a\niiaifm  ona  k«  Qiist.     luD,)7uerba:   /i|^V(n[u 

ad  interdicta  iu  alii»  titulis,  sicat  in  Delphicis,  sotlemDia, 
ae  quia  libertino   maDura    iuiciat,    spectare    uidenlur,   iloia 

in  16:  /iVr  Ae  ui  iifa[jtttitmé ;  aed  ex  tam  mutiliB  fragoicDtis 

plura  elic«re  neqaeo.  —  Unus  titulus  (n.  8)  non  simplioeni 
tDUiumissinuem,  sed  emptiuuem  uiauumitteadi  causa  faclam 
eoDtinet,  tjuau  res  uerbo  mrt^into  indicatur;  cTr.  quau  anuo- 
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tanit  Ditt«nbfirKer  ad  S. !.  G.  d.  44^.  Bursisnutn  quj  sitnplicem 
inanuini&sioneiii  e*-ie  putaueriit  r^fatans.  —  Quod  in  ctuobu« 
titulis.  o.  13  et  1-1.  iiiniiuiiijssor  &c  orbuiii  uiisi-  HCribit 
(jiMrof  &),  DittenWrgor  (S.  I.  G.  i-i'-i)  l«fte  prohtbituni  (imw 
pubtt.  ne  ijuiWs  liberi  esit«»t  mnnumittvreut.  Sed  hoc  acque 
per  so  ueri  simile  ost  ot  tituU  catua  uerba  »iiprA  nttuli 
n.  10,  ubi  mariti  in' miiw  »m  rtir /»j-étnjv  manumittuiit.  refalan 
uidetxir;  cr>iisetistigque  liberorura  uel.  at  ipai  minores  eraot, 
cognatoruRi  tti  requirphalnr .  aatis  erat  caosa«  car  orbiia!> 
indicari'tur 

[am  ftupra  (p.  I'i  uot.1  monui,  in  qaibns^tam  tituLi«  D(v 
(tooaeia  (Carap.  li.  19.  rii)  eadoia  u«rba  qoae  in  Th^*- 
tistici^  ioiititiiroinuit.  (åriti(i  Xt«n,  ioesse  iiiilori:  in  utio  tttulo 
(u.  27),  qui  sine  dubio  iDBDitniia^ioDeot  uou  coutiottt  (cfr. 
]^ger  ap.  Carap.,  Aune.\  B,  p.  JiOl).  potius  Cm[wii  g^jf«« 
legeDduiQ  Bit.  ReliqiU!)  nem  tribus  ilili^eiitius  «xa<innati» 
primuui  \'2  reiciciidus  6st;  neqau  ODim  tabiilao  partes  ijunv 
post  Q.  3  et  ant«  u.  4  inteheront  nnnieniRi  litterarura  ail 
ilta  uerba  efftcienda  necessarium  caper«  itidenlur.  In  19 
illud  mirum  est.  quod  pro  inKahulo  in  ceteris  solleuiui.  iinod 
cst  "ifiti  {iuit»rn,  mfi^m),  le{(ittir  litikvtmr;  iø  '4'i,  qui  omaton 
l>e»8ime  babitna  est.  nerbum  bodie  le^  nequit.  Neque 
tameo  eqnideni  uvgauorim,  propter  nniuersam  horuw  titii- 
lumm  formam  uiaimmlssiunas  iis  contioeri  ueri  simile  M<e; 
a«d  tam  inutili  siiDt,  ut  tiec  de  ea  re  qnicquam  pro  certo 
slataeru  ucijue  omniuo  iis  aliquid  inninenli  tribuere  aadoam. 
Itaque  lotam  hane  qaaestionem  attigisse  satis  baboo,  omnt 
i<^uluciidi  coiiatti  abstiuciis 

In  titulo  Thermitano*)  (qui  infra  docrolum  publicum 
iDScriptas  est)  ne  quis  propter  soUeniiiom  louiii,  Terrae.  Solis 
iDuacatiuuemde  flcta  oouaccratinne  qualis  in  Boeotia  alibiqut* 
erat  cogit«t  monuit  Ditteuberger  (S.  L  O.  u.  441);  rectv, 
credo,  qunmquain  «ad«m  plaue  formula  in  titt.  AiiapeudibUB, 
qnoruoi  alia  ratio  eat,  legitur  (Stephaoi.  Mét.  Gréco-Rom.  II. 


')   Hmc  innt  iwrbik  rim ;    n«ivr(«)wt   Jinu  .^iiiiltwr  r(*  IMv   .>f««*T> 
tV*w(  ^mJli  Mi  In^^r  (Mittb.  IV.  p   321  —  3.   1.  O.  MIX 


kpad  OraMoi  qiil««  bx  iuMriptioatbai  MKnoioEnwr 


p.  900  «qq.;  Nevton,  Ane.  Greck  Inscrr.  11,  u.  180;  cfr.quae 
infra  dic«iutis).  DifficJUor  est  quaestiu.  quid  sibi  ueliul  illa 
KR(u  i(rt\:  (nultjr  tn/itnK  iaotti'i  xni  irrMpoi'.  Dittfiuberger  de 
i6pteli&  qualis  Atticiiis  crHt  cogitat,  colUlii  gbsaa  Hus/cbii: 

(VOH'lV  -  i  /fUtiStfot    aei   fitti;[i*r   tur  Mptav   wiA.,    caiU3    priorom 

partom  mutilfttn  cnio  suspicatiir.  Sad  liaoc  ratio  uo  niiuiis 
pincet,  quod  itla  autn  ran-  jiiulwv  fÅ^w  oommnne  oDinium 
liliertinonim  ius  ejguiticari  demonstraDt;  hoc  auteui,  si  pere- 
grini  eraot  Aelolorum  lihertini,  JBOteliMm  fuisse.  qtio  nomme 
C4>odicia  loolior  quam  qua  c«teri  p«regrini  fruebantur  iudi- 
catiir,  ueri  dissiiuilo  »tit.  Ipsa  nerba  potius  eo  ducunt,  at 
plflQuui  ctuilati«  iu»  iutellvgaiuas;  uuui  Xnttii^i  sic  (Kisitum 
itUtn  quod  apud  Atticus  /n'iiuo,  est  sooare  uidetiir').  Sed 
hoc  ouiDium  celei'orum  Oraecorum  institntis  aiMrtMsinie  re* 
pag:tiBt,  ut  Bgu  quid  ^italuaiii  prarsus  igiioreni. 
^L       Titulorum  Msuliuøusiuto  hiiuc  «x8cribo: 

^K4lH'Af(>nv  XiKft    I  w>!    >o  /«  /nifli,-  ftnitli'or  {  'I )r\«nf //ffof  fnUni  /ii\\lHf 

^Li(H)Di>urit.-(IroBn3  353,  II).  Aliud  exompluioleffiturS.  I.  0.444. 

H         Uurum  aetas  «  duobus   perspicitur,   altero  quem  supra 

^K-exscripfti  anno  100/99  u.  Clir.  o.  confaoto,  alturo  qui  eat  ap. 

.      Lt-  Bas  350,0  astai   101/0.     Sunt  autem  sine  dobio  indioott 

publice  coufecti;   iiaiu  et  in  udo  laptdc  plures  tituU  iucisi 

lunt,  et  D.  3&'2,  o  (S-  1-  ti.  444)  liaec  praewripta  liabet;  'Knt 

uffiui  Hfii.  0)  unomunvrsirm  tiri-Onfoii   gaDo  uua  tautum  Doaua- 

fmiftsio  sequitar,  sed  oa  rus  oibil  loiri  hubet,  cfr.  Ditteob.  1. 1. 
Jdam  (!x  illu  »TOMnfr/A/niv  cfTicit,  tnanamissioueB  Mantioeae 
per  praecooem  pronnutiari  solitas  esse.  quamqunm  uitn  uerbi 
iaoKtifvnui  uolgo  longe  aliam  cs&e  reet«  mooet  Sed  endom 
modo  diotum  est  id  tit-  Tlivspieosi  (S.  I.  B.  d.  341):   »ao- 

sciyt'SiJtM  /ni  tv  ftråfiatoi  (loauumissoris)  f'i  Mrti,  ikn-Otfa  frilm 
lå  aujaMT«  mfttfia  B(n-gar  xii.  Eiufidem  rei  uocabutu^  in  titt. 
Caljmnacis  cst  B»«««^'>i»i»*f.  cf,  infra  p.  IH.  ~  Pretium  pro 
taanuraUsione  doraiQo  persolututn  to  n.  35S,  I  (^  Hoss  1.  9) 
coEumemorattir:   Mvr  tijr  iwip  imetiit  fif<i>;   manuinissio  per 

')  Cfr.  Ciilli«rt,  SUaUaltorUi.  II  p.  afX).  i. 

Xon).  ll«ili(.  r.  Mol.    Ri  rakU     VIII.  8 
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testameutam  ter  reciutum  facta  o.  352,  n. ;  fiWa.  domtBi 
manumisaa  352  k  (cfr.  p.  11).  Cet*ra  minftria  momeoti  snut 
Tiluli  CAlymnaei  a  Newtonio  e<liti  ntnnes  in  tempta 
Apotlinis  rcperti,  sed  psrtim  in  bsai  statuae  alicaiut,  partim 
in  lapidibus  ijuibos  paries  exstructus  erat  incisi  sanU  Duo 
tituli  it  Duboisio  ptiblicnti  in  ara  mannorea,  lertius  in  alivs 
geoeria  lapide  l«guntar;  prioris  ilH  duo  ab  «odem  Dubniaio 
temporibus  Augusti  impcratoris  tribnontur  (Bol).  VIII.  p.  43). 
Formå  etsi  maltam  inter  se  differuDt,  tam«i)  <]ualeiD  pleriqne 
praebeant.  ex  hoc  fere  cogoosci  poterit: 

*Bni     fivåfinv)    Kletayvf^v    Kk^tmrtvv    fieta    ptfrnfjor)     ti    ^ 

iHii  ^SitTot  •ftiibVot-.  ifvott  a  jViixÅropa;,  wii  A'ixnrup  4>tk'tov  Sam^fof 
filt  i&\ai  åQtmhi  'A^ttiuv  xwi  'EimHii,  tif'  m  nnfayu|t4i(r)  Vfl^ir 
Anåropi    jVmai'ufo«    tim    lOf    Ch|*C    avtoi    gformr    'Blfiit    H    vptt^- 

9f4'\f^t     Si     aJii     Sfi/ifia    \  . .  m    ^'Minropi    ^Utov  ■  f^tnu    ''v^H 

nt'itt«   u^^oi[t|f]aic  ^naktf  lanKr  ayntiurakvrnii   (Htlll.   VIII,  p.  43,  b]B^^| 

Ceteri  qanmquaiD  niulta  habent  propria.  tamon  siogula« 
manumi^sioDO«  coDtincnt,  excepto  tit.  Nowt.  o.  306  d: 

/'.'ni  inrftfrn^i^av  Hfiaittiov  tttiåt  ]  unxatf4-x9\tntr  in  fuv(h^^\ 
.'Inoiinria    i'iia    KfutlSa    nih    'tnnixv    *in|Mi';<iiirr«n    d*if«TtpM{   fiXf* 

Riuftdem  generia  ftiisse  uidentur  Newt.  51)0  et  311,  i|no- 
rnm  «xigit&  fragmcnta  rcetant.  Cfr.  ttt  »antin.  ap.  Le  Bas 
SS2,o  (S.  I.  G.  444),  de  quo  sQpra  dictum  est. 

Omnes  bos  titulos  puhlioe  confectos  esa«  perspicuum 
est:  cfr.  quae  do  Mao  linen  »ibus  disputauimus.  Su&t  Atit«m 
titali  Calj'mDaei  iani  eo  nomin«  memorabile«),  quod,  qasm- 
quam  aiinpHcetn  maoamissioiiis  fonnam  praebent,  tamea 
offieia  &  liberto  cutn  inaiiiiTniR«M>rc  contraeta  diligeotor  per- 
scripta  faabent,  qua«  rea  aliuqui  luauumissioniti  sacrae  pro- 
pria est;  tum  qaod  in  ils  certa  quaed&m  ratio  lege  oonsti- 
tttta,  qaae  intor  palronum  ot  libertum  intercowerit  (mnim- 
difma  ålMiua  Bull.  VIII,  p.  4H;  antX^v^m^auiii  S.  Newt,  306  c), 
disertis  uerbts  commemoratar.  Atqne  de  officiia  quae  laanti- 
missor  »tipulahatur  postua,  cnin  de  titalis  Delpfaicis  dic«T>datn 
erit,  diljgeutius  expouemuB;  hoc  loco  quae  memoratu  dignis- 


»■pai  Qnxeat  qndem  ts  invcriptioDibiif  eo|fiio«olntis. 


sima  uidentor  brcuiter  attigisse  eatia  Itabebo.  Satis  igitnr 
fr»quens  eat  oondicio  nafaiimi^,  at  libertns  post  rnunumis- 
sioDem  domi  sptid  oiatiumis^ioroQi  permanere  iabeatur,  uelut 

19    tit.    Xevt.    '"tCi    b:       'Inoiiutylåtii     ^MvØt^utfO'     (år    iHiot     Sftnttw 

.WitWwrn  ttf,'  ^m  timfOpttvti  lir  tnc  >>>«{  jf^ocuii  mviw  te  »oi  tj  Ayyaor, 
•MAi'  iia^^twiit.  Cfr.  307,  abi  manumittit  Tbeodota  qnafdam, 
paramoD«  est  loic  øftip^irir.  b.  u,  ipsi  Tbeodotac  vt  fortasse 
marito  eias,  si  queiu  habebat.  Alibi  non  apud  fnanaraitj- 
sorem,  B«d  apud  alimn  aliquem  paramone  est,  aelat  in 
Bill).  Vin.  p.  43  a  et  b;  Newt.  .HDB  c.  Ktiam  in  indice 
breuitwimo  quem  mipra  exscripsi  (Newt.  306  ri)  paramime 
iBdicatur.  Interdtini  liberto  pot^stas  datur  eligendi,  utmni 
penuauere  aii  peciiniam  aolunv  malit,  uclut  iu  N«vrt.306c; 

mftifmti  4r  ijr.  ifwm  fiiflifi  'j*";,  tiir  in,-  '^tau(  avwi,e  XV*""*  \  ''ao- 
i^M   avtf,   S^T.  t.      Ibid.  SOS:   /'V  Ai  fti,  jns^^iVi;'),  nnoAitw«!  /juiffti^ 

ijijptit  élooé^fi.  i.  Cfr.  Wweher  et  Foucart,  inscr.  rec.  k  Delphes 
I.  U6.  Altud  officium,  quod  et  ipsuiD  in  titulis  Delpbicis 
occorrit  (W.  K.  M),  est  educatio  pueri,  qno  patronus  tiel 
alids  quis  postea  soruo  utattir;  ofr-  Dub.  p.  43  b;  Ncwt.80^; 
tféfu  9i  MM  Tolc  w*Jf  irétiM-  (mannniiiiKoris)  Ma^aitM  nat]  TTmk 
fnvlifi   ^xåinaa   SfififM   a^ftT    •,   ^«irru>   nvi wt-   trro   ^i^     v.  '} 

Cam  condicioDibiis  a  maouinissore  iinpoflitis  illa  ontXn- 
Aiponiwa  A'hdm,  qaae  supra  sifiniificatiiinuH,  qou  cODfundeoda 
WM  inde   apparet,    quod   in   tit.  Newt,  dOG  c  ab  iis  disert« 

tdimglUltar:  <fi«7«rics~  ■-.  •li.m&ifuvtv  .V^'d^oØw  Hrtt/ltlv/Uwor 
tbo'     trn*iiM'iJ'(futjii<'t     Jiiauwr        nR^Hivd     jii     t_^     y40(j     /ii^fi      '^i^.V 

ni.   (cfr.  supra),       Hie  igitur  pner  quj    manumittitur   apud 


W 


*)  la  ^adMB   litiil!   pan«   lapeHore  Hcwton  *ic  »cribit  Ib.  i  sq^.): 

«f(^  f  ^-  <  f-i't  Htldeiia  «d  a.  O  i  tb«  coniiUaetiun  reiiuires  .f^<v>'i 
•Jt  in  lin«  12;  but  thi«  r^alorslioii  would  leav«  th«  -(«  ancxpUiiiod. 
QnMi  oeroKititutio  Newtooiuis  qaieqa^m  ejtplic^l  I  Uauamiwor«* 
nat  AiphnlM  et  MeDodotiM-,  lic  iirititr  •erilwndum;  ^^:  If  mtfa/inn 

TN  åfftr  Hl.,  i(«aaii|aaea  in  finibua  DermaiB  4  «t  &  nsllain  Isounae 
npiuiii  pofnit  N.  lUuil  .*>c  fortaue  rwttit  ex  adiectiuo  D«)ut 
tfittiti  V">  ■?t«t  pa«ri  ttdueaDdi  indiaibatiir. 


20 


A.  8.  Drachnunn:   D«  m&atimiuion«  Hnonnn 


m&treiu  uuam  purmaaur«  iubfitar  eodemque  Uoipore  ofiieiis 
manutnissori  prattHLandia  gnluitur.  Itom  id  306  b.  iiostquau 
libertus  apud  ptilronum  et  uxorem  eias  usque  ad  mortern 
«onim   ptirmancru  iuasiis  ost,   bo«c   uarba   addtiutur :  itinm 

Åjttiei-iftfiof  tiår  4m  ifnatay  avtijy  tixntv  ftånit.    qUlbuft  ideo)   discri- 

tnflo  siguiticahtr.  Coniiarendi  aunt  S06  f:  ^<f'  ^t  ftnm  an*- 
Uv&i^a  m'iot'  (rov)  ftmM:  ubi  nulln  paraiDune  <>st;  307:  ^t*  ti 
t«¥  ^nvanr  mrritc  oHkrit  inm  MialafM(>a;  iteiQ  308.  Lii^gibos 
igitar  Calymiiaeis  libertis  certa  ofticia  patronis  praestaoda 
imposita  eraot,  ijuau  cuiusmodi  fueriut  duqc  igooramus; 
taatum  apparet,  haec  oMcia  etiatn  ad  beredes  oianumisaohs 
pcrtiuume,  scd  a  manummcire  libertu  rumitti  potuiase  ud 
ex  toto  uel  ita.  ut  sibi  ea  seraaret,  beredibufi  »riperet.  lp»a 
aut^m  haec  maDUmissori  coDce»isa  potestas  liberti  officiis 
k'go  impositis  soluuodi  causa  est,  cur  in  bis  titulia  ulia 
Gooimemoreatur;  oeque  «nini  id  usquam  alibi  deri  uiemiiii. 
t|uaa](|uaiu  noD  dnbito,  quin  ubicumque  manumiesioois  sacrac 
nos  non  obtinuerit  similia  du  patronis  ot  libertis  iostituta 
exstiteriut.  Natn  io  manumisnioiie  saera  UberUim  Dsllia 
aliis  erga  patroaum  nfficiis  quaui  quae  bie  stipulatus  eswt 
teoeri  »olitum  esse  iofra  ostendemas. 

Hoc  loco  interpouam  titaluu  sauv  momurabileai  Orcbu- 
me  n  i  Arcadiae  repertum,  quem  Mitcbhofer  litbens  maiuscuUs 
expre»sum  odidit  (Mittb.  VI.  p.  304).  E^o  bie  euudem 
litteriii  minusculis  exsoribain  nieatiue  auppleiueiila  quamuis 
incerta  adiciani,  ut  fonua  aattem  tituli  clarias  appare&t'). 

'Etiti    SunuXig  —  —  — ]«iN    fr    'O^ofWfiu    nniot»m    tit  tb*    ftof- 

fuxti)     tiuc     <ri't'^j[^wr —   tiati^Ki\*     ttt£     innktvSi^tjaitu     åfj-vfi^ 

ifHftrtuor  Koio  I  or  r^fxtv,  I  [iAl{>  ><m{  S^govir]!  ual  ilwiAfoii  Aiyway- 
jroit  'OVt   li  i^oiåtpm\l'Tiir    Sroi    Æp/OKinf?    åyaj-fåtp\ta   lov   SktOlmLht 

5  imltm9iQU9if   tit   tå*  iftitib*\\  [tos 1.     IKqvot  ifiio*  tmm  Un- 

/ihm/  én/ioinot  JlKfia  'Opjfu^fyJMv  6ffit[ti  titi^&tftir  funuU^  tim  tSum 
9ir\  [tdii  ortoi'  aovt',  nnyaila^tin']  nap'  ir^tm'  fé  tfOfftia  lif^vfUm  /amf 
*fMf  ■■'K' ]    &y«i*»*>*    ^Vfiåf»¥ts    Mj-la    'Ofij[»fiiwut^    i    rafl 


')  htpiM  K  ttDutra  partd  fnetu  e«t:  u  n«  qaii  mppUmaata  omoi 
rfttione  «ar«r«  extitim«t,  qnocaaqu«  nodo  iDpplcaerit,  oNtBam 
nusnitudinem  •iniitra  imparvin  •sadør*  mou»o. 


qiiS 


«X  IMfl 
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wnoMnmii 


(  — -*^  — -I  r«"'"«  ™"W-       if-f^-jN    A»^««.«'<lr|l  [ ]n»{,  10 

n^ovøiJnt,   £b*t*ir,<   .itnrir«  -  j'p(a,l>ifiii|)i«j<  ii^   mvi&ftir   Ita]i[p»riSae 

åf^lfhm}  '  iiWlÅr  .VnoJU«^|[(«c Ji«    ^(o*vaioii    V^ynuivHH.  | 

f rf nu^øUMMVOc    t]wr    trvrjApur    £nm*[iihw    titv    ^ifi\[  —  —  —  — ,  ^Qvjic 

BtidntMmi    tuiåii    tioit    toli    flf|||/wff(    uni    in>»tf (rai]c  -    /nai   .Vnj^'ttrop  ^5 

M»*i^ile    /r    ruc    irivi|[df 'ui    mc    to*    j-fiafp/ai)    rå.,-  (ifftJUt^i]f(viTiD;   (o 

At    iM-   tifiav    iriitiiyH;  <!itiu  /iw^ju  -   ~  ~i     futv  (It^Mf^uJ«;    limrfinyou 

Tiw-  intlt-rSiffnunr    »tv    lii-   ^fijlr   t«([  [  —  —  —  —  |M<n'.        Mv^o; 

ØtwÅev     ni^niai     Bni»VTOc)(    u    åtha    tm<    aflive]     niq^i't^ti    ^^.ti9åf^n' 

^«i(||f  ro<*»  jtniyontr  nu^iiia^bir  i>)^ipi'|m>  •n'^firijiixitf  ^njr^||n;  —  — —  20 

B%ni^n-itf  'Vejlt ^]i*Mi«ii»f  J*j-« (ceterft  ia  alio 

^■ilapicle  »cripin  fuiseo  uidciitur). 

H  Notis  iiit«rrogatiODis  fer«  abstinui;  nam  Alioquin  ubiquo 
HpooeDdae  fnørnnt  Si  u.  4  recte  suppleui  (quod  uequa- 
Bqcam  c«rturn  hab«a),  titulus  anno  oirciter  76  a^  Cbr.  n. 
caafectus  est.  Formam  aatem  maDuiuissiouis  OrchoDicni 
cAnt  fuisftu  ajijiarflt,  ut  libcrtinu  re«  publica  libertAtis  auctor 
e4  nindex  fi«rel,  si  pecuninin  quamlain  fnoti  s«o)per  i^andum) 
ID  ciiriK  <tcribao  <tenatii<)  per&nluinset;  lum  eniæ  nianumisRio 
IB  Hra  (le&e  nescio  cuius  ioscribebatur  itaiiae  rata  erat. 
Qua  in  rv  mirum  ent,  quod  ail  uianumisBiuuein  ootifirmaDdam 

IKoatus  dccreto  opus  erat  (qnamquaca  idem  fortabe  io  Boe- 
E>tiu  mos  eraU:  tum  ([tiuil  Itoc  intc^rum .  ut  uiifutur.  in 
lapide  pprncribebatur.  Pretium  qnoque  pro  decreto  p«rsolu- 
toin  perDiagnum  fuisso  uidetnr  (in  prior«  manuDnssionfl 
iiiios  dimidia,  in  altoro  octo  »tateres  et  alJquanU)  plas); 
propter  quau  omuia  dubito,  aa  Orcbomeiu  umoes  manu- 
miBsiones  ita  tieri  doh  uocvss«  fuerit.  Quod  u«ru  iti  araiocidi 
(locretum  iubctur,  origioem  totius  roi  a  manumissiotiP  sacra 
iluctam  esse  quis  putn;  sed  cnm  idem  alibi,  ubi  de  tali 
causa  cugitari  nequit.  saepe  factuni  sit.  neque  titc  mult«« 
teniplo  ceduntiK  aut  similium  ulla  meotio  Sat.  de  ea  re  nihil 
affirnmre  ausim.  Cetera  aoootatu  digoa  pauca  Bunt;  q.  T 
tir  t^tuf*}«  4UDt  pecuuia  quani  <loinii)U8  ad  seriiuin  «ducaD- 
duot  Éxjienderatj  u.  ^  qiiid  sibi  actlit  illad  drAtmtur  noD  ex- 
pedio;   oain  <:«t«ra  de  niaituioissioDc  per  t«Btninet]tuiii  facta 


au 
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C(tgiuin)  fer«  uetaiit.  Uerauoi  3]  ex  titulia  Delphicis  »uppleui: 
plena  et  iotegra  luaDiimissio  gigoiticatnr. 

lam  oiuuus  l'vrc  titulos  tjui  Himpliceoi  «t  qtiiisi  Daturaleu 
nianumisitioiiia  foi-iaaai  iiraebeot  perlualrauimus.  Tanieu 
resUint  adbuc  puuci,  qiiorum  qua«  sit  ratio  supra  (p.  14  sq.) 
obiter  si^nidcaui.  Ititer  hos  prinauin  de  Elatensibus  agan 
(uid.  ap.  CurtiuDi  iu  anecd.  Delpb.  ]>.  'H;  p.  74  sq.);  ijui 
quasi  mediam  teneut  inter  eoB  quos  iarn  tractaui  qniqce 
ID  sv<|ui;Bti  cupite  iractaudi  suiit.  Nana  furma  ijuidtui  maou- 
luUiiiani^  simplex  lu^rbo  liifiiju,  quad  oamiuoi  cAiniuuii«  i-»i, 
tndicatur;  porro  haco  Æ^x««  tt  iwrifn^  Aali/vlf  tiw  m«-tA^<ir. 
b.  e.,  credo,  iii  seaatu  legitime  coiictoM.  iit;  sed  multa  m 
quis  libertiuo  luajium  inieci-nt  p«nduu<la  tuta  aut  dimidia 
AeSCOlapio  cedit  (39  c:  [o  ir  tanniWiUiiittnn  dnomnåiM  njadi'ifMr 
t^  Jfvx^mii^  (i(;Tf'm'  i«U(n'[icw  r- —  — (  cfr.  39  dj,  et  aooerdofl 
dei  Qoa  cum  magintratibus  ciuitatia  uindices  (wAhim}  libertitii 
mie  iuboDlur.  Qua«  res  cutu  io  omuibus  ferv  tilutts  in  qui- 
bua  inunutDisiiiu  coDuecrationis  specie  iit  occurrnnt,  simul 
quia  in  ceteris  Phooidis  ciuitaltbus.  quautuu  nouiinOB,  aliqna 
sacrae  raanumissionis  formå  instituta  erat.  Elateae  quciqu<> 
inttiu  [iiaiiuuiissiuDi-v  vuDsvvrBtiuui«  specie  tiuri  »ulitas  essv, 
»ed  eani  farmani  post«a  ex  parte  iu  obltuiODeot  ueoisse  exi- 
stimo.  Ae  oe  quis  buic  sentoutiae  obstare  ptit«t,  quod 
maiiumiitsift  io  iteiiatu  lit,  aimilem  Physcis  moreiii  fiitsse  ex 
tit.  Uelpbicu  (W.  V.  a.  432).  qui  coDSecratiuneni  in  conlione 
Physcorum  sed  ApoUini  Uelpliico  factam  coutioet,  comperiuiu«. 
Dcuiquo  nicdii  buiu«  intvr  maDUmiHioucia  »acruiti  ut  pn^- 
faoam  atataa  opticnuni  oxeui|>luni  habeinus  tttuluni  Stirt- 
denaoin  (ap.  Cort.  p.  33),  qui  primuui  babet:  »v'-^ti  iimi- 
9ifo<K,  dflinde  de  oadetn  re:  éiMg  inw  n  åi-ioiø*^ 

Deiade  commeinorandus  est  titulus  Tbespiia  repertns 
(3. 1.  B.  D.  24-1),  ID  quo  quinque  serui  ita  man uniittu utur.  ut 
apud  domiDum  qaaindiu  uiuat  prnDaoeant.  Seruos  uutcm  teste 
Aesculapio  tribua  uiris  credit  domiuDii.  qui,  cum  ipse  uortuus 
sit,  Ubertatem  coruoi  ratam  pra«stAre    {omui  <V    nifOTimtTifU* 


*)  Curtiut  (Kii«cd.  p   Si)    oarlii:    in    »oll'inailxt*   contitii*:    mJ    lam 
qoid  «ibi  avlist  lUa  tiK  ovtMfur  non  intallcgiiur. 


fcpud  Urwcot  qaalen  trt  incrtptioDibiii  cotniOKinDt. 


2S 


M)  inifiiltJlttii   im*K  ^iia   tt^   tivnii   i    /iMt^lf'ft)    fil    nULDU- 

aissiooem  io  sepulcro  dpiaiiu  pronuDtiare  iubeotur  ((rflow 

irfiaiM   inl    lu   ftréfinto^,    iievl/ifi%   diiMU    ■■'■   au/iaia   iifintn   Hhvxor 
ti»   (rf«J«rr   tir   fr   ^anUnum  *)  ).         EtlaOI   llIC  duUtQ  tCStelU 

lliibitum  et  tabulam  in  tetnplo  collocatani  inanumissionis 
^•MfM  in  ceUtra  Bocotia  usitatae  uestigia  esse  crcdidcrim: 
quaiuquam  liic  luiuus  c«rUi  r«s  eat.  Quoil  (iillwrt  (Staats- 
alt  II,  p.^ilO.i)  baiic  uianumissioneiu  per  testameDtum  esse 
cuLUmilil ,  uiiiiu!!  ivcti;  existiiuat ;  oam  svrui  ipso  titulu 
aaauQiittuiitur ,  modo  ita,  ut  apud  liominum  periuajieant, 
6t  c«tera  omnia  pro  eauWlis  auub  addita,    ne  quis  mortuo 

EomiDo  libert&t«  eos  priuar«t. 
ALterius  titnli  Tbespieosis  (Bal),  tiorr.  U«ll.  IX.  p.  4'il) 
uaiDiiiiam    poroii^uu  Huiit    quau  rostaiit,    tam«D    ud   cuadi* 
ioacm  liberCioorum  Tbespieusium  iliustraudaiu  alicuius  mo- 
ineati  hoo  fragmKntum  eot.     Quac  bodiu  Ivgi.  pos»unt,   baec 

SQUt-    ~ M»f)   KU   (i)|(iK(,   ar.  |  {m'^iorj   eijn*'  'IHfur[a  j  Mn\ok*0'itiifai 

^k\  (iri'Inavo*  xi,  rifitfulr]  | . .    utriiiiat'  iati  | vn  |  (cetera  de- 

suDt).  ~  Ad  a.  (I  foucAttius,  qui  titulnm  cdidit,  baec  adno- 
Unil:  rDaos  les  dertiiéres  tigues  il  [le  maitrej  psrait  dite 
qo'elle  poarr«  kubiter  ot  alier  oi^  olie  voudra.  Les  Icttm« 
tmtnmr  m'avaient  fait  ^onger  a  np]oiri^m;  mais  avant  o,  je  crois 
distJDguer  quq  barre  droite,  et  la  plac«  manque  pour  la 
prépo^ition  qai  régirait  ce  tjubstaiitif.  L'atTmiichi^senieot 
b'a  paa  éti  fait  par  consécratiou  b  uoe  divioité;  car,  daos 
oe  cas,  il  )■  aurait  eu  !«pwi'  nipf  .'inoi-kodufar"  Kxtr«ma  baec 
(1*  niautiiiiissiuiiiB  gi^uure  recte  dis|jutnt&  me  ctiam  titu)u» 
enpra  oommemoratus  ostesdit.  Sed  priora  an  dod  rocte 
faabeant,  dubito;  equidem  legendum  esse  existimo:  Anttnnåimp, 
Oeque  oliud  uucabuluu  lacilu  rcaiitui  poase  iDttiUuKO '). 
ilaec  coniectiira  etiaoi  «o  coatirmatur,  quod  iu  altero  Utulo 
TbdBpieiui  Uguutur  illu:  u<-tu»-  ié  itf ««*ai*ipa>-  ai'tur  ani. 
[ptuin  uocabuluoi  n^maitir  iti  iiullo  atio  titulo  legi  meiuinii 


*)   Hane  labuJiuii  ipiuin  lapidttn  dtr  quo  agimua  fmise  opinor. 
'*]    Ipean    boc    oocshulum    nasi^nsm    alibi    reppi>ri;    npnd    reMBtiori« 

B4>ai   liuriplorf«  iBOrDIUUtUr  aitftanittvrai  flt  imftmldr^t. 


u 
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nam  nliad  cst  qaod  in  Delphicis  tliisiiiie  »aeiionumcro  tnue« 

Dttur  npofirim'fn  uel  nftHaiaadai  {iniff)  »»o;;  neque  n^anwri,*  hoC 
<iuj<lein  8eD8U  oisi  apud  scriptores  Atticos  repperi.  Seå  si 
altcrius  tituli  Theepicusis  ucrba  rt-oto  reatiltii,  altenus  reet* 
eoarraui,  ThespiiB  libertiniii  et  cuni  prostata  et  sine  «i>| 
uiuere  Ucuisse  Mquitur.  C«torum  in  tactu  ignorantia  publieae 
libertiiioruDi  GraecoTum  coDrliciUDiR  aeraamur,  ut  neqiie  <|nae 
ccadicio  lib«rtii:ii  proatata  careutis  itequc  ({uaeofticiaprostBlae 
Thvspiis  luL-nnt  tlelioire  poenioiu?.  Miruni  ost  illucl,  quitU 
utrum  pi'OHtAtes  futurus  i;s»«t  aeaie  ex  uoluiilnte  niRouuii«- 
sons  pepeodisse  uidetur;  sed  simiHa  Calymaae  licoiits« 
uidimns  (uid.  p.  '^0). 

Tituli   refFDi   Bospurani   oiimet;    ai)    luilavoa   perlitiiTaj 
uidotitur;  sed  sicut  aelat«  multuui  itit«r  se  distant  (tit.  C.  I.&.' 
DlSl  b  Tiberio  regnant«,    tituliia  &  Ni-ntonio   editus   intrft 
aoiium  331   et  '25i  p.  Clir    n,  iociaiiM  est),  ita  fornin  qdCHjue 
aduodiim  (litTeruut.     tlii^iiiplom  sit  titulus  aStephauiit  vilitu« 
(Uél.  tiréco-Rom    U.  p.  -JOG): 

&twi  i^jfiaiMt  nnvto\it(fuiogi  tvi»ftii^  Jla\mlfi'oirtos  (titmi^tt 
lMi9i/a]Så[to\v  ^Uo\[fo]ittriM'  loi  ifikonin\^åo^  ituis  i^i  fiT,\rli   Mav, 

tlnrithi    sii>|io[t'i<)|^ut>   V>ni>    <4/a    f^p  "/fiLi«r  .   •    .  ■    (A.    38ø     aOtli     Bon). 

—  tt.  p.  Chr.  n.  42). 

Titulum  CI. G. '.2131  t>,  iD  quo  n«(|ue  proaeuch^s  neque 
synagosos  Dientio  lit,  Boeckhiua  ludaicuiu  esae  negauerat; 
8od  postquam  Stepbaoius  (].  1.  p.  'ÅO'^  oq.)  euin  eadeiu  illn  my 
injl.  quae  litiitutD  aupra  exscripliim  praescripta  habui^se 
ostoodit,  iam  quo  pertiooat  dubitari  dod  potost.  Do  titnlo 
Newloaiauo  aiiiius  certa  rea  est;  a«d  tamen  formå  titnlo 
StepbaoiaQo  etmilliniiis  ost.  —  In  his  qnoqae  tituUa  modo 
tt<fi\iii,  luoOo  liratiifr^i  diclutn  inueiiiiuus,  uvlut  tn  t.  C.  I.  O. 

3114   bb:     '^•'vjii  ttii  t^    nfvtnvj;^,    ijt    ID   fio4:    9vr»ititf(Mftuinf; 

■O)  t\t;  wraj-wf^t  »"å*  '/wJo/wr;  item  in  t.  c,  I.  G,  9ll4  b:  in  St« 
pbaciaco:  itidti*'  ir  xl  »pofftv^;,.  (ita  Sloph.;  potuittaman  ess&s 
hiå^yttv  t.C  n«.);    Newtouiauus  liaec  babet:    miitimt  ØoAiwm 
iV(tfRii^r    Viur    >tMOV^aar  CO   'n'    ■npofior^i.       Dic    qaoque,    BlCnt 
Stephauianus .   formulam  de  qua  iam  in  Thcrmitaoo  diximos 


lisS^^n  inioriptioniba*  cognoioiaiiN. 

praebet:  i^ro*  aftt,r  /l*v9>^i>  ink  ji!a  rf,p  "tihor,  qune  io  titnlu 
IndAico  satia  mira  tiideri  debent.  Se<i  «t  haec  et  ipsiim 
Derbam  åraf'Otifi^  eo  nos  ilucere  milii  uidentnr,  ut  ludaeos  sacrae 
maDamissionb  roorem'  h  Uraecia  intcr  quos  habilabnnt  quo- 
(Um  mudo  ad  se  (ranatuliss«  et  ob  eam  rem  iisdem  for- 
mal is  (|nU<u9  tiraecos,  liccl  minus  ft]ita6  ruvrint,  int«rdum 
naos  e%<iA  putemus.  Scilicet  roaDuoiissio  in  prosoucba.  celebri 
loeo,  fftcta  mHiorem  pt  tnanuTnisaori  honoretn  et  nianiimitiso 
lecuriutem  parabat.  Celeris  auteni  uuiueris  hi  titiili  ri«* 
moratu  parum  difjni  siint;  eadetn  quae  Graeci  de  parniiiono 
libcrtoruin.  do  plcnu  vt  iolcgra  post  pitrarooacu  libi-rtat«. 
•te  con««iisi)  hercdum  constitata  liabeiit.  Tres  titnli  ad 
urbum  »>f'',fi  uet  iiri!h,x»r  adiunctft  hab^ul  »>■'  tijri^  ael  ni- 
■ilia  (StepfasD.;  «»i(V  m'/v  /'u*'  C.  I.  (i.  2114  bb;  "»a  vix'y 
mt^ic  ifiAt  2131  b),  at  mauumissto  ex  uoto  facta  esae  ut- 
■leatar.  lu  t.  C-I.  G.'Jl-ll  uocabuluin  ^u^t^r  iij  (ine  addituai 
pretium  uuigo  perbolutum  ess«  ostendit.  ludaeonitn  pro- 
prium  est   rjiiCKl  io  t.  C.  I.  O.  'J1I4  bb  libertus  proeeuchain 

intrftrd  QfttatUr  {t^nnt6ai  i'  di'rm-  Sno«  fir  ^ort^trM  rnMiauitfrM« .... 
ywftf    iV    Ti.t"    ipOrttfjfi.r    Ifune'irc    t<  'wal    w(i«if»[iifnri)i^'Tewi'(?).        SlO 

enim  Curtiiis  (noecd.  Uelph.  p.  26)  uerba  recte  explicasse 
ujdftur,  neque  ei  abicqui  debuit  Meyer  (Allg.  Littcraturx.  18-13, 
it.  i9-i). 

^^^pauc  maouioisftiODift    forniam    «t   Anliquissimam   et  locia 

MD^    diiiersiH    in    niiu    fuiose    ex    titulis    htic    pcrtitiontibiis 

apparet.     Nital  quHmquDni  longe  pliiriiiii  iii  Bo«utia  et  Phu- 

cide   reperti  et  aetntis   recentioris  sunt.   tAmen   et  titulna 

Bwtui  Bo«pornui  liuc  spi'ctar«  me  detaoBetiasse  puto,  et  noD- 

^nlli  in  PelnpoDOeso    eruti    bie  quoqiie  et  qttidem  saccuto  a. 

_Ckr.  n.  quicto  C0D«ecrationes  scmorum  facfas  esse  osleDdnot. 

Juiirum  bie  DDuni  appouam,   coDseerattonetii  N^pluno  Ta^- 

irio  factaii)  coDtineDlem: 


Ilf. 
'mauunn&siouu  consfcrationis  specie  facta. 
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TtuBifx^im  \  xai  mvta{  néna.   \  'ilfOfot  \  ^tia/iilhc  |  tnijut  |  Mtn- 
guflåa;,   \    StrifOfii<ft)t.      (I.   G.    A.    □.   8fi.) 

Ancilla  Nicapbona  cum   duobus  Sliis  et  omuibus  bouis 
suia    Neptuno   consocratur.       CBlerortim    titulormn    prorit] 
eadem  fomia   e$t,    ut  ad    rem   illustraudam   mbil   faciaat-^ 
Ephori    Foucartio  (Bull.  corr.   Heil.   III,    p.  96)   curstore» 
templi  fuisse  uidoalurj  /nrbcog  sine  dubio  teat««  sigaiticaii  il 
aliie  titulia  formae  /»«■»<  <I.  U.  A.  83)  aut  fnum  (ibid.  84.  83)'^ 
occurruul,  ul  cutu  ubiquv  duo  uomioa  sequantur.  bas  format 
ad  dualem  Duiaeruin  stirpU  4naxin>-  pertioere  apparat.    Idem 
credo  de  /nnxoi  stalueodum .  quam()iiHm  liic  stirpie  foruM 
aliam  fuisso  aeccss«  usti    fuil  auleiu  fortasse  ^nam^-.     Quod*^ 
iii    titulo    Newtnuiauo    (Ane.  Gr   lascrr.  d-  låd)    post    in«m 
UDum  nomen  lugitur,  es  ea  ro  uiLd  ufEicvri;  ausim,  cum  in- 
c«rtuni  sit,  au  Upi«  infra  fractua  sit.     'hni^Miovi  autem 
siKQtficare  H«}ijc)iiua  s.  u.  dictt. 

Uidra  dubitari  po&.te.  hae  consccratiooes  uerae  an  fictae 
sirtt.  Illud  Foucartio  placuit  (Hull.  1.  1.),  aeque  per  ae  ueri 
dissimilo  uidetur;  sed  cootra  facit  tituius  quidam  Olympiae 
repertas  (I.  (i.  A.  n.  5&}).  Tavnuriis  uix  roCt-'utiur.  Coin« 
praet«r  iiocaiua  propria  quae  le^  poasuat  haec  fere  aiiat: 
....  uulat  atpi,iis  {iev9n^iiii  jby  oitii  £>pivjvi    yiirm    la^iti  lu  Jt'nt  tii 

'okvtiniw  xai  Utittit  evti^n  Ayiii^a  Hvyatii^;  Ilt  de  naDnmissioue, 
cousocrationia  specie  facla  cogitarv  ueMsse  sil.  lam  ucro'^ 
cuu  tam  remotis  temporibus  aeruos  manuniittendi  causa 
dia  cousocratos  css«  coiiBt«t.  si  uuiuersam  Utulorum  Ts«aa- 
riorum  tortnam  otniiiuui  cuinmunein,  si  certara  t«stjuta  &u- 
merum  considerauoris,  deuiqu«  si  in  plerisque  tjtulis  Cbavro* 
neosibus  quoque.  itbi  ain«  dubio  coosecratio  Scta  est,  ttb«r- 
tateu  ue  uerbo  quidem  siffuUicari  memineris,  profecto  utiau 
hic  roauutimsiotiuin,  non  coiisc>cratiooum  titulos  nos  babere 
iudicaueris.  TBmpluin  autem  Neptuiii  Taenarii  ad  maou- 
mi^sioues  faciendas  eliam  a  (leregriuis  ndbibituin  esse  ii 
in tellegitur,  qaod  id  udo  titulo  (\.  O.  A.  u.  t>6J  is  qui  coas 

crat  EpirOta  CSt  (^Hriåifit   itiaxfior  Mnfffåtat  rw   tiotuiån  xtL) 

Ceteri  ouoes  eiusdem  gttoeriu  tituli  in  Boeotia  am  iu 
Phocide  r«p4>rti  Dunt.    De  aetate  «oruni  paucadicere  possui 


propterea  quod  pleroftiue  litteris  niiDusculis  dt-iicripHeruiit 
editores  Dtrqup  cui  tetupori  tribueudi  siut  comuii-iiiorauerunl. 
^Tameo  pars  maiur  Bot^oticuruoi  secuiido  a.  Chr.  u.  saeculo 
Deque  auliquJures  uec  nmttu  r«ceDtior«ti  usso  lutdootur,  Doquc 
quod  lueminvrim  in  boc  titulonini  geoere  usqaaiu  RoiDttoa« 
originis  nomtiiH  occurruot.  Kxvm|iln  iifTvrain  Chauroueosium 
et  OrchoBienioruni  : 

(Tit  Chaeronensis   ap.  StaiuatalcoQ  H&^.  IX,   \>.  35S  — 

L   B,   S3  g   et  Cullitz   n.   394):      ai\ui    uwxa    ajaSa.       MuriK 

|[fM|f(*)    t^tiDKrJi    ■Hi,&\iiiiij^     £\yiMp'i)(w  I  uviiStiu     tit    Stifåni 

Jm  cttr  («•■   rauor. 

PleniureiD  formam  praebot  bie  (ibid-  p.  3S6  sq.):  "^x"*^*^ 

i'lCiiQW,   iiiplt  Hwiuiii\in-    t^iaxuAi,     AofiTntli;   Moi.(<r9ov,    ntifé)r\tu» 
tti,  [lur  4>)M<<ir  tSiéfåfov    mi  Titio]^i\iam,    .'frofEjiJitfiov    toi    liaUi- 

Øltnr   niiHnyi*ri|  Atii    \   to«'   ir(v]t'ii)p/iiv  Mcin    for    rn/iur.') 

^P       (TiU  Orobomenius,  ap.  Latiche«,  Bnll.  corr.  Hull.  VIII, 

p.  68  ^  S.  I.  B.  D.  27)  :  [.VnnjUlunjilfla  Aiijruiliw,  ['ui]Q»iaS!loyi«i  [.'-(r- 
aj/)ii'not'  [Xu\*f/åuai,  ioyuf/iolrjlfwr  W/ainirixw  £in'{øyn](/c,  |  £a<ififio» 
llnt&iiiMf,  I  «rt<'9Ht(  Ø-'w*'  .4((^ffi(tiy|{ai]  rw-  /JJ*w  fvnitw  J4)i( '<rie[rj  | 

fikJi  aajrA^ouÅ/Ttnfftv  ij  di  itå  Kf  /^ajnru^it,  xor^iof  f^u  u  ingitti; 
■«  ti-   I   la^jr«!  "'V  ■*'  Oi^^VP  m-kuvlti  xr,  ia/uiMrtn. 

^Stiridensium  et  DauUdensiuni  ex«iapla  leguotur  ap. 
litium  p-  ^^>  ^3  i  StirideDsiuui  etiaiu  in  i>.  I.  ti.  445.  E 
liquis  quae  memoratu  digua  uruQl  BeparaUm  affereiniis. 
Quaiu  i&tD  in  titulU  Taeoariis  propoituiiiius  qimostioueni, 
oouscoratin  ticta  an  uera  esset,  eadem  hic  occarrJt.  Quamqiiam 
d«  ceterifi.  in  pritnis  de  Stin(I«>iisibiis  et  Uaalidfinsibus.  cuiu 
libMtas  wrui  cousecrali  ajiurU*  dwiarelur.  dubitatio  aulla 
eavB  poteat;  in  Cba«roi)ea»ibuB  quod  sciam  nosquani  libertas 


i 


I)  In  aliia  titulii  ChMrotifiniibiii   uorbom    ««l   »ntfai,    und«    stiim 

[*)  Ne  qaiii  n  dialeoti  rxtion«  muttum  ad  uttUra  tttnlontm  cogoo> 
■cmdtui  »ffici  paMt  in  »odetD  lapido  vt  iloaotiei  «t  nal^arii  wr- 
ntonii  iiMOhpiiMKa  penoiiUa  logi  mOBH> 
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cltBerto   cotnmvmorAtur.      TAm«u   liis  quofjue   iDADumtssioiici 
contiiifri   c«rtuni   eHt  et   iam   a  Boeckliio  (C.  I.  (i.  1,   1608) 
aigDificatuiu.  a  Curlio  autem  (anecd.  p.  20)  »liserte  pronnit* 
tiatum.    Quihus  uiris  cum  praetcr  titulos  Cbneroticnses  octo 
(Cl.  G.  1603  a — b)   paucae  admoctum   huioii  generis  maiiD- 
missioDva   ni>c   candem   ^peciem   p^acbcnU^M   cognitH«  esMnt«^ 
sno   JQTe   (le   uern   illarum   coDitecrutioiiutu   ui   dubitare    po^^| 
tueruut;  iiunc  io  tot  eiusdom  formao  titnlie  pogt«^  ropertis 
permulta  snnt.   quae  eos  nrcte  iti(lica<(!iv  confirmont.      Uelut 
to   fine  tituli  CliacroDeusis  {S.  1.  B.  &3  c)   baec   legantur: 
fiéi  KO  ftrraaii  Smtfita  (anciHa  deo  couKecrata)  f«  ;«»<»>-  //m»*^ 
(haeo  est  doniina,  aptid  quam.  Surina  dum  niuet  pdrmansnrA 
est) .   Tiriu  ta  j*tx,pM>v  iktvaffor.     St   re   uera  •Surina   ser 
maneret,   qiii  «a  natt  essent  in  libertace  nasci  non  pnteran 
Ibjd.  6:1  d  C:   ni  xmiffah  (acnta  coiis^crata)  rv  tafi<>]  inl  im 

iMpur    »4    j-mvifitmr    SfUXfae    finmi     nnfnii>i>ifia.        Si     SSnia     dw 

donaretur.  ultro  eam  Kseo  sacro  peciininm  solucre  e«rto  iui> 
(tuum  erat.  AcceHit  quod  io  his,  »cut  in  c«tena  oninibui, 
persaepe  paramooe  coustituitur;  quae  propria  manumisaionis 
eat,  Ke  igitur  in  re  miniine  obscura  pinrihu?  argnmentii 
utar;  umncs  aisnitirum  cnusvcrationL'a,  iiuibus  siuiilis  formå' 
est  «i  coios  aupra  ex«inpla  attvli,  re  uera  maouinisaioo«« 
tuerant. 

De    ip»o    maniimiBfiionis    ritu    haud    niulta   eonip(>ri(ni]3. 
Consecratoribus  homtu^s  qui  couaecrationi  cousentlru  dicaDtur 
Mppe  adesse  uidi!niuK(]Mi^'''rTDv-  xi,  amvtivOaxiottiK iu  titl.  Cbaer.). 
Suut  bi  fere  bensdes  mniiuiiiissons,  quibus  co  mortao  sentiis 
ui&i    mauumisaus  t>rat  cudebat;    qua   de   re   cnni   de    titulit 
Delpbicis  ugeniua   diUgentius  qaacrumu«.  —  Testiuua  motitio 
admodum  rara;   inaeniunmr  tamen   in  titulia  Daulidenaibot, 
Lebftdensibiis,  Stiridensibug  fexccpt«  eo  qui  ap.  Ross.  n.  73  est] 
Ka  res  iiidc  L-xpHcatur.  c|uod  connecratio  plemmqae  io  aliqm 
loco  pobliDO  tiebat,  uelut  Chaeroneae  9ti  itv  nnd^lov;  Orcho- 
meni   quoijuc    id«m    moris    fuissc    inde    colligi    posse  uidetur, 
quud  III  duobas  titulis  (8.  1.  B.  U7.  29)  t>-Kli-s  iWuut  (cur  aut«ra 
in  c«tom  adaint,  mox  uidebimufi).  in  oranibuR  uero  praeter 
flaminetii  el  bierarcbas  arr*4^  qnaque  hbeilatis  uiudices  & 
iubetitur;   cfr.   quae   aupru  p.  'M  de  manumissianu  i* 


lod^^  f*cta  jtiximus.  Cudq  hoc  optime  coDuenit,  quod  Chae- 
nineae  ^ruiti  maDumitteDtlis  certog  diea  cooatitulos  fuisae 
iBidimas  (aid.»upra  p.  13).  Neque  oero,  opinor,  cutii  testibns 
lut  cum  coneeatieutilias  iUis  ooufundeudi  sunt  liomiDL'i  qui 
coDsecratoribuB  adesse  dicuotur.  De  qaa  re  paalo  accti- 
rB.tiutt  niduDdam  utt  Ib  Utulis  coini  BoeoticU  ubicutDtjae 
malieres  nvruos  conwcraut,  uir  aJiquis  ii:^  adesse  dicitur*). 
Unde  ^tatim  colligas.  mnlieriboK  nisi  oiro  praesentc  »emos 
BuiauiQitture  dou  licuisse.  At  uniin  cum  Delplit^  mulichbus 
eUam  ddIIo  utro  auctore  manuaiittere  licutsse  coostet  «t 
Utmen  in  pleri*qa«  titnli«  Dvlphicie  mulienbus  mauumittvQ- 
Uba»  uiri  ad«ftse  et  conaentire  dicantur,  cnau  accidisse  uideri 
puteet.  ut  in  titulis  Boeoticig  mulier  uullo  uiro  praest-ute 
muiutnittens  fer«  ouaquam  appareat.  Sed  lamuu  alia  «st 
ralio  titulonim  Boeoticorum,  alia  Delpfaicorum.  Naui  iu  bis 
quia  air  qai  adusu«  dicitar  «umper  aat  maritu«  cous«cratricis 
aut  altqua  cogoatiooe  cum  ea  couiuDctus  est,  tHutum  cod- 
aentioiidi  gratia.  ne  post  mortcni  domitiae  Ubertum  in  ftemi- 
tutem  a««nrøt.  adhibitus  esse  patest;  qnod  re  uera  sic 
habuiiitie  tafrft  0Kt«Ddam;  iu  illis  ctiain  amici,  ex  quibui 
Dibil  eiuamodi  metui  poteral,  mulieribue  cooaecraDtibtu 
adesse  dicantur:  at  io  titt  Orcbomeoiis  daobtt«  (S.  I.  B.  37. 
39),  afat  uiri  consecraut.  nulli  testes  iont,  contra  in  n.  2&, 
SO,  31.  abt  ntulieres  coosccraDt.  uiri  iis  adesse  dicantur, 
atque  in  31  his  uerbix:  tia^tai  ti  Kinf  ^i»  laL  Similia  io 
titU  CbaeroDeosibus  inueniuDtor;  uid.  Boll.  corr.  UelL  VUlr 

p.  5fi  (ti.  1  a) ;  tinXiii  Tifiiéitn  nnftinoi  artf/  ^km  Kiilmvi 
Ttfuaiao.    JafmfMtu   KofiaoAufv.        'jt6ijr,   IX.,    p.    SSfi.        SaCpius 

sane  maritus  ael  cognaH  conaecralricis  adeaae  diouutur(BuI]. 
VIII.  p.  64,  n.  9  a;  ASv  IX.  p.  359;  CL  6.  1606  b;  0;  b; 
eet),  atque  hi,  quoniam  laortua  domina  horeditAtia  inre  in 
eius  locDm  sucoedere  poteraot.  iutenlam  etJam  conseDtire 
(M««vap*n«ir  c.  L  G.  160S  a)  dicaotor.  In  primis  oi«raoratn 
digDos  eat  titoluB  ap.  Laticfaew  (Bull.  VIII,  p.  65,  a- 1  b),  abi 

a&cillam   nomin«   ZoiUm   oonuctrBot;    caiuH    extrema   baec 


*]  Uaw  titoln  sseipiciiiiiis  wt.  qai  IsgiUr  is  B«U.  oorr.  HclL  VIII, 
p.  67.  o.  S  b. 
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Ktrifimu  tit  tixflreni  eodem  loco  qno  tilium  nrttidum  Adultum 
liabitam  arne  »ppareat.  I>(>  hierftrcha  prae^i^ute  uiox  aiilR- 
bJmus.  —  Pretium  pro  mftim mission e  templo  semper  perso- 
lutiint  i'seo  neri  siiuile  i'St.  quamqiiam  eius  r«i  raro  tnenlio 
tit  (uid.  supra  p.  38;  cf.  S.  I.  B.  S8  .1  C;  Bull.  VIII.  p,  61, 
u.  6  (1;  m;  i|iii  i>niD«s  Cbneroneae  reperti  sunt).  Prvtium 
fuit  tiiginti  drachtnarunt-.  propttr  adflitnm  tiind  nafan/fi,,« 
ual|!0  non  Hatim  persnlntum  mse  uiilori  potent  atqne  ea 
fortassc  ost  explicatio  litult  '-lOftr.  JX,  p.  356,  qai  baec 
babet:    Xwtlot  '^r^ov,  {  ifufitrm    {»6    loi'  #p«y«mof  I  Ufr-'av,  u^ 

■Cai     no(a/i«|fi«vtj9lbic    vnt«    'ti.r    anifrinrir  .  .     |.      Kntr^nÅir  ......  .       ]    fiin- 

yitoflåyor  .  .  .|-  SciUcet  pocuuia  paramoup  demum  perf«cta 
solnta  est.  —  Praeter  titulnm  lapiili  incisum  litterae 
•luoque,  credo  quibus  iloiainiis  cum  seruo  de  maDamissioa« 
paciscitnr,  intenlum  comracmoranttir  (S.  I.  B.  71;  ^r-f^n-  *ir 
A>  ti  Ahik;/  j-tj'iti'ftiir^y).  Quod  lo  Oaulidensl  apud  Ross.  o.Sl 
fh  AT4ij-ftnr«v  Tue  ara#n»oc  cooimeinoratur.  id  tantam  exeinplum 
ipaiua  titnli  in  charta  perso-iptum  fiiisse  opiDor. 

Officia  post  roaimmiH.iioiicm  priori  dominn  praestanda 
in  his  titulis  sacpe  commeiaoraatur.  sed  semper  ita,  tit  ca 
dominus  ctun  mtuo  ant«  pactus  oaae  uideatur;  qaa  de  re 
alio  looo  dicaiii.  Nmn  ctiam  legibun  libcrtini«  vr;^  priores 
dominos  of^cia  imposita  t'uerint.  dubito-  ne^jDe  enim  serntia 
coDsecrationifi  apccic  mao  utDis<ias  ad  domitiQm  priorem,  sed 
ad  deuiu  pertincbat;  in  buius  tutcla  erat.  huic  officia  si 
ijuac  ei  impositn  erant  debebantur.  Quae  omuia  tne  ita 
optime  dcmouHtraturuiD  es8u  puto,  si  de  itire  horum  lib«ttj- 
norum  in  tiniuennim  exposaeritn'). 

NomoQ  iiB  fuisse  uidetur  i#fc^;  nomen  dei  cni  entit«- 
cratus  erat  sernuii  ttulgo  additnr  (milu  i«^  iri  Safini  S.  I.  B. 

53   h  B;  einpfoaora  ingfi  in;  JWnr^of  lur  diwr  Butl.   VIII,   p.  57; 

tit  Dftepu  alibi).  Id  titulis  OrchomeDiis.  Lebadensibas,  Stiri- 
denaibuA,  »i  quiit  libertino  tnaDum  iniccunt.  sacenloløs  et 
hi(.TArchae  cnm  in  libertatem  uindicar«  et  asnertori  maltam 
(Licere  iubentar  (cf.  supra  p.  27  et  ii.  1.  B.  n.  73  a:  itimt^9iMUr»té 

■i  Cft.  PoBcan,  Bnll.  coir  Heil.  TITI.  p.  403  tq. 


^ 


itfoi4nMf&ta  t*  IC  (Rptm  f'l  *v  lafofj;^  ri-  i^  Jr  ofjpt  Unwf  ktL). 
alta.  Rtit«in  aul  tota  nut  dimidla  1«>iiipIo  coclit  fofr.  titt. 
Stind.,  [)aulid..  Corouensts).  Cbaeroiieae  cuin  serui  hoc 
tnodo  inaDatnissi  lUios  seruos  libertat«  dociiDt,  seiiip«r  iis 
adest  hierarcha,  sicut  roulicribua  consecrantihiis  uiroi  adcsse 
laprA  (p.  29)  nidtmns  (Tinp^^f^  ai-jr;  lof  icfnpjcw;  cfr.  S.  I.  B, 
&3  c;  53  b  B,  cett;  t.  '«'-tu  r.  •..  'AStir.  IX,  p.  859);  iioare 
hono  vridein  loco  quo  proataten  Atheniensem  fujss«  puUoit 
Foucartd.  ).)'•  mibi  ([uideni  hoc  diibium  esso  aidetur.  Id  qdo 
titolo  (Ball.  VIII,  p.  57,  u  i  c),  ubi  practcr  maliurom  Matri 
Deoriim  sacrem  etinm  maritus  eias  coDsecrat,  oon  nominatur 
hierarcha;  roariti  praeseniium  satis  fiiiss«  credo. —  laterdum 
praeter  sacerdotes  et  hierarchafi  etiam  alii  luagiHtriLtus  tiber- 
ino  praestdiu  es^c  iabentur;  uelul  Orchoun^ni  senatores 
iMtvdtfr,  JQ  uinnihus  titutis)  «t  p(detnarchj  (S.  I.  D.  30.3U 
ieoi([De  ID  plerisque  titulis  (e\cepti»  ChaeroaeQaibus)  prina- 
rum  quisqiii^   noluerit   libortino  opein  ferre  licere  addttur 

fri*»    aiiuiw    i'i    jl*iXift*vO(  s.  I.  B.  30  ;    /{tirKo    Ifi    nfootiifitr   tiiif    ainA.\ 

éHorra  *)ai»iur).  Miram  fomiulam  praebet  tit.  Sliridensio 
,p.  Row.  74);  npniirTtf»|j>u  At  imif  t«\-  M'an9fiiiroit*)  I  'jittula}- 
Cc,  InNin  åi  lutt  o  trp«*v  lai  'Aatdrt\riim  nm  &i.lo;  6  ncr^Rra-jjtin' 
tår  Jttic'W  >•  MoI  i-b^niAir.  Nam  baec  a  Roasio  omnino  recti! 
restitaia  esse  tituli  Delphici  osteadaot;  neque  uaqtiam 
claritis  ftpparet,  omues  illas  cftutela«  uomiiie  dt-i  iustitutas 
esse.  —  Rst  ubi  mnlta  illa  de  qua  iam  dixitnns  certius  defi- 
niatur;  magnitodo  ciaa  alibi  alia  est,  Stiride  triginta  aut 
qnindvcim  minarnin,  Daiilidc  decem.  Coroneae  totidem.  Neque 
nero  se^rni  erga  deum  ol'ticia  nulla  fuisse  cam  ex  praeseotia 
hierarchae  in  tilt.  Chaeronvnsibiis  mcmoraia.  tum  ex  Lc-bft- 
^eosi  (S.  1.  B.  71)  intellegitur;    ouius    extrema  uerba  baec 

ttlDt :     'ArSfiaii   Ai    ittttafYifitr    ir   \},-i   doct^t   riuv   l^iaiii   o-rtijn   (loRlS 

igis  et  Trophonii,  quibiis  consocratur  Andricas). 
Condicio  igitur  HbertJui  consecratioais  specie  mauumtsai 
eo  ab  iur«  Attico   differebat,    quod  Atbeuis   modo   ciaiom 

aesen tidin  quisquis  uoluissct  pro  liberlate  eius  intercedere 

iccbat,  illic  aero  dei  nomiiie  sacerdotes  eius  atquo  ciuitatts 

magistratns  liberlat«in    uindicare   ctinm   iubebaDtur.     Quae 
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ul  iUt  esseot  merito  expectares;  iiaiu  cum  seruuii  deo  ira- 
ditus  esset,  quisquis  eum  prebeuderat.  deum  laedcb&t;  qoan- 
liunc  per  tniuistros  suos  uiiiJiceiii  Ucri  o|>i)rtulittl.  bud'quae 
all  initio  dei  causu  eoDstitnlii  er&nt,  «a  procedeute  Umpore 
Itltcrtini«  pracHidio  «s«v  c  »uperuiit-  Ita  eoim  totum  bnnc 
consecrntiatiia  morum  ortum  esso  exi»tinio  (no  hane  (|uae- 
stJouem  intactain  reliDqunm).  ut,  postquam  coudicio  hierodu- 
loi-um  tam  boiia  facta  osset*).  at  libertatis  instar  babori 
P'isHcl.  Hiictoribul  sacerdotibuj  ceWrisque,  quibua  res  tem- 
ploinni  ciirac  essent,  homiDeE  »dducereotur.  ut  pro  simplici 
niniiuiuissioiK-  ftoruos  «uos  libt^H-atis  causa  dis  coutiecrnrout: 
max  ucro  de  tota  re  l^ge<t  latae  esse  ueri  similo  est.  Nam 
ita  duae  rt>8  siuiul  effecta«  suiit,  ut  libertiuis  deus  libertatiit 
Huctor  (il  uitidfx  6un^l,  ot  ul  u>iii|ila  (luacstuin  aibt  pariirctil; 
nam  iis  semper  aliquid  pecuniae  persolutum  esse  oertum 
kabø«. 

OmiiibuA  crga  prioretn  dominuua  of^ciis  s«tuuiu  i)»o 
coDseoratum  solui  monuit  Curtius  (aoecd.  Delph.  p.  10): 
dcbuit  tameti  addere:  Disi  quae  ciim  eo  priuatiui  pactua 
esset;  atquc  otiam  ubi  talia  deeraiit,  officia  logibus  con&ti- 
tuta  cuinsiDodi  fiierint  aul  niim  (imDiiid  ulla  fueriul,  ignora- 
luuo.  quauiquam  ot  coinparatio  mauaiDistiioDis  Delpbicae  et 
formulao  qnaedam  tilulorutn  Boelicorum,  uelut  illa  in  Cbae- 
roueusibus  usitata  ^i,  »ipo(t.;«m«  t"i^'  /n^fV.  Curtii  seuteiittani 
ueri  baud  dissiinilum  redduut.  De  condicioiiibus  autem,  ijuae 
libertis  a  doininis  ex  pacto  itupoQobautur,  oam  quao  o  Boeo- 
ticis  catfirisquo  eiusdem  foroiae  tilulis  comperimas.  pauca 
nec  magui  momonli  »iiit,  iu  cit|)ite  quo  dv  maaaoiissioa« 
Dolpbica  agetur  comtnodius  fixpoDetnus.  Unam  bie  ram 
attiugam,  in  qua  uiihi  Curtius  mire  orrftBse  uidetur,  ueque 
queoaguaui  ei  obloqui  lui^miDi.  Is  caim  in  auecd.  Delpb. 
p.  3d  bnuc  profert:  „Ubicuoque  eub  forua  dedioa- 
tionis  uanutnittitur  (Cbaeroueae,  Stind«,  Coroneae,  Dau- 
lide),    donatur    libertas    manuinitt«ndo;    quare   pretii    soluti 


*}  Conrorri  potf*t  qaod  io  tlLolo  tfpbetia  (8-  I-  G-  263.  n.  44  tq^ 
illt«r  itivflti:  fai  itattiiMVi  vl  li*li«.4(pMr:  ra!  Uro*:,  quilMI  ti  anu 
Ocpniot  cioiui  proroittitnr.  ctiAm  hfi  Di>iniii»DtDr.  cam  ip*!«  nrm% 
palflicii  tftolun  ut  aéfmm  fianL  coocMlktar. 


■prt 


M  4)«al*n  «x 


iptioniboa  ooKnoMmnc 


iHis  (locumentie  nicDtio  uuIIa  lut-s^c  potcst."  Cfr.  qanv 
Goett.  Nachr.  m(>4     |>.  139  <li!)piitauit,  ubi  legi  quam  in 

Ineolotis  prupuHueral  uoumexciupluiD  Don  coDUeDirecoDCedit 

'^Vescber  et  Fouc.  d.  40&i.  S«d  illu  »enUutia  iivquL-  quod 
scUm  nllo  idoLSO  argunmuto  oititur  et  lituto  postea  cognito 

Iperle  refuUlur.  Kam  quod  iu  tituIU  cousocrationott  cou- 
tJDbiililiue  excvptu  illn  Delphico  pretii  duiu|u&iu  meiitio  fit, 
iå  uero  prorsus  nalliu»  notnenti  flat;  neqtie  ectm  pretium 
si  qnod  itnte  consecrHtionetD  seruas  damioo  soluerHt  ad 
cutisccratiuuis  rituui  pertiuebat,  sed  ad  maDumissioiieiii.  quam 
oODSecratio  nibil  ultud  quam  coQfirtoftt,  «t  ob  esra  rem  uv 
ID  docuQivDtc  quidem  coii»4;cratioui»  prelii  mvutioDem  fieri 
oportehat  Piorau^  >ltu<-'ri>a  rea  Chi  ih  naDumissionfi  Del- 
pbica:  iiam  hic  ipsum  pr^'bam  pro  maiiunnssioQp  pactum  » 
deo  domitio  solui  fio^tur,  ut  mi>iitiu  eius  deess«  dou  pussit. 

Jtra  autem  raiioDC,  coiiiiecratioDe  an  uendiliooe,  utendom 
9«l,  id  non  ex  rAtiuriibu»  iuter  uiitiuiqii«iii<jne  duoiioani  et 

Bruum  iutercvdeatiKua,  sed  ex  mor«  el  legibus  ciuitatitt,  to 
qua  manumissio  fierot.  pepeodiM«  luoe  clarius  est.  Qoid 
quod  iti  litiilo  a  Stamauke  edito  i^»vr.  K,  p.  360),  Curtio 
«anc  uondnm  cogoito,  ad  nwiniV"'  adipctum  bsI  illud  ini 
åv^fta?')  —  Er^go  ia  Bacotia  et  Pbocide,  aicuti  cetera  Urac- 
cia^  seraos  uuigo  nUi  pretiu  pursoluto  noo  manutois^os  esse 

^^^DB  li 

^M        Mus  seruoruiu  »acrae  uenditioais  specie  maDumittutidorum 

^^t|uaiii<juaui  in  alianiui  quoipiu  ciuiLutuui   iDuDumeotis  pilblicis 

repcriLur,    tuiuau    uobis  oituuiuu  e    Liiulis  Dttlpbicis,    quuniut 

oumerus  iam  quingcntos  «xocdit,  cognitus  6St.     Qui  cum  ad 

I      totou  illod  niauuniittsiouiit  iuHtituttim  illustrandum  tanti  ino- 


IV. 

niaDumisaioiie  sacra  fictae  nendittoiiia  Bp«de  facta. 


1  A4iM)lmu  rateat  en  dxD  qDod  må  coutccn^oinsm  portiDeat,  Nd 
qittt  mumsiiiiaur  Uliisslitkluia  anKiD  palili««  notkm  ««H!  noloit. 
»m*.  UUiki.  L  bliil    Si  mkht.    Vtii.  K 
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menti  sint,  baud  indignum  uidetur,  qno  ordiDe  quaqae  ratiooe 
reperti  et  ab  bomiDibus  doctis  explicati  sint,  breaiter  re- 
cognoscere. 

lam  a  Cjriaco,  Cbaodlero,  Clarkio  Delphis  io  muro 
tbeatri  cuiusdam  io  30)0  Apollini  sacro  aedific&ti  atqne  etiam 
aliis  in  locis  oonnullae  inscriptiones  manumissioDes  conti- 
nentes  repertae  erant.  quae  hodie  omnes  in  C.  I.  G.  uol.  I 
(1699 — 1710)  leguntur.  Praeter  bos  duos  eiusdem  generis 
titulos  edidit  Tbiersch  in  dissertationibus  Acad.  Mouac.  a. 
1840.  Eodem  autem  anno  Carolus  Oilofredus  Mueller  cum 
Delpbos  accessisset,  media  aestate  muium  ipsi  templo  sub* 
stnictum ')  ex  parte  detegendum  curauit  qoaeque  ibi  incisa 
erant  summo  studio  legere  et  desoribere  coepit.  Sed  cnm 
in  hac  ipsa  opera  graui  morbo  correptus  mortern  obiisset, 
UDI13  ex  comitibus  eius.  Ernestus  Curtius,  quae  iam  de3Cripta 
erant  edenda  suscepit.  Ita  anno  1843  prodierunt  Anecdota 
Deiphica,  in  quo  libro  praeter  alia  triginta  septem  titali 
maDumjssionum  Delphici  primum  editi  sunt.  Quorum  descrip- 
tioni  Curtius  disputationem  adiecit,  qua  sacrae  et  in  primis 
Delphicae  manumissionis  ritum  Muelleri  suisque  (nam  aegroto 
Muellero  ipse  plerosque  descripserat)  et  antea  publicatis 
titulis  usus  omni  ex  parte  illustrare  conatus  est.  Huius 
operis  recensioiiem  egit  Meier  in  actis  quae  uucantur  Allge- 
nieine  Litteraturzeitung  (184S.  u,  ;230  sqq.).  Tituloa  Curtianos 
et  Thierschiauos  repetiuit  Rangabé  (Autt.  Heil.  n.  905 — 45); 
sed  inscriptiones  Delphicae  quae  ante  annum  1860  in  lucem 
prodierant  liiiigeutissimt;  collectae  et  optime  editae  sunt 
apud  Le  Bas,  Vojage  archéol.,  n.  898—963;  quamquam  mi- 
nus commode  hoc  tibro  utimur.  quia  adbuc  solus  titulonim 
textus  maiusculis  expressus  litteris  editus  est.  Nouos  titnlos 
paucos  nec  diligenter  descriptos  pubbcauerunt  MicbaSlis  et 
CoDze  (Annali  dell'  Instituto  1861).  Sed  multo  maiorem 
huius  generis  titulorum  numerum  (sunt  uniuersi  4:i2),  inter 
quos    sunt   etiam    titnli    a    Micbaéli    et    Gonzio  antea  editi, 


')  De  hoc  maro.  unde  petiti  aimt  ^t  iimuea  tituli  Curtiftni  et  qoi* 
camqae  poetea  editi  aunt,  ctr.  Fuiu-art  in  Archives  de>  mis*, 
■cienl.,  nov.  ser.  vol.  II,  p.  1  aqq. 
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emernnt  Galli  Hno,  Westher  et  Foucart;  quos  omiies  litteriB 
minuscalis  descriptos  anno  1863  edideruot  in  libello  qui 
inscribitnr :  Inscriptious  recueillies  a  Delphes  par  MM.  We- 
scber  et  Foucart.  Ne  uero  his  titulis  omuis  coinmeotariuB 
deesset,  idem  Foucart.  pustijuam  de  rebus  maxime  memoratu 
digois  ID  Comptes  rendus  de  l'acad.  des  iuscr.  1863,  p.  139—55 
breuiter  disputauerat,  a.  1867  Parisiis  libellum  edidit  qui 
inscriptus  est:  Mémojre  sur  rafTranchissenient  des  esclaves 
par  forme  de  vente  a  une  divinité.  Et  iam  antea  Cur- 
tius  qaaestiooes  bue  pertinentes  in  dissertatione  quadam 
tractauerat  (Goett.  gelehrter  Anzeiger  1864).  Deoique  recen- 
ttore tempore  (1881)  Haussoullier  uouoittitulostrigiDtaquattuor 
in  BuU.  corr.  Heil.  uol.  V,  p.  406  sqq.  edidit  et  breui  coæ- 
meutario  instruxit.  Scriptis  autein  quae  bie  nominaui,  qua- 
tenus  hue  pertinent,  usus  sum. 

Quaestionis  de  temporibus  titulorum  DelpLieorum  aliquas 
partes  diligeutissime  pertractauit  K.  Mommseii  in  disserta- 
tione quae  iDscribitur  Delpbiscbe  Archonten  nacb  der  Zeit 
geordnet  (Pbilol.  XXIV,  p.  1  sqq.)-  Eorum  quae  ad  rem 
illuBtrandam  is  effecit  summam  bie  paucis  comprebeDdam. 
AuDos  arcbontum  Delpbicorum  qui  ab  anno  a,  Cbr.  u.  198/7 
aaqae  ad  169/8  magistratn  fuucti  sunt  defiuiuit  Hommseu, 
at  omnium  titulorum  qui  unum  ex  his  archuntibus  prae- 
BCriptum  habent  aetAtem  optime  uouerimus.  Anno  autew  a. 
Cbr.  n.  198/7  perpauci  tituli  antiquioreb  Buiit,  et  ne  ii  qui- 
dem  ab  eo  fine  longe  recedunt;  ceteri  oaiDeH  a.  169/8  receu- 
tiores.  Rursus  horum  plerique  proximis  auniK  fere  uiginti 
sei  ascribi  possunt,  ut  qui  anii'>  a.  Cbr.  n.  140  receutioreH 
uideantur  baud  multi  siut;  ntqu«  eoH  a  ceterifi  uimiu  lougo 
gpatio  remotos  crediderim.  Unus  tituluH  nou  iu  uiuro  nfjxir- 
tns  nomina  Romana  ostettdit  et  (.'i^hpaiiiani  ioiperatori)«  tem- 
pore recentior  uidetur  (C.  1.  G.  1710), 

lam  uero  de  ipsa  titulorum  l'orma  uid<;biiiiuH;  in  qua  ru 
breuiorem  me  esse  pusse  duxi.  quod  hauc  jiarteiii  pra<;l4;r  vjt- 
teraa  Curtias  perdiligenter  traetauit  (h.uur,ii.  iJuIpb.  p.  W  wjq). 
Primum  igitur  tempus  tituli  judir^tur.  (iraiMjript'f  aniljoiiti; 
Delpbico,  interdum  etiam  duobu'-.  ticuuti/ribiji)  s'^iiit^Dtnbuit  '-t 
eoram  scriba,    semper  autem   mi-.unf.  l^dpbico.    »i    ueuditifr 
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peregrinus  est,  etiam  magistratus  eiuB  ciuitatis  aut  foederis 
cui  illa  snbiecta  erat  cum  meose  qui  illic  erat  praescribitnr; 
aelut  ubi  incolae  oppidorum  circa  sinum  GorintliiuiD  sitornm 
seruos  uendunt,  uulgo  praescribitur  nomen  praetoris  Aetolo- 
rum.  Sequitur  ipsa  aenditionis  aigniticatio:  anidowo  ael  M 
tiiiaSs  aniSom  (åniSorto),  tum  DOoien  uenditoris,  adiecto  Domine 
patris  et,  si  peregrinus  est,  uulgo  patriae  quoque;  rarins 
^ait^oc,  Jthph  addittir.  Possunt  et  pluros  uendere.  Deicde  in 
multie  titulis  adicitur  coneeDsus  cognatorum:     (nwavAowomir 

jw  Stiviim.  Tum  dei  nomen:  i^'  'Anokkavi  -tu  llv&ita\  pOITO 
serui  sexus :  au^a  åySftiov,  ^faiwio*',  a>'J^fTo>'  naidåfiot',  j^vattim 
xoifåvior;  —  et  nomen:  ^  (ij)  orofux  U,  c.  i'oii^pi^os  {^Ovaaufofv), 
et  saepe  natio:  to  fivoi  oMo^'cii;,  ^^ar,  similia;  interdum  pro 
natione  nomen  prioris  domini  pouitur  (cfr.  p.  11).  Sequitnr 
pretiam:  tiitii  u<iyv^ov  ut  puta  (D/aq;  saepe  pecuaiam  rite 
solutam  esse  additar:  xal  tiiv  jifiå*  i^et  naaav.  lam  nero  totsD 
uenditiooem  fictam  esse  in  plerisque  titulis  sic  significatar: 

»a&ug    tnimBvve    U.   C.     /(iqtaiq   lu   UnoD-iimi    (tu  -da^   Tnv    bnia,  if 

^e  ikev&tQa  tifiår.     Haec  est  formula  breaissima ;  saepe  autem 

plura  adduutur:  no!  avi<famos  anb  nåvibiv  kW  noyi«  (!ior  nel 
Xfovov;   porro   etiam:    noiwaa   o  »a   ^ilji   k")   onorpij'owro   oi*  (S.  C 

quod  idem  sonat)  xa  &ih,;  sed  ubi  haec  extrema  (xiu  ånvt^ 
xowra  utiL)  adduntur.  fere  certa  quaedain  indicatur  manii- 
missionis  condicio.  lam  si  manumissor  oMcia  liberti  a^ 
se  paciscitur,  saepius  ea  h.  1.  afferuntur,  interdum  post  el 
quae  mox  descripturus  sum;  ut  puta:  nafa/itivnibi  di  J4ipfoSMm 
nui(  AlaKiSm/  o^pi  "o  swr,  AiaxiSni; ,  nmmaa  il  noxnaaaujttrm  w* 
ij>  SwoTov  afijTili,jm?  *jl.;  uam  talia  cum  maxime  uaria  sint, 
bie  pertractari  non  possunt.  Sequitur  igitur  nomen  eini 
qui  deo  uenditionem  ratam  se  prae^itatunim  promittit,  qnoB 

Sponsorem   UOCamus:     ^e^aintti^d   »ata   x^,*   uoftov   s.    mii   yii/tovi  w 

noXiog  (si  peregrini  uendunt,  saepe:  xrtiV  liiy  rofiov  nål  to  aiii^ou') 
u  délva  TOV  dilroi;  possuut  etiam  plureii  spoudere.  Tum  i> 
plerisque  titulis;.  si  quis  libertino  mauum  iuiecerit,  qaae  sicit 
mauumissoris  et  sponsoris  ofticia  eN]iuuitur:  gi  de  iii,-  iifinfim 

mi-  itsivo<  rni  iiaTuSovi.i(Tfio_i,  (fi^atoy  naiftx'"'"^^  '^  ^''V  '^  "''"  * 
tfi   anoiit^troi   (u   dhivu)   xui   u   p^aii^il,^    i  u   ihJra) ;     interduui    iidøB 

si  boc  ueglegaut  multari  posse  dicnutur:    ti  i}i  al,  Rn^>M' 
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pectutia    multsri    possini   ualgo    non    definitur.      Tam    ilU: 

Ift^vf    oi    mt]   ^   rrafonrjuv    n'(i(K    Cirt«    tnrZawr    fir    Atirn     (libi^rtl- 

Domj  ^-  /iIm'^«««*'  St^n  B.  >K  /ifo^itf'W  (iDtorduin :   ^  ilti»if«r 

ina  mi  lot'  0*oi>),  ilfcfiHi;  liji'  iwi  åtvtiåHiwi  måauf  A)W;  ust  'ififtim, 
(juitmn  quiMquis  prartercA  utlit  litwrtinum  dtifoudcre  impuiie 
licer«  aigaificatur.  Postremo  tealium  uomioa  d«Dtur,  qui 
triplicis  gonme  aant:  oi  Upric,  tiaci'rdot«ii  Apolljiiis,  oDsquam 
plas  <luu.  interdam  uDii8;'rkro  dosunt;  ol  <fjr«m;,  iidem  qut 
abi  ]>raescnbiiiitur  ^eviMn«}  appellaiitur  (archon  eponymus 
Dumquam  ioter  testes  comparet);  Dusqaam  pluo  qtiam  trw 
iiia«iiiuiitar,  quorum  tuiu  uuus  ust  scriba;  haud  raro  omDino 
desant;  d^nique  teste^i  priuHti  {jJliCitm),  quorum  Dtimerufi  non 
deSaitus  fuiMsø  uidutur:  ubi  aLiøoigeoae  ueaduot.  saep« 
b«niin«>9  eiiiftdem  ciuitati;«  oiiiu«  ««t  aenditor  »ut  oicinaruoi 
adsunt.  —  Fragter  uicerdot^s  ApolIinU  baud  raro  aedituus 
[il  MEMt^oc).   UDO  ftlteroue  luco  etiam  oi  n^mAtm  (w  i«(«f)') 

rr  t«et«e  compareut. 
PraeterquaiD  qaod  formulas  condicionura  liberto  impoai- 
tåruin  postea  tracUndas  seposui,  cetdraruin  quoqne  formula- 
rum  aarieUtoa  at  in  tanta  titulorum  copia  pa«De  innutnera- 
biteB  omoes  fere  umisj;  nequu  enitii  b.  1.  aUud  uiihj 
propOBitom  erat.  quam  at  horum  titnlomui  apeciein  qaalis 
plurttnorum  uummuiii!«  est  brtuiter  exprimerem.  SiuKula 
ab  hac  ahbvtT«iitiK,  quae  quideiu  »licuiue  momeBti  esse 
uideaotur.  cum  tierba  titulonim  enarrare  oggrcdiur,  quoad 
poturo  brctiit«r  tndicAbo.  Exeiupla  titulomtn  Delphicorum 
Gooameiitariia  itmtructa  leguiitur  iu  S.  1.  G.  u.  -146 — 467. 
Ceterarnm  eiasd^m  geDeris  DiaDumissioQuiD  formas  (qua«  u 
Delpbica  umnino  uon  inultuui  abborrtint)  qui  cogtiuscore 
uoluerit,  is  tit.  Titboreusein  ap.  Curi.  p.  '^0  descriptum  et 
bl  C.  1.    O.  tituloa  Chalienttes  et  Naupactios    iaepiciftt.     Qui 

§tea  editi  sont.  pnmtn  noui  attiilerunt. 
Veoclitioneti   qiiai!   in   fais   titulis    fieri    dicantur    fictas 
neqtie  aliud  quam  uanumissioues  esse  cainis,   credo,   per- 


<)  W.  F.  S&b    >d5     S3|.  964.  407.     tlamioiill.    I6l  i4.     Cfr.  Ponoart 
nfan.  p.  21. 
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spicuum  est.  Ne  igitur  in  re  riilucida  longior  sim.  neratn 
rationem  paucia  aperiam.  Seruua,  qui  cum  domino  maQU- 
missionem  soam  ante  pactus  erat,  una  cum  eo  ad  templum 
Apolliois  se  conferebat.  Hic  sacerdotibus,  ut  uidetur  (nam 
hi  inter  testes  Dumquam  desuDl).  pretium  pro  mauumissioDe 
soluendum  tradebat;  illi  autem  certo  quodam  loco,  praeBeo- 
tibus  testibuB.  pecuuiam  a  seruo  acceptam  domino  eius  per- 
soluebant;  quo  facto  libertatem  aerui  aliquo  ritu  sollemni 
declaratam  esse  ueri  simile  est;  eimul  litterae  ueoditionis 
cooficiebantur ;  denique  titulus  muro  illi  templo  substrQCto 
incidebatur.  Sed  de  singulis  totius  actioois  huius  partibus 
titulis  Delphicis,  id  quod  uusquam  ferb  alibi  &t,  quaedam 
docemur;  de  quibus  iam  exponendum  est.') 

Inderdum  enim  in  tine  tituli.  aut  proxime  ante  testium 
uumiua  aut  po9t  ea,  baec  aciduutur:  tavm  Si  iyimo  ara  ftioor 
loii  cnw  Noi  Toii  ^ajiov  (W.  1"'.  345.  376.  584,  407;  npii  lot  vaiK 
XB*  rov  ^u^oi'  346).  Omoes  auteiu  hi  tituli  inter  aDtiqoissi- 
mo8  sunt  (346  et  346  anni  196,  376  anni  197;  381  et  407 
Mommsen  in  Philol.  XXIV,  p.  10  not.  1  anno  199  antiquiores 
6836  putat).  Uerbis  illis  magna  ara  aute  templi  frontem 
sita  sigoificari  uidetur  (Gurtius  Goett.  Nachr.  p.  144);  quae 
uero  hic  facta  sint,  clarius  indicatur  iu  alio  titulo,  W.  F'.  n. 
288,  ubi  p03t  uulgarem  ueuditionia  formulam  haec  sequun- 
tor:     *ai    10    »pj-i'ipio*    eio^e    iv    i^i    ruui    inl    tin'    oSoi'   nota   tIi   fiij« 

S^ifUfia.  Hic  igitur,  in  limine  magnao  iauuae,  h.  e.  io  ipsa 
aedie  froute,  domions  a  sacerdotibus  pecuniam  accipiebat. 
Sed  huic  mori  interdum  saltem  etiam  alius  accessisse  uidetur, 
ut  dominus  et  seruus  contra  pactiones  se  non  facturos  inre 
iurando  inuicem  se  obstringerent.  Cuius  rei  in  uno  taDtum 
titulo  (W.  F.  n.  407)  meutio  fit,  et  his  quidem  uerbis:  'Ofiovmit 

Hi    Mivaqxo'i     (maoumisaor)    ivnvtiov    tZiv    ifqiav    lim    v6[Hftoti    6^itr 
nnfa   i'ov  }innlXa   fiijB  aiiiir  nåiKt^auv  Sivuvn  firfii  Ilii&okaov  (serUO& 
manumi^SOS)     a;    xa    }^i,    ptjSi    akXi^    ina^tifiaiy    ml.        Thy    enror    9é 
iigxov   ofioaåiniii   Eivbir   xst   Ilet^okao^    Met'åii;(M,    naijofievtir    no^a    M£~ 
raifxoy    txre    xa     ^u>i,     fteia    niitrnf   evi'oi'oj'    Sovi-nvoneg    xoi   notiomi   r<* 
noxiiaaaoiÅevw.       Et     postremo:      'Jlfioaay     noii    x^   §afi^    tuu    BtV^ 


')  Cfr.  Curt.  GoetC  Nachr.  1864,  p.  144  iq.     Foac.  mém.  p.  40  aqq. 
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åftifa    trtrni    tut    (•(•(*>    Mii    tu^i    futfxvfuir.    —   PrOptAF    iIIa:      lir 

ti/utior  04MU*  Foucart  (mén).  p.  -li}  li&ec  sem(>ør  ticU  esM 
suspicator;  qiiud  mthi  quidem  dubitim  uidutur  Nam  mi^ 
Jaraniluiii,  qaod  suprn  uxacripsi,  ad  sol&tu  paraiuoBeft  coudi- 
ciooem  coDoenit;  itaque,  abi  li»«c  pacta  essot,  ins  iarandum 
dnri  B>-ct:Hd«  fnistv  uvri  »imile  «tit,  quod  iiocabula  tifu/iot 
optime  siftniliciiri  piilest;  DQm  otiam  uutla  parainooe  pacta 
pure  iaraodo  opus  faerit,  ignoramuii.  Ilind  autFin  r»ct«  mo* 
nait  Foucart  1.  )..  qutid  in  lioc  sulo  tUulo  liic  muft  comme- 
moretur,  inde  «uib  alias  uoo  obseniBtuit)  es««  nequaquan 
effici.  Primuin  i-nim  bie  titulas  ovlvm  antiquior  ust,  ticriqae 
ateat,  ut  postea  omnea  illae  ambages  e  titulis  onaiss&e  siat; 
Itum  uero  tilulo«  lapidi  inciao«  omnia  ad  uouditiotiem  perti- 
'neotia  conUDBre  non  neceSKc  erat.  seii  potius  rerum  aummaDi 
certU  foriDulis  BXprt>»iaiD  indicabaut.  Nam  ipsa  ueoduio 
cum  omiiibuH  coudiciouibus,  cuiu  chimgraphis  ueoditorum. 
spounuruiu,    toatium  littm«  uoiisigrtikbatur,    (juibus  iu  titalis 

tDelpUJcie  nomen  eat  n  å»a  (<■  avfj-^ivfi  W.  F.  51;  to  afoi^foi 
if.  F.  84.  167).')  Hftrum  Ittter&rum  saep«  mauiio  lit.  eom 
■bi  asaerupntiir  in  tiiiihus  tituloruiu  additur;  unde  moriR 
(iilSBe  couipcnuus,  ut  ipsaa  litterae  iu  leuiplo  apud  aedituum 
depOD«rentur(W.  F..  247:  6  imii  fr  ny  M(^  i>ni  na^  r^  rnoi^åqw 

It^tfUt-,    cfr.  HaU)M>  15:    <•  tSro  Miiui  JV   »    r^   Uf^  j«v  MnåilMrof  KW 

tHf«  XJ^ura  tor  vMiå^r  xtL);  ioterduin  apuJ  sacerdotes  (W.  F, 
I  403.  Hausa.  42.  C.  I.  d.  1607  iii  liiulo  Chaliwafii:  ol  »huoJm 
^bti'  vbipUwroc  IC«  waitaa)  aut  SL'UHtun-H  u«l  alius  niaip«tratas 
Kw.  F.  4l6i  tit.  Tithur.  ap.  Curt.  auec«!.  p. 'iO/l).  bed  baud 
^nro  (-■liam  apud  bamines  priuatos  depoucbautnri  quod  ubi 
^^ecte  et  ordino  iDdicatur.  bominem  pru  ilvi^  littera«  veruara 
Rcribitur  (W.  F.  'MG:  tir  J>4»  rfiw  ly  «t^  j^fåf,mx<K  ^1*^) 
LuJgo    aatem    plurca    Htterae    «rsiit.    qoaram    unae    i   iM 

')  In  W.  F.  97.  SS.  99  »IiLm-  i«*  btb^re  aidHBr;  nbi   iU  «oribitur: 

Kifw—  ii  i<%  *Bf«(uy/*  »tr>  H>  tHitrtn  »lUlvt«!  TIJHwra  i»*a  »■• 
Aw]r<r«V«i  Mi  iint«  «•*  h  t»  lap*  •*aT*IV<qM><M> I  CttD  99:  tiirtlrtafm 
TvJaaau    Jt*iJU*p>;;    bit   vnim  a  HO   ^  åtafrtf^ira  >iz  altiK)    qoBtn 

[ptvm  titolum  Upidi  iDtMacn  ti|rnift»rr  pvtrit.  n  artCiysyvr  haitu 
nctnplsr  tDUil]«{F4>iidDin  ni.  Prorau*  «od«iB  modv  is  HIL  Tilhor- 
J  ^a  *t  t*  a»«>^y*<  oppoanoMr.  Cft.  Cartin,  flocu  Kaobr. 
p.  ISft. 
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proprie  dicebantur,  ceterae  lo  årrlj-^ifa.  Ubi  peregrini  uen- 
dunt,  persaepe  alterae  litterae  Delphis,  alterae  apud  bomi- 
oem    eiuBdem   ciuitatJB    cuius    erat    uenditor    depoDebaotar. 

Cfr.    W.  F.   50:     o   tii-a   aa^a   SevoN^cnii   Jeltfibv   »al   nafa  Kallifywm 

AiXtar,  (Agamestor  Lilacensis  tiendit);  ibid.  53.  198.  213  cett 
Titalus  autem  ut  conficeretur  lege  saDctum  erat:    cfr.  Curt 

anecd.  □.  3:  é  Si  amå  xv^ia  imia  iiyctj'fj'Vapftii'a  iv  to>  Mp^*  "**' 
JiniAXavoi,  et  C.  L  G.  1710  B:  xi&SfiM  if,^  avi,y  tf  pip  ijrxofoiaa« 
elg  tb  ta^uf  tov  Ilvd-lov  'Anollmro^  elg  9iatfov  xraa  i^  fOfior,  ig  Si 
rlStfiat  ml.  Gurt.   aaecd.  p.  46  sq. 

Quidam  tituli  alibi  reperti  ad  ipsas  uenditioiiiB  litteras 
propius  accedere  uidentur;  ut  iu  Ampbissensi  (BuU.  V', 
p,  451)  haec  leguiitur:  x^tfoj-^nifioy  K^troSåfiov  JiafoSiov  JaX^ov 
iitiQ  Zioitvtja*  BSevuvitlov  jtfitftaalSa  -nagoi-ctty  nnl  xti.Bi'ovam'  ff'V*^'' 
iitiif   aviåy,  inel   tHeyav   aina   ^pri^^nrn   ^i,   uiiyat-   nniSoTO  »ri.,   ut   iu 

Delpbicis.  Haec  ex  ipso  cbirographo  expresBa  t^sae  mam- 
feetum  est;  aode  etiam  singulariti  titulorum  Titboretisium 
figura  explicator.  Ex  lis  emm  noonulli  haec  praebeat: 
XifT,<ram>i  ri,v  jr^et  m'  dtiyoi  (Ulricbs  D.  V  io  6ne  tituli:  ixvv  'V 
xifa  6  Saiva);  quae  Ulricbs  (Rbeio.  Mus.  N.  F.  II.  p.  353)  de 
dextris  iuDgeodis  ioterpretatus  errasse  niibi  uidetur;  multo 
potius  de  eo  accipieada  sunt,  cuius  uiauu  litterae  scribuDtor. 
qui  in  tit.  ap.  Ulr.  n.  II  (~  anecd.  p.  -JO),  ut  uidetur.  ipso- 
rum  uenditonim  unus  est.  Titboreae  autem  mos  erat,  ut 
uenditionis  pactum  et  litteris  conaignRtum  apud  arcbontem 
et  lapidi  iDcisam  in  aede  Serapidis  seruaretur;  quod  ut 
fieret,    in    uno   titulo    (Ulr.  u.  IV)    ipsa  ciuitaa   in  legitima 

COntione    COncessissu   dicitur    {Soi'irag    rn^    niuot   in   ipåiftafin  .  . .  . 

iv  hrvoftu  tymliiaiif),  ut  hic  cuni  ueoclitiuue  sacra  coosensom 
populi  coniuuctum  fuisse  appareat;  cir.  quae  de  consecra- 
tionibus  pp.  22  et  2B  diximus.  Delphis  eiusdt^m  rei  nuUum' 
uestigium  ost;  tamen  iuter  teates  seuatures  saepe  adesse 
uidimus. 

De  testibus  in  uenditione  adbihitis  iam  supra  (p.  37) 
satis  dixisse  mibi  uideor;  neque  aliiid  h.  1.  restare  arbitror. 
nisi  ut  de  bominibus  qui  uendttioui  consentire  dicuntur 
breuiter  exponam.  Nam  de  maguitudiue  pretii,  de  natione 
doininorum    et    seruorum    quaeque    similia    sunt    alio  loco 


Kpod  OiMoai  qmlsin  ex  imeriptioiiniiu  cofnouimaii. 
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dicfndudi  vrit  In  pcnrioltis  iKiturnei|ibicmalit<iqucoiusi)ciii 
gt)u«m  titului  iuxta  ueodjlores  alii  quoqae  homiDes  DomioaD' 

Btar,  qui  coiisuiitirt-')  dicnntur  Do  lioc  uiort-.  qui  io  umnibas 
Føre  gviieribu8  maiiu  mission  is  (iraecae  retUt.  diligenter  quae- 
siuil  Koucurt  métn.  p.  6  sqq.  Quorum  const-nsu«  ikigiiificatur, 
sempe  fere  ei  boniin«a  sunt.  quibus  post  Diortem  ufudiUirh 
saraus,  aisi  mautimissuri  esset,  lefjitimo  hfreditatis  iare  ceiler« 
poudt;  repcriuiitiir  igitur  sAopissitnc  ugouti.  dlii  i]liiivi]ue  uut 
nep<>t«6,  porro  a&o  alterou«  loco  frater,  soror  (W.  V.  33.  75. 

ÉI33.).  int«rdiini  pnrcntes  atqae  atiAtu  aui&  (W.  K.  Sr«,  3l>4); 
deDJque  marJti.  uir  atit  asur.  noniinniilur,  rortaiwe  etiam  snroris 
mahtas  (Vi.  F.  133).  Num  talis  cautela  Decessaria  faerit. 
dubituri  ptftesti   sed  cum  a  msiorv  parte  titulorum  Dclphi> 

Icoruni  ciinsnntt^ntes  de^int.  (>go.  qtiacnquam  in  duobus  titulis 
(W.  r.  140.  143)  ail  illad  mvn<Sowtot^tav  additur  »mn  iht-  rifiai  %ig 
miltue.  lainen  i-'oucartio  coii»«nMani  boram  bonitmioi  ex  libero 
lirbitrii)  umuuiiustturia  pepeudisat;  cvuscuti  (tném.  p.  9)  asHen* 
bor.  Ne  tntitienbus  qaideni  sertios  deo  neudeiilibus  ullius 
niri  oodsudkuid  accvftsiirium  fuisse  «x  titoliH  Delpbici^  ^alis 
apparAf)  (cfr.  W.  f  HB.  5B.  GO.  ftl.  m.  102.  110.  tl5.  133. 
m.  147.  1B5.  181  185.  167  cott;  in  168  mnlieri  acndcoti 
inx  filiae  consentiant).  \V\\i\  Athcuis  saltem  inulieribaa 
Disj  tutnre  auctor«  nuUam  r«iu  acvr^  licuisse  oonstat.    Hane 

r>  san«  mirani  ita  ekplican-  cooatus  mt  Foocart  (mém. 
!>|,  ut  ID  rebus  M(cri».  iotvr  qiias  amuuiait<«i.»  quuque 
DclphiCK  Dumeranda  esset,  aironiiu  consenau  malieres  caixTv 
potnisse  soBpicarctur.  Quai>  cxplieatio  ftsi  pur  H«  probabilm 
uideri  pot««!,  tanieij  pnrum  cum  uh  couui^nil  quav  iu  aliis 
.auitatibns  tiiaecii«  jnstituta  er:iiit.  Nam  in  muuumisAiune 
Boeoticu,  qua«  vt  ipoa  ad  ros  HacraH  pertitiebat,  mulieribus 
lisi  uiris  praesentibus  »eruos  consvcrare  nua  licuiase  siipra 


1  SiftttifHitr  in  titu  Delpbicii,  rtrini  aunnmtih ;  «<nttMtfof"  m 
Tilhur«Biibns  letintn  ni>r>uj<uKr);  reli<]DK  aitlMolur  ap.  Curt  u>o«d, 
p.  89. 

*}  Ocri  enim  pMreng  diMimil«  mt.  ouni  in  bi«  litulie  Mian  uirii  eug- 
liKio«  oontentti'p  iM<.'|>e  uiclnnmna.  mulientiuB  oenileDtiliua,  ti  bie 
mnaenaui  Ivgibai  pfAigitaratDr .  iiKniftcatiunøin  cittt  taiii  aaqw 
Dmiaaani  ««■«, 
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(p.  31)  uiHimu9;  quamquam  tutoris  qoMem  nusquam  meotio 
efit;  contra  Caljmiiae,  ubi  nullum  cnaQuiniaBioDiB  sacrae 
ueatigium  exstat.  mulierem  nutlo  adiuvanttt  aDciltaui  manu- 
mittcre  uidemus  (Ane.  Gr.  iuscr.  II.  307).  Porro  teuendum 
tist,  Delphis  proptcr  ipsam  uenditiocis  sacrae  formam  uirum 
adesse  semper  oecesse  fuisse;  nam  ^a(iaiuni,f  quidem  uus- 
quam  mulier  est.  De  ceteria  quae  de  hac  re  a  uiris  ductis 
disputata  sunt  uid.  Thalheim.  Rechtsalt.  p.  9  sq.  Mihi  qui- 
dem.  sicut  Thallieimio,  res  nondum  satis  liquere  uidetur. 

Ceterum  cum  illo  cogDatorum  conseosu  ex  libera  ueiidt- 
toris  uoiuntate  pendenti  dud  confuiidenduni  est,  quod  saepe 
noD  UDUS,  sad  duo  uel  etiam  plures  uenditores  suot.  Quod 
multis  de  caiisiB  euenire  potuisse  demonstrauit  Fouc.  p.  6. 
Uelut  pcrsaepe  tit.  ot  fratrea  et  sorores  seruuoj  iu  commuoe 
poaaideaut;  bie  iia  hereditate  cessisse  potest.  Neque  magis 
mira  res  est,  ubi  mariti  aut  buuiuea  cogDati  seruum 
commuDiter  uenduutj  sed  illud  quoque  occurrit,  ut  qui  oe 
eiusdem  quidcm  ciuitatis  ttiot  coniuDctim  manmnittaiit  (W.  F. 
284.  3(10).  Hic  non  ipsam  serui  operam,  sed  quaestum  quem 
labore  suo  peperisaet  duminos  inter  ae  partitoa  eaae  fere 
uecease  est;  ubi  domini  Don  eiusdem  quidem  lamiliae,  sed 
eiusdem  ciuitatia  erant,  aliter  res  ordinari  poterat;  Fouc.  I.  1. 
de  pactione  iuter  duos  amatures  mtretricis  libertiuae  facta 
([Dem.]  LIX,  47)  recte  monet.  Denique  inW.K.  41  uenditor 
est  ipsa  ciuitas  Delpborum  (n  nnitie  luy  JiliptM)-.  cfr.  titulus 
Atracensis  p.  12  commemoratus. 

Poatquam  de  formå  titulorum  Delpbicorum  in  uniuersam 
tixposui,  de  ui  ae  natura  mauumissionis  sacrae  deque  iis, 
quae  ea  ad  ius  et  condicionem  cum  prioris  domini  tam 
liberti  efficiebaiitnr,  dtcendum  eat.  Sed  antequam  hoc  facio, 
comme muratiou em  inaeram  titulorum  quorundam,  quorum 
formå  ab  ea  quae  uulgo  inuenitur  adeo  abhorret,  ut  silentio 
praeteriri  nun  debeant. 

In  nounullis  igitur  titulis  seruus  deo  non  uenit,  sed 
cunsecratur.  Uelut  W.  F.  432  cousecratiunem  neque  illam 
Delphis,  sed  Pbyscis,  ae  tamen  Apolliui  Delphico  factam  et 
poatea  Delphis  inscriptam  coDtinet.  Itaque  praescripti  uerba 
baec  auut:     'A^x'>*'**t   (ae.  fV  Jaitpoli;)    tov  dslrot,    ^ovlntotttM    xtL, 


i|m4  OrtMof 


irtL.    tv   åi   tftifiMHC    iffx«rto(    rot'    S»ti^,    /ivvn;   '-f^tiW  t^flKfrili.     /» 

mtyiy  tmitioJq  åriir,M  i  fttira   -  *- (^  ^noliufj  t^  Ilv9-if  aiiyin 

;  n «i«t«M',  7  Srijyi«  Jlf»>r«^n^  mqtc  ieyar  tfft«r  Mii  ■Mfonru'  KuHkeråiga* 
M-99A.  Qniii  coliMcratiu  ust,  ■puiisor  aWst,  tc>.<iii  prviiisiHUifion- 
tiu;  ioter  tei>tes  iinuiiiiitiitur  oi  av/inn^Dn»,-  ii-  i^  /mii)<r/ti.  Item 
titulos  W.  F.  4U6  coDsecratiuuviu  li»b«l:  'JamApn.-  .Vn-År^m- 
H(^«uic  inwti'if^in  1^  'AniUuun  rqi  IlvSiif  tÅ>v9ifor  /ft  «ia|Hi9iB,i/  Kino- 
f'aw  tifl  iritoi'  iuuåi«nt,r  »tnitfit^hitvitir  Sfuxpå^  'jlitiafåf*'!!!  iuixaniiK 
Curtius,  iiai  hunctituIiiDi  initoelt.  Nscbr  it*<>4,  p.  ld9o<>iuiDi- 
■Dorauit,  ))r«tii>n6[itiou<^uitiJC«ost»cratioiit.<  Heri  loiratiir.  Netjiii) 
ego  hoc  attruiB  »ase  negabo,  sed  doo  proptrrwi  qaod  in  codsu- 
cratioiiibTis  pretiuTD  uutgo  non  solutiim  sit;  nam  ean  ram 
ulit»r  ae  ])uUtt  Curtius  habure  aupra  ducui ;  al  nt^ue  suruu  coii- 
SBcraLo  III  tiLuln  |>relii  mentiuDem  tieri  nportebat.  «t  iJi-lphiti 
lerDam  quau  prutiuin  penuluissct  oonsucratain  vshv,  uuu  uuuUs«, 
satis  mirum  t>st.  Collato  autoiii  titulo  quem  tnotio  ^Uuti.  W.  F. 
433,  res  ita  habiiisse  inihi  uid-Hur,  iit  pioptcr  cuusaio  oetcio 
i|tiam  sullemiiem  «eiiilitiunt>in  Hacram  pcrflei  nou  potuis&v 
liuteui:  quaiii  ob  rem  doiiiiimiu  preliu  mui  acct^pto,  ut  liber- 
UiletD  cuolirniarttt.  bac  formå  u^um  esse.  Illia  ueru:  éfi  nnfa- 
4^  «iiaUi«  »uut  quae  in  lit.  StiriOuust  (Bull.  corr.  Bell.  V, 
p.  448)  te^atur:     a<[Jtin  noi  itofoimtmiS'fli  nofa  im'v    ^fvt    »oi 

tor   'MmuUtniir    w    icnv    ttuliim    tatt   (trt-,    it/oattf.        NiuiirtllU    ^uruUS 

apud  deutn  tjuaai  dttpunitiir  ea  sipH,  fore  ul  ille  L'Om  pru 
libero  habaat;  hic  autom  illa  uerba  prupimva  addi,  qaod 
dous  pretiuDi  manuaiissicttiis  ab  aucilU  duii  aocepent,  rccle 
moiitit  Dillcubtfrger  (S.  I.  O.  4&l,»). 

Neque  taineu,  eliam^i  manumiasor  Delpbis  ftdewu  noD 
possot.  si-ruum  duo  cuD8«crari  noci-ssc  fuiMe  atque  eutn  sie 
quoque  iientlere  licui»ie  ost«DdiiDt  tiluli  qualin  vhI  Hauge.  b. 
4^,  ubi  ueque  archon  Uelphicus  pravacribitur  et  post  snllem- 
nom  manuioissiouis  I)«lphicav  rortuuluoi  Bt  lealium  iinniiDa 
haeo    adduQtur:     Xif^fayor    Buufumt    tot    «>ilu»«f    (ueoditoris)' 

lÅai^*ll*f.  MåftvfK  ot  Bi-ror'  (iiil>-ui  itcilicft  qui  ipKi  tiendiCioni 
interfuBraut,  quique  supra  Duiuiuati  tiuut).  Xi^6fQ<mft*  Ximvo« 
loi  tDiivrvi  (liltcrius  uuiiditom}  *  ifloiojiu  »tL,  prursu^  utsupra. 


'ab,  nrvohBMn^^^^EnanuSSSBt^tmSnSr 


UeaditiooeChalii  facta  exemplutu  littarnrum  DelpboJi  allatur 
e«t,  quod  in  mOTK  iiiicriberetor;  hine  meotio  chirogrAphonim' 
nenditorum.  (juao  [luat  exemiiluni  uildi  n^cesse  eral.  »t 
testiuiii  chiroKra|)ha  genuina  '■•me  declaniiittum.  Cfr.  qua 
UAttgHOuUii-r  ad  ipauin  titulutn  arinDluuit.  Ktiata  W.  F.  i' 
tD  quo  ittftn  arcbon  Delphicus  omittitur,  sac«rHotea  int 
testes  desuiit,  (ifMiniJÅitt,-.  tion  fh^oiuji^f  »cnlitur.  cHdoni  pei 
tJDore  pntauenii).  Drøiqne  in  titulo  H&aas.  33  tres  liliae 
Eunmaxti,  (]ui  Nicac.sm  anriilam  suam  DianuniiKBunini  proniu 
senit  Slid  auti;  mortuua  erat  quam  prooiiiisura  exsoluisset,' 
quia  ipute  Delpliis  adesee  qod  posauol,  MegacH  cuidam  Aid- 
phisg«D8i  (rorUusi!  marito  uoius  vx,  iia)  totam  rem  perficien- 
dan  tradtint.  ut  ipee  Meftacls'i«  nenditor  itiacrihatur-,  qnod 
bis  ucrltis  pust  uiaoomissiuuJH  furmulaui  iusertis  declaratur: 

na(4iiiifiim    Mtfoidi/t    %ép    Awir    nnpA    |lii>|    Uti^fih    tfir   Etfårimm) 
ihrj^uUfoiT,  Kftrlmr  '/tfiifiaaiilin,   .'■•..    KaikinokaUhc  ul  iiii^ 
n(ri(nir    Tfijorillo    Kvfitotrtw    T^gtfiot,    lirv    irtioievn    yiimut 
(rvinv   wrni    tnt   ounom/f  (?)  £Vyir^tfTi)>    i^  rtmifl   m'rni'. 

In  tit  436  ap.  W.  F.  mauumifl-iionem  per  t«stanieDtui 
coDBecratioDts  apecio  factaiu  inuenimuA.  Alci^sippua  eoii 
fiutberar  6.  Galydoniiis  Apnllioi  Delpbtco  et  ciuitati  DeV 
ph<»ruai  praeter  pecuuiam  huad  i;xiKuam  cetera  oinuia  sua 
et  inter  ea  seruam  uomiae  Tbeotiniam  post  mort«m  suatn 

donat,    Hm*  iXn^ifot   tifin   otTcn'.   ■i'  >i    nt   a«j9jt    (cuiU    ipHi-    niul 

taus  sit).  Theotima  aiitem  et  tres  alii  homines  (tibertir 
credo,  ante  mauumissi)  Alct^aippo  tntirtoo  iugia  suluere  ial>«ii- 
tur  iinit  im  jfoiixbii'  i^  xmaltiinirti  »n^'  aitmvthf  »al  lijrvit  m»- 
Mfu  if  niÅM.  Cir.  Kcil,  Kbuiu.  Mus.  XVIli.  p.  -262  sqq. 
Atjud  p«r  teBtameDtQD)  iDnouuiiiistoiiis  uxeoiplum  est  W. 

419: rtUi     AiMato    ylmr     JWtif    ^Mf^mot,     irarM'JoatiN-øaf 

li  m  itn9*i  iV/tup,  Ati-^ifnr  tiftn  4i>(fTjta  lUD  not«  BODom 
ootaaum  Nico  mortuii«  sit.  reliquo  quoquc  anno  miiifim 
dimidiam  Dorema  fi]iae  «iQs  suluere  iubetar;   tuoi  baeo  se* 

quuntur :  fni  tovtoi^  iihuM  .Viirur  xént  win-  J*»^ij/tirtot  f^  ^AvoUiwn 
tfi     Ilva  lu.      Nt^iauti^     jox-iur     /ntralKT^muK-        l^fjfsloiK     Otfitfifa 

jtl<fii  Ilaoc  coDHeerationem  eane  Ourtiaa  (Goett.  Naehr 
1864,  p.  I'i9)  coDt«udit;    inilu  lu  prioiis  quod  sponsor  adwt 


apnd  Gnecoi  qnslem  ex  inicriptinnibua  co^oicimaa.  45 

contra nidetur:  aBcitlam.  cum  domiiiuH  mortiiussit,  uiniturana 
eese  fiogitor,  et  ob  eam  rem  scribitur:  ^^au^i^  tovmy  /mn- 
keo»irfiM';  b.  e.  cuæ  Dorema  permaiiserit  uel  pecuniaiu  solueht. 
Sed  in  uenditione  illa  pretium  dos  persoluendum  esse  do- 
miDus  miro  modo  dissimulat 

Alia  est  ratio  tituli  W.  F.  'i9.  de  quo  cfr.  Curtius  1.  I. 
p.  145.  Hic  enim  priuatus  priuato  ita  ueD<1it,  ut  ancilla 
emptori  donec  uiuat  permaDere,  mortuo  autem  eu  libera  esse 
iubeatur.  Cfr.  quae  de  maou mission e  Neaerae  ex  [Dem.] 
LIX,  31  sq.  comperimus.  Sed  praeterea  emptor  seruam 
maaumissani  in  sacro  Apolliuis  Delpbici  uendituris  aomine 
inscribendam  c u rare  iubetur  {omj^aji/åta  Si  Bin^oi  Odaaaai' 
onb  joi  MeittvSifov  orcfutiog  [^  9e^);  uade  is  ipsb  titulus  quu 
de  sgitur  in  muro  legitur.  quaiuquaui  hane  eius  formam 
esse  ueuditorem  uoluisse  uod  puto.  Qua  in  re  nihil  miri 
est  nisi  qaod  tota  res  tion  uulgari  ratiooe  traiisigitur ,  per 
formam  fictae  ueuditioois  deo  factae  adiccta  ea  condicione, 
ut  serua  apud  Boethum  permaneat,  qualia  nouiiumquam 
facta  alibi  inuenimus;  cfr.  quae  infra  p.  58  sqq.  dicentur. 
lam  uero  omi^tsa  hac  euumeratione  de  ui  ae  natora  for- 
mularum  in  pleriaque  titulis  Delphicis  u^itataruin  disputabi- 
mua.  De  qua  re  accuratissime  quaetiiuit  Foucart  iu  libello 
praedicto  (Mémoire  etc);  quem  quamquam  omoirio  sequeo- 
dum  putaui,  tamen  erit  ubi  ab  eo  disseotiau. 

Primum  uideamus  de  ipsa  ueuditiouis  furuiula.  Domiuus 
deO    Bcruum    ueildit.    nn&bii   inimimat   (o  ioi'i.a;)   lu  ^toi  litr   låf&t, 

i<P  utt  iliv9efor  tiroi  —  baec  uerba  ipstuN  ueiiditiunis  ratio- 
nem  declarsnt.  Quorum  de  titructura  graumatica  quia  uiros 
doctos  non  plaue  coosentire  inteilego.  de  ea  re  uonnulla 
dicenda  suut.  Qoi  adbuc  de  uerbis  illis  expOHueruut.  Gurtius 
(anecd.  p.  38)  et  Foucart  (méui.  p.  10),  illa  xattia^  —  trrr 
wFov  ad  praecedeiitia  pertiuerfc  C4>useutiurit.  quo  modo  perti' 
neant  differunt.  Curtius  e&im  ita  fxplicat:  „dominus  u'^ndit 
—  non  ut  uuigo  ueuduut.  ^ed  ilio  modi*,  quo  modo  M^ruus 
deo  emptionem  credidit".  Foucart  uero  uerba  dt:  quibu". 
agimus  ad  pretti  sigiiiticatioiiifrii  -vant-  pioxime  arite<:':deut<:m 
referre  uidetur.  cuiu  -..c  -cnbit:  .Nouh  avnriH  vu  len  pn-tret 
remettre  la  sumujo  ruiiM-uw  au  maitr*;.    mai.-.  c'e-it  leitclave 
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qui  Ta  fouroie.  Ce  payemeot  est  toajours  constaté:  m>^«c 
initrjevm  t<u  #Bui  ftif  wår,  „comme  fesclave  a  coutié  an  dien 
la  vente",')  c'est-å-flire  le  soin  et  les  moyetia  de  Tacheter". 
Et  iDfra:  „Le  maitre  a  veodu  å  Ajtollon  Pytbieo  l'esclaTe, 
et  l'esclave  a  cimfié  la  vente  au  diea  k  ces  cotiditioDs:  V 
uio)"  ktI.  Uult  igitur  sic  aerba  intellegi:  dominus  seruum  deo 
nendidit,  et  seruus  quoque  deo  pecuoiam  qua  emeretnr 
credidit,  ea  lege,  ut  liber  esset  seruus-  Mihi  quidem  et 
sententiae  et  rationibu«)  grammatici«  ita  demum  ^iatjsfieri 
uidetur,  si  illa  Ka9i>;  —  tiw  uyny  cum  sequentibas  cooiun- 
guQtur:  dominus  seruum  deo  uendidit  ea  lege,  ut  (V  oiy) 
seruus  liber  esset,  qua  lege  seruus  quoque  deo  emptionem 
credidit,  h.  e.  nam  ea  condicione  (scilicet  ut  liber  esset) 
seruus  deo  enipt.  er.  Enuntiatum  igitur  illud:  tiaSin  —  lor 
arar  sequenti  V  oiiu  xiX.  quasi  apponitur;  quod  rursus  cam 
ipso  enuntiato  prioiario;  6  Oeiya  oniSojo  iSi  MTrélitoyi  coniungen- 
dum  esse  cum  inde  apparet,  quod  illi  anidojo  saepissime 
apponitur  iiii  nlaSB,  quod  scquens  eV'  o^V  qu&si  uenturam 
praenuntiet;  tum  in  quibusdam  titulis  (uelut  Curt.  d.  16.  22. 
W.  F.  314),  nbi  seruus  manumissus  post  mortem  demum 
domini   plena  libertate  fruiturus  esse  dicitur,    repetitis  illis 

Uti'&Sf og  imu  ml.  adiciuntur  haeC:  »a&<!i:  /niantvaa  tav  uvor 
tu   ^G^.  ') 

Quocumque  autem  modo  explicaueris,  ea  senteotia 
efficietur,  ut  duos  bie  contr&ctas  esse  uideamus;  nam  et 
cum  deo  uenditor  et  cum  eodem  deo  seruus  contrahit  (Foac 
p.  10).  Dominus  autem  cum  deo  paciscitur,  ut  a  se  seruum 
certo  pretio  emat,  seruusque  ita  emptus  liber  sit;    seruus  a 


')  Debait  eaae,  opinor,  „l'auhat";  oam  ma  est  emptio,  non  uenditio. 
*)  la  titulis  extra  Delphos   repertie  tota  hacc  fortnola  noo  iaueaitar, 

ged   ant  aimpliciter  habent:   éniåoit  ti:  9ti.  in    åUv.'ii^^   aa^ia   »i.  nel 

Bimilia  (ita  fere  Titbareoses),  aat  etiam  lir'  iitvSioiif  deeat  et  liber- 
tatis  mentio  puBiea  fit  (uulat  in  lit.  Ampbisaeasi  UuU.  V,  p  U1). 
Utraque  formå  in  Delpbicis  quoque,  aed  raro,  inuenitnr;  prior  is 
W.  F.  232;  posterior  in  426,  427,  aliis.  Intcrdum  liberutis  aigni- 
ficatio  prorBaa  omittitur.  nt  in  W.  I-.  282.  2^.  —  Ceteram  in  q,Qi- 
busdaæ  titulis  illa  xasia;  —  tu>  mut  ea  ratione  poni,  qnae  explica- 
tioni  quam  dedi  repugnet,  non  iguoro;  sed  ia  hia  furmnlii  adbiben- 
dii  icribua  saepe  parum  diligeotea  fnisse  «tiam  aliunde  apparet. 
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d&o  paciscitur,  ut  ille  pecuam.  quaoi  ipso  ci  crvttidit,  ad  xp 
efflcudom  atatur,  emptus  nero  at  liber  sit. 

Nemo  ftutftm  putel,  scrtium  a  dci  entplum  d«>tnde  manu- 
mitti.  Neque  i)tiini  usquau  talis  inauunii!ii<ti«i  »ii^nitioatur.  et 
iDt«rdDiD  etiam  coDlrariatn  diserl«  onontiatur;  cuiu8  geaerlB 
■tUDt   hacc:    it  Ai  li  m»  mi&r^  Uoliiiiir  Cdotuiuub),   rot-  im^  inuir« 

ii/tur,    Ttivniia*,  iin-vi^/tM  Sn«  mi.   (W.  I'',  p.  SU);   et   kaec: 

^Aftmtov-  «i-  (W,  F.  417;  cfr.  153.  453.  341;  Curtius  Goet*. 
Nacbr.  1864.  p.  140  sq.>.  Hoc  igitar.  seruum  libenim  esse, 
nc  qaoqae  decl&rari  potest.  ut  dei  esse  dkatnr:  duabus  bis 
rormulis  uoa  atque  eadeu  ren  significatur. 

lam  aero  ai  ita  res  håbet,  iude  aliud  c)UoJdam  band 
parui  moto«nti  «flicitur.  Kani  ijuud  in  bi«  tituJi.t  livn  mdi- 
catur.  DSU  qutdetn  et  efféctu.  quod  ad  seruuni  attiaet,  uaou- 
nissio  Mt.  sed  iur«  et  qaod  ad  domiDtim  attjnet  oøDditio 
(cfr.  Fooc.  mém.  p.  15).  riaquc  in  )k»c  nianuminsiotiis  geuere 
priori  domino  ut  rata  es^iet  aiauumissio  malto  tnugis  caueo- 

>  dam  erat  quam  usquam  alibi  fiebat.  De  quibaa  caatdit« 
iam  diliK«nliui»  osponendum  cut. 

QQia  aeruus  ia  pmsessione  dci  remaDebat,  hic  nt  in 
quauia  alia  uenditioue  Døoditoreai  emplori  potaessioDem  rei 

'  uenditae  cerium  et  inteeniiti  pra««tarp  neccss«  erat.  Itaqne 
iu  pleritque  tiluhs  I>«tpliicis  biscc  aiioilia  leguotur:   ti  ii  jtt 

IJrfo  S  ■•  AnoS^-i—rot  ^miimte  ntL    (Curt.   D.  B).      PrMterqaain 

'{gitnr  qaod  ut  in  oiunibaa  alits  manumisaioDibu«.  abi  da  ea 
r«  quioqaani  »otntii  est.  ciuiuni  quiHqaii  uolubat,  tti  caana 
darAtar,  bbcrtiimm  io  libL-riulL-tn  muilicaro  Ijcebat  <qua  do 
re  mox  uideudom  eht),  hic  ipse  mauumiMOr  idem  facer«  i  ti  b«- 
batar.  Coin«  rei  cum  nu^quain  alibi  meultu  liat.  cunt  tali 
loanumiftaioDia  formå  quaba  lielpbu  e*»et  eam  cODiimøtant 
fBisa«  ueri  ^irnil«  ost;   boc  aerti  tdeo  eueoiiiso.  quod  empior 

>deai  a  aeodilorq  H«contat«ni  prMtular^t,  »  ipiu  illia  (Mjfaiw 
»d^^irrrw  t^  di^  tir  liritf  «lacel  [Fftuc.  p.  14  <»qqO-  Kadeni 
anteu    oblijiiatio  in  qinbiudam  tilulis  etiam   beredihu*  (TMf 

'  httrifu^)  iiL-tidituru  imponitur  (W.  ¥.  46,  bi.  147.  -293.  314. 
tlauaa.  35.    Cfr.  t'oae.  p.  Ib). 
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Sed  DB  his  quidem  cautelis  (ieus  cnntentus  erat,  Praeter 
ipsum  enim  ueDditnretii  etiam  alium  sibi  obligari  aolebat, 
qui  iisdem  qiiibus  uenditor  coiidicioDibus  teoeretur.  Itaque 
a  aullo  titulo,  quicumque  specie  uenditioois  mauuaiigsioDeci 
coDtineDt,  deest  sponsor,  qui  iuxta  ueoditorem  ut  rata  sit 
deo  emptio  cauet.  Nomen  eius  uulgo  erat  f^onDir^  >) :  ita 
in  longe  plurimis  titulis  Delphicis  est,  item  iu  Chaliensi, 
Pbistyensi ,  Tithorensibus ;  in  Naupactiis  nomen  eat  nffo- 
anodvini,  Idemqae  in  paucis  Delphicis  redit  (W.  F.  177.  325. 
363.  HauBS.  15;  ubique  urnditor  Locrensis  est);  ofr.  Ditten- 
berger  in  S.  I.  G.  446,  not.  6.  Id  omni  autem  uenditione 
sacra  sponsor  at  adesset  Delphis  lege  sanctum  fuisse  osten- 
dunt  illa:  pe^niinj'mj  tia-iå  TOV  riifior  toi  nukio?,  quae  sollemnis 
formula  est;  sed  de  nuniero  sponsorum  uix  quicquam  con- 
stitutum  erat,  cuin  persaepe  uuus  uel  duo,  interdum  tres  aut 
quattuor,  semel  quinque  repeiiantur,  nequc  inter  hunc  nume- 
rura  et  numerum  aut  pretia  seniorum  qui  ueneunt*)  aut 
personas  uenditorum  ulla  ratio  intercedere  uideatur  (Fouc. 
p.  17).  Ubi  uenditor  peregrinus  est,  praeter  spoosorem 
Delphicnm  saepe  peregtinus  cauet,  sed  alibi  solus  Delphne, 
alibi  solus  peregrinus  nec  is  semper  popularis  uenditoris 
iiiuenitur  (Fouc.  p.  17/8).  Sponsorem  a  uenditore  constitu- 
ium  fuisse  inde  appiiret,  quod  haud  raro  coguatus  eius  est; 
tamen  sacerdotibus  eum  probari  sine  dubio  necesse  erat.  — 
Porro  item  ubi  uenditor  peregrinus  est,  post  illa  *ma  tor 
vopov  Tff{  Tiolioi  saepissime  adduntur  etiam  baec:    koX  xoto  w 

ovf4^o).ar   s.    TO   avit^oluy;   UDUs   titulus   (W.  F.  47)   narn  to  avft^Mt 

tin  '/•idmW  praebet.  ^)  Haec  ad  pactiones  inter  Delphoa  et 
ciuitstes  uicinas  factas,  quae  obligationee  in  altera  cioitate 
contractas    etiam    iu    attera    ratas    esse    iuberent,    spectare 


')  Apud  AtticoB  quoque  de  r-adem  re  pt^anit  iiBurpabatar;   cfr.  It»e. 

V,  21  gqq.     Plut  de  uil.  aere  al,  c.  1.  —  Curt  anecd.  p.  42.    Foac. 

p.  19,  '). 
■)  VV.  F.  408  pretinm  est  duarum  minarum,  apunaiireB  quattuor;  Hanis. 

15  pretinm  uiginti  miaBram,  spntiBur  unuB. 
^)  In  W.  V.  310  et  HauaB.  25,  ubi  Delphi  uendere  dicuntur,  BpunBorea 

KuTu   ilt  rVuv  xui  lul  :,fii,Xar!ar  iliintur;    a«<l    cum  in  utroque  titdo 

praeter    arcljunteni    Di-lpbicum    praelor    Aetolurum    praescribatDr, 

errorem  atiqucm  suLeaBi'  cri'du. 


i 


»puil  Graooaa  qnkl«m  ax  in*cri|itiaailHis  cognosoiinni-  4!> 

JdJt  FoucarL  (j>.  20  hi.),  cam  anto  cam  alii   <lc  cailom  ro 

iiiuua  rt-clv  iudicsiisciiL  (uulut  CuitiuH  in  Goelt.  Nacbr.  I^ti-l. 

p.  143  sq.).     De  talibus  symboliH  cfr.  Gilbort,  StMtsalU  11, 

'  p.  S60  sq.     Ilic  iiQtein   haius  pRotioois  uis  e&  eral,   ut  a 

peregrino    qui    Dolphifi    spopoadiKset.    si    ex    es   apoosioii« 

^ebita  dou  praestitiss«!.  Delpbin  poPD»s  refx^ti  )ic«ret- 

■       Po«Qas   euijD   et  auudiWri  et  »poosori,    oisi   1ibttrtut«ui 

Bcroi  d«o  ueoditi  uitidica&Rent,   propositaH  fuisse  multi  tituli 

^MtendtlDt.       Nana    post    ills:      fU(lta«r    nafnioniM    iki   ^f£   tir   airAv 

saepc  bnec  li-gilDtur:  »i  H  fti,  na^X'**'*'  x^mti/im  iwtu*  »KT^ 
vir  wifM'  lis  nuJlMK  (m  ror  m/ifiolvr  W.  K.  53.  213.  Hauft«- 
40;  cir.  quue  cum  cnaxime  diBpulAiiimus).  Fuit  igitur  miilta 
lege  ooDstitutu,  si  utiD'litor  aut  ^ifcuwt^  debiluiu  non  prau- 
«Utiss«Dt.      Illud    quoque    int«rdum  sigoifioatur,    cui  ab  iis 

nultaiu  illaiu  ropctør«  licUITlt;  nftim^oi  /ortMr  ■»  A*^  aai  Xiailn 
(&DC\]\ae  mniitmiissuie)  xai  T^t-ni^  roe  Stip  Siloni  n^åvaHr  W.  F. 
341;  cfr.  384.  407.  Recte  bie  pqmDtD  emptori.  postea  quis« 
quis  dei  nomiaø  agere  aelit  multam  ntpetor«  liceru  dicitnr; 
qaod  lib«rtini  ideiu  ivs  esse  additar,  ea  res  uon  ex  ipsa 
fictae  oeDditioniii  ui  ae  natura,  sud  quodam  modo  ex  aequi- 
taiis  ratioDfi  »xplicaoda  eet.  In  c«teri8  titulis  quaoiquam  d«j 
kroeDtio  oulla  fit  (cfr.  W.  F.  195;  169  aliique),  tamen  cuostarc 
^liidt^tur,  iuru  le|*itiino  iu  uunditarem  et  8poDSorvm  actiooetu 
lei  e&»e-,  quocuin  obligatio  contracta  est.  Cui  malta  cesaeril, 
[n  titulU  D«lphicis  niiMjuam  diaertv  dioicur;  sed  oum  io 
lita  titulia  muttam  ininsto  atiBerton  dictam  ex  dimidia  parte 
leo,  C!(  dimidia  petitoh  codfir«  uidorimus  (p.  '29;  idem  in 
itt-  Titborvnsibu!)  fieri  iubettir).  [>elphi8  <«imi)ia  oonstituta 
^isse  su<ipicari  licet  Pecaiitae  luagnitudo  uaria  fuit;  uutgo 
ea  nibil  additur;  in  quibusdaio  antiquioris  aetatis  titulis 
F,  341.  Wi.  384.  407-  415)  forinnla  liaec  legitur: 
ti/M« /^rui  ariftr  SVI  lo*' r,^u<KU(r»  uel  umdia');  ioterduoi  a<ldi- 
ul  pota  fåti*  tC  abi  pretium  pro  mSDumissioDe  persola- 
4  miuarum  e«t.  Qua  ro  inductus  Foncart  (tnérn  p.  18) 
tuerlit,  quu!4J  anoi'  Mit  løC  ijiiokiin'  idt>m  !tit  ijnud  Hiniplex  im- 
[t'w.  at  ipsunj  prutium  tit  dimidiain  iotdiegatur;  sed  rec- 
Curtias  tionu.  Nachr.  lbG4,  p.  14'i  bis  taotam  quantum 

T.    MT      BHMtiaailal    iriflu    litt    lu    ifuåitm. 
■  lldikt.  L  nlol.    K)  laLt«      VIIJ  X 
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manuiumioiiisproliuinxitet'liinidiiiai  inti^ltcgi  ault^qiiftmigi 
mirari  posats,  car.  ubi  pecuniae  Mgnilicatio  additur,  ibi  nos 
tota  multa.  scd  modu  ir.  ytnUi*r  definiatur.  - —  Id  atUs  titnlU 
aliae  ratioDes  ioufiniuntur;  uelut  in  W.  F.  32.  33  et  C.  J.  G. 
1706  multa  pretio  sexies  auinpto  efliciiar;  io  W.  F.  43  bis 
tauluin    «st      Quid  eibi    uvtiut  tlla  quae  hab«t  Curt    d.   13: 

rfffiati^-M    loiuøai'   i   aaxapuioito  Jioauovf/iitf     (uain    Ilic    e<lidit    Le 

Bas  D.  980)  a«scio;  ipaius  Curtii  tentamiRa  nuUo  luodo  pro- 
buri  poggunt  Totana  »ntnin  rem  coneitlerantt  Cartio  assen- 
tieudum  mihi  iiidetur  Ula  ario^  mi  tor  SjuoUov  uialtam  I«g« 
coDstitutam  significare.  sed  io  ipsa  mani  miss  i  ODe  etiacu  aliter 
<t(>6mre  liouiase  djceoti  (\.  1-  p.  14^),  —  Qaav  io  dodduIUh 
tituHs  (uelut  Curt.  49)  post  pa  r)uae  da  inulta  sont  adduD- 
tor:  sal  o/ioitag  i  Jmmi  fJL«rdR|>tK  tttia,  libcrtioDiD  ab  iniuBto 
a&sertoru  multa  soluta  in  seruitutein  reuooari  non  potuisse 
indicant.  ^M 

lam  quacciimqiio  ex  C4  manumieaioDis  fornia  qtiae  ^V 
phis  erat  sequi  oport«tial  pertractauitnu!«-  Qua«!  si  cuni  iia 
qnae  in  consflcrationibua  iuueaiuotur  coroparaueriB ,  ia  iia 
omoino  nihil  harum  Tcrnoi  compnror<>  innooias.  Ncquo  hoc 
mirum  «st;  nam  ooDKecrationis  uiti  ea  mt.  ut  senius  de«  dono 
detar,  oeque  uero  quisquam  ab  co,  a  qan  donnni  accipic, 
ut  hoc  iiibi  ab  omni  partc  ratum  prauGtvt  postulat,  nuqu« 
in  donatione  de  sponsore  ogitari  potest.  Itaque  si  plaribua 
ai^umentis  opus  ««$ot.  cur  uiodcs  illas  cautclas  es  formå 
uooditioDts  fluxissA  perinnasuni  hal>eremu9,  ael  hoe  ipsam, 
qnod  ID  tictis  coDsecrstiouibus.  etiani  qnae  c8t«roquin  formae 
Delphicat!  stmillimae  sint,  talia  prorsiia  desuDt,  ad  rom  pro- 
baodam  suffio«rot. 

Omoia  autem  illa  uerbo  qnidem  pro  deo,  sod  re  ipsa 
pro  lib«rtino  coiistituta  esse  porsptcuum  Mt  S«d  ii«  hb 
(juidem  Ubertas  serui  dao  oeuditi  satis  ranoita  tiidebatur, 
cam  ueoditor  et  spouBor  libertioo,  cui  libera  comtoeaiidi 
poloHtas  erat,  bod  s«mpor  adcssc  posHeat  Itoqo«  o«  Dal- 
pbia  quideu  praesidia  Uberlatis  in  ceteris  ciuJtatibua  usitata 
deerant,  quaniquam  bie  quodam  modu  cum  p<K:ubari  mauo* 
roissioiua  formå  coniungebanlor.  Iptnr  si  quis  libertiso 
laaDUm  iniecorit    [hmaim,    iifM7ata-&m,    iråmufSn'.    ii^tmuoSm 


{hii  urfnJøcJuffjuMJ,  indafittnrriTSw.  »mnSovUitv&Hi,  Afuy;  ID  litt. 
Tithorensibus  /vtxv(fåiM¥;  cfr.  anvcd.  D.  p.  43),  quisquis  nelit 
etim  Id  Ijberl&tem  aiD<licare  licere  in  plerisque  titulis  iudi* 
Cktar;  inti'rduia  intvr  bominos  quibuis  uiudicftre  licubat  i<e- 
paratim  nomiuanlor  oi  ii/xortn  loi  o!  in/tli  (W.  F.  94.  192)  aut 
personK  priuata  cum  uaaDumUso  couiuncUi  (W.  F.  138). 
Nequ«  tamen  en  stabnt  \vx  Delphica:  Dam  iptii  qaoqu«  libnr* 
tJDo  idem  iits  concedebat.     Ilaque  baud  raro  haiic  formolaiu 

N^fvof  tmu  Miirtft  tmn^thr  (cfr  de  bac  pronomiiiis  fornia  Kcil, 
RheiD.  Mus.  XVIII,  p.  -jr.a  sqq.)  trtJ^Juv')  ^-  ii»iatfo^  £r  (W.  K. 

fsi ;  cfr.  36.  61,  cett.y  Qofte  res  cum  tegibng  Atticis  con 
conHentit;  Atbeiiis  euioa.  nisi  qais  alius  praedibas  datis  libcr- 
tintuD  uiudicauerat,  homiueia  prcbcndere  Itcebat,  resistenti- 
que  aclio  de  ni  inteod!  polerat  (Plat.  legg.  dl&  a.).  Sctl  in 
hac  re  nt  in  multia  aliis  'u^oSovXiu  itla  ficta  Delpbica  tpna 
»lena  libertat«  AUica  liberior  cl  securior  erat. 

Diodiri  libertatis  pleua  ab  umui  pu«na  aut  tnulta  securi- 

|<taH  protnJtUtur:  ii«iuoi  iCa  n&am  Aimt  *tu  ^^i^iti-  Contra  eum, 
qui  io  semitabem  assi-reret,  accuaare  ut  multare  licebat  (W.  F. 
33.  38.  130).     Quaata  fuerit  multa,   in  iituli«  Doipbicia  utiB- 

Iquam  liigimns*);  quamquau  lo  W.  F.  443  scriptam  otat 
(*»  ti  lit  If^RtMt«,  irtotiaåtui  ofprfi«* ),  BM  iaiD  Ifigl  DOn 
poteat  lo  titt.  Titboraiisibus  multa  talentuni  argcntcam 
est;  dimiilium  dm  Aescalapio,  dimidium  ujodici  cedere  lube- 
tor;  Delpbis  fortasse  similia  cunatituta  «raDt.  Tota  aut«ro 
baeo  uindicatio  d«i  nomiae  fieri  saepio«  didtnr  (,m-liSr  tmif 
lir  »tor  W.  F.  163.  286  e«n.;  /«:  tir  9*^  100.  105.  107cett.; 
^»■<i.9muoruf  '*  TÅ  i^^  417).  Cfr  Fouc.  p.  II  sq.  Cart. 
t      GoBU.  Nachr.  p.  140  aq. 

^1        De  cetera  Hbertinnrum  DelpbiconitD  condiciooe  ai  quaeri- 
^^  DBS,  dnpHcia  Mm  g«Dem  faine  inatuimas.     Naø  sut  MTVO 

'I  tloG  io  titutii  bclpkicu  (ollABaa  oooabolna  Mt  de  ntBdlcstloB«. 

De  aindic«  (dob  de  if«a  lil>«rtina)  ilieiiar  atian  ■f«fci»<>i  («»«< 

Hiif  iw  .Tm).    'Mfmifi».iai,   qood  Bpii4  Atiicot  toDeaiaa  «t,  W.  F. ' 

417.  4Sa 
O  PorXMie  Urnen  la  V.  f.  SS  (m  rrx^o^if«!  iibfi>u«)  måtm  fl Willi 

■tCsifiotnr,  qoA  neiMliUtr  et  (poiuor  mahari  |i<Ft«rmat,  q«M  *apn 

m  *od«Bi  titalff  4c6nita  tal 


¥■ 


Pta 


pl«oa   libertas    statim    concedeb&tur,    aat  ut  apud   prioKn] 

dominuKi  aliquod  tempus  pernianeret  imporubatur,  qao  tom-j 

pore  perscto  demum  pleaa  ei  libertas  re<lder&tur.     Phmnm' 

igjtar  de  hac  ip«H  plcnn  libcrlAt«  itu  agonius,    at  Mrattm 

com  duiDino  nihil  pactuiu  case  lingauiua. 

Id  tituUs  DelpbiciB  pleua  et  int«gra  msnoiiUMio  SMpøl 
tiis  uvrbis  sigiiiticatur:  V  *"<l'  /'LM<f>i^*  ^lei'  »m  Myontor  timl 
H^na  X^lror,  n«»ioYt«  Sun  ^iXg  «al  irtnifijcaffv  ol«  a«  ^ilg  ^ 

(pro  inoieizM  raro  logitur  StaiQifittt  [W.  V.  207),  mun^MtSm, 
[W.  F.  3311  ut?l  Himiiia).  Nam  quae  :;oiaai  eitrcma  aerba. 
si  porpaucos  titalos  eKceperis*),  in  iis  solis  ipsi  UL-uiIitioais 
furmalae  appoountur,  ubi  pcriD&mioms  nalU  mentio  fit;H 
iotbrdiiin  uero  perraan^ione  fiaita  lib«rtiDo  libere  oummvarc 
Iic6re  iisdem  ucrbis  scribitur.  K  quibus  Ulud  primuiu  ef&ci 
mihi  uidelar,  Ubertmum  ueuditiime  sacra  D«lphica  maou- 
mitnum,  otsi  qutd  cum  prtore  domioo  pacttis  easet,  aullo 
«rga  eutn  of^cin  dcuiDctum  fuJssc.  Hoc  iam  ipso  uocabnlo 
onvif^/Mrsignificari  pot«;  tum  tota  muiuuissionis  ratio  eod«in 
spcctat:  nam  qui  seruuin  HDum  u^udidvrit,  is.  nisi  ouul 
emptor«  alitcr  pepigerit.  ooiitA  nducnus  illum  ius  p«rdat 
necesse  est.  Ofr.  Curt  Goett.  Nacbr.  11^64,  p.  IRii  sq.  UeJer, 
Ailg.  LitteraturzeiL  1843,  o.  232.  Neque  iila  ånott/iju»  aii 
Jt^ij  ita  ac«ipi  posauut,  ot  tuutum  doniuu  ueoditorisi  noa 
patriani  relioquerc  libvrliuo  ticuerit;  Dam  ubi  htic  uel  similc 
quid  cauuri  uiilt  Ufiiditor,  intcr  coodiciooes  dt»erte  oomme- 
morandum  curat;  uelut  in  W.  V.  53:  ^i^  tMUfoåtm  ii  'JaU  Sfm 
jl$it^  fi^M  noiliiMoihM  £nv  låt  'Kiuj-o^A«  ptfWfr  W.  F.  109: 
mUmiOit  o  m  S^iii,.  fir,  dniffainvam  in  '/Ixaim';  dl.  136.  Clarins 
etiftm  nis  Ulius  formutae  per^picitur  ex  tit.  Hautis.  i'Å,  qui 
liaec  håbet:  noLiM«*««*  nvi&r  ^  M  éikjj  Uugie  dubium  aidari  ■ 
[lOtest.  an  illod  iub  rc^tiouent  dominu«.  ut  lib«rti,  si  orbu* 
mortaus  esset,  beras  e&set;  mti  quouiam  hoc  quoqae  io  'jni- 


')  Kxevplionei  nouQi  faaioe:  W.  F.  82.  9«.  (IA8>.  IS7.  t7&  MOi  Wa 
UuDU  DBiuomin  in  tuita  titaloram  mnllitudtae  non  muomea  *iia« 
pulo,  qnun  ut  oæuf«  ex<!«pti'j|)««  iivcnrme  eomm  qui  litulo«  aoD- 
(MiTunt  dtt[>*n  pOHiiiL;  qui  quuitaa  >nepo  Lnrbu  tiioii«niit 
Uqxlu,  r«pet«ttdo,  penniiUiido,  b«iil  pauca  tucmpla  raoL 
t'urt.  kiMcd.  ■>■  14  «t  p.  SS. 


bnadam  tituli^  (W.  F.  313.  226.  425  cett.)  disertis  nerbis 
caaetur.  etiam  hic  tegibus  nihil  coDstitutuni  fuiese  nuri  simile 
esL  Cfr-  Pouc.  laitm-  |>.  *i4,  ot  quae  iofra  p.  5i  sqq.  de  ea  rti 
ilicentur  In  aniuenuin  igitnr  aestimanti  HberttDUs  pl«na 
,      et  iategra  mauumissjoiio  Delphica  omDi  erga  prioretn  domi- 

ntim  (irøcio  solutus  esse  uidetar. 

j  Deum    siue    tetnplum    eius   aliqaod   in   libortinum   ius 

L      retiuuisse    ucri    multo    similius    uidori  putect,   ouiii    senium 

^m  Bomino  saltom  non  maoamiBsum  esse.  sed  io  potestatoDi  d«i 

^■Iraosiss«    dncuerimus;    it&qne    ro    Dora    fniss«    demonstrare 

HcoDStas    vst  Cartius  (Goett.  Nacbr   18G4,   [i.  16T).      Nchjuu 

^Htameii  rationes.  qaas  ut  MDtenttsm  suam  probaret  attalit, 

^satis    tDOinenti    habere    uidvulur;    a«m    quod    in  udo  titolo 

^^(W.   F.   165)    libertus   post    mortom   patroni    Delpfais   manere 

^^(ic   iabetur,    ut   oius   rei   cauHa   nuu    perMpicua  sit,    id.   cum 

toti«8  alibi  ius  libure  cummeaDdi  et  ubii;uni((afi   aelit  habi- 

taodi  coucedalur,  prursus  uihil  ualeie  apparet;  et  quaerenti, 

qais  taiidL-in  practcr  dcuui  libcrtuia  officia.  quau  ultra  per- 

nanai^nis  tempus  dornioo  Mse  facturuta  proniisisoet,  praestar« 

coegerit,   respoaden  pot«8t.  talia  ex   litteria  manamissioDk 

indioiia  ciuilibTia  optime  diiudicari  potaiasv:  nequc  in  omaJ- 

buB  iis.  ID  quibns  de  iure  patroui.  si  libertus  debilum  non 

praeatiterit,  a^itur.  osquam  tcmpli  iDPOtio  lit.    Multo  potius 

id  sffprri  potuit,   in  Boeotia  tvuipla  adaursus  libertioos  ali- 

quod  ius  rutiuuisse  (uid.  p.  30  ^qqOi  ^*"^  boc  ipAUiu,  quod  in 

illis  titolis  buius  ret  meDtio  fit,  iu  Driphicis  dv  cadem  pror- 

VDs  tscetur.  alit«r  reni  babuitise  oatendit.     Sine  dnbio  IJber- 

tiaua     uendiliDue    Delpbica    D3aiiumi<^8U^    De    erga    t«aipluDi 

qaidem  iitlani  officium  conlraxit;  excuptiN  quac  cuui  doniino 

p«pigent  omiii  uioculo  solutus  suniiua  libertate  fruebatur. 

^B        De  ratioue  quae  inter  libertiunm  et  ciuitatcm,  coius  euet 

^■naoumiasor,    inlorces^erit  uihtl   onmina    nos  scire   contendit 

V(>ilbert  (Staatsalt.   11.   p.  294):    neque  egu  ei  asBentiri  non 

possum.     Adeo  quidem  tota  res  io  obxcoro  esse  oiihi  aide- 

tar,    ut    oxcepto    quod    UbvrtiDUtu    ciueui    uuu    factutn    rase 

apparet,  de  publico  eius  iure  oibil  praedicare  andeaoi. 

;  In  omnibti«  qua^f  adhtic  de  condicione  ItberLioonim  Del* 

phifl  tnaaDmiaoorum  dispataui  ita  r«m  habere  fiiuci,  ut  serUQfl 


M 
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cam  dotnioo  antc  iDaniimissioDcQ)  njhil  pactus  e»set.  atqne 
ID  hou  maiiumisjiionis  goncrv  suminaui  et  pacnu  absolut&m 
Ubertini  libertatem  fuisae  demoostraui.  $«d  re  uera  baec 
libertas  logibus  couc«H«a  pørsaep«  ii«  quae  intcr  seraum  et 
(loDiinum  priuatim  coDuea«raDt  magnopere  iaimiiiueb;LtuT. 
Harum  antoiu  condiciouum  genera  sic  diuidi  piacet,  ut  libcr- 
tU8  aut  domi  oianumMHon!)  tnaneru  ibiquB  omaia  miiiUt«ria 
faoore  aut  suam  quidein  ipsius  domum  babere,  sed  priori 
domino  aliquid  uel  operis  uel  pecuniae  praestare  iubeatur. 
Atqae  de  bis  primuni  uideamus;  in  toia  autein  liac  parte 
noD  modo  Ututis  Oclpbicis  ceurisque  eiuHdem  (ormae,  sed 
etiam  Boeoticis  utque  uidoido  quicumque  manutDissiotii  sacrae 
tribai  possint  uti  mc  monco. 

In  maDamissioae  Attica  liberti  rem  familiarem,  si  orbua 
mortuus  eaHct,  jiatroiio  lur«  cussieHe  cuottal.  Delpbis,  quod 
dttmus  deo  uemrel,  taleni  legem  aon  fuisse  iani  supra  (p.  53  sq.) 
moDui;  bie  q.ao  modo  mauumiflsor,  si  lllud  lus  rctiaoro  aolebat, 
de  Ba  re  iu  titulo  oauerit  aidebitous.  In  Utalis  igitor  aelut 
W.  F.  ai3.  236.  433  hoc  simplioiter  fit  his  aerbis:  n  N  « 
nJM'ravg  J'wvo;  uumt«;,  i«  i»ntiXti'r9iyia  iitigxona  X^ov  nmn 
x«Ui(A<<Ki  tniav  (213)  uel  eiuitibu«;  'ii6  et  alii  bvrudu«  quo- 
q,tte  patroni  idem  ius  liabor«  tub«ut.  In  W.  F.  19  at  ina 
patroni  otiaro  ad  liberos  liberti,  si  ii  orbi  mortui  sint,  per- 
ttneat  cauetur.  lo  aliis  uerba  eiusmodi  snot,  ut.  etiamsi 
liberto    liberi  aiot,    tamun    patruuus  hbtea  ioutitai  uidtatui 

(iiul  ti  wa  uiHnn(r>)  Mvia,  in  vné^zorta  ntia;  nmrtu  tvnør  '£ni/a^/fa 
t,  tur  introfittv  avxov  W.  F.  53;  cfr.  94.  lo'i);  t^Uauiquani  eUDl 
boram  titulorum  »ensuoi  «88e  nix  adilucor  ut  credam.  Deiii> 
qne  iuri  illi  bereditatis,  qao  Ubertus  tantuin  tostamenti 
fturiendi  pot«stat«  priuabatur.  saepe  ea  quoque  cautela  ad- 
ditur.  De  cui  Ubertus  duoi  uiuat  auorum  quicqu&m  doD«t; 
u«Iat    in  Curt    13  (Le   Bas  930):     ■«•   fui,    tiha   jtovtoo^imi 

åtiailmfuiaat  ft^i  smit'  »nolo«'  iivwio  (?);  W-  F.  Sif  »!  f^  'C**** 
JEovir/ra    MvTM    Siii-rti    itt^ttni    iq    kb    igs;    cfr.  53.  94>    U13    CtAt. 

Curt.  Oo«tt.  Nacbr.  p.  163  gq.  Fuuc.  incm.p.^.  TaltaaDtam; 
condlcioois    uim    i»m  fuisse  apparei,  ne  Ubertus  sua  aliia 
ante  mortern  douaodo  patronum  heroditate  fraudaret.    ipn 


Rtitem    bnriim  condicionam   uarietOH  priaatis  luter  dominum 
et  aerutUD  pacttonibas  eas  eousistdre  osUndit 

^»1  piKraequ«  buiiis  generte  oondiciones  inde  oriebantur. 
qnod  aeratis  totum  maDomissionis  pretium  non  ejctcmpla 
s«la«re  poterat,  ut  atiquid  pust  maoDiniBsioDeni  praestaodun 
relinquvnitur.  Uelut  ubi  paratnone  est.  fiDita  vm  morte 
patroni  heredibus  eius  pecuoiam  soluere  libertua  interdam 
iabetar:  W.  F.  64:  n^ianoma^u  ii  lo  innln'  wut  n^'C.  Afjvfiev 
tfim  iiptmfaitn,  Øtj^aj^p^  iifiifiraiat,  JufoØt'^  i^i^rnTw,  Mfxlif  ifufi»aUt»\ 
tum  in  tik.  85  heredes  se  pecuniam  accepi&se  lestaDtnr  (S.  1.  O. 
4&5.  «6).    Similiter  W.  F  !>2.  Cfr.  Dio«.  Laflrt.  V,  7'4(Lyconi8 

t«st.J :   ^npi^^i^  (tir  AtYdifXf  nåiai  tim  åifinfii  ta  Xvw^a.    Id  W.  F:  403 

etiam  tototn  tnanumi4«ifints  pretium  iritr«  paramoQOS  tempus 
soluenduiu  eat;  naiii  prelitini  «Ht  trium  minaruni,  serua  autem 
nuuutnusa  apud  domiDani  sex  aonos  permanere  quotaimia 
ninatn  dimidiam  Holuetis  iiibctur;  sin  domiua  prins  mortua 
eiit.  pecuttia  Calliae  cuiilam  aut  alli  oui  tioluent  uoDdilrix 
06det.  PleruuKjuu  tamen  buius  rei  ea  formå  uat,  ut  libertua 
ue  altenum  a  patrona  contractom  dissolaere  iubeatiir.  Hoc 
pertiiieiil  litl.  W.  F.' 89.  107.  I2G.  139.  il3.  244;  accedit 
tit.  Chaeroneoais  (^v*-  IX,  p.  319).  Rem  tractauerunt  Poua 
mém.  p.  28;  Ditteabetger  S.  I.  G.  433.  462;  Curtiua  GoolL 
Naofar.  p.  14d.i)  Cfr  Tkallieiai,  Rechtsalterth.  p.  Qb.  Neque 
tameD  post  omnia  quae  ab  his  aliisijue  uiria  doctis  disputata 
jiitnl  DOD  miilta  hodioque  obscuru  sunt.  Egn  iii  iis  quae 
iradituru!!  sutn  potisBiDium  DittenberRurum  sequor,  ut 
qtii  expticalionem  bequaquam  certain  illam  qaidem  aed  ceterjs 
irobabiliorcni  protulissc  uidcatur- 

Illud  igitur  aea  alienun)  uul^o  ea  ratione  coatractum 
ent,  ut  aliqui«  pocuuiam  ab  amicis  corrogaui»8«t  einsque 
singulati  part««  (r«rti!>  diehufl  reddtjodas  susoepisMt;  taJia 
autem  [WcuDia  it/ayai  uucabatur.    t>ed  saepe  pecaoia  ita  coUata 


^uni 
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")  CiTtias  qaideiB  de  toU  ra  mimu  recte  indioauit,  oum  tfiimve  qai 
tn  titali*  comm«moraiitur  Bocielsle«,  qn^t  »^raii  aiAnumitU-ndis 
peciiaiai  uecenan^s  matou  darrat,  fuiiae  jiuti>iuetur  N(<|w-  enim 
taala«  mniimu  qoaotAe  bi«  cotnmemorontor  ««raU  opat  fuittie  ucri 
nmiJ«  «ft,  iwqa«  titulns  Chaaroneaaig  «)un  e&t>!ioatioiie  Curtii  alln 
modu  Gonciliari  polvat 


nai 


'  wunniMMOBv  wniMiiB 


plurea  utebautur,  at  dod  tota  aumniA,  sed  taDtum  pam  eius 
ad  eum  qiii  corrogAueirat  pnrtiner«!;  et  hae  quoqoe  parten 
ifdtwi  uocabaotur. 

K  DOHtris  titults  simplicissjmam  fomiani  praebet  Cliauru- 
ueosis:     'Stm^jruita   ^   XwaiH'   (libortus)   i«v   {«a»i-   Sv   <rrfifiiy 

lo^f,  A  rparnf.  Tliuo  igitur  iib  iiiiiici))  pupularibuHjut;  8uit  (et 
ipse  tauwt*)«,  fa.  e.  P&no|ienois,  erat)  pectiaiaro  coirog&avrat, 
qaae  iam  libcrto  solupiida  (^npapiur  est  usquo  ad  finem  per* 
^ol^lt'ro;  cfr,  W.  K.  213:  &X9*  ««  '^"^x^i  «  tforoc)  imponitar; 
quamquam  hic  quoque  ipsi  Tbeuui  non  totam  sammaoi 
soluendam  fuisse  ex  illis  ti  imif  øUumf  Urofta  etbå  uidctnr. 
lu  titulix  Delphicis  iiusquaita  uuodiior  ipso  pACuniain  corro- 
gauiHse  dicitur,  quuniquam  iii  W.  ¥.  139  de  ea  eaat-re  se 
soribit, ')  sed  semper  alius  quis,  cuius  uomen  iil  ipane  Kigni- 
Goetur  somper  additur  (W.  F.  12<i:  »mnenwt«*  H  rkmtadat  tim 

i^vmor  ihr  •rtv&fdf  jtQv/ifioi  nai  Hicfi^ai,  ubl  f^ror  iiiioul  åv  patic 
ab  unoquoquo  soluenda  et  de  tota  summa  acctpi  nncosse 
wt);  icterduoi  totiiiH  |)«ouui*o  maguitudo  d«finitur  (W.  F. 
107.  *J13:  tor  i^MMoirf a^ votor,  mi in^nnrtofivn*«*).  rortio  liberto 
soluenda  alibi  alia  eal;  iu  U-  89  tns  aiioae  diiaidiae  tribus 
annis;  in  'MA  tredeciin  miuae  tredeciBi  annis  (est  boc  ipsunt 
uiauumissioDis  pretiuæ),  iu  1^6  &  statvres  et  10  oboli  iioarto 
quoque  meoae,  quae  pecuiiia  dimidium  toUus  tmunaa«  qaam 
dvboat  dominus  vsse  dicitur.  In  reliquirt  maguitudo  purlionis 
non  tndicatur^  Deniqne  intflrdan  cautioniB  gratia  ea  cod- 
dicio  adicitur.  ut  libenus  douec  pecunia  persoluta  sit  apud 
domiuuin  pennaDu»t  (W.  F,  H!i    '^13). 

Tituliu  Bucoticua  qucm  uupra  attoli  p06t  illaiB  coodi- 
cionera  aliain  håbet  iiitellectu  paiilu  difiiciliorem,  quaiu  boc 

loOD  OXSCribam:  7^*-  IU  •»/«»,  '^  txt*  i),r  nv"'  -Iw''"^  .Vpt'nuvw 
Htntauufiiivf  <i«9«  Xuaanoi;    (serui   inaDUinisiii),    »»/uviaSu  Xkiaar 

iw  MMia«  Jifiåim  frian  (iD  »DU  mi  SS  O  ri).  Qnu  ego  aic  explico: 
S»«i    pecuUo    suo    uedus  umpral.    quu»  quia  ip«   possider« 


*)  Bio  icitnr  p«cbdm  lilwrt«  il«  dcniuD  tolusndft  vat.  ri  U  pm  •(•o 
■pvndet  domititu  d»bituni  nun  toluerit. 
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per  leg«8  non  Ijcebftt,  fictuni  possoHsorera,  qui  sin«  <)ubir) 
cjiiis  filit,  subHtitucnit.  PruvtorcK  ei  dominus  j>«ciiniani 
nedibuft  cautani  inutuam  dedeml.  luiu  dumiims  seniuni 
man  limittens,  quod  aedes  ipRe  babere  cu[)it,  illuin  sjbi  aedes 
per  tictiim  pMMnsorem  uendoru  iubet,  totum  aulfini  pnttiUDi 
qnia  soluer«  non  uult,  pecutiiani  itibi  dehitaiu  Aedibu8<)U4.- 
cautam  ad  libvrtum  suuoi  tranafert.  Qua  di?  re  si  reet« 
dispuUni,  s«mia  pecuuias  baud  exiffnas  co11i|j>i'r«  interdum 
lleaitse.  id  quod  alUs  q'uoquo  loflis  coniprobatur,  boc  Utalti 
ooDlinnatur, 

Alia  cundioiuuum  genera,  ai  parainoneu  quacque  cam 
ea  arlissime  conioitcta  sunt  excipjas,  baud  inolta  inueniuatar. 
In  W.  F.  'i'M  cnedicuH  a  s<tiio  quiMn  inAiminitlil  pOHtHlat.  ul', 
ai  oput)  aibi  sil,  artificii  hui  quiuque  annus  xocius  ah,  pro 
opura  qnam  prae-ttiterit  otnnia  sd  uictum  et  itestituni  perti- 

nontia  aooipiens  (Xapipai^w  tii  ir  xmr  t^o^«*  »ttn«  mti  tr^'htanif 
pwriK  HttI  •nfofttna  iafiffirur).  Hacc  Hittem  iiulla  parauionc  est; 
naiD  hiiiue  natura  »»  CHt,  ut  libcrto  umnia  opora  soruilia 
imponi  posKiat.  In  *J!t9  libertua,  qui  adhuc  puer  esi,  cuni 
apud  fnlloD«iu  jivrmandnB  id  artitlciuni  pordidicerit.  priori 
domino  oinoia  opera  rutlutiia  quuniiQ  domus  «iUN  indigeat 
pravsture  iubctur.  Uocjque  in  406  duininuB  pacJBcJinr,  ut 
liberta  se  in  MscedoDisni  peremrinsntem  st-qoatur  —  Inter- 
riuni  itutfm  nun  ipsc  pro  sv ,  sud  pro  jdio  bominu  uvii'lilur 
operam  liberti  poatolat;  uelut  in  W.  V.  43  Uedae  anoillae 
inaDUmissA«  iinpuDitur,  nt  parentibus  suis  cuia  adoleuorit 
uictnm  cultitmque  praebrat  {tftfiiti  mu  tvaxviiniha),  »iuo 
a'lhuc  svruiant  siue  liberi  facli  sint.  I'iiella  ifcitur  quae  bie 
mauuinittitur  peculio  |Hin.<ntiuni  »dbui*  Bvraientinm  e  »erui- 
tote  redenipta  est.  Cfr.  Fouc.  rném.  p.  ile.  le  'JI9  libcriu« 
nomin«  Tbnicidas  post  inortom  domini  priori«  mnlieri  noinice 
UoTcadi  uictum  pra«bero  mbvlur.  ki  cum  eo  oitiere  uelit;  ri 
minos,  cibariorum  uim  detiuitam  siugulis  mcnsibus  donauio 
eins  ut  apport«t  «i  imponitur. 

Haec  oinuia  int^T  dominum  et  scruum  «tiam  simplici 
mannmissione  non  otanem  osum  tolli  aobtuin  esse  Qsten- 
dant.  Opera  aut«m  liborto  its  imposita  ut  rite  praestaren- 
tur,    siD«    tlubio   legibus  quae   de   r«buB  ooiitractis   eraot 
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i'nueb>tur;  *eå  alii]uanilo  jmeDs  (|u»que.  si  libertus  negle^ns 
merit,  in  ipsis  titalis  coDstituitur.  Quod  in  prunis  ibi  lit, 
uhi  <]e  pecunifi  Milueoila  aut  i]e  iurv  faerediutis  uftitur;  hie 
>:'uim  uulgo  cauetur.  ut,  si  Ul>erttis  pecuoiam  uud  soluat  sut 
»liqoid   bonorum  uiioruiD   »haliimot.    tata  nuinumissio  irrita 

liat   (W,   P.    126:    ti   Si   ft,   Moto-^iDu,    vnfof   iatit  å   ur«,    ofr    63. 

94.  1S9.  'J13).  Ubi  praet«r  pecuoiae  Bolutiuopui  parenan« 
coDRtitDta  erat,  tnli  poena  minus  opus  arat;  itaque  a  W.  F. 
8.)  (leest.  lu  W.  F.  213,  si  dabitam  pocuuiam  non  praosti- 
lerit  libertus.  ipHnm  et  omnia  hona  einH  diimiiifi  abducerø 
liccre  scribititr  [ijatj'iitQi  føi«  *«<t»;  AaU^^fi  art'of  M«i  i« 
nttof  wnntt).  Jifilififioi  autein  hic  DoD,  ut  alibi  (aelut  D«m. 
33,  11),  euæ  Htgnitioat,  qui-ni  io  ius,  sed  eum,  qufm  id 
!i«ruitiiti?in  abilucere  lici>t  (cfr.  Plut.  3o).  13;  Dem,  bi.  11); 
ita  ilta  t|ucique  m  nitai  aana  B*^usuui  habent  —  Num  aut«iil 
libertus  ita  »e  gcsHisHel,  ut  aenditio  irrita  easot,  e  litteri* 
ueoditiouis  a  iudicibua,  opiaor.  oQstimari  oportebat 

lUtitat  ut  d»  iuHtituto,  quud  parajnonen  uocabant  Oraeci, 
(lisftcram.  Ea  uero  ubicuRUjtK!  «emi  apriuatisiuanuinittereDtur 
jn  usn  fuisse  uidvtur,  Dvquti  soiuoi  in  titulis  UelpbiciB,  8«(l 
tttiam  io  Bovuticis  et  iu  testameotis  pbiloiiophorum  Atbeoi- 
»DsiuDi  saepe  commeinuratur;  quaoiquaui  (juav  dv  i*ti  nouimtui 
longe  maximaai  partern  «&  bis  tituUs  petuntur. 

Saeptssime  igitur  uecditiones  Ddphicae  ea  condicione 
fiutit.  Ilt  libertus  post  maDumissioneia  aliquud  t«mpii8  apud 
dotniuum  priorem  iwrotaoeaL')  Ualgatam  buius  coudiciuoiii 
formulam  ex  hoc  exemplo  perspicias:  nv^o^^v^u  li  Jtffo- 
ittaiu  naf  .■fioMlOar  6x9*  ""  ^^  -4ra«MiK>  n«M««*  ih  nmiavaiiuwar 
(•or  (rt  dvrativ  iré>(;-]aA^-iaiv  (Curt.  D.  16).  Ualf;o  ^Diui  usqDe 
ad  luortvtn  manumissuris  permaoerv  iabetur  lib«rtuB.  quod 
tn  titulis  Boeoticis,  ubi  paramono  tmt,  Bompor  Tem  fit;  neqoft 
tiiuin  in  iiH  paramouv  ni^i  bac  funimla:  («  ifiira  rH«i>'tfi|«i  fnf 
9wa)    ntfftiiuinma    iavi^    iin}r%i\tai    tai    vt    »jg,    uel    Stmlliinia. 


*)  Uno  »at  tUt«ro  tuoo  a«rau  ijui  inAnumittilur  optio  dstur  at  eli|«L 
uunm  prnanDere  an  pi-cnatam  oolnrre  malit;  cfr.  W.  F.  IM,  nbl 
io  aingultM  uidoi  qaibua  noa  pannaDcal  lilit-rtui  30  alaUr«« 
■olvrD<)i  MM  dicantvr.  In  H  at  ftliom  njafdun  acUtii  aeruaiB  in 
nnm  locmn  pntbeat  «i  ooaoedilar. 


Oitquam  in<l)Cftt»r,  cxc«pto  qiiod  sciam  uno  loco,  tit  S.  I.  B, 
71,  abi  panuDone  ost  10  anncirutn.  In  Oelpliicis  hau<l  ita 
raro  tempos  paramoues  certa  aunoruoi  aumcro  (ivtinitur; 
oelttt  ID  W.F.  290.  ai»  duo  aiini,  in  8],  69  trea,  in  94.  146 
decem,  in  aliia  alia  tecuporia  »(latin  itiueuiuotiir  Rarius 
alio  modo  ilius  prs^BDitur,  ut  in  W.  F.  306  dunec  Gliiu 
maDamiBsoris  uxnrem  dux«rit  pormatiere  iabctur  libertus; 
dr.  W.  f.  800;  iatardum  utraque  rutiu  coniuuRitur,  uelut 
ia  W,  F.  PS:  n  åi  i.'  w>  »riSs  ft-qipwup  (iienditflr.  ad  cuius 
mortem   paramOU«   est)  n^i  to^   lin-  vii/r  uvroi'  Tifiij^ytlor  j-rrNJsn 

cfr.  W.  F.  77.  Curt.  Goett.  Nacbr-  p.  1&7.  Ita  paruinone 
etiam  uUrs  mortern  patroui  «xtenditur;  qua  cum  re  coaferti 
potesit,  qnod  in  malIumj)«l^ionlbu9  per  teaUtmeulum  factis 
baud  raro  apui)  hvrudca  domini  paraindne  conntituitur;  uld. 
Diog.  Laert.  V,  15.  05.  73, 

Quod  hoc  mudo  fieri  uideumii,  ut  apud  aiium  attjue 
maonmifisnrein  Rit  pikramone,  idcm  aliis  qnoque  ratioaibns 
iDterdum  oueuit.  Nain  ubi  marJtoruui  alli'mter  m  an  tun  i  t  tit, 
□ooiiiini()iiaiii  cfpQstituitor  ut  apud  atrumque  Iib«rtu8  per- 
maaeat  (\V.  F.  ^'i;  C.  I.  O.  \cm  c\  -ithsr.  rX,  p.  3ti(J).  Illud 
quoque  iuueaicur.  nt  apud  cogaatum  maaumiasuris  sit  para- 

nontl   i^Uå^.   Ja,    p.    3b7:     aaf/a/iéitavm'   if^  ftft^  acrtMr,   tpn   iar  ajj, 

tammXisMK).  Sed  etiam  a|>uil  liomiDom  nt  uid«lur  nanuRii^Kori 
oon  cogDatuni  iuterdum  jHiiuaDere  lubotur  UbertUH  (W.  V. 
58.  1&8.  350);  cuius  rei  caaM  sioe  dubio  uiep«  ea  erat. 
quac  in  W.  F.  08  diHirtis  utTbin  i-xplicatur:  /mi  Elwm  :inok- 
U4ny«$  iné^  rl/mrittw  .'Vin.!  (ueuilitrlci)  rå«  ttim  /ivnf  (nijiriu- 
itaiasioais  prutium);  Ditm  liac  r&tiooe  qut  pecuuiam  ditderal 
simal  ofRcia  liberti  »bi  parabat  et  ben«  de  eo  morebatur. 
Similis  est  W.  F.  29.  de  quo  supra  p,  45  dlxi.  Alia  «it 
ratio  paramoDes  iu  W.  F.  239  coDititalae,  de  qao  p.  !)7 
dictum  est. 

Pra«t«r  paraaoatfn  ei  stoml  cum  ea  alias  quoqve  oon- 
dicionea  impoui  potuiM« ,  uolut  pecuniatn  »olueadau,  iam 
oidimus  (p.  66).  Ve  aliis  etawlem  genoria  pucUonibu«,  qualia 
«tt  educatio  iufantium.  cfr.  Cortiiu.  tioett  Nachr.  p.  146 
aq.     Mequo  (amen  taJia  sae|>e  occurruut,  wilicct  quod  aepa- 
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rntiiii  ex  afTerri  non  aecevsv  orat;  aoum  tautum  ofticiutn 
cum  paramouc  quae  ad  mortom  patroai  duratura  cmt 
coiiiunctuDi  itaepe  discrte  commemoratar,  ob  hsac  i|>itaiD 
catiaam.  (juod  patroiiU!i  libertam  id  praesUre  ipse  ougere 
oOD  puUirat;  fuous  dico,  quod  ut  patroDO  faciat  ot  omnino 
iusta  soluat  Jnmd  rnro  lihorbo  ioipoiiitur.  Qua  ia  ra  uerbo 
antea  ignoto  utuutur  Delphi,  i]uod  est  t^  oiiir^faAac  no,vnu 
(W.  F.  66.  110.  131).  Philo  c»t  quidam,  qui  oum  duobuH 
leruiii  quOH  iDanumittit  iri«>m  pHCiitcitur,  ut  post  mortern 
rfluam  Delphis  oe  discedaat  et  bis  id  meose.  diebus  pnmo 
«t  septimo,  iuiMginvni  suaai  (credo  in  «vpnlcro  inciMoi)  eorona 
laurea  ptexa  ornent  (W.  F.  136.  142,  qui  q.  490  repetJtur, 
addito  DO  Delphis  discedal  libertus:  «fr.  Curt.  <.>o«tt.  Nachr. 
p.  IlT.  16lj.  Hue  aut^ni  ofdcium  ideij  tam  saepe  pOHtulaba* 
tur.  quod  boDiines  libum  orbi  qui  senectutem  suam  oolcrvt 
ot  futins  :^ilii  faceret  hac  maDumissioais  formå  oomparart! 
solobant;  ctr.  Fouc.  inéui.  p.  29  sq.  Pro  tiili  nutein  officio 
liberti  interdam  etiam  heredea  iostituUDtur;  uid.  W.  h'.  134. 
404.  43.V  —  Sod  iam  i&  Qoiiiorsum  de  libfirtorum  apnd 
miouti  manentitim  condicione  dicoDdum  est 

Onicia  liburto  prav^ntanda  eadem  sine  dubio  eraat  qoae 
seruis  uulgo  iiDpouebantur;    bue  ttpectant  illa  nwwr  t«  am-    ^ 

taaaAfi4r«r  tii»  ti  Avnrtit  (vol  rvmbf  »o*  if^if?  W.  F.  &8),  4^H 
qua«  aiiDilia  i^iibt,  qtiae  in  oniitibuit  fere  ((aramoQeft  formut^^ 
IcguDtur.  Clr.  Curtius.  Goett.  Nachr  p.  146.  Et  liuc  qui- 
dem  ubiqae  sic  coDstitutum  fuisse  uidetur  proprinmque  {tara* 
moiiea  fuisse  dici  potest;  utå  quo  modo  ageuduto  caset,  »i 
Ubertus  non  6rtjtid^-ii»;,  b.  e.  oulli  reprebensiooi  obooxitu, 
imporata  fectssel,  dt;  ua  ru  multum  diuer«a  pacietci  dontini 
soliti  esa«  reperiiiotur.  Tameii  uulgo  domino  libertam  nt 
scruum  aorbenbus  uel  aliis  modis  castijfare  licuiase  ioaeoi- 
IDUS;  quHd  naepe  sic  sigoificatnr:  tiinv  u.  v.  XniJUØi  »oUC» 
iM&iK  ■<(  niti  di'i.v.  Ml*  SUif  t^iff  iioUiw  )>r  ui  KiuUi$  mUi^ 
(W.  P.  90);  idem,  cr«do,  tntellegeudtun  est,  ubi  fonnala 
etiam  breaior  occunit:  »i  Si  »a  u  toit**^  fi>,  itm^,  i{o«rte  im* 
filtn  fioaSv  Aim»K»  é  mr  »il^  (W.  F.  )36;  cfr.  76  »*f^  t»nt 
Ja/io^onm    i,    oiXoi    vn«f    Aoft^HQaiuta'    niJ(iur  'AtJitW    3  aa    Mlf))- 

Ca^tigandi  igitur  put«3tas  utiam  ad  alimn  tranafern  potest; 
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et  sic  in  W.  F.  369  po»t  mortern  <)'>mii)ne,  »\  quid  iu  oatn 
iDtra  psramoneB  t«nipit#  deliiiuisiie  libortas  repertaiu  sit, 
béredibus  eaa  ca<)tigare  licert  scribitur  (ti  Ai  ti  >«  u^giaSium^) 
lUfi  iVi«n«tfni>  ttfnt»iiftvfiinu  \  tiit  A'ianiirfn,'  t'itsfjfiit'tu*  ti.  xiifioi 
/»rru  M  i'nfiro^i  noléimnii  aritit  tim&  S  ti  un  «n-io!f  doal  w%k.\ 
quae  post  uvrha.  illu  quihus  [iberlis  morlua  duiuma  auDiiDa 
lib«rtAB  promittitur  kguntur).  —  Tiitn«D  ue  hoc  quidou 
cuttganclr  ius  nulliK  termini-i  circumscnptam  entt.  Primuai 
enim  libertum  pro  scruo  u«ndcro  domino  non  licvr«-  in  <|ui- 
ba»(]»n]  titnlis  (lis«rt«  ttcribitnr  (W.  F.  58.  134.  !)&4.  Hhbw. 
39.  Curt  16),  «t  seiQper.  cre<lo.  oisi  ccmtrariuiu  indicBtnr, 
istellegeadum  est;  Dam  quod  iatn  dci  esset,  aenditori,  aili 
ftlit«r  cum  ileo  pactus  e»»«t,  cuiuis  iieudere  licuis««  dud  ueri 
&irai)e  eet.  In  W.  F.  354  liburtiua  ttic  ueoditum  in  [ib«r- 
tatem  aindicniidi  ius  cuiais  cineedilar.  —  Porro  ne  uitav 
mcnibrisuH  lib«rti  outigatio  oocer«t  prohibituiu  fuiioe  uids- 
tor;   laltein  in  bdo  titulo  haec  eal  fornula:    wifiat  tnm  étw 

MII      /MMrn^Mi*      niofoii     a«  I  r  t  V I  c     (Curlt     aOfCd.      O.     S)i 

lem  perticere  illa^  qoa«  id  W.  F.  49,  Curt.  aoeod.  II 
tegaotur:  ^«.tvu>*  «(  OmUff.  aidit  iam  Cortiua  (aoMd. 
p.  41 ;  c(r.  Koao  mém.  p.  36/7).  Hane  i|no<|ae  cantioiwiD, 
ettatnsi  non  addatar,  tameo  Balgo  iaU'ilt-ijetidaoi  e*M  pnto, 
propterfa  qnod  aboqiiiii  qatxl  tore  d«i  ««wt  patrubo  laitdvn 

immiDBere  Itcuiuc  Mqaitsr 
Taneti  gnunom  aaepe  oomtttDatilor.  atqoe  ti  tihmtm* 
patronnm  dtaMnitwt.  wbditio  nalgu  Hiblala  »ta*  MtåéUu, 
m,  tibertos  ntriot  wmaa  fierec.  Ctr-  W.  F.  167.  ubi  eft«m» 
iiiter  patmaum  et  Ubectva  eoaiaalacnMa  »i  arbitra*  rocMiftar, 
Md  Bl  jiatiooBa  doNnKht  IDMrtai,  mamiMo  itwiSåk  ««■  iaW 

tar  (••  Ai  j*^  mmfrnpal^m  JWwy/w  safA  Mfin^  awMf  féffvwtm, 
i  «■    »rå   MtME  a^  JEMf^  Cn*^  NM  ^  fii^'"^*^  I")  fi^^ "»— J      ILMB 

^iu  W-  F.  IM  priaaa  ta  eetem  ialielia  attlcataa  r— tigaa^i 
^Bns  patraoB  tnbwtar:  »b  baac  t»i9aatmr:  ai  «  h  Mi»t<twwt 

fedwwt.    aS    «s  a 


■Eod 
"teg" 

P 

eti 


G2 


A.  B.  Draebnuiiut:  D«  nanuiBiuioM  Mruovom 


intcrdom  constituebntur;  ofr  W.  F.  37.  189.  lu  plerisqoe 
titulis  utrum  ex  bis  )nt«ltegeudaa]  sit  dabium  «88c  potest. 

Longe  alia  ratiooe  patroni  hborticjue  iura  cciuslilats 
rvpuriuntur  in  uUquut  titulitt  D^lphicis  (W.  F.  24.  'i^.  'Al. 
Ifi7.  193.  909.  306.  3S4.  407).  Id  his  enim  pro  ii»,  qot«  in 
c«l»ri8  du  iurc  castigumti  scribuDtor,  iU  fitatuitor,  ut,  M 
ijiin  contentio  inter  patronuin  et  libertnm  orta  sit.  tres  ar- 
bitri  iutør  eoB  diiudicent  Qui  qirn  modn  eligeuili  uot,  io 
aliis  titulin  alitor  (tefinitur;  in  384  et  407  (qui  inter  Del- 
pliicos  UDtiquissimi  suDt)  duo  i«acerdote$  A|>o1tiDis  et  homo 
priuatus  arbitri  esse  iubcutur;  priuatiis  ttutuia  nul  a.  patrono 
solo  (407)  aut  ab  utroque.  et  patrono  et  liberto,  in  commune 
(384)  deligendus  est;  secuDdani  ceteros  titulos  omacs  tres 
airi  e  consenitu  partiuin  eli^untur.  quare  nomen  iis  est 
xcnroit  S.  imrMv  <rwf,fr^itoti.  Denique  in  167,  si  quis  arbitrorum 
decesserit,  quid  faciendum  sit  dUigenlissimo  praecauetar. 
Seroper  autiMii  ut  arbitn  iuntti  sentontiam  ftraut  et  qaieqiiid 
nic  iudicAuerint  ratiim  sit  praecipitur.  In  tit.  IC7  pMeiiam. 
Hl  UbertUB  itatrouum  dmemerit.  reditum  in  seruitut«m  esse 
iam  aupra  dixi;   ia   ^   ant«  arbitronnn   mcutionem  haec 

le^ntlir:  «  M  pn  nmottr  AVxow  mu  'IcSftii  (se.  lé  noiuaaaåftewar), 
fii,  iaitu  pt^atof  atfOK  o  uvn,  åiX'  mia<fiif  iVru.  Bic  igitur  iaOlf 
8J  lib<trtu)t  pntroiio  parere  recusaaiRSct,  quid  iudtcarent  arbitri 
praoacriptam  eriit.  Quid  sibi  tielint  illa  qune  in  W.  F.  167 
n.  17  eXsUlDt  i.ti  ii  r^xJLi^s  p^  jDitiifMf|iai>  fnumi»a9it  di/tiron), 
uou  uxptMlio.  I)e  tota  auti'tn  re  ccmfvrendi  sunt  Foocart. 
Dém.  p.  39  sqq.,  et  Curtius  GoetL  Nachr.  p.  154  oqq.; 
quamquum  hi  duo  uiri  docti  ita  exisUmare  oidentur'),  quau 
in  omoi  paramonl  tale  ladicitim  fuertt.  Quod  milii  uoqua- 
quam  probntur;  naffl  ab  onmibaii  titalis,  ubi  arbitroruu 
meutjo  fit.  ea  quae  d«  iure  castigandi  alibi  scribontur  d(?sant, 
ut  baeo  isstituta  ubicuuique  inueaiantur  fauore  domini  seno 
ftot«  maaumissionvm  coucessa  esse  putem. 

De  iure  qaod  in  persoDam  bberti  doiaino  erat  iam  dbci; 
Hequitur  ut  qua  modo  cuin  booi*t  kiub  actum  ait  quaerstnr. 
Qua  de  re  tituli  nostri  diserte  pacia  raro  exhibvui;   tamci) 


*)  De  Foucwtio  oeru  r«  wt;  ofr.  I.  L  p.  98i 
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W.  F.  133  \utee  hab«t:  840  M  w  vnJMq^M  At^a^x^  /tfrwaa  nmf^ 
emAV".  JiftfUfX'ioi  X<TM<a.  Cfr.  ii09.  Diog.  Lært.  V,  &4.  Ex 
ipsa  liaius  rei  incDtione  )ihi>rtu  maDrati  lioua  poBtiiderd 
anlgo  uoii  IjcuJsie  efticias.  praes^rtini  cuni  seruis  quoque 
in  ifisa  ni&niitniMJODn  idem  ius  babendj,  quae  tiibi  in  senii- 
tat«  paraueriiil,  iiitortlum  conct^tlatur  (W,  V.  ',363.  '273).  Sed 
buio   sttDteotiao   ri-ptigoat   ijuihI   bi«   libi-rtis   cvrtao  pecuuiae 

i  nolattndae  imponuntur;  cfr.  p.  &5  sqq.  Itaqin«  iit  uniuer^um 
aestimaDti  ius  bos  po&siclendi  libortis  a|)ud  dominos  inanen- 
tibiiH  fuissc  cr«dibile  est;  cfr,  CurtiuH  (ioett.  Nachr.  p  149; 
qoatnquani  tam  ctirta  (juåm  piiUit  ille  res  taihi  oon  uidutar. 

[Atqae  qai  de  ea  re  ita  statuit,  is  certe  patronum  liberto 
omnia  non  soliiin  ail  uiotum  sc<l  etiam  ad  culttim  pvrtinfiitia 
j>raestar«    debnisbe    minns   coutidentur    aftirmauiimtit    (ibid. 

[p.  IM);  Dam  titalux  id  quo  uno  de  ea  re  aliquid  scriptum 
exstst  |W.  F.  334)  parainoDeD  quae  proprle  dicitur  non 
contio«!;  06".  p.  t>7.  Tam^D  ita  aulg«  eaeniqse  aeri  simile 
«Bt;  Doque  omnino.  hi  qua«  d«  iurw  caHti^auili  supra  dicta 
aoQt  excepens,  qnotidiaiiam  tiitae  coti.>iuetudineni,  qiialis 
gtiniD  fuerat,  paramone  ihHtituts  maenopere  iinaiutatam 
puto. 

De  wiidicbiio  liburoruiu  iutra  paracaoDes  teinpns  na* 
torum  (dboi  qui  aot«  id  nati  erant.  nisi  uua  tnaimiiiittobaD- 
lar,  Kcrui  maiifbaut)  baud  multa  coinperimus.  Id  W.  K.  133 
libortaa    iig   diaertis    uerbi'!    confieditnr:     «    favtia-    ncuiiinKiu 

aat  ifiqtntK  å  7-M-t«;  ttHiu  iu   Hhukm.  S'j;  alqite  hic  uulgo 
ilsae  ceuset  Curtins  (Goett.  Nachr.  p.  152);    quaniqtiaiu   et 
aliter  pacisci  licuisse  oetendit  tit.  Chavroo.  C.  I.  G.  1G06  b: 

dttJanoi  »w  J4»tn-lov  (consecrfttricie)  Koucart  <mém.  p.  45) 
de  ea  re  separatim  caiieri  ceceHse  luisse  putat;  &ed  tuio  ut 
suKpius  cotnmemorctur  exapectes.  quare  ego  potius  Curtio 
UMntior. 

ParamDue   uulgu   usque   ad    Hnem  in  ipsa  mnDamissione 
IcouKtitutuni   durabat, ')   neque   Uberto   ea   solui  cupienti  alla 

^  Loptn  pronaa  singnlarem  oontinvl  iit.  W.  F.  167,   obi  paraiDone 
eat  u«ta  MDeuruin.    Bie  Miiui  ounMiluiUir,  nt,  *i  liWrtiu  plo*  duus 
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ratio  erftt,  nisi  at  donaino  aliquo  modo   persuadcret  ut  ^« 
dimitteret     iDterdtim  tntnen  ipsi-'i  a«ii(litii>ni»  litturis  lilie 
cooceisiim  esse.  ui  irccunia  »ulufuil^  uul  »iuili  raliotie  pari 
Biune  se  liberaret.  iam  uidimus  (p.  h&y    To)1eDda<r  auteni 
monus  uuinc  erftiit  lorma«;    (joepo  inWr  patroiium  et  libei^    •* 
tum  rem  priuatim  tratiBacta.in  esse  crediderim^  sed  ut  piiblio« 
e&m  tolli  potU)ssi>  Donniilli  tituli  tlflphioi  oiteodunt.     !ta  in 
W.  F.  8B  pust  alius  tnancipii  niauuinissioiiuni  patrouus  Uber« 
tam  paramone   aoluit    his  uerbis:     inv  kvim  A»  tfåno*  MØmfø^^ri 

TBf  nofd^orå;  naj  (f^»«^n(  ij«'  aMo^-nvtur,  niiiOwf  A'  if  <lm^  (aCllicet 
qua«  autu  facta  erat)  fift/amm  ml.  Similis  mt  formå  W.  F. 
S&4  (S.  I.  G.  ibO).  ni.'ti  quod  bie  LittiluR  tantum  ip^iam  para- 
monøH  solutioD<^iii  cautiii(:<l.  el  <]uud  pro.es  trium  minarum 
pretiiiDi  persolnitur;  ttndetn  autem  uacilla  in  U-  ^3  quiii<|ue 
luiuia  ueDierat  oa  lege,  ut  apud  dorniuos  duoec  utuereo' 
nianertit;  iaiu  cum  buius  tituli  annus  sit  a.  Chr.  D.  I 
iltius  170,  post  tiouciu  aimortim  paramuiteu  aiiciUaiu 
niinas  p«rsolai&Be  apparet. 

Sed  et  alia  esl  ratio  tollendae  paraoioDM.  ut  lihertas 
ilerum  uenuat.  Eiu's  cxt-mplu  sum  W.  F.  RI.  179.  Hauiis> 
43.  Hic  igitur  libertus  qaasi  seruus  »t  it«rDRi  d««  aeait, 
»ed    at  iaiu   prursus  libsr  sit;    priorem  autotu   ueoditioueni 

tolli  additur  (ilaaSS.  4:^:  M  ii  nfottguU  iM  •  ftr^/iim  Siiao^ 
lu    ^noUu*!    in     aijx^rtot    fr    Aelipiiit    (*(faav»Xw\    >"•    *■>    i*    *V 

Åf  MP  imiru,  mi.iti  *ai  liffuV«  Xmta).  Hune  lituluiu  quoU  uou- 
dum  vogiioucral  Curtius,  cvturos  in  quibtiii  eadetn  rvs  uioQB 
pcrspicu«  »iguilicatur  dou  roet«  iotellttxit  (Outitt.  Nacbr. 
p.  140).  Tota  aut«tn  res  ita  accipieiula  eet,  ut  primum 
ueuditione  phure  suhlata  libertum  nirsiis  Koruuni  fieri,  tam 
euudeiu  deo  deciuo  ueuirt!  licluui  sit 

Totau  paraiuirDv»  ratiuoein  si  respicivoiiu.  iUud.  credot 
pnmum  occurret,  ubi  ad  aiortum  pntruiii  pvnnansurus  vuuA 


mon*««    BiOger   fuorit,   eiplulo    p»nun(iii«a  tcrnpoT*  tam  dia  quui 
tnortnii  daraofrit  nlm  [wmianMt  {li  di  nmhataititi  Sttwifx^r,  >■  M 


quuen  ex  im 


&■•  MtrmwotmM. 


(bertus,   pttramont-ii   mauumisaioui«  per  testameDtum   factae 

sstftr    saepe    fai&<)«,    cum   et  oraiiia   seruilia   ofBcin    libciio 

raBStaiida  es^cut  et  pAtruaus  idem  castigsudi  ius  quoil  lio- 

itiio  anle   mAiiuiiiiMioueiii   fiiiaset   siivpe  rcliiieret-      Tameii 

aliquod  (lisciioieu  seniper  fuisse  supra  oionui,   neque  ctjam 

fi  grauissima«  cundicioacs  iinpotiobaDtur,   si   r|uouie   delicto 

iWrUs  aniitt<.-batur.   communi   leguni  praostdio  serui.s  deue- 

gMa  libertus  priuari  poterat.     Intordum  autoni  t&lom  fuisse 

libei'ti   apad  pnorcm  dominuia  maiietitis   RODdicionein,    iit  a 

»ruitulc  louge  abliorreret  et  re  utua,  quasi  niedius  quidam 

ntor   cam    et    libertatem   atatu«    fiurvt,    i>x   iia   q^uao  supra 

altuli   satis   perapicuuui   ent.      Quae  ueru  Foucart  i&  tibello 

H\(*  saepe   a  me  laudato  do  libidioe  dominartim  tam  graues 

coDdicioues  libcrtU  imponeDtium  cumpluribiis  locis  qiiestus 

eit,  ea  ODinia  Hpeciosiora  quam  ueriora  esse  existioao.   Liber- 

tate  eoim  Diillum  maius  beneficium  a  HoidIuo  scmo  coucedi 

potiTut;   ubicuiii(|uo   lioiiesta    eiva  tribuendi  caiimi  orat,    ex 

•ola    liuiDauitate    et    beoeuulcntia    domini    pendebat;    ueqtie 

CDJin  utia  ratio  facile  cxcogitari  pot«st.  cur  bomo  liber  qiinoi 

•eruions  utJIior  sit,    praesertiai   cum  quicquid  peciiDiiic  col- 

legisset  scruns  doiuiDO  ei  adiiuerc  liceret,  ueque  id  pro  liber- 

tate  pretiaoi  accipere  ullo  modo  cogcrutur.     Quae  cuiu  ita 

jipbl,  s«ructD   pro  libprtat«  sua   ood   solnm  diguurn  pretiun 

9ln«re.    sed  alia   quoque  oHicia  po&t  maDamissiouem  prae- 

Itar«  c«rte  uon  iiiiqÉiiim  erat.     Accedit  quud  in  manumisiicnie 

[>elpliic«  uoo  ut  AUienis  aliqua  saUem  crga  patrotios  ofliciB 

^iliC-rtiH    ]rf,'ibu'S    iinpuDebaDlur,   quo    magis   de   m  prioatim 

ftuvd  Dece»«e  Qsset.     Porro   quvd  intilta  ex  iis  quae  scruis 

impoDebantur  tiobis  siiperbiae  et  libidiuts  plena  uideri  pot- 

int,  semper  hoc  tcuouduia  ost.  cam  rou  tanto  tampon« 

kpatio  iutt-riucto  ab  hotnitiibus  iisuk  qui  inter  unuinijuemque 

tduminuEQ  seruuuique  intercesserit.  iguaris  plerumque  omnino 

DOD  possG  diiudicari;   uclut,    tits  alia  profcracn,   iibicumque 

paramoue  ad  mortern  doioini  cst,  du  buiuB  libertique  netate 

BntquaiLi  (vtv  quicqiiata  coiupcritnu«,  ut  quam  ctiiqub  libt-rto 

Fåuis  fuerit   bacc  condicio  prorsus  ignoremtis.      De  incom- 

modis  Epmitutis  mults  grauiter  dici  (wssunt;  spruituto  se- 

Soti.  llJikt.  r.  lUcl.     Sy  r»kk*.     Vllt.  3 
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mel  instituta    conctioioiies  inaDua)ii!gionuni  oauillari  tncouBt- 
d«rati  ho  minis  ost. 

Me]iu»  fecit  idt-m  Foucxrt.  qimil  in  bis  titulis  (]Daectmf 
que  ad  pretia  pro  manuniissiutie  persolnta  pertinent  diU' 
g«Dter  |H<rscrut«ta8  &st.  Qaod  oero  boc  eo  coDsilio  fi»it, 
at  qufinta  Jlln  tempore  fuiøscnt  sonioruDi  pretia  illuetrarel, 
contra  cins  mtioncm  liaud  paucA  diKputari  jHMBH&t:  sed  ea 
otnnin  absoluiase  mihi  uidotur  BtidiMnscbulz  in  libri  qui 
msoribitur  Besitz  und  Erwerb  iin  firiecbischeii  Alt«ribiiine 
pag.  201.  All  ca  qaae  ille  disputauit  iiimm  addam:  st  qais 
QUDicris  quoB  in  pretiis  siguificauJis  bi  tituli  pracbeant  ad 
geruornii)  pntUa  illuetraoda  uti  uelit,  caiu  titaloa  io  qoibtiB 
pi^tia  atit  exigua  aut  pcrmftgnft  ocmrrftot  relinquei-c  neqne 
quic(|uaii)  nisi  quae  pecuiiiau  Hutumæ  saepiHsim«  inueii^ 
qnaerere  debere. 

Scd  de  mauumissionis  protio  si  quacriuius,  taloe  csn-' 
tiiiues    iton   snnt   necessariao.      Hoc  igitur  si   in   umaersun 
eomputcs,   Delphis  tsaeculo  a.  Chr.  n.  necundo   inlor   tr«a   el 
quinqoe  iniuas  erat     Ex  496  seruis  deo  nenditis  uon  oiioDt 
369  tali  pr«tio  uouiss«  og|«udit  Foucart  (p.  48).    Hue  acc«- 
duDt  tituli  ab  llatissoullterio  editi.  FotirArtio  nnndutn  noti. 
qaorum  ratio  cadem  r«re  est  (S&  ex.  S41.     Tauieo  io  titulw 
obi    paramone   sit    nulgo    baec   ipsa   pr«tia   ael  saltom  nou 
raalto  Diaiora  tcu<>uiri    ODimaduerti,    ut,    si    recte   <:ompat«s. 
aiedium  illud  pretiuni  aliquaiito  luaius  euadere  tien  sitoile 
sit.    Omoino  pretium  ex  iia  solis  titulis.  iu  quibus  pletia  et. 
ut  ita  dioam  Duda  niauumisHio  ioncuitur   rectiua  cumputore- 
tur;    sed    huiuEt    rei    diligebtioreiu    ratiouem   couHcitc    non 
lioail      Porro    uulla   in   his   titulis   minor  sumiua    companft 
illa,  qtiae  eat  apad  Oart.  n.  33,  abi  femina  adulta.  et  apad 
W.  K.  D.  1*25,  ubi  uir  adoltus  30  stateribiis  (b.  e.  40  drncbinij) 
ueniro  dicitur.    Nam  <)iiid  nilii  lu-litit  illa.  qaae  in  W.  K.  3£i7 
leguntur,  f£ruescioi  s«ruaai  enim  adultum  tribu3  stateribai 
(b.  e.  ses  drachmis)  maDumissitni  esse  uix  addiicor  ut  credaio.  i 
Ctitera  pretia  solito  minora,   singularum  luinaTutn  uel  etiin 
infra,    pleraque    pro   puoris    pueltisue   paniis   soluta   rant; 
tamen  et  oduIU  homtDes  ningulis  miDis  ueiieunt.  —  Maximuin 
ID  his  titulis  prctium  est  uigiDli  miuarum  (Uauss.  45;  idem 
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in  tit.  TithoTensi  I,  qni  Delphicis  mnito  receotior  est;  onmiuo 
iv  hi)4  pr.-lia  maiorft  sunt;  cfr.  Curt.  itncc<i.  p.  S8).  Ibtcr- 
ctnm  taniom  prolii  cnutiiiDi  ]ieni))ic«re  possomas,  twlat  >d 
"W.  F.  177.  4-29.  ubi  artifices  [trpim  in«*j»p/f.  <r«»tM'^)  deni* 
rajnis  ueneant;  item  in  31^^  uvruus  artifiuii  nescio  ctiias  pen- 
t-un  aex  minis  uenit  illc  quid(>ni,  må  cranum  pendere.  omtiiH 
^jtificii  sni  opera  domino  f^ratiis  praeatare,  pupnim  eodem 
»rtificio  enidire  iiibrtar.  —  Denique  int«r  nationem  aut 
aexum  s«rui  et  protium  nuUatn  ratioucm  iDterc«dere  uideh 
ostandit  Foucart  p.  &0. 

Ad    origiQcm    ecruoniDi    tuanuuissoruQi    quod   attioet, 

raaioreui    parU^m    ueroas    fuisse,    id    quud    iun*    exspect«e, 

titulis   comproliAtur  (Fouc.  \>.  48/7);    unm  «x  254.    <]uoniRi 

origo  nota  cst,  116  aerna«   snnt,')   et  i]UoniDi   de  origine 

tiibil    scribatnr  plorosque  eiusdem   generis  esse  ueri  simile 

est.      Qni    &Iib)    nati    nuiit,    maximatn   part«ni  ex   Asiu  aut 

Thracia    ortandi  sunt  (ex  Asia  56,    e  Tbracia  30),    scilicet 

qnod  maior  pars  soraomm  inde  exportabatur;  tameo  ipsa  qao- 

■(ue  Graecia  baud  spemendnm  num^rum  praebet  (26);  senios 

antem   Gra«ca   natiooe   saepiti«  quam    barbaros   maDumitti 

solitos  esse  ueri  simile  esL     Sed  de  hac  re  ad  ftern)Uit«in 

f)Otiu!s  (luam  ad  manuæiHsioucm  illustrandam  idoiiua  uideatur 

Foacart  1.  I. 

Qaam  rliuulgatu«  fiient  raoe  UTuomm  Delphis  maau- 
inittfiidomm,  diligent^r  i|uaPBiait  Curtiaa  (Goett  Nadir. 
\).  170—76).  Int«r  hoinines  igitiir  Dc-lphis  sftrnos  deo  uen« 
<)eiitei>  nioiorvm  partoui  ipsortim  Dclpbonim  esse  conson* 
tandaiD  est;  sed  tauieo  ciuitatQm  uiciuamm  bomioes  bac 
maDumiseionis  form«  muliain  usos  csso  ex  titob's  nostris 
satiN  apparat.  K  quibus,  ut  par  est,  Phoc«t)sea  et  I^cri 
Ozolae  fn>qacnti8sinii  sunt.  adeo  ut  ex  solo  oppido  Atnpbissa 
BinpItiiR  40  manainiH.iiones  DelphiB  factae  reperiantur.  I'orro 
liaud  paooi  uenditores  Aetolici,  Uorici,  Thessalici.  Locrornin 
itcDiqae  orientalium  inneniuntur;  semel  aut  bis  Tbebaci, 
TbcspieDS««,  Achaei,  Macedones,  Ath^Dieoses;  deuique  unus 


')  Kameri  nut  Foactrtii,  aditcti«  qm  es  titnli«  Hiationtlterii  mni- 
fialBotor. 
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Syracusanus  (W.  F.  433)  ©t  r*x  Pfli^ami  Attalns  (W.  P.  888; 
cfr.  Cart  Goett.  Nachr.  p.  170).  Uenditione  »gitur  sacnj 
Di>tj>bica  etiam  pro  celebritste  templi  Apolliais  popolo« 
oicioos  ftatis  frequcnter  usoa  easo  apparet;  qua  in  re  mouen- 
dam  est,  ciuitatoa  quac  »avpissime  compareaal  omaes  fere 
circa  annum  a.  Chr.  a.  )iOO  foedori  Aetotorucn  subiectos 
fuisse.  Itaque  quod  BoootJ,  quamquam  a  Deipltis  miDim« 
tonge  sberant,  int«r  uenditoree  porraro  Topehutilur,  nihil 
miri  håbet;  nani  iUo  tompore  ad  foedus  Aetolurum  noo  per* 
Unebant;  porro  Jn  plertsque  oppidis  Boeoticis  aliani  dacrse 
maDumUsioius  rormaiu  iu  u»d  fume  uidiaius,  qua  scilicot 
incolae  uti  quam  eiusdera  rei  causa  Delplioa  proficisci  malebaut, 
»icat  otiam  sacordotcs  eam  propt«r  qaaestum  inde  percvp- 
tum  quam  maxime  irttqueutari  capiebant.  Hane  quuiiue 
causam  fuisse  puto,  oir  inter  ciuitates  Pbocidis,  qaae  cnm 
Aetolis  couiuuctav  cranU  Stindvuscs  ot  DauUdeosea  raxusluo 
apparvant;  nain  ibi  consecrationeio  usitatam  fuisa«  nouimua. 
lllud  magis  miruia,  qaod  inttir  ciuitates  Locrenaes  lam  saep«! 
AmphiDsa  uccurrit;  nacD  atiam  Ampliiusau  ueudiUones  aacrae 
iieri  soliLas  ess«  congtat  (BuU,  corr.  H«ll.  V,  p.  451).  Ldt^oi 
de  Chalio  ualet  (cfr.  C.  1.  ti.  ](i07);  »ed  utraquc  urbs  Del- 
pltit  prope  uiciua  fuiu  Cuutra  Naupactii,  qui  lougiue 
aberanL,  suis  ipsorum  templis  uti  nmlebant;  nam  iator  ueo- 
ditores  Delphicos  raro  Uiufttor)  occarrunt,  et  ueaditionii 
eacrsQ  uorem  ibi  eodeoi  ttimpuru  quo  Uelpliis  eiutitif 
nouimus  (cfr.  Weil.  Mittb.  des  Utach.  arcb.  Inst  IV,  p. 
sq.),  quud  de  Atuplii^sa  et  Chalio  iucerlUDi  est- 

lam   uero   disputatio    oostra    eo    prugrtsiia    vst,    ut  de 
origiue    ucndiliouis  sacrau   dicooduiD    uideatut.     ltai|ue,    u^E 
quaa  ad  rem  pertineant  breuiter  comprebendamus :   inde  i^fc- 
fiufl  saeculi  ante  Chr.  u.  tertii  morem  de  quo  agimus  D«l-— 
phis  cxstitLsso  Douimus;   iutvr  tnannmissores  iiui  eo  u(ai]tuK~ 
praeter  ipaos  Oelpbos  multoa  homiaes  peregrinos,  quortuo 
cinitates  illo  tempore  oinaes  fere,  sicut  Delphi  et  ipst,  cui 
Aetolia  foedere  coniuncti  essent,  fuisse  inueuimua;    deoiqutf 
ceterae  ciuitates,  iu  quibus   eundem   morcui   in  U8u  lui^a« 
comperimos  (suot  autem  e&e  Naapacius,  Amphiuta,  ChaUtun. 
AraiAoe,  Pbistjuio,  Titborea),  ouiues  ad  idem  foedus  Aeteto- 
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x-um  porliuebaat.    Propter  baec  omDia  Weitium  uerum  uidisse 

esistimo.  (]ai  iieD(litirtDt>ni  sstTAin   ctim  foedere  AeUilico  ati- 

Qua  ratioDe  coDJunctaiu  fuisse  cout^rndit  (Stlittli.  1.  1.).     Sed 

ouiasmodi  ruerit  baoc  ratio  dom  explicare  studet  uir  doctus, 

minus  fortaRoe  cautiis   fult.     Is  «nini  ita   exiatimare  uidetur, 

-tamquaiD    «ub    fiuem    saccali  a.  Clir.  n.    tvrtii  lege  foederis 

Aetotict    communi  tat«  totn  Iia^c  maniimiiisionta  formå  insti- 

tnta  sit:')   quod  inifai  minus  probatur.     Primum  enioi  ([uod 

inter    titolos  tiano  in  an  u  mission  is  formum  t-xhilientes  ddUus 

aUhuc  rejiertus  est,  qui  anoo  a.  Cltr-  u.  200  malto  aatiquior 

sit,    inde    nibil    efficitar,   cum    boc  mero  casu  factum  esse 

poasit.     Tniu  uero  tota  manumisHionis  sacrae  formå  es  est, 

ut  ean  «ubito  Uge    creatam  esse  ueri  prorsus  diRaimil«  <iit; 

itnrou  iibicunique  rera  per  ne  simpliceoi  tot  ambagibus  iouo- 

lutam  et  foriouHs  &  re  et  ueritate  longe  abborronubuH  qnaai 

obscaratam   geri   uideæns,   facer«   bod   possumus   quio   de 

ongior«  temporis  sfuttio  cogilemus,    (|U0  uis  quao  ab  initio 

11  iilifi  formulis  fuerit  paulatim  immutata  sit.      Eodem  fert 

comparatio  titulorum  Boeottconjtn.  qui  eiusdom  roi  Bimilom 

fonnam    esbibeat.    »ed    quam    adniodiim   aDtJ'iiio  tempore 

.usitataiu  fuiase  coustet.     Itaquc    uenditiuucui    sacram  sJcut 

secrationeui  a  uera  bierodulia  origioeQi  duxisee  exisUmo, 

£o«cUhiuni.    Cnrtium,    Foucartiiim  s«cutus,  quibus  omnibus 

id«ni  placuit  —  Potest  porro  qaaeri.  utrnin  unoqtioqne  looo 

sp«a    per    «e    exsliterit,    au  primum    io  una  nliqiia  ciititate 

itiucuta  et  aucta  sit,  deindc  imitatione  latiua  serpserit.    iilud 

uiitem  ideo  miutis  neh  simile  est,  quod  eadeni  pæne  litulo- 

TuiD     forina    ubiqu«    oocurrit;     quaro   morein   itlum    Dulpbis 

lirimum  ortum.  inde  foederis  Aetolici  tempore,  cum  propter 

comtaorcia  iDter  ciuitates  eiue  participes  iostitata  a  multis 

Mittli-  IV,  p  tb:  „Da  nun,  wie  «ich  »xs»  dem  Vorigca  orgibl,  die 
FreiluiaBK  in  ^er  Fora.  des  Sch«mverk»fi  Uiehrnnkt  itt  ».uf  åtu 
»i)tRi>tliche  Actolien  aDd  die  wihrcnil  dett  S.  Jaljrtinndprta  mit 
Aetolien  vereiDiftlcD  Thetli?  von  LakriB  uud  Pholcii,  irird  diescllie 
vat  di«  QeMtzgobung  dm  artolitchen  Bnudoa  sorAckgcRlhrt  werduD 
ni(MHD.    ADn&berad  laaai  licb   aucb   ihre  EutitchnQRtieit  l>ei(iin< 

men ;    kcido  Scratogi-'njfthre   [Cbdopoa  «t    Aj^ntai   Il|   ^hftrcn 

alicr  in  das  letzle  JftJirtebDt  drs  3.  JsbrliiiDderU  * 
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01  peregrinis  hominibus  adbiberi  coeptus  esset  deque  ea 

:'ortB3Be  leges  quoque  latae  csaeut,  io  alias  illius  foederis 

itates    imitando    trauslatum   esse   cred iderim.      Quae    etsi 

inia  coniectura  doq  certissima  niti  seotio,    tameu  rationes 

laa  supra  exposui  quoilam   loodo   ioter  se  diuersas,    fiues 

ICO    quibus    illc    mus    circumscriptus    erat    et  ipsam  moris 

jrmam,  aliam  explicationem  uix  pati  puto. 


De  singulia  mauumissioDis  formis  quaecumque  dicenda 
babut  postquam  ad  tiaem  persecutus  sum,  restat,  ut  earuoi 
comparatiouem  breuiter  iostituam.  (jrauissimum  igitur  in 
ea  re  discrimeu  et  qtiud  latissime  pateat  boc  est,  quod 
manumissiones  aut  aliquo  modo  publice  fiuat  auttotae  priuatis 
inter  domiouui  et  seruum  pactionibus  traosiguutur.  Id  om- 
Dibus  autem  fere  ciuitatibus,  uQde  tituli  ad  manumisstoneoi 
seruorum  spectaotes  iu  lucem  prodieruot,  aut  ipsain  rem 
publicam  per  magistratas  suos  aut  templum  alicuius  dei 
publice  coli  soliti  per  sacerdotes  manumissioni  iaterfuisse 
uidimus.  In  cctL'ris  ciuitatibus,  in  quibus  tales  tituli  doq 
inuenti  !>uni,  qua  ratione  manumissiones  fieri  solitae  siot  fere 
igDoiumus,  uisi  quod  Atbenis  rem  publicam  manumjasioDeR 
seruorum  umuiuo  non  curassii  sutis  cODstat.  Sed  quam- 
quam  ex  eo,  quud  iu  una  aliqua  ciuitatu  nuUi  mauumisaio- 
num  tituli  eruti  suut,  de  eius  in  hac  ro  iostitutis  uibil  effici- 
tur,  tamen  monendum  est,  inter  omnes  ciuitates,  in  quibus 
publicam  manumissionis  formam  exstitisse  uouerimus,  oallam 
inueuiri,  cuius  incolae  lonicae  stirpis  sint.  Quod  si  casu 
accidit.  iu  tanta  titulorum  multitudiue  ae  uarietate  satis 
mirus  casus  est,  praescrtim  cum  una  ciuitas  louica  cuius 
iu!itituta  nota  sint  priuatam  maaumissiouis  formam  babuerit. 
Sed  rem  iucertissimaoi  luugius  persequi  nolo. 

Quod  uero  in  tam  multis  ciuitatibus  uiaiiumissioues 
publice  fieri  iubehantur,  eius  rei  iusta  causa  nou  deerat. 
Nam  cum  in  seruo  ueudendo,  aicut  in  ijuaui}«  alia  re  alie- 
naoda,    simpliciter  iuter  bomines  priuato^   res   coutrafaatur, 


tpnd  Onwot  <)uaI 


Jonlbtu  eo 
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in   serao   mananaitteudo    etiftia   de   rei   publioo«  commodiB 

ciuod&m  modo  agitur.     Hoc  in  maiiumifi'sione  Romana,   qua 

ijui    lutea   seruus  fuerat  in   ciuitatem   transibat.   satie   pei> 

liicuum   eat;  iLa(|U6  Roinac  indo  a1>  QDti(|uissimo  ttimpore 

aoumissttiDem,   qunø  quideni  ai]   publicain   maDatnmi  oon- 

tcionem  »liquid  iiHliturn  <i«s6(,   hi  uiuo  doniiuo  fiurct,   more 

lutjilius   iuslitutu   puliiice  tieri   Qccesse  fuiase')  et  pro  aenio 

iiiHuuniittflDdo  Dectigal  persolutuni  esse,  posteriore  aero  tem- 

ore  ipsaia  aiUDumittcndi  potostatcm  legibua  circtimacriptam 

uldemus.     In    manumisaione   Uraeca    qu»ni<)uaiu    ratio 

«jua«  iiit«r  siTUum  «t   r«ai    publicam  intcrcodvbat  non  tanto 

pere  innutabatar,   tamea  cuui  soruus  uulgo  in  eam  oondi- 

loDcni  trausirdt,  ut  cioitatia,  emus  ciuis  erat  domiDus,  ioqui- 

li  HUM    tiertft,    sine   diibio    ciuilati«    int«reral    scire,    quot    et 

*{ualti9  s«rui  inaaumittereutur.      Hoc  autem   brenibus  manu- 

tuissiouuiu  tiidicibus.  t|ui  at  cuuficereutttr   in  TbeuHlia  legi- 

m»   constilutuni   riiisae  uidiuius.    fiili«   pracstabatur ,    ut,    si 

ibil   aliad  'luacrns  oiBt  quid  roi  publicae  scire  iDt«rfuorit, 

cjuao   ad   patroni   lib«rtique  ratioiies  pertiiierent  ax  tituliB 

publicic  tMccludi  et.  quatenuji  doii  Icgibust  iu  commuoe  deGntta 

eot,  ad  priuatas  iuter  ipsos  pactionea  reici  dobatsse  appa- 

U     Cjuae  «i  mor«  et  ordiu«  litteris  con»iguatae  uel  testi- 

ma  conliriiiatae  eraut,  sine   dubio  sicnit  quasuis   alias  obli- 

atiooes   phuntim   coDtractas   iudicia  ciailia  eas  tutBbautur 

Ita  titulU   riie«salici!i,  qtii  re  iiers  oiuDibus  tattbua  pactJom* 

1)118  carent,   qaae  lu  manumissioae  rei  pablicae  partea  esse 

^lebeaot  optime  signiticari  uidciuus. 

Sv«l  iii  pleri^que  ciuitatibus  Graecis  pravter  DudamniaDU- 
nissioni«  piiblic«  coutirmatae  siguificationem  mnlta  alia  titnlo« 
tDanumissionutn  eontinaisse  sntis  oontitat.  Quod  etiatu  ibi 
I  tit.  iibi  formam  tituluruo]  alioquin  Thessalicis  baud  diasimi- 
^^  lem  innenimus.  L'elul  Caljrinuue,  ut  uptioto  uxemplD  utar,*) 
^H  iudtcibu«  qui  •  Thuasalicis  non  taultum  abhorreaut  (nid. 
^B  Kawt  II.  D.  30t;  d.  310.  31);  cfr.  buiua  disputativui«  p.   IH 


*)  F«  manan>i*ti<>v9  per  tetitainnnlum  limiliter  diipaUri  poue  appareti 

itiqu«  in  tv  minitni'  iil)«ciim  lonfnnr  enn  aolo. 
"i  Fut«ram   el   iitulo*    UaniiDnx««   nffvrio,  qnorom  iwtin  oinoiaa  a 

CtlyinBaeit  nun  multum  abliorret. 
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£.)    JDtonnixtos    legimus    pI«tiion8  formae  tH&lo«  ile  \mrA- 
^one  Ctiterisque  r^bua  jiHimlis  paota  continontea. ')    Nvc  utj 
talia    iiitroducereLt    LoRimes    setisiiu    adtluctos    esse   mirumi 
est.     X&iu  ubi  senicl  ad  nmntiintssioneni  aliquis  mos  quo  llU 
pablice  contirmaretur  adiunctiis  erat-,  ibi  iu   tabutas  publicta 
eiuK  rei  Cftusu  cunfecUiK  <iu  i{uci(|uv,    ijnsu   ud    ruturrib    inUsr 
patrunuiu  et  Hberluin  ubligattonea  pertJaereot,   referri  prop- 
terea  utile  erat,  qaod  at  illae  pactiones  rata«  ess«nL  melius 
caucri  noii  poti-rat.     Itaque  sictU  ipsa  maniiinissionis  con« 
tirmatio   rei  publicae  causa  iastituta  irai,  ita  quae  posti>«1 
euluiu    adiccta  suut  ob   patroni  iiberti({ue  commcda  tuemla 
iDtrodiietft  esse  existiiuo. 

Um  uero  iu  msDumissioiie  oacra  longe  alinuiaH  ex  iuitio 
prop«inoiluRi  (Ijutirso  eodem  penientUR)  est.  Hane  vqioi  ab 
origioe  rem  iuter  humiuem  et  deum  priuatiu  contraotara 
foisso  D«<iue  ei  rem  publicam  ooiDiao  intvrfuist;v,  i<)  quwl 
t!x  i|»a  eius  o&tura  nt  rntioiic  Dx«pectc»,  ex  aDtii)uissitat« 
huius  generis  titulis,  4)ui  cossecrationog  Nopluiio  Taenario 
tactas  coutiD«nl.  satis  apparct.  Porro  ex  «adeni  rei  natani 
sequebatur,  ut  H]i(|un  saltcm  «x  iis,  qua«  ia  titulos  Calj^- 
muaeos  quasi  iuiuria  iriepaeruot,  in  tiCulo$  uaoumissioDes 
sacraa  cgntinentes  iure  ut  neecssario  rafvrrvntur.  Nam  ia 
ID  un  II  II)  i  SS  ion  e  sacra  cum  aeruiis  deo  uel  donatus  uel  Dendi* 
tus  traderetur,  ii  is  qui  titidobat  denin  serui  possessione 
aliqaod  tempus  uel  ex  pari«  uel  ex  totu  priuari  uolebal.  de 
eu  re  litteris  qtiibus  seruus  tradebalur  diserte  caaeri  opoi^ 
tebat.  AccvOit  t[uod  ul  boc  tioret  maxime  suadcbat  plcna 
illa  ut  absoluta  libertas  aeruo  ftd  teniplum  nauumisso,  ui^ii 
cum  doiniDO  alit«r  pacttia  06s«t,  legibus  eODCMsa.  Itaqao 
tales  pactioues  ubicumiiue  factae  eratit  ab  lloc  titulomin 
geiiere  sbesse  aon  poterant. 

Sed  manumiasio  ad  templum  facta  et«i  per  se  res 
priiiata  erat,  tamen  ood  paucA  hnbebat,  quar«  cuni  rebus 
publicis  facile  couiungcretur.  Primum  ei)iui  in  lemplo  fi«bat, 
loco  celebri   om[itbus<iue   patenti;    tuin    sae«rdotes  qui  ei 


*)  Tunen  diam  io  breai  iadice  o.  806  d  parunon«!  iD«iitioii«n  Utri 
monoi  p.  19 


■ind 


Doa 


n  inscripttoBtlim  eopiBiejnna. 


tvtereMe  solebant,  ticet  magistr&tus  proprie  dici  dod  pos- 
$int.  tamon  publicA  Auctoritato  non  ile^tituti  erant;  dcniqtio 
ilDiuarsu<i  lieoruin  cultua,  ([ui  quident  legibus  sancitus  esset, 
Inter  r«s  publicas  babebatur.  Quodsi  praeterea  Dietuineri- 
otns,  quanti  iDtorfuerit  rci  publtcao  manuiiiissiODea  seruonim 
SOgnoscvr«,  nihil  profecto  iniri  habebii,  ijuod  in  nianuuiis- 
lioDo  sAcra  prAot«r  sAcordofes  s<^mpi:r  furo  inaKistratuH  ciui- 
Uitis  miesse  nidetnus.  Uelat  id  titiiHii  Orchomeniia  pole- 
marcfai  et  senatores.  id  CbaeroncDsibus  scnatus,  in  Delpbicis 
ma^istratus  ijai  modo  jpjrorts'  inudo  ^tyvimai  uucaatnr  com- 
;>areut:  Titboreae  litteras  uetiditioDift  apud  ipaum  arcbaniem 
sponjmiiDi  d«pODi  ritpvrimus  (uid.  p.  3dV  Qain  etiam  qai* 
[lU!4<lani  locis,  uelut  Elateae.  rem  eo  seiisim  adductaiu  esse 
iemoDstraui,  ut,  quao  ab  origino  consecrutiu  ad  t«niplam 
ftesculapii  facta  fuisMt,  ea  manumisHiu  publica.  ia  seaatu 
Tacta  euaderet,  ncque  qualis  res  ab  initio  fuisset  atia  ueatigia 
renuDeretit  quam  quao  da  multa  doo  cvdeitti  coustituta 
BflMnt.  Ceteruin  to  talea  titulos  nihilo  miDiis  quae  domiiiua 
Bt  seroua  de  paramooo  priuatim  pacti  etsent  rclau  esae 
couseotaDenmest;  olT,  Curt.  anecd.  n.  39  c.  Itnque  a  diiierso 
initio  rei  priuatim  ccntractae  profecti  ad  roruiam  niauu- 
ixiisaaioDis  eJ,  cuiua  origo  publica  fuil,  similliniatn  pcruenimuB. 
B  Id  duabua  manumissioui«  sacrav  formia,  cousecratiotitrm 
Sico  et  uenditioncia.  comparandis  illud  maxime  qaaereRduni 
esl,  utra  ex  iig  ipsatn  rem  et  ucritatem  metius  exprc8S>.-rit 
Qt  complexa  siL  Naio  in  nlraque  aliad  lit,  aliud  fieri  tioiti- 
tur;  qood  autem  tieri  fitigatnr  cum  eo  quod  Satquam  maxime 
coDjpraere  utilo  «st.  Quod  nusquam  aequ«  atqav  in  uendi- 
ttDue  sacra  eue»it.  Nam  utsi  ia  coaiMioralioiie  quoqne  para- 
nionen.  ^aia  daraate  e«  deas  poasesaione  stia  carebat,  noini- 
nari  aec«s9e  erat.  taiaen  quaecomqae  de  pretio  pro  mana- 
miMioDe  solaeodo  dotuious  et  seruoa  pacti  erant  ob  ipsam 
rei  formam  titolo  quo  manumissio  continebatur  excIuM 
enzit.  Co&tru  in  uenditi'ioc  sacra  dod  solnm  oumia  illa 
qu&e  de  paraiaone  constitaebaDtar  aeque  necessario  in  titalos 
Kferebantur.  sed  pretii  qnoquv  m^otio.  cam  ipM  uendi- 
liooi^  rorma  erøagitarelur.  nbesse  tiallo  modo  poterat.  Ita 
bac  fonna  effectutn  eat,   ut  per  fictam  ueoditioDts  9peoiem 
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omnea  uerae  maDuminsioDts  condiciones  apertissime  declara- 
rentur. 

Denique  quod  ad  ipsam  iuris  artem  rationemque  attinet, 
de  uenditione  sacra  egregie  disputauit  Meier  id  recensione 
Curtii  anecdotorum  Delphicorum  (Allg.  Litteraturzeitung  1843, 
n.  332);  cuius  ipsa  aerba  noDDutlis  omissis  h.  1.  afferam: 
„Was  aber  die  freilassung  durch  verkauf  an  einen  gott  be- 
trifft,  30  spraoh  fiir  diese  uoch  ein  specieller  grund.*)  Diese 
hat  niimlich  die  entachiedenste  aholichkeit  mit  dem  Romischen 
suis  nummis  emptus"  *)  etc.  —  „Waa  nuc  bei  dem  Romischeo 
institut  der  scheiu-emptor  war,  das  war  bei  dem  GriechiBchen 
der  gott;"  — .  „Aber  wShreiid  man  bei  dem  Romischen  in- 
stitut, wie  die  Romischen  juristen  aelbst  eingestanden,  die 
augen  zudriicken  musste,  um  das  geld  eines  sclaven  als  suos 
Dummos  ansehen  und  zwischen  einem  sclaven  und  dem 
schein-emptor  ein  contracts-verhiltniss  statuiren  zu  konnen, 
hat  bei  den  Griechen  der  gott  ats  ein  wahrer  deus  ex 
machina  ihnen  iiber  alle  formale  schwierigkeiten  geholfen." 


'I  Ueliem  hic  paulti  aliter  locntna  cBaet  n.  d.;    nam  Graecia,    hoiniDi ' 

bus    tnris    acicntiac    mintme    curiosia,    talia    obuersata    ease    non^^c^ 
crediderim. 

O  Et  hic  enim  apccie  ueudiiionia,  aed  homioi  factae,  inaDamittf^batur..^   -, 
itaque  oinni  rrga  priorpm  dominum  officio  liiiertus  Boluebator. 


Anmeldelser. 


J.  i.  LjltkeiB  och  F.  A.  WilITt  SvcdbUh  hprAketn  Ijudlllra 
ochbcteckniDgel&rajaniteeii  afhuudling  om  akse u I, 
Lnnd,  Gleerup.     1885.     XI  +  351   +   115  S. 

I  den  tDoderne  lydvidenskab^  histori';  tr  der  få  lande,  ja 
mao  kuods  fristeB  til  at  sige  intet  land,  der  har  spillet  »å  atoi- 
en  rolle  som  Skandiaavieu  eller  rettere  —  da  Daninarkii  iindel 
er  meget  lille,  altfor  lille,  i  BnmmeDligning  med  DBboUndi'nen  — 
lom  Sverrig- Norge.  Prof.  Joh.  Storm  har  i  forakellige  Dkrifter. 
DRVnlig  i  ein  Engelske  Filologi  kastet  lyi  over  mnnge  punkter  i 
de  fleete  europæiske  sprogs  lydlære  og  har  nu  sidst  i  Norvegia 
med  mesterhiud  behandlet  et  mere  begrænset  oraråde,  de  norske 
dialekters  fonetik;  og  i  hans  fodspor  er  flere  (lygtig<^  diHciple 
af  ham  tridt.  I  Sverrig  har  interc^^^en  mere  udelukkende  været 
henvendt  på  det  nationale,  snriig  underåøgeleen  af  lydCorhuldeue 
i  laadsmålene,  og  hvad  svenske  forfattere  her  Imr  pra.-merel, 
står  ved  siden  af  eller  over  det  bedste  tilsvnrend'-  i  udl.'indH. 
Det  svBDske  rigsmåls  lydlære,  der  tidligere  beiint  vir  hi-h:iiidl>'t 
af  Noreen  i  den  af  ham  og  Schwartz  udgivnt;.  d<;ivKrre  ufuldendte 
grammatik  (Sveusk  språklara.  Ista  baftet  \Hh])  og  i  Sweet's 
Sounds  and  Forms  o(  Spoken  Swedish'),  har  nu  f^t  eu  uy  og 
fyldig  fremstiltiog  i  det   skrift,  her  skul  anmældKi. 

Efter  en  indleduiDg  med  defiuitj'ijn-r  af  tManiie  furidBtn^nti!'- 
begreber  som  sprog,  at  taie,  læse.  Kprogi.ru;^.  ngnitptog  o.  ijnl. 
gives  eu  fremstilling  af  den  almindeligt;  iydiifere  irii:'l  eltjildniiif^er 
sf  taler edskaberne,  bvorp&a  d'.ii  efjeiitlige  svotji-ke  lydiaif- begynder 
med  en  fremstilting  af  d*  -vm'kT  »selvlyd.  Urt-r  -.uV'\-  V',kal 
beskrives  for  sig  meget  om\iy\iu--i-'4-  ti  ■i.^r^^  fffigir  •.»ifj".  J;»^<;r 
over  ord.  hvori  den  findes;  tfi'-rat  d»:  ■■•..'.*■.  er  ^-awm-^ityjl'^ .  f(ti;/*T 
et  ftfsDit  om  »ajalfljudet.'  b-';»-'.ki.ii.g' .  hvor  'i^t  vt<J  i,i'«r  e.-jkeJi 
TokiJlyd  bemærkes,  bvoriedti!  d*L  tveij'ke  (j-'.'^/rafj  b>'t"-giiT'  diu 
i  forskellige  ord.  Sa  kommer  iL>-d.y'Jefj^  til  i.'<-hki:i'JiitJ/  pa  t-^ntUiV 
måde,  idet  der  dog  fur  dt  et^k'^iw  w^'\.y^.%  •.■>x- .••'.. v^:  k:  ind- 
skudt kapitler  om  mtdlydt^'jr  ,  ::.'fi^.»' r  i:.-.  %i;.>,v'iv-.  t«.-  :»-r 
over,  hvilke  medlyd  fltr  j,i  -.Tt-fjri;  ist-:;  ;.:.-;'(  's".'.!!!«-;.  Jvra'j  'yj 
efter  vokalen,    om     .]'a'i?^iij»>;_fc*'     thizA   ','ii    '•i':-'..t<,.'-:.i't    éii''\-')i.- 


')  Trykt  i  Trsasai.-!  'A  \'^-.  Vi.  .-y..  •.■j'-.f.y  ;>T7— 7'*  ,•*-,  ■yi-  -Jf. 
bedste  IrttBsli.ijijt  ^-  *"•  **■  '->Vv.r)r,  ',e!  ■^i*rw.vit.'.'-i  i-  y  >>-■.  *)  *^ 
ndlsesiiag- 
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aing«T  p&  kinAntleD.  I  alalniQgeti  af  bogen  Gudea  eEidel!^  en 
s«lrl}-<ls>  og  en  medlyilBUliel,  der  likr  »«rllf(  inUrmKO  dorvei).  *t 
de  i  modetptfiitig  til  salve  tiogen  også  oahsndlér  ikke-svanslc* 
lyd.  —  Ved  «mlal«D  af  liogeu  eiiii]  jeg  deri  •fViR<?  fra  forfatler- 
nei  onlfii,  nt  jt'g  furet  omUlor  ilit  i  bi>gni,  (l^r  tiar  im«rt«»e 
for  lydvidetiaknlx'n  i  nlinindolifihed,  og  fOrst  i)«ren«r  gdr  nogle 
fit  liemnrkiiiiiger  om  del  »peciHl  »veiiclcv. 

Hvad    dn    vohnloro«    niig&r,    hai-    forfntternc    forladt     dvt 
Bell-Sweetslio  sjalein,    ekOnt   df   (%e   forlaieu  9.  IV)    fm    (bnt   af 
betragtede  dot  *otn  „det  jrppentn  ti)lgaiiglif>n  cfsioia",  og  i  alndnt, 
eftornt  dett«  8pj)rKB[uA.I  „undor  firatoJ  fiirdriijt  arbetetautgifTiode', 
endelig  bcftnmt  lig  til  en  ny  opftttiling.  hvor  tra  railtlEer,  ■nwoollig 
(var^tide    til    do    trt-    nrroc    i    Wintolcra    Fvst^-in,    oplrador    tom 
iioveilitvrior;    til  ditt^  knytter  aig  biiorier,    pik  TokaltaTleo  to  til 
hwitr    liovcd»eTii!,     medcui"    dH    Bntydef.    nt   en    do)    lyd    (udcpfor 
8Vei)>k  rieisprog)   ikk«.-   kan  f&  plads  i  disae,   tuen  knever  rdi«1- 
tolaei)    af    yderligere  nerier.  —   1  hver  aerie  aiuK<ti>»  hA    trioDcna 
I — 6.  flere  »tcdcr  nxod  mcileintrin,  hvtcgncdo  »cd  brekcr.    Hedetts 
der  for  den  f6r>t«  i^ruppex  ved  ko  min  c  ud  c  —  liOTcdavnon  gir  fra 
det  lyse   (I   i  >v.  kait,    fr.  pittlc  (ikku   nttgDl   forakolligt   fr»   vort 
Jiinako  H  i  An/,  palti^)    genneiD   *-   ojt  *-lyd«ne  til  i   —    ikke   er 
mrgct  at  boiiiKrWe,    giver  ilerimod  flrrr  ting  i  den  anden  nnled* 
niDg  til   ttiv).      Som   forstv   trin    un»»lt(^6   vokaleu   i   eug.   tarth, 
bum,  ineii  paa  denne  lyd  pateer  Ikke  deu  side  37  givne  tiaatcBi' 
melse  af  Beriemes   natur ,    itlet    den   derefter   skulde  have  Baminp 
taogcatilling  bou  det  oven  omtalte  a.   »g  »anroc  IteboHtilling  lom 
trin   I   i  tredje  Hcric.    nemlig    det   djrlio  n  (")  i  Bvcnek   hat    (der 
ittttea  ■-  det  norske  a,  lyak  ffobf,  fr.  pasi).     P&  pladavn  ti  aattea 
■T.  Srt,  irn   (lidt    fonkellig  fra  det  danike  r-pivirkcdc  ^  i  p>rtt, 
r/»me);  3— ev.  dnm.  uiji^.  smOr.  fr.  setU.  ivuf:  3'/*  "  ty.  gBiUt^ 
Ifuigl  pJL  av.   i  uugle  eokclti-  ord,  livor  det  dog  af  mange  uratatte*^ 
af  nabolyden  6:    Idn.  sic&n.  prbt,   dansk  Mm  '):    4    bli«»r  H  i  sv. 
åo.  9ffa,  fr.  peu,  ereuse.  ty.  schSn,  hsae  (da.  m.  ax).     Pi  51«  tria 
opføres  fr.  Intif,  tuUe.  ilnre,  edmes,  ntit.  ty.  gfiidt.  hilllf;  faer  loir- 
bnvter  det  ro.    at  cfen   fninske  og  deu  tyske  lyd  eiettea   lig«,    op 
at  de  (eller  i  alt  fald  dtiu  friiofike)  ikke  Hubringet  piV  dea  yderets 
(61*)  pladfi,  <)«r  ladea  balt  Ab«D;  1  en  eamtftle  med  mig  vu-  d«i& 
«n«  nf   forff-,    Dr,   Walff,    tilbøjelig   til    at  wette   det   danske  y  i 
Élyj.   r^l^f,   Sjfffe,  sgntT  pjl  plsdM-n  r>,   man   diase  ansnttelaer  ttAr~ 
sudig    for   mig  aotn    tvivlsomme,    aavolig    deu    store  forskel,    JeC 
dwvad  SMita«  mellem  dansk  y  og  fr.  u  («  forekelleu  mellem  da. 
t  i  W  og  e  i  se).       Derimod    er    det    vist    fuldkommeu    rigtigt,    >ft 
<let  svenske  y  i  iitf^,  fyiui,  nti.  tfr  (og  ?  tyek  griUatH}  nttes  s 
•len    ,dfr«  liiaerie",    adakilt   fra   horedserien   v«<lt    at    l#1>ern«  er 


'}  Det  ondet  i  voksUavlen  anføne  da.  exompel  «ni  sr  nheliUgt,  da 
det  vel  nok  «å  ofie  udtale*  med  «  (4);  bedre  er  $n6n.  miru 
Sårtti.  h6tu. 


och  Walfl,  8r«ntka,  n 


tramtAd«" 


a(  derM  røde  dol  »r  skatlt  frem. 


ii  al  de  nsMt«a 
lioTed»nrie  STtrcr  o«nu<«t 
til  WinUUrs  (og  Troulmnniiaj  riekkii  frn  dot  djrb«  a  (.u-liAsia*) 
lil  H,  men  idet  du  9TE<Dskc  forff.  som  karnkteriflliktt  sælter 
,tuugsp«t««n  j»nifor<'U«ri«  knaittnnl"  oft  „undtrkukcn  nll  tgf'Doin 
lig.  .  .  .  t«nd4ppniiigi!ii  8&lc<tcs  itgr~,  medeiis  inboruø  derimod 
randu  mer«  og  inera,  linr  de,  nrvig^nde  fri  dol  fndvmiligø,  som 
(■dcfpunkt  (f>)  niåttvt  SKtt«  ikke  m,  mrn  u,  av.  O  i  tmmm.  bo, 
■edniB  H  (det  leoropniike")  bliver  stillet  i  en  biMri«  og  der, 
lB*rkali|i  nok,  p&  4de  trio.  mndonn  [yåvn  dug  clli-ni  af  ullr 
uerkeodM  for  at  vsre  .hiKh"  (~  C),  flere  tvivhmAI,  »Al.  ski- 
1^  mad  lientyn  til  ditimk«  lyds  vurdering'),  akiil  jug  hrr  ikke 
binde  mig  pi  at  omtulc. 

■  Ved  forff-s  cpstillin^  nf  koiiBon«ntflrn«  må  nun  Merlig 
P^go  mwrkc  lil  dan  ndnkilleUr,  der  ved  frikntivernc  gorc«  roi:U*iti 
^koni'PKe  (hoptr&ngdn)  lyd,  ved  hvilk«  nielleinrummet.  hvor 
[nidningi^D  foregår,  bliver  lille,  idet  del  virk«oni:tie  tnleorgniii 
iwllMilit«  del  gtireB  .kuling  och  boj**  oppAt"  —  t&led«  f  v, 
I  5.  de  forakelligt!  cih-lyd  med  de  tiUvareude  »teintc  (j;  j-  i  dunck 
1^)  —  Og  b)  koitknve   (Tidgndu),    ved   bvllko   mellpiurutntitet  på 

i '(lien  udvidet  (ved  dftnneUeu  »f  en  reude)' —  såWn  vt  (eng.), 
I  og  i  Z.  Vod  Myduoe  (lidOppna)  |;dres  «u  tigocnde  forskel,  dor 
g  her  pA  gmnd  if  f»rboId«iiPB  uatnr  koDimer  til  at  bero  på 
logct  andet  („tungano  earanaokUmnlog");  det  eugeUke  f  i  tcitl 
ir  konkavt  i  niodfetDing  til  det  sToutke,  tyske  og  franske  (sonit 
l»n«ka)  ulmindidign  /.   — 

B  Både  vokal*  og  kouionsiillaliellen  indeholder  mange  fine  og 
1^  Eagltngeker  otn  forHkelltg«  sprogs  lyd,  m<sa  det  må  beklage«, 
it  der  ikke  i  bogeon  test  flnde«  nogen  oKrmert!  gåen  ind  på 
»Iler  benkrivette  of  *udi'e  lyd  end  svcnftke.  I  viase  tilfelde  vi»er 
l«ii  pladt,  vodkuniiiipode  esetiipel  får  i  lydnkemn«!,  tydelig  nok, 
iv<id  meningen  er  —  eåtedei  ved  det  intemnnie  forhold,  at 
aodaluiern*)  erttatler  s  foran  eu  Inbelyd  ved  atemmetøU  wi  (i  ord 
lom  mismo.  hufSjmi),  fomu  en  lun^e«pidRlyd  ved  itnuinelMt  fl 
[miato,  lUsdc)  og  forsu  va  taagerygslyd  ved  atflmnieløat  rj  (^rirs^, 
niMcbi);  men  i  tiulrt-  tilfalde  er  delte  ikke  nok.  (åledot  ikke. 
Dftr  der  som  exempler  på  p  n»VD«s  dnnsk  hal,  godt,  atUt;  folk, 
der  ikke  kender  dllu^k  udtAle.  nå  jo  tro.  at  det  «r  t.  Aer  her 
udtales  eom  p.  medens  meningen  dog  må  vnre,  at  der  eØer  f 
udtales  et  p  (»Itså  trr  (  „alTricflta",  ikke  -aapiriita"),  og  del 
må  niddn  modificen-a  til,  »I  den  åndende  aftlutning  undertiden 
(og  kun  in  pauaa)  bliver  «å  ttmrk,  ni  den  kan  opfattes  >om  p. 


')  Det  er  i  det  h^le  forbaTiende,  lå  »en  iTenike  (og  nonVei  fone* 
tikere  bar  rod  al  upfnlte  og  k'^I!'^'''  daoike  lyd  —  og  dcevKTcr 
ogtå  omvendt!  De  iMrrgoe  akccotforbuld  bidrager  vel  ro  del 
bertil 
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De  l)«»t«  (eller  all«)  lydlKrer  gir  (mJUk«  efter  eti  Iji- 
rjBiol9g»k  WskrivcU«  if  lydonc)  gaonemgAoude  ad  fru  rvUknr- 
oiogeii  opgivet  mer  ell»r  mindre  udlfimmeudi*  lister  over  de  sM, 
hvor  det  ng  det  liogntav  ttiltidc«  nåUdctt,  og  de  undr«,  kror  det 
udtaloit  iioderledn;  sviirer  eu  lyd  og  pt  bo^iRtAV  (sum  f.  x.  tv.  i) 
gtxiartaf^krtwit  lil  hiuuDdeti,  uWet  der  ktiu  tU  esenipler  Ander- 
Icdttt)  d«u  fureliggrDdr  bog.  drr  hrit  igennem  ktiilrr  aig  pk  det 
fouvtisk«  Blaudpuukt:  Ij-dtne  for  tiig  uJeu  beu^yn  lil  d«u  mer« 
tilfKldige  ortograli,  og  ftfriit  i  nndeo  rvkke  nbeitvckningsliran'. 
Ved  hv«r  rnkvlt  lyd  »Dfflre«  lister,  Aw  s4  vidt  mnligt  indeholder 
dllv  do  ord,  Itvori  Ijrdeii  To  reko  id  toer.  Det  er  k)a>t,  «t  delte 
priiiGi]>,  koiiarkvi^iit  gennemftirt,  må  føre  til  iniingw  gdDtagclur 
^el  urd  Mim  ofattUitf  m«  »Ktti-B  p&  @  forskellige  stL-dcr  ouder  li« 
ii(  du  lyd,  del  tiidfihuldor),  og  xelv  om  forfT.  ikkr  g&r  til  di 
yderste  konsskveDaer  i  b&  hsDeeendo,  idH  iln  f.  i%.  hpiir)<«r  til 
ordbogen,  kvor  dor  er  t»)e  on  ordenen  bcgyndelusljpd ,  bA  gir 
ile  dog'  vidt  nok,  si  vidt.  nt  iiina  tit  apSrger  ttig  M\f,  om  ikke 
eo  lille  lieiiTisniug  kund«  bave  spnret  en  i  tiit  unyttig  gmtDigelM- 
Kt  exempel'j  ril  oplfM  deU«:  n-ltnlen  af  ordet  koniitrt  omtale« 
pi  følgeode  steder:  §  13'^:  kotiBør't  olier  kongal'r  |  anftiver 
Ivngde  Af  den  forejffteucle  lyd];  §  3?I4:  kons&'r,  ifven  koitss't' 
[^'t -~  dot  »uprsdedtnle  t,  der  tnixler  i*tdf-  Wj;  §  419:  ko^r^ 
kousOr  el.  •<'!;  §  903  (udeu  t>em»rkuiDg) ;  §  6Ii9:  komir, 
(ko^«iL'r  cl.  koDsn't')!  TAva  vi*t  er  det,  st  disse  udft^rligo  i;>l- 
lister,  der  er  samlede  med  utrættelig  flid,  vil  gJire  ator  aj(l< 
r.  ex.  for  kommend«  dinloktforekiTi';  tiwrltg  {i&*k<innelse  fortjønar 
det,  Bt  Taklende  ndtele  er  opført  i  et  oiofsog  som  ingen 
tidligere  for  noget  sprog:  ■  Iniger  om  adtale  er  m«n  jo  elle 
vent  til,  At  liTcr  forfnlter  kua  kendvr  olier  i  nit  fald  knii  Mier- 
kender  sin  egen  udtale,  luen  tUgt  trcffee  ikke  ker,  bvarkeu  med 
btusjn  til  do  enkelte  Ijrd*  dennelse  eller  deres  aavendelM  i  en- 
kelte ord  eller  m.li.  I.  Hkcentuering. 

Ak  cent  lie  ren,  der  udgor  et  liele  for  ng  med  sttrlig  pagisc 
ring,  er  ikke  den  mindst  intorrfsnntc  del  uf  vniktt.  Forraltemu, 
ef  hrilko  den  ene,  Dr.  Wnlff.  Allerede  hnr  rift  sit  skarpe  pre  for, 
ak«DDt  for  hold  vod  sit  foredrag  ved  filologmffdet  i  Kriftiutin  1681, 
har  ker  givet  en  fortrinlig,  klar  og  selvttteodig  fremstilling 
de  raoskelige  svenske  tryk-  og  tonforbotd,  og  selv  om  miake 
ikke  idie  eakeltbeder  stir  lige  fatt  —  jeg  skul  blot  nvvne  regDe 
stykket,  hvorved  forff.a  tjilformlrr  4:  1  og  3:  3  for  de  to  akesDl 
former  Bjat'mBr  og  An'ua  (.akc.  nr.  1  og  or.  2",  Bom  Kodi  so 
efter  Verner  kalder  dem)  teiuuielifc  kunstigt  skal  passe  bide  Ibr 
det  „melodiske',  det  Hdrnaniiskc'  og  del  .kTantil^tive"  (orfaold* 
vedkommende  —  sA  kan  man  dog  trygt  anbefale  dette  •but  lA 
▼el  nm  d«  øvrig«  lil  indg&ende  ttudiain 


Smt.  ogsi  omtalen  kT  saiai  §§  129^  198,  SU,  4dl,  647. 


Til    ilulaiag    skul    jrg    bcmnrke,    at   oo    billig  kortfattet  ud- 
,TV  intlehoidei-   aIi   det  TÆeetitli|te  uf  den  egentlige  Ijrdljcre.    og 
t  lignende  ndtog  nf  do  aix^re  (lcl«(.betcclciiiiif^likr&D''  og  „akccnt- 
larftn~)  «iiLI«a  i  vdeigt. 

KcbeidiavD.  i  Decbr.  I68A. 
^M  Ottii  iBBperBBH. 

^^Bio«  Augnatiii  ftbchlicb  briWgt«  Homili«  d*  flnoril«giie. 
^B  Ana  eiiKr  EtnHifli}«ler  IliindEchnft  il»  Bchten  Jahrhuiniirt« 
^H  harnoKgegeliva  und  luit  kntinchcD  und  nnrbliolicl]  Aninrrkaog«ii, 

^B  Bowie  mit  eincr  Abbniidlung  bt-gleitet  voo  I>r.  6.  f.  Cnnpari. 
■  Chrittisaift,   Dybwad.      18^r>.      73  ■. 

^V  D«ii  ber  adgivn«  bomili  forljeucr   ator  opmicTkaotuhcd,   %»r- 

lig  p''  gruDd  ■(  de  iaturessBOte  kaltorbistoriske  optyEiiinger.  den 
tDdcbotd«!-,  vedrøreiid«  d«u  tidlig«  iniddelttldtir.  Den  vr  nikkcit 
den  b«tj'di'lig«t4-  »f  de  forekpliigu  tekvler,  der  tillader  os  ai 
Wtiwlere  biu  tids  overtro,  og  den  giver  en  deøvnrr«  kortfuttct, 
mea  do^  ret  indlioldnrig  udsigt  over  en  slor  del  af  de  ovL-rtrouko 
fordonn«  og  brdemke  skikke.  «oai  kiikea  bekieaiprde  og  efter 
bedste  BVD«  sli-Bbta  at  udiyUdc.  „UouiUia  de  ancnlegiin"  indu- 
liolder  »Bolig  im  mkk«i  forbud  mm)  tiDg,  som  det  var  ns^mnie- 
ligt  tit  krittne  gav  aig  af  med.  Det  forbyd«  tåledea,  bvjs  niaii 
ikk(<  vil  „fiddiii  Ht  bnptiemum  perdere"  og  utacB  for  ,.pagaQuB" 
og   .nnerilegDB",    st    ofre    til  ateoe  og  trur,    at    riiUporge  bukie, 

at  tro   |ii   li&adsp&ning ,   ut   tnge   Tmnler   af  lordvo,    bundrgoen, 

^bijraeu   o.  s.  T-,    at    auTecde     Irylleforuularer    (carmiaa,    iocauUir 

^■tioneit)  for  at  fordrive  krampe,  feber,  diarré,  hovedpioe,  ligtorne; 

^bet    forbjdoa   at   tro   på  heldige  og  ufa»ldige  dage,   det  forbyde« 

^^ed  Djt&ratid  »t  tage  Tureler,  »t  bringe  BpJBeofre,  at  opfitrv  fnicr 

^feclniu  Ivilolual  et  ccrnuluin    et  dHm   tniaprinB  vol  Inea  que  in 

Ipao    die    tiieipivittes    aolent    fn<-ero),    Og    i    februar    taii    luan  ikkit 

.bibnniura  expellere".     Del  er  ogiii  helligbrpdH  ut  helbrede  med 

nagiske  ringe,    at  fordrive  fostre,    at    nrjge"    djteTelen    ud  eller 

Korjsge  liani  med  iti]  og  JKni  o.  s.  v, 
Tt-kilea  ledsagM  af  „Mtcblicho  AninrrkDiigvn'*  (b.  17 — 41), 
bvilke  udg.  bar  givet  ioteressante  prøver  p&  aio  oinfMteiKla 
boliMthed  og  fitore  Inrdoni,  idet  hnn  ved  talrige  pnralleUteder 
^KiirutedG  fra  gamle  kirkeforrMttera  i  hilj  grad  bar  l^alpet  til  deo 
^■Tetio  foratftelfe  af  de  nangn  fonkelligo  forbad;  hiRt  og  her  vilda 
^Bdog  aikkcrt  en  folkloriHt  ex  profosso  med  lethed  have  koiuiet 
^■give  udførligere  og  niere  forklnrende  opijrsiiinger '), 


I 


*)  Af  niknf:«!  pi  plads  må  jcp  ber  tifboldf  mig  fra  tilfojelteri  Jo> 
ikal  htdt  beuTite  til  S.  tJerger'i  bemnrkiiiDfier  i  MtUttine  lU. 
217  ff. 
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Bffgcnt  >id«t«  del  (■>.  4^^ — 73)  «pl«gri  bF  m1»  mindre  un4cr* 
lOt^eker  vetlrorvDile  homilieus  iudhold.  forui,  sprog,  sffattfibeilid, 
nffitt- IseiMtcdo.  n.  De  sproglige  (ji^ndoninieligliediT  lindes  sannBes- 
■ti)Iede  h,  52 — 62;  iiit«t  iiigttBg*lu»»rdigt  er  itndgMt  ndg..  m*a 
huna  forblArioger  er  ikke  nltid  rigtige.  Af  luWfksiige  formår 
skot  rølgrød«'  aDr«r»:  ttniiaritu  (§  17),  ffrau  (ti),  Affintmi, 
t^wia/ur  (17).  scaUandilM  (5),  scurisctre  (16),  soffr^tcM  (7), 
skmHdatioHcs  (£7),  l»ryam<na  (19),  ^vo/imtm  (15)  for  •pMaiHin; 
shias  (l&J,  aMraAiiN(l(l),  i  )>eggi>  «r  ,4  udlaMot;  feeium  (IT)  for 
vitulum  er  p(fiild«n<l«.  I  cermnnm  (21)  foreligger  viBtnok  ea 
■nulogidnDui-U«  vftttr  aprutfftnut  (tulg.  d/JTMwlts  hoa  ADlliiniu). 
I  jfT  siMos  el  iitbilos  (for  iiibila)  forelijrger  en  un  a  logi  dan  neb* 
uf  i-Mnam«  nrt  sam  dem,  jeg  Imr  nnftiri  i  „AdJ^ktivemcs  kd 
bOjniag"  ft.  4b.  Noin>&iiliv«ri>m)«r  |)u  -im  (fur  -<r)  er  Donaali 
i  vnlgcilaUn,  livnd  ndg.  efter  bemErkoiueen  ^.  7,  uoto  6  (*aL 
e.  14,' note  7;  s.  .od,  notr-  &)  ikki>  «}'■)?«  »t  vidr.  Hvorfor  an- 
tage, a.%  der  i  „c«rvDlo  focieDte«"  »lir  dat.  for  akk.?  Caapari 
antager  selr  8.  !i'&  akkiiantiTur  mii)  luno,  ntnbra  etr*.,  og  pt 
•aiiimo  midn  niiV  onttirligris  wri'iifo  opfKtlei.  Mrget.  iDt*r<-tsant« 
er  genitiVGrne  lunes  og  mvrrttrfx  (for  Iuok,  merourii  k.  ilin), 
BoalogidnonrWi-  efter  so/ct,  tnnrl€t,  hrc«  otc  Pr«po«iliunerae 
Hl  Og  ntw  forekommer  gentagn«  gnage  med  akk.  Merkeiiji  er 
di-ti  §  Ifi  fu  ri' ko  mm  en  de  bonicTnnU«  OcuIh*  iintlintts,  dnr  vjrtiwii 
■t  liavc  bctjrdDiDgeii  lif^oni,  og  livormcd  alteA  kan  Mmmfntigvca 
fp   4W  «fe  jiof/o  og  t.  IlAltHfraiiøf 

Hvad  vor  lionilii  affalteli«  ■lOgAr,  li«r  udg.  tilslrarkkelig 
godlgjorl,  at  dcD  ukendte  forfnttor  hitr  rsret  eii  uvidende  og 
ricffdcslH  kompilator,  dnr  xikkert  tkke  har  h«n)-lt«t  rgnc  ingt- 
tRgeber,  men  øst  of  ældre  kildtr  og  »nrnmeablaadet  germno^e 
og  roman»kp  »kikke;  rnkpltn  tiprvdto  iinftiveh«r  ligesom  flere  »f 
de  nuførte  sproglige  fjcndomiiiclijjlieder  kuiide  tjde  p&,  at  ot 
ajrdligt  roinuitk  land  (Provence,  Spnnieo)  var  afFntlelaeaaledai, 
men  andre  indicier  tnlcr  for  deu  nordlige  del  af  det  fruikiake 
rige. 

fleriuod  akal  jvi;  pA  dot  l>cd*t«  aobofiile  Cupari'a  ni«D»"*- 
værdige  og  iodholderiga  aji  bog  li!  6lologerB  og  folklari§i^rv 
opmKrkaomlietl. 

Kr.  Nyrop 
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altS 


81 


Sogle  ord  til  mincle  om  Johan  Kicol&i  Madvig. 

FandriK  boldt  i  d«t  filoloKiik-bintonak«  mmfaad  den   lOd«  (»bruar 
og  ieo  lOite  m&rU  1687 

■(  0.  SiMbye. 

(Hamsd  et  portnat  i  fotogravure  e{t«r  C.  Bluclu  m*Jcri.) 


Vort   sainrandft    højtierede  beatjrelso  har  opfordrAt  mig 

til    at  iufllede    voto    forhandlingor   iaar    mo<t    Dogle    ord  til 

xtiiode  om  samftiDdets  ældsti-  og  n&vnknndigxte  medlein,  og 

Jeg    hur  luvet  at  eflerkDtutuc  deune  opfordring,  akjøut  med 

iUte  ringe  bettenkoliglied.    tlcke  læn)>u  før  Madrigs  død  havde 

en  ftf  LftDs  disrijil.^  i  ot  T.ierk  over  den  diinsJte  litteratur,  dor 

er  berognet  paa  on  større  læserkreds  end  vort  samfund  tæller, 

givet  en  fremstilling  af  hans  virksomhed  som   filolog  i  det 

hele,   ned  en  ryldigcrc  rcdcgjørflac  for  en  etikelt  »de,   livja 

ogcntlige  beskaffenhed  og  betydning  maa  a&sees  for  miodst 

forstaaelig   for   d«  fleste.     Demaest  «r  der    efter    lians  død  i 

to    af  vorci   must  udbredte  aviser  givet  endnu  større  kredse 

lignende  frem^itillinger,  ligeledes  af  to  disciple,  fiom  deatiden 

begge    barde    været    hads   embedsfætler.    don  eoe  i  en  lang 

rækk«i  af  uar;  dcu  oue  frcnistilliug  er  kortere  og  holder  sig 

navnlig  til  Madvig  som  filolog,  den  anden,  adfivrligere  tager 

f'gHaa  andre  (tider  qk-iI.    De  ville  indue,  at  Jeg  var  noget  bc- 

Uciikflig   ved  den  opgave,    der  var  stillet  mig,    efter    at  der 

iLllereda  var  sagt  saa  meget,  som  jeg  i  alt  vnsontligt  knude 

ooderakrive.    Ganske  vist:  «n  udtømmende  skildriog  og  vur- 

ilering,  jeg  vil  ikke  sige  af  Madvigs  nffenthgo  virksombed  i 

hele  dcDb  omfang  —  som    videnskabelig    gransker  og  for- 

Ektter,   som  tilsjosmaud  ved  andervisningen,  som  deltager  i 

det    politiske    liv,    men    selv    blot,    Kvad    der  i  denne  kreds 

nsalto  tigge  uærmest,  som  filolog  var  der  endnu  ikke  givet 

Men  om  en  saatlau  kan  gives  allerede  du,    forokommer  mig 

meget  tvivlsomt.    Bvorfor.  troer  jeg  bedre  at  kunne  udvikle 

senere  i  her  vil  jeg  blot  gjøre  opmurksom  paa,  at  Uadvigs 

Hm«.  UdakK  f.  Alol.    lt>  nUu.     vm. 
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a  BiMbyt: 
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A.  t>.  Ørsted,  havdu  xæret  dwl  i  -24  aar,  føread  mui  tik 
fremstilling  af  hanx  »gtrniiDg,  og  at  efter  deDoes  freuiko 
tro  juriater  have  foreoet  aig  om  at  givo  «ii  mere  fjldig 
dybtgaaendo.  Ken  huIt  otn  dette  Ican  gjøres  for  MadTi^ 
vedkommende  allerede  nu,  er  d<4  rist.  at  jeg  ikke  er  maiid 
derfor.  Jcfr  bar  derfor,  idet  jeg  maatt«  itidfri  mit  Iffft^, 
9lutt«t  at  give  nogle  beinsrkniDger  om  Madrig  som  videDskuli 
mand,  især  som  filologisk  docent  og  forfatter,  mest  bestemte  f 
sanifuitdets  yngre  medlemmer.  Finde  de  ældre  i  det,  jeg  b 
at  sige,  noget  der  kaii  raikku  gamle  erindringer  hos  de 
ril  (let  glæd«  mig;  noget  baab  om  at  sige  uogct  for  d 
nyt  tør  jeg  ikke  bsbtc.  De  reut  biofp'aGakc'  data  kan  ^  «f 
vel  ikke  helt  udelukke,  meo  skal  indskrwoke  dem  a~  aa 
meget  som  muligt- 

Madvig  blev  student  l^-JO  i  en  alder  af  lidt  over  IC  a^^u; 
efter  dernæst  at  have   taget  dvu  saukatdto  anden  exam    -^o. 
besluttede  han  at   undc-rkaste  sig  den    3  aar  iforvcjen  o^^m- 
dannede  oxamcn  for  skolemænd,  der  almiudeligt  gik  un^^er 
Dsvnet    store    pbilnlogicum.    ved    bvilken  fagene  var«    la     tia, 
græHk,  tiebraisk,  religion  (i  disue  fag  furetoges  pmveme  ^Hiu 
latio),    fremdeles  historie,   geografi,    filosofi    og  oiatbem&^^tik. 
l)et   var    navnlig  de  to  »aakaldte  klassiske  sprog,    der  A     roj 
bam    til    sig;    dog    lagde    han  <)if;  ogsaa  med  iver  efter        b<^- 
brusk,    et    sprog,    hvis    grammatiske  og  lexJkalske    det^k-iifr 
han     naturligvis    sanere    tildels    glemte    —    ti    fuldatæn^d^ 
glemme  noget  een  gang  tilegnet  kuD'h-  bao  nitrppe  — >)t  amttn 
ban  altid  var  glad  ved  at  bare  lært  det,    ikke  blot  for  <J< 
litterulurs  skjld,   men   og«aa  fordi  bau  derved  var  konmiea 
ind  i  en  sprogæt,  dor  er  saa  b«ist  forskjellig  fra  vor.    Der 
var   fire  unge  mænd.  alle  dog  noget  ældre  end  Madvig,  åir 
sammen  med  Uam  furberedic  sig  til  denue  examon:  Ileorict 
Betl,  £lberling.  Olseo  og  Rasmussen;  den  sidate  d«de  mg. 
de  tre   fjørstu  have  indlagt  sig  ikk<-  ringe  fortjencsU-.  ha«de 
som  forfattere  og  som  oketemænd.    Det  er  nogle  meddelebt-r 


n 


i 


')    P«(ler  Hjort  fart«»llsr  ct«te<h,  atH*0*i(  aagiuiR  bavde  wgt:  U>or 
kan  mui  eg^atliKt  glemmo  noget? 


Noclr  ord  lil  miBdc  oa  J-  N.  MidTic« 
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tf  ReDnohsvo.  Jog  gkjrlder  deU  jeg  du  akal  forUullu  om  don 
akftdeinii^ke  uiidervianiuK  pAa  den  tid  i  d«  klaxsiike  sprog.') 
Der  rar  aosat  lire  docenter,  men  deu  berøintostOt  timiidatod, 
Qpboldt  sig  i  udlandet  i  »S  de  andre  v&r  Scliow,  iwin  i  uiiu 
jngr«  d&ge  havde  baft  et  vi»t  uatd,  aJdvloH  aHsoldiKi  Thur- 
Ucias.  der  v&tl  siden  af  do  ktftHsiske  sprog,  isttr  latin,  ogHaa 
droT  nordisk  filologi,  gavnede  heller  ikke  do  Htuderendn 
stort,  da  baoa  aandskrsfler  vare  svækkede,  og  ban  val  talt<> 
latin  meget  flydende  mon  tillige  med  nuerkelige  Bkød«almbedH- 
fejl-  Den  viii-ste  doc«nt,  bo«  bvem  d«  filulogisk«  titaderøode 
firkeligt  lærte  noget,  var  F.  C.  Peterseii,  bviii  ombj-ggeligt 
adarb«jdedeforclæiaingcrog  iDt«rproUtion»øT«Uor  angib  dcD 
giwsk«    filologi     i    stort    omfaug    (aiiti'i titeter,    mytliologi, 

rbsologi.  Utt«raturhi6torie.  flesiod.  I'iudar.  tragikern»)- 
Uoder  disse  forbold  vare  de  ■tuderende  laoiit  bcorbtc 
at  la-re  af  udunUndsku,  navnlig  t>»k«  iilulug«r,  og  der 
*ar  n«top  |>aa  den  tid  nok  at  Uure.  Fra  omtrent  utdUto  af 
det  attende  aarboudrode  var  navnlig  ved  HeTno  den  tidJigan 
mare  spredte  virltRomhed  [laa  enltelt«  otnraader  samlet  til  «t 
liele.  og  i  det  attende  aarbundredei  aidate  og  det  uiUendea 
Cirstc  aartier  var  der  i  flere  retninger  fcoaimet  oogsi  b«lt 
Djt  Siem.  Son  åen,  der  dels  ved  skrifW  dels  ved  viraombed 
Boin  akademisk  Uerer  bu  gnuidlaxt  den  klasvitke  filologi  i 
T^Uand  t  dette  aarbmadrede.  betragtee  i  Tjiakiaiid  selv 
Kt.  Aug.  WoU^  og  Uewkhsea  (ortaUer,  at  de  jsgr«  her 
bjeouie  ivrigt  stadmdc  baa«  skrifter  og  betngtede  baos 
ptastande  son  orakW.  I  Nadvigs  lønU  iltnfter  iwrfcsr 
maa  ogsaa  denae  aserkjcndebe*).  mmu  saMr«  kéhmim  hm» 
beeitdrisg  •twfct,  )a  baa  kaad«  tale  mb  Wolf  m»i  e»  via 
todigoatioe.  ikke  f&rdt  baa  i  A«re  paafcier,  C  «s,  dat  måkaUu 
boiMnake  tperg^Bsal.  h*rde  slÉiit  sig  fr»  ham.  mm  teéi 
bu  nmahtm  Ur  mh^fikt^Hmmtiém  tor  tUUøhmét 
alaaet  sg  til  ro  ved  Ae»  f  gaag  rmmimkuwmmdn  Qwijiag 


T.4i*4.   I«?! 


9^mwt 


9-nMmit 


IM 


fli«wlif»t 


i  Mhe  det  otBTDte  spørgsmaal.  idet   han   aldrig  ferb>  d^ 
IVolegomtina    ad  Homenim    bc^fcyndt«    undcrsftgelser    vid 
skjøQt  han  først  dffde  .10  &&r  efter  df^res  adgivplse),  og  t 
bdle  letfii>r<)i{;t  traadte  op  med  paftstandc,  som  han  kan  d 
ligt  b«Tist«  eller  endog  kastede  hen  oden  at  Fonøge  na^d 
bevis,  og  desuden  havde  riat  en  uiindre  smuk  opførsel 
Heindorf,  qd  filolog,  Madvig  satl«!n)«gut  bøjt    Vor  den  gri 
fiprogkiindskabs  vedkommeDde  lar  der  i   de  niermeM  foiv- 
gaaende  aartier  begyndt  en  ny  opoche  ved  Ph.  Buttnianns  be- 
handling   af  den    grn-fike  sproglære,    iR»r   foroilsre,  og  dea 
bomerlNke  onl fortolkning,   og  ved  G.    Itermano,   liviH  fønl« 
grammatiske   og  metriske  skrifter  alterede  kom  ud  i  bIoI- 
niiigeu  af  forrige   aarhiiudredr;   Madvigs  forhold  til  bam  W 
jeg  senere  komme  til  at  omtale  nærmere,     \ugu8t  Mattlui, 
der  ikko  har  gjort  opocLe  men  rar  en  sierdeles  flittig  iiili>4 
med  et  fonttaiiiiigt  omdømme,  udgår   tiin  grxske  sprogbnt 
ferate  gang   1907;  ham   bar  Madvig  baado  jævntigt  cilnd 
og  Ha?rligt  adtalt  sig  med    ertOendtlighed  om  i  foruloD  (il 
»in    grteske    ordføjningslierc.      Lobeoka    af  lerdom   Bcslm 
overfyldte  arbejder  plejede  ban  at  nævne  med  anerkjendøba. 
men  de  bebandlodo  ipnincr  laa  ham  i  dot  belo  fjernere.  For 
et    indtrtengende    titudium    af   deu    attiHke  »proghrng  liaide 
Immanuel  Bekker  begyndt  at    Ivgge  en  fast  grundTOld  t«4 
sino  kritiske  udgav«r  af  Plat»iD,    Tbiikjdid  og    taterne;  f« 
ham    nærede  Madvig    en    stor  agt4>tsc.    tioin    ban   og»aa  Bff* 
gange  har  ndtalt  i  sine  skrifter-    Rv&d  der  olier«  pia  dea 
tid  ndrett«des  for  de  enkelte  græske  forfatteres  fortoIkoinK. 
skal  jeg  ikke  dTæle  ved.  men  knu,  da  Madvig  notop  i  (UM 
studeoteraar  syslede  irrigt  med  Platon,  minde  om  Beindor^ 
udgave    og    SoMeiermacher^    ovcrswtt«)««   af  linna  dialoge- 
Men    fremfor    alle    maa    paa    den    grreake    filologis  omrU^' 
DW'Ti)«8  Aagast  Bookb,  der  den  gang  ullcredc  foruden  Bin* 
dre  arbejder  havde  udgivet  I'indar  og  StaatnbauabaltuDg  <'<'' 
Athener;  i  denne  aandfulde  mand,  bos  hTem  sikker  spr«g- 
kundakab    var   forenet    mod    vt    omfattende    og    skarpt  iod- 
tramgende     blik     paa    oldtidalivet,     saa    Madrig    gtvirbool 
vort    aarhusdredes   største    kla«<tisk«   filolog.      Ogsaa  SohA' 
mann  og  K.  O.  Mtitler,  hvin  stræben  gik  i  en  lignende  ivV- 


^^^^v^niwi«  om  J.  N.  Ma^viit 


8& 


tog,  ydede  Iuid  HnorlcjvndeUv.  Psa  di-o  latinsk«  sprogkuod- 
tabs  omraade  udrettedes  der  paa  den  tid  ikko  syndurligti 
in  Schneiders  begyndelse  til  en  udførlig  latinsk  f^rammatik 
nr  Jeg  maAHke  nærne.  Heller  ikke  er  her  paa  texlkritikaoB 
nraade  DOget  navn.  der  kan  stilleft  ved  siden  af  Imm. 
skkerB,  bvonrel  LachmanD  allerede  havde  begjndt  ^iu  virk- 
itnhodj  af  exegi^U^ke  arbejder  ved  jeg  kaa  at  aufør«  Mat- 
i&s  udgave  af  nogle  cicvrooiauake  taler  og  HeindorfH  af 
orats's  satirer,  som  Madvig  satte  megen  pris  paa;  ellers 
aatl«  mau  i  det  bele  ty  til  ældre  arbejder  som  Heyiien 
genlunde  adnusrkede  udgave  af  Vcrgil.  Derimod  tiarde 
ildiet  af  de-  romervke  stata-  og  retsinstitutioner  oetop  ved 
trbuDdredets  begyntielse  faaet  et  stærkt  opsving  og  Tar 
aaot  ind  paa  helt  nye  haner.  F.  C.  Savignys  Geachichte 
18  romiscben  Rocbts  begyndte  at  udkomme  1815,  Nie- 
jhn  Romiitcbe  Gescbichte  udkom  første  gang  1811 — 1813. 
Sarigiiy  saa  Madvig  vu  af  do  graaskiirc  der  i  bøj  grad 
ivde  fremmet  en  rigtig  hiNtoriiik  opfattelse  af  de  romerske 
istitatioiier ,  og  da  hati  seW  udgav  sit  værk  om  disse, 
tklagcde  han.  at  han  ikke  kunde  sende  dot  til  Savigny. 
m  hauti  iipfaU«lse  af  Niebubr  kommer  jeg  »den  til  at 
je.  Disse  studier  fik  en  støtte  i  uventede  fund  af  old- 
dsvatrker  (Ciceros  skrift  De  re  iiublica  lUiii,  GaiuVs 
istitutiones  fundet  1810.  udgivut  1840,  foruden  flere 
indre  skrifter).  Da  uijtkologi  og  arcliæologi  i  det  hele  laa 
advig  fjernere,  skul  jeg  ikke  dvæle  ved  den  dertil  httiende 
tteratur. 

KtU^T  denne  digrL-ssion  vender  jug  tilbage  til  Mailvigs 
udicgang.  Allerede  2  aar  efter  at  hau  var  blcYen  student, 
irsøgte  h»n  al  l«ae  en  af  univoriiit«it«t  stillet  prisopgave:, 
n  hvorledes  det  af  Verres  indrettede  kunstmuseum  havde 
eret  ordnet,  samt  hvorvidt  Cicero  kunde  aasees  for  skikket 
1  at  bedømme  græske  kuHstvierker  Han  fik  kun  accessit 
ir  aiu  besvarelse;  men  det  har  Tiat  vaeret  af  betydning  for 
IDS  studiers  senere  gang,  at  han  saa  tidligt  kom  ind  netop 
la  denne  opgave;  som  bulgendt  var  Cicero  vti  af  de  uldttds- 
irfattere.  hftn  siden  allerment  gav  sig  af  med.  I  febrnar 
335  ooderkastedc  tiao  sig  embedsexainen   med  karakteren 


LAodabilis  UDanimo  cods«dsu  ng  tog  kort  efter  ogsaa  åta 
prakUsko  prøva;  men  haos  bu  stod  ikke  til  skolegjeniiofOD. 
Den  ISde  juli  1896  forsvarede  han  siu  for  mMgistcrgmicB 
skrovDV  diapututs  _  L'^tnuadationes  in  Cicerouts  libros  de  l^tW 
flt  Acfldemica",  og  deti  2Eide  august  samme  aar  bløT  han  asttt 
som  docent  og  esaminator  t  latioiik  filologi  utid«r  Thorlaciot't 
rritvrorelse  i  udlaadet;  1828  bier  bau  fast  l«ctor.  og  \^ 
ved  Thorlacias's  d»d  professor  i  latinsk  glologi.  Blad'ig 
bar  selv  mango  aar  efter  udtalt  ea  trivi  om  bvorvidt  has  i 
en  saa  ung  alder  var  akikk«t  til  ea  saadan  stilling;  nist  ^M 
det  at  ban  ikke  agtede  at  tage  sig  arbejdet  let.  ti  atlmaV 
første  gang  anmeldte  han  foruden  de  to  forelaisainger.  der 
i  rinterbalTaaret  skulde  holdes  til  den  saakaldte  anden  eu- 
men,  endda  foreliesaiagcr  over  Ciceros  skrift  De  finibas  bno- 
rum  ot  malorum,  samt,  hri»  det  øn^kedeH,  latinske  stil- 
øvelser. Kn  for  et  par  aar  siden  afdød  mand,  der  var  ble*« 
atadent  1S26  og  uden  al  børe  til  Mndvi^ti  oautDestc  dtscjpk 
nsrade  stor  veneration  for  barn,  liar  fortalt  mig,  at  Hadng 
indledede  sit  første  foredrag  med  en  opfordring  til  de  tap 
studerondo  til  at  vs>re  flittig«,  og  endt«  duo  med  dr  onl: 
,K  me  diligentia  dod  deerit".  Og  er  nofi;et  løfte  led  en  laa- 
dan  lejligbed  blevet  boldt,  er  dvt  viK««lig  dette:  Madvii 
bar.  M«  Iwoge  han  overbovedet  boldt  fordsaainger.  vmfff 
DOgeonnde  (bortaeet  fra  et  par  udenlandsrejaer.  af  bvilk«  i 
det  mindst«  nogle  ikke  rare  oden  ftiigt  for  baoa  vidwishaW- 
lige  virksomhed)  forsømt  «a  foreU'Kuing,  osdiages  kvsril 
andet  offentUgt  hverv  gjorde  det  nødveodigi,  «Utr  taget  é$ 
udarbejdelsen  deraf  let  Og  han  bavde  ikke  saa  tidt  «ftirt- 
tig  Tirksombed  ved  »den  af:  for  det  fiørste  var  4v  te 
gang  ned  pnfesaoratet  i  latinsk  filologi  furbnsdet  forpblgtclHi 
tit  al  skrive  latinske  programmer  ved  akadMiakø  hadig- 
heder,  en  forpligtelse,  der  vist  oaderiideB  ty^a4«  kas. 
Boa  aom  ban  op^Mte  med  stor  auritlighad  rfaMfcaJ  F«si 
1938  blev  dett«  hverv  mer«  tigvligt  fordelt  mePl  aBt  po- 
fflBMrer;  i  «t  professorata  Imnte  10  ur  muUø  &■■  ilriM 
93  latouke  profrwuMr.  »eaere  I  latiask  og  6  dnak*.  &M 
i  sonvber  I8S3  bier  bu  dendn  umrmmUiåWiivAtkm 
og   var   det    til   oklobn-    1S49      I  Botrenber  IS4S  hb«  im 
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mini«tPr,  t>g  niKAtt«  saa  naturligvist  bell  rtAndm  sin  abade- 
niske  la-r^r^erning;  da  faan  gjenoptog  den  i  foraaret  1B5Q, 
rar  baii  tillige  onilervigiiirigsiiisitektør,  eo  stilting.  han  fersl 
IratTBfldt«  1874,  og  »anilidigt  bernied  (paa  eu  gaunk«  kort 
lid  oær)  inedlem  af  de  lovgiyetide  forsamliager,  en  tid  folkc- 
tiDii^furiu&nd,  HCnore  d  nar  prnsidv-Dt  i  rigitraadut;  men  ban 
lugdo  »Itid  forøliesningsttinerii«  Haaledes.  at  forhån dliiigpni«  i 
hgadagen  eller  rigsraadft  ikko  gjordo  nogen  forstyrrehe  d«ri. 
Omfanget  af  »ainenie  for  bans  forelænniogpr  og 
ørcleer  var  indtil  iMS  uoget  mere  bcgræiiHut,  vm\  ban 
TJBt  selr  fandt  det  øoskeligt.  og  det  i  en  dobbelt  henseende. 
Han  havd«  bidtil  studvrot  dun  grieske  <^  den  latioalte  litte- 
ratur lige  ivrigt,  eller  niaa<ik«  den  grieske  lidt  ivrigt^re;  ael? 
bar  ban  fortalt,  ut  det  kuu  var  et  ttlfselde.  der  tik  ham  til 
al  velge  Ciceros  filosolinke  skrifter  ug  ikke  Platons  Love  til 
gjenstaod  for  co  magiHterdittimtats.')  Nu  maattc  ban  <iaa 
godt  som  ui|(>lukkende  holde  nig  til  deo  latinske  litteratur 
med  d«ns  bividuDMkab^r,  ikki?  blot  fordi  liatiH  ansættelsi^  lød 
deritaa,  men  fordi  de  to  andre  docenter,  Brøndnted  og  Peter* 
sen,  kan  læste  over  græak  filologi.  Venl  l^S  begyndt« 
ban.  men  endda  kun  sparsomt,  at  tage  sig  lidt  større  frihed, 
og  læste  nu  faniden  over  latinsk  lilologi  tillige  orer  griesk 
sjutax  og  enkelte  prosaister;  indtil  den  tid  maalte  hau,  soui 
bau  B«lv  siger,  kua  i  atillied  dj-rko  den  rigBBte  side  af  oldtiden, 
saa  at  hans  afhandlinger  ikke  kuudo  vidne  om  fortroligbed  med 
den  grSMke  fyMe  og  ynde.*)  Den  anden  iudskrænkuing  laa,  notn 
ovenfor  ben*rl,  i  den  da  bestjiaende  anden  examen:  der 
sknlde  lirert  vint«rlialvaur  boldcK  en  exegetisk  forelæsning 
og  en  over  autiq vileter  eller  litteraturhistorie.  Foruden 
ditse  to  disclplinor  lumte  han  over  filologiens  vncyklnpædi, 
sprogets  rie«eD  i  Almindelighed,  latinnk  grammatik,  samt 
meLrik;  til  gjonstAud  for  uxegiitiske  forelæsniugcr  og  »velser 
valgte  bao  Ciceros  taler  og  filosotiske  "ikrifter.  Lucretius.  d« 
ramerake  elegikere  og  aatiredigtcre.  Livius  ug  Tacitns.  Ved 
sin  tilbagebomftt  til   imivemitetet  (eioni   professor  i  klassisk 


^  Adr.  Crit.  I  p.  S. 
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filologi)  udtalte  Mflrlrig  det  haab.  nt.  hvis  oldtidetis  aimde- 
ligv  iadliold  oogcusmde  Imvde  værot  hans  ej«,  maatte  det 
vel  være  det  endnu  trods  don  treaarige  afbtydut&e ;  og  st 
det  var  saa,  barde  han  lejlighed  til  at  Tiae  i  ea  større 
udstnekniog,  idet  han  uu  kuude  medoptag«  deu  græske 
filologi  i  aioe  forelæsninger,  i  sas  stort  omfaag  bao  rilde.  Han 
la'slu  da  over  græske  aatiqviteter  og  litteraturhistorie,  samt 
over  forfattere  i  stort  omfaog  (Sofokles,  Euripides,  Aristofaaett, 
«u  eukelt  gang  Pindar.  Tbukjdid,  Platoo,  t«lemt;,  af  senere 
Puljrb  og  Plutarch);  med  bens5n  til  latinen  opgav  ban  litte- 
ralurbistorien,  Lucretius  og  elegikerne,  men  optog  paa  den 
anden  side  nye  forfattere,  auu  Vurgil,  Orid,  og  især  Seaeca. 
MadrigB  forelæsninger  udmærkede  eig  lorodeo  ved  den 
kundekabnfylde,  hau  havde  i  sau  bej  grad,  ug  hvor  æoiDet 
uiedfffrte  det,  den  atrteuge  afstematiske  bebaodling.  ved  stor 
klarbed  og  simplicitet;  alle  vidtløftige  Lod  led  ni  eger,  der  ikke 
tjente  til  lirkeligt  at  lede  tiltiervrue  ind  paa  æmnet,  vare 
hiuu  imod,  ligesom  alle  oTerflødige  citater  eller  Uttrratur- 
aatgivelser,  eller  lang  (IvkIcq  ved  urigtige  anskaeUer,  oaar 
disse  gjendrev  sig  selv  saa  snart  deu  rette  var  mediK^ll 
DvD  store  detail,  der  i  en  diaciplin  som  romerske  atitiqvi- 
teter  ikke  kunde  undgaacs  naar  der  skulde  gives  et  fyldigt 
billede,  blev  altid  meddelt  saaledes,  at  det  centrale  frem- 
hævedes. Man  følle  overalt,  al  her  var  en  docent,  der  paa 
ethvert  punkt  selv  havde  undersøgt  siigeu  og  kunde  iodestaa 
for  hvad  haii  »agde ;  derved  fik  haus  foredrag  «d  egen 
karakter  af  tilforladelig  bed,  som  gav  ogsaa  det,  der  ikke 
var  nyt,  et  rist  nyhedens  pneg.  Ved  siden  af  forelæsninger 
lagde  hau  megen  vtegt  paa  ørelser.  baade  mundtlige  og  skrift* 
lige,  CQ  særegen  art  rare  dispulatiou^øTelser;  selv  bar  jeg 
desto  værre  aldrig  didlagot  i  saadanoe.  og  vilde  meget  »uske 
at  uogen  af  deltagerne  vilde  give  en  udførligere  skildriag 
deraf.  At  hans  forelæsninger  i  det  kele  have  været  af  «tor 
betydning  ikke  blot  for  litologer,  men,  saa  Inuge  anden  eu- 
men  bestod,  for  alle  studerende,  er  der  ingen  tvivl  om;  el 
udtrykkeligt  vidnesbyrd  derom  fra  ea  enkelt  mands  ude 
foreligger  i  følgende  udtulclse  af  botaoikoren  Vaopell,  dor 
herte  ham   1841:     ,Hadviga  foreUesuinger  wer  de  romernke 


antiqvitctor,  »iger  hao,  skiiff<>dc  mig  et  blik  p&a  åe  aatike 

samfund  oit  deres  forbold  til  de  luodorne,  som  m&A  T%re  «n 

_iitur  tilfredsstillelse  for  t-uhver.  der  i  den  Iiuigu  skololul  bar 

i;9t  klassikerne  on  aanledes  ijamK't  maugfoldigc  kundsknbor 

ti)   oldtideD!«  samfund,    oieii  eudou   lUHOgler  deu  ledvudu  idv, 

der    skal  bringe    saiumenhseng  og   forene  de  mango  eukolt- 

heiler  til  et  hele." ») 

B        Blandt  Madvigs  forelæsninger  er  der  eec.  som  jeg  skul 

Hbllude  mig  at  dvæl«  lidt  ItCDger«  ved,  u«mlig  deu  urer  filo- 

^■KivDs  encyklopædi,  eller  rettere  det  første  kajiitel,  i  brilket 

^■b&n  udviklede  des  klasaisku  filologis  væsen  og  opgave.     Jeg 

vil   forsøge   at  give   en    meddetelftc   om  dens  indhold  efter 

mine    optegnelser  fra  den  tid,  jeg  borte  denne  forelvsuing. 

Det  er  vistook   34  aar  siden,    men  jeg  truer  ikke  at  hans 

opfattelse  piut  dette  punkt  wsi-utligt  forandrede  fig  siden. 

Man  plejer  jo  at  »kjeliie  melltiiii  tilalufjieus  sproglige  og 
reale  aido.  For  Madvigs  opf&ttuUe  dauuede  diiloe  od  uudl- 
skillelig  enhed;  han  hievdede  bestandigt  paa  deu  ene  side 
Jologien  som  sprogridenskab,  paa  den  anden  side  boid 
ende  til  historien,  som  efter  sit  væsen  ens  med  dennB, 
in  end  forakjolhg  fru  don  i  fremtrttdeUesformcu-  Fi1oIuk>^u 
r,  for  ut  bnige  hans  egne  ord  Ted  filologmødct  i  Christi- 
r&nia.  forskningen  over  og  fremstillingen  af  svundne  kaltur> 
perioder  og  kulturtilstande  gjennem  forlolkniDg  af  disse 
[teriodera  og  tilataudea  efterladte  mindesmærker,  fremfor  alt 
litteraturen,  i  hvilken  fartolkaing  da  sprogvidenskaben  ind- 

Ilrvder  Hom  det  overvcjeudi-  middtl,  modene  deune  vidou 
tillige  i  folkenes  sprog  selv  søger  et  stort  vidnesbyrd  om 
doroH  dannelse  og  kultur  og  om  dvro«  bistoriiskv  sammeo- 
hæng  med  andre  folk.')  Filologien  opløsur  sig,  efter  de  for- 
Bl^ellige  kulturperioder  og  kuIturtiUtande  der  vælges  til 
bearbejdelse,  i  Hcru  tjlologier;  blandt  ilisae  er  den  saakaldte 
klat»»iske.  Dennes  opgave  satte  Madvig  i  tilvejebringelsen 
af  en  alsidig,  fyldig  og  selvstændig  i^rkjendoW  og  beskuelse 
raf  ijnekenlaods   og    Romi   tilværelse    som   et  saereget  trin  i 


*>  Vutpell.  U«  ilsDtke  Skov*  a.  tV. 
*)  Narduk  bdskritt  læi  ■.  «80. 
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meniie8ke1it-<lvns  historie;  ^en  gaa«r  uå  )>««  Rt  beTXre  old- 
tiden i  (lentiea  mindusmærkfir  selv  og  derved  TedUgehatde  en 
viglig  ilel  nf  tne!itieskeli4<4let]8  lifividntlicd  om  sin  egen  uil- 
Tiklitig.  D«D  bliver  altsaa  selr  den  fuldsUendigu  gamle  hi- 
storie i  dennen  fulde  alKidi^hcd,  »g  ikke  som  beretning, 
laou  som  1)eskuelft«.  Dens  swrl^'cDdv  ur  Autopsieo, 
hvortil  hører  buskuelscu  i  SL>lve  de  gamle  sprog,  hvorigjenoem 
ri  først  faa  billedet  t  alle  d«t8  fine  nuancer.  B«rottigelseD 
til  at  behaudlo  den  græsk«  og  romeriike  oldtid  under  eet 
ligger  i  folkenes  staznnie»lægt3kab ,  parallele  stilliog  i  hi- 
starivti  og  f^cusidige  muildclelsc.  Hen  dun  stillede  opgare 
frembyder  t-ii  dobbelt  vanskelighed,  for  det  første  med  ben- 
syn til  tidsgru'n^vn :  naar  hører  oldtiden  op?  Dette  spørgs- 
maal  er  ikke  let  at  betivaro;  der  er  jo  orerhoredet  ingen 
8kar|>  grense  mellem  de  historiske  perioder.  Meo  ssa  Innge 
oldtidslivet  ikke  helt  er  uddød,  saa  Isnge  det  endnu  kKmi>cr 
EDod  den  frembrydeDdo  uyerc  tid,  kan  man  ikke  stands«. 
Del  er  sabeubart,  at  den  store  lidtiudatratkiiiag  gjør  det 
umi^gt  for  den  CDkelto  filolog  at  omfatte  del  hele  ligeligt; 
ri  tranges  hen  til  Wnse  afsnit,  hvor  don  antike  ejeodonime- 
ligbed  freoitraider  cottceiitreret  og  fyldig.  Ku  anden  vanske- 
lighed ligger  i  indholdets  omfaDg.  Vi  træffe  i  oldtiden 
mcnneskolivct  udviklet  ikke  i  oun  enkelt  retuiug,  mou  fyl- 
digt i  alle,  nkjitDt  ikke  ligeligt  hoR  de  to  folk:  alle  de  ele- 
menter, der  samle  sig  i  videnskab  og  kunst,  trwde  stfcrkesl 
frem  bo«  Grekeme,  evnen  til  at  danne  et  statsliv  9ta>rkest 
hos  Romerne.  For  nu  at  beskue  oldtidens  liv  i  alle  ret* 
oinger  maa  filulogon  medbringe  et  aabent  blik  for  diasa 
rctniuger;  det  for  oldtiden  ojeudommeligo  kuu  kun  fattvti  af* 
den  der  har  fattet  det  almindelige;  man  maa  medbringe 
fomdsRrtningi-me  for  forstaaelseu  fra  sin  egen  tids  dannelaf. 
Oen  der  kun  vil  være  klasaisk  filolog  bliver  del 
ikke  fuldstændigt.  Kan  nu  hver  enkelt  filolog  med- 
bringe alsidige  og  klare  foradsattningor  nok  til  at  forstaa 
det  belo?  Nej,  hor  maa  arbejdet  deles;  knn  ved  fleres  bf- 
strfebelse  vil  et  fuldstændigt  bitlede  kunne  naaes.  Heo  en- 
hvor  BloloK  maa  gribe  dot  oootrale  i  oldtiden,  og  dett««r 
det,  som  i  uldtideu  muat  besteuimer  det  almeomenDeshelige 


I 


'  tH  ea  sitrcfceD  form,  DCinltR  åoU  det  bor|{erlig1  -  Mrilollgt« 
Ht,  dels  det  frie  aatidsliv,  Hoit  ubevidste  opfatlcU«  nf  til- 
vierelMii  i  religion  og  ni^tli«,  ofi  Aca  bi>vidnto  i  tKlcniikiil* 
ug  taleuB  kunst;  han  muji  lUtBaa  ilwle  ved  de  |HTiodur.  Iivor 
disse  sider  kom  til  deu  falde»te  udTiltling,  Ilet  MftledM  fer 
risse  sidur  og  ptirindnr  af  oUUidfilivvt  dBi)n«d»  billmle  kitnnt* 
SAa  de  enkelte  filologer  ■tti(>|ilere  ved  bidrag  fni  andre  aidvrog 
ftndro  periodrr.  mon  h^r  mas  arbejdet  deles.  IVn  Dødvøndige 
forndsætDtn^  for  aaa]edf>i)  At  danne  og  udfolde  billedet  er  den 
sproglige  indsigt  og  fortolkcmle  kuust;  mauglvr  iletme.  ma 
mangler  grnndlngct  fur  den  boskuelso  rier  »kul  niuuiti  llvnd 
vahrer  tilolog  maa  slra'be  efter,  er,  ad  rationel  vej,  ultflaa 
gjentiem  reflexion,  at  koiomo  til  vn  omfattiMidi'  ug  liv- 
lig tans  og  takt.  dur  uden  reflexion  overMkm-r  alle 
sprogets  midler.  Men  da  ogHaa  de  gamle  aprog  foreligge 
over  et  Ispngere  tidHniin.  er  her  igjen  noget  der  kan  fordres 
ligeligt  af  alle  Biologer,  nemlig  tilegni:lw;o  af  nprogfonuvn  i 
litteratureos  bedste  og  Btærkeal  repræsenterede  tid ;  derfra 
kmn  saa  den  enkelte  se  baade  frem  og  tilbag«  og  (i  dialek- 
terne) til  siden,  !«aa  vidt  hann  ifiMiell«  «tudi<'r  fordre  det. 
LigMOfo  nu  den  biBtijri<k»>  be^kneUe  fordrer  lingvistisk  ind- 
sigt, fremmes  igjen  denne  vf^d  hin:  for  at  have  deu  rette  htind- 
•tkab  t  (le  gamle  nprog  maa  niao  kjende  do  gamles  liv.  Medma 
litteratureo  og  de  andre  miDdesmiirrker,  bvor  oldtideiu  kal* 
tor  meddeles  gjfDiii'in  »proget,  indnkriflero«,  hav«  det  ejen- 
dommelige, at  ordet  kan  aflMe«  fra  det  tamt^riitUi  bvortil 
det  er  boftt«!,  ug  vterimet  andfltstedi  hen.  hsTM  der 
ved  siden  af  den  son  bekjendC  en  n»kke  aodre  nindea- 
mcrker,  bvor  ordet  enteo  slet  ikke  fiad«  citer  dog  sjiilter 
en  nnderofdnet  rolle,  iBeJ*»a  dere«  betydnog  tixRer  estca  I 
santmenkmeltnrttg  ai  materiale  og  form  (hnå^fKrmad)  <IIm*  I 
fonnec  alea«  (koaatvsrker).  Dum  aiBdeamrkun  htitfétia§ 
talt«  Madvig  i  dat  Ttrfaeslijrrd.  de  imithMa  on  4n  hf*- 
orden  faiuri  de  bragte«,  og  den  InntttllmpkmU  Irvoraf  de 
adapraogi  fur  de  aceatliga  kaavtTsrfan  teékommnJt  til- 
lige om  des  »kjpBha  iwu  U  «g  ka/ilaeriifc«  4^figba4  4«r 
fremkaldt«  d««.  B»hmmiimir*»  *f  4itte  slof.  mnkåmihi^, 
bflCn«t«de  Maéng  mm  m  M  »t 
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dende  til  side  i  sammenligning  med  bebsadliugen  af  litte- 
raturen. 

idet  filologien  ril  beskue  oldtiden  i  dea»  ejeudointne- 
lighcd,  gaaer  den  ud  paa  ericjeadelseu  af  det  aotike.  Mvd 
hrad  d«t  nntilce  ugentligt  ur,  IcAti  ikku  forkliiros  fjldigl  før- 
end mau  or  traougt  ind  i  selve  otdtidon;  i  indI«diiiDgen  til 
deus  studiom  kao  det  kon  betegnes  som  det  primitiYe;  old- 
tiden begyndte  kulturarbejdet  forfrft,  vi  have  liggende  forud 
fur  OH  un  til  bevidsthed  kommen  kultur.  Denne  oldtideas 
primitivitet  btUvguodu  Mudvig  »vm  vt  fakluto,  ikke  som  en 
roa.  Uau  advarede  altid  mod  at  betragte  oldtiden  som 
bedre  end-  nutiden,  en  betragtning,  som  ikke  var  ganske 
sjeldbQ  paa  den  lid.  i  hvilken  lianEi  tiiiKdoms  dannelse  fidder; 
W.  VOD  llumboldt  har  sanledes  udtalt,  at  han  ved  alle  siau 
sprogstudiiT  altid  kom  tilbage  Ul  Jeu  auskuulse,  at  det 
groiske  aprog  og  overhovedet  den  gnenke  oldtid  vedbliver  at 
vtero  det  fortriuligHte,  mcnceskeaandt-n  bar  freiabragt.  Ligu 
saa  lidt  som  Madvig  erkj^ndte  rigtigbedeu  af  hvad  der  tit  er 
blevet  sagt  om  de  gamle  sprog«  fortrin  for  de  moderne,  lige 
saa  lidt  ansaa  han  den  antike  litteratur  for  eu  mønster- 
litteratur,  »om  det  skuldi'  vicru  uutideos  opgave  al  eflvrtigoe 
Heller  ikke  i  oldtidens  statsforroer  saa  ban  uoget  ssrligt 
fortrinligt,  eller  noget  som  dot  knndo  van'o  rigtigt  at  overfare 
paa  nutiden,  selv  om  en  saadan  overførelse  var  mulig.  Den 
klassiske  filologis  berettigelse  som  led  i  nutidens  dannelse 
fandt  ban  deri,  at  deo  sætter  os  iatand  tit  at  boskut-  den  autiko 
kultur  som  den  primitivu  og  følles  forudsætning  for 
de  specielle  kulturer,  bvod  den  antikv  bar  opløst  ug,  og 
den  romerske  sides  endda  svrligt  deri,  at  det  var  i  deo 
latiuske  form.  at  den  antike  kulturs  indhold  overfertes  til 
den  følgende  tid. 

Om  end  tilologien  efter  sit  begreb  udgjer  et  hele,  maa 
dcu  d&g  som  gjenittand  for  successiv  tilegneUe  og  med- 
delelse somlres  i  visse  afsnit,  (rumtnede  aom  en  rtekk«  af 
diftejpbner.  Men  hvorledes  dens  indhold  bvdst  furdeles,  har 
der  været  meget  fonkjellige  meninger  om.  Madvigs  iuddelinc 
var  simpel;  han  satte  tre  hovedafsnit:  1)  Viden  om  de  gamle 
aprog  I  dens  bele  oiufaug  og  beujltelse.    -t)  Videa  om  old- 
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tiilsu] inderoes   rigtige    behandling,    grundet    paa    <1eres   til- 
t>liv«lsc  Of;  OTerIeveringi»ma«di!   (kritik  og  Iii*rmeneutilt),  for- 
raden epigrafik  og  nnmiamatik  som  blot  nærlige  anTL>ndolB<>r 
l>aa  en  vis  srt  mindc^meorker.     3)  Vidon   om  oldtidens  kiil- 
UT  efter  dens  hoTeilrRtningor,    allH&a   en    række    n-aldisci- 
Uoer,  nemlig  a)  Kuadshnb   om   oldlidens  hoi^erligt- sæde- 
liv  tom  skjcrbno  og  til»taDdo,  d.  v.  n.  deU  politisk  lii- 
irie  med  gfiOgrnR   som   forud niptning,   dels   det  der  ssDrligt 
^Italdes  ftDtiqvitt'ter.     b)  Kundsk&b  om  oldtidens  frie  aanda- 
^liT.  der  adrikler  sig  enten   mere  uhevidst  Koni  religinii  og 
nytbe.  eller  mere   bevidst  som   fidenskab  og  talens  kunst 
lltsaa  rnjTthologi  og  l)tt«rattirbiiitorie.    c)  Kundskab  om  dvti 
bildi-rnile   kun^t.      Af  di^t«!   diKcipttncr   stAuiinede   den   nidtite 
lOdeii  tvivl  mindst  med  Madrigs  aanddligA  diapoflition,  og  han 
bar  aldrig  foredraget  den.     Naar  lian  liell^r  ikke  foredrog 
nytkologi,  kan  ji!g   i  det  mindAte  kun  beklage  dat;  ti  jeg 
'troer  at  han  her  rilde  bare  jdet  noget  ndniærket,  navnlig  ved 
at  aoria«  de  for^kj^llige  faktorer,   der  have  virket  til  007- 
blheroea  itannelsii!  og  videre  udvikling,  deren  relative  ret,  mons 
Pi  almiDdcligbed  netop  paa  dette  omraadc  meget  forskjellig« 
'opfattsl-ier  gjnre  sig  eusidigt  gjsldende.     Den  disciplin  dM 
tiltalte  ham  allennindst  var  vist  numisniatiken-,  jeg  har  hørt 
nortslio,    at.    da  han  eugang   ex  officio   opponerede  red  en 
doctordiaputiits  af  nDmisniatisk  indhold,  nagde  prof.  Brøchner, 
der  var  tilstede  som  deC3\nu8,    at    det  var  den  cnest«  gang, 
tian  barde  fondet  Madvig  kedelig. 

ilror   stor   betydning   end  Madvigs   forelvsoinger   have 

baft    har   du^    haus    furfalterTtrkttouihed    haft  om  ikke  en 

iitønaivere,   saa  en  der  bar  strakt  sig  baade  over  et  videre 

ini,    langt  ud  over  Donmarlcs  græiiwcr,   og    tillige    over  en 

'længere    tid,    det  sidat4:-    allerede    no,   og   tør  ri  vel  haab«, 

,  eaduu  en  god  stand.    Idet  jeg  nu  »kal  »øge  at  give  en  od- 

P^igt   over    den.    bar  jeg  anseet  det  for  rigtigst,   med  forbi- 

gaaeUe    af   alt    hvad   der  ligger  udenfor  filologien,  ikke  at 

følge   on    strengt    chronologtak    orden,    men    en    combineret 

chroDO logis  k-sjstematiak,   idet  jeg  agter  ut  (genncoigaa  hanii 

ikrifter  i    fire    rinker  efter  den  tidsfølge,    hvori    det  før«te 

hver  række  fremkom:    førat  de  kriUak-uxegetiike.   naa   de 


H 


o.  Siertje: 


litt«rnt»rbi*ttori<ike.    dernwst,  dem   (ler  behandle  aidtiditinHti' 
tutiuuer,  endelig  de  sprof^videiiskabelige. 

Vi  miido  du  først  Mitdvjgs  magisterdisputalfi :  oCmeodB- 
tioues  it)  Ciceroiiis  libro»  de  legibus  el  Acsdeuica*  (1896).   I 
forUli^u    rfttfærdiggjøT   ban    valget  af  KOiiiet    med    den  be- 
RinTkniiif;.  at  t«xten  i  Ciceros  skrifter,  ister  de  61o80tiBke, 
tmdriu   kuD   var  mangelfuldt   bebanillet   og  fald  af  fejl;  q% 
navaligvar  der  boa  de  sidst«  udgiiere  af  de  to  bøger  meget. 
litui    nianttc    dadt«.      Den    lelfænlif^bed,    bvonnvti    tj^iidige 
udgivere  barde  dreret  conjecturalkritik.  bavde  bos  adskillig«; 
fremkaldt    don    auakuela«.    at  man  bolt  skulde  holde    inde 
dermed  og  veute  all  af  nye  liaandskrifter ;  herimod  liemKrker 
ban.   at  netop   paa  deu  lid    blev  der  til  tiileu  nytlo  draget 
luL'Kot    fr«in   af  80DU   og  slvtto  baundskrifWr;    aeQ  selv  om 
loun  lik  alle  biujutskrifter  af  Cicero  bragt  for  lyset  og  aadvr- 
Mgt,   vilde    der  blivo  mange  fejl  tilbage,   som   kaudo   rette« 
ve<l  eu  rimelig  oopji'Ctur;  vel  ere  liaaudskrifUr  al'  vigtighed. 
men  d«  skulle  ikke  benjUeH  iflæng,  der  akal  vnlges  mellem 
dum,  og  man  skal   benytte  de   bedste,  der  hayes,  med  ao- 
veD<t«lso  af  „ars  ooujectandi" ;  vvd  deu  vil  det  vise  aig.  at  det 
(ler    i    baandskrifterue    syne«    mest   forvansket  oAe  kommer 
sandfaodea  nærmere  end  det  der  seer  rigtigt  ad.   Ved  t«xilnriti> 
keti  gja*1der  ditt  ikko  om  at  linde  hvad  der  nogenlunde  kaa 
forataaea  eller  anbefaler  ug   ted  et  vist  Kkio    af  el^anc«. 
uuti  om  hvad  man  .certiore  qaadau  nota'  kao  aaae  for  del 
Mwde;    ti  (»igv  han    med    Dogle  ord  af  MatthiA):     .NoUa 
gravior  peslis  bis  litteris  infern  potest  quam  si,  qoid  M^iih 
potnerit,  noo  quid  scnptuni  fa«rit.  spætca*.    De  dvr  kj^ocb 
Madvig  ftom   textkriiiker  af  hans  senere  arbejder  viU«  se 
hvorledes  der  allerede  ber  ^ode«  ikke  saa  lidt  af  hvad  baa 
«vn«ru  fremsatte  og  hrvdede,  uirnlig  om  vigtigbedeo  af  at 
skjelne    nelUm    haandakrifterne    efter    dere«    beakaffeahed. 
■amt  om  det  urigtig«  ved  i  luxlkritiken  at  »»ga;  d«t  nnlige  dW 
i    stilistiak    hcuMende    tiltateade    istedetfor    dat     fafctåakt 
Ligeledes  ville  de  gjeokjeode  ham  i  udtalelwr  som  deiat 
(p.  17):    „Det  er  on  lige  saa  vasBentl^ opgave  for  kntikca  at 
lorsvarv  dan  rigtig*  Bv«rlev«riag  som  ikke  at  fbrraAike  I«e- 
l«B~,  samt  i  deeoe  (ji.  60>:  ,Deter  obMiadigt  at  mdtimi*  la 
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raekke  ord,  som   Budoit  lUdfle!«  eos  i  a]|«  haAUitAki-tftor 
og  u']giiv«r.  og  især  er  dette  meuiiigsløst.  livU  mau  hveikoii  k&D 
furkl&re    paa    eu    rimelig    inaade,    hvorfor  <1u  vrv  fcijcdu  lil, 
eller  paarise  oogH  i  d«Di.  dor  k&u  tignc  ou  afskrirem  til' 
SKtoiog'.    Hvad  der  ellers,  troer  je^,  vod  ud  gjonDomUesDiitg 
al  bogen,   aldeles   borUvct   fra   do   vnkelte   stedom    bolmiid- 
Uog.    maa  (laatnntise  iiig  lageren,    er  Davulig  lo  ting:    dvD 
atore  belæsthed  ikke  blot  i  Ciceros  skriftor.  meo  ovorhovedet 
i  deu  aotike.    ogHan   gra'Mke  littvrnlor.    ug  den  Mlntmndige 
optraideo  mod  uudrc   lilologiir-     Den  første  bar  aat  lla<)vjg 
istaud    til    at    behandle    uodvr    cut   flere   nvkker   af  textTejl 
(saale'ies  galt  forbumlne  eller  adskilte  ord   og  galt  afdelt« 
s&toinger)    og    give    eukoltc   gram  ni  a  tiske  excursur  (oBvolig 
om   to  MBtningers  forbind eUe  Hom  sidvurdnedc.    bvur    min 
kuDile  vente  od  huTod-  ug  cu  bisuluiug.  (urdi  meniiiKcii  ikkv 
augaaer  hver  sætoioga  indbold  for  sig,    luen    durea    ludbjr- 
des  fvrbold).      Di:u   rtelvtta-ndige   ojitTaKlon  viner  aig  nanilig 
mod  de  to  sidste  udgivere.  Gdrenx  og  Mottor.  overfor  hvem  de 
aldre,    aom  Victoriux.    Manutiuii,  Lambinua.  Krouti  tagOH    i 
forsvar;  men  selv  mod  en  saa  betjdelig  filolog  aom  Beritle; 
er  der  med  al  aiierkjendeUe  af  bam  (vir  e^imiusj  rattet  i-n 
bemærkning  (p.  13S).     Dette  skrift  fremkaldte  to  re«eaiioti 
i   Heidclbvrger  JnbrbUcber;   recensenten,   der   netop  var   en 
af  de  stjerrkt  angrebne,  nemlig  Moser,  tog  Madvig  det  urr- 
ligt    ilde    op,    at    ban   bavde    taget    saa  baardt  (at  paa  saa 
mange  biologer,  imr  Uureoz.     tierpaa  avarede  Madvig  kort, 
meu  tilstrækkeligt  i  nit  aeate  iiknft.     Forsvrigt   «ar  MoMrs 
langt    navn  kun  digeru    larrer    Vr.   Crea  f.r    iMilUir    ikke    gawt 
ram    forbi,    og  Madvig    liar   eogaog    furtalt.    ai   da    biskop 
ftMonter,   som   altid   tng  sig  af  ban.  rilda  aabvlaU  ham  til 
Creuxer.  gjorde  anbefaliogirithvciHD   ikk«  noRMi  god  rirk- 
ning. 
■         Samme  aar   da  Madvigs  otagiatenltNpatata  adkon.  br- 
Hgjodte  Orelli  sin    bekjeodte   adga«e  af  alU  Cioeroa  akrifter; 
'ved    bebandlia£6n    af   Aeademica    og    lie    legibos    to(t   han 
lieu«;D  tU  Madvifi  bog.  og  til  bam  skrev  Madvig  aaa  ISSft 
sit   bekjcudte  .kipistoU'  om  tKsten  i  de  to  «»dsU  b»Ktt  af 
talorue  mod  Verrea.    Cftcr  ea  tadladliiag  dOi  åtm  i  Kjøboi- 
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bavn  opbi!rnre<lft  collatinø  af  et  paritterhaandskrifl,  der  har 
fnratiledtgot  nltnftct,  og  nogte  andre  haandskrifbtpørgsmiutt. 
vise»  der,  hvilket  udbytte  hiiit  baaii(li<knft.  tildele  i  for- 
bindelse mod  andre  af  samme  klasse,  yder.  idet  det  dels 
flere  sterter  udelaiJpr  ord  der  ogsaa  i  og  for  Hig  kunile 
riekkc  bctiiMikt'Mfihcd,  delet  tit  har  eii  bedre  ordRtilling  eod 
den  hidtil  kjendte,  dels  eodelig  i  andre  bunsucDder  frem- 
byder «Q  renere  text.  hvorved  det  dog  indprteute!),  al  man 
ikke  <ikal  følge  de  gode  haaodskrifter  slavisk  (ita  tanien. 
ut  ei  auctoritati  obtemperemus.  ne  serviamus).  Hedens  der 
i  det  forrige  nkrift  blot  i  almindelighed  var  lait  om  gode 
og  daarlige  baandskrifter,  talen  her  om  en  dobbelt  baaild- 
skriflfiLiiiilio.  od  bctragtningmnaade,  der  vul  ikke  først  var 
fremdraget  af  Madvig,  tnen  som  ban  dog  i  en  fortrinlig 
grad  bur  gjort  fjttldende  i  sino  senere  arbejder.  Ltgettom 
f«r  adTSrcs  der  ogsaa  her  imod  ut  antage  noget  for  uwgte 
tileætning,  blot  fordi  man  ikke  forstaser  det ;  bedsmmclseo 
af  hvad  der  er  senere  tilfBJelse,  hvad  ikke,  beroer,  foruden 
|iaa  undersøgvls«-  af  det  haand skriftlige  grundlag,  paa  nøjag- 
tigt kjendxkab  til  Ciceros  stil,  naviitig  haus  ejeudommelige 
iinlstilliug  og  periodebygning;  men.  bemærkes  der:  „DetU 
kan  ikke  indbefattes  under  regler,  og  ingen  de tail iagttagelse 
kau  frembringe  den  ^tas"',  der  helt  beroer  paa  begavelse  og 
jnibciniD"  (p.  51),  ICt  par  ytriager  skat  jeg  endnu  meddele. 
Kfter  at  havo  rettet  en  aabenbar  grammatisk  fejl  ve*\  hja'l|) 
af  de  bedste  haandskrifter,  siger  han:  »Foa  hvor  muige 
saadanne  steder  plage  vi  os  ikke  med  at  adtinde  en  eller 
audeu  forskroet  forklaring?  bror  skjældes  dur  ikke  under- 
tiden od  pas  folk,  som  paa  dette  gebet  Mette  mere  pris 
paa  fornuftigt  ræRoiiuement  vnd  paa  den  ga-ngse  iKsomaade 
paa  et  enkelt  sted,  og  det  skjønt  denne  læsemn&de.  der  for- 
svares saft  ivrigt,  slet  ikke  findes  i  haandskrifteme'/"  (p.  71) 
Et  lille  afsnit  bandler  ogsaa  ber  om  steder,  hvor  ordene 
ere  rigtigt  orerlererede,  men  galt  fordelte  i  udgaverue; 
dette  afiKnit  ender  med  denne  naire  tilstaaeisc,  dor  ret  viser 
en  videnskabsmands  glæde  ved  bans  gjerning:  .Jeg  bar 
ladet  mig  henrive  til  donno  digression  ved  den  glæde,  jeg 
f«l«T,  bver  gang  jeg  troer  at  kunne  bringe  mening  tilvej«^ 


^ 


«l  (orTAnslt«t  sted  og  lilligo  pre  en  sønd^rbakket  og  knudret 
Stil  å^a  rette  rhytliiup  naa  ftodt  som  uden  a*  fornndrc  noget 
i  overkvcrinKf-n"  (p.  W).  Ogsiw  i  doMe  skrift  tiadBs  der  en 
stor  msDgde  nproglige  iaf^ttigulser  (f.  ex.  otn  uti  Is  tedeligheden 
•f  et,  ae,  atqtte  ved  eidste  led  i  «n  opregning,  om  dou  dvSuitive 
goDitiv).  Bogéti  fromknldtc  H  mcgi-t  venligt  arar  ira  Or«IU 
(1830  foran  pd  udgavo  a(  Cicpros  Orator  m.  m.).  ligoiom 
Zumpt  omtalte  den  med  stor  naerlgeudcUe  i  sin  udgave  af 
VerriniTiie.  OterlioTedot  var  Zumpt  en  af  de  tyske  filnloger, 
;«!  tidligst  aii«rkjcndte  Madvig;  gaflUdes  sagde  buD  allumle 
vc^  at  anføre  en  cunjcotur  af  ham  til  et  sted  af  Qrio' 
tiliao:  aCi  viro  mox  fore  anguror  ut  miiltum  litterte  nostra) 
debeant". 

DeD  tiaaled«!!  !)eg>-ndto  Tirksomlicd  fortsatte  Madvig  for 
det  fHTBte  i  sine  udgaver  af  Ciceros  taler,  bToraf  deti  fønte, 
som  adkom  1830,  paa  mcro  end  600  steder  afviger  fra 
OrellU  tcjit,  dels  ved  eo  omhyggelig  bonytt«lsc  af  dot  for- 
aandeo  vareode  i  flere  henseender  utilfredsstillende  apparat, 
dels  ved  skarpiiiDdig  conjector;  »f  de  følgende  udgaver  ero 
nanilig  2den  og  4de  af  betydning  formedcUt  omhyggt^lig 
pravels«  af  det  i  mellemtiden  stierkt  forøgede  kritiske  gnind- 
Iftg;  mea  alle,  ««W  den  i  adgiverens  meget  bøj«  aldsrCISSd) 
foranstaltede  7de,  indeholde  forbedringer.  Af  lignende  art 
er  nd^Ten  af  Ciceros  Cato  og  Lvlios. 

Hedens  Madvig  her  gav  hele  toxten,  vendte  han  derimod  i 
flere  programmer,  der  aogaa  talerne  for  Sestio«  og  4  aodre, 
tilbage  til  den  tidligere  fremgaagHBUde,  nemlig  at  giv«  vn 
rsetkke  bidrag  til  tcxtADS  tMtawttaUe  [>a»  onkelt«  ttcder, 
hvorved  ban  støttede  sig  til  en  coUstion  af  et  hanodtkrift  i 
Paris,  som  en  ven  havde  bragt  l^em  derfra.  Her  har  hia 
første  gang  forsøgt  at  give  et  slagt  geoealogi  af  alle  bid- 
hereode  baandskrifler.  Det  bar  mmtn  vint  hik,  at  den 
coUation.  ban  havde  holdt  sig  til.  var  meget  unøjagtig,  og  ban 
bar  i  den  nye  odgave  af  Opoacnla  irndrei  dvanc  genealogi; 
mon  heldigvis  beroede  de  fleste  rettelsen  v»rd  ikke  i  ridtt« 
instans  derpaa.  Ved  stdea  af  Cioero  ga«  has  sig  i  stoe 
programmer  ogsaa  af  ned  Litcreliiut.  for  hvis  TedkomoMnd« 

gav   st«det  til  den  nøjagtige  fcritjake  beha adling,  soai 
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scnoro  LacbmAnn  og  andre  hare  gjennemført,  ogmed  JnTeoal. 
Ilos  denne  digtvr  vur  d^t  dog  mero  fortolkningen  end  kri- 
tikcD,  der  »ysaolsattd  barn,  idet  han  skarpt  dn.dl«de  t\ff  tid- 
ligere udgiveres  mangel  paa  Dejagtig  sprogkundskab  og 
deraf  følgende  lødhed  og  ovoriJadiakbed,  samt  lyst  tU  ovin-ult 
at  søge  allusioner  til  ^emtliggeade  ting  tatedetfor  at  bolde 
sig  til  hrad  der  laa  i  selve  forfatterens  ord. 

Et  Tjerk  hvori  kritik  og  exegeae  virke  sammen  paa  den 
meat  harmoniske  maade  er  udgaven  af  Citiero^i  skrift  De 
finibus  boDonim  et  maloruiu,  der,  allerede  bebud<?t  m28*), 
først  udkom  1639.  I  fortalen  hertil  er  Madvigs  betragtning 
ol  textkritikens  opgave  og  midlemo  hvorved  denne  Imes 
&emsat  klart  og  fyldigt.  Opgaven  er  at  restituere  toxleo, 
som  den  er  udgaaet  fra  forfatterens  haand,  uden  heospi  til 
om  formen  i  hvert  enkelt  tilfælde  er  den  skjoone«!«,  ja 
ulv  med  dea  mulighed  at  hau  kan  have  udtrykt  sin  mening 
ncorrect,  for  ikke  at  tale  om  at  aelvu  bans  tankegang  kan 
have  v»ret  uklar.  Midlerne  ere  først  og  fremnicst  eu  nøj- 
agtig undersøgelse  af  de  forbaanden  Tærende  baandskrifter, 
brortit  kan  komme  citater  i  andre  skrifter  (eller  nllusiooer 
og  efterligninger);  men  da  ofl«  et  baauditkriftH  vidnesbyrd 
strider  mod  et  andets  (nogle«  mod  andres),  gjclder  det  om 
at  udfinde,  i  hvad  forbold  de  forskjetlige  haandsknfter  staa 
til  liinauden;  her  er  det  da  at  spørgsmaalet  om  baandekrift- 
klasser  og  haand  skriftf am ilier  opstaaer.  Mao  maa  søge  at 
reducere  TidnesbjTileiio  til  ean  faa  fiom  muligt,  holat  til  wt 
enkelt  baaudskrift  hvorfra  alle  vore  stamme,  hvilket  uator- 
Mgvis  ikke  falder  eammen  med  furfatterens  eget  haandskrift, 
m«o  kan  riere  skilt  derfra  ved  aachundrcdcrs  mellemruB. 
Er  stambaandskrifbets  læsemaade  funden,  og  der  ingen  grund 
er  til  at  tvivle  om  deus  rigtighed,  bliver  den  simpoltbcn  at 
optage;  men  hyppigt  kun  der  allerede  der  vsre  indløbet 
fejl,  cntim  blotte  bogstavfejl  eller  udeladelse  af  ord  eller  vil- 
ioMiUge  rettelser  eller  indskad.  Her  bliver  saa  brug  fof 
oODJectnren.  og  Ugeeaa  meget  som  en  løs  leg  med  coojer- 
turer  maa  forkastei,  lige  saa  urimeligt  er  del  at  vrag«  alle 


<)  Ep.  ad  Oréll.  p.  101. 
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»ctnrer  og  ved  de  uriuieligstc  midler  at  forklare  en  for- 
Tansket  texL  M«n,  som  sagt,  conjectaren  mas  bygges  paa 
ot  sikkert  grandlag,  og  det  maa  være  bevist  ut  d»r  er  en 
f«jl,  før  mftD  girer  sig  til  at  rett«.  (Dette  indskærpede  Madvig 
særligt  T«d  spørgsmaal  om  nægte  tilsætninger.)  Det  er 
frumdeles  ikke  nok  iatedetfor  det  gale  at  sætte  uoget  andet, 
der  i  og  for  sig  kan  være  rigtigt,  men  det  m&a  paavisea, 
hvorledes  det  gale  kau  være  opstanet  af  det  rigtige.    Til  don 

iMtte  Dd«T«ls«  af  cotgectoraikritikon  bør«r  foraden  begavelse 
f^  knndskabur  gd  vis  aandelig  Itvliglied  og  oplagthed,  hvor- 
ved   mau    netop    i    det  givne-  øjeblik  ved  vi  forraattket  itted 

[Iran  udfinde  baado  brad  der  oprindeligt  kan  have  stoaet  og 
hvorledes  som  sagt  det  gale  kau  være  fremkonimct  hcrafj 
tillige  fordre«  der  en  vis  reaignatton,  idet  man  maa  indse, 
at  dokIo  fejl  kaii  niau  rette  futd8l»>ndigt,  ved  uDdrti  kaa  mao 
paavise  den  opriudeiige  texta  b«skaffeuhed  i  det  heile  tncn  tkko 
DEK  tit  selve  forfatterens  ord,  andre  maa  mao  aldeles  opgive. 
Om  tsan  retter  faa  eller  majigu  steder  i  et  skrift,  »r  lige- 
gyldigt,   tiaar  kun  rettelserne  ere  «ikre:    „lu    art«  quidquid 

i  prgdenter  Ht,  satis  modeste  Et". 

Efter  do  udviklede  grundsætninger  bar  saa  Madrig  leroret 
Ciceros  text  tned  fuldstæodig  angivelse  (saa  vidt  det  da  lod 
sig  gjare)  af  afvigelserne  mellem  sin  recension  og  haandskrift- 
gmndlaget;  ut  huvedbaaudskrift,  som  deu  gaug  kuo  var 
ufuld sttendigt  bekjendt,  var  blevet  nøjere  nndersøgt,  da  bo- 
gen udkom  anden  gang  SO  aar  eftor;  som  følge  heraf  og  til- 
lig« af  fortsat  granskning,  tildeU  af  andre  lærd«,  maatte  ad- 
skillige etikoltbeder  ændres,  men  i  hovedsageD  er  texten 
den  samme.     Til  deu    med  Tarianlangivclae  forsynede  text 

^.knytt«s  saa  en  commeutar,  i  hvilken  den  særligt  kritiske 
del  (redegørelsen  for  textconstitntioncn),  den  Hproglige  for- 
tolkning og  den  reale  gaa  baand  i  haand  med  hinanden. 
Den  re&le  er  i  bovedsagoii  oftor  indholdets  medfør  en  op- 
klaring af  Ciceros  forbold  til  de  gra'itkc  kilder,  ban  bar  be- 
nyttet. Madrig  viser  her  hvor  fortrolig  han  var  med  den 
gamle  filosofis  historie,  men  tillige  skinner  det  flere  steder 
igjennem    at  han    med    den    blot  historiske  riden  forbandt 

I  interesse  for  aelve  de  filosofiske  problemer    Jes  kan  ikke 
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bor  gna  iod  paa  den  rigdom  af  bidrag  til  oplj'sning  af  la- 
Uusk  sprogbrug,  bikadc  i  gramniAtiBk  og  lojiikalsk  bensepDdo, 
lU^r  indeltoldeR  i  commentAreii  ng  escnr^erne. 

Den  her  med  stort  bcld  gjcDni'mfRrtc  kritiske  methode 
anvondtc  Madtig  (1860)  i  sine  .Knieiidtttianes  Litian:«''  pas 
Livius's  romerske  liiHtorie;  det  bele  frenitncder  som  eet  rark, 
men  kau  godt  betragtes  som  Bro,  da  bwr  af  de  opbevarede 
dekader  har  ait  haandnkriftlige  apparat,  der'akaldo  prarps. 
(For  don  sidsto  dckado  er  apparatet  meget  simpelt,  ti  der 
er  kan  eflt  baandskrift;  men  dettes  ganike  ejpndommelifre 
beskatfenbed  gjoi-de  opgaren  fra  en  aiiden  »de  desto  vanske- 
ligore.)  Den  polemik  mod  tidligere  udgivere,  der  allerede 
Tar  begyndt  i  Madvigs  foregaaeiido  arbejder,  er  i  disse  to  vir- 
ker fortsat  med  on  ajelden  energi  og  skarpbed,  og  man  kan 
godt  sige,  ftt  han  bar  gjort  det  helt  af  med  det  oarn, 
GfircDK  og  Alschefidci  en  gang  barde  som  filologer.  Til 
EmendatioDes  Liviana«.  der  udkom  to  gange,  slutter  sig  co 
udgave  af  selve  Livius.  bygget  dcrpaa.  men  tiUJge  paa 
gjonnemgaaende  benjttelse  baade  af  tpldre  og  nvcre  ad* 
gireres  Tsprkcr. 

Uadvigs  sidst«  arbejde  pna  dette  omraade  er  .Adversaria 
Critica".  hvia  lo  fwrste  bind  udkom  1871— 1S73.  Efter  fiw 
indled  niogskspi tier  af  mere  systematislc  art  (hror  der  navn* 
lig  er  iuimlet  ru  hel  række  retteltter  af  et  eget  i^lag«,  nemlig 
egeDDarno  der  ved  afskriverfejl  ere  gjorte  ukjendelige)  er 
her  en  overordentlig  stor  nokke  baade  gra«ko  og  Utiiidn 
rorfatteres  text  behandlet,  ganske  vist  ikke  lige  indtrvng- 
eodo  for  allos  vedkommrndo,  men  der  er  adskiUiKe  for 
hvilke  det  her  pra'stercdo  ndcn  tvivl  i  fuldt  moal  kiu  scttea 
ved  sidoD  af  Madvigs  tidligere  arhcjdrr,  L  ex.  filosofM)  S«dmil 
Der  er  enkelte  af  <lis»e  forfattere,  som  Madvig  kun  kjeadto 
liidels  og  kun  havde  Ii>3t  fljgtigt  —  noget,  han  ingMiliiada 
lægger  sl^nl  paa,  og  det  vil  ikke  vsre  oodeHigt.  on  Ivrd«, 
der  B«rligt  have  gjort  dem  ti)  gjenatand  for  studitUD,  btf 
kanoe  finde  vnd«t  at  udeiettc.  Men  det  var  liiceaon  d« 
kntiake  begaveltte,  du  uddannet  gienoem  saa  mange  aais 
arelse,  ikke  tillod  ham  at  line  en  gammel  forfatters  tcact 
oden  at  foraage  paa  at  Qeme  de  anstød,  han  falte  ved  las- 
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niBgeo,  ogdetogsaa  ved  vtprkor,  han  solr  satte  meget  ringe 
pris  paa  og  egeuttU^  kun  l»su^  som  lian  siger  „pliitologi 
«l  grnmmatici  ofticio  aati:sfacieus°'.  f.  ex.  Ovida  Ara  amiit^ma 
«U«r  SutiuVa  Tliob»i<lo.  Ilardv  haa  i  dun  frumrykkede  al- 
der, hvori  Itan  udurbijjdede  værkot  med  bealaudigt  svugerø 
synskriJl,  kannet  lordjbo  sig  i  Amtotcle«,  hvis  hoTodren-ker 
hau  ({aiiske  vist  havde  Iwst,  men  ikke  saa  tidligt  eller  ind- 
InDngeods  som  Platons,  vilde  det  udeo  tvivl  have  ydet  ham 
s«lr  uere  tilfredastilU-lso.  Det  t>arti,  der  vel  i  dvt  helo  er 
mindst  voilykkct  og  ogsaa  mest  har  været  gjenstatid  for  eo 
ublid,  tit  vistnok  ubillig  kritik,  er  behandUugcn  af  digterne, 
iajor  de  dramatiske.  Her  kaii  det  ikke  nægtes  at  der  ved 
fliden  af  muget  heldige  rettelser  er  fremsat  ikke  blot  mindre 
heldige  funilag,  luun  Hiuidaimu  der  indeholdt)  fejl  mod  pros- 
vdi  eller  metrik.  Hadvig  beklagede  wlv  tit.  at  han  for 
■Jldo  vur  kuiiiincu  til  at  holde  forolæsuiiiger  over  de  gra-Bko 
tragiker«,  og  derfor  ikke  saaledes  var  trængt  ind  i  deres 
sprogbrng,  som  han  var  dot  f.  ex.  i  Ciceros  ollor  Lirius's. 
Over  du  latinske  dramatikere  holdt  lian  aldrig  forolssning, 
Ofi  det  studium,  ban  i  yngre  doge  barde  gjort  af  Plautus  og 
TereDta  mest  i  grammatisk  ujemed,  slog  især  for  l'lauttis'a  ved- 
kotnracude  nwppo  til,  da  han,  omtrent  70  aar  gammel,  gav 
sig  til  at  læse  komedierne  paany  for  at  give  bidrag  til  kritisk 
botiandling  af  toxteu;  hau  fulto  det  og&aa  selv  og  udtalte 
dot  tudeti  hun  fremsatte  de  oukcltu  forslag.  Meu  da  han 
ned  al  aoerl^endeUtt  aJ  RiLscbla  fortjenester,  som  han  ogsaa 
tidligcru  havde  udtJilt '],  gjorde  iudsigeUu  imod  dut,  hun 
fuidt  at  dadle  i  Ritschls  hele  methude,  er  det  ikko  td  at 
nodre  sig  ovor,  at  denne  blev  fortrj'delig,  om  mnn  ond  kuude 
onske,  ut  han  havde  givet  sio  itvillie  luft -i  noget  mindre 
bæflige  udtryk,  end  hau  gjorde  det.*)  tiom  aagt,  Madvig 
*ar  bur  vgl  ikku  paa  sit  egentlige  omrsadg;  iood  uaar  der 
er  blevet  talt  om  hans  forsietligo  ignoreriog  af  de  aprog- 
videaskabeJigc  for«kiiinger  med  heneyn  til  arehaisk  latio'}, 


*)  8e  brtaleii  til  Sdiv  tjtit«  adgftve  »£  dan  l&timka  ap>osU»re. 
*i  KliciDiKbr«  Uoacum  B.  31. 

*)  Human,    tiwobtchl«    dat  clasiisclitin  Philologie    ia    Dontachl&nd 
I,  »I7- 
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mna  (ler  nedlægges  indsigelse.  Hadrig  kan  have  ove 
ende),  maaake  ineget  af  hvad  der  frcnikoni  i  dcooe  retuiDgp 
endel  kjendto  ban  guusku  vist  uden  at  tage  bcusyo  dertil, 
fordi  de  opstillede  paastande  forekooi  Itam  usikre;  meo  otn 
6D  forstPtlig  igiioreriiig  kunde  der  for  en  mand  med  ban« 
til  det  sidste  vedlif;e}iolilt«  erkjendtdaeelrang  og  fremfor  alt 
uivd  baos  sandbedskjærlighed  slet  ikke  være  tale.  En  filolog 
der  vel  hardo  ret  til  at  tal«  med  om  textkhtik,  nemlii; 
Cobet.  liar  fældet  følgeode  dum  om  tste  bicd  afAdversaria'): 
pHa  bog,  jog  gjcnii^  tuger  i  baandeo,  or  Madvigtt  Adver- 
aaria,  i  bvilkeu  ,9Unt  tnala,  sunt  quædam  modiocrio,  snut 
boua  plura*.  ug  i  sandbed  der  or  mer  end  gode  textretteUer, 
der  er  udinairkvdc  og  aldeles  indlyseude,  de  latinske,  aaa 
Tidtjegkan  se,  alle,  af  de  grseske  en  ikke  ringe  dol".  Eftvr 
ut  have  bi;tD»-rk<tl,  at  Madvig  ikke  havde  noget  rigt  palfeo- 
grafiak  apiuirat,  ikke  havde  liaft  øvolsu  i  al  Iidm  grssku 
haaiidsk rifter  elk>r  havde  iodgaaende  Itjenddkab  til  de  grs- 
ake  graiuuifttikere  (lutter  mangler,  Madvig  self  vilde  have 
anerkjendt),  »dtaler  haD  sin  beklagelse  over,  at  Madvig  ved 
at  bobaDdlo  do  gnusku  digtere  havde  givet  visse  tærde,  der 
stod  liuigt  under  ham,  eti  altfor  let  kjebt  adgang  til  gjen- 
drirelso  og  dadel;  men  han  ender  med  disse  ord:  „Overalt 
hvor  opgaven  kan  løses  ved  sund  fomnft  og  rigtig  dømme- 
kraft, er  han  aldeles  ufurljgm^lig".  —  Da  Madvig  udgav  dett^_ 
værk,  truede  han  vist  selv  at  han  ikke  skulde  komme  til  a^| 
skrive  mere  i  den  retning;  meo,  som  jeg  tør  antydede,  Iraug- 
en  var  for  Htterk.  Jeg  gjemmer  eu  lille  billet  fra  ham  ira 
1877,  hvor  hun  mcddelrr  nogle  textrettelser  til  Appiau;  de 
hftve  til  overskrift:  „Livstegn  fra  en  blind  mand,  der  ikke 
kau  aflægge  gamle  vaner".  I  sit  80de  aar  afsluttede  baD  saa 
denne  virksomhed  med  Sdie  bind  uf  Adveraaria  Critica. 

Uvor  høj  en  plada  Madvig  end  aeh  indtog  aom  kritiker 
og  hvor  højt  han  end  satte  andre  adm»rkede  kritikere,  saa 
var  textkritiken  for  haoi  dog  altid  kun  et  middel,  mea 
ganske  vi^t  t'fter  den  niaade,  hvorpaa  oldtidsskriftonuo  ei 
opbevarede,  et  nødvendigt  middel  til  foratAaclseu  af  den 


')  Tartn  Le«tioiifli,  «d.  3  p.  iOS. 
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tike  litteratur,  først  Ho  enkolto  værker,  dernsmt  litteraturen 
i  dens  balbed  i  dans  histomke  udvikl  inji.  Som  jef;  før  har 
omtfUt,  nkjelnode  hao  nielleni  il«t  centrale  i  litteraturen, 
som  alle  lilologer  burde  tilegne  »g,  ug  ilet  innro  periferiske. 
I  ttvoroQSfiteiuiDolsc  livrmed  Tar  d«r  næppe  oogen  af  hored- 
periodernes  forfattere,  liati  ikke  liavdu  lust.  oiti  end,  som 
jeg  oveofcr  berørte.  Ikk«  alle  lige  iodtrængeitde;  af  de  øv- 
rige IsMte  bau  fuldtitiiindigt  og  omhyggeligt  de  værbsr,  der 
kunde  Ijeoe  til  oplygoing  af  de  sider  af  oldtidens  kultur, 
bau  iiiær  studerodo,  f.  ax.  Straboos  geograti,  Plutarcbs  bio- 
grafier, Dio  Cassius'a  roiaersko  historie,  Diogone«*«  og  Sto- 
bæos'B  meddelelser  til  filosofiens  faietorie.  Naar  ban  der- 
imod kun  havde  tttiftat  et  hnrtigt  og  nfuldttioodigt  bel^ndtskab 
med  de  alexaudrioske  digtt-re  ellur  den  latinske  sølvalders 
epikere,  saaledes  at  ban  dog  havde  et  klart  billede  af  deres 
stilling  i  litteraturen,  aasaa  bau  dot  for  tilatrsokkeligt, 
og  inente  ikke  at  hann  iudKigt  led  noget  Tnenentligt  tab 
derved.  Han  udtalte  tit,  at  de  moderne  litteraiurar  nu  havde 
naaet  et  saadant  omfang  og  havde  en  saadan  betydning,  at 
filologen  i  alniindidipliHil  ikke  kuiiile  lægge  an  paa  at  kjeude 
deD  antike  saa  fuldstændigt,  som  det  1 7de  og  tildels  endnu  dut 
16de  aarbundrvdos  filologer  kunde  det.  Og  jeg  troer  paa  ingea 
maade  at  bans  forelæsninger  orer  de  to  gamle  litteraturera 
historie,  som  jog  ikku  selv  bar  hørt.  bavc  lidt  under  denne 
mangel,  hvia  dut  (>r  en  »aadaii.  Desto  værre  ere  disse  foro- 
Inaninger  ikke  udgivne;  ineu  over  enkeltheder  har  ban  le- 
Torct  tnoDOgratitrr,  af  bvilke  con  efter  mit  idcj»n  er  noget  af 
det  BlIerfortrinligBtc,  ban  bar  skrevet.  Jeg  mener  banii  bog 
,Do  Q.  Ascuuii  Pediani  t-t  altorum  vcteram  interpretum  in 
Cteeronifl  oratioue»  commeatariia",  gom  han  16:28  forsvarede  for 
doctorgraden.  Baitur  kaldte  den  „aureolns  libcllus" ') ;  nu 
bsMi  den  vist  kun  af  faa.  fordi  de  ruHulUitfr.  Hadvig  i  den 
iiaacde  til,  ore  soa  sikre  og  almindeligt  anerkjendte,  aV  de 
ere  gaaede  over  i  de  altnindelige  frumHtillinger  af  den  la- 
tiBske  litteraturhistorie.    Men  gangen  i  akriltet  er  saa  simpel, 
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bevisførelsen  bom.  »la&finde.  at  jog  har  anseet  det  for  Hgtjgt 
at  give  en  lille  udsigt  denivor.  Kor  dem,  der  ikke  vide  det, 
ril  jeg  blot  bemærke,  at  Aaconius  Pedianus  inr  cd  i  del 
første  aarlmitdrodfl  e.  Cfar.  lerentle  forfatter,  noder  hris 
Dttvn  vi  havo  commentarer  dels  ti)  Ciceros  taler  mod  Vørr««, 
dels  tii  fem  Hudre. 

Efter  «n  iiidleduing  om  vigtighedeo  af  at  studere  de 
gamle  commeDtatorer.  Davnlig  naar  deres  levetid  ikke  falder 
meget  langt  fm  de  furfatteras,  de  Imvo  foriolkot.  behandler 
Madvig  først  Asconius's  tevoed,  og  giv«r  dertmest  en  udsigt 
over  hvad  der  hidtil  var  gjort  for  <Ivd  kritiske  behandling 
af  de  commentarer,  der  gik  under  hana  navn.  Disse  to  af* 
snit  havo  nu  mindre  interessi?,  uavntig  det  andel,  da  vi  have 
fuaet  eu  paa  et  sikkvrt  grundlag  bjgget  udgave.  DeroKSt 
behandles,  og  dett«  er  bogens  hovedafsuit,  selve  oomtBen- 
tnrerne«  iudhoM;  føriit  gjcuDtimg&avs  do  der  (Ircjw  sig  om 
andre  taler  end  Verrinerne.  1  disse  henTender  forfattereo  sig 
til  sine  sønnor,  for  hrem  liau  har  skrevot  dem;  han  citerer 
længere  sammenbæugeude  stykker  af  talerne,  undertiden  med 
større  inellt-mruiii,  i  hvilke  der  ikke  tar  nogen  van-,kelighed. 
Fortolkningen  er  væsentligt  af  historisk  indhold  og  vidner  om  eu 
i  stor  detail  gaaende  kundskab  til  datidens  historie,  by^ot  paa 
Hldestudiam  (baade  af  forfattere  og  dokumenter),  med  be- 
n}-tlvlHti  »f  andre  historisho  forfnttcre.  Af  statsindretninger 
u{)l)iieN  kun  hvad  dur  paa  Ascunius'ti  tid  var  furiuidret.  Der 
er  ingen  rhotoriske  eller  grammatiske  beuiærkniuger.  Kort 
sagt:  ult  er  som  det  kuudv  ventvs  af  en  forfuttur  der  om- 
treut  uiidt  i  det  første  aarhundrede  e.  Cbr.  skrev  commeo- 
tarer  til  Ciceros  taler.  Fremstillingoo  er  jævn,  kortfattet, 
og  uden  overflødige  prydelser;  i  tiere  detailer  steoimer 
sprogbrugen  med  sølvalderens.  Allerede  tidligere  filologer 
havde  DU  rundet  væseutUgv  ftijl  i  do  curouiuutarer  der  gik 
onder  Asconius's  navn,  og  undret  sig  over  at  en  i  det  bels 
saa  kyndig  mand  knude  begaa  xligv  bummvrtcr;  Manutias 
barde  soaledes  ved  et  stud  i  commeutaren  udroabt:  .Non 
semper  vigilas,  Asconi* ;  for  at  forklare  dem  havde  man  au- 
tagot  interpolationer,  lugou  havde  bemærket  at  alle  fejlene 
aetop  fandu-«  i  commeulareu  til  Verriuerae,  iudtil  Niebubr, 
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meo  gaoake  kort,  a.  181G  ndt&lte  at  denoe  commentar  ikk« 
*ar  af  Asconius.  Denne  tultalcho,  itor  var  furbluveu  aaa 
godt  HOio  upauagtol,  ur  åvi  nu  at  Mailvig  tc«!  t-n  udfuriig 
bevisførelse  bekræfter  og  sætter  udenfor  al  tvirl.  Cotnmeu- 
tantn  til  Vorriuornu  or  ikke  bcuvondt  lil  bestemte  pereoner; 
Ciceros  t«xt  gjenDetngaaes  paragraf  for  paragraf,  andertidvn 
ord  for  ord,  fortolkningen  or  væsoutlif^t  rbetoriak  og  gram- 
matisk, sysler  med  forklaring  af  lette  ord  og  sætninger  (t 
ex.  detrimettlo  esse,  ttsu  venire,  isie  aom  bctegncndr  Verres). 
er  fuld  af  misforstaaelser  og  taabelige  itidfald,  f.  ex.  etymo- 
logier, saasom  at  alacer  kuude  komme  af  lacer  (dun  hvis 
saoMir  ikk«-  em  ødelagte),  aahtUa  ani  ro«  Ji<nin>,;.  Qvor  Iti- 
ttoriske  detailer  og  Htatsimlretninger  omtales,  or  der  de  be- 
sjnderiigttte  fejl.  Furfattvrcu  ur  imidlurtid  aldtilt-s  ti:«k)'ldig 
i  den  fejltagelse,  man  har  bega.iet  red  at  kalde  ham  Asco* 
nius;  ti  hau  taler  flere  stedur  om  Cicoros  tid  som  un  langt 
tilbage  liggende,  og  et  enkelt  sted  se««  det  at  han  har  været 
ehristOD,  idot  han  forklarer  Ciceros  ord:  Ha  mihi  deos  ettim 
propitios  sajLledea:  Oenus  turis  iurantU  id  est,  quod  dicitnus: 
Tmtltm  mOti  divinitas  faeeal.  Uaus  sprog  tyder  p:ia  kejser- 
døounets  seaeate  tid,  formodentligt  har  hau  leret  kort  firr 
det  voetrom«ntke  Hgu«  undvigang.  At  ham  commentarer 
aaa  længe  have  gaaet  nnder  et  galt  navn,  nkyldes  vel  kun 
den  omstfnndighcd,  at  den  første  udgiver,  Kr.  I'oggio,  fandt 
begg«  samlinger  i  out  bind  ug  udgav  dem  Hammen.  Tiliiidst 
hchandle«  oogle  audre  nylig  af  A.  Mai  udgivne  soholier  tit 
aodre  taler  af  Cicero,  liK<-'l<ides  fra  vn  &eu  tid,  men  dog 
ikko  af  8ainitie  b«skarr«uUe(I  som  de  til  Verrineme.  For- 
aden de  sprugbistorisko  bidrag,  hvorpaa  dotte  skrifl  er 
rigt,  indeholder  det  ogsaa  nogle  til  bebandlingen  af  de 
romersko  statsindretninger,  Davnlig  om  judices  qutrsUonis. 

Aaret  efter  at  deLt(^  »krift  var  udkoniinet,  skrev  Hadvig 
sit  føntle  uuiversitetaprogram,  Ul  hvilket  der  kun  lernedes 
ham  grumme  lidt  tid:  dot  var  ogentligt  Tborlacius  der 
skulde  skrive  det,  men  han  blev  pludseligt  ayg,  og  Madvig 
maattti  overtage  han«  hverv.  Det  har  i  ajmuet  eu  tilsyoo- 
ladende  lighed  med  skriftet  om  Ascouius,  for  saa  vidt  ogvtA 


106  O.  SlMbje: 

her  en  forfatter  hensættes  til  en  ganske  anden  litteratni^ 
periode  end  den,  man  havde  givet  ham  plads  i;  men  lig- 
heden er  kun  tilayneladende.  Hens  nemlig  forfatteren  til 
commentaren  over  Verrineme  har  været  et  gsnske  rist 
temmelig  uvidende  menneske,  men  aldeles  uskyldig  i  at  man 
har  identiSceret  ham  med  Asconius,  er  der  her  tale  om  et 
faa  aar  iforvejen  fundet  og  udgivet  skrift  af  en  vis  Apnlejns, 
som  blev  antaget  for  at  tilhøre  det  6te  aarhnndrede  og  syn- 
tes at  indeholde  en  hel  skat  af  berigelser  til  den  latinske 
litteraturhistorie;  Madvig  viser,  at  det  er  et  plumpt  bedrageri 
af  en  eller  anden  forfatter  i  det  15de  aarfauodrede. 

Endnu  en  gang  kom  Hadvig  til  at  behandle  et  lignende 
æmne,  idet  han  1857  paaviste,  at  et  da  nyligt  fondet  histo- 
risk skrift,  eller  rettere  brudstykker  af  et  skrift,  af  en  hidtil 
nbekjeudt  forfatter  Granius  Licinianus  ikke,  som  de  første 
udgivere  havde  ment,  skrev  sig  fra  den  første  kejsertid,  men 
tilhørte  en  langt  senere  tid,  formodentligt  det  3die  eller  4de 
aarhnndrede,  og  at  den  berigelse  for  den  romerske  historie, 
der  kunde  uddrages  deraf,  var  saare  ringe. 

Maar  Madvig  saaledes  flere  gange  har  maattet  antte  en 
forfatter  eller  et  skrift  længere  ned  i  tiden,  saa  har  han 
paa  den  anden  side  vist  sig  meget  conservativ  lige  overfor 
saadanne  forkastelser  af  traditionen,  der  forekom  ham  ugnm- 
dede.  Af  den  romerske  digter  Attius,  der  virkede  i  dat 
andet  førchristelige  aarhundredes  anden  halvdel,  anføres  der 
hos  senere  forfattere  adskillige  brudstykker  af  et  værk  ved 
navn  Didascalica,  d.  v.  s.  om  den  dramatiske  poesi  og  dens 
historie.  Det  kunde  du  synes  underligt,  at  en  saadan  lærd 
gjenstand  var  bleven  behandlet  i  en  saa  tidlig  periode  af 
den  romerske  litteratur,  da  vi  hos  Grækerne  ikke  finde  noget 
tilsvarende  førend  i  den  alexandrinske  tid,  tidligst  i  ethvert 
tilfælde  spor  dertil  hos  Aristoteles.  En  tysk  lærd  Fr.  Osano 
havde  derfor  ment,  at  Attius  slet  ikke  havde  skrevet  noget 
saadant  værk,  men  at  dets  forfatter  var  en  i  republikena 
sidste  dage  levende  grammatiker  Ateius,  og  for  at  forsvare 
denne  paastand  aøgt  at  skaffe  alle  de  steder  af  vejen,  hvor 
Attius  nævnes  som  dets  forfatter,  snart  ved  læmpelige  snart 
ved   voldsomme    midler.      1    et    program    fra    1831    har   nu 
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Ifftdrig  paa  den  mest  slaacndo  mAade  gjendrevet  OsancB 
paastAQil,  og  viBt  at  AttiUH  virkelig  huvde  forfattet  hint 
skriH.  Æmuet  kan  synes  ubetydeligt,  da  der  hatidlua  »in 
Dogle  lAa  brudBtykker;  mon  MadviR  kar  boliandlet  det  fra 
et  videre  sjnapmikt,  idet  han  paajteger  en  vseseutJig  forttkjcl 
in«lleiD  don  græske  og  Intinsko  litteratur.  Uos  Urækeme 
ero  de  fortikjellige  stilarter  opKtaaede  paa  national  basis, 
langsomt  og  successivt,  ber  er  derfor  tale  om  en  primitiT 
litteraturperiodo;  hos  Romi-me  kTaltes  de  priroitive  nationale 
spirer  ved  liekji^ndt-ikabet  med  Afu  i  nlle  rtjtiiitigCT  ud- 
dannede, fuldmuduu  gne«kc  litti'r&tur,  c^  derfor  kom  litteratur- 
grene  hurtigt  op  hos  dem,  der  hos  Grækerne  sødvoudigvis 
sind  seot  frem.  Allerede  Livius  Audronicus  ovurfiirte  jo 
baade  eposet  og  tragodivn  ag  kameiiien  piia  romerak  grund, 
soa  at  det  slet  ikke  bliver  uuderligt,  at  dur  allerede  omtrent 
100  aar  efter  gjordea  forsøg  med  Utteraturhi »toriske  skrifter, 
Og  Madvig  påaviser  Here  lignende  fnonomenor  fra  Bamme  tid, 
f.  e.t.  at  satiredigteren  Lnciliug  behandlede  orthografiske 
spørgsmaal. 

Et  mønster  paa  afvisning  af  hvad  man  har  kaldt  hyper- 
krilik,  mvuH  Oct  kuu  er  mangel  paa  kritik,  fiud««  i  fortales 
til  2den  udgave  af  Ciceros  taler,  hvor  Madvig  tilbagcvitier  da 
forsøg  der  den  gang  vare  gjorte,  ogsaa  af  Orelli,  puji  at 
erktiere  de  tre  HidHte  catilinariake  tater  for  ua<gle.  Med 
hensyn  til  de  4  taler  efter  Ciceros  tilbagekomst,  som  Uark« 
land  og  Wnif  liavdo  erklD^rvt  for  uægte,  delte  han  lunge 
denne  anakueUe;  senere  bier  hao  vaklende  og  udtalte,  at 
taleroes  toxt  var  daarligt  overlevuret,  mvn  at  baadu  angribere 
og  rorsvarere.  istedetfor  at  søge  et  sikkert  grundlag,  havde 
tadot  eig  nøje  ued  at  tage  toxten  som  don  forelaa  i  (iru- 
terus's  ukritiske  udgave,  at  durfor  meget  var  angrebet  hk 
foravarct  som  blot  tilhørte  senere  afskrivere,  og  at  Wolf 
overhovedet  havde  taget  hele  sagen  ullfor  lot  Saaledes  ud* 
talte  hao  sig  184ii  uden  dog  etidiiu  at  betegne  talerne  som 
»gte');  siden,  da  det  foruodne  kritiako  grundlag  var  tilveje- 
bragt, erklærede  hau   bestemt  at  de  vare  ugte,  ganske  vist 
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daariige  taler,  som  tit  in&a  forekomniQ  vor  smag  aostBiIe- 
Uge,  mea  forfattede  af  Cicero. ')  Længst  vedbter  liau  vel,  for 
ul  dvwlc  endnu  ci  øjeblik  Tvd  Cicero,  at  tvivlu  om  du  lige* 
ledes  af  Markland  forkastede  breve  til  llrutns,  men  ogiM 
rod  dem  kom  liau  18B4  til  den  noskuolse  at  de  erc  aigte.*) 
Overhovedet  indukierpede  baa  altid,  at  åeo  eaakaldl« 
højere  kritiks  opgave  lige  saa  vel  sooi  den  laveres  er  af  Ui- 
etorisk,  ikke  af  æitthetisk  art;  den  retniDg  i  kritikuo,  der 
efter  et  sulijectirt  akjen  forkaater  enteu  hele  værker,  iaaer 
(ligtooærki^r,  eller  dolo  deraf,  var  hao  i  liøjostv  grad  eii 
modstander  af;  han  har  baade  skriftligt  og  mundtligt  udtalt 
sig  skarpt  uiod  Elufman  -  I'vt'rl kamps  »ønderlenimelse  af  IIo* 
rata  og  audru  ligacndu  for»»g  buado  ved  græske  og  rumcrike 
digte.  Vor  sioag.  der  er  (jeruet  fra  otdticjeua  gjeuiiem  tiere 
aarhundrcder,  kunde  h»u  ikko  anerkjeiidv  som  dommer  over 
hvad  der  paa  Penkles's  eller  Augusts  tid  ansaaes  for  skjnt, 
endsige  over  hvad  dor  er  a'gt«.  Hvor  ban  dcriiood  i  Bprog* 
form  eller  i  hele  taokegaugeu  fandt  gyldig  gnind  til  at  af- 
vige fra  traditioDeo,  der  gjorde  ban  det,  og  bvor  eo  kort 
pativi&uiag  forekom  ham  tilstrsekbelig,  fritog  ban  sig  selv  for 
vidtløftig  bevisføreliie;  saulcdus  h»r  hau,  abekjjurvt  om 
de  forsøg,  man  bar  gjort  paa  at  vise  eu  genetisk  udvikling 
af  TacitQs's  stil  fra  Dialogus  do  oratoribas  til  do  historiske 
værker,  aimpeltheusagt:  „Dialogum  de  oraloribns  Taciti  asie 
neque  crodidi  unquam  oec  credam,  ingeaio,  proposito  dioeu- 
dii]uu  ge&er«  ah  illo  rvmotissiuum".')  Jeg  tør  ikke  opboldo 
Dem  med  en  fremstilling  af  hans  opfattelse  af  det  saakaldte 
homeriske  spørgsmaal,  mon  vil  blot  tilføje  oen  banurkniug. 
Madvig  bavde  meget  imod  detiulerede  undersøgelser  af  an- 
tik« forfatteres  fødselsaar,  død»aar  eller  ligneode  biografisk« 
eukeltUeder.  især  uaar  der  var  tale  om  forfattere  bvia 
VEorkor  ikke  more  haves.  Uvad  ban  aiiiitia  for  vigtigt,  vftr  at 
faa  forfatternes  stilling  i  littvnttarou  i  dvt  bole,  doras  for- 
bold til  deu  samtidige  historie  ug  kulturforhuld  klareL  Jeg 
busker,  ut  bau  eugaug  ved  eu  skriveøvehe,  hvor  baa  bavde 
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stillet  som  opgav«  .De  AnscreoDte  et  poost  ADScreoQtea", 
var  meget  coisforntfjet  med,  at  noglo  af  deltagerne  udtrykke- 
ligt hårde  angivtt  Anakroons  ffldselsa&r.  Hvor  det  var  af 
TigUghcd  for  et  vvrkii  fort^jlkning  at  vide  be))t«nit.  Diiar  dH 
rar  skrotet  (f.  ex.  ved  do  fleste  af  Ciooroa  taler),  Tilde  haa 
naturligviit  li&vo  det  mod;  men  saadannc  ui)derafl>fEeltier  roid 
de  Ata<liji;t  tilbagevand  en  do  om  ordenen  af  Demostboues'a 
oljnthitko  taler  o.  Ugn.  vare  bain  imod,  aaa  snart  han  vod 
imderstfgolftG  af  orerleTeringeD  var  knmmeo  til  den  anskuelse, 
at  don  ikke  frembød  et  tiUtrirkketigt  grundlag  for  et  sikkert 
re«altat.  ilau  betragtede  ineil  mistillid  den  masne  afhand- 
linger om  slige  ting,  der  stadigt  komme  frem  90m  dispu- 
tatser eller  I  progrikuimer  og  tidskrift«^'r.  og  kande  udtale 
sig  herom  »om  ovcrhovudet  om  filologernes  poljrgrafi  med  od 
vis  tffr  spot.  som  naar  ban  siger:  .Quot  poteraut  etiam 
DiiDO  do  illo  Ptatonis  et  hoc  Doratii  loco  programmatura 
p«gii)«  impleri'    Potuisse  dixi?    Potcrunt;  no  despcrcs*. ') 

Medens  lladvig  ikke  kom  til  at  udgivo  nogon  sammen- 
bncDgcode  fremsUlliDg  a{  den  græstke  eller  latinske  litteraturs 
bisiorie,  har  han  derimod,  hvad  der  uden  tvivl  vil  vsere  Dem 
alle  bekjendt.  leveret  et  udførligt  vierk  over  den  romerske 
stats  forfatning  og  forvaltning.  Det  uclkom  først  et  par  aar 
efter  at  ban,  76  aar  gammel,  rar  traadt  tilbage  fra  dea 
akademiske  InrervirksotDlied;  men  som  jeg  før  bar  meddelt, 
allerede  1636  havde  han  holdt  ffirelæsninger  over  skriftet« 
gjenstand,  og  senere  jævnligt  gjentagot  dem,  ligesom  han 
havde  behandlet  ciikt-ltbeder  deraf  i  en  rtckke  programmer, 
Svrst  et  i  et  noget  tungt  sprog  skrevet  om  et  sted  i  Ciceros 
skrift  Do 're  publico,  der  anfi!aacr  dco  romerske  ridderstand, 
derDKct  „De  iure  et  coiidicione  coloDiamm  populi  Romani*, 
og  „De  tribunis  serariis";  til  disse  paa  latin  skrevne  kom 
senere  to  danske:  .Om  Befal ingKimendene  og  ForlremmeUes* 
inlkaareoe  i  den  romerske  Hær.  betragtede  i  deres  Sammec- 
htPDK  med  Stand  sfvThvldc  DC  bos  Komume  i  det  Hele"  (1664), 
samt  pBemierkninger  om  enkelte*  Punkter  af  den  romerske 
StraffereUpleio  i  Kepublikeus  Tid'  (1879). 
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Fn  sine  bRrndomaforhold  medbragte  ban,  som  haa  telv 
Itfti-  bemirrkvit.  en  tiillifct  vakl  iDteresM  for  een  enkelt  men 
en  nii'gitt  vigtig  side  af  det  rotnenlte  statsliT,  nemlig  retii- 
livet  OK  dets  former,  som  de  fremtra&dte  i  en  vjatuok  megnt 
iiiJskrænltet  Icrcd«');  hans  fadur  var  nemlig  byskriTer  i 
Svaiioko.  Han  fujor  ti),  at  denne  interesse  ikke  savueda 
nnring  under  hans  ikkv-juridiskc  videnskabelige  og  emb«ds- 
TirksomlKtd;  desuden  er  det  vel  rimehgt,  at  han«  doltagolsa 
i  de  ofTdntligo  debatter  og  hans  administratiTe  virkttomhed 
som  uadernRiiingKinHpt^lctwr  ikke  liar  været  tiden  betjdnlDg 
med  heniiyo  til  et  indblik  i  fon-etniDg^Iivet«  dctail.  som 
ogsaa  kunde  komme  hans  opfatk-1s«  af  don  aotike  statsfor- 
vottning  til|;ode;  men  at  hans  grundbetragtning  af  oldtidens 
stataforlioUl  var  dannot  og  befæstet  ikkt-  taa  aar  fifrend  hin 
doUagelse  begyndte,  derom  vidne  ikke  blot  flere  alminde- 
ligere betragtninger  i  de  oionografier,  h»u  udgav  (»r  IH9. 
men  ogsaa  hans  i  almindelighed  vist  kun  lidet  bekjendte 
1840  udgivne  program:  „Blik  |taa  Oldtidens  Statsforfatninger 
med  Hensyn  til  Udviklingen  af  Monarchiet  og  en  omfattende 
Statsorganisme".  Han  var  kommen  til  denne  gruudbétragt- 
Diog  SU  vel  (tom  til  sin  oitfatlotsfi  af  tiukeUbedunie  navnlig  af 
de  romerske  statsforhold  ved  et  omfatteude  og  dybtgaaeude 
stQdinm  af  don  herhen  høroodo  aotiko  litteratur  og  ind- 
skrifter, et  stiidiuDi,  han  fortsatte  ogntaa  efter  udgivelsen  af 
sit  hovedværk  paa  dolt«  omruade,  idot  han  stadigt  gjorde 
tig  bckjendt  med  de  nye  iudnkrifter  der  blevs  udgivti«.  og 
hen-etl  ligosuui  ved  forfatterliesningen  bavde  opmærksom- 
heden henveodt  paa  ethvert  nok  saa  lille  trask,  der  kunde 
udfylde  eller  moditicvre  det  billede,  han  havde  givot  i  sin 
haandbog.  Men  han  havde  tillige  fra  begyndelsen  af  sat  sig 
grundigt  ind  i  den  moderne  litteratur  paa  dette  oraraade, 
fra  du  ældre  arbejder  af  Manutinti  og  Sigouiua  (for  blot  at 
ncvne  et  par  hovedforfatter«),  indtil  dem  der,  som  før  be- 
misrket,  i  hans  ungdom  rirkcdo  saa  atA'fkt  til  at  giv«  deoio 
videnskab  et  helt  forandret  adseende,  af  Savigny  og  Niebahr 
samt  disHfls  efterfølger«.    Ogsaa  den  ay«ni  tttt«ratur  vedblev 
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ban  at  folgc  me^,  akjønt  iblce  tit  ilet  sidste  i  hele  deaa  om- 
fiuig,  idet  dels  b&ns  syn  hindrede  haro  deri.  duls  hiuis  tanke 
rettede  sig  pna  niidre  KJetistutide,  nft  han  deruden  efter  sit 
eget  hult  igjenneiii  autojitiske  studium  ikka  Tentede  synder* 
ligt  stort  udbf  tte  af  andres  arbejder. 

M»n  medens  Madvig  saulvdes  lte»te  og  benyttede  deu  mo- 
derne   litteratur  og   taknemmeligt   udtalte   hvad  ban  skyldte 
andre,  iagttog  han  bestAudigt   on  solvsUendig  holdning  lige 
overfor  dem.    Det  ril  uaviilig  her  rære  af  iuterefise  at  se 
hrorlede«  han  stillede  sig  til  Niebtihr.    Jeg  har  allerede  om- 
talt,  at   has  i  sit  vierk   om  Ascunius  optog  og  gjenoemførte 
eu    af  Kiebuhr    frem^iit    paastand ,    mens   haa    gjendrev    uii 
anden:    Niehuhr  havde  ment  at  commentarwn  til  Verrinerne 
Og   de    af  Mai    kort    tid    ifnrrejen    udgivne    scholier  havde 
samme  forfatt«r,    Hadvig  ansaa  dem   for  at  tilhøre  to  far- 
skjellige  forfattere.    Hverken  enigheilen  eller  uenigheden  be* 
rørte  jo  her  noget  pnncipspørgsmaal;  til  vd  udtalelse  herom 
kom    det   i   Madvigs   aflmadling  om  colonieme.     Madvig  ud- 
taler her,  at  Niebulir  navnlig  har  indlagt  »ig  to  fortjoooster, 
den   ene,   at  han  havde  opfattet  de  gamle  forfatteres,   især 
Dionsrsios's  og  Livias's  maade  at  skriTe  historie  rigtigere  end 
det  hidtil  var  skeet,  og  derved    vist  hvor  nødvendig  en  fri 
kritisk  undersøgelse  af  den  romerske  oldtid  var,  den  anden, 
at   han   fordrede    fuldstændige   og   klare,    indbyrdes  overens- 
stemmende  og   naturlige   forestil liuger   om    de    gamle    insti- 
tationer;  han  anerkjender  hana  mangesidige  lærdom  og  store 
eombinatioDsevne.      Hvad    han   har  at  udsætte  paa  Niehulir, 
«r  ikke,  at  bau  drev  kritikvn  for  vidt,  men  Hnarere,  at  han 
ikke   drev    den    vidt    »ok,    navnlig  mod  sig  selv;    han  siger 
aemUg.  at  Niehuhr  af  lyst  til  at  opatille  et  harmoniak  og 
symmetrisk  billede  undertiden  har  taget  det  QHikre  forsikkort 
og    overseet   hvad    der    kunde   stride   mod    hans  opfattelse, 
at  han  af  og  til  har  opbygget  en  temmelig  stor  bygning  paa 
en  altfor  svag  gnudvold,  som  naar  hau  mente  at  den  »Idste 
Toraereke  hi^lorlc  havde  vieret  opbevaret  i  et  episk  digt,  at 
han    til    støtte   for   eine    meninger  undertiden   fortolkede   de 
gamle  forfatteres  vidnesbyrd   urigtigt,   og  efter  omatændig- 
hedeme  anart  roste  snart  dadlede  samme  forfatt«r8  (navnlig 
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Dionriion'n)  histomfie  paalidelifihpd,  og  nt  bann  i  on  for  aig 
rosvierdtge  iver  eft«r  ogsaa  at  beoytte  miudre  belijendte  for> 
fatterc  tilsitlst  bragte  ham  til  en  oTcrdreren  og  forkert  be> 
oyttelso  af  dom.  At  Madvig  i  maoge  eukeltbeder  stemmede 
overens  meå  Niebuhr.  om  oitd  tnvd  inoditicstioner,  siger  han 
svtv.  H«i]8  (lom  om  manden  i  det  bele.  som  jeg  blot  har 
villet  referere,  vedblev  seuer«  væseutlii^t  at  være  ilen  samme, 
knn,  troer  jeg,  efterhaandeu  noget  strængere. 

ItidcD  jog  gaaor  over  til  at,  omtale  hovrdvttrket,  vil  jeg 
kan  bemærke,  at,  hvorvel  de  forodgaaende  mouograficm 
reBultatcr  ero  optagne  bert,  er  det  dog  langtfra,  at  de  der- 
red  have  mistet  noget  af  d^re«  v«>rd,  da  bevitiførelaoQ  for 
disse  resultater  i  dotailcn  maa  ^øget  i  dom.  om  den  end  i 
sine  hovedtnek  ng»aa  tindes  hist.  Navnlig  vil  jeg  fremhæfo 
afhaDdlingenie  om  colooierne  og  om  befaliDg^mændene  i  daa 
romerske  ba-r,  og  af  den  første  iRJcn  v«t  punkt.  Alle,  der 
DU  i  Klcolen  lore  noget  om  de  rotuer»ke  statsindivtninger, 
faa  det  ret  indpneotet,  at  do  ronionske  borgere  der  sendtet 
ad  som  colonister  beholdt  deres  borgerret,  med  mindre 
lipreren  anscer  dette  for  saa  indljMonde,  at  ban  slet  ikke 
omtaler  det;  meo  at  det  var  saa,  har  først  Madvig  bragt  til 
fuldetændig  sikkerhed;  de  aoldre  forfattere  havde  enten 
DS-gt«l  det  olIiT  anseef  det  for  usikkert. 

1  fortalen  til  hovcdvierkot  siger  ^iadvig,  at  han  vilde 
give  et,  eaa  vidt  kildenies  beskaffenhed  ng  hans  evner  tillod 
det,  sammeshængCDde,  sandt,  ved  indre  klarhed  og  OTei^ 
skuclighml  tanken  tilfredsstilleodi-  billede  af  den  romerske 
BtatsforfatniDg  og  dv  romerske  ofTentiigc  indretninger  eJW 
deres  væeeii  og  historiske  udvikling;  hovedopgaveD  er  frem- 
stillingeQ  af  don  egentlige  antiks  romersttt  i  republikoDs  tid 
og  af  det  dertil  sig  sluttende  efterliv  i  kejsertiden  indtil  det 
tredie  sarhundrede,  mens  den  følgende  tids  indretnioger  kun 
uedtagos  som  ot  afsluttende  tiU«g,  der  henviser  til  middel- 
alderen. En  prøvelse  af  kildernes  beskaffenhed  rar  det, 
Niebuhr  havde  begyndt,  men.  som  vi  have  seet,  ikke  paa  es 
maade  der  tilfredsstillede  Madvig.  Hau  siger  aelv,  at  bta 
tilegnede  sig  Niebuhrs  frihed  i  betragtniBgen  af  den  taldre 
romerske  hi»torif,  nieu  søgt«  at  sikre  ug  bogitrose  deo  red 
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en  roligere,  alsidigere  ag  forsigtigere  prttrelse  af  OTerlevering- 
en  graoillsg  og  bcskaffeuhed.  Kilderne  til  ror  kauditkAb 
om  ltoiii»  stutsfurliuid  flyde  som  bekjCD<lt  ikke  i  samui«  om- 
rang for  de  forskjcUige  tiditftldrv.  For  tidvu  mvlluni  Solla  og 
r«publikons  nad«rguig  bare  vi  en  samtidig  litteratar.  der, 
h^ad  der  en<l  kan  v^ere  at  adsættf  paa  de  eukelte  forfatteres 
uparttskhiitl  viler  uoJAgUglivd ,  KiT<-'i'  (!t  alHidigt  og  fyldigt 
billede  af  de  fort^kjt^Uige  sider  af  det  uffeutlige  liv,  (olkcfor- 
Hamliugur,  SttDatHfurbaiulliuger,  rvtspleje,  provin abestjrrelae  og 
krigsvsMen;  vi  bave  faer  kilder  i  ordeU  egentligst«  forgtuod 
at  øse  af.  For  ea  eukelt  peridd«  af  det  foradgaaende  lange 
tidsroiD  havevi  eii  Hamtidig  forfatters  beretning,  der  vel 
ikke  var  Komer,  iiieu  stod  i  forbiudcisc  mod  højt»t)iHende 
Romere  og  bavde  eo  klar  opfattelse  af  iostitutioner.  og  Polybs 
t«tIc,  Duvnlig  liADS  6t«  bog,  ur  uu  mvgot  rig  kuDdakabskilde. 
Men  hvor  ganske  anderledes  seer  det  ikke  ud  med  d«  store 
tidsrum  der  gaa  forud  for  haos  tid,  og  med  det  mellem 
barn  og  Sulla.  Hovedforfatteren  for  den  teldre  tid  i>r  Livius, 
og  af  bnns  værk  laaogter  som  bekjendt  ikke  blot  hele  piu- 
tiot  iDcUem  393  og  !il9,  men  ogsaa  hele  slutningeB  fra  aar 
lfi7  af.  For  denue  miuigel  kundo  mao  maasko  rente  en  er- 
statoiog ,  deri,  at  vi  for  den  allcrældbtc  tid,  hvor  de  senere 
institutioners  udspring  tnaa  søges,  kongetiden  og  repubUkeus 
føret«  tid,  ogsaa  bave  en  meget  udførlig  fremstilling  af 
Diooysios  fra  Halikamas,  men  det  er,  hvad  allerede  andre 
bare  udtalt  i  almiDdolighed'),  men  Madvig  paaviste  i  det 
enkelte,  sikkert,  at  ikke  blot  bans  fortællinger  om  bogiven- 
Iieder  men  ogsaa  hans  meddelelser  om  inntitatiouer  ere  meget 
npaalidelige:  bele  deu  græske  skolerbetorikH  forkerthed  af* 
spejler  sig  i  haas  rærk.  For  do  perioder,  bvur  Livios^s 
værk  mangler,  yde  boller  ikke  du  audrc  grieokv  forfattere  &tor 
(rrstatuiDg,  hverkeu  Appian  eller  Plutarch. 

Hvad    DU    8«ivc!  Livius  augiiaor,   da   visvr  lian  rel  laugt 
»tern  maadehold    i   detaiUkildringeo   af  da  ældst«  dunkle 
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tider  end  Diunjrsioft  (ban  fortnller  s&aledes  koiigebistorim  i 
esD  bog,  DioDj-sios  i  fire),  ligesom  han  heller  ikke  forseetligt 
liar  opdiglut  nogvt  til  fordel  for  en  viti  foradfatWt  tuetiing 
(som  naar  Dionyitios,  der  mente  at  Romerne  havde  faavt  alt  l 
fra  Grækerne,  lader  Komtilue  og  Hemus  f&a  uuderristiiug  f  J 
gnesk  litteratur  og  raahenhmg);  hans  stilling  som  Romer  ' 
liar  fremdelf^  beYirket,  at  hau  ikke  som  de  ^æske  forfattere  i 
?ar  udsat  for  at  indblaude  uromerske  forestillinger,  og  at 
hans  terminologi  (tr  fastere  end  deros.  Men  alligevel  er 
ogsaa  lian,  hvad  Madvig  i  tiUlutiiing  til  Ni*;bn)ir  og  aodre, 
men  TistAok  xkarpere,  bar  ottvrvist,  ikke  nogen  paalid^lig 
fører:  han  skrev  for  at  give  sine  laudsoiænd  eu  til  den 
tidH  litterære  krav  svarcude  fremstilling  af  bele  deit  romer- 
ske historie,  men  uden  at  have  gjort  de  fornødne  forstudier. 
Ilau  bar  benjttct  sine  forgængeres  ttrbvjdvr,  men  uden  be* 
stemt  forestilling  om,  hvad  paalidelighed  der  kuodc  tillægges 
dem:  hvor  han  fandt  for^kjellige  fremstillinger  af  bogiwn- 
hedorne  i  samme  aar,  givor  han  flere  steder  først  en  od- 
førlig  fortælling,  .stuttet  [laa  en  af  kaos  kilder,  men  Lilføjer 
saa  kort,  at  oudrv  havde  en  liel  audeu  beretuiug;  kortsagt, 
skjønt  ban  undertiden  giver  sig  skio  af  kritik,  mangler  ban 
den  aldeles.  Han  dadler  stærkt  en  af  sine  forgn-Dgeie, 
Valerius  fra  Antium,  fordi  han  overdrev  med  hensyn  til  lal; 
men  selv  bar  bau  flere  steder  urimeligt  høje  talangivelser, 
formodentligt  netop  tagne  fra  Valeriiis.  fra  hvem  overhovedet 
hans  detailiiredu  udmaling  uf  mange  ting  i  en  ^erutliggentle 
tid  efter  Madvigs  mening  veraentligt  skriver  sig.  Hvor  ban 
har  fulgt  Pol/b,  deu  eneste  af  huo»  kilder,  vi  nn  Itave,  har 
ban  undertiden  misforstaaei  han).  Han  forvexler  navne  og 
personer,  fortæller  samme  ting  to  gange,  indskyder  bagefter 
bemsrkningcr  der  skulde  være  anbragte  tidligere.  1  oIiroDO- 
logieo  er  der  tit  forvirring.  Haus  partiskhed  for  Komoroe 
træder  flere  steder  etærkt  freni.  Uvad  navnlig  statsiud- 
reitiiiugvme  anganor,  bar  han  d«U  vel  ikke  liaft  synderlig 
interesse  for  dem,  dels  tit  ikke  forslaael  do  ældre  paa  bans 
tid  farsvandne;  bnns  behandling  af  dem  61  derfor  flygtig  dg 
overfladisk,  som  uaar  han  vod  at  omtale  deu  Ucintske  lov 
glemmer  at   deu    o^r,    her  talea  om,    er   ager  pulikta. 
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Medenft  nu  Mad-rig  fremho^ver  alle  dis««  mangler  hoo  Liviu«, 
Ider  aaturligYis  mest  træde  freai  i  rærkeU  første  bøget,  bur 
[han  tilligt'  viKt,  bvad  dvr  tjunor  til  tindHkyldning  i  det  fDiadste 
for  eodel  af  dem.  For  dec  føret«  var  en  kriliak  bohaad- 
libg  af  liistoiiea  og  oavnlig  af  den  bele  romerske  historie 
paa  duD  tid  et  overordentligt  vauskeligt,  for  een  enkelt 
tnand  aoverkomtneligt  arbejde.  Han  havde  ikke  »ogeo  faat 
og  overalt  gjældeade  tidsreiroiog,  ikke  som  du  ehroso- 
logiske  tabeller,  itigen  lot  kaaodtvrlige  bøger  til  at  slaa  op 
i,  registre,  laodkort  el.  desl.  Desuden  fordrede  ristnok 
den  aJmiDdultgu  smag  paa  AuguHta  tid  netop  en  (remstilling, 
bvor  dot  i  IraJitioueQ  optagne  indhold  gjeogare«  i  en  »le- 
gant  form;  og  det  rar  paa  hans  tid,  da  Rom  fra  en  lille 
by  rar  voiet  op  til  hoved«ta(len  i  et  Terdensrigo.  ofer- 
ordentligt  vauskoligt  at  sætte  sig  ind  ikke  blot  i  de  aller- 
Kidat«  tiders  vilkaar  og  tilstande,  m«ii  selv  i  nteranere 
liggende,  oaar  politiske  forhold  eller  institutioner,  der  d«n 
gang  bavde  »pillet  en  »tor  rolle,  vare  forsTondne.  Ikke  blot 
den  saakaldt«  eiiitas  sitte  suffragio  var  paa  Livius's  tid  ufoi^ 
stoaelig,  meo  forbnRdsfællekrigeD  (overfaoTedut,  som  Madvig 
plejede  at  udbnro,  et  hovedreudcpunkt  i  Roms  fajst«rie) 
mAatte  gjore  det  Taoskeligt  at  opfatte  forakjellen  mellem 
Italiens  beboeren  petitisko  stilling  i  en  leldre  tid.  Hertil 
kommer,  at  des  antlke  bistorieskrivmog  overbovedct  ikke 
Icfonder  til  no(^Q  egentlig  forfatDiugsMstone,  idet  den  vsesent- 
ligt  gaaer  ad  paa  frerngtilling  af  personlige  og  individneUe 
handlinger  og  soger  at  faa  de  almindeligere  folkebevægelser 
ind  derunder  Man  havde  jo  i  det  bete  tkke  nogen  klar  fore- 
•tilling  om  vi«Bu  gamle  in&titulioners  langsomme  og  succes- 
sive udvikling,  men  vilde  have  att  henført  til  bestemte 
individer,  som  Lykurg,  Roamlas,  Numa.  Medens  detto  og 
mere  forklarer  og  undskylder  Livias'it  mangler,  gjfFr  det  dem 
natnrligvis  ikke  mindre.  Ligetiom  nu  for  repubtikens  tid 
voro  kilders  omfang  og  værd  er  meget  forskjelligt,  gjælder 
det  samme  ogsaa  for  kejsertiden,  hvilket  det  vil  være  over* 
flødigt  at  paavi:««  i  dot  enkelte;  kun  maa  det  anftfres,  at 
for  Uden  efter  Hadrian  ere  ktldcroe  i  det  hele  meget  tarre- 
li{;e;  men  fra  drøne  tid  kanne  vi  her  ve  bort 
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For  den  forejtaaeude  tirl  bar  Mailvig  rrKrnslillet  det  som 
heDsigtsmies&igt,  ved  tindersøgelfien  af  de  romerske  stetsfor- 
kold  at  guH  ai  Tra  <le  tider,  for  livllku  kitileroe  gjøre  det 
mnligt  at  danne  »ig  et  fattt  og  Wstemt  adprsget  billvde, 
og  d&iTu«d  forbindo  den  tUb&gégaaond«  betragttiiog  af  for- 
odsietniDgeriie  i  den  eldre  forfaintng  ander  en  benniltg 
IHTiøTelse  af  det  overJeverede  efter  TidDL>sbyrd«u«8  Of;  TidoeroM 
baskaffenhed  og  rel  forstaaet  historisk  aDalogi.  (Ts'aturligm 
t»nkes  vod  den  tilbagt^gaaeodu  betraglotog  n«t<i[>  kuo  pa« 
anderMgelHeDH,  ikke  paa  fremstill  ingens  art.) 

At  pravctstD  af  traditioueu  ikke  blot  maa  fwre  til  at 
forkaste  og  rette  eodel,  tneD  ogsaa  til  at  supplere,  har 
Madvig  besteiot  adtalt.  men  baa  har  overalt  ved  at  fVeiii> 
bfBTe  hvad  der  or  overlcrorot,  med  angivelse  af  kildesttderoe, 
«at  lieseren  istand  til  at  kotitrolere  sin  frematilliog.  Uj'po- ' 
theser  ktiono  naturlig^'is  ikke  undgaacs;  mvn  for  Itue  bypo- 
tbner  hitr  han.  som  han  selv  siger,  stræbt  at  linlde  sig  bi, 
ng  overalt  skjeluet  mellem  det  der  med  tiikkerhed  kau  videt, 
det  der  kan  iinsees  for  sandsjDligt,  og  det  hvoncd  vi  maatil- 
staa  vor  uvideubcd;  bau  bar  opkastet  de  Bpørgsmaal,  livor- 
til  hvert  punkt  gav  anledning,  invn  tillige  UgefreiB  aagivrt, 
bvor  der  fattes  midler  til  en  sikker  eller  rimelig  bMvarvlee. 
Dflt  er  den  samme  resigoatioD,  som  Madvig  aD»aa  for  Dad- 
TBDdig  ved  textkritikeD;  og  i  det  hele  er  jo  den  hittoråke 
forsknings  toaal  og  midler  beslægtede  med  dennes;  beggoJ 
gaa  ud  paa  at  ^du  det  der  bar  vieret,  gjcDaoiii  eu  prøvslB« ; 
af  det  der  er  overleveret. 

Et  par  cxompler  paa  den  omtalte  resigoation  maa  det 
være  mig  tilladt  at  aoføre.  Det  er  almindeligt  bekjendt,  at 
der  i  deo  leldre  romerske  historie  ved  siden  &f  de  to  stor« 
hovedbestanddele  af  befotkniugeo.  patriciere  og  plebtgare, 
Irentneder  en  trediti  klasse,  dv  saakaldte  cUonter,  «d  lavcM 
befolkniag,  der  havde  borgerret  raeo  stod  i  et  slag«  liv- 
•gonskabtforbold  tit  patriciern«.  Etter  dMemTiTenie«  ti4 
omtales  de  slet  ikke;  det  spørgttmaal  hgger  da  nær:  hvor 
ere  de  blevoe  afV  Ja  derpaa  tyder  Aladvigs  svar:  ClienterM 
ftigjordo  eig  og  gik,  ri  vide  ikke  hvorledes,  over  til 
pbia.     Den  til  Servius  TulUus   henført«  iodddiog  af  iøfkti 
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i  klasser  og  over  190  centurier,  efter  bvilkcn  afsteraniDRCtD 
paa  centurifttcomitiomr^  fandt  sted.  var,  som  vi  ride  af  de 
gaml«  rorfatteres  vidneHbyH.  Ml  <i{i)i)«^vel  i  den  sc-ncre  tid. 
id«t  der  dft  afstomtos  otu-r  ea  ejeiiditnimelif;  conibinalion  nf 

tasse-  0^  c«nturie-  og  Iribio^iDddeling.  Naar  o^  bvorledes 
tux  nu  dt^ntie  iudgribendu  fomndritiR  forrgaaet?  Den  maa, 
sifter  Madng,  rære  skeet  vud  cd  eller  et  par  hoTcdforaa- 
drioger;  don  maa  Twre  foregaaet  inden  den  and«n  puniske 
krig,  noder  hvilken  d&u  nye  inddelint^  omtalcx  %om  be- 
staaende-,  men  videre  siscr  han  ikke,  fordi  bestemte  vidnes- 
bjrd  mangle,  og  ban  afviger  Niebnhrs  forsøg  på»  al  hen> 
fere  den  til  et  bestemt  anr.  Disse  cxeinpler  mas  Tære  nok; 
enbver,  der  har  Ijeat  værket  i  det^t  belhed  eller  et  større  af- 
snit deraf,  ril  ride,  hvor  tit  rondinger  forekoninie  som: 
berom  videit  intet,  til  at  angive  dette  same  vi  paalidoligu 
nidler,  dett«  punkt  or  uklart,  her  opstaa  tvivl  og  s|>ørgii- 
maal  som  vi  maa  liidn  ulwsvarede,  o.  dsl. 

Men.  nota  oveufur  sagt.  dor  er  ogsau  punkter,  hvor 
HadTig  griber  rettende  og  8up|i1ereode  ind  i  overleveringen. 
For  tiu  ikke  at  tale  dci  ban«  udvikling  af  grund  forholdet 
mellnm  patriciere  rtg  plebejere  eller  hans  Imre  om  Afferpubiiau, 
bvur,  hvad   han  »elv  ^ifjer.  allerede  Niebubr  bftvde  vidt  vej, 

il  jeg  blot  minde  om  hans  fremstilling  af  eiritas  gine  suf- 
fragio,  og  lidt  udferligere  nmtale  bvad  han  lierer  om  sens- 
torcentius  i  rejiuhlikena  ældre  tid.  Kn  iiiltrykkolig  angivelse 
am  at  der  var  en  Baad»D.  tindes  først  ved  overgangen  til 
nonarohiet.  og  man  bar  pna-itaaet  at  den  aldeles  ikke 
havde  fundet  stt^d  i  ældre  tid.  hvorved  man  deU  har  Ht«ttet 
fl^  til  de  bekjendte  forttelliuger  om  fattige  senatorer  fra 
republikens  fentle  tid  indtil  Regulua,  dels  til  en  ytring  af 
den  seldre  P)iniu»,  at  fra  den  tid.  da  man  havde  begyndt 
at  veclgi)  senatoror  og  dominere  efter  formuesbensjrn.  og 
formne  var  det  der  ment  ansaaes  for  en  pryd  for  embeds- 
naod  og  bierførere.  var  det  gaaet  tilbage  med  MBdeligheden. 
Hadvig  derimod  hævdrr  at  der  fra  gammel  tid  maa  have 
noret  eu  seustorceusiis;  hau  »totter  dette  for  det  terste  paa, 
at  romerstatons  timokratiske  karakter  visor  sig  allerode  fra 
gammel    tid    af   i    kla^weinddelingen,    og    at    vi  ikke  i  hele 
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republiltens    histori«    fludo    nogoD    aj   loTforaoHtaltning    der 
gauier  i  timnkratisk  retninf;;  men  dernsfit  have  vi  en  vd- 
trvkkolig   beretning   om.    at    seoatorerne    stemt«    i    ridder- 
c«nturierue.    og  en   riddercunaus  vide  vi   bustemt  Tar  ipld- 
gammel,  firemdeles  om  at  erhverv  ved  haajidværk.  iodastn 
og  hanctel  var  senatorerne  forbudt,  idot  de  »are  henviste  til 
at  luvv  uf  indtiegteit  af  derea  ejendonm«-;  end*Uig  bier  det  i 
den  anden  paniske  krigs  tid  paalagt  de  borgere,  der  qede 
en  fortoDc  af  over  50.000  assrs,  at  stille  slaver  til  l;jeD8it 
paa    flaaden,    antallet    forskjelligt   eft(ir    fonuaons  størrvhe,' 
bsjst  7,  men  senstorerae  S.     Der  er  alt«sa  ingen  grand  tit 
at  tvivle  om.  at  dor  til  alle  lider  hoH  Mcnatoreme  krtevc 
en   grundejendorn   af  en    vis    værdi,   der  kunde    sikre    dereil 
exittons.    Men  nn  fortælliogeme  om  senatorernes  fattigdon« 
og  l'linius's  vidnesbyrd?    Det  sidste  er  i  granden  slet  intet, 
idel  det   heroer   paa   on   bos  sølvalderens  forfattere  over- 
hovedet, især  bos  PUnius,   Ityppig  tilbøjelighed  til  at  fr«n-, 
stille  de&  sddro  tid  som  sforltgt   fri  l'or  den  lorbvdighod  fof 
rigdom,  der  herskede  paa  deres  egen.    Og  hvad  eenatorei 
fattigdom  augaaer,  bero  fortsi>lUugi>me  derom  del»  paa  nu» 
forstaaelse.  idet  man  har  forvexlet  begravelse  paa  offentlig] 
bekostning  som  æresbevisning  med  trang  dertil  af  fattigdom,! 
dels  paa  en  senere  tids  rheloriske  udmaling  af  jævnhed  ogl 
tarvelighed    som    fattigdont,    idet    mRo    tiUigo    tog  sin    egen 
tida  rigdom  som  maale!)tok.     Idet  Madvig  altsaa  hwvdcr,  at 
aenatorcensus  er  lige  saa  gammel  aom  hele  deo  timokratiske 
aamfundflordniug  i  Rom,  opstiller  liaii  tillige  en  anden  der^ 
med  nøje  sammeohaingundu  sa'tuing,  ut  Oer  ogsaa  bar  røroVj 
fordret  en  via  formue  for  at  opuaa  de  bøjere  embeder,  il 
blot  i  den  Ud    da   man   ikke   kunde  blive  senator  uden  at 
bave  bekliedt  tivæatnren,   men   oRsaa  tidligere,  hvorvel  der 
ingen  bestemte  viduesbjrd  haves  derfor,  og  eu  ytring  hos 
Tacitas.  af  samme  art  som  den  før  oievDte  af  Plinius,  ud- 
trykkeligt taler  derimod;  han  opstiller  alligevel  denne  sct- 
oing  i  kraft  af  romerstateus  striengt  conservative  fastfaoU 
af  det    timokratiske   princip.     Bestemt  at  fastsstt«  sumi 
kande  ikke  falde  ham  ind,  aoa  lidt  som  at  angive  aarstaltet 
for  eu  eller  andeo  lov  naar  der  ikke  er  meddelt  noget  derom; 
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hvor    der   er    tale    om  en    med  roraerstatens  karakter 
Btemmenclc    htstitution.    dt^r    frumsfttter    o^    hærder   haa   en 
amknelse  ikke  lilot  uden  niltrykkpligt  vidnesbyrc)  i  kildorno, 
Dten  selr  mod  et  saadaut.  naar  kjlderoe«  beskadTeDheO  OTei" 
hovedet  opfordrer  til  tvivl  nm  deres  paalideligked.  som  1  det 
omtfttto  tilføldo  Diiar  selvaldvnies  forfatteru  af  misforuejt^Uc 
med   deres   tid  lade  sig  henrire  til  en  uhiatoriak  foTprianing 
af  Tortiden.  *) 
^^       Jeg  vil  anføre  endiia  et  exempel,  hvor  med  hensyn    til 
^■Bt  enkelt    individs   sociale    stilling    vidnesbyrd    staaer    mod 
VtidDflabyTd.     t    den  før  nævnt«  afhandliog  nm  den  romersk« 
bwrs    befaltDffstnæud    or    det    mod   ea    tidligere  gieogs    op- 
fattelse  bevist,   at   der   ■    republikena    tid    var   en   med   bele 
det)   timokratiske  forfatning  sammen luengen de   meget  skarp 
adskillelse  mellem  nuderofticera personalet  og  de  højere  otfi- 
I     oerer.  aaa  at  navnlig  under  lovlige  tiUtande  eu  meaig  sol- 
dat ikke  efter  at  være  bleven  centnrion  kunde  avancere  til 
krigstribaQ,  end  sige  fasjeru  op,  idvt  niau  for  at  uaa  denne 
stilling   maatte   være   romersk  ridder.     Men  du  fortælles  der 
om  Blarius,  der  som  bekjendt  var  consul  7  gange,  bos  Scnoca. 
PlintHs  og  Javenal.  at  ban  havde  begyndt  sin  krigstjeneste 
I      »om  menig   infanteri«t.     Pa»  den  anden  side  siger  Velkjus 
^Bid  trykke  ligt  at  bau  var  af  ridderstand.  Plutarch   fortæller 
^Bt  httD  ved  en  menRtring  fremtraadte  med  hest  og  mulæsel 
^^  god  stand,   hvilket  tyder  paa  ridderen,  og  Diodor  siger  at 
kan   ved  en  vis  lejlighed    blev   overaeet  af  andre  olficorer, 
fordi  mau  mente  at  han  havde    været  puhikamis,  atter    et 
kjend(!tegn  paa  ridderen.    Xaar  nu  Madvig  foretrækker  disse 
tre  forf»tlere-s  vidnesbyrd  (cir  bioes,  er  det  ikke  fordi  de  ere 
bintorikvro  (ti  alle  tre  have  de  begaaetbHydeligo  fejl),  men 
fordi    deres    fortælling    har    helt?    d«u    romerske    forfatnings 
^analogi  for  sig. 

H        livis  Madvig  iatodetfor  det  foreliggende  strængt  syste- 
^Bbati^kc  viDrk  havde  villet  skrive  en  romerak  histnrie,  hvor 

[ 


')  Kur  ji-B  bu-  <lviclst  laa  Imigc  ved  (parKmiaalet  om  ctnsiu  for 
MB4toriT  »K  i-mli'>'ili>niipnd,  tr  dot  og*n>  uf  Ara  grunJ,  at  Mumui- 
een  bar  adialt  lige  iWa  modaatle  anakaelao;  ■•  Itorauicbn  btutta- 
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de  forslcjelligc  Institutioners  begyndelse  og  senere  x^DcLriDger 
blere  amtAlte  efterhaandcn  aom  de  frenibom.  og  m«d  an- 
givolse  ni'  dcu  ni«ai)o  bvorpaR  dette  i  ethvert  tilfælde  skete, 
d«.  handlcndi*  pcrNoncrK  motiver,  de  fonidgaacnde  forhaud« 
linger  o.  lign.,  vilde  han  uden  trivi  være  kommea  til  al 
givQ  en  negKt  ttfr  O);;  niogor  fromslillJDi;.  i  det  ini[id8t4<  for 
de  førate  fem  aarbundred^rs  vedkoimneudo.  Ti  de  detaile- 
rede  rremstillingor,  ri  fiado  hos  do  giunle  forfattoro.  ikke 
hlol  af  krigsbegivenlieder,  men  ognaa  af  den  indre  hifltorie, 
uavulig  de  lauge  taler,  ansaa  han  i  del  hele  for  senere  ud- 
maliiigcr,  hvorved  der,  som  haa  plejede  at  sige.  var  ut 
kffd  pan  et  skolet;  disM  ndmiilinger  miuttte  liitu  have  ude- 
ladt, og  en  kritik  af  dem  i  det  enkelte  vilde  han  efter  siu 
betragtning  sf  det  hele  næppe  have  anseet  for  nødvendig; 
UBtt«  noget  andet  iKtedetfor  vilda  ban  oatarUgviB  ikke;  iDOi 
derved  vilde  den  detail.  der  eAer  ea  berømt  historikers  be* 
mærkning  udgjpr  historiens  sJipI  ') ,  være  kom  men  til  at 
nioAgle;  kun  skelettet  var  blevet  tilbage.  Nu  har  han  ved 
at  væ]ge  den  systematiske  form  Oig  omtAle  den  historiske 
udvikling  for  hvert  onhelt  punkts  redkommende,  hrorve«! 
hin  detail  ikke  fordres,  frembragt  et  vairk  hvoraf  narnlig 
den  første  del  utvivlsomt  inaa  forekomme  enhver,  der  bar 
ioteresae  for  gjensianden,  tiltrækkende  som  et  overalt  pas 
si'lvst]i;udig  iaj^tagulxe  bygget,  iiivd  stor  conseqvons  gennem- 
ført billede  af  romerstatena  forfatning;  med  henttyn  til  den 
floden  del.  hvor  forvaltningen  t  det  enkelt«  skildres,  kan 
man,  skjont  den  ganske  har  do  namme  udmærkede  egen- 
skaber, ikke  rente  at  don  bolt  ifueunom  »kol  tiltale  alki 
lige  meget;  ti  det  er  ikke  vist,  at  den  samme  Iwser  i  lig« 
grad  har  interesse  for  retsvæsen  og  krigsvvsen  eller  for 
-eultus  og  finansvtesen.  —  En  sammen h'gning  mellem  Mad- 
vigs og  Mommseos  behandling  af  samme  »mner  skal  jog 
alene  uf  den  grund  ikke  indlade  mig  paa.  at  Momuseu 
oudoa  lever  og  ikke  bar  afsluttet  sit  vtork;  forei-rigt  har 
Madvig  selv  i    fortalen  til  den  tyske  udgave  udtalt  sig  om 


<>  Am.  Thierry:  RéciU  de  l'faiiboiro  Bamaiae  au  T  néole  ( 1680  p. 
Le«  déuili  iont  t'&ne  do  l'luitmiw. 


Nc^le  ord  til  minde  om  J.  H,  Mftdvig.  131 

fortoldet  melleiD  de  to  værker  i  det  hele,  og  dere  steder  i 
bogen  setr  om  eokeltheder. 

At  et  Tserk  som  det  omtalte  ikke  knode  skrives  udeo 
s'tor  interesse  for  selve  gjeDBtandeD,  er  indljseode;  men  da 
BAsdvig  ogsaa  optraadte  som  activ  politiker  og  havde  ord 
for  at  være    conservativ,    ligger    det   spørgamaal    nær,    om 
"▼ærket    ogsaa  er  skrevet  med   sympathi   for  den  i  saa  høj 
Svad  coDservative  stat   og   forfatoing.      Jeg    troer   ikke,    at 
clette  spørgsmaal  kan  besvares  med  et  ubetinget  ja.     Mad- 
'viff  saa  i  romerstateo  og  romerriget,  for  at  bruge  hans  eget 
ord,  et  stort  fænomen ;  han  mente,  at  romerfolket  med  kraft 
og    dygtighed    under    elementære    former    havde    samlet    et 
stort  rige  og  derved  bragt  nødvendigheden  af  en  ny  skikkelse 
til  gjennembmd,  og  ansaa  det  for  en  taknemmelighedsgjæld 
at  bringe  det  til  bevidsthed,  hvad  det  havde  virket.  O     Men 
dette  er  noget  andet  end  sympathi,  en  følelse,  Madvig  over- 
hovedet  vist  ikke  har  haft  for  nogen  antik  statsform.     Jeg 
'vil  nu   her  ikke  tale  om,    hvad  han  altid  fremhævede,    at 
^en  antike  frihed  var  kjøbt  med  slaveriet;  aldeles  bortseet 
herfra,    var  der  i   alle  de  enkelte  staters  forfatninger,    om 
ikke  paa  deres  første  trin,  saa  i  deres  udvikling,  og  navnlig 
paa  den  tid  hvor  de  for  os  fremtræde  fyldigst,  noget  hvor- 
med ban  ikke  kunde  sympatbisere.    Ganske  vist  tiltalte  den 
vomerske    opfatning    af    individets    forhold    til    staten    ham 
mere  end   den  spartanske,  hvor  „staten   paa  det  fuldstæn- 
digste    og    strængeste    gjennemførte     den    enkelte    borgers 
Underkastelse  og  ophævede  eller  helt  udelukkede  privatlivet, 
men  hvor  saa  ogsaa  individerne,  der  ikke  maatte  udvikle  sig 
^^idigt,  reve  sig  løs  og  søgte   erstatning  i  herredømme  og 
>»agt    og  snart  ogsaa  i  materielle    goder    og  rigdomme"  *), 
mens  derimod  i  Rom  staten  vel  holdt  individet  under  stræng 
^sciplin,  men  paa  den  anden  side  værnede  om  dets  ret  og 
Anerkjendte    dets  krav   paa  denne  rets  beskyttelse  i  person 
<*g  paa  ejendom.*)     Paa  den  anden  side  tiltalte  vel  ogsaa 
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d«D  DEBTDte  stræoge  clisciplia  bam  mere  end  ddo  egtn- 
raadjgbed  og  inaugel  paa  lydighed,  der  karakteriserede 
MheDæerne,  da  demokratiet  begj-ndte  at  udarte');  men  deo 
aristokratiske  furfatDiii^  Cormaavdo  jo  heller  ikke  at  boldo 
udartningen  borte,  og  Madrig  betragtede  rist  ikke  bestikk«!- 
sen  ved  valgeuø,  ophidiielsen  af  ptibeloD  ved  lejede  bander 
eller  misbrugen  af  de  Dedarvodo  former*)  tnod  større  b;iii- 
patlii  end  AtheDieenieH  forfængelige  glæde  ved  at  sidde  i 
folkeforsauilingen  og  hnre  sig  smigrede  og  fatte  besLatniDger 
uden  at  belg'mre  sig  synderligt  om  deres  udførelse.')  Det 
er  muligt,  ut  han,  iiaar  der  skolde  vælges  mellem  to  onder, 
foretrak  det  roinerHke  timokrati  for  den  raa  opfatning  af 
ligbeden,  der  i  Athoa  viste  sig  orerfladisk  i  besiettelsen  af 
ombeder  ved  iodkastniog');  men  at  den  timokratiske  stats* 
ordniug  i  og  for  sig  skulde  have  haft  hans  sympathi,  ni 
ntcppu  t]0);en  tro.  der  bar  kjoodt  barn,  og  han  eolv  bar  Qere 
steder  forvaret  sig  mod  cu  saadan  antagelige  *) 

1  de  græske  forbandsforhold  f<ir  den  inakodoniske  tid 
fandt  han  hos  lederne  on  idelig  mistroisk  paapasseo  og  et 
irriterende  lunefuldt  overmod,  der  maatte  Hpore  de  ringera 
aliltcde  til  løKrivelse,  saii  meget  mcro  som  de  vare  af  samme 
folk  og  stitmme  som  de  uiægtigerci  i  modsÆtniDg  hertil 
maatte  han  vistnok  i  det  tilsvarende  romerske  forhold  aner- 
Kiende  doii  store  fiistliod  og  conseqveos.  htorined.  naax  først 
det.  enkelte  folktc  underkaHtebve  var  afgjort,  del  hele  be- 
handledes ligeligt  og  i  de  indre  forhold  averlodes  til  ng 
flelv,  naar  del  roligt  bsjede  sig  for  den  utvivlsommo  OTcr- 
iiuigt>)  Mcu  den  romerske  provinsbcHyrelseti  forkagteligbeil, 
narnlig  i  republikena  sidste  tid,  bar  han  selv  skildret  med 
stwrkfl  trffik;  jug  behøver  ber  ved  eu  saa  almindelig  he- 
kjcndt  t^jeninUind  ikke  at  gengive  hana  skildring  i  det  enkt-'ltu. 
hellere  vil  j«g  anføre  følgeudc  ord,  der  give  en  vejledning 
til  opfattolne  af  hans  betragtning  af  statsforholdeaes  bistorie 


1)  Blik  pu  Oldtideiu  SU1<forfatDiDe«r  •.  9. 
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i  det  hele:  „Hen  ulykke,  det  trsffer  den  romerske  prorina- 
verden.  følgor  saa  aldeles  af  det  untike  statsbegreb,  at  det 
er  højst  forkert  at  dadle  Romente  for  provinsfortioldets 
d&QBeUu  i  det  bele,  saa  megel  maa  und  red  de  enkelte 
krige  <%  erobrioger  seer  Komerae  give  efter  for  fristelser, 
Bom  rigtignok  aldrig  i  dun  grad  bare  vnret  til  for  noget 
aadet  folk,  ug  san  dj'bt  luao  maa  ynke«  over  folkenes  for* 
nedrelae  og  over  megen  Told  og  oret,  der  efterhaanden 
fulgte  af  formeDB  ufuldkomiueiihed.''^) 

At  forstaa  oldtidens  politiske  historie,  opfatt«  de 
eokelte  fæuomeoer  )  deres  saLimenhæog  indbyrdes  og  med 
den  bele  autike  kultur,  dot  var  don  opgave,  ban  burde  sat 
flig;  han  saa  naturligris  lytiaiderue  eaa  vel  som  skygj;«- 
•idenie.  meii  idet  bau  forsøgte  at  forstaa  disse  saa  vel  som 
hine,  kom  ban  der?ed  til  fra  et  videnskabeligt  st^ndiiitnkt 
■t  dømme  skyggcsidome  mildere,  ond  han  fra  et  rent 
meooeekeligt  kunde  gjere;  baadesympatbi  ogaulipathi  maatte 
ber  træde  til  eid«.  Med  hensyn  Ul  det  romerski-  kejser- 
dømme, for  at  ende  disse  betragtninger  bermed,  bnr  han 
vist,  bvorlcdoB  den  gamle  stat,  hvor  al  personlig  deltagelae 
i  Btatslivet  var  knyttet  til  byen  Kom,  stod  magtesløs  foran 
deo  opgave,  forbandsfæUekrigen  havde  stillet  den,  at  iud* 
arbejde  det  nye  borgerskab  i  don  allerede  iforvejeo  i  siD 
virksomhed  forstyrrede  organisme,  og  hvorledes  monarcbiet 
maatte  komme  og  blive  modtaget  med  vulvilbo  af  en  bi>- 
folknitig,  der  var  tratt  af  borgerkrigens  elendighed,  og  navn- 
lig af  provinsbeboerne;  men  nogen  tiympathi  for  det,  euten 
•om  det  opstod  eller  som  det  udviklede  sig,  nærede  han 
ikke,  nnarure  en  dyb  medlidvnhed  med  du  slægter  der 
uaatte  bære  dets  aag.  For  aaa  vidt  Romerne  havde  Itfst 
en  større  politiak  opgav«  end  Gnckcnie.  efterladt  Europa 
former  for  riger  og  i  forbindelse  dermed  en  under  ind- 
fiydelse  af  et  stort  riges  trang  og  erfaring  uddajiuet  privat* 
ret*),  maatte  ban  gao&ke  vist  fra  denne  side  stille  dem 
bøjere  end  Gnekeme.  der  kan  havde  bragt  det  til  dannelsen 
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af  elementierroptiblikor.  og  mens  de  liAvdo  vist  PerBcni« 
angreb  tithaf(e,  hiikk^e  under  for  Makedonerne.')  Meu  havde 
Madvig  end  baade  en  uddanoet  sans  for  atatslivet  og  ca 
d;b  OTerbevisuiof;  om  det«  belydninK  for  mvuDuslcebedea, 
ena  vor  KtaUin  dog  ikke  det  højest«  for  bam.  Di.'ii  aai>clif;it 
fylde  og  bevægelighed,  det  rige  og  alsidige  ItvsindboM  htm 
Gra?kenio')  satte  han  vist  bge  nwn  højt.  om  ban  end  i  sin 
omtale  af  den  gr^Hke  kultur  underliden  yar  noget  knlig  — 
ndeii  tvirl  namlig  af  uvillic  ci7fr  en  ubiatorisk  beandrine 
af  dvu  gracvk«  itMliil  Hont  nieiiueskuhedvos  bedsto  tid,  som 
jeg  før  bar  omtalt. 

Bet  kunde  vol  so  ud ,  som  om  Madvigs  flprogvidett- 
stkabt-Hge  arbejdnr  hnrde  vsre  omtalte  all(>rftfrfit,  da  sprog- 
kuiid-ikab  jo  (ikke-  blot  efter  haus  opfuttt-'lKu)  er  den  nød- 
vendige forudsæiuing  baade  for  te\tkritik  og  for  grundig  ttl' 
«giielse  af  litteraturen  og  buuytteU«  af  denuv  til  biatoriske 
undersøgelser.  Nnar  jeg  dog  har  valgt  at  omtale  denne 
rvkke  af  hans  skrifter  sidst,  da  er  det,  som  ovenfor  aagl, 
fordi  de  første  nf  dem  fremkom  senere  end  do  fersto  i  de 
andre  rækker.  Men  her  er  endnu  een  ting  at  tagp  i  be- 
tragtning. Det  er  jo  uieget  muligt,  dels  at  man  kan  hate 
eo  sikker  og  &a  sprogkundskab,  saa  at  man  ikke  misfor- 
stuuur  noget  «t<*d  bos  ou  forfatter  og  udleder  galt-  slutninger 
deraf.  deU  at  man  kan  viere  en  ndraærket  textkntiker,  oden 
ilt  man  derfor  kau  upstilleen  eneste  grauiuiatisk  n>g«l,  frem- 
delea  er  det  jo  mnljgts  at  man  kan  opntille  en  enkelt  eller 
flere  aaadanne.  men  ikki-  kun  samlu  dem  til  et  systemali<ik 
hele,  i»g  endelig  kan  man  ngtiaa  have  denne  enie,  aden  at 
man  fru  bebuudling^n  af  eet  sprog  «ller  en  riekke  sprog, 
maaske  en  hel  sprogklasse,  har  vendt  sig  til  betragtninger 
over  sprogets  ta'son  i  almiudelighed,  den  for  alle  sprog 
fælles  meu  af  de  fortfkjellige  folk  og  paa  de  foritl^llige' 
advikliugstriD  forskjolljgt  løste  opgave.  Hen  Uadvig  bar, 
Bom  vel  alle  mine  tilhørere  vide,  ikke  blot  meddelt  flo 
rcekke  detailtagttagelecr  over  latinsk  og  gnesk  sprogbrog, 
men  givet  syetematiske  fremstillinger  af  den  latinske  sprog- 
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lære  i  åeas  belhed  og  den  gneskc  ordftijuinfCHlæiv.  og  dee- 
udea.  hv&A  dor  nasskp  ikke  er  saa  almiodeligt  twkjeodl.  i 
OD  række  »f  aflmndliiiger  givet  bidrag  til  løsaiogeo  af  det 
m«re  omf&ttende  probletn.  sprogets  lir  cg  vwiifD  i  nltniude- 
lighed.  S«It  satte  baa  od  rideuekabulig  betraetaiDR  heraf 
nrerurdeiitli^  IiHJl.  hajkiln  i  og  for  sig  og  som  middel  til  en 
paftlidelig  f)g  sikker  opfattolse  sf  de  eukcllu  sjinig;  men  det 
kan  jo  ikke  oa-gtea,  at  disse  arWjder  ligge  udeufor  den 
egentlige  klassiske  filologis  omritadu,  «iuk  at  iler  og»aa  lieri 
er  eo  gnind  til  at  omtali«  dom  sidst. 

De  skrifter,  hrori  Madvig  har  Dcdiagt  uioe  bidrag  tit 
ddt  næTnte  problems  ItMiiing.  ere:  en  i  videnttkabemeB  seUk&b 
)83l>  foredrageo  afhandling:  «Uui  Kjøuuc-uc  i  Sprogene,  t9iet 
i  Sanskrit,  Latin  <:ig  Græsk",  samt  4  aoiversitetsprogranimor; 
de  tiujvi^  ullti  KaniUtdi^  i  t'nki.-lthudcr  uodi^rtidvn  otnaibejdede 
i  hans  „Kleine  philolngi^clie  Schriften".  Som  den  meddelte 
titel  visor.  bavdo  Madvig  ot;«aa  lagt  sjg  oftor  sanskrit;  og 
for  en  mand  inud  hans  hvgavuUtt  nctoj)  imio  sprogforsker 
og  tillige  med  hana  traug  til  omfattende  betragtning  af 
Jo  Tideoskabelige  problemer,  han  overhoTedet  syslede  raed» 
var  det  uwppe  muligt  hult  ut  forbliru  iibvkjoodt  med  et 
tprog,  d(.T  indtager  ei>  saa  botjdelig  plad»  mellem  de  iudo- 
enropsiske;  i  bd  Renere  poriwlB  lagde  ban  atg  ogsaa  en«r 
russisk  for  at  lære  deo  slaTiske  udformning  af  vor  sprog- 
&ta  grundtype  at  kjrudi;.  Ganske  vist  triengte  ban  ikke 
ind  i  dis»e  sprog,  heller  ikke  i  oldnordisk  (hvad  hau  tiere 
»teder  har  beklaget),  elW  i  hebraisk,  aom  i  de  to  saakaldte 
ktaeaitke;  ti  x^d  di^se  saa  vel  som  ved  de  mmlcrne,  dar 
ligge  m  næruieHt,  var  det  ham  om  at  gjøre  at  opuaa  deo 
umiddelbare  sikkerhed  og  takt  i  fonstaaelsen,  hvorved  han 
kunde  tilegne  aig  tittoruturcn  t^  dcrigjeuuom  igjeu  folkene« 
kliUiir  og  nniidaliv;  ved  de  andre  vilde  han  netop  kun  naa 
ben  til  en  opfuttelne  af  sproget«  vsoseu  i  almiiidelighud,  om 
hvilkeQ  han  mente,  at  den  først  da  kunde  blive  sand  og  &i 
{—  han  brugt«  gjerue  udtrykket  frigjøreude  om  et  sammen* 
lligueude  Kprogstudiums  virkning  — ),  naar  betragteren  ikke 
Tar  buodeo  til  enkelte  ^prog  uUor  sprogklasser,  ja  aclr 
cprogætter  som  de  to  hidtil  oævute.     Han  har  derfor  ogsaa 
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baade  i  den  nievDte  afliandliug  og  i  do  Muere  uDdertiden 
beoTist  til  aoatogier  i  chineaisk  eller  ntidn-  IjcrntliggeDde 
sprog,  nAturligvis  »Itid  mud  stor  TarHombed,  da' ban  her 
var  aldeles  uRiængig  af  andren  angivelser;  han  har  seW  ad- 
talt,  at  han  Uclce  aosaa  sig  for  sehstsiidig  besidder  af  «t 
rigt  og  mangfoldigt  comparativl  atof. ') 

Eq  dtræbeii  efter  eu  almiodeligeru  BpTogYideDskabelig 
betragtning  vur  nu,  da  M:idTig  foredrog  afbandlingcn  om 
kjminet  i  sprogcue,  ikke  aogot  nj't,  men  den  maade  hvorpaa 
man  hidtil  havde  heliandlet  opgaven  tilfredsstillede  haeo 
ikke.  Mao  havde  nemlig,  for  gaa  vidt  uian  ikke  blot  lod 
sig  Døje  med  en  materialRatnling  ti)  HamtiieDligniog  mellem 
forskjcllige  sprog,  s»gt  aogct  i  sprogeno,  tom  ikke  ligger  i 
dem,  dels  et  slags  logik,  idet  man  f.  ex.  ment«  at  se  de 
logisko  domme,  inddolto  eftc^r  modaliteten,  i  verbernes  modi, 
deU  et  slags  speculativ  Blosofi,  idet  man  troede  at  finde  op- 
lyaoinger  om  tingenes  vjesen  og  forhold  eller  folkenes 
verdensanskuelser  nedlagte  i  sprogformer;  man  havde  be- 
tragtet du  formrigeste  sprog  »om  fuldkomncrc  end  de  form- 
tattigcro;  man  liavde  snart  opfattet  sproget  som  en  kunst- 
bjgnlng,  der  v&r  frembragt  med  klar  bevidsthed  om  det 
der  skulde  betegnes,  snart  som  et  vwson  der  med  en  for- 
underlig Kkaberkraft  udviklede  sig  selv  af  ordnidder.  Det 
er  mod  disse  og  flere  g»ugse  foreatilliuger  at  Madvig  oppo* 
nerer  baade  i  afhandlingeo  om  kjøonet  og  settere;  ti  de 
vedblev  at  holde  sig  iH-ugu  vftvr  duu  tid  da  denne  frem- 
kom, og  have  vist  ikke  tabt  ftig  endnu.  Maaske  endn« 
more  end  i  sine  andre  skrifter  tm-'der  Madvig  i  disse  pole- 
misk op,  »g  det  ikke  blot  mod  mindre  betydelige  forfattere, 
hvis  oaToe  nu  ore  saa  godt  som  glemte,  men  mod  mogct 
berømt«  mænd,  hvis  virksomhed  han  selv  tildels  satte  meget 
højt  og  udtaler  sig  om  med  ancrkjeadel«;,  som  Wilb.  v.  Htiui- 
boldt,  A.  W.  Schlegel,  Jac.  Grimm,  K.  O.  Hii]ler,  G.  Curttas, 
af  vore  egne  N.  M.  Petersen. 

Men   hau    lader    sig    ikke  nøje  med  at  afvino  de  fore* 
BtiUiuger,  ban  ajisaa  for  vrange;  samtidigt  med  at  gjendnve 


■)  UmvftnritetftU  io(lb7d«b«Mlmft  tf  1856  &.  6. 


dem  (oi;  han  ansaa  d«t  netop  for  vi^igt,  ikk«  blot  at  af- 
rise  men  med  dialektisk  aknrphed  at  luodberiae  dot  gale) 
bar  ban  seK  opstillet  en  række  positive  betragtninger,  all« 
ndgaaende  fra  v«u  gmuilUuke:  nt  sprogets  opgave  er  at 
van«  mcddelelsefimiddel  imellem  fornuftve&sener,  og  at  det 
fra  sin  første  oprindelse  og  gjennem  hele  sin  udvikling  er 
et  vK-rk  af  den  meniivRkelige  a&nd,  udgaaut  fra  og  bestan- 
dig baaret  af  cu  traug  til  uit-ddulolse  paa  don  om:  side  og 
til  forstaaelse  {mm  den  anden.  Det  gumle  spørgemiiul:  nm 
sproget  er  blevet  til  ifulgu  nainron  cllvr  vaA  s»>lten  (tfinrm 
i)  &itrn),  besvares  Haaledes,  at  begge  eiider  komtno  til  deres 
ret:  sproget  or  opetaaet  v<kI  en  saadau  sætten  »nm  laa  i 
den  menneskelige  naturt  vfesen. 

Maaiike  vil  det  sjnes  uudcrtigt.  at  Miidvtg.  der  ved 
spergamaal  henbitrende  til  staternes  eller  litteraturens  )ii- 
fttorie  saa  bestemt  boldt  paa  at  gaa  ud  fra  det  historisk 
givne  og  med  den  størMe  varitombed  behandle  de  perioder 
hvor  traditionen  »vigter,  at  han  her  har  givet  sig  i  katt 
med  et  forad  for  al  tradition  liggende  rtrnomen  som  sprogets 
oprindelse;  mon  han  lior  aolv  udtrykkeligt  sagt,  at  her  er 
et  punkt,  hTor  en  detaileret  udmaleu  af  hvad  der  ligger 
foran  al  historie  aldeles  ikke  bører  hjeiume.  men  hvor  dog 
groDdtrttkket  af  acUm  og  derved  deus  muligbed  maa  an- 
gi»ee.  •) 

Hans  tankegang  her  er  omtrent  følgetide:  Menneske- 
naturen kræver  meddelelHc,  og  som  stof  tit  at  danne  et 
meddelelsesmiddel  frembyder  lyden  sig  naturligt,  fordi  den 
frembringes  af  mennesket  selv,  uaflieengig  af  ydre  redskab 
eller  erhvervet  færdighed,  og  i  sin  opfatning  er  underkastet 
de  fttrreste  bctiugclst-r.  og  fordi  den,  ogsaa  før  der  er  tale 
om  sprog,  fremkaldes  som  en  naturlig  reaction  mod  ydre 
iiidtr>'k  og  virkuing  af  sanselig  fornemuotse,  fordi  den  kan 
Dedsættes  til  et  blot  tegn,  og  fordi  den  alene  kan  lado  fore- 
stillingcrn«  tr«ede  adskilte  og  dog  forenede  frem  i  eet  mo- 
lot.  Naar  dittiaa  et  individ  i  samværen  med  flere  havde 
odtagct  et  stærkt  indtrj-k  af  et  sanseligt  fionomen,  som 
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Tsktv  lians  opniwrksorahed.  kotn  han  naturlig  til  at  gjen- 
f[ive  ilett«  indtryk  gjeiiuem  en  l;^i],  og  iJcrrvd  tillig«  ben- 
lede  de  andr«s  npmærksombed  paa  fænomenet  og  bos  dem 
T»kke  deo  forvstilliDg,  lict  havdit  fremkaldt  hos  liatn  selr. 
Idet  na  det  samme  subjoct  i  en  lid,  der  var  fattig  pa« 
forestUlioger  og  b«iitviiito  ytringsformer,  havde  en  tilbøje- 
ligbed  ti)  ui  vcudu  tilbiigu  til  »ammu  lyd,  blev  deoii«  ogMa' 
ftellen  for  andre  ved  at  gjentagett  »»ni  Wsvarelsv  og  vod 
den  paa  livets  davvrondo  trin  særligt  virksomme  efter< 
lignelsesdrift;  Kaaledes  daonede  der  sig  on  fer  flore  fellos 
tilknytDing  imelleiu  deune  b(-3t«inte  l>d  og  di-ti  f(>rr:!<tilJing 
der  havde  fremkaldt  duo:  deo  samme  lyd  blev  gjcutaget  ng 
forstaa^-'t  af  andro  og  fremlcaldtu  dvu  siiiunie  fureetilling. 
Lydene  beroede  altsaa  fru  begyndelsen  af  paa  det  indtryk, 
et  rist  fænomen  havde  gjort  paa  et  enkelt  individ  under  en 
m  stemning;  paa  grnnd  af  .stemningens  forslgelligbed  knude 
det  samme  indtrak  havn  fremkaldt  helt  audrt-  lyde;  men  de 
ecD  gang  brugte  t'a<>tbul<Jtei9,  løsrevoa  ira  sttimningons  Dtuiddel- 
barbed,  og  sattes  som  tegn  paa  eu  fore«titliDg.  uafhængigt 
af  det  første  indtryk;  ved  denne  sætten  blevo  lydene  til 
ord,  I  det  f»rdige  sprog  er  der  ikke  noget  i  en  naturlov 
begrundet  forhold  m<?l)cm  lyd  og  betydning;  al  tale  om 
Ijdsymbolik  afTi$<;r  Madvig  bestemt  Don  mulighed,  der 
paa  dot  fiirste  trin  havde  været  for  andre  lyd  sum  bu(«g- 
neUe  for  &amme  indtryk  eller  for  samme  lyd  som  betegnelse 
for  andre  indtryk,  forsvinder  naar  lydene  ere  Hatte  som  tcgni 
den  enkelte  kan  I  del  fuldendte  sprog  ikke  ophæve  etler 
unddrage  sig  den  forstaaelse.  tegnet  nu  har  faaet;  sprogets 
benyttelse  heroer  paa  vndtægt.  Der  er  hidtil  talt  om  spro*' 
got;  sprugdauaeheD  kan  imidlertid  godt  vierv  begj-udt  pim. 
flere  steder,  og  Hadvig  tinder  det  eiWr  de  rusultateTf  dea 
historiske  sprogforskning  hidtil  har  naaet,  rimeligt  at  an- 
tage dette.  Do  foDite  tyddannende  indtryk  udgik  fra  san- 
selige gjeostaiide.  men  idet  menneskene  hævede  sig  fra  be< 
tragtning  af  disse  til  forestillinger  um  det  ikke -sanse* 
lige,  overførtes  de  forhaandun  værende  ord  berpaa,  idet 
man  beholdt  det  sanseliges  aoiJogi  og  billeder,  noget  der, 
ligesom  overhovedet  sprogiUuuclseu,  foregik  meget  langsomL 
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Al  forskuiDg  over  sammenhæogen  mellem  ordenes  betfdniog, 
seh  i  de  mest  udviklede  sprog,  fører  til  at  opfatte  den  til 
det  saoselige  knyttede  forestilliDg  som  den  første.  Sprog- 
danoelgeD  blev  naturligvis  ikke  ataaende  red  udtryk  for  de 
cokelte  forestillinger;  den  væsentlige  opgave  var  at  frem- 
stille disse  enkeltforestillingers  forbindelser  til  anskuelser 
liTori  det  forestillende  væsen  bevKgede  sig.  for  at  anskuelserne 
pu  samme  maade  som  enkeltforestillingeme  kunde  opfattes 
og  efterdannes,  eller  med  andre  udtryk:  opgaven  var  af  ord 
st  danne  sætninger.  Men  jeg  vil  ikke  prøve  pas  at  følge 
Hådvigs  fremstilling  af  dette  sprogdannelsens  trio  eller  af 
de  derpaa  følgende  i  det  enkelte;  jeg  er  bange  for  at  det 
ikke  er  lykkedes  mig  at  gjengive  det  bidtil  meddelte  tilfreds- 
stillende; indholdets  vanskelighed  maa  tjene  til  min  and- 
a^ldning. 

Jeg  skal  DU  forsøge  mere  frit  at  gjengive  enkelte  punkter 
&f  Hadvigs  hele  sprogbetragtning.  Der  er  et  fænomen  hvorpaa 
han  stadigt  henledede  opmærksomheden,  at  der  i  sprogene 
benyttes  forslgellige  midter  til  at  naa  det  samme  maal,  og 
^  det  samme  middel  kan  anvendes  til  at  naa  forskjellige 
mal;  og  dette  kan  iagttages  baade  ved  at  sammenligne  for- 
skjellige sprog,  og  ved  at  betragte  det  samme  sprog  til  for- 
skjellige  tider,  ja  selv  det  samme  sprog  paa  een  tid.  Be- 
tragte vi  den  maade  hvorpaa  de  forskjellige  tider  udtrykken 
pu  græsk,  6nde  vi  reduplication  anvendt  i  stor  udstrækning 
▼«d  dannelse  af  perfectstammer,  langt  sparsommere  ved 
pmensstammer,  endelig  i  den  homeriske  sprogform  ved 
^oristdannelser.  Til  betegnelse  af  det  fortidige  bruges  regel- 
xxueasigt  dels  en  foran  sat  stavelse,  dels  vocalforlængelse, 
Qog  saaledes  at  visse  verber  af  fonetiske  grunde  maa  und- 
■»we  begge  de!e,  og  i  den  ældste  tid  viser  sig  her  i  det 
'»ele  vaklen.  Se  vi  særligt  paa  aorist,  da  kan  der  næppe  i 
t-idnbetydning  paav^ses  nogen  fornkjel  mellem  ^noV«,  tlmw 
•*8  ip'wr,  mens  maaden  hvorpaa  disse  ord  ere  dannede  er 
■onkjellig;  i  passiv  indtræder  en  hel  ny  formation,  men 
'»▼trende  til  alle  tre  active:  Inoti^ir,  lUitf9t(»,  ijvu>a9^.  Paa 
•ten  anden  side  betyder  tofuZu  JtuK^ini]  jovto  nMtitrat  jeg  troer 
M  Sokrates  har  gjort  det,  ^ouU^ai  Suufutii  joirro  noii,ffm  jeg 
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ril  at  Sokrato«  skal  gjøre  det,  meoB  ftxø«  'm  Svufiwi,  mm 
noi^nsi  biwde  kan  betyde:   det  er  rimeligi  at  linn  liar  gjort 
det,  Og  at  hfta  vil  gjøre  det;  gansk«  den  <iamme  forai  er 
anveadt  helt  forskjelliKt     Og  ligesnu  bvtydor  »vfiiiu  Xa»^^ 
nm    bw  noi,%atu   baade:  Jeg  troer  at  Sokrates  (uoder  en  vis 
ronidsKtDing)  vilde  bave  gjort  det,  og  at  ban  »ok  vil  vtrn> 
tilbøjelig  til  at  fu«rv  det.    Veydo  n  saa  fra  gnraksD  blikket 
hen  pun  latin,  se  vi,  at  reduplicatiooea  kun  bragcB  i  ringe 
udstrækning,  og  moro  i  sprogets  ældre  periode  end  senere, 
saml  at  toiDpiisdannBlse    red    et    prmfix    af  en  enkelt  vocal 
eller   Tocalforlfcngelse    aldeles    ikke    kjentkn.      Og  dog  ud- 
trykto  Komerse  det  fortidige  lige  &aa  fnldt  Ted  scr3*fiUain 
og  scrifwi  sotu   Grtekeme  ved  tf^mpar  og  tj-fa^.    Ueo  b«- 
tragtningen  af  »cripsi  fører  os  et  skridt  videre:  ti  som  b^- 
kjeodt  svarer  dot  ogsaa  til  j-ijftapa:  hvad  Gr«keme  brtigte 
tre  former  til,  ndtJ-ykke    Romeroe  ved  to.     OmskrivningeD 
ved  participier,  der  paa  latin  spiller  saa  stor  en  rolle,  er  megt^t 
indskræuket  paa  grteek,   toens  omvendt  det  aas  vigtige  ord 
Sv  ikke  bar  noget  tilsvaronde  enkelt  ord  paa  latin,  og  dog  er 
det  vistnok  muligt  at  gjengive  onhv«r  af  d«  vendinger,  livor~ 
det  findes,  ogsaa  der.     Se  vi   et   øjeblik  ind   til   en   aodetk 
sprogset.  da  linde  vi  paa  hebraisk  kjønttbøjuiagen,  der  i  vot^' 
sprog  er  indskrwnket  til   nomioa  og  pronooiina.  ogsaa  an——  ■ 
vendt  i    vt^rberae:  han    har  skrevet  hedder  3213.    bon     b 

sbi-evet  ^QPlSr    men  rigtignok  udon  consisqveua;   ti  jeg  li. 
skrevet  hedder  uns  for  bcggi-  kjøn  T;;ifl3        Sauiuonhøngsfor 
holdrt  mellem   to  substantiver  utltr/kkcii  der  ganske  ånder 
ledes  oud  hos  os;  et  hus  hedder  rrs-     men     ht-rren-s     bQ> 
7n^  rrs.  hvilket  ordret  oversat  vilde  være  husherre  (htla 
forskjclligt  fra  liQs).     Det  vil  være  let  at  forøge  de  Dsevn: 
exempler  med  flere;    man    t»oke   f.    ex.    paa    vor    dobbei 
passir  dannelse  med  snart  større  snart  mindre  modification  n^ 
betydningen,    mi-ns    man    paa    tvek  kan   kjender  om»kreTD< 
former,  men  saa  igjen  det  passivdauneude  rerbum  i  en  andeel 
forbiudehe   bruges   til   at   betegne   futurum,   eller   paa  hvor' — 
lede.s  det  latintiko  srrtpsi  paa  fransk  snart  beddor  féerii-xf^ 
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fat  érrit.  eller  paa  bruKen  af  ftre  snm   ^jielpeverbuin 

ilels  til  at  daoa«  passir,  d«ls  ved  reflexire  verber  gnntike  i 

bctjrdning   af  aroir.      Vi  komme  til  det  resultat,   at  ilet  b«lo 

system    ni   gi-iimiuntiku])tkf*   niidlcr.    bvis   sicikkclH«   og   brug 

det  er  Dn  Hf  sprofilserens  npgaver  at  fremstille,  nHelcs  ikke 

beraer  |>aa  nogen   It^'sk   nødveiidighed;  dets  oinfaiig  pt  jo 

ognaa  meget  forskjelligt  i  de  forskjellige  sprog;  det  er  freni- 

kouiuct  udcu  redoxiou    uver  det   maal    dur   sknlde   naaes. 

let  tnao  har  grebet  et  eller    andet  middel  der  tilbød  sig, 

^r.  «x.  I^dskift«.  prtofixer,  undertiden  liere  midler  i  forening, 

Bess    man    lij^e    !taa   godt    kunde    biLve  grebet  og  tildola  i 

lanme  sprog  har  grebet  andre;  det  en  gang  brugte  middel 

holder  nie  nnderttdeti   fj^jennem  tnaago  tidiuUdre.  og  gaaer  i 

audre  tilfselde  helt  eller  delvis  af  brug;  deu  sauiine  forms 

betyditiDgsninfaiig  indtikræokes  eller  udvides.     INor   lidt  ber 

^Hr  tale  om  logi«k  consettvcns.   kan   kccs  ved  et  blik  paa  de 

i&duearnpseiske  aprogfi  caMusayRtem.    Uet  største  nntnl  easus, 

vi  trxfte,  er  (foruden  focatir)  syv;  disse  findes  paa  KaiiHkrit 

alle  i   on  enkelt  klasse  aoroina  i  singulariM,   ellers  smelte  i 

dette  tal  geniliv  og  ablativ  Kammen;  i  dualis  derimod  dauoe 

instramontaliH.  dativ  og  abl.  een  form,  mens  gen.  og  locativ 

•melto  Hamtueu;    i  pluralis  endelig  ere  kun  dativ  og  ablativ 

^Sammensmeltede,  de  øvrige  holdes  ade  fra  hinanden.    J«g 

behøver    ikke    at  dviele  ved   de   andre  aprog  af  samme  æl; 

komme  vi  til  vort  eget,  have  vi  snm  bekjeiidt  kun  lo  casas 

I      i    substantiver,    og    i    prouomiueme    levDinger   af  en   Irudie. 

^■Dg  hvor    lidt   selv  genitiv,    «om    baade  vi  og  Knghenderne 

liave  læholdt,  er  nødvendig,  viser  fransken;  betegnelsen  ved 

^^'  er  ligesaa  lydelig  som  den  ved  et  oflerhsngt  s.     Naar 

^K   sammeDhgne  det   nuvuraiidu  dansk  med  oldoordisk.   er 

^fter  uuKgtoligt  forcgaaet  et  tab  af  bøjningsformer;  dette  cro 

^^»    mange    tilbøjelige   til   at   betragte   som    en   forringelse  af 

xprciget,  mcDs  andre,  der  ikke  kjviide  olduurdii«k,  kuoirnc  til 

uunm«  beklagelse  red  aatnmenliRuing  f.  ex.  med    tysk  eller 

for  verbernes  vedkommeude  fransk  eller  endelig  et  af  de  to 

klassiske  sprog,  navnlig  latin,  dur  fra  gammel  tid  bar  faaet 

ord  for  at  være  et  særligt  logisk  sprog,  al^øut  det  kun  seer 

maadeligt  ud  med  logiken  t  et  sprog  livor  eave  codas   og 


eare  nc  eatias  betyde  gaoRke  det  satntne,  ligesnm  tUci  wm 
potest  quin  hot:  ita  »it  og  ne^ri  non  potext  yt«'n  koc 
Ua  siL 

Mod  bele  denne  gspogse  b«trastuinR  &f  formriitdoin  som 
et  fortrin  i(^  et  fiprog  er  Madvig  traadt  meget  bcHtcml  op; 
enhver  Turdering  af  del  ene  sprogs  fortriD  for  det  andet, 
iler  »kulde  bjggcs  Li^rpaa,  bar  han  beniemt  ofrjst.  Nav 
vi  sig«:  jpg  gAT  drcDgen  bogen.  DdtiyUia  vi  vor  tnening 
ligesaa  tydeligt,  som  naar  en  Tysker  siger:  ich  gab  dem 
knaben  das  buch,  eg  selv  Tyskerne  maa  jo  brage  uns  ug 
meh  baade  som  accueatir  ot;  som  dativ.  Bnignu  af  mIt- 
stændige  ord  {som  hjælpeyerber,  adrerbior  og  præpositioner), 
ordHtillingeu,  men  fremfor  alt  den  nt^dvcudige  forudsæt nitig 
for  sproget  overhoredct,  den  liereodes  trang  og  vitlip  til 
forstaaelse  samt  bensyo  til  Haroraenhiengeu,  erstatter  fuld- 
komment de  manglende  bøjoingsformer.  Vi  bare  ikke  Ura- 
kernes  ng  Romernes  forakjel  mellem  datid  og  egfutlig  for- 
tid; men  for  ikke  at  tale  ou  at  denne  i  niaoge  ulCwidc 
syne«  at  forsTinde,  have  vi  ikke  i  Teodinger  som:  jeg  sad 
og  «kre*,  da  min  broder  ba&kede  pan  døren,  eller:  jeg  var 
red  at  over  veje  hvad  der  »kiilde  gjere«,  ineu  hlev  forstyrrot 
Ted  et  UTentet  besøg,  have  vi  ikke  her  lise  saa  gode  udtryk 
for  den  imperfecte  handling  som  de  med  deres  scrilitiHm 
og  i^invv'f  Bvad  siprligt  bjelppnrdeofl  angraer,  bar  Mad- 
vig frcintispvRt,  at  selv  de  formngc  sprog  jo  ingenlundr 
kunne  undva^re  dem  og  tit  bruge  dem  overflødigt,  bvor  co 
enkelt  casus  var  nok:  man  eiger  Jiomam  profiåsd.  men  m 
ftaliam,  mao  siger  »cribere  mat/na  nira  og  ckm  magfta  am; 
maa  har  en  enkelt  form  for  del  antivt)  parfectum,  men  nua 
lade  oig  nøje  med  en  sammensat  for  det  passire,  oer. 

At  det  ene  sprog  skulde  være  more  logisk  end  det 
andet,  naralig  de  formrige  roere  end  de  formltiae.  beQ»gt«il« 
Madvig  bestemt;  ..den  skarpeste  tii-nkuing  (for  at  bruge  hau 
egne  ord)  lader  sit  indhold  ligo  saa  let  og  uhindret,  favail 
grammatik^n  aogaaer.  beustrømme  gjennem  <«ngel»k.  d<t 
eoropæieke  sprog,  der  viser  den  største  simpelhed  i  forai, 
som  igjennem  det  relativt  formrige  tyske  eller  det  graeake*; 
men    deraf  følger  ikke.    at  ban   ansaa  logiken  for  al  vaM 
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iprogvidcDBkubuD,  særligt  synUxeti,  bvor  mao  jo  ister  maatte 
søge  det  logiske,  uTedkooiiiiende.  Tvertimod,  Uen8  liilD 
b«gtaiDt  b»Tdedv.  at  de  grammatihaUke  bvtegneUer  ere 
daoDod«  uden  reflexion,  hævdede  han  ligesaa  bestemt,  at 
iagttagelsen,  opfattclseo  og  rremsttllitigeii  af  deres  brug  er 
en  (»pgare  der  kun  kan  IwBes  ved  en  udriklct  abBtraclionBeTne 
og  skarp  logisk  sans;  det  cr  i  vor  buhaudliug  af  grainma- 
Ijkvii,  ikke  i  aeWe  dennes  indliold.  at  logiken  bor  hjemme; 
her  kraves  »karpe  og  nøjagtige  doliDitioncr ,  men  deU« 
kræves  iu  ogsaa  i  andro  vidcnNbaber  Skal  (.  ex.  d«n  latin- 
ske conjunctiTs  brug  freiustilleit.  maa  u&tarligvis  do  fur- 
skjclligi!  Ted  iagttagelse  fundne  anvendelser  sondres  og  deres 
indbyrdes  iMtmmuDhæng  paaviscs,  »a«  vidt  dot  er  muligt. 
CaojanctiveDB  oprindelige  function  har  vel  været  at  betegne 
den  ved  wrbft  udtrykte  tilstand  eller  handling  son  ikko 
rirkelig.  som  gjenstand  for  et  ønske  eller  som  noget  der 
nnligns  kan  indtræde;  om  deu  optative  eller  potentiale 
brug  |iaa  latin  ere  sammeosmeltede  til  den  ene  modus,  vi 
nu  kalde  coojnnotiv.  eller  kun  een  uf  dem  er  opriodolig, 
kan  her  vær«  ligegyldigt.  Med  denne  oprindelige  bnig 
stAmmer  nu  meget  vel,  at  nonjunctiven  i  den  [serinde  af 
sprognd viklingen,  da  bisætniuger  dannedes,  blev  brugt  i 
bjpotbetiKke  betingelsi-sKaetningor,  hensigtmvtDinger,  »amt 
gjeostandssastniDger  »cd  verber  som  i-fftetre.  petere,  Umere, 
prokibtre  o.  lign.;  maaske  kunde  man  endda  forklare  con- 
JHDCtiven  i  nemo  esi  qui  hoc  dicat  som  potuntial;  men  i 
følgeasttninger,  vfter  atm,  og  i  flere  tilfælde  kunne  vi  kun 
forstaa  den  som  opataaet  ved  en  overførelse  fra  en  art 
iUDtnioger,  hvor  den  oprindeligt  havde  hjemme,  til  en  anden, 
formodelst  on  ingenlunde  sUatig  logisk  meo  i  «o  ns  ydre 
lighed  begrundet  analogi.  Hvilken  rolle  overhovedet  anal  ogt- 
felclseu  har  spillet  i  sprogenes  udvikling,  bar  Ma<lvig  6ere 
steder  udviklet. 
B  Ldet  han  no  forkastede  al  tanke  om  en  saakaldct  al- 
mindelig grammatik,  stillede  ban  til  fremstillingim  af  de  enkelte 
sprogs  syntax  det  kmv  at  vise,  hvorledcii  deu  almindelige 
opgav«  er  løst  netop  ved  hjælp  af  dette  sprogs  midler;  en- 
hver eyntox  maa  være  formsyotax.    men    til    formemo  hører 
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funtili-n  bøjniiig^xyittemet  o|^aa  (irdstillitigeD.     Sjntaxen  fal* 
naturlict  i  tre  hovodat'anit:    Isruii    om    d« 


der  naturligt 


enkcltu  ords 


forbiadoUe  til  en  sætning  (dels  i  cutigruentirurbold  delu  i 
styrulsesforhold).  læren  om  tuetDiugeus  eget  lorbold  for 
anskaelaen  (terapua-  og  moduslaire),  samt  l»rep  om  ord- 
stilliufiuD;  muu  dv  fortilcjollifti;  ftVeoit^t  onifikiiK  blivi-r  o&tur- 
Itgvis  forflkjelltgt  i  de  l'orHkjallige  a|>rog;  i  en  d&tiHk  syiilux 
bliver  casusUeroD  miodro  mflo  ordstilliogftlwrea  ttørro  end  i 
un  græsk.  Det  der  Hkal  beskriTCi  er  sprogbrugen  med  an- 
givelH«  af  deus  cbronulogjake  difTei-euaer.  soDdriag  mellecii 
det  hyppigere  og  sjeldnere.  det  alle  stilaxter  tiHiftremde  og 
det  for  eu  eokvlt  ttærvgnv,  dvl  dor  kuu  udledes  af  si>TOgeis 
uguii  bygning,  og  det  der  skyldes  fremmed  paavirkoing; 
de  enkelte  regler  skulle  gives  med  deu  atørst  mulige  skarp- 
hed, men  tillige  med  stadigt  lien^yu  til  dun  riJcleo  der 
tuider  sprogets  udvikling  aJtid  indtræder  |uia  eet  eller 
Itere  punkter. 

At  dun  fieriligv  sprogbrug  ikke  kan  fejle,  ur  en  siet- 
niog,  Madvig  bestemt  bævdede:  en  form  eller  cou«tructioD  d« 
for  100  nar  siden  var  rigtig  kan  au  vfore  gal,  og  en  4ir 
nu  er  gal  kan  mattskc  om  100  aur  vajre  rigtig;  ti  sproget 
er,  i»in  et  va>rk  af  menneskeaanden,  dennes  almindelige  love 
underkastet,  derfor  foranderligt,  dog  sauledes  at  der  alud, 
og  navnlig  naar  litteraturen  bar  naaet  et  Tiet  omfiuig.  er  »t 
stort  ouraadu  livor  don  er  fast. 

Hed  hensyn  til  sit  eget  moderitniaal  var  Madvig,  bmr 
brugen  er  vaklende,  euniiervativ;  han  indrømmede  L  ox..  at 
.talbøjningen  i  verberne  er  ved  at  tabe  tiig.  og  kunde  sM 
meget  raiudro  heri  so  noget  slemt,  som  han  altiil  gjorduop-^^ 
mærkiiom  paa.  at  denne  bøjoing  i  og  for  sig  er  en  luml^H 
idet  en  forestilliDgamuditicatitm.  der  vedkommer  subjecWl.  ' 
er  overført  til  pnedicatct,  hvor  den  ikku  har  lijomme;  naar 
vi  sige:  mæudeue  rejae,  er  dnt  Jo  slet  ikke  meoi 
at  de  foretage  flere  reJMr.  Meu  for  sit  eget  vedkommende 
fastholdt  han  tal  bøjningen,  og  han  syntes  ikke  om,  at  mao  > 
6koleuLder>isuiugeu  tillod  disciple  at  forsønune  den  eller  v*l 
endog  befalede  det.  Han  betragtede  det  8om  «□  slem  b^ 
at  sige:   jeg    er    bleven    overdraget    en    forretning,    og    OD 
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jeg  ilck«  busker  fejl,  bar  luui  fortalt  mi^,  ut  han  nom  mi- 
nister søgte  at  fan  slige  vendinger  fjvrntide  fra  den  oilicielle 
stil;  men  med  hcnblili  paa  gnesk  og  engelsk  t^rogbruf;  aæH' 
tede  luiD  ikke,  at  det  ogsaa  paa  dansk  kunde  blive  det  al- 
æiBdelige  og  dermed  det  rigtige, 

Det  samme  grundeyn,  soiii  bestemte  Madrige  opfattelse 
tJ  de  Kt'tituQiatiske  fænomeaer.  havde  hau  med  bunsya  til  det 
lcucik&l»ke.  At  dou  til  det  snnstdige  knyttede  betydning  over- 
alt  er  den  første,  gik  faan,  som  før  bemærket,  bestemt  ad  fra; 
men  oTergangen  fra.  denuetil  de  ikke-HSDSolige  betydDiDger 
er  atter  her  ikke  buaden  til  bestemte  regler,  men  ideaasocia- 
tMDHU  frie  spil  viser  sig  pau  mange  maadcr,  udeo  at  man  bag- 
efter altid  kan  paavise,  ad  bvilke  veje  der  er  gaaet  ft%m ;  hvorfor 
saaledes  tirwkurne  havo  gjort  mellemgulvut  til  sæde  for  dot 
aandeiige,  kunne  vi  ikke  itigo,  eg  beller  ikke,  bvorlodes 
Romerne  fra  forestillingen  om  at  samle  (eogere)  ere  komne 
til  forestillingen  om  at  t-ænke  {co^taré);  ti  at  vi  nu  tale  om 
at  saulo  foroatillingemG.  beviser  ikke,  at  Romcruo  netop  er< 
gaaude  aamme  vej.  Hvorledes  d«r  ud  fra  den  ntrivlsomt 
»amme  grund  betydning  Ican  iiaaett  til  helt  forekjelligu  af- 
ledede,  kan  tydeligt  nees  ved  betragtning  f.  ex.  af  åjnt  og 
(vio:  det  grie«ko  verbum  har  bl  a.  betydningen  iffter, 
»katter.  Bom  er  det  latinske  aldelen  fremmed,  derimod  be- 
tyder dette  bl.  a.  forhandler,  en  betydning,  det  græak«  slet 
ikke  bur.  Omvendt  kanne  verber,  bns  gruodbetydning  er 
aldelos  forskjvllig,  i  atleilude  betydninger  lr»ft'e  »ammen,  ftom 
naac  baade  ducere  (fore),  penfUre  tveje)  ug  putare  (rense)  Ea« 
betydningen  at  vurder?,  baade  ■;r(<«0<»  (anføre)  og  »af(/t>«r(haTe 
for  skik)  at  mene.  Navnlig  ved  ■ammcniuitte  ord  U((  ord- 
forbiodcliier  er  der  en  ttor  muligbad  for  fomkjellige,  Ja  bolt 
modKatto  betydninger  En  tageuluude  udygtig  Qlojog,  SUtreu- 
burg,  bavde  upi^tillet  dto  SKtniug,  itt  latin  aierligt  akulde  tmn 
et  sprog  hvor  ingen  tvetydigbed  vr  mulig.  Moddnnne  tie*ynder* 
lige  paastand  traadte  Madrig  skarpt  op;  H  meget  intersMaot 
bidrag  til  at  vise  dens  nrimeligbed  er  hans  udvikling  af  de 
forskjellige  maader  bvorpaa  (nnti  rxt  bmge«.  Isnr  tneder, 
hvad  Madrig  i  en  særakiU  lille  afhaudlrng  liar  beouerket, 
det  aldeles  uberegnelige  frem  i  iir»po»itjonenw«  Iwtydniiiga- 
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bev3E>Ke1s«.  iffo  og  pro  en  iit?ivlso[iit  heg|segt«de,  men  meim 
Grælterue  sig«  ufoir  hun  npii  loi-  Roiifwv,  rilde  triamio  pra 
beiio  have  værut  «a  groT  fej),  ok  ocureudt  rilde  inifen  Grffkvr 
hare  forsta&ct,  hvis  uo   Romer  oversatte  (JtruNl  pro  vicHt  ved 

udguiigspunkt  til  funkjelUg  anvendelse  i  del  enkelt«;  om- 
T«ndt  hav«  to  i  upriadelse  saa  forskjellige  ord  sum  lufi  og 
dr  faaet  »^aaiiut!  tiotydtiing,  uaar  dut  hedder  ntfi  urot  Ujm* 
ug  liv  re  loqut,  ug  guiske  dot  samme  forhold  viser  dig. 
uaar  vi  sige:  Lalo  om  noget,  mous  dvt  paa  tjak  hedder; 
ron  etwas  sprcchen. 

Mens  nu  Madvig  med  stor  intoressii  undervøgto  ordpDPib. 
betydutugHbtivægeker  hvor  tl«t  med  sikkerhed  lader  si^. 
gjøre  (JBg  HtEul  i^ndnu  blot  henvise  til  baoa  bemærktiiiiger' 
om  forholdet  laetlem  sUv^  og  »is^ie  former  af  (tre),  ad- 
varede bat)  derimod  stærkt  mod  den  opfattelse  af  etj-molo- 
giens  betydoing,  at  deu  rette  forstoaelae  af  hvert  enkelt 
ord  heroer  paa  kundskab  til  dets  oprindelse.  l>et  nu  ti&iaU;- 
reude  ords  »andhed  laa  for  ham  i  deu  betydtitug  eller  det 
hele  betydoingsamfaug,  det  bar  for  de  levende  brugeres  be- 
vidsthed, ligesom  del«  »andbtid  paa  ot  tidligere  trio  af 
sprogets  historie  i  deu  betydniug  eller  det  betyd niugaotu- 
faog.  det  den  gang  bavdv,  og  paa  xamtne  maade  i  du  giualv 
sprog.  Til  forstaaelsen  af  d<it  danske  ord  cnlen  bidrager 
det  (for  at  tage  et  af  ham  »elv  benyttet  exenipel)  Hiet  ikke. 

[ai  man  ved   at  det  kommer  af  amtat  trxsgj*^   *^    ^^  for- 
)lge  alle  udviklingstnDcue   derfra  til  det«  nuTa-reude  formv 

fdcrimod    faaer   etymologioo   af  d<itte   enkelte  onl  siu  betyd- 
ning  i  dun  holo  reekke  af  enkeltheder,  hvoraf  det  nordiske 
sprogs  ndvikling  frenigaaer.    Det  etymologisk-historiske  sprog- 
studiums betyduiug  satte    han    overhovedet    vseaentligt   del 
derit  at  det  forsyner  den  almindelige  aprogbetragtniug  mci 
klar«  oxemplor  og  beviser  i  dot  enkelte  paa  dprogeoes  ad 
vikliagagaug   og   aandaarbejdet   deri,    dels    deri,   at  det  paa' 
viiier  Hprogeoes  og  d«r%-ed  fulkenee  Bamuenbang  i  det  stoi 
og  det  enkelte,  fremdeles  deri,  at  det  aabner  og  sikrer  for — 
staaelxen  af  hvad  der  er  iikrevpi    i   den  gamle  gprogfoi 


i 


•W" 


og  gjøT  alle  de  historiske  mioder  i>g  tejni  tvdelige,  der  ligg« 
1  det  !tprt>i;ligi'.  /.  vx.  ted  stc-dnKviM;.  M»(l  hvusyn  lil  buar* 
bajd(>lB«n  af  det  navsreDde  »\iTog  derimod  tillagde  han  det 
en  begriensel  vigtighed:  hvor  dut  gjælder  at  udfiude  og 
EutSKttti  kutvdniDgeti  af  ord  og  fonnur,  der  kan  en  paalide- 
lig  kuodskab  om  opriudelstiu  give  eii  njrttif;  niitydniug  under 
MffgningeD  og  ttamlingou  af  bnigons  adsj^redte  «leinuiiti;r  ug 
kan.  naar  udviklingea  ikke  lisr  (jemot  sig  altfur  in«get  fra 
opriDdoiHou,  gire  dot  udfaodoe  et  rist  holdepunkt  for  ehn- 
dringeo;  men  bet^diiitigen  selv  mnn  findos  i  og  af 
brugen.  Hvur  di'^ruæat  betydniog  ug  Mkikki^lae  endnu  vak- 
ler, der  har  oprindelsen  og  den  tidligere  brug  en  ret  til 
selvstttodigt  at  veje  niud  i  Hrgjorolseo.')  Madvig  var  meget 
langt  fra  at  tro,  at  deii  historUk  -  utj'inolugiskc  xprogforitk- 
oing  nu  liavdv  naaot  de  resultater  der  overhovedet  kunne 
Dame*;  ban  har  tTertiiood  bestemt  udtalt,  at  den  stjuligt 
DUM  vedligttboldo»  ug  udvides;  at  duriuiud  nprogvidenskabenb 
upgave  skolde  være  løst  meil  den,  at  navnlig,  sum  J»c. 
Grimn  ment«,  ^pataxun  skuldi;  ligge  lialvt  udenfor  gramma- 
tikon,  det  var  un  amkaolBe.  baii  bvstvnit  polomievredi.-  imod. 
^.Ingoo  liislori»k-etymolugisk  forskning,  siger  han.  kan  træde 
iatedenfor  den  sj'steuiati&k«.  rerstandsiiieiisige  frunnstilliug  af 
fonnunius  ug  overhovedet  betegnelsernes  brug,  der,  iiaar  et 
rirkeligt  og  saudt  indhuld  skal  givvs,  kræver  ab9lractiun>>- 
erne  og  logisk  klarbed.  Det  er  en  meget  niermere  liggende 
d«l  af  den  fnuiske  grammatiks  gjorniiig  at  beskrive  brugen 
■f  den  givne  form  af  eonditionnnl  end  at  undersnge,  hTor 
interebsant  endog  denne  undersøgelse  fra  en  anden  side  er.  om 
det  frannke  futurum  (og  dermed  tiUige  condilianni^l)  er  op- 
Itaael  af  agglulination  af  at  til  infiuitiTeo."  *)  For  de  rent 
fonetiske  undersi»gel8«r.  der  ere  af  siia  stor  betfdniug  for 
deii  historiske  sprogforskning,  havde  ban  ingen  synderlig 
iBteresMi;  det  var  ganske  viHt  en  ensidighed;  men  at  ban 
flkutde  have  villet  hæmme  de  i  den  retning  gaaende  studier, 
som  jeg  har  hørt  udtaU;,  maa  jeg  paa  dut  beateintest«  na:f^e. 


'1  CoivertitKtet«  indbydelsnnkria  af  18V7  s.  89— 4a 
O  SmtUlt.  *.  41. 


I.  Si«ifaj«: 


MuD  jog  Iffr  ikk«  <lvH^)u  Iwuii^en:  vvd  Mwlvige  almindv* 
ligv  sprogWtrHgtiiitig;  kun  een  betnferkniug  maa  jeg  «i»loa 
tilføje.  Meas  bau  afvist«  enliver  tale  atu  nogle  sprog  Mm 
more  logisko  oDd  aodrc  olier  saadaDiiDe  BQakuclser,  som  al 
eflt  Kpruf;  efter  din  gmmmatiHke  bygning  tot  mere  anlagt 
for  en  mod  del  ideale,  et  aadet  for  eti  uod  det  materielle 
rattet  tæukaiD^  og  ligneode,  saa  haa  derimod  i  dua  til- 
stand, hvori  et  xprog  til  eo  giveu  tid  befandt  sig.  et  ndoes- 
byrd  om,  at  der  var  arbejdet  mere  eller  miadra  i  og  mud 
iiproget.  at  der  bavde  vserot  atørrc  cUer  miDdre  aandelig 
bevaigeUe  bon  folket,  og  eo  bekvembed  for  fremtidigt  ar- 
bejde. Fra  dutte  syuspuukt  »tillede  bau  gauske  vist  det 
græske  sprog  ttøjt,  fordi  inau  t^jeuiiem  deta  syotax  kao 
»kjifiinu,  ut  i  d<.-l  ringcstu  maugu  uf  Ura^kuruu  varu  i  vtaud 
til  at  bevteg«  sig  i  storo  og  aaiumiMixaUe  fure«tillingHgru[ipar, 
af  dets  metrik,  at  de  havde  en  i  sanseligt  skjøDtio  og  mang- 
foldige rhytbmiske  former  indklædt  poesi,  og  af  ordforraadet 
og  de  enkelte  ords  betydningitforraad  kan  msrkc,  at  ikke 
blot  forbaadUuger  som  de.  Demostlieoea  førte,  meo  ogva« 
som  de,  for  bvilke  Platon  og  Aristoteles  stode  i  sptdsea, 
have  fnudet  sted  hos  dvtn,  at  alle  aaudslivets  cgue  ere 
gjeanemvaadredc  af  dem.  Men  han  føjer  til.  at  ugioia  bans 
eget  sprog,  uden  savii  af  caHusendelser  o.  daL,  indtager  en 
plads  i  rækken  af  de  ii)irog,  bturi  der  har  vieret  arbejdet 
og  fremdeliM*  kan  arbejdes  mtmgfoldigt  i  aaadenit  bøjoro 
tjeneHte.  *) 

Um  Madvigs  arbejder  paa  de  to  gamle  eprogs  specielle 
omraade  kan  jeg  fatt«  mig  kort.  Som  forarbejder  til  den 
latinske  Hproglære.  skjøDt  skrevne  før  Madvig  tenkte  paa  nt 
adgive  en  Haadaii,  maa  nnvoes  to  latiiiiike  programmer,  af 
hvilke  navDlig  det  første  „De  foriuanim  qiiartindain  verbi 
Latioi  natura  et  usu"  er  meget  vigtigt;  det  viser  tiUtrækk^ 
ligt,  at  Madvig,  oui  end  syutaxon  væsentligt  interesserede 
ham,  dog  ogsaa  tillagde  salve  formernes  rigtige  forklanag 
stor  betydning.  Saa  vel  i  deo  latinske  grammatik  som  i 
duo  grse«ke  syntax  var  det  hans  hensigt  at  give  akoleboger. 


<)  DDivenitetQt«  indbydcIwMkr.  16&7  ».  68  K. 
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i   hvilke   den   kbustiik«   litteratur  periodes    sprogbrug    In-ftgc« 
til  grund  lor  frimutilliuiceD;   mAv  har   liuii   »id«t4  erkjuitdt   at 
de  b«Kge  vare  for  umfatteude  til  dette  brug,  og  givot  et  ud- 
tog af  den  f«r?»te;  deo  andou  lod  hun  behulde  den  opritKlv 
ligo  atørrelsa,  men  udtaler  i  iortuluii  til  åtn  aid«t«  ijAe  ad- 
gare,    at    den    egentligt    mere  passer   for  filologer  og  Ivrerti 
end   for   disciple.      Forevrigt   rilde  hele  aolsget  være  Iduvnt 
i]«t  sftmme,  hvis  begge  fra  begyndolsoB  var«  skrevnn  kun  i 
et   videuHkabuligt   øjemed;    æen    naturli^viH    vilde    der  d«lR 
lier«    blevet  taget  mere  med,  dels  den  dogmatiitko  fomi  vel 
for  en  dul  ræru  vogct  (or  en  mero  ræson nuron do  bchikndliuK- 
Baade  da  deo  latinske  graDiinatik  udkom  og  Keoere  er  det 
blevet  bebrejdet  Madvig,  at  hati  ikke  havde  taget  mer«  hon- 
^n  til  den  hutoriske  Bprogforaknings  resultater,  men  f.  ex. 
beholdt  de  itamle  5  bøjnicgsiuaader  for  bubfitantirerDe  og  4 
for  verberne.     Haji  bsr  i  nogle  bemnTkniuger.  der  udkom 
kort  eft«r  Kelve  hogeii.   fQOrt  rede  for  deooeH  plao  i  det 
hviv    ojj    i    tnMnge    vukc-llhoder,  og  bl.  a-    afvist  ognaa   hio 
anke.     At  den  l&tinske  bøjning  baade  t  nomina  og  vvrbvr  er 
udgaaot  fra    to  grundbøjniugamaader,    anerkjendtA    han    og 
bar  udtalt  det    i    selve  graramatikeD;  mon  i  den   hiktoriake 
advikHog  var  spFoget  kommet  ad  over  den  oprmdebgc  tohed, 
■g  det  r&r  det  historisk  udviklede  sprog  hvis  bygnitig  hau 
vilde  fremstille.    Forevrigt  Wl  man  paa  flere  steder  finde  den 
rbisturisko    Mprogforakuinf^    resultater    benyttede,    meti    med 
raomhed.      Deo  græske  syutax,    hvis  gjeostaod    var   hiogt 
Bindre  bearbejdet,  indeholder  uden  tvivl  tuere  nyt  og  ejen- 
omnrtigt  end  den   latinske;    ogsaa  den  ledMgøde    Madvig 
I  m  ssnkilt  lille  bog,  hvori  han  med  ator  Icrdom  liar 
lehandlet  mange  enkelte  psnktcr,  ikko  uden  skarp  polemik 
lavnlig  mod  G.  Hermanii.    Allerede  j  Madvigs  wldre  skrift«r 
hans    misfornøjelse    loed    deoae   filolog    glimtvis   traadt 
rem  >>,  men   her  wiBt  i  hMn*   program  ou  d«o  uatike  ow 
rik  og  i  Adrvnana  Cntica  viser  dea  sig  i  du  fuld«  fl^rke. 
ba  betnctede  Hermann  tom  «a  mget  kcvavet  mand.  der 
um  finte  Cottetenwriode  i  u  bøtrafftaiiog  mi  sproftligti 


■)  Bp.  ad  OtA  f~  TT.    An.  ad  Ck-  Ktaa-  III  %  m. 
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fteoomener  i  AlmiudolighpH  v&r  kommen  ind  paa  en  vrfiDfi; 
retning,  snm  han  siden  ikke  kund«^  komme  Ixirt  fra,  og  som, 
hv&d  sierligt  te.\tkritikea  augHai-r.  snart  niisbnigt«  sio  be- 
gavelse (il  at  opstille  de  vilkaarligsle  cuQJeclurer,  Buart  igjoa 
pita  i'ii  H|iitlsfiii(lig  inaade  forsvarttiU  fvjl  i  UTcr)evering6D. 
Denuden  beklagede  kan  dea  maad«.  hvorpaa  IlermaiiDa  ud- 
talcleer  bleve  benyttede  som  orakelsprog  af  tilolnger  af 
mnget:  underordnet  bdtydoiDg,  f.  ex.  af  B&br  i  udgaven  af 
Herodot,  liTor  et  „Tu  vide  sis  HermaDnum  ad  Vigerum"  eller 
lignende  udtryk  anvende«  som  et  ooiversalmiddel.  Troadtc 
Madvig  MAal«de»  slrviigt  op  imod  en  af  TyHklandB  oara- 
kuodigste  filologer,  fandt  ban  paa  den  anden  nide  lejlighed 
til  ut  udtale  sin  uncrkjetidclse  af  ou  mindro  borømt  luiia 
udmierket  dygtig,  i  .sit  fa-dretand  paa  grund  af  en  vtH  tOU* 
hed  og  stridtiindethed  vistnok  endcl  tibidesat  lærd,  K.  W. 
Kriigur.  Dom,  der  v<jl  ville  aoerkjeode  Madviga  viden- 
skabelige l)BretUgel80  til  »t  forfattu  frem  stillinger  af  d« 
gamle  sprogs  syntax,  men  mene  at  hans  høger  ikke  egne  sig 
til  skolebrug,  knnde  jeg  bnve  lyst  til  at  srare  med  Kruger« 
ord:  ,Ktne  grammatik  die  statt  eioe«  lehrers  blosz  eioeu 
abfrageudvo  niilj<chulcr  voriiuBsetzt  ist  einc  schiilergramma- 
tik,  keine  schulgrammatik".  Maaake  er  jeg  for  reateu  ikke 
istand  til  at  dømme  uldelu«  upartisk  om  bøger,  efter  hvilke 
jeg  er  bleven  ondervintlif^efra  den  tid  da  de  kom  ud,  og  »om 
jeg  siden  stadigt  bar  brugt  ug  endnu  bruger  ved  uuderris* 
Ding  og  selvstudium.  Jeg  vil  derfor  endnu  kan  Ulfiije 
dette,  at  enhver,  der  »træber  efter  en  rationel  opfattelse  af 
vort  eget  sprog  i  dete  nuvterende  skikkelse,  vil  finde  me^eo 
vejledning  dertil  i  disHe  b»ger,  baade  hvor  de  gamle  spn^l 
bygning  stammer  med  vort  og  bvor  der  er  for»kjel. 

Til  MadvigH  grammatittkn  arbejder  slutter  sig  bau»>  fr 
stilling  af  den  antlke  uictrik.  Ugtiaa  her  bevæger  ban  tå%\ 
for  en  del  polemisk,  ikke  blot.  som  fer  bemærket,  mod  QÅ 
Hermann,  men  ogsaa  mod  deuuos  berømte  modniander  Buckfa.  I 
Ueo  gjen  standen  selv  ligger  mig  for  fjernt  tU  nt  jeg  skulde 
forsøge  at  give  «t  uddrag  af  dette  skrift,  og  det  er  uvcr- 
kovedet  paatide  at  jeg  slotter  denne  udsigt  over  Madvigs 
ftlologiske  forfattervirksomhed.  Bu  lille  ra-kke  skrifter  endna 
kiiMwrr  jeg  om  lidt  til  at  berøre. 


J^jiT 
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M&Dge  af  de  tilst^iIeTiereDde  vill?  aden  tvivl  mindes  den 
kke  fest,  hvormed  dot  tørste  nordiske  tiiologmøde  slutte* 
ISTf.  I  den  tAle  hTnri  Madrig  takkedo  for  den  ære, 
der  var  vUt  Uam  i  ord  og  fiAng.  aa^de  ban:  „^eg  har  ikke 
bradt  D;e  reje,  ikke  skabt  nofteo  njr  videnskab".  Or  den 
klasftiske  filolvRi  var  jo  visselig  en  eamiiiRl  vidennkab.  nf; 
bau  var.  Botn  vi  bave  seet,  vel  bekjeudt  med  den  i  deus 
tidligere  advikliag;  nvcralt  greb  han  ind  hvor  der  var  ar- 
bejdet f«r.  Offsaa  den  almindelige  sprogvidenskab  var  jo  — 
ntn  tnan  vil.  ueget  gaminel.  dit  allerede  indere  og  QraoluM 
havde  syslet  med  den.  fra  en  anden  »ide  neei  meget  ung, 
nen  beller  ikke  her  bar  Uadvig  frembragt  nogen  n;  video- 
skab.  Selv  betragtede  hso  det  som  sin  fortjeneste,  at  han 
havde  arbejdtrt  paa  at  bringv  klarbi'd  og  forstatid  og  me- 
tbode  der  hvor  han  skulde  arbejde,  at  ban  havde  atrsebt 
med  tankeuK  klarhed  at  erkjeode.  hvad  der  laa  til  grund  for 
alle  de  fsenomeoer  hvormed  ban  synlede  i  deres  enkeltbeder. 
Men  toedeuK  ban  »aaledes  ikke  vilde  regues  meltem  dem 
der  havde  brudt  aje  veje,  owgtede  hau  ikke  —  og  det  vild« 
<  jo  have  været  en  utidvrlig  falsk  biiskedenbrd  ut  nægte  det 
— ,  at  ban  i  dft  enkelte  bavrie  ndtalt  meget  nyt  og  ejen- 
dommeligt, og  dt^t  ikke  blot  paa  duu  atiuiudi^lige  sprugviden- 
skabK  omraade,  hvor  det  maatt«  viere  lettere,  men  ogsaa 
for  den  naa  Itcngc  dyrkede  klasnixke  libdogiH  vedkommende. 
Stoffet  Twr  her  i  det  bele  et  givet,  og  de  berigeUer.  det  har 
taaet  i  hans  levetid,  skyldes  ikke  hani:  der  «r  ikke  noget 
værk  i  den  antike  litteratur  eller  nogen  indskrift  som  han 
har  opdaget.  Bearbejdet  var  stoffet  og^aa  for  det  mentr 
iforvejen;  naar  han  saa  dog  har  kunnet  bringe  saa  megel 
nyt  frem.  oaa  akyldes  det  naturligris  først  dcu  bam  med- 
Itfl  genialitet,  men  demcat  ligger  hanR  egen  furtjeneete 
deri,  at  han  tog  ntoffet  op  til  ny  bearbftjdoUe :  ti.  som  han 
Helv  ved  «D  anden  langt  betyd ningsfnidere  fest  har  sagt. 
.Bearbejdelse  er  prøvelse,  og  prøvelse  fører  til  vanskelig- 
heder og  va'kker  tvivl,  der  nødvendig  fører  ud  over  det 
giToe".*)   Uadvig  bar  ikke  fra  begjndvUen  af  lagt  ao  paa  at 


')  B«retiiiBg  am  Kjah<>Dhnvni  U(iiv«niit«ts  FirwbnndrntUarirnat  *.  M. 
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være  originalfiler  sige  noget  nyt;  ban  har,  overalt  bymtnde 
paa  cl«t  givne  p-anillag,  Køgt  aI  komme  ti)  sandhedenn  cr- 
kjoDtlelse,  oi;  han  bar  arbejdet  berpaa  uden  at  trtrttes  af 
vanskelighederne  og  uden  at  svskkes  af  trivteDe.  Derved  at 
han  fordybede  nig  i  ntofTft,  »(  han  under  al  hid  lienyttuls«  af 
nnilreH  arbejder  overalt  vilde  »e  »elv,  at  liaii  modtog  pri- 
mitive indtr}-k,  er  det  at  kan  liur  rundet  uj't  ayn  paa  aaa 
m«got.  En  autoptisk  opfattelse  af  oldtidon  var  det,  lita 
selv  streebt«  eftor  at  uaa  og  bringe  sine  disciple  til.  Hvis 
man  ua  ved  autopsi  tienker  paa  en  skuen  med  det  legenn 
lige  øje.  da  var  Jo  ganske  rist  haus  pi-numtige  Igeudakab 
til  de  to  lande,  hvis  oldtid  sysselsatte  liam  saa  stærkt 
meget  begrænset;  til  Gnekeulaud  kom  ban  aldrig,  til  Italirn 
fOTSt  i  «D  fremrykk<-t  nider.  da  han  mere  fik  det  billede  af 
landet  beatyrket  og  udfyldt,  aom  bao  liavde  vundet  ved 
studier,  end  han  modtog  et  helt  nyt;  han  levede  uiider  nit 
ophold  der  gauske  vist  mere  i  det  moderoe  Uv  and  ban  for- 
dybede Kig  i  det  gamle  Roms  topograti.  Det  var  langtfra 
saa,  at  bati  vragede  denne  art  af  autopsi;  raeo  det  var 
ikkr  den.  han  fønt  og  fremmest  søgte.  Selv  haandskrift^r,  hvi^ 
betydning  for  restitutionen  af  den  g&mle  litteratur  han  saa 
stærkt  fremhævede,  kjeadle  hao  mest  paa  anden  luund;  i 
Kjøbenhavn  er  dvr  ingen  rigdom  paa  gode  haandskrifter  af 
li(r»ake  og  laliDAke  forfattere;  da  ban  forberedte  udgivelsen 
af  Ciceros  Iwgvr  L)c  fiuibus,  maattc  bau  lade  collationer 
foretage  i  udlandet,  men  var  ellers  ved  texticritiken  for  det 
nn^Htfl  henvist  til  at  se  med  andres  øjn« ;  wienerbaandKkriltet 
til  den  sid»te  p«utade  af  Livius  er,  om  jeg  ikke  husker  fejl, 
det  «ue<te  betydeligere,  hao  selv  og  endda  kun  tildels  har 
undersøgt.  Den  autopsi,  han  arbejdede  for,  var  aatidens 
nutupai,  tankens  umiddelb&ro  syslen  med  sin  gjeustand,  til- 
egnelsens inderlighed:  og  fordi  han  altid  havde  stmbt  efter 
deu.  kunde  han.  77  aar  gammel,  skrive:  „UalvbUndhed  »virk- 
ker  baanduDH  sikkerhed,  men  ikke  forestillingens  kt 
hvis  denue  ellers  er  tilstede".*) 

Det  er  blevet  sagt  om  Madvig,  at  hans  liv  gik  beo  med 


*)  JoJe-RoMr  ISSI  i.   11. 


Vagle  ord  tjl  mind*  om 
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it  uddrajte  <tltitniiiK«r  psa  grundlug  af  detail-undereøgelser.') 

Udtrykket  synes  mig  noget  sta>rkt;    men  rist  er  dot  at  han 

^fcar  anstillot  maiigp  dstail-undersøgets&r,  tit  over  frjf^nstando, 

^haD  selv   bKU^gnedi'  som  stmaalige.  tnen  disse  uodcrsøgelser 

sjgt«de   overalt  ti)  od  totalerkjoiidelse;   selv   banii   behand' 

liDg  af  nie^^t  specielle  pockt^r  læser  raao  ikke  let  uden  at 

tatik4-D  dragCH  lii^ii  ti)  mcrv  omrattcnde  synspunkter.     Han 

Bridste   en    stor   mffingde    detail,    ogsaa  udenfor    sit  snrlige 

Hlai^    Tedkommende;    fomcdclst    hans    sjeldne    hiikomRielae 

^Tar  der  natnrligTis  enkeltheder  derimellem,  som  ikke  aeBimi- 

[ercdes  med   hauB  hele  aandelige  eje;  men  den  nverrejende 

■nttengde   beherskede  bao   saaledes,   at  den   traadtc   i   den 

«ainnioiilia;ngetide  erltjcndclMe^  tjoneste,     Hait  bestræbte  sig 

altid   for  at  anbringe  enhver  s[>eciel  iiotice  pa«  vn  saadan 

plads,  at  den   ikke  stod   løsreven,    men  bidrog  ti]  at  opl^e 

Bjden  almindelige  tanke,  han  vilde  fremsætte.     I  bnns  haand- 

cxumiitar  af  den  latinske  grammatik,  hvori  lian  til  det  nidste 

vedblev    at  gjøre  eller,   da  hans  s;o  var  belt  svækket,  lade 

g}#re    opt (^uviser,    findea    flere    steder    en   ullvr   anden  be- 

nin^rkning   gjort   med    den    tilføjelse:    hvoK  anhringC!«   det  og 

detV     Hvor  meget  ban  end  skattede  vid«u.  var  dog  tankenii 

arlwjde.    der   af   viden    frembringer    videnskab,    bov«dsagoa 

I  Tor  ham. 
Naar  ban  under  sin  prøvelse  af  tiet  overleverede  kom 
til  en  anden  opfattelse  end  hans  forgængere,  var  det  en 
Irang  for  hatn,  bestemt  at  udtale  sin  noverenssitemravlse,  og 
han  Qorde  det  ingentuude  altid  i  den  mildeste  form,  navn- 
lig lige  overfor  fasdaiine  forfattere,  hox  hvem  hau  mente  at 
(inde  btile  (ig  opstyltcdt^  iiilviklinger  uden  spor  af  bcvi«,  frane- 
smykte  vræugcbilleder  af  dybsindigheden.*)  Det  kan  ikke  være 
andet  end  at  bau  ved  sine  af  alle  conventionelle  hensyn 
ubundne,  nldelos  uforbeholdne  ndtaleUer  om  endnu  levende, 
tildels  Tremrageude  videuHkab^iinæad  tit  har  stødt  maaske 
^nkke  saa  meget  dem  selv  som  deres  disdple  og  tandsuiænd. 
HCbIt    havde    han  ikke  isinde  at  saare  nogen,  og  efter  stD 

■)  NnUdnn  Hm  t.  111. 
I  *)  OaiveniletoU  iodliydoltmttkr.  af  1FI67 ■- S«.    KteSnephJlol.SRhr.a.TII. 
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«gen  forsikriDR  har  ban  droj«t  og  Tendt  paa  maogt  et  ud- 
tiyk,    og   tænkt   om    ikk«    det  sBintne  kunde  aigns  mildere, 
og  dog  bliv«  foratanet;  men  det  vilde  ikke  gaa.    Imidlertid 
medfører  netop  denne  ejendoioniuliglivd  ved  hats  forfatter- 
Tirksumbfd  eii  sierfgc-ii  vaaskelighcd  for  «ii  fyldvatgjifreade 
rtirdering   af  han»    betydning   bodi    vidennkAbamaud ,   og    det 
var  det,  jeg  havde  for  eje.  da  jog  i  icdlcdiuDgeD  sagde  at 
on    saadan    vardering    næppe    kunde    gives    for   det   fffrtt«.] 
Del  forekommer  mig,  at  de  lærde,  han  er  tntadt  op  imod,, 
jeg    mener   ikke  de  du  helt  glemte,   men   de  berømte,    hvis 
betydmog  hau  selv  anerkieodte,  have  et  krav  paa,  at  det 
bliver    andersøgt,    om    han    ikke   undertiden,    ufH villig    er 
kommen  til  at  gjøre  d(>m  uret;  mon  en  saadan  underssgelse. 
krtever  Inng  tid.     For  rexteii  har    lian  jo  heller  ikke  votreti 
sparsom  med  anerkjendende  omtale;  meo  denne  iremtraadt« 
tit   i    en   stereotyp  form.  der  noget  svaskkiT  dtinn  virkning, 
son  „Hauptiux,  vir  prte^ttantissimuH".  „der  treftlicho  Muller* 
o.   lign.;   dog  mangler  det  beller  ikke  paa  mere  fyldige  ud- 
talelgor. 

Naar  eo  forfatter  er  kommen  til  at  rolcke  ved  eller  helt' 
omstøde  saa  mange  paaalaude  som  Madvig,  og  derimellem 
tit  uettip  saailanne,  der  vare  almindeligt  antagne  og  havde' 
et  Wrømt  oavo  at  støtte  sig  til,  ligger  det  spørgomaal  nvr, 
om    de   af  ham   selv   opstillede   tør   vente   et  langt  liv.     Om 
nogle  af  dom  t«r  det  vist  siges  ubetinget:    ingen  vil  vistnok 
i  fremtiden  paanUia,  at  Asconius  har  forfattet  commentareu  til 
Verrincrue.    eller  at  de    romerske    colunister  mistede   deres 
borgerret,  og  af  hans  conjecturer  er  der    rist  maugfoldig«_ 
der  stadigt  villu  hævde  deres  pla<ls.    Sikkert  er  det,  at  haai 
textkritiske  meihwle   mere  og  mere  er  trsengt  igjennem.  og 
ut  (le  af  ham  freraKatte  an^knelser  om  sprogets  væsen 
ere  blevne  udtalte  »f  andre,  der  uafhængigt  af  ham  sjvc 
at  være  komne  til  samme  resultat;  ban  glædede  sig  ved  pa 
delte   punkt  at  Éodc  sig  i   nvcrcusstvmnieUe  meA  Whito«] 
og  ljQtzf>.      Men    at    alle    de    af   ham    fremaatte   anskuelser ' 
skuldv  staa  urokkede,  vilde  di't  være  en  forundt-rlig  naivitet 
eller  uatiunalforfængelighed   at  tro.     Selv  skjehiede  ban  jo 
altiil   slra^ugt    mellem    det    visse    og   det  blot  sauds/nligp; 
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s«It  har  han  i  nye  iidgaTer  af  sine  bvKcr  tit  wndret  enkelt- 
Iietler,  naur  deu  fortsatte  prøvcls«  fremkaldte  tvivl  hos  liain 
nm  (lorcs  ri^ighed.  og  ban  har  ilcko  blot  ptta  ot  sonure 
stsndpaukt  rett«t  stoder  .i  <le  gamle  test«r,  som  han  før 
havde  aoBvet  for  rigtigt  overl«Ter«d«>,  meu  ogsaa  taget  ipu- 
rlringsfor&lag  tilhage  eller  indsat  andres  istedctfor  siuo 
i-gne.  (luus  kritik  varlige  saa  rel  rettet  mod  liaus  ugti«  Hom 
moi)  andres  anskuelser.  Mca  de  mangfoldige  tvivl,  som  doU 
ovfirlevertuf!eiiK  ufuldi>t»-n()igh<Hl  dels  den  forlMtto  granak- 
iiing  niaatte  vffkke  om  mange  enkeltheder,  tncdføiin  ikk« 
fur  barn  DOgeu  tvivl  om  videnNkaben  i  dens  helliod.  .De  til 
ot  vist  oniraiide  iudaknunkt-df  biHtoriitke  bvirl  af  tydelig  til- 
fwldig  anledning  ængste  og  forstyrre  ikke  deu  videueikabo- 
ligp  bevidsthed  i  betragtning  af  deu  bele  gjenstand* ,  har 
bau  »agt  med  hensyn  til  den  antikc  metrik  >).  ug  paa  saminp 
inaade  har  han  udtalt  at  tillideii  til  den  almindelige  sprog- 
bctnigtninK9  rigtighiMi  ikke  forstyrres  drrved,  al  bole  Btore 
tter  af  !^prog  voduu  vre  utilstrækkeligt  eller  slot  ikko 
[jemlte  og  beskrevne.')  Gjenoem  det  uafbrudte  taukoar- 
bejde  vttr  bau  komnieu  til  en  sikker  tro  paa  «iii  TidnmikalN 
realitet  i  det  store,  hvor  mango  tvivl  der  end  blov  tillMige  t 
d^t  Rukvlte.  Men  den  ultuiudelige  erlgondeUo  tnengur  Ijl  ut 
befa-stea,  og  af  de  tvivlRomnie  piinktnrer  dordog  vel  alUd  niigle 
som  kimue  klarv«;  derfor  vL-dblev  han  at  Htudrre,  al  ind- 
samle  ny  video,  foroje  den  gamle,  og  bearbejde  baade  dou 
gamlo  og  nye.  Ua«du  det  vicrvl  ham  om  bnrømmeiae  at 
gjare,  kunde  ban  for  længe  siden  have  alaael  nig  til  ro 
paa  de  vundne  laurbu>r  Uau  bavdt.-  lidligt  vuiidid  anor* 
kjcniU-he  ugsaa  i  udlandet:  tM3f)  bU^v  liatt  medium  af  Iler' 
ItBer-akadoouet.  og  da  Oeblcuioblligvr  1M4  i  UOuchvti  talUt 
med  Kr.  Thiersch,  aagde  dvnne  om  Madvig;  .Der  iat  uuaer 
grSazter  Lateiner". 

Meo    Madvig    var    ikke    Uot   klanink    filolog      Allar«)« 
haus   almindelige   tprogrideuikabelige  Itetragtiiing'n-  gaa  Jo 
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ud  over  den  klassiske    filologis   græoser,    og    hans    tauVtrr 
vondtu  sig  ogsaa  [>&&  andre  omraader  ad  over  denne.     Der 
rar  tider  i  haus  liv.  har  bau  selv  sagt.  da  bau  øuaked«  at 
sige    den    helt    farvel    Tor    at  orerladu  sig   Li)   andre  Uuke- 
rotningei-,  men  bao  blev  tru  mod  det  vaig.  bau  b»Tdu  KJcnt 
i  »in  ungdom,    pliKttru  som  bau  overliuvedel  var.     lleldrgrii 
VU-  hniis  begavelse  stta  stor,  hI  bau  tlog  fik  tid  til  ogsaii  al 
tilfredsstil  te  den  videre  gaaende  trang.     Jeg  vil  ikke  dviele 
uatruero  vod,  at  han  i  «n  fremr)kk«t  alder  begyndt«  at  g»U« 
sig    ind    i    den    lutjvre    mathumatik,    »g    at  bau  fulgt«  med 
naturvideaskabena  fremskridt  i  væsentligt  var  det  dog  oicnnKske* 
aanden  og  menuesketivet  der  fatttgsledu  lians  tAoke.      lian 
vedblev  at  folge  don   biatoriftke  litteratur,  og  niivDlig  Isnt« 
hun  i  den  senere  tid  gjerne  saadanno  sknfter,    hvor  mer« 
eller  mindre  fremragende  pentou ligheder  i  den  nyere  tid  seli 
havde    givet    bidrag    til    dvros  tida    hiatorie,    men    orer  de 
naoge   individuelle   træk   glemte   bau   heller   ikke   her  Ad 
hele,  folkeufrii  og  statornvs  skjæboor,  den  eua  tidsalderH  for* 
bold   til   den    andeti.      Og    ved   siden    af  bistorien   furd^bed« 
ban    sig   i    Biwrgtiniaaleue    om    mennenkets    forhold    til    til- 
vfereUens  inderste  grund  og  0[>hav.     Og^aa  bur,   ligesnni  i 
sin  specitillu  vidcnskub,  var  lino  vel  brkjondt  nied  hvad  tiil- 
ligere  t«euk«re  havde  udtalt,  uicu  huu  bevarc-do  sin  fribnl 
ogsaa  her;  hvad  han    selv   har   sagt  om   Poul   hløUer:  ^Han 
havde   ladet  sin  tiuike  selvsUvuditi  følge  saavcl  dm  grvsk« 
tom    den    tyske    filosofiske    apeculation,    men    skolenuMfåg 
tutvde  hat)  ikke  givet  sig  i  tugt" ')-  det  gjffilder  ogsaa  i« 
ham;    istedclfor  tysk  kunuL-   vi  gjcrne  mettu  europffisk,  ti 
ban  fulgte  ogsaa  med  den  franske  og  engelsk«  dlosufi.    Hjm 
filosofiske  studier  gaa  megut  langt  tilbag«  i  tideo,  og  i  skrif- 
ter fra  en   vis  iieriode  af  hans  forfattervirkttoinbed  vil  miui 
i    udtryksmaiideu    træffe    paavirkniug    af   Hegel,    hvem  ku 
ogsaA  Hclv  åerv.  Hti-der  nævner,  idet  lian  snart  slDtt«r  aig 
til,  aoart  opponerer  mod  baus  aDskuelser.     Han  vidste  >i 
der   her,    endnu    mere   end  paa  dv  særskilte    videnskaben 
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omrajid«.  er  invntier  for  erlcjendt^Uen,  som  ikke  kunne  orer- 
skrides,  meti  han  troede  paa  menneskeAAiidens  ret  til  at 
grunde  over  Av  hifjostc  |>robl«-mt'r,  ofc  Titr  Jor  oud  de  filo- 
sofer, hos  hvem  han  kua  fandt  lidt  eller  intet  der  tilfrcds- 
utiUdde  barn.  saa  var  der  ftodr«,  j«g  tro«r  især  Kant,  som 
han  nærede  «»  utor  rennration  for,  og  det  er  ikke  mange 
aar  siden  ban  fandt  lejlighed  til  at  udtale  deuiie  fttleUe 
mod  SpiDo:ta  Hans  egne  liloBotiake  anskuelser  foreligge  ikke 
for  en  størnt  luovrkredtt;  kua  fra  uen  stdo,  der  staaer  i  uøje 
forhindelsfl  med  filologien,  har  ban  udtalt  dem.  Idet  han  i 
sprogi-i  saa  ot  moddolelscstniddel  luollom  fomuftvæ.soiior, 
saa  hao  det  tillige  som  det  mediuin,  bvorisjennem  individet 
knytter  aig  som  medlem  sammen  med  alKgten  som  fornuft- 
slægt'),  og  han  lededes  derrod  til  at  undersøge  den  rolle, 
de  forskjelligA  sprog  i^pille  ved  kulturen«  udbrvdche.  Og 
idet  han  fremdeles  i  sproget  fandt  folkeperfionItgbedoiiH 
grsenso  og  snmmeuhnld,  og  han  gelv  herte  til  et  folk,  hvia 
fiprog  er  lidet  udbredt  og  Itrja  nærmeHte  !itammefrimderfl  er 
Ugesaa.  niaatte  ban  spørge  sig  nelr,  hvad  betjdniug  dinsc 
flpfog  og  disse  folk  have  for  TerdeDBudriklingen  i  dot  bole. 
Oet  «r  betmgtiiingr-r  af  denne  iirt,  faun  bar  forfulgt  i  uogl« 
imaatnentankevægtifje  skrifter:  .Om  SkandinaTittnicoM Forhold 
til  den  almindelige  Cultor",  .Om  Be^jrrebct  og  Betydningen 
af  PolkeejendommelighedeD",  „Om  de  smaa  Fulk«  Stilling 
og  Vilkaar  i  det  almindelige  Aandsliv  og  KnlturbevsigcUeD''. 
At  denne  stilling  ikke  kunde  blirc  cd  saadao  som  de  store 
folks,  eaa  han  vel,  nen  han  fandt  ikke  deri  noget  mia- 
tmsteude:  han  mente,  at  ethvert  folk.  der  nied  dygtighed 
og  krsft  greb  ind  i  det  store  fælle«  knUararbejde,  ogsaa 
turde  nære  haab  om  et  furtaat  liv.  Al  tal«  om  nogetion* 
belst  folk.  ogtiaa  det,  han  »elv  tilberte,  Bon  et  af  forayset 
SK'rligt  begunstiget,  var  barn  imwl ;  tara  opgivelse  af  natlo« 
nalitet  og  eprof;  var  det  bge  fiaa  fnldt;  til  tt  virkeligt  og 
^fldigt  me&neekeliv  b«rte  efter  hann  opfalt*!«*  Mtop  aatio- 
nalitelen  med.    Ligeaooi  de  to  andre  vtor«  eproggrMtkere, 
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Daumarb   har  tiaft   i   vort  aarhundr^tle,   RaHk   og   Wrcter- 
gsAFil,  ulsit«:')]«  han  sit  fædreland  ioderligti  han  elskede  det, 
ikke    fordi   bao    fandt   det  bedr«  eod  andr«  eller  deU  sprof; 
fortrinligere^;    men   fordi  han  elskt^df   landet  -tooi  8)t  fs<lre- 
luid,  ghededv  haii  »ig  over,  at  ogsaa  det  havde  ydet  sit  bi- 
drag til   menueakesltegteD!)   udvikling.  i»g  at  dets  sprog  tit- 
fredsstiller  tuiikuiis  og  ffilvhuiis  trang,  at  det  or  iiT^jkrafttgl 
og  modtageligt  for  højere  udvikliug.     Han  vidnte,  at  i  lidcr- 
ues    løb    nationaliteter   ere   foravundns,    tildel«    knust«    ved 
vold    fru    de    tna!gtigere.i    side,    nt  dette  brutalitetens  vinrk 
fortsjutle«  endnu  den   dag   idag,  meu  ban  troedu  utappv,  at 
det  bestandigt  skulde  raire  »aa.    Han  ausaa  det  ganske  Tist 
for  rimcUgt,  at  sprogdnuuel^fu  er  udgaaot  fra  for«kjrlligc 
punkter,   og  jeg   tro«r   ikke,   at  hao  fandt  noget  urioieligt  i 
deo    tanke,    at   oft^aa   itieDiic«kestøgteu    er   fn-m kommeu  jiaa 
forskjellige  steder,  at  vi  ikke  uedstaniiiie  fra  eet  par.     Men 
at  mt-uaeiike^hegtcn,    hvorledes  deus    først««    oprindt^ltit)    end 
har  været.  dt)g  ur  ccn,  det  vhf  hann  faste  ovvrh<:vi<titiiig,  o^ 
dot  glwdede  ham,  at  deone  tuuke  efterliaaiideu    fandt  ml* 
bredeiso;  hau  haabede,  at  den  skulde  fiuda  rlel  endnu  mere 
Dg  virke  kraftigere  i  fremtiden.     fJot  er   ikk«  fra  Gr»k«H* 
^Uud,  uL  denne  tauke  ukriver  sig,  nm  end  grsske  riae  i  en 
amen  tid  have  haft  den;  den  er  udtalt  tidligere  i  Palaatiaa. 
og   det    er    i    ruligionsformer   udgsaede  herfra,    at    den  «r 
kommen  til  Europa;   kan  det  autag&s  at  den  vil  uaa  o^et 
bele  jorden    UL'top   knyttet   til  dis^e  former?   Jeg  skal  Bed- 
dele  uden  nogen  cotnmentar.    hvad  Madvig  skrev  deron  til 
mig    i  janu&r    1674 :      „Dur  er  en    betragtniiig.    der  i  in 
senere   tid   beskseftiger   inig   cndel,   over   nieuueskesliBglenB 
slægtsbevidatheda    udvidelse    og    opklaring,    bvoh   vi  «* 
komne   saa   langt  ud   over  Grækerne;  men  hvorledes  kuDWi 
'for   blot    at    berøre    det    fdro    omfang,    foreatilliuger,   dir 
ere  fodte  under    en  snæver    horizont,    uodgaa    at    ftpicDS* 
i    kampen    under    den    uhyre    udvidede?     Uvurledt<s  kaa 
det,    der    samler   sig   om    .Sinai    og    Itethlehem,    lirskraflit* 
og  fyldigt  gjøre  sig  gjieldonde,  uaar  bele  jordoo  skal  om' 
epa-odes?" 
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Fra  disse  WtragtoiDger  (—  drøDQtoe  kunde  hao  and«r- 
ttdeo  kalde  det  — )  over  tfn  Qom  tid,  d«  natiouorno  lev«  i 
fred  mød  hinitnden,  vendte  h&ns  sind  sig  dog  med  an«r- 
kjpiidelHe  uf  virkeligfaedeua  krav  til  den  uuTscrande  tid  med 
dens  kanipc.  Kun  faa  hitTe  vist  følt  den  Hmert«  som  ban, 
da  IB()4  haus  fsdreland  Høiiilvrleiinucdus;  men  han  varetog 
sin  gj'-riii»^  iwm  ellers  og  arbejdet  gav  ham  stjrko  tit  at 
holde  sindet  opgie ;  han  ølte  utaiidheden  af  det  gautio  onl,  der 
er  ^at  over  Raaks  grav:  Den  aoni  arbejder  gaaer  ikko  til 
grunde.  Han  var  deugang  ifærd  med  uilgiveheu  af  den 
aidst«  peutade  af  Livias;  der  rur  ii«to|)  her  en  stor  inaxse 
detailerede  undersøgelser  og  overrejeher  at  foretage;  men 
ingen  vil  •»ntvn  i  textens  behaDilling  eller  i  den  rodufQflireUu 
herfor  der  gaaer  fonid  ku  nne  paavinte ,  at  (l«ii  Horg  der 
tjDgede  hans  sind  skulde  have  ava-kket  hans  aandoligc  syn; 
kno  i  de  ord  der  slutte  fortalen  udtalt«  han  siiiv  følvlser  kort 
og  Bimpolt  i  del  fremmcdo  luugcniatd:  „Satia  vvrliorum  du 
pnsUlis  rebus  tristissiino  teiupure".  Ogdaa  i  de  sener«'  aar 
far  han  tit  forstemt  ved  tanken  om  sit  fseilrclaodit  akjæbo«, 
men,  som  sagt,  arbejdet  holdt  ham  oppe,  og  ved  siden  der- 
af et  i  en  ajelden  grad  k)n>rligt  familieliv  og  otngaog  mod 
reoner  og  disciple.  Af  haus  ungdoms  venner  vare  do  aller* 
Sestu  gaaede  bort.  og  han  havde  oYvrleret  mangfoldig«  af 
aine  disciple;  meu  hau  omfattede  ogssa  de  yngrt«  og  jrngstv 
blaudl  du  endnu  loveude  med  l^ierlighed.  Nogen  egeotlig 
skol«  kan  man  uwpp«  med  rette  sige  at  ban  bar  stifttft; 
men  lian  bar.  hvad  der  i  del  mindste  forekommer  mig 
bedre,  haft  en  »tur  kredi«  af  disciple,  af  hvUke  nugir  DOir- 
raest  boldt  stg  lU  de  fag,  han  bavdc  fore<lraget.  audre  lulgte 
sudre  retninger.  neD  vist^iok  iDgeu  udan  taknommoligbad 
ug  hcBKivtubed  for  dtres  gamle  lierer-  l-'ra  liuu«  karakUr 
laa  det  fjernt  at  forlange  en  slaruk  Ix'tratdon  at  de  aaiama 
veje,  han  var  gaaet;  han  gln-rledc  sig  ved  d«  yogrwi  itrvtwp 
og  nrkim  og«a«  i  aandens  andre  sfsrer  Da  vort  samfutid 
biet  stiftet,  troer  jeg,  at  baa  i  fffrstoiogen  nn-ed«  nogtiii 
bet«nike]igb«d  red  at  tntde  ind;  ban  var  bang«  for  at 
virke  trjkkende  red  sin  stilling  f>g  nit  navn.  Meo  det  vared« 
ikke  Imge  før  hat>  lod  sig  optage  eom  medlem,  og  dør  ør 
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næppe  nogen  der  har  følt  sig  trykket  ved  den  milde 
gamle  mands  nærværelse;  ban  kom  her  gjerne,  fulgte  for- 
handlingerne med  opmærksomhed  og  interesse,  og  gav  ogaaa 
gjerne  sit  bidrag  til  dem.  Det  vil  være  et  godt  varsel 
for  vor  fremtidige  virksomhed,  naar  hana  minde  plejes 
og  hædres  her:  „Et  retsindigt  menneskes  ihukommelse  er 
til  velsignelse." 


Anmeldelser. 


Tbr  Mababharsia  of  K  riihna-Dwnipxyan&Vyå««,  trina> 
lated  tnia  Kngllub  prosc.  rublish«^  nnd  dintribatod 
chicHy  gratis  by  frtUf  ChiBdra  B*j.     Calcatta   \SS3   (fg. 

MnbJtbhilrBt«  or  som  bekendt  i;t  keropemæssJKt  Sanskritepot 
om  «a  blodig  katnji  mrUvni  to  nier  bmlwgtcdii  gri-no  nf  t'-n  »f  d« 
btrfimti^ftc  koDgralvfctrr  i  den  Indiaks  safnihiatoric,  tnrd  en 
mvDgd«  indskudt«  ^pwoder  af  rorlnllAiid«  c^  didakti«k  indbold, 
>t  at  det  ndgor  on  iilags  mcg*!  aordcctlig  oncyclopie'li.  Den 
hir  sfigt  at  Bamle  alt,  hvad  der  vnt  nvttrltveret  af  aagii  og  alle 
•U^  oplyHningvr  i  populirr  form,  iioia  mnn  vildr  bafo  opbi^vant. 
Drn  ar  det  magasin,  hvornf  nntPD  bele  den  populare  Indiake 
iileratnr  i  midddaMcrKn  og  den  njorn  tid  har  lUit  ait  atAT,  ag 
betrngtea  endnu  at  Inderne  som  ^n  af  derce  boUigsh:  bøfpn*.  Det 
tr  Dttppe  for  ni«g«t  ufft,  ni  tugvn  bog  kan  nAl«  ug  med  d^n  i 
vigtigbed  for  don  Indixkc-  litcrnlur-  og  kalturliiNtDrir.  Ikkfr  dcKto 
mindr«  er  des  behandl«t  forholdarig  meg|el  lidt  nf  de  Indisk« 
filolog<7r,  nr«»nll<g  pA  gnind  af  dvn<  forf«r«laligr  adrttwkning  og 
norden;  deti  indebolder  200,000  venlinjer  (8  gange  %&  meget 
»OU  Homer),  hvor  alt  mnligt  er  rodet  imnlleni  hlnandea  i  «t 
uoTerakn«-ligt  chHUR.  Ku  oversettelie  er  derfor  dobbelt  nødTflo- 
liig,  <Vla  for  f>t  ikko-ipcc)ali*ti?r  kann«  gfire  tig  Wkendte  df^^ 
med,  dÅla  for  at  1«tl*^  ororblikknt  for  bgmiendirD«  og  ■kaff''-  dem 
Cd  forcldbtg  oricnltrriuK  Kt  s&daAt  foretagvad«  er  imidlertid 
arerordcnllig  tnagvarigl  og  bfko-toligt  (d«n  oTerawUol««,  aon  vr 
fOMtand  for  denne  aoroeldclse,  er  bervgnet  ml  villa  mwitage 
30O|OOO  kmtipr),  og  der  h«rer  ikke  rtnge  mod  til  at  indlad«  alg 
darpi-  Kon  ét  forsøg  pA  at  oventa>tltt  varkat  i  et  Kuropnidk 
iprog  er  bragt  i  ndførfla«,  nemlig  «f  Frantknandan  llippolyt« 
Kauchø;  roen  han«  OT<*nueU*>I«a  er  »Ofgelig  mialjliktit  og  bier  pi 
hfllvTi-jen  >t4uis<-t  ved  overaøtlerens  døil.  Prolap  Chaodra  Koy'i 
arbejde  et&r  nendelig  hOjt  oTer  t'aooba't.  Mm  Knoå  Jeg  gir 
ovar  til  aKrmere  al  omtal«  oversKtUlaan  lalv,  akal  jag  iiga  at 
par  ord  om  foifattereo  og  baiH  driatigc  foretagawle -,  tlii  bana 
ftriiajde  har.  foiudvo  d«4  alt  onUlte.  ea  ganakti  Mfrlig  og  eno* 
■tliHid«  intcn-M«. 

Protap  Chaadra  Roy  er  en  troendr  Hindu,  af  livMtilliog 
l-oghandlm-.  Eftn-  nogle  *r»  auatreageod«  og  ih»rdiflrt  arbrjd« 
Var  hui  ai  beldig  at  tjene  lå  meget,  al  lian  kaode  bavi>  Kukkat 
■ig    tilbage   og   1bt«4   af  ain«   peD<«.      Uu   Iwvilt   imidlertid  fra 
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■in  rpi^l«  uu{;<loni  drfiiul  oiu  mI  gure  Itididiis  Htoro  rt<l!| 
bflg«r  iilniin<li!lig  lilgieDf;e)i(te  for  tHae  1biii1biiibu(1,  1  ilet  tiJ 
man  derreil  kund«  modiirlivjdr  tiilen«  tillagende  »kvptidtm«  og 
irreligiøKitet.  Dena«  pUu  besluttede  lian  »i  briiig;e  lil  i>dr«relMi 
na,  du  hnuti  Blilliiifi  vur  oecoouniiflk  nikkrtt,  Hno  Wf^jndUi 
idihI  >l  besørg«  uu  Bougåli-uilgavi.-  »I  MnhiibliiirAln,  eoui  (gnt 
colgtfis  for  en  billijb!  butnliuif  (cu.  bii  kruutir);  niott  du  nmge, 
Bom  øDskedø  at  få  don,  ulligdvul  vare  ude  af  ttnnå  til  at  kølw 
don,  vg  hun  iDgeu  raerv  hnvdv  at  »drgv  fur,  da  baa  bnvd«  fihct 
Bin  eneste  datter  gift  og  lagt  oi  maget  (il  sid«,  Bom  netop  nr 
titrtrwlckvllgt  for  buin  selv  t!l  at  leve  nf,  addelte  ban  re*topl»get 
gratin.  Dette  brngt«  hnoi  knu  skuffeltio,  Am  dn,  tom  faavd«  (let 
•x«iiiplarer  ionert^uilv,  gave  aig  til  nt  atelg«  dom  i  b»ghHni)«loii 
HuQ  lod  dig  dug  ikk«  afakriekkr;  kn»  indsi  lutn,  at  dor  tnatle 
«veB  L-oolrol  ui<^d  udd«liogeii.  Iluu  iitini<dti  «t  Helskab  lil  gratis 
uddeling  af  dvt  gninla  liidivnH  nlvrc  nligivuBbifgcr  O'BlBifa 
Bbarata  Karyalja)  og  satto  eu  aubBoription  i  gang  for  at  Hkafl* 
midler  dertil,  ug  baiu  »ppvl  lil  bikus  landviniead  var  ikko  foT* 
garves.  Da  ufUkuliut  liat^de  bpat&et  i  7  Ar  (I8H3J,  batrd«  det 
uddelt  eller  VHr  i  IWd  mvd  at  uddrlu  grati«  13.783,500  trykl« 
ark  (3  udgavor  »f  Maliuhliarata,  I  af  Uarivamca,  1  af  Ramilyaiia) 
0=  ISOOn  csemplarHr.  V-tier  disse  for  ludien  bestemte  udgaver 
bMlutteile  han  nL  toiauslalta  den  ber  ombnndledo  Engelske  ovsr- 
atatl«lae  af  Mab^bbtUala  og  uddele  den  gratilt  i  ladieii,  Europ« 
Og  Amcriou,  for  nt  lett«  Karopncmo  <^  naTolig  Engleadem« 
adgangen  lil  at  g&r«  aig  txtkf'iidle  med  Her#a  Jndikke  br^re« 
indaligo  anr  fru  fortiden  og  dvrved  frooikaldo  «d  djbers  for* 
BtAelse  og  storre  tilnsriDelae  iiQellein  dem.  Uer  vil  hertil,  teai 
ovenfor  H»gt ,  luedgii  uintn^nt  !jOO,Olll)  kruticr.  Pon  trykke«  i 
1250  exumplarer,  bvoraf  HOO  oddelea  tjl  ludier«  og  til  Europniaka 
og  Amerioaiiake  Iwrde;  30O  lioldea  i  rwterve  fer  nt  eratatte, 
hvad  der  gJLr  tabt  ved  tranaporteii ;  rntcn,  2S0  exemplar«r.  >L*I 
hetalea  med  iO  rupi'ur  (oinlrniit  10(1  kronor)  i  Indien  og  IJ5  rupi'tr 
udenfor  ludien.  forxvodelicitanikoetuiugci ue  iburvgni^di-;  dog  kan 
prisen,  i  tilfeldi?  nf  iMvialig  trang,  nedi<»rt<.f)  til  hi-nholdnvi«  l!j 
og  ft5  rupier.  Di»Hu  !!50  uxemplorer  er  det  ooeste  af,  iiiad 
aelekabet  udgiver,  eow  ikke  uddeles  (aldatmdig  Rratii;  de,  aea 
tage  exmiplnrer  li)  den  noivnl*  betaling,  batrngte«  dog  ikke  oobi 
købar«,  men  boiu  bidragyder«  til  Bbarata  Karralya.  KoraUgeodel 
bar  aå  stor  en  iutrresie  for  videiiHkaben,  al  det  fortjener  al 
tMUea  på  enbvcr  mAdo;  uavnlig  bunlo  vore  bibUotheker  ikjude 
sig  at  gribe  lejligheden  (il  at  komniir'  i  besiddolae  af  exemplnrer; 
beller  ikke  privatournd  ville  fbrtrfdc  ut  hare  aiiBkaffet  et  vwrk. 
der,  foruden  Bit  poetiske  vnrd  i  de  forticllende  partier  af  bog«ii, 
faaj-  den  eudnu  bOjcre  adkouit  til  at  onifadea  med  interra»c,  al 
det  er  den  vigtigit«  religioDabog  for  300  millioner  meoneskor. 

OverNSllelaen   er   gjort   med   omha;     den   er   lot   Inselig,     nwD 
bold«r  tig  dog  tro  Lil  originalen,    og   der  gOrea   intet   fortøg  pA 
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»1  liblør«  tinf;,  H>ni  m4  rttie  en  £iiro|witik  »invg.  Ornodlt>)ret 
er  C*li:uttiiDil|{»VPii ;  nnii  ugeA  t\v  'i  atidro  tTTr^l*)  ailgMTør  ure 
l«Jli^hei!svu  beayttrilo  a^  li4u<)nhriftvi-  «ripra«U'  rtHl  viiui>kelig«ra 
sifdn",  ilesadeu  liMr  oTvnnttcrttn  rftilfVrl  »iK  nin)  Kiiropwitk« 
Inrd«;  aaTnlig  »jnt*  Max  Hflllpr  ut  liAve  oailattel  forvt«|{eiiil«t 
ucd  Ir-veude  iatererae,  Drt  knu  ikki;  v«n;  undnt.  roH  tit  dnr  «r 
atvder,  livor  Jit  knn  v»re  fur>k>-llig<!  mrniiagnr  om  'Uii  ratt«  for- 
»McIh,  DSTtilift  n&r  omii  ikke  tr  eikkvr  p&  niJjafftig  Mt  hav«  ()«a 
•Ubm*  t^xt-,  ov«rNett«r«n  hnr  neinlif!  ikke  aogivel,  hvAr  han  er 
ttreg*a  fen  l'nlcutlittidg«vvii. ')  Ld  iilli;  nokr  er  ilel ,  nt  «geii- 
nuvDoiii-i'  Rkriwinikdi'  jkk«<  i-r  Uiidkciinmen  konsrkTPDl ;  rnvalig  i 
Wg}'tidelis^ii  «r  dm  nldrlea  r<>f(ell()n:  »riii'n.'  Mtvfrr  den  beljrdelig 
>l«bilpre.  TitfCji;l»«n  »f  Duglc  oplyst^ndi'  Dcit«r  vilde  lur  Iwnnsnd 
v»r«  iJ  alur  b«tjdoi»g;  de  kuud«  i',  es.  give«  i  et  aiUiang  Hom 
cfr  sUg*  glonaar. 

Protap  CliiiudrB  Roy'n  tÅ  uwdvaulif^  ojioffrctide  ug  putrioliake 
fønelBgcudL'  hitr  ruudtii  fvrtjtot  nnerkeod«!*«  og  er  bli-Yct  ov«r- 
ordeallig  roc'udn  omtsll  i  en  mnagdv  tidBskrifd-r,  e&  t^I  i  lu- 
dien  huiu  i  Euro|>i>  ofi  AiDt<rica.  Hidtil  er  omtrent  '/^  a(  mrket 
udkDminaU  Måitv  dvt  Ijkkn  ham  ul  få  sit  »die  ag  fur  k«Dtl- 
■knli«t  til  Indien  nå  vigtige  »rbejd«  fuldført,  aoui  det  er  be- 
Bjrndt! 

S.  SBrvnwn. 


Ommdritt  der  rcwMM ucAm  FftÅb^rM-  uiitur  Mtiirirkunit  von 
rOufmidxwsDttff  FKchgeooHBen  beraniKcirebcn  tou 
4ImIsI  Sti^tr.  t.  Uefrrnng.  Hil  4  Tareln.  8tr»abnrg, 
KbH  trabiwr.     I8B6. 

Ue(  er  OD  »ikkorat  $0  ir  eidvR,  at  Dira  ndgav  f«rat«  d«l  al 
GrammalUt  der  ranuuti-vhtn  Spraehai  fl— III.  iloun  IH36— 3H). 
•t  Mrbejdi-,  dwr  }a  »i  ■!  sigr  gruinlUgdu  d«i  »i-  todmb'  kvnipacii- 
liTu  atadtum  »(  Ab  ronanak«!  •prog.  ICu  forøgal  og  i  inmigi- 
tvaM]llif[c  punkter  e  nar  br)  do  I  ndga*''  iiJkom  IHfifl — flfp,  og  all«* 
røde  en  halv  »ae*  år  rfUr  1 1 870 — 73)  bkv  dmiue  ndgaT*  igep 
afli^l  af  au  trv^,  drr  og»A  iiidabulJvr  *n  ilal  ■nilringar,  aau 
dog  ikke  »hid  vr  forbedrisgar.     En  Qerd*    og   in  ftuit«  udg«ro 
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fulgto  vitoT  med  korte  lucllemruin  (IBl!* — ff  og   tSSi),    men  er 
i  virke  lifthed  en  ictel  andet  eod  ordrett«  aflrjk  af  tr«^«,  da  ,der 
nltnicittir"   dpngniig;  r»r  død.      !>cL  er  derfor  gsusk«  untuHigt.  kt, 
dett«  arbojdc  ikko  Inoffer  tilfrcdiiiitillor  fiildt  ud  p&  nlle  pnnktrr; 
den  ronuumki:  lUolcgi    hur  i   du    sidat«  Årtiur  gjort    a&  Uelydclig^^ 
fremskridt,    at    mnage  af  do  resultater,    Diei  var  kommet  til  -^H 
dette  gMldor  (nrlig  foD«tikcn  oj;  roorfologi«ii  —  nn  xah  aru«a  fo^V 
fomlded«  Oft  forladte    Htnodpiitiktcr.      Man    niufomti    mig    ikke; 
Di^ti:'«  grunmatik  er  ag  vil    altid   vedblive    at    ner«   et   itoralAel 
arbujdo,    ligu  iiDponeriTii3u  vod    di:    nye,    gtiniale  nynapaiiktMr  og 
ved  det  rige  ok  foifrffffeligt  ordnwie  atof,    et  arbejde,    hvor    det 
fltadig  «r   ny   bclwring   ut    honle,     og   hvin   Btor«,   almiDdfl!^   *7*'*'^^ 
punkter  BtAr  arokkclige;    mon    manKe  dctailspørgHm&]   vil   vidt^^H 
■kab»&  au  bcurarv  aaderlodeii    tmd   Diet,    og    »a    ranitgda    aakan^^ 
hoder,  ecna  han  ikko  havde  fundet  plad«  til,  g»rn  on  tilgnDatand 
for  ndf^rlii^  ridenahabelif;  ditkuaaioii.  ^m 

For  at  hødn  pA  dineo  maaglcr  og  fgr  aamtidii;  at  prw^ifaf^H 
vidonnkalxMia  nuv»^o^d^^  ftandpunkt  begyndte  G.  Knrtiaff  (w  ' 
«t  par  Ar  iiid«n  iidgiv<iliK-n  af  en  EwtfklopwU^  nwt  itfthoilolegie 
dm-  romanixeheit  PftiMotfie  (1 — II.  Iltilbroim  I98't).  l)ett<>  vmtk 
er  —  pil  grund  at  forratlcrpns  Inogo  aygilora  —  «?ndnu  alalcl#adt, 
^g  j^K  'kal  derfor  helltir  ikko  h^r  udtale  nogen  dom  ovftr  det, 
dn  dot  tilmed  er  den  afslottÆnde  og  vigtigato  d^tl  („die  roman. 
Eiuzelphilologieo"),  der  runiigler;')  —  mea  at  akrivu  den  på 
en  tilfredas  ti  Ilende  itifide  llggtr  »ikkort  over  to  enkelt  irion^ 
krwftcr.  Dette  har  eikkert  ogsA  T«ro(  iadtyiende  for  (irobci 
øidon  han  for  at  giro  et  „gmndrida  af  den  romftnab*  filologi* 
klir  unaet  det  for  rigtigst  at  dele  arbejdet,  og  det  er  derfor  i 
samarbejde  med  dygtigu  romaiiiHler,  at  hau  er  akredol  til  at  nd- 
give  det  v»rk,  bvii  førate  tgafterige  h)efte   iin  foreligger. 

T«rk«t  skal  omfatte  fji  propaideutisk  del,  en  metodo* 
logiak  del,  en  real  del  og  deaudeo  et  tillag,  hvori  grwaae- 
vide  ns  kitbern«  behnodlea  af  Sdteffer-Boirborat  (politiak  bi- 
atorie),  A.  Scbults  (kolturfaiatorie),  Jacobethal  (nusik)  og  Jani- 
taobek  (kunat).  Deii  reale  del  bliver  uaturligTi«  den  vigljgile, 
de«  aknl  omfatte  «n  iidaigt  nver  do  romanske  Undea  oprindelige 
bettoereH  aprog  og  frem  ni  ede  tenie  nierne  i  de  rom-  aprog  forfattet 
af  E.  Windifdi,  G.  GeHsnd,  W.  Deecke.  W.  Meyer,  F.  Kloge, 
Cb.  Svybold  og  GM*t«r;  her«'fter  skal  følg>-  de  roiuaujikc  aprog  i 
.erkcltlii.-hatidtinger'*  af  Gmher,  d'Ovidio  (italienik),  Tikltn 
(mmien'ik).  Gartner  (r»to-rom.)>  Suehier  (gallo-rom,),  Horel-Palia 
(kalalanak).    Baint  (Hpanak).    CornD  (portugiiriak)    og    Schschardt 


*)  Efter  at  avenatAeado  er  akrcvel,  er  VRrkota  tredje  og  iidai«  d«l 
adgivet.  Jeg  «kal  ogit  her  henlede  DpmNerkaomhedm  pi  et 
MBcre  udkonnet,  anrBiiot  l>il>lii>frifiak  repertorium:  /Mr  •«• 
wumitAt  MMofit.  Kia  Grundrut  ton  Kr.  Nennaaa.  Leipcig 
1B96. 


fBD< 


a«i>  ronui- 


I5S 


(krtolo-roiD.),  nwtrik  ok  sliliatilc  b«b«tHlle8  *t  E.  81«Dg«l,  og  d« 
lorak«lli^v  IniiilM  Utt«ratiirht«loriA  »S  Grébrr  (■•ourn  Uliritli  lilL 
og  Fr  Klik  riff),  Barlwh  (Pr>>vi<n''r>1,  Morrl-Fntio  (KstAlonien),  Bkitt 
'^Spanivn),  BraRu  (PortiiKal),  Torritc«  (luticn),  QBatcr  (BumffoJon), 
l>«cartiuB  (ralo-roiii,   litt.). 

Som  mAD  Ber,  er  programiDet  for  delle  atore  fonrtageoda 
Mirtlol««  lc««Dil«  og  iDADgoflidigl,  og  n«Anrhtjå*rt>r«  dhtho  borger 
for  eo  ligetft  onhyggelJit  tom  enKkjodig  b*bsndUnK;  der  «r  tsI 
h*ll«r  iagBn  tvivl  om,  iit  G^6bl^^'»  „(>rundrt*ii'  »il  blitp  nf  don 
Btvnt«  betydniii){  for  dci)  romnnxko  fil(ilof{i  og  virke  iucitcrend« 
ug  bcfrugtpiid«  på  iiiaiigc  otnrAilitr.  Del  \it>\r  iiiHnuiiieotHl*  wmrk 
vil  koinmu  til  at  omfatte  omtr.  iriO  Itnttrykto  «rk  i  etort  oktAv 
og  ikal  »fl«r  b«iiteniiii»ljw!ti  vero  fordigt  »m  balriitidct  Ar.  Til 
det  foroHggead«  ffint«  befte  ek«)  j«g  liQjrU«  nogl«  eokelte  b»- 
mjerhniager. 

Deo  propsid «ut i« ke  dal,  der  »kyldM  Orobør,  oinfatt«r  »n 
udsigt  over  d«u  romasske  filologis  liiatorlp  (a,  1 — (39) 
9f  den  rotnanaka  filologia  opgaro  (a.  140 — 154).  Dat 
ffnt«  afrait  «r  abaolvt  d«t  bHdjgst«  og  indeholder  vt  forbaa*«nde 
rigt  rtof,  som  dot  tit  mk  bavi^  koetpt  uveroHontligt  mvgct  sr* 
bnjile  at  tk  aaolet.  Mer  da  forarbejder  for  de  »Idre  pvriodem 
vedkommend«  □»irt«n  fnldatffiidigt  mangl«d*.  8&  meget  mm-« 
vrlkommoDt  lut  det  hele  afsnit  eige«  at  vwr«.  Jeg  hAber  »enere 
at  kuiioe  gi  nBrmrr«  iod  pA  VDknllhedcrDe  i  det,  idag  blol  et  par 
tilføjeUer.  S.  37:  Hur  burdo  lieti  bnkeudt^!  n'.velUit  Reatif 
de  la  Bretonne  ver«  otatalt  i  anledning  «f  hans  orlografiRka 
rsfonnforabkg  (det  «r  ret  niMrkeligt,  at  denan  mand  og*l  er  glemt 
af  Didot  i  haas  „Uiatoire  da  la  réfortoe  ortbograpbiqne");  >om 
prøvrr  pA  bana  «kriv«m&de  kan  følgende  ektempler  tjena:  dås 
(dans),  ipfrtQ  (importoD).  oiw  (oiet.-ati),  r^te  (voAt«),  grkr  (grille), 
AMr  (autour),  srrai  (rhitvl).  ')  H.  &3  :  Den  rumteDske  fonker 
hedder  fiUUaJhu  ikke  Sitikay.  9,.  Sd :  C^iar  Oudin'a  Qram- 
mmrt  NVOffn^U  txfjUqu^  m  fran^oit  fortjente  at  omtale«  har; 
mit  nkaeoiplar,  der  er  .aagnentée  par  Aotoina  Oodin,*  er  trjkt 
i  PariB  16S9.  8.  64:  Medeu  Bficbol'i.  .Tabioarn  og  LMTtnx'a 
niMioaer  rundt  i  Esropa  for  at  opiiN^n  f ranalt >•  hAodalipiftar 
naiToen,  er  tieffror'*  raisauni  til  de  »kandinariikn  Undr  gtunt, 
Rk«at  G.'fl  NatMs  et  tOrailg  4a  mmmacrUji  efmefrmani  PhiaMet 
on  ht  litiératw:  *  (a  Frana-.  ipti  soiU  ooiuarrés  m  SiåMe.  Dom- 
mark  el  Nonépe  (Parw  I8&&)  dog  mi  antag«*  at  vare  ret 
bekendt.  8.  1^9 .  Ål  tidligere  noBnefce  arbejder  b«r  ikke 
gtamiMS  BdgSrl  de  mama  amipn  kamooMlof  fframdJitttU  åe  8. 
Joriakt  (MahU  <BiMDrea«  IMO,  *w).  8.  93  :  Er  ikfc*  6.  bar 
fer  streng  i  an  dom  mod  Laagaoiwpaa  og  for  mild  mod  Main? 


■)  Be  avrmcre   ttM 


tma  m&éu  p.  p.  Am  mal.    Paria  1975. 
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S.  lOfi  :    V«d   «daD   af  IIm^vu,   dno  nnnitr   åtr   linforr«   som 
■•Dtant   for   romanette   studier  i  RaoiBnien,  aavnw  bl.   s.   T< 
Iaicu,  udfriTorcn  uf  Ritvttn  pmtru  Tsforif.  Arektv^ogie  jf*  File 
livligt   rr    her    gom    n»Fit«u    overnlt    i    bogeo    oplfsiiiutnTu« 
RunueiiioD  t«tniiiclig  ninneuirnldu.     S.   106,  1.  3  f.  n.:     IItbiI  )» 
tjitr  Aralallet    Id75  aabrn^  i  pnrenU«    w*i1    omtklon  *f  Kbl>vr 
univonitet?  S.  III :  Quicberat'a  thstoirt  du  cosiumt.  fortj«iiU<  d« 
og«å  Ht  omtnlnfi   v«d  sii)«n  af  do  noførto  tyike  bøger,    og  hvor 
flierlig   DsriK!  Livet'a  udjfkve    af  Les  précieus«s  ridiculea  ug   ikl 
Unoumot'ii  (Pi>rii>    1^85}?     S.    ll&:    Ved    Bi<l«D    *f  »»hmvr 
Dnnncstoter  immee,    iln    Utto  jo  ligesA   tidligt   com  U.  opdi 
Fornk ellen  i  dot  »Idut«  frntifk    mellpm  e  i  ord  nom  nvfsqve, 
og    i    /<c';^,    /^(I    (ae    RomoMwi    VII,    632).      S.    130:    DUodt  fø 
fatter«    nf   diM«ktordb((f^'r    liurdo    Åxul    Romdntil    var«   mi 
tftget.       8.     136:     Saiolebur^'s    bog      Å    skort    story    of    fWwdV 
litaraiufw    (Oxford    1882)    er    glemt.      S.   138:   Oilli^ron  rr  ikl 
den  fønt*    der    bar    vist   vejen    til    en    raitonal ,    kriiiek    bnhAt 
liu|r  af fiilkeviiter;  den  (entn  er  STendGrnndtviK-  og  iuad  kl 
vol  her  Hni'lig  Itouviee  til    Iiroh  uicBtvrlig«  1111«  etodiv  over    ,EI1« 
Blcud'   (Kbhvii   IRRl). 

Ih>  RkaDdinftvinkc  Innda  nr  blevat  noget  sted  moderligt 
hnndlede  i  indledniugeu ;  ){ftDske  viet  har  de  ikke  bidraget 
overmftde  miiget  til  de  romonake  studiers  fremm«,  non  der 
dog  i  elhveK  tillælde  prieateret  ntero  arbejde,  end  Griber  sjnes 
at  mu.  Jrg  skel  holde  mig  til  tiden  før  1859;  itf  dnnek)« 
navne  aofpreH  kuii  Abrnh&n>ii ' ) .  Drøudited  og  Rothe.  Dette  ar 
nhtlligt.  Allerede  1624  udgav  Kiismu«  Rs*k  en  Sipaiuk Sprof' 
tore  efter  en  »in  Plon,  ug  et  par  Ar  efter  ItaUtenek  Formlatfe 
(18S7);  Dogle  Samling  tii  fraitsk  Sprogtare  vr  optegat  i  Iimm 
„Samlddo  Åfliandliugcr"  (III,  305—82).  og  blendt  hen«  eftvf- 
ledt-  papirer")  Qade«  et  ViOcast  tU  fn  P<?rtugi9iA  Sprcubon  (Sy 
kgl.  fHml..  nu  149,  c,  40)  og  nogle  Opt/'^ndser  om  Gammti- 
l^nsk  {ib.  UD  Uft,  o,  39).  I  1*30  drjfdede  H-  F.  J.  Kstrap 
Ikn  rettf  Udtait  af  Sogstamt  C  i  tUt  lalin^  Sproff  i>^  Ortiiig' 
heA.'r  mcUtm  <kt  danske  og  det  itiUienske  Sprof  (optrykte  i  han* 
„Samlede  Skrifter*^  III.  496 — 512).  Detl«  aidste  nmiH  vr  oftk 
blevet  bebaodlel  af  pastor  C.  CUueeon  i  baua  fcHtgmetse  over 
eprMeiig  dumhe  Ord,  tmkr  Læming  aamtedt  af  SpanA,  Fvrtw- 
gitiOt.  Jtalimsti  off  Franik  (Vejl..   1931). 

I  1S41  udgav  Meicling  GrHndlrakkene  af  dm  4piHMtB 
OmmmoM.  og  farslu  ndg«ve  e(  Ahrahams's  fVnnsk  Sprogtart 
tU  JSbofefrrtV  *"  I***  1845.  Et  par  Ar  uftvr  forevnredf  Ptelatn« 
BID  ditpulHs  oru  Pnneipia  mmina  neolalina  formandi  declirumdifim 


■)   Grotinr  omtAler  koo  hun*  bAndikriftkatftlog  og  diqmiw  men  ikka 

ham  udgave  af  lUltha«Ar  CMtiglinan  <I84^. 
*]    Nogle  uddra«  af  (Umu  {i^pircr  aksler  jen  at  udgire  til  Riuk-jabil»e4. 


btr,  OmnMst  dor  roann.  Pbfloln^. 
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tlM8).      Af  titternttirliietonitka   afliandlini^er    kin   nnførM   J.   L. 

frr/tm  rfe  iVfrw  Calitcronr  de  Uå  Jltir/xi  (I8t"),  Metsllng'ti  iud> 
WtlntDg  lil  ]uuiii  oTvniKlUilittt  mf  Gn/.xi'h  Dramatiske  Ævenlgr 
(1821),  PalndHD'Mflllar'H  UitiltTSø^J/tf  tun  JUachiairJti  som 
StrAemt  ittrr  m.  n.  I.  Bognt  om  Ft/rslfn  (1839),  Grimur 
Thomi>«n'E  nniiinilling  Om  den  ni/fransie  Pim-m  (1843),  1>.  K. 
Rotlie's  Underaøffrisfr  om  Holger  Dan^Ae  (1847),  Loaii)« 
W«sterg(i*ril't  forsøK  pi  "t  xkildrr  I}en  franske  Tragf^irit 
national-poetiske  i'haitdilecr  (1663)  ag  emluli^  P.  L.  Mitllor's 
priFufhHDilling  />(  nyfrf  Lpsti^iil  i  fVanltriff  nti  Danmark  (1858). 
A(  oT«n»1t«lsflr  pr  o^[eA  forakellige  at  anrør«,  f.  eks.  C«rvaate«'« 
Don  Qnijol«  Ojt  Koti»lliiii;ftr  ov«ni.  nf  Ch.  D,  Bi«]il  (1776—77, 
1760 — 81),  8tr<iparo)»'»  »vuntjr  ovam.  af  J.  C.  Riiae  (I81S), 
Qoxci'B  drKRiRttik«  Kventyr  og  uiH»k«ko medier  over«,  af  M«ip- 
ling  (1821,  1SS5),  CfltnoAn«'«  I.nbiaHe  orers.  ni'  H.  tandbj« 
(JB^O),  ikke  at  tule  om  »Idre  arbejder  Hoin  Arrøbo'fl  Hex*i^ 
Bsron  (WnrbirjdeUo  •ftarDal»irtnii),  Søreo  Tvrkslaen's  Amtr*» 
(efter  lioDoié  d'Urfé)  o«T.  Arliejder  uf  toeru  sJmlndoltgt,  \\i*l*y 
ri)k  og  kultnrkiiitoriik  iridhold  Boin  Rstrup'a  Semavktiinffer  paa 
m  «c«e  i  Hortfonditt  i  K/h-raarrt  1S19  (,S*iiBl*de  Skiiff;!-  IH, 
1— 123),  CUunwils.  SkUdrmfffT  op  BeigÉOptrfn  fm  T^kiet 
(b»ri  pn  d«l  iAgU»g«U»r  fra  Riiraffniva;  trykt  i  C.  Holbi^ch'fl 
lidtikrin  II,  1828,  ■.  102  ff.).  SrliiornV  Dm  Ualifkr  (nimoH- 
dee>  Folkestamme  (Europns  Fiilk^etuiuinfr  I,  168 — 373)  o.  «.  b«r 
h«llcr  ikk«  gtemmes.  Af  duovkc  fDnkrro  eftrr  18&1)  nemet  kuD 
G.  BrsndM,  T.  Sundbjr,  V.  ThoiDB«o  Og  aoni. ;  ogbA  her  «r  natur- 
Ugvi*  flere  navne  at  lilfflje;  hvurfor  ncrui;«  f.  eks.  ikke  C  Rohl-ii- 
berg,  hvis  ditputAn,  Rotatidikifadei  (1800),  netop  i  Hmi  Miwro  tid 
kar  tiltrukket  ei^  fr«mmvd«  roiiiaui*tvra  opiii»rkK*ail>ed?  Men 
jtq  Jtkal  ikk«  fort^nlt«  mt^]  jderligcre  liibliogrBfisk«  notitsflr. 
Flera  vf  de  anfprto  bpger  bar  jo  nu  kun  biBtoriak  interB»e*) 
og  ak  usriuMit  betognw  Mom  dill«ttsiitm»sBige  fun«g.  in«n  dø 
riwr  dog  lydeligt,  at  det  her  E^aMnme  ikke  belt  har  manglot 
pi  interesse  for  rocniiDake  ntudier.  Jrg  »kkl  henøtillc  til  Hveiink« 
kollegaer  at  eupplnre  6r5b«r'a  ligelede«  inangulfulde  oplysninger 
Qiu  Hvennko  arbejder. 

Vgtrkfitfl  BDdea  afJ^ling  omhandler  den  romofiake  fiiotoffis 
Ulder,  off  tlerrg  bdtandlmg.  De  skriftlige  kilder  er  beliaodlot 
(i.  15A — 96)  af  den  bekendte  palnograf  Wilholm  Schum.  der 
Icort  og  pr»«i»t  har  givet  en  frenistilliug  af  akrifteflB  ndvikltng 
fr*  dea  tidlige  middelalder  til  renaiRHsncen  og  lierlil  knyttet  en- 
del    bcRiierkninger    om    dokuuienter«    Og    andre  kioilekriften  ad- 


*t  Om  (tttdiet  af  d«  nyere  »prog  i  tiden  far  1800  ekal  jeg  kenviee  til 
K  H.  P<.t«niea.  Dm  dantkt  HtenUmn  kktori«'  IH,  JTO— CTI,  IV, 
S18,  r  b,  M. 


Kr  Nyrap:  Aura.  »f 

Heeod«,  <lat«rinf;.  sprog,  indbiDfUng  ottv.,  om  nnlirttigvlBe  iJ  Ht^ffX 
Og  uuderArifl,  om  chart«  excbæ  oir  nicKet  aadet.  'I'il  yder- 
ligere vejlediiioK  «r  d«ltp  Hf^nit  Wiuigct  af  4  nutognif urede  tAV 
l«r,  dor  giver  «n  ettiumenbieuiiuude  udejgt  over  do  ouJtolte  bog- 
etttTors  uilviklitig  tiiv^l  i  opigfAtigk  ooin  i  pålatogruitjik  luivendeJae. 
Elvor  relkotnne  diaae  tnvl«r  «ud  or,  vild«  d«t  Hikk«rl  liiivs  rnrttt 
m«ru  pruktitk  ut  giv«  reproduktioner  tJ  l>Ml«mt  diil«rede  btii. 
fra  d«  forskellig*  romaoak«  lands;  ti  det  k»D  ikke  D«*gt«B,  tt 
bog»tav»r  og  nbreviaturer  ttfinf  Hig  tejsmobg  forakelligt  ad,  ener- 
Bom  iBsn  hcr  dem  i  siunniPiiboDgotidQ  skrift  elli-rf  s««)  p4 
Schnm'H  (ktW,  adskilt«  og  i  Alfsbelisk  rakkefiilge.  Hed  At 
lekniekn  hjslpnmidUr,  dor  nu  sULr  ti)  vor  rJVdiglted.  «r  aådaaiM 
reprodulctiouL-r  ikki:  orerdrwvflut  dyre,  og  iimu  kande  jo  >oib 
prKvfT  iiøjm  (Ui;<]  til  [Mkr  liojttr  af  livort  hu.').  løvrigt  Mkal  j«g 
kua  bemterk« ,  at  Scbum  bord«  hav^  benyttet  Honaci's  MnUog 
fakiitmiler *)  dnr  Jo  er  uiigivut  snrlig  til  brug  for  ronuwiBter  eg 
dørfor  indeholder  nu  dnl  af  de  »Idul«  romanak«  sprogniindH* 
mierker,  såleden  dol  %.  Ifift  »mtalta  ('asflfler-Kloiisar  (pi.  VII — XI) 
og  de  *.    170     biThaaillndo    KlorenlJQnrrraginnntiT    uf    „AlexaiKlrr' 

(pi.  XII— XIU). 

Dt:  mundtlige  kilder  b*biindl«H  {-.  197—308)  af  6. 
GrObar;  mod  dett«  afsoit  kan  mao  aofffre  don  aok«,  at  det  «r 
for  kortfalt«t.  (>.'(  aamiBeutranigt«  prwgnonl«  atil,  der  i  dan 
bi  bl  i  ogr«  linke  OTPreigt  var  pA  nin  rette  plade,  pawer  her  ak  dAr- 
Itgl  til  nmndt;  det  er  gauakv  viot  lykkodoa  hum  p&  «i  nngv  an- 
tal sider  nt  Ramme nati Ile  en  del  t'aktiako  oplysuiuger  om  romajwk 
folkehltivTiilur,  UrtmgteL  xftvril  fr*  en  Hproglig  »om  Uttorsr  aide 
(dialekutudier,  folklor«),  og  om  deune  UlterHtura  uldor,  fbrekoBat, 
betydning,  oiv. ,  ueo  det  «r  aket  pA  overskoelighedeas  og  klan 
hodttnii  bekoetoing,  atofffli  er  sammenliobft .  men  ikk«  altid  godt 
aatnmeoarbejdet,  og  det  hele  virker  tral  Unde  ved  den  taage 
form.  Uror  velgøreudo  vild«  ikkø  en  lille  smtll«  fransk  iMpril 
have  v»rct  ker!  Uaatoii  Paria  burde  hav«  skreret  dette  afaoit. 
Siati  klin  ogii&  auke  ovor,  at  G.  i  sine  togtvelier  vMMnllig  hol- 
der  sig  til  Frankrig  og  Italien,  men  lader  de  andre  lande  nde 
af  betragtning,  hfilket  natnrligvia  »r  niBdra  heldigt.  8.  SOI 
aigt'v  Kil^tdee,  nt  egentligt  folkesangere  radna  kuB  lindea  i  Ita- 
lien (,cantastorie*,  .Rinaldi**);  delte  er  ukorrekt,  de  findes 
■    Enmnoion    ( ^Iftalarl" ) ,    hvorom   jeg   foi*    nylig    tiar    givet 


■)  Jag  bniytt«r  ledigheden  til  at  hrnledo  apnimfkaombedea  pi  Lp  , 
de  la  Marcbe,  La  mataucnu  el  la  iiiiitMfurr  (Parti  a.  a.),  eu  dyg- 
tig  liog.  der  odnusrker  lig  ved  etiie  goilt?  iidnldniager  ug  itor« 
priibiUi|tbi<d. 

*)  rhenmUi  di  tuilitÅi  maiumeritli  p*r  luo  ddlt  tcnaU  di  filolofia 
nroJattma,  pubblicati  da  Krneito  Uoaaot.  raso.  I— U.  Koma  1^1, 
18S3- 


QføW,  Gniwdnn  (wr  mnin.  P1u]o1agi& 
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opljnraiDgiM-  !  RotMtnia  (XIV,  154)').  S  201  amtflle«  og»A  å» 
itåiienake  tnt^gi  (folkelig«  ukncapil,  der  opførn  out  soniineran); 
iD«ii  brorfar  tn^f  hor  ikkiT  hcnayn  til  do  niigc  vifltig«!«  i-«pr*- 
srnUDler  for  det  folkeliji«  .drRmma  parlsote" ,  jog  tnanvr  d« 
forakallig«  ^cjniligp  hkuixpil  {rapiM-i-s'^iaMHi  snert),  der  «Ddnu 
uladiict  opfpreø  i  !>yJitnli<'ii  og  er  de  tiidel«  rMt«r  nf  midilfil- 
iild«rr-iM  iny«Uri«r  og  iniridtltir?')  —  Til  «.  201,  1.^  f.  n,  bo- 
narkor  j«g,  st  nvioer  skrnvo«*  i  dislokt  foruden  i  Frftakrig  og 
lUlinti^  uRii  findM  i  Sebwai«,  f.  Oku.  />%/  iT f!nffiadina ,  Jer 
ti-ykk««   i  SatncdMi  (Ssowd**!))  ved  1»h. 

1  det  andet  afsnit  nf  den  metodittke  d«!  g'ntsa  deraiesi  cu 
fronk«tiUin^  mf  ktldornm  hcknndliDKi  ^^^  l^ir  ftirit  (t.  Urd- 
bu*  og  dvriuMt  Adolf Tobler  ordf^t.  Uriiber  p&Tiser  „d«D  iprog- 
TidAli«k*belig6  f&mkDtUgi  in«-todu  og  opgaro*  («.  209 — 250) 
grDn«in  «n  Mtomealignande  karaktvrittik  «r  d«ii  rtnpiriako,  dtn 
biitoriiike  og  dcu  g»i»1iake  iprogforikning,  dfit  bel«  oplj'il  ved 
«n  nitragdn  rnlvBlgto  og  inUir^sRantf  okBcnipW.  Overhovvdet 
uå  det  (ige*.  At  xfioittet  ■om  helhed  i  høj  grad  fortjener  op- 
nttrkaamlMid ;  dvt  er  affnttrt  i  «n  kUr  og  praid«  form,  nr  iImt- 
gileo  OTerordeiillig  ituuigeaidiKt  ug  Hgt  pi  tine  og  nyo  bentvrk' 
ainger;  iltk«  lilot  ramanivtrr  intrn  rnhvcr,  der  givnr  »ig  af  med 
sproglig«  nadersøgelser,  Til  bor  finde  nogwt  iit  l«re  og  tsnke 
axbr.  At  man  higt  og  her  i  «nkoltn  detaiUpørgmn&l  kan  ver« 
af  OD  aitdon  incnitig  «nd  G. ,  or  i  ng  for  »ig  iinturligi  og  kan 
nldolvn  ikkii  avn'kk«*  eller  fonuidri'  dM  giioitigi'  indtryk  &f  hel- 
liedvo.  All«'  vil  HAledA«  BJkk«r1  codkondp  G.  x  opfnttolio  af  »uh- 
iooctirR  aoreiiddut  i  eiituniniiig  mom  tpt'U  rifniK,  n&r  bui  siger,  at 
den    er    „*In   I]aupt*atx    nur   aof   dam  Papiar,     iiubt  aber  lo  d«r 


Anm.  tknl  h«r  ti]f«j»,   at  hnn  »tW  bar  haft  l^jligbed  (il  i  en  kro 
itord  for  Pitcati  at  b«r«  as  IdUar  foradriii[e  flcr«  Karolir  ballader. 
S«!  nerai^n:  Mtré'a  fonkplltge  arbejdar,    aom    for  nyiiRl   rr  Werot 
plagieret   af   Tb.  Trude,    Daa   gti^kAe  Sehawfptci  in  HOebUaHm. 
Beriiu  1885. 

Til  fblil)t»ndi|{  Ijeljtiiiiriir  af  det  iuteieiaanLe,    men  (Iroda  maogfl 

(MMg)  aiMlnn  ikk»  rati»n»tt  behandlede  ip«rg«in&l  »m  d«t  virkelige 

forkold    iovUmi)    dat   lilt^rnre   aprog   og  dialekterne  i  Italien  vilde 

ogfl    bø^e     en    redegflrclai'    fae,     i    hvilki>n    udatrnkning    dn    for- 

akelll|[«    diaJ»kt«r   anveade*   eom    iki-iflipro^.      Som    nt    hniltcdenl 

'  bidrag  hertil  ikal  jeg  meddele  eu  firtvGruclac  oTer  de  drnkkiblada, 

'  tOBi  jeg  er  blevet  opmnrkiom  ]]k  i  luiteri.    av  hvoraf  jeg  ejer  en 

Ulla  aamhng:    i    Cdine    udkommer   Ftarfan  dat   JHt/ozr   (fnaaliik 

dialekt),    i  Venrdij;  IJonttra  de  ^iiir  AnUtnio  Rioba  (navnet  jii 

eo  ganiinel  fulkHijc  ognr)  ud  Itaral/ahito  (.UuiacmandDn",  anvender 

Ogaa  rigt«proget»,    i   Bulu)(<>>t   i'-'Ai.'  th'al  tatta  („'''ed  tariat*'),    i 

*Floren«  La  chiacchifra  („Shdr-nBåloren"),    i    Nfapi^l    San  Car- 

' Uno  »g Cola  Capatto  ^navnet  p&  on  neapolitauak  folkedigter  1 1746). 

Kogle  li  diiae  blade  er  hnmoriitiake .    aiidr«  alvorligvi    de  er  alle 

eaton  dag-  eller  ugeblade;  Ajrvehlade  h\T  ic(t  iidMiikKet-     Maligvia 

vil  ao    audtn,    der  kar  vwret   i  flere  ital,    by«r  ead  jeg,    knonc 

mpler«  min  furtegnelao- 


}en   Kr.  Nyrop:  Anm.  af  tirOfcar.  Grtinilriii  itr  ram  fbilnloffi'e. 


gesprAchcncti  Rrtltt;  hi«r  rielmchr  i-iii  Noli(inn*tx,  mbhXngig  Diclit 
»witr  vuu  uiaoiii  Zvilwort,  wolil  aber  tdiu  Affokl,  der  iu  Gebenlc 
uii'l  ii£«tui  zuin  Uorundva  »piiobl.  D«r  friDEdiiiteh«  Subjnix'tif 
ilt  dahtr  nUKtrhlirislich  MoiiiiH  irm  Abhilii);ignii  Siitzc»~  (a.  31-1). 
Hen  n&r  han  dernæsl  rortsættvr:  ,Kr  iaX  immer  nucti  nar  iiiii*B 
Sinn«*,  OrgonuBtK  iIch  ImlikBlivi''  lunlc  'It'tte,  i  ilet  mindBt«  for 
det  inodern^  sproKs  rcdkomiDcade,  voire  noget  tviTltionil,  D«l« 
k«a  jo  kur  undurtiilcD  *ubj.  og  itiililc.  iinTntidc«  aldolnB  i  flsng 
(Hinlg.  .c'eal  ]o  niteux  qur  voua  pttussiet  fftire"  og  „Yo'tUi  la 
moillour  a\agr  qu  ou  jM'iit  fi^ire  il  im  livre"),  d«)«  »r  Mitijonctifa 
iiDi'fDdclw  i  Qcr<'  tilfKldu  kuu  boKmodot  i  en  Aiialofridsuii<-ltti> ; 
lydlig  overehHHWmmeliie  {fut.  /'ti/  eU.)  kan  vkI  oriA  hav*  bi- 
dragt tU.  nt  furKki'Urii  Fi-  hlrvfit  aogvt  tidjntvntt.  Dog  akal  jag 
Ikk«  koiome  ind  på  flere-  enkiiltlieder,  nt>^n  kuo  Ulfitj«,  at  d« 
bililiogrntiik«  niigivcWr  ilck«  nltid  or  fultUtKndi)^  ollar  hvldi|^; 
pé  f>.  213  oiDlflleH  kim  Vi'igff«ri  men  ikke  I'.  F6r>tar,  JSJm* 
ni.t/'hi'  Sjirnchltlirr-  (Bcrlio  IHSO),  ligrlodra  liiKr'ii  dor  )nt«t  beittjni 
til  runiuiil,  GrammitS:  (ler  rumamtckcn  ^ncltr  (Wien  1884; 
I-n  ny  brnrbrjdcW  a(  1  n  op  ene  ni  er  ndkommot  i  (.'zoniovitB 
1^><^);  X.  an  er  gli-mt  Vioirn.  (rranda  dicdonorio  jiortiiiptrs 
(I~V,  forta  U71— 75)f>Bv,  S.'iift  forklnre»  ^fr.  sfttmfh  rigUg 
nota  oii  rolk«i!(ymo)ogivk  Tortn  for  nauitdi  (saMniti  die»f,  i  mod- 
ttieliiing  til  K.  UofinuDu,  der  meiit^r,  at  ordata  »priiidtlaft  tr  at 
Mg«  i   æpiimti  (Imw  (Kom     P'or.   II,  355). 

A.Tohier  gør  tilnidiit  rede  far  ^dfti  ft lolof^isk t>  fui'vknincft 
mntndik"  (p.  i^[ — 280)  gnanoin  on  kartdtiorlsttk  af  tekntknlik. 
litlernr  kritik  og  bermenratik;  dette  aidite  iifaiiit  er.  aoin  all. 
bvad  doi  koiiimor  fra  den  borttoit«  sprog  fa  r«k  fra  biud ,  Hmakt 
orduet  ng  iodholdflrigt  og  vidner  om  han«  alsidige  kuodtkNlirr, 
tnen  det  er  vel  et  apørgamU.  om  nang«  andr«)  aud  netop  Iaik 
Inudsiiigenii  vil  havø  tAlniodighed  Dok  til  al  nrbojde  aig  igeitnvin 
alle  disae  aloiiudelige  bctfagtnisger;  jrg  fallur  i  dt*t  hela  tag^t 
ikke  nftteii  uf   ol   den   Kystcmatiaaraode  og   rubrictrfode   netodik- 

Det  er  med  en  Tarm  tak  til  (irtiber  for  det  brtydalig«  «r- 
brj<l»  hnn  lier  Iinr  prieatt^mt,  nt  j<g  »lutter  donnp  foreløbig« 
aniDoidolRc;  a&anan  den  næste  leveriiig  er  udkoremet,  biber  jff 
ul  kunne  gøre  ndforligt  red«  mVvel  for  dan  Roni  for  ond«!  paukler 
i  indlodiiingcn,  jeg  drnnn  gang  ikke  har  kiiimoL  fl  plads  til  ai 
nrolalc.  Hermed  va>re  (irJibcr'i  (rrUMttrtss  pA  dut  Iwdate  aohrfkJot 
med  fo  mk  c  re«  «pmuirk«oinb«<l. ') 

KblivQ,  i  jut  1680. 

Kr.  Hyrtf . 

■)  At  trrkfejl  kar  jog  knn  noteret  falgende:  c  I8,i  1.  Calepino;  a.  91,1 
I.  Turjr;  a.  Hm  I.  Br^<|uit{iij:  ■.  63,u  I.  Du  (jimicIid;  ■.  ifS.y.  I 
Talbut;  >.  Tfl.w  L  Jaamio;  ■.  109,il  NorwfgRu  I.  Scbwudnn;  *-lW,^ 
I  A.  HvreUKatitti  a.  13T,a  I.Copaigtiorii  i.  17S,a  LSaiuU;  ft.IIU.if 
I.  &  167. 


lei 


Bemssrk Dingler  til  nogle  Steder  i  Horats's  BreTe. 


Af  F.  c.  c.  eireh. 


EfUr  to  Far«drftg  i  ilH  pUlologlsk-liiltoritk«  Sunfuad. 


■  ,....  Dr  0«tnKrknit)g<-T,  Jeg  do  akal  hav«  den  Ær«  at  fore- 
'"SC^  Dem,  ville  ini!il  Heoijrn  tit  RdinltatvrD«  ihke  ioildholila  tjoitar- 
lig  Andet.  «uå  hva'l  jeg  i  tidlJKor«  Dage  plejede  at  m«ild«ln  min«  Dt- 
iciple  ved  UjcDnenisaDseo  af  d«  pa«s]æl(letiile  Sleiler.  AdtkllliK«  af 
den  ere  ffr  frriniatlc  af  Andre;  men  d>  da  ihko  bare  fiiiKlnt  Vtg  til 
de  tlmlodeliKc  Skoleudgaver,  nanlUgcr  jcft  dctn  for  at  henled«  Op- 
mnrktomhedeo  paa  dent  og  mulig  ilcaffe  dem  lailpat  bon  os. 


1.^  I,  4  feB  : 

''  Voianiua  arrnis 

Herculis  ad  postem  fixis  latet  abditus  agro, 
Ne  popolam  extrema  toties  Axorøt  arena. 


^H  Overensstemmende     med    Scholissternea    BemærlcQinger 

^H  ved  den  øidnt  anført«  VcrsiJnii*  forstaa  de  allerflest«  nyere 
^K  KortRlkere  Udtrykket  pupulum  exoret  uin  den  udtjente, 
^1  men  efter  OpfordrJDg  ^etinptrædende  Gladiatnrs  I)øu  til 
PublJcum  om  forajet  Fritagelse  for  at  kjæmpe  paa  Areaaeit. 
Der  rreinkiiciiiDfr  liiirvvil  den  allertido  i  sig  solv  noget  |>aa- 
faldende  TauktforbindeUe  mellem  Hoved-  og  Uisætuiugen: 
Veianius  har  tjigct  Afsked  fra  Fngtoskoleo  og  lever  ube- 
Querkot  paa  Laudet  for  ikke  laa  ofte  at  skulle  trygle  Fubli- 
cuin  OU  n;  Af&ked.  Af  ut  Sted  bos  Svctonius  (Tib.  7 :  ru- 
dtariis  quoque  quibnsdam  revooatia  aiiotoramento  centeoum 
mjllium)  aes  rigtignuk,  at  rurliarii  undtageUesvis  red  meget 
store  Fester  (ved  den  omtalte  Lejlighed  Tibers  Mindefester 
fur  August  og  Druatia)  kande  opfordres  af  Festgiveruit  ti) 
mod  eo  b«j  Betaling  at  optræde  igjen  ved  Kamplegen«; 
men  netop  naur  Veianiu«  har  vieret  rudianua,  altaaa  kar 
faaet  aia  Afsked  tn  optima  formå   —    hvad  Ordotio   ar  mis 

XonL  U4*k>,  U  Htal.    Vt  rakkt.    VIU.  1 1 


Herctiiis  &å  poateni  fixis  og  i  V.  S  doDatam  ia'm 
rode  om  Horats  tiolv  Kjøre  sandsjoligt  — .  «r  der  iogon 
Rimelighed  Tor,  at  bnn  var  forpligtet  ti)  at  eftorkorome  Op- 
forrlnngen,  cndou  tniudre  for,  nt  lian,  naar  han  bavde  efter- 
kommet den,  behøvade  at  bede  Fublicum  —  det  niBalte  dn 
i  alt  Fsld  snarere  vare  Fest^veren  elk'r  lanisila  —  um  nj 
Afsked  Dg  gjenta^e  saadait  litin,  b^er  Gang  ban  var  op- 
traadt  pan  nj-.  Elurtil  kommvr,  at  Uovedpuaktct  i  Samtaen- 
ligningen  mellem  Horats  og  Veianius  ved  den  snfflrte  Kor- 
klaring ntrstRD  ganske  gaar  tabt.  Be^o  «re  nemlig  Baa> 
Men  aiillede,  at  de  red  at  fortaiette  deres  tidligere  Virk' 
Bomhed,  hfortil  de  ikke  læoger  hare  Uynt  eller  Kræfter,  nd* 
Bicltti  eig  for  Ydmygelse  og  Spot  lios  det  Poblicutn,  der  for- 
hen slgtfnkcde  dem  sit  Bifald,  og  den  samme  Fare  ansko«- 
liggjørea  kuu  yderligere  noder  et  nyt  Billede,  idet  Horats  i 
de  tre  ns^stfølgcode  V'cre  lader  Fornuftens  Stemme  i  hans 
Indre  atter  »g  atter  tilraade  baoi  itido  at  fra:tpænde  sis 
aldrende  Digterbest,  at  den  ikke  tilsidst  skal  snuble  og 
blJTe  til  Spwt  ved  rid  Hivcn.  Men  at  skulle  bede  Publicum 
om  en  ny  Afsked  kan  juet  ikke  anses  for  den  rsDrste  Yd- 
mygelse, der  kan  times  en  udtjent  Fægter,  som  seW  ensker 
en  saadnn.  Jeg  Ivirler  nn  ikke  om,  at  MisforstaaelseQ  af 
populam  exoret  er  foranlediget  toiI  dut  tilføjede  tottes, 
dor  mod  HeiiHyn  til  Anveudelseii  paa  Horats  vtnegtnlig  frem- 
byder nogen  Vanskeligbed,  ligesom  det  ogiuia  har  vakt 
nogen  Mistanke  bon  mig  om  en  deri  stikkende  Forskrivning. 
SaaliPDge  der  imidlertid  ikke  foreligger  »-n  nooenlntide  riikker 
Tteltelse.  mener  jt-g,  at  Stedet  mus  lorHtaiiH  Haalt^dun:  Veia- 
nius  bar  trukket  sig  tilbage  fra  Kampl^eno  og  gjemt  tig 
paa  Landet  for  ikke  at  udttælto  sig  for  !<aa  of\e,  som  det 
allerede  er  hændet  bum,  og.  dersom  han  forbliror  i  Tjenesten, 
nmeligri«  ngsaa  fremdeles  vil  hænde  ham.  at  ligge  under 
for  8)u  Modstander  og  derfor  maatte  trygle  Publicum  om 
Kaade  d.  o.  om  al  beholde  Livet.  Af  de  faa  Fortol- 
kere, der  have  fulgt  denne  Opfatning,  have  blandt  de  Ifldr* 
Turnebu«  og  Lauabin  antagoC  Veinniiis  for  on  fijg  Gladiator, 
der  oftere  besejret  kon  paa  Folkeu  Forbøn  bar  beholdt 
Ifiret  og  endelig  er  bleven  afskediget,   og  i   ta  tildelt  Ug- 


iem»fKi5iref*trio(n« 


Ivr 


løntat 


imtde  Retning  KHAr  «o  af  d«  nyeato  Udgivere,  Hermann 
Sehtitz,  der  mener,  at  V«iaDii]3  bar  været  vel  ikke  en  fejg, 
dog  betler  ikke  en  tApper,  nicu  kun  on  tilstrækkolig  prøvet 
(sfttis  spectatuH)  Gladiator,  »nm  efter  at  T»re  bleren 
gammel  og  kjed  At  Professionen  er  deserteret  fra  Fsegte- 
skolen  ug  bar  skjult  aig  ei  Sted  p»a  Landet,  livorfrn  man 
ved  enkelti'  bnrloskt^'  Korostillingvr  har  hentet  faatn  tilbage 
for  at  tjene  Puhlicnm  til  Moro  og  Spot.  Men  ligesom  det 
rOEoerAke  Publicom  næppe  vilde  Her«  Gange  hare  benaadet 
en  Tære  «ig  fejg  eller  af  sin  Tjcneale  kjod  og  træt  Clladia« 
tor,  saaledes  er  det  ogsaa  kun  Udet  rimeligt,  at  Horats 
med  Hensyn  til  den  pantwnkto  Afslutning  af  sin  Virksom- 
hed som  lyriik  Digter  %kul<le  paabemabe  sig  en  fra  Fægte- 
skoltn  andTegen  (ilndiaters  Exompel.  Veianius  maa  rist- 
nok  tienkes  som  en  i  sine  jogre  Dage  djgtig  og  judet 
Fægter,  men  som  —  h-vis  oliers  toties  er  rigtigt  —  i  en 
mer«  fremrykket  Alder  ofVere   har   havt  det  Uheld   at  blive 

k besejret  og  dorfur  maattet  ly   til   I'ubticums  Naade,    indtil 
han  søgte  og  fik  Afsked. 
^1 


I-  1.  59  fgg; 

At  pueri  ludentes  »Rex  eris",  ftiunt, 
,3i  reote  faoiea".     Uic  murus  aeueue  etito: 
Nil  cousoire  sibi,  nulla  palUscero  cnipa. 

Den  Hidate  halvanden  Linie  udelod  Wielaod  i  sin  Orer- 

tehe,  fordi  han  mente,  at  Ordene  Hic  murus 

onlpa  vare  altfur  bøjtravRudv  for  DroDgenuti  Saug  under 
deres  Leg.  Ogsaa  af  de  øvrige  Udgivere  have  enkelte 
nyere  -~  Meineke.  Lehra,  Ribbeck  —  betegnet  dem  som 
nsegte;  df  fleHte  anse  dem  imidlertid  for  ægte,  men  opfatt« 
detn  ikke  som  Del  af  Drengenes  Saug,  men  som  Horats*a 
egne  Ord,  i  hrtlka  ban.  4am  Lembcke  bemærker,  „udtaler 
nin  Bekræftelse  af  RorneDaiigirii.s  Ltere'.  Men  dot  kao  sik- 
kert  paa  ingen  Maadc  antages,  at  Digteren,  amiddelbart  før 
ban  opfordrer  sin  Læiter  til  selv  at  sige,  hvem  af  d«  to 
der  har  Ret,  den  store  Hob,  der  i  Samklang  med  den 
Rosciske  Lov  sætter  Pengene,    eller  Drengen«,    der   i  deros 
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134  F.  C.  C.  Bircb: 

Saug  sætte  Dyden  Bo'm  det  Højeste  i  Livet,  skolde  foregribe 
haos  Dom  ved  selv  i  meget  preBgnaiite  Udtryk  at  erklære 
deo  une  Anskuelse  for  des  rigtige.  Vistnok  ere  de  om- 
handlede Ord  ikke  virkelig  forekomne  i  Drengenes  neuia, 
saaledes  som  de  foregaaende  „Rex  eris,  si  recte  facies", 
men  da  Digteren  for  at  benytte  disse  til  sit  Øjemed  maatte 
underlægge  dem  en  anden  og  dybere  Betydning  end  den, 
hvori  de  vsre  mente  i  Sangen,  har  ban  efter  Stykkats 
øvrige  Formning  maattet  lægge  Drengene  selv  de  dertil  be- 
nyttede Ord  i  Munden.  Citationstegnet,  hvis  sasdant  bru- 
ges, bør  derfor  ikke  sættes  efter  facies,  men  efter  colpa. 
I  fuld  Overensstemmelse  hermed  har  andet  Led  i  den  første 
af  de  strax  derpaa  følgende  disjunctive  Spørgesætninger, 
an  puerorum  nenia,  quæ  regnum  recte  facientibns 
offer  t,  et  maribus  Curiis  et  decantata  Ca  mil  lis 
—  hvor  forresten  decantata  vel  næppe,  som  Lembcke  har 
gjengivet  det,  betyder  „som  Heltene  i  de  gode  gamle  Dage 
sang  i  deres  Barndom",  men  vel  snarere  „som  Heltene 
plejede  at  synge"  o:  havde  gjort  til  deres  Valgsprog,  til 
Leveregel  —  tydelig  Hensyn  til  de  først  anførte  Ord  af 
Børnesangen,  derimod  samme  Led  i  den  anden  Spørgesæt- 
ning, an  qui  fortunæ  te  responsare  superbæ  libe- 
rum  et  erectum  præsens  hortatur  et  aptat,  til 
Sangens  sidste  Stykke,  den  af  Digteren  i  Drengenes  Navn 
tilføjede  Udlægning. 

I,  2,  65  fgg.: 

'  venaticus,  ex  quo 
Tempore  cervinam  petlem  latravit  in  aula, 
Militat  in  silvis  catulns. 

Relativsætningen  forklare  alle  mig  bekjendte  Fortolkere 
om  Benyttelsen  af  en  udstoppet  Hjort  til  Jagthundens  Dres- 
sering. Men  cervinam  pellem  betyder  kun  et  E^orteskiud 
slet  og  ret,  og  Dresseringen  betegnes  først  ved  militat  i 
Hovedsætningen.  Meningen  er:  „Fra  den  Stund  af  at  den 
unge  Jagthund  ved  at  gjø  ad  Hjorteskindet  i  Jægerens 
Gaard   bar  røbet,    at  Jagtdriften  er  vaagnet  i  den,    følger 


den  ine<l  paa  Ja^n  t  ^koren."  Denne  Forklaring  akylder 
je^  mis  tidligere  kjære  Medla>r«r,  Dr.  Ping«l,  mod  hris  Tit- 
lailelao  den  lier  meddeleit. 

I,  6,  5  fgg. : 

Qnid  ceosea  muoera  terræ, 
Quid  niKris  extrernos  Araba«  ditantift  et  Indos. 
Lndicra  quid,  planius  «t  amici  dona  Qniritia, 
Quo  Bpectanda  raodo,  quo  senau  credis  et  ore? 

SaaledeH  skrives  Stedet  i  AluiiudeU{{hod,  me<l  Ftkille- 
t«gD  efter  IndoM  og  det  sidste  qnid.  Maris  herer  da 
ligeHOm  terræ  til  munerA.  og  ved  ludiora  fnr^taar  man 
ludi  publici,  hvorved  der  imidlertid  møder  den  BetæLkelig- 
lied.  at  Ordet  i  deiiiio  Betydning  ellen  kun  rorfkommer  i 
EnkelttalUt.  Og  bort4et  herfra  bliver  ogsaa  Forholdet 
nelleio  I  ad  i  c  ra  og  de  to  fWlgeade  Substantiver  noget 
uklart,  idet  her  ikke  foreligger  en  Opregning  af  tre  side- 
oninedeOrd,  i  hvilket  Tilfælde  et  mellem  de  to  sidste  vilde 
TKre  ud»aedvaDligl,  og  paa  dcu  aoden  Sido  heller  ikke 
SammeDstilliDgen  af  Forlystelsessyge  (ludicra)  med  Fligea 
efter  Folkegunst  (plaiisiis)  ug  Æruspoxtcr  (aniici  dnna 
Quiritis)  som  beslægtede  Lidenskaber  s/nes  ret  paHHeodo. 
Jeg  tvivler  derfor  ikke  om  Rigtigheden  af  den  af  Madvig 
(Advera.  crit.  II  p.  fi2)  og  Lnc.  Mllller  (Leet-  Hor.  703)  forn- 
tilaaede  og  derefter  af  Hirschrelder  —  men  lirerkeu  af 
Lembck«.  Kriiger  eller  Schulz  —  i  Texten  optagne  For- 
andring  af  Tegosætniogen  i  V.  1^  og  7,  idet  de  aiette  Komma, 
ikke  som  ovenfor  efter  Indos  og  det  »idfite  quid.  men 
eher  ludicra,  der.  nærmere  bestemt  ved  mxris.  betyder 
.Legetiq,  Bijouterier".  Hom  Perler,  Koraller,  Kouchylier  o.  d. 


1,7,  a4  fgg.: 
Hac  ego  si  compellor  imagine,  ouncta  rcsigno; 
Nec  soranum  plebiR  laudo  gatur  altilium  nec 
Otia  divitiis  Arabum  liberrima  muto. 

Sstningeo    Nec    aomniim    plebis    laudo    «atiir   al- 
tilium   forklarer  I^robcke    —    omtrent  ligeaom  Doederlein 
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—  saaledes:  ^eg  ril  ikke,  som  KoUc  etuudom  ptejo,  midt  i 
VellcToet  føre  affoVteret  Soak  om  ^ Fattig dnmmoDS  Lykk«; 
jeg  veed  rot  godt.  livad  ea  sorgfri  Stilliag  er  vierd".  Men  ' 
satur  ttltilium  Iwtjrder  ikke  „utidt  i  VetleTnet";  idet  Ho^| 
rftts  her  kalder  Big  „mæt"  af  Iiekkre  Spiser,  -vil  han  aller- 
mindst dermed  sige,  at  has  eodau  sætter  Pris  poa  saa- 
danae  eller  overbovedet  paa  Vellevnet,  hvad  der  ogsaa  vilde 
Tære  i  Strid  baade  med  hans  umidddbart  forao  udtalte 
Beredvillighed  til  ifølge  Væneleiiii  Haod  til  Racveu  ^QiAcra 
oavuni  rcpotcs  artam,  quum  macra  Bubisti"  at  give 
Afkald  paa  alle  Mæcenas's  Volgjerniuger  og  med  hvad  hao 
kort  pfter  (V.  39)  siger,  at  ban  med  Glade  kao  give  llse- 
ceiiiu  ^iiuis  iiavcr  tilbage.  Laugt  hcdre  atummeodo  aaarel 
med  de  aoførte  Yttringer  som  med  TaokegaDgea  [>aa  det 
ber  omhandlede  Sted  «r  den  almiudelige,  af  Orolli,  Krtiger 
Og  Schiitz  fulgte  Forklaring:  „Hverken  priser  jeg  den  Fat- 
tiges Suvu  (blot  daj,  naar  jeg  er  mæt  af  lækkre  Spiner' 
o:  min  AoprisDiDg  af  den  Fattiges  Søvn  er  oprigtig  ment, 
ikke  «t  toiut  Muudsvojr.  Men  dot  or  nteppe  tilladt  at  ind- 
nmugle  den  i  „blot  da'  liggende  Indskrfenkning,  og  paa  den 
andéo  Side  give  Ordene  odeo  denne  ingen  rimelig,  i  alt 
Fflid  ingen  i  den  foreliggende  Sammenhæng  passende  Me- 
iiiiig.  Jeg  har  derfor  en  stKrk  Formodning  om.  at  der  er 
en  Fvjl  tilstede  i  Textun,  og  du  navDlig  at  Nvc  er  ud  Fi>^^ 
skrivning  for  N&  9:  None  (jfr.  Cic.  de  or.  I,  iU9,  In^H 
HaaDd^kriflvmCH  non  uden  TtitI  t.-fter  Schtita's  Coqjoetur 
bør  rettes  til  nunc.  og  Sen.  ad  Marciam  de  consol.  S,  S. 
hvor  det  ambrosianske  Ilaaiidskrift  i  Stedet  for  nunc  tigB-_ 
ledea  synes  at  faavo  bavt  noo,  8.  Gertz).  At  Horats 
toner,  at  ban  nu.  i  Modsgetning  til  hans  yngre  Dage, 
faact  nok  af  det  rige  Bords  Olu-der  og  pri»t-r  den  Fattig« 
sunde  og  rolige  Søvn,  stemmer  baade  mod  bang  foregnaende 
Ord  til  Miecenas  (V.  25  fg.)-  Qnodsi  me  nolea  uaquam 
discedere.  reddes  forte  latus  eet.  og  med  de  efter- 
følgeode (V.  44  fg.):  mihi  lam  non  rcgia  Rona,  eed 
vacuutn  Tibur  placet.  Om  lignende  Forbold  bruger  han 
nuDo  il,  10:  Muno  itaquo  et  versus  et  eetøra  lu  dier  a 
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pono,  itnx  eiierAt  han  (V.  4)  kar  wigt:   non  eftdem  eet 
stås.  non  mens. 

H  It  7,  94  fg. 

^^^^      Quod  tv  per  Oeuium  dvxtramqu«  dfloaque  pe- 
^^^^K  QRtes 

^^^^      Obsecro  «t  obtefttor,  vitæ  mo  rodde  priori. 

^B  Om  quod    i   Begyudelsou  af  dau  første  Linio  bemærke 

H  Fortolkem«,  at  det  er  —  div«,  propter  quod,  og  i  Analogi 
^B  med  dets  Brug  foran  si,  nUi  og  eukeltc  ftudre  Bi^iclDiiigs- 
Cotyanclioner  antyder  Tankens  SammeDbieng  med  det  Foro- 
gaaende.  Meo  den  saaledes  paaberoabte  Sprogbrug  (Matlv. 
Ur.  g  390)  har  TJalook  Intetsombelst  at  gjøre  med  dette 
Sted,  hvor  quod  ligesom  paa  do  af  Fortolkerne  anfivrt« 
Parallelsteder  (Verg.  Æii. :!,  Ul:  Qnod  te  per  auperofl  .  .  .  . 
oro,  miserere  laborum  toatorum  og  6,  8G3:  Quod  te  pftr 
coali  iucundura  lumen  ....  oro,  eripe  me  hiii  malis)  er 
^B  tilføjet  Verbet  som  Indholdsaccnsatir  (jfr.  te  hoc  obsecrat, 
^  Cic.  p.  Quinctio  31  «xtr.  og  illad  te  ohtcator  Vorg.  Æn.  13, 
819)  og  forøvrigt  beniriser  til  den  følgende  iuiperativiiike 
HoTedgfctDing.  Samme  Art  Heuvisniiig  tiude  vi  jo  i  den 
Btaaende  FArmulnr  Quod  bonuro  fauatum  felixque  iit 
med  følgende  Imperativ  i  llovedsætDiDgen  (jfi'-  »Hvad  jeg 
Tilde  flige,  glem  ikke"). 

I.  10,  1   fgg.: 
Urbia  amatorem  Fuscum  aaWere  iubemns 
Ruris  amatoros:  hac  in  re  scilicet  una 
tlultum  dissimileH,  at  cetora  paeue  gemelli 
Fraternis  auimis  quicquid  negat  alter,  et  alteri 
Aouuimut)  parilur:  vetuli  Dotiquu  oolumbi 
Tu  nidam  serras,  ego  laudo  ruris  amoani 
Rivos  et  mnsoo  eiroamlita  saxa  nemasque. 

DoD  faer  gimo  Iiiterpu action  (Kolon  efter  amatores  i 
V.  3  og  efter  pariter  i  V.  5,  derimod  intet  Sttilletegu  efter 
oolumbi  i  B.  V.)  har  jeg  stadig  fulgt  ved  min  tidligere  Skole- 
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UDdervjfioiug.  Scbiltz  bar  i  siu  Kommentar  omhj'ggelig  be* 
gruodet  den,  og  ili:i)  findca  uu  foruden  j  U&ns  Text  og<iaa  i 
DoederleiuB  ug  Hir^clifelders,  derimad  ikke  i  Ritt«r«,  Krti- 
gere  ellør  Loml>ck«s.  Til  med  Hitz-ig,  A.  Nauok  og  L. 
Muller  at  forkaste  Orden*  qiiicqujd  ncgftt  alter,  el 
att«r,  annaiiDOH  pariler,  hvor  det  fumt«  Led  mIt- 
følgelig  er  —  oeganiiis  pariter,  linder  jeg  Uge  saa  lidt  som 
Schiitz'nogonsoinliulst  Grund. 


I.  13.21  fgg: 

Verum  nen  piaoes  seu  porrum  et  cnpe  trocii 
Utere  Poiupeio  Grospho  eet. 

I  det  Vnaenlige  overensatemmeude  roed  deo  aiminJe« 
lige,  frn  Torrentiiis  stAtnmeude  Forklaring  af  Ordeoe  sen 
pisces  ....  tructdas  bemsrker  Lcmboke.  at  MeDJngvo 
er  „hvad  du  saa  lever  af,  og  at  iler  i  trucidaa  .Hggtr 
en  Spøg  med  Empedokles's  La^re  om  Sjælenes  Vaodhng 
gjeDDcm  T>jr  og  Planter,  bvorofur  dol  allsaa  tsr  «t  Mord. 
bvad  enten  luao  imerede  sig  af  djrrisk  «)ler  af  Planleføde" 
Kmpcdokles  havde  itu  rigtignok  i  «it  Digt  om  Naturen  fo 
talt  otn  sig  seh,  at  han  oprindelig  bavde  været  en  Gi 
men  paa  Grund  af  et  i  Hidsigbed  begaaet  Mord  var  blerej 
udstødi  fra  Himlen  og  derefter  ufTckk-ndu  havde  vnitot 
Plante,  t'isk,  Fugl  ng  endelig  Menneske,  for  derpaa  efl(>r 
tilendebragt  Soning  og  KontteUe  som  en  af  Meoncakeh edens 
Velgjørere  atter  at  gaa  over  til  liudenie;  raen  forøvrigt  Tar 
han  ingenlunde  Tilhænger  af  Pytlmgorat  og  hans  L»re  om_ 
SjælevAnd ringen.  At  beller  ikke  Horaia  i  de  to  neortD« 
foregaaenile  Linier,  hvor  han  omtaler  Empedokle«,  har  taal 
paa  Fictionen  om  ban^i  Sjælevandring,  men  paa  haot  laogt 
vigtigere  Liere  om  v«^  og  >■(«>««  wm  TilværelseQB  Prineiper. 
(remgaar  tydelig  nuk  nf  Odtiykket  rerum  concordia 
discors  i  V  19.  Hesuden  vilde  den  formentlige  Spøg  først 
faa  nogen  rigtig  Betydning,  dersom  IccJus,  til  hvem  Urevel 
er  skrevet,  saaledes  »om  OrelH  og  de  senere  Bearbejd« 
af  Uitns  mindre  Ddgav«  liavu  »ntagct,  ai-lr  var  Pythi 
og   troede    paa  Sjffilevandringen,   idet  Horata  da   drilli 
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lod  ham  høre.  at  hao,  livad  cnton  han  DRr«d«  aig  af  Fisk 
«]|er  af  Piirrt^r  ok  Lør.  dyudode  mod  hiu  egen  Tro  o^Lnre; 
men  beraf  tindes  intetsomht-lst  Spur;  tTortimoil  er  lian  her 
i  V.  IA— 30  fremstillet  som  Naturphiloaopb,  i  Odea  til  bam 
L  39.  IS  fgf;.  som  Sokratiker  og  Stoiker.  Schtitz  forlcait^r 
ral  ined  R«tte  TAnk«ii  om,  fit  her  skulde  yere  »ii^tet  lil 
Sjælevandringen  itom  .Hpids&ndig",  men  slutter  sig  forresten 
til  (len  almindelige  Opfatning  af  Stedet:  „Le*  gom  da  Til, 
tag  kun  Yunlig  mnd  riroaplius",  idet  han  tildels  i  OToren«- 
steiumelse  med  Scholiaiit«riie&  Forklaring  „.sive  Inuta  siv« 
]»arc«  viria"  bemnrkcr.  at  piseos  altid  or  et  noget  bedre 
NtpHngemiddel  end  porrum  og  ctepe,  bveri  ban  fuen- 
linder  de  i  V.  7  ntevnte  horbw,  og  derfor  mener,  at  tru- 
oidaa  er  et  fra  Hverdagssproget  laant  Udtryk,  svarende  til 
det  tfdske  „rertilgen"  (paa  Dansk  vilde  han  niaaske  kalde 
det  ,gjøre  Kaal  paa"),  I  "proglig  HenBeendu  er  vel  næppe 
noget  berimod  at  indvende.  Spørgsmaalet  er  knn,  om  Han- 
Kiglen  med  den  MasHacre,  som  Iccins  saaledes  forudsiettes 
at  anrette  paa  Fisk  ng  Kjøkkenurter.  skal  antages  alene  at 
vKre  den ,  at  de  skulle  tjene  bam  selv  til  Spise  og  at  ban 
dermed  vil  (orityn<;  sit  eget  daglige  llonl.  DeDiie  Mening 
dele«  i  alt  Fald  ikke  af  en  anden  nyere  Fortolker  —  livi« 
Navn  jeg  imidlertid  ikke  lainRere  erindrer  — .  der  vil  have 
Irucidas  oversat  ved  .anatomerer"  eller  .dissekerer"  og 
SiBtuiugon  forata&ot  om  Iccius's  zoologiske  og  botanisk« 
Studier.  Af  saadanne  (>Ddei)  der  dog  hverken  andensteds 
her  i  Brevet  eller  i  Oden  til  bam  iiogon-tomhclat  Antydning, 
Hellere  vil  jeg  sætte  Urdene  i  Forbindeke  med,  hvad  der 
Dmiddelhart  foran  Opregningen  af  de  forskjellige  natur- 
pbilosopliiske  Problemer,  der  hcskjæftigelccius,  siges  oio  ham 
i  V.  14,  at  ban  nemlig  samtidigt  med  sublimia  curare 
færdea  inter  tnutam  acabiem  et  cntitagia  Ineri  og 
derefier  for^taa  dem  om  en  eller  anden  til  LAodhusthold* 
uingen  lierende  grovpre  Gjerning,  hvoraf  hnn  it  opta^n 
paa  den  'lid,  Ifrevet  er  skrevet,  uden  at  man  dog  behøver 
at  tamkc  sig  don  udfort  af  bam  personlig.  Jeg  har  derfor 
Intet  at  irtdrende  imod  Rittnn)  Forklaring:  „hvad  enten  du 
tfloderlemmcr  Fivk  for  at  salt«  d«ii»  olier  Purrer  for  at  ud- 
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pr«9se  Sftflun  (der  aDvendies  som  L»g«mid(l«l)  eller 
for  at  aylt«  dem";  in^a  ban  fejler  ulfivlsomt,  naar  iM 
8»gcr  BeTiset  for  deng^Kigtigbed  i  Ordene  atere  Grosjjho,"^ 
dfif  kuD  kuDoe  betyde  »knjt  ti.  til  dig*  eller  »tag  dig  Jta- 
lig  af  ti.",  men  ikke.  som  ban  mener,  „bonutze  die  DiensUj 
de»  (irospbus",  lirad  der  tnnatte  hedde  utere  Grospho  mihi* 
stro  ollor  ut«rL>  Uroaphi  opera,  Mgflaoni  dot  ogsaa  vildt 
viBre  en  underlig  Anbefaling  for  dsn  roinentke  Ridder  og  i 
alt  Fald  tidligere  Godsejer  Orosphus  at  opfordre  Iccia!>  til 
at  aubriD||;e  ham ,  nelv  som  Op87n*Dtand ,  ved  Saltvlcarr«t 
eller  Sjrlt«kj<>dlen.  En  bedre  Sttftte  for  l'orklariogeo  af* 
give  BroTota  Sliilniogsord:  aurcn  fruges  Italiæ  pleno 
defundit  Copia  cornu,  ved  hvilke  der  naturligflt  tæokes 
paa  Gfberaaret  ellor  HtHtun,  altsaa  netop  deu  almiDdcliga 
Tid  til  Saltning  og  Syltoing. 

I.  13,  6,  fgg.: 
Si  te  forte  men  gravis  året  s&rcina  chartn. 
AbjioJto  potius,  quam,  ijuo  perferro  juberin)^ 
Clitellas  ferua  impiugas  Asiouque  pateruun 
CogQomoD  vortas  iu  risum  ot  fabula  fiaa. 

Clitetlaa    i   V.  6   er   aahenhiirt   et  spøgefuldt  Ddlrvft 
for  saroina,    Pakken  med  Digtene,    i   V.  6,    idet  Digt«reD 
tlllaler  Viuius  Asella  som  den,   der  i  god  OrerensstemiiielMj 
n«d   sit  Bioavu    her  udfører  et  Æsels  Tjeneste.      Beiaieri^] 
niltgea  kunde  t^nefl  overflødig;    men   endnu    i  Orellia  flid)t«i| 
to  Gange  reviderede  mindre  Udgave  bedder  det  —  mirabil«' 
dicto  — :  .olitellaa  mnlt  vel  aaini  tui,  qnibui  tarcina  illigatt 
est  atque  inde  Bolvenda". 


I.  13.  n  fgg.: 

Victor  propositi  simul  ae  perveaeris  iUne, 
Sio  positam  servabis  oous,  ae  forte  sub  ala 
Fasoiculum  portes  librorum  ut  rasticaa  AgaoiL' 

Comment.  Crm^u.  bemærker  ved  sic  poaitnmt  flr.»t«i(. 
en  Forklaring,   som  jeg  næppe  vild«  behøve  at  betegne  iOB 
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uBtagelig,  naar  ikk«  Lembck«  havde  taget  den  for  god.  — 
fintie^  anfører,  at  sic  føjet  til  positum,  ligesom  oftere 
det  græske  ovrtd,  har  Bet;dDiageQ  af  en  vis  Ligegyldighed 
■Uer  Utilbøjelighed  til  at  forandre  Stilliag,  altsaa  ^-  temere, 
nos  &fon,  slet  hen,  uden  videre,  idet  han  til  Sammenlig' 
Btag  anfører  Sat.  I,  H,  106:  Leporem  venator  at  alta  in 
un  sectetnr,  positam  sio  tangere  nolit,  hvor  leporem  posi- 
tam  sio  —  I.  p.  in  medio  betegner  den  skudte  Hare,  som 
benligger  ubevogtet  paa  et  Sted,  hvor  Enhver,  der  finder 
for  godt,  kan  tilegne  sig  den,  og  Verg.  Æn.  2,  644,  hvor 
AudiiBes,  der  ikke  vit  lade  sig  bære  bort  fra  sin  Bolig, 
liger:  Sic  o  sic  positum  adfati  discedite  corpus,  „siger  mig 
Fane),  som  jeg  her  tigger,  og  fjerner  Eder  saa".  Herefter 
tkslde  Meningen  af  Ordene  sic  positum  servabis  onus 
Tel  være :  „Lad  din  Byrde  blive  liggende  i  samme  Stilling, 
Km  den  i  Forvejen  bar  havt";  men  det  synes  lidet  rime- 
ligt at  paalægge  Vinins,  naar  han  endelig  har  naaet  sin 
tnnge  Vandrings  Maal,  endnu  læuger  at  bære  den  ind- 
pakkede Bogrulle  i  den  Stilling,  i  hvilken  han  har  baaret 
den  paa  Vejen,  nemlig  —  hvad  der  tydelig  fremgaar  af 
Udtrykkene  gravis  sarcina  uret  i  V.  6  og  clitellas 
fems  impingas  i  Sammenligningen  med  Æselet  V.  8  — 
paa  Skulderen  eller  Ryggen.  De  øvrige  mig  bekjendte  For- 
tolkere give- alle  i  det  Væsenlige  den  Forklaring,  der  inde- 
koldes  i  OrelUs  Omskrivning:  sic  pones  et,  qunm  posueris, 
*tiam  mc  servabis,  ne  eet.,  hvor  da  ne  er  at  forstaa  *-  ut 
Hu.  Som  Bevissted  i  sidstnævnte  Henseende  anfører  man 
^  f.  153,  hvor  det  hedder  om  Homer:  atqne  ita  menti- 
tar,  sic  veris  fatsa  remiscet,  primo  ne  medium, 
Kejio  ne  discrepe  t  imum.  Men  ita,  ne  og  sic,  ne 
t**^de  her  ikke  „saaledes,  at  ikke",  men  „kun  forsaavidt, 
Uikke"  (Madv.  Gr.  §403  Anm.:  „med  den  Forsigtighed  og 
Indskrænkning"),  idet  Meningen  er:  Naar  han  opdigter  No- 
grt  og  blander  Digt  med  Virkelighed,  sørger  han  dog  for, 
•t  Midten  ikke  er  i  Strid  med  Begyndelsen,  Slutningen  ikke 
med  Hidteo.  Og  i  anden  Betydning  kan  sic,  ne  ikke  bru- 
ges. Fejlene  i  de  tre  foranførte  Forklaringer  have  uden 
Trivi  deres  første  Qrund  i,  at  man  har  forbundet  aic,    der 
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alene  hører  til  servabia,  mei)  positum.  Men  poaitam 
o  nas  betyder  den  (fra  Skulderen  eller  RygRcn)  aflagne 
B,vrdo  ijit.  poncrc  sftrcin&m.  wstem.  armft).  MeoiogeQ  af 
de  OTerekrevne  Linier  bttrer  altsaft :  nS**M»*^  ^^  ^a'  ouai 
ditBestemineliiesst««)  (Augusts  BotiR>,  ekol  do.  fifter  at  baT« 
aftaget  dio  Byrdo,  endon  holde  den  tilbage  (o:  ikke  strai 
overrække  deo).  ucn  dog  rogte  dig  for.  at  du  ikke  kommer 
til  at  tuere  den  under  Armeo  irnro  Bonden  sit  Lam".  For- 
resten  har  BentUy  med  Grund  antaget,  at  Martial  bar  hart 
et  Par  Udtryk  i  dvtte  Brt'v  (sorvabin  t  V.  1'J  og  si 
poscet  i  V.  3)  for  Øje.  naar  han  Epigr.  V.  6  paalægger 
Parthenias,  der  skal  overbringe  Uomitian  et  Hefte  af  ba&i 
rhg(e: 

Nec  porrexeris  ista,  aed  teneto 

Sic,  tuniqunm  nthil  ofTernH  aga^qne. 

Si  novi  dominum  noTem  sororum, 

Ultro  purpareuo)  petet  libeilDtn. 


1.  13,  16  fgg.: 

Nc  vulgo  oarres  te  sudarisaa  feresdo 
Carmina,  qnie  possint  ocuIoh  auresque  moral 
Cfesaris;  orntng  niiilta  proco  nitere  porro. 

Istedenfor  no  i  V.  16  eller,  som  enkelte  Udgarer  batc, 
nec,  mener  jeg,  at  der  med  Bentley  liør  Icaeii  oea,  der 
&D<l6x  i  el  Par  cldre  og  »dskillig«  yngre  HaandskrifWr 
(S.  KellPF  og  Holder).'  Men  bvad  enten  man  lieser  ne  eller 
De  11,  l>ar  Sa>tniageii  ikke  forstaas  nom  et  Forbad.  da  et 
saadant  kun  boa  »Idre  Digtere  og  selv  hos  dem  qeldeot 
udtrj'kkvs  ved  uv  med  anden  Person  af  Prtt&ens  CopjaoctiT 
(Madv.  tir.  341  A  I),  ej  heller  med  Schiltz.  der  låner  ne. 
9om  afliieiigig  af  oratiia  (se.  a  me),  men  som  negativ  Heo- 
sigtflssBtDiiig  med  Kotnma  istedoufar  det  større  Skillotcg 
efter  Cæsarts:    .Og  forat  du  ikke  skal   fortælle    fo:    ladf 

dig  friato  til  at  fortwllc) aaa  ^trtt^b  viderv  Iremad 

om  ogaaa  man  beder  dig  meget  (ni.  om  at  fortwlle,  bvad  dt 
bar  I  din  Pakke,  og  til  hvem  du  akal  bringe  den). 


Bftin* 
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I.  17.  1  tes-: 

Quamvis,  Sc»va,  saiis  per  te  tibi  conaulig  et 

Quo  tandem  pacto  d«c«at  majoribua  uci, 
Disce.    doCBodus    adhuo    qua-    cøoeet   amtcu* 

lu*  c«t. 

TaudeiA  i  V.  3  «r  jeg  tilbøjelig  til  At  anse  for  at 
Ttere  forskrevet,  rla  tietle  Adverbium  næppe  kan  bruges  i 
indirecte  Spørge&tetoiLger,   uden  hvor  disse  er«  atyrcde  af 

rBt  Ord  med  u»|^uad«  dtur  i)|>ørgviidt:  It^'tyduiog.  Her  vilde 
det  ikkii  blot,  som  Lembcke  mener,  antyde,  at  Sageo  ofl«  har 
v»ret,  men  at  den  i  Almindelighed  er  Gjenstand  forSpørgs- 
naal  og  Tvixl,  bvad  der  formeutlig  vilde  vwre  i  Strid  med 
Betyduingen  af  det  !tt>Tende  Verbum  scis.  Horkel  (Anal. 
Hor.  129  sqq.)  synea  mig  paa  eu  heldig  Uaade  at  rette 
Fejlen  ved  istedunfor  taDdem  at  ville  Isse  tecuem,  hril- 
Icen  Lsscmaade  derefter  er  optagen  af  Meineke,  Ribb«ck  og 
Doederlein,  inedeoa  derimod  Lehrs  ikke  hnr  betænkt  <tig 
paa  at  erkliere  hele  Verset  for  UKgle  og  i  Slutoingen  af 
d«t  foregaacade  Ven  istodeofor  et  scis  Uuse  ipse. 

1,   »7,  33  fgg.: 

Res  gerere  et  captoa  ostcndoro  ctvibus  bostes 
Attiagit  Kolium  Jovis  «t  cælestia  tøotat; 
Frincipibus  placuisse  viris  doo  ultima  laus  est. 
Kon  cuititi  bomini  cootiugit  adire  CoriDtbum. 
Sedit,  qui  timuit,  ne  non  euccederet:  esto. 
Quid?  qui  pervonit,  fecitoe  viriliter?  Atqni 
Hic   est   aut    nusquam,    quod   qutertmus.     llic 

onus  borret 
Ul  parvis  aDitnis  et  parvo  oorpore  maius, 
Hi«  Hubit  et  perfert. 

Der  kan  næppe  være  Tvivl  om.  at  adire  Corintbum 
>  V.  36  ligesom  auccederet  i  deo  aiestfølgeDde  Linie  er 
■k  forslaa  om  principibus  plaouisse  viria  i  V.  S&  og 
ikke,  som  Lehrs  mener,  om  ren  gerere  oet. )  V.  33,  hvorom 
det  vild«  viere  overflødigt  at  bcmnrke,    at  det  ikke  er  hver 
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Mands  Sag,  efterat  der  allerede  er  sagt,  at-  det  attingit 
solium  Jovis  et  cæleatia  tentat.  —  Orellis  OmskriT- 
ning  at'  Udtrykket  Esto  i  V.  37:  Qaid  curamus  homiDem 
ignafam?  ...  si  propter  mertiam  cessaTerimuB,  digni  san« 
erimuB,  qui  contemnamur  giver  Verset  en  Betydning,  der 
umulig  kan  forliges  med,  Jivad  der  er  sagt  i  V.  10:  nec 
vixit  male,  qui  natus  moriensque  fefellit.  I  eato, 
k  la  bonne  heure ,  godt ,  lad  gaa ,  ligger  tvertimod  en 
Indrømmelse  af,  at  den,  der  holder  sig  tilbage  fra  Omgang 
med  de  Store,  har  en  relativ  Berettigelse  dertil,  uaar  han 
maaKler  Mod  og  Energi  til  at  stille  sig  i  det  rette  Forhold 
til  dem.  —  I  V.  39  forklarer  man  i  Almindelighed  det 
første  Hic  ved  in  faciendo  viriliter,  idet  man  alene  ben- 
fører det  til  fecitne  viriliter?  i  den  foregaaende  Linie, 
medens  dog  de  strax  efter  følgende  Ord  Hic  onns  horret, 
'  .  .  .  .  hic  subit  et  perfert  burde  have  vist,  at  det  lige 
saa  meget  er  at  henføre  til  sedit,  qui  timuit  ceL  Me- 
ningen er:  „Hvad  det  væsenlig  kommer  an  paa,  er,  om 
man  som  den,  qui  sedit,  mangler,  eller  som  den,  qui  per- 
venit,  besidder  Mod  og  Villiekraft  (virtus)  til  at  under- 
kaste aig  de  Vanskeligheder  og  Farer,  som  Omgangen  med 
de  Store  fører  med  sig". 


i  e 
»d 

ten 
■r* 

.de 


I,  17.  43  fgg.: 

Coram  rege  suo  de  panpertate  tacentes 

Plus  poscenteferent;  distat,  snmasne  puden  ter 

An    rapias:    atqui    rerum    caput   hoc    erat,   hic 

fons. 
„Indotata  mihi  aoror  est,  paupercula  mater, 
Et  fundus  nec  vendibilis  nec  pascere  firmas", 
Qui    dicit,    clam^t:    „Victum    date".       Succinit 

alter: 
„Et  mihi  dividuo  findetur  munere  qu&dra". 
Sed  tacitus  pasci  si  posset  corvus,  haberet 
Plus  dapis  et  rixæ  multo  minus  invidiæqne. 
Ved  atqui  rerum  capnt  hoc  erat,   hic  fons  t  V. 
45    bemærker  Comment.  Cruqu.:    ut    scias,    quomodo   petaa 
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i  e.  io  hoc  vertitur  ars  illa,  de  qaa  a^imua.  ut  oihil  aul 
])ii()Anter  poscantus.  I  dot  Viosønligo  oTereDSstcmmPiide 
hermed  vil  Lembcke  ligesom  Th.  gclimid  have  ItDperf«ctel 
erat  font&aat  som  Betegnelse  for.  hJSiA  der  skulde  (burde) 
Tffresket,  og  angirer  derefter  aom  Sjctiiinguns Tankeindhold: 
_det  er  alUna  ikke  Klientforholdet,  der  er  Foragteligt, 
men  de  slette  og  tra-'llesindede  Klienter".  Dis^e  ^orkln- 
rioger  bero  dog  nikkort  paa  ea  Minforstaaelee.  Erat  b«r, 
som  Orelli,  Kriiger,  Scbtlte  og  rnanske  6«re  rigtig  ha¥c  set. 
henføret  til,  hrad  der  i  V,  II  og  13  sagdes  om  Heasigteo 
ned  at  søge  Omgang  med  de  Store;  ,Si  prodesse  tuis 
paolloque  beoigniuft  ipaum  ta  traetare  ro  le  s. 
AccedeB  siccus  ad  utictum";  boc  og  hic  vise  tilbage 
paa  fereab  i  V.  44,  idet  distat.  sumasue  pudeoter  au 
rapias  kna  er  en  paroutliutt»k  indskudt  Bemærkning. 
MeoJDgi^ii  er  aJtsaa:  .Og  dette  (ferre,  ,)ieatu  Fordel'')  var 
jfl  dop  (efter  hvad  jeg  ovenfor  sagde)  Hoved heDHigtoii  med 
og  Kilden  (BcvrggrnndeD)  til  Alt,  hvad  du  in«d  Hensyn  til 
dette  Forbold  roretager". 

1  V.  40  forklarer  mao  Futaret  fiodetur  eom  Udtryk 
for  al^orvflctDiDgcu  og  defTud  her  doo  ubeskedne  Btfn". 
Hen  som  Object  for  succinit,  .stemmer  !",  i  den  fore- 
gaaepdo  Linie  vcutedcs  dog  snarere  en  til  viottim  date 
STsrende  directe  Bøu.  Forsaavjdt  vilde  enkelte  Baand- 
akrlfters  LKsemaade  fiodatur  være  at  foretrickke.  M«o 
poa  dou  anden  Side  sjne«  wav«)  deo  foregaaeode  i  Al- 
oiiDdoligbed  udtalt«  Sætning  do  paup&rtnto  taoente  s 
plus  poRcente  fereot  som  ogaaa  den  efter  V,  49  ved 
■  ed  tilknyttede  BemaTkuiug  om  Ravnen:  taoitns  si  paaoi 
posset,  haberut  piun  dapis  at  kræve  et  udtrykkeligt 
l'dsftgn  om,  at  deo  første  Betlers  onlrigi-  og  højrøstiMio 
Bøn  kun  vil  have  til  Følge,  at  liao  faar  mindre,  end  ban 
vilde  bavo  faaet.  hvis  han  havde  tiot.  Doederlein,  til  hvem 
senere  Keller.  Hibbeck  ug  ScliUtx  bave  sluttet  sig,  har  nu 
i  bragt  deu  rigtige  Mening  for  Dagen  udt-n  uogtin  anden 
H  Texlforaudritig,  end  at  bau  seetter  Vdraabstego  efter  mibi- 
^B  Den   anden  Uutler  stemmer   i;    Et  mihil    n).   victum  date, 
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hroreftor  Horats  tilføjer:  „Hrødet  ril  da  blive  flnklieb.  idet 
Gaven  deles'  (saa  st  hvor  kun  faHr  det  balve). 


I.  16.  15  fgg.: 

Alter  rixatur  de  lana  »lupe  cnprioa, 
Proptigoat  Dfigis  armatcs:   „Scilicat  ut  aoB 
Sit    mihi    prima    fides   et,    vere    quod    placet. 

ut  Doa 
A-criter  elatrem?  pretium  Ktas  altera  aordet". 

.  Sanludos  Orelli,  KrQger,  Leuibnke  og  vel  do  llesis  uyerc 
[Jdgirere.  Af  de  forslgellig«  iUttelMf,  der  ere  forsøgte  for 
at  fjeroo  det  stødende  Aayndelnn  i  de  to  første  Linier 
mellem  rixatur  og  propugnat,  synes  mig  enleu  Beutlej'i 
af  Til.  Schmid  optuguu  Tilfnjclso  uf  et  i  Endoa  af  det  fønte 
Vera  eller  Withofs  af  Keller  billigede  CoDJectur  pro  puga( 
for  propugiiat  at  fortjene  Kurtriaot  for  de  øvrigo.  luge 
af  dem  anger  jeg  dog  for  sikker,  medens  jeg  paa  den  aodel 
Bide  ikke  tvivler  um  Tilstedeværelsen  af  en  Fejl  i  den  al- 
mindelige  Tfxt  (hvor  forresten  nugis  ii»ppe,  som  Kriifjer 
o^  Lemboke  iBene,  er  at  forbtode  aoiu  Dativ  med  pro- 
pvgnat,  men  eom  Ablativ  med  armatus).  —  Deo  nieet- 
følgende  Sætning  Scilicet  ut  nun  eet.  forklare«  i 
mindelighed  (etter  Madr.  Gr.  304  Anm.)  som  Spør^smsi 
om  det  Utænkelige  („Skulde  man  ikke  føret  og  fremnita 
tro  mig?"),  mea  der  savnes  da  en  Forbindelse  mollem  deoatl 
og  den  følgendo  Sii-tniiig  pretium  ætaa  altera  aordet. 
Jeg  foretra-kker  derfor  med  enkelte  »Mre  og  nyere  Ud- 
givere istedenfor  SpørgHmaahtegii  at  søtlø  Konima  efl»r 
elstreui,  saa  at  ut  uou  blivnr  at  t«gc  i  Btttydningeo 
dvn  Mjiade,  under  den  Betingelse,  at  ikke"  og  Stedet  )  sin^ 
Helhed  at  oversætte  omtrent  i>H&lede»:  „Ja  uaiir  man  ikke 
vil  tro  mig  fremfor  nogen  anden,  ou:  naar  jeg  ikke  maa  ad- 
tale  fra  Leveren,  livad  der  er  min  sande  Mening,  mia  bij 
jeg  ad  Tilbudet  ou  et  andet  Liv  sum  Betaliug**.  Vul  er 
denne  Betydning  af  ut  uon  indskræulcet  til  de  Tilfælde, 
hvor  det  er  afhiengigt  af  «u  negativ  Hovedatetuiag  (Uadv. 
Ur.  2- Udg.  3&&  Anm.  4),  men  en  saadan  ur  ottorScboliuraea 
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rigtige   Forklaring    „Alters  rita  dod  est  tanti,  at  taceam" 
ogsaa  faer  tilstede  i  Begrebet  af  sordet. 


I,  18,  22  fgg.: 

Gloria  quem  supra  vires  et  vestit  et  nngit, 
Qaem  tenet  argenti  sitia  importuna  famesque, 
Quem  panpertatis  pudor  et  fuga,  diresamicuR 
Sæpe  decem  vitiis  instractior  odit  et  horret. 

I  Modsætning  til  de  øvrige  Fortolkere  (ogsaa  Lembcke 
i  Indboldsangivetsen),  der  forstaa  argenti  i  V.  22  om 
Peuge,  forstaar  Doederlein  det  om  Sølvtøj,  Kunstsager  af 
Sølv  o.  1-  Rigtigheden  af  deune  Opfatning  fremgaar  saavel 
af  den  foregaaende  og  efterfølgende  Linie,  hvori  Klienten 
advares  henholdsvis  mod  Forfængelighed  i  Klæder  og  mod 
ikke  at  ville  være  sin  Fattigdom  bekjendt,  begge  Steder 
altaaa  mod  Lysten  ikke  til  at  være,  men  til  at  synes  rig, 
som  ogsaa  af  den  rige  Velynders  strax  efter  følgende  Ord: 

meæ  —  contendere  noli  — 
Stultitiam  patiuntur  opes-,  tibi  parvula  res  est. 
Arta.decet  saoum  comitem  toga;  desine  mecum 
Certare. 


I,  18,  37  fgg.: 
Arcaoum  neque  tu  scrutaberis  illius  unquam, 
Commissumque  teges  et  vino  tortas  et  ira. 

Ira  betegner  ikke,  som  Orelli,  Kriiger  og  Lembcke  for- 
klare det,  Lollius's  Ærgrelse  eller  Hævnsyge,  naar  ban  en- 
gang tror  sig  fornærmet  af  sin  Velynder;  tortns  ira  se. 
tua  vilde  daartigt  stemme  med  tortus  vino  se.  a  per- 
contatoribus ,  hvortil  kommer,  at  Digteren  efter  denne 
Opfatning  vilde  tilføje  Lollius's  Gbarakter  en  grov  Fornær- 
melse. Det  er  utvivlsomt  at  forstaa  om  deres  Vrede,  der, 
naar  de  forgjæves  have  anvendt  lempeligere  Midler  (vinum), 
ved  Trudsler  eller  Vold  ville  afpresse  Klienten  den  ham 
af  Patronen  betroede  Hemmelighed. 

NMd.  tldakr.  t.  fllol.     Hj  rrkkc.     VIII.  12 


178  F.  C.  C.  Birch: 

I,  18,  96  fgg.: 

Inter  cuncta  leges  et  percontabere  doctos, 
Qua  ratioDe  queaa  traducere  leoiter  ævam, 
Kum  te  semper  inops  agitet  vexetque  copido, 
Num  pavor  et  rerum  mediocriter  utilium  spes, 
Virtutem  doctrina  paret  naturaue  donet. 

Agitet  vexetque  i  V.  98  kan  ikke,   som  Kjsr  orer- 
sætter  det,    betyde   „skal  pine  og  plage"  eller,    som  Orelli 
omskriver  det:    „agitare  debeat".      Paa  den  anden  Side  er    — 
det  lidet  rimeligt,    at  Horats  skulde  opfordre  LoUius  til  at-^^ 
forelægge  de  Vise  Spørgsmaalet  om  sin  egen  Sindstilstand^.  , 
om    han    stadig    plages    af  umættelig  Begjær  o.  s:  t.  —  et^^Pt 

Spørgsmaal,  han  i  Kraft  af  jrt-bi^t  aavruv  snarere  maatte  fore 

lægge  sig  selv.  Jeg  mener  derfor,  at  der  i  Stedet  for  deir:=3n 
almindelige,  rigtignok  paa  de  allerfleste  Haandskrifter  støt —  ^< 
tede  Læsemaade  Num  baade  i  V.  98  og  99  bør  med  Lam—  j- 
bin,  Cruquius,  Bentley  og  flere  læses  Ne,  saa  at  Spørge—  =- 
formen  i  V.  97  først  gjenoptages  med  V.  100:  Virtutem^B 
doctrina  paret  naturane  donet. 


II,  1,  28  fgg.: 

Si,  quiaGræcorum  sunt  antiquissimaquæque 
Scripta  vel  optima,  Romani  pensantur  eadei 
Scriptores    trutina,    non  est,    quod    malta   lo     — - 

quamur; 
Nil  intra  est  olea,  nil  extra  est  in  nuce  duri; 
Venimus  ad  snmmum  fortunæ;  pingimus  atqu        c 
Psallimus  et  luctamur  Achiris  doctius  aoctis 

Sætningen    Nii    intra  est  olea,    nil    extrs   est  i        ■> 
nuce    duri    i   V.  31   anse  nogle  Fortolkere  —  af  de  nye^K=^ 
Orelli  og  Schiitz    —    for  en  ordsproglignende  Sentent«.  d^^*" 
jevnlig  skal  have  tjent  til  Exempel  paa  en  bekjendt  logi^»^ 
Fejlslutning.    Meningen  af  de  fire  først  anførte  Linier  sknlcS^ 
derefter  være:    „Naar    man,    fordi  hos  Grækerne    netop  tMe 
ældste  Skrifter  ere  de  bedste,    vil  veje  de  romerske  Slnn'- 
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benter  pas  umfoe  VægtskaAl.  begaar  mao  i  Gruoden  samme 
Fejl,  som  oaar  man.   fordi  Olivenen  og  Nødden  begge  ere 
Fragter,  hvoraf  der  presses  0]ie.  deraf  ri)  sluite,    at  brad- 
sombelBt  der  kan  udsiges  om  den  ene  af  disse  Frugter,  og- 
ua  gjslder  om  den  anden".      Men   man  kommer  herred  i 
Forlegenhed  med  de  næstfølgende  to  Linier.     Thi  hTor  fejl- 
agtig Slutningen  end  er,  berettiger  dog  end  ikke  den  videst 
tete  Gonseqoents   af  den    til    den    Paastaod.    at  Romerne 
endnu  paa  Hwats's  Tid  ogsaa  i  Maleri.    Mosik  og  Athletik 
sndog  skolde  OTeif^  Grækerne.      For   at   giippe    igjennem 
dette  logiske  S^ær    har  man  nu  enten  i  Forbindelse  med 
den  foran    anivrte    Forklaring    eller    —    som    Krager    og 
Iiembcke   —    nafluengigt  af  den  rillet   have  Sætningen  for- 
staaet  som  et  almindeligt  Mnndheld  om  en  favilkensombelst 
Brimelig  Paastand    (..manifesta  negare"    er  Porphjrios  Ud- 
byk),   saa  at  der  C.  Ex.  lige  saa  godt  kande  hare  staaet: 
»saa  er    hvidt   sort   og   sort   hTidf*.      Man    bar  imidlertid 
intet  andet   Sted    knnnet    paavise     et    saadant    Mundheld. 
■iTor  netop  Benægtelsen    af  det  haarde  som  haardt  skolde 
*'Vre  bmgt  som  almindeligt  Udtryk  for  det  urimelige,  og  selr 
*H>rtBet  hoT&a  forekommer  det  mig,  at  Horats.  ihvorvel  ban 
'Om^mdter    „saa   knnne  ri  fatte  os   i  Korthed",    dog  har 
fi3ort  altfor  kort  Proces,    idet  Sætningen  saaledes  forstaaet 
*^fce  indeholder  nogensomhelst  Antydning  af.    hvorfor  Slut- 
'^^xif^  (ra  Grækerne  til  Romerne  just  er  saa  urimelig.     To 
^^     de    nyere    Forfattere,    Doederlein    og  Ribbeck.    have   no 
**^ll«r  ikke  rillet  tage  denne  sidste  Forklaring  for  god.  men 
^'^a.d  de  have  sat   i  Stedet,    er  rigtignok    efter    oiit  Skjøn 
^»»dnu  oheldigere  end  det,   de  forkaste.      Doederlein  sætter 
^t*si^maajst«gn  saavel  efter  dur  i   i  V.  31  som  efter  nitc- 
*'*»    i  33  og  tænker  sig  saa  det  først«  Spøi^maal  besparet 
^^^^d  „Jo  visselig",  det  andet  med  ..Nej  langtfra";  men  aUe- 
*'^de  Spørgeformen   i  og  for  sig  stemmer  kun  daarligt  med 
**«t  foregaaeode  non  est.  quod  multa  lo(|aamar;    Rib- 
**^ck   vil    med    sædvanlig  Vilkaarlighed  have  Versene  3'2  og 
^3  benflyttede  mellem  107  og  108;  men  da  der  umiddelbart 
'^^rao  107  har  været  Tsie  om  den   romerske  Folkecbarsk- 
^*n  overvejende    Retning    mod    det    nyttige    og    lueratiTe. 

18* 
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kunne  åe  ingenlunde  siges  derved  at  være  komne  paa  deres 
rette  Plads-     De  mig  bekjendte  Fortolkere  fejte  du,  saavidt 
jeg  skønner,    alle  den,    at  de  intet  Hensyn  have  taget  til 
den  overførte  Betydning  af  durua,  der,  hvor  Talen  er  om 
Litteratur  eller  Kunst,  bruges  som  Betegnelse  for  det  form- 
liBBe,  raa  og  plumpe,  altsaa  netop  det,  som  Horats,  der  ved 
Siden    af  ingenium   altid  kræver  doctrina  og  ars,    allermest 
dadlede  hos  de  ældre  Forfattere,    og  som  bragte  bam  til  i 
det    Hele    at    undervurdere    deres    Frembringelser    ligesaa 
meget,  som  Iwqb  Modstandere,    de  æsthetiske  Chauvinister, 
overvurderede  dem.      I  denne  Betydning  bruger  han  ogsaa 
det    tilsvarende  Adverbium   allerede   lidt   nedenfoi',    V.   t>6. 
hvor  ban  netop  med  Hensyn  til  Bedømmelsen  af  de  gamle 
romerske  Digtere  erklærer  sig  enig  med  den,    der  „plera- 
que  dure   dicere  credit  eos",    og  medens  han    (Sat.  1. 
4,  8)'  erkjender,  at  hans  Forgænger  som  Satiriker,  Lucilius, 
var  facetas   og    emunctæ   naris,   tilføjer  han  dog  som 
Dadel,    at   han  var  durus  componere  versus,   ligesom 
det  ogsaa  væsenlig  var  dette  samme  „haarde",  der  gav  ham 
Anledning  til  hans  gjentagne  Klage  over  de  romerske  Dig- 
teres endnu  paa  hans  Tid  almindelige  Ulyst  til  at  udslette 
(litura,    V.  167)  og  bruge  Filen    (limæ  labor  et  mora, 
A.  P.  291).      I  god  Overensstemmelse  med  disse  Udtalelser 
siger  han  nu   her,    at  naar  man,    fordi    de    ældste    græske 
Skrifter  tillige  ere  de  ypperste,  vejiir  de  romerske  Skribenter 
paa  samme  Vtegtskaal  —  og  eo  ipso  paastaar,  at  der  intet 
„haardt"  findes  hos  dem  — ,    sas  kan  man  ligesaa    gjeroe 
kort    og    godt    sige,    af  der    overhovedet   ikke    gives    noget     - 
„faaardt"    under    Solen ,    ikke    indvendig    i    Olivenen ,    ikke 
u<)enom  paa  Nødden.     Og  med  hine  Kunstdommere  for  Øje, 
der  ingensomhelst  Fejl  vilde    se    hos    de  gamle  og  tillagde 
dem    charakteriBtiske    Egenskaber,    der    netop    udelukkede 
durum,  der  f.  Ex.  erklærede  Livius  Andronicua's  Digte  for  " 
emendata  et  exactis  minimum  distantia  (V.  71  fg.)v 
der  atter  og  iitter  fortalte,  at  Romernes  ældste,  for  HoratsV 
Samtid    uæppe    forstaaelige    skriftlige    Mindesmærker    var^ 
dicterede  af  selve  Muserne  paa  Albanerbjerget  (V.  23  fgg. 
og  K6),    der  kaldte  Pacuvius  „deu  kunstforstandige  iiamle' 


BemiBrkiiiuger  til  nogle  Steder  i  Horati'i  breve.  Igl 

(docti  seois  fiimam  anfert,  V.  56),  lode  Terents  tid- 
cere  arte  (V.  59)  og  saaledes  næsten  syntes  at  regne  det 
i  Virkeligheden  haarde  o:  uekjønne-og  formløse,  blot  fordi 
det  var  gammeldags,  for  en  Dyd,  —  med  dem  for  Øje  fort- 
sætter ban  derefter  ironiserende  og  med  en  god  Del  be- 
ridst  Overdrivelse:  „saa  have  vi"  —  hos  hvem  i  Modsæt- 
ning til  OrækemeB  Formalisme  vestigia  ruris  endnu  ere 
kjendeti^e  —  „uaaet  Højdepunktet  af  Lykke,  saa  male  og 
musicere  og  brydes  vi  jo  mere  kunstforstandigt  (doctius) 
end  de  salvede  Achiver". 

,  t 

II.  1,  50  fgg.: 

finnius  et  sapiens  et  fortis  et  alter  Homerus, 
Ut  critici  dicuut,  leviter  curare  videtur. 
Quo  promissa  cadant  et  somnia  Pythagorea. 

gEnnias,  der  ifølge  Tore  Æsthetikeres  Dom  baade  er 
sindrig  og  djærv  og  en  anden  Homer,  bekymrer  sig  øjen- 
synligt kun  lidet  om,  hvorledes  det  gaar  med  Opfyldelsen 
af  hans  Løfter  og  pythagoreiske  Drømme".  Dtintzer  udtaler 
sig  om  dette  Sted  saaledes:  „Horaz,  der  mit  dem  Lobe  des 
Ennins  beginnt,  fållt  unwillkiirlich  in  einen  Tadel  des  alten 
Dichters,  der  im  Gedichte  selbst  seinea  Homer  rein  ver- 
geasen  zu  haben  scheine".  Ogsaa  flere  andre  Fortolkere 
synes  at  forstaa  enten  hele  den  første  Linie  eller  dog  Ordene 
et  sapiens  et  fortis  soin  Udtryk  for  Horats's  oprigtige 
Anerkjendelse  af  Ennius's  Fortrin;  Schiitz  bemærker  ud- 
trykkelig ved  de  sidstnævnte  Ord,  at  de  ere  sagte  „ohne 
Spott".  Denne  Opfatning  er  dog  altfor  meget  i  Strid  med 
Sammenhængen  saavel  med  det  Foregaaende  og  Efterfølgende 
i  Almindelighed ,  hvor  Horati^  bekæmper  Kritikernes  og 
Pnblicums  Overvurdering  af  de  gamle  Digtere,  som  ogsaa 
med  selve  Sætningens  Prædicat;  Horats  kan  ikke  uden  Selv- 
modsigelse i  sit  eget  Navn  kalde  Knnlus  baade  sapiens  i 
I^ker  og  fortis  i  sin  Stil  med  det  samme  han  dadler 
ham,  fordi  han  i  sit  Digt  rent  har  glemt  sit  i  Indledningen 
DDder  Form  af  en  Drøm  givne  Løfte  om  at  skulle  blive  for 
den  latinske  Litteratur,    hvad  Homer   havde  været  for  den 
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græske.  Enten,  og,  9om  jeg  mener,  helst  maa  derfor  Ordene 
ut  critici  dicuDt  henføres  ikke  alene  til  alter  Homerus 
men  ogsaa  til  sapiens  og  fortis  eller  —  hvad  der  med 
Hensyn  til  Meningen  ikke  er  meget  forsyelligt  derfra  —  de 
sidstnævnte  Betegnelser  forstaas,  som  Bentley  vil,  om  den 
store  Hobs  (volgi,  V.  63)  Dom  om  Enoius,  hvilken  Horats 
er  lige  aaa  langt  fra  at  ville  underskrive  uden  Forbehold 
som  dens  nedenfor  (V.  56)  spotvis  anførte  Charakteriatik 
af  PacuTiua  som  doctus  senes  eller  af  Accias  aom  altns. 
Ogsaa  Prædicatet  leviter  curare  videtur  eet.  har  været 
GJenatand  for  megen  vrang  Tydning.  Orelli  omskriver  efter 
Porphyrion  Sætningen  saaledes :  „ Adeo  præstans  ergo  est 
poeta,  ut  proraus  securus  ease  possit  de  anorum  promisao- 
rum  eventu,  qnæ  nunc  magis,  qaam  fdrtasae  fpse  sperarat, 
impleta  sunt",  og  omtrent  ligesaa  Lembcke:  „leviter  cu- 
rare] behøver  ikke  at  være  meget  bekymret  for  (thi  hans 
Alder  er  jo  nok  til  at  sikre  ham  udødelig  Ære)".  I  Stedet 
for  B^ocuruB  esse  posait"  bnrde  Orelli  i  alt  Fald  hellere 
have  skrevet  „aecurua  esse  potuerit"  (ae.  in  carmine  suo 
componendo)  og  Lembcke  i  Stedet  for  „behøver  ikke"  hellere 
„behøvede  ikke"  eller  „havde  ikke  behøvet"  (ni.  under  Ud- 
arbejdelsen af  sit  Digt) ;  dog  er  denne  Bemærkning  for  saa 
vidt  overflødig,  som  leviter  curare  videtur  lige  saa  lidt 
kan  have  den  ene  som  den  anden  af  de  anførte  Betydninger. 
Udsagnet  indeholder  tydelig  nok  en  i  Form  af  bidende  Spot 
indklædt  Dadel,  og  Lambin  har  aldeles  rigtigt  og  klart  ud- 
trykt Meningen  ved  sin  Omskrivning:  „ita  negligenter  acri- 
bit,  at  videatur  oblitus  esse,  quid  de  se  prom^erit  ae  som- 
niarit:  dicebat  autem,  se  somniasse  ex  Pythagoræ  senten- 
tia,  animam  Homeri  in  corpus  suum  immigrasse,  ex  quo  ae 
optimum  poétam  extitisse  versuaque  Homericis  similes  con- 
acribere".  De  førstnævnte  Fortolkeres  Fejlsyn  er  maaske 
foranlediget  ved,  at  de  —  hvad  der  i  og  for  sig  er  fuld- 
kommen rigtigt  —  Have  henført  Ordene  adeo  sanctnt 
est  vetua  omne  poSma  i  V.  54  ikke  blot  til,  hvs 
der  umiddelbart  foran  siges  om  Nævius ,  men  ogsaa  til  dec^ 
her  omhandlede  Udtalelse  om  Ennius.  Rigtignok  sknld^ 
denne  for  at  være  logisk  correct  have  været  formuleret  om.- 


BemnrkiUDger  til  nogle  Stoder  i  Uorati'i  nrav«.  Ig3 

treot  aaalbdes:  EnniuB,  etsi  leviter  curare  videtur 

et  sapieoB  et  fortis  et  alter  Homerus  est,  ut  critici  dicuut. 
Nu  maaOrdeoe  adeo  sauctum  est  eet.  nødvendigvis  hen- 
føres ikke  til  Prædicatet,  men  til  de  til  Subjectet  Ennius 
føjede  Attributer. 
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Spanske  Smaating. 

Af  E.  GiflU. 


1.     „El  No". 

BerøriDgapuokterne  mellem  J.  L.  Heibergs  Digtoiog  og 
Spaniernes  ældre  Litteratur  ere  som  belijendt  talrige  nok, 
ug  der  er  da  i  og  for  sig  ikke  noget  Forucderligt  i  at  møde 
en  hidtil  upaaagtet  Indvirkniiig  af  spansk  Drama  i  eu  af 
hans  ypperste  Vaudeviller,  omend  det  ikke  er  Galderen  eller 
DOgen  anden  af  det  17de  A århundredes  klassiske  Roman- 
tikere, der  bar  forsynet  den  danske  Digter  med  et  Motiv 
ved  denne  Leilighed. 

At  Hovedmotivet  i  „Nei"  ikke  er  Heibergs  egen  Op- 
findelse ,  bar  allerede  været  bragt  paa  Bane  tidligere, 
idet  „Fædrelandet"  for  21de  Oktober  1868  indeholdt  «ii 
Feuilleton,  hvori  hans  Stykke  sammenstilles  med  et  lille 
tydsk  Enakts-Lystspil  i  rimede  Vers  af  Gustav  von  Bame- 
kow,  med  Titlen  „Nein",  opført  i  Dresden  og  Prag  1825  og 
altsaa  10  Aar  ældre  end  den  danske  Vaadeville.  Bame- 
kows  Stykke  duer  ikke  synderlig;  men  det  har  Nei-Motivet, 
idet  en  Fader  befaler  sin  Datter  i  bane  Fraværelse  at  sige 
Nei  og  ikke  Andet  end  Nei  til  Enhver,  der  maatte  indfinde 
sig,  deriblandt  da  ogsaa  den  af  hende  begunstigede  Elsker. 
Hvor  langt  Tydskeren  staaer  tilbage  for  Heiberg,  sees  af, 
at  ban  slet  ikke  begrunder  dette  ludfald ,  ja  ikke  engang 
giver  Tilskuerne  den  fornødne  Underretning  i  Tide,  saa  at 
de  i  den  første  Scene  mellem  de  to  Unge  ikke  kunne  be- 
gribe, hvad  det  evindelige  Nei  skal  betyde,  og  ligesaa  klun- 
tet bærer  ban  sig  ad  i  det  Følgende,  da  Publikum  har  faaet 
den  gamle  Herres  Grille  at  vide,  medens  Elskeren  paa  sio 
Side  aner  Sammenhængen  saa  klart,  at  han  kan  forme  sin 
Tale  saaledes,  at  den  unge  Piges  Nei  for  ham  maa  blive 
som  Ja. 
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MotiTat  fljrnes  intdlertid  ikke  at  viere  tydsk,  lUfti 
éfiansk.  Vist  «r  det,  ftt  iiDvDem  deu  Ma.'tigd(.-  inuntro  Snia«- 
stykker,  sum  Dou  Raniun  de  la  Cruz  (1731  —  1795)  skrev 
under  Navn  af  SaineMr,  flades  ogaaa  et  med  deu  Titel, 
soiu  stAaer  over  dena«  lille  Artikol ').  Personerne  i  Sainetuii 
ure  DoD  Alejaiidro  (Elskeren),  to  gaml«  Søskende,  deres 
Niece  ug  D.  AlujniKlro'H  Tjuner,  BiX]iiv.  Sidstmevnt«  bur 
l>aa  egen  Haand,  blot  for  at  tjene  »in  Herre,  tWnteret  sig 
Ira  hana  og  skaffet  sig  Indpas  som  Tyeude  i  LaarAS  OnkeU 
Hus;  der  seer  man  den  gamle  Jomfru  Paca  ?ikjsendes  dyg- 
tig med  ain  Broder  Juan ,  citersoui  bau  ril  bave  deu  uuge 
Pige  Buart  gif^  medens  bun  ikko  vil  vide  af  noget  Kjæresteri 
mullem  NiccvD  og  bvilkeusuinlielst  ung  Horro.  For  at  xa^^tti^ 
sin  Krig  igjeniieiii  lader  buu  Rotiue,  bTem  bun  bliiidt  stoler 
paa,  bolde  Vagt  ved  Husets  Døre;  men  Laura,  eu  Ittgénae  i 
Ligbvd  mod  Muliére's  Aguiitt,  faaer  streng  Befaling  af  bendo 
til  at  srare  eubrer  ung  Kavnteer,  der  kummer  til  beude 
Diitd  øuimv  Talemaader:  No.  ikku  Andet  eud  beetaiidig  No! 
At  Laura  «tadig  har  Aleja&dro  i  Tankorn«,  er  buu  nfri- 
Tillig  knminen  til  at  røbe  ved  et  Ark  Papir,  hvorpaa  buu 
atter  ug  atter  har  gjentaget  hans  Navn.  lit  Taote  I'aca 
er  borte,  lister  den  unge  Mand  t>ig  ind,  idet  Roijae  bur 
lukket  op  for  liam,  og  i  deu  paarølgende  Samtale  gjør  Sva- 
Ket  «No'*  ham  i  BegjndeUeu  fortvivlet,  men  snart  passer 
■et  «aa  lurtitefTelig  Ui  ban»  ispørgMiiaat.  »om  bau  v«I  kan 
Hsske  «ig.  Den  korte  iieeue,  der  alt«aa  er  at  jcmføru  med 
dcD  »idste  mellem  Hammer  og  Sophie  i  Heibergs  •Mei", 
brder  saaludes: 


Alejandro. 

Laura. 

A. 


L. 


.    ;  Hennosa  Laura! 
(;  Aj  de  mi!)  No,  no   (;Ay  do  mi!) 
;  Preuda  mia  idolatrada! 
i  Lleg6  la  bora  por  lin 
de  veroos?  U(uie  i  uo  iguala 
tu  placer  al  mio? 

No. 


■>  R.  de  la  Crui,   SittDetei.   ndipva«  v*d   l>aria,  Hulrii)   I84B,   1. 
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A.    (;Qué  eB  lo  que  eacuchu!  ;Hal  baya 

la  voz  de  Roque,  qae  aai 

eogafio  mis  esperaDzas!) 

Abreme  tu  corazon, 

mi  bien :  i  bo  apruebas  la  llama 

que  enciende  mis  ojoB? 
L.  No. 

A.     ^¥  deseas  que  me  vaya 

de  tu  rista? 
L.  No,  no,  Qo. 

A.      ;  De  gozo  no  cabe  el  alma 

en  el  pecho!  ^Te  ofendieras 

de  qae  en  unå  de  tua  blancas 

manoa  jurase  mi  etema 

fidelidad? 
L.  No. 

A.  Foes  daca, 

j  å  tus  piéa  rendido  jaro  .  .  . 

Her  forstyrres  Samtalen  imidlertid  af  Tanten ,  som 
jager  Alejandro  paa  Døren.  Resten  er  en  anden  Intrige: 
Roque  optræder  nemlig  som  en  Marquis,  der  er  forelsket  i 
Tanten;  huu  rækker  bam  sin  Haand  og  erklærer,  at  Niecen 
nu  kan  gjøre,  bvad  bus  vil.  Natorligris  underskrive  hun 
og  Alejandro  strax  deres  Ægteskabskontrakt ;  men  Tante 
Paca  bliver  ude  at'  sig  selv  ved  at  faae  Sandheden  at  vide 
angaaende  den  foregivne  adelige  Beiler  og  slutter  med  at 
spørge  Tilskuerne,  om  ingen  af  dem  vil  have  hende- 
Umiddelbart  er  Motivet  dog  vistnok  ikke  naaet  fra  Ia 
Cruz  til  Heiberg;  thi  Saiaeten  er  ikke  trykt  i  den  1786— 91 
udkomne  Udgave  af  den  spanske  Digters  dramatiske  Skrifter, 
men  derimod  i  den  før  citerede  Samling  fra  1843.  Skolde 
Heiberg  have  kjendt  den  i  1835,  maa  det  have  været  i  en 
Enkeltudgave,  hvad  der  ikke  er  rimeligt  paa  Grund  af  disses 
Sjeldenhed. 

2.     Sancho  og  hans  Graae. 

I    den    Fortegnelse    over    Ordsprog ,    der   forekomme '  i 
„Don  Quijote" ,    hvilkes  optager  dut  Meste  af  6te  Bind  af 
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J.  M.  Sbarbi'ji  „RofraDero  general  esjmliol"  (Ma<lriil  18T0), 
anføres  ogsaa  (P.  370):  .AIIÅ  vu  Sancbo  cun  au  rvoiu"  mc<l  Ji;» 
Titføielse,  at  v«l staaer  ttet ikke  udtrykkeligi  Cervat)t«ti'Koiuau, 
neo  man  hsr  dut  ^implfcitamente"  i  forslgeltige  Udsagn  om 
Stmobo  Panza's  ug  hans  ^olut  Uadskilleligbcd  {iåeu  DoIb 
84te  Dg  35tu  Kap.).  Og  —  »iger  ban  —  maii  kan  være 
vis  paa,  at  (lisse  Yttriager  have  foranlediget,  at  Ordsproget 
bl«T  til.  Men  beri  tager  Sbarbi  ganske  foil.  paa  ftaoim« 
Maade  som  oaar  han  for  et  andet  bekjoiidt  Ordsprogs  Vod- 
koRimeadt:  holder  paa  Foriaen  „Al  buen  caltar  llamao 
Sancho"  istedenfor  „saiiclio"  (a:  sanctuni).  bvilkea  Læse- 
DtaadeH  tlrigtigbvd  A.  Morol  Patio  bar  tilstrækkelig  godt- 
KJort  i   „Romajiia''H   Ilte  Uind  (ItiSiJ),  S.   )U  ff. 

Don  Iicrdc  og  ombjggelige  Commentator  Clcmencin  bar 
i  sine  Anmærkninger  til  „Don  Quijot«"  Intet,  der  tyder  paa, 
at  han  bar  lagt  Mærke  til  Sammen bwogen  tnelleoi  Ord- 
»progvt  og  de  paagjeeldende  Steder  hos  CcrvanU-s.  llau 
fretnkommor  kun  med  «d  t«mmvlig  flau  og  pedantisk  bo- 
mairkning,  i  Anledning  af  Sdeo  DeU  S4te  Kapitol.  om  Mod- 
ngelsen  mellem  Fortmllingens  foregivne  Ælde  og  m&urisko 
Oprindeliie  paa  don  ene  Side  og  deu  Omstiendigbud .  at 
nylig  iudtrufnn  Begivenbeder  komme  paa  Tale.*  „Naar  Cide 
Hamete  (Cervantes'  fiDgerede  mauriske  i^jemmelsaiaDd)  siger, 
at  ban  altid  har  teeX  Sancbo  og  Æxlet  »aiamcD,  saa  bar 
han  jo  ikke  blot  rairut  fra  1«  Maiicha.  men  ogxaa  Sancho's 
Samtidige  og  fra  bans  Egn".  Clemencia  formoder  da  en 
skjult  Alluaiou.  ^aalede«  som  de  spanske  Fortolkere  gjeme 
gjarc  det,  nemlig  at  CcrvuntcB  ved  Cide  Uamet«  bentyder 
til  CD  eller  audeu  tuaucbaijsk  Uven,  der  auaaaes  for  at  bare 
Maurerblod  i  sine  Aarer  og  alteaa  ikke  at  v»rc  Det,  eom 
enhver  Spanier  dengang  satte  sin  Stolthed  i  at  rtcre,  d.  r.  s. 
»cristiano  »iejo".  —  Noget  Mere  finde  ri  hos  John  Bowle, 
hTJs  Udgave  af  „Don  Qujjote"  med  Noter  er  fra  1781.  Ved 
Kap.  36  i  'iden  Del  citerer  han  ligefrem  Ordsproget  .Alta 
Ta  Saacbo  coo  su  rocino"  tilligemed  den  Forklaring,  »om 
Covarrubias  giver  af  det  i  ^Tesoro  d«  la  leogua  caclellana' 
(udkom  1611):  „mon  siger,  at  denne  Sancho  var  en  Spas- 
mager,   der  havde  en  lille  Uest,    som  han   altid  førte  med 
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sig,  hvor  han  saa  kom  hen;  vi  anvende  dette  Ordsprog, 
naar  to  Venner  til  Stadighed  ere  i  Følge  med  hinanden", 
—  »Ig.  Yor  Talemaade:  at  være  soo)  to  røde  Køer. 

Skjøudt  Covarrnbias'  Anekdote  utvivlsomt  er  af  den 
Biags,  der  lavea  efter  et  Ordsprogs  Tilblivelse  for  at  for- 
klare det,  burde  dog  den  Kjendsgjerning,  at  Bowle  anfører 
Ordsproget  efter  fiam,  bare  bragt  Sbarbi  til  at  tvivle  om, 
at  det  stammer  fra  Cervantes'  Sancbo.  Seer  man  nu  efter 
i  de  ældre  spanske  Ordsprogsamlinger,  træffer  man  først 
den  med  Cervantes  samtidige  César  Oadins  „Refranes  6 
ProverbioBcastellanos  traducidos  en  lengua  francesa"  (Paris 
1605)  med  disse  tre  enstydige  Ordsprog: 

Topado  ha  Pedro  con  su  compaoero.     Pierre  a  rencon- 
tré  son  compagnon. 

Topado  ha  Sancbo  con  su  rocm.     Sancbo  a  rencontré 
son  roussin. 

Top6  el  Bretou  con  su  compafion.     Le  Breton   a  ren- 
contré son  compagnon. 

Lidt  længere  tilbage  i  Tiden  see  vi  „Topado  ha  Sancbo 
con  SU  rocin"  benyttet  af  Komediedigteren  Lope  de  Rueda 
i  „Comedia  de  los  engaiios"  (1556)  —  Rueda,  hvis  Optræden 
som  Forfatter  og  Skuespiller  hørte  til  Cervantes'  Barndomsg- 
erindringer.  Det  er  i  Stykkets  3die  Akt,  5te  Scene,  at  den 
gamle  Virginio  —  som  bar  faaet  Nys  om,  at  haus  Datter 
Lelia  er  flygtet  fra  sit  Kloster,  forklædt  i  Mandsdragt  — 
seer  Broderen  Fabricio  komme,  hvem  ban  forlængst  har 
anseet  for  død,  men  nu  paa  Grund  af  Ligbedeu  med  Lelia 
antager  for  denne*),  og  udbryder:  „Hvad  kanne  vi  ønske 
mere?  Sancbo  har  truffet  sio  Hest!"  Morsomt  nok  over- 
sætter M.  Rapp  (lette  Sted  saaledes:  „Freund  Sancho  [Cer- 
vantes' „Sancbo  amigo"]  hat  seine  Måhre  gefunden",  saa  at 
man  kan  mærke ,  at  ban  netop  har  havt  Don  Quijote's 
Vaabeudrager  i  Tankerne  *).     Samtidig  med  Ruedas  Komedie 


')    Æmnet  er,  lom  det  seea,  det  samme  som  i  Shakespekre'a  „HeUigtn- 

koiiKers  Aftes". 
')    lUpp,  Spuiiachei  The^er,  I  (1668),  S.  271. 
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støde   vi   pas   dna   store  Ordajirogtiamliiig   af  Hernan  NuAei:, 

er  almimloligTi^  gtMer  andcr  Navnet  „Kefranes  delComon- 

ador  griejio"'),  udgiven  fvrste  Gang  1555  og  oft«  siden; 
den  meddeler  ogsaa  Ordsproget  uoder  Formeii  ^l'^pado  lis 
Sancbo  cou  su  rocio".  meo  ikke  .AUå  va  S."  om.  De  faa 
eodnu  addr«  Snmlingor  havr^  ikku  Twret  mig  iilgamgvligo. 
un<Uag«D  Mar^uieD    af  Sautillaiia'jt  (fra   1496).    der  kuu  har 

l«t  Bjtionjnie  »Topd  el  Breton  con  su  compafiOD";  tbi  J. 
Flallers  Optryk  af  en  Stump  af  Pedro  Valles'  „Libro  de  Re- 
francs"  (i  .Altspaniache  Spricbwiirtar" ,  iiegeasburg  1683) 
giver  ikke  uogvl  urdcutligt  Begreb  cito,  hvad  deoue  Sain- 
ling  indaholder. 

Eft«r  CervftDUts  forekommer  Ordsproget  bl.  A.  i  Mar- 
tin Caro  j  ('tfjudu's  .KL'fraoes  y  modo«  de  hablnr  caate* 
llanos"  (1675).  hvor  der  siges  om  det,  at  Jet  ikke  blol  an- 
vcntJca  om  „t«  AIeu  af  «el  Stjkke",  f.  Ex.  eu  daarlig  Lærer 
og  en  lige>uui  dttiirlig  [>iscipel,  men  ogaiia  oiu  at  trwffv  jMia 
ftiti  Ligemand  i  Kamp.  Dut  spunske  Akademis  Ordbog  for- 
klarer i  sin  først«  og  udf«rligst«  Udgave  >)  TaleroaadoD 
„Encontrar  Saiicho  con  su  rociu'  saaledus:  ^IVase  onn  (|ue 
se  rt-plica  quc  alitunn  hallo  otro  Beiaejante  i  til,  6  de  su 
géciio,  6  que  le  eutuudicsitu  sus  oiodåles,  y  se  las  impng- 
deo    sammensUlles  med  det  latinsk«  ,Faba)lus  io 

annium  incidit*.  Mvu  om  Ordsproget  ^Alla  va  Sancho* 
osv.  er  der  en  egen  Artikel.  hTori  det  bedder,  at  det  brnges 

m  to  PerleTcnner,  der  aldrig  ero  fra  liioaudeo;  derhos  an- 
føres dtu  lille  Fortælling  fra  CovaiTiibiaii'  Tnauro  om  den 
hi»tori»ke  Saocbo,   og   der  citeri-s  deu  latinske  Talemaade 

Porcu  Hequens  (ic|)iaw".     Cervautes  tales  dur  lulvt  om- 
Hon   fi  na   ikke  kunou  voiide  Sbarbi'a  (iisuiiig  om  og 

lige:    Don  Qoijnte's  Forfatter  er  ikke  Ord8prog''t8  Ophava- 
,lid  ved  Hiit  Skildring  af  Kamnioratpm«'  Sanchn  ug  Æslet. 
CD  det  gamlf  Ordsprng  bar  derimod  givet  barn  linpah(>n 

til  SkJldriugeu  af  det  udødelige  Veuoepar.      Analogier  ber- 
ere   ikk«    vuuukelige    at    tinde.     Saaledes  f.  I''X.  Anven- 


1)  aiR.  Han  giKJote,  II,  34. 

O   Midrid  172«— 9d,  *    v.  tottin. 
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delaen  af  jast  det  Ordsprog,  som  Morel  Fatio  har  gjort  til 
(jjenatand  for  en  Undersøgelse  (se  ovenfor);  Don  Qaijote's 
Efterligning  af  Sagnhelten  Diego  Perez  de  Vargas  Machnca 
med  Egekniplen  (I, -8);  endTidere  Lægen  „Dr.  Pedro  Recio 
de  Aguero  fra  Tirteafuera",  over  hns  Hjemstavns  Nam  der 
laves  Ordspil  (II,  47),  og  Beskrivelsen  af  det  natlige  Lig- 
tog til  Segovia  (I,  19),  der  efter  den  almindelige  Mening  er 
paavirket  af  Overførelsen  af  Helgenen  San  Juan  de  la  CruK' 
Levninger  til  denne  By  i  Aaret  1591.  Noget  Lignende  er 
det,  at  spanske  Dramatikere  have  digtet  hele  Stykker  over 
et  Ordsprog,  saaledes  Tirso  deMolina's  „Averigiielo  Vargas", 
„Don  Gil  de  las  calzas"  verdes"  (Ordsproget  „Estoy  como 
perro  con  vejiga.  que  siempre  hay  an  Gil  qui  me  persiga" 
benyttes  som  Motiv  og  citeres)  og  „Al  buen  callar  llaman 
Sancho"  (ogsaa  med  Titel  „El  Celoso  prudeDte"),  Moreto's 
„El  lindo  Don  Diego"  (Talemaaden  er  nemlig  ældre  end 
Komedien)  samt  Lope  de  Vega's  „No  son  todos  raiseAores', 
underfr. :  los  qne  cantan  entre  las  flores. 

Der  er  imidlertid  den  Vanskelighed ,  at  Ordsproget 
taler  om  Sancho's  „rocin",  medens  Don  Qnijote's  Vaaben- 
drager  ikke  eiede  et  saadant  Ridedyr.  „Rocin"  eller  „ro- 
cino",  hvilket  Ords  Etymologi  endnu  er  usikker*),  betyder  i 
det  ældre  Sprog  noget  saa  Pint  som  en  Ganger  (f.  Es.,  i 
Romancen  om  Lanzarote),  paa  Gervantes'  Tid  en  Arbeids* 
hest,  Plovfaest,  eller  i  Almindelighed  en  simpel  og  daarlig 
udseende  Hest,  —  men  dog  altid  en  Hest.  Rocinante  var 
rocin,  førend  den  forfremmedes  til  Stridshest.  Derimod 
benævnes  Sancho  Panza's  kjære  Langøre  ofte  med  et  Navn, 
som  ellers  bliver  Heste  tildel ,  nok  saa  hyppig  som  Æsler, 
nemlig  „mcio",  den  Graae;  og  især  i  Sden  Del  forekommer 
det  næsten  som  Æslets  Egennavn.  Hvor  stor  Pria  Digteren 
i  det  hele  lader  Sancho  sætte  paa  den  firbenede  Ven, 
og  hvor  vigtig  en  Rolle  „el  Rucio"  spiller  i  Fortællingen, 
er  jo  bekjendt  nok;  men  her  skal  blot  anføres  et  enkelt 
Bevissted,    fordi    Ordet    rocino    staaer   der.      Sancho    siger 


')    SIk.  Diez,  fltymiiloKischi'R  Wortfrbaeh  der  romaDiMbflii  Bprach«ii, 
ide  U(1k-  vdd  Scheler,  «■  v.  roiEa. 
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(II,  SI)  til  HertngiuclRnH  Diteila.  »t  lian  elsker  sit  Æ«e)  saa 
høit,  at  ban  ikke  vilde  bytte  det  bort  for  Lanzarote's  (>ati- 
ger-  Kaar  det  dreior  sig  om  et  soa  iialmindWigt  Æsol.  tør 
tnun  vel  uok  troi^,  at  Cervantes,  da  hau  di|;ttide  det  rønjndit 
inderlige  Forhold  mellem  deo  liraae  ug  dens  Herre,  bar 
tftokt  pau  Ordspro^eti)  Saaclio  ug  hans  Ho&t. 


3.  Ed  aorerviodclig Vaoskeligbod  furOversættere. 

Et  Digterværk  som  „Don  Quijola",  hvori  Stileii  har 
saa  uhyre  Meget  at  betyde,  er  egentlig  aoversettøltgt. 
Dl)  mange  Smaafiiieaser,  dut  Farvespil  ng  Clairobxcur,  som 
for  den  dannede  Spanier  fremkalder  en  saa  stor  Del  af 
Nydelsen  af  Cvrvanttiu'  H«st«rva'rk,  naa  for  Størstedelen 
fortLviiide  ved  OverførelMD  i  et  fremmed  Sprog.  Mcu  Fac- 
tum  er,  at  Bogen  har  fundet  OveratPtteru  i  Mwngde  ligefra 
Digterens  egen  tit  vor  Tid.  Disse  —  her  tales  »m  de  gode 
iblandt  dem  —  bavit  du  maatti!t  gaac  een  nf  to  Veie:  enten 
have  de  givet  Afkald  paa  korrekt  Cijengivelse  af  Eokelt- 
hcdeme,  men  idetbete  søgt  at  fastslaae  en  Sprogtime,  der 
skulde  gjenkalde  Originalens,  og  paa  de  enkelt«  Punkter 
erstattet  CervanUiH'  ludfahl  med  mere  eller  mindre  heldige 
Sarragater  af  indenlandsk  Herkomst;  eller  de  have  Btnebt 
at  viae  sig  som  kyndige  Fortolkere,  brin  filologiske  Lærdom 
af  og  tit  Iw^vr  sig  for  Datten  ved  ADmuTkuinK^i*  •  hvori 
ToxtoRK  ordret  oversatte,  men  lidet  forstaaelige  Vittigheder 
Ag  Hentydninger  blive  forklarede.  Til  den  første  Art  hen- 
hører f.  F.X.  f^molletfl,  tit  den  anden  L.  Brnnnfets'  i  sin 
Slags  ypperlige  OversaitteUe. 

Straz  i  Begyndelsen  af  RomaneDS  Istc  Kapitel  trteiFer 
man  paa  et  Sted.  der  kan  tjene  som  ulaaende  Bxempel  paa 
,1a  intraducibilidad  del  Quijote"  ').  Naar  man  ae«r,  hvor- 
meget  Oversirtteme  have  døiet  med  disse  fan  Ord,  misfor- 
ittaaet  og  opgivet  Ævrut.  og  saa  tænker  paa,  at  dige  haarde 
Nødder  findes  der  i  Hobetal  i  Bogen,  maa  man  dobbelt  he- 


*)    Udtryk,  Imnjrlti^T  uf  J.  M.  Slitrlii,  »oin  b«r  iikreret  en  liol  Bi>|t  mn 
dette  Æmnn,  namli);  6to  IVt  af  Rnfr«ii«To  ttrrner«!  twpttkoi. 
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undr«  Cerrsntcs.  furdi  Imiut  Va^k  uii^loa  i  OfcrKulU-txp  luui 
gjøre  Hen  Virkning,  aniu  det  frjør.  I  Beskrive  Ineii  af  Hel- 
tens turveliKe  LuTOm&ado  ade  i  deo  lille  \ij  i  la  MaDchA, 
før  han  drog  ud  paa  sit  mindoTSrdige  Tog,  heddor  det  bl.  A., 
at  om  LflrdageD  plejede  hau  at  spise  Noget,  som  kuld«« 
„duelus  y  i^uebrantos^.  Kn  fintmieilonde  s)WDak  Lisser 
—  uaturtigvis  en  sajidan,  som  er  i  BexiddeUe  af  d«>a  b»- 
b6nf!e  DannelM  —  Til  her  paa  samtne  Tid  have  F«)«Im>u 
af  DOgot  Fattigt  og  Yokoligt  ganske  i  AltnJDdoligbed  be- 
fikogtet  med  doler,  RJMrv  ondt,  føle  i>mt!rt«,  og  ijiicbrantar. 
aUae  istykker.  svække,  volde  Kummer,  og  den  erfaringH- 
mnssige  Bevidslhod  om,  «t  daaledos  hed  i  ^smte  Dage  en 
virV«lig  Rol  Mad  i  la  Manclia.  (illaTtit  af  alskeuH  Affald, 
utvirldoint  iugtiu  synderlig  substantiel  eU«r  velsmagende 
Spise,  Pellicers  Forklaring  i  tiaat  UdgaT«  af  RomaoeDi) 
er  deone.  I  visse  Kgne  af  laMancba  pletede  Faarvliyrderae 
OU  Lørdagen  at  aflev«re  do  Djt  af  Hjorden,  soui  i  Ugen« 
{.nb  vuro  dmlo  cllur  kuiunc  til  Skftdc;  dervH  Kjød  blev  &aa 
røKtit,  men  af  Hovedet,  Ffldderue  og  Knoklerne  laTede« 
Soppe,  hvorpaa  disse  Dole  spistes  kogle.  Suppe  ug  Kj«d 
med  Urter  var  og  er  deo  daglig«  Middag&spise  i  Spanien. 
den  sHiikaldte  .ulla",  „pnohero"  eller  „oocido";  men  der 
far  da  den  Forskjel  paa  Lørdags- Olla'en  og  deu.  eom  man 
lik  de  andre  Dt^«.  at  paa  Ugcus  sidste  Dug  tarde  man  ikke 
8pise  9aa  solid  Kost  som  «>ller8.  Til  Minde  om  Kong  Al- 
fons den  8de)i  Seir  ovi»-  Maurerne  ved  las  Navas  de  Tolosa 
i  Åaret  U12  var  der  nuiuUg  paabudt  eu  HuWfaste'),  son 
først.  opUwedoa  1746  af  l'ave  Itenedikt  den  Ude*),  Bø>^ 
DsevQelseu  „duebi«"  skulde  bvDtydv  til  deu  Ærgrelse,  soM^B 
de  paagja'ldeudc  Faars  Hier  følte  over,  at  de  vare  omkoiimr 
for  liam,  og  „quebraotos"  til  de  itiibrndte  Knokler  (Pellicer). 
Imidlertid  faar  A.  Puigblancb.  bekjendt  som  Forfattor  til  od 


')  ilaiind  IWT. 

*i   CliMnenciD  i  hsn>  Oåg-  <^  t>un  Qnijo*^  '•   Madrid  liS3  (AaBUMk- 

njag  til  dette  St«il>. 
■)    Dic^'lunnri«  da  lu  Acnil.  «•)>-,  ■.   v.  danlu  (<le  nynn  Vi]g^v*T\.     TW 

tilfffin  ilrn  lattunlir  l''(iTt(lu-ibKi  .cibi  f(<Tna(  vx  |i«c>ii)am  rntfii'B- 

li*  ot  OMiImi  Inwlii*. 
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IsitiouitliiHtorifir  luL-vdot'),  at  d«Q  fumHH«  Kvt  Mail  op- 
'riadelig  bnl  _dejos  y  qQebraQtofi",  id»t  det  tørste  Ord  be- 
der det  Samnie  som  .despojus" .  LevniDger,  sp«ciolt  Ind- 
roldene,  men  „quebrantos'  de  snndrrhrudte  Ben.  PuiQniiid 
af  den  dubbelte  BetjdDiug  af  „ijuebraDtoB"  menes  det  saa. 
at  Follc«vittiKhccloii  —  etlor  maask««;  Cvn&ates  —  bar  for- 
ftndret  ddjos  til  duelo^  Detine  Forklaring  Hfoes  du  nt 
Tfire  fulgt  i  Almindelfgbod,  og  som  sideiordDedB  Exemplcr 
anførea  .azot^s  ]'  galeraa".  o:  Pisk  ok  Galeiittraf,  om  en 
daarlig  Fortæring,  men  „la  merced  de  Dios",  3:  GndsOave, 
om  Æ^ekage  mud  Flic«k  og  Uoaaiog,  fordi  den  er  saa 
lierend«. 

Vi  rille  nu  sec.  hvad  Oversætterne')  have  faaet  nd  aJ 
Navtiul,  og  finde  da  mt-d  Fonindring ,  al  deu  tidligste 
eogelske  Overnætter,  Sbelton  (1620),  g^sngiver  det  ved  .col* 
lops  aod  eggs"  og  FrsDiikniKndene  Ondin  og  Kosset  (162&) 
ved  „d«a  oeufw  ot  du  lard",  iDvdutui  FrancioHini  i  sid  ita- 
lieoske  Oversættelse  (tCi!^)  bar  noget  Lignende:  nuova  con 
e&TDO  seeca*.  Scoerc  bon  i  det  17do  AarhoDdrcdc  trieffe 
tri  rigtignok  hos  Hollænderen  Lambert  v.  d.  llosch  (1657) 
'  «u  saa  fri  Ujt-'ngivblse  »om  „een  Stockviecb",  meo  den  auo- 
Djme  tydske  Oversiotkelse  fra  1(183  bar  .Eyer  mit  Speck 
auf  Spaouiscbe  Mauier",  den  franske  fra  1<>&I  ligeledes  „des 
oeufs  au  lanl  k  la  maniere  d'Kspagne" .  og  Filléaa  de  St. 
Martiu  (omtr.  1700)  bar  det  Sanime.  Deime  omtrentlige 
Instemiaighed  jgjeniiem  et  Isngere  Tidanuii  forklares  ved 
les  utvivlsomme  KjeDdsgjerniDg,  at  den  spanske  Fortolk- 
'niog  dcogang  svlv  bur  lagt  deouc  tilsjrneladcDde  rimelige 
Betydning  i  Navnet;  thi  i  det  spaoiike  Akademiit  Ordbog, 
1ste  lidgave.  Hl  (mi).  ».  v.  duelo.  hedder  dot:  „tsaatedus 
kalder  man  i  la  Manclia  Æggekn^o  nied  Kaarelijemer  *). 
LaL  Ex  oiis  cercbrique  medtiUa  fiixus  obiculus".  Hertil 
slatter  Bowle  sig  ogsaa  i  ADmærkniDgeme  til  Don-Qu^otc- 


^   OpAmoloi  gruDåUoo-iKtiriaucL,  II,  Lnndoo  1834  (oiter««!«  i  SbarbTa 
RefniD.  Bcn.  c^p.,  VI.  26). 
I  *}   D»r  exiti«rer  en  bel  Del  flere  Ov(^^*wlt«lae^  «nd  <)•  b«r  citeivilp, 

■BBD  kuB  ilt8>«  litive  v«rct  mig  lilK'<-'np'liK«> 
*)   8««a*,  enduQ  en  jiid«t  SpiM  i  Sptnioa 

Xoni.  Udikt.  I.  fli'il.    Sj  rskkr.    vill.  X8 
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tinff. 


UilgaveD  af  1781,     Natorligris  B»tter  Ordboi^eij«  Forklimug 

sit  Spor  i  den  følgende  Ti<i:  Bertucd  (1775)  har  .Eier  aof 

Speck'.  Soltau  (låWI)  ^Eierkuchen"  ug  Klori»n  (omtr.  1790) 

.des  oeuts  frits'.    En  Særstiltiog  indtiiee  de  cngelKkeOter^ 

3«Uere  i  forrige  AurhuDdrede,  der  slet  ikke  ville  lade  I>on 

Quijote  faae  nogon  Mad  om  Lørdagen,  idet  de  overeivtte  de 

tu  Ord  ordret;   Snmllet  (175ft)  f.  Ex.   siger,    at  haus  K#de 

pftA  den    Dag   kun   var    ..(n'ipes  and  Krumbtings"    (Kummer 

og  ÆrgrelBC.  tillige:  Mavepioe  og  KDUrreo  i  UaTeD).  medeiw 

Jarvis  (I74'J)    liar    .paius    and   breakiiigs"   udeo  jdcrligen; 

Forklariug    og    allerede    Motteux    (171^2.    ny    Udgave    red 

Lockhart   1832)    fyeogav  Ordene   Ted   „grieb  and  gruans*. 

Eu    mere    ideologisk   (ijt-ngivobv    foraogto    den    danske    Jfr 

Charlotte  Dorotbt-a  Biehl  (1776).    men  liun  kom  ikke  ngltg 

heldig  derfra:    ..Smalhans  var  Kjekkeiimeetcr  um  lAnlagen 

ligesom  de  andre  Dage"  er  jo  temmelig  flaut.      Heldigere  I 

denne  Retning    er   Tieck    (1799)    med    „arme  Ritter',    som 

Kan    har    hibeholdi    i    don    omarbeidodo  Udgave    fra    I8S0: 

ogsaa  Schalderaofles  .Plukhemad"   (lKd9)  kan  til  Ntid  gaa« 

an,    skjøiidt    det   snarest    gjengiver    .ttalpicov",    der   ifølge 

Cervanteti  var  Beltensi  s»>dvanlige  Aftensmad.      Derimod  er 

det  komisk,    naur  STcuskvren  StjernHtnlpe  (1818)  taler  om. 

al  den  spanske  Adeleiniand  spiste   ^dlsoppa"   om  Lerdagen. 

Lidt  ind   i   vort  Aarhundrt-de   knn    man  iBærke.   at  IVUicrn 

og  CInmenrins  Kommentarer   ere    blevno   Ovorsi^tteme   vel- 

bekjeudte,    thi  L.  Viardot  (1836)    bar    .des  abattis  de  bé- 

tail*.     Den  tydske  Oversættelse,    indledet  af  H.  Heino,  Aii 

udkom  1637    med    Benyttelse    af    Viardul's   franske,    bulder 

eig  imidlertid  endnu  til  Tieck«    »arme  Rittur",    lued  eo  ttl- 

føiet  Forklaring,    der  srarer  til  deo.    som  de  daoslie  Kogr- 

Iwger   give    af  denne    Kct      Endelig    er   der   L.    Bratinfeb 

(1885)     med     „jSinmerliche    Knochenreste"    —    en    fjlde*t- 

gjereode  Omskriroing,  men  ingen  virkelig  OrersifttoUi;,  tiiiD- 

pclt  beo  fordi  en  aaadan  ikke  kan  gires. 
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1.  Or.  'Oiu/ixo^  ooh  beslAktada  ord. 
IlexzeDherger  bar  (BB.  IV.  3«  f.)  fiirklarat  ferhnl- 
advt  mollftn  de  bådn  nainoen  'OAVfin«,-  och  'oaaa  hiV,  att  <lr 
skulle  vara  s.  k.  'korLnnmii',  bi\da  utgiingna  fmn  ett  *  uiyo- 
»wat9  («c.  Cco() ').  B«trAfiaDile  'Oonu  &r  jag  fulIsUndiirt  af 
satnm«  mouing.  Dot  fir  likalpilf»  troligt,  att  det  poHtulerai^e 
dj.  *  'oifi^na9o¥  ftr  en  bildiiiiig  pfi  -io  af  satnma  atSDi 
>m  'Ohifåito-  d.  r.  B.  *  Otunqo-.  Dock  ajr&e«  mig  "Olvfinoi;  icke 
kuDDit  auti'ft  som  ott  'kortnaniD'  af  *  'okfoonam,  utaa  r«pre- 
I  s(!nt4>rar  just  dea  fuUs,  iiiuu  Jeke  med  •in  otbildade  stamnien 
*  tjiunqo:  Att  id}.  *'(Hft»,aiim  ligger  till  gruud  for  »let  teusa- 
Uske  stadsaaiuuet  'oiowaiir  (»739.  jfr  Bursian  Ueogr.  I. 
i'2  aum.  1;  b!>  anm.  3),  aiisvr  jef;  saunolikt  Uksom  Bezzen- 
berger.  Sjfilf  forklarar  ban:  „was  ^VU/ooafFnv  tM>deutete, 
I  kutn  ichntcht  sagon".  HlUrtill  vill  jagaoknytafoljandeTiAHer- 
ligeD  4jarfvR.  men  i  Rift  HjilU.  som  mig  synes,  tntijliga  tyd- 
ning af  Damnet. 

tH&r  Til  jag  geoast  autyda,  att  Jag  ansætter  det  Rtrut- 
tta  adjektivet  som  * 'tHofoitaot  ickc  Hom  * 'okfaoamv,  sftgot 
m  koBiu«r  ati  visa  aig  under  den  fiiljaDde  frainstilllningeii. 
Hvad  kan  du  atadsnamnet  Oi.ooa<ri,r  betyda?  Af  B  n  r- 
anis  uppgift  <Gengr.  1  p  56),  att  det  i  narhetv<n  af  det  nu- 
varande  Elassi'tta  eller  Alassona  (jfi-  Aéacorot  hos  Procopius 
De  æd.  IV,  4)  limies  rq  brant  hojd,  .welche  offeobar  die 
Akropolis  åer  attvD  stadl  wnr",  framg&r  UtjiiiustODC  dvt,  att 
det  ej  kau  vara  otåQkbart  att  foruta&tta  en  benåmoiug 
angeftr  sono  'b«rg8tftd'  eller  nugot  dylikt  (jfip  namuen 
'A»fCrt»hi.  '.■tufdi  o.  B.  V.).     Octi  Om  miii  f^^ande  framKl&llning 


f'\  Den  iildr«  bårl«dniut(«n  af  nunnot  tM«ips«t  ur  Ji^^'jiu  (CnrtiBH  Et  * 
Vi&,  Taniiek  Wb.  836,  Henry  Etude  inr  rAnnloKie  p  9B)  kan 
knappatt    ptt    Krnml    af   år    nlika    licGntlifCii   dialnktiahn    fnrmnrna 
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&r  antaglig,    s&   (jfvuren«st&miiier   ilenua    fririuodan    troligen 
med  visU.\iii&  firirhållandet. 

Som  bekuit,  fans  det  fitrutom  det  berOmd«  tessaluka 
"OltyiNoc,  Kudftroes  tKining,  jLfTtsii  andra  berg  med  aamma 
DHiuo.  S&  kau  mail  af  det  DaTaraode  oaiunet  Elimbo  (ett 
berg  i  Attika)  uttita,  att  det  i  forutidcii  liiift  nsmut  'ttU-im^ 
(Bursian  Geogr.  1.  35(!  f.);  ridare  fan«  det  ett  'filw^noc 
i  LaJtonien  (Barsian  U,  116;  135),  ett  i  Arkadion  (ib.  H 
184;  236).  eU  i  Elis  (ib.  ti.  273;  287).  i«  p&Enboia  (aigal 
som  man  kan  sitita  af  ott  dcrstadc«  aiuiu  idag  beGntligt 
bergsnaaiD  Elimbos.  Bursiau  II.  397;  701;  HT;  430;  42lt). 
likaai  i  Kpirus  vid  Nikata;  deBSutom  ftnDOs  berg  mud  dvtt« 
namn  i  MyAi«n,  L^kion.Galntieti,  Lvdien,  Junieo  (vid  Smyma). 
pi  Kr«ta.  Paukbaia  ocb  C>'peru  ocb  mujligen  atmorst&des  (jb 
Beoseler  Worterb.  d.  gr.  eigeon.  under  "i/it^a«;). 

Nu  kunde  man  viseerligcn  pAstå,  alt  do  uofurda  be 
belt  ocb  b&llct  dier  dulvis  blifvit  beDfimuda  efter  dot 
aaliitka  b«rget,  var«  »ig  att  IHq  Tessalien  utvHiidrodo  otamnrnr 
fSr  vissa  berg  i  de  trakter,  der  de  nedsatte  »ig,  anvamlt 
Damn  fråii  deras  furro  buniogiiplats  (ni^ot  som  man  aotmgit 
fiir  namnen 'Oltyinft,-  och'Uonn  i  Elis),  eller  att  det  tessaliaks 
bergsnamouts  »inra  ryktv  K'fvit  anleilning  till  appkatlsode 
af  aodra  berg  med  samma  itamo.  Jag  tinaer  det  dock  na- 
torligor*  Htt  i  "Oivfimn  sok«  vu  butj-delse.  §om  kande  Tara 
egnad  till  benamning  u»gefn.r  fdr  hvarjc  bi>rg»b6jd,  d.  v.  a. 
betydelso  af  berff  par  præference,  en  f&rmodan.  som  just 
gores  iiaiinolik  af  deo  omståodigheleo ,  at  n&stan  braije 
landskap  har  boft  aU '(Av/tnt,  alt  tipprisa.  Jag  tror  derfir, 
att  ti  i  'oAvftnof  har  att  noka  eD  stam  med  dea  bIUuBom 
beljdelnen  herff.  stat,  kiippa  o.  d. 

Om  vi  oilrmarc  iinderH'ikfl  namnet  '»Iomtvw*-.  k:V  framgår. 
att  det  knappast  kan  fttrklaras  ur  aodra  former  iiu  *  'aié* 
iriwv.  *  '(>a«<>n-KtMr  elluf  *  'oKo/ir^Mt.  Jag  taljer  den  sista 
formen  saaom  deo  enda  anlagliga.  dels  emedan  ti  på  gminl 
nf  det  tidign  fiirsvinDttudrt  af  spiraiiterna  •  ocb  o  fmelUui 
Tukttipr)  aiinars  inÅst4>  viinta  oxa  en  koutraborad  form,  dpl* 
emedaii  jamfHrclsen  mod  'OUfiRo.-  gur  den  <iaDnolilcare.  Vi 
m&ste  ilerfTtr  ajisalta  dot  fiirsta  ledet  Koni  "  oio%0:    Af  deuiu 
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form  aro  flera  atljadsstadier  tankbora.  Ur  eu  stam  *ol-Vr 
fOrklaras '01-«-/inos ') ;  ur  *ol-^'  kunde  t.  ex.  appstu  en  form 

*  Oljfon^-,  bvaraf  ett  jon.  *Ovlr>ftiiot;  genom  kontamination  af 
ett  'Oiviinof  och  ett  *  oHofino?  uppstod  sannolikt  det  jon. 
^>tl*/»«»e  (jfr  Wackernagel  KZ.  XXV,  361),  8om  direkt 
motsvaras  af  ett  mdjligen  en  gang  befintligt  dor.  'nlvfinoa. 

Rorande  suffixet  Till  jag  icke  gora  något  bestamdt  p&- 
stående,  t.  ex.  humvida  det  skulle  sammanbånga  med  s.  -ane-, 
I.  -itijHO-,  gr.  -uno-,  lit.  -inka-,  germ.  -inga-,  -angå-  eller  icke. 
Blott  det  vill  jag  firambålla,  att  jag  i  ett  annat  indoearo- 
peiakt  sprak  tror  mig  kunna  p&visa  ett  ord  af  samma  stam 
bildadt  med  samma  snffix  (se  nedan). 

Narmast  bebaudla  vi  det  fdrsta  elementet.  Uppståldt  i 
sin  schematiska  form  *  (ax)l(ar)%(ar)  tror  jag,  att  det  maste 
delas  *ajai-%at  samt  likstSllas  med  ett  element  *  a-chx-iax, 
d.  V.  9,  som  M-  ocb  i-stammar  t.  ex.  *eh-^•,  *ofe-M-  och  *elo-i-, 

*  ole-i,-  eller  såsom  tematiska  stammar  i  allmanhet  *el-iio-, 
*ol-^e-,  *d-io-,  *ol-ie-,  eiler  *(o)le-iio-,  *(o}lo-jfe-  och  *(o)le-io-, 
*(o)lo-ie-  ocb  naturligen  genom  reduktionsafljud  deraf  upp- 
komna  kortare  former.  Anser  man  nu,  att  t.  ex.  genom- 
bSjda  M-  ocb  j-atammar  pi  det  silttet  uppstått  ur  enskilda 
kasnsformer ,  att  dessa  belt  och  hållet  eller  delvis  såsom 
temata  (1.  stammar)  lagts  tilt  grund  for  andra  kasus,  och 
att  derigenom  total  eller  partiel  heteruklisi  uppstått  (se  en 
uppsats  af  mig  i  BB.  XIV),  så  bar  man  i  denna  an- 
fydan  en  forklaring  af  orsaken  till,  att  parallela  u-  och 
i-stammar  kunna  upptrada  bredvid    hvarandra,  i  detta  fal) 

*  Oiioi-jfCaj:)  och  *  ajax-i(ax). 

År  det  sagda  riktigt,  kunna  vi  vånta  att  någonstådes 
finna  stammar  så  vål  utan  ^-  som  utan  i'-suffix.  En  sådan 
form  anser  jag  mig  finna  i  lit.  åla  'felsen'  (jfr  utétas  'felsig', 
mngas  'felsig',  åtinis  'von  felaeu,  steinem',  ål&tas  'felsig' 
Kurschat  Wb.  p.  480),  iett.  okla  'kiesel,  kleiner  stein',  som 
hvsrken  låta  forklara  sig  ur  *  ol^a-  eller  ur  dlia.  I  Ula 
o.  8.  T.  ha  vi  med  afseende  på  den  ur  *  Ozh^-  uppkomna 
stamformen  den  forstå  af  de  s.  k.  balansafljndsfonuer ,  som 


■)  Det  a.  k.  &oliska'nu/iA(>c  ir  en  fiktion,  jfr  Meister  Diall.  I,  58  n. 
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jag  si:IiuiBati!«kt  Hiiuorstådos  45kt  Litslys«  DimliKvn  *  trf' /*  fftJ-) 
(:  *  a-la,-  :to,-;  jfr  fiirf.  De  derivatU  verbis  cuniractiB 
liugu«  grec»  quæstiones,  UpHula  I88&  p.  92  IT  uch  tili. 
XIU  ych  XIV).  De  iifriga  formerna  'oto-  (jfr  '  iic;fa-)  ooli 
*  h-  i'ldx-)  kuuua  Ti  TfiDta  ult  finua  aimorstideB  (ee  nodau) 

Det  frugas  du.  otn  ord  ocli  fortoer  hOraxide  till  deti  etw^ 
eller  aodra  stammea  Mta  sig  aatr&lTas. 

Till  don  med  k  utbildade  stammen  for  jan  med  Bot- 
zoDberger  (BB.  II.  271)  ocb  Fick  (BB.  11.  18«,  jfr  afveti 
O.  Weiae  BB.  VI.  117  f..  U.  Meyer  Gr.  Ur.*§  168)  det 
grckieka  urdet  Irih,  >^  'stein,  fdlsfiii',  iniiet  povtukt  ')■  Ad- 
g&ondu  delta  ords  bildning  och  llexioii  s«  noder  2- 

Forutsatt  att  Xintt  på  rimligt  s&tt  kan  forklaru  genom 
anlagande  af  kortare  aBjudsformer.  kutina  vi  vaota  om  att 
nugonaUkdes  Jiterfiuiia  d<u  normalt  vokaliaerade  rolformen. 
Denna  vinner  intet  »Uid  i  den  trtdigfu  mrd  i>råll  auta^na 
doriska  formuti  i»vf  <  »om  Ar  on  (iktiuu  {ku  ncdaii) ,  niui* 
deremot  i  1m**  (■<  *  W-ir-w,  jfr  dock  Solinseii,  KZ.  XXIX, 
'M),  lautf-jii,  kt^-tt-iijn,  itvm-fiitt  ÅevKi-i/ief,  nfutmitun  'hartatvinip. 

-folsig'*). 

Jag  tikall  nu  vidare  anfiira  nAgra  ord  ocb  former,  wi 
autiugeu  med  sakerhec  eller  med  stiirre  clier  miudre  sauuolil 
lict  kunna  aatagas  swninaDbanga  oivd  otamrarø  i  1m>;,  lit. 
F3rst  ucb  friiuiHt  biir  hit  laiji  {^iiijjn:  ■  li9oi  \-n!t  »Wof  ititmf 
fwroi.   irifU   ifafaj^tf,    JiiitiK  jfiiii««.    fui^oi    i-'ltoi    HcS-)    hoS    lloutel* 

(  43S,  ;  09.  Delta  ord  inusto  aosfs  bildadl  i  grckisk  tid 
medeln  det  till  demiDUtivsuftix  utvecklade  •(i)r£*);  ty  det 
kan  fdrsl  d&  liafva  uppkommit,  n&r  stamformen  ia-  (pA  dvt 
af  mig  oedttn  Wskrilba  8&ttet)  miiste  uases  lia  uppslAtt,  m 


')  D»  ftldr«  MntBftDRlallninickritP   km  mui  te  hat  Vknifitk  Wb. 
U».    E  beting  Lxsic    Bom    uiidtrr    ^.a«,   O    W«ia«   UB.  VI,  I) 
I  aJlfoiinhel  fortnftn  d«!  till.a  ønkrati;  d^tu  urd  Bibtc  nsn  d« 
helt  och  ballet  tkiljti  fris  iiut  »eb  aBtltig«!!  watå  Ragge  KZ-Xt3 
432  fon  det  till  fi»l,  Ué  vller  in«d  Wiu'liich  Kaho't  ond  tifkU- 
cLer'a  Bei».  VIU,  490  (jfr  Stoko*  BB    XJ,  Ul)  litl  (.  qawniu.  Ar- 
Arø  o.  >.  V. 

*t   Hjjligøn  bSr  fait  »okaft  i.-«r.rfA..  ifr  L<>l<eek  Palh    I,  SOI. 

*)  Jfr  ord  i&dtina  tom  v^^t^  <p>|i^>rA  li^rU  (x.<t<ti*r^>  '■'^vr.  (■•••*■ 
(Mif.  ■kMntaAriaK«o  jfr  Ckaadl«r  Gr.  AoC'  177), 


OfSf 


ifwumgim 


\m 


viJa  niui  tcke  bus  Hoinor  »kullu  kuniiM  ]ftMk  Inmfi  I.  iljrl. 
I  hrarje  fa]l  kan  intet  omBdclbfti-t  sammanhanf*  —  sonftt  &a 
hvad  ror  sj^Uva  titammon  —  statncras  mollaD  iaiyi  uch  tir. 
Ita,  s&aoiR  Stokes  sotager  (BB.  X.I,  86). 

Endaat  i  ftfrbig&eodc  bar  jag  att  nainDa  fSljasdo  med 
ftUnimen  i  Ht  saminansatta  ord,  nimligcn  de  )at  toH'tumiee, 
Uiu-UuHtun-  (ungel'.  gr.  iatofila),  sum  ti»tarIig£U  aro  grekiska 
lÅDord  (se  O.  Weise  Die  gr.  lebow.  im.  Lat  p.  31;  310; 
jfr  Miiller  Fastus  p.  U7). 

Ehani  ugeutliKun  afsecDdc  utt  tmnl  til)  »tut  abfdra  do 
mfijligeQ  till  ifnigavarande  stant  horande  ord,  som  blifVit  at- 
t>ildada  mvd  a<li;dDing!>Hut^  vill  jag  dock  b&r  anTrira  nAgra, 
mtot  till  utseeiidet  iu«ra  tyckaa  »aiuinaohaBga  med  iissa  de- 
bituatiousstamuar  Furst  och  l'rdDist  s&daoa,  som  tyekaK 
forutaStta  en  delclinationsstam  på-r,  aåledes  *  (a{(fa,>r-.  Uit 
kao  mao,   faatin  dut  mhsUs  anses  oafgjordt,  BtAlla  RiljaDde 

gloSfiOr :  Aav-^r  -  \tir  36ifnp-'\  •  ^  fthvilmi  AffinfW  na^u  'A9^«i«*i 
Bea.  och  AuJrftM  ■  tn  Udiyifn  gf^-anm  (?)  final/.«  l*^«pn>n  Hnf-  och 
Dam[ieii.iai'<(ii«*.  Jtttfut^  (se  Denseler  nnd«r  joi^ioy),  borget 
nwd  d«  bekauta  sitfTerKrufvnmu  i  »iidra  delen  af  Attika- 
Dessa  ord  kuooa  h«lt  tiaturligt  Hammanhjillas  mud  i&t;  men 
inao  mksio  ookså  medg«  cti  uiiuhd  mitjligliet,  aimligeu  att 
det  niirmaal  till  gnuid  fi>r  imftvw  o,  a.  v.  liggandv  urdst  vor« 
Itri^  VtrasM,  gang*  (d.  v.  s.  ungt-f^r  'Strofsht-rtf' ,  i  bvilfcei 
oii|iiiii)gar  ocb  gångar  fcii-ekonima).  Kn  aonao  li*&ga  år  d&, 
om  dut  biimeriska  Ut^ 'g^ts^beo.  ^aase.  strasM'  bi^r  samoiau- 
st&llas  med  inc.  hoio  Vani6ek  gjort  (Wb.  p.  1:24U).  Troligeo 
Ar  detta  forslå«  att  riirkuata,  ocb  i  alilllet  b^r  man  uifd 
U«iiZeDbergei-(B[).iV,33:J}  Ijkatålia  dut  mi^  I.Mrn  oBnung, 
eSnung  eioes  »chiaiicb««'  ijh  Fiok  \Vb.  Il,  3:M);  jfr  forofrigt 
fo^aude  glossa:  iné^  ■  ^>ij  A'  «  o  ioi,-  »ififzuai  ■  i,  yUt    al  åi 

adOm  Hes.')  —  TtU  den  do  aAkB[idla<lc  sUnimMi  *laii((hH' 


*)  I  drana  gloiu  UUr  i  •ynaprkM  ofTanittaugeD  t,  *l«  frémaaod*. 
Aro  mojliern  två  i>r<l  m«l  form«u  laii»  latnniknbUnilMle  odi  Ir 
i^Ct«  y*,';.  Ml  jiUoB™  nitd  lat  Unw.  WnJu«  'lilMtgelb'  o.  «.  ».? 
Kilw  bu-  man  tbr  <1mm  leMrø  ord  aU  lUtnrra  cU  Un«  *9Me-w-. 
hvaraf  a}1  M-M-,  >')»«»«-«•  och  røUf>->U-i'  lilrdnehOtthoVr 
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kunde  uian  ^s&DingsTif)  fora  ett  hittiis  oforklaradt  ord.  jig 
niuuar(n»t^,-)lapt<'n(-(CD.  1H1.98;  andra  mer  eller  miiiilre  »Utra. 
citat  fur  dtitta  ord  ka.u  tnan  sa  bos  Kumuuudvs  jWa/u;'^ 
Atf.  i9^9.  p.  301).  Jag  atitager  Bou  en  mtjjligbet.  att  detta 
ord  iir  att  b^rludu  ur  r-stiuiiuioii  *layt(a,)-r-,  ty  JU^  Itaa  an- 
tiug«D  liafva  upjjBtitt  lir  dor.  *lSf*^  eller  *låfv^  (^  *li%-r-\ 
olier  ur  atu-jou.  'U/s«-  (Jfr  Damoet  ^M^-tq;?),  oob  sammaD- 
stallniDgea  nnnnii  in^tiac  vor«  endsst  att  forsti  lom  ett  for"] 
tjdligaude  al'  det  i  b^a  ordeu  liggande  begreppet  af  st 
låippa  (jfir  noduQ  ^  nit^',).  Åiven  kunde  Qiao  formoda, 
stadguamiiot-^vfif^tf)«  vor«  uppkoDtoiet  ur  *2n)i^a,^-*-- ;  kanske 
nx  det  egeatligen  iiamDet  på  akropolis,  en  formodan.  som 
viuaer  oAgot  i  saDUoUkhet,  om  mno  bet&nkcr.  ntt  i  Kfiytmreifi 
Aé^mi,  'einc  au  abhaoge  eiues  der  vortierg«  duH  Otbrja  g»>l 
legene  stadt'  ^B«t«a.  kaoek«  just  var  beD&mdt  eft«r  borget  Ofr 
Bursiau  1|  dS).  Och  Ai^ta\^v)m  rar  a&v&l  namii  pu  ett  bor|fj 
i  ArgoUs  (Buraian  LI,  40  i.\  41)  ff.)  som  på  ett  kaatell  i 
Akiiaia  (Bursian  11,  Sfll);  jb*  srvea  borgfiQamnet  .(ofi'inM 
i  Lakonieu  (Bursiati  II.  144).  .<B^''<n«r  Kkiill«  man  bnana 
tolka  ur  Vajtf-'jo-  (jfr  v.  Bradke  ZDMli.  XL,  J47  ff);  d^-t 
vore  i  aik  f&ll  ocksA  mojligt,  att  Aåfnt«)n  kau  ha  uppkomniit 
ur  aamma  gruudform  geDDm  D&goo  slag«  vokalassimilatiou  t 
st.  i.  *Aii^a{<a)m.  I  hvarje  fall  &r  ordet  en  bildntng  af  Kuinmii 
art  som  noTvia,  u^^'ia,  9i>«i  o.s.t.  (jfr  Wheel«r  Dergr.uom.- 
aoc.  p.  111;  115;  I'rellwitz  (iOA.  \^m  p.  767}. 

Oea  hittitbi  buhaodladu  r-stammeu    Hkulle  man    kanna 
tro  sig  återliiiDa  i  de  italiaka  uaiiiDeu  i/iwcnfwm  acb  Lauro- 
Lsvinittm   (jfr   kai'^irr  ofvati  o.  )>.  v.J.      DenoA  gUsning   skullo 
mojligen  vions  i  »auuoUkbut,    i  tall  laau    iioge  aotaga,    att' 
jitBt  i  deD  senare  deleti  af  namotit  Lauro- L&finiim»  ^fven- 
som  i  namnet  Le^imum   funncs  en   mud    r-staniDiao   enligt, 
det  vaoliga  bruket  v^xlaudu  uUur  korrospuodcranitc  N-stam' 
(j&  1.  jtaxr:  jedms  o.  s.  t.)     Uau   kunde   di   aotaga,   att 
LattT'>-IjSvinnttn  voro  af  gamma  »lags    forijdligiindo  tafto- 
logiaka  hopstallningar  som  uiojligeu  rth^ac  lofiiac  (hu  ufvau). 


H  U.  IV,  32S)l  —  I  den  lilla  aditioDMi  af  Hu.  tåg«*,  «U  imif  -ftH 
■lul]  aoio*  tyda  pi  vtt  artpnuiKlitCt  lifv- 
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tofnde«  lamiv,  Aj«  nitfti  u.  g,  t.  (au  ncdui).  Nu  bar  muu  vn- 
ligt  min  meaing  varkligeo  skill  att  på  itsliukt  gebit  autiftgu 
en  N-3tam,  nfimligen  i  det  italtvuakA  lavoffna  '»tein'.  Detta 
ord  knappafit  beh»fver  eller  kan.  såsom  vanligtiii  autages 
(se  Diez  Wb.  11*.  41),  vara  l&nadt  fråo  nAgut  af  du  gcr- 
inauska  spnikeu.  MOjligt  fir.  att  till  gtxinA  itir  det  substrat 
*lavam<t,  bvarur  lavagna  uppstilt,  bOr  låggas  on  arspniuglig 
■nad  r^taunicu  korrsspuiidtirajKl«  K-Btani  *la.^a,}-n-. 
L  •  Sumolikhet«D  af  de  sist«  antagandena  st>Tka8  ockaå  af 
^dcD  oni8t&iiiiigliet«u.  att  vi  af  samma  gniiKielement  meil 
tainlig  HÅkerhpt  R<kl|{a«  antaga  tillvaniu  af  en  s-staui 
(*laji(ai}-S')-  Kflrutom  i  gr.  Iw^-iie.  i#v^*ii#')  o.  a.  v-  fiaua 
vi  denna  Jt-stani  trotigea  på  aiuiat  h&U.  I  deu  s.  k.  tex 
metalli  Vipascennix  foTekommer :  ^.'piite  lettes  taustte  Kfp9- 
ditdB  tN  li^ie€adi[nis  ervHt'  64  (se  BficheUr  Wolfflins  archiv 
II,  605  ff.)'  Biicheler  framstftller  lausiee  siBom  synoiiytnt 
med  iafide*,  kvad  jag  tmr  ar  riktigt;  ocb  ftfvtsD  fur  bouom 
giJler  ordet  séksom  rotbeslakl^dt  med  An«.  M«n  btta  bar 
knappast  rJUt,  nftr  ban  fort»att«r:  „abltitung  mit  den  gleichRn 
bildungMtilbeu  wie  lat.  ntinuUte,  mtpHa,  neai«  u.  ».  w.".  dock 
fir  dt)u  rigtiga  t;r<JningcTi  iinnu  icke  fuunen.  Antagligeu 
iir  det  ett  galliskt-norditalitikt  ord.  som  i  sig  innehitller  det 
i  kultisku  språken  yttenit  ranliga  !4uf&xet  -no-(Zou8s-Ebel 
Gr.  C.p.  78a f.,  jfr  Thurn«yiien  Keltoroæ.  p.  17).  Ett  till 
gnuid  for  detta  lausite  nSra  liggande  ord  tyckwi  eller  (le«s 
upptrådaiidi;  i  dii  romaiMkH  dialektema  att  domua  li&  varit 
myckct  utbredt.  I>et  fdr  de  olika  dialvkternas  former  till 
gniml  liggande  sub&tratal  bar  inAst  var&  *  Utusa  '■Atm'  (nu 
Grbber  WnUTlms  archir  lU,  510,  jt'r  åfveii  :^cbucbttrdl 
Grokers  ^eitschr.  VI,  4^1,  Tliarneyseu  Keltorom.  p.  66). 
HSrKtamma  au  de  n&iuda  ordim  fniii  koltiska  «)irikHtHminoii. 
■ik  maste  de  galla  som  iitvidningar  af  en  ursprtmglig  ^-ntam 
(Thurntiyauu  Keltorom.  p.  h'i),  ocb  vi  bade  uotii  nedati 
Q&udt  ett  raotstycke  till  lt»-<t-  i  luvc-iéi;  o.  s.  r. 

De  nu  bvliandladu  tru  grundstaiuiDame  *  ta,it(ai}-r' 
*Ia«y^as^-n-  ocb  *  fftvfatj-s-  (^om  enligt  miu  ineniDg  firo 
att  bSrleda  ar  urspruagliga  s.  k.  ka^usfurmer)  skullo  kunua 

t  SAvidt  nåmligan  o  iolce  islcuiDmøt  genom  utalop. 
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iiDVvs  jaiufdrliff*  inol  t.  vx.  dv-  tre  stmntiiiirnti  ».  ahar,  aiait 
och  ahas  o.  s.  t.  (j(r  s.  niax-ruåar-,  aUsinii*  o.s.r.V 

Nagra  uiojligcu  med  H^  HauimaDbanj^uiide  ilaakla  Kloasur 
skuk  tiår  aiiftiraH  utan  att  ja^  kan  gtira  uå^ut  fOrsOk  att 
tolka  dem.  Sftrskildt  svAr  fir  iindn'  q  ifffxh  '■>'■'  nnpur,  Hra., 
Iivartill  M,  Schmidt  i  Q<jt«n  lilfogar;  .U  J«  ood..  Uada  Uoa., 
ijui  literam  ex[iuuxit~  Infra  JiMn'  ( f«/'^  rur  Kn^vwr.  ^(tfoAo. 
«»^f.»'  non  auiim  componerft.  nMa  —  »iJnV"  MdjligUi« 
Kiimiuar  sig  i  deiina  g1»9sa  eii  kiirna,  hoiq  h&ugcr  till- 
siimiuaDs  med  stammeD  i  in«;  något  8ttk«rt  kao  Asrur  dock 
i^j  viDnai).  Dll  rt-dan  niliRoda  iMnitttfia  ■  li9in  mIo«  Hcs.  jfr 
[lunthfiof  US»f  UTof]  ocb  i  noten:  niinino 'ix^onpio'*.  kan  st& 
for  urspniDgliKt  *  It^u-,  men  bur  kanske  &aiatnaiihi\lla)i  mud 
ijc  n*>^,  O.  8.  T. ,  huf  det  an  mk  vara  att  tolka  (jfr  dock 
Bauoack  Studiuti  I.  I  |i.  35).  Qlossao  it*^nv-  hOMvifri^ 
i  nOttMJ :   ^laifOK  aifffm^  EtU*.  Tr.  5  ctr.  liuriw  '  niffw  UAimc*  cr^ 

bjudor  knappaat  u&got  material  Itir  vtVr  uudursuktiiiig '). 


HittilU  ha  «i   blott   haft   att  gtfra  tnoH  stamformcinia. 
^(o}le•^'  uch  Vo>fei-K-,     F.tt  •oio-ji-  mud  rotMnK  fullare  t»i- 
statVigH  form  tiona  >i  t-nligt  min  mening  i  "oio-jn-ainiø.    Den 
fi>reta  bestAndsdeluti  k-der  mig  ofvor  till  un  atinan  K^upp  af 
ord.     Fran  belydelsen  sl^n  fir  (ifverg&ng  til  betydelseu  af  en 
vigs  mctali  eller  en  tnirtall    bvjlkeii   som    h&litt   mycket    lått 
Vi  aro  sAlunda  b^ralligade  alt  med  Bezzenbergnr  (BB. 
II.  371)  hitfora  de  uf  J.  Scbmidt  (Voc.  II.  146)  sammaih 
3t&lldaonlcD:  lit.  o/ro«,  leU.ahea  'xion'.  fgir.  oJtm 'blci*.  fl^^w 
surb.,  aloT..  rusa..  Ooob.  olovtt  'blei',  pol.  oléiif,  iisorb.  ui^aj^^ 
l>etUi  gifr^r  ocksi   aDledoiug   till   d«ii    rKnnodaa,    att   ttfren 
det  niht.  l&t,  odi.  lood,  aga..  cngl.  Uiui  (jfr  sfv«u  nifat.  loettm. 
loett(e  o.  s.  T.)  aru  nit  (»ra  bit  (jfr  BeKiEotiberger  a.  si.). 
[tessN  urd  fOruisiitta  eu  gflriuauxk  gniudforui  *Uniåa~.   D«nua 
form  &r,    brad  siilfixpt  vidkommer.    eoligt  min  turning  aU 


')    Annu  onikntn!  iir  Jeii  beajkktiku  kIoikmu  |j>*Jij.-  ti^ltnwrw],  bv 
till  M    SRbtniilt  i  noien:  .tmn  JtUii,,-  lel  lifMlq;."    Jtåi^  Awr  flid*'' 
MTM  ■Hil]  (dt^:  iiiMf<  (jb  KBitnaok  KUdi««  1,   1    p.  34   T 
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ilerlora  |t&  en  iiKiocuropuisk  torat  *la^-dko-  ulier  *lofi-dho-^). 
Dctta  Sr  en  u-form  af  'oh-,  utbildsd  inetl  samniA  sultix  uc)i 
pii  sutnniH  sfttl  UDgefår.  »um  di-ti  iiedaii  iifluui()ladti  ^fDtm]i- 
tioufu  af  saaiina  urapniugHgu  bas  blifvit  gr.  U-tfov  (al\ju- 
duaiie  med  ett  ^lorj-t'Ao-). 


Jag  bar  hftrnted  bomtnit  till  den  med  i-suffix  utbilduile 
9tAniin«ii.  TydliKant  Tistir  sig  i- formationen  i  fs.  leia,  mbt. 
Icie,  let,  uht.  ki,  tdc  '(eh.  »lein'  (i  Lordei.  jfr  Klugo  Wt. 
lOT).  Tva  ganger  mOtes  hos  Homtr  ordet  u?  ocli  d&  i 
samiuuiiliHiiK  fueil  ntrf<)  (fi  M\  79).  P&  b&da  st&Uena  har 
denna  kumbiualioQ .  betydeUe  af  «u  otiUganglig  kUppa  i 
allinaiihvt',  70  nn^  y^9  ^f  ^'-  »('(•m.t'  ■>«>■'(  Hyces  vi^stir- 
ligeu  fctrkUra  dennn  otilli/an^ighi-t  dengenom,  att  klipgiau 
'^gvH  yara  gfalt  it.  d.  Ovaom  deima  oiustJiDdtghet  ooh  gcnoui 
forolideii  i^kedd  ad»uciatioti   till  i-tiof,  Uaaoi  gUktC 

S{li|li*1l  tiDfidfl  innn  hkr  Uv*tl  tÅnka  (ift  >-  /uLi,  i&iuin  adj. 
'riJUicti)  kiipfern,  eiiera',  aåaom  suliti.  'ruto  Diptnll,  kupfor',  ivdwd 
VitcB*  ucli  'meUll'  «f*»rbDfvad  (fSnitoRi  »ndr*  li«t7d«U«r).  Sum 
bekaat,  utvcRklad«  sig  d«  iudoeur.  li<|uiijie  i  akr.  pft  loljaiiib  sitt: 
^  >■/  (likiAm  i  de  forap  ipriktnl.  I,  |i-,J  >■  c  (i  de  rtirop  ipriken 
uchanneBi*k«nf|i  r^f  iliktom  j  de  dfrig«  tprtk^o),  I  >kr.  knod« 
r  Inppkommet  »f  r  eller  I,  (r,1l  tenaro  (dock  vU  Idutt  >tiKl«ktiiiit) 
Ui  '  (jfr.  BruKDiaiiD  Oruudrina  p.  IIO).  3»f(  vtll  li&nnrd  inka 
forkaitM  (trn  >i  Kirk  tVih  ),  201)  f.  •>.  ■  v.)  odi  Sohrsdor 
ISpnchveriil.  u  UrKeedi.  p.  SfiT;  271;  404;  297)  o,  *.  fSrordwIv 
■•mmkDMiillDiiiK*^  niec]  den  s.  k.  micn  *(e)reudA  (s.  mdhk-ra, 
tV^t*t,  iifri-ot,  I.  nt&«r  o.  •.  t.),  hvar&f  1.  mudN«.  rodut,  rudta  {jlt 
FwtQlflM,  4;%ll),  fl>g.  nxfA,  fial.  nM4i  o.a.v,  Mvu  maa  knndo  vant 
bojd  (&F  ttt  tm,  ttt  i  *,  U»hå  vi>r«  tva  olika  (\tA  naininiiiifnllDti, 
Dkml.  9kT.*  ratidha- fich*  ianiBtn-.  Deuna  (5riii'>dau  kiiiKl«  rnujli|Ci>ii 
erhilU  Ht  aUtd  i  drn  ntmrtiindiKheleD.  stt  tobå  mnare  f&r  dan  ail- 
taiaiia  >>^del*eii  uf  'm«tHll'  noh  W«eii*  (Icaueke  ir.vd  foran  led  Ding 
af  de  l)åda  orilrua  •Biiimanrall  i  Vi>idli({l  banieende),  ucb  atL,  under 
det  A  vXl  roAiJu  ftm  IdAtto  lietjdcr  koppar  ».  d>,  dM.  dodc  inte 
tiDDtfl  ii&Kiit  a|iAr  dfiraf,  nit  rtt  roha  tknlle  hiUydn  koppnr  ollrr 
NUidil  6fv<>rhDfvud.  Dot  i  leiAa  npptriLdande  A  (rar«  »tg  m  *  Ukiha- 
dl«r"ri><tt«-)  måale  rørklaraa  med  lillti.iulp  af  de  jjrinvipicr  y. 
Uradkt«  7S>Viii.  .\L  666  fl.i  rrHnxUilt  —  D«t  VtTDtiaaaku  hdK 
nji».  lod  i  iilik*  bKydelnpr  (Kfdqviit  Bv.  iJprJlKeti  iHtfnr  V],  878; 
S^)  likatiiu  fav.  vuriivt  tiuOd,  mv.  Uda  åm  lånord  Min  tnh.  (»e 
Tamm  Fnoeiiaka  kSnnelwkcn   pi  llnurd    i    nya*.  rikaapr.  p.  69). 


K.  ^.  JolMnMni 


liiir    miiii    Icommit   dcrfalui    att    {   U(    se  ett   adj.   med    lie* 

tyrleUøR    <jitii2/.     ^(en    bortsedt    dert&dn ,   at  vi  itignuatadea 

mirkji  vare  «tg  en  t-sUm,    sil^m   t.  ex.    i   hri-i   ullcr  en 

f{-staiQ   <iåMm  t.  ox.   i   ).  te-vi-s,   I«;«;   <(*léni(i)0'    filler 

*'^i-IK»-.  jfr  W    Schulze  KZ.  XXVIII.  266  d.  1)')  —  MoU 

iium.  iJf  forvkoinuor  —  s&  ftr  doclc  i  vcb  fOr  sig  dm  oni- 

HtfiuiHghet^ii    ofverraflkaiidu,    att    detts    adj.  —  hrars    fonu 

dcriill  iclco  fdrcfnllcr  sfirdoles  vanlig  —  blott  lurokommer  i 

forlniidelse  med  nh^t.     Det  tycke«  snarare,  som  om  ri  firo 

bor&ttigade  att  i  Ut  just  se   ett    gammalt  substantiv.      Ocb 

om  vi  i  kombinatiotiPD  Ik  nhfij  rilja  ^oka  eo  bctjilelse  som 

.•jlaM  {vWvrhrani)  kUppa^  —  en  fordren,  som  dook  ej  fir  all- 

de)e<i  oefterf;iflig  —  s&  kan  just  liV  sj&lf  betyda  dot  och  bar 

fAtt  n«fp>i  blott  som  appositivt  fJilrtydli^ande.     iletc  kombiuv- 

tionmi  haii  varn  tuycbet  ganroal.      Deu  uiipstiid   {i&  eu  tid, 

då  U;  ik  att  afiga  bftrjade  fOnriDna  som  appellativ  ocb  nit^ 

tillAdes    lor   att    uppfriska     don     appellfttiviiika    butydotst-'ii, 

»lldelos  soiD  l.   windhHtiilf   teindspiel    (raht-  wiiithraeif,    winl- 

åjiUt)   &ro   fortydlingar    af  ett    mbt.,    tht.  wmt   Vvindspiel' ; 

jfr    nysv.    gåråsgård.    tiskl}HSe    (se    ffirf.    BB.    XIU.     118). 

SV.  lindorm  (t.  liiidwrm),  sv.  fargaU,  t.  dirhstaM,    iniijtigea 

ucksA  tapiikx  lausta.   nåfni  krnftias.  I.  Lauro-Lavmium  tifvau 

(fdr6frigt  jfr    Kluge   Wb.  p.  375;    Nyrop   Sprogete    Tilde 

skud  p.  69  f.).     De!«»utoin  kan  i»aD  betiliik«,   om  duck   ick« 

just  det  appositiva  nn^*,  ogentligen  (d.  v.  s.  b&r  dock  blott 

relativt)  &r  ett  adjektiv  med  en  adjektivisk  bctydeisc,  som 

sÅsom  sidant  dMt  til,  meu  bvaraf  i  nftmuda  kombinatiua  eo 

svag  efterklang  Ijuder.   Just  den  Fick-ska  etyuiologieD  (BU. 

III.    166),    bvaxpA  jag   ickc  tviflar  (jfr  1.  Iriqucirvs  o.  s.  t.) 

tyck««  tala  derfdr.     M5j1igen  mSter  oss  i  grekiHksti  «j£.ir  ett 

spiVr  af  det  «dj«ktiviska  bruket  i  dubbf-lfonnerna  nii^  ocb 

jtHff.     Det  er  du  fullt  tntijligt,  att  K-  v&rkligen  hnr  kummit 

till   betydolsea  ylatt  kliftpa,  vare  sig  geuom  sd  siuåuiugom 

skeeorle  betydelaeilifferentiering  eller  genom  folketymologisk 

anslutniug  till  orden  Am««,  i<««of,  Uiif.   I  Lvurjc  fall  &r  di  fQr- 


L  ei.  lli-rodiuni  (L»nl>)  II,  897,  80  f.,  dfr  tbrftftigt   Uf  fSiUarai 

mod  ifimi^. 
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bålluDdet  aJldeles  det  stfttnma.  nom  niu'  UOf^  glusscms  med 
Ha^ifi  ni'ips.    li  t^/azua,    i/iufå    hos    tlOHykhiUH :    d.    v.   s.  ii9ai 

bade  jvst  uita^il  den  lj«tydulse.  sodi  man  kan  formoda  fjir 
l>'s.  FortiQrigt  ktingar  glo&iau  U»mt  nii^  ■  t^  Tpnjrif  -  ^u  tw 
«y>^^|Ifa^o$  iok«  utika  kombination  cd  Hf  aiif/i):  betyder  U^i*i 
iXtaétfi  itnfn.  s&  betyder  sanbolikl  iifvoii  Ut  dut  tamina;  och 
Udof  iir  ju  dock  etl  af  u'^fw  atlt'dt  substaiitiT.  Åfren  t 
denna  glossa  synes  nhfe  mer  bora  nppfatlas  som  adj.  Att 
iii  dock  afveD  i  rorntiden  bar  blifrit  uppfattadt  ?iuin  »ub- 
fitautiv,  kunde  toan  tnojligtvis  sluta  af  en  gloesa  i  Et.  M- 
p.  513,  30,  i  fall  msD  der  fliigo  aiiUKft  ^V  '^■s  <jfr  Lobeck 
Par*I.  86)'). 

Jag  tror  mig  aiitsi  faafva  gjort  n4got  så  n&r  sauDolikt, 
Btt  U«  år  t!t  NubHtautiv  med  den  urspniugljga  betjdelseii 
^ippa,  etm  o.  Ay\.  Jag  fattar  »ålunda  kit  soni  ett  s.  k.  rot- 
iHtDiifii  af  T>8lunitneD  liksom  JUVj  (ist.  f.  '*nv»)  af  M-stainueD 
{se  uedan);  odi  X!e  fSrbÅllvr  sig  till  fs.  Itia  o.  s.  v.  houi  *hnK 
titl  gr.  *l«/a  i  ^å,  /f^  Jåai  Ue  nedao).  Forofrigt  torbållnr 
sig  lit  till  fs.  leia  som  s.  riAw,  naf'fx  o.  t.  v.,  gr.  «'{,  n&lfc,  -k 
(gftD.  -tJw):  tt.  (frrf.  gr.  -h..  Jag  tror  mig  afven  i  grekiskan 
ba  fuanit  eo  forin  uiotavaraude  fs.  /eu,  gr.  aubst.  -««.  Hos 
Hes.  f<i}r«koiDiner  ti&roltgen  eo  glossa  håt  ■  tåt  •"«  tv*  inw 
atftfimmfiii'at  fin^c  *)-     SauDoIikt    menfts    dermed    v&fsiettarne 


*)   Al  Lobeck  &r  ilvttN  ttulle  (évil  uriktlgt  tom  ofolUtåndigt  oite- 

r«r«id9vr  ^  Ti'«  9frtia»it-  ^  ^«  v^flfilfj  ij*  (S  t  II  i*C*  S  J 1  bo  T  ^  blolt !  n'^r^f  »V)  ' 
rai  Kafii  fitMjtoii/r  tab  1  lit  f  »in)p:  if«^  (St^-S.  ^  ira^}  r^  vU  hi  <a 

i«-)  ■  rit  r«i;  fiifirt  ietir  l«9in  mgais  voi  vpM;.  Bortledt  fr&D  d«a 
Aoviirna  IjdniDf^en  ndi^^j,'  irpf^o  wt'  nii  inb  tv  lu,  «  w«  noc  J^'v.  Pft 
ligaer  i  (Icnnn  t;1os8ii  mojligtvit  eo  brkrttflelBe  af  min  &«i9it.  att 
K-  ar  aabat.  Vtd  Jet  at>tAgUi<iel,  Stt  J>:  •kali  betyd*  g^mVt,  blir 
nvrkliriogrn  i  itti  ti^n  ii^t  •  usoi  ptn  ivin  di<i,9i,T^^fnK  oforti'ii^tiit ; 
nrn  lom  Ustea  dq  &r,  kan  iii  ej  hUler  vara  aubit.  (BåjcoC  som 
SL-8.  och  Lobeok  tyckM  vi^ja  hafra  antjdt  ([caam  (knfniugea 
iiMttet  UtX  JiC  formodar,  fttt  Dottien  bor  hafvn  haft  aDgefUr 
fSljanilv  Ijdela«:  v  iint  »uc  Ut  tif-  (I.  diø-)  !u;ifipiiiri  ■  Åiam  r^i *"'•' *"- 
iL  !>-)  pi^mtié^at  o.  a.  V  Om  ti  år.  miste  i^.-  (=  Uippa,  titn  \, 
mojligtvia  glaU  ttrn  I-  ijyl )  bafT*  variL  uppFattailt  houi  ■abatanlJT. 
>)  Jfr  Pullitx  7,  10;  Ari.  o.  pL;  Kl.  M  &58,  &7;  »»  f.;  Arutol.  Da 
fea.  anim.  6,  [7J:  Unit;  t^  ISr&fr.  Thea.  !•:«,  JU«. 
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(I.  pQHdera).      I]&riiicd  ar  fraufOr  Jkllt  att  jftmfdra  »unoiii 
betydelse  Iioa  det  nord.  ordet  *//  (se  Bugge  KZ.  XIX.  4S3),. 
sotii  natiirligtTJs  icke  mH\  BuggA  Ur  aU  *iAiDinftnstiiJltt  m«)! 
jidf  etlur  lia.     Till  grund    fiir  dett»  ord   ligger  nu  en  stam 
*JletÆi  som  oafseilt  rotrokiilen  tåcker  sig  m«d  fs.  leia  'stein''}.] 

l.iknniu  Jt«;  (d.T.  s.  "Iok)  forb&llor  nig  till  *oI(q)%(o)-, 
ftirbåller  sig  i-'i  till  *øl(o)i(o}.     Denoa  stam  kuiid«  mau  iDØ>j 
ligen  iterfinnii  sotu  iUi-  (lilljudaiidv  med  *21«-,  *iit-)  i  jlo<*-i 
føojTK*)  (Herod.Vin.  &S,  Xenopb.  Aiiab.  IV,  'i,  S.  jfr  Theoer. 
XXII.  49)  och  .■aw..-!^^«    (Horn,  iv.  137;    fleiod.  V.   93,  2)., 
Jhk  niedgifrer  garns,  aXt  om  iiooi-tfopK  mlmte  g&lla  som  den , 
ursttruugligaru  rt)nueii,  aå  kan  det  formelt  lika  ak  \&l  tydaal 
ar  *oi(i/ui-ipo/ov      Men  ar  iletta  icke  n^idvandigt  —  d.  v.  a^i 
om  iloni-i^ojo^   beror    p'i  episk   <livktHsiE  —  ocb   fir  just  edj 
djiik  »tam-  I.  kuus-form  af  *olU)fo-  en  smula  p&fallande,  «&' 
kunde  man    deri   se  den  atematiska   kTahtativt.   afljndande' 
statnrormco  ul«-.     I  bvarjc  lall  sjnvs  dirt  caig  iiaturligarc  att , 
delta  ord   sOka    ett    samaiaueÅttuiugeled    med    betjdelscii 
hi^^  (hela  sammansiLtiningcn    ungcf.   stmmllare,  jfr 
~hiBjHat)  Sm  in<Hl  Pott  (I*.  781 ;  11',  6S8;  jfr  SPvon  Roedigor 
De  gnec.  oompoK.  Leipz-  1866  p.  76:  Knds  De  digainmo  Hom. 
p.  70  ff.:  Drugmaiiii  C.St.  VII.  3M  f.'))  deri  se  en  stam 
♦/"l/w-    (jfr  1,  cotvo).     De  metriska  stjillona  ( «/»  fif 

«*«,   ti{ai  iT^iUiii^f  ^jror  '  /r  Jf  n*v*iiat  |  •  .  .  flcrod.  V,  92,  2 ;   Tvtavm 

Ifiu.  nii^m  iloiieoxoi,  ot^n  wrllrlho  |  . . .  Tbeocr.  XXII,  4K),  lika 
t>&    litet  som    den  variants  skrifningen  iHQ)*iifox9S  laU  Af] 
antagandPt    af   nrspningligt    digamma.      Sitidt    akrifningea 
med  spir  a^p.  banttuiu mar  Trbu  gtimmal  lid,  torde  dou  Tara 


Orandform  ir  'taia  Ijtr  Kok«!  P-H-  B.  TX,  MS). 
Hvurpå  doe.  PemoD  h&r  igari  mig  appmårkiam. 
D«  Afriga  merk  o&DiDoiird«  tydoinptmi!  kan  mut  ■«  tiui  VaniCek 
Wb.  p.  317;  uixftendc  fdrkUnKiicB  %I  H(ain-  itiom  lokitir  »  de 
ufoHa  (tUleaa  ouh  0.  U«Ter  C  St.  T,  M;  VI,  «Sl  onb  lUr- 
ai&dM  uford  iittotntun  jfr  lifvro  tir.  Or.^  ^  860  och  K.  Zicber 
Zar  RT.  nominalai-iinp,.  l'-rc<ilau  IS8ti  p.  41.  tom  f&r»VKrar  den  af 
mift  hugogDad'-  viioli^a  aci-rDtufriaiiea  nnit  anger,  rII  •■alijit 
Schol.  il.  18,  137  Knirnin"«  »Hi  l't'il»inunii  Axkaktoilr'«  ptraxj* 
tone  rad«  ordet. 


nnllini. 
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att  tillsfcrifva  folkptyinotogtskii  inv&rkoingftr  (i.  ex.  af  SlifX 
Hur«  «ri  <U(o)«-  fir  At  UiIkH  —  or  Mo-i-  eller  MT^olo-if-oi-,  tk 
blir  dockforinig  tiet  iiåstiicDdet  saunolikt.  att  doUa  sammaii' 
■iittuogried  har  hvtjdel^u  af  aten,  Héppa  o.  dyl.  samt  sil* 
tondft  satnmauli&DKvr  mvd  ufvan  bebaodlade  ord. 

Vi  komma  nu  til)  nkgT&  med  olika  aflediiingsmrøx  bil- 
dad«  ord,  som  tjckas  bura  till  dec  behn»dlade  ordgruppeu. 

Kil  ib-utbilduiiig  af  i-dtumiDen  mitter  i  fir.  ail  e^en. 
aiUch.  som  enligt  Windiscb  (P.tU.  D.  IV.  Sil)  iir  att  tolka 
ur  en  grundform  *aliaka-,  enligt  Stokes  (BB.  XI,  85)  ar  efct 
*aii-k-»  (jfr  'rfartiw  —  1.  larix,  fir.  dair);  jfr  bret  Uie'h,  som 
Tburuejrseo  (KeKoromui.  p.  66)  it«rf%r  pH  en  stam  *tiaiT-. 
Minil  kymr.  ttéch,  gact.  leac  'atcin,  fi;!«'.  Fråii  «d  (h-  eller) 
V-formatiou  af  ipRtammefi  liSr^laiuintu'  gr.  "UAo/o-xtvr  > 
'uiwHTvwr ').  —  Nu  Sr  det  eD  redao  indoearopeisk  fiireteeUe. 
att  uaaalur  kunua  'infi^eruit'  —  dtit  hmna*  bitr  oafgjordt, 
h*arp&  denim  intigering    beror    (jfr  BruRtuaiii)  (irundms 

r.  190  f.)  —  och  n  behSfva  uUooda  ickf>  undra,  om  ffir 
tom  ett  'olot^-q'  åfven  ett  'oU'>^i-»g-  >  'Wv^n«  fore- 
ommer. 
Nu  frigas.  om  det  icke  tuigoust^es  i  d«  indoeuropeiokn 
HpråkcngeB«D  form,  »oni  tilluirmtiUeviioitfininier  tillsamniiiiiii 
t&ed  *(o)l(ft)iL(o)'nqo-.  Knligt  min  mening  iir  iir.  lia  gen. 
Woe 'stem' (jfr  Zeuss-Ebol  Gr.C.p.fi7;  173;  '^røff.  es.  v.) 
Bm  K&dan  form.  Stokcii  (BB.  XI,  86)  Al«rftir  detU  ord  pA 
en  xLani  *')r<in^,s.  Men  s&  rida  den  forfta  stafrelsen  i  irifikaa 
bar  varit  obetouud,  sknllu  vokali«uuD  kuuna  (urklitraK  pi 
olika  »Hi-  Jag  »kullc  b&Ure  vilja  foresU  en  urkeltiedi  grtind- 
(oTO   *(o^ronq(o)-å.      Vore    denoa    graudform    någorlunda 


'}  EnilMt  son  «a  m7ek«t  o«iker  »AJlinlitt  rill   jag  (raatliUU,   bU 
bcrKnunoct  Jaeia'    \i^n  [tnriia.n  TI,   3W)   ftr  «tl  f5rii  fait  ooh  pi 

g«aom  kontMiRinkUnn  *  iaifSmn-;  jmvt  ■  tiji  jHfioat  Dei.  — 
a«)1tgen  oVti  JAXAioui  (StiD.  846,  Ift)  akvll*  liU  n&li  kaonk 
■U  fdr  *  Uxwikuf,  ntiidt  Jaoa  dj  &r  att  aa««  lom  «U  •Irki  'kwt- 
namn'.  —  Jimai  (^  JutiK,  tloii  vaoligattn  formno  pi  il»  krpliak« 
iBikrin«rni>)    kandv    KnBe*   inDch&ll«  nmnik  ttaRt,   Jfr  Jvtfv  -  «f 
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riktigt  Iconstrnerod.  sh  Knties  in^en  mers  betydacde  skiltiad 
mellau  tie  (^ruiiiirornier.  sum  raÅsUi  RinitsliUaft  for  'oitytao; 
oflh  tia,  anoiit  &d  med  båu»}'n  till  rottitafvelsens  afljud. 
Deuoa  skiltiad  fiirklaras  onkclt  genom  aotagwide  al  btjam- 
iifljudct  *ol^o}-jt-i  *(o)ib-f(-,  *(ofié-ii-  ((or  /en-  talar  majligea 
N|wi«i<UMf  <  *léjiO:  oburu  H«t  ifvcii    kan  rara  ntt  harliMla  ur 

•bu«). 

A;idra  utvidgDiDgar  L  ex.  med  fik-naiiix  af  u<stammeo, 
icii.  *fei,i(-rf^>-  >  t.  to/,  af  i-Htainracn  ieu.  *l(at)i-(lh<t-  >  iiffw 
liafva  ofvaa  blifvit  Dfimoda  (f6rofrigt  j£r  B«zzenberger 
BB.  11,  271). 

Åiidtligen  skulle  man  kunna  vara  hjijd  att  i  Xv-nis  {jfe 
Lobeck  Patb.  i^ol.  19  n.  1;  15b;  443)  ocb  I.  topi«.  ifr  ^onl»K 
('btirgbebjrggani«'?}  se  eu  aDoan  utridKoing  af  det  imkla  eli- 
mentet  *thi(tt-  (jOFick  Wb. Il,  2)8),  i  syDDerhot  om  bcrgs- 
natnnet  ^I-fw«  kunde  foras  hit;  del  vore  da  alt  fatt*  aom 
OD  balaosniljuilsfomi  till  la-pis.  Deuua  scciare  formoHaii  år 
dock  h5gst  osiUcei- :  t;  AUpes  fir  med  gad  r&tt  tolkadt  sntn  kflt* 
liskt  lAnord  (ifrTburnoysnn  Keltoroman.  p.9).  Unii  kiindr 
dnck  Wtiinka,  »m  icke  juHt  ile  kelti^ka  nrdpn,  som  jn  Istincl 
skulle  ha  atl  tacka  f<>r  nnmnet  Mj>€s,  Di'miligeQ  Ålhiim,  Ir. 
Aiba,  A^>a  (»isom  namo  for  Skottlaod  par  proférence),  jfr 
'jtX^a, 'Alnttt.  *AXnui  (Thnriieysen  a.  st.)  &ro  aii  sammaa- 
h&lla  med  var  stam  (omojligeo  *al-q-). 


2.    Om  ÅaaQ,  iaz  'atoa,  kllppa*. 

Jag  har  <ifTan  rodogjort  (Vir  deu  ordfamilj,  med  bvilkon 
lo«  efter  all  »aunolikhet  etyinologinkt  aamraauhlLnger.  Jn(( 
antydda  dor,  att  lAt  troligen  bar  utg&tt  fr4o  don  ned  w 
iilbilclade  stammen.  Kmedan  diitta  ords  bildniiig  ncb  flexk 
hittills  hlifyit  f<>ga  klarlagd ,  vitl  jag  hiir  nugot 
redog^ra  derfor.  De  bomcmka  forroenm  \w  Kubner  I. 
400;  Gbeliog  LeA.  Hom.  under  Hai)  ftro  n.  lam,  g. 
il.  im,  a.  lim,  da.  lit.  pi.  lutM,  lM*«n;  boa  senave  dikUrv 
la«  (Calltm.  fr.  Il>4),  U*<n.    Ffirdfrigt  lir  den  aitiska  floiioi 

ftitjttlltle:    lit«  (JUmkc),   Hk.    i-it,    lår  (Jlaorr),   lår,    ilitwr,   Imk.   Uh*. 
Anvi,  iåo.-.     n<!H]rkhin»  bar  glossoma  Uor  •  iJdo*  iivfa  Uw^  ifd>B(, 


Bldr*ff  till  icrtkiwk  (•17Bi»Ivk{  ocb  formlSm. 


ma 


«iAf«,  ^  nfTfik-  Hos  HerHciiiiniM  (I.entz)  I,  103,  fi  (t«  ti  lS»i 
nttfi  Soifotlti  ^fa'  ttMifav  Uiw"  [Oed.  Col.  )95|  Ano  jtnn/i  rrc 
i«n>i  ,u»f  v«"  ^nifi"  \m  4*>'2|  tit  »«*■*«■«"■  ^M»no«'^)  oninfioines 
cl«n  sofokleiska  gen.  kiiar,  pA  gnind  n{  hrillceu  kan  kon- 
atmeras  «q  aom.lioi^  Uindorf,  Meineke,  Scbneidevin 
hafva  Andrftt  detta  >■»<>*■  till  ^m.-  (jfr  Lobo«k  Paral.  p.  178; 
ilVen  Et.  M.  b5%  4-i). 

Uuru  liter  du  det  Ijuiga  n  f^rklara  sig?  Med  afseende 
p&  Homer  tikultc  man  mdjiigøu  kuiioa  s&ga,  att  det  &r  en 
iloli«k  form,  hvarfiir  iiiitii  Iiatk-  att  stisHtta  ea  urgr.  stam 
*ia>-.  Dermed  bar  man  duck  icke  kommit  aSrdelea  l&ugt; 
ty  *J4>  skalle  som  bekant  i  attiskan  upptrkda  onder  for- 
men 'hi^y  •  oob  mau  bade  då  att  vibita  en  flcxioD  som 
tid  niiv  ')>  Den  enda  mojligbeteo  att  likst^Ila  ett  atUskt 
ivf  med  vH  I  den  juniskv  Hom«r  frHn  aolit^ksD  inkominet 
i«/-  ftr,  om  miui  aotager,  att  det  fSrata  blott  vor«  ett  poe- 
tiakt  i  attiskao  frka  Homer  iifvertaget  l&nord.  Detta  an- 
tagande  hnr  dock  i  sig  fiiga  sannolikhet,  och  jag  tror.  att 
ikrSi  det  homerjska  nota  attiska  ilwic.  lit  kan  fSrkl&ras  pA 
utnat  s&tt. 
L       Om  DOm.  Imk  sager  Herodianos  I.  59,  10:  *i  ^o<  i»tj^i 

inniii  m<  ^lA  toi  iot  akfn>ina4.  Af  iiDgefllr  samioa  iDOeli&ll  &ro 
korUr«  Dotisenis  i,  5'i5,  99  och  II,  7.  96,  Jfr  3S6,  16, 
'som  icgcDtiQg  annat  innohftlla  &n  den  anmArbningen.  att  af 
barytonerade  ord  p&  "k  r»Vi>c  ocb  inni  hufva  kort  •o.-;  likaAå 
i  U,  61(),  32  f.,  hvarest  han,  sedan  han  omnSmnt,  att  aom. 
propr.  Mfi  flekterat)  anaorlunda.  fortfar  sålunda:   i«  H  iaaii 

ru  n(foa<^9fn*i»  am  lo  ^»^7-11*  tniånor  nat  avrtiriniiiirof  tgH  ti  m  mA 
itu  xaQafot  of  xliVnnni,  niar  !•  Inm  tw  liiaoq,  m!  anin  n^foaiv  tut 
*»'«   ■«   *K   "V  fitnifiv   foi'  ino,-,    „in<w   i'fifi   ^nw"  (M  40*2).  jff   afTOIl 

il,  649,  2i  ff.,  hYareftfir  fil  7.  I  kommer  en  torr  ocb  v&rde- 
lofl  fSrktaiing,  byarfiir  >o  Ont  *«  nfooi^^iao*'  Mai  lo  ;<«}«{  lo 

■)  Solmieni  f&tkltnnK  (KZ.  XXIX,  94)  irifffcr  knappaat  det  riktitra. 
Ukd«  MUftgaDdQ,  kU  de  med  hvarRiiiir«  iftjudKado  formenia  *  lg»- 
(■om  fttmiuatoiie  tj  ir  vx  rIdu  or  den  troli«««  orilttiga  lunnan- 
■UiloutK«!!  mild  liu  rtvå)  odh  *tct«i-,  akiUle  liUfvit  utjiuniiMl*  tUl 
*lllii-  ('<!/-],  har  for  mig  tngentJug  dfvertf^and«. 

Xstd.  tld*hi.  t.  UoL    Ny  nAk*.     VIII.  14 
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inlånow  <n)*iinaX(ii»o»  IjtfN  to  n.  De  ofriga  stålleoa  rorande 
laa^  (633,  24;  635,  33  o.  s.  v.)  itiiieh&lta  egentligen  ingen- 
ting annat  an  att  lao«  i  gen.  icke  har  -Sof.  Ur  denna  nom. 
Xaaq  tror  han  sig  nu  bora  forklara  gen.  loaoi,  hvaraf  Im; 
(I,  408,  26;  II,  314,  11,  jfr  ofvan)  ocb  soker  i  gmndfornien 
ib'ao«  orsaken,  hvarfor  Inoi;  ar  barytonerad  (jfr  II,  649,  22  £f,*); 
II,  83,  29);  afven  Wheeler  Gr.  nom.  acc.  p.  17  antager  for 
forklaringen  af  i.aoq  en  grundform  laaat.  Utofver  deoDa  for- 
klaring af  ordets  stambildning  och  flexion  har  man  hittills 
icke  kommit.  Kiihner  t.  ex.  ansåtter  roten  Bom  ht^  och 
tillfogar  „d.  Nom.  hat  an  die  Wurzel  a  angesetzt."  Brug- 
mann  (C.  St  IV,  154,  35)  forklarar  det  l&nga  a  genom  er- 
såttningsforlåQgning,  hvad  han  naturligtvis  oq  mera  icke 
haller  på,  så  mycket  mer  som  det  hos  Homer  forekommande 
(b  585)  sannolikt  bithorande  stadsnamnet  ack.  Aåeo'  npp- 
visar  kort  a*).     Det  iånga  a  maste  ha  ett  annat  urspning. 

Skulle  man  sluta  af  den  nominativiska  formen  laui;.  si 
vore  den  narmaet  liggande  mojligheten  att  antaga,  att  den 
vore  en  5-stam.  Detta  antaogende  konde  erhålla  ett  sken- 
bart  stod  i  afledningarne  lev-a-tot,  iev-v-n^,  ixva-(i6i  (Aesch. 
Eum.  180),  U<^<y-tfioq  (jfr  Solmsen  K.  Z.  XXIX,  94)  och 
mojligtvis  xfiatai-lmi ,  så  till  vida  som  det  har  en  'stor  likhet 
med  adj.  (af  xifa?)  på  -Ke^u«  f^^^u«  o.  s.  v.,  i  joniskan  enligt 
Herodiaiios  »ifHxtpf,?,  jfr  G,  Meyer  (.ir.  Gr.*  §  321).  De  forst- 
nåmda  orden  kunna  latt  hafva  erhållit  sitt  a  genom  analt^ 
från  Bodra  verbalstammar  på  -eu-a-,  jfr  ofverhufv udtaget  den 
vanliga  foreteelsen  af  ett  a  i  afledningen  (se  Osthoff  K.  Z. 
XXIII,  313  ff.;  J.  Schmidt  K.  Z.  XXVII,  313  f.,  Brug- 
mann    ih.    589  fif.,    afven    som  Leskien  C.  St.  II,    67  Éf.); 


')   Notiieo  boB  Herodianoi  II,  649,  V&:  tu  di  infoii,r<if,xhr  iSat  auntni- 

iéaog.  Ti  tata  g^åaiT  riit  dvo  aa   mii   Vt  fianQvt  yit§nn  Haoi  n''-"^  ^"^  ^"V' 

(M  462)  ar,  som  ajnes,  ingenting  annat  an  den  under  II,  61{i,  81t 
anforda;  jfr  forofrigt  Et,  M.  552,  66;  663,  16,  afveo  soro  562,  Kl 
Andra  gramatikerBtallen  rorande  Htftmmen  ouh  betoningen  i  !«•'. 
io;  aro  t.  ex.  Choeroli.  464,  6  (Gaisf.),  Job.  Alex.  To*,  naf.  19,  1 
(Dind.). 

■)  G,  Meyer  beror  ej  ens  boJQioKen  af  iå«,-.  Hi. 


Kcini:  Ull  icrol(i«k  elfmuloxi  ocli  fonntKni. 


SU 


ineo  åfven  om  »  i  da  niiniDcIa  orden  kan  ansM  tftmlixtii 
DmpruD|;tigt  Qfr  ofvan),  Ak  hcvisA  de  iDgenting  foranUgaDiip 
af  es  r-8tani  i  Ibc.  Och  voora/icuv  kan  i  ocb  tQi  aig  ingeo- 
tiug  borisa  (jfr  de  bAda  HDtydd«  tiiujligbcter  till  fi^rUftriog 
ofran).  A  *ndrA  «idk&  talar  såval  geoua  —  A  eller  i,  — 
som  framrtir  allt  den  faktiaka  flexioneu  belt  och  h^llot  emot 
ett  s&daat  antagande.  Detta  bBvtiiaK  af  fnljand«.  Forst  och 
fr&mst  syneB  coan  bura  aoLaga  ea  grekisk  stam  med  /.  En 
ar^rckisk  aom.  skulle  di  af  «n  ^-stam  h«ta  *J^/ac,  gen. 
*lM/m^ik.  O.  8.  V.     J&mfi^r  iDHii   iiu  t.  ex.  g«D.  (af  ni/iat)  k^'u. 

0.  ».  V.,  »k  maste  man.  aJldeustuud  «  bar  fSrsTuanit  tidtgarc 
Kb  /.  vinta  eo  geD.  ^la^w  >  *kam  o.  s.  v.  Ed  s-stam  kan 
giUaiida  icke  iSgga«  til  gruod  for  flexioncn.  Shv&l  de  bo« 
men'ska  min  attiska  formema  fordra  en  ann&o  bydoing. 

Jag  antager,  att  den  urgrokisku  formen  af  detta  Ord 
var  *kmv;  deraf  gen.  *A«/«c.  dat.  *Uft,  ack.  *lå/ur  (enligt  J. 
Schmidt  K.  X.  XXVi[.  383.  jfr  Sfran  Bezzenberger 
BB.  VII,  74)  gjlsom  antevokaliak  form  iir  'la/itf-  Viil  man 
■ifvcn&tta  Homer  UH  toliskau,  »k  kunde  man  alltsik  anarare 
skrKra  !«<;,  imof,  2«ii,  jUtrm-  O.  S.  V.  till  fi^ljd  af  den  van- 
liga  diAongiseriagon  af  f  ?fWr  kort  vok»1    (Meister  Oiall. 

1,  93  ff.;  109  fr.j  (i.  Meyer  Ur.  Gr.«  §  ^»9)  Bn  med 
Fjok  akrifva  His.  a^at.  Hj^  Hi*  (t.  ex.  <  hZ7.  i>163)  o.  s.t. 
Det  ir  dylika  formnr,  som  hos  Bomer  ersatts  med  jon.- 
attiska  former.  I  des&a  dialekter  uppiitudo  fiirst  formcnin 
*Jl«w,  "latx,  'Xm,  ilion'  o.  8.  T.,  bland  lirilka  ^kaar  tidigaat 
konlralieradoK  tilt  XtV.  H&refter  uyskapades  en  nom.  i«c- 
S«dan  iuforde  tnnii  !«•  .s&soBi  tttatnforin  i  bida  paradigmet; 
ifven  cirkumflesea  fdrblef  fast  p^  samma  stalle,  omedan  li'. 
inft^rd  biide  i  doid.  och  ack.,  tankt«H  såsom  en  specifik  stam 
'jfr  liQrmcd  IriJttling  Allgem.  Lchre  vom  Or.  Aoe.  p.  24fi; 
Wliceler  Gr.  nom.  «cc.  p.  17)  iSs-,  «•,- ,  AS*,  i5*  och  till 
och  med  i««  (Callim-  frg.  104).  Uctta  i»n,  som  iiaturligt- 
ri«  kao  vara  en  tidig  formatioo,  gaf,  koiilaminerad  mfrd  inr. 
BH  ack.  lunr.  ofter  hvilken  eo  nom.  in«;  analogico  uppstod. 
Detta  Ann.-  kunde  myckot  liitt  hafra  btifvit  indfordt  i  de 
atlinka  och  joniska  redaktioucrua  af  Homer  i  at.  f.  de  ildre 
och  nrspniiigligATc  formema.      Eller  nck^iii  kiinna  imv  och 
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laav,  Aågut  som  fij  år  att  fortiga,  genom  reot  ytlig  diektasiB 
uppkommit  f6r  att  utiylla  metern  (jfr  Cavallin  N.  Tidsler. 
f.  fil.,  D,  r.,  VI,  28iJ  n.  4).  Blott  poetiskt  ord  som  det  var, 
kunde  dessa  former  lått  anr&ndas  just  i  en  med  konst  ska- 
pad  form  hos  senare  och  attiska  diktare. 

Mitt  ansåttande  af  en  ursprunglig  ack.  *i«i/w  ocli  nom. 
"jlcnr;  kande  mojligtvis  erbålla  ett  stod  i  ett  par  inskrifts- 
former,  om  de  nfimligen  vore  någorlunda  stLkra.  Dessa  for- 
mer åro  (i)«^-«  (CD.  34),  såsom  Baunack  Rh.  Mus.  XXXVIII, 
296  foreslår  (m  laiar  i  st.  f.  ««•(.»)  och  Xåa^^)  (CD.  37)  så- 
som Foucart  (bos  Le  Bas  Voy  arcb.  II  n.  162  a,  expl. 
p.  79)  och  Baunack  a.  st.  skrifva,  eller  l6m,  såsom  Cauer 
skrifver,  jfr  dock  Add.  34  och  37  (se  Miilleosiefen  De 
titulorum  laconicorum  dialecto,  Diss.  phil.  ArgentVI  p.  31). 
Dessa  former  knnna  visserligen,  afven  om  de  ftro  riktiga, 
icke  representera  den  arsprungliga  ack.-formea  *iAfar,  men 
kunna  dock  vara  framgångoa  ur-  en  aoalogice  frko  ea  Is'- 
konisk  QominatiT  *litvt')  forallmånligad  stam  A«r-.  .Nu  f&r 
dock  ej  den  mojligheten  uteslutas,  att  de  nåmnda  dorisks 
ackusativformema  åro  nyskapniogar  af  arkaiserande  skrifvare. 

Den  sofokteiska  formen  i.aov  år  redan  ofran  omnåmd 
(jfr  åfveu  Et.  M.  p.  552,  57).  •  I  kretiskan  år  den  tematiska 
tiexioueu  den  ensam  gållande:  imt  gen.  Gort.  X,  36,  U['l 
XI,  12  (se  Baunack  Inscbr.  t.  Gort.  p.  69  f.).  Det  kan 
dock  såttas  i  fråga,  om  Baunack  har  rått  i  att  skrifra 
Xa<tg  och  icke  låos,  emedan  ett  langt  a  i  kretiskan  knappast 
har  kunnat  uppkomma  på  det  ofvan  beakrifna  s&ttet;  och 
att  antaga  en  stam  med  annat  qvantitativt  afljad  år  icke 
sårdeles  tilttalande. 


')  Måone  av  ^  a  i  senare  lakoDskan?  (jfr  MiilleBiiefen  oedM 
anf.  arbete  n.  68,  10,  hvareat  ^u  fdrekommer  =^av(au). 

-)  En  dorisk  DOm.  itv,-.  Rom  rarit  aotaiKeii,  fionei  ej.  Det  enda  hnrfi 
itntaitandet  af  en  »ådan  nomiaativform  skulle  itdda  aig,  ar  IsMrtm 
iiii,-  raitnoaai  hos  Paosanias  III,  22,  1.  Detta  ar  en  onodig  ocli 
nriktig  kuujektur  af  Syllinr^  (Jfr  Lolieck  Paral.  92)  i  iL  t 
hanilakrifteraaB  riktiga  Ifisart  Ziv;  iraitninat  (enligt  DanielaiOD, 
jfr  Ruraian  Geogr.  II,  145). 
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Den  till  grund  for  de  snforda  formenta  lif^gande  stam- 
men Sr,  tror  jag,  att  ans&tta  som  •W-»-  elier  mSjligtvis 
*'*-*-  (*/•*-))  d.  T.  B.  en  svag  form  af  stammen  *(aje)ia«jj(a»)-, 
m.  a.  o.  ett  rotnomen  uDgefar  som  s.  bha-s  o.  s.  v.  Den  enda 
skiloaden  &r,  att  i  *l»ii-s  Is-  blifvit  la-  och  icke  -a%- 
till  u.  Derfdr  kunde  man  mojligen  med  skål  antaga  afljuds- 
gradeo  *6i'-j*-  (*Ia-a-  forhaller  sig  ungef^  till  *fo-jé-  aom  den 
med  -S  afljudande  formen  -o  i  den  ieu.  ff-deklinationeii  for- 
biller sig  till  -i  <♦-»  i  neutr.  pi.).  Ett  urgr.  *iavs,  l»v-a-^) 
forhaller  sig  till  ett  *!«-?  (a,  *m-  eller  *tø-)  som  t.  ex.  imfa, 
in^  (jfr  Bngge  St.  Landsm.  IV,  2,  116)  forhaller  sig  till 
1.  lora  o.  8.  T. 

Med  sfikerhet  maste  fdljande  namn  sammanhållas  med 
a«f.  Forst  och  frSmst  ett  stadsnamn  Aaag  (Et.  M.  552  30  f, 
i  allmanhet  se  Benseler  under  Aa,  Aa^,  Aaai)  B  585  {jfr 
Steph.  Byz.  404,'5  och  Herodianos  I,  404,  25)  i  Lakonien. 
Detta  namn  forutsStter  med  nodvSndighet  en  grundform 
*Uifit~q  efter  den  vokaliska  deklinationen*).  Nu  upptråder 
samma  namn  åfven  under  fdljande  former:  Aaq  gen.  Aas 
och    Ah   (jfr  Herod.  II,    635.    24;    II,  648,  20,  hvarest    till- 

fogas :   loWTO  8i  Nsi   TtOTixitlni   xat   U&ov   Kai   nåhv  tnjjiiiVsi ;   se  åfven  I, 

394,  14),  d.  Jat  och  <*?,  ack.  .iay;  som  stadsnamn  afven  f. 
Ji.  Aéa^  och  Aai  fØrekomma  iifveu  aom  personnamn.  AUa 
dessa  former  åro  metaptastiskt  bildade  efter  Æ- deklinationen 
och  ffiruts&tta  en  ieu.  grundform  *2£ifa-. 

Det  år  enligt  min  mening  antagligt,  att  denna  grund- 
form ♦iojia-  (>  *i(»/(i-?)  forhaller  sig  till  *laii-s  (>  *1bv?,  los) 
som  ifffia^a  forhaller  sig  till  -m/in-^-q  eller  som  s.  madho-s  till 
madh/å-8,  tana-s  till  tanvr-s  o.  s.  v.  (se  Whitney  Ind,  Gr, 
§  365  c)  eller  som  nomina  på  s.  -i  gr.  -w  till  8.  i-s,  gr.  -i-e 


')   8e  l»im,  Uv-a~t!>t,  itu-a-cq;,  de  normmit  afljudande  formerns,  ofvan. 

')   HoBflerod.II.  649,  18  (i  hnfrDdaak  lika  med  II,  317,6)  forekommer 

fSljande  karakter  i  sti  »ka  rorklarinK:   *ai  <"  ^i<  Jåat  lo  uiqmy  Aofui'ip, 

XQaan  nistatSit.  i/  /ag  Jiom  -fåtitTj  i^iaullilflia;  fitrayirai  lit  ti/SiTar  xai 
jhtrtai  u  Aåao^  iaOTttQ  o  Kattaaåoi  tov  Kanitåioxat  'ai  "  KannaJanot  '"i 
jrdHa  ifQdtJit  imQiitiv  tov  a  Kai  o  ti^  a  fiajt^i/r  yirtiat  jfaai  wonif  TltåQiÅaas 
fhtfila^    jtai   Alnrikaa^   Mtvilai    t'>i    na^'  HvfjittiJi,    it  AvåifOftoxn  (486)  lov 

iifoyÅuifo;  ^|. 
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{geu.  -tos  o.  B.  V.)  ellor  -t-s  (gen.  -iSof),  jfr  iai«:  iijlj,  fs.  leia 
gr.  Ua:  lli  (ofran)  o.  a.  v.  (angående  n^oj!«  se  Bezzen- 
berger  BB.  VU,  73,  jfr  Prellwitz  De  dialecto  tbessalios 
p.  30>)). 

9.     Or.  diifiai  ooh  beil&ktade  ord. 

Ordet  lUi^a;  fdrekommer  på  foljande  st&llen:  Soph.  frgm. 

751;     ei/agoi   no!   åU^ansi   Plat    Rep.   III,    387   c     (Schol.   Sia   TTp 

iiffåSot  a^»»eiia*);  Plat.  Symp.  VIII,  10,  3  (forbund,  med 
(niB<LBTo$;  båda  Qamnen  sagas  bamtade  från  ii^ala);  Callim. 
frgm.  88  akall  enl.  Et.  M.  olfog  åXi§ai  betyda  åttika  (jfr  Lo- 
beck  Paral.  80  n.  5).      HartUl    sluta    sig    foljande    glossor 

hosHes. :  åapuq  ■  vsx^åt.  i,pf<Axo^  ■  h  noiuftåf  .  t;  S^*);  ali§aruf 
oi  VBxfoi   .   dw  tb  £*j^l  tiyai,   xai   otof  iffaolai'  tn'r  ftt,  ijfHv.     Ordet 

betyder  sålunda  'den  diide,  rex^og'.  kudA  forklaringar  af 
ordet  an  de  redan  antydda  antika  bar  jag  ingenst&deR  fannit. 
Forst  och  fi-amst  fattar  jag  ordet  3om  en  s.  k.  'partici- 
piar-bildning  på  -nt-  af  en  a-stam  (eller  -bas)  *(a)iliga-. 
Deooa  stam  kan  antingen  ba  fungerat  som  Terbalstam,  i 
bvilket  fall  den  ifrågavarasde  bildningen  kan  forliknas  med 
<TTag,  ^åi,  Tiric,  1.  stons,  infons,  præ-gtums,  é-xå/tag,  u-9éfiai, 
namn    på   -SafUK   (t.    ex.    Mi^udåfiat   o.    8.    v.) ,    taXa$    (urspr. 

*t9la-nt-,  jfr  tålatnoy),   namnet  Tå^as,  \me^xvdarxai  (^jigmoif  Hom.) 

u.  s.  V.;    eller  den  kan  bafva  blifrit  uppfattad  foretrådesns 


')  EhBrn  vid  Bidaa  om  det  agentUga  iimnet  till&ter  jag  mig  att  Ur 
tillfoga  den  bemårkningen ,  att  j^  arner  aga.  di,  fiiL  iy-r  bon 
&terfdras  p&  ea  iea.  gmadfoiTn  *  g3-  aom  forh&tler  sig  til  -gH- 
aldeleB  s.  madhU-e  :  madhu-s  o.  ■.  v.  (j&  Paal  P.-B.B  VII,  156), 
och  aåledea  icke  anser  akal  att  antaga  J.  Schmidts  fSrklaring 
EZ.  KXV,  17;  XXVI,  9f.  (jfrUablow  Die  lang.  voc.p.6I),  eroedan 
avårligen  den  ag«,  formen  eu  kan  Fontåi  med  antagande  >f 
Schmidts  teori. 

')  Bartil  fogar  H.  Schmidt  i  notene  „Lemioa  raibi  liUflut  [nai  ihfit 
ex  margiQe]  foisse  videtur,  cfr.  gi.  præccedentem.  Pro  .tfoyxf  coni- 
cio  fifvtot,  qua  de  aignificatione  ofr.  Lobeck  Aglaophamoi  p.  878. 
De  flnvio  ap.  inferoa  cfr.  E.  H  fiSO,  38,  Bekk.  376,  21,  EntUth.  1679, 
32.  "Ofof  qai  in  aiof  matatnm  iverunt  ope  E.  H.  63,  51  Orion.  tO, 
14,  Choerob.  p.  131&,  Bekk.  alii  refutantur  ab  ipso  Hea.  i.  v.  ^it^jte«, 
qua  de  cfr.  icite  diipntantem  Ellendtinm  Lex.  Soph.  I  p.  68  aq." 
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sum  uumiDalstan,  i  bvillcct  tall  eii  jiimforoltio  muil  foljaudc 
ttildoingar  l&tt  ^fver  si^:  lUat  (:  ^n).  TAXfiof  (:  t<Uf>a),  •Mpttoc 
(:  v-infia},  jii^iuti  i,oxafiir»To-x«ntar  vok.  hos  Piutl.:  x^p")  eller 
fituiu  ufinnare  Ijtde  (:  s.  »imS,  jfr  ifuiu  o.  s.  ¥.)  o.  a.  fortner 
(jfr  Fick  tir.  PersooD.  LUI  S.).  Det  nliste  dock  bemftr- 
luut,  att  ett  strangt  iikiljuutiu  niell&ii  QOminal-  ocb  verbal- 
rstAtn  g&nska  oftu  knappt  lir  goiioiiilorbitrt. 

Vi  hafva  sålunda  att  sutoera  en  bas  *la)luja:  Denna 
torde  font  ocb  franiRt  samnmnhiiuga  med  Ih.  iiffa  'kraiik- 
beit'.  Med  detta  liifa  har  tiu  BeziieuberK*^r  (BB.  IV,  .tsaf.) 
saiomaDstalt  s&val  aw^^  som  iUfi>t,  eu  satnmaastallning,  som 
jag  anser  fSr  riktig.  Jag  øaner  sålunda  i  Aliftoi  en  gruutt> 
bet^delae  unge&r  HOtn  'den  frirderfvade,  forintade,  forfltiirdn', 
(jfr  i-iUfta;  'okufvad'  som  ger  en  ank-dning  att  sluta,  att 
ett  Safiat  kan  ha  be^dt  'kufvad,  betvungen')  o.  d.  alldele« 
som  L  ex.  ramit  &r  od  'participial''bildDiQg  p&  -ro  ar  roteti 
eller  basen  *netx  (s.  nat$fali,  1.  iMO-«m  o.  s.  v.)')-  '^'^°^  "'^ 
bur    man    att    stAtuera   {a)leiff-    med   ocb    utun     n-affektion 

Denna  rot  tror  jag  mig  viilare  finna  i  de  geniiADBka 
sprÅken,  niimligeu  i  orden  t'ør  t.  letche,  sr  Uk  o.  9.  v.  n:lni- 
ligen  mbt.  tich,  lickc,  'leib,  korper'  1.  'lu  bu^grabendcr  tol«r, 
leicbe',  fbt.  Uh  geu.  /t'AAt'j  'leib,  tloiscb',  ags.  ftc  'leib,  korper, 
leiche*,  g-leit:  'tleisch,  leib,  leiclinam',  6ai.  lik  'korper.  Igiche'; 
forufrigt  mbt.  UtJittantf-,  fbt.  Uhhittaim  {<  *Wtittn-hfUHo), 
JfAAomo,  Riht  Uckauu,  ags.  Hefuma,  fis).  lOuam ,  Ukami 
(<  urg.  'lik-tutma-,  ae  Kluge  Wb.  p.  200).  Den  gerraan- 
ska  ordgruppen  har  alilså  Uk  olika  betydolnor:  1)  'leib, 
korpor'  (ocb  'l)ci»uh'),  i)  'Icicbe'.  iluru  l&ta  uu  dossa  bida 
betjdeUer  fQreua  sig  mod  bviintndra?  Mig  Hjrnea  ut- 
vcckliugen  bka  iTod kropp  till  kott  ocb  h'Opit  i  allminhot  forr 
vara  att  fororda  iln  don  motsatta  Tftgvn.  Jag  tror  såluoda. 
att  detta  ord  'ia)le%go;  *(a}lQifftS',  *{a)ti;/«;  *a-  nftrmast  i  det 
ieu.   unjpr.  haft  betydelae  af  dOd  hn^pp.     Betjdct&cutveck- 


ioif-ro,    'kif-ro  ne  Dmnieliion  Zar  altit.  wortforwh.  a.  fi>riii«iil. 
P-M). 
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liDgen  fråo  dåd  kropp  till  ImU  &t  ju  l&tt  forståelig,  d.  ▼.  s. 
kottet  fattades  foretradesvis  som  den  doda  kroppen.  Likaså 
kunde  latt  deu  forallmånligande  betydelsen  hropp  utveckla 
sig  ur  dod  hropp.  Blott  sålunda  kan  jag  forstÅ  de  liktidiga 
betydelserna  fcott,  Aropp  och  lik  i  de  germ.  apråken.  —  Den 
germanska  neutrala  formen  *lika{m)  tyckes  håntyda  p&  en 
s.  k.  participialbildning ;  urspmngligeB  var  sålunda  betydel- 
3en  ungeRlr  'det  forintade,  d6dade  o.  s.  v.',  eller  abstrakt 
uQgef.  'dod,  fordiLrf.  En  traffande  parallel  for  den  har  an- 
tagne betyd elseutyeckl ingen  det  dodade,  fordårfvade:  dod 
kropp:  kiitt  erbjuda  fn.  sldtr  eg.  'slag  1.  det  slagna',  sedan 
val  'dod  kropp'  och  till  sist  'kott'  &fven  som  st.  diat.  fårfaU 
{åifalla),  som  betyder  det  dodade  fåret,  den  doda  fårhroppen, 
får  kottet '). 

I  sammanhang  h&rmed  vill  jag  i  korthet  anm&rka,  att 
några  nordiska  ord  mojligen  kunna  sammanst&llas  med  de 
Qu  behandlade  orden,  namligen  sv.  lik-tom,  d.  ligtom,  n.  åfVen 
liMaam  (It.  lik-dom),  n.  dial.  lik-taa.  Aotagligen  hafva  Hera 
folketymologiska  invarkningar  gjort  sig  gSJIande  vid  bil- 
dandet  af  de  olika  dialekternas  ord;  men  sannolikt  ar,  att 
den  forstå  delen  sammanhånger  med  Uk  o,  s.  v.,  mSjligen 
uuder  betydelse  af  kott  eller  diitt  kiitt  o.  å.  Huru  vida  ett 
SV.  dialektiskt  likkna  ner  'digna  ned'  (hos  Rietz  p.  404)  på 
aågot  sått  bor  hårledas  ur  den  ursprungliga  verbal-stammen 
(a)%-  ofvao,  vill  jag  ej  afgora. 

Kanske  år  det  forbastadt,  men  man  kunde  dock  for- 
moda att  i  .*(a»)ic-  (jfr  i  synnerhet  1.  ab-cie-re,  lé'tum)  gom- 
mer  sig  samma  enkla  element,  som  vi  återhnna  med  olika 
afledningssuftix  i:  *{at)levt-  (Slit./«* < *5il-»-v-/i(,  \.lues,  lit.  Uåu- 
tis,  fial.  ?jj?a),  *(a«)iej-  i  utbildningar  just  som  ykri*{at)lei-g- 
o.  8.  v.  (jfr  Danietsson  Zur  altit.  wortf.  u.  forment  p.  i9). 

4.     Or.  xEivoQ,  éxeivoz,  x^vug. 
G.  Meyer    har    (Gr.  Gr.>  §  434]    visat,    att  man,    for 
Kthoi,  ttmvoi   knappast  får  antaga  &kta  diftong    (jfr  Cauer 

')  Så  ock  Q.  di&l.  foR  'krop  af  et  slagtet  djr*  B&soin  nauUfait,  tmait- 
fati;  jfr  likoaDcle  betydelaer  i  1.  cadaver  (:  cado),  jtrifta  (:  aium), 
åai.  hr»r  (:  b^b.  hreéian;    se  Buftge  Edda  GoAr.  I,  6,  12,  p.  MS)- 
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C.  St.  VIII,  256).  Om  aå  &r,  kunde  man  vara  bojd  Tor  att 
tro,  att  tesb.  (Meieter  Diall.  I,  p.  67)  och  dor.  (Alirunu 
II,  '267  f.)  i^rns  nppat&tt  genom  kontraktion.  S&  fir  trots 
dekia  icke  forhållandet  på  grund  af  xt,  (:  xi/vof  ^  ri, :  ti,*«;). 
Man  kan  icke,  som  Gauer,  antaga,  att  nlrog  ofverg&tt  till 
att.  sMiwf  geoom  nigou  mekanisk  Ijudlag;  ej  hftUer  kan  man 
som  BAunack  (Inschr.  r.  Gort.  p.  131)  forbigå  .den  um- 
standigheten,  att  i  illdre  joniska  och  attiska  inskrifter  skrif- 
▼88  KE»o-{CJi.  480  hvarest  dock  en  gang  muv(v)),  tKEyo-(ClA. 
I,  9.  34;  47  c,  5;  e.  2).     Hum  skall  nu  detta  forklarae? 

Att  m/itot  ar  bildadt  af  ni,,  faller  B&stan  af  sig  BJålf; 
man  skulle  åfven  med  fiaun ae k  ?iuita.  attMwoc,  tnurof  skulle 
åtei^  på  adv.  Imi,  ru-  (jfr  nn,  tai-da,  aviei  O.  5.  T.).  DenUH 
uppfattning  late  forena  sig  med  hvad  ri  ofvan  framhållit, 
om  man  for  jon.-att.  finge  antaga  s&vål  {i)xtlroi  som  aijrt^, 
och  att  det  just  vore  »iifoi,  som  vore  menadt  i  de  ofran  an- 
forda  foreuklideiska  citaten.  Detta  senare  låter  knappast 
forsTara  sig:  ma^  undrar  namligen,  hvarfbr  forst  blott  )<t,vo$, 
sedau  blott  myos,  ittea/oi  ativåndes.  Min  kan  mau  nu  åter 
icke  påstå,  att  i  de  nåmda  fallen  £  skulle  vara  tecken  lor 
åkta  u  (hvad  det  dock  någou  ^ång  kau  vara:  olBiaiv  CIA. 
I,  9,  10;  37  a,  17),  så  maste  mau  vårkligeti  med  G.  Meyer 
fdr  jon.-att.  antaga  en  kontraktion.  Nu  vågar  jag  en  for- 
modan,  att  vi  i  ett  *Mi»irof  ha  att  se  den  urspniagliga  två- 
stafviga  (samman  satta)  pron.-stammeu  *k€iO',  *keie-  o.  s.  v., 
som  efter  olika  b  al  an  s  afljud  kunde  bli  *kei :  *k(e)i{é) : 
*kie  o.  B.  T.  Den  kortaste  formen  at  deuna  stam  hafva 
vi  i  1.  d'^o  o.  s.  V..  lit.  szis,  germ.  hi-  (kina  o.  s.  v.).  Och 
hrad  år  denna  stam  annat  an  en  urspruuglig  lokalkusus 
hypostaserad  (begagnad  som  bojuingsstam  åfveo  for  andra 
kaaus),  d.  r.  s.  xain^yf  Formen  *keie-  vore  ingenting  annat 
&a  en  annan  afljudstorm  till  lokat.  m-i-*).     *H-  kunde  man 


')  Aogåeode  hTpoataieriDg  tom  en  rik  kalla  får  flexionstambilJnini;  i 
allmSnhet  har  jag  haadlat  i  ea  uppaate  i  BB.  XIV,  hvareat  jag 
åfven  specielt  tokt  viia,  att  v&tbI  viaia  r>,  n-  ocfa  s-atammar  tom 
åfven  i-  ooh  u-staromen  appkommit  genum  hyp  ustase  ring  af  lokal- 
kasiuformer  ('«atsord')  pi  -r,  -n,  -s,  -i,  -w. 

*)  Eller  från  dea  vanliga  uppfattninfji.-naayijpankt:  *lcei  +  BuS.-eno-, 
aftjudaude  mud  -no-> 
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formoda  gommer  sig  i  trii/iei/ot',  ni«;  (der  rasD  afveu  kunde 
tSnka  på  *ti-,  jfr  b.  proii.-et.  tya),  ang.  de  dlriga  formerna 
se  G.  Meyer  Gr.  Gr-^  §  363,  Baunack  Studien  auf  d. 
geb.  o.  B.  V.  I  p.  28  ff.,  hrars  forklaring  jag  dock  ingalunda 
kan  anse  lyckad.  —  Man  skulle  kunna  tro,  att  i  jon.- 
attiskan  tv&  former  sammanfallit,  namligen  *titj^vo-  >  *««»«- 
>  Mtro-  och  (i}iwi-yo'  (af  *(e)jfee-i-),  Och  en  greldsk  form 
{i)Mt-vo-  (af  *{e)ke-i-)  med  akta  diftong  yinner  ett  medelbart 
stod  genom  jamforelBeo  med  det  lit.  kino  Vessen',  ehum 
det  visserligen  fftrutaåtter  ieu.  *gei-.  —  I  joniska  inskrifter 
finnea  såvål  m>m>-  (CD.  480)  som  émUfo-  (CD.  492—394).  — 
Hvarthan  Prellwitz  (De  dial.  thess.  p.  41*))  syfter  med 
sin  form  ^wti/s-fiK  —  om  det  samma  som  jag  foreslagit  -^, 
vtit  jag  icke. 

Upada  23  Juni  1S87. 


219 


Sn  syntaktisk  metonymi. 

Af  Kr.  Nyrtp. 


I  uoterne  til  Letture  ittdiane^)  gor  prof.  T.  Sundhy  up- 
uia'rksom  på,  at  condizionale  passato  ofte  bruges,  hvor  vi 
efter  ror  sprogbrug  snarere  skulde  vente  condizioDale  sem- 
plice,  og  beuviser  til  syv  steder  i  de  af  ham  udgivne  tekster 
for  at  godtgore  denne  ejendommelighed.  Jeg  skat  tillade 
mig  at  anføre  disse  steder  in  extenso: 

Me  lo  diceva  tante  volte  ia  sua  povera  madre,  che  io 
C031  vecchio  come  sono,  avrei  potuto  torre  esempio    da  lui. 

(P-  77,  a.) 

.Allora  Ottorino  domandå  a  uno  dei  barcajuoli ,  se  nua 
nave  avrebbe  potuto  reggerai  con  ud  lago  cosi  grosso.  (P.  79, 8.) 

Guardavo  le  gradinate  deir  anfiteatro,  e  mi  pareva  che 
mi  si  aprissero  innanzi  a  poco  a  poco  come  le  fauci  di  uu 
mostro,  che  mi  avrebbe  ingkiottito  appena  avessi  lauciato 
nella  sua  bocca  il  soono  dell'  ultima  parola.  (P.  101,  26—29.) 

Lo  sapevo  che  un  di  o  l'altro  mi  sareste  capitati  uellu 
uDghie.     (P.  120,  12.) 

Gli  andava  raccomandandu  di  tenersi  sempre  sul  petto 
Tabitiiio  della  Madonna,  e  di  mandare  le  notizie  ogni  volta 
che  tornava  qualche  conoscente  dalla  citta,  che  poi  gli 
avrebbero  tnaruiati  i  soldi  per  la  carta.     (P.  219,  30—38.) 

Padron  'Ntoni  dovette  spiegarle  che  se  il  negozio  an- 
dava bene,  c'  era  del  paoe  per  l'invemo,  e  gli  orecchini  per 
Mena,  e  Bastiano  avrebbe  poUtto  andare  e  venire  in  una 
settimana  daKiposto,  conMenico  delta  Locca.   (P.  325,  2 — 6.) 

Sebbene.  quasi  beffando,  l'Estense  presagisse  che  l'uc- 
cello  sarebbe  scappato  di  gabbia.     (P.  237,  27—29.) 


')  Letture  itaUane  I  (C^penaghea  1888).    S.  292. 
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Jeg  »bal  hertil  foju  ot  par  aodre  eksempler  ligeledes 
hentede  fra  moderne  forfattere: 

Egli  doTette  .  .  .  prometterte  cbe  le  avrebbe  eondotto, 
un  giomo,  presto,  il  bambiuo*). 

Il  papa  .  .  .  fece  bandire  che  avrebbe  data  salva  la  vita 
u  UD  premio  di  dieci  mila  scudi  all'autore  della  uatira,  ae 
Hi  fosse  spoDtaneameote  rivelato*). 

Disse  che  sarebbe  stato  lietissimo  di  cooosceme  l'au- 
tore  *). 

Fece  apargere  voce  che  avrebbe  concesso  un  grosso  pre- 
mio al  satirico,  se  ai  fosse  rivelato*). 

Om  denne  ejendommelighed ,  som  nærmere  skal  be- 
handles i  det  følgende,  skriver  prof.  S.,  at  han  „aldrig  har 
set  den  mindste  antydning"  af  den  i  grammatiker;  jeg  for- 
moder, at  her  mk  foreligge  en  lille  lapsus  memoriæ,  da 
fænomenet  gentagne  gange  og  allerede  for  længe  sideo  er 
konstateret.     Således  står  der  i  §  464  hos  Fsbkow*): 

„Das  Futurum  perfektum  wird  zuweilen  statt  des  Fu- 
turi imperfekti  gesetzt;  dies  geschieht  gewohnlich,  wenn 
jemand  die  Rede  eines  andern  nacherzahlt,  ohne  sich  der 
eigenea  Worte  desselben  zu  bedienen ;  z.  B.:  Disse  che 
Vavrebbe  fatto,  e  che  mai  da'  consigli  vostri  uou  sarei^>€si 
dipartito;  wo  es  eigentlich  heisses  sollte:  che  lo  farebbe,  e 
che  da'  consigli  vostri  mai  non  si  dipartirebbe." 

Det  er  sikkert  det  samme  fænomeu  Buohholtz  ^)  sigter 
til,  når  han  i  sine  kortfattede  syntaktiske  bemærkninger 
siger:  „Ausserst  beliebt  ist  das  zweite  Kondizional  statt  das 
erstere  zu  setzeu".     Desværre  giver  han  ingen  eksempler. 

Udførligere  behandles  sagen  af  Vockbradt')  i  hans  for- 
træffelige sfutaks.  Her  læses  i  §  230,  anm.  1.  følgende: 
„Oft  wird  in  Nebeus&tzeu,    die    eine    vom  Standpunkte  der 


')  Ka.  NiRUP,  L'Italia  modema.     Kbhva.  1887.     S.  11,  i— i. 

*)  Ibidem  g.  94,  st— sn. 

')  Ibidem  i.  97,  *i. 

<|  Ibidem  a.  97.  S5— k.     Smln.  å>.  s.  36,  ». 

")  FtLHNOW,    Italienische  SprachUhre  får  Deuttche.     TiihingeD  1801 

*)  H.  Hl'chhoi.]Z.  ItalienistÅc  Sprachithre.  HHonovei'  1882.     S.  137, 

■■)  H.    VocKEKADT,  LtJtrbuch  dtT  italiemuAen  Spradte.     Berlin  1878. 
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Vergangeuheit  zukiinftige  Handtung  als  stattfindend  be- 
zeichneD,  das  Cood.  passato  statt  des  Coodizionale  (pre- 
aente)  gebraucht".  Regelen  oplyses  dernæst  ved  eo  del 
særdeles  relvalgte  eksempler,  af  hvilke  jeg  hidsætter  et  par: 

Il  booD  prete  gli  promise  che  Vavrebbe  raccomandato 
al  conte. 

M'annaDcio  con  mistero  una  visita  che  m^avrebbe  recato 
piacere. 

Jeg  tænker,  at  de  anførte  eksempler  må  være  tilstræk- 
kelige til  at  vise,  hvorledes  vort  fænomen  optræder,  og  at 
det  i  og  for  sig  ikke  forekommer  så  sjældent  endda,  lige- 
som jo  citaterne  godtgor,  at  det  ingenlunde  er  undgået  eå  om- 
hyggelige grammatikere  som  Fernow  og  Vockeradt.  Sporgs- 
målet  bliver  nu:  hvorledes  forklares  den  påviste  ejendomme- 
lighed? Ti  man  må  jo  i  syntaksen  ligesom  i  fonetiken  og 
morfologien  søge  at  nå  videre  end  til  det  rent  statistiske 
arbejde,  der  indskrænker  sig  til  at  konstatere  et  fænomen, 
man  maa  søge  at  komme  til  en  forståelse  af  det 

Ved  anvendelsen  af  det  sammensatte  condizionale  istedet- 
for  det  enkelte  bliver  jo  en  handling,  der  efter  sammen- 
hængen blot  skal  udsiges  som  fremtidig  i  forhold  til  den 
forbigangne  tid  —  han  sagde,  at  han  vilde  gore  det,  disse 
che  lo  farebbe  —  og  derfor  ofte  vil  kunne  blive  samtidig 
i  forhold  til  den  nærværende  tid  —  jeg  vidste  nok,  at  jeg 
skulde  fir  fat  på  jer  en  dag,  sapevo  che  un  di  o  Taltro  mi 
eapitereste  nelle  unghie  —  fremstillet  som  allerede  af- 
sluttet eller  fuldendt  inden  et  vist  fremtidigt  tidspunkt, 
stadig  i  forhold  til  den  forbigangne  tid,  idet  handlingens 
indtræden  forudsættes  med  stor  sikkerhed  —  han  forud- 
sagde, at  fuglen  vilde  flyve  bort,  vilde  være  bortflujen, 
presagisse  che  l'uccello  sarMe  scappato. 

Den  talende  anticiperer  altså;  hans  tanke  kommer  pA 
en  måde  begivenhederne  i  forkøbet,  idet  de  tænkes  ikke 
som  skullende  finde  sted  eller  som  stedfindende,  men  som 
allerede  havende  fundet  sted,  den  af  handlingen  resulterende 
tilstand  sættea  i  stedet  for  selve  handlingen.  Jeg  skal  til 
yderligere  oplysning  hidsætte  et  eksempel  fra  S.  Peltico's 
„Le    mie  prigioni"    (s.    14) ;     Nelle   circostanze    in    cui   era 
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ritalia,  io  tenea  par  fermo  cheTAtiatria  nvrebbe  dato  esempi 
straordinari  di  rigore  e  ch'io  sarei  stato  condatmato  a 
morte. 

I  analogi  med  denue  anvendeUe  af  cond.  passato  bra- 
ger man  også  på  italiensk,  som  prof.  T.  Sundby  rigtig  gor 
opmærksom  på,  trapassato  del  congiuntivo  i  stedet  for  im- 
perf etto ; 

Ottorino  saltando  fuori  della  cameretta  per  dar  qnel 
soccorso  cbe  avesse  potuto ,  yide  la  nave  etc.  {Letture  itO' 
Uane  s.  12,  83.) 

Mando  in  Toscana  suo  legato  il  cardinal  Napoleone 
degli  Orsini  per  sedare  se  fosse  stato  poBsibile  le  fazioni  di 
Firenze  {ih.  209,  9).     Andre  eksempler  findes  ovenfor. 

På  tilsvarende  måde  anvendtes  tidligere  også  perfectnm 
infiuitiv  og  futuram  ezactsm  for  præsens  infinitiv  og  futu- 
rum simplex;  dette  har  allerede  forlængst  A.  Torlkb  gjort 
opmærksom  på*);  jeg  skal  anføre  nogle  af  hans  eksempler: 

lo  ti  diro  quel  ch'io  ho  pensato  fare:  A'aver  costei  alla 
balia  mandata  {Sacre  Rappres.  III,  262.) 

Faccioti  certo  che  Varai  trovato.  (Orlando  innatn.  I,  S8.) 
Jvnf.  hermed: 

Fa  che  Vahbi  lassata  in  un  deserto.  (Sacre  Bappres. 
III,  264.) 

Dette  fænomen  er  imidlertid  aldeles  ikke  noget  ejen- 
dommeligt for  italiensk;  det  genfindes  f.  eks.  i  ældre  fransk, 
hvor  det  endogså  har  haft  en  temmelig  udstrakt  anvendelse, 
således  at  regelmæssigt  infinitiv  perfectum  kunde  træde 
i  stedet  for  infinitiv  præsens,  conjunctiv  perfectum  og  plus- 
quamperfectum  for  conj.  præs.  og  imperf.  og  futurum  ex- 
actum  og  conditionalis  II  for  fut.  simplex  og  cond.  simplex. 
Et  par  eksempler  vil  nærmere  oplyse  dette: 

Ou  bois  de  Lorion  sont  au  devant  alé 
Au  pas  OU  li  gloton  durent  estre  passé'). 

(Aye  d'Avignon  s,  28.) 

<)    JahrbwA  fur  rom.  ^iMogie  XV,  %få. 

')    „Hvor  de  må  komme   forbi";    gtraks    efter    aigei  det  sftmme  meA 

prRi.  inf. :  El  boin  åe  Larios,  Par  nu  ilevoient  paner  Amauftnin  et 

Sen  (OD. 
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Par  qaoi  je  lo.  mais  qne  suit  par  vo  gré, 
Qoe  noQB  de  Ronme  De  soions  remué. 
Si  soieot  ci  vena  et  arroaté. 

{Enfanees  Ogier  v.  622—624.) 

Lnra  detiira  taatost  ^eust  Mahom  guerpi. 

{BeuBon  de  Commarchvt  y.  2678.) 

Et  je  croy  c'a  vo  gré  se  seront  ohey. 

(Hugon  Capet  s.  28.) 

Il  aimeroit  inieux  a'estre  rompu  ung  des  bras  que  avoir 
peuaé  a  me  faire  ou  dire  desplaisir.  {Qimiee  joyes  de  mo- 
riage  éd.  Toaloo,  s.  37.) 

løvrigt  skal  jeg  om  eDkelthederne   ved  dette  fæ&omeii 

-heiiTise  til  Ekgwke's  fortræffelige  disputats')  og  blot  tilfuje, 

at   ligneode    forhold    endnu    forekomnuT    i    folkesproget    i 

Paria;  således  anfører  Siede*)  følgende  eksempler  fra  Henri 

Monnier : 

Il  lui  tarde  å^Hre  parti*). 

Rendez  gråce  ^  Maugé  de  m'avoir  donné  I'excellent 
cnnseil  de  TSiétre  retiré  de  bonne  gråcc  de  la  list<t  pour  la 
décoration. 

Et  aldeles  tilsvarende  fænomen  foreligger  på.  latin,  hvor 
jo  perf.  infin.  anvendes  for  præs.  inf.  efter  verba  voluntatis, 
hvilken  brug  Ziemek*)  karakteriserer  således:  „Es  geschieht 


')  Thkodoh  Ekowbr,  Ober  die  Anuenditng  der  Tempora  PerfectÆ 
ttatt  der  Tempora  ImperfecUe  Actionia  »m  Atifranxétinehen.  UfP- 
lin  1884. 

*)  JuLiiTs  Siede,  Syntaktitdu;  EigeTOHmUchkeiten  der  UmgaHgnapraiAr 
wetUger  gebiJdeter  Pariter.     Iterlin  1886. 

')  Aldeles  tilsvarende  p&  oldfr&atk.  II  m'eit  tart  certe*  qtin  jp  l'me 
veu  =^  il  me  tarde  de  le  voir  [Thiåtre  franfaii  au  moyen  åge 
S.  687). 

*)  ZisMF.R ,  Junggrammatische  StreiftUge  im  GébieU  der  Syntax. 
Zweite  Anflage.  Colberg  1B88.  9.  7D.  Ziemer  bt^ntyder  til  ana- 
loge forhold  i  i^rieik:  i»««  xaiianoviaa/tat  (Herodot  [I,  175),  og  i 
middelfaajtjak:  ich  wotdt;  sin  ((eriten  iNibelungenUrJ  n.  LachmaDn 
S2I,  I;  [Zamcke'e  ndg.  i.  48,  7  giver  dog  her:  ich  wolde  binneD 
riten]). 
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dies  vor  allem  bei  energtscbeD  Willeiis&usserungeD  um  den 
Eiler  uad  die  Ungeduld  mit  wetcher  auf  die  ErHilluDg  des 
Wunsches  gewartet  and  gedrungeo  wird,  deatlicber  zutage 
treten  zu  lasBen".     Som  eksempel  skal  anføres: 

Justam  rem  e^  faciiem  esse  oratam  a  vobis  toIo. 

(PlautuB,  Amph.,  prol.  v.  33.) 

.  Beslægtet  bermed  er  jo  også  en  formel  som:  nei  quis 
Bacanal  habuise  velet,  adiese  velet  {Senat.  cons.  de  Baceh.) 
og  forskellige  andre  anvendelser  af  perf.  inf.,  der  er  bleret 
udførligt  bebaudlede  af  Madvio^)  og  Zibhbb*). 

Det  for  alle  de  anførte  eksempler  fælles  grundtræk  er 
altså,  som  tidligere  frembævet,  at  opmærksombfden  under 
talen  er  rettet  ikke  på  selve  bandlingens  udførelse,  mes  på 
den  deraf  følgende  tilstand,  på  dens  resultat;  og  når  jeg 
har  kaldt  dette  fænomen  for  en  syntaktisk  metonymi,  bar  jeg 
gjort  det,  fordi  det  forekommer  mig  rigtigt  —  om  med 
rette  eller  ej.  må  andre  domme  om  —  at  man  ved  sema- 
aiologiske  undersøgelser  tager  hensyn  ikke  blot  til  det  en- 
kelte ord  i  og  for  sig,  men  ogaå  til  den  syntaktiske  anven* 
delse  af  dette  ord  i  dets  forskellige  former  (hvorved  man 
altså  får  en  syntaktisk  semasiologi,  der  i  visse  måder  kan 
paralleliseres  med  sætningsfonetiken) ;  jeg  behøver  næppe  at 
tilfoje,  at  jeg  således  delvis  vil  sammenstille  vort  fænomen 
med  den  art  af  metonymier,  der  består  i  at  virkning  tages 
for  årsag,  det  frembragte  for  det  frembringende  eller  om- 
vendt. 

Som  eksempler  på  disse  to  arter  af  metonymier  skal 
anføres: 

1.     Årsag  tages  for  virkning: 

fr.     buée,  vask  og  damp; 

fr.     ent/in,  snildhed  og  snild  maskine; 


')  Madvio,  OpMcula  academica  alura.  Htuoite  1842.  P.  119  K 
(2.  udg.  1887.  P.  498  B.  Jf.  samme,  Latintk  aproglKn-,  3.  ndg 
§  407;  7.  udg.  §  361). 

*)  ZiffMER,  Op.  laud.  S.  7&— 83.      * 
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fr.  tnomemetU,  bevægelse  og  uJKTot  terrain'); 

h.  timbre,  klokke  og  lyd; 

sp.  (uote,  pisk  og  piskeslag; 

å.  ris,  kristflbnudt  og  slag  heraf; 

d.  Aenretfe,  dømme  skyldig*)  og  eksekvere  dommen. 


n.    Tirkning  tages  for  &rsag: 

fr.  eonchtsion,  elntQing  og  forstand*); 

fr.  odeurs,  duft  og  vellugtende  sager; 

fr.  potence,  støtte,  styrke*)  og  krykke; 

d.  cn'kel,  rundkreds  og  passer'); 

t  erschreeken,  springe  op')  og  forskrækkes^. 

Lad  os  nu  betegne  haodljogen  eller  det  frembringende 
med  a,  den  færdige  handling,  resultatet  med  b  og  de  sprog- 
lige henærnelaer  herfor  med  A  og  B.  Ved  et  ord  som 
båtiment  ser  vi,  at  det  oprindeligt  blot  betegner  „handlingen 
&t  bygge"  men  dernæst  også  får  betydning  af  „bygning"; 
tanken  er  altså  ilet  i  forvejen  og  er  fra  den  stedfindende 
virksomhed  gledet  over  til  også  at  omfatte  resultatet  af 
virksomheden;  altså  A  oprindelig  blot  betegnelse  for  a  er 
også  blevet  betegnelse  for  b. 

Ved  odeurs  er  det  modsatte  foregået;  fra  betydningen 
„duft"    er    tanken    blevet    ført   tilbage    til    den    nødvendige 


')  „Va  monTement  de  terrain,  nn  leDtier  trkDSTerial  &  propoi,  un 
boi>,  nn  ravin  peuvent  airfiter  .  .  .  une  armée".  (V.  Huoo, 
Waterloo.) 

*)   Oprindelig  betydning;    te  Kalkar,    Ordbog  II,  188. 

■)  Sitedei  i  farcen  om  Pateiin  (v.  993): 

Dieox!  qu'il  a  deiiouU  son  heanlnie 
De  menoBi  conclusioni. 

*)    Foneldet  betydning. 

*)    S&ledei  i  valg.  kubenbavntk. 

*)   Opnndelig  betydning;  endnn  bevaret  i  Heusehreckt. 

'')    Andre    eki.    af  6iiHAr<HiCL,   Die   deuUche  Sprache.      Leiptig-Prag 
1886.     S.  103.     Særligt  oplysende  er  følgende  Bætning,    der  findes 
i   Hebel'a    „Schatzkaitlein":    „Scbon    mancher  Eauich  ut  aeitdem 
anf  den  Bergen  gewacbaen". 
Doid.  (idikr.  f.  fllol.    Sf  tvkk«.    VIU.  16 
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ir.  Nyrep;  En  •jntuEStK  nctonjni. 


rorudsætDiDg  for  duften,  til  det,  der  frembriogor  (3eu.  'ig 
ordet  hax  derfor  få«t  betjclniug  af  „lugleude  suger"  og  ved 
AlmiodeHg  synekdoke  .vellugtende  sager";  alu&  B  oprinde- 
lig blot  botegoelse  for  b  linr  ogsil  f&et  betydniug  af  a. 

Hrorkdua  stiUur  du  diaae  to  slags  mctonyiuicr  ttig  over- 
for Ton  syntaktiske  fænomen,  overfor  Btetnioger  som  bthitat 
volo  eller  il  Ihi  farilr  (Pétre  parti7  Det  forvkummcr  rnig 
klart,  at  rort  fæoomen  ikke  svarer  DJ>jagtigt  til  Bogen  af 
do  aoførte  raotonftnior,  moo  snarcro  tnt\  siges  at  bavc  noget 
tilfit-lleH  med  dem  begge,  eller  pk  en  m&de  forene  dem 
begge  i  sig. 

Med  tilfælde  I:  A  (a,  bK  er  dot  rent  psykiske  mo- 
ment fffilles;  tanken  stiVr  sig  ikke  til  ro  ved  det  st«d- 
liudODde,  men  ser  ftUeredo  det  deraf  resulterende,  fra  kand- 
iJDgeo  at  bygge,  rejgo  eller  drikke  iler  den  TJdere  og  om- 
fatter også  det  konkrete  resultat,  huset,  eller  den  fuldeudt« 
handling  at  hare  bygget,  at  Tiere  rejst,  at  bare  drukket 
M«ii  medens  vud  titfwlde  I  det  »pruglige  udlrj'k  blircr 
nforandrei,  således  at  A  bide  udtrykker  a  og  b,  »tiller  la- 
gan  flig  anderledes  ved  Tort  syntaktiske  fsBnomen,  bvor  der 
kun  er  tale  om  en  tiistand;  denne  får  sit  tilsvarende  od- 
tryk,  og  bar  derred  det  rent  formelle  moment  fnlles  med 
tilfælde  II:  B  (b,  a),  idet  étre  parti  kommer  til  at  fungere 
som  par  tir. 

At  étrc  parti  i  virkeligheden  ktin  fangerer  som  parUr, 
kan  er  et  forskelligt  ndtryk  for  den  samme  handling,  Mt 
fra  et  andet  standpunkt,  bvorimod  f.  eks.  et  ord  som 
adfura  i  sine  to  betydninger  er  udtryk  for  to  forskellige 
ting,  er  jo  også  en  karakteristisk  forskol,  m«u  som  aUigoTel 
onppe  gSr  det  utilladeligt  at  sammenstille  de  anførte  meto- 
nymier med  auvcndctson  af  tempora  perfeetM  for  teaipon 
iuiperfectæ  actionis. 
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Hindre  Meddelelse. 


Weieaker|:Uia. 

I  adsifttea  over  det  UloIogtak-hiBtorieko  aninfuads  Tirksomhed 
1874 — !67r>  har  undortrgtieiie  girnt  nt  uillog  »f  prof.  A.  S. 
snbergs  kritixko  bomwrkuinger  til  SsJIubIb  Cstilina  og  Ciceros 
1aI(!  for  S.  Roseina.  Foruden  dis«é  hårde  Wt-senber^  ogthA  med- 
delt mig  oogl«  beraerkntogar  til  talen  for  Moren«  «aint  til  Ciceros 
rfaptoriske  skriFter.  De  førate  adgjorde  en  fiiJdstændigr  rerisiOD 
■i  Orellii  t«xt,  idet  alli;  de  stnd«r  vnre  nnførte,  bvor  Wescnberg 
ment«  «t  taAtte  afvige  fra  denn«,  hvnd  enten  BfyigeUen  beroede 
pi  tiUIutning  til  dvt  h&ndjtliriftligr  grundlag  (archetypea  eller 
enkelte  b&ndBkriftcre  vidneebjrd  mod  undrce)  cUer  optag«l»e  af 
tidligere  fn^niHiitte  coojecturer  eller  endelig  egen  formodning.  Kn 
raoddelclje  af  bele  dconc  reviiioa  vilde  au  bkvo  ringe  betydning, 
men  et  ndv&lg  har  jeg,  ved  «n  ti  interøMant  men  tillige  så 
nvikkert  oTorloveret  tnte,  ment  kundo  bnvo  noget  vierd,  Woseo- 
iMTgR  appunt  ved  udnrboj delten  var  meget  lille:  han  havde  af 
ndgnver  udlcotntte  cfler  OroUiB  kun  Stolninetx'ii  og  Klotr.'s;  et  Og 
nndet  sted  (f.  e.  §  e!l)  er  hkn  ad  egen  v^  kommeu  til  •anme 
result«t  rom  en  rienore  udgivsr.  Udnn  tvivl  vtlde  bnn,  hvin  bnn 
havde  hafi  et  iftørre  apparat,  p&  flere  Rtcdor  have  udtalt  aig 
•nderlodea.  ikke  at  lule  om  nt  hnn,  hvin  bnn  havde  oplevot  nd- 
Kiveilten  af  3die  bind  af  Madvigs  AdvorsanK  Critica,  sikkert 
havde  foretrukket  Madvigs  rettclae  i  §  ^  for  sine  egne  forsøg. 

MeddeleUerne  til  de  rhetoriske  skrifter  vnrn  &]  en  andeo 
srt,  nemlig  blot  en  rekke  bemærkninger  til  det  afsnit  i  3det 
Mnd  af  Adv.  Cr!t.,  der  ung&r  dliiEe  nkriflar.  Mer  bar  jeg  aniet 
det  for  Dok  ut  angive,  hvor  Wesenbarg  afveg  lidt  eller  meget 
fra  Hndvig. 

Af  hensyn  til  udcnlandskn  Insere  faar  jeg  beholdt  den  latia^« 
sprogfam,  mens  jeg  i  sin  tid  i  filologi  sk- historisk  samrand  fore- 
trak en  gjengirelHe  pji  iliia»k.  Eadnu  vil  jeg  tilftfje  nt  det  af 
Or.  J.  P.  Bang  her  i  tidakriftet  (K.  R.  (>  a.  153)  onder  titlen: 
Et  „Wesenbergiauuin"'  mttddelte  Ændringsforslag  til  Cio.  in  Cat.  t, 
SS  er  af  Mattiiin.  men  Weaenbarg  har  rigtignok  stfgt  at  viae 
»ndringen«  nudvendighed  i  aloe  „Kritiske  Bemaarkoinger  til  H. 
Tnllins  Ciceros  Tal«  for  H.  Caelinx'   it.  8. 

O.  Slesbye. 

J6» 


WMesber^tnft, 


In  ontionetQ  Cie«ronii  pro  L.  Mnrsna, 

§  1  Bcribeoduni  obtinendam,  at  eet.,  omisso  »t 

§  3  «cr.  B  Dia  f  UHA.  Fuitua  n  m  e  anivwris  {efr.  pr« 
FlaocD  94,  d«  domo  142}?  an  m  me  nuot't  ao  Bntnna? 

§  6  Bor.  Ao  de  officio  dofeniionit  mtt«,  å.»  Ik- 
tioso    eet.      Alt«ruin   oo  aberrindo   ad  priuM  ulditiiBD. 

§  9  ser.  Dulla  inertiae  mfamia,  nalla  eet.  (Lamb.  nofti 
add.)  —  Tbd.  R«ribei)duntiia  naeaaao  esse  pnta*?  Cfr.  is  Cat.  I, 
16.  ad  Att.  X.  6,  4. 

§  14  sor.  B«ne  a«  Iiabcl? 

§  19  Bcr.  B«liqui  temporia  apatinm,  quod  in  con* 
feeDtioDeni  vooatur,  ab  utroqoe  —  tractatum  sat?  qtiod 
Par.  9,  mg.  Vmj. 

g  S6  ser.  PBAESEMTIBCS**.  ISTAM,  nt  aeiderit 
viadiotas  ■auouto,  uisi  fort«  Cicero  i|Me  leateotiam  non  n- 
pleril ;  efr.  Fp>t u«  ■.  v.  aoperstttfls.  Itnn  u)te  ISTAM 
deeaae  non  nnlla  Tideutar,  quibuB  pra«paretur  illud:  ISTAll 
Vl.^M  DDCO.  ITE  VIAM.  —  Ibd.  »er.  ot  hoc:  ANNE  c«t 
Vulgo  hnac  BcribitBr,  aod  qnod  aequitor  :  ANKE  —  VINDICA- 
YEBIS  uuuu  taii  ooatraria  reforuntur  hoc  et  illa  oniiiia,  nt 
eupra  cctoria  rebus  et  in  illo.  Deiod«  vvlgo  «x  arcb.  8ED 
ANSE,  sed  Par.  4  coaspicios  et  baec,  ut  aet  es  Ulo  a  et 
■wtniB  aase  videatur.  An  in  aed  latetPOSTULO  TC  DI- 
CA37  Cfr.  Gai.  IV,  16,  a  ^oo  St«inBieUina  QUA  KX  CAØSA 
sumpi^it. 

g  38  aer.  eoientta  [ooDtularia]  nomqunm.  coIL  ^  3}, 
39,  al.?  Cfr.  tamen  §  23.  34  i-xtr.,  al.  —  Ibd.  fort.  icr.  LI* 
CETJfBCONSULERE? 

§  S9  Bor.  aio  oos  noa  auUoa  videnai?  Apnd  Qaiøtfl. 
•at  BOS  Tidetniii,  nrcb.  Cic.  non  nnlloa  TidoiBtii.  An  icH- 
bendum,  ut  apud  Qaiot.  est?  —  Ibd,  aer.  Uagoua  «fl  dicesdi 
labor?   Cfr.  Quiat  IX,  3.  36. 

§  31   aer.  Atquø  ok,   itam  §   SU  At(|Oa   ai  pro  atq^oL 

§  33  icr.  ut  ego  f  mibE  statoo.  Dialur  lilit  pro* 
posere,  aibi  statnere  vix  itam.  Liviua  XXXIV,  Z,  4  apnd 
Boimuin  nuuin.  Cicrto  slia  Bignificntione  cam  auimo  val  le- 
oaiu  statuer«. ')  Lambinua  (ax  Metnm.?}  egomet;  ex  mel 
fieri  potait  tue,  deiodu  mi. 


'l  ff'opw*  lan*  WpieubergiaiB  ridetnr  locos  *x  or»L  prO  Solk  (50: 
Te  cxiatimo  tibi  atatniBBc,  qnid  faeiendam  pntarta 
Vcrnin  ibi  ttatuero  libi  itu  pcaitar,  utiit  ipttun dolibviar*,  con 
Qultius  alleritia  anotoriutc  nut  (^oDiilio  opui  gmo  Tidiratur,  quea- 
admodun  Caeair  K.  ti.  VU,  52  sibt  jndioare  diiit,  R.  C  I,  I 
•  ibi  eoDiilium  capere,  Quintilianus  IX.  4.  15  aibi  es|>eriri. 
oec    Riiilto    nlittr   Liviu   V,  23,  10   pruedam   aibi    aoatiioara 

O.  8.] 


§  35  ser.  »gitfttionas  comuvtatioBesqoe  fluctaam. 
Coi!.  arcli.  aj^itat ioii«sqii<-,  Qiiint.  VIII,  6,  49  ugilitt ioiio« 
CO  mmutatioaeB,  seqnitur  commutitt.  Cfr.  Cam.  B.  Q.  V,  1: 
cummutation«!  »ettuum. 

§  45  ric  int«tp-  døponiint:  mal  c«l. 

§  47  Bor.  proderaot.'  Illa.  Excidit  aat  Qnid  (L&nib.) 
ant  J  ara. 

§  &8  Mr.,  nt  ia  coåå,  aoo  DoUia  tat,  osimiam  vio  at 
dignilatetn;  via  tk  nt  qaa«  inpra  dintur  eloqtieotin.  lidaa, 
integrita«,  dignitu  qnn«  »aprn  »nctoritu;  efr.  otimxa  paulo  iofra; 
BOD  vim    maiorem    aliqnam,    noo    aoetoritatem    excel- 

§  fil  Bor.  noa.  qoi  aapientes  non  aitaas?  Si  dioaret 
•as,  Don  Boa,  coafidanter  aanpsiMom  lini;  v.  rapm  sint  — 
farviant,  infn  faerit  —  aoffocaveriot. 

$  66  DaUndon  optimum  eod.  St.  Viet.  habere  et  paa« 
doBii,  iindo  Klotxiui,  audiictor  ilolrlo  ti,  tnnlo  f«cit  Panne- 
tiura  doini.')  Nomen  hoininia  neqa«  opua  fiiit  addi  neque  post 
illad  idam  fnoero  quod  tu  kptnin.  In  areh.  h  fuit  ut  in  S.  V., 
diviaoin  axcidit  aot«  domi,  et  pane  ex  paenefactum;  Dam 
6rat«ri  oooi.  plan«  tnino*  »ptn. 

§  67  »cr.  gladiatoribna  loens  tribntin.  Vnlfro 
M)te  tribatim  mnW  abundat;  ofr.  d«  endem  re  §  7!)  tp«c£ii- 
chI*  BUDt  tribatim  datn.  (§  Ti  do  utraqne  re  comiDuiiitor 
val  Ko  diøitur,  quod  bte  nbftrrnndo  ad  a«qaeutift  ndditnm  6at.) 

§  69  (cr.  criminowuTii  «*t  pro  crim.  s>t.  Ut  supr«  «t: 
ai  —  non  poasim  reddere,  qaid  hnbet  admirationit,  lie 
bio:  at  —  nddnm  — ,  nnm  ant  crininoanm  eet  ant  mi* 
r  a  O  d  u  m  oet. 

§  74  po«t  coademnetur  »ig^inm  interrognliont«  poiiendiim. 

$  77  aer.  din.  otium  ut  norii;  cad.  arcb.  aia  ctiftin 
nor  i«,  vulgo  ex  Lamb.  con  i.  hid  e  ti  am*  i  uorin.  Deindo 
poet  insuBurrarit?  >ic  >cr.  qoid  quod,  qaum  sdmoueria, 
lamen  —  aalntas?  qnid  qnod,  poBt«nqtiani  (e  coni.  Orell.; 
an  qnod,  poataaqnain  liao  quid?)  ««t.  Da  rnpetito  quid 
quod  efr.  in  Pis.  89,  adQFr.I,  3,3,  al;  efr.  pro  Hur.  69  quid 
•  i   qnater  repelitnm. 

§  81  rede  Lambino  mupectum  ftiit  deiigoatt  tribnni; 
Rolrt  dici  non  triboDue,  »ed  tr.  plebii  et  tr.  pi.  deaig- 
natn^;  jnqite  Cicero  ad  cullrgae  tni  addidiaaet  dea.  tr>, 
pra«Bertim  »equeute  ad  tribnnatum  petendnm.*) 


')  [Ea  noD  Klotzii  eooieotura  Mt,  tod   •oriptora  cod.  Lag.  9,  a  Nie- 

bakrio  prolcitft     O.  S.| 
■)  (Ad  §  79.     Apud  Quint.  71.   I,  35  aor.  pridie    calenAaa 
Junuariai  Hito  consulti    iogradi    conanlstnmi    axoidit 
fHcile  H  coaa.  poet  as.) 
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Wesenberptsa,  tttediltlt«  mf  O.  Si«abj«. 


§  82  NIC  intvrp.    te    quoque,    sUqiift    ratiOD«    »i    pos- 
tent,  tollerc. 

g  S7  tic  interp.  fait.     Sit  apud  tos  c«t 


In  CIa«roiiiB  Rlietorioa. 

D«  [nv.  Il  91  «go  quoqne  Gracchna,  eed  post  dnoa  ti- 
dito,  quoil  abeM«  rix  poLvst,  rilioi. 

D«  Orat.  11,  2&2  Bcripsaram  imitationis;  haud  raro  -ti 
et  -0  termi  oationc«  inter  ae  confuadantur  a  libnriit. 

Orat.  §  80  ermvit.  opindr,  Mftdvigiua.  qttnn  codlenn  itlud 
aut  factum  del«viti  Cicero  euim,  ut  solet  (cfr.  d"  Orat,  III. 
149),  trin  illa  ita  ponuit,  non  ut  duo  tsotum  pMln^ma  daplici 
modo  dicereotur,  sed  ut  omoiaper  ae  R,ot  «zplioar«ntur.  Naqae 
vero  tran*  fer  re  matuo  dicitur,  aed  ru  mare  mDtno,  el 
dici  eolet  aumere  aliaodo,  non  traoRfarr«  aliaode,  scd 
nuda  trausferre.  Rftcte  Ordl.  ez  Lamb.  cooi.  transiatun 
ot  (a.  ae)  aumptum  nliuud«  ut  inutao;  y.  de  Or.  III.  1^6t 
hao  traQBlatioiie«  qnaal  matuatiooea  tuiil,  qaum. 
quod  non  haboa«,  alittndo  tuma*.  Nae  mimni,  ai  lilita- 
rins  nberrando,  ut  Ut  aut  pro  ae  (vsl  at),  aJc  factum  pro 
BuiDptnm  poRutt.  Loeo  n  Madvigio  landato  tria  qnidra  item 
Bnnt,  Bød  omoin  it«ni  paria,  singalin  tnntum  verbip  (fadlaodit, 
traaafvrendii,  prise  i  h)  ap]>eliatH.  Uiceudnin  o«rt«  fait,  ai 
totum  illud  factaia  d«)eDdniu  essH,  tranalatnio  et  qoati 
nutuum. 

Ibd.  160  Hadr.  ex  aat  tantura  barbaria  caaibni 
fecit  »ut  etiam  b,  o.;  ego  oliia  ez  mea  coni.,  multo  reetiui, 
opiiior:  ant  tam  in  b.  o.  («eil.  quam  g«D.  Phry^um  at  dtL 
Pbrygilius  aont);  et  ecce  aic  cod.  iilo  optimaa  Einsiadl.  Rae> 
lio«  ttiani  Mil cart« Biall4)  uaimtiua  ndhiberi  *ic  eum  to  pooitur 
qunm  eum  dativ-o.  Qu«e  notto  in  otiftia  iaoal,  aaiu  nnto  racto 
caau  ■olon  addere  uihtl  opu«  fuil. 

Top.  43  rgo  pHri  ut  Madv.,  aod  aarrato  illo  fiaibua  ro- 
guDdia,  quod  et  paritaa  duorum  membrorom  poatnlat  et  noo 
aolaui  cod.  Erf.  ali!qu<;  bnboni,  sad  rtinsi  Bnalhii  codex  baboit; 
V.  eiaa  comm. 
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Anmeldelser, 


9  IchrcMi  Deitrig«  sur  Gsacbtehte  Atr  frKaxfttltobea 
Spracbe  in  Eaglftnd.  I.  /ur  Lautlelire  dar  frtiuoaiadiøti 
L«hiiirt>rler  ira  MilWIcnplJRcfaeD.  (Fr»iuc«s.  Stndi«D  T,  3.) 
Heilbroaii.     (ielir.  Ileuniiignr      1&B6. 

Det  romuake  09  dB  B»r)tg  det  franakø  elemønt  i  engelek 
frcnbyilor  ioteruM  i  miBffe  haiiMeader  og  har  da  ogni  varet 
behandlet  fra  fonkoUiff«  B}rni)iQDkt«r  D»9«  har  man  oOjedes 
ord  at  telle  det  i  forhold  til  det  iDdftfdta  element  og  ar  da, 
M>tn  riiDoligt  »r,  kominct  til  )i<>j>t  fortikelligo  rnsnltatrr,  idet  mao 
tDitrt  har  talt  ordene  aaniineii  i  eo  eller  anden  ordboR  og;  loart 
)i»r  ttDdereøgt  en  del  totter;  jo  mere  eprogot  i  diasp  luermer  aig 
til  daRUgdafTB  tale,  des  sttirre  overrxgt  (&r  det  indfødte  (ger* 
Danake)  element  ').  DeU  bar  iuhd  eaniiDenlignet  de  brgrcbasfaerer, 
■OU  dii<e  forfkcUig«  clomoDter  rcprnaeatercr,  du  deraf  itdledcl 
kvlturbielArifke  resultater  [eller  deri  t«gt  beknefteluf  for  eådaiui«); 
•e  f.  ei.  Morri«:  llislor.  Ontlines  of  Kogl.  Aocideno«  p-  30  og 
ih  fT.  SaoikritUten  HJ.  Kdgren  har  i  en  pA  temmelig  kejtet 
frxnak  ekrevet  aflinndling  (Qoelqnea  obflervationa  sur  l'él^eat 
roman  de  raoglais,  i  Luiida  Coiv.  AratkriH  XIX)  Bnnim«iiligaat 
de  i  engelsk  beTHrvdn  fr«n»kr  ord  med  oyfraaik,  meo  har  ikke 
trwogt  rigtig  til  buiidi  i  de  problemer,  han  berdrer,  bl.  a.  fordi 
haoe  atbBDdling  viueotlig  iiløtter  »ig  p&  et  ordbo,gsl(ei)i)akab  til 
de  pi^ældende  aprog;.  i  alt  fald  for  de  tidligere  perioders  Ted> 
koramøode.  Snledes  tdiver  Merlijr  hane  And«t  aftnit  (l,aR  nota 
congéai-ree  qai  ee  aont  difftirenciét  par  leur  forme)  ufjldestgt^rende, 
idet  han  temmelig  vilkirlig  griber  nogle  fienoineuer  ud  for  at 
riee,  at  eugelek  bar  været  mere  koDserTntivt  i  lydbehaodlingeo 
md  frnu«k,  idet  det  ikke  har  fiilgt  franske  lydberagelaer,  der 
l%h«t  er  begjndt  1  Frnnkrig  vf^er  ordenea  optageUe  t  eogaUk. 
rift  kunde  mnn  naeaten  heve  »agt  *ig  aHv;  men  den  alotiiinK,  at 
engelsk  i  det  hfle  er  leore  konBOrrativt  end  frnnsk  mr<l  lisDnyii 
til  formen  (medeaa  det  omvendte  efter  Edgren  er  tilfældet  mod 
ben^D  til  li«t]rd& ingen)  ateminer  dog  vel  nsppo  med  det  faktiake 


■)  Som  osempel  på  de  fonlcDllise  reniltater,  man  kin  komme  til,  elial 

Saaivn«  felf^ndc^:  efter  wbitoo;  er'/*  af  ordene  i  de  etoro  ocd- 
ler  af  tkkr-klniniak  »prindelae.  og  Edgrev  har  i  8keata  at^mo- 
lof[tike  orll'i'ic  tnic  4000  gtraaaeke  atamord  af  1960O;  oien  1  den 
fÅrttc  »amtale  1  Swrute  Rtenientarb  d.  i>eeproch(nea  Logi.  (atykke 
59)  findr*  7  (i«rin>ii(ko  ord  for  hvert  I  romaoik. 
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forhold,  ilcr  »år  man,  hvåd  K.  rorBuiumer.  Bøger  liagom  bog- 
stftTvrofi  for  at  finde  lydnnu.  Engclvk  og  frniiik  eoiuin  rr 
b&de  med  heoeyti  til  ■krivein&de  og  belydniiig  bCyst  koaserrBtiTe; 
non  »ammeDligner  m«n  de  tnlte  iorni«r  [kjzn]  og  [koxéjt  <r  del 
ikke  let  at  te,  hvor  ItonservaliBmcn  er  slOrsl  '):  bvcrt  otA  htr 
Mlvfiiigfli^  ful^  sit  8pro)<s  udvikliog,  og  for  rul  ni  WdiSnme 
forholdet  mellem  dem  m^  mAii  linvc  et  nojo  kcndekob  lil  biesge 
■profil  hUtorie. 

Doaue  tieting«!*«  opfylder  den  forfatter,  hvia  rarlc  Mår  »on 
overskrift  over  disae  linier.  Med  et  ^odigt,  på  omUtt«nda 
iBtniDg  alfittet  keudHkali  til  gammelfraDaJt,  aoin  bsn  liwr  lagt  for 
åageu  i  aia  nfhandtiug  fra  in^'i  om  „Unorganische  Ijautvtt- 
trctnng"  i  de  fronshe  verber,  er  ban  gik«l  til  al  forfølge  de 
freoiki?  lincords  lyilli^u  nkDcbDe  i  pd  lang  rakke  midddengeUlw 
text«r.  Eft«r  «a  koil  iudicdntag  giver  bnti  od  nlfabeliak  litte 
over  de  ord,  der  Bndea  optagtio  i  do  »IdHto  tcxtor  iiodtil  12&0) 
cg  derpå  en  foriegn^lie  over  de  «f  ham  benyttede  texter  frs  <1«d 
uidcu  periode  (indtil  Chnucer).  Derp&  fvlgcr  den  eg«nlligp  lyd* 
l»re.  Det  svagest«  punkt  er  mAske  straka  det  alierfurete  knpitcl 
om  akoeat,  hvor  miiD  egentlig  ikke  filr  Hndnn  oplymiing  au  A 
meget  oiDfattonde  akcvotfonkydoing,  dar  tinder  sted  ved  0K*\> 
all«  Uneordeue,  end  den  korte:  .tinn«  »Ilroiihlich  vollsiekL  »ic-4i 
diner  proceu".  At  eftenporc  de  krafter,  der  derrcd  hnr  VKrvt 
Tirkaomme,  og  bealemme  derea  jndbyrdex  forhold,  vilde  vwre  ea 
gBiuko  Tilt  ikke  let,  niea  til  gcngelil  lonoeode  opgav« ;  ti  «r- 
kendte  det,  at  protesaen  ikke  er  t'or*gået  med  ^t  alag,  liggflf 
deri  jo  eo  opgivolte  nf  det  atnudpankt.  nt  engliendrroo  p&  gruad 
af  deres  sproga  akeestlove  ikke  kande  Ivgige  tryk  på  aidtt 
atAvelve  og  derfor  straka  ved  nptaj^nUan  d^tlode  ile  frantdce  ord* 
nkceot*).  Derimod  udiuierker  de  f«lgende  aEanit  aig  veii  om> 
hyggelig  genDemgien  ni  ile  ookelt«  vokaUr  og  konaooaotcr: 
Til  TCd  det  rigo  mutcnuK-.  der  er  samlet,  bntnndtg  have  ator' 
betydning,  aelv  ooi  cuhd  hlat  eg  her  kttnde  ainako.  nt  forf.  havde 
indladt  sig  aogvt  mere  pii  en  forklaring  ved  siden  oi 
blott«  koDStstering  af  kendtgeraingcr.  SAIedea  kan  i  n^eii. 
meidte  <  gfr.  mcsitr  (na  mcJtr)  —  lat.  mitcuian  og  i  eng«: 
iMdZor  <  gfr.  meaiier  a(  Ist.  mé^tlHm  d  nappe  npbtt«s  soa^ 
opsl&et  af  8  (Behr.  a.  163);  aagen  sr  vel  dea,  at  der  mel- 
Irai   «  [x]  Og  I   blev    iadskndt    d   p&  gfr.    (smi.    tilfsble   son 


')  Det  afledede  verbum  (fr.  ctmtintr)  h 
BADsk>*  de  lamme  lydline  foratidriDger 
altaå  (k*i!ii],  "K'n  «kriri'>  conn:  dtlfr 
aoje*  med  uoderMtgelxe  af  ortognfien. 
faer  gaaike  mnrkelig:  fra  „at  behandle 
btdnkge"  —  e(Ur  pnncippel  „fneode  er 

*}  Frtmtillingea  hos  Ten  Brink  (Chanrcn 
}  3aS  (T)  giver  mere  «od  Helirvn>,  men 
til  iTvsgernr. 


ar   pk   cngelik    nndergirtl 
lom   inbetantivet  os  lyler 

en   advarefl   om   iktiv   *t 
BetjilnictnovtTsangen  tt 

tam  fiBltcr*  1>I  „at  myile, 

rra-O'lo  »«rvt". 

ISprachc  n.  Vpnknast  l^j 

Mger   h»ller    ikfce  all>ag< ' 


Sebrent,  Beitr.  i>  Oeicb.  d.  fnas.  Spr.  Id  Eagl. 


Musdre  «f  lat.  rv('t>li^(r  Ofr.);  forOo  Jett«  il  (om  foran  on 
^»iriut  l>il  i  almiudcliglied    er   li  j  bortfald ci.     Pli    »wme   ro&do 

Då    vel     ogsiL    BDfilonorii].    GkrivetBJider    som    lUdste,    alm«dHi«r 

anv,   (B«hr.   1.    c.)   bed^iamca,     hvor     der    på    engvUk     ikkn     find«! 

ipoi'  af  (lette  iajskndle  d  bpToret.    —   Bogen  vild«  bav«  vunilet, 

alle   d«  ujreagdske  ord   og   furmcr,     d«r  •tirifr«i>,    Itnvda  vnrvl 

onjriird«  ntil  ro  koDirkvcnt  ii(ltnl«brtcBD«lBo,  ti  8«lv  om  fotL 
OgtDtlig  indtkræukvr  »ig  tit  iniddclcngelxk.  ktrejftir  lian  ofto  nok 
iud  på  det  ajett  »prog,  og  i  rouigu  tilfalde  er  tnaa  for  nt  bv- 
damino    ordeoek    Kidre    lydskikkKla«    afidt    til    nt  tage  dorca  nu- 

i »rende  vdlal«  ned  pk  r^l.  £iikvltv  atvdcr  gfir  faio  foriøg  i 
iuioe  roining,  men  ikke  altid  heldigt,  a&ladea  når  a.  113 
Vttple  og  SU/f  er  omskrive«  coiple  og  aoffrr  istodesfor  {.  ex. 
1  reglen  er  al  vedkonmead«  litterutur  b«iijrtt«t  meget  t*in> 
iltigbedafnldt;  forf.  ejiieit  dog  al  bare  orersel  Edgreni  oreD- 
tent»  afkanilling  og,  livnd  der  er  mere  påfatdeode,  artiklen 
r'rcocli  Language  i  Cncyolop.  Brit.  IS  af  deu  dygtige  cd- 
g«ltke  foQ^tikcr  Micol,  der  jo  netop  havde  gjort  French  Soonde 
iu  ICagliitj  til  dit  lirs  hovedtludium  og  toai  f  des  ovvol« 
^artikel  bar  iintydet  en  dpi  ■(  resnltalvrne  af  d«  nad^rapgelser, 
fem   hun«  tidlige  død  deeværr«  hindrede  ham  i  at  fuldforr. 


KaUnhaTB,  Juli  1887. 


Otta  tnftnw. 


I 


Frani  Bcjcr.     Das     LanteyHtem     dea     KeufranxAilsolieu. 

Mit  rioem  Knpite]  ilber  AuhBprnclierefonn  und  BvrnerknDgen 
fdr  di«  Uut«rric)itepraxi«.  CutUeu.  Verlsg  von  Otto  Soliultse. 
1&67.   (04  i. 


Pill  tif*j.     LfB    BO  ns    du    frnnsaia.      Le»r    formal  ion.    leur 

IcoinbinatsoD,  leur  repréuntation.  Pnris.  Ubr^iria  Firnin- 
Didot,  bl  a.  lideo  B". 
D«n  virksomhed,  eom  er  ndfoldet  pi  den  praktiake  fonetika 
rid«  i  de  sidnte  O'iii'tvks  Ar,  kan  ligefrKRi  kiddea  atorartet. 
Bge  var  de  korte  oversigter  over  d«  nyere  aproga  niltalo,  »otn 
nnd«»  i  Sweetti  Handhook  (1877).  det  ennte  pålidelige,  man 
btvd«.  Så  kom  i  I67!>  Storme  Eogelek  Kilologi  (tjak  ndgav« 
1881)  med  vn  fylds  af  bemerkninger,  ieer  om  engelsk  udtal«, 
og  aiden  er  der  noppo  liengåat  iioget  Ar,  oden  at  i-t  citar  flere 
arbeider  orer  tyak,  frauek  el.  eogeUk  udtale  har  eet  lyaet.  I 
864  kom  Viatora  Eleiaanl«,   (om   allered«  iår  fomligger  i  nyt 
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opl*g(  og  omtrtnf  Bnnitidig  føntte  J«l  »{  TrantmKans  Sprncli- 
liat«  (fbldeodt  iQor);  i  I68G  FrKnkesPhnuea  ile  toaa  les  jonn 
og  P«««ja  L«  FrtD^U  [»rlé,  be|tK>  ^*<^  ttk»it>r  i  loatWdt 
tnuBakriptiou,  og  nu  i&r  de  to  oTconæfDta  »rbcidcr.  Eadcl^'J 
tD&  egt&  nnvn««,  nt  et  urt  tidflkrift,  Phonetiiehe  Stadi«u,^ 
BøHig  tor  prkktisk  fonetik,  hvoraf  I»te  tinflo  forcliggor,  er 
igntiif  af  Vietor.  —  Ubd  k«a  derfor  nu  ilcke  leof^er  klag«  ot« 
tniiDgol  pi  hjiitlpemidler ;  vild«  man  beoytto  godt  en  d«l  &f  At 
man  ha>,  Tilde  det  rer«  bra.  Blandt  diiae  indtar  ie  to  OTeii'' 
for  t]ffi7iite,  d«r  er  det  nyest«  p&  frnnskeiH  otnrade,  eu  frem- 
rngende  pladi.  PaBsys  bog  or  Esrlii;  intcresRaot  dorvcd,  at  deo^ 
ar  don  fifr>ti)  fonotiGk-videnskiiWigi.-  frptnittilling  af  de  frauili 
lyd.  som  er  forfattet  af  eu  fraDskmaud. 

Beyera  bog  begynder  med  et  kapitel  ,Zar  AoMpraelic 
reform"!  hvori  han  drager  skarpt  tiirBlIx  mod  den  henkend« 
ty^k«  ikoleadtale  af  fraiiHk  og  nsnnere  KJenneiiiKår  frematilUni 
iif  den  franakn  udtolo  i  do  almindelig«  iikoli'grainuiiitikker  (a 
PloctK,  Mbm,  ToussBint-I.angeDscheidt,  Uenoecke),  som  han  fiodsr 
nii>ri>  rllcr  mindre  u(.ilfrrdi>»ti Ilende,  fordi  den  ikke  er  byggel  pi 
foiielisk-videDBkabelig  grand.  —  Kndcl  af  dette  har  natorligriif 
aom  specielt  ty*k  mindro  direkte  intoresse  for  ox,  «m  meget  mer 
BOta  det  i  QDkoUe  ddo  af  Tyskland  tyuv9  at  atiV  cndDu  Ynrre 
tit  i  denne  lienieende  end  hoa  m;  men  »elv  om  t-i  er  fri  for 
eoki?lte  af  do  ty>ka  feil  »om  f.  ek».  nt  udtaln  Comcilln  ^'omr/rA, 
fl&  i-r  d«r  igjen  andre,  »om  vi  b«g&r  og  ly»k«rn«  *r  fri  for;  jeg 
vil  t  den  liensei^Dde  blot  minde  oni  kona-'forbinilelsnrnn  ri,  m.  n, 
rt  Ildtalte  med  Mupradentitlt  t,  n,  s,  t  og  endelsen  lu»t  ndtattf 
^OHff.  en  udtale,    «om  ji?g  soIt  infldte  op  mod  til  rxnmon  nrliun. 

Efter  derpA  kortelig  at  hare  omtalt  og  gjennemgået  de  vig- 
tignte  nf  do  hidtil  opstillede  vokaKy^trmer    »lutter  forfattereai  lij 
i  flin  opstilling  af  defninskeTokaleriiKrmesttit  det  b«U-flv««tak«^^ 
□oget   aoiu    »i^rlig    forljrnor  nt  fremh«ve»,    da    tynkerne  ialm.  er 
niodttandere  af  dett«.     Foruden  Sievert  er  dot,  eAvidt  jpg  ved, 
kun  .\.  Scbrifer   (prof.    i    Freiburg^,    som   har  nntat   dette   ly- 
»tciD.      I>ag   mener    og«A  Deyer    ligesom  jeg  (Eogl.   Lautl.  n,  4), 
At  der  i  det  engelsk«    syatfim    mangler  plads  for  de  kontinralale 
a-lyd,     hvilken    mitngol    det  netop  «r,    »om    har    »t<»dt    de    flcrLc 
tyske    foaeiikere    bort    fra    det.     Det   »yncs  derfor  nnderligt,    al 
forf.,  nngtet  Knn  nncrkjendrr  detto,    og  nngtct  han  Kyne*  nt  rvre  j 
enig  i  den  af  mig  foreal&ede    modifikation,    dag    ikke   bcttemtnerj 
sig    for    denne,    mea    beholder    det    i-ngeliki>    »kema    ufornndret.j 
Dette   aker,    siger    ban,    „cinrsteili    om   du  tradition*!!«  Scbena* 
de>  VokalRyBtems,  dai  mich  eoDRt  lo  wohl  befriedigt,   ohee  xwitr 
genden  Grund  ninht  xu  stAren,  andeTntvils  wcil  dir  Sctzung  diesrr 
vierten  a-Reibe  noch   rmf  Schwierigki-ilen  stusst,    da    all  die  ver> 
acbiedeuonff-Ariikalatioiinii   iu  dvi-selben  ifaro  Stalle  tindm  mnaaten.* 
Jeg  »yaes,  det  er  tvingende  grand  nok,   at  de  koatineolale  a-Iyil 
ikke  finder  nogen  pinds  i  »ystemet,     og   dosoden    er  del  re!  ikke 


lejvr,  1ini«r«t«(n 


385 


iw<lv«iidtgt,  ftt  all«  a-KrtikaUtiODer  find«r  sin  plads  i  den  ny* 
mUe.  Hvia  d»t  tngpUk«  e  rirkoli^  or  mid-tutei:.  ■&  kun  Jd 
(J«l  UDpvltben  Ui  Bt&en'l«,  hvor  d«t  al&r,  det  konirner  ikki'  åt 
øTiige  iprogs  o-lyd  »od,  — 

De  franak«  vokalur  er  gjenoemfF^tidø  rigtig  opfitttede  og 
beikrevoe.  Forf.  har  verel  i  forlegenhed  mod  aC  anliriiige  det 
ailcaldt«  •tniunta  e  i  I)«ll8  skkma  or  har  d«rfor  liidi>t  dat  bli 
sl&code  der,  hvor  Bell  selr  tatte  det,  nemlig  på  pUdsen  for 
mid-mixed-iuurme,  Deoiio  Bdlf  nnaljri«  af  lydt^n  »r  inidlertid 
ini  af  alle  erkjendt  for  at  v»re  urigtig,  og  jeg;  forrtAr  derfor 
ikk«.  bvnd  det  fkal  vnru  til  al  opretholde  des  pft  papiret.  Forf. 
forklarer  selv,  at  lyden  ikke  er  ideatiak  med  t^sV  ubetonet  r  i 
fioAi*,  lom  han  forretten  anaer  for  iMe,  cg  beskriver  den  ner* 
innst  »OCR  en  mellemting  mellem  ø  i  fat  og  9  i  l^urr  tn«d  tiogat 
tilbageUukket  ttinge  og  hsvel  tuiige^ide,  hvorved  lyden  nRmor 
ftig  til  ntixtd.  Hermed  fllt-mintfr,  »i,  vidt  jeg  kan  se,  Pauya  ha- 
skrivelse  af  aanme  lyd.  Den  lig^r  eåledee  melleia  wi«f-muvr'- 
og  mid-frfrnt-Kidr-rouud.  eg  det  kan  prnktink  vmt«  det  ■amme. 
P&  hvilken  af  disse  to  pladse  deo  aolinnges.  Paeay  astter  don 
pk  den  førsU)  dimI  tillngger  .advnnc^d';  jeg  akulde  T»re  IlgeiA 
tilbøiclig  til  at  anbringe  den  p^a  deti  sidste  plads  med  lilln>gget 
nretraded";  dea  bar  rn  »Itfor  ndpi'vget  'i-karnkter  til  godt  at 
kunne  nnbringes  i  rsekkeo  mixed,  og  Pni>»y  erkjenilcr  «e]r.  nt  ili^n 
vamkeli);  kaa  skjelnes  fra  o  i  hatrc.  (irundMi  til,  nt  forf.  ikke 
linr  opfktrt  lyden  som  mid-front-aiide-raitnd,  er  vistnok  deii,  at 
kan  iiar  reterveret  deime  plads  for  O  i  hmrt.  SidstnievDt«  lyd 
klev  af  Sweet  furat  opført  som  lou)-fr«ni-Rarrotr-rt»ind;  tUtte  har 
ItnD  Imldlerttd  settere  forandret  til  mid-front-ivitk-i-øuiul.  hvori 
kaa  etammar  raedStorm.  ogaiden  har  dette  vieret  den  alm.  op- 
fatning, ligeaom  og»Å.  at  den  tilavarende  uruniled«,  ir  i  ph^,  er 
méd-fyvnt'icifif.  Om  rigtigheden  hernf  har  jeff  været  i  slerk  ItII 
•(kar  at  liA  aet  Trnulmiiiins  opstilling  nf  vok*l<-riie  (i  Dit^  Bpraeh* 
laatfl  et«.).  Dlt  er  ncniiig,  soin  Jeg  har  gjnrt  opmerksem  p&  i 
nin  Gflgl.  Laatl..  og  som  Travtmunn  *elv  ikke  »ynf*  nt  ha  nogen 
aneleo  oin,  en  merkeljg  overeoialemnirln  mollnm  dette  »y*t<ni  og 
det  balitko,  wro  kun  rilde  lido  en  vxdeatlig  forstyrrelae  ved  an- 
tagelsen af  de  nievntv  franske  lyd  eom  miil-mdf  iatfr.  {mo-nomw. 
Det  er  dei-for  mad  tlor  gliede.  at  jeg  aer.  Pasay  opfffrer  begge 
diaae  lyd  soia  loie-riarroK,  hvorved  luilurligvi«  ikke  «t  sngt.  at 
de  er  ganitke  identiak«  mod  norsk  <e  og  ii  i  lort  og  f»r;  eidst- 
nwnt«  lyd  er  i  mia  cgca  odtidit  anareru  teiJe  end  ncarOK  og 
eilcdea  ikke  identisk  mod  den  tilavarande  eroosk«  lyd,  nm  Jeg 
finder  mvrkbart  fortkjcllig  fra  di-n  nonko.  —  Videre  finder 
forf.,  at  del  ,»tBmino''  e  er  narrow,  hvilki-t  for^komnjer  mig  Ivil- 
eont.  Lyden  forokoromer  mig  ligosom  Pnsay  be*lemt  ifide.  For> 
raeteo  hnr  forf.  mange  lina  ng  interctsiinti'  tiFm--rkniager  om  for- 
holdet mallfm  denne  lyd  og  ø  i  beure.  lian  oplager  også  til 
beavarelse    det    gamle  spøramål,    om    del    stumini!  e  skal  køres  i 
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poeai  eU«r  «i.  i  de  gode,  gsml«  dag«  ror  som  belgeodt  udtal««' 
af  (Ifl  Btiimmc  «  i  poesi  et  udtale-dogne  (et  af  de  Å,  mnn  i  det 
bolo  opitilt«d«);  tå  horn  <rn  fonugteluiiH  tid,  dn  man  hogl«  at 
oioftlyrto  ilftlo  liogme,  og  for  tidfn  er  der  rel  ikk«  ihhh^,  fom 
tror  d»rpfi  læogrf.  Nu  syoM  imidUrtid  forf.  af  narrMrvndo  Uog 
at  villi!  tttøtti^  iIpii  gunle  antagflae  og  atter  iD^siett«  det  pD«t»k« 
e  i  BID«  gaml«  r«ttighvd«r,  og  til  h«vig^berfor  mifffri-s  Lagonvia 
og  yV"  Krueata  racatationer  og  privat  underreloing  af  fraoak« 
v«OD«r-  Hal«  d«iiae  itrid  om  adtal«n  af  det  sUtmni«  «  i  vers 
er  i  virkalighatleii  eu  alrid  om  paven«  akjog.  For  dat  ftfcat«  mi 
man  Demlig  buakf  p&,  at  dauoe  udtale,  bvor  liea  fiadea,  helt  og 
boldaat  er  knoatig,  ti  Hart  og  darfor  individoel,  ti  man  lærer 
ikke  at  reciteftj  vctb  pA  aamma  mAde,  aom  man  Ivrer  at  tal« 
alt  modarsmAI.  t'tflgelig  beror  del  for  «n  del  p4  vedkomnaada 
deklaiaators  amag  eg  behag,  om  e  skal  bffres  elier  ei;  Bogeo 
fonatitk  hetydaing  bnr  <lat  Skko.  Uen  dernant  er  dat  opk  nt  morka, 
at  hvad  man  i  poeai  ofte  xotar  for  dat  atumine  «,  ikke  er  andet  end 
den  udly<ii.-ni)o  voic«-glide,  aom  tå  ofle  høres  i  frauk,  ikko  blot 
i  |iW'«i,  mrn  også  i  jern  prosa  (dagligtale),  og  aotn  ikke  blot 
høri-s  der,  hvor  dur  akrivea  et  f.,  inea  ogi&  hvor  der  iotvt  e  htit, 
hvorfor  d<'  to  ikke  litnpelthnn  kno  idantifioaraa.  • — 

Hvad  forf.  eiger  om  de  franske  oaealrokaler  er  meget  godt. 
Om  omlbatia  for  dal  naaala  '}  i  ttn  or  narrow  ol-  wide  ar  aatnr- 
ligvis  ikke  aa  let  at  afgjare,  jeg  akalde  dog  tuBRn«at  Yiere  tU- 
bøiriig  til  nad  forf.  at  anta  den  for  wide,  mod  Storm,  aemsvitar 
den    lig  avenak  6  i  Ør.     Sikkert    er,    M    <l«u  er  åbnere  end  «  i 

BebandliDgen  af  de  såkaldte  franske  diftongar,  d.  e.  tilfslde 
•OU  nuttn,  liu.  rot,  kør  s»rlig  frembvveu  aom  rallykket.  it%  tr 
Rtldttaadig  enig  med  forf.,  »ir  ban  h*t<rilar,  at  førata  elemaut  i 
diaa«  forbiodvls«r  bur  regnen  aom  kvutooaot  ogsk  afler  naaaltr 
og  likvidiir;  det  er  også  »a  aldelaa  rigtig  braiarkning.  at  hvor  i 
i  diaae  forbiudulaii^r  virkelifr  optræder  aom  koiiaooanl  (j),  der  er 
dat  nierr  freuakaiU  «<Dd  i  d«  germxiitkf  sprog.  Enhvrr  Domutod 
ril  straks  høre  fvrakjel  på  fr.  mkux  og  nurak  nt/«f,  fr.  rim  vg 
Dorak  Ufukan. 

Også  konsonnnterna  er  iodgienda  og  sttrdalaa  godt  beband- 
leda,  Andre*  urigtige  uDakaelaer  tildel«  berigtigede.  Forf.  syn 
noget  i  Ivil,  em  man  kan  tale  om  geroineret  m,  n.  I,  r  '\  forb. 
»OR)  ^mensc,  inné,  W^yaf,  mourrai,  Uig  forekomnier  det,  nt 
sknl  man  overhovedet  taJt*  om  goffliiicrede  konsonanter  (og  jeg 
ved  ikke,  hvorfor  mao  ikke  »kulde  gjøre  del,  til  fonl^l  Cra 
lange),  tå  må  dot  vwra  har, 

1  det  beta  ar  Beyers  bog  at  anrdalea  djrgttgt  arbeide,  aom 
Mibvur,  der  overhovfrdctt  vil  ha  nogeo  maoiog  om  franek  udulc, 
ikke  kan  gå  forbi,  og  aon  eabver,  der  endou  ikke  har  nogna 
mening  i  delte  stykke,  b«r  atndere  flittig.  Forf.  girer  i  fortaleu 
Uft«  on  at  folg.  haft*  mad  raglar  for  bogatareroM  lydv«rdi;   vi 
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iiD#deMr  dett*  med  ilU  modig  had,    H    »fl^r   dmi  forel!gg;nide  del 
■t  dømpi«  t«r  Ti  her  renle  et  serdeles  gtanåigb  arbeide. 

■  Vtttvya  boK  er  ikke  tk  vidtløftig    tom  Bvyen    9g    or    og«& 

|p«re  popnlert  holdt,  id«t  forf.  tiwtnMt  har  bnttnit  den  for  d au 
.qui  o«  *otit  pas  liDfCU>>t*B  d«  profeviiøo**.  Dot  vild«  dog  nare 
nef^et  nhvldigt,  oiu  derfor  In  Itngniiite«  de  prcfeagjon  akuld« 
indbilde  8i{t.  at  dsr  intet  var  at  Inr«  for  dem  deri,  og  overlegent 
få  den  forbi.  Der  er  tTertimod  orernildo  meget  «t  Icre  af  deo, 
eadog  for  fonetikeran  nf  feg  og  eD(1nier<-  da  for  ■! mindelige  iløde- 
Jige,  Dui  onttlendighed,  at  forf.  er  itidfsilt  fraDnkmaiid.  fonetisk 
'  oddaonet  »g  >KrdeI*B  fortroliK  cn^id  d«  tle*tR  gt^rinaniike  og  ro- 
maiukt!  sprog,  gjVr  ogsA,  nt  mas  i  tvilHomnio  punkter  ned  it#m 
tiltro  lyttor  til  ham  end  til  ikke  indfffdtu, 

£rt«r  «D  kort  isdiedciiDg  om  tslerodskabrrnc  og  den  ku- 
vendt«  lydakrift,  »om  i  pnreoteii  ttigt  Icnndc  reret  heldigere,  går 
forf.  over  til  Formaiion  des  sona,  hvorunder  fitrat  kooaonanleroe, 
denuMt  i'okaierun  bohnndies.  Her  fir  man  blandt  aodet  den 
OTerraokeade  opljøoing,  at  det  frauk*  jm,  fomdea  eotn  palatnlt 
M  med  c),  udeu  efterfolgeude  j,  og»A  fiode«  ndtaJt  som  nlm. 
1  -\-  Ji  n*urtoat  pormi  Itrs  gen«  d'nne  certnine  odncatton**,  aom 
altai  udtaler  uitaalen  p&  samme  måde  i  réffner  og  panier,  d.  v.  i. 
aom  i  vor  skoleudtalo.  Jr>g  lak  tilitJi,  at  jog  hidtil  har  troet,  at 
deiiDe  udtale  af  fr.  fn  kun  cksiaterode  vdtnfor  Frankrig.  —  Det 

rep  jo  meget  trøstefuldt  for  voro  skoler, 
AfHnittet  om  vokalerne  er  af  eserlif  intereaao  for  fonetifcpre, 
fordi  det  givor  et  eft«r  min  inuuing  vellykket  kompromis  melUm 
det  eogelake  og  tyake  vokalakeiua,  hvorved  Bells  beuwnelaer  kau 
beholdes,  på  >n(miii9  tid  lom  der  akaffea  plade  for  de  kontinrB- 
tale  o-ljd.  I  et  følgende  aiaoit  —  Combiaflieon  dei  sOni  —  ba- 
haodlea  itavelsetHcdaDnelae,  akcenttiaiioii,  kvantitet  og  glidelyd.  i 
Qerde  afauit  —  lea  acBaaéoires  du  laogeje  —  »tyrke,  hnrtigbed, 
tonbøide,  klang,  og  i  aidate  afsnit  gives  sprogprtfver  i  fonotiak 
trau«akr>ptioa.  Endelig  er  bugen  ogsA  af  intoretxe  derved,  at 
fotf.  har  beujttet  d^o  aimplillcerede  ^neke  ortografi,  Bom  fore* 
al&eg  af  Seciété  ilr  réftfrwe  ortoprafiguf. 

Bide  deene  og  Beyers  bog  wA  pi  det  kraAigste  anbefalee 
vor*  filologer  og  fr*nskl«rero  Ul  Bittlgt  studium. 

Frtdrikistad,  9  icpt.  1897. 

Aug.  Wealere. 

Efterskrift.  Ur.  Bedrer  her  acncr«  pnn  anmio«  forlag  udgivet 
.FransAsisobe  Pho&etik  flir  I^hrer  and  Stadierende*',  der 
dels  indeholder  en  dolvia  omarbeidelie  af  den  her  omtalte  liog, 
dela  eu  „ayntotitk  del''^  bvori  behandles  atavelaedsnnelae, 
kranLitet,  ak  cent,  tonal  s  g  (iiitonntiou,  etemmemedulatioa), 
■  andhi-forekomater.  m.  in.  tilligemed  nogle  transskriberede 
tekatcr.       Hvad    der     ovenfor     er    sagt    om    buua    Lautsystcm 
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g)trld«r  nitturli^u  i  tfnd  htfiere  grad  <teua«  tiaaa  Flionetik, 
d«r  i  d«l  bolo  er  nt  botragto  (om  ea  BdTidetbettrbeideUfl  «f  den 
fønte. 


t).  SUibMt   UoT»dregIern«   Tor   den   tyske  Udtal«.    Kjø- 
benhavn.   Ciirl  Lftra«.    1887.     20  S. 

Denn«  liUe  Bog,    der    vkmuU^   «r    et  Cddritg  at  de    i    Vie- 
tor'a  „ElemeDt«  d«r  Pkonetik*   rmnstillpdd  Reglor  for  Odtslen  ar 
Tysk,  man  aixee  at  vnre  en  ret  praktmk  l^ielpebog,    uavulig  for 
pngrs  Lsrcre.  der  ikka  biive  nogen  Øvi>l*e  i  >t  tale  Sproget,  og., 
hvis  Øre  derfor  svigter  dem  ved   Cadervianingen;  deos  riageOn* 
faog  og  bllligi-  PriB  gjør  deu  tillige  naveudøllg  i  fletre  Skolen,] 
men    den    fordrer    da,    pas  Grand    uf   sin    saiiUBeatrMigt«  FreiD* 
■tilliog.    Dl  Lwrereaa  Ord  etaar   forkUrvnd«   og   ndfrldende   Tcd 
Siden  af.      Aqib.   skal  benytte  Lejligheden  til  at  gjør«  nogle  få« 
■predte  Bemerkaluger,  som  ban  ved  GjenDemlttaniugen  littr  lun- 1 
det   Ajiledning    til.    —    S.   9.     BUndt   Undtng.   1.    kuml«    vieret 
ntedteget   Oekcr   (Flod),    aanit    Personnavne    (f.   Ex,  Broekes).    — 
Vokalens  Lnngde  i  Brde-,  Kvrdm.  Art!  og  hAtsf^eln  rr  viiituok 
\tØj»L    iTivlsom,    elW   Ajim.'a    Erfaring  er  den   overvejt-ade    kort, 
i  det  mindate  i  det  nordtyske  Sprog,   hoiq   hnr  sterlig  Intereete 
for  o«.  —  D«t  er  niepp«  heldigt,  at  lydelig«  Bøj Biagef ormer  eoiM . 
labsl.  Misl,   iicliSt,   Ir^t,   tkgl,    hii^i,    hvis  Vokallatigde  beror  pail 
StAinniens  Lnngde,  ere  blandede  imellem  de  øvrige  Ord,  o^  hvid 
har  k  (Uebst,  HM)  her  nt  bcHtille?    —    S.    10.     Om  Sydtjnikenie 
virkelig  sige  Obadtt   med    langt  o,    tør  Anm.  ikka  odtslo   nogsi!, 
bestemt  Mening  om;   Nordtyskerne  gjør«  det  >om  Regel  ikke.-' 
8.  Vi.  Aum.  sknl  meget  betvivle,  at  oi  i  ahej.  Sigt,  Koje  nogen- 
alnde    lyder    som    iitt    el.     «(,    samt    at  Myrh    almiudøltg  NtaveSj 
iiirtn.   —    S.   iO.    Rwkkeii  af  tyske  Ord,    der  staves  med  x-,    er 
ikke    fnldtinndig,    der    bør  i  det  mindst«  tilføjes    'Taxe\    Kut  ør' 
ved    en    F<»jltegelee    stavet    Kvks.    —     S.   17,    Del   forekoramrr  i 
Ann.  meget  oheldigt  nt  medtage  den  y-ligneode  Cdtslo  af  g,  Mat) 
jo  kun  er  eu  todrømmelse  til  den  slette  Berliner-Udtale;  a  ogji- 
bnrdt    altsaa    faldo    eninm«D.     —     8.    IS.     Det  sr   nieppo    hel* 
digt  at  opstille  eom  almiodeUg  Regel,    at  s  foran  p  og  t    i    For- 
lyd »kni  udtnlea  son  »ch,  da  ingealnsd«  allo  Tyskere  gjøre  dette; 
Udtalen    vil    derved  nfojlbsrlig  blive  dreveu  orer  i    den  Yderlig- 
bed,  soiu  ntan  is»r  hører  af  Ho'stenereni  Muml;    man   bør  vist- 
Dok  indekrnnke  sig  til  at  fordr«  ea    .evag.  lyad  scA-Lyd,    freot- 
bragt  i  den  forreet«  Del  of  Munden".    - —    9.  20.   Qovedroglen  I 
§  10  er  naiurltgvi*  rigtig,   men  de  valgt«  Exempler  i  No.   1  er« 
enriig    uheldige,    da    de    alle  fire    faktisk  kunne  have  Toneu  pa« 
udet  Leda  føntte  Stavelse;    dot    bør   viotnok  benovke«,   at  Ud' 
talrn   af  esnimenfatto    og  afledede  Adjektiver    paavirkee    noget    af 
Stttningsuaes. 

C  A.  HleiM. 
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l«)t«ri  De  BylUbarnm  !□  triBomam  loagitndi  ii«m 
prodnctarum  uiu  Actchyleo  et  3ophocleo.  ( — Ltic 
sertattooss  pbtlolo^ae  ViodaboDcnars.  Vol.  I.  Liptiat,  Fr«y- 
Ug;  Pragae,  Teinpakj-.  1887.  Pag.  135—230). 

luter  ({uaeitiooeB  ad  r«iu  netricuin  pertioe&ttta  vix  oat,  d« 
(]na  inagu  id  div«r«iu  porUia  »Ijieriut  virorum  dodornii)  iudieia, 
ijuam  «a,  qaam  dtnartatioaB  sna  tractaDdain  tili  aumpait  Reitar. 
Hodia  ol  ipvam  rem  ngnoacuot,  itn  in  emuodandU  cboriois  tra- 
goc<1ianim,  i^uac  corrnptelis  pn«nc  inaanibiliba«  iliiformntn  aobis 
tradita  aont,  Dtram  iur«  uliique  autittropiiicAiD  laflpoaaiODem  re* 
stitusDt,  »D  tivri  poesit  ot  plenuR  poH  nd  nraim  (,l«gc;  thvsjm; 
utiiiain  rei  metricae  ecriptorea  vero  artia  vocabulo  utaatarl)  po- 
fumain  r4>pondcat,  discoptant. 

Praemiaea  praefauiincula ,  primo  capit«  (pag.  rj'^-^141) 
'cvlptor  critieu  colairo  »xponit,  i^ua«  fneriat  doetoram  virorum 
tit  ba«  re  B«nt«nlieø  iode  a  Baotlvyo  Ponoooqu«  aequo  ad  buse 
ttmpors.  NDniinaiitur  et  iudioaolur  IlennaDD,  Apel,  Uo«okb, 
FeUMOar,  Bellormnnn,  RoBBWch  ot  Weetphal,  Schmidt  utÆrtjun 
(Heoricua  et  Mauricina) ;  ad  extremum  scriptoi*  ineutioueni  facit 
Cbriatii,  .qui",  inqait,  »({ua  «Bt  religiooo,  mediain  iugroaBOs  viaiii 
ioter  EIørmaoDt  doctriaam  metricani  rcceatiorDnii|oe  ratioaem 
rhftliBiicam,  quid  in  ntraqua  haber«t  probitbititatia  viiu,  cnatfi 
exaiDtiiaTit''.  Quao  laoe ,  quum  criticom  nratimatiooctu  effngiat 
Cbrist,  ostcndit,  ni  fnllor,  Rvit«ruoi,  at  principia  ({uacrua,  irum 
aeqai-  Quod  qaam  ita  ait,  quum  praosortim  auiTeraara  quae  liuc 
perlinat  rem  irucUniiain  Bibi  noo  proputiuerit,  dnbtua  liaereo, 
ecquam  otilitatant  diaaerlntioni  affcrnt  crition  base  nratiniutto 
comm,  qui  Chmtio  qnati  vinm  pmemunieriuit. 

SecDudo  capite  fpng.  143 — 17(iJ  qiiaoritur  ,d*  pVni  pedia 
airaiaque  tmetnite  fespoiiBioae  aatiBtropbica".  lam  indicavi  »»m, 
qui  oparam  dent,  nt  acitiitrophieam  raaponaionaiu  ubiqua  re*lituai)t. 
Keiter  auteni)  „nou  potui",  ioqnil,  „ooa  tnirari  tot  locie  corpu« 
saaissiiiiuin  ndfectiim  mh  valneribiia  n  medicia  iati«,  qui  liberioria 

freaponsionia  naturnm  non  porapcxtirnnt ,  inlntia''.  HomtnDa  tlvc- 
tofi  iuato  maffia  neglexiiie  qnaerere,  „fieriae  potuerit  at  reapse 
fiictiim  ait,  nt  .  .  .  atropbao  pleui  pedia  necia  aabirct  araia  po- 
lysema".  Qnam  rem  ita  in  exomon  vocat,  ut  omnes  locoa  liuo 
pertincntM  Aoofayleo«  <tt  Sophocleoa  inipioiat.  Quorum  locorum 
Kvmnia  eat  apud  Aeach;Iuni  eirca  LX,  apud  Sophociero  LXXX. 
Concado  numero«  tantoa  eiae,  Qt  facile  qniapiam  aibi  ptnuade- 
at  Itgeni  illam  de  axactiaiima  aiitiatrophica  roapoQsioD«  minua 
TataitBO  apud  tragiaoi  poetaa  qaam  apud  rei  metrteae  acriptorea 
receotioraai  quare  bene  de  r«  motrica  m«rUna  cat  Roitcr,  qui 
bos  locM  collegerit.  Sed  in  iis  tractandis  non  aequos  etit  iudex, 
Qoam  anim  in  oralione  numerin  adalricta  vencmur,  non  neqiiie- 
Meadun  est  in  ea  ro,  quod  licet  vorba  tradita  interpretari; 
accedit  metrani,    coioa    etiam    eat  ratia    habendu,    ae  legea  aani 


Ptaiwat  Anin.  kf  R«it«r,  De  irlUbAran  ^S^SvT 

violdt.       R«it*r    vix    itn.       Pcrvarpn    «nitn    euMDdiitarc!*    fccilliniN 
emend&iidi    nitionibui    uti   respotnionem   resliluerunt    —    Dt.    a« 
plarn  nffprnoi.   Aijirh.  Por».  84$  /iwj-ttcjf^  pro  ptjal^n-xw,  rppotmitlo  — . 
QuAB  emeadattoDfs  non  niiaus  iniprol>Ht  Roiter,  qniim  <iaae  lonKiut 
ft    librorum  ninnn  ■eriplorum   verbi>  receduut,    mliil    Hinpliu«   tv 
ciuirens  qaani  ut  MnatD  praobeAiit  vcrbn   tpntcDlinm;    qunniqu 
eiiam   ex   corruptiB,    qaalin    D«t  bAberont,    choricis  tngoeduni 
»pparet    pooli«    T«ld«    c«r*e    fuiaoe,     ne    qaid    div«rBiUti«    inUr 
elropbis  et  antittrophtB  inter^dor^t.     Qui   cnule  d«  liac  r»  n«^ 
dtcant    (Chriit,     Metrik    Aer    Oriecbnn     uui)     (lara«r ,    pug.    627} 
AlntnadenoD,  Grektsk  Melrik  §  263),  ut  aon  qaft*lib«t  conieetarail 
MMtpisnt  ,    it*    cAVRtit ,    ae    impcmcntnr    «nneuiJ«tioii*t,    qune    flfc^ 
rcepoosioRotn  restituant,  noquc  e  lonifinqiio  potitAr  eiot. 

Uuio    capiti    ndiuDgilnr    tertiuni     (pi>il.    177—188)     «d«    irl- 
labifl  ID  tctrMenBin  ionKitudin«m  producli«".     De  quo  idrm  ftre. 
quud    d«   secaodo.    va!«t   iudieiam.      Hoc    CApitc    scriptor    «i1bmj 
pB.tefBc«r«  oonatar,    qaso    saqnunda«    xint    rittioH«i    in  dimetiendtl 
paranltimA  Bfllabn  renimm  io  tr<K'ha«fl  v«l  ep<iDd«o  de«inentiqia. 

Quarluni  rnput   (png,    1^9 — 232)  tiiHcritiitar :     „D»  rbjrlmito- 
IDPDJ   cnm   rliythnio   couffmentik ,    qD«l«m    in   triMiai«  amrp« 
AeschjInB    «t  Saphoctes  coa*(^ui  stnduerant* .      In    difScilltma   t*^ 
TcrMri    elacct.      Occurrit    oobii    htc   itorom   moxim«  illa  Rriteri 
in  locis  coJtiK«ui3ii  diligrntta.      8i    cui    videtur  vauum  <«■«  qtiae*i 
nre ,     queoi     ad    modum    in    trisemis    unirpaadifl    rbjthmi 
rhfthmizomroo    ootKeDttnn    in*ti1uerint  po«tae,    neteio   ha  melit 
eiiRi  odorant   R«iter.      Qunmquara    <Miim  non  cr«diDiu>  fivri  potM^I 
Ut  ainjpila  huins  quactitioQi«   per*«quainar,    tatneti  irup«ett».  qiM 
de    fiii)    voca    dooot  Iteitnr  fitf^.  213^),    dnbitan)  nnn   licet.    qoio 
«tudneriot  poeUe,    at  prodnctioniii  rhjrtlimicae  auctio  maxitne  ad 
▼ecen  »oDtiintiaruiii  oodcxii  iam  intcntaa  accedcret. 

Qaamqnaiii  Reiter  id  non  assNatua  ene  vidtitnr.  qnod  est 
quaai  caput  diiiaeHatt(>nt«i,  ut  nobiii  penuaderi^t  offendt^ndum  eofli 
esse  in  neglccta  atropbamiu  reapoDEioao,  tomen  luiud  dabic  rWl 
øietrioa«  luultom  profait,  et  quod  omnea  bo«  notniDe  inconeiuMt) 
locoa  diltgenliNiiiiia  ooilvgit,  et  qnod,  quaeationc  dcDuo  ia  VKUDaaj 
vocata,  probiboit.  n«  tetnere  in  nnendBtionibtu  oequi»3««r(>iniia. 

Ituadav  a.  1^8- 

Johannes  PauUss- 


')  t,DiBniini  tane  mvrinnitn  «t  priori«  hvioa  voeit  l-^f^  xjllabte  prO'] 
duclioatm    Uniia   in    delicii*  babitam    «aw    ab  Amdiylw,    «t  aosl 
miuD«  XXII  laet*  inveniatur.   lu  ooivcrtutn  bane  voctm  in  irtgoe-j 
diii  supentitibiifl  qunt«!'  «t  qoailrs([ient  reperii   IcIkI«!)«  )n  tnnt'*' 
tri*,  qiial«r  in  vcriibu*  anspMatioil,  qust'^r  m  v^nilin«  dc'  : 
Id  ireriibni  inttar  luKioudici«    -^   ulii   quiRtiaieni   et  vin 
vux  obvian  &i  —  trihne   vel   dtiobns   tanum   modo  iix<>  ■•• 
arsL  leraaria  uon  iuUuditur". 
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Om  de  til  ast  (niliil  est,  quld  est)  car  o.  1.  svarende 
græake  Sætningsforbindelser'). 

Af  c.  P.  Christensen  Schmidt. 


Paa  Latin  kanoe  som  bekjeodt  saa  vel  Udsagn  og 
Spørgsmaal  om  Tilstedeværelse  eller  Ikke-Tilstedeværelse  af 
Grand  til  tænkte  Handlinger  eller  Forhold  som  ogaaa  Ud- 
aagn  og  Spørgsmaal  om  Grunden  til  givne  Handlinger  eller 
Forhold  udtrykkes  i  Form  af  sammensatte  Sætninger,  i 
hvilke  Hovedsætningen  indeholder  selve  Udsagnet  eller 
Spørgsmaalet  —  med  eller  uden  udtrykkelig  Betegnelse  af 
Begrebet  Grund  — ,  medens  Bisætningen,  indledet  ved  et 
Ord  eller  en  Ordforbindelse,  der  betyder  hvorfor,  angiver 
den  Handling  eller  det  Forhold,  som  der  er  Tale  om  Grund 
eller  Grunden  til.  De  psagjældende  Bisætninger  ere,  for 
saa  vidt  de  have  conjunctivisk  Form  —  hvad  der  hos  Guld- 
alderens Forfattere  er  gjennemgaaende  Regel  — ,  Madv.  lat. 
Spr."  §  37:^  b  Anm.  6  betegnede  som  Gjenstandssæt- 
ninger  lige  saa  vel  som  de  i  samme  Forbindelse  af  og  til 
forekommende  Bisætninger,  der  indledes  ved  ut,  og  der  er 
for  saa  vidt  heller  ikke  det  Mindste  at  indvende  mod  denne 


')  Nærvfereade  Afhandling  f&ldar,  paa  en  Deel  af  Anmærkningerne 
Dier,  i  ah  Vteaentligt  »ammen  med  et  Foredrag,  sum  jeg  holdt  i 
philologisk-hiatoriik  Samfund  d.  21.  Oct  1886;  åog  er  den  sidste 
Halvdeel,  som  jeg  for  at  imødekomme  Ønsket  om  et  Foredrog 
netop  til  den  nwvnte  Tid  havda  haltet  lidt  mere  end  ønskeligt 
med,  senere  tildeels  omarbeidet,  liguBoiu  jug  med  Uet  Samme  har 
beetrBbt  mig  for  at  tage  skyldigt  Hensyn  til  de  Bemffirkninger, 
der  efter  Foredraget  bleve  gjorte  deels  af  min  senere  afdøde  ufor- 
glemmelige Lærer,  Johan  Nicolai  Madvig,  hvis  venlige  Dom  om 
Arbeidet  i  dets  Ueelhed  jeg  er  saa  meget  taknemmeligere  for, 
flom  det  skulde  blive  Mesterens  sidste  direct  opmnntrende  Ord  til 
mig,  deels  af  toiii  høitagtede  Ven  Dr.  Siunbye.  Den  ESidste  skylder 
jeg  ogsaa  Tak  bi  A.  for  nogle  latinske  Forfattersteder,  som  jeg 
baabur  at  have  benyttet  overeensstboimtndc  med  hans  Intentioner. 

KoTd.  tidikr.  r.  AloL    M;  rakks.    VUI.  16 
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Betegnelse,  da  de  utvivlsoint  angive  GjeDStaoden  for  den  i 
HoTedeætningen  udtrykte  eller  foreBvævende  Forestilling  om 
Grund  —  causa  cur  faciam  lige  saa  vel  som  causa  ut  faciam 

—  cajisa  fadendi  — ;  audre  Grammatikere  have  betegnet 
dem  mere  almindeligt  Bom  Relativsætninger,  hvad  dei 
ligeledes  er  fuldt  berettiget  —  Sohemaet  est  causa  cur  er 
jo  umiskjendeligt  aldeles  homogent  med  (xt  locus  uhi,  est 
tempus  quum,  ligesom  Schemaet  est  cur  med  est  ubi,  esl 
guum,  og  Madvig  sammenstiller  ogsaa  §  363  Anni.  3  Con- 
junctiren  i  de  paagjældeode  Sætninger  med  ConjunctiTen  i 
visse  Relativsætninger,  nemlig  dem,  der  „betegne  Hensigt 
eller  Bestemmelse"  —,  og  da  der  nn  i  slige  Forbiodelaer  i 
alt  Fald  hos  de  ældre  Digtere  (Plantus  og  Terents)  fore- 
komme Bisætninger  ikke  blot  med  conjuBctivisk,  men  af  og 
til  ogsaa  med  indicativiak  Form ') ,  maa  jeg  her ,  hvor  jeg 
har  at  gjøre  med  Sætningsforbindelsen  i  densHeelhed,  fore- 
trække denne  mere  almindelige  Betegnelse.  Ogsaa  paa 
Græsk  gjenfindes,  om  end  i  langt  ringere  Udstrækning,  den 
samme  Sætningaforbindelse  i  sin  væsentlige  Grundform,  men 
med  adskillige  Divergentser  i  det  Enkelte ,  deeU  i  Hen- 
seende til  de  i  Bisætningen  optrædende  Modusformer'  — 
hvad  der  naturligviis  har  sin  Grund  i  den  almindelige 
Forskjel  mellem  Moduabetegnelsernes  Anvendelse  i  de  te 
Sprog  — ,  deels  ogsaa  i  Henseende  til  de  forskjellige  For- 
mer for  Bisætningens  Tilknytning  til  Hovedsætningen.  Alt 
dette  kunde  det  vel  være  nyttigt  at  have  et  samlet  Over- 
blik over,  i  alt  Fald  har  jeg  for  mit  Vedkommende  ikke 
sjelden  følt  Trang  til  at  kunne  gjøre  mig  nogenlunde  Rede 
for  de  herhenhørende  Phænomener,  og  da  jeg  ikke  veed 
nogeusteds  at  have  fuudet  dem  behandlede  i  Sammenhæng 

—  hvad  der  jo  forresten  ingenlunde  udelukker  Muligheden 
af,  at  de  maaskee  kunne  være  det  alligevel  — ,  har  jeg  be- 
stræbt mig  for  at  forfølge  Sprogbrugens  Forekomst    i  den 


Plant.  Bacoh.  V,  2,  26  (28)  sed  qaid  est,  quapropter  nobit  noi 
malDm  iniDitamiDi ?  Epid.  I,  1,  S9  eat  canta,  qna  oaaia  limnl 
mecam  ire  oeritaat.  Ter.  Uec,  V,  1,  6  edepol  credo  le  non  ni] 
mirari,  Baccbia,  qaid  ait,  quapropter  te  hac  foraa  paerom  enocan 
iani. 
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græske,  snrlig  den  attiske,  Litteratur  og  skal  du  søge,  saa 
vidt  det  i  Korthed  er  muligt,  at  beskrive  og  illustrere  den 
og  at  drage  GreeDdselimeme  for  de  enkelte  Formers  Om- 
raade.  Den  Form  af  vedkommende  Sætningsforbindelse, 
Boiu  det  fra  først  af  særlig  har  været  mig  magtpaaliggende 
at  komme  til  Klarhed  om,  er  den,  der  svarer  til  det  latin- 
ske est  (non  est,  quid  est)  quod;  men  den  vil  det  være 
hensigtsmæsBigst  at  gjøre  til  Gjeostand  for  særskilt  Behand- 
ling, oaar  vi  fjørst  have  betragtet  de  andre  Former,  i  hvilke 
Relativet  fremtræder  i  en  mere  Bpeciel  Casus  eller  styret 
af  en  Præpositicm. 

Jeg  skal  begynde  med  de  Forbindelser,  i  hvilke  der  er 
Tale  om  Granden  til  en  allerede  stedfindende  eller  fuldendt 
Handling,  og  da  først  med  dem,  der  i  Hovedsætningen  inde- 
holde en  udtrykkelig  Betegnelse  af  Begrebet  Grund  —  ved 
Substantiver  som  uUia  eller  n^iMfnaK;  — .  Betragte  vi  nu 
her  Forbindelserne  Oemosth.  XXIV,  195  oi<Sbfilav  jlin  av  tlnéiv 

tgoif  SXXrjf  Tifu^natv,  Si  t)v  loioiiov  fm',i/&7ji;  elntytj'iitir  ri-fiiiv. 
XAJv,  13  ovK  iin  eineiti  aXXt/n  n^infaaiv.  Si  i)v  oin  iiniSinrnr,  lO-k 
arapiti  tovtijv  eivn  x'iiv  alzim,  Si  'i,y  Sinvai  tJ.v  n^Ix'  oix  iniaitvany 
og  Prooem.  3!2,  3  al  Si  .  .  n^iKpnm^  .  .  oXXn  xii  i'nsfni,  5i  i,r 
jtnia   n^atfolviai,   nue   ov   xi/V   ffvltp'   laxitjv   inoXaiifiiiveir,    i,iie   not' 

4<nif,   og  sammenligne  dem  med  Deraosth.  L,  24  fi.'*(;<  jolt-vr 

Toviy  iHn'  Slliiiii  StaSoxiay  ovn  tau  npotpoffit;  inoi-etTioftiyii,  Si  ii  n  w 
nnjlai  tjMV  i/it  ifjr  vaiv.  Plat.  Alcih.  118  £  aoi  lira  altiar  i'rn&åififr. 
Si   ti  TI  m  ovxaig  txorta  ntQioif(i ;   Og  Eur.  Iph.  Taur.  936  f.  S'  aij^n  ili, 

ttf&'  oToti  KTBiVst  niiatv;  da  kunne  vi  ikke  undgaae  at  lægge 
Mærke  til,  at  i  de  tre  første  Steder  har  det  af  Præposi- 
tionen styrede  Relativum  simpel  Retativform  og  retter  sig  i 
Kjøn  efter  Substantivet  i  Hovedsætningen,  medens  det  i  de 
tre  sidste  Steder  har  ubestemt  Relativform  og  staaer  i  Neu- 
trum  {Si  o  ti,  ay&'  trtov),  altsaa  i  Forbindelse  med  Præposi- 
tionen danner  et  relativt  Causaladverbium  svarende  til  La- 
tinens cur,  quåre,  qtmmohrem  o.  1.*).      Hvor  Meget  af  denne 


')  Hed  Uenajii  til  det  sidst  aaføite  Sted  maa  jeg  vel,  for  aX  mao 
ikke  skal  miade  mig  om,  at  efter  Berg  gr.  Forml,  §  60  Anm.  „vrm, 
Stoii,  Stai},  LTojr  bruges  for  »Ile  Kjøa"  og.  altsaa  uVeu  i  dette  Sted 
kan  vnre  Femininnm,    i  Porbigaaende  bemærke,    at  jeg  bortaeet 
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Forskjel  i  Relativets  Form,  navolig  deta  Kjønsform,  kao  ou 
antages  at  beroe  paa  fast  Sprogbrug  og  hvor  Meget  pa& 
frit  Valg?  Ved  negtende  HoredsætDing  synes  det  for  det 
Første  klart,  at  Relativets  Form  maa  yære  overladt  til  den 
Talendes  frie  Valg,  eftersom  vi  her  havde  Exempler  baade 
paa  St  i',y  og  dl  ii  i».  Ved  spørgende  Hovedsætning  havde 
vi  kun  Exempler  med  Neutrumsform  {St  u  n,  år»'  vtov),  men 
at  denne  skulde  være  den  eneste  mulige,  kan  jeg  ikke  faae 
mig  til  at  troe;  i  det  Mindste  ånde  vi  i  Forbindelaer,  bvor 
Substantivet  i  Hovedsætningen  staaer  som  Object  for  et 
verbum  quærendi,  Relativer  i  Feq[iininum,  saaledes  nw&ttrsaSw 

Ti,y  atriay,     dt    i,y  lairt    einer    Æscll.   II,    36,     fiiTiiv    ji,y    alziav,    3t 

i]v  lavia  nouivatv  Demosth.  Prooem.  6,  2  —  ligesom  det  hedder 

BiTteiti,   qi^å^Btv,   n^uj-^åifSiv   ii,f   ahiav,    ^i'    r,y   O.   1.   — ,     saa    at    Og- 

saa  her  Formen  synes  at  være  facultativ.  Med  den  spør- 
gende Hovedsætningsform  synes  endvidere  den  betingende 
at  maatte  følge,  og  vi  beholde  da  kun  Forbindelser  med 
ligefrem  affirmativ  Hovedsætning  tilbage.  Her  kan  der  i 
alt  Fald  kun  tænkes  Mulighed  for  et  Valg ,  for  aaa  vidt  der  i 
Hovedsætningen  maatte  være  Tale  blot  om  Grund  i  reeot 
ubestemt  Almindelighed  {est  causa  cur),  hvad  jeg  ikke  har 
truffet  Exempler  paa;    bvor  den  bestemte  Grund  paapeges, 

fra  det  ioniske  ittv^ivr  C.  I.  2008  (Cauer,  Del.  135)  ikke  mindei 
udenfor  den  ber  onthaodlede  ForbindetBa  ou  andre  dermed  nnr 
beslægtede,   bvor  Relativet  godt  kan  opfattes  som  Meutmm   (Lji. 

XII,  %  ifTi;  ift  Qvre^  Hi/iii  tijr  niiir  Sx^Vi  "*^'  i**""  (Moi^o  kut^fO" 
»V  avtifr   tiafia^vttiy  Of(  Arist.  Equ,    1320  ciV   £|fai»  f'J**f  aya^ijT  Sjraaif 

tf'  ikoj  Ktiaipit  uyuiJ,-.'),  at  have  fnodet  nogen  af  diaee  Former  i 
Relation  til  et  Femininum,  det  tkulde  da  veere  Ztvi  Eur.  Ipb.  Tanr. 
1071,  hvor  Iphigeneia  bønfalder  Choret,  som  unegtelig  beataatr 
af  Qvinder,  bl,  A.  ved  deta  Kjære  derhjemme,  firtgat  «"fw  "  ™ 
Tjxtujr,  i.Tio  (ii^fi^  et  Vers,  Bom  Nogle  have  anseet  for  nngte,  for^ 
Choret  aadensteds  betegner  sig  selv  som  et  Jomfruchor,  medeni 
Andre  med  gud  Grnod  have  hcevdet,  at  der  i  alt  Fald  ikke  ligger 
særlig  Vægt  paa  Kjøanet,  aaa  Relativet  godt  kan  staae  agsaa  i 
Haacnlinum  aom  den  almindelige ,  begge  de  naturlige  Kjøn  om- 
fottende  Form,  og  at  jeg  derfor  indtil  videre  for  den  attiske  Litte- 
raturs Vedkommende  troer  at  burde  holde  mig  bl,  A.  til  Kriigcr, 
aom  gr.  Spr,  §  26,  9  A.  1  larer,  at  St...,  Stou  o.  i.  v.  altid  er 
Masculinnm  eller  Nentrum ,  hvad  der  efter  Meiaterhaaa'  Gramma- 
tik der  attiachen  Infechriften  p.  70  (§  37,  6)  ogiaa  fiader  Medhold 
i  Indakriftemes  Sprogbmg. 


De  til  eat  cor  o.  1.  narende  gmtke  StettUDftiforbindelBer.     >^45 

kan  Relativeta  Form  kun  være  det  simple  Relativum  med 
CoDCOrdaDtB  i  Heoseesde  til  Kjøonet,    som    vi    ogsaa   finde 

det  f.  Ex.  IsoCr.  XII,  118  a!  .  .  aiTo«,  3i'  S?  fiBTtlaPor..,  ainai  .. 
t,aar     eller  Epist.    B,   3     ni   .  .   alriai,     dt    ag   rnnt   t^tmt..,     loioi'iat 

wfi^^flinair,  ja  jeg  betvivler  i  høi  Grad,  at  selv  en  For- 
bindelse som  den  latinske  multæ  mini  catni<e,  guamobrem 
tør  aotages  at  have  været  gængs  og  gjæv  paa  Græsk;  det 
maatte    vist  hedde    nvllnl   tlair   ahlat,   dl   ag   (gml.  Demosth. 

XXIII,    95    noUnt    j-iif   nfoqtuaeii  eial,    åi     ag   noXiåxig   vpsi^   titjna- 

Tijff*«).  At  man  overalt,  hvor  der  er  frit  Valg  mellem  Si  i> 
og  it  o  »,  ogsaa  havde  maattet  kunnet  bruge  Si  i,rrirn,  synes, 
st^øndt  jeg  ikke  kan  anføre  Exempler  derpaa,  at  være  en 
Selvfølge;  Brugen  af  Neutrum  synes  altid  at  have  medført 
ubestemt  Form. 

Jeg  skal  derefter  tilføie  Exempler  paa  saadanne  For- 
bindelser, i  hvilke  Hovedsætningen  ikke  indeholder  nogen 
udtrykkelig  Betegnelse  af  Begrebet  Grund.  Det  følger  hor 
af  sig  selv  —  da  Grækerne  ikke  bruge  Sammensætoinger 
som  quare,  quamobrem  o.  1.  — ,  at  Relativet  altid  ataaer  i 
Neutrum.      Saaledes  Demosth.    XXIV,    8!    nalroi   ii   nor'    i,v, 

^i'  o  n^oaj-fatj/ia  aiiqn7-c  iWqcra  Kxé,'  PhilentOD.  fr.  109  ti  noi' 
^OTi*'  opo,  Al  <V  TI  pot'iernt  /i'  iSei*;  Soph.  Ant.  237  W  S'  (ittIv, 
åv'9-'  ov  TtjyS'  EjifBic  d&v/iiav;  Plat.  Prot.  316  B  li  ow  5i,  iajir,  ov 
twBKtt   TJxeic;   Og  Lucian.  Catapl.  8   ti   6i   ianv,   ov   x'''(t'y   d<fiMv9ai 

&iiKt;  Hovedsætningen  er  her  overalt  spørgende,  og 
nogen  anden  Form  af  Hovedsætning  uden  substantivisk  Be- 
tegnelse for  Begrebet  Gruvd  har  jeg,  hvor  der  er  Tale  om 
Grunden  til  en  Kjendagjcrning,  ikke  fundet  repræsenteret. 
Derimod  foreligger  der  for  Biaætuiugens  Tilknytning  til 
Hovedsætningen  et  rigt  Udvalg  af  (•'ormer:  Si'  il.  Si  a  -it  — 
S  og  il  TI  synes  at  være  lige  gode  — ,  avd-'  ol,  ol  tyexa,  ov 
j-opir,  alle  med  Relativet  i  tydelig  Neutrurasform. 

Betragte  vi  nu  alle  de  anførte  Exempler  under  Eet,  da 
viser  der  sig  fremdeles  en  iøinefaldeude  Forskjel  mellem 
græsk  og  latinsk  Sprogbrug.  Medens  man  paa  Latin  tinder 
Bisætninger  i  coujunctivisk  Form  ikke  blot,  hvor  der  er 
Tale  om  Grund  til  en  tænkt  Handling  (Nihil  affert  Zeno, 
quare  mundum  ratioue  uti  put  emus),    men  ganske  jævnlig 
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ogsaa,  hvor  der  er  Tale  om  Grunden  til  en  given  Kjeods- 
gjerning  (Multæ  sunt  canBæ,  quamobrem  hunc  hominem 
cupi  am  abducere.  Quid  fuit  causæ ,  cur  Cæsarem  in 
Africam  nou  sequerere?  Quid  est ,  cnr  tu  in  isto 
loco  sedeas?  for  blot  at  nævne  de  hos  Madvig  anførte 
Exempler),  staaer  Bisætningen  paa  Græsk  her  altid  i  Indi- 
cativ,  d.  V.  B.  Romerne  kunne  i  den  beromhaudlede  Sæt- 
ningsforbindelse  ogsaa  i  dette  Tilfælde  betegne  Bisæt- 
ningens Indhold  som  blot  Forestilling,  Grækerne  ikke. 
At  den  latinske  Coojunctiv  her  skulde  være  en  reen  og  bar 
Åf  hængighedsmodus ,  opstaaet  ved  ligefrem  Udvidelse  af 
Modusformens  egentlige  Omraade,  saaledes  som  den  f.  Ex. 
er  det  i  Bisætninger ,  der  betegne  den  factiske  Følge ,  tør 
vistnok  ikke  antages;  der  ligger  i  den,  som  ogsaa  Madvig 
antyder  baade  ved  Beskrivelsen  af  Phænomeuet  og  ved 
Sammenstillingen  med  Conjunctiven  i  relative  Hensigts- 
sætninger,  atvivlsomt  et  skal ;  men  netop  derigjennem  be- 
tegner den  jo  Bisætningen,  uanseet  dens  factiske  Realitet, 
som  noget  blot  Forestillet,  hvad  der  paa  Græsk  aldrig  er 
Tilfældet.  Ganske  vist  savne  heller  ikke  Grækerne  Midler 
til  at  betegne  den  Kjendsgjerning,  hvis  Grund  der  i  Hoved- 
sætningen-tales eller  spørges  om,  som  en  blot  Forestilling, 
men  i  en  ved  hvorfor  indledet  finit  Bisætning  kunne  de  ikke 
gjøre  det;  de  niaae  give  Bisætningen  infinitivisk  Form. 
Saaledes  finde  vi  —  altid  kun  med  udtrykkelig  substantivisk 
Betegnelse  af  Begrebet  Grund  —  deels  en  simpel  Aocusativ 
med  Infinitiv,    f.  Ex.  Plat.  Symp.  207  B  la  Si  -»rj^ia  i^  mIb 

ovittig  i^biimbti   Siajl9eiT&at ;    Og    paa    samme   Maade   ved   ri   aiTMW 

Ar.  Ach.  607  ff.,  ved  xlg  nQmfnaiq  Eur.  Rh.  78,  deels  en  ved 
Tilføielse  af  Artikelen  substantiveret  Accusativ  med  Infinitiv, 
enten    i  Genitiv,    f.  Ex.  Isæ.  III,  9    S  n  noi'  >V  t«.  aXtutv  xm 

fitjdir     jo\iuv    '}'ej'avr,a-&at     Og    ligesaa     Ved     TI    <fii,aufiw    aiiiov    eivai 

Xen.    Apol.    17,    eller   i    Accusativ    som  Indholdsbetegnelse, 

f.   Ex.   BemOSth.    VIII ,     56     ti    nor'    oi*    ^ati    Tti    nftiov    TO  firfiim 

nånai  alnely  xré;  —  i  denne  Form  er  Forbindelsen  i  alt  Fald 
overleveret  —  og  ligesaa  IX,  63,  deels  endelig  Infinitiv  med 

Sitnt   Eur.   Iph.   Aul.    1435   tx"'   xalruva   n^otfaatv    Sxrt    al^-elr  g-ftro 

(sml.  Xen.  Cyr.  III,  1,  27),    hvilken  sidste  Forbindelse  nær- 
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mest  svarer  til  det  latinske  causa  ut.  Ogsaa  paa  andre 
Haader  fcan  en  ligQende  Tankeforbindelse  udtrykkes  paa 
Græsk,  men  gjennemgaaende  ikke  saaledes,  at  Kjendsgjer- 
ningen  er  betegnet  som  blot  forestillet;  navnlig  er  detto 
ubetinget  ikke  Tilfældet,  hvor  den  tilknyttes  i  I  orm  af  en 
Gjenstandssætning  med  on,   som  f.  Gz.  Flat.  Lys.  209 

B  ti   not    Siv   viv   ahi   to  a'itiov,    Stt   lyiai'&a    ftiv   ov   åianiM-ovair ,    iv 

oif  Ki  åfti  iUj-ofåev  Kalvovaiv;  Og  mangfoldige  andre  Steder, 
heller  ikke,  hvor  den  tilknyttes  i  Form  af  et  appositivt 
Participium,   som  Plat.  Apol.  34  B  tlra  SXXov  (j^ovvt  låj-or 

^i»i&owjBi   ifioi   ali.'    II    !<«   o^iir    je   xni   Sixaivv   xxé;      KuD   hvor    i 

dette  sidste  Tilfælde  Hovedverbet  har  uv  hos  sig;  kunde  der 
være  Tale  om,  at  Participiet  betegner  vedkommende  Hand- 
ling som  blot  forestillet,  ikke  blot  —  hvad  der  er  en  Selv- 
følge — ,    hvor    den    i  Virkeligheden    endnu    kun    er  mulig, 

som   £ur.   Ion.    721    f.    auyojiira    j-itt/    (!»'   nohi   ijfoi   ffn7,ifiiv   {erixor 

»ivPoXir,  men  maaskee  ogsaa,  hvor  den  maa  antages  allerede 
at  have  factiak  Realitet,  som  i  det  anførte  Sted  af  Plat. 
Apol.  i  den  umiddelbart  forudgaaeode  Sætning  <'iioi  /tir  fiiq 
01  SiKf&affiiroi  lux  av  lirfov  txonv  jioitttoi-ritu ;  dog  kan  jo  Parti- 
cipiet ber  ligesaa  godt  siges  at  være  Æqvivalent  for  et 
simpelt  idet  som  for  et  fivis  eller  naar,  og  i  alt  Fald  er 
det  ikke  Participiet,  der  medfører  Opfattelsen  af  Handlingen 
som  blot  forestillet,  men  det  er  selve  Hovedverbets  særegne 
Udsagnsform.  Men  hvorom  Alting  er,  saa  svare  altsaa,  hvor 
Talen  er  om  Grunden  til  en  Kjendsgjerning,  de  græske  Bi- 
sætninger, der  ere  indledede  ved  et  hvorfor,  ikke  til  de  la- 
tinske med  Verbet  i  Conjunctiv,  men  til  de  i  Begyndelsen 
omtalte  paa  Latin  sjeldnere  med  Verbet  i  Indicativ. 

Vi  gaae  nu  over  til  de  Forbindelser,  i  hvilke  der  er 
Tale  om  TilstedevEBrelsen  eller  Ikke  -  Tilstedeværelsen  af 
Grund  til  en  blot  tænkt  Handling.  I  disse  Forbindelser 
staaer,  for  saa  vidt  jeg  tør  dømme  efter  de  Kxempler,  jeg 
har  truffet  paa,  Relativet  altid  i  samme  Kjøn  som  Substan- 
tivet i  Hovedsætningen,  hvor  et  saadant  tindes,  medens  Val- 
get mellem  det  simple  og  det  ubestemte  Relativpronomen, 
hvad  enten  der  bruges  Femininum  eller  Neutrum,  syues  at 
vore  frit.    For  saa  vidt  som  Hovedsætningen  her  har  affir- 
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mativ  Form,  kan  åen  Ted  hvorfor  indledede  Biaætning  selv- 
følgelig buD  indeholde  en  fremtidig  Handling,  da  -aær- 
værende  eller  forbigangne  Handlinger,  hvortil  der  siges  at 
være  Grund,  derve-l  eo  ipso  ere  bestemte  som  virkelig 
stedfindende  eller  skete,  saa  at  Forbindelsen  altsaa  i  dette 
Tilfælde  vilde  høre  til  den  foregaaende  Kategori;  for  saa 
vidt  aom  derimod  Hovedsætningen  har  negtende  (eller 
spørgende)  Form,  kan  Bisætningens  Handling  tilhøre  en- 
hver Tid-  I  hele  denne  Art  af  Forbindelser  kan  efter  Sa- 
gens Xatur  Bisætningen  lige  saa  lidt  paa  Græsk  som  pas 
Latin  have  reen  indicativisk  Form,  naar  den  angaaer  Nu- 
tiden eller  Fortiden,  hvorimod  der  i  Overeensstemmelse  med 
den  øvrige  Sprogbrug  paa  Græsk  pok  vil  kunne  tænkes 
Futnrum  Indicativ,  naar  Handlingen  tilhører  Fremtiden. 
Dette  sidste  Tilfælde  er  nu  ogsaa  —  hvad  man  ligeledes 
efter  den  øvrige  Sprogbrug  allerede  a  priori  kunde  betragte 
som  givet  —  det  eneste,  i  hvilket  vi  her  paa  Græsk  møde 
CoDJunctiv,  og  vi  møde  den  endda  meget  sparsomt.  For 
Conjunctiv  ved  affirmativ  Hovedsætning  kan  jeg  anføre 
Isocr.  XXI,  1  Oi>  npiKfoatii}!;  nnofu  (deo  dobbelte  Negtelse 
bekrsefter) ,  Si  "iniya  lij-'^  vni^  iVixiov  tovTovl.  hvor  Uj-iii  kun 
kan  være  Conjunctiv,  da  Sætningen  staaer  lige  i  Begyn- 
delsen af  Talen ,  saa  at  Taleren  endnu  hverken  har  talt 
eller  taler  for  sin  Client,  men  først  vil  til  at  gjøre  det. 
Conjunctiv  ved  benegtet  Hovedsætning  forekommer  —  uden 
Substantiv  i  Hovedsætningen  —  Andoc.  IH,    16  ti  Si  fiii^i  ii 

"    T<    /nits    «Toiff»    /fiJTe    tt<p     'litov    nole/iT,  (rW;U  s  v    lau,     nSa;    ovn    h 

noftT^ii?  Tp'inoii  Tt/v  giiii,r>p-  noitjit'ox  ijily;  Men  vfiii  i>iden  af  Con- 
junctiv forekommer  der,  i  alt  Fald  hvor  der  tales  om  mere 
specielle  Former  af  Grund,  nok  saa  hyppig  Futurum  Indi- 
cativ,  saaledes  ved  affirmativ  Hovedsætning  Demosth.  XX, 
97    (om    en    i    Loven   anviist    og    hjemlet   Grund)    it^6<tnirn 

Sixaia   (nml.   itk),     Si'    f]y,    or    lity    vfii*    Sok},,     kw  il  tuer'     tjr«<r    ti/t 

Sia^enr,  ved  spørgeiide "Hovedsætning  Demosth.  LIV,  17  (om 
en  forevendt  Grund  til  Straffrihed)  &nvfin;w  j-oq  ij-roya,  a  tit 

itni    nqåtfttttii;    nop'    v^if     i,     (Txi^i^/ii;    Brpt^jUtVij .     Si      ij*.     nv    i-^qt'^wt    W 

é^ei.ij'xi^'"  x"'  TVTitur,  Slnipi  ov  SbufBi .  ved  negtende  Hovedsæt- 
ning sammesteds  §  'il   (um  samme  Slags  Grund)  Slva«*  ^ 
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9i  t,y  v^l^iv  /ftiriDti  Og  uden  Substantiv  i  HoTedsætniugen 
Demosth.  XXI,  207  (om  en  plauaibel  Grund  til  Anklage) 
81  loiig  Sllovg  ^ålbti  xfiyav  ifii  fir,3iv  */«iVi  ^f'  otbi  tovio  noiiifreif. 
Lige  saa  hyppig  er  fremdeles  i  Bisætningen  Optativ  med  Sv, 
aom  jeg  dog  kun  har  fundet  ved  nogtende  Hovedsætning, 
deels  med  n^vqiaavf  foran,  DemoHth.  XX.  140  ovk  txti  n^oifinaiv. 

Si'  i)p  Ti*  jvxot  trvjrj^bifitit;,  o  rnvto  nfTiar^biq  Og  XXV,  17  oMTra 
fn^efi'OV-  HitrnXii nea&ni   n^ntforriv,    (V   i\y    »»   iif   axiliv   n^ e/ij,    deels 

uden  Substantiv    i    Hovedsætningen ,    Demosth.    XXXVI,    53 

fiayiaxf,    axonar   ovdir   t^iui,    iV    <i    ti    nv    <roi   jiBiir&irtt^   lovSl    xnTa- 

yptjifltraivjo  Og  med  Relativet  i  Genitiv  uden  Præposition  Soph. 

Phil.    1308   f.   TO  ^(>'   d\   T<i5'    'ix'ti,   Jiot«   ia&'    VTOV   vi/j-i,r   */oi«    av 

oidi  fiipifiiv  ek  ipi-  Decoe  samme  potentiale  Form  af  Bisæt- 
ningen finde  vi  endvidere  —  og  det  er  den  eneste ,  vi 
finde  — ,  hvor  der  benegtes  at  være  Grund  til,  at  Noget 
D u    eller   i    Almindeligbed    skulde    finde  Sted ,    naaledes 

Xen.  Anab.  II,  3,  Ii3  oi-ie  ^nmkti  arunotm'fii&a  rj,!;  ai/x^if  oii' 
itntv,   OTov   ivtxa    fiovlol p e&n   ny    ii,v    (inailiiag   jcJpn*    xnKiuf    nottir 

(O:  <m'  povh'.fiB9n)  eller  Plat.  R.  publ.    382  E   oi*  Hf/n  tmty,  ol 

lyean   av  *flO(   ifitvBuiio   (o'-    i?«oc   m'   yisi-dsioi) ,    ligesom    vi   ogsaa 

finde  potential  Udeagnaform,  hvor  der  benegtes  at  være 
Gi-und  til,  at  Noget  skulde  være  skeet  —  hvor  der  da 
naturligviis    staaer  Indicatir    med    Hv  — ,    saaledes  Isocr. 

XXI,  5  bKne  ovn  itni,  J»'  o  ti  av  /tt'i^&t)  aåixoig  in  Ei&vyow 
il9aiy. 

Det  vil  altsaa  sees,  at  i  hel«  den  her  omhandlede  Sæt- 
ningsforbindelsc  Bisætningens  Udsaf^nsform  paa  Uræsk  over- 
alt er  paa  det  Bestemteste  betinget  af  Indholdets  Fortiold 
til  Realiteten.  Hvor  det  er  en  allerede  stedfindende  eller 
fuldendt  Handling,  der  er  Tale  om,  staaer  der  Præsens  eller 
Præteritum  Indicativ,  hvor  det  er  en  blot  tænkt  fremtidig 
Haudliug,  staaer  der  Conjuuctiv ,  Futurum  Indicativ  eller 
Optativ  med  nr.  og  hvor  det  er  en  blot  tænkt  Handling  i 
Nutiden  eller  Fortiden,  staaer  der  benhotdsviis  Optativ  og 
Indicativ  med  Ur.  Der  er  her  kun  Eet,  der  kræver  nær- 
mere Omtale,  nemlig  Oprindelsen  til  Coujuuctiveu  i  enkelte 
af  disse  Bisætninger.     Deu  maa  vel,  om  den  end  paa  Latin 
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har  en  langt  mere  udstrakt  ÅcveDdelse  end  paa  Grsesk,  dog 
i  begge  Sprog  være  opstaaet  paa  samme  Maade  og  kHone 
tilknyttes  til  den  øvrige  Brug  af  Conjunctiven  paa  samme 
Punct.  Paa  Latin  sammenstiller  som  sagt  Madvig  deo  — 
og  han  er  ikke  ene  om  det  —  med  Conjunctiyen  i  Relativ- 
sætninger, der  „betegne  Hensigt  eller  Bestemmelse".  Men, 
vil  man  maaekee  sige,  her  kan  den  da  ikke  tilknyttes  paa 
Græsk;  paa  Græsk  staae  jo  Relativsætninger,  der  „betegne 
Hensigt  og  Bestemmelse",  ikke  i  Conjunctiv;  i  det  Mindste 
anfører  Madvig  selv  gr.  Ordf.  §  140  b  saadanue  Relativ- 
sætninger efter  Præsens  og  Futurum  med  Heoviisning  til 
§  115  a  Anm.  —  hvor  der  er  Tale  om  Futurum  lodicativ  i 
deu  Slags  Sætninger  —  blandt  „de  Tilfælde,  hvor  Grækerne 
ikke  ved  Verbets  Modus  betegne,  at  Sætningen  ikke  lige- 
frem udsiges  som  virkelig,  uagtet  der  kunde  være  Anled- 
ning dertil".  Men  dette  maa  forstaaea  cum  grano  salis,  og 
det  havde  vist  været  heldigere,  om  dpt  havde  været  udtrykt 
noget  mindre  almindeligt.  For  det  Første  tilføies  der  nem- 
lig, at  der  efter  Præteritum  staaer  Optativ,  hvorom  der  hen- 
vises til  §  132  d,    og   naar  vi  da  der  i  det   paagjældende 

Exempel     Soph.     Phil.     280      arS^a     ovSiv      IVrDnor    åuQay ,     ovjif 

a^tiiaeier  s&å  vel  som  paa  andre  Steder  (Soph.  Phil.  691  ff., 
Eur.  Iph.  Taur.  588  £f.)  finde  Optativ  i  Aoristform,  saa 
forudsætter  dette  aldeles  bestemt  i  de  tilsvaiende  Sætninger 
efter  Præsens  og  Futurum  ikke  Futurum  Indicativ,  men 
Aorist  Conjunctiv,  ligesom  Præsens  Optativ  (som  vi  finde 
Xen.  Oec.    20,    25)    forudsætter    Præsens  Coujunctiv  *).      Og 


')  Faturam  Indicativ  maa  ved  Hovedverbam  af  Fortiden  Helvfalfi;elig, 
for  iaa  vidt  det  overhovedet  forandre«,  gaae  over  til  Futurum  Op- 
tativ (smi.  Hadvig,  Bemsrk.  iib,  eioige  Pnncte  d.  ^ech.  Wort- 
fufriii>g>ieli>^  S.  2TEf.),  og  denne  Form  findea  ogsaa  Soph.  Oed.Reg. 
796,  Xen.  Heil.  II,  3, 11,  Plat.  Tim.  63  C,  Isn.  11,  10.  —  Opriadelig  Con- 
junctiv lynei  endvidere  at  v»re  den  nødveodige  ForadBtetmng  for 
Forekomaten  af  Aoriat  Optativ  i  ed  saadaa  Relativiætaing  ogna 
ved  øDikende  Hovedieetning   {Sopfa.  Trach.    963   tis'    mfiitaaå    nc 

yivoti  inovoQf  iøtiaaii  avQa^  »/tJf  ft  a^Mjritrvity  Ik  (v^v*,  ojta;  ivw  Z'/>9C 
^Xxtfttj*    yo9tt*    fii]    ta^iJolia    &d*oifii    fmirgr   rlutåovt^   u'^cif) J     tbl     OKU     eud 

RelativRætningeaa  Indhold  her  Belvfølgetig  ogsaa  er  Gjenstand  for 
Ønske,  kan  den  dog  efter  Pores  til  li  age  aa  Form  ikke  opfattea  aom 
blot  FortsntteUe  af  Ønaket,  men  ktm  aom  Bibestemmebe  derved, 
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dernæst  ere  Relativstetninger.  der  „betegne  Hensigt  eller  Be- 
stemmelse" og  virkeUg  st&ae  i  Conjunctiv,  slet  ikke  saa 
ganske  ualmindelige  paa  Græsk  og  heller  ikke  uomtalte  hos 
Hadv^;  men  de  have  beskedent  gjemt  sig  i  en  Parenthes  i 
Slatningen  af  §  121  bagved  de  .conjunctiTiske  Spørgesa't- 
nioger  om,  hvad  der  skal  skee.  Blaudt  Exempleme  paa 
aaadanne  i  indirect  Form  er  der  i  FaragrapheD  anført  Flat 
Eathjphr.  11  B  ot-x  iz'^-  »nuj  aot  tim*  &  yoåi.  Og  der  tilføies  aaa 
i  Paienthesen:  'E^ta  og  oi-x  Ij-u  il,  u  to)  med  Conjunctiv  ofte 
ogsaa  i  BetydoingeD    „har  (ikke)  Nuget  at",    med  Exempel 

af   Plat.   Symp.    194    D    oiJHv   JTuKpåi«   Sio^'att,    ta*    fiuror    t^t,,   uiu 


lige  aaa  vel  aom  f.  Ex.  deo  efterfølgende  coqjuDcti enkle  Heniigts- 
■letniug  (paa  potential  Optativ  uden  år  vil  man  vel  her  ikke  let 
tnnke).  Det  Samme  ^lelder  fremdelen  ogiaa,  favur  en  Relativ- 
uetning  af  ligaende  Art  og  Fonn  ataaer  aom  BiBeetning  til  en 
hjpothetiak  BetingelaeasKtning  i  Optativ,  lom  det  er  Titfnldet 
Arist  Ecol.  794  h  /i^  'x<>v'  '^'^  taita  xdia^Hijr  Og  vistnuk  Xea.  Oec. 

*0,  13  ti  di  tii  xartinaat*  c'j'i'ri^  fUj,  ri  ivratat  *pé^nt  i/  yi^j  jrai  ^f)i« 
iJtit   tjfoi    ga^jtut    ftiitt    ipiftur    avTt^;   fi^'    "Ttty    axoL-oat    ti,>    alij^tttit    rttfi* 

BV(^:  f/M,  hvor  der  er  overleveret  duoDaat,  aom  Saappe  har  gjen- 
optaget,  men  aom  enten  ødelægger  Paralluliamen  eller,  hvia  det 
akal  forataaea  efter  G.  Herraanna  Tanke  de  part.  ur  p.  130,  atvivl- 
aomt  er  aldeles  agreeak;  Schneider  rettede  urui>  til  tut/,  hvad  der 
baade  er  aprogrigtigt  og  giver  god  Mening,  men  nemmere  er  det 
vel  dog  med  Breitenbach  blot  at  forandre  Accenten  {u  ^1)  (iq  iotit 
ta  motfxsirta  aiit^  \h.  7,  40  avarer  til  krto  uiHi;  am^ti  Og  hører 
ikke  herhen).  Hvor  derimod  Relativaætaingen  hører  til  et  hypo- 
thetiak-betingel  eller  pnteotialt   Udaaen    i  OptHtiv   med    H,   (Eor. 

Hel,  435  v^  '  xi^  ar  nvÅatQir;  iit  Ju^to*  fi'il*n,  ontt^  åtayyåiiut  rafi'  mtOm 
aata ;    Anat.  Ran.  96    yiiwiftot  åi  notifli^v  a*  ouj  tiifywi   ^i  \iflait  ar,    aati^ 

^^a  ymttJor  ioxn ,    aamt  eadviilere  Lya.  XXI,  21   uu  yåii  åt  l/uijui  H 

■u  toOtau  /itiior  oM«;   itiot/iijr   xaror  —  aml.   Plat.   Gorg.  486  II   —    Og 

med  Terbet  i  Præaena  Plat.  Charm.  157  C  aux  ar  Hx'-'f"  "  " 
ittHolfiét  aot  —  aml,  CriL  46  B  — ,  hvis  man  vil  regne  Biaet- 
uingen  i  disae  aidate  Steder  for  en  Relativsætning),  kan  Modua- 
formen  ogaaa  forklares  ved  Underforptaaelee  af  a»  —  aml.  den  ikke 
ajeldne  Form  af  aammensat  Sætoing,  som  er  reprnsenteret  ved 
dot  Madv.  Ordf.  §  137  Rnførte  Sted  Xen.  Cyr.  UI,  2,  28  — ,  en 
Forklaring,  som  i  lignende  Context  ogsaa  er  anvendelig  paa  af- 
fasengige  Spørge  sætninger  om,  hvad  man  akal  gjøre  |Enr.  C;d. 
96  f )  —  sml.  Madv.  Ordf.  g  121  Anm.  S  — ,  og  som  er  den  eneste 
mulige,  hvor  Relativaætningen  blot  adtrykker  Følgen  af  <>□  Be- 
ikaffenbed  (som  Soph.  Oed.  CoL  560  f.,  hvor  Verbet  bar  Præsens- 
form). 
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Sialij^at  Og  i  de  tydske  Udgaver  desuden  af  Isocr.  IV,  44 
iitaiB^oi  txov<riv  iip  ol;  ifuiorifHi96>atv.  At  der  QU  slet  iDgen  Be- 
tydnicgsforskje)    er   imellem    BisætDingen    i    en  Forbindelse 

som   £j|f«l   oib>   dinli^tjtai    eller    ijcovaiv    iip'    ot^    (ftXoTifitj&iiiair 

Og  paa  den  anden  Side  i  en  Forbindelse  som  den  §  115  a 
Anm.  anførte  Xen.  Anab.  III,  1,  20  ov«  i^o/tev,  orov  ohor 
uviifr6fis»a  eller  —  for  ogaaa  at  tage  et  Fjiempel  paa  den 
potentiale  Form  —  Demostb.  L,  53  ol  (rrponurat  aljtor  otJUr 
otov  &y  inim-iiaaivTo,  er  Umiddelbart  indlysende,  og  at 
ogsaa  de  conjunctiviske  Bisætninger  af  denne  Art  lige 
aaa  vel  som  de  latinske  i  nihil  kabebam,  quod  seriberem 
eller  hæc  kabui,  guæ  dicerem  ere  i  alle  Maadei*  fuld- 
kommen velconditionerede  Relatiysætninger,  kan  der  heller 
ikke  Tære  Tvivl  om,  eftersom  de  kunae  referere  sig  til 
et  bestemt  Ord  i  Hovedsætningen,  saasom  til  et  Prono- 
men .Xen.  Mem.  II,  1,  30  dio  to  fiTjSiv  !V"*'>  ^  "  ""'A^ 
(sml.    Heil.    I,    3,    21),    til    et  Adjectiv  Plat.    Crat.   425  D 

OU  jfaf   txofiev   tovt(h>   ^tlTiov,    sU   ii   rt   inarefifMifiw,    eller   endog 

til  et  Substantiv,  som  Æsch.  Prom.  470  f.  oi-n  tjfoi  tro^KF^' 
oT(ii  II,;  vvf  nagovtnii  ffti[iofr,g  ånallaj-Si.  Strengt  taget  betegne  alle 
disse  Relativsætninger  ganske  vist  ikke  egentlig  enten  „Hen- 
sigt'' eller  „Bestemmelse",  men  i  det  Høieste  kun  „Hen- 
sigtsmæssighed" eller  rettere  sagt  blot  Beqvemhed  til 
en  eller  anden  Brug;  men  de  ere  alle  af  den  Art,  som 
Madvig  ellers  overalt  benfører  under  denne  almindelig  orien- 
terende  Benævnelse  lige  saa  vel  som  de  egentlig  finale  Re- 
lativsætninger i  strengere  Forstand ,  med  hvilke  de  ogsaa  i 
Henseende  til  Modusformens  Oprindelse  høre  sammen,  og 
der  burde  altsaa  med  Rette  i  §  140  b  have  været  taget 
bestemtere  Hensyn  til  dem.  Hvad  den  Udstrækning  an- 
gaaer,  i  hvilken  den  Slags  finale  Relativsætninger  i  Con- 
junctiv  forekomme,  da  ere  de  i  det  Væsentlige  indskrænkede 
til  visse  bestemte  Forbindelser;  de  findes  —  i  Relation  til 
et  (udtrykt  eller  foresvævende)  almindeligt  Begreb  — 
efter  t/w  og  ot'v  fj^u  (til  de  anførte  Steder  kan  endnu  føies 
Xen.  Oec.  7,  20),  efter  iinir  og  ot'x  lotiy  (Soph.  Aj.  514,  Eur 
Herc.  fur.  1245)  samt  efter  audre  Udtryk  af  lignende  Be- 
tydning, som  efter  oi«  oi3a  —  tton  novi  Soph.  Phil.  938  oi 
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j-a^  Slloy  tSS"  Siw  Uj-u  ,  efter  ^rja  Plat.  Prot.  348  D  ;T,n7  orw 
^ni&((^m  Koi  ^BØ'  »TOV  ^.iaiijiit,tai.  pfteT  laa^åria  Ar.  Pac.  531 
ai&ar   ar   laBoiiii   ^tjia   fivQtiiptfoifOr,   (liw   ni/oati7t<a   or:    Og   efter   det 

lidt  Qernere  liggeude  Spergsmaal  i'  ii*r^-i  ^l^t.  Crat.  420  B 
TI  iu  Uj-a(.  o  11  aKonwfttr;  {quåni  hiutl  giftr  du  OK  at  utulcr- 
søge  ?).  eo  Forbindelse ,  hvori  disse  CoujuDCtiTers  Sammeu- 
hæog  med  de  mere  primære  Phaser  af  CoDJunctiTen  som 
Udtryk  for  et  skal  er  særlig  tydelig  (ligesom  forresten  og- 

saa  Ar.  Equ.  1320  »V  t/ur  (fytrir  ajaiti,i'  '|wwt  ^f'  ''iw  xriabifur 
nfvtåf;     Og   Eur.   IpQ     Aol.    1454   ia&'    (i   II    nnr'  '-^^oc   dfCiaå   hm 

zåfir  <f»fa;).  Eokeltviis  »yues  Praxis  nuget  at  have  Icuuact 
overskride  disse  Græudser,  som  naar  det  Soph.  Trach.  903 
hedder  (ved  et  Hovedyerbum  af  Fortid)  npi-ynw'  im.T{,r  Irda 
fi4,  Tit  fioiåoi,  hvor  jo  Aorist  Optatir  med  Nødvendighed  forud- 
sætter ConjuDCtiv  ved  et  Hovedverbum  af  Nutid;  ogsaaPlat. 

Henon.   89   E   w;   xaiiw   r^uit-  'An-ioi   6åt   3iaif»*a!Hi»to,    M   /inadufiew 

IV  k<!T>!<nwt-  (hvor  der  ved  Relativet  henvises  til  en  bestemt 
PersoD),  kunde  mao  maaakee  ved  Sammenligning  med  Symp. 

174   E   Mv"   »aior    i,xu«,     uaui   avråti7trr,iri,i    —    jfr,   Xeu.    Cyr.    III, 

1,  8  si«  Maifbr  ^xM,-,  Zn<oi  tj„-  Sini,i  at<n'ai,i  —  ledes  til  at  an- 
tage BisætningeD  for  linal  (snil.  idoneu.-:  qui),  men  der  kan 
beller  ikke  indvendes  noget  Afgjørende  mod  den  gængse 
Opfattelse,  der  tager  Relativet  blot  continuativt  og  Conjonc- 
tiven  som  ligefrem  opfordrende '>,  og  at  en  Forbindelse  som 
den  Thue  VII,  25  overleverede  raig  o.x»xo  ni/ia^n  ajrwira, 
ointf  ip^iauai  aol  t'n<ni/\'yioai  (ikke  at  regne  Steder  som  Lys. 
XIX,  25)  skulde  være  godt  Græsk  fra  5te  Aarhundrede, 
synes  der  fornuftigviis  ikke  at  kunde  være  Tale  om,  skjøndt 
vi  jo  Diod.  Sic.  XIV,  8  rigtignok  læse  Mnianai-aaar  Si  Mu 
H^atri^ma ,     9t     iir    tb    liix'i     nakttortti     iiUuai.       I    Hovedsagen 

staae  i  alt  Fald  de  angivne  Grændser  fast,  og  disse  Grænd- 
aer  rumme  ogsaa  Alt,  hvad  vi  behøve  til  at  forklare  Coo- 
jnnctiven  i  Bisætninger  med  -li"  il  n  o,  i.  til  Angivelse  af 
den  tænkte  Handling,  der  er  eller  ikke  er  Grund  til,  i 
Orereensstemmelse  med  den  for  de  tilsvarende  latinske  Cou- 


')    8.   Bort  gt.  Gr.  §  123  Anm.  1  SIntn.   og  Anm.  6,  Ifruger  gr.  S(>r. 
§  64,  IS  A.  2,  Madvig  Synt.  d.  rt.  Spr.»  §  120  ». 
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juDCtiver  statuerede  Oprindelse.  Ganake  vist  er  der  Gram- 
matikere {Bom  f.  Ex.  Matthiå,  Kriiger,  Aken),  der  ålet  ikke 
anerkjende  Relativaætninger  efter  É/m  (oi'x  tx<o)  i  BetydoiDgen 
have  (ikke  have)  Noget  at,  men  behandle  alle  slige  Sæt- 
ninger som  afhængige  Spørgesætninger  aden  at  lade  sig 
afficere  af,  at  det  indledende  Ord  kan  henvise  til  et  bestemt 
Ord  i  Hovedsætningen,  eller  af  den  analoge  Forbindelse 
iffTo  {oim  tmiv)  ii  it  —  Og  netop  derfor  kunde  jeg  have 
ønsket,  at  Madvig  havde  undt  disse  Sætninger  i  alt  Fald 
en  udtrykkelig  Betegnelse  som  det,  han  dog  øiensynlig  er- 
kjender  dem  for,  som  Relativsætninger  — ,  og  ganske  vist 
lader  denne  Unøiagtighed  i  Opfatningen  aig  til  en  vis  Grad 
forklare,  idet  der  til  en  vis  Grad  virkelig  er  et  omiskjende- 
ligt  Slægtskab  mellem  Relativsætningen  og  den  afhængige 
Spørgesætning  i  hine  Forbindelser,  hvad  enten  aaa  Sæt- 
ningen har  conjuDctivisk,  optatirisk,  futurisk  eller  potential 
Form,  eller  Begrebet  skal  er  udtrykt  ved  xs'i  —  thi  ogeas 
denne  Form  forekommer  (f  Ex.  Thue.  III,  11.  3,  Demostfa. 
XXIII,  211)  — ,  men  en  nærmere  Betragtning  af  dette  Slægt- 
skabs Væaen  og  Grund  vil  anarere  lede  til  at  erkende  den 
relative  Forbindelse  for  den  principielle ,  den  interrogative 
for  den  mere  secundaire.  Thi  det  er  vel  dog  hævet  over 
enhver  Tvivl,  at  Grundbetydningen  af  l/m  er  jeg  kar  og  ikke 
jeg  veed,  og  at  ogsaa  mellem  Begreberne  Haven  og  Viden 
Forholdet  er  'dette,  at  enhver  Viden  er  en  Slags  Haven  (in 
casu  en  Haven  paa  rede  Haand  af  det,  man  skat  gjøre), 
men  derimod  ingenlunde  enhver  Haven  ogsaa  en  Viden. 
Naar  aaaledes  ethvert  Ix^  i^ff  ^^^d  altid  har  Noget  af  et 
jeg  har  i  sig,  maae  vi  være  berettigede  til  at  antage,  at 
aaalænge  det  ikke  foreligger  aldelea  haaudgribeligt  givet,  at 
den  afiedede  Betydning  er  fuldt  ud  gjeunemføit,  maa  den 
oprindelige  forudsættes  endnu  at  være  levende.  Medena  alt- 
aaa  <nx  ixi^,  ^*  '^•■"'•>  ligesom  det  latinske  non  habeo,  quid 
dicam  utvivlsomt  kun  kan  betyde  jeg  veed  ikke,  hvad  jeg 
skal  sige,  betyder  ot-x  f^u  <•  n  etna  først  og  fremmest  jeg 
har  ikke  Noget  at  sige,  og  saaledes  betyder  ogsaa  mv  Ix" 
uni&w  fxiiaia  lige  saa  vel  som  det  latinske  non  habeo  unde 
solvattt  (Madvig  lat.  Spr.'  §363a)  først  og  fremmest  jeg  har 
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ikke  Noget  at  betale  med,  oix  Ixu  imi,  ifA-yio  jeg  har  il-if 
noget  Sted  at  tye  hen,  *t'-x  i/u  onw;  rinia  Jeg  har  ikke  nogen 
Maade  a t  sige  paa  {aml.  oinc  iwrn-  onu,'  Madv.  gr,  Ordf. 
§  103  b  Anm.  2).  Eun  for  saa  vidt  som  deo  tier  omtalte 
Haven  ikke  kan  være  Andet  end  netop  biin  Haven  paa 
rede  Haand  i  Bevidstheden,  kan  det  indrømmea  at  være 
ligegrldigt,  om  man  opfatter  ijti  som  har  eller  som  veed  og 
altaaa  Bisætningen  som  Relativsætning  eller  som  afhængig 
Spørgesætning ,  overalt  derimod ,  hvor  den  paagjældende 
Haven  kan  være  af  mere  almindelig  Art,  bør  den  oprinde-' 
lige  Betydning  og  dermed  Opfattelsen  af  Bisætningen  som 
Relativsætning  fastholdes.  Og  saaledes  ogsaa  ved  andre 
Verber  i  saalænge  Cijtu  kan  betyde  søger,  er  der  ingen  Gmnd 
til  at  foretrække  den  specielle  Betydning  undersøger  o.  s.  v. 
Dermed  skal  ikke  være  udelukket,  at  jo  undertiden  ved  eo 
DJdarbed  i  Tanken  de  to  Betydninger  og  dermed  de  to 
Construotioner  kunne  være  sammenblandede,  saaledes  som 
det  ved  olda  —  der  jo  forresten,  ligesom  det  danske  vred, 
med  begge  sine  Betydninger  {novi  o^  scio)  beelt  og  holdent 
hører  hjemme  i  den  indre  Bevidstheds  Sphære,  saa  at  Be- 
tydningerne ligge  hinanden  særlig  nær  —  er  Tilfældet  Iliad. 

XVIU,    192    «li.ov    9'   o?'    isti   Oi3a,     ret'    fi»   xivin   m-xett   Ww.     hvor 

det  foransatte  aliov  tev,  skjøndt  ved  Assimilation  sat  i  Ge- 
nitiv istf.  fiiiox  Jivo,  dog  bestemt  kræver  Betydningen  kjender 
og  en  følgende  Relativsætning,  medens  alligevel  Bisætningen 
tilføies  ved  det  spørgende  lev,  altsaa  forudsætter  Betyd- 
ningen veed;  men  slige  eiendommelige  Undtagelsestilfælde 
bør  ikke  influere  paa  den  almindelige  Opfattelse  af  For- 
holdet. At.  den  ved  otrtit  indledede  Bisætning  endog  skulde 
være  en  afhængig  Spørgesætning,  hvor  Hovedsætningen  inde- 
holder et  udtrykkelig  betegnet  Object  {ovSir  li  u,  alkor  utm, 
^TMv  ui  o  11,  aoqnofia  btm,  ^,/in  i',T^  o.  8.  V.),  biirde  dor  for- 
Duftigriis  aldrig  kunne  være  Tale  om,  og  lige  saa  lidt  tør 
en  afhængig  Spørgesætning  ansees  for  mulig  efter  imir,  selv 
om  det  et  enkelt  Sted  kan  findes  overleveret  med  et  direct 
Spørgeord  (Lys.  XX,  33  i  en  ogsaa  forøvrigt  øiensynlig 
corrumperet  Text  —  -atri  ni&w  imitra/iet  efter  Hovedverbum 
af  Nutid  — );   thi    ikke    at  tale    om,    at   ogsaa  her  Fore- 
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komsteo  af  et  udtrykkelig  betegnet  Sabject  taler  bestemt 
for  deo  relative  Forbindelse  (Eupol.  fr.  339  ifioi  -j-i^f  ovx  ivi 
Dl dé  iaaay ,  onov  jrio'u),  vil  bcIt  et  Upersonligt  soriv  ikke 
kunne  paavises  i  nogen  fietydning,  der  kunde  tilstede  inter- 
rogativ  Forbindelse  (cmistiU  —  er  behjendt  —  eller  lign.)- 
Derfor  kan  en  Conjectur  som  Naucks  Eur.  Alc.  1090  ot« 
cm  ti;  xvfi'  uvSiji  avytti-i^iflttiat ,  hvor  correct  methodisk  den 
end  er  construeret  efter  Haandskrifternes  indbyrdes  For- 
hold og  de  forskjellige  overleverede  Læsem&ader,  dog  ikke 
.tages  for  fulde,  saalænge  Forbindelsen  skal  repræsentere  en 
sammensat  Sætning.  Bigtignok  tænkte  Nauck  sig,  da  ban 
gjorde  Conjectuien,  aabeobart  endnu,  at  den  ved  Ws  ind- 
ledede Sætning  skulde  være  en  Relativsætning,  og  bvis  den 
kunde  det,  vilde  vi  jo  ikke  knnne  have  Noget  imod  For- 
bindelsen ovx  toTi  liq;  men  det  kan  der  paa  Euripidea'  Tid 
ganske  sikkert  ikke  være  Tale  om.  Vel  kan  det  jo  ikke 
negtes,  at  ogsaa  det  græske  Sprog  besad  en  Mulighed 
for  at  kunne  bruge  det  spørgende  Pronomen  som  relativt 
ved  Siden  af  '<k,  lige  saa  vel  som  Tydakerne  bruge  tuer  og 
teelcher  ved  Siden  al'  der  og  vi  selv  fivo  og  hviUceii  (det  la- 
tinske Sprog  bar  jo  endog  heelt  og  holdent  dannet  sit  Rela- 
tivpronomen af  Interrogativstammen,  medens  omvendt  det 
græske  bruger  Relativerne  ogsaa  indirect  spørgende);  men 
denne  Muligbed  er  aldeles  utvivlsomt  ikke  bleven  til  Virkelig- 
hed før  i  en  langt  senere  Tid.  I  Euripideiscbe  Studien  (II 
p.  82)  er  det  da  ogsaa  gaaet  op  for  Nauck,  at  „die  aus 
ålteren  Schriftstellern  beigebrachten  Belege  fiir  itc  statt 
otnig  sind  durchgangig  von  der  Art  dass  die  urspriingliche 
BedeutuDg  des  lig  noch  deutlich  hervortritt" ,  hvorfor  han 
der  forandrer  luterpunctionen  til  ot'x  fm  -  nV  tiad''  M^ 
tnr}-xhtti,aetai;  Med  denne  luterpuuctiou  bliver  Coujecturen 
brugelig;  oix  San  bliver  saa  en  Hovedsætning  for  sig  i  Be- 
tydningen af  et  nei,  aldrig!  eller  umuliyt!,  en  Betydning,  i 
hvilken  det  ikke  ajelden  findes  bos  Dramatikerne,  og  rV 
TuiS'  liydiil  av}-Kli-d-i]tTBtm  bUver  et  afvisende  direct  Spørgsma&l 
(Uno  skulde  vel  dele  Leie  med  mi<j?)\  men  med  denne  Inter- 
punction  gaaer  ogsaa  Stedet  ud  af  de  Forbindelser,  hvor- 
med vi  her  have  at  gjøre.    Det  maa  da  have  sit  Forblivende 
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:d.  Bt  i  t>u  (■•'ji  Itu)  {.  Il  Ug  liguonde  Forbindelser  BistBt- 
ingen  afgjort  er  en  RelAtivsætniag  DudUgt^a  uuutskoo  i  ile 
ilijuld«,  i  bvilko  ti  før  bvU-gnu<lv  OitfnUcUuu  soiu  ligu- 
gjrldig;  uieB  de  vedkomuie  os  egeDtlifi  ikke  her,  hvor  ri 
stertig  bdskjseftigfl  o«  m^l  de  Forbiodeh«r,  dor  ud«ig«.  at 
der  er  eller  ikke  er  Gtuud  til  vu  IlaDdliog;  thi  i  dem 
baTe  TI,  saaTidt  jeg  da  bar  lagt  Mærke  lil,  aldrig  i  HoTed- 
stttniageu  ig*»  eller  uoget  andtit  N'crbuin,  der  kuudo  »lyn 
en  afliSDgig  Spørge  sælnin  g,  uden  at  at  udtrykkelig  bi^tegoet 
Domiualt  éUer  pronoiuinalt  Object  er  tilføiot  og  derved  deu 
ilative  Opfattelse  uafviseligt  iodicøieU  Vel  tør  jeg  ikke 
Degte,  at  der  kau  givL's  Tilfælde,  hvor  ved  eu  Samme  n- 
blaodiog  af  iLdirect  spørgende  og  relativ  Tilkoytoioga- 
roi  det  Bubstaiittvittke  Begreb  Grund  sjnes  at  *icrv  be- 
»t«mt,  iøvrigl  Bftnake  [»aa  Bamiue  Maade  sotu  ber,  ved  et 
ikko  relativt,  men  sporf^enilo  ii  ^  u;  mon  eu  saadan  Sam- 
meublaudiug  bor  man  dog  ikke  forudsiette  udeu  Nødreudig- 
hed.      Vi  have  et  l-^empel  paa  den  Plat.  Legg.  831  B   if 

mrr  fij-viåat^ty  anawi<f    t'jr  aiiiar,    3i'    o   t*   nota   rrv  ir   latf   noktiriw 
^   totavl ^  fv^a  «a*   afurloi   axtiiir   ui-Aifif,   ovtofibit   *«tir,  m  fii,   når« 

t>  tf^iK^å;     SammecligDe  vi  hermed  f.  Ex.  Herod.  IX.  6   in^' 

^■iTfei    WiHK   *(•   affur,   JU'    S    ri    ititnofiipvo    piv  ^ittmifaw  lov   åf«w- 

^^Hrw    '^    S10i,tui    tnuiviiir  fi»j-åltt¥  tnmifimitii   fii,  ptfiiata    '4iii{ra!i>vi, 

^btf  4i  &f'tr  inin\mn*i  U^imr,  da  er  der  deu  Forslgol,  al  der 

H|  St«det  af  I'laton  til  dot  Biuetjiiugeu  indli-<icnde  d*'  I  u  er 

r*iet  et  nott,  eotn  vittrr,  at  Itisa-tniogeu  her  er  «ii  afliaogig 

Spørgosntning;   denne    Partikel  føioB  nemlig  jævulig  baade 

til  tii  og  lil  det  spiirgoude  mtuv,    men  derimod   ikke  til  det 

relative ,    undtagen    bror  den    relative    Betjrdniog    er   stærkt 

6Viekkut  ellvr  gausk«  fursvuudoa,   d.  r,  s.    dools  1  ubostemto 

^RelatiTsætuiDger,    der   ikke   tjene    til    at    omskrive    et    suh- 

^Btantivislt  Begreb  (hvn.-.i>mheht  dt-r),  mon  egentlig  ere  blutt« 

Indrflutmelseesætniuger  (hint  eml  ■—  om  son  end  euktersoiH- 

helsij  og  som  .laailanmt  Htaatt  i   naT  Berøring   med  den  af- 

bwngige  Spørge.tietaiiig  (hio  «:iKi  ^  U'jrif^ii-jt,  herm),   deel« 

i  del  blot  ubvsUjnile  tmn  iltjfiot*-      Det  grammatiske  tjchuiua 

i  Stedet  af  Platon  bliver  -da  det  samme  som  t   Ex.  i  Verg. 

in.  I,  8  ff.   Musa,    mibi  cauKoe  momora,  quu  uomino  Imo 

Kart.  Il<tik>.  L  Uol.    Kt  ntUe.    Vin.  17 


258  G.  P.  Chriiteuien  Schmidt: 

qaidre  dolens  regina  deum  tot  volvere  cbsub  iosigDem  pie- 
tate  virum,  tot  adire  labores  impnlerit.  Forholdet  mellem 
det  Hubstantiviske  Begreb  og  den  afhængige  Spørgesætning 
er  i  begge  Steder  et  AppoBitionsforhoM ,  bsroende  paa,  at 
HovedsætningeuH  Verbam  kan  have  til  Object  baade  et 
substantivisk  Begreb  og  en  afhængig  Spørgesætning.  Uen 
der  er  dog  en  Forskjel.  I  Stedet  af  Vergil  kan  Forbindet 
betegnes  som  et  fuldkommen  correct  Appositionsforhold, 
idet  det  substanttTiBke  Begreb  her  er  bestemt  i  Forreien 
ved  umiddelbart  forudgaaende  Omtale  af  det  Factum,  hvis 
Grund  der  tales  om,  saa  Appositionen  virkelig  kun  giver  en 
nærmere  Bestemmelse  (i  et  andet  lignende  Sted,  Thue.  I, 

33   Si    o  n   ^'   ikv^ar,   tåg  ailiag   n^f^faipa  Kai  lås  Suupofåg,   staMr 

endog  omvendt  Substantivet  i  Apposition  til' den  afhængige 
Spørgesætning).  Hos  Platon  derimod  er  det  i  Biseetningen 
indeholdte  Factum  ikke  omtalt  i  det  Foregaaende,  den  af- 
hængige Spørgesætning  er  attsaa  ikke,  som  et  correct  Appo- 
situm  bør  være,  blot  en  nærmere  Bestemmelse  af  et  alle- 
rede forud  bestemt  Begreb,  men  den  er  det  Første  og  Ene- 
ste, hvorved  Begrebet  bestemmes,  dens  Function  falder  alt- 
saa  ganske  sammen .  med  Relativsætningens ,  og  Artikelen, 
som  egentlig  skulde  vise  tilbage  til  en  tidligere  Omtale  af 
det  substantiviske  Begreb,  viser  i  Virkelighedeo  frem*  til 
den  følgende  afhængige  Spørgesætning  ganske  som  til  en 
Kelativsætning.  En  saadan  Sammenblanding  af  en  appositiv 
afhængig  Spørgesætning  med  en  attributiv  Relativsætning 
er  altsaa  mulig ;  men  den  er  og  bliver  dog  en  Uregel- 
mæssighed, som  der  aldrig  kan  være  Anledning  til  at  sta- 
tuere, undtagen  hvor  Bisætningen  i  sin  egen  Form  bærer 
aldeles  umiskjendeligt  Præg  af  at  være  netop  en  afiiængig 
Spørgesætning  og  ikke  en  Kelativsætning.  Og  om  en  virke- 
lig appositiv  Spørgesætning  kan  der  i  Udsagn  om  Grund 
eller  Ikke-Grund  til   en  Handling  slet  ikke  være  Tale;    om 

man   i  Forbindelser   som  nvvSavaiT&ni,   btnelf,  j-ijTåirxtiy   lijy   alilar, 

ål  o  II  j-tfrna'  ti  vil  opfatte  Bisætningen  som  en  appositiv 
Spørgesætning  eller  som  en  Relativsætning,  det  kan  —  lige- 
som det  gjaldt  om.  Opfattelsen  af  Bisætningen  i  oi»  tz^  Z  u 
■tfim  og  lignende  Forbindelser  —  i  alt  Fald  tildeels  betegnes 


»om  fuliUtotidig  ligegyldigt,  asAledes  i  dut  anførte  Stod  »f 
Herodot  IX.  6,  for<li  d^r  Artikelen  i  «•''  afno«  lige  godt  kan 
nera  tilbageviSDiide  on  tremvUende;  mou  i  Furbiadelser  som 
ai  nfu^éatate  nito^M,  ii'  unira  Åéjét  tAlei  aiiir  i^,  4*'  iS  u  år 
mnti^ttriiimri«  iver  jvg  lutt-UombttUt,  der  kundo  bevæge  oi 
til  at  antage  BiaætoiDgeo  for  Andet  end  en  faldkomiuea 
neo  og  klar  RelatiTBøtning, 

Efter  deuoe  utiegtelig  uogut  vidtløUige,  men  til  Besteni- 

nelstt  af  de  paa^Jældendc  Bisætaingera  Art  og  til  Beljsnitig 

a(  de   i  dum  optriMleude  Modusformcr  Dsdveodigo  Excur« 

komme  vi    nu    til    den   aodon  Form   af  de  til  UnderHøgeUe 

H|breligg«iide  S«etuingsforbiad«l»6r,    den,    der  svarer   til    dut 

Hktinake  est  (non  tst,  qttid  cst)  qnoil.      Men    inden    vi  gaae 

Hncnuere  ind  paa  den,   vil  det  maaHkee  v»re   rigtigst  først 

at  Rjøre  os  klart,  i   hTilken  UdstrKkuing  Accuaativ  i  Nou* 

truiD  af  de  relative  ProDutniner  udvnfor  disse  Forbindelser 

paa  Grw^k    forokoumer    i    caiinal    Betj-diiing.      De    ralativQ 

.     Pronominer  hav«  n«alig,   8om   de  jo  overhovedet  i  dentie 

Byunction  tilhøre  et  forhoUUviis  iMRfit  Trin  i  Sprogudviklingen, 

^otvivlsoint  ogsaa  modtaget  dcu  cauaale  Betydning  i  Avcush- 

^liv  Neutrum  Icnge  efter  de  interrogative  og  demonstratJre 

^Kog  netop  efter  disses  Analogi,  og  i  lirilk«ii  Udstnekning  de 

have    modtaget   den.    kan    rare   meget   forskjalligt  i  de  for- 

slgollige   Sprog,       Paa    Græsk    finde«    da    Accnsativ   af   det 

I      nnple  Relativum  paa  denne  Blaade  af  og  til  lioa  Digterne 

^n  reent  contiouatiT  Tilknytoing  (S  an(  ^  iJ>  mb/) ')i  eokeUviia 

^bniw    —    ttoai  Udtryk   for  H«nBigt  og  Øioinud    —   indirect 

*)  Saiitedei  3  <cai  OdyaB.  IV.  20(i,  XVIII,  892,  Bur.  Hee.  18,  å  n(  Suph. 

TrMb.  18tJ.     I  £  »I  iHo.^  Kur-  t>hoea.  I&G,  2^.    Aritt.  Roel-  886 

kBude   mui   mutkoa  viorc  lUbøielig  tii  kiiD  »t  pca  dd  ahniodehR 

llAav»«ntiis  til  dat  FoMgamendc  li|{M<)ni  i  de  Hailv.  Oriir.  §  lUb  d 

[øBitall«  ProaaforbibdcUfr,    diciIod)    oitivvndl  NuBle  tnuikoo   Till« 

[liU»n«  <^Ri*B  <^'  e"^  >o^«'  ^  '■>•  >  PrM"  ll4itydDiiiK#D  heorfM 
ogiaa,  bvad  iW  •laadum  ihka  vildo  tiggn  *aa  n>«g«l  Qemt  ({.  "Vtx. 
Lyc  in  Loocr.  50,  Dcrumth.  X!X,  84i;  nul  Z«««  boer.  VIII,  7). 
Hen  hvor  vid  ullor  flnervr  niku  ca\  vil  dragn  (lriBi)d«eB  For  det 
nialo  w  (i)  —  cudugsiui  uf  DigtentcderDC  have  jo  de  fleat«  xmnl 
Jjsnsland  for  Tvivl  eller  aodan  Fortolkninx  — ,  )(uar  dcd  i  alt 
Tald  ikk«  udaafor  dMi  rveoi  ouDtiutiatiTe  TilknylDiDir. 

17- 
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spørgende'),  men  aldrig  i  egentlig  relativ  ForbiDdelee.  Og 
hvad  det  ubestemte  RelatiTpronomen  angaaer,  da  er  ganske 
vist  S  T(  som  indtrect  spørgende  Caasaladverbinm  ingen- 
lunde ualmindeligt^,  men  et  relativt  S  ti  med  csnsal  Be- 
tydning veed  jeg  ikke  et  eneste  sikkert  Exempel  paa.  Der 
er  i  et  Par  Digterateder  en  Mulighed  for,  at  der  maaskee 
kan  foreligge  et  saadant  il  ti,  men  i  det  ene  er  den  relative 
Function,  i  det  andet  åen  causale  Betydning  ikke  sikker. 
'  UtTivlsomt  causatt,  men  ikke  nødvendigviis  relativt  og  i  alt 
Fald  ikke  relativt  i  Ordets  egentlige  Forstand  er,  Skrive- 
maadens  Rigtighed  forudsat,  det  S  ti,  Nauck  har  indført  i 
Enr.  Pfaoen.    1300,    hvor  Choret  synger  om-EteokleB  og  Po- 

lyneikeB  I  Tnlore;,  o  TI  noTt  fioroftAx"''  '"'  f9^'  *i''^'"f*'i  0^  P"^ 
Ptt(/<u    iRjfttv    meraxtar    /uXofiirar    raiqdi^   Smujvai   9ifipii,ata     (olO    mao 

med  Nauck  o.  fl.  efter  i,).&ittir  atetter  Komma,  saa  at  Hoved- 
sætningen  til  den  ved  3  n  indledede  Bisætning  kan  være 
den  efterfølgende  adsigende  Sætning  —  ^^^viVtd  — ,  eller 
med  andre  Udgivere  et  større  Interpunctionstegn,  saa  at 
HovedsiPtniDgen  bliver  det  forudgaaende  beklagende  Udraab 
jålavti,  er  med  Hensyn  til  Bisætningsordets  Betydning  lige- 
gyldigt). Før  Nauck  læste  man  her  Sn  som  Causalconjunc- 
tion,  og  der  var  vel  ikke  Noget  til  Hinder  for,  at  det  til- 
føiede  toti,  som  vel  sagtens  er  det,  der  har  bevæget  Nauck 
til  den  forandrede  Skrivemaade,  ogsaa  kunde  staae  ved  es 
aaadan  (de  Usaliye,  at  de  nogensinde  have  kunnet  o.  s.  v.); 
men  det  kan  godt  være,  at  Nauck  alligevel  har  gjort  Ret  i 
at  skrive  o  ti.  Hvorledes  han  selv  vil  have  dette  'C  «  op- 
fattet, har  jeg  ikke  seet  nogen  Tilkjendegivelse  om;  Causal- 
adverbium  maa  det  nsturligviis  være,  men  skal  det  være 
relativt,  kan  det  i  alt  Fald  kun  være  ubestemt  relativt  med 
indrømmende  Betydning  (hvorfor  nu  end),  en  Function,  der 
som  før  bemærket  allerede  staaer  i  nær  Berøring  med  deo 
indirect   spørgende.      Og    saaledes    kan    det  utvivlsomt  op- 


')  Soph.  Ged.  Col.  1201  ti  r  jj*o»,  q<ti,  o«  »««  uiat,  adif. 

*)  For  at  nævne  enkelte  Steder  fra  foralgellige  Tider  og  Sphrarer 
a.  f.  Ex.  Iliad.  I,  64,  Herod.  lU,  27,  Eur.  Rhe«.  136,  Ariit  PlnL 
!H!6,  Thnc.  I,  90,  Xen.  Heil    IV,  5.  9,  Demosth.  XX,  167. 
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fattw;  Uii  om  end  Aeu  nærmeste  (psycfaolugiske)  Gruod  til 
Bredreues  blodig«  BeslutDiug  er  fuldkoiumeu  vjttorlig,  er 
der  dog  i  Uigterons  I'luiutasi  lKif;v<>d  deiinv  endnu  Plads  for 
eo  li»!«l  Kække  (jeroerv  og  dybcr«  skjulto  liruudc  (aml.  V. 
350  ff.  Umio,  tM'  fil«  aldofot  ti'i'  ift^  Aa  rnni^  i  aif  atu^, 
fh»   fil   Aaipu*iiit    mitnbfimat   åuféamr   Uidtnida),   Dg   om   ecd   tU  Be- 

^l«gii8lsu  af  tuudautitj  fjorucre,  tkko  psjchologiske  GroDde  et 
Hjmwv  elFer  invO^'  kunde  sjues  at  ligge  uiurmcre.  kan  dog  et 
^m^  »  heller  ikke  itiges  at  viero  uti!  stede  ligt.  Moa  SætoiagiM] 
Vkart  ogsaa  gaaske  ligflfrem  vierd  eu  aflia>ugig  Spfirgesrat- 
V  Ding.  il.  V.  8.  afhiengig  af  oq  ikke  udtrykt .  moo  Mut  fore- 
»vBveDil«  Forestilling  om  SpørgKRiaal,  rigtignok  ikke  et  al- 
miodeligt  Siisrgamaal  om  eu  virkelig  omtviTlet  Gnind,   meu 

iut  uudrendu  Spøi^inaal  um  dna  forouftigviia  utænkelige 
Grund  til  det  paafaldende  og  abnorme  Forliold ,  der  oiii> 
tales,  eo  KurbindolBc,  livori  det  soaledes  ftpørgoodo  hvorfor 
iuflirect«  blitei'  eunxtydigt  med  et  funli  i  Furliuld  til  den  i 
Uoredaietuiugen  udtO'kle  Stemning  (Ueklagebe,  MisbiUigelae 
0.  I.).  »om  <l«t  vr  udviklet  af  F.  W.  Wivli«  i  Tidskr.  f.  l'bi- 
lul.  og  Ptt'dag.  IV  p.  ftStt  r. ,  og  »om  dot  er  Tilfældet  mod 

dat   græske   <>   »    'inAMr    Plat.    Apol.    36   B   >;  j{ij<   e'.f,,     nnOiir    If 

\invuijai,  o  u  paSitr  *ti.  Og  flere  andre  Steder,    med   det  ta- 
^tioske   atr  1  Kx.  Hurat.  Kpist.  1,  8.  9  f.  fidis  offendar  nie- 
lieis,  iroscar  aniicis,   ciir  me  foneato  properent  arocre  ve- 
10,   og   upaatvivl«|{g   ogsaa  kan  v»re  Tilfecldet  med  vort 
jet  hvorfor^).      Iler  er  altsaa,  hvis  'i  u  oTerhoveduL  vr  rig- 
tigt, dea  oamale  Rotydniug  sikkor,    lueo  den  relative  Func- 
tioii  tvivlBom  »g  i  alt  Fald  Ugu  paa  Gru'ndtieu  af  den  indi- 
ktect  apBliteude');    det  Oinvcnilto  dunmod  er  Tilfældet  i  det 


')  it^  lotDdcii  med  Uotrmthod  i  muBdUiff  Tnle  al  bav«  twrt  For< 
kindslicr  lum  ha»  Alss  o«f  at  nkjamd*  paa  mig,  hvor/or  jtg 
havde  ba^rti  mg  Ma  duml  ad,  ug  i  den  gftmla  daaik«  Over- 
Mttoli«  af  HanijevillM  Bcito  RUaer  dw  S.  112  i  H.  Lareoiva* 
Jdgave:  uy  •itrafHtaiic  ihmn  lorat  Avji  U  gafaa  iekeai  faliit  falk 
mad. 

T  Ouitkc  mKlvrlcilwa  itaiirr  viatouk  »ri  i  ot  andet  St«il  ■>>»«  Eort- 
pid««.  der  bar  ucgta  Littfavkl  mod  dctic,  oqniig  £1.  1161,  b*or 
UiotM  t>«ktaj(6r  AgamenDuit  tnad  ile  Ord:    cu^b*   iti^ii,  «  u  .*•>•> 
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mærkelige  og  meget  forakjelligt  forklarede  Sted  Iliad.  X, 
141  f.,  hvor  Odysseus  spørger  Nestor  og  AgamemnoD,  der 
vsekke  ham  ved  Nattetid;  lUfd'  ovTt-t  naia  vtfl?  åvo  m^axb*  oiot 

oiaade   vvma   Si    afi^^otrnp',     o   n    Si)   7p6<^  ihaar   ixaij       Eohver   fil 

see,  at  der  her  ikke  vilde  være  DOgeasomhelst  Vanskelighed, 
hvis  den  anden  Sætning  havde  Form  af  et  nyt  direct  Spørga- 
maal  om  den  omtalte  Nød  enten  efter  dens  TilblivelBesmaada 
(ntii;  At,  xqnl  Toaon  'ixai;)  eller  efter  dens  Art  og  Beskaffenhed 
{ris  Si)  xif^i^  loaoy  ucat,-) ;  men  ingen  af  disse  Odtryksformer 
er  der  i  Overleveringen  ringeste  Antydning  af  Den  tradi- 
tionelle Opfattelse  af  dette  i  -n,  hvorefter  det  skolde  være 
direct  spørgende  i  indirect  Form,  kan  man  derimod  umulig 
slaae  sig  til  fio  vedj  hvad  man  har  kunnet  anføre  til  Støtte 
for  en  aaadan  Brug,  indskrænker  sig  til  Steder  aom  Odyss.  I, 
171,  XIV,  188,  Iliad.  X,  409,  hvor  der  —  bortseet  fra  Æ^U 


(ar  laXairar  tø/ir  nivår.  Ogsa«  bet  Inate-  i&aD  tidligere  Su  aotii 
Coqjnnotion;  »  n  skriver  aig  fra  Fix,  men  er  opUget  baade  it 
Kirchhoff  og  Naaok,  der  rigtignok  her  ligeaom  lUiea.  1S6  bagge 
akrive  S  ti  aoxi  —  hvad  der  aammeolignet  med  Bacoli.  894,  HeL 
185,  1149  og  for  den  Sidates  Vedkommende  med  Phoeo.  1300  i 
alt  Fald  maa  kaldei  mindre  oonieqvent  —  men,  aom  det  oxyto- 
nerede  o  viier,  mene  det  Samme.  Vil  man  ber  i  Biaætningen  <ee 
en  Caoaalaætning  —  aom  jeg  f.  Ex.  aelv  har  gjort  i  min  Over- 
Btetlelie — ,  dagjflr,  hvad  enten  man  lieaer  Sn  eller  ««i,  det  uden  nogen- 
■omhelat  Bibeatemmelse  tilføiede  laxvr  Vanakeligheder ,  og  akjøodt 
diaae  maaakee  knode  heevea  ved  Conjectar  (rV/im  eller  en  tigoeode 
Beitemmelse  vilde  i  alt  Fald  ikke  stride  mod  correct  Bprogbrag), 
er  det  dog  natnrligere  at  tage  u  ii  aom  Attribnt  til  usair.  Fix'i 
Forklaring  {qualem  tandem  iatam  improbam  habuit  pe$lem)  er 
imidlertid  uforenelig  med  Biaætningaordete  abeatemt  relative  Fonn 
og  det  tilføiade  aoti,  hvad  enten  Sntningeo  skal  foratoaea  aomUd- 
raab  {Krflger  §  51,  8  A.  I,  Madvig  §  193  b  Anm.),  eUer  q»aiem 
skal  være  —  guia  lalem  (Kriiger  §  bl,  13  A.  17,  Hadvig  §  196  a 
Anm.  3)  Skal  S  '•  forbindes  med  xarir.  Van  det  ogtaa  her  Imn 
ataae  nbeatetat  relativt  med  indrømmende  Betydning,  aaa  at  Svt- 
ningen  bliver  et  Ildtrjk  for  deo  Tanke,  at  el  Vnaen  aom  Kly- 
teemneetra  —  med  Henayn  til  Brngen  af  xanit  jfr.  Odjaa.  XII,  118 

i;  H  101  DU   .tttit'i   aii'  a»urator  xu'ir  tnrit    om   Skjlls  —    moa  antOgCI 

snarere  at  høre  hjemme  i  enhver  anden  Verden  end  i  den  EnennMke- 

lige    (sml.    det    følgende    -'i^ia    ».;    lu,-    Uair     •i^yaåfiT    é^iojfa    t>{ii*{uJFS 

tdii  rat^tt/air).  Og  aaaledes  er  Stedet  vistnok  at  forttaae,  om  end 
Tanken  nnegtelig  er  noget  vagt  udtrykt 
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hedaspørgsmaalet  —  i  det  F'oregaaende  stAaer  et  Verbum, 
der  kan  styre  eo  afhængig  Spøi^esætning.  Men  selv  om 
'6  n  virkelig  kuade  være  det  Samme  som  W,  behøvede  et  ti 
W  ingenlaude  at  have  cauaal  Betydning,  ja  et  causalt  n' 
kunde  her  egentlig  kun  staae,  for  saa  vidt  som  Neden,  der 
forudsættes  at  ligge  til  Grund  for  deo  foreliggende  Kjesds- 
gjeming,  den  natlige  Omvanken  i  Leiren,  kan  være  furvexlet 
med  Virkningen  af  Nøden,  med  selve  denne  natlige  Om- 
vanken —  thi  det  er  den  aleue,  der  spørges  om  Grunden 
til  — ,  eller  for  saa  vidt  som  ti  kan  være  identisk  med  nu; 
(hvorledes  gaaer  det  til,  at  —  ?  sml.  f.  Ex.  Odyss.  VI,  25  iVmwKiw., 
tt  i4  ^  a8»  fitSi^ora  j-Bivmo  /»^Kp;),  i  alt  Fald  vilde  et  «' 
som  simpel  Indholdsbetegnelse  (sml.  XI,  606  li  Si  <n  xt*«' 
^mm;)  være  fuldkomment  Uge  saa  vel  paa  sin  Plads.  Naar 
da  nu  Sætningen  kun  kan  forstaaes  som  Bisætning  og  altsaa 
o  n  som  relativt,  henviaende  til  Hovedsætningens  (Jme  — 
thi  de  Forsøg,  der  ere  gjorte  med  iiti  som  Conjunction, 
maae  betegnes  som  fuldstændigt  mislykkede  —  *),  da  kan  og' 
saa  dette  relative  o  n  godt  opfattes  som  ganske  simpel  Ind- 
holdsaccnsativ  og  behøver  ikke  nødvendigviia  at  bavu  spe- 
cielt causal  Betydning. 

.  Paa  Basis  af  denne  Opgjørelse,  som  unegtelig  ikke  paa 
Forbaand  giver  Udsigt  til  nogen  særlig  fyldig  Kopræseata- 
tion  af  den  her  nærmest  omspurgte  Sprugbrug,  kunne  vi  da 
skride  til  Betragtniogeo  af  de  paagjældoude  Sætuiugsfor- 
bindelser  selv.  Her  bliver  da  først,  hvad  BiHwtningti verbets 
Form  angaaer,  igjen  at  miude  om,  at  der  paa  Latin  som 
bekjendt  ogsaa  i  denne  Forbindelse,  lige  saa  vel  sum  i  du 
Umt  omtalte  med  cur,  quarc,  quamobrcm  o.  1.  findes  Con- 
junctiv  i  Bisætningen  ikke  blot,  hvor  der  er  Talo  uiu  Grund 


*)  Dfl  forskjellige  Forklaringsmaader  kun  man  flndo  i  llentceir  „An- 
hang". Forklaringen  af  w  aum  at  (iiideai  veoder  liKefrom  op  »g 
ned  pM  MenJDKea  ikvorfor  vanke  I  aaaUdrji  om,  al  naa  haard  NøU 
er  kommen  eder  paa¥  iatf.  hvad  haard  Nød  er  kummen  eder  juta, 
at  I  Boaledet  vanke  om-'),  og  Forkiaringf^n  {'■tiea)  weii  røber  lin 
Dtilatedeligbed  ved  letve  den  tiirøiede  Parentbei;  det  iporgende 
Ord  kande  her  ilet  ikke  nndværei  (imt.  •,  mi  Ody**.  XIX,  72, 
^  Ih  Iliad.  I,  SOS  og  adikillige  aJidra  St«ider). 
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eller  Ikke-Qruiid  til  en  blot  tænkt  eller  foresat  Randliiig 
(som  i  det  hoe  Hadvig  anførte  Sted  Non  est  quod  invideas 
istie ,  quos  magnos  felicesque  populus  Tocat  eller  Plant. 
Aul.  II,  2,  36  est  quod  uisam  domum),  men  ogsaa,  hvor  der 
er  Tale  om  Grunden  til  en  allerede  stedfindende  Handling 
(som  Plant.  Curc.  I,  3,  9  (10),  hvor  Phædromus'  Udraab 
Palinure,  Paliuure!  besvares  med:  eloquere,  quid  est  quod 
Palinurum  uoces?),  ja  dette  er  i  Sprogets  centrale  Udvik- 
lingsperiode endogsaa  gjennemgaaende  Regel.  Noget  Til- 
svarende ril  der  paa  Græsk  lige  saa  lidt  kunne  være  Tale 
om  i  denne  som  i  de  først  omtalte  Forbindelser;  Conjanctir 
og  de  dermed  i  Række  staaeode  Udaagnsformer  (Optativ 
istf.  Gonj.  ved  Præteritum,  Futurum  Indicativ,  OptatiT  eller 
Indicativ  med  &v)  vil  man  ogsaa  efter  et  hvorfor  i  denne 
Form  paa  Græsk  kun  kunne  vente  at  finde,  hvor  der  er 
Tale  om  Grund  til  en  blot  tænkt  eller  foresat  Handling. 
Men  Forventningen  vil  endda  blive  skuffet;  der  findes,  saa 
vidt  jeg  veed,  i  den  foreliggende  Litteratur  slet  intet  Exempel 
af  denne  Art,  i  det  Mindste  ikke  i  Form  af  en  fuldstændig 
sammensat  Sætning;  tbi  Xen.  Anab.  I,  9,  13,  bvor  Kriiger 
bar  troet  at  finde  en  saadan  Forbindelse  *  —  i  bvilken  ban 
jo  forresten  opfatter  det  relative  hvorfor  som  spørgende  -  — 
hører  slet  ikke  berben.  Det  berettes  der,  at  paa  Grand  af 
den  strenge  Justits ,    K jros   holdt   i    sit  Satrapi ,    ij'in>jo  u! 

ixoyti  o  TI  n^j^bi^oi't;.  Dette  ixorti  o  u  n^ojfdj^oi'i/ ,  soiD  Weisko 
i  Overeensstemmelse  med  Ldwenklau  havde  forklaret  ved 
qtium  secum  haberct .  quviguid  comtnoiium  esftet,  gengiver 
Kriiger  ved  si  haberet  mr  Her  faceret,  og  hvis  denne  Op- 
fattelse var  tilstedelig,  vilde  det  efter  Stedets  Sammenhæng 
unegtelig  være  rimeligst  at  ansee  n^iu/u^ui'ij  for  opstaaet  af 
Txi/iixfoifl,  som  Kriiger  gjør  i  Lexikou  zu  Xenopbons  Anabasis 
under  utni;,  og  ikke  af  n^o/u^si,  som  han  gjør  sammesteds 
under  n^o^u^eT*';  thi  tjiveio  {licuit)  opfordrer  utvivlsomt  nær- 
mest til  at  tænke  paa  Reisen  som  blot  tilsigtet  Mulighed. 
Men  n(jo/u(iBiv  kan  ganske  sikkert  lige  saa  lidt  betyde  gjere 
en  Reise  (nopst'eaSol)  eller  endog  blot  tUtrtsde  en  Reise 
(iio^fiay)  som  det  latinske  procedere  eller  progredi  eller  som 
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det  tjd«ke  vmytttat,  hnmd  Kragpr  fsMkominro  cortecA 
fffrst  ovanirtter  det,  o^  J.  6.  Selio«ider,  som  hvt  i  dvn  U- 
liDske  Ud^ve  benuiber  ng  paa.  ■essr  apaktvivlebf  muå 
8il  MiAt  XmmihUmi  ilf  fit»ta  iiittftia  mhm  fI  Aeoulo  prtifft' 
Homis  ptaiexbå  toqtu  ridrtur  aitgvi  guuk«  Andet,  Bonlin 
btot .  at  nfor^K*  brtrdr^r  det  ar  paåutidt  og  altMa  fr"*'  * 
II  n^jrofo'ik  '>>'"'  ^^  ^n'r,  &Fatf  ilirr  mt  pvMtKir  ■>■  An« 
kiM  Adifd«  rm  paiumJe.  «^  fornorHtf  Grvmi  (um).  lil  Rciseo); 
at  det  er  d«t  apersontiKr  a^jrMfd.  han  tiitnlcer  )ta«.  freni' 
|[H««r  tydeligt  af  de  titføiode  Parnllelslvder  (Am»D.  de  W 
nat  21.  1.  Xen.  CjTo\i  1.  .2.  4.  VIII.  2.  li  og  III,  i.  JD). 
Heller  ikke  elUr  ScbQeiders  Opfattelse  vilde  ailsaa  Stmlot 
koone  kommo  i  Bvlrafttning  her;  mcD  den  gamlv  For- 
Uariitg  (iiiet  fuui  farte  nitJ  sit/,  kviui  i/tr  rar  fuim  Meilu$t) 
er  t  VirkeligbedeD  upaatrivlclig  don  rigtige,  som  betingende 
vild«  <7»rTi  efter  det  ligelsdea  beliufivttde  p^  fåtmim  ikke 
engang  være  ret  paa  sin  l'lads.  V.a  Korhiodphr  af  drouu 
An  i  den  >ior  umspurgti!  Koroi  Iiavv  «i  ijii  kuQ  j  t<i  t-ut'sta 
Bted  bo6  Flutuo,  bror  endda  Sstniiigsfnroieu  of  ufuldstirnilig 
Og  saavol  ProtiomiualforinooA  cauHulf  Boty>l(iiiig  mui  dens 
reliitire  Functioii  af  en  ganske  eieudmniiiiOig  tlvKtig  Be- 
skaffeohed,  ueiotiR  Pbileb.  M  B,  hvor  Sokraiu<«  paa  h'oUr> 
obcM*  Spergsuaal  —  etter  rettere  Opfordring  i  SpergsiiiaAlii- 

forO)  —  TI  <HV  oiii  arnnf  inttsfJrbi  iraniiwi,  n.  Jfiuf  niK !  svurer: 
oMrr  S   r>   uf'  ■    itl  /itrtoi    tot'   ii^fin'  arfptttg*         |)<<t    kau     buF    be- 

tngteø  som  tennnfllig  sikkert,  at  don  llindlittg.  der  rad 
pMr  li  ri  ot^  ftireavsver  d»n  Tuleode,  staaur  for  bum  aum  on 
frumtidif;  Ilaiidling.  TbJ  om  end  vi  Naadant  t'  n'  uied 
Aorist  (Præseos)  Iiidicativ,  sum  det,  bvurpaa  dvr  hvr  iivarei, 
formelt  tagot  jo  or  et  SpergAuaal  om.  hvorfor  on  Handling 
ilcke  er  bleveu  (bliver)  tidført,  er  det  dog  oflor  Meningen 
ikke  Andet  ond  eu  ligefrem  0|ifunlriDg ;  bvur  di>r  ullnrft 
srarcs  paa  i;t  laadiirt  t/  oi,  svarm  der  dorfor  gjoDtinm* 
gaaende  ganfike  aom  paa  eu  lin|i<'rativ.  f.  1^.  Xen.  Cyr.  II, 
1,  4  med  riotk  ir,.  \vu.  Mom,  III,  II,  15  lued  Mr  j*  r|  jh 
naiSpt  f>*   «i'.     i'l»t     I'rot.    :)I0    A    med    niin-    flir   oir       Hnl   /åyar 

ft  åStntÉM.  lin  Aiffi-i/n.  og  Hkjfindt  dof  tiur,  livud  jiig  ulltu^  ikke 
Teed  noget  Eietupel  paa,  i  dfaret  er  taget  beatamt  Ueusyn 
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ti)  OpfordringeDs  spøi^ende  Form,  synes  dog  det  tilføiede 
ai)  fiivxoi  jtiv  loj-ov  mi/ifihtx«  bestemt  at  tale  for,  at  der  ogsaa 
her  maa  være  tænkt  paa  Handlingen  som  fremtidig.  Skolde 
der  altsaa  til  imHv  o  n  ov  suppleres  en  bestemt  Verbalform, 
vilde  det  utvivlsouit  ligge  nærmest  at  supplere  ikko  oncK^ca^t/r, 
meu  med  Stallbaum  anoxQivoifim  eller,  om  man  saa  ril, 
anox^iVupH  eller  dnoxgivai/itp'  an.  Efter  den  traditionelle  Ellipse- 
theori  vilde  saa  Forbindelsen  unegtelig  blive  en  sammensat 
Sætning,  bestaaende  af  Hovedsætningen  oiidiv  (sniv)  og  Re- 
lativsætningen (i  K  ovx  (anoxi/tvox-fiai  ifiaviui),  hvOr  da  oi'div  selv- 
ffflgelig  vilde  være  Nominativ  og  den  causale  Betydning  kan 
kunde  søges  i  det  relative  »  n.  Men  i  Virkeligheden  er  Sa- 
gen sikkert  nok  den,  at  i  Grækernes  egen  Opfattelse  tMir 
her  slet  ikke  var  Nominativ,  men  Accusativ,  og  oi^iy  S  n  ov 
slet  ikke  en  sammensat  Sætning,  men  simpelthen  ligesom 
nayv  fiiy  oiv  i  Stedet  af  Protagoraa  en  blot  Svarformel,  et  i 
Overeensstemmelse  med  Opfordringens  negativt  spørgende 
Form  eiendommelig  udtrykt  ju  meget  gjeme.  Allerede  i  imir 
of,  hvor  man  dog  havde  Verbet  baade  i  Hoved-  og  i  Bisæt- 
Dingen  bevaret,  bavde  Grækerne ,  som  Formerne  imr  m, 
tmiy  ovs  o.  B.  V.  tydeligt  vise,  ganske  tabt  Følelsen  af,  at 
Udsagnet  var  en  sammensat  Sætning;  hvor  meget  mere 
maattc  da  dette  ikke  være  Tilfældet  med  oid^  atmt  o\i,  hvor 
Hovedsætningens  Verbum  heelt  er  kastet  bortl  I  denne  For- 
bindelse tilfalder  jo  den  Function,  der  i  en  virkelig  sammen' 
sat  Sætning  adelukkeude  vilde  tilkomme  Relativet,  først  og 
fremmest  det  uegtende  Pronomen  og  bestemmer  ubetinget 
dettes  Caausform  (s.  Kruger  gr.Spr.§51,  10  A.  11),  medens' 
Relativet,  om  det  end  selvfølgelig  staaer  i  samme  Form, 
dog  egentlig  kun  tjener  til  Tilknytning  af  Negtelsespartikelen 
og  i  Virkeligheden  er  fuldkommen  overflødigt,  saa  at  oiMi 
"<niq  ov  slet  ikke  er  Andet  end  (nSeU  »v,  og  f.  Ex.  ovdim 
ovttrn  ovK  aTitmeiyaf  i  Virkeligheden  slet  ikke  betyder  der  var 
Ingen,  som  de  ilckc  dræbte,  men  simpelthen  de  dræbte  Ingen 
(som)  ikke  o:  rfc  idreiite  Enhver.  I  den  Grad  er  det  her  det 
uegtende  Pronomen  og  ikke  Relativet,  der  er  den  egentlige 
Bærer  af  Casusformens  Function,  at  man  endog  med  god 
Føie  har  kunnet  henstille  det  som  tvivlsomt,  om  det  i  Praxis 
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rirkelig  er  oi^»k,  der  har  aotaget  Relativets  Form,  ellvr  det 
ikke  SDarere  er  Relativet,  der  retter  sig  efter  otJerV  (Mattbi& 
gr.  Gr.  §  483  b).  Herefter  vilde  det  da  ogsaa  i  det  fore- 
liggeode Sted  blive  ovdir,  der  først  og  fremmest  maatte  be- 
tragtes som  AcCDsativ  og  gjælde  fur  den  egeutlige  Bærer  af 
AcGusativformeDB  oiuisale  Betydning  (sml.  Lacb.  196  C), 
medens  Relativet  kun  vilde  blive  en  væsentlig  betydningsløs 
Levmug  af  den  i  det  enkelte  Tilfælde  fuldstændig  forglemte 
oprindelige  Sætningsforbindelse.  At  i  vort  Sted  ogsaa  Neg- 
telsespartikelen  lige  saa  vel  som  Relativet  er  væsentlig  over- 
flødig, ligger  naturligviis  i,  at  Udtrykket  her  tjeuer  som 
Svar  paa  et  Spørgsmaat  i  negtende  Form,  hvis  Negation  da 
gaaer  med  over   i  Svaret,    ligesom  man  f.  £x.  paa  Spørgs- 

maalet  tit   ov  ^m-lnoi   av  nfåmir;  kao  SVare   oi-diii   (Knif  ov   d.  e. 

.  Ingen  (Eathyd.  278  E).  Saaledés  betyder  da  ogsaa  her 
oiHiy  o  T>  oC  i  Virkeligheden  slet  ikke  der  er  Intet,  hvorfor 
jeg  ikke  skulde  svare  mig  selv,  men  det  betyder  simpeltheti 
for  Intet  (hvorfor)  ikke,  hvad  der  atter  i  Medfør  afNegtelses- 
partikelens  Overførelse  fra  det  forudgaaende  SpørgsmHal 
i  Virkeligheden  ikke  er  Andet  end  et  blot  aa,  for  Ini/entint/. 
Dette  saa  ganske  enestaaende  og  tilmed  saa  overordent- 
lig svage  og  Qsikkre  Spor  er,  saa  vidt  jeg  har  kunnet  op- 
dage, Alt,  hvad  den  græske  Litteratur  fra  Homer  til  De- 
mosthenes  har  at  opvise  til  RepræsentAtion  af  en  paa  Latin 
saa  almindelig  udbredt  og  hyppig  Sprogbrug;  man  vil  ind- 
rømme, at  saa  Lidt  er  i  Grunden  for  slet  Intet  at  regne. 
Heu  maaskee  finde  vi  Mere  paa  det  sidste  Felt,  vi  endnu 
have  tilbage  at  undersøge,  nemlig  Udsagn  og  Spørgamaal 
om  Grunden  til  en  allerede  stedfindende  eller  fuldendt 
Handling,  i  hvilke  altaaa  Bisætningen  efter  det  ovenfor  Ud- 
viklede maa  have  Verbet  i  Præsens  eller  Præteritum  Indi- 
cativ  og  bliver  at  sammenstille  ikke  med  det  latinske  quod 
med  ConjuDctiv,  men  me<l  det  latinske  quod  med  Indicativ, 
som  i  saadaoue  Forbindelser  forekommer  temmelig  jævnlig 
hos  Komikerne,  navnlig  efter  i/uid  ost  ug  de  tiltjvarende 
affirmative    Udtryk    lioc   (ilhtc)   est*),    og    hist   og  her   ktin 

*)  Qoid  eit:    Plant   Cas    lit,  5,  8  110)  nam  qnid  est,  quod  heec  hue 
timid«  atque  ezanimaU  exsilnit  forai?  Carc.  1,  2,  45  (47)  led  quid 


*i68  C  P.  GhriatiiOMa  Uchmidl: 

tritefFes  ogaaa  hos  Guldalderens  Forfattere,  som  Cic.  in  Verr. 
IV,  20,  43  si  emeras,  quitl  erat  quod  confirmabat  se  abs  te 
argentum  esse  repetitunim,  si  id  tibi  saa  volontate  vendide- 
rat?  eller  Verg.  Æn.  II,  664  hoc  erat,  atma  parens,  quod 
me  per  tela,  per  ignis  eripis,  ut  mediis  hostem  iu  pene- 
tralibus  utque  Ascanium  patremque  meum  juxtaqae  Greu- 
sam  alterum  iu  alterius  mactatos  saoguine  cemam?  Ja, 
her  foreligger  paa  Græsk  ganske  rist  den  omspurgte  For- 
bindelse, om  eod  udelukkende  i  een  bestemt  Form,  nemlig 
med  epørgeode  Hovedsætning,  dog  i  noget  talrigere  og  som 
virkelig  sammeasatte  Sætninger  tydeligt  udprægede  Exempler; 
men  der  opstaaer  her  ti)  Gjengjæld  paa  Grund  af  Bisæt- 
ningsordets  eiendommelige  Fleertydighed  et  andet  Spørgs- 
maal,  som  gjør  det  saare  tvivlsomt,  hvorvidt  ogsaa  paa 
Latin    den  egentlige  Hovédbestand  i  hele  denne  Gruppe  af 


eit,  qnod  (B  qnid)  labet  perditnm  dicere  te  esse?  Epid.  IV,  i,  1 
qnid  eit,  pater,  qnod  me  ezciniati  ante  ffidis?  Men.  IT,  8,  S  scin, 
qnid  eat,  qnod  ^o  ad  te  nenio?  Herc.  1,  2,  63  (66)  quin  tn  exp«- 
dia,  qnid  siet,  qnod  me  per  nrbem  cntreni  qaærebas  modo?  HoiL 
I,  1,  66  qnid  eit,  quod  (C  qnid)  tn  me  nnno  optaere,  forcifer! 
Psend.  I,  1,  7  quid  eet,  quod  tn  exaaimatuB  iam  hoa  ninltoe  diei 
geitaa  tabellas  tecum,  eas  laorumia  laaia  neqne  tui  participem 
coDsilt  qnenqaam  facia?  Ter.  Uesnt.  III,  S,  52  qnid  ert,  qnod  tun 
a  nobii  grauiter  crepaernnt  forel?  Enn.  III,  5,  10  Cbnrea,  qnid 
est,  qnod  lio  geitii?  qnid  libi  hic  neititui  quearit?  quid  eit,  qnod 
Intni  ei?  V,  6,  8  quid  eet,  quod  to  trepidai?  Ad.  III,  2,  t  tae 
miieram,  quidoamit,  quod  sic  uideo  timidnm  et  properantem  Qe- 
tain?  —  Hoo  eit:  Plant.  Aiin.  V,  2,  14  hoc  ecaitor  e«t,  qnod 
illic  ad  cenatn  ootidie  ait  seie  ire  ad  Archidemnm  eet.  Bacch.  V 
1,  18  hoc,  hoc  eit,  qnod  -^cor^  peraceioit ,  hoc  eit  demnn, 
quod  percrucior,  me  hoc  »tattB  ludificari.  Cai.  III,  2,  1  hoc  erit 
ecaitor,  qnod  me  uir  tanto  opere  orabat  mens,  nt  propenrem 
arceiiere  hane  <Chinc~>  ad  me  uiciuam  meam,  libern  »dei  nt 
libi  eisent,  Caiinim  qno  dfduceret.  Heo.  V,  9,  7G  hoc  erat,  qnod 
heec  te  meretris  huiui  nocabat  nomine  Mere.  IV,  3,  12  pol  hoc 
eit,  ire  quod  ras  meui  uir  noluit-  Stich.  I,  2,  70  ted  hoc  eit, 
quod  ad  uos  nenio  quodque  eise  ambat  conupntas  uolo.  . —  IUqg 
eit:  Plant.  Ca«.  II,  8,  26  illnc  est,  illuc,  quod  hic  hnnc  fecit  uilli- 
oum.  Rud.  JV,  7,  32  illuc  eit,  quod  doi  neqnam  aeruii  ntimar.  —  Det 
blotte  eit  veed  jeg  kun  at  have  fondet  Ter.  Andr.  II,  6,  17  ud 
eat,  quod  luiceniet  tibi  og  Hee.  II,  2.  ^1  nam  eit,  qnod  me  tran- 
lire  ad  forum  iam  oportet.  —  Til  Forbindeliér  med  ncgteixia 
UovediRtninK  var  der  her  ikke  let  Anlødning. 
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Forbiodelaer  overhovedet  kan  siges  at  høre  til  den  Kategori 
af  Bammensatte  Sætninger,    som  vi  her  have  at  gjøre  med, 
og   aom    vi    fra  først  af  bestemte  ved,    at  BisætnJDgen  var 
indledet    netop  ved  et  kror/or.     Deii    causaic  Accuaativ    af 
ProQominer  i  Neutrum  er  jo,  aom  det  tit  Evidents  er  godt- 
gjort   af  Schoemaon    i    Afhandlingen    De  accusativo  prono- 
minttm  aignificatione  causali  usurpato  (Opusc.  III  p.  263  ff.), 
ikke  Andet  end  en  særegen  Nuance  af  den  almindelige  pm- 
Dominale  Indholdsaccusativ    og    beroer   som   saadan  paa  en 
eiendommelig  Art    af  Synthese,    hvorved  Aarsagen    opfattes 
som  simpel  Qvalitetsbestemnielse  ved  det  i  Verhet  liggende 
BubstaDtiTisktf  Begreb  (kt>c  t/audeo  —  fioc  yautlium  gaudeo). 
Denne  Synthese  kan  naturligviis,    saa    længe  Forestillingen 
bevffiger  sig  i  den  udsigende  eller  spørgende  Enkeltsætnings 
Frrm,    kun    have    sit    Sæde    i    den    attributive    Furbiadelse 
Dellem  Pronominet  og  det  latente  Substantivbegreb,  og  det 
Samne   gjælder    for  Relativsætningens  Vedkommende    over- 
alt, hvor  den  hører  til  en  Hovedsætning  med  enkelt  Prædi- 
eat,   altaaa   i    alle  conjuncti viske  Relativsætninger  og  i    de 
indicativiake  efter  simpelt  efit.      Anderledes  derimod  stiller 
Forholdet  sig,  naar  vi  komme  til  quid  cst  quod   og  hoc  tst 
jKod  med  Indicativ.      Quid   est  quod  t/iudes?   hoc  est  quod 
gaudeo,  ere  kun  Omskrivninger  for  det  simple  quid  gatuies? 
Itoc  gaudeo,    c^  det    spørgende    eller  paappgende  Pronomen 
WiTw  ved  Omskrivningen    istedenfor  Attribut  Prædicatsord 
til  hiint  latente  substantiviske  Begreb,    saa  at  der  vel   kan 
vftre  Anledning  til  at  spørge,    om  ikke  ved  Omskrivningen 
ogBU  Forestillingen  om  Uninden  følger  det  spørgende  eller 
pMpogende  Pronomen    fra  den   attributive  over  i  den  præ- 
dicitive  Synthese,  hvorved  der  da  for  Relativet  ikke  bliver 
uden  Fnnction  tilbage  end  at  tilknytte  det  rene  Indhold  af 
dflt  paagj«Idende  substantiviske  begreb   udtrjkt  i  Form  af 
Biwtaing,    d.  e.  at  fungere  ikke  som  Pronomen  eller  Pro- 
aomiiialadverbium ,     men    som    blot    Cunjuuction    {quod   og 
"•  —  at).      At    en    Synthese    af  causalt    Indhold    kan    op- 
tråde ogaaa    i    prædicativ  Form,    kan    der,    om    fornødent, 
Dsntei  Exempler  paa  fra  alle  Sprog.      Saaledus  sige  vi  paa 
^•k  det  er  en  stor  TmMiyhcd  »t  ha-n-  niy  saalfdes  ad  og 
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mene  dermed,  at  vedkommctide  Adfærd  har  sin  Grund  i 
stor  Taabelighed,  og  paa  samme  Maade  udtrykker  man  sig 
som  bebjendt  haade  paa  Latin  og  paa  Græsk;  saaledes 
hedder  det  f.  Ex.  Cin.  Nat.  Deor.  III,  34,  84  esse  enim 
stultitiam,  a  quibus  bona  precaremur,  ab  iis  porrigentibas  oolle 
Bumere  og  Xen.  Mern.  II,  3,  19  m'x  Hv  nolU,  A/taS^ia  efq  so! 
niinoSatiiorUi  loit  in  MfeXalif  nsitoiti[iiroi?  M  pi-^n  xiTt^^"*  •  Gg 
deooe  Art  Synthese  kommer  igjen  i  mange  Forbiodelaer, 
baade  udsigende,  som  hine  illæ  lacrumje,  hæc  illast  miseri* 
cordia  Terent.  Audr.  I,  1,  99,  uvtti  iaiiv  ^  Sta^U,  i,  i/ii,  »u 
TO  oftt«  taiti  /im  Plat.  Apol.  24  A  (o:  derfra  skriver  sig 
o.s.v.)'),  og  spørgende,  som  quid  illuc  tumufti  est?  Plaut. 
Poen.  I,  1,  79,  «/?  4,  ^;  Arist.  Lys.  830  og  oftere  {hvad  er 
det  for  en  Larm,  for  en  Baaben?  o:  hvoraf  kommer  den?)'). 


I)  Sml.  endvidere  (jeg  indekrsnker  mig  til  grnake  Exempler)  Sopk 
Traali..l278  ouHt  lavtut  aa  fiii  Ztvi,    Ear.  Bel.  660  9t«t  yi^i  gu*  <• 

ytyvaatt^ty  tfilovi  Og  706  "Hqai  talf   Itr^'a   vtri   9tm  tqtaaiit  ifi;  {a^OT  deD 

ei  end  omme  lige  Syntfaese  først  optræder  i  andet  Led),  for  ikke  at 
tale  om  saddanne  ogeaa  hoB  os  gantke  dagligdag!  Forbindelm 
aom  Luc.  Dial.  Mort  20,  4,  hvor  Empedokle*  paaHenippot'Spffrgf- 
maal  om,  hvorfor  han  har  styrtet  aig  i  Krateret,  frarar:  Sh- 
layzolia  tif,  ii  Minnitt  o:  det  var  O.  a.  ff.  —  Omvendt  kan  ogwa, 
som  i  del  danlke  det  er  en  Glæde,  Jammer,  "ZnJe  at  »ee  o.  t.  v^ 
Pradicamentet  indeholde  Virkningen,  a.  f.  Ex.  ra'pi«  Diad.  IX, 
316  f.,  XVII,  147  f„  ^iyo,  xai  éix^  Iliad.  IX,  706,  XIX,  161,  ii^"  — 

Xagfurta  OdjBS.  VI,    184  f.,   npciro:  OdySI.  IX,  898,  tOåat  tal  åyliAi  m 

intiaf  Odysa.  XV,  78,  åat^va  —  Siio;  Ear,  Or.  831  f.,  åm^  Ear. 
Ion.  971,  fij/i^  —  Bxpilita  Xen.  Mem.  II,  8,  6  (om  en  Perton,  laU 
damno  —  uHlUati),  maiki  Plat.  Laoh.  184  C. 
■)  Paa  det  alt  andet  end  ajeldne  nV  ^  ^i),-  {tit  »  9ofii^;)  akal  j^ 
kun  tilfffie  endnu  eet  Exempel,  hvor  den  eiendommetiga  Synthete 
er  forbunden  med  en  anden  af  ganake  almindelig  Art,  nemlig 
Soph.  Oed.  Col.  836  n',-  jm*'  i  -tolu  litaå^n;  (det  aidsteLed  betyd« 
ligefrem  hvad  er  det,  der  er  ikeet?  aml.  Demoath.  UV,  90).  — 
LiKeaaa  kan  ri  {ioti)  toivo;  belyde  Atiori  er  dette  beffntmdetf  htmi 
ligger  det?  hooraf  hmmer  det?  hvorledes  hanger  det  éommem  der- 
med? B.  Plat.  Phæd.  58  A  (ti  ol'  ijr  luuio,  a  <t>aidmv;);  Theaat  l&fiC, 
Ion.  533  C,  Xen.  Cyr.  III,  S,  32,  Oec.  2,  17,  Demoath.  XIX,  88  og 
211;  sml.  brugen  i  blot  forandrede  og  indignerede  Sp»rg«maal, 
aom  AriaL  Av.  1205  EF.,  Thesm.  738.  Den  SRmme  eiendommeliga 
Syntheae  have  vi  ogaaa  i  det  indirecte  Speirgamaal  Demoath.LlI,6 

«o9a  t«,   t^'j,  u  ti   lax'n  ii  Haauat,  u  at   ipuHOj;   O:  hOOrfOT  jeg  gJØT  di§ 

dette  SpørgÉmaal.  —  At  prtedicative  Forhindelaer  (ndaigcnde  eller 
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Svrlii;  bør  her  fremhæTes,  at  den  samme  Forestil  linfts- 
form  øieDsyntig  gjør  sig  gjætdende  ogsaa  i  en  Forbindelse, 
der  ataaer  de  her  omhandlede  overordentlig  nær,  nemlig 
paaLatio  i  Forbindelsen  quid  hoc  t'st.  qumf  —?  aom  møder 
06  gjentagoe  Gange  hos  Plautua  og  Terents  (Plaut.  Asin.  11. 
1,  14  aed  qoid  hoc,  quod  picas  utmum  taodit?  Cist.  IV, 
1,  3  sed  qwid  hoc  est,  hæc  quod  cistells  bie  iacet  cum 
erepundiis,  nec  qnemqaam  cosspicor  alium  in  uia  ?  Most.  V, 
1,  15  (14)  sed  quid  hoc  est,  qaod  foris  concrepait  proxume 
aiciniø?  Ter.  Enn.  IV,  2.  14  sed  quid  hoc,  quod  -timida 
snhito  egredituT  Pythias?)  og  som  heller  ikke  hos  Senere 
er  aden  Ezempel  (Gell.  XIX,  1,  8  qnid  boc  est.  o  pbito- 
Bophe,  quod,  qnum  in  periclis  essemus,  timuisti  tu  et  pal- 
Inisti,  ego  neque  timui  neque  pallui?).  Der  spørges  ogsaa 
her,  lige  saa  vel  som  ved  det  blotte  qtiid  est  quod,  utvivl- 
somt om  Granden  (Forklaringen)  til  des  foreliggende  Kjends- 
gjeming,  der  ndgjør  Bisætningens  Indhold;  quid  hoc  est. 
qttod  betyder  hvoraf  kotnmer  det,  at  — ,  hvori  ligger  det, 
at  — ,  hvorledes  gaaer  det  til,  at  — ?  skjøndt  det  tildeels 
(^saa  kan  gjengives  paa  anden  Maade  {hvad  betydt-r  det, 
at  — ,  hvad  skal  det  sige ,  o/  —  ?) ,  og  der  kan  ikke  væro 
Tvivl  om,  at  der  ved  hoc  netop  kun  kan  være  benviiat  til 
denne  foreliggende  Kjendagjerning,  hvis  Grund  der  spørges 
ora,  og  ikke  til  det  bagved  liggende  Forbold,  der  indeholder 
Grunden,  saa  at  altsaa  det  efterfølgeode  quod  kun  kan  være  et 
at,  ikke  et  hvorfor.  Den  samme  Opfattelse  ligger  efter 
Sammenhængen  ogsaa  nærmest,    hvor  der  istedenfor  hoc   i 

ifWrgende)  o{(au  bmgei  ikke  blot  til  at  betegne  ligofrein  Ord- 
betydning  og  Synonymi  (Plat,  Crat  898  D ,  Gorg.  469  A)  ellflr 
Betydoingen  af  forblommet  Tale  (Herod.  IV,  16*,  V,  1  og  79)  eller 
Actatykhen  Tanke-  og  Beitennnelieeiadhold  <Ari«t.  Eccl.  1014, 
Xen.  Heil.  I,  7,  34),  men  ogaaa  Betydning  i  mere  overført  Kor- 
.  >taad,  »aasom  Uening  og  Hensigt  (Isæ,  IV,  10,  Demoath.  VIH,  27  f.) 
eller  Vægt,  Magtpaaliggenhed,  Interesge  (med  Dativ  Theogn.  1067, 
Demoath.  IX,  44,  XX,  20,  Arist.  Eqa,  1198,  Lys,  614,  Theam,  4«8, 
EccL  &20  f..  Diphil.  fr.  32,  18,  absolut  PUt.  Gorg  448  B,  Prot. 
809  A)  eller  bevisende  Kraft  (Arist.  Nnb.  347,  1188,  Vesp,  366, 
Demosth.  XIX,  82,  Plat.  Gorg.  497  E,  Charm.  164  A,  R.  pnbl.  47210, 
foeroer  alt«atnmen  ligeledes  blot  paa  eiendommelig  prmgnante 
Syntheeer. 
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HovedsætniDgeQ  staaer  illuc  eller  i'sfuc ');  men  disse  ProDornJDer 
kunde  dog  efter  deres  Natur  endnu  tænkes  at  henrise  og- 
saa  til  det  Fjernere,  hvad  der  Ted  hoc  er  umuligt.  At  end- 
videre den  .  paagjældende  Forestill  i  ngsform  godt  kan  finde 
sprogligt  Udtryk  i  lignende  Forbindelser  ogsaa  uden  sligt 
DemoDstratiTproDumen  som  Subject,  have  vi  et  Beviis  paa  i 
det  tydske  was  is^s,  dass  —  wie  koynmCs,  <ias2  eller  wie 
(jeht's  zu,  dasz,  f.  Ex.  Zedlitz,  Waldfråulein  VIII,  74:  Was 
ist's,  dasz  deine  Wang'  so  bleicb,  dasz  du  hinschwindest, 
Schatten  gleichi'  en  Forbindelse,  som  paa  det  til  Antydning 
af  Bisætningen  paa  Tydsk  nødvendige  es  nær  er  fuldkommen 
ligeformet  med  quid  est  quod  og  ligesom  dette  ogsaa  bar  sit  ud- 
sigende Sidestykke  i  et  til  hoc  est  quod  svarende  dan  isfs, 
dasz,  i.  Ex.  Klopstock,  die  Treonung  (Oden);  Das  war's, 
dasz  ich  noch  eraater  als  du  und  tiefer  io  der  Seel'  es 
wurde,  da  sie  die  Leiche  vorubertrugen.      Ogsaa  disse  For- 


*)  S.  PUnt.  AaiD.  Il,  1,  17  ud  quid  illuo,  qaod  ezuiimatiu  cnrrit 
hic  Leonida?  Epid.  Y,  1,  3  qaid  Ulnc  eit,  qnod  illi  caperat  fron« 
seaeritBdine  ?  Men-V,  5, 65  qnid  illnc  est,  quod  med  bitoe  faominei 
iasanire  prsedicBnt?  Mere.  I,  2,  10  quid  itluc  eat,  quod  ille  tam 
espeditam  exqnirii  oaraDram  sibi?  II,  ,8,  29  qnid  illoc  eit,  qood 
aolai  secnm  fabalatur  filina?  II,  3,  45  (44)  quid  illnc  eat,  quod  ille 
BOiuB  ae  in  conailiom  aeuotat?  II,  8,  33  aed  istnc  qaid  eat,  tibi 
quod  commntatuat  oolor?  Sticb.  1,  2,  50  qnid  iatnc  eat,  qood  b«c 
exqaisitum  mulierum  morea  ueoi«?  Navnlig  bvor  vi  ber  efter 
qitid  illuc  est  have  ille  OKsaa  i  Biaetningea,  er  det  klart,  at  iUve 
viaer  ben  netap  til  det  foreliggende  Factum,  og  at  altaaa  quod  kun 
kan  være  at.  Mindre  iøinefaldende  er  Forholdet  ved  blot  hen- 
tydende id  i  Ho  ved  antn  ingen,  aom  jeg  kun  veed  at  have  tmffet 
Ter.  Hee.  IV,  4,  53  igaarnm  oensea  tuarom  lacmraarnm  aaae  me, 
aut  quid  ait  id,  quod  aoUicitere  ad  hunc  modum?  (bvur  Cogjonc- 
tiven  kun  synes  at  beroe  paa  oratio  obiiqua);  dog  kan  id  quod 
ogeaa  her  godt  være  det,  at.  Anderledea  at  forklare  er  derimod 
CoDJuncliven  efter  iatuc  Plant.  Capt.  III,  4,  9  qnid  iatnc  est,  qnod 
meoB  te  dicam  fugitare  ocntoa,  Tjudare,  proque  ignoto  me  aaper- 
nari,  qnaai  roe  numqnam  noneria?  og  quod  kan  her  kun  forstaaea 
som  hvorfor,  skjøndt  der  egentlig  slet  ikke  er  Tale  om,  hvad 
Omnd  der  er  til  at  ndtale  aig  om  Kjendagjarniagen,  men  om 
Granden  til  KjendafQcrniDgea  selv.  Man  maa  her  gaae  nd  fra  den 
lignende  Brag  af  dicam  boa  Plautus  i  simple  spørgende  Enkelt- 
ssetninger  (f.  Ex.  Curo.  1,  I,  1  og  12,  Pseud.  Il,  4,  64)  og  antage 
den  fur  overført  paa  den  relative  Omskrivuittg. 


biodelser  cre .  ligcMoi  qHid  hoe  est,  qvoJ ,  fatdlcotnin«ti 
gjennemaigtig«.  At  BiBsctDingsordet  føles  som  Conjunctiou 
og  ikke  Mtn  l'rouonien  etler  Fmnotninaladverbiuto,  er  all«- 
r«()c  givet  red  SknveaiftadeD .  og  hrnd  Slags  BtstPtnioK  d«t 
inilleder,  kan  der  heller  ikke  vn-ri.- Tvivl  om;  tbi  at  W.  Oritnm 
i  DeaUchos  Wflrterbuch  I)  S.  617.  7  heufsrer  Bisetnings- 
ordtit  i  don  ti^rbfo  berende  »pergende  Forbindelse  I  Kong. 
Il,  B  i  Lutbers  Oversættclec:  was  ist's.  das^)  deto  geist  80 
iiiul^  i»t.  und  das  du  iiirht  brot  issest?  til  das!  ,in 
BåUen,  irelebe  folge  uod  wirkuDg  ausdrilckvn".  kao  —  al- 
delvs  bortseet  fra  den  hebraiske  Grundtext  til  det  aiifert« 
St«d')  —  kuD  have  sin  Gniud  i,  at  hau  overliovedet  ikk« 
besUmt  adskiller  d^n  virkelig  grammatiske  FøIgesætDing  fra 
den  blot  eD  Følge  eller  VirkDing  indelioldende  begrebs- 
odfjldendeOjcnstaDdssa-tDiDg,  med  hvUkcu  den  jopaaTjdsk 
forresteD  og»aa  formelt  staaer  i  nøiest«  daaimeDbipng.  og 
eo  virkelig  grammatisk  Falgeaætnlug  kan  der  her,  saa»andt 
det  udsipende  das  isfs,  tiasr  dog  naa  kunne  gaae  ind  under 
Baranie  Schtnift  gom  det  spørgende  «vu  isfs,  (fagjs.  aldeles 
ikke  wre  Tale  om.  BiMCtuiugen  kan  da  ngsaa  ber  kan 
vere  en  i  Forhold  tU  es  iodboldsaDgiveode  declarativ  Gjen- 
atandssictuiug.  lige«om  den  er  d«t  i  ForbindeUer  mctl  sub- 
stantivisk  PrædicatsDrd    i    Hovedsætningen,    f.   Ex.    Goethe, 


'  ■)  Baaled«!  ikivv  l^tbn  •odnv  bMcU  Pronominet  ok  Cod)iibcUi>i>«d; 
tnttti  ni  Ordal  0|t*aa  her  er  mMDt  Bom  Conjanctioo,  liar  der  tkko 
vnr«t  OK  kas  -^pr  ikke  rarr  Trivi  om. 

"")  anV«** '^^^'^•?  ?t^  ^nr^  n**?"J.    l>»or    ttrtia    «]    nu   »«■ 

ii«iD(H»«Dile  Tnrklarva  ••))»  lilot  .(omwrkel"  Spargewdvrrliiani 
(lOanun  dennf),  mna  dot  v«l  uxsaa  kan  MnltKi  npfaueb  wm  lelv* 
■UftDdig  SporKtMølaitiK  iquid  hat?)  ratA  «rLerfal(Ceade  ndtiKende 
Hovedttetaiag  (aniL  d«n  dantke  OvaramUeUe  „bvad  er  dvl  Tor 
uofi«t,  «t  diu  Aaad  sf  lai  ilde  Ulfredi,  og  dn  »der  ikke  Brad?* 
OK  det  gaoik«  o«niart«da  waa  Ut't,  da*  Prad.  7,  10  |tl),  hvor  og- 
•aa  Grandtexien  bar  ra  HtnmenHt  Sntoiog).  DemoaitratiTer  aoiu 
Sabject  i  tigneod«  SparRinuuil  )>r(iges  aelvfølgrlift  of^nuipaa  Tydik; 
fl.  f.  Ex.  GoeUic,  QoU  ron  BerliobiDgeii  II,  ti  Er  will  Dicht  kvm- 
men.  laglet  ihrl  .  .  Wm  dal  «»fD  mag?  elUr  endnD  atcrkere 
Jilopatuck,  David  IV,  9:  Koch  Kemea  nicht  eneicbt  (ntiil.  hat  die 
PmQ?  .  .  Wai  iat  denn  Diaii? 


Sot4.  Ud*kr.  t.  aiol.    Kjr  lakka.    TIU. 
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C.  F,  CbriiUMUl  Sohinidt: 


Egmont  IV,  6:  Es  ist  nicbt  MisztrAuea,  dasz  icb  dir  erti 
j(tUt  entdecke,  was  gescbeheo  soli,  aom  naturlisTiis  os«aB 
kaa  findes  i  spørgende  Hovedsætninger  og  bl.  A.  i  itgerrem 
Sideordning  mod  selve  det  spørgende  Pronomen,  f.  Ex. 
Wieland,  der  neoe  Amadis  XII,  37:  War's  (irille,  oder  vns 
war's,  dasz  ^ie  Mch  so  bennhm?'}  Er  dn  saaledee  baad«  i 
det  latinske  quid  hoc  est ,  quoii  og  i  det  tydske  waa  (das) 


I  Katnriigviia  Iwii ,  di  red  deuDe  Fonn  ul'  i>rivilic«reride  iiynlliMe 
hwtti^fa  til  ea  vis  Gnid  idrntiéerrM  m^d  Virkniii(;i:n,  det  %»• 
tullende  (retp.  puip«vende)  Pranaineu  i  tlign  tTiItrjk  okrui  til  en 
TI«  Gr*A  •tKr*  «t  hentyde  til  AamtKen,  n*inli(  for  t*»  vidt  vtai 
dea  er  tilitedo  og  viser  liu  i  iclve  dto  furaliggtade  Vitkning  — 
Wd«  fj/t.  do«  =  iRic  ist  di«  Umulie  (davcttl,  da$s  o.  %.  v-,  iml. 
ForbiaOtlicr  tomZ«A\Hi,  Todteaknnn  106i  Di««  s  Blot,  dM  hiffj 
getloaieD  ihrnr  d«r  nu  *tuer  Korn  og  B1om>t«r)  — ,  lit[Moi 
og«M  Ssbatuiitivcr  i  tiltvnrpndo  Fanetion  fane  rn  tiUjneladaad* ' 
prvgDiDt  BetT'tniDK  —  Wiu  ilt  ikin  Emmmerr  ilfBanO.  Bniif 
iri«(ltn  I.  Si  =  irn«  u(  di«  UnatM  thhut  Ktmtmeni?  «ll«r  Au 
itt  mein  ScMm^t  (CInudiui,  hej  åeai  G»l>e  Auelmo'*)  ~  dn  ut 
4it  Onadt«  mtitUl  SehmtrMti  — ;  mon  d«t  er  i  VirkeU|>hvi]en  kos 
S^ntbeses,  der  er  prngaaoU  En  ued  det  ornnomtAlt«  inu  uf^g 
daiz  fal<lkn[nTiii>Ti  analog  KorbiaiU'lao  Hav««  pu  T^dtlc  «odfriii 
i  ie<w  htitsff.  ttnti  —  f.  Gx.  Gnildrt,  (l«r  Koftbe  (Pabcln  uad 
(jlblunitcii):  Wafl  hemt  n  denn.  tpravb  drnaf  der  Ko«b^  dMi  te 
Cut  Dichta  cikeonca  Vuun  (oml.  i  KadereBB  ^Sebrohr")?  ti  In- ned 
D^monitrativproDomi^D  i  IlnTadistniugen  j^arallvlt  med  g«ud 
iatuc  <«t.  9U«d}  UMtag.  Natban  III,  10:  Wu  ble«  drao  du. 
lUu  Ibr  80  KimUI  und  Fall  £acb  aq*  den  Stanhe  nnfibtct?  — . 
.  hvi'>rv<!d  der  ogsaa  i  R««lit«t«ii  ip«rgM  on  Aftraagcii  —  gm).  Wix 
land.  Oberon  XI,  ti  =  der  nouo  Amndia  IX,  16:  waa  ndb  dilj 
Crsnth  heiszpQ  (»:  aeiii)  mochte— .  MeniD^Daascen  hvad  fc«* 
tiel,  nt  kcroer,  for  axa  vidt  »nm  tldr  vvd  den  kan  i-r  SpvrgsinBii) 
om  lif!«rrnnTilk]QDdet!<<^>o  oø  'klcA  omVngl  eller Ungtpuligg«*- 
hed,  iidelnkliendft  paa,  at  den  ml«  Fvlge  opFaLtri  lom  del  (nr 
IsgttngeUoD  fffritdOivne.  ton  Tega  paa  den  reale  Aartag  — 
1.  i  Ex.  Oaetbe ,  VollnioDdQa«ht  (u.-å.  DHran ,  Kneb  S«l«ika): 
Hernn,  Mg  wai  behzt  daa  Ftblora?  wai  ticwegt  dir  leia  div 
Lippeo?  —  men  den  vidner  i  begg«  fhnwr  nmi«k)rBd»ligt  oia 
BisieldiDgenaCharaktear  eoni  •impe]  tndboldtanRivøDdeGJentta&dv 
acetning  —  •-  f.  Ex-  Voss,  der  Rirri«d<.>ni>  Sklnvr  (Oden  tind  Lie- 
der): I>iM  tnondbeb»PMch»nd  der  Plaoec  eicb  nm  dio  Iletrvob^f- 
■onne  drebt,  vm  tit'e,  ala  Recht  dn  Stiirkcni?  ogOMthe,  bsideii 
det  jnnRcn  Wcrther«  (henimod  Slutningen) :  Und  vnu  iat  iIm,  d»i» 
Alttert  dein  iUaa  i»t?  — 


'$f  dass  ForeRtilliiiKen  om  Onndeo  atvivlsout  nedlagt 
ikke  særlig  i  Bi3«UiiDgsor<l«t,  men  i  selve  den  prædicatito 
Forbindelse,  da  maa  det  Samme  lige  saa  vel  kunnu  være 
TilfKldet  i  det  latinske  ^id  est  quoti  tilligemvd  de  til- 
srareod«  sftmnslive  Udtryk  tvx  (iUuc)  est.  giiod*)  og  i  det 
lideljtlende  Spttrgsmaal  paa  Ornsk.  Og  at  det  factisk  rar 
Forestillingsfortuen  kmd(flet<€)  er  det,  at.  somlaae  til  Gruiid 
for  disKe  Udlijk,    og  ikke  ForeatiltmgsformeD  fiv^d  (deitc) 

det,  hvorfor^,    tynea  for  den  latinske  Komcdi-TS  Ved- 


'*)    Nitnr  Schocmaao  i  d«n  vmtalt«  Afbaadlinfi  8.  SM  (6)  ntlulw  mg 
•u  hiarilt,  lom  han  ei^r,  om  d«iia,  .qui  in  taUbot  loquotioDittu 

JfMOd  conianntianetn ,  non  pnjsomen  «»e  optnkntDr",  da  <]ng  Bt- 
tntoiogsordel  kan  kaa  opfattea  (ota  Vcrbcta  „obieotam  iulerouro" 
—  glmparitc  .  .  faciDat"  Ijdnr  Dammen  — ,  ajoei  ban  >t  liitTa 
OTeracct  bude  ait  eget  Spioga  levende  Tidoeabjrd  og  deo  Om- 
(Mndighed,  at  ogaaa  Conjunetion«ii  ^HOd  i  ainOpnndelBo  ålet  ikka 
kan  *wn  Andet  end  netop  Prooomiatt  lom  nindre  Objaot" ,  al 
r.  Kx.  quod  rieitti  kna  kan  vnre  koRimvt  til  st  hetjde  at  du  har 
Mtret,  fordi  il*t  kande  Iwtydi-  dtt,  »om  da  itar  »eirrt  a:  Sfiren, 
tom  dH  Aor  vitndtt.  Hvad  ent«n  hoc  tst  guod  ffiorior  er  meent 
•om  dtUe  er  dtt,  hvoraf  jf g  praler  eller  aoni  drtUi  er  d«f,  atjtf 
^_  pmter,  aii^cr  det  i  VirtLolifbcdcn  ikke  Andet  end  detu  er  det, 
^K  t«M  J4ff  praUtr  (hwc  e«t  gloriatlo,  qnan  RlorigrX  og  doo,  der  bet 
^V  opfatter  g«iMl  lom  Coojnoction,  afriicer  kun  lira  den,  der  opfatter 
^B  det  (am  Pronr>m«n,  vM  at  han  tsger  Foreitiilingea  om  Gntnd  i 
^m  HoTcdawtcingeni  odtrjkkelif[e  pmdii^atiTe  Synthci«,  mmlon*  dnn 
^P  Aodeo  aaser  den  i  HiaietDinKea*  kan  latent«  attriljntlve  Synlbeie. 
*)  Ea  LredicForMtilliogtform,  tom  man,  for  >aa  vidt  B(iT«il>ætning«D 
or  tpflrgende,  tnaaike«  ogtaa  kande  komme  til  at  Inmke  paa,  er 
den,  d«T  p«w  Danak  ndirrkke*  vmI  hrad  er  det  (poa  fitrd*),  -al 
ftiden)  o.  s.  v.  Iiaed  head  tom  Subjcot).  Det  er  den,  der  tigner 
til  Gnind,  natr  f.  Ex.  Farchhammer  K]en^ver  Plaot.  H«rc.  I,  8, 
6S  (66)  1.  quin  tu  cxpcdia,  qnid  etel,  <}uod  ni«  per  nrbem  cnrrena 
qutrelia*  modo?  v«d  mm  saa  forkiar  da,  head  der  er  i  V^jen, 
tidru  du  kommer  labetid^.  og  nojfitr  mig  ovrr  htU  Byfn;  men  d«D 
sjoea,  dit  hrr  Hov«diietnini[(^na  Tanke  <toK  sieaajnllK  akal  triede 
laaiit  mirn  Mlvnticndift  nd  fra  (tisntninRi^iiii,  at  knevv  et  noget 
bsMenteni  udfarruet  Hovedaatniagsindhjld,  itnn  vi  da  ogaaa  fiad« 
det  paå  Tjdik,  bror  denne  ForAttilliDgiform  maa  ertuMid««  for 
den  eni^atr  nrntiee,  naar  OpfnItRUcn  af  »a$  som  :)abjcDt  er  tndi- 
eeret  ved  man^leTide  ea.  f.  Ex.  ZedliU.  Ewei  Nitchte  tn  Valladolid 
II,  5:  doob  WM  ilt  Eucb,  thearei  Weili,  du>  Ihr  littert?  (i  den 
mnjddelbart  fomditaaeDde  KepHk  derinmd  bedder  det  eft»r  Pore* 
■tiilingifonnen  kvad  er  det,  at:   Sagt,   waa  l4t  et,  dmx  ILr  noTør- 
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koiamenilc  klart  at  freægaae  af  (l«n  iøioefaldeode  ParalleliaiBe 
mellem  Forbindelser  aotn  Plant.  Most.  V,  1,  15  (U)  Mjd 
quid  Uoc  ost,  quod  foris  concrcpuit  proxume  uicinlæy  og 
Ter.  HeauL  III,  8,  52  tjuid  ost,  quod  tam  a  nobis  graoiter 
crepueruDt  fores?  eller  Ter.  Euu.  IV,  'i,  U  sed  quid  bno, 
quod  tiinida  Btibito  egreditur  Fytbias?  og  IMaut.  Cas.  IIL 
6,  8(10)  nam  quid  est.  quod  htec  kue  timida  atqne  exanimata 
oxsiluit  foras?  eller  mellem  Forbindelser  med  Dominalt 
Siibject  8010  Ter.  Phorm.  V,  9.  23  hæc  <11»  eraut  itiones 
crcbræ  vt  tnanHion'es  diutiuEc  Leintii?  og  (■  £x.  Plaut.  Asin. 
V,  3,  14  hoc  ecastor  est,  quod  illic  ad  ceoain  cotldie  kit 
Sese  irc  ad  Arcbidemum  o.  s.  t.,  ligCHom  ogsaa  i  Spørgs- 
maalet  sein  guid  est?  —  veed  (hi,  hvoraf  det  kommer?  Plaat 
Po^D.  V,  3,  48  (53)  det  fra  den  foregaaende  Keidik  undøi^ 
fomtaaedo  Subject  for  den  aftioDogige  Sper};esKtDirig,  hvU 
det  var  udtrykt  i  Sætuingsroru),  maatte  være  «u  SatQiOfE 
mtd  quod  -^  ai^).    Uisso  Viduesbyrd  o))Tois>  ikk«  ved,    nt 


hofft  crachdDt?  —  Dcd  Foreatillingifonn,  det  fiwlcr  ait  Odtrjk  i 
det  paB  Dantk  ikke  oalinindeligi-  krorfor  er  if«i.  <U  o.  c  r..  vil 
mnn  rrt  ikke  let  Ude  put  nt  tamki:  atg  renliteret  eateo  pa«  Grwifc 
eller  paa  Latin.  Som  jei;  leer,  itatnerer  C.  M.  Zuider  {åa  rda> 
tioDe  prooomiiiBli  fk  qoR  «at  per  qaoH  et  id  qaoij,  Lnnd  1966< 
S.  12  f.)  d«a  i  IjBtJD  fur  Forbindelser  i  odii|[euiIe  Fono  (iom  hoc 
erat  quod  V«rg.  Æa  II,  664,  ProparL  Itl.  24  l>,  1,  Prlroo-  o.  100 
4.  1.),  m«o  for  ikk«  at  Ula  om  åto  i«  iq  »fa)  il  and«  Ine^uaeqreiDit  i 
at  bMnst«  hae  i  hoc  M  gvod  (um  AocuMliv,  Rwn  quid  i  fuid  at 
quod  u>m  KotniDultv.  nii«a  k«!«  å-ti»  Fnntatillingaacliwns  iu«d  Dd- 
.  •oadring  af  A(lv«r!>iull>«atrinmfl*eD  lom  lelvitRndigt  PraJMamral 
TUt  Kfea  nt  »trido  aldnlca  mod  Sprojicts  Aaod ;  det  pla«li»(k9 
åiiM  quod  (UagitiK  t  Plaut  Amph.  299.  Jfr  Hidv.  Ut,  Spr.'  §  SM 
Aom.  S)  or  aE  tiaoakc  fonltjellifi  Art. 
')  IdtalMkc  Fvrutiiliugt romier  Iikk«  fi«D«fDltt[  ogaaa  til  Gnutd  tor 
ForbioilelWF  aom  pas  den  eoe  Side  Ter.  Ad.  II,  S,  1  qnid  titne, 
dtnnio,  rat,  quod  t«  audio  nea«io  ^nid  coDCPTtaaiø  cutn  ero?  <■; 
paa  (len  anden  Cic  «d  Alc  XII,  52,  i  >ed  qoid  eat,  quod  andio 
Spintberem  feciMe  divortlam?  og  XVI,  1,  2  med  qaid  »it  quieea, 
^aod  kKhpelai  BwQirvii  ooaciaoa  åndig?  (am).  XT,  29,  8  olwecm 
t*,  <t<t3d  eat  hoc?  om  ået  aamm«  ijgit).  I  diaaft  Forl>iDd#I»r  er 
dat  ikka  Itfefrem  Grtiadn,  det  ifWr«««  om,  n«B  kos,  bvarjcdci 
d«t  «|tentli|t  bKosrr  aanimea  ned  del  Harte;  mea  oKta«.  tarordct 
virkttlig  ar  Orutidtii,  der  er  Tale  om,  kan  natarlipriis  Tcd  d«9 
pradkativ«  Forbiodelw  FoieatillinffaD  om  Oraodaa  ikke  vm«  i'^ 


Htao  paa  den  anden  Side  ogsaa  kan  parallelisere  Forbin- 
delser som  Plaut.  Men.  IV,  3,  3  scin  quid  vst,  quod  ego  sd 
U  ueDto?  Iivorpaa  der  svares:  scio,  ut  tibi  ex  me  <jjt  uolup 
(jfr.  Ca».  III,  2.  1,  Epid.  IV.  2.  1).  og  Plaut.  Cas.  I.  18  ego, 
hue  quod  ueni  in  urbem,  ubi  impetraufro,  uxorcm  tit  istanc 
ducam  o.  s.  V.,  olier  Forbindelser  som  Ter.  Euii,  III,  &,  10 

^quid  est,  quod  sie  gestis?  .  .  quid  e*it,  quod  lietus  es'f  (jfr. 
?,  6.  8)  eller  Plaut.  Bncch.  V,,  1,  13.  hoc,  hoc  est.  quod 
<cor>  peracescit,  hoc  est  demnm,  quod  percrucior,  tne  hoc 

.astatis  ludilicari  o.  s,  1.  og  Ter.  Ancir.  11,   6,    17  est  quo<) 

I  ansceiitiet  tibi.  Thi  i  quid  h«e  es(.  quod  t-ller  hac  ili<e  erant 
ittoues  (for  ikke  at  tala  om  quid  eat  med  underfor^taaet 
Subject)  foreligger  Foreslillingsfnruien  hmd  (dette)  ir  dét, 
at  fald»tæudig  documeuteret  i  hele  itit  Ouraug,  ved  hue 
gttod  uati  eller  est  quod  sustauset  derimod  er  der  i  Virkelig- 
heden ikke  godtgjort  Andet,  eiid  al  qttod  med  Intlicatir  i 
Be^daiogun  lu-orfor  ellor»  er  brugeligt  hos  Plautus  og 
T«reDts  deets  til  Belegrelite  af  Formani  og  Øtenicd  *).  deels 

bfed  Verber,  dor  betegne  en  Sindsatemning  eikr  Ytlringeii 
af  ÉQ  saadan  —  de  eneste  to  Tilfielde.  i  hvilke  det  bortseet 
Ira  blot  coDtiuuativc  Sætninger  af  lignende  skarp  Begnends- 
iiDg*)  overbutedct  kan  peavisea  — ,  meo  at  det  er  dottu 
guod,  der  foreligger  ogsaa  1  qtiid  est  quod  og  Hoc  (Uluc)  esl 
quod,  derom  sige  hine  Forbindelser  i  sig  selv  slet  Intet,  fra 
andre  relative  OmNkrivninger  (som  quis  est  qui  o.  I.)  kau 
heller  intet  Beviia  hentea,  da  jo  Kelativet  i  dem  slet  ikke 
kan  være  Åndet  end  ProDOmuii^),  og  hvnd  do  tilfuiede  6i- 
MBtDinger    augaaer ,    da    kan    en   Hensigt« sætning    lige    godt 


t*gnet  ■nm  •Aadko,  meo  kua  indirMt«  gjptiaem  den  almindelig« 
?oreitilliiiH  orn  VBian  ok  Qvalitat,  hvori  den  wlv  knti  aåg^tr  al 
akelt  Monicot;  ■.  Scbonmaiiii  Å  Wl  (6) 
Om  delte  final«  quod  t  Dtiing  t  Plant.  Ampb.  902  ajf  Ciirc.  SVI; 
et  P»r  af  ile  ilor  anftirUi  StcJ^r  hvre  doc  Bitop  til  •!«  bt-r  um- 
bandlcde  Forbindelser,  og  i  EpiJ.  Hl.  4,  20  (34)  bar  BiitetaiDtr«a 
indirect  ip«rK«ade  CliarnktMr,  lom  det  ogeu  tv  Tilfsldet  T«t. 
Ueant.  Prol.  8. 

•I   Tur.  Andr.  1,  6,  64,  Hen.  111,  £.  $;  vml.  AU.  h.  Nos.  v.  tetritodo. 

■)   Uoder  dtMiae  Analogi  giuui  nmiddelli&n  kan  de  Tiltelde  ind,  b*or 
quod  ni  «t  Varbom,  d«r  betegner  Sindvtivniniog  eller  TlUioK  af 
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føivs  til  hoc  esi,  quQil  ueniå,  hvad  euleu  det  betyder  dciie  er 
det,  hvorfor  ttu  koiNmix  eller  lirtir  er  del,   at   rfu  liommtT' 
o:  iltUv  er  (Haisigten  med)  dH  Komme,  Qg  euAccu»aliv  lued' 
lofiuitiv  kuu  lig«  godt  føies  til  hoc  est,  quod  pera-udor,  tinuj 
«atea  det  Wtyder  deiie  er  det.    hvorfor  Jeff  grttmm^r  m^ 
eller  dette  trr  det,  at  jcg  græfamer  mig  9:  dette  er  (Gnaidai 
til)  min  Grammetse,  miodre  endou  vilde  en  BisætniiiR 
gitia  her  bevise  Noget,  da  quia  jo  i   en  Dsruere  Bestem- 
tnci^e  til  hoc  est  quod  godt  kuiidv  botyd«  at   (s.  Uuing 
Plaut.   Asiu.  55)   og   i   et  Svar  paa  qiiid  t^l  quod  sbaae  aoi 
btot  forkUrende  Pnrtikol  (s.  Ussiog  t.  Plaut.  Amph.  788) 
Men  stiller  ForholJot  tiig  saaledeo  hos  l'lautus  og  TereDtsJ 
bror   vi   åog   hare    quod    som    utTiTUoml    GausaladTbrbiuitl 
med  ludicativ  temtuvlig  ffldtgt  reprws«utor«t,    da    kan    'i^\ 
vel  endnu  roiDdre  være  Tvivl  um  Opfuttolseo  af  de  oukelt« 
Steder,    i  hiilke   vi   møde  qtiid  esf  quod  eller  hoc  fst 
med  ludicativ  hos  tiuld&ldereu!«  Forfattere,   hvur  quod  soS^ 
ntlativtCauiialadTerbium  —  bnrtaeet  fru  dcii  digteriske  Bmg 
i  blot  coDtiuuatire  Saetuioger  af  oeeatea  foroielagti^  Cbarakrj 
teer  0|;  gaDske  samme  Art  sum  boti  de  ældre  Dtgterv')  — 
ellers  ufravigelig  »yues  at  medføre  Coujunctivforiu.      I'qiud 
urat,  quod  contirmab&t  Cic.  Verr.  IV,  90,  43  og  i  hoc  enl,] 
rjuod   i^ripig  Verg.  Æn.  II.   &G4    ksn  fnind   allerede    af  de 
tiruod  vaoskelig   tæskes   at  være  Audet  end  af*),   og 


Sindtatemaiuig,  kan  »t4ae  tom  nrkfligt  Objoct  'Pluut.  Aitl.  IT.  9,S 
qnid  «•),   quod  ridetla?    Itftcuh.  I,  1.  20  quM  eit,  quod  m«taM?). 
trlUr  mim  SabjKt  (Cns.  II,  2,  11  nd  qaid  oat,  quod   tuo   duuj 
suimo  wgT«  Ml?>. 

■)  £t  laadftut  q\ua  havo  vi  i  dea  rucii^eivde  Tnl  Pltut.  Cnre-  L  % 
4&  (4<),  hvur  Spflrg*niA«lat:  »«A  qaid  «(t,  qnod  Iniwt  perdilon 
dKere  te  eaic?  beaTares  med:  qui>  CRa  id  qaad  nino  carco;  rnpu 
HurerltmiiDdskrifU't  hftr  bcr  i]«l  ilcko  yiraij ,  umo  quiA.  kvad  d«r 
ToJ  hcll«r  ikke  cnUn  loKitk,  gritnmalifk,  rhjtbmiik  eU«r »ithrmk 
kan  indr^inde«  NoKct  imod  (ml.  Mil.gliir.  II,  2.  I6f,  Kno.  Il  Ci£. 
cle  Or.  III.  11,  164,  Ck.  d«   Uiv.  1,  -16,  103). 

"i   Terg   Æd.  II,  141,  VI.  SOS,  Uor.  Kt>.  I.  7.  94. 

*)  Der  kuud«  muHike«  eudug  v«re  Grund  til  al  antage  del  Sainina 
om  et  og  andet  <ptod  ineil  CoDJuDctir,  natolig  i  Porijindetwr 
ni«dMi>dna>(>g  T»int"i>forho)daoni  Ci<L.  Roac.  Am.  I,  1  crvdo  eRO  vo«, 
indicet,  mirarl,  quld  ait,  quod  •  .  ego  pofiiaiiaum  ■DTrexeiini 


Ml  e«r  o  I.  ntnt 
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edes  er  Jet  og»ft&  aatwobart  o]iffttlet  i  Stedet  hos  Cicero 
«  af  lUltn.  der  ovflrstetter  was  hatte  da  die  Vtr»teheruntf 
emeti  Sitm':'  og  af  Iticbter,  der  forklarer  ^od  ved  iltiid, 
guod,  og  viatDok  o^aaa  i  Slcdet  liO!i  Vuri;il  &{  Luud.  der 
umakriver  de4  var  attsaa  din  HtfTtsifft  tncd  at  udiivt:  mig, 
Vcudo  vi  OH  da  herefter  endelig  til  do  eukelte  Tilfivld«  mod 
«l>ørgÉi)de  UovedsfetuiDg,  ved  livilke  Forbindelsen  var  reprte- 
8«uterct  pta  Gnesk,  dft  vil  der  for  deres  VedkotonivDde  qu 
ikk«  let  knnue  auføres  Noget,  der  kuude  tale  for  at  opfatte 
BisietQiagf.-n  i  dem  paa  andon  Maadc  vod  som  Ojenstands- 
lifi-tuiDg;  thi  p>fla  Græsk  bavdo  ti  jo  adeofor  denne  Forbiu- 
delae  ikke  at  eneste  Exempel  paa  et  sikkert  og  lydvligt 
retativt  •.  u  i  Iføtyduiiigeu  kvorf'or,  hverken  med  IndiCAliv 
«lliT  lued  Dogeu  aoden  VerbalforDi,  og  at  Forbiudel&en  8«lv 
skulde  kra>ve  et  saadauL,  kau  der  efter  dot  nu  Udviklede 
heller  ikke  vtero  Tale  odi.  Udgiverne  have  da  ogsaa  her 
^uDaenigaiLonde  opfattet  Bisoitniugsordel  ikk«  som  I'roiio- 
raeo,  men  som  CoDjanction;  aaaledca  læse  vj  Arist.  Eqii. 
183  ol/ioi,  fJ  nor'  ia9'  int  aanhv  oi  ^J^^  liitar;  soaledes  Plat. 
Hippi.  283  D  o*  åit'  (•*  *I<j.  int  ifii&^oiyn*i  *m  »xenK  XVV*^^" 
xni    ffoi'    ^-raftirov    t«    fiéjm^a    atioiv    iitftUtr    oi*  fiitV^   01   ifJ^'OV 

inint/iiimr;  Øg  eaaledes  ogsaa  Xen.  Mem.  II,  7,  3  W  noii  Mtf, 

{»  Xtf«fiur  ftir  naXlcif  Tfcfsn-  «t<  fiirar  tavtip  i(  Koi  ivt-roiv  IiJni- 
tijitta  iimtat  naii*x**v ,  åX/La  itai  tttftnei^oi  iMravwu  tiøre  luå 
stkovtélr.  «i  6t  tt(tlli>it  t(fiipMif  ditiaiiiat,  />{  S''  Mttttv  iCir  tntrffiut^ 
finemt  inoi.i(a9*;  'J     KuD  Artat.  Thcsut.  202  skrire  nogle  Ud- 


bvor  CoDJuactiren   ntirrxrnm    marer«  cyoe«  at  beroe  blot  |ia> 

oratio  obliqua  eod  pik  ar>g[«n  ForeBtiltinfi  om  «i  akal  eller  kan. 
')    Bnlgbed    um   j'iu    loin  CunjuncCion  er  ili!r  uKUn  i   den  eoDlljrdii« 

Forbindclio  An«t.  KecL  BB4  åtiij  il  i'o  nQiiM    \',   '•■'   itiaitint  xv'H' 

igiav  oi-ti'ii  I*  Hfa   ItniUr'i:   uden   al  dotto  dog  m»aBk««  iid«lukkcr 

ahver  JiivtTgeatB  i  OpktlcUfn,   om  ilot  and  abctingut  ndolukker 

^ftnjdDinftr-n  hrar/'or.   Mom    tier   da    bcllcr   ittkq   toi  vi-]   kun  wmrt 

Tale  om.    UigtigDok  hmn  ti  ufarf«   >  aiit  >elv  omtrent  lige  ^dt 
flankci  ftt  bctcRTi"  l>aade  den  CureltggvBd«  Kjrndteiemioii  og  dttt 

bafr^ed  liggende  forklarende  Kerfauld,  ligesom  dal  pu  Danik  er 
'Tilfaldet  med  det  tilavarcade  SubtUntiv  i  .S'a^cti  (Tinffm)  er  åttt, 

Vt  <hvor  i  ModtwtDiag  til  det  |t>^'l(e  St«d  BittctDitigcti  ikke  lod*- 
■holder  det  laolnn,  der  skal  forklaret,  tnen  det,  der  tjener  til  For 
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grvere  ri  S'  tmt*  S  n  dUotMat  UStir  aétiifå;  Spørge  ri,  hvad 
der  kao  have  bevæget  dem  til  deoné  Skrivemaade  her  i 
Modsætoiog  til  Equ.  183,  da  ere,  aaa  vidt  jeg  kan  see,  knn 
to  Gruude  tæukelige.  Enten  maae  de  have  antaget,  at  et 
S  T*  som  relativt  Causaladverbinm  ikke  er  tilstedeligt  f.  Ex. 
ved  <fT^  (Equ.  183),  men  vel  ved  didoam.  Hvad  der  skolde 
gjøre  dette  Verbom  egnet  til  ea  saadan  Scrstilling,  kande 
vel  da  ikke  være  Andet  end  dets  Egenskab  af  Sindsstem- 
oiiigsverbum.  Men  aelv  bortseet  fira,  at  dtSauuK  her  (med 
efterfølgende  Infinitiv)  slet  ikke  er  noget  egentligt  Sinds- 
stemningaverbum,  men  nærmere  el  Villiesverbum,  saa  er  der 
paa  Græsk  ellers  heller  slet  ikke  større  Tilbøielighed  til  at 


klaring),  og  paa  Latin  finde  vi  efter  det  noget  lignende  tJdtrjk 
guid  negoiii  est  et  atviTltomt  hvorfor  Plaat  Capt  lU,  fi.  Il  led 
quid  nt-gotiit,  qnaæ  ob  rem  auKenae*  milii?  men  far  aaa  vidt  der 
ber  overhovedet  foreligger  en  •ammeouc  Sniniug  c^  ikke  anarcrB 
to  sideordnede  Spørgeantninger,  har  i  denne  Forbindelse  dog 
baade  RovediietninKen  og  Bisntningsordet  en  noget  anden  Form 
end  i  den  gneake.  £t  utvivUomi  hvorfor  er  ogiaa  det  pud 
med  Conjnnctir,  vi  finde  efter  qvid  ittuc  tåt  ntgotii  Plant. 
Amph.  1,  3,  4  qnid  iatuc  eet,  mi  nir,  negoti,  qaod  tn  tam  anbito 
domo  abeaa?  og  maaskee  Rud.  III,  2,  24  nt  raihi  iatac  dicaa  ne- 
goti quid  tit,  qaod  tumaltne«  (hvor  dog  CoojnDctiveo  kan  beroe 
blot  paa  oratio  obliqaa);  men  heller  ikke  di»e  Steder  (nndtageo 
eveutuelt  det  sidate)  knone  nmmenatiliea  med  Stedet  af  Ariate- 
phanea-  ^K:mer<i  ligger  quid  hoc  negoiii  tit  qwtd  med  lodicatir 
Plaut.  Bach.  lU,  3,  11,  Citt.  V,  1,  Men.  V.  2,  lOj  meo  der  er  Bi- 
antningen  ved  hoc  tydeligt  beetemt  aom  indholdaaagivende  G)en- 
staodxsnti.iDK,  hvad  den  vel  ojtaaa  maa  viere  efter  qmd  HImc 
ntgotii  est  Rud.  II,  7,  1  quid  illuc  obaecro  negoti,  qaod  dnae  ma* 
iierculs  hic  in  fanoOeneris  aignum  flentea  amfilexie  tenent,  neacio 
qnem  metnentea  miaeræ?  I  Lighed  hermed  koode  man  da  ogaaa 
opfatte  n'  lu  itfåyfi  ^  Sn,  Om  end  det  latinike  Udtryk  adtkiller  tig 
lidt  dtrfra  ved  «it  at«rke  og  atvetjdige  Determinat'V.  En  ganake 
conform  Forhindelae  have  vi  derimod  paa  Engelak  (Shakapeare. 
Macbeth  II,  3  What's  the  baaineaa,  that  aneh  a  hideona 
trampet  calla  to  parlej  the  aleepera  of  the  hoiue?  aml.  what'a 
the  matter,  that  f.  Kx.  Coriolaooa  III,  3,  Othello  II,  3),  og  der- 
efter vilde  det  da  maaskee  ligge  nok  aaa  Dier,  i  dette  graaake  Dd- 
tryk  at  betragte  Hoved  aaa  tnin  gen  aom  indeholdende  en  i  aig  aelv 
afsluttet  Tanke  og  BiaBtningen  aom  alaaende  i  det  Iffaer«,  mere 
medOmatnndighedabiaiBtniagen  bealeegtede  Forhold,  der  foreligger 
i  det  danske  kcad  er  der  paa  Fxrde,  at  (tiden). 


¥ 


bmge  et  relativt  Causa la<lTerbi am  —  eller  overhovedet  pro- 
Donoinale  Ciiu«alti<]ver1>it>r  —  ved  Sind84t<>iniiti>R«-  vod  ved 
audre  Verber,  Irgpsom  ogsaji  aHop  del  bainiDe  Verbum,  og 
det  tom  virkeligt  Fry^sverhum,  Xen.  Mem.  II.  7,  H  j  deono 
Bamtue  Forbiudolso  sUaer  i  eea  og  saoiDie  UisætuInK  med 
toandreVerbernf  gnnske  forskjulligArt,  hnid  der  dit  ikke  1j-d«r 
paa,  at  det  af  Uriekerne  selr  her  betragtedes  med  andre 
Øin«  «od  ythvert  andet  Verbum.  Eller  de  maao  vam 
gaaede  ud  fra,  :it  deii  her  ved  OinskrirDiDf;  udtrykte  direct 
Bjwrgeude  prunoniinsle  Accunativ  ved  Wuisa  med  iDfioitir 
uciop  ikk«  er  lileveu  sna  gauskc  til  reeut  Oatisa!  -  Adver- 
btum  aom  ved  andre  Verber  Deri  kunde  man  nu  ganske 
vigt  reent  theorctisk  eect  tit  en  vist  Grad  give  dem  K^t;  thi 
dvuD«  Accu«ativ  rupræsentorer  utvivlsomt  i  prouoiuiualt  an- 
tydeude  Form  det  samme  Led  i  Furestil lingeo,  »om  udtrykt 
etk-r  sit  ludhold  ItvtCKUcs  ved  euSwtuiug  med  yq  (som  Xen. 

Auab.    t,    3,    17    /)^   j^if    niipo'\»    flir    ir    n',-    t»   nlo*n   Ifå^atwm* ,     It 

^  ioiit  TmaOtii,  iii  ipii  Aj-nrs  ^'*  '^  tnut  ^ii#*7r),  ag  en 
uadao  Stetniug  tjener  atvivlsomt  rømt  og  egentligst  kun  til 
■Krmer«  Bi-Krwn'isoing  af  Frygteos  Omfang  og  Cijt-nstand, 
til  ftt  betegne  deo  farlige  Side  ved  Handlingen,  i  IlenBeeode 
til  bviliciin  mao  frygtor  for  at  indlade  tn^  pHU  den,  og  har 
altsaa  i  nominal  eller  pronominal  Form  Hit  »æi-meat  Til- 
svarende i  Accusativ  som  ttimpel  Omfangs-  eller  [leuseendes- 
betegnche.  Men  det  bør  dog  ikke  oversecs,  at  man  her, 
hvor  der  er  Tale  om  Frygt  ikke  som  et  blot  og  bart  n»9«f, 
men  «om  an  paa  Overlæg  f(i-und<>t  Betænkelighed  vud  at 
handle,  uden  Forsjndelse  og^aa  kan  opfatte  Sætuiufjen  med 
får  «om  Henttigtsstttuiog,  at  Forestillingerne  om  Hensigt  og 
Orund  ganske  j:«vulig  forvexles,  oi;  at  endelig  eu  saadaa 
Sætning  med  ti^  t'actisk  kan  iiniles  i  sideordnet  Forbindelse 
Delop  med  en  CxusnUietuiug,  som  Plat.  Rippi.  3C4  B  Snirovv 

rAf  /nnF«fJ(rAm.    itoti    Sjfil«;    it    noXis    Jr&t/r   t^r   mt   ^f   <mi  ipniAar 

•i'r,r  ffuiuif  t.i  /'tiMin,  OK  kan  det  sauledea  ikke  antagea,  at 
Grwkerue  i  Fra.\is  bave  gjort  uot{eu  For&kjcl  incllem  deu 
pronointnale  Acoosativ    i    il  Oidotmi  /iøair  psA  den   ene   og 
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f.  Ex.  li  aMttip  pi  if^  uftov  paa  den  andeti  Side,  da  Icaii  og- 
saa  det  omskrivende  Udtryk  tned  tlrai  ikke  af  deu  Unind 
gJHre  Krar  [>aa  at  oprattes  anderletlea  i  dt^t  (.-nt-  TiKælde 
eod  1  det  aodel.  Jeg  troer  alteaa,  at  mao  i  alle  Maader 
er  i  »lu  goilc  Ret,   uaar  mau  ogsaa  ArisU  Tbesm.  Wi  ekri* 

ver     II     ii'    ^011*')     lin     Hiduiun    /iOtly    avtiot:     Og     SAalsdfrS     Ogsaji 

bei  opfatter  fiisætoiugen  suta  en  simpel  GjeDStaodssietiiiug 
og  Forestil! JDgeu  om  Urundeii  som  udtrykt  ikke  ved  i)t- 
sætningsordet ,  mea  ved  selve  duo  prædicative  Forbiudelse, 
hvorved  da  det  caiiHale  c>  u  vilde  være  udelukket  ogsaa  fra 
hole  denne  Oruppe  af  Forbi  udviser. 

Er    nu    den    her   udviklede   Opfattelse    af  den    oausalvl 
Syctheses  Plads  i  det  latinsk«   qtiid  (lioc,  iiiuc)  est  quod  og 
det    tilBvarL'iidu    ap»rgcu(lu    Udtryk    paa    Grttsk    rigtig    og 
grundet,  og  er  der,  som  jeg  Itaaber,  ikke  i  det  Fcregaaendal 
orerseet  noget  Toesvutligt  Muinuiit  ctl(;r  Viduirsbyrd  om  tiprog*] 
brugen,  da  kunne  vi  altsaa  efter  samtlige  foreliggende  Data' 
som  Slutuingsresultat  af  deu  herhen  hørende  Deel  af  (Jader- 
Mgelseu  fastholde  dette:  1)  at  et  causalt  h  »  med  klart  og 
fuldt   udpræget  relatir  Functton   overhovedet   slet  ikke   er 
kommet    til    virkoJig    iniiividiit-l    Udvikling    paa    Grseek ,   ng 
3}   at  hvor  der   i  Form  af  en  virkelig  sammenaat  Ss-tuiiig, 
hvis  BifliPtning  er  indlodct  ved  et  hvcrfor,  tale«  eller  spor- 
ges   euteii    om  Grunden    til    eu    allerede  stedliDdeiide    eller 
fuldendt  Handling  eller  om  Grund  eller  Htke-Gmnd  til  va 


')  De  p>a|gn!<l«odc  Udgaver  h&v«  tont,  UvUt  hrorfor;  thi  HBOg^^ti 
af  heterogene  og  titdeel*  vUkaarli^  og  ilet  rornialertde  Regler  tr 
h<rr  itDudcim  mt^re  til  Hind«r  cad  lil  Gkvu  Tor  K)eoBidi]t  Fct- 
■taapl««.  D«t  kuedf  \mn  »Wmåt  piia  (irand  at  tilitiutien  i  H  — 
v\\*T  Uuiil  gr.  Gr.  §  12  Åom.  4,  hvii  Ujemiii«!  furresten  er  »ig 
tiltckjfoOt  — ,  det  kuodt^  <t%Mt  (i  nit  FnM  Tor  satt  Tidt  iler  raitea 
Komma  ^fler  tnr-O  var«  mm  Udtryk  for  Opfiittction  kvsté  tr  dtr 
paa  F*y4t,  «t  (»idfn/  -~  t«Tir  =  iiråfir«  ei^'r  »i  mi*!«  LuitaUt. 
in  Hild.  p.  890,  92  — .  nen  ditl  or  vel  doit  notnnnL  (ligwdn  d*r 
[Vømostti.  LII,  8  Inaea  ■>  ri  l«Mr  .  .  .'•  ai  igitii  (ordi  S[i#rg<ini»l«t 
aujtaaer  Tiufceui  esrntlige  V»teu  —  Tam  =  lain  i»  ofier  O.  Hft- 
mBnn  åe  pmnDé.  rat.  GrKC.  grttmao.  p.  36  — •;  i  ContPqvvatii  \itnJ 
nuuile  der  da  oxiaa  Xeo.  Mem.  II,  7,  S  •kriv«  ti  .lar*  Imi*. 


De  til  eit  car  o.  1-  ■Tirende  gneake  SetningiforbmdeUer.     2g3 

fremtidig  eller  overboredet  blot  tænkt  Handling,  er  i  Over- 
eeDsstemmelse  dermed  den  i  Bisætningsordet  nedl&gte  Fore- 
stilling om  Grand  paa  Græsk  ingensinde  udtrykt  ved  adver- 
bial Accusativ,  men  altid  enten  ved  mere  specielle  Casus- 
former  eller,  hvad  der  uden  Sammenligning  er  det  Hyppigste, 
▼ed  en  Præposition. 
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Fornsvensk  språkfoiskiung. 

Av  Axel  Kock. 


I.    Till  behandlingen  av  brytningsdiftongen  iu,  h. 

Soderwall  upptager  i  sin  ordbok  8&aom  Dormalformer 
giurp  (snbst.),  giurpa  (verb),  fagiurper  (sabst.  „påD&iDg- 
piing")i  feegiurpil  (subst.  „panningpung")  nied  «*  (ej  io), 
ehuni  Bom  bekaut  fsv.  e&som  brytDiogsdiftOQg,  appkommea 
av  e  och  efterfoljande  u  (o),  i  regelo  aavaader  to.  Såsum 
jag  tror,  bora  Åten  de  n&oiDda  orden  aoforas  ander  formen 
ffiorp  etc.  med  to,  om  ock  ar  ett  par  bland  dem  former 
med  w  fiirekoinma.  Jag  skall  motivera  denna  nppfattoing 
genom  att  yttra  några  ord  om  behandlingen  av  brytnings- 
diftongen  iu,  io  i  fsv. 

For  fsT.  riksspråket  gfitler  foljande  regel:  brytoingB- 
diftongen  år  iu  1)  omedelbart  framfOr  ^,  2)  [jmf. 
Brate:  Aldre  Veatmannalagens  Ijudlara  s.  41]  n&r  i  nfist- 
foljande  stareUe  står  ett  u-ljud;  aunare  &r  bryt- 
ningsdiftongen to. 

Exempel  på  iu  framfor  gg  fixo  fsv.  biug,  tyugga  „tugga" 
(VSstg.-lagen  s.  XIV) ,  stiugger  „stygg",  nyav.  njugg.  Nysv. 
bar  ^ven  kvar  bjugg.  Dialektiskt  mdter  detta  ord  i  fsv. 
under  formen  biog  och  en  gang  i  Låkebocker  med  Ijud- 
utvBcklingen  io  av  io  (jmf.  Kock:  Studier  Bfrer  fsv.  ijud- 
lara II,  483)  i  sammansåttDingen  byogswdh  (exempel  bos 
Scblyter  ocb  Soderwall).  Den  vaoliga  fsv.  formen  år  tvgga 
(n&gon  g&ng  otoggadher,  Rydqvist  I,  331),  nysv.  tt^ga,  hvari 
Noreeo  (Arkiv  I,  169  noten  1)  vill  se  en  kompromissform 
av  de  med  hvarandra  vSxlande  rotstavelseformema  tiugg- 
och  tggg-.  Orsaken  till  att  det  av  w  utvecklade  gg  bade  for- 
måga  att  bevara  iu,   år  den,  att  detta  gg  ånna  i   fsv.  egde 


Fornsrenilt  ipTUfonlnitiir. 
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ett  latpialt  elemeDt,  en  omstfiodighet,  som  &veD  vjtllftde,  att 
det  genom  w-omyud  ar  i  uppkomna  o  fratnfiir  ffff  6ter- 
gick  tiil  m:  Auy.  huffj/a,  dugijelc.  (»c  Kock:  Studier  I U09ff.). 
D&  fsv.  mycket  ofta  bar  piufiker  jftiute  piokliar,  sk  Icao  man 
fr4ga,  hunirids  H-  Lhvi  ott  labiftlt  elemeut  likHoin  ^,  hril- 
leet  elonicnt  v&Uat  bevarandet  ar  iu  i  piukhvr. 

lu  moter  framfor  tctljande  ti  i  fsv.  fiutjhur,  fiuphurtan, 
tittfffnt.  och  ])å  Bamma  Bfttt  ir  v&l  ock  ih  i  im\>i. .  htMldo, 
fiuUo  (>fimte  de  vanligare  liioldo.  fiolto  av  halda,  fattn;  exem- 
pet  i  Stidcnvalls  r>rdbok)  att  fvrklara,  um  (a&soiu  Aks«! 
Aiidurssiun  i  Arkiv  I,  173  antar)  brytuiugsvokal  liSr  fBre* 
ligger.  1  relativt  &eu  tid  har  i  iletta  ord  audi^Ueiokaleu  u 
ftvurgAtt  till  o.  Brato  frågar  i  Aldre  Vefitiu.-lajretis  IjudlSra 
41,  hunivids  det  ]  naætida  lug  (vid  Hidanav^'tii'/yiH).  thiuyh«) 
motaode  hioldtt  hnv  io  (ej  •»),  eniedan  diftougeo  genom  Ivå 
kotisonatttCT  sikiljes  frAii  Uad^lspns  ».  Jag  (Soker  mig  sua* 
rarv  en  pÅvftrkaii  av  aing.  Itiolt.  »om  utveckla<le»  ur  hiult,  ciae- 
dati  iillr  intet  h  fdljdo  oft«i-.  Bevisaude  fdr  påv&rkaii  av  Sndel- 
saus  u  pÅ  foregi^eude  dift«ti|{  itr  KårKkilt  dut  nysv.  tiog  i 
.motsats  till  f/i«?«  (i  h\.  emelUrlid  åveii  siog.  tuiffhir  in.  i 
Vitstiu.-lageD  i  ccb  (»kjjA  d.  i  Vaslg.- lagen  W),  och  liiirnied 
bdr  saminnns lillas,  att  &iidelseu8  »-Ijud  i  hoitip,  tuwnp  ut- 
oviit  ett  liknaud«  iiillytaude  pÅ  foregiit'nde  o  (d.  v.  s.  o;  se 
Kock:  Studier  11.  478). 

Exempel  med  brjluingsdiflougcn  io:  iorp.  ifiorp,  hioiter, 
(wrlamting,  fiorper^  bt^tnt,  miaper,  fiol,  skiolder,  gioUkaper, 
miok,  kiol,  miol,  fioperm<eniKgi  (HlUs.-l.).  Vid  ddaa  *? 
desaa  ord  vuutar  msii  yiorp  (got.  gairth),  ocb  i  ajftlva  vSr- 
kot  &r  detta  den  ecda  påvisade  formen.  I  Schlyters  ord- 
bok  Gonc«  ordet  icke,  ocb  hIIa  av  SfidE^rwall  anfdrda  citater 
bava  10.  Ki>rbiUlaiidct  ftr  detsanima  med  det  loask.  subsi. 
f<egiorPfr  „påQningpuDg".  Forinodligen  fir  det  den  pm- 
8tftudighet«D.  att  part.  j/iurper,  lostfiurper  flera  guuger  ocb 
sarskilt  i  lagarna  forekoaimer.  som  fijraule<tt  S^dtrwall  ntt 
aisoiii  iiorniiilforpier  upptaga  gimp  i.  ocb  fa^iurperm.  Meu 
med  detta  particip  gimper,  tSsgiurper  fKrbMler  det  sig  pA 
ett  anti&t  satt  iin  med  substantiveo  ffiorp,  f<t$iorper. 


Axi\  KocSt 


SJtdervatl   npptar  ett  verb.  givrpn   med  impf.  -a^  od 
ffittrde,   part.    'ajter   och    tihtrPfir.     Men  ilven  om  dena»  an-1 
ordninf*  —  att  tUl  intin.  ffiorpa  iffinrpa)  f6ra  s&   vfil   impt 
och     part-     -i/«!,     'apcr    som     impf.     och     part     ffiurtJc, 
ffiurper  —  kan  fr&a  speciellt  fsv.  aynpankt  Tara  berfittigad, ; 
sA   kunua    som    b«kant   impf.    ock    part.   giurpt-,  t/iurpi^  ej 
ogontligeii  hftnforas)  till  €n  inf.  gittrpa   med  l&ng   rotstaTcU« 
oeb  ntaa  omljud.    FSr  ivrigt  firo  de  v&rkligen  nfld  iii  piUj 
Ti'isdB  farmerna  mycket  få.     1  SOderwalls  och  Schlyters  ord»] 
bficker  fionas  anfordaeadast  frÅD  God. bildsU  en  gang  impf. (/iut^ | 
(/ws  ocb  cti  g&ag  part.  (/itirrf/n^fAiV  samt  dossutODi  fråoOstg.* 
Iag«n    part.    giurpa-   oob    frÅ.n    Vftstg.-lagama  ,    Uppl.-lagea,'! 
Sj^erm.-la^en  och  MELL.  det  SAmmnnsAttA  part.  VisgHtrpa: 
Nftgot    preseos    giurpa    har    allts^    icke    blint   kunstat«rat, 
Qtao  med  iu  btott  part.  (l^sjffiurper,   impf  giurpe  ocb  «n 
K&ng  part    giurpaper.    Nu    iSr    det    att    pftakta,    att  s&  Til 
/)GL.  som  Upp1.-I.,    Suderm.-l.,    VS^tg.-tagama  och    MELL. 
bftva  t  ex.  iorp  mod  io  mon  (iSsJgiurper  med    f«.      PA    lik- 
nande  s&tt  bar  Cod.  bildst.  iorrlli   (lUminstone  fakuItatJTt) 
men  impf  gitirflu.  part   giitrtJhadhir.     Delta  risar,  att  iu  t 
(t<is)fliurpfr,  giurpaper,  giurpe  ej  Ur  brjluingsdiflongen,    ty  i 
sA  fall  borde  ordet  bart  to  liksom  andra  ord  med  biTtniogs- 
diftoDg. 

Jag  forklarar  giurpe,  giurptsr,  ghtvpapff  pj  ffiljande 
gfttt.  Isl.  har  ett  verb  t/grpa  „omgjorda*"  med  impf.  i/grpa, 
part.  ggrpr,  htilket  verb  inOter  i  fav.  part.  losggrpe  <i  st  t 
løsggrpt  „lost  omgjordade" ;  VML.  II  M.  SO,  1)  och  tmpf. 
gSrrlodhom  (en  gi^ng  i  Leg.  III;  ex.  hos  SSderwall  aodrr 
giurpa).  Efter  sAdaDA  vorb  sora  ifylin  —  duldf  (<Mdf)  — 
iluMer  (ilolder),  fli/tia  —  /tutte  —  flutter  etc.  hava  i  fsv.  tit- 
skiUigarerb,  som  urspniDgHgen  bfljdes  vtmff/tghia  —  fiftghpt 

—  fgtg/iper,  fyr&adrat  sin  biijuiug;  ak  t.  ex.  just  fgh^ia  — 
futghpe  —  fulghpcr.     PA  likoando  sStt  har  fUrrt  jiimt«  fikfe 

—  forper  fAtt  fi^rpe  —  f'orprf,  fyih  {i'iy)ftåtf  etc.  {e.\eiiipel 
i  Sftderwalts  ordbok).  Ukstom  t  ex.  fyUjhin  tick  im^i.  j'ulghpi 
(«A  t.  ex  i  Ostg.-lageo)  och  part.  fulghpcr,  så  tick  ggrp^ 
impf.  giurpct  iwrt.  giurpcr  (sA  t.  ex.  i  Ostg.-lagen).  Det 
komonantiaka  •  eftor  g~  i  giurpe,  giurpcr  infordcK  fr&c  inf. 
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ffffrpa  (attalst  ffiyrpa),  ocb  bArvid  hur  kanslc«  ocks&  ps- 
TSrlcaii  av  IjniifiSrhindeUen  gi  i  tiubst.  g\cr^  si>elat  «n  roll. 
Jflmtti  (U>s)giurpe.r  hnr  mfto  emolkrtid  ftv«D  (1.  ex.  i  VML.  [) 
Itigrfiorpir  mei]  to.  Hftr  Iiar  nmc  efter  inf.  ffiirpa  (se  ovao) 
bildal  part.  ffiorpcr  (juaf.  fvra  — ■  forp^  —  forpur),  men  ftven 
fr;in  inibftt.  ^orp  kau  in  liHr  tara  inf<}rt.  I  V.ML.  II  30,  1 
bakr.  D  sjrtieft  en  fonn  utaii  iaskott  av  i  f<SreIJgga  i  port. 
Utfforpe.    Men  dA  man  alltsiV  bado  tvft.  Terb  £rjpr/M  — i^ncj^ 

—  f/inr}/^  och  (det  av  subst.f/'orji  bildado)  flfor/pi  —  */iorjw^f 

—  (fi'trpQpcr  mod  samma  betjdelse.  Bå  vScker  det  oj  fnr- 
vAoinjt,  att  i  Cod.  lildst.  on  gAng  antraffas  patt.  tiiurdhatihir 
med  iti  infSrt  fr&n  part.  yinrptr. 

Samtlign  av  mig  kiinda  evompel  med  m  i  detina  ord- 
gnipp  U&VB  uu  QtntalHtA  utom  det  en  gilug  i  Cod.  bildst. 
mdtande  ftrginrdhta  (av  det  uormala  feu/iorpU  „pluiDiiig- 
pung").  ADtiiKlisast  itr.  att  i»  iotrftogt  i  detta  ord  (tin 
itnpf.  y'iii*^,  part-  gitirper,  UvoD  om  ueu  nijjIigfactoD  «j  fir 
alldeles  »tealuten ,  att  kar  Mt  dialekti^kt  exempel  pi  bryt- 
DingadiftongGD  iu  skulle  foreligga. 

Nar  av  'lHu(i')ur.  *$iM(p)u  fjoticim  sanimaadrapiing  av 
brytoiugsdiftoDgen  med  ett  f-iljaude  «  blir  bUtr  .bafver", 
«ia  ,aju'  (jmf.  Norecii  i  Arkiv  I,  163),  si  bibvhillos  detta 
ia.  D«t  lui  pJimitiDas  d&rom ,  att  fsv.  jamte  fitiffhtrtoM  har 
fittrtan  (mera  sSlIan)  och  fiortan,  nyav.  fjartott,  och  Vast- 
iDauna-Iagama  (iurmautiittgtr '). 


')  AU  detta  Vftttmnnna-Ufftms*  /tenmmitfri^n-  liinehUlef  brytBiiiKt* 
(tifLoDfrea  iM  [>ch  «j  Atin  i  fiv.  jfuWr  ifii[ft*ni)<>  dirtongcn  iå.  fram- 
f[Ar  tleh  av  i*),  /'mN^nnJntrar,  dels  av  llftUingt-lagcnf /fo^rmirHinip 
(/(oP«r  Ar  en  Vkral6ii  Torm,  moUvaruido  goL  fidur-falpå  tic.  och 
<Ulv<i  ookii  f«r.  fittper-tkipttr  «t«.),  dcli  och  t  ii^n«rb«t'  dårav, 
att  rKknonrdi-t  /yrn  i  Viilm-Oagen  I  bar  diftoDgCD  ro  (ej  i'u)  i  d» 
farmer,  «om  innluTAmn  nv  t*1-  forniPr  med  td.-  fiorit  ctc.  (men  Kveu 
/yrni.  under  Jei  aU  i«l  Jt^trur  moUvama  aTjSiijiar,  fiuwr.  Fiutluir' 
miennitytr  bar  »atnmaodrai^ti  tilt  fiitnutHmitffef  tiltMia  fev. 
Øufflmrtan  till  (birtan. 

Dat  Ar  aiimfirkoiiir«T)lrt,  aU  (for  >&  vitt  av  malwriaUt  i  Schlf' 

>ten    odi  Sd<len*Bll*  ordbdcker   ook   i    Collint    ocb  Scliljrton    lag- 

gloinrer  frnm^)   åta   norinalit  fav.  dlftonKen  lil   i  ViAmaaoa- 

btDama    alltiil   Riotarara*  av  i«  )i  vHl  i    florir,    fiorpi.   fiorpmtgtr 

Omf.  Rjd'iviat  IV,  128:  Hook:  Stadier  II,  K!OK  tom  i  (io^ni.  tv^r 
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Axel  Hook: 


SlLsom  r«dan  n&uml  liar  jag  ovsd  tagit  h&osjm  endl 
til)  bebandliugcQ  ar  brytningstlirinDgcu  i  riksaprflikct.  De 
luu  oiucllcnid  tiiiiutias,  att  deo  lilla  Vft«tg.-lageo  IV,  livil> 
ken  &veD  aanars  risar  ctinlekti»ka  egenheter  (jmf.  Kock: 
Studier  I,  147  ff.,  153  ff.).  i  atrid  mot  rikf-språkfit  bcrarftt 
iu  i  iurpriki.  iurdrih,  niNriiij:  man.  iurpnkiskiterUekar  («U*1 
i  12;  (Ittr  (lock  aves  en  |;&ug  iot-prikiy  D&  skrifteu  fSr 
Oirjgt  tillSiDpar  den  annars  i  fsv.  genomfurila  ragcln  tbr  be- 
handliDKOii  av  btytuiDgadiftoiigeu,  och  mau  alltså  d&r  fitiuer 
t.  ex.  Jiiom,  storbwm,  mpok,  .myckvf.  skjfoMa  .skoldiir* 
ocli  avua  iofOP/Båp^r  (14,  'i),  ioråadluBr  (15,  11),  så 
DiHD  sig  CsMom  Teguér  anm&rker),  huruvida  d«t  ioke  &r 
i  pCDulliina  ar  iurpriki  biidiitligu  i,  som  dialckUskt  koo-' 
aetrerat   lu   i   auUpeiiultinia.      Jmf    harined,    att    i    ftveii    i 


ttalA,  eliuru  dcivn  ord  f6r  drnst  ej  i  fav.  f&rr komma  idkI  tit, 
fmin  Vfi*im.-UeA.rua  liav»  diftoDKcn   ifl  i   Wu/n.  piufitaPtr,   (hu, 
liutrrYi.  JtM^o,  «Aruf.  tfriuto,  »iii/xr  H^ftuningpunK"  de      DifloDfCa 
to  i  dvn*   vaiUnanliiiiiltkn  fiarir,    tio/ier  kan  omedetbnrt  mninin- 
•tilUi  tnt-d  åvt  ifl.  i^  i  fiorir,  uiper,    DodrT  d«t   SDUssndet  «U  < 
TKilm>-laKnrna>  apråk   liktoni   i   i>Unil»l(iiii  tlilloavca  iB  (tå)   oti>* 
rocnd«    kV    hUi    urapiuo^   frsinror  vi»«it   koatonantcr  b«il<'  foratsftj 
HT,    framfOr  Sudra   tii.     HanriJ    ir  dæk  all  anmftrka,    atl  Viimy 
lagarn«   i    atrid  med  i*l.   Lava    tø   i    dn   nnforda  ritijKr,  riinta  rte. 
I>et  år  ilirfitr  mOjlixt,   att  i'tf  i  TbaiDi.-iaiiariia*  Aon^'t   tioptr  tiOr 
ISrklnru  pi  oftgot  tinkilt  tatl  i  motaab  lill  itt  i  iniptr  cir.    Mi 
bSr  i  bJi  Fall  ibigkomnia,  att  i6,  iB  i  i«1-  fivir,  ttr.  fitmr  bar  (tt^ 
aiiDBi  nnprann  ftn  »$,  i'll  i  jil.  giéptt.  f«v.  Mi^>«r  pIc-,  odi  Bit  /tonr  ri) 
irtK&tl  frHU  ftgwér-  (jtnf.   gut  fidwr-.  ae  Kln|[c:  G«rtn.  C<iaiu(|alMi J 
i  Qurllrn  und  For»cbunsrn  XXXII.  102)  med  o  i  andra  atar«Uei 
3reo    iiiiYi    att,    i  fall    tju-tf,    a&Mim   riiaa  autacil,   aantmanlilngr 
med  Kuc  UnAan,  tU  h  bortlallrt  elirr  io  i  ttoptr  (jmr.  aof  med 
av  nAf-  Dtc). 

Det  Ikr  gasikn  aSUa«,  aon  mao  aanara  i  svnMkan  Raner  i6 
iDOUvarande  det  BOnoala  iS;  dock  I.  vr.  tihniot  (Liljcvnrn  6"0| 
own»r)/r  (L^ljcftn-o  104£,  ae  fiagf^  i  Aaii<)nn*k  Tidtknri  X,  S7), 
tkiottr  (Kjdqvial  IV,  IBO),  litmr  „Ijnf  (Cad.  Iwf.  eol>|tt  Kidiinil 
VI;  Soso  IS3.  SS;  lioD.  15.  II),  WA'f.  liofiaia,  Uofldti',  Htf 
UojhtMglKr  iHydqviat  Vl>,  Homer  .Ijum*  lUkelt.  IW.  4:  110.  »;^ 
}mf.  Kjdtiviat  Hil  oob  |;om  addii  på  1700-Uldt,  t.  ex,  i  Halaaii 
konkordnnt.  Oba.  avea  Hot  ■Ijnml'  (Bon.  133,  U  by  /wc;  joir 
Rjrdqvitt  VI,  270).  n;«v.  UmAérd  (fotildnt,  men  boa  Gj\lta\n>rt 
i/tuiJtird  enligt  Rjrdqvlal  IIl|, 


rommtlt  tprtkrorakottiB. 

sndra  BprÅk  has  en  dylik  konscrvenmile  lormil^a.      S&  har 

'     det  gormnDska  <i-oinljud»t  av  u  til!  o  icko  iotrStt.  n^r  det 

nraprungliga  u-Ijudet  skjdciades  ar  ett  foljande  i,  j,    t.  ex. 

fssx.    hugtfian,   fht    huckan,   ags.    hgc^an,    tsl.    hygtfia   (icke 

*'A<>9y*0'*    vtc).      Att    Vk    i    iurpriki   ick«    pA    aualogisk    viLg 

andaotrSogts  af  lo  i  iorp,  torpa  (obs.  iorip^pær),  fVirklaras 

I      dftrar,  att  sammansattniDgco  iurpriki  vat  ett  fullt  g&rtgbart 

ord,  ocb  p&  tiknande  s&tt  bibelidlla  i  svetifikao  l&nge  sam- 

mansiittninget)  himril-r,  ntan  att  I  intr&ngde  från  hhtiil.  Kjd. 

^^bar  t.  0.  m.  fttuia  hintmerigt '). 

^V  I  r-oin[judet  8.  33  ff.  ocb  s.  93  har  Uffler  från  skiida 
^Kftv.  skrifter  aofiirt  exemp«)  på  former  med  ru  ocb  med  io 
ar  ord  cned  brftniog  av  i,  utaa  att  han  s9ker  uppstJ&lla 
D&gOD  regel  fiir  bruket  ar  dcss«  o1ika  diftoiiger.  En  gransk- 
□iDg  av  hans  cxempel  (s.  93)  viaar  emellertid,  alt  VHstni.- 
•  lagea  II  bnikar  stimka  men  ffiungn,  MESL.  simf:a  men 
stiung,  Goå.  bur.  sio»tia  meu  siunga  (i&  vaoHgea,  meu  fiven 
siøfufa).  Dessa  urkuader  anvanda  alltså  to  framfSr 
nk  men  iu  (oteslutande  eller  i  r«golu)  framfOr  ^g-  Sam- 
manst&Uer  man  detta  dSrmed,  att  iu  bibeh&lles  frasifor  gg  i 
tiiugg,  itiuggn-  et«,  (so  ovao  ».  S84),  ocb  besinnar  man,  att 
tig  i  mtnga  etc.  vid  deona  tid  uttalades  såsom  guttural  na- 
sal  +  guttural  så.ngbar  explosiva,  sA  kan  detta  fakttim  ej 
aaaes  vara  tillfillligt,  1  andra  fsv.  urkuuder  ftr  fOrhAllandet 
•tt  aooat.  SA  har  SmA.Iftndsla^en  s4  t&I  -iunk'  som  •ittng- 
(stitwlia  och  sittnga;  Hals.-lag«n  xrant:«!),  och  detta  &r  som 
bekant  ook  fallet  i  aysr,  rikssprikket:  sjunka.  sJMiga  eto.  I 
andra  fav,  urkuoder  mOter  dareraot  Sven  ■iong'  i  ttionga, 
Uongkifpttngtr  etc.  (jmf.  L&fSer  anf.  st.). 


')  Dett«  himirikt,  himmtrigt  (Sron  i  føortkan  AinirrAe;  t«  FriUDOr*) 
(KrkUrtr  jbh  av  himxnrike.  I  himtnnJce  tiortroll  n  fr&mfilr  r,  Itk- 
■om  i  lérept  (irat  lin),  pårr  (jniCi  t.  doHner)  etc-,  ilvctt  om  f^rlMtm 
av  n  i  hinirikc  tnibinds  JDtrttlt  onder  eo  Muare  period  ån  i  de 
ftndr^  orden  in«(i  r  av  nr. 


Knd.  lidikT.  f.  aial.    Hf  rnkki.    vm. 
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Eikm.  /-«ibIJ«J  av  Iir7tttliis*din«ii|;«a  tit. 

firyttiingsdiftotigeD  m  har  fått  ud  sjirsktid  utveckliog 
i  Ivr.  -ifkil  „istapp",  som  iog&r  i  de  aammaasatta  htcs  tftokx 
yldom  (Bug.  III),  ^Sffkil  (tiamla  ur<U]>rilk;  oxempleo  anfSnJa 
ftT  Rydqviat  IV.  136)  >).  Jag  t&Qker  mig  forhåltaitdet  s&- 
lunda.  UDdcr  dot  att  brytningsdiftongen  ia  foreligger  i  h\. 
iaki  ,a  piece  of  ice,  brokeu  ice",  lui'iter  brytuingsdiriongon 
»4  i  uo.  juhuty  juJccl  (isl.  ifkult).  Dvtla  juhtl  liar  pA  ett 
&ldre  stadium  hetat  *chul:  Men  att  man  vid  desB  sida  S(«n 
havt  ett  VJtti-  inud  avlcdiiingeu  -i',  froiugi&r  av  det  kv. 
isikil  (anfiSrt  av  Rydqvitit  VI)   och   av   det  i  uyev.  bygdomAl 


Dm  i  Gtmla  OnluprAli  mciMnilR  f»ykU  tr  ej  nl||at  rullgoti  berii 
tCf,  ntt  -yb2nttnl«UniriIylJui},  oAorsom  i  <leDna  tkrifl  yilunduni 
ftven  anoars  sjuei  rcprvtcnl^n  ^^nd.  Meu  att  ■krirsiDKrn  Am 
tAoibz  yAJom  i  Itirg.  111  U&,  ^2  virklificn  Ru4n'«r  nttalcl  (och  att  p 
t&Uidct  ioke  Kprocutctar  r-(jud),  ftamgir  dSrav,  ntt  åtmiutton« 
pi  de  nirmiut  omgiraQde  lidonia  (t.  liO— 149)  i  BaraiD«  skrift  y 
leoknet  mlång  ilvigiv^r  t-ljuU.  HKnfr&n  gSr  ick«  mykyt  (149,  II: 
142,  17  etc)  undBnift|[,  ty  det  ir  otvivel&litigt,  alt  lijoTii  nrkaD* 
•I«rii&»  ■1»vnmK  vi**r,  iiltim*  »v  myiin,  ntykit  (m^j/n.  mykfti  i 
lUlciIlit;>t  hv.  trakter  hade  yljad  (imf.  Kock:  Arkiv  111.  146),  lik- 
aotu  ilttla  ftona  Sr  Hillet  Tn«il  mycXen  (atlalkt  myttji  et«.)  !  fiera 
STi-naka  nah  DUnka  bjgdem&j  (s«  om  djrlika  byKdcm&bfonsn'  tcx. 
Lnitd«!!:  St.  Lancttin.  I,  186;  A.inund  H.  Lkt$eo:  KgL  oonke  Vi> 
dcnik,  Si'UkaU  Sknftsr  1681  ■,  40).  ll&r  ffirolij^sr  cd  aaiinuli* 
tloii  meUan  ILndolt«Qi  och  ruteoa  vokal,  hvilken  assitnililiuD  I 
viiia  nrkDador  kaotk«  itJir  i  munnitinliang  éAnned,  mit  ordet  bad* 
kurt  rotatavelie.  I  njmordiaka  li;^?^"™'''  'r  aom  bakaat  lik- 
dauing  av  UndeUcnt  ocb  roU-oi  vuksl  i  ilyltka  ord  tnyokat  nt-^ 
brodd.  uoli  om  uokaft  ofUit  roUma  vokal  likdaaaa  mfld  fiDdelati 
forckornintT  ocks^  den  motsalta  atveckliugøn;  m  t.  ea.  hot  Arno 
B.  LaraoD  anf.  «.  om  fyry,  Myky,  njrlyl  oto.  av  fjfri,  my^iR,  nghl 
atc.  —  Ov«rfOrandet  av  laliialiMhiiftsii  tria  rotcBt  tJll  åncMma 
vokal  r&rvkoKimor  Kvcn  nnnars  i  ftr.  Si  bar  ratabtvel»ena  6  oRa 
mtd  lig  likdMUkt  ludelieni  e  t  «.  i  i>u  haadakrift  av  Stadilagea 
bio  niilcD  ar  1400-tnIvt :  hSto,  foronSH,  gSmd.  lå»i  eto.  (•«  SeUy- 
ton  forvlal  a.  XI)  tamt  i  9j&leoi  trSat  (fr&o  omkiinB  kr  M9(»i| 
Udpa  (impf.  4%  15:  IS.  itT).  tCktd  (39.  TI.  dSdhå  (10.  81). 
{InpT.  8,  17),  W^  (18,  X),  Wnd  {b5ner  29,  »;  46,  IS),  im»  (d 
))«t  form  av  S  'iniala'  96.  9;  44.  18).  emå^liJtil  (47,  16;  47,  VSi* 
•te.  So  Kock  I  ArkdvIII,  14d  om  ataimilatioa  av  ftod«lMna  a' mad 
roteni  y  i  denoa  senare  skrift. 


PoTBtreiuli  iprikionkniBff. 
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?koii]i])Bude  Ucel,  isikel  (obs.  &vea  det  rfisentltgcu  ftlr- 
itdrsdi;,  «ndaat  dialektisk!  bevnrade  nyd.  huscffd  pjatapp"). 
Diftougec  f«  har  fr&u  iukttl-  (jvetiiirta  till  DiotbTnraDde  ord 
med  avIcdhingOD  -il,  sk  alt  man  fick  iulcit-,  ocb  liAr  hur 
f^Qtrm  det  yngre  i-omljudet  (jinf.  Knck  i  Arkiv  IV,  ]41  ff.) 
biTtDingftdiftODgOD  iu  blivit  omljudd  titl  jp.  alltad  i/kil. 

Aven  i  «tt  aanat  ord  har  enligt  miii  ftsil^t  jr-)judet 
sAinina  uppfaov,  n&ailigeD  i  det  sallsyiitft  tgghu,  sidoforia  till 
fitiff/in.  Delta  iyyhi  ir6t<^r  tvJl  gAngcr  i  Vfcttg.-lagen  IV  (^e 
Collius  och  Bchlyt«i-s  gloemar).  Som  bekant  Sr  *tegu-  en 
u-sUOD,  och  den  hftr  alltså  IjndlngsecliKt  bnitits  till  taiøk~ 
i  sfidana  kasus,  tom  till  S.udeIseTokal  e(;do  ett  u:  ack.  p]. 
lui^u  Ar  Nåledes  den  Ijudlagseuliga  formen.  I  nom.  pi.  Ar 
tighir  (av  fildre  *t^iM),  i  dat.  sg.  *%A»  (ut  ttldr«  */fyit*) 
d^u  Ijud lagBuoliga  utTecklingPO-  Hvu  fSre  dut  yugre  i-om- 
ljndet<i  genomforande  iatr&ngde  brytningsdiftongen  in  Avcn 
i  NLdaoa  kasus,  anui  ljadlag&6 uligt  bnde  e,  och  ioaii  tick 
noiD-  pL  *(i4i.(;AiR,  dat.  s^.  *tinf/hi.  SciIhu  vArkades  i-omljud 
ar  ftadelseos  i,  så  att  man  erliCfll '(vyAtr ').  Utfghi,  och  detta 
y  aiitngs  på  aualogisk  viig  dvlvii;  Kvvn  i  ock.  pi.,  hvari* 
geiioD)  tftffha  ii|)jtiitod  jåinte  det  vnnliga  tiuffhtt.  Som  be- 
kant  liATa  måtiga  u-stamtDar  ntbytt  ack.-^Ddel»ea  -m  i  plu* 
ralis  ^incit  -t,  ucIi  S-reii  av  detta  Hubst.  f5rek()inmer  iiågon 
gåiig  (i  V^åstg. -lagen  [II;  bflllgg3ia,)leii  i  Collios  ocli  Scbly- 
ten  glossar)  tiughi.  Fijr  den  hitDdAlsu  att  lodjligeu  detttia 
ack.-form  på^  •*  aovfindes  redan  {iira  det  yngrv  t-omljudet« 
genomfdrande,  %&  bar  jr-ljndet  i  l^ifhu  utTeuklata  i  ack..  och 
man  bphtiier  ej  antaga,  att  det  iatråDgt  fr&ii  andra  kasus. 
Utvocklingvu  har  i  aå  fall  varit  den,  att  sudua  tiug/m  au- 
tagit  -i  >amto  -h,  tmjhi  blev  i-omljutt  till  *l-y(/fii,  biareft« 
genom  Omaesidig  pAv^rkau  av  pnrnllc-t-foruiiTnA  tiughv  ocb 
*^Ai  mAn  jSmt«  det  vanliga  tiughu  åren  fick  (yght  och 
Uughi.     Ooksft,  i  ist.  bar  son)  bekant  ifrAgaTarando  ord  er- 


*)  Jmf.  b&nnad  att  Itcd  i  en  aooAn  u-Btam  ftw)  dvt  ynKro  J-onljndBl 
v&rkfet  i  nam.  pi.  pH  *a  voktl,  ■otn  pft  tntlo?i*k  vair  blirit  ikf6r>l 
i  dcaBa  kftias.  lal.  nom.  pL  tønir  (jinite  symr)  fOrklarM  a&m- 
ligen  d&rar,  att  o  fr&n  andra  buus  iDtraagt  i  aom.  pi.,  faTtnDer 
*«oiiiA  blev  «>om|juLt  till  loniit,  unir. 
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bMiit  vftxlaade  roU'okftter  {teyr,  tø^r,  Hgr.  tuffii).  Iivtltcn 
Imnidsakligfn  uppsl&tt  dårieenom,  att  deu  vokal,  som  Ijml- 
lagsenligt  lillkom  eodast  rissa  kasus,  intr&ngde  iriti  iK'smi 
Avfu  1)11  ftndrft  (jmf.  Bugge:  Arkiv  II,  29&). 

En  fullst&DUig  parallel  till  den  hfir  pArisadc  utwok- 
liugen  av  brytniti|^dift«ng«ti  til  till  .v  framfor  foljande  i  hnr 
ntHn  dfiri,.  att  som  bekant  dinongeu  ifi  (Sldre  iA,  eS)  i-om* 
Uttddes  till  s?:  br^tr  av  'briutiK  etc.  Endast  i  yiterst  f& 
orrl  bftr  emellerlid  brytoiugsdifti^ugeii  kuutiat  btira  uudvr-j 
kastad  i-omljud.  Det  var  nfiiiiligeu  ni<>jltgt  cndiLst  i  så-, 
daua,  dar  antingen  brytDingsdiftougeD  eller  en  ftndeUe  tofd 
i  ^&  analogisk  vSg  inforts. 


II.    THI  tirukef  av  h. 

I  faskr.  nr.  393  i  Palmsikoldska  samlingen  på  Uppiall 
bibliotek'),  hvilken  fr&o  1400-talet  stammande  håndskrift? 
utgivits  ar  Routcrdalil  ocli  innobåller  „Gatnla  ordspr&k",  fin- 
Des  en  bestJlmd  teadena  att  efler  de  sluttjudande  ex- 
plosivurua  ;>,  k,  ,v  (liugt  ly-tjud  och  (/-Ijud  i  forbindelses 
guttural  Dftsal  -f-  ^-Ijud)  tillfoga  ett  A,  uoder  det  att  ett 
d)'Ukt  k  icke  eller  sfiJlan  tillfogas  efter  satnma  explosiror. 
nir  de  stii  midljudande. 

Uetta  fraragAr  av  faljaude: 

Eftvr  slutljudaude  p  skrives  h  i  fatJraajp^  (i90*)).  tro- 
akaph  (S43),  m-k^ehiscoph  (47).  hoph  (640,  683),  luee^  (subÆ 
122.  B98.  903),  /ir>/M  (i)]Qp«rat.  983).  Oftrunot  bnikaa  fk 
icke  i  midljud. 

Efter  aljuttjudande  k  skrires  h  i  strtfiih  (57).  (ikh  (103), 
hidih  (133),  jakh  (2&7),  mærlh  (232);  efter  midljndande  it 
blott  i  temkhir  {-til),  takhir  (168)«). 


't  Jam  har  aovbit  en  av  doceotea  Carl  a(  Pet«rien>  gjord  arakrifL 
*)  Talet  BDfovcF  ordaprtkeU  autnu«-  i  n«ii(«Hkbl*  apjilagk 
*J  Ch  atår  i  det  ntlhDd«k>  faaKha  (1014),  liviUceo  ilaraing  brUu 
Iveo  nader  Ato  Ildre  Dyst.  periodrB  (to  Kuek:  Studiar  1,  80).  t 
a  &iicAa  |707),  O  AncUn  (778).  Huruvid«  cA  ■  d«tta  aiaU  orl 
nlmårkrr  palatalt  i-ljad.  Hkaon  detta  BTma  vart  ftltvt  i  bakr.B 
a*  SodfnuaaDalagMi  (w  Studier  I.  It0>,  tilltror  )n^  mig  «j  att  ned 
viaih«t  avgura. 
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^^^S^gt  midljadaodo  j^ljiid  skrives  med <7sr  (eller  fratn- 
flir  koiiaouanl  stuadum  med  if),  i.  ex.  styggir,  bryggir,  (Bffjtit. 
tcftffh.  wigffia,  hyøffia;  tjitttgior,  li'jia  etc.  etc.  Dock  med  (jgh 
1  Uff^ir  (844),  Utujyhir  (1043).  LAiigt  sliitljudaudLi  y-ljud 
bkrirea  ofta  (nieti  ej  uteslutande)  lued  ffh:  hugh  Chugg'  100, 
lin.  394.  761),  bemtshugh  (S37),  ægh  (241).  ffatu  ægk  (660. 
bggk  (imperaL  917). 

ÅtnaiDStooe  i  de  300  fdrsta  ordspriken  skrives  i  regela 
»juom  slutljud  -ngk,  sisom  midljud  -ug-:  sprangh,  scm^h-, 
dreongh  (21).  lÅi»g'h  (10,  993,  300).  putiffh  (133).  ga»,,h  (16S). 
spraHffh  (23a).  tmngk  (27R.  20:^).  pmtingh  (199).  iærastahgk 
(aU).  I  slutljud  blott  sfillau  -ng:  thnug  (217),  ptening  {^7). 
Dfiremot  fingc,  manga,  sanga  staok,  pttttfiir,  maugt!,  favgan, 
Ttiffin,  ttenge.  vngs,  fangin,  pienittgir  etc.  etc.  Miodr«  oft« 
tigh  s&soni  midljud,  t.  ex.  vnghir  (58),  enghin  ("J12). 

Brate  har  i  Aldre  Ve»tiaaiiual&g«n8  IjudlSra  iaWtlagit, 
ntt  i  dcDiia  lag  rAdcr  eo  tendeus  atl  aDvtLoda  ayli  uch  ug 
eliei  sainum  norm  som  don  tiXr  Uir  Gamla  ordsprilk  »n- 
mftrkta,  och  han  &t  btijd  aU  d&ra«  draga.  den  sluteatseo, 
att  ngh  bstocknar  guttural  oiisal  -)-  «A,Dgbar  »xplosiva,  ttg 
dareaiot  hlott  :tiiiigliar  e^iplosiva.  nk  att  den  iildre  Ijudf^r- 
bindekou  guttural  nasal  -|-  s&Dgbnr  »xplosiva  skulle  i  slut- 
Ijnd  hava  bibfjh&lliu  men  i  midljud  hava  tirergått  till  blott 
guttaral  nasal.  Jag  kan  ej  anslata  mig  till  denna  uppfatt* 
niug.  U&remot  tula  uitmligeD  fvljuudc  oinsUndigbeter. 
1)  Enligt  Auhvillii  uttr^ckbga  uppgift  ((^itatioiies  s.  SI, 
79)  asrAodes  ftnnu  pA  IBOO-talet  guttural  nasal  +  s&ngbar 
»»xplosiva  så  val  i  midljud  (sitrimja.  tunya  etc.)  som  i  slut- 
ljud (sprniu/.  Ung  etc),  2)  Skrivningen  wjh  och  wjy  vore  ett 
mycket  otjenligt  medel  atl  giira  skitluad  mellau  d«  tvft  ar 
Brate  anta^a  uttalon.  3)  I  Gamla  ordspråk  fØrekoinniw 
sAdaua  Rkrtviiingarsoai&rum/a'M^o^  (7ft;  „som  brukar  %h  till 
hrunueu").  /wKj/fje  (2-Hi).  htngf/or  (83).  livarmed  tydligen  Ijn- 
den  »g  +  g  (guttural  [pnlatalj  uanal  -^  sAugbar  guUural 
[palatall  cxplosJTa)  augivaa. 

Enligt  min  tVsikt  bor  titlfogandol  av  A  till  sluttjudande 
p,  k,  1/  (gg  uch  ng)  forklaras  pk  sarnma  satt ,  ocb  jn^  ter 
dftri  ett  (UnAk  att  vtmArka  den  efter  slutljiidaode  ex' 
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plosiva  tydligt  mårkbaia  aspirationen').  Lyttkens  och 
Wulff  anmårka  (Sveneka  språkets  Ijudl&ra  267) ,  att  en 
dylik  aspiration  framtr&der  vid  tenues  p,  t,  k,  m&st  når  de 
stå  i  fram-  och  slutljud ,  naindre  nar  de  stå  i  midljud. 
Emellertid  framtr&der  den  enligt  min  iakttagelae  obetingat 
m fi 3 1  i  slutljud ,  och  isyunerhet  efter  lang  tenuis.  Sk 
t.  es.,  in&rker  mau  aspirationen  m^t  i  lock,  mycket  Aven  i 
ok,  vida  mindre  (men  dock -tydUgt)  i  kom,  knappast  i  åka. 
Aspirationen  framtråder  emellertid  Kven  efter  alatljudande 
mediæ  b,  d,  y  (faståa  ej  lika  tydligt  eooi  efter  slutljadande 
tenues),  ocb  i  synnerhet  efter  slutljodande  Unga  mediæ  &r  den 
tydligt  fSmimbar,  t.  ex.  i  Sgg.,  udd,  nubb.  Det  i  vår  hskr.  tillfogade 
Abetecknardenna  aspiration  ihaph„hofp'*,bwhh,iBgh,thingheic. 

I  bruket  av  t  och  th,  d  och  dh  åi  ■vkr  bandskrift  foga 
konsekvent,  ocb  jag  har  ej  iakttafpt,  att  th  oftare  &d  t  eller 
d/l  (for  att  utmarka  åd'ljud)  oftare  &d  d  brukas  i  slutljud. 

Hår  Diå  tillfogas  en  anrngrkning  om  deo  fsv.  interjek- 
tionen  ak?i  (vart  ackf).  Aspirationen  efter  slutljadande  (i 
synnerbet  langt)  &-ljud  framtråder  i  all  synnerhet,  når  or- 
det <)ver  huvud  uttalas  med  atark  expiration,  aåsom  t.  ex. 
vid  emfas.  Detta  gor,  att  vår  interjektion  ack!  (som  just 
brukas  i  emfas)  ofta  eller  oftast  uttalas  akkh  med  en  atark 
aspiration.  Detta  uttal  återgives  av  det  fsv.  akh.  Ordet 
forekommer  nåmltgen  (enligt  Soderwalls  ordbok)  endast  hos 
Su30,  meu  dår  moter  det  flera  ganger,  och  i  alla  de  sex  av 
Soderwall  anforda  exemplen  skrives  det  akh,  under  det  att 
annars  slutljudande  k  ej  plågar  bos  Suso  efterfoljas  av  k, 
utan  dår  skrives  gak,  jok,  ok  etc. 

I  de  nysv.  interjektionerna  ah,  åh  uttalas  stundom  ett 
slutljudande  h  (jmf.  Lyttkena  och  Wulff:  anf.  arb.  301).  I 
overersslåmmelse  harmed  har  Suso  dels  aa  dels  ah  (be- 
låggstållen  hos  Soderwall),  det  forrå  motsvarande  vart  d(h), 
det  senaro  aiitingen  detta  eller  vart  ah.  Merendels  skrives 
denna  interjektion  —  dessa  interjektioner  —  i  fomsvenskan 
blott  a. 


')  Med  tveban  foreil&r  Brate  ajålv  &nf.  akrift  s.  66  denna  otvlg  for 
att  forklara,  att  i  VSstm -lagen  aågon  gSog  skriTes  Ift  i  at.  f.  f  i 
slutljud. 


ponmøuti 
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IIL    Spår  av  rfigelbunden  våxling  av  former  med  och  titan 

<7-omljud. 

S&  ritt  Ja«  kan  påminua  mig,  bar  det  icke  rgentligen 
blivit  &dagalaf[ti  att  mau  i  fsv.  «gcr  sp&r  ar  eu  djlilc  regel- 
btiDdon  vitxliog.  Detta  ar  dock  fallet  i  textkodex  ar  0«t- 
gdta-lag«D.  Dtlr  6nner  man  naiuligcD  nom.  kotia  men  gen., 
dat.,  ack.  kvtiu  (se  Collius  ocb  Scfalyt«rs  glossar  och  jmf. 
Kydqviat  IV,  G2  noten);  $oa<l  son,  sona  tlottir  (liook  Sven 
son)  men  dat.  pi.  sutmm  (se  CoUios  och  Schljters  glossar); 
doraper  „forsecLd  mud  dørr",  oåoraptr  .atati  dorr"  men  dat. 
pi.  durum  (Vat>.  i%  i),  lof,  olovtatdia,  trolom,  men  dat.  tmii, 
lufi:  dock  ^vvn  luftiker,  tufseper  (jmf.  gtossarot).  Vid  en 
gntoskiiiDg  av  do  t  glossaret  upptagna  ocli  citerade  st&lleua, 
dAr  rerbet  Aoimma  mfiter,  finner  man  dessutom,  att  av  detta 
vurb  pi.  iud.  pre».  i  regcln  beter  koma,  pr.  ind.  sg.  )iombar 
to  fr&u  pi.  koma),  bÅda  med  o\  dSremot  sing.  part.  pasa. 
itumifl,  kumit  (pi.  komm  oftare  &q  btmt\e);  pr.  siDg.  konj. 
knmi  (Kr.  &,  2).  Åveu  de  »ammausatta  part  tagltJnonin, 
tentlaghkutnm  haia  u  (de  iiro  p&tjsade  blott  i  don  anforda 
formen),     [Impf-  av  komma  hett-r  kom,  tcwwu] 

D«  b&r  anfSrda  orden  med  vftxlingea  o.'u  firo  b4  patis 
minga,  att  dcu  icko  kau  vara  tiltf^Uig. 

Emtiltertid  nynas  aveu  audra  orostaudigfaeter  ftn  a-om- 
Ijodet  bava  spclat  eo  roll  vid  valet  ar  rolvokal  i  de  bfi- 
bandlado  orden.  Man  b&r  n&mligen  puakta,  dels  att  i 
flera  former  med  u  i  roteo  ftven  jtodolsen  innuhållcr  ett 
li-(jud.  deU  att  dt>  aoforda  formenia  mod  araprungligt  u 
bava  kort  rotatavelse.  S&  bar  man  t  dat.  pL.  sunum  men 
i  nom.  sg.  son  (trotn  itldro  «u»k»)  med  o  iofiirt  fråu  geu. 
1  ordet  mntim  bar  alltaå  den  tendensen  gjort  aig  gållande  att 
i  ord  med  kort  rotstaveUe  om  m^jligt  l&la  rotens  vokal 
Titra  idenliKk  med  ftndelseDS:  n&r  man,  så  att  sftga,  bad* 
valfrihct  mellan  formerna  mttum  och  sonuM,  så  valde  mau 
den  f<)rra  fOr  att  erbåUa  sauima  vokal  i  roteo  som  i  an* 
delseo')-     HArmed    bor    sammaost&tlaa,    att  OatgOta-lageo 

'}   I   UDSftt   aunnuinbaag    kan«ke   n&Kot   inera  om   den  roll ,   tom   eo 
djrlik  vid  vtlfi-ihet  vArkand«  t^Ddfoi  b«ft  i  iprikei. 
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lAtit  dot  gCBoiu  H-omtjud  av  a  uppkomoa  o  i  Aoira^  dreri*& 
till  u  genom  påv&rkaa  ar  findelseus  m  (alltså.  Jiuuup)  men 
dut.  ftofpe  (s«  Kock:  Studier  II,  478),  och  fdrh&ltaodet  I 
Ostgiita-lagea  kau  jSmfftras  med  den  bekanta  s.  k.  tilljam- 
Dtogøo  (likduDiug«a  av  rotena  med  Uod«lseQS  vokal)  i  ord 
mdd  kort  rotstavelse  i  mAoga  moderaa  bjrgdcniM;  lava  av 
leva  (lit^),  lam  »v  lesa  „l&sa"  cto. 

Under  de&sa  fOrhåUanden  kau  man  fr&ga  sig.  huruvjda 
i  Ostgota-lageos  minum  etc.  en  assimilation  av  roteas  med 
ttndølsens  vokal  f^rsiggutt,  så  att  utvockliugou  Tantf»w»Hm  ^, 
sonnm  (genom  intruogande  av  den  o-oinljndda  vokalen  fr 
audra  kasufl)  >  $unmn  (genom  a«iimilutinii).  Enligt  miu 
Asikt  bdr  frigan  besvaras  nokaade,  eftersom  mellauformema 
sONUtn  eic.  jcke  torde  kunim  pj^Tisas  afisoni  rDsatnt  rådaodv 
uDder  oAgou  aldre  period  av  forodstgOtskaD.  Det  år  dir* 
før  enIcUst  och  riktigast  att  antnga,  det  ^funum  tic.  ollt- 
jttmt  bibebilllit  rotana  u-ljud,  eburu  den  omståDdiglietCD,  att 
orden  had«  kort  rotataretse  och  i  andra  starelsen  ett  u,  bi- 
drog till  att  bevara  delta  rotenaei-ljud.  a&  ntt  det  icke  genom 
analogi-invarkan  ersaCtcs  av  det  i  audr»  kasua  brukliga  o, 
Atl  deu  gamla  v&xliagon  nuguo  g&ug  kTarlovat  utan  ti}-sa-' 
DJlmtida  stiid  vi'aa  vfil  emellertid  hf,  olevtmdia,  troitma: 
dat  luui;  koina:  htttti. 

Xt«u  i  andra  skrifter  fiu  Ostgdta-lagen  Suner  tnuD  gp&r 
av  eu  regelbuudbn  våxliijg  av  o:  m,  ocb  i  likartadL-  ordj 
Liksom  Dttniada  Ing  bar  kotm :  kumt,  •&  mOtor  i  fsv.  eu  lik- 
artiid  v&xtiiig  i  en  Bniiaii  feminiD  dn-stam,  nUmligcn  Itoia: 
oblik  kasus  hulu,  pi.  hulur.  dat.  pi.  huluiH.  Holta  framgårj 
av  fdljaude.  1  Leg.  ill  forekoinnia  orden  bietrghhola,  biitrff/a- 
hola  vn  mHagd  gi^uaer  pA  s.  463—4.  470—5  (jmf.  S9d«r< 
vralU  ordbok).  Dvu  cnda  g&ag,  d&  ordet  %l&r  i  potu.,  bar 
det  formen  htergkolan.  I  obtik  kasus  i  sing.  ocb  i  pi.  bor 
d«t  alltid  u  i  peuultyna,  ocli  ttextoo  ex«m[>el  p&  dylika  for- 
mer linnas  (beery  ftieluna,  hær{faJiulu»a,  beprffh  hiduHne.  b^grgh 
hwhnnc  «tc.);  undantag  g(ir  blott  en  gåog  bargx  Uolo  (46S, 
21)-  Ordens  former  piV  andra,  i  SMerwalls  ordbok  ur  dea 
f«v.  literutarvo ,  cilerade  gtUlloo  dTcrensstftniina  tnvd  deii 
b&r    uppstSUda   regeln,   och    n>rb&Iland<it   Sr    buvudsakligeo 
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det«aDitna  rottd  Ae  BofSrda  exempleu  p^  det  «nkla  hda  .* 
hutu,  Itulur.  H&r  mfi  ock  ofimuas,  alt  uom.  sg.  hctcr  fora 
(ej  t'ura)  pi  de  tvA  enda  smiien  (VUL.  IV  och  KK.),  frAo 
bvilka  ordet  pA.Ti9ats  i  fsv.,  under  det  att  n^sv.  har  av  fttru, 
t'uru(red  «tc.)>  ocb  oino  i  den  ftldre  nysv.  acvAode  detioblika 
formeo  furu  Sven  såsom  oova.  (t)&  t.  «s.  Sereoii  nrdliok')), 
hvilket  fSrlctarnr,  att  vi  nnmera  hara  forraoa  fura  med  u  i 
peiiultinia. 

Om  TUxIingen  aT  fonuer  mod  ocb  utaii  a-omljud  ar 
isl.  ordet  swir.  geu.  ■sotku'  se  Gering:  lalensk  fevjutyri  1  x>j, 
Noreen:  Is).  Grammatik  §  172  ftiim. 


IV.    DIalektitk  IJudutvec kling  e  >  æ  framfor  dental. 

Det  &r  itedaa  gaminalt  kfiot,  att  vis&a  forusvenska  ur- 
kunder  sporadiskt  bava  m  i  sådan  stallniDg,  dår  mac  vlLn- 
Ur  l&ogt  e-ljud.     Diiremot  har  clet,  sil  vJtt  jog  eriiirar  mig, 


*)  Bir  lirukM  liium  oom.  iv«n  fr^Mttgu,  hatUtttgit,  riahadttugti  (man 
nUfto^;  fc  Kock:  L'D(Ipn«kniiiK*''  ■  tvcaik  >prUilntU>ri&  i.  102 
oiu  dylikt  brak  av  tbtghu  i  konipotita  afød  som  av  g'ttn,  Kaku 
ID.  S,  ur*pr,  obtika  fnrmer  av  fem.  Jn-atammkr  i  Syiiunymaruiu 
Ubsltu«,  tnrokt  1S87,  fSrfftltod  bv  EIaiu  l*«tri  Mn  llhlainBlanil^. 
D«  fftrkorti-de  oj*y-  form«ruft  frcMiM,  ri»bast»,  foralu,  fafttu^  rA(d)- 
stn  hkvu  ul(c&tt  ftia  dn  uldm,  uri;ir.  lilutt  liiou  oblika  kuu*  an< 
viiula  i(i/>«tHt.->u  ctc  ellor,  oflflriom  o  framlSr  •■  i  dylik  tt&llaiDg 
ovcrgick  tilltolseNoreeD  i  Arkiv  1. 161),  luuiike  mimre  frio  badkAoPH 
«ta.  tVAritinKan  frAn  Ktu(v))a  til)  »Ww  faar  foranlctti  dlrav,  att 
dtt  liatB  II  bade  levisiimus  (avmifiriit  f5ll  [>&  poDallitnii).  Jmf. 
hbnn«(l  Ijniiudvccklingcn  famtighi  tic.  ^  femti  elc.  j  bvilka  ard 
aki;tFiitu<.-TiDgGD  vnr  likartad<  l:^ii  Ijudatvtckling  ui-a  ^  ufiaju  ^  u 
aailm  vatunlliKeii  likarlade  akcaDtuenDgtfdrhAlkndeD  foreligger  i 
algt*  fav  kompotita  pi  Aupu/h:  hwdklieil^  (BtFR.;  frla  ir  1(06) 
v4rl  QT>r.  httckle,  rimlhgard/Kr  (FH.).  AwdA]n«l£J  (8D.  Nd.),  AknU- 
|i«Mnm;jf<mm  (SI^  )>  l*<*'>P  ftap  (God.  I>ur.;  Ift-liVKgitlUlei)  for  dxMo 
former  i  SfiderwalU  urdbtik),  hiczsmul  (Scblflimordbuk).  Iftntn^- 
iUi>^  »te.  med  forti*  pi  fdr«ta  i>c.\i  ii^niifortit  p&  trodjn  ilavvltvu 
ba<io  ft&dm  ltavel8<ju  -teup-  \vy\»nman  likRom  -unt  i  {iii«(wh>h.  Vlir- 
emot  hkva  vi  forUaraodc  Auvud  med  Icvii  \>^  uIIiiub.  Emfllertid 
forvkommer  i  ItK.  iTea  Awcl&it  (bi»i  bvltggiUlleo  hot  Sådcnvalt) 
„buTQdef.  Kanake  hade  vid  deona  tid  levis  orergitt  till  nltima 
av  det  trcmaviga  hviBupit,  *Jt  att  Hou-  iiven  i  d«tla  ord  had« 
leriatimoi. 
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icke  blivit  iakttng«t,  att  i  Tissa  skrifter  a  intr&der  i  stSllet 
fur  K  eudast  framffir  dentaler.  Detta  lir  pmfllertid 
fØrhåUandet. 

I  textkodex  ar  Magnus  Crikssoos  landslag  nioter  icke 
aållan  «  i  et.  for  Ungt  e.  Mpd  åtmiuHtoov  pA  vkriflenaj 
frirsia  GO  sidor  (till  och  med  Gifto-lmlkeu  VIII)  vg«r  d&ttft' 
rum  endast  framfiir  dentaler.  Mnn  milter  såledo«  i  denna 
diil  av  liai]dskrifl«u  utetilutaiid«  med  e  t.  ex.  Aon,  fxe,  Peem, 
Uiiara,  rrr/Aorfrrt-rijicr '),  under  det  att  t.  w.  fSljande  ord  i 
handskrirteD  antr^ffas  med  æ  vAxlaod«  med  e  eller  —  mera 
aiillaD  ^  med  utc»lutande  «:  AtehV  („heler"  K.  I.  Æ.  3), 
ftale  (pr.  kouj.  av  heta;  G.  4).  Aæ^im  (K.  &,  6),  vræler  (K. 
33,  8),  wriwr  tÆriwiM  (K.  23.  7),  in/Æ/ia  (B.  9  pr.),  flan:  (K. 
rubr.  14),  mare  (Kgtiuo-b.  30),  Atcd  Buarike  (K.  I),  «<enarv 
(Dr.  VI.  30,  1),  ftvetj  i/(^o^  (G.  7  pr.  „klenod" ;  mat.  itt€- 
naåi).  Oe  av  Scbtytor  (i  ioruialet  s.  ijj)  bland  exempel  pij 
ord  med  a  i  at,  f.  e  anforda  æn  „en",  <rf  „ett"  behOrn  ej 
hara  fAtt  te  titt  folje  av  de  efterfmjaodo  n  och  t,  Dtan  ^ 
kau  b&r  vid  forkortoiug  framfor  det  l&tiga  koiisouant-ljudet 
hava  Overg&tt  till  æ. 

DoD  i  Palmskuldska  samlingen  p&  Qppsala  universitets- 
bibliotek under  nr.  393  npptsgna  liaud.skrin.en')  brukar  i 
regela  e  aisom  teckcn  for  l&ngt  «ljud.  men  æ  fiirekominer 
fraicfiKr  dentaler  i  ftgtha  („feta"  nr.  38),  /øfoti  (or.  847), 
Kæih  „vel"  (nr.  401),  st<en  (ur.  366).  mtera  (nr.  1091). 

3A«om  Bt<3d  ftir  den  bar  framstsltda  åsikteo  kan  ock 
nimnaa,  att  nSittan  alla  de  ar  Rydqvist  IV,  39  fr&a  skilda 
fflT.  skrifter  anfdrda  cxemplon  med  a  i  st.  f.  e  firo  efcdana, 
dftr  te  &tfllljes  ar  en  dental:  fr&u  fildre  Vfistg.-lageo  tvet, 
ffltÆre,  lÆdte  „leda*-  (ocli  asnda^tæ);  fr&o  Cod.  burcanus  fictej 
nleta",  artepan,  »prmst   (ocb  dMtanttet*));   från  Uppl,*lagett] 


■)  Brmu  <„brev"  K.  \h\  mid  ook  mAter  onder  formeu  brtv«  (K.  VI 
otc.'i,  Dlgor  v)  ij&KOt  RniJiinlitg.  Fbt.  brw/  fir  den  rncctliaiiilu 
mowvsrighcten  till  inl,  biif.  ooiler  det  kU  hv.  *rf/;  nj-nv  6mw  fiU 
é-ljnd  Konuni  \ig\y*k  p&vSrkwi  (hidL  brtf). 

*)  Jmf.  ornn  s,  WZ  noUira«  I  och  2. 

O  Det  IV  Rf<lqvi«t  &*n  dcnn«  »kcift  oppUonft  impl,  tUegh  .•'•n* 
bu-  <r  mouvarande  iil.  i  i  impf.  né  (Jbi£.  Tbidbi  1  Arkir  ti.  MC). 
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w«rt  (»vet"),  (Cjitw  {„ed"),  flæri,  meeræ,  PtBr  („de"),  men 
&ven  lækmam.  Meu  då  jag  icke  sarskilt  granskat,  om  eller 
i  hvilkeo  utstr&ckning  dessa  seuare  skrifter  aQva,uda  æ  i  st. 
f.  e  i  annaD  stållnirig,  eå  ilr  det  mojligt,  att  någon  av  dem 
visar  tendens  att  dver  huTud  l&ta  é  overgå  till  æ  obero- 
ende  av  det  efterroljande  Ijudet;  8&  kanske  Uppl.-lagen. 

Mao  torde  i  viss  mån  finna  en  parallel  till  den  hår  på- 
Tiaade  Ijudutvccklingen  s  ">  æ  frami(5r  dental  i  ett  av  Sie- 
vers  pnblicerat  fragment  av  den  norska  aldre  Frostatings- 
lagen.  Detta  fragment  tillåmpar  nSmligen  vokalharmonien 
på  ftndelsevokalerna  i  :  e,  men  såsom  Sievers  (Ttibinger 
bruchstiicke  der  åtteren  Frostathingslog  s.  12)  påpekar,  an- 
T&ndeB  i  strid  med  denuA  lag  e  stundom  i  st.  f,  i  efter  Æ, 
når  åndelsevokalen  foregås  av  en  dental  (^eeHe  etc).  Hår 
liksom  i  de  (tnforda  fsv.  handskrifterna  har  alltså  invid  en 
dental  en   oppnare  vokal  trått  i  stallet  for  en  mera  eluten. 

Fråo  några  diplomer  har  jag  ftntecknat  ett  av  e  ut- 
vecklat  æ  framfor  H  Ijud,  under  det  att  de  ej  i  annan  etåll- 
ning  faava  te  i  st.  f.  e.  Diplomet  nr.  fl7  t.  ex.  i  K;a  sam- 
lingen I  (från  år  1401)  har  heræåha  {tavit.  hereden),  hædhelika 
(i  st.  f.  hædherlika),  Diplomet  nr.  3106  i  bandet  IV  Csenare 
avskrift,  tryckt  efter  Hadorph)  har  hædne,  hædhjndom.  Jag 
lemnar  oavgjort,  huruvida  i  vissa  trakter  S  blott  framffir  6 
6vergått  till  m,  eller  om  det  Sr  endast  tillftlligt,  att  jag 
från  dessa  (och  vissa  andra)  nrknnder  antecknet  æ  for  e 
blott  i  sistn&mnda  st&llning. 

Jag  skall  i  detta  sammanhang  fåsta  uppmårksamheten 
på,  att  omvånt  normalt  fsv.  æ-ljud  i  en  viss  stållning  dia- 
lektiskt  øvergått  till  e-ljud. 

Olaéni  anmårker  i  Sodra  Luggudemåléts  IjudlSra  (Sv. 
landsm.  VI.  4  s.  20,21).  att  mau  i  detta  mål  genom  framåt 
vErkande  assimilation  fått  av  ia,  ej  blott  ja  utan  åveu  jc  i 
fjed  'fjåt',  fjel  fsv.  ^æl  'bråda'  etc,  fjsla  'stoppa  korf  fd. 
fudæ,  sckela  'stjåla',  Bjsr  tradgårdssång  fd.  hiærgh.  tjena 
'tjena';  bjelke  'bjftlke',  tjglke  'kalke',  fjglstor  'fj&lsler'  etc. 
Denna  uppfattning  år  utan  tvivet  riktig.  Emellertid  hade 
Olséni  kunnat  tillågga,  att  &ven  i  målets  ijel  'i  hjål'  e-ljudet 
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beror  dårpå,  att  IjudforbiDdelsea  ja  genom  framåt  rårkande 
assimilation  overgått  till  je. 

Jag  fiiioer  denna  Ijudutveckling  &veu  i  det  i  Rimkroni- 
kan  II  motande  i  lieel,  j  heeU  (bel&ggstålleD  i  Soderwalls  ord- 
bok),  jiimfort  med  det  normala  fsv.  i  hæl.  Av  den  i  Rimkr. 
II  och  åven  aoDars  aigoD  gåag  i  fsv.  aotrafFade  staTDingeo 
i  hiel  liksom  av  BkrivniDgeii  i  hijell  i  Kimkr.  III  (belagg- 
stalleu  i  Soderwalls  ordbok)  framgår,  att  mao  redan  i  Fbv. 
låtit  titt  /-Ijud  utvecklss  melian  t  ocb  a-ljudet.  Att  ja 
overgått  till  je,  framg&r  av  i  heel,  j  Iieell  oied  två  e.  Jmf. 
hårmed  att  maa  3.dqu  i  rspr.  bar  uttalet  tjsna  (liksom  i 
Luggude-målet)  jamte  tjåna.  —  Mojligen  aammaDbS-Dger 
aeden  att  stava  Ijudforbindelsen  jd  med  je  i  djefvui,  djekne, 
spjela  etc. ;  jemn,  jemte  etc.  delvis  dårmed,  att  man  fordom  i 
vissa  bygder  låtit  Ijudforbindehen  ja  overgi  till  je. 

Att  7t-tecknet  var  (eller  kunde  vara)  stumt  i  fsv.  t  hiel, 
i   kijeU  liksom    i    nysv.    i    hjel  (i  hjål),    &t  klart,    eftersom 
j-ljudet  annars  icke    kuooat  utvecklas  framfor  e  (å).      Men 
då  man  icke  desto  mindre  bibeboll  stavningen  med  h  i  fsr. 
i  hiel,  i  hijell  etc,   så  talar  detta  for,  att  h  i  IjndfSrbindel- 
sen  hi-   (i  hiælpa   etc.)    redan    vid    denna    tid    fdratammats 
ockaå    i    andra  ord.     FuUt    bevisande   i  detta  avaeende  ar 
dock  icke  stavningen  *  hiel  etc,   ty  vid  sidan  av  uttalet  ijet 
(ijdl)  existerade  val  ilnnu  genooi  anslutning  till  subst.  htA 
ockaå    uttalet   i   hal,    ocb    genom    påvfirkan  av  detta  t  hal 
skulle  skriften  vål  kunnat  bibebålla  h  åven  i   i  hiel  etc., 
åven  om  h  ånnu  var  borbart  i  hialpa  etc     For  åtmiiistoDe 
dialektisk  forlast  av  h  i  fdrbindelseQ  hi-  redan  mider  1400- 
talet  tala  dock  sådana  i  Birg.  III  forekommande  akrivningar 
som  jonaloffh,  jærta  (belåggstållen  i  Soderwalla  ordbok),  aven 
om  dylika  exempel  aro  sållsynta. 

V.    Dativus  plur.  bestfimd  form. 

Som  bekant  hava  isl.  ocb  fsv.  olika  former  fiir  denna  kasus: 
IrI.  tungunum,  men  fsv.  tungomen,  en  olikbet  som  jåmte 
andra  plågar  anses  vara  karaktåristisk  f5r  de  båda  språken. 
Dessa    former   frambållas   också  av  Rydqvist   i  bans   fram- 
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stfttloiDg  av  sabstaDtiveDs  bestilmda  form  i  fsv.  i  Svenska 
spr&ketB  lagar  II,  246  S.  Någon  annan  form  fdr  dat.  pi. 
best.  form  namner  ban  icke. 

S&dana  finoas  emellertid ,  om  de  Slu  &ro  mycket  sfi.ll- 
synta.  I  V&BtgStaskrifteD  Lydekini  aDteckoingar  låser  mao 
nftmligen  iondonom  (VGL.  III,  77).  Denna  form  bar  io- 
treBBo  B&rskilt  d9,rf6r ,  att  den  overeoBStftmmer  med  den 
Dorak-ial.  dativ-formen  p&  -unum.  I  mioa  Studier  ofver  fsT. 
Ijudlgra  II,  502  ff.  bar  btivit  frambållet,  att  fomvastgdtskaa 
under  ftirra  hftlften  av  1300-talet  i  flera  avseenden  stod 
nftnuBre  foranorskaD,  &a  fallet  var  med  fsv.  riksspr&ket. 
Till  det  dar  anffirda  kan  alltså  l&ggas  fi.ven  bildningen  av 
dat.  pi.  best.  form. 

I  l&Dgt  senare  tid  m5ter  denoa  kasus  under  en  form, 
som  i.viss  m&n  p&mioner  om  typen  bmåonom. 

Den  lilla  skriften  Hofvisks  Lifwfi.mis  Skipan  av  S.  Bern- 
hard (tryckt  i  hans  skrifter  s.  265 — 276)  intar  i  ett  par 
avseenden  en  undantagsst&llniug ,  hvad  språket  betr&ffar. 
H&r  har  man  tydliga  spår  av  findel  se  vokaleroas  l&ngd  i  ord 
med  korta  rotstavelser  (se  Kock  i  Arkiv  IV,  87  ff.).  Dess- 
utom  finner  man  dat.  pi.  best.  form  på  -otnom  (-ttrnom): 
psalfnomom  (271,  20*)),  forældromom  (268,  19),  atnglomom 
(269,  1),  cdtarumom  (271,  26),  men  aven  t.  ex.  khsdkotnmen 
(268,  18).  Det  sista  konsonantljudet  år  i  formerna  pA 
-omom  (-umum)  i  bandskriften  utmårkt  med  forkorinings- 
tecken,  men  otan  tvivel  bar  det  av  utgivaren  riktigt  blivit 
återgivet  med  m  (ej  med  n).  Utvecklingen  av  åndelsen 
-omom  bar  såkerligen  varit  eengluminum  >  ænglumnum  > 
eengh*mum.  Den  formedlande  formen  englumnum  forekommer 
som  bekant  någon  gang  i  isl.,  men  vid  den  vidare  utveck- 
lingen av  denna  form  hava  isl.  och  ifrågavarande  dialekt 
gått  skiida  vågar.  Vår  håndskrift  år  från  omkring  år 
1600. 

Hår  må  ock  nSmnae  den  bos  Peder  Månsson  (Strids- 
konst  s.  26)  forekommande  gen.  pi.  capitenarommens,  hvilken 
fir    bildad  genom  att  till   dat.  pi.  best.  form  foga  s.     Jmf. 


')  Fontft  tslet  angiver  lidati,  det  andra  raden. 


302  Axel  Kock: 

harmed  de  i  Våmbhas  i  Dalama  brukliga  ges.  pi.  best. 
form  smidumes  „smedernas",  åsUtmes  nb&starDas"  etc.  (Ryd- 
qvist  n,  258)  avensom  riksspr&kets  hvems  samt  det  t.  ex.  hos 
MesseiiiuB  (Disa  s.  7)  forekomtnaDde  mångoms  vndergdngk. 

N&r  fsT.  tungomen  uppstått  ur  twigomettom,  så  har  den 
prJDCipen  tillåmpats,  att  subBtantivets  ftodelse  icke  fick  vara 
mera  ån  tvåstavig.  I  de  allra  fi^ta  bdjda  former  bade 
nåmligen  substantiveD  bogst  tvåstaviga  aodelser  (ttmgonar, 
tungnanna,  botrmafr],  syninir,  anåana,  andanom  etc).  Språk- 
kåDslan  fordrade  darfor,  att  de  ytterst  få  former,  som  bade 
trestaviga  åndeiser,  forkortades:  liksom  av  tungomenom  blev 
tungomen,  så  blev  av  gen.  sg.  fem.  hokærinnar  hohinnar*). 
(Detta  år  eodast  en  ytterligare  tillåmpaing  av  samma  prin- 
cip, enligt  hvilken  *andarinir  blivit  andafrjnir,  *tungorinar 
tmtgfojmar  etc,  meu  nom.  sg.  byrin  [„staden"],  ack.  sg. 
fiæturin,  burin  etc.  bibehåila  0.  Sedan  substantivet  (fioÆtntiar) 
på.  detta  sått  forlorat  åndelsen  i  gen.  sg.  fem.  best.  form, 
bidrog  denna  form  till  åndelsens  bortkaatande  åveo  i 
gen.  sg.  fem.  obeståmd  form  (talrika  exempel  på  så- 
daaa  gen.  aom  ainna  torp,  varræ  eannind  etc.  anforas  av 
Soderwall:  De  sv.  kasusformerna  11  f.).  Nar  nom.  ocb  ack. 
sg.  bette  i  best.  form  boh-in  ocb  i  obeståmd  form  bok,  »4 
bildade  man  av  gen.  sg.  best.  form  bok-innar  den  obe- 
ståmda  bok,  bvsrvid  naturligtvis  åveu  den  omståndigheten 
att  som.,  dat.,  ack.  sg.  redan  bette  bok  spelade  en  roll. 


VI.    Gen.  sg.  andas  i  ftv.7 

Det   heter   i    aldre  Våstgota-lagen  Kirkiu  Bolkær  1  pa 
scal  gudfapir  dopts.  ...  i  namn  fapurs  oc  suner  oc  andas 


')  Formes  bokarinnar  åter  hade  f&tt  en  treitavig  åndelie  (i  motiiti 
till  anda(r)nir  etc.)  enlifct  foljande  p&  nttalsmSjliKhatea  beroende 
regel:  tv&Btariga  fom^er  av  artikaln  forlora  i  efter  labatADtivets  r, 
så  vida  icke  tre  kooionanter  (respektive  en  kort  konaooaQt  +  en 
l&Dg  konaonaat)  darigieuoni  akolle  saiDinanatota;  ftllti&  aHda(r^mr 
men  botrena(r) ,  br6prene(r) ,  brdprenom  (dat.  tg.) ,  bokarnutmr, 
moporinnaf.    I  /o^renom,  bropormom  etc.  har  e  bevaret«  gaoom 
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helagha.  Deuna  gen.  andees,  som  nioter  på  foreta  sidan  av 
v&r  m&3t  låsta  fornsveiiBka  skrift,  har  blivit  diskuterad  av 
flera  fdrfattare.  MaQ  vantar  nåmligen  obetingal  gen.  aruUe 
(anda).  Rydqvistll,  177  f.  omtalar  andæs  såsom  en  „oregel- 
bundenhet,  Bannolikt  utan  betydelse" ,  ocb  till  hans  mening 
synes  Soderwall  (De  sv.  kasusformerna  under  medeUiden 
8.  13)  vilja  sluta  aig.  Schljter  betraktar  dåremot  i  sin 
Ordbok  (s.  27)  andæs  såsom  „skrifTel"  utan  att  vidare  in- 
låta  sig  på  frågan.  Emellertid  bibebålles  ordet  oforåndrat 
i  Schvartz'  ocb  Noreens  normaliserade  text  av  aldre  Våst- 
gotalagen,  ocb  i  sin  fjversåttning  till  lagen  medgiver  vål 
Ivar  Otman,  att  forekomsten  av  gen.  andæs  i  aldre  V&atg.- 
lagen  bogeligen  forvånar,  men  tanker  sig  den  mojHgheten, 
att  genitivens  a  redao  tidigt  intrångt  i  de  maskulina  an- 
Btammarnas  genitiv  i  bvardagsapråket,  men  att  denna 
geu.  på  -s  „lange  bållen  for  groft  fel,  i  omsorgsfullsre  tal 
undveks  aamtendast  någon  gang,  liksom  oforvarandes,  fram- 
trftdde  i  vårdad  skrift"  >)■ 

AUa  &ro  således  ense  om,  att  gen.  andaa  år  i  allra 
bogsta  grad  forv&Dande').  Ja,  i  aldre  Våstg.-lagen  brukas 
annara  gen.  anda  (Rydqvist  anf.  st.)  ocb  ,f6r  ofrigt  qvarstår 
den  regelråtta  bojningen  belå  medeltiden  igenom"  (ib.). 
Icke  båller  i  Sfiderwalls  ordbok  finnes  något  exempel  på 
gen.  andas  (andtes).  Det  av  Rydqvist  nåmnda  thes  hælgha 
ånde   bor    natnrligtvis    icke    bit,    eftersom  onde  år  gen.  av 


formeiQka  ansIntniriK  '''"  ovrijia  dativformer  »tcoghenom ,  rtet- 
tenom  etc- 

')  SSsom  ett  Btod  f6r  gen.  andæs  i  VURtg.-lageD  I  kan  icke  det  på 
Sjorapi-ateDeu  i  Sk&ne  fdrckommande  tukae  aun  anforai,  tjaiiom 
MuQch  (Kord.  Kuaeskrift  a.  12)  och  Bagge  (AntiqvariBk  Tidskrift 
X  282)  aataga,  år  ikrivDiiigen  tukas  i  st.  f.  titka  framkallad  av  s 
i  det  nåst  efter  foljande  aun. 

*)  Den  gPD.  domaria,  sum  Sdderwall  (anf.  arb.)  fråa  ett  itålle  i  ildre 
Vaattn. -lagen  Demoer  tillsamman  med  andai,  fir  hormed  icke  lik- 
BtJilHg.  Ty  dels  kaa  —  afiiom  S.  'ivta  antyder  —  gen.  dtmari» 
vara  ett  minne  av  ordets  bdjning  såsom  ^a-atam  (jmt.  ial.  mutaria 
av  mutarir  =  mulari  etc),  dels  aro  orden  p&  -are  ej  hBller  annara 
fnllt  likstållda  med  ånde  etc.  (daras  plaratis  i  den  senare  fsv.  bojes 
på  olika  latt). 
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and  {vj  av  ånde).  Emellertid  bar  det  blivit  forbisett,  att 
uttrycket  andæs  helagha  i  VGL.  I  inneh&ller  åven  en  a&nan 
påfsllaDde  oregelbundeobet.  På  motsvarande  stalle  i  yngre 
V&Btg.-Isgeo  beter  det  thtes  kc^gha  anda.  Meo  fin  mer-  På 
alla  de  i  Schlyters  lagglossarer  citerade  stållen,  d&r  ut- 
trycket  forekommer,  brukas  artikel  fore  halgha  med  uDdan> 
tag  av  ett  st&Ue  i  Sdderm.-Iageo  (K.  9  pr.),  dår  tv&  unga 
bandekrifter  utelemna  artikeln.  Textkodex  har  den  emeller- 
tid Hven  b&r. 

Då  således  uttrycket  andæs  helagha  i  två  avseendea 
inoebåller  påfallande  oregelbandenbeter,  så  torde  man  vara 
beråtttgad  till  en  emendation.  Eftersom  nppenbara  slnivfel 
flerestådes  forekomma  i  vår  hsla.,  så  år  det  icke  f5r  djårvt  att 
aotaga.  att  dår  urspningligen  stått  andtB  Hins  helagha.  Dock 
år  en  så  stor  emendation  ej  bebSvlig.  Forkortningstecknet 
for  n  kan  vara  uteglomt  dver  a  i  andtes,  ocb  det  kan  ur- 
spr.  hava  lytt  and€Bns  helagha.  Åven  aonars  f6rekommer 
nåmligen  i  fsT.  best.  artikeln  på  detta  sått  tillfogad  flire- 
gående  substantiv,  fastån  den  egentligen  anarare  tillbor  det 
omedelbart  efterfoljande  adjektivet.  Så  finner  man  t  ex.  i 
en  annan  Våstgdta-skrift  handina  haihu  „den  beliga  hånden" 
ocb  lohnæ  bono  „den  utsirade  boken"  (VGL.  IV,  16,  12) 'X 
ocb  i  foretalet  till  Upplands-lagen  står  Erikimtm  hælghæ. 
Det  år  att  påakta,  att  i  två  bland  dessa  exempel  det  år 
adj.  hehgher,  som  efterfoljer  Bubstantivet,  liksom  i  andieni 
helagha,  och  den  omståndigbeten,  att  VGL.  I  såtlan  brukar 
postpositiv  béståmd  artikel,  kan  ej  anforas  mot  den  fore- 
slagna  emendatiooen  enår  —  såsom  nåmnt  —  artikeln  sna- 
rare  tillbor  det  efterfoljande  adjektivet  ån  det  fdregåeude 
substantivet. 


')  Se  betråffandu  deona  ovenattuing  C.  Anoeratedt  i  Scriptorea  renua 
aaecicanim  medii  ævi  T.  III.  Sfctio  poaterior  a.  114  aamt  Bngge  i 
i  Tidikrifl  for  Filologi  N.  B.  III,  269. 

LuDd  5  m«j  1688. 
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Inmeldelser. 


P.  Tergili  Maroais  opera.  Scholanim  in  usuid  edidit  W. 
lUlick.  Pars  II.  Aeneis.  Lipeiae.  SumptuB  fecit  Q. 
Freytag.  MDCCCLXXXVI.  VI  +  2  +  33B  pp,  (BibUotheon 
Bcriptorom  Graecomm  et  Bomanoruin  edita  corante  Carolo 
Scheokl.) 

Praeter  b  ren  em  praefationem  et  indicem  nomiuam  pro- 
priomiD  haec  editio  contioot  textam  Aeneidia  et  in  imiB  paginii 
acriptnras  oodicam  breaiter  enotataa*  Qna  re  cam  a  plerisqae 
Vergilii  editiooibafl  in  nsum  acholarnm  comparatiB  dUcrepet,  pri- 
roum  qua  ratione  quaqne  cura  bie  apparatuB  qai  uocatnr  critioos 
confectas  sit,  deinde  quo  modo  ipsa  poetae  nerba  tractauerit 
editor  ni  den  dum  erit. 

In  Bcriptaria  igitur  codicom  euotandis  nnllam  sibi  propriam 
landem  nindicauit  editor,  cnm  omnea  uel  ex  apparatu  editionis 
Bibbeckianae  uel  ez  libro  ab  Henrioo  edito  qui  ineoribitur  Aeneidea, 
uel  ex  coltatiooe  codicis  PrageuBia  a  Kvifiala  publicata  ae  excerp* 
siaae  dioat.  Nec  tale  oonsilium  in  ea  editione  quae  diHcipulomm 
et  qnotidiauo  magiBtromm  nsn!  destioata  sit  quiaquam  nitupera- 
bit'),  Bi  cnm  cura  et  diligentia  rem  gestam  esse  apparebit;  nam 
qnod  Bcripturaa  codicum  indicare  noloit,  per  ee  omni  lande 
dignnm  eat. 

Apparatnm  antem  ita  institnit  Kioufiek  ut  Bcriptnraa  codionm 
non  omnes,  Bed  quae  panlo  maiorlB  momenti  eaae  niderentur  ad- 
Bcriberet,  id  quod  in  tali  editione  aliter  fieri  non  potuit;  delec- 
tam  tamen  enm  adhibuit,  at,  si  alterutram  in  partern  peccandnm 
esBet,  nimiB  malta  quam  psram  molta  eum  commemorare  malniBBe 
appareat.       Itaque    interdnm    eo    dednotna    eat   nt    diecrepantiaa 


']  Tamen  h.  1.  fortalte  band  inntile  eat  mcNiere  ne  Bibbeckiano  qtd- 
dem  apparatu  noi  contentoB  esse  poaie.  Nam  in  aoriptnrie  codi- 
UB  Medicei  cognoicendia  conlatione  a  Petro  Fonginio  anno  1741 
faeta  neqne  oito  praeterea  anbaidio  faodieqne  noa  niti  Bibbeck 
ipae  dieertia  nerbis  acribit  (prolegg.  p.  220),  Hane  coliationem 
pro  illiua  temporia  ratione  satii  fidelem  esae  constat:  aed  tamen 
ne  granibaa  qnidem  erroribua  eam  prorenE  oarere,  ia  qnod  iam 
per  ae  iptnm  aatia  credibile  erat,  demonttranit  Henrj  (Aeneid.  I, 
p,  XXV  aqq.). 

Hoid.  Udiki.  f.  fllol.   Hr  nkki.    TUL  ^ 


306  A'  B'  DraohmBnn:  Anm.  ftf 

plaae  minutas  et  in  re  orthographica  fere  nersautee  indicaret; 
.  nelat  io  libri  noni  u.  60  EOripturam  codicis  Palatiui  quom,  187 
quietest  codicnm  M'P*,  418  iit  Palatiui,  575  Idam  codicnm  P;- 
bcil  attalit,  at  exeinpla  ex  ano  libro  petita  ponam.  Einsmodi 
antem  rerum  carioei  cum  KlouSekii  apparatu  nequaquam  cooteoti 
esse  poBBint,  talia  ab  hac  editione  melioB  abeaaent. 

Scriptnram  editioaie  Kibbeckianae,  nbicunque  ab  tpaiiu  textn 
diecrepat,  semper  indicanit;  qnod  cor  fecerit,  nullam  eqaidem 
idoneam  caasam  uideo ;  nani  ratio  quatn  in  uerbis  poetae  trac- 
taudiB  secutuB  est  Ribbeck  a  KlouCekiana  maltum  diØert.  Qud- 
cunque  autem  coneilio  id  fecit,  non  ita  fieri  debuit  at  in  I,  550, 
ubi  haei-  legimas:  arvaqne]  M,  tarmaque  Ribb.  (PR^bcm; 
sunt  e.  q.  e.);  multo  etiam  minna  ut  in  YI,  803:  atqne]  Mark- 
landns,  aut  Ribb.  e  libriB  (ubi  in  omnibuB  codicibus  scriptum 
est  aat).  De  codiciboB  primnm  dicendnm  fait,  de  Ribbeckio 
postea. 

Sed  haec  minuta;  Buut  alia  graniora  et  diligentiaa  perae- 
quenda.  Neque  enim  KiouSek  subsidia  qoibuB  aaua  eat  ea  qna 
par  erat  diligentia  adbibuit,  et  in  nonnullia  rebna  ita  peccanit 
nt  incuriae  et  aocordiae  crimine  liberari  nequeat.  Quo  iam  iUnd 
pertinet  quod  in  BcripturiB  codicum  afferendis  librariomm  manas 
pamm  accurate  distinxit.  Ubicunqae  enim  in  codicibua  aliquid 
correctum  ease  Ribbeckina  adnotanerat,  secnndae  manui  correc- 
tiooem  tribuit  KlouSek,  quaBi  prima  manu  corrigi  omaino  non 
petaisBet.  VelutMedicei  scripttiraB  hiB  tribUB  locia  prorBUS  eodem 
mode  indicanit:  II,  56  maneres  M\  maneret  M*;  II,  632  deo 
M*,  dca  M>;  V,  347  reddcmiur  M ',  redduntur  M>.  Sed  primo 
loco  t  rubrum  est,  altero  o  eupra  a  scriptum  sine  ulla  adnota- 
tione  exbibet  Ribbeck  (unde  prima  manu  correctam  esse  efficias), 
tertio  litteram  u  manu  recenti  Bcriptam  esfle  idem  moset.  Quodai 
apparatn  critico  omnino  usnri  snmus,  talia  inter  se  coufundi  ae 
misceri  non  oportet,  qnod  per  totnm  libmm  et  in  omnibos  co- 
dicibuB  fecit  Klou£ek.  Ae  ne  qnis  editionis  eius  Bpatium  an- 
gnstine  fuiese  defendat  quam  nt  hniue  rei  diligentem  rationem 
b abere  poBset,  permultia  locia  totaa  Bententiaa  ex  Semii  commen- 
tariis  excerptas  in  adnotatione  posuit.  Quam  rem  etsi  utiliaaimam 
fore  ipae  in  praefatione  scribit,  tamen  quid  commodi  habitnra  ait 
eqaidem  non  intellego;  nam  qoi  Scrvii  commentårioB  cnrant 
talibus  fruBtulia  uix  coutenti  erunt. 

Haec  antem  qnamquam  probari  non  poeennt,  tamen  sciens 
nolenaque  fecisse  nideri  debet;  quod  uero  ubi  Ribbeck  de  acrip- 
turis  codicum  quae  cum  ipsius  textu  congruunt  tacet,  ibi  de 
eadera  Bcriptnra,  etiamBl  ab  eina  textu  discrepat,  nihil  adnotat, 
aut,  BI  consentit,  aunm  aliquem  codicem  nominat,  ceteroa  ailentio 
transit,  id  niai  neglegentia  factum  eet  explicare  non  possnm. 
Exenip]a  pouRm  ex  libro  nono  haec,  quae  breuitatis  eauaa  ita 
exacribam,  nt  Klov6ekii  et  Ribbeckii  uerba  lineola  interposita 
inxta    ponam:     143    diBcrimina    (F*)    parna    (F',   pantaa    P')] 


I 

I 


I 
I 
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atserimittf    Uy .    paruo    F'MP'R;-    (cfr.    IH,    6fi5).     —    DIS- 

A 
CKIMINK   {sup.  m.  rec.)  F  DISCRIMINE  Mr-     Uinc    prBetcr  F 
elikm   in  PR  diM^riMiru'  orriptuni  »mi  Rfficitur;    nioi  tin  fut,   Rib- 
h«ckii   appitT&ta   nti  omniDD   non  pOEBumuB.    —    274   <|aod]  V  *. 

S 
qUM  MPV*"-  —  QVOD  J'  QVOS  Mrc2,  Itnqwe  <miii  Rib> 
bMk  in  lextD  bnbeat  Ttunf,  hoc  etiam  tn  Rbc*  fwripinm  eaM 
nppiiret.  —  :i><'i  coinptoliBiil]  M,  ompleraHl  VVj^he ,  Ribh.  — 
lUne  uero?  Primum  Ribbeck  in  texta  comptertmf  habrt,  non 
cottpitfttnl ;  tun  in  kdii«tatioDe  idrni :  CUNI'LKRANT  Pjbe 
COMPLICBA^T  M;  itaquc  tn  TR  c6mp{eranl  »criptmo  raBs  pu- 
Uindum  est.  Cur  hic  Klou&k  d«  V  «t  Kibb#ddi>  faba  ruttuUrit, 
R  nilt-ntiQ  premcnt,  Dnino  opinor  intclleget.  Eodem  niodo  tD 
63!t  (iD  nerbo  addvcta)  d«  eod.  b,  in  685  de  fc.  in  733  d«  b«, 
in  747  de  b  dicørt'  nfglrxil.  Ae  u«  iu  uno  libro  nabtiiiitBtn ,  ex 
wvuDdo  quoqup  prBfcUrum  hoc  mcpniplvni  nfleiHm:  2'^ii  dUTttgiatit] 
M  aliique  libri;  effuffittnt  Miicrabtae  (IU,  ■!,  -l),  Ribb.  —  Sanft 
Ribbvck  in  textu  eff\upunl  ichpait .  ud  nthil  nltnd  ■dnotat 
nwi  ID  M  flcriptum  »»se  diffti^kwi.  de  c«t«rtB  libria  taoet.  Item 
III,  65*i:  prohp«tJ  Mj-',  coruipfiri  y'  Ribb,,  tibi  RibbfcJc,  qnt  in 
tnclit  hkbet  emu^iMjri,  bitte  »dnotnt:  PROSPEXIJf:  cl.  648  C«n. 
ap«xi,  si.  ffp«xi  }■.  Be  codidbiie  igitor  Pnbc  ex  Bi]«ntio  Rib- 
Wkii  indioandum  ost. 

8«d  Klou£«k  errorem  oliam  f{raoior«m  et  qai  nullo  mode 
•xcusari  pawi  in  »ppiirsta  Ribbeckiaiio  «zRcribeodu  commiitit, 
Nsm  cam  Ribbeck,  quae  in  nelttnt!«  codicibtm  qnod  eorroea  n^ 
oblilterata  eoRenl  1«^  nequirent,  Jta  indieasBet,  nt  liltem  minii- 
Mcnli«  inclioati«  dfi^mWnda  curnrH  (c<>lera  Aolnm  omnia,  Hcut 
in  ipsis  codidbua  ,  litterif  capitalibn!  rcctis  dpscnpta  nunt), 
porro  in  bia  qiiar  niicqttntn  oxfrLnrcnt  xune  ^(littoaia  narba  sDpr« 
in  t«xtQ  pottits  in  apparata  qnoqan  expr^raiisat ,  KlonCfk  tet* 
bnc  rntione  non  i^-npecla  aliquoti^na  codiciboa  aeriptnra«  Inboil 
qna«  in  iia  otnnino  nen  itivcniuntur.  Kxompla  notani  hn««:  I, 
670;  bone]  VtåRr^n ,  imnc  F'P,  libri  deUriores.  Ribb.  — 
De  acriptur«  codioia  P  aio  Kibb««k:  nunr:  /j^-niiui'j  /^NFH*.  ' — 
I,  703:  loognmj  P,  Cbnrinne;  loivjo  MR;-bcin//.  At  Ribbeck: 
guåMU  erdme  longam  P.  —  1,  7S5:  iilj  MRj-'c/i,  it  Ribb. 
(P/'b,  libri  qoidani  dettriorca,  e.  q.  *.).  Ribbvck.-  it  —  tecfn 
i>.  —  ni.  340:  quem]  FMyah«//,  Sernina;  qaw  P.  Rib- 
beck: tptae  tSti  ialt  P.  (Hoo  loeo  KlonEek  de  Rihbeckio,  qni 
gtiae  Rcribit,  nibil  dixit.  aed  qoa«  de  scriptnra  Hedioei  tmdtdit 
«x  Uearici  Aeaeidei«  reet«  emcndnult.)  —  IH,  S37:  ceUaJ  HP* 
T-'abc.  prma   Ribb.    (G;-*,    tma  P').      At  Rjblmk:  prima  &'). 


■)  In  luw  r«  Gum  oelera,  tam  ilbtd  naxime  miram  «al,  qood  ia  XII, 
709,   nbi   de  oodigia  Teronenait  scriptw-a  Bilibeek  prornu  eodcm 
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£t  bacc  quidem  pau«ft  »uot;  s«d  nt  tal«B  «iTom  OMtiftarem 
totUEU  Kloulsku  apparatom  pwwratnrt  superoacaueuiu  diixi,  qui« 
i!Xi.-mpli»  qna«  attuU  n«g1«geilti»  «ditoHB  HaliN  drmon'tratcr, 
eiusinodi  autpiu  pvccnta  damuar«,  Don  corrigcre  crttici  eal. 

Id  UWt  ii«caiidi  n.  567 — 88,  <jui  ■  bouis  iibriii  oiDti!baf>  al>- 
nint,  quod  de  oodictiiD  Honpltirin  plerinque  tacuit  nditor,  in  hac 
aditioDo  forlaae«  non  magiiopor«  r«ipr«>h  enden  dum  («t;  qnniti(|tiim 
Kluu^k  (juidtun,  qoi  boa  nersue  Vi.>rgUio  udd  alNudioancril,  dili- 
geotior  ee««  potuerat.  Scd  (lui  cditionem  eoaiu  apparutu  critieo 
iaatruere  uull^t,  ntiquc  tion  dvbnit  tnrere,  lu  u.  iiii  quao  qqIko 
Bcribuntur  nee  hatwl  onini  oodicvm  nuetoritnte  carert'  (cfr.  odilio 
U«faii  quarta  et  toI.  I  p.  3  »ditioais  S«ruii  n  Tliilone  eaiif<ra- 
Inv),  porro  in  u.  ft87  quoe  unlgo  Hcribuiil:  ni»c  mntaait  KIoe.Mc 
ultricis  fiammae  nix  in  aoo  «<  alUiro  oodioe  acripla  esac.  Nam 
de  otnnibua  codicuni  scripttiria  Bt  taceret  qod  ftiimw  odilori«  cotr 
Mlinm  aatis  onUudiint  illa  iiuaa  ad  u.  &79  adaeripait:  domumqun, 
putrea]  domumque  patris  cod.  M«Dag,  11, 

Ncqn«'  ticro  aoli«  illi«  qnao  pemeculu«  aatn  gaafiribos  edild- 
r«ni  ppccaoiss« ,  sad  nliin  qnoqtio  modis  male  tvm  gnanaa 
OBt(>tidi'Qt  hat«,  quae  paacia  libria  perluBlratia  notauii  I,  518 
pro  Ucti  iu  lU";- '  aoriptum  eu«  UcUi  ot  idsn  a  8«niio 
rommeiuorari  djccre  Dffiiait.  —  II,  349,  ubi  K.  skut  ornuaa  fere 
aditorca  au({/^tcm  »cribit,  item  dicvre  omiiit  in  Mf'a '  audfttJi 
acripUini  easo,  ncc  truditam  acripturam  niai  codkom  alK*/'  at 
S«nii)  MUctoritDta  oili.  —  II,  448  ccdioia  F  Mriplnram  ailonlio 
pract^riil,  qui  aupra  i/ia  acHptum  babat  afta.  —  laYl,  612  quo 
modo  factun  ait  iit  in  utraque  Kibbtckii  edition«  nnlla  acnpltiraa 
diacrepautia  adnntatn  Hic,  in  cctvria  otnnibna  qaaa  iiupexi  <di* 
tioaibua  fiuic  aoriberelnr,  DeMio;  K.  et  ipae  Auk  liabat,  infr« 
baec  adnotnt:  673  huic]  Aic  Ribb.  —  VI,  827:  „prnnanlurj  fre- 
mmlur  llendciua".  Kt  codd.  P'Bb*,  de  quibiu  Uibbeck  hoc 
diaerti*  urrbin  tc*Utur.  —  IX,  4fi!>  in  codicc  Pnlntino  noe  legi 
aduotandam  fait.  —  IX,  514  oodiouni  tcriptura  aic  iadicatsr: 
iuuntj  libft  M'Rbiu/i;  aed  baee  DOn  toffiduat;  nam  ia  P 
tMHof  aic  fcriplum  ort  ut  traa  priorea  littema  mana  r«c«oti  ia 
raaura  anppletae  iiDt,  ia  P  ivbal  (aed  njpra  a  teripto  «},  in  U 
m,    1  lul/a-t.      Si-d  latia  pcraeqni  lon^m  ett. 

Id  uironim  doctonim  coniecturia  afferendia  oun  auum  qui*- 
qvf-  ingi^aiuiu  •iuc'  liLidinum  a«<jutttur,  de  Klouickii  ratioDo  dicera 
pnrum  uttlitntis  liubet;  Bed  Inmcii  bio  qnoqucaitaporatione  digoai 
uidrtur,     primura    qai>d    de    Uadoi^ii    iuu«ulia    pleniK]no    tacnit 


modo  quo  alibi,  aed  Talaa  rottultrat   (cerncre  feRBO  F),   Klouiak 
B«nmo  duo«  arrorem  corraiit     Nam   de  live  loco   ba«>c   Brnhif 
UtMir?  (Aencid.  I,  p.  XXV,  nbl   da  MTonhn«  Ribb«ckii  cxpoiDtJj; 
„(RibliMtk  «a7sj  tliat  tbe  Verona  MS-,  toatifiod  hj  mf  uwn  aa) 
to  read  ....  deceraorn  tlS,  700),  ....  i«  dsfcoti««  witb 
tptvt  to  dvoernere".    Uie  ivitar,  at    naaqaam    alibi,   iutaUegtn" 
debebat  Klvniek  quid  aibi  neUcat  illae  lUurae  iooliuatar;  qw  n 
penpecta  pnorw  error«a  faeib  opera  oorrisi  potuarunL 


I 


I 
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(Ofttat  in  in,  340;  VI,  601;  IX,  882  »q.),  tam  quod  de  Oeb. 
tiardii  hRrioUlionibna  non  tftcait.  nni«  onitn  uiro  oum  qod  id 
miucimt!  propositum  foerlL  qI  aerbn  qaae  paetuD  scripsiBse  pa- 
Unilutn  ei«*t  rMtitoorot ,  flod  nt  Anoflidcm  tBlem  «onfingor«t 
qoftlem  poeU  «i  dintiua  airisset  Boriptnrtia  faerit,  ds  omaibna 
qnn«  hoc  conailio  in  n«rtii*  paotao  nouaiiit  int«r  philologo«  t&- 
oaodam  eat.  Neqae  eoim  dos  ia  ecriptoribus  antiqait  edcadis 
illad  earAniuR,  quo  rnoifo  noatri  moouIi  Komo  Mripta  eonim 
Biu«u(UtA  a«)it,  aed  qav  uodo  ipai  acripseriQt,  dcc  GcbfaArdi  ipao 
ratiooflin  taam  philoloj^B,  a«d  paaroram  nmsiRtrii  probare 
■olabnt. 

Qaoniam  de  appariUn  oritico  Batia  dixtaaa  nidaor,  qua  ra* 
tiooe  !p«n  pontn«  norba  roconiuerit  editor  uidendnra  ost.  Et 
io  codicam  quidem  aacioritnU  aeatimandA  nthil  nounuil;  nam 
qnod  n  Ribbirolno  eodtci  Pal>l)iio  pluritntttn  tnbaenti  diKa«tilit  et 
eodicetn  MDdjceaiD  qUAntum  licet  E«qaittir,  reet«  iuilicio  Duua  cat 
ille  qaidem ,  Mtd  eum  catoria  qui  po>t  Ribbeokiam  Ver^ilintn 
oditl«ruiit  f«rfl  ooiuootit.  Quod  satom  nd  ootarnm  («xtui  cod- 
•titartuli  r«tion«in  attJnet,  in  oinni>  editors  oarrainaio  Verftilia- 
D«r&m  primum  illnd  qUB<^Htiir,  utrum  *onin)  aeoteDtiixn  probnrit 
qaj  baea  carmina  in  (-odicibiu  uoitrii  ninllijt  erroriboa  Toedata 
klqufl  intcrpolaHonibaa  rorrupta  le^  cx!iitini(itit ,  an  eorum  qui 
eadem  ceUiria  qaae  ex  antiqtiitats  aeriptn  ad  dm  peracnorunt 
iotegrius  temat*  emaa  contcnduat.  8ed  in  ea  r«  <la  K.  ipiiflquani 
afSrmare  difficile  est.  Nnm  Hicnt  to  totis  uersibua  traaaponaudta 
B«!  tamquam  apariia  eiciendia  auo  ingosio  taliii  libére  obfieqaitDr, 
ita  in  sinftnlia  nerbis  ecribendia  intra  oodicum  anctoritntcm  fero 
atandnm  potatiit ' ).  Itaqn«  locia  qitoa  eomiptoi  ca«e  ia  quouia 
ali«  uriptor«  onitiee  cons^iatireDt  (qui  tn  Vergili  oarniinibiia  hnnd 
panoi  ocoumint),  pitniRi  opia  nttulit  hic  editor;  iialat  in  VI,  354, 
qui  ovrau*  in  optimln  codicibua  dic  traditoa  »st:  piftffue  /ntpmjue 
oieum  mfuiidms  eaH<ienlffttu  extiå,  illud  qpte  (qnod  non  håbet  qao 
rcr»rntttr)  codic«s  dotorioroa  aoootas  dolore  aati*  hnbiiit;  VI,  407 
»q.  oodioaiD  aoripturain  mtiDuit,  nt  illa  twaida  ae  ira  htm  ooråa 
reiadunt  poatn«  trihont');  VI,  602  enm  nptimin  codielbai  babet 
fWOD  sHper-,  IX,  48  comitatua  ei  urbi  non  mntaoit;  item  IX,  383 
aq.  tanium  /Vfwnn  j'vnimf'i  hatul  tiAiirrxa  rmtaf;  IX,  403,  ohi  in 
codlciba*  snribitur  swpidftts  a/tam  iHnam  el  t<ic  ddndt  prteatur 
ue)  aimitia,  nibil  aliud  qaam  et  deleait,  qood  iam  in  editioaibna 


')  Onoiiio  boc  proprinm  ett  VTf[i)ii  oditorom,  eiiam  eorsm  i|ai  da 
O'idtcum  fid«  siiinmri  coDtemptu  Inqtiuntur,  ut  in  iiiigolii  uerbia 
carn{t«Ddi«  alioram  eaniectaras  fera  apBrsant  noe  fuia  ma|piopere 
iDdalgtrnnt ;  qan«  re«  oatn  «up«rbia  ill*  ia  codiøibiit  aeatimandit 
mire  discr-put. 

*)  Ei^idnm  Uwo  oniectara  n*i4eut  miDUt  reol«  Iriboiiiir  Uobfaardio, 
oum  iam  llt^niu),  *i  ucrbu  !5ihyUu«  fulun  OMnil,  aio  corriirrndiuD 
«i«e  moanent.  ScnptuiD  ifptaroportnit:  rendtrU  poit  Hejnivn 
Oebbanliui. 


« 
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aatoribuB  fMtun  egt;  iUd.  41:2  e  daoba>  libri*  dvtorioribns  pr« 
aduorsi  raeepit  mtersi,  ijaa  qaiJem  in  re  ab  omnibaii  fers  tulii^ 
toriba«  non  tliHwiDtit.  In  ItU  ubi  oodicnm  itcriptar*iD  intcgraH 
Mroauit,  Dolla  Boilic«l  reprBfaeuHionø  diRnua  est;  sed  ubi  corrøg 
tiona  aut  apert«  fala«  (nelut  VI,  ^54;  IX,  412)  aat  rntiono  CM'i 
reoli  (aelat  IX,  <103>  obi  cur  Ulud  d  additam  pDt«iDUB  uulla 
oatua  dumoutftrari  pot«8t)  rum  expedire  conutii«  eNt,  ibi  ii  tm- 
diUc  eoripturuii  cnioem  addidiwot  melioria  certo  et  caadidJoria 
edttoris  purt««  «^iM6t.  Alioa  eiusd«iu  gciiMri«  locoa  suo  it 
icd  parum  falioiter  corr«xit;  uolut  V,  29U  pro  contutu 
Bcripsit  eonACSautn  in  nietUvw  (quod  tam  fncile  intellecto  eat  iit 
qaa  tutiono  \a  acnpturaiu  codicaiu  olrscurtEiuiiiuiu  abir«  potovril 
Qxplicun  ottqaoal).  la  IV,  430  (jntmtilaUtM  morte  rcmiffam)  qou 
ipmo  uiitøa  Uintauerat  (cumw/afum  more  rermttam  ud  cumtUalk 
mtmerc  mUtam  ue)  ctwi  Muito  natttere  mittatK)  quamqitatii 
abiEciiHie  uidetur  (vt  optimo  iura  ii  quiJeiu),  taaiea  noramviBO- 
rouda  duxit.  lu  toto  autviu  boc  geuere,  ut  supra  dixi,  paucieaj- 
inia  \oaia  ipu  pOtilo«  Dorba  nutanit  editor,  pau)o  •aepiua  in 
aanotutione  sua  iou«iita  coiviaemoraiiit ,  ex  quibua  lue  Donoalln 
afferaiii.  Il,  332,  ubi  in  codicibui  scribitur  oiusedere  alii  ttUa 
angttsta  uitirum,  pro  o/ii  soribeuduoi  coai»oit  itU,  tjnod  etiam  ioj 
tMxta  poauit,  coniectura  faoili  ximI  a«qu«  aecasaariH  nw  apecio 
Et  toto  faoo  libro  nihil  praet«rea,  aexU>  at  nooo  uiLil  buius  pt- 
D«m,  qiiud  ipa«  ioiiooiHHet.  io  textam  rocftpit.  Nrqno  ncro  malta 
in  KOnoLaliooe  cumi>v«u<iauit;  iwlut  II,  ()7  pro  prams  cotijt-cit 
/irmis,  601  pro  crnTMni^wc  Kurtw  c<kaxa/ik  nurtw.  €4&  pro  tp« 
moiiM  MOrtoM  imuwam  nøl  tiuwKM  morfi  avl  mamem  atorlem 
(quaai  Latiue  diet  poaMt:  inanuai  inorti  inaeniam,  hoc  HBHi 
inueDiam  qui  lae  int«rlieiat,  aut  quaei  illud  ipse  non  in  ntraqae 
Mripluru  »eitsu  c-oreret):  VI.  &3T  pro  caatigalqiie:  ttestigai^ptc 
Inlru  libruia  nouHm  omniDO  ciliil  bninamodi  tsDtanit;  in  libro 
d«oiino  paginaa  uolueoti  oblulit  luibi  »e  coniectura,  quamailenlio 
praet«rire  injquum  ait.  Nani  io  n.  186,  looo  aine  dobio  cor* 
ruplo,  pro  Cmyre  et  aoribi  lualait  tadtum  (quod  icuonlam  prn 
a«  ipnum  uel  tacituia  cbimat)  uul  crimaris  (d«  quibiu  uifai)  »liiid 
miniintui  nisi  ^na«  id  uauinna  faiits«  id  Pouto  usitatuml). 

lam  aideaioa«  do  D«raibuB  q«<1  u«miuni  partilxia  truiapotttu 
uvL  eieett«;  cuiuH  giHMrria  cuniuclarit  baud  une  p«p«rcit  «ditor. 
Vclnt  in  U,  1^4  pottrania  illa  w/ås  quae  triste  piarfi  mi  inler- 
pretDDda  quae  pra«cedunt  pro  HUmine  lacso  ndacript«  ruiia«  et 
postca  in  taxtam  irropaicsa  anapicatur,  immanior  cr«do  moria 
Vergilii,  qni  euidein  rem  dnohus  orationii  nembria  aMpiuiiiwi 
axponit  (efr.  I,  29><  sqq.:  ti(  tertae  ut^Uf  nouae  pateami  OarOta-l 

gmit  artxs ,  tk  fati  nrstxa  Diåo  iimbus  arccrct;  II,  330  »q.: 

sacrttm  qui  ruspiAe  nbur  btesfrit  et  terffo  sci-kraiant  tntor»frii 
Aa-vfam;  oinailvm  uel  similiB  ({eoeri«  aunt  II,  5fti  121;  ltt9}. 
EiDBdam  libri  u.  263  «t  264  traiispocoit ;  qua  ro  oihil  alind 
efficitnr  niai  ot  illa  pritmtsqw  Machaon  poatrcmo  loco   poaantnr, 
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abi  enr  meliiw  qnain  quoaia  alio  looo,  excepto  primo ,  Mn 
bftbwuit  n««cio.  V.  27^ — 73  tine  nlls  cnua«  iluleuit.  In  u. 
4&4  eq.  illa  infer  se  Pnami  postcsqtu:  reticti  a  i(rgo  unoii  inolnsit, 
credo  qui*  uon  iittollexit.  N*i]ae  quiM^uiitu  nliuii  liue«  int«ll6xit; 
ssd  in  tnm  Cuile  n»iu«4iuni  ueoiiucia  stiLe  Kloufiukiam  iocitltBM 
pliilologoram  Ua«  ««t.  Post  u.  6S2  »podoiitti  oxcidUsa  ant  Ulk 
nm  fi  4p#f  meus  nnnc  adfotet  B<xtor  i  nlerpolutoh«  miinu  a<li«ota 
esM  pntAt,  qiiu  do  r«  in  Z^itschr.  f.  Oeaterr.  tiymo.  1881  p.  &89 
»qq.  itn  iliaputaiiit  ul  pual  Ni>h  nihil  oliud  qunni  ff/rriJ  JDtvlIvgi 
poiM,  sic  BUt«!!!  «iiuutiutuiii  primariuni  cum  coadicioiuli  paitim 
eonaouire  oont«ii<]«rfrL  El  Imeo  ijuidcni  revt«  tHnptitkia  uidori 
powiiQl;  Bod  tnrnva  fugit  oam  ,  iimiliMn  difficaltntom  in  iin  qoM 
proxime  prttoceduat  reliaqui.  Net|u«  cniui  uHitute  aic  dicitnr: 
dofiiinoribu*  iatia  teuiptui  nuii  eget,  si  iUi  inttilioffcmltiin  ctt:  do- 
fcoMKB  Uti  htte  tompor«  oihil  effioere  poasont.  Atqui  re«t«  m 
dici  non  cut  cnr  in^gnuun:  (um  ucro  Hinm  quac  irquiintiir  proc«' 
doDt:  aoo  »gerat,  li  e.  nihil  ab  Ulibua  itereotoribna  «rø«i  poawt, 
etiuDoi  omniuni  pot«iitia*iiiitiit,  ip«4i  Htsilor,  adi>«*ot.  —  Va.  1195 — 
97  iio  Kcripsit:  iBam  «i(mimm  super  labatlem  euimma  ttcti  siff- 
naiUaatpte  ttias  ciaram  ^  (wtArre  .-oVw^i  eenumm  Idaea,  pvrntiUtii 
Ulia  åigttanioMptc  ims  vt  cermum.^  Idata.  Ilauc  caulecturkm  co* 
l«ria  qiUB  attuli  ApeoioaiorHin  d*>h!  oouUtvnilum  u«t;  a«d  trBditaiD 
Bcripturun  cnTigcadi  tiullntn  ni^i^coHitatem  aidM,  ouin  oihil  pror* 
saa  habeat  quo  quis  inr<^  offeoiletur ' ). 

Duo  prnctoron  huiuB  fi«acria  •xampln  BddHin,  alUtruiD  cooiec- 
tnroe  qnæ  probBri  ponke  Dideatur,  alt«niin  aertBum  Rinu  ulla 
ration«  pnrinatniorniii.  V.  Z%1>  libri  anxti  pott  328  coliocMlit 
Kloufiek,  ut  Sibylla  Aouaoe  de  iinibria  erraiitiboR  alc  reapOD* 
deat: 

nAncbitta  K^nvrato,  dvam  cvrlisiiiniB  prolc«, 
Coojrti  BtogDB  alt«  aidcn  StyKiatoqac  paludum, 
3S4.         di  cuia«  inrAi-«  tiniAnt  et  fkller«  nnmen. 

336.  porlitor  illn  CharoD;  hi  quo«   avhit  uadn  aapalU; 

337.  Dee  ripaa  dutar  homtndnB  nt  ranen  fluotitH 
328.  traniipurlara  pHut  qniim   ixidibiin  OHsn  qDivnml. 
325.         hii«c  oiunie  c[uiiiu  c«rniR  Inopa  iulmniAlHqac  torbaBt; 
32!).  oeutuin  errant  uiaDti  uolitantquo  biuio  litorit  ciroam; 

Ulm  domam  admisBi  BtAf^na  exopUta  rtaiaiiitt. 

Uanc   oratiouem   conciDaao   oaao   »t  moinbrii   jetflf    m    *pt« 

r*Bpotid(ir«  nee  han«  nersuum  ordinem  bi  traditm  «Ba«t  qnem- 
qusui   luutaluruoi   ftiiuii  upparcl.       Sad    tatnon    Vvrgiliuni    uoo  ita 

B  *)   SeiUovt    a4fe«l<uQni    qaod    e«i   daram    el    pmrtieipium    quotl    t^t 

H  »i^^nUem  illo  ym  iuDKaatar,   in  qg«  dructvn,  jirac'Seniia  in  V«r- 

■  rilio,  uibil  min  ioRiti  ofr.  11,  6)7:  oondewriM  tt  diuam  ampltxat 

K  tmutacra  atikdant. 
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ni  traditnr  scripsisae  neqnaqaam  certnm  eet;  potait  anim  Si- 
byllam  primam  de  uaaqaaqne  re  breaiter  reepondentem ,  detDda 
oar  illo  modo  aoimae  diacernerentar  fusiaa  explicantem  facere. 
Itaqne  ia  tradita  scriptiira  nexaa  aententiarum  hic  esae  aidetnr: 
haec  OTDDis  tttrba  iQbuniatoram  eet,  hi  qni  uehuntnr  sepulti. 
Neque  enim  licet  Charontl  animaB  transportare  niai  corporiboB 
humatis;  alioqmn  centnm  annoa  iia  errandnm  eat  cett.  —  Kloa- 
fiekii  ratio  eo  qaoqns  improbatnr  qtiod  neqae  GoctradictioDem 
qaae  in  aeraibua  3ti8  et  330  tnter  ae  comparatta  ineet  toUit 
neqne  qaa  de  caaaa  n.  335  aedetn  mntaaerit  explicat.  Sed  ia 
tales  auapicionea  etiam  uirum  doctniu  qni  arte  et  ratione  poetae 
nerba  tractaret  inoidere  potniase  nemo  negabit;  traDapoiitionem 
aero  quam  in  einadem  libri  u.  614 — 20  tentauit  Klonfiek  omai 
ratione  carere  Fatendnm  est.  Veraibus  enim  614  et  615  eiectis 
616 — 20  pOBt  607  tranaponi  iaaait,  n*]^"  oratio  Sibyllae  fieret  cod- 
oinnior".  Talinm  anteni  innentoram  omninm  nna  ratio  eat:  ai 
in  BcribesdiB  lis  carminibna,  qoibna  ex  omni  anttqnitate  nnlla 
□obia  melioribna  ant  netustioribua  codicibna  tradita  sant,  tales 
errores  commisemnt  librarii  uel  qai  praeterea  eoram  editionea 
oureneraat,  iam  primam  omaium  haec,  tnm  nero  malto  etiam 
magie  cetera  omnia  antiqaomm  acripta  in  integram  statam  dob 
reetitnere  poaae  desperandam  eet.  Sed  feliciter  accidit  qnod  cnr 
ita  fftctam  pntemaa  nollam  nnqnam  quisqaam  idooeam  caaaaia 
afferre  potuit. 

Eornm  qnae  in  hao  editions  reprehendenda  iiiaa  snnt  at 
sammsm  breniter  coinprehendaniuB ,  neqne  apparatna  eriticua  ea 
diligentia  coafectus  eat  neque  qnae  ad  nerba  pofitae  emendanda 
pertinent  eo  indicio  et  modestia  administrata  aaot,  nt  in  carmini- 
buB  Vergilii  tegendia  commode  libro  ati  poaaimnB. 

A,  B.  DrachnanB. 


T.  leirjF,    PréciB  de    grammaire    comparée    du    grec    et  da  latin. 
Paria.  Hachette.     1888.     XVIII  +  356  B. 

FSrevarande  arbete  ffirtjenar  redsn  genom  arten  ooh  om- 
fattningen  af  det  apråkmaterial,  Bom  gjorts  till  fQrem&l  fSr  jim- 
fQrande  behandling,  odelad  uppmarkaamhtit  ej  blott  bland  apråk- 
TeteuBkapamatinen  ex  professo  stan  ock  bland  alia,  aom  från  en 
eller  annan  synpunkt  BjBBelaatta  eig  med  grekiekt  och  latinakt 
epr&k.  Fdrf.  har  enligt  ffirordet,  som  med  r&tta  hafdar  behofvet 
af  en  l&tt  tillgåDglig  jamforaode  behandling  af  de  båda  fiSr- 
DftmBta  d&da  knltnrapr&kens  form  och    byggaad,    haft    fSr    afiikt 
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aU  i  kort  ooh  •amniAiitrSngid  form  BnnmaDftira  resaUateii  nf  deo 
DDDflnrns  tipråkvet»n*knp4'n,  »K  vidt  do  rJira  de  bJUIn  nEnmdk 
ipråkcn  fdr  att  iofi^ra  do  klasslska  GIo!o|{eriiu  i  deoDB  vetCDshaps 
«l«in<ntar;  lilnom  arlictot  ookiA  bor  kunna  tjeait  idkarc  uf  an- 
dm  icrenar  af  den  iDdoouropeitika  sprAkTDt«ni>kap«D  eiMtn  ea 
ort«ntcrund*!  6fv«r*ikt  dfver  de  klauiaka  tprAkena  formella  egoa- 
8kap«r.  t'Arataatt  att  arbobt  tillfrtMlRnthllcr  rG«lla  och  forntBlla 
fordrin^r,  bfir  de(  tjena  elefncntflrlAvare,  men  frarnfdr  sllt  i  all- 
■iftobat  nlln  klnKntk«  filolof^rr,  rata  irkr.  idkn  ajrilfvii  •pråkcolao* 
■lu(MD  iiaom  hufvililfaok,  iii«d  hoiu  gbn  dea  klassiika  filologien 
i  ^as  hittilU  aovjlnda  och  Innu  alliultnt  brukli^u  iMitydeU«  till 
fSremål  fdr  aitt  hafTodatadiara.  Ty  det  kan  rAl  d«  ick«  beitrh 
d»«,  att  Jlfvao  dcM«  bArn  kiiiina  eliMiiciit«nia  af  den  velennkap, 
BOm  Byaaetofttter  sift  med  Hpr&kPDa  hietoriska  fdrklai-iDK  ur  åldra 
eprillciilAdier  o«h  fArhAllAuili^  till  andra  bMUktado  apriik,  i  delta 
fall  oKrToaat  hv^d  rOr  de  kln^Biaka  spiAknn,  Klnasisk  apråk- 
vatcnakip  a&aoiii  en  del  af  dea  kla.><aiaka  filologien  inn«l)Ar  deuna 
fordrana  (i«ft«rgillif(h«t. 

Mnn  vidare  bOr  ett  aådant  arbftbe  aom  det  fSrctigKaade 
T»rft  alla  dam  tjtl  tjenat,  eotn  gAra  deu  indoeuropniaka  tpr&k- 
forKkQiiiK"'!  t  alliaftahet  eller  en  sSnkild  ffreri  deraf  ttlj  ejtt 
hofvuiibtiidiam ,  i  Hjrnnerhet  tA  lill  vida  Hora  il»t  knn  ul^iirit  utt 
repetitoham  ocb  en  afveraiirt  bfrer  iiniKit  i  fråga.  Att  delta 
Smne  bftr  inskrtnker  sig  till  de  klnaaiaka  apr&kena  jfinifBreUe, 
beror  pA  det  enkla  faktain,  att  denøn  apråk,  *buru  oj  ntirmnre 
biiriB^tad«  mail  hmmndpa  inbi^rds«  An  nind  visRa  andru  «prAk- 
fatniljer  (t.  «x.  latiD«t  med  d«  kelliakn  aprAken) ,  alltjlmt  ocb 
mfid  akiil  otgilr«  de  allrnuoDaMt  ttuderada  af  fomtideoB  kullag 
eprU. 

De  fordringfir  (fir  arbeteta  Andam&leBnliKhet  orb  bmklinrhot 
i  nlmndn  afMinnde ,  aom  med  skHI  kvnna  atXllafi.  nnanr  jng  pi 
ett  fOrtJenatfullt  a&tt  infriade.  I  rent  formelt  pednKogiakt  hHa- 
M«nd«  år  f^roliggando  arboto  af  stort  vJird^.  Ktt  klart  o«h 
mAttfuUt  fraiii»tAllniDR«sJitt  i  fbreaiug  meA  en  nii^niit.ergill  grop- 
p«ring  af  mntertttlet  aeh  framfur  allt  »n  mindA  grumniutiiika  for- 
dringar  tiUfrodast&llande  iiideliiiiig  ccb  ^ubncl^^ing  itf  do  olika 
afdalnlngame  atgdra  i  ntinidn  afaeeudo  atora  fortjeuKtei-  boa  ar- 
bølat.  Efter  eu  alinitlD  inledDiog,  aato  bcilifindlnr  drn  gencnlogi- 
aka  indelningvn  af  r&r  aprAkiitania  olika  Rrnpper  ooh  afdolntngar, 
fSljer  dan  egentliga  grant  la  al  inka  frnmotiUIniDgen.  Deaiia  Sr 
indolad  i  tre  afdelningiir,  motsTarnnde  de  tra  f6m&mfltii  iprtk- 
liga  bet«okning»katflgoriernu.  ntiinligeu  om  Ijuden  :  Ijadl&ra; 
om  atammar»»  :  ordbi  Id  ningal  Ara  (r^llar  etymologi  t 
totkrSnkl  baraXrkelM) ;  om  (biljningii-)  formernn  :  form* 
l&ra  (eller  morfologi  i  inakrknkt  boroArknUe).  Syntuieo  — 
hvad  Mm  Br  att  beklaga  —  var  ej  afaedd  att  behaadlaa.  Maa 
kan  medge,  ntl  (Brarbétøna  pi  detta  »mr&de  Kro  aparasroniare; 
mvii  Juit  derfdr  »kullf   en   kort  jAmfdrelac   mellan    da  olikn  syn- 
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tnktiaka  liatof{orioriiA*  atTftckling  i  d«  »likn  Bpråkco  rwit  aår- 
d«l«B  vAlkommea  ooh  vsl  ^  med  afMende  pi  atf6raDdet  af  »JIt 
for  ttur  nvfcrighpt. 

Hvar  och  eu  af  iIwkk  stor«  afdelniiigBr  kr  indeUd  i  ka* 
p!t«l,  at  tivilka  ilvt  f<>r«ta  i  hrnrjc:  ioneliålliii'  allmiunn  ucH  tur~ 
b«rcdaade  aomKrkDiDgar  eller  lAQe-8Bt«er  or  aodr*  a&rgriluiuida 
Jidcipliiier.  FOritn  liufTti<l*f<IfIiiiag«ii  ianeh&Uer  1.  en  kort  c«- 
Bomé  af  fonctikeus  hBfvudftn(a«t',  i  lynncrhut  jndeltiin|{  af  ijn* 
(leu,  2.  de  ItiLda  aprikoDM  voknliitm,  3.  novalor  ook  li- 
kvid u,  4.  kooHonButar,  5.  komb JDStoriaka  IjndfOr- 
åodriufiAr.  6  aecen tuatioQ.  Andra  bafradafdulDtn^en,  lom 
iMirjar  miid  on  klM-,  IHttfattlig  ocli  pi  rikUg«  »llniADna  grand- 
fiaUer  baEerad  inleduhi^  6fver  betydKls«a  af  tenneraa  rot  och 
•  iam,  omfAtUr  tro  kii[Mt«l,  hvar^f  I.  hnmllnr  oia  Jan  pri« 
mftru  »tembildDingen,  2.  om  deo  aekundAra  (tertJAra  o.  a,  v.)* 
3.  tun  ko  mpoai  t  ion.  Ebuni  indoluing  i  primiira  odi  ■ckuudir* 
DflcdaiuKar  från  viua  synpuukttir  år  tvoroliekt  borAtUgnd  ocb 
pniktiiikt  ufttiff,  aA  h'or  jag  dock  i  fjiravarcndc  fall,  utt  dat  for 
tifvørsikUai  ocb  utr^tumøU  akoll  varit  lycklijrkrc  att  bebaodln  d* 
b&da  a]ag«u  af  Ruffiz  pA  ta  gAug,  ti.  att  f&r  bvaije  aafGx,  aoB  i 
regel  tjftnar  hido  som  primtrt  oob  HekuudiVrt  idlndkude,  de  ulika 
Et«di«niB  af  deraa  bittoiiika  ocb  fuaktioiiella  alveclcliag  i  aain- 
monbung  bailv  kaanal  klsi'gt>r««.  Skilniulcn  nicllan  olika  grnder 
af  atlediiiogar  ar  ibland  lAtnligeii  arag  ocb  avkftaDde,  uck  ol\a 
fAr  eodtycltet  afiffiru ,  bvart  lasn  aknll  btnfSra  mi  bil'luing. 
Kmeilertid  bar  man  ullt  akjil  at(  T«ra  f6rtattarea  sA  nijcket 
morn  arkSosaiu  f6r  deoua  afdolning  om  aSsdDingArtie  »oni  den 
vanligen  bcbaiidlu«  tumligda  atyfnoderligt.  For  latin  oob  gre- 
kiaka  bar  L.  Moyera  Vergldel)«Dde  grammatik  i  dotta  affcenida 
varit  fioart  sagdt  det  «uda  —  men  derfOr  ock  fOr  satDlingamoa 
rikhnlUttbvl  vArdefullt  arbato.  Tredjo  alduliiingaii  omfattar,  fur- 
utom  nkgrs  iuleilaad«  aniBårkiiiti^ar  om  ftadalaar  oob  foriu* 
bildaiide  eleneut,  tvA  storu  afdaluiui;ar:  noininai-  (och  pro- 
nominal-) ocb  Tørfaalbiijniagen.  DekliaatiotiBlinui  ina«- 
bAller  1.  deit  pa  riayllabiska  deklinationeii,  i.  dea  im- 
pariaylliibiaka,  3.  den  pro  nomi  unla.  Kntvdaa  )ng  anaar 
indi-loiiiKi'U  af  deu  nomiiiala  deklinatioaeu  i  pariafllBbiek  och 
tnipflriByllabiitk  b&de  praktttkt  obobottig  och  taoretiakt  betydalaa- 
lAe.  ckull«  PuUgt  inia  weniuR  fOrfaitareii  UllgodoawU  likforiuig- 
beten  bAttr«  gauoin  att  indvia  dukUuatioualAraD  i  dsn  nomiiiala 
o«h  d«a  proooiniaula,  brarefUr  det  faraU  kapitlet  lAmpligoo  koonat 
{Ddula«  tfUr  do  olika  ataoimante.  K  orijugationalArae  oufattar 
1.  angmenl  oob  red  upli  kation,  'i.  pvraonalindelaer, 
3.  tonipUK-  och  moduBiitaminarH  alseeiide  ocb  fbrhålland«  tiil 
bviiraitdra,  llv&rj«  icapiUil  itr  indeladt  i  eh*r  atnnuln  art  l&ni- 
pade  undKrafdeliiinfiar  (»oktioiier  ocb  paragrafar). 

Hvad  ajAllv*  inueblLilet  oob  materialet  angfcr,    nå  Ar  detta  i 
det  belå  Krdeladt   ocb    afva^t    i    OfvereoastAnmeUia   med    pUtMO 


W        ttmrj,  Pr^ela  de  i^mmBiT«  cornpuéo  ia  gno  at  ia  laUa.    3 IQ 

(5r  arbetet  ttt  nt^drii  ni  vil  ett  ekmeQliirt  now  i  Imfv-nduk 
r«f«rerBiiJ«i.  ForkUHn^nrnu  sf  f%rate«lMrna  ha  moreadeli  varit 
gifoa  fttrut  i  duu  vpriky-cti^iiikttpligik  litt«rator«n.  Blud  don 
Tiljor  furfattftna  dun  pnliitt  hiint«  lusning  bftita  cUer  gur  en 
kort  rvsttEnu  af  dv  f&ru&iiiHtn,  nem  frumstiUta,  uir  hau  ej  funnit 
ikil  M  gifvA  «D  bwliliad  fj)r»tråil«t.  I  det  liela  lUr  f&rfaUareo 
pA  BprAkvet«uiikapeaH  uuvariindp  at&Dclpunkt,  00b  i  slIniiiilMt 
priffUs  fraiDitJIllniti^cR  »f  m  aiintl  o«)i  furat&ailig  smak.  S& 
ridt  referenttiji  kftu  luSrk«,  Ara  iogu  ftjr  en  elementSr  fraitmtill- 
a'mfi  viktignro  feiiunitfu  eller  Takts  uLeleUDitd«.  Urvalvt  uf  det 
tpråkinnterial,  hvari  A»  bngkriraa  la^fnroe  vftrknt  och  )iv  11  ri  g«  00  in 
do  oiika  f<Mi»ni«iien  &d»|i;alagla ,  Cr  indnmåla^nligt  uch  Uluiftra- 
tirL  Fftrf.  har  audvikit  alt  poluinitora  mot  andra  meDingar, 
QCh  delta  vitBcrligen  tni-d  ratt.  D«r«niat  tvillar  Jag  pi,  om  han 
iok>  bort,  itminatun«  (ur  de  viktignat«  fTAg«roa  00b  itridnpiiidc 
lorna,  citera  deu  riktignstc  derom  Lnadlande  Ihteraturoa;  valet 
borde  dnrvidliig  viil  fj  Itlifvit  »å  avårt ,  ocb  citiitcD  ha  kuiiiiat 
inflki-auka  sig  Ull  sAdaua  lilnvianiugar,  di^r  man  kund«  U  Afriga 
brhtifiiga  litloraturat&lleii  nnf(>rda.  Saiuiolikt  bade  tra  aidan  »n- 
ordniug  ftj  bebdft  oka  Itok^na  volyn  m«d  mt  ka  p&  ain  b6jd  ett 
halfi  ark',  derumot  akutle  d«n  ^orl  dooianicaa  mcra  brnkbar 
for  a&dana,  som  gonom  diiDiuiniain  vilju  Boka  inféra  sig  i  ole- 
Dieot«u  af  dt-u  kompnrativa  klaasi^a  apråkvoteimkapau.  Duti  i 
b6rj*u  fArutvkiuknila  litt«rattirfurl«ckniDgi<D  Ar  rijrljviislfull.  Jag 
aaknar  t.  CI.  fdijnudu  ffir  bokeua  itnno  viktigii  puLilikation«r:  afUa- 
nicliiOD  i  ayDDcrbet  bidragen  i  Paulia  AltitAliadio  Sitidion: 
Ob«r  umbriaciieH  und  o«kiaohea  esuf.  essitf'.  '£ur  aUilaliaoken  wort- 
fonolmng  uud  fornicaltthre;  aamt  Åmt^ricun  Journal  of  Pbilology. 
Bokuiia  brukbarliot  &r  aus^'iiligt  furukiiil  g«oom  tvi  indicer,  aJLr- 
dkildt  Djtlig  ar  , index  den  Onaloa".  Trjck  och  utityi««]  Kro, 
hvad  man  kau  våutu  frfto  t'rausk  ofUcin,  nftnstargilla. 

Mir  Jag  iiu  ^kr  uti  i  nak  —  tHr  atl  om  mojligt  dervidlaff 
gdra  drona  aamAlaa  en  amai«  fraktbringaude  —  g6ra  n&gra  an* 
mirkuiugar,  nå  Snakar  jag,  alt  dotiHa  »adaat  akela  fatlaa  autiugen 
aom  aUryck  (ur  olika  atlodpuokt  i  viaiia  apt-ci^Ua  frAgor.  eller 
HOiti  fCrvuk  att  p&  d«  stlillen,  der  forfatlaren  K-mnnt  HpOreiu&l 
olotta,  bidragn  till  dvBnna  loimiDg.  Uct  foljaad«  bdr  »iluiida 
iogaluuda  futtaa  som  «tt  kland«r  af  det  fdr^tioatfulla  arb#t«t  i 
d«>i  favDici,  utno  suurar«  »om  «tt  nttrj'ok  af  den  uppiiturkaaiu- 
bet,  d«t  i  »Ito  f6rtj8iuir.  Jag  tttlier  den  inom  klammer  1  mar- 
ginaieu  aoteokuadc)  (ortldpande  paragraf« riugen. 

8  V.  TeeaaliskaD  år  docJt  ou  tAmligen  vSl  kitnd  gouom 
Lariaaa-iiiakrifiøu,  jfr  i  nynucrbBt  Prullwita  l}e  dinleeto  tbesHii- 
lics,  Oottiogen   1885. 

9  tf.  Uir  gfir  Mg  sng&«ude  koin«  en  n&got  akvf  &sikt 
gallaudi;,  nk  Lill  vida  eom  fiTirfaltarcu  aonvr,  alt  del  var  iva 
fr&u  forutid»n  årfda  (flkrift-)koiaa,  Bon  gifrit  upphof  till  ny- 
grokiakau.      Sauuolikt    *r    delt«    ej    fallet;    aakan    f<>rh&llar    aig 


516 


E<  F.  loliaaaioD:  Amn.  af 


Banaolikt  sA,  »U  en  ned  akrift-koine  parallel  ntrecklwl  t«l- 
«llor  ralglr-koino  (tnAain^oni  ntvAcklatfl  till  iot  oygnUnk^ 
■UmAiiiprbkc^t.  Jfr  Ki'Qiu  bitclior,  Eiu  irrittioueUer  Bpirttnt  im 
^ri«cliia<;ben  i  Sjtzun^iitbor.  ilvr  kuiiicl.  Imyr.  AWiid.  dor  Wiweo- 
Bch.    1896,   ruf.   Nordisk   faEuiljobok   »rt.   Njgrakrøka  iprAknt. 

19  f.  Det  hade  varit  AndaisålKeiili^  att  aTluiudU  lanmo 
flonaiiter  j   f5rhillnnd<^  till   vokalor  o.   ■.   v. 

36,  I,  Formcron  (tmnt^s,  ommis  och  omnls  fntDuUllas  »m 
liiolt  Kra&iiku  vnriantnr  af  tin  ocb  eainina  form.  Dnltn  Kr  saliKt 
mia  mcniog  nrgjvrdl  oriktigt,  hvad  ja^  ekall  ajrmara  fraiabUi« 
Dedaa  Tid  dekliDatiooBUnio. 

30.  Dv  fnil,  Mm  nnfSraa  fOr  AfTQi^&ng  nf  ø  till  w,  bdra 
kansko  beitemtnas  så,  att  «  (eller  iinpniiifili^  o)  blir  o  (rasp. 
kvumtår)  fure  r   ^   «;  aft  Atvmt 

28,  i  >  C  ftlre  r  —  I,  jfr  83  A  (S. 

32  B.  HuraviJn  gr.  I  dirrkt  kim  inulavara  lav.  «f,  b»- 
tvifUs:  ^ov*  &r  iou.  'diyo-  vlUr  af  *iJ/h4(}-. 

38.  L.  /{^M,  •&  viU  af  ■<iA<<&<^  (jf>'  'lo'^l'  »ll>-  M(Of  b« 
aaonoUkt  (  pi  grnnd  af  advdaiogi-oi  j. 

34  A  fi.  Hir  oppta^od  tt&mm  ea  mbjligtiut  HaTfltn  (UAa. 
V,  43)  Otnnodnn,  alt  vo;  vai-  ekullo  knnoa  1  IbL.  g«  ee-^  vci-. 
UenoH  HtAiKlpaokt  torde  vara  »tt  uppgifva,  Dir  tuau  k«tilnker 
Manalikbet«a  af  olika  a^itil  i  djiiku  fall,  t.  ex.  I.  »fens  -~  g. 
veOu  :  ftSmfii  jfr  DanieliHao  Zur  allit.  worlf.  n.  foimenl.  p,  36. 
35;  131.  6;  Ul,  4.  lUr  borfiro-  dt-t  funeUaka  fdrbillaDd«l 
i  /fir  och  port.  -Orm.  .lag  till&tor  mig  bar  n&gr*  ftirtuodM)d«n 
om  detta  H  och  dena  nppkomat,  D^kmu  Ard  ha  ofla  rarit  om- 
Dlimiida,  nlan  ntt  mau  knimat  lemns  oågra  ittkra  ernpDaktor  (Or  d«rM 
fSritlaring  (se  t.  tx.  3.  Sohmidt  Vo«.  It,  SSd;  Brugmuun  C. 
St.  IX,  -103;  ioa  f  ;  nabachtnann  VocuUjrgt.  Ml  f.;  om  ftit 
du  3au*inre  Syst.  214;  Kroehde  UD.  VII.  119;  Goriii*a 
I,  .'i48  o.  A.).  Cariana,  *otii  botrnklnr  O  s&iom  ho  ,trflbaog' 
af  O,  brfaotidlar  II,  107  I.  Aile,  MOc.  ist&c  (fOratom  dialektisk« 
iOBkriftcfanner  pi  -tid],  199  f.  1.  -Oro-  af  -éfo-  (Ja  fl«iilaC.  oeh 
it.  dtalekliiika  fnllun  hdra  ej  hit),  Mao  oAgon  egentlig  forkla* 
riog  lomnas  ej.  TharDRyann  KZ.  XXVIII,  156  tyckM  antag« 
(e&v>l  att  OH  t  alntcD  itafrvle«  grDorn  O  blir  U  ton)  alt  urepr- 
å  r«gebiiaraigt  akalle  blifvit  li.  odi  «iLger  „nnler  welubnn  be- 
dtiigangeii  dag  O  •Icli  erbAlt,  klcibt  uaeb  kd  i^^g^ttnd«□''.  Atl 
baltandln  da,  aom  det  ayoe«,  fullt  regflminiga  och  DmprDngliga 
fallen  af  tat.  6  —  leo.  3  dUom  uudantagsfall  ayncs  mig  litat 
rimtijtt.  Saamr«  har  mnn  att  fiana  grnndtjii  brartør  6  i  oåfr» 
I&  fall  Afrergitt  till  S.  Ooli  tuiunolikl  foivlra  <lo  olika  fallen  del^] 
ris  åtmiiiKtonr  aiiia  airakilda  forkliiriugar.  F&r^t  flir  {—  gr. 
fU(().  Satuiolikt  vftxlade  i  dt^ttn  onl  Af  i«a.  Rtammnrne  *hh6r- 
och  'bkrfrh  \  b«ji>iiijt*n,  I.  «r.  o.  *ftAOr  gen.  •ftVnl«  clUr  ana- 
rar«  *iAfré8  likBom  *péd-g  »Iler  *p^-9  gen.  Ji(t)dåi  ellar  to*- 
rare  *f(t)déa  o.  •.  v    (jfr  UslUr  P.-B.  a  VU,  409).      Drt   ir 
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d&  frig«,  hv«i]  dwsa  h&åm  fonaer  g&Tvo  I  Ut.  AU  den  Rnt« 
foi-men  bUf  'for.  kan  man  Hnse  for  ejalfkl&rt.  Atl  f  bltr  or 
Atniustooe  inuii  ori],  Sr  tillr&ckligt  bekunl.  1  alutljuil  upplrulor 
døl  som  -ur  (jeeur,  femår  ».  e.  v.).  Nu  frlfjAB,  om  dr^t  ocksi 
kIe«  insti  ord  kiui  npptrtJa  non)  -w-.  Jag  ffirmodar,  atl  (7*-  ellor 
•oor&re)  -fr-  (—  r  fore  rak»l)  upptrfidtr  Born  w  fore  urlat. 
bvtonnd  palnlal  Tokal  i  afiat«  BtafvølBe  •Iler  JUmiiiotoa*«,  ifi*ll  i  don 
fOljaude  botouutiu  aurvulavn  fiuiB  vt  1  eller  >.  Jog  Uuiker  mig  sA- 
Iniidå  ndjligheleo  nUf  aU  i«u.  MfV«^  gaf  orlat.  aflures,  hvaraf 
*(uri».  S«ilau  Bkoilde  eo  koatnmiiuitioii  utellau  BUmmaru«  'for-  ocli 
*/Sr-  mad  kvaiitiUttau  frfui  d4<ii  rnn-n  oiib  kvalilctuii  TrAiiduD  maare 
formuts  vokal,  och  8&  uppitod  fUr-  i  allo  knauB.  Ett  fullt  motararand« 
exempol  p&  «ii  dylik  kontoniination  ur  ntt  nuit  (203)  angifvet 
■om  affirklaratlt) ,  »om  med  bibrhillnndo  af  llln^deD  i  del  ur- 
BpruDgliga  Did;  har  omhjldat  kvalUet«n  efter  d«t  alDlSA  0  i 
atAbi  o.  ■.  V.,  en  forklaring,  lOin  jog  n;Iig«ii  oAgODttadea  satt 
Batfdd,  utan  att  kunna  minnas  bvnr,  [>«d  urepnmgliga  åsdel- 
tcn  -w  i  ord  pi  •»  Or  efUtr  kaiu*  \\&,  -m-c,  -m  mod  bIdIod 
»•fokal  ombildndt  til  -lyv*  (Uiåteli  K!£.  XIX,  82,  DaoielsaoD 
Gr.  Anm.  II,  51).  Ku  aunao  mOjlighnt  till  fArkUring  af  11  i 
fUr  rorn  att  nntngu,  aU  nom.  arspr.  b«tU> /ur  goo. /mtw  ell.  V^^*^ 
derefter  genoni  ffiraUmlUiligaDdp  af  fur-  oom.  ^for^  gen.  Ytfrå; 
■edun  med  IjudUtjHBnlig  Afvcrgatig  bF  /^rttt  till  fUria  o.  *.  v.  pé 
gnind  af  dcu  palutalu  vokulcn  1  loljaad*-  ftafTclso  IttrallnAuligadt 
fUr  gen.  /tari.1.  —  Pi'nDa  aeaar«  rcrklaHng  vor«  kaa*k«  dan 
DJirniut  liggnndo  ii^T  part,  -Urva,.  Man  kundo  nAtsligtn  formoda, 
att  i  de  kutoB,  der  AndelaeD  innebttll  au  6-vokal,  participial- 
fomien  nrspranglignn  bordo  vant  *-<>rtU,  nuta  i  d«  tall  der  Aa- 
delacn  ionebCU  en  palatal  rokal,  t.  ea.  gen.  sg.,  n.  pi.  •flri,  d. 
abl.  pi.  -firjj').  Mon  jag  vS^nr  rj  ob«tingiidt  iintagn  en  dylik 
fdrkluriog.  Att  oAniDda  pBrticipit-r  vj  knnnu  Bkilju  fr&a  nomina 
ugentiH  pik  •(t)6r-,  ir  tumligeu  oTidoiit  (K^b  allniiiiit  nntagat.  Han 
lik«  lilvt  kun  ntan  Bkilja  dom  fr&D  dcaidDrBtivcroa  på  -irio  msd 
kort  å,  Veam  Bflnare  kuaaa  knappaat  nppkommit  ar  anoat  in 
"  i/10  eller  (*-riff}  *-nte  o.  i.  v.  *).      Nu   kaadea  vid   i  ijFonwbai 

>)  Man  kandn  for  alt  jtttm  on  fSrmodao,  aom  blott  b&r  (ktlaaat,  A- 
iHagf  lakcu  tj  hr  ii4;Hkti(;«re  iinderadkL  antagn,  utt  variaatema 
nfsnus:  nOiuUiMm,  t^tus:  tiltiu,  fl.  tøtnn  (CIL.  I,  &&,  Jfrcl  rvutMbM): 
hina,  KIub:  JCt  AAitts  Tur«  atl  tiUsktifra  olika  fnrtncr  i  paradinnet, 
B&  atl  (!-fonneraa  tot«  lieritlinde,  iiiir  iodeUt^n  i  foljande  itarrela« 
ianeb&U  eo  labial  vokiil,  d-funnrrrin ,  niir  indi'ltoii  inaeboll  ea 
palatal,  bU,  t.  i^.  homm.'  *»ijiH.  HUmiinuM,  iotnat  liinai.  Sk  kund« 
6-  i  Spilio  tillbÅra  irtiiinnrdot  *^poto-,  Op*lf«  Bflcdniagea-  AugLeode 
det  pi  dslta  liltt  af  tm  appltoniaa  alleT  urvpruncli^  0-t  ffiT' 
h&IIiin<]f  till  «tt  domt^'d  noder  vIm*  forbil  la  ti  (lu  r&iJaadii  at*  bar 
mRD  alt  jttnirara  Havel  Uém.  ino.  liiiiiu.  IV.  iai;  T,  4U;  Tbarn- 
ejflen  kZ,  XXVILI,  158  ff.,  njrli|ti.-a  Hhvu  Zandor  CarminiB 
aaliariB  rcliqutie  p    16  B. 

*)  Det  i  con*!««  »aiiart  foTtkommaada  (AfnMarie)  Vttwi«  (jIV  Zao- 
der  OartD.  aal.  rcL  9)   torde  vara  d«t  i«<u.  urdet  *j(«((o>-  "HetfeJ- 


{  bOigaD  «tt  ■&  oSrA  etymologi »kt  MnmitnhstiK  m«lltiti  pnrljei- 
)t!«nift  pi  *Htrw  ocli  dMidnrativi^rna  pi  •årio,  tM  en  crtntn«)! 
KaiDinnnliliiitdniDft  «1W  koulamiiiklion  nKlUn  d*  unfirao^igm 
HtAiiiniArnea  lormcr  nr  UJnkbui'.  *k  att  "-ttnis  kuniiBC  oiDbiMn* 
lAl-Hrua.  —  PA  fttmma  »Stt  tror  jag,  ntt  humaituJ'  8r  onil>iM»itt 
frin  f^t  unpriingliKt  *A(>»ufMB  efter  Aimimis  sf  t-n  itntiek  ^raad- 
form  *]lfflo>  l)k«4in  gumiu  m*d  1 1  *  1  i  ■  k  sUuiitobiilTcekling  nt 
•fflWM  (jfr  Moller  P.-B.U.  VII,  ft28).  —  A<lTerb«rnii  A*c.  *ittc, 
Mfa«  (217,  7)  gi  vil  rlt«ntt  UUbaka  till  v-itainmtr.  ÅLnin*ton« 
kMd  tn»ii  till  proii.-ttt.  ^,  ^r-  oeb  9^«^^^  anflJrn  «o  paralloUutn 
g(t)U'  i  N.  itlUiif,  Jtiiia,  jhtAn  loAjliR^n  ock  i  I.  rflr.  Dylik« 
W-stømroar  kunna  var*  »tarkt  deikliiikt  lokata  kombinationer  af 
de  iirtpniDirliHcn  nikla  ■(AnnnAmc  och  dot  lokaliviskft  elen«]t«t 
-U,  alldelcn   kom  tl(f}i-  tned  ott   djiikt  olenieot  -i. 

36  A  «.  KOrf.  antagAr  OHthofft  (Pcrf.  !>7S  ff.)  rtgel  Mt 
slotljudftod«  d  >  ;  (1.  jj'd«  -~  fl*Aa).  Att  denna  reftel  ingalaiida 
£r  iiitfr.  kar  man  »kil  att  f&fmoila.  eharu  <lrt  Ar  »virt  kU 
iitriiigrat  mot)i<'viM  di^n;  emslicrtid  aotafiB  åen  (orokare,  att  in- 
strDmtrntiiUodflann  vnr  '^  i>j  -d  (Dann^lsaon  Oram.  Ana.  I, 
19  n.,  J.  Schmidt  KZ.  XXVIL  29J  fl.).  En  abUtirform 
*j>€dtd  år  fc&ftat  proMoRinliak   (jfr  uedan). 

39  A.  Or.  T^it  bar  mød  nll  naonolikltrt  Lill  lit  Jfgti, 
H^fffå  b.  s.  V.  (ItoKrrnberiTBr  BB.  U,  190}  oeh  «aligi  tnia 
tB«ai[ig  ifvcn  till  ni^IrA-  «u;>;mc.  vj  till  1.  jtictnis  o.  »,  v.  — 
B.  Att  ett  iMb.  fn'i'u  skulle  repr^iH^Dt^rA  rtt  ieu.  Mwi'^,  ir  allt 
annat  in  *aanolikt.  Anting'!'«  Ar  dnt  nf  'liAu(ft}iiii  eller  ocka« 
but«ck&sr  1  i  if*>lfa  induit  Mt  aekuiidirt  ntvecktadt  gliditing«(jod. 
Detln  Ur  li  inyckot  aiitngljgarn  ^iom  „Roliakn'  dialekter  nor  &n 
andrn  KJort  nig  utaf  med  iiitervokitliBka  i,  ifv»a  nådana,  loni  i 
andrn  diuleklcr  kvnrotii.  Och  vo  ntveckling  af  ett  dylikt  glid- 
ningsljud  kuude  sfirskildt  Tara  motivcrjid  g>-iioni  den  alliniotu 
Kirtringiiinir  ("rh  pnlntaliacriiig)  af  umpr.  o>rokaler.  Mm  nan 
iak(t«git  i  mJDdri^niiatiRka  dialekter.  —  TOrf.  omfalUr  deo  fr&ii 
Warkorangel  birrdrande af  Bragmaan  npptagos  isikten.  att  L 
ex.  mrJM,  uif'w,  imo  g«nom  «pnnt(«t<tA<liorna  *Kai/u,  *ti^{(rw,  'iD^ffa 
blifnt  naiu,  Tau.iv,  rot«.  Denna  ifikt  ar  bide  on6dvindLg  oeb 
pi  grand  »f  cpvntoitfSri-tpetaeDt  naga  otatrBckning  i  allm&iihet 
—  med  Nakerhet  påvitiad  eodast  i  «tt  bcalAutdt  Tnll  —  onatag- 
lig.  Mnu  kao  Hka  giroa  antaga  eu  utveckling  som  -fi-  ^  -n- 
>  -n-  ;>  -I-  o.  f,  V.  dllrr  'Sii-  >-  -ti  >  -»'-■  FfirOfrigl  Itwt 
nmi  enligt  miu  nmiag  by«a  bui^ttigadt  tvifvrl,  om  ttXiu,  >ov 
nppkomætl  af  rwU-'w,  tmo  (jfr  167,  11;  ae  ref.  D«  derir.  rerb. 
contr.  p.  314). 


Wbildad  med  r-nifGx  Oiknoin  '(•ngfJc  ■>•  •■  *■■  EOt-  ■«>"»•  flrt 
trtdar)  ocb  yttoHiKare  afledt:  •tKXri*-,  deraf  oriau  rMnno-.  b*ar- 
ignoin  lir  i  Bt  f.  or  vore  betiagadl. 
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40  C  n  Olir  112.  Til).  Or.  noUnt-  kkii  fj  b&rntwniDA  fribi 
*i»i>i^i»-  —  ^  fl«rnf  att,  •noio-  — .  aUn  tn&*t«  bkrleilsH  or 
*o  Bl,  'polu^,  i(r  fOma-  (»•  G.  Heycr  Cr.  (ir*  §V5j  ^72),  — 
•.  tluniTidn  /-lo/rv,  iffffof  ir  att  snniinaDHtAllii  mod  a.  t'ifra.  &r 
OoAlctrt;  il«t  h<3r  i  Itvarj«  fall  til)  ved.  ack.  ef^.  tniram  (al.  t-ihv; 
eg.  «i  hjrpoRtiuMnu)  a.  k.  Jok.  pl.'-rorin  'rj-j^,  Jfr  8.  mak-i-n, 
ftMinf«-i,  ^.taihs-v-:    ^\rAc.  ag."    h^-i-  i  ^«{i(<,  ttitn^iiv,  doM-A-i-    i 

41  B.  Den  Odhoff-Itrn  (Ttn  nnnak«  TokallSrsD  ii^g«r  till 
groDd  ftkr  f4r£.fl  fraoiBUUDiiii;  af  afljudet,  Dfrvidla^  alcalle  liet 
enligt  r«f.i  racning  ej  varit  ur  v&g«n  att  g£ra  nn  ollor  aniian 
modifikiition ,  framfor  allt  ntt  anffira  nAgra  af  d«  talrikn  ftill  »f 
afljndBstadiema  0  uch  O  i  den  a.  k.  kortn  ^aorinii.  Framf&r  allt 
kuod«  med  ffirdul  Ifcran  om  (4!),  1)  n'>ot<iD<*^  »u-  ■otiaiw*'  iit»> 
bltfrit. 

47  C.  ÅTrrn  teaauliKkBn  b«r  >«;F.rn  SGD.  32fi,  21.  —  Om 
Cyftrff,  i^iira  «.  i.  v.  har  mnii  alt  jAmfbra  den  viascrligen  icka 
belt  UUfylleatgurande  fratnotMUiiiDgrn  nf  Solmaen  KZ,  XXIX, 
59  C,  farnkildt  «5  S. 

57.  Behandlingen  af  de  velnra  gufctaralernn  alcnllft  maa 
kunnat  fiotka  utrArligar«  och  rramfAr  nllt  WntArndaro  och  rik- 
tigar«.    Att  i  sak  nftrmare  ingA  hkrpi  Rkulle  dook  f^ra  fSr  l&ngt: 

68,  3.  U&r  kaa  l&nlpl%l^a  uniii&rkai ,  att  fiia  inAjU);on  ftr 
att  till«krt(VB  en  bdjning  som  'mitid  *smiiX's,  ilftraf  *Cfiia  gea. 
/»»;;  d.  V.  9.  D&r  KufrndaociMitnn  «j  atod  pi  den  nSrmnat  ,5  (&U 
jaodc  TokalcD,  otao  p&  dva  derpå  f<)ljaDdo  EtafToUcB,  uppkom  m, 
u>«k  aedaa  boHRSll  [PlrSfriRt  jfr  Solmspn  KZ.  XXIX.  84  ff.). 

69,  !•  Bib  bållnDdei  nf  5  i  mi«tr  ooh  ^l^p;  ir  vaUgt  Da- 
nifllaaon  alt  tillfkrifva  att  låogt  x,  »6.\.  %S *miaa(eJro- och  *iii(rvof, 
som  upkoiiiTuil,  i  d«b  dpit  korLa  Htamfurmen  *nn,'C-4>  (:  fat.*o-s-, 
*tnL/f-s-)  Infil*  till  gtuad  fur  ordbildniaR  och  b6jamg.  —  Ang.  <r 
L  ax.  i  ^Uwa  lir  afv«n  att  jAmfura  W.  ScbulxL-  K/.  XXIX, 
366  ff.  I  allmiiihot  bar  roan  tAI  dock  alt  antaga  dabbcl  aor.- 
karaktor,  i  det  niriaast«  molsvarande  a.  -^Il-an risten. 

78,  a.  loD.-alt.  j',  ir  ril  att  frauistilla  gvnom  (liljaada 
stadier:  r*'ff^  (^m,-  ack.  pI.  CD.  498  C,  10  —  ItiA.  381  frin 
Chios)  <  *7>jd  •<  *;'diJ  <;  *x4iå;  T^M"  d«r«niol  bar  ujfpal&tt  ur 
j-oujd  t.  an.  ur  gen.  *ynii6c,  —  9.  i««  ir  att  talku  ur  *wjo-, 
en  lematiek  litijd  H-st. ,  jfr  Sckulae  Comm^ntattooea  pliilo).  in 
hon,   toda).  phil.  Grypbiaw.     Berlio   lfl«7,  p.   17  ff. 

73,  3.  Former  Bidnsa  som  Clodia,  Cttrtieti^,  aiis  o.  a,  v. 
iro  aannolikt  «j  »tt  tillnkrifva  en  grafiak  fOrkortniiig  atan  re- 
proMDtera  fSrnodligen  iru.  formor  pa-fj!), -j«;  elUr  ockai  bart«n>a> 
vokalen  e  inkonnnit  i  DoraiDatiTen  ocb  gifrit  ^  ^  >,  jb"  Krfl* 
roer  BB.   VU.  60. 

79,  2.  Att  clauth  akiilln  vara  att  jVterfJtra  pi  *elSvulo,  bai* 
man  anledDlng  att  botrilla  pi  graiid  af  d«  gona.  motsvaraad« 
ordea  t.  ex.  flit.  tUoeoM  o.  a.  r. 


X.  F.  Job&BaaoB;  ktaa. 


63  ■.  100  n.  h-  quatHtor  Hf  ajuiootikt  »n  konUniinatioaii- 
form  ti  de  ri^^elbonda*  dubhletterna  quattor  oeh*gualiiør  (s.  Da- 
aiolaaon  7..  itUit.  wortf.  u.  rorni«nl.  p.  58), 

B7,  III.  Att  fe.ci  skulle  Tara  af  'fø-fed,  år  ril  obaviaodt; 
féci   Ur   i    hufVnclaali   ult   likitilla  tuod  t-J}(;NMi. 

BB,  V.  Att  u^nitii  fikuUo  repreianlera  et  nrspraiigligt  *r>fiM-, 
anftfer  jtif  oanaaalikt;  «y-  hai-  •,  k.  perf.-T«k«liaæ. 

S9,  VIlj  2^7,  L>o  grekiskA  koDJankUveriin  ^/■"i  «*i(« 
o.  a.  V.  Uro'  antin^n  att  aiuie  aom  analagjaka  njrbildninSAr  aII« 
ntGjligcB  aom  rteter  af  .■c-aoristco>  konj.  (^  ^t.),  bU«n1ø8  '{H,aoy»r  [ 
Øffliim';  d.  T.  H.  itffiiiir  vore  att  tolka  wra  ko^j.  af  etX  fOrsvunnrt 
tfiv*  '^  'J^it^'i  il^  d(ir«iuDt  futnmio  ^t/tofitr  kr  att  tolka  Kutii 
kotU-  af  I)^>tøa,  Tur«  aig  dciuu  fortn  beror  p&  ett  'ifirj-"'^"  «tlor 
))i  uiulugiik  ufbililmng.  I  Itvaqi'  fiill  Kro  konJBakcinr  eoai 
rnxififur,  jfantfifitr  o,  B.  T.  uialogibildDiDgar. 

90,  IX.     L.  inquit.  t'nøutm  bfirledu  eattgt  mifi  Sfrertyg*! 
blåt  ar  *in-gque-t,  •f»-*y«<I-OT,  jfr  t.   inwce,  In-tn;  lrfani,«t», 
BroKtnniiu  MU.  III,    31   f.;    att    aDaloj^t   fall    Ar    C9mgture    «f 
*et>-m-S(iii-  »f  rot  siq-,  »ft(-   .akilrn". 

9'i,  XU.  L.  diHco  m&ata  vU  tolkaa  ur  di-de^ed,  jfr  Ji-dd- 
VMU  af  *Si-itia-amu  octi  ).  doæo. 

112,  VI,  197.  P6r  tueu  do)  kan  jag  ej  kAonn  mig  Afrer- 
tjrgad  om  riktiglieton  af  den  af  fSrf.  referumd«  gika]f»v  AaUd- 
DiDgeD  mtil  mtfteoAt  pa  grrk.  priiiiAra  ocb  nDedds  iMVOf«il* 
eller  abttraktn  ftm.  p&  -xi.  Enli|^  deona  daikt  »kuU«  t.  ax.  mi 
urepr.  atam  *jfoy#  h«tat  i  ack.  *fioqim,  hvainl  nann  (itt  'ftatiar  ;> 
SviMv  och  sk  HAu.  offffa  bJldad  på  aek.  Pi.  Banma  aått  ilrall«  i 
latitiDt  typtia  jppmirø  ha  utvceklat«.  Jag  »vr  Atmiiwton«  i  gr.  -i4 
en  Bfljadafonn  til)  ui-tpr  -iS  eller  -ié,  ett  antaKande  som  jag 
anaor  sannolikt  pj  giund  nf  vo  hel  klim  nf  fem.  pi  -d  (utJømi 
o.  B.  V.),  der  man  ickc  kan  antngu  arRpmngligt  l'aufBi. 

1 16,   X,    6.       Mt^<l    ■fnufnd«    pli   HiifHxfuniieii    -mwo-    o.  ».   v. 
riaar  dut  sig,    baro   svart   det   år   att  uppdrn^a   uågou  boRtinid 
gT&D9  nellfia  prim&ra  och  MkundAra  nfleduiuirar.    UvarfOr  akoUi 
i!J   t.  i;x.   1.  aJumH««  (1S6,  VI)  Tara  en   lika  god  primir  bildninf 
eotn  t.  ex.  jSiU^for? 

135.  Anglende  paa«.  inf.  -ter  i  lat.  jfr  &fveD  Fiok  Golt. 
gel.  MDX.  IBS.'S,  Sf^ti,  Windiech,  Clie<r  die  verbal funuvu  mit 
detn  olwrakt.  r  im  ar.  ,  it.  u.  oelt.  ,  L<>ipaig  18B7  (i  Abb.  J. 
pbil.-bist.  cl    d.  kgl.  Båcha.  gus.  d.  wiaacDaoh.  b,  X)  p,  fiS  (506). 

I!t7,  XXVII.  HaS.  -é-t-,  -é-l-  år  ej  v&«efltUg«n  akildl  fr&a 
det  1:30  bebiudladu  É-ifiift-  o.  a.  r. 

137;   171.     Ang.  part. 'fHli*-  bar  man  nu  att  jåmftVrt  Brng- 
tnann    Am.  Journal  of  Philol.    VIII:    aeenndua    <   'stCtOno-,    jfl- , 
lit.  sfktitMS.   'bundtis  <  *6Aatow-,    jfr  lit.  butimas,   o.  a.  v.;    ro~* 
hmdus    (163,  XVIII)    <  'roUtoe-,   jfr    Ifnn   3.   8ctiinidi    boa 
Berau  Outi.   134. 
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104,  U;  147,  II.  Il£r  ia&l«r  iea  iaikieu,  alt  «tt  hj&lpverb, 
ongefilr  *-bhuflm,  '•bAjiO,  »iullt!  run  lillRg<lt  vvrltBlatnnimen 
r5r  Htl  bilda  luipwrf.    och    Ful.      F.tt    ilylikt    sStt    ittt  bild«  o^ 

(forniRr  »fvereDSft&nimer  kneppndt  mtd  IngArno  tHr  kutegori-  oøh 
ordbildning.  Man  mAvi«  fnrtiUiiltit  4Mi  syolKktiak  kantbination 
nf  tvi  DrsproRgligM  ord.  och  mnti  b«r  aio<l  WoBtphnl 
Pbil.-biit.  gr.  der  deuUcb.  ipr.  109,  J.  Schiniilt  KZ.  XXVI, 
3d7,  Stole  Zur  Int.  verlmlflex.  10,  Lnt.  gr.  §  III  fntt«  årt 
ffirttii  elementel  fooo  en  iDfinJtiv  eller  kaniRrorni.  DildDioeeD 
hnr  vk\  umpruiigligpti  upp»I&tt  i  den  letuKliaka  (III)  konj.  och 
fiednn  ^oDom  nnnloKi  fortplnutnt  lig  lill  do  nflrddn  ko^jugn- 
tionenia. 

107,  yii.      [..  acuneultts  ftr  vies«r|jf(eD  en  dvininulivbildnin^, 

'meu  PH  på    -/«•    cU-r   -rulo-    —     fj    Ried  elt  nybililntll  liil.  mifSx 

-lt»cWe> 4:in«dftn  stnrnnieD  (Tiwn-  ftr  dir«kt  Mt  »iin)innn«tftlla  med 

fisl.  ttfi,   <fi  ocb   »»nnolikt  I.  aronro-  idvntitkl  in«il  >1A-  i  flil.  6h 

cim  »f  *aH«iA>.       Till    d«    npprkknadu   dcminutivliildningarne     b5r 

armodligOD  ditcipHhés    —   H:pnoin  diiuimilatioD  ffir  'discimim  — 

f'hv*r*f  dixciplifM    168.  IX. 

174.  VIII      L.  juveHtiif-  ur  ntt  Jttmfura  m«d  g.  ffantaindups 

'  t^}Ukth'lPs  {ae   Klage,   Nutn.   BinmnibililnngB].   a.    59  f.). 

17d,  3.  [..  e^iit-  o.  s.  V.  k(iQ  kmippiMt  g&IU  Nom  (inmmkn- 
tatt,  i  ThII  —  hvRrpA  Jag  wj  tviflur  —  dtt  bor  iiirninal  sammnn- 
BtKllas  ned  gr.  innuin,  'Tit«  C  a.  T.  ^  G.  Om  hubntcus  au- 
■nnrkcn    .l'it   brrf  rt  le   arcond  t«foiie  aoot  fioigmatiquu".      Jag 

^*itl  hir  fortdka  en  fftrkUrtog.  Del  forate  man  kunde  tftnk*  pA. 
TorI^  at.t  TiittA  MhvIctiS  Bam  en  afledning  itf  htAatus.  Men  dels 
blår    betyil«]r«n    4<j     derigenoTn     fnrklnrnd ,    dels    gor    akilnad^u    i 

IlEVantitel  hoB  BtBfveUen  bu-  avftrigtirt.  Icka  hltller  fiDnes  mfcken 
•aonotikhet  fOr  alt  RRtiigH  en  afledning  med -biilo- {^  ia».*-Hhh-) 
ef  on  nominAlRtntn.  Och  Afvon  otn  *å  kunilo  ha  akrlt,  blir  deo 
fiir  Btii mordet  til!  bubvicus  tilt  grund  liggandc  betfdnl«en  af 
fyorii  »\kT  att  vinan;    Atmiastonp    gm    inK'    tivnipel  jiA  nti   djrlik 

•  aavlndiiiiig  af  aaff.  -buto-.     Mnn  mAstc  drrrsr  gå  cd  sDODn  våg. 

I'L.  6piUo.  ilpitio  &r  iBtnmanBfttt  af  al.  or(i)-  'får'  och  ett  sammno- 

[•Jltluing*te(t    med    ungefnrlig    bctydeise  vaktaie,    herd«.      Sien 

Itaa   8r   tydligen   HpU   ordpt    en    afledning   på  -io  nf    ett   enklaru 

'etamord,  ungefttr  *dp&!o-,  *6polo-.  Det  fir  knappi  iB&Jligt  onnat 
ftn  Att  delt«  ord  btir  direkt  aammsnhåliea  med  otnoJlo;.  Han  har 
tAokt    pb    ntt    f^rrnn    Icdat    -xoliv    ned  a.  pSta-    'vnktaie'  således 

uoinUa;  lika  racd  ».  avipSlå-  'lAraherde'  ^et.  I)r.  i,   1,  Tt,  4  (så  1. 

\m.  eenaat   l'auli    Attit.    St.    V,    33).      Men  jåmf^r   maD  ninéylo; 

hned  ^-»"ioc,   knn   mnn    kti.i]ij»*t   nnilgA   ntt   åtarfJtrn   dv&i  båd«  på 

felt  im.'qoh-  af  rot  qtie-  (jfr  Cortioa  Et.*470).     Och  fOr  akil- 

^Daden  ainUoc  ooh  ^avMo^  har  de  Snnaaure  (Métn.  d.  I.  aao.  da 
liaga.     VI,    161)     (nnott    «n    erident     fSrklaring.      Han     torde 
då    v&l     ockaå    knnna    antaga  ,    alt     lat.     *6p«lo- ,    *fljH>/o-  år    ntt 
Ke*d.tiilikr.  f.  Bl«!.    Hf  Mkt«.    rm.  j|l 
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tolk«  ur  *6qoiC',  'Oqoto-  (.aA  Froetidi)  BB.  VIU.  I6t>,  hvareraol 
ller»a  Gott.  157).     Ku  har  viMerligeti  Bertiu  fullkomligt  ritt  i 
att  h&fda.  att  q  ej  hlir  y  i  IM.  oudrr    vnnlig«fur)iMliui(l«ti.    H«d 
det  torde  ju  Ii&uda,   att  d«  full   nf  p  fAr  q,  som  6anss  i  lat..  &ro 
utt   fbrklura   t^cnoin   (in6Jlig*;ti  nsaMnilatoriaka)   inSytelaer   ni   nir- 
liggauile    labiaW,    ifvnn    om    rc^»in  Aqiiu  rj    knu  fullt  brstiaimaB 
[BugKV    BB.   ^V,    63    ff.}.      Mad   torde    s^^lpodn   kunna  bn  rUt 
Att   fdrrnadji,   utt    'oK'/jolf-   pA   grund    nf  (6rra  aanmaiitaitning 
I«(l«n>  c  hnr  htiTvit  Vc-j^o/u-  >■   "cjw/o-,  'Upolo:     Pi  Miromn  aktil 
•kulle  Jag  viljn  fOrpsIå  alt  fatta  &H&>i/ctM  lom   eu   aCIedaing  mfåj 
kfO-suSix    nf  Ht    'bupolo-    {^f!ovHoi«i).     S»iuinnoaJictuiDgBlcdH  l/ii- 
motevnrar  di^o  txi%gn  tormeu  ffti  i  t.  drafu-fftt-,  bhSri-g»-  o.  ■.  v. 
ocb   p   i    Bt.    r.   c   VOT«  "tt   forklitra   pi  camtan  &iitt  som  i   ilpilio^ 
genom  ioflx^ude   nf  h^.    Nfir  »uff-  •Av  ir&dde  lill,  kui-dc  uudcr 
inflftsndn    nf  nco-iituii   uppRtå   en  form  *b»-p/^ko-   1.  *bu-plo-liO',\ 

I  hvilkft  fiill;^  kiiixl«  lili  k  ulldflltts  tuttn  )  puli/irti«  i  futliAllaudct  till 
li<qiulttt.  Uuduf  inflyuade  af  kp«cifllt  latiuRka  Ai;r«ntri.'irliAlUad»o^ 
kuod«  af  »t  •iwt-We-Aw  pH<!r  *hu-ih'io-  ott  Ut.  'bubf-ko-  uppat^ 

II  TArnf  bubuictis  lued  I&ttbel  rtirklaraR ').  På  uunma  linie  ni«d  biAtil 
■tir   »ubiiicHS,    aividt  dirt  ioke  ir  seaara   bildiidt  uch   cru-r  bulrut- 
CUS,   i    bvilkot   foll   -bitlcHS   blifrit   uppfattnd   sum   cu    iitlcdaingt>- 
iiidelse').       Si  vidt  aubtibuJfus*)   boB  Loowe  Prodrotuiu  349  Ae. 
riktigl   —   BiliTKus    Icoiyn-iLTnr   d*rfar  Jeo.    Lit.-kt.    1877  |>,   I5ft1 
a»-buleus,  livsd  vlKrrligcu  ir  iiidiligt,    man  ickp  bebiiSigt;   kundfli 
di   uppltittati   i    fifrereuBstittinii.-lB«   med   den  aenare  af  do  af  tatg' 
frnniRlildii  inujlighettr  (or  fiirklnrliig  uf  eu^cus  —  «i  bar  ntD 
att    fatta  del  som  «u  SHmiiiniiiåltaiui;,    dor    bti^ulettS    hnr  den  all- 
mitina  betydeleeu  ur  liordo,  ocb  nf  Banna  ari  aan   tnmn^noimi 
I.  ftx.  ho*  Kurip>).     Sknll«  d«n    nf  mig   forsokta  fSrklaringtu  ei 
Ofiiiio,    ujiilio    och    bnbiiicHi    var«    rikeig,    vore    orden    oirna«!    aU 
iiiordoa   nnder   ailediiin)iHrii*:    uch    fbrit   de   (ill  grund    fSr   dl 
liggaiidc  itaniorden  uniler  iinininan^filuiognrcio. 

187  tf.,  193  ff.    llfir  rrfrretas  den  KftBgee  Aaikten  om  indo- 
ooropeiakii   voIcnlftaBiniandragiiingar    i    uoininnibdjuiDgcim    SudolMr. . 
Likati   249   A   angAcudi:   dylik   >aiiimandragDiDg   i    ]    sg.  ind. 


<)  Dfmna  tirkhtiog  gfå\er  natarligtvia  libavil,  ifall  man  da&nttivl 
mial«  nnLaga  »nimnaiAUaiDg  mrd  ntt  ian,  ^palth  j  dot  niroiaate 
=:  I.  pih: 

*)  Detina  BCDaro  loojlighrt  bar  oj  ti  nijrekcl  fitr  ilir.  di  ordel  tordv 
vflra  lika  Kainmali  lum  bubulais:  tubuUtu  forekomner  boa  Varm, 
AuAufeus  (lock  redan  bat  Plantui.  , 

*)  Angiouil«  5-,  S-  i  épilto.  iipiHo  »*•  Thurn»]rBpa  KZ.  XXVItl,  I60;'l 
H;  SptHti  kno  Vftrn  af  *vr-pilie  —  ntaii  i  —  ueb  d&  Kr  dt-t  r«(el-I 
Imntltt  iilV(*ctila<Jl ;  om  iif  'cripiiio,  ek  niisiv  ih*  fallil  Itorl,  innaBi 
Ujien  om  off  >-  av  litktde;  av  Obn-moi  atrplr&der  ai  vttl  t  atttifl 
fru/ciM  srim  avillH«,  agnv  ircttitit  jxtrt«*  Miiller  Feal.  U  <rnlirt| 
Liii-wi-  Pr-idr.  Ua  f.  (Jf'*  l''r»wbdi>  H».  1.  337,  Reriu  Gntt.  \U).  I 

*)  Jfr.  oek(i  R.  øpå-  »om  tir*pnin(r!'(Co  l»*^W  Ttobsrdc',  mfn  a*-! 
dart  'banto'  i  allmiohnt  ocb  anviludeii  uudar  clanna  h*t.  i  aB>nmaa*i 
aHuaiitgnr;  af  (tmnia  nrt  Ar  n>*ui>;  up«  f  S4T  o,  d. 


leary,  PrécM  <l#  jfMintnulp«  cMUpli^«  9v  grte  rt  du  lutiii.    55S 


d«n  t«mati«h«  )tonjuf{«(ion<in:  imi.  *&A(Td  af  *bMrO^  oob  J  ig. 
konj.:  'AAwo  uf  *ftWi>-o-a.  Ja;  ftr  fiillt  6fverlyga<i  out,  alt  man 
intv  Icnn  upplotn  nåpnt  af&å  tSr  dylikn  voIcnUaminanilrngDingiir. 
Tf  på  hvad  sAlt  »kullc  ninn  kimna  gurs  nnliigligt,  alt  <t«ii  l^l)e^ 
dnn  itndc!i«ii  bJJrjat  på  vokal?  Dftta  aulngHiiiie  bftr  utgitt  irko 
lien  fArult&ttniiigei],  «lt  åea  oUmntiaku  dvkliiiatiouen  «ki>lie  vnr« 
priro&r  i  fbrb&Ilaadu  til)  den  tvnrntialta;  Ak  durrniot  ullft 
■  k&l  taln  f6r  att  untngii  den  temntiska  d^klj  d  ntioD«t> 
åtmiDBtonn  fdr  likn  umprunglig  nller  »nnrare  primlir. 
År  dettn  fM*t,  ttr  ilnt  ingnnling.  »om  hindrnr  nit  nntagit,  ntt  d«' 
fitll  ianni  den  otemnliska  deklinationen ,  ioid  prcteDdernlH  t^rdtt 
pA  mod  vokal  bArjnndi;  IcasiiHiufTix  —  aom  lonu  a«duo  aaBcU  éf- 
T«rf6rdB  på  den  tomntiaka  —  Aro  att  tilliknfvn  r.  k.  ti^matjitk« 
former.  8å  anser  jag  principitit  t.  ex.  ieu.  *peåei  eller  ^wtoi  i 
1.  pcdf  vnri»  ntt  afdela  •^fc-i  'pfJn-i,  »k  ntt  |»«I«-  pwla-  ftr  dm 
urapmngligavte  %>fltnfvi^a  stnmmen.  som  i  *pfrf-  ^Orf-  i  I.  pfi. 
n&t  linr  aitiH  fultu  kriinlitatirt  rDOttTamud«  enetafviga  forwer. 
AUt  tyder  pS,  nli  vi  vnarnr«  principielt  hii  ntt  antngn.  att  Sndel- 
aenia  Brapt-ungli^eii  bfirjii'te  p&  koDaounnt.  IJAr  ctt  axAmp«). 
ÅiulelRen  i  acil.  K|;,  Aiitngr.«  nllmftDl  vnrn  -m  (nf  urspr.  tnc-,  no*), 
I,  «■«.  1  i«U,  'fkun-in  ooh  'perf-m  elli-r  *pf)ti-m  (>  I,  |^7t(/M»,  *. 
jiSdnm,  i  »i.  f.  *p/fda,  gr.  *nijfln  nmliildndt  till  n/J».  1.  pisf/on), 
hvari  pA  ett  TrBppant  aftlt  akiloadea  mellan  tematisk  ooh  ot«* 
mntiak  deklimitioii  frnmtrnder.  Nu  betttr  in«<i  nit  lannolikbet 
ack.  pi.  'ekuii-tKv  (jfi-  ».  n^iHn)  .  hvnraf  gr  och  lat.  arfortn 
*^f(6-ns  >  Inl.  equii»,  Vnnocci  innoi'f.  Skullt!  uiiia  nu  aotaga, 
Dtt  duD  lAnga  vokulrn  i  drnoa  ieu.  urfnrni  endnot  vore  iitt  lill- 
(krifva  en  konlrfiktion,  vore  tnnn  Dft'Jgnd  att  atisAtt*  ftDdel<«u  gom 
'-ØtM  I-  dji.  Mrti  nu  taltr  vSt  allt  fSr,  att  mun  I  SfTereno- 
•tiixin)«l«u  med  sing.  •»  iippruttnr  *-ms  aom  Sud«lae.  Hftrar  blir 
d«t  fn  oandgKiiglig  ffiljd,  att  maii  har  att  ffirklnrn  5  i  A^(^  fom 
en  afljiidafom  till  o  i  't^S:  Och  hvNrfOr  då  tcke  ockai  TOr- 
klinfi  'rl'i^flrf  >  I.  nptiift,  *rkfioi  >  IWniiU,  *ek^&>i>  >  Vnmitr  ur 
•f^yf-d.  "fkfO'i  Dch  *rfTff7-m?'  jfr  b,  måd  ■<  ieu.  *mf-d-,  hvar- 
flSr  ookaå  I.  m^d  ur  ieu.  *me-ri  Vi  ha  hftller  Jngeu  anleduinir 
att  fOrklara  tpifw.  I.  fero  bdiu  ofvnn  aiitirdli,  utnti  kauna  hidt  en- 
kelt anae  ivu.  ^therb  shmtm  »n  nRjudaform  till  den  i  perf,  m6> 
tande  fbrneii  *bhe-hhorå  eller  *&Ke-2AfVd(  i  a.  AfV^Aff^rø ,  JTr  gr. 
j'éT'oyn  o.  «,  v.  —  SSrtkiMt  vill  Jag  liir  med  af«,  pk  tnatnim. 
187.  7;  317.  &  framhAllH,  att  gi-,  ur/  og  några  andrn  s.  k.  tn- 
stnim.  ej  firo  att  fttrhlnra  ar  ett  arspr,  S  ntan  ur  i:  Ink.  n^-n»- 

"*■  g*"^'  '•''"I  ^  g.  'l*'^.  *',  i  dftr.  »r^rOv.  T^  i  doi".  T*,*0(  ^  g-  pt 
[««  t,  ex.  Meiater  Or.  I>ii>ll.  I,  67,  Hexse  n  liergor  ftlt.  X, 
304.  J.  Schniidl  KZ.  XXVII,  293,  Fegtgruaa  an  Boebtliogk 
lOO  ff.). 

191.  Jftg  tviflar  pi,  al  ett  *in'cir^o>a  kan  ISggRR  till  gmnd 
f^r  DOutr.  pi.  mujrttit  (ordai  fjtr&rngt  oaitiakt  v.  Bataberg 
i^eitBchr.  f.  gymiiw.-w,   1874,  p.  S).     Denna  fortn,    aåTidt  dfver- 
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hufrn^  bDtygjiil  *)>  tBflst«  val  tiilskrifrai  aigoa  slags  »OKlogibiM- 
niug.  KAtialnn  nf  «tt  u  iotr&ildc,  der  atinant  anilr*  vokjbler  i 
paradigmet  ruiinoa,  kunde  ha  ftimnledt  'U  fbr  •«  Ifven  i  o.  pi. 

200,  7.  Aiig.  x*'f  <"^'i  'l^*^  bOj'iiug  jfr  nu  Wnok«  rangal 
KZ.  XXIS,   131   ff. 

203,  1,  I  ni«.  pA  fffVii  ocli  cor^iu  b&soiu  urspnuigUg«  dnn- 
ler  Bc  DnnJulHHuu  Z.  altit.  worlf.   u.  formeul.   1  S. 

304.  6;  9;  206  ijfr  ifvi-ii  26  p.  31).  Mwl  «fBwade  pA 
»Adann  formtr  som  t.  fX.  o.  pi.  omnr,«,  omtt6i$  ooh  MMl«  liyllor 
fdrfatUroH  den  toarin,  at  dM4ii  tkrifniugar  tro  liktydlgM,  i  d«t 
utt,  Doder  nntngKiida  «tt  formcrnu  med  ^  akull«  vnra  d«  tldiga- 
Rt«,  t  gtiioin  Madicl  ri  skallo  blifvit  f.  Doona  åsikt,  som  frsm- 
olåKa  I.  ex.  nf  DiicbeUr  D»cl.'  §  78  f..  133  II.,  216  ff.,  STft 
ff.  och  tb\H*  nf  Stoli  Lut.  ^r.  §  37 i  81;  63;  86;  6S,  &r  san- 
uollkt  oriktig.  Kiktiga  antydni [igar  redtiii  hos  Kflhoer.  Fram- 
fOr  ftUt  linr  CordBeu  .\uiispr.  I,  796  ft,  i  >yoiierfaet  736  S. 
olvetydigt  vitnt,  att  €,  ti,  i  vi  iro  till  lidrn  en«rr6ljaD<lB  favar* 
andra,  utan  fttt  de  pft  inskrifker  —  i.  o.  u.  i  aamins  —  fdr«- 
komni»  Mtmtidigt  rr&ii  midhfn  af  2dm  irb.;  »ch  tiigeiitiog  ger 
vid  liHiidcn,  alt  c  »kuli«  vi«  Aldru.  Alll  tnlar  (or  alt  aiiae  ri 
och  i  &  eua  eidau  som  tcckou  f6r  urlat.  i  (ci'j,  deramot  £  aom 
lrek«n  fiSr  urlat.  £.  Do  t'nll  deruinot.  i  lii^ilka  ff  TftiUr  m«d  «), 
hirarnf  *«dai)  j,  uro  nf  helt  itnaaii  art  uftmligco  nf  (>»-difl.  t.  ex 
i  a.  o«h  d.  pi.  al  o-st.  eller  n.  sg.  Air,  711*.  1  da  oljka  kuua 
tord«  JSrkållandvt  ha  vant  fiiljaude. 

,DrL"  pA  •/  (fi)  al  i-Hlammar  &r  recølbandeii  vare  aig  ioatr. 
rllvr  tokntiv;  •«  liOH  Siiiiitiiu  atamioar  (a«/ii/<')  Ir  troligi-a  nn  nn- 
nnn  koausi  kim  nlitfOt'  v&l  furklnra«  ur  lok. -^  iJ,  Schtaidt  KZ. 
XXVII,  3S0  Éf.)  D"t  pA  (  (m)  hoe  koDtaoautdtamniiirae  (jMuii. 
patri)  &f  untiiigeii  lAu  frao  t-8tsiBia>iro«  eller  urapruimlig  dat.  på 
-«i  clln*  -ai  (Oatlioff).  Ook.  jialtrei  ksu  i  hvarj«  fall  ick«  rara 
af  -Ol.  Dat.  pi  -e  hoa  dnua  ataraioar  kan  vara  lAu  fr&u  niol- 
Bvaiaud«  bildniag  lioa  i-Rtntnmarne  men  ookiiå  urspr.  itmtnim. 

hAI)!,'  iimrfattar  uiapruiiglign  ablat.,  iastrani.  ooli  lokat. 
Den  lokativiaka  ablntirvn  p&  f  ocb  ^  Gdb  bAdo  )iaa  1-  Qok 
kaDMonaDtBtammnjae.  And>.'iseu  f  i  perrpfi,  Carthag'mi,  nirt.  Te 
Ifttri  ir  va  lok.  fgviitligvu  tillhoniDde  i-vtnminAro*  og  dfrerflytlAd 
pi  konaonnnlBtninmarnø.  Åndelsim  •<?  ■  loknliri  anyftada  ord  fiu 
b&da  koa  i-  ocb  kous.  -  Btamaiiirne  pmgre,  Carlht^itte ,  rurt, 
TUmre  och  toril«  var*  alt  forklar«  antiugea  sum  lok.  -I  af 
kons.  -  Blanima.ri)i»  ttfr^rlftrd  pA  i'-Btaminarnfi ,  olUr  (eoligt  J. 
Se  b  midt)  iirapr.  lok.  -e  af  i-slanitnnme,  i  sft  (»Il  OfrerfOfd  pA 
kaii«onanUtAiiiinarii«.  —  Pen  *B.  nbl.  (-laatr.)  i  !at.  »)  pA  -e 
kaii  T«ra  1)  urapruoglig  inalmin.  pA  -tT  (Osthoff  -H),  9)  lok.  af 
ko  IH.  ■«  tam  m  ar  ae    ook    rA   vidt    -e   fttrrkoniuier    i    Mtammar  ,    lAn 


')  I  ia*krin«r  (Srnkommnr  til)  i^iuttmt  aok.  pi.  ^c<ii«  CIA,  add.  3A4 
b,  I,  15:  Bul).  THI  (16S4>  p.  I9k 
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fr&o  kouN-'St.-,  t>)  p&  -f  tillhdr  i'stoiiiiniirDe,  och  sAvidt  dei  fi>- 
r«koinmor  i  kon<,-Bt.,  lån  Tran  da  fSrrtt  och  kkn  fArklHras  1) 
ur  Hbl.  '(d  i  lat.  nybildtid  efler  abl.  -å^  {marfd.  airid),  i)iatAT. 
af  >*at.  (inSjIigdti  srvrrH/tladt  till  konc-at.  cum  primo  luci,  som 
dock  kan  vaib)  3)  lok.  uf  t-^t.  Abl.  -e  (pa&i  bos  Plautiui)  kno 
TM'B  OD  konlamintition  uf  i  oob  i,  mvu  ookiA  urapr,  inatr.  " 
8.  piMi. 

Nom,  pi.  -es  i  tuj1>infs  o.  h.  v.  (hos  Pl&ut.)  kan  ej,  Mm 
Bflokeler  och  Stolz  Bat«g«,  vura  unipruugligt  -fs  i  koaa.-tt., 
ly  duriif  borda  blifva  ^is,  som  Htm  ry  riktifft  aomjlrker,  utan  bar 
nppkouirait  af  metriaks  sks.!  genom  mStuing  af  u,-  eoiu  ^v.  An- 
delten  -(S  tilUiAr  i-3t.;  i  k[}n».>Kt.  tiKmtnrnniar  -Ss  \rkn  i-»l.  eller 
Er  mcV.  nuvånd  som  nom.  ('prtUn.'  >■  pfdra).  D«  fi  f«!l  uf  -Ij 
i-eu),  EDin  farekamnia,  bufvudsnkligeu  af  i-et.  (cciiKM,  fiiOi),  &ro 
nntingen  af  -wa  eller  IAd  fr&o  nck. 

Aok.  pi.  -es  lilllior  uropr.  kon*.->t.  {*pt<Im^  ;>  podéa),  -tt 
(-eis)  tillhor  i-it.  («f  ■'ims,  jfr  b.  -In).  Mår  det  fonkommer  •& 
boH  t'it.  eller  (v&IUui)  -is  bus  koni.-st.,  lå  beror  delt«  p&  biui- 
Itigiskt  utiijrt«. 

!il7,  9.  Eu  viktig  niodifilcAdoii  af  Meuniers  ftlrkluriuf;  åf 
gen.  -ftu,  dHt.  -{  af  pruu.  hoc  Dauielasou  Studia  gniBiinuUuu 
iiht.  p.  31   ff. 

2'.!9.  Vok.  mi  tord«  vart.  regcltiundct  utvocklad  af  *mfe 
<  *mrje  (t^oni  ii',  i«  ee  ref.  De  diTiv.  vb,  contr.   IS'!  f.). 

238-  L.  «^(i(  *e<Umti»  kan  knappuMt  »kiljaa  fr&n  ^ena.  sét- 
■di'&l  i  siug.  BOm  pi.  (flit.  S(Ui£,  g.  pi.  sétum).  År  sA  falM,  d. 
V.  a.  &r  M'd-  itia..  nea  knn  dot  icka  fUrklnrnti  p4  dut  uf  OBtlioff 
i  Pcrf.  fOndkta  a&ttot  {'sctdtné  —  ^sedmf),  »å  fwljcr,  all  ri  mkite 
au1u(ia  eu  uSjudiiT&xluig  d:  f  [liksom  i  Un;,  xi.  !f<ikare :  ].Jffcur.  g. 
jnUrf,  •;<r«wri  1.  afguiua  a,  ».  V.),  tiAgvt  »oui  i  ocb  fCr  si^  ir  •&• 
tagttgt  uog,  L.  liyi  uch  f^i  firo  sAlunda  likit  vii)  ml  ftnUgB 
som  i«u.  afljadaforiu«r,  bvad  ocksi  ftJrfattaron  med  full  ritt  ao- 
tnger  ICr  €ffi.  fed,  ctpi, 

240,  2.  Jng  kao  ioku  Mvortyga  mis  om  doD  gftag*«  fSr- 
klnriiigiiu  Hf  tfii/Ni,  ri  Iboge  man  ickc  kunniu  bortf6rklara  dsD 
omal&ndifibrteii,  nt  *-»<r«  ^  -ti  åaon  liM  Uom.  ^  -éi;  luea  •r^B'« 
f&i'ntaUtlcr  cu  unpruuglig  diftoug  (Collitz  Auz.  f.  d.  Alt.  V, 
312,  SmytbDiplitb.  il/  p.  05,  Gechtel  Fliil.  Ans.   1886.  Iti  f.). 

2G7.  Ang.  mecl.-piwHivet  i  l»t.  bur  mau  imaiern  frain  f&r 
allt  att  j&ml6ra  WJodiBch  Vber  die  verbalforin«!  luit  d.  char.  r 
im  ar.,  il.  u.  cult.,  »oni  ISrklarar  paaB.-&ud«]flen  r  eAsom  ytt«rBt 
gtirnde  tillbnkn  till  viBsa  iea.  fiadeleer  pA  -r,  jfr  du  Dckså  Zim- 
mcl  KZ  XXX,  2^4  ff. 

376.  1  bt.  fdr  deu  af  f4rf.  lOlD  røgvlbuudea  konstmerad« 
opt.  nf  rot  ei  'gk'  i  gr.  *iiV  skulle  vi  tAL  soararø  vttaUt  *itfl' 
eller  ^''f,  jfr  s,  igam. 
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D«t  Gnne«  V)tiK«r)ig«a  fl«ru  pankt«r,  dor  ref.  år  at  olika 
mi-iiioK  med  f<l>rf.  vllcr  <lv  »f  hoDou  rcfvrcrado  åsiklvtna,  Ulteoto 
k  ni)i)rii  aidan  —  hvad  som  aflast  Ar  fallet  —  RtrfAttarena  bik- 
tor  oah  ffirkliiriogiir  jiro  e^ade  ntt  vinna  urkAnnnnde;  men  BOtn 
demia  nDiDÅlAn  rudmi  dAU  fur  stur  iiUtt:lckiiiDg,  kan  Jag  ick?  ia- 
IAul  mig  pA  oSrinar«  pilp*>knude  dernf,  OL-h  jag  vill  undnBt  jkana 
CH  g&ng  p&  det  vurmasle  rekomtuenilera  rJ^riivarnD'i?  i>rV(o. 
K.  t.  Krittianin. 

Karl  FentiRBnd  lohanMon. 


friedr.    Ilftu,    Ober    dio   Annpraeh«  dai    Grie«biaeban.      Dritt«. 
amgMrb.  Anfl.      B«rtin.      Waidnnanii.    1886.       TTII  4~    140  «. 

D«(  i  186!I  udkomutt  Udei,  ruldittBiidigl  oiuarbiijdeil«  opln|; 
uf  denne  forlmffelige  lille  kog  or  allerede  bioven  etlerfulgl  af 
el  tredje  opl'g.  der  i  alt  rffis^ntligt  tteiuiuer  m«d  det  9d<*t.  mm 
er  bivvei)  fortifjet  ved  fyldig  benyttelse  b(  det  »des  da  l>viu> 
knninu  ny«  niHloriaU.  ilvKd  dor  i  dann*  li»na««ad«  kund«  ver« 
at  tilføj«,  turde  Tter«  meget  lidet.  3.  97  not«  374  og  s.  167 
ootn  404  N  h«nvi«nr  forj.  til  J.  Psiclisri  i  R«vu»  erit.  Id67  b. 
361}  t,  aiif^At-nde  den  nygrivske  udtnlp  af  tenoea  o^  niMlie  efter 
BR  nittfll  OK  del  h<iri  liggende  vidneiibyrd  om  den  oprindelig«  ud- 
tale nf  (f,  f,  S  ■Dm  virkoligp  niedittt;  i  dftDtio  anledsiog  >nA  h«r 
miDdve  om,  at  vor  afdøde  laodtmaad  Jeaii  Pio  allerede  1863 
udførligere  har  pårirt  det  samme  i  dette  tiilikrif^  VI.  ■.  ilS  (F. 
(„don  oldgnesko  Udtale  nf  ft,  y  og  ^,  lielyat  af  det  nygnvake 
Kolkesproga  Udtale").  OgsA  de  af  Pio  i  Tidskr.  for  Philol.  og 
PaaJag.  VII,  36  ff.  (1636)  merddeUt'  prøver  af  altniteinålet  pi 
Syra,  hvor  der  er  lagt  »nrlig  riegt  pA  des  uojagtige  geogiTBtoe 
af  lyd«uf>  til  d'ls  ved  hjeelp  af  en  omskrivuiug  efter  Lepaitta's 
syHtem,  kumln  inA»ke  bsvc  fortjent  opni»rkMmhed  til  »mitieii- 
ligning  mad  d«  oplysninger,  forf.  givor  pA  grundlag  al  meddplelaer 
fra  lir.    pDichnri   (tie  iuer   „AnbaDg"   s.    13S  ff). 

Selvtt  under8fguUan  af  de  graske  lyda  Ddt«le  gennem  dt 
vexloiide  tider  og  I  de  f^rakellig«  diaUktar  er  for  øvrigt  gottnem- 
føn  med  lige  lA  megen  klarbed  ROm  lardotn,  og  forf.s  resaltatcr 
villi!  TiHtnok  i  (let  vicxcntlige  (indo  fuld  liklolniag  boa  »prog* 
hutorikere;  kun  gaaske  enkelte  tilfeldo  turde  der  vatr«,  bror 
rigtighedeo  af  dem  måake  k*n  drage«  i  trivi  eller  bvor  argn- 
mentatioueo  i  alt  fuld  ikke  er  overbo  vi«  en  de.  Dette  galder  efter 
min  mening  f.  ez.  om  udvikUngen  af  det  snngt«"  n.  s.  30.  NAr 
forf.   B.    113  ff.   for   ;   — '    ulvirliiomt  det  bogttav,    hvia    nSjagtige 
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lydbestemmelBe  frembyder  de  storBte  vAnskeligbedT  —  hævder 
udtalen  ed  Bom  den  sandsynli^Bte  bl.  a.  aærlig  i  attisk  dialekt. 
jævDsidea  med  de  i  forBkellige  andre  dialekter  (Bom  følge  af  for- 
Bkellig  udjævning  mellem  oprindeligt  ed  og  dz) ,  er  det  rimeligt, 
at  dette  er  rigtigt;  dog  forekommer  det  mig,  at  en  del  nf  de 
for  udtalen  ed  opstillede  argumenter,  navnlig  for  ak  vidt  de 
grunde  sig  p&  nt  I,  i  ægte  græske  elter  fremmede  ord,  er  trådt 
i  atedet  for  aS ,  ikke  egentlig  have  nogen  beviskraft  med  henflyn 
til  den  faktiske  udtale  på  den  givne  tid.  Udtalen  af  Z  som  vS 
blev  for  øvrigt,  Bom  også  berSrt  af  forf.  {der  har  ment  nt  have 
truffet  den  hos  folk  udgåede  fra  slesvigske  skoler  f6r  1864)  i 
fortalen  b.  VI,  bos  os  i  siu  tid  hævdet  af  Raak  (Saml.  Afhandl. 
II  [ikke  „VI"],  a.  38)  og  dereffør  optagen  af  Tregder  i  hans 
Oræ^ike  Formlære  (og  af  ham  brugt  også  ved  Bkolenndervianingen. 
hvor  den  på  grund  af  den  uundgåelige  sammenblanding  med  St 
turde  være  lidet  praktisk);  på  samme  måde  gengives  {^  i  de  fSr- 
ate  udgaver  af  Bergs  „Schemn  til  den  græske  Formlære"  og  i 
Fibigers  tyake  bearbejdelse  af  denne  bog,  „Scbematiache  Dar- 
stellung  A.  griech.  Formenlefare"  (1859),  der  til  1864  brngtea 
ved  de  sydslesvigske  skoler.  ,  Når  forf.  på  det  aof.  sted  tilffijer, 
at  C  nu  i  Danmark  udtales  „als  S-lnut",  m&  dertil  bemærkes,  at 
den  udtale,  der  bos  os,  når  vi  læse  græek,  almindeligt  bruges 
eller  i  alt  fald  tilstræbes,  sikkert  er  ds  (de),  der  dog  Bom  en  os 
ikke  hjemlig  lyd  for  bi  n  deist  let  slår  over  i  det  mindre  vanskelige 
fs  (efter  en  vokal  kan  også  høres  As) ;  men  på  den  anden  side  er 
riet  ganske  vist,  at  der,  uår  vi  ikke  lægge  særlig  vind  på  at 
gengive  den  græske  lydform,  let  indtræder  en  afslibning  til  s,  i 
særdeleshed  i  forlyd,  hvor  en  forbindelse  ds,  de,  is  er  os  mest 
fremmed  ,  og  særlig  i  denne  Btilling  høres  da  ganske  jævnligt 
—  i  almindeligere  kendte  og  brngte  ord  eller  uavne  vel  så  godt 
som  gennemgående  —  det  blotte  s,  altså  f.  ex.  sSta  (dsSta)  J^«, 
Sdbs  2t\-c  (ligesom  altid  i  ord,  Jt  ere  g&ede  helt  over  i  spro- 
get, Bom  zoologi,  ekzem.  horizont). 

Med    disse    få    periferiske    bfmærkninger  være  dette  nye  op' 
lag  på  det  bedste  anbefalet  til  filologernes  opmærksomhed. 

København.  V.  Th. 
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Mindre  meddelelse. 


■PvxTf  «(- 

Vocab«lam  adhuc  ignotnm  in  iiiBcriptioiie  Attica  (in  'Btpi,fi. 
dfx-  A>  1884  P-  165  BB.  transoripts)  aetatis  Romanae  exstat,  in 
arce  Athenamm  reperta,  qna  ie  quibnadam  publicia  aacrisque 
aedificiie  et  loois  arbis  et  portna  reficiendis  et  rei  pnblicae  resti- 
tnendia,  cam  a  privatis  occnpats  eaeent,  agitnr.  Bis  vocabnlnm 
aic  DBurpatar  (r.  43  et  45) :  [Se.  MtrifoSbiQoi  ånoxmiairiaa  eet.] 
tjlvitTQa;    rit   nf(<e    T[ot](    veo)if!oi[s    j\ov   itftivos  tov    h   Ziai   n^itt   Tolf 

xlBl\&foft   •  ■  ■]>    deiode    iffiNT^a;    iå$    dv   tou    ftBj-nkai tav 

neffixlttofiivov  TOK  yBafflotf  Kai  lui  l<9>podi(Tf'idi  kbi  idi;  cnoais  féx</' 
loif  xkBi'&fwv  ....  Qualee  foerint  illae  tfii-xt^ai,  non  conetat. 
C.  Waohamntb  (Berichte  db.  die  Terbandl.  d.  k.  såchs,  Gea.  A. 
WisB.,  philol.  hist.  Claaae  1887  p.  376)  Bigaiflcari  putat  aemora, 
et  vocabnlain  qnod  est  tfmxn.^un'  comparat;  alii  porticas  fuisse 
opioantnr.  Apparat  loca  vel  aedificia  faisae  portabna  viciaa, 
qnao  navalibns  (toI;  yBoifiots)   adjnncta  erant. 

Snspicor  aedifioia  fuieee  idonea  ad  naves  anbductaa  feparan- 
das  et  sicoandaa,  cni  rei  operam  ab  antiquis  datam  eaae  apparct 
ex  verbis  qnae  snnt  StfI^|l% geir  et  owatpv^f ■(> i  quibna  in  hac  re 
DtaDtnr  Herodotus  (YII,  59),  Thucydidee  (VII,  13,  nbi  de  eadem 
re  ånohtfBo^i),  Xenophon  (Heil.  I,  5,  10),  alii,  velut  apud  Lncin- 
nnm  Cbaron  memor  temporuni  Trojani  belli  qneritnr  de  continoii 
narigatioae  mortDomm  trajiciendomm  cansa,  u;  Sixa  Hav  ijCir 
fiij  raalniiaai  (itidi  Statpiiai  id  axaifldioy  (Charont.  C.  23  cam  Tib. 
Hemsterhueii  annotatione).  Cum  alibi  in  litoribna  subductaanaTes 
exaiccarent,  in  portubna  relat  Piraei  loca  vel  aediGcia  ad  eam 
rem  apta  faisse  veri  Bimile  eat,  quae  i^vxipat  appelUrentar. 

Uaaoiae,  m.  Junio  MDCCCLXXXTIII. 

C.  JSrgenaeii. 

Tredje  nordlska  filologmdtet. 

Sedan  de  Udamdter  af  bestyreUenB  Stockholmsafdelning, 
hvilka  haft  i  uppdrag  att  aoka  anakaffa  offentligt  uaderstod  till 
tryckning  af  en  berattelae  om  moteta  forhandlingar,  trots  ifriga 
bemodanden  icke  lyckata  ntverka  mede!  for  sagda  ftndamAt,  har 
jag  af  de  i  Stockholm  boaatta  medlommarna  af  beatyrehen  blifvit 
anmodad  ett  for  ofriga  deltagare  i  motet  tillk&nnagifva ,  det 
□igon  berattelse  om  Tredje  nor  di  sk  a  filologmStet  icke  &r  att 
fdrv&nta. 

Stockholm  i  September  188B. 

Generalsekreter  ar  en. 
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